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383 IN CAP. XVIII. GENES. HOMIL. XLII. - .50x6 


HOMILIA XLII. 


Cum surrexissent autem viri, respeterunt in ſaciem Sodomorum et Comorrhq (Cen. 18. 46). 


1. Didicimus ex hestcrna lectione, carissimi, exi- 
miam justi hospitalilatem : : age et ea quz sequuntur 
tractantes, hodie discamus benignitatem et commise- 
rationem patriarchæ. Possedit enim eximie jusius ille 
virtutes omnes. Neque enim tantum bene aſſectus 
erat in proximos, neque hospilalis tantum et miseri- 
cors, sed et alias virtutes omnes ubertim exhibebat. 
Nam sive patientiam exhibere opus sit, invenies il- 
lum in summum illius verticem progressum : sive hu- 
militatem requiras, videbis et in hac nulli cedentem, 
sed omnes transcendentem : sive ſides declaranda sit, 
et in hoc pra omnibus aliis laudem merebitur. Est 
enim anlma ejus imago quædam animata, varios vir- 
tutum colores in se ostentans. Quæ igitur nobis posi- 
hac relicta est excusatio, cum unus homo cunctas 
in se virtutes possideat, nos vero ita expertes earum 
simus, ut ne unam quidem exercere juvet ? Quod 
enim non quia non possumus, sed quia nolumus, a 
bonis omnibus simus alieni, illud maniſeste indicat 
quod multi ejusdem nature homines inveniantur vir- 
tutibus conspicui. Et vero istud ipsum quod patriar- 
cha, qui ante gratiz tempus et ante legem ſuit, a 
seipso et a scientia que naturz insita est, in tantum 
pervenit virtutis ſastigium, suſſicit ut omnes nostras 
excusaliones refutet. At forte dicent aliqui : Vir ille 
multam a Deo gratiam consequutus est, et vmnium 
Dominus ejus singularem habuit curam. Etiam, id et 
ego ſaleor : verum nisi primus et ipse quod suum 
erat ſecisset, non tanta a Domino obtinuisset, Ea- 
propter noni hoc solum respice, sed in unoquoque di- 
ligenter altende, quomodo primum in omnibus vir- 
tutis sum experimentum exhibuerit, aique sie divinum 
meruerit præsidium. Ilæc sœpe vobis declaravimus, 
illum nempe, quando a patria sua migrabat, non a 
progenitoribus semen ſidei accepisse, sed a seipso 
valde religiosam atque piam mentem exhibuisse ; et 
hominem illum, cum nuper a Chaldæa lranslatus es- 
set. iterum subito jussum alio pergere, ei alienam 
terram suæ præſerre, non ſluetuasse animo, non dis- 
tülisse, sed 8tatim imperata ſecisse, idque cum ne- 
seiret ubinam errandi ſuturus esset finis, et ſestinasse, 
et properasze, uf qui in iis quæ plane incerta erant, 
tamquam certa essent, mandatum Dei omnibus prae- 
ſerendum duceret. 


Facient: quod in ge est Deus auxilium non negat. — 
Vidisti quomodo ab initio que a semelipso erant at- 
tulerit, et propterea divina quotidie ubertim suscepe- 
rit ? Eodem modo, dilecti, etiam nos, si voluerimus 
Superna ſrui gratia, imitemur patriarcham, ct ne 
cunctemur obire virtutem, sed unamquamque ita 


exereeamus, ut oculum iltum, qui sopiri n28cit, con- 
ciliemus nobis ad mercedem tribuendam. Etcnim qui 
seit arcana mentis nostrz, cum viderit sanam men- 
tem nostram, et nos conari et eniti ad virtatis cer- 
taming, stalim nutn et subsidio suo nos adjuvat, simul 
ct labores nostros imminuens, et infirmam naturam 
nostram roborans, uberesque retribufiones snppedi- 
tans. Sane in Olympicis certaminibus neutiquam quis 
tale quid inveniet : sed stat padotriba, fitque specta- 
tor tantum certantium, neque in ulla re potest adju- 
rare, sed exspectat donee victoria declaretur: Do- 
minus autem noster non ita, sed simul nobiscum 
ceriat, ei manum porrigit, et simul congfeditur, et 
quasi undique enititur ut adversarium nostrum nobis 
tradat, nihilque non agit, satagens ut in certamine 
prevaleamus, ei vincamus, quo capiti nostro immar- 
cescibilem imponat coronam. Coronam enim, inquit, 
gratiarum accipies in capite tuo (Prov. 4. 9). Jam in 
illis Olympicis certaminibus corona post vietoriam 
nihil aliud est, quam folia lauri, quam applausus et 
acclamatio vulgi, quz omnia appetente vespera mar- 
cescunt et pereunt : at corona quæ pro virtutect ejus 
sudoribus datur, nihil habet sensibile, neque in hoc 
seculo nobiscum dissolvitur, sed perpotua est et im- 
mortalis, eXtendens se in omnia sxcula. Et labor 
quidem e>t parvi lemporis ; merces autem laborum 
finem non habet, neque cedit tempori, neque mar- 
cescit. Et ut discatis, ecce quot anni praterierunt, 
quoi generationes, a quo patriarcha hie in vivis fuit : 
et sicut her iet hodie, ita ſulgent ejus pro virtute co- 
ronæ, et usque ad consummationem sxculi omnibus 
qui recte sapiunt, argumentum est sermouis ei do- 
etrinæ. | 

2. Facilius medemur anime , quam corporis morbis. 
— Proinde quia talis est virtus justi, ad æmulandum 
illum expergiscamur, et vel sero tandem nostr: n 
agnoscentes nobilitatem, patriarcham imitemur, «1 
de salute nostra cogitemus, multa adhibita diliger- 
tia, ut non solum corpus sanum sit, sed et ut dive'si 
animæ morbi curentur. Nam si voluerimus sobrii esse 
ac vigiles, ſacilius morbos animæ quam corporis emen- 
dabimus. Nam quotics nos aſſeetio quæpiam pertur- 
bat, si voluerimus pia religiosaque mente cogitare 
judicium diei illius terribilis, et non ad prasentem 
voluptatem gpectare, sed ad cruciatus quos propter 
illam ſeremus, slatim ab anima nostra resiliet et avo- 
labit. Eapropter ne $imus negligentes, sed scientes 
agonem esse et certamen, ut in prælio hostibus nos 
objiciamus oportet , quolidie renovetur, ac vigorem 
juvenilem reciviat animus noster, ut superno ſreti 
prxsidio, male hujus bestiæ, insidiatoris dico salutis 
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nostr:r, eapui Statim conterere valeamus. Ipse enim 
Dominus nobis promisit, dicens : Ecce dedi vobis po- 
tes:utem calcandi super serpentes et scorpioncs, et super 
omnem virtutem inimici (Luc. 10. 19). Vigilemus igi- 
tur, obsecro, ut vestigia hyjus pa'riarch:e sequentes 
ad virtutem exercendam , easdem corunas mereri 
possimus, et ad ejus sinus pervenire, ei eſſugere ge- 
henne pœnam, et assequi bona illa ineſſabilia. Ve- 
rum ut amplior fiat vestra zmulatio, et magis ad 
imitandum hune justum vos provocemus : age iterum 
ex historia ilius cum vestra caritato colloquentes, se- 
quentia aggrediamur. Igitur post largam iſlam hospi- 
talitatem, quam exercuit , non lautitia vel multiplici- 
tale ſereulorum, sed alacritate et !iberalitate mentis 
zestlimatain, stati hospitalitatis mercedem obtinuit : 
et didicit quisnam præsens ille esset, ei quanta ejus 
virtus. Abituros illine ad subvertenda Sodoma sequi- 
tur patriarcha, et honoris causa comitatur , inquit. 
Vide Domini clementiam et quanta benignitate indul- 
gentiaque usus, simul justo honorem impendit, ei vir- 
tutem in anima ejus latentem detegere voluit. 46. 
Cum surregissent autem, in quits, viri, respexerunt in ſa- 
ciem Sodomorum et Gomorrhe. | 
Deus Abraham consitiorum snorum participat, (ants 
honore justum dignatur Deus. De angelis dicit. Nam 
hic quidem in tabernaculo Abrahæ, ct angeli, ct eo- 
rum Dominus per idem tempus visi sunt: postea vero 
illi quidem ut ministri missi sunt ad subversionem 
Mlarum civitatum, ipse autem Dominus mansit, et 
quasi amicus amico justo communicabat quænam fa- 
eturus essct. Unde illis proſectis, 17. Dixit, inquit, 
Dominus : Non celabo Abraham puerum meum, que 
ego ſaciam. Magna Dei indulgentia, et omnem sermo- 
nem $uperans justo honor exhibetur. Vide namque 
quo pacto ipsum alloquatur quasi homo bominem, 
demonstrans nobis, quanto honore dignetur homines 
virtute preditos. Et ui ne putes honorem tantum justo 
concessum solius divinæ esse bouitalis, vide quomodo 
divina Scriptura doceat nos, ipsum sibi ipsi honoris 
ſuisse auctorem, mandatis nempe dirinis magna se- 
dulitate obsequutum. Postquam enim dixit : Non ce- 
labo Abraham puerum meum, qu@> ego ſaciam, non sta- 
tim dicit quid ſuturum sit: consequens enim erat, 
ui pergens diceret se incensurum Sodoma. At dignum 
est, ut neque illud pretereamns : neque enim sylla- 
bam, neque apicem in divina Seriptura præterire 
oporiet. Quantz enim diguitatis esse putas id quod 
dicit, Abraham puerum meum ? quanti affectus ? quanti 
amoris ? Hoc entui potissimum wonstrat eximiam di- 
guitatem et honorem justo exhibaum. Deinde id quod 
diceham, postquam dixit, Non celabo : non statim aſ- 
ſert ei dicit quod erat ſuturmn ; sed quid? Ut disca- 
mus non absque causa, neque temere Deum tantum 
erga lum declarare studium, inquit : 18. Abraham 
antem ſuturus ext in gentem magnam et multam, et in 
inn benedicentur omnes gentes terre. 19. Novi enim 
quod conslitnet filiis et dommi su, pos! se, ct custodient 
vias Dontini Dei, ut ſaciant justitiam et judicium, ut 
adducut Dominus au her Abraham omnia quecumque lo- 
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quutus est ad eum. Pape, quanta benignitatis Domini 
magnitudy! Quoniam postea inducturus erat excidium 
Sodomorum, nunc prius patriarcham ad fiduciamn 
eoncital, simul pollicens ei bencdictionem maxima, 
ipsumque in magnam mullitudinem ſuturum esse: 
docens cum quod mercedem hanc pig su mentis 
accepturus sit. Cogita enim quanta $i patriarch:e 
virtus, quando Deus dicit : Scio enim quod constituet 
filiis 8nis post ge, et custodient vias Domini Dei. Magna 
hæe est virtutis accessio: non enim tantum mercedem 
accipit quia ipse bene egit ; sed et quia praccepit natis 
suis, largas retributiones aecipit. lune merito : si- 
quidem ipse omnibus deineeps magister et doctor 
evasit. Is enim qui principium præbet ae iuitia, cliam 
corum quz postea ſlunt avetor est. 

3. Et vide Domini bonitatem. Non solum pro pre- 
terita virtnte, sed et pro ſutura justum remuneratur. 
Scio enim, inquit, quod cons/ituet filiis auis. Quoniam, 
inquit, przenovi justi mentem, idcirco remuneralio - 
nibus prævenio. Seit enim abdita cordis nostri, et 
quando videt consulentes ut oportet ac sanam pra 
se ſerentes mentem, manum porrigit, ei ante laberes 
mereedem tribuit, alacriores hac ratione efficiens : 
id quod in justis omnibus fieri invenies. Nam cum 
sciat imbecillitatem humane naturz, ut non in arduis 
homo animum despondeat, inter laborandum ita suum 
auxitium et remuneratioves præbet, ut ei labor sub- 
levetur, et fervor erescat. Novi enim, inquit, quod 
consituet filiis suis, el eustodient vias Domini Dei. Non 
solum de ipso przedicit, Consiituet, sed et de liliis ejus, 
Custodient vias Domini Dei, Isaac et Jacob insinuans. 
Vias Domini, hoc est, mandata et præcepia. Ut ſa- 
ciant, inquit, judicium et justitiam : nilul præſerendo 
justitize, ct vivendo citra omnem injustit am. Ire 
enim maxima virtus est : propterea evenient omnia 
que loquutus est ei Dominus. Opinor autem et aliud 
quiddam signifieare, cum dicit : Abraham autem ſu- 
turus est in gentem magnam et mullam : quasi dicat: 
Tu quidem qui virtutem amplexaris, et meis obtem- 
peras pr:cceptis, obedientiamque pre te fers, in gen- 
tem magnam et multam eris : impii autem illi Sodo- 
morum regionem inhabitantes disperibunt omnes. 
Nam sieut virtus salutis causa est cam operantibus, 
ia et malitia interitus. Porro postquam bened:ctioni- 
bus et laudibus ſidueiam majorem addidit justo, inci- 
pit id quod dicturus erat, et ait: 20. Clamor Sodo- 
morum et Comorrhe multiplicatus est apud me, elt 
percata eorum magna valde. 21. Cum igitur descendero, 
videbo utrum juxta clamorem ipsorum, qui ad me venit, 
per ſiciunt, nec ne, ut sciam. Terribilia verba. Cla- 
mor, inquit, Sodomorum et GComorrhe. Quamvis et 
alia civitates simul perierint, sed quia haz fuerunt 
clariores, ipsas solum commemoravit. Wultiplicatus 
est apud me, et peccala eorum magna rulde. Vide quo- 
modo mala coacerventur. Non solum magna est mil - 
titndo clamoris, sed etiam injustitiz. Nam itlud, 
Clamor Sodomorum et Gomorrhe multiplicatus est, 
opinor signiſicare, ipsos eum inenarrabili et veniam 
nullam merente iniquitate muſtas etiam injustitias 
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alias exhibuissc : et insurrexisse potentiores contra 
tnvalidiores, ditioresque contra pauperes. Proinde 
non solum, inquit, magnus erat planctus clamoris, 
sed et peccata ipsorum non vulgaria ſuere, sed ma- 
gna, aique ingentia. Insolitum enim ingquitatis mo- 
dum excogitaverunt, et alicnas ct illicitas coeundi 
leges invenerunt. Atque tanta erat malitize procli- 
vilas, ut omnes omni malo replerentur, et nullam 
postea correctionem admitterent, dignique essent 
qui penitus abolerentur :- neque enim incurabiles 
illorum morbi medicos ferebant. Postea docens omne 
hominum genus, licet magna valde et explorata sint 
peccata, non antea tamen pronuntiandam sententiam, 
quam maniſeste probationes adsint, inquit : Cum 
descendero, videbo utrum juxta clamorem ipsorum , 
qui ad me venit, perficiant, necne, ut sciam. 

Won sunt auditu solo condemnandi rei. — Quid 
sibi vult, et cur sermonem suum ita allemperat ? 
Cum descendero, inquit, videbo. Numquid de loco in 
locum transit universorum Dominus? Absit. Non 
hoc sibi vult; sed ut dixi, crassiori sermone nos 
inslituere cupit, magna opus esse diligentia : et 
non auditu solo peccatores condemnandos esse, 
neque sententiam ſerendam, nisi comprobatio præ- 
cedat. Audiamus hc omnes. Non enim solum ji qui 
pro tribunali sedent, observare hanc legem debent, 
sed et nullus umquam ob nudam aceusationem pro- 
fimum condemnet. Idcirco enim et post hc beatus 
Moses Spiritu sancio afflatus admonet, diccns : Au- 
ditum vanum ne accipias ( Exod. 25. 1). Et beatus 
Paulus, scribens, clamabat : Tu autem cur judicas 
ſratrem tuum (Rom. 14. 10)? Christus quoque præœ- 
cipiens discipulis suis, et docens Judæorum mullitu- 
dinem, scribas eorum, et Pharis.x0s, Nolite, inquit, 
judicare, ut non judicemini (Matth. 7. 1). Cur enim, 
inquit, ante tempus invadis judicis jus? cur prie- 
venis diem illum terribilem? vis judex esse? Judica 
temetipsum, et tua delicta. Nullus est qui vetet. Sic 
enim et peccata tua emendabis, et nihil ex hoc in- 
commodi capies. Quod si relictis rebus twis sedes ad 
judicandum alios, majores te libi ipsi colligere pec- 
catorum $arcinas non sentis. Idcirco, obsecro, ſugia- 
mus omnino a condemnandis aliis. Nam etsi judicia- 
rid poteslatis non sis particeps, atiamen judicasti 
mente, et peccato ſecisti te obnoxium, quando nulla 
demonstratione gccepla, sed sepenumero sola su- 
spicione, et tenui accusatione condemnas. Quapropter 
beatus David clamabat dicens : Detrahentem tecreto 
proximo suo, hunc persequebar (Psal. 100. 5). 

4. Aliens ſame parcendum. — Vidisli virtutis emi- 
nentiam ? Non solum non recipiebat quæ dicebantur, 
sed et abigebat volentem ſratri suo maledicere. Igiiur 
si ct nos pcccala nostra imminuere volumus, hoc 
maxime omnium servemus, nec condemnemus fra- 
tres nostros, neque detrahere cupientes admitiamus : 
imo Secundum prophetam abigamus, et omnino aver. 
Semur. Hoc enim opinor et prophetam Mosem insinu- 
gre, eum dicit: Auditum vanum ne acceperis (Exod, 
28. 1). Et bac de causa etiam nunc Dominus tam 


erasso sermone usus ost in utilitatem animarum 
nostrarum. Dicit enim: Cum descendero autem, videbo. 
Cur enim? Num nesciebat? ignorabaine peccato- 
rum magnitudinem ? an nesciebat lapsos correctio- 
nem non 8uscepturos ? Absit. Verum quasi satisſa- 
ctionem quamdam affert jis qui posthac impudenter 
accus:re volent, et monstrando eorum pervicaciam- 
ei virtutis penuriam, tanta usus est patientia. For- 
lassis autom non propter hoe solum, sed et ut justo 
detur occasio declarandi mentem suam miserieordia 
plenam, el bene in alios affectam. Angeli enim, ut 
dixi, abierant in Sodoma (v. 22) : patriarchy vers 
stabat coram Domino: 23. Et ut appropinquavit, 


inquit, Abraham, dixit : Numquid perdes simul justum 


cum impio, et erit justus sicut impius ? O jusli viri 
ſi. luciam l imo, o quanta animi commisgeratio! que- 
dicat. Et ostendens divina Seriptura, ipsum-- magne 
timore et iremore preces ſundere, aii: Ut appropin- 
quarit Abraham, dizit : Numquid perdes 8imul justum 
cum impio? Qu'd facis, o beate patriarcha? Quid opus 
habet tua deprecatione Dominus, ut ne hoe faciat? 
Verum ne hoe cogitemus : non enim quasi Domino 
hoe facturo dicit, sed quia maniſeste propter fratris 
ſilium dicere non audebat, communes pro omnibus 
ſundit preces, volens cum aliis et hune servare, 
et cum hoe etiam alios eripere t incipilque patroci- 
nari, ac dicit..: 24. Si ſuerint quinquaginta justi in 
civitale, num perdes eos? Non parces toti loco proyier 
quinquaginia iustos, 8 inventi ſuerint in ea? 25. Ne- 
quaquam ſacies (erbum hoc, ut occidas justum cum 
impio, et ait justus 5icu! impius, Nequaquam. Qui jus 
dicas omnem lerram, non ſacies judiciym 7. Vide- quo- 
modo et in hac oratioge suam religiosam et piam 
menlem deelarat, et judicem omnis terre conſi- 
tetur, precaturque ne pereat justus cum injusto. 
Postea mitis et benignus Dominus annuit petitioni, 
ct dicit : Facio id quid. dixisti, et accipio tuam pe- 
titionem. 26. Si invenientur quinquaginia justi in 
civitate, propler illos parcam toti loco. Dabo hoe, 
inquit, quinquaginta juslis, $i inventi ſuerint, et aliis 
salutem impertiam , et petitionem tuam implebo. 
Verum videamus justum illum, quomodo arrepia 
ſiducia, et agnita clementia Dei, iterum aliam peti- 
tionem affert, et inquit : 27, Nunc emp logui ad 
Dominum meum, ego autem zum terra dl cini. Ne 
putes, inquit, Domine, me ignorare meipsum, ei 
trausgredi mensuram, et tanta uti fiducia, Sciy 
enim, me terram esse et cinerem : sed sicut hoc 
scio, et maniſeste scio, ita neque illud ignors, copio- 
sam esse ine clementiz magnitudinem, et te divi- 
tem esse bonilate, velleque omnes homines sal v 
ſieri. Nam quos ex nihilo produxisli, quomods ſa- 
eios perderes, nisi magna esset peccalorum copia ? 
Idcirco iterum oro et precor, 28. Si pauciores guin - 
quaginta inventi ſueriut, et quadroginia quinqus ſu- 
erint in civitate justi, non zalvabis cirilatem Et dir 
xit ; Si inventi ſuermt quadraginta quinque, non per- 
dam. Quis pro dignitate Dominum omnium laudarit, 


ob tautam patientiam atque indulgentiam : vel ju- 
stum beatum prædicarit, tanta praditum ſidueia? 29. 
\ Ee adjecit, inquit, ultra loqui, et dizit : Si inventi 
* ſmeriul ibi quadraginia ? Et dizit ; Non perdam pro- 
pier quadraginia. Exin quasi reveritus ineſſabilem 

i patient.am justus, et timens ne ſorie precando 

transcendere modum, dicit : 50. Numquid, 
Domine, ai loquar : Si inventi ſuerint ibi triginta? 
Quia paratum invenit ad misericordiam, non jam 
paulatim diminuit, neque quinque justos detrahit. 
sed decem, et sie affert patrocinium : Si inventi 
ſuerint illic triginta ? Et dizit : Non perdam, ti invene- 
rim illic triginta. Animadverte quanta justi constan- 
tia ; quasi ipse foret obnoxius sententiæ, ita eripere 
studet a pœna Sodomitarum gentem. 31. Et dixit, 
quoniam poszum loqui ad Dominum : Si inventi ſuerint 
bi viginti? Et dizit : Non perdam propler viginti, 
Omnem $ermonem transcendit et omnem cogitalio- 
nem Domini bonitas. Quis enim nostrum, qui in me- 
dio infinitorum malorum versamur, vellet ſerendo 
sententiam contra prozimos tanta uti indulgentia at- 
que clementlia ? 

5. Verumtamen justus ille videns divitias clemen- 
tize Dei, non subsistit. sed iterum dicit : 32. Numquid, 
Domine , ei loquar adhuc semel! Nam quia ineffabilis 
erat tolerautia, propter hoc reveritus ne et indigua- 
tionem ad versus se moveret ejus qui rogabatur, dicit: 
Numgrid, Domine ? Num temerarium quiddam facio ? 
dicit : num impudentiam præ me fero? num opus 
condemnatione dignum facio, si loquar adnuc semel ? 
Pro magna et inenarrabili bonitate wa aauuc unam ora- 
tionem accipito a me, Si autem invent: ſuerint illic decem 
K1 dixit : Non perdam propler decem. Et quia prius di- 
it: Adkuc semel loquar ? 33. Abiit, inquit, Dominus 
posiquam cessaverot loqui Abrahe ; et Abraham reversus 
ent in locum zunm. Vidistis Dominum ad nostram in- 
ſirmitatem se demiltentem? vidistis et justi erga alios 
aſſectum? didicistis quanta vis sit eorum qui virtu- 
lem exercent ? Si enim inventi fuerint, inquit, decein 
justi, propter illos omnibus remissionem concedo 
peccatorum. Non bene dicebam, haxc omnia facta es- 
de, ut nulla postea relinquatur impudenter loquenti- 
bus contradicendi occasio ? Sunt enim multi insanien- 
tium, qui infreni lingua et reprehendere et dicere 
andent : Quare incensa sunt Sodoma ? Si patienter 
tulisset eos Dominus, forte poenitentiam egissent. 
Propter boe ostendit tibi nequitize exsuperantiam; ita 
ul in tanta multitudine tanta virtutis penuria fucrit, 
ut alio quodam diluvio indigeret, et quale prius in 
mundo fuit. Sed quia promissio Dei est, ut non ul- 
tra tale inferatur supplicium, propterea alium penz 
modum excogitat, simul de illis pœnas sumens et po- 
niam enim nature leges subverterant, et alienos illi- 
citosque excogitarant coitus, idcirco insolitum suppli- 
cii modum induxit propter illorum iniquitatem : et 
terre viscera inuiilia reddens, ei relicto posteris mo- 
nimento perpetuo, ut ne eadem aggressi in easdem 
lacidant peenas. Licet autcm yolenti ad loca illa per- 
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gere videre ipsam terram , ut ita dicam, clamantem 
et ostendentem supplicii vestigia pot tam mult: s an- 
nos, quasi heri vel bodie impressa : tam maniſesta 
oslenditur indignatio. Ideo obsecro, ut alieni supplicii 
exemplo nos casligemur. 

Hic impune peccantes acerbius punienturin altera vita; 
proborum causa Deus patienter ſert peccatores. — Sod 
forte dixerit aliquis : Quid ? cur illi ponas de- 
deruat? nonne sunt eliam nunc multi qui eadem com- 
mitiunt scelera, neque iamen puniuntur? Etiam : sed 
hoe potissimum majorem pœnam conciliabit iis qui 
talia perpetrant '. Quando enim non casligamur ex iis 
quz illis acciderunt, et nec quidpiam nobis prorenit 
lucri ex patientia Dei, cogita quomodo illum inexstin- 
guibilem ignem vehementius nobismetipsis succendi- 
mus, et acerbum vermem paramus. Verumtamen, 
quia propter gratiam Dei sunt et nunc multi virtute 
prediti, qui placare possunt Dominum, sicut tunc 
patriarcha : tametsi nos, eum nos ipsos attendimus, 
et nostram videmus desidiam, putamus miram virtu- 
tis raritalem : aiiamen propter illorum virtutem, er- 
ga alios Deus patientiam exhibet. Et ut scias talium 
hominum ſiducia nobis Dei patientiam conciliari, 
audi ex hac ipsa historia, quid dicat patriarch : 
Si decem justos invenero , non perdam civitatem. Et 
quid dico decem justos ? Nullus inventus illic ab ini- 
quitate alienus, nisi solus Lot justus, et ejus duz ſi- 
li. Uxor enim propier ipsum ſorte pœnam civitatis 
eſſugit, postea tamen pcenam dedit igna via sue. Nunc 
autem propter ineffabilem Dei misericordiam , quia 
pietas incrementum sumpsit, multi etiam in mediis 
civitatibus latentes possunt placare Deum, et alii in 
montibus et speluncis, paucorumque virius multorum 
tegere valet malitiam. Multa enim Domini bonitas ost, 
et spe solet etiam propter paucos multis dare salu- 
tem. Et quid dico, propter paucos justos? Spe, 
quando non inventus est in prasenti vita justus, pro- 
pter deſunciorum virtutem , viventium miseretur et 
curam habet : unde clamat dicens : Protegam civitatem 
hanc propter me, et propler David puerum meum (4 
Reg. 19. 34); quasi diceret : Licet ipsi indigni sint 
qui serventur, ei nullam salutis habeant occasionem : 
verum quia solitus sum misericorditer agere, et ad 
miserandum prompius sum el ad eripiendum e cala- 
mitatibus, propter meipsum, et propter puerum meum 
David protegam : et qui ante tot annos e vita migra- 
vit, hic auctor est salutis iis qui sua sese perdiderant 
desidia. Vidisti clementiam Domini, quomodo eos qui 
virtute pollent, honore aſficit, præponit, et toti 
multitudini zquiparat ? Quapropler et Paulus dicebat: 
Obambulaverunt in ovillis caprinisque pellibus, destituti, 
pressi, afflicti, quibus indignus erat mundus ( Hebr. 11. 
37. 38). Totus , inquit, iste mundus , et totus orbis 
non est conſerendus iis qui in afflictionibus et pres- 
suris, et nuditate agunt et obambulant, et in spelun- 


cis vorsantur propter Deum. 
' Savil. et quatuor uss. Etiam : 8ed hoc potissimum ma- 
jorem anxietalem animis nostris injicere . Sed lecuo- 
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6. lgitur, dilecte, quando videris virum vili externo 
habitu vestitum, virtute vero intrinsecus amictum, 
ne hune vilipenderis propter id quod apparet : sed 
anime divitias disce, et internam gloriam, et tune 
videbis undique ſulgentem virtutem. Talis erat beatus 
Elias, qui melotem tantum habuit; et qui purpura 
vestitus erat Achab, illius melote indigebat. Vidisti 
Achabi inopiam, Eliz autem divitias? Vide et quan- 
lum potestale distent. Melote hujus cælum clausit, 
pluviarum descensum inhibuit; lingua prophetæ 
ſrenum ſuit c:elo, annisque tribus et sex mensibus 
pluvia non ſuit : ille autem, purpura amictus et dia- 
demate redimitus, circumibat quarens prophetam , 
ct nihil lucri ex tanta potestate habebat. Caterum 
vide Domini clemeutiam. Quia vidit prophetam mulio 
zelo ei ſervore moveri, et magnam hanc pœnam in erri 
contra tutam terram, ne et ipse simul in supplicium 
incideret cum illis, ct eorum nequitiæ pœnas daret, 
dicit ei: Surge, et vade in Sarepia Sidoniorum. Illic 
enim pracipiam mulieri vidue, ut {2 pascat. El gurrexit, 
et abiit (3. Reg. 17. 9.10). Vide Spiritus gratiam, dilecie. 
Etenim et heri nobis Lotus sermo circa hospilalitatem 
iusunmpius est, ct hodie bospitalis ista vidua (a) ser- 
monem nostrum complebit. Et venit, inquit, ad vi- 
duam, et invenit eam colligentem ligna, et dicit ei : Da 
mihi parum aque, et bibam. Illa obedivit. Et dixit ad 
cum iterum : Fac mihi subcinericios panes, ei comedam 
(Ibid. v. 11). Ilia vero postea detegit immodicam 
Suam egeslalem, imo incnarrabiles divitias. Magua enim 
paupertas iudicat divitiarum illius niaguitudinem. Et 
dicit : Nox est ancilla tum nisi pugillus ſarine, ei pa- 
rum olei in amphora, et comedenus ego et pueri, et mo- 
riemur (Ibid. v. 12). Miserabilia verba, quze ipsam 
lapideam animam inflectere possent. Nulla posthac 
nobis spes salutis. Mors in ſoribus est. Hoc solum 


nobis relictium est ad vitam, quod vix suſſiciet mihi 


ct pucrulis. Id quod erat in mea poteslate ſeci; aquam 
communicavi. Verum ut discamus et mulieris ho<pi- 
lalitatem, et justi magnam ſiduciam, vide quid fiat. 
Ubi propheta diligenter hæe omnia didicit, ut dete- 
goret nobis virtutem mulieris (nam Deus qui dixerat: 
Pracepi mulieri, ut te pascat (Ibid. v. 9), ipse erat qui 
lune per prophetam operabatur }, dicit ei: Fac mihi 


primam, et comedam, ei tunc filiis tuis. Audite, mulic-. 
res, quz divitiis aſlluitis, et in multa inatilia vestras 


ſacultates insumitis, ac post illa omnia duos obolos 
indigentibus, vel viro cuipiam virtute pradito prop:er 
Deum egeno, impendere non vultis. Ista autem nihil 
horum possidens, sed lantum pugillum farinz, ei pau- 
ly post secundum suam opinionem filiorum mortem 
spectatura, ut audivit a propheta : Fac miki primum, 
et lunc bibi et puerulis luis : non gre tulit, non cun- 
ctata est, sed ſecit imperata : erudiens omnes nos, 
pr:eſerendos nostræ reſocillationi 8ervos Dei : et non 
temere (alia lucra prætereunda, sed attendendum mul- 
lam hinc nobis ſuturam esse mercedem. Vide igitur 


(a) nanc Sareptanam viduam pluribus celebrat Chryso- 
s Ouns Temo in suf ra in Howilia de Helia et vidua Circ? 
.:01u, 


hanc viduam , pro pugillo farinaz, et pauxillo oleo 
quomodo perpeluum horreum sibi comparaverit (5 
Reg. 17. 14). Nam posiquam pavit prophetam, neque 
pugillus ſariuæ deſecit, neque amphora olei, eum in- 
terim ſame terra omnis consumeretur. Est autem et 
hoe admirabile et stupendum eam neque laboribus 
postea opus habuisse, sed paratum perpetuo ſuissc 
farinam et oleum, et neque agricultura indiguisso, 
neque boum cooperatione, neque ulla alia cura; 
sed videre erat , omnia prater naturam evenire. Et 
cum rex, qui coronam capite gestabat, anxius esset, 
el ſame laboraret, inops vidua omnibus destituta, 
quia prophetam susceperat, in perpetuam venit abun- 
dantiam. Propierea et Christus dicebat : Qui auscepe · 
rit prophetam in nomine prophet, mercedem prophe- 
tæ recipiet (Matih. 10.41), Vidisti heri quid patriareha 
meruerit larga sua hospitalitale et ſervida alacritate: 
vide ei nunc banc Sidoniam repente ingentes divitias 
possidentem. Lingua enim prophetz qua cæli habenas 
moderabatur, ſecit ut ſarinæ pugillus et olei amphorg 
jugiter scalurirent. 

7. Moralis exhortatio.— Hlane omnes imitentur et 
viri et mulieres. Ego quidem vellem vos ad prophet:e 
zelum, ei ad ejus virtulis imitationem deducere : sed 
quia hoc onerosum vobis videtur esse, quamvis et 
ille homo erat, carnemque sicut nos circumferebat, 
ct eamdem quam nos babebat naturam : verum qua 
quia: sua erant largiter attulit, atque virtutem ample- 
xalus est, supernam quoque gratiam assequutus est; 
calerum inlerim nos vel mulierem hane imitemur, 
et sic paulatim eo veniemus, ut etiam prophets: imi- 
latores Simus. Amulemur itaque ejus hospitalitatem, 
et nullus posthac inopiam prietexat. Nam quantum- 
vis inops sit aliquis, non erit hae egentior, cui ad 
unum tantum diem erat alimentum : et neque sie 
uit segnior ad pelitionem prophetz, sed magna ala 
critate ei paruit, et mercedem protinus recepit. Ta- 
lia enim sunt, quze a Deo ſiunt. Mos ei dare magna 
pro parvis. Quid enim, dic, oro, tantum attulit, quan- 
tum accepit? Verum Dominus noster non quanta 
dentur consnevit auendere, sed voluntatis largita- 
tem; et ab hac qua parva sunt magna redduntur. 
et magna spe vilia efficiuntur, quando non hilari 
animo quæ fiunt peraguntur. Eapropter vidua illa 
erangelica, multis multa in gazophylaciam mitienti- 
bus, projectis duobus minutis omnes vieit (Luc. 21. 
5. J), non quod immiserit plura aliis, sed quod libe- 
raliorem voluntatem ostenderit. Ali enim, inquit, 
ex eo quod sibi abundabat eleemosynam erogabant, 
ista aulem omnia quecumque possidebat immisit. 
Omnem enim victum suum, inquit, injecit. - 

Eleemosyna eroganda.—Ergo mulieres saliem imiie- 
mur viri, et non inſeriores eis videamur: sed studeamus 
non solum ad nos{rum usum omnem $ubstantiam no- 
stram impendere, sed et egenorum magnam habere 
curam, idque cum alacritate et hilaritate. Eteuim 
agricula terre concredens semina, non hoe cum tri - 
slilia ſacit, sed gaudens et hetabundus, et quasi jam 
spe manipulos videre sc existimans, in terra seininat 


395 S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCIIEP. CONST.ANTINCGP. 3% 


Et tu, dilecte, no solum respexeris ad eum qui reci- 
pit, neque ad sumptus qui fiunt; sed cogita, fllum 
quidem qui a te accipit esse visibilem , alium autem 
que in illum final, sibi facta declarare ; neque illum 
vulgarem quempiam esse, sed omnium Dominum, 
cli cerr:xque Conditorem; et sumptum illum redi- 
wum locum obtinere, nec solum non minuere sub- 
Ranliam tuam, sed augere magis si cum fide et ala- 
criiate hoc feceris. Addam id quod pracipuum est 
bonum: prater bos reditus et lucra, quæ ex sumpiu 
parantur, peccala eam condonantur : cui bono quid 
par esse poterit? Si igitur volumus vere locupletari, 
et cum diviliis etiam peccatorum invenire remissio- 
nem, eſſundamus res nostras in egenorum manus, 
premiltamus eas in cxelum, ubi neque fur, neque la- 
tro, neque parietum effossor, neque ſamuli malitia, 
neque aliud quidquam nocere poterit divitiis nostris. 
Regio en m illa omnibus istiusmodi damnis superior 
est. Tantum ne vanam gloriam sectemur, sed sequa- 
mur leges a Christo traditas, ut non ab hominibus 
laudes percipiamus, sed a communi omnium Domino, 
ne et sumptus ſaciamus , et lucro destituamur. Ut 
enim ab insidiis aliis omnibus tutz sunt diviuæ per 
manus payperum eo translate, ita per vanam solum 
gloriam absamuntur; et ut tinea et vermes vestcs 
rorrumpunt, ita ei inanis gloria divitias que mise- 
ricordia colliguntur. Ideirco, obsecro, non solum fa- 
ciamus eleemosynas, sed et caute ſaciamus, ut magna 
bona percipiamus pro parvis, ei pro ſragilibus ircor- 
ruplibilia, et pro temporalibus æterna, et cum bis 
omnibus cliam peceatorum remissionem assequi pos- 
simus, bonaque illa ineſſabilia : quibus nos omnes 
potiri contingat, gralia ct miscricordia Domini no- 
mari Jesu Christi, cui cum Patre ei sancto vivificoque 
Spiritu sit gloria, nune ct scmper, ct in sua Sou» 
lorum. Amen. 
HOMILIA XLIX. 


Fencrunt autem, inauit, duo angeli Soc oma respere. 
(Cen. 19. 1). 


1. Quemadmodum floridum quoddam pratum varios 
ei omnigenos flores in se ostentat, ita et divina Seri- 
ptara justorum virtutes nobis demonstrat: non ut, 
gicut illorum florum ſragrantia, parvo tempore ſrua- 
mur, sed ut perpetuam inde utilitatem recipiamus. 
Mic manu tantum carpimus flores, et prolinus mar- 
cescentcs suam gratliam amillunt : hie autem non sie: 
sed quando auribus justorum virtutes accipimus, et 
eas in sinu mentis reponimus, per omne tempus, vi 
volumus, eorum suavi odore frui poterimus. Age 
ergo, quia tanta sanctorum in divina Scriptura ſra- 
grantia est, hodie Loti bonum odorem inquiramus, ut 
xciamus liquido, justum hunc in tantum virtutis api- 
ecm evectum esse putriarchæ consuctudine, qu eſ- 
fecit ut vesligia illius sequeretur, et peculiariter ho- 
spitalitatem exercerei. Verum ut maniſestior sii sermo 
nas lter, operæ pretium ſucrit Scripiur:e verba audire. 
I. Vonernnt autem, inquit, duo angeli Sodoma (Cap. 19) 
vesperi. Quare sic incepit ei dixit : Vencrunt aulem 


duo angeli Sodoma vesperi ? Quoniam postquam diver- 
sati sunt apud patriarcham, et inde surgeates abie- 
runt; ac clemens Dominus et curator, pro sua boni- 
tate in humana ſigura visus, mansit apud patriar- 
cham, loquens cum eo, sicut beri audivistis: volens 
nos omnes docere et ingentem patientiam suam, et 
patriarch caritatem, angeli autem contendehbant tune 
versus Sodoma : servans Scriptura 8uum ordinem di- 
cit iterum : Venerunt autem duo angeli Sodoma vespe- 
ri, facturi quod imperatum erat. 

Loti hospilalitas laudatur.—Et vide diligentiam ob- 
servationemque divine Scripture, quomodo tempus 
quo advenerunt nobis declararit: dicit enim, Vesperi. 
Et quare tempus significavit? et quare ad vesperam 
eo venerunt? Ut ostenderetur nobis magna Loti ho- 
$pitalitas. Sicut enim palriarcha sedens tempore me- 
ridiei, observabal prætereuntes, et venationem suam 
hane studiose exercebat, et occurrebat ac magno 
gaudio viatores suscipiebat: simili modo et justus 
ille, quoa iam sciebat perversitatem eorum qui in So- 
domis habitabant neque vesperi discedebal, sed ma- 
nebat, ne thesaurus aliquis ipsi elaberetur, et ui ho- 
spitalitatis ſructum decerpere posset. Vere admirari 
vehementer licet jusdi hujus virtulem, qui versans in 
medio tam impiorum hominum, non solum non inde 
negligentior est ſactus, sed et majorem virtuten pra 
se tulii: cumque omnes, ut ita dicam, in praceps 
ruerent, ipse solus in tanta multitudine rectam ambu- 
lavit viam. Ubi nunc sunt qui dicunt, non posse quem- 
piam in media civitate versantem virtutem servare: sed 
opus esse secessu, et montana quadam habitatione : nec 
posse domui sua prafectum, et uxorem habentem, 
et filios curantem ac famulos, virtute pra ditum essc ? 
Videant ergo justum illum cum muliere, pucxjs, et 
ſamulis, in civitate degentem, atque inter tam ma los 
ac impios conversantem et quasi scintillam quaindam 
in medio mari lucentem, nec solum non exslingui, 
ed quetidie lucem clariorem emittere. Et hæe dico 
non prohibcns secessum ab urbibus, neque interdico 
montium ct solitudinum conversationem ; sed ostendo 
volenti sobrie agere et vigilare, nihil inde obslaculi 
esse. Sicut igitur negligenti ac supino nihil prodest 
s0litudo : neque enim locus nos virtute facit preditos, 
sed mens ei mores : ita et prudens atque vigil non 
offenditur, etiam in media civitate degens. Quocirca 
vellem, sicut bealum illum, viriute praestantes in me- 
diis civilatibus esse, ut quasi ſermentam ſacli aliis, 
multos ad sui imitationem traherent. Verum quia 
hoc difficile videtur esse, saltem illud alterum ial. 
Transit enim figura mundi hujus (J Cor. 7. 31), ct 
brevis est vita prasens : ei nisi nunc, cum adhue 
in stladĩo sumus, labores virtutum aggrediamur, et la- 
queos malitice efſugiamus, postea in vanum nosmet- 
ipsos reprebendemus , quando nulla erit penitenti:e 
utilitas. Nam quandiu in presenti vita fuerimus, pos- 
sunt inde penitentes lucrum accipere, et ablutis 
prioribus peccatis misericordiam Domini assequi: 
quod si præierierimus tempus præsens, repenteque 
q4brepti ſuerimus: penitentia quidem tune ducemur, 
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=ov7o tpyatn xat Dapi; the npoluplag. Elnw th x- 
plate toy tyabav perk the npoodbov The ind the 
bandvng rabrng yrvoptvrg xa &paprnpetoy ovyywph- 
geh oor nptevo; ve, ob tf &v yEvorto Foov; El 
Tolvuv Bovkolpeba eidtvar nhoutety thy &\n0F nhovtov, 
xa) pers Tod novtou xat Twy &papriopdtuv thy gu- 
Ywpnorv ebpachat, txytwpey t& bra el; ce tov Geo- 
pEvwy xetpag, Tpoatoorelhupey avti eie thy obpavdv, 
EV oN x)erwtnG, oo kyoths, ob torywptyos, ox ol- 
xt cou xaxoupyla, ox Wo obity Luphvacdar d NH, 
Thy t\ovrtov Thy hpttepov. Td yap xwplov Exelvo rhong 
rotavrng an, Gavwrepov. Mv _ ph perk xevoboGtag 
rod co nope, AMA xath vobg bon abrod Beboptvoug 
v6poug, ore ph Toy napt twv avSpwruy Enarvoy xap- 
twþoacdai, 6,4 thy raph v xorvod ndviwy Aeondtovu, 
va ph xal thy dandvny dnopelvwpey, xat Tod xtp3oug 
ancorepnlOpey. "Qonep yap Nan, tals Marg bmt- 
Govlals avidwrd torry 6 mubrog 6 Exet petatiOtueves 
dick The dd nevhtwy yetpd;, obrw xevodofia puovy tv- 
akloxerai* xal de torly Evrabla 6 oh; xat 6 oxwing 
mph dh The tobhtog Biapbopdy, toro xevoboGila yive- 
rat cpde Tdv d Th; Xen poouvng ovnieybpevoy mhoutov. 
Ai 8, napaxait, ph pdvov rorwpey thy Elenpootvny, 
ak xa pert aogakelag tavtny tpyatupsla, Iva avril 
pixpwy peyda xaprucupeda rab, xal vil toy 
tnuxhpwy & Epbapra, val avi toy tpooxaipwy th 
alwvia, xat ec routwv Gndviwy xa th; d e Twy 
apaproqpatuy Tuyely dN E, xat Tov anobphruv 
txelvey &yadov* bv ytvorto ndvrag hu; kt It, Ad- 
pitt xai pthav0pwnia tod Kuplov hubv Tnood Xprotod, 
ped” ob tÞ Nartph hh 86a &pa rþ dyly xat (worowp 
Ilvevuart, voy xal as\, xal lg tobg alova; wav aluvuy. 
'A rv. 
1 OMIAIA Mr. 
L10or d, gyolv, ol 860 dre. los eg £d8oua boxtpac. 
a", Kabanzp let tg cd S:&popa xa noxiha 

74 An tv tavro Telxworv, obtws i bela Tah tov 
dtxa le ths Gperh; hulv Belxvvory, oby fva xad&nep Ent 
wv avdav tpd; Bpayy pdvov Enohavowpsy the cb Lag, 
ann" tva tmvexh thy tviebbev wgtkciav xaprucupeda. 
Exat tv yap pdvov Wefapeda tf yep) [435] c &v0n, 
xal he 6afyov avta papavltvra thy obxelav yaprv hpas- 
prey” Evrad0a & o o 41k" Emerday de bbb Bid 
Ths axe T&; à pe Twv d txaltov, xat el tobg v rouG 
*\5 Stavolag hubv avrag tvartobwpeda, 5:4 navids to 
1p6vou The Tovtwy ebwilag anokaverv Buvipeba, tv 
t0ewpev. Spe o, R toatty tov Ey th belg Tpa- 
pf xetevey A i clwia, chpepoy ve At thy 
cvudlay xarapdhwpsv, Iva yvwpey axpibeg, enw; aig 
Expay Th; àpe tie Thy xopughy i c natpridapyoy ouvey- 
ola thy Bhxawoy tobrov avhyaye, xat xat' lyvos abtod 
ral abrds Thy olxeslav piogeviav 31h tov Epywy xte l- 
xvvTat. A A oaytotepog. AY 6 Wr yevnrat, 
Arto abriv the Tease Enaxoboar Tov pnudtuv. 
"HAdoy 88, gravy; ol 850 tyretor elg £d80pa ton- 
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pac. Tivo; Evexev orte Hptato, H. ibo d of Buo d 
ye. los eic £e80pa toxtpar ; "Enibh pork th kx N- 
0hvar 26 narpizpyy, tfavacrivruy abtiy ixei0:y, 6 
py x7$6pwy xat piiavOpwno; eg thy ole lav ayald- 


\ Tyra papobpewy, xal oyhpart Eviponov viel dbl 


(6s \ naparhpn _ Tapi. e xat 
2 — cupe _— napeytvoyte* 'Eox6- 
pac yep pet. Kai tivog Evexev thy xatpby e; 


val S“ bf ark Thy Eontpay napeytvovto; "Iva thy w- 


khv hpTv Enfracry de len th; voõ Att gaokeviag. Kaba · 


np Ta 6 narptdpyns xa Thy The peonpbplas xaiphy 
xa0huevos tnethper tobg napibvrar, a Epyov Fans 
Thy robrwy Ohpav, xat intrpeys xu perd 
vou dl ra d ed xe ⁊co / thy a th tp6nov wal 6 — 
obo; 1 fiber the naxiag td iv Los olxoby- 
Twy c novnplayv, ot Thy thy tonipa; xaiphy nap - 
ent prneto, AAA typ iovrov raptuevs, pinoy Onanvpds 
die abvip napeprtoy, aal thy and the puokeviag xap- 
Thy d pia 8uvnoßz. Anbòe dauhoat torr perk 
Tong The bne pbokhg --09 S1xalou rovroy thy aperhy, 
d xi y plow Towrwy Napavipwy avactpepopsve;, 00 
uv o ytyovs babupdrepe;, AA xat mokup ju 
Thy &perhy tne3clxvuro. Kat ndvrwv, g alaalv, xath 
xpnpvov pepoptvuy, oro; pbvog by reden hd 
tiv ev0eiav dd cuav . Nov vov cloty of Myovieg, ors 
oby ol ts tv fog nds orpegbyevdy v hacwoa 
Thy &perhv, A &vayxwphozws bel, xat the 88 
dtarpibig, val ob SuvarY ty olxlag 

ruvakxa Eyovra, xa\ naibwy Experobuevoy xat pong 3 
tv&perov clvat; *Opdtwoav tolvuy Thy Ehxatov tourov 
perk yuvards xat natbiuv xat olxerov, xat iv whe 


| Bidyovra, val perath tooobrwy rovnpav xat axapayd- 


pw drarpibovra, xa! xad4rep onvihptt wrva ty ploy 
meyer Srakdprovra, xat 05 p6voy ob obevvipevoy, 2k 
xl kaprporepov td gig Serrvvovea. Kai vt Myw, 
o xwavwv Thy avaywprory thy [436] dn tov ,. 
xa) Thy &v colg pe o xa tals tpnplats hratpibhy ana- 
yopevwv, dA See brit ro Boulopdvy vhoer xat 
ty pryoptvar ob Tovrwy xwlvpa yiverat, Doe od 
Thy 6&0vpov xai avanertwxcta ood $ Epnpos woekhoal 
i $5varar* o yap 6 76mg de 6 Thy apethv xatop- 


ov, A i yvwpy xat 6 - obre Thy vhoovra N 


die Ne rv obre Td ty α⁰ðẽqx Th cet — 
xata6Aayar vt àuvHioe c.. Kal dd rouro οονανν, xabdd- 
np Thy paxdpioy Fourov, robs Lvapttoug pdota tv 
ptow Twy A clvar, Iva xabanep (opn trols e 
yev6pever, noobs Ae cd olxelov e Evdywory. Au 
reid due e robro xaragalverat ava, xiv RN 
yiveotu, ad rei rap otaòy ro ua rov xdopor 
rovrov, xal Bpaxus 6 napiy flog? val el ph viv, & Er 
ty cb oxdppart torhxapev, Toy now the dperhs 
Ahe, cal th Bixtua the xaxia; $a 4 does - 
pov pry kaurebe airtacdpeda, Gre obükv byckes He 
Tec pv rar av Opry u th napoboy 
bo, boverds dv va cdx — rod tyre bo ev andvachar xbp- 


Dow, at cc np6repa &novwaptvoug Gpaprhpara tho 


Tob Aeonorov pthavOpwrias afuwbhvai gi dd thy H- 
Ia _xatpdy npoitpevor abpdoy rpoavapradhfinuecy, pera- 


eee 
Saxil. et quinque mss. dne yap. 
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vohoopuey ub xal tte, obs & VN Ex toutou 
EZopev. Kal Iva pa0n;, fixove tov Ipoghrov Miyovro:, 
Er 64 to d&y tic tEopoloyhoeral oor; val naw, 
Ad. ioc ov lurpodrai, lvrpwoeraut drOpwroc Ob- 
Sele, pyotv, Lorat Exel Joundy 6 Lfaipoupeves v Und 
Th; olxeiag b4IWulag npobeboptvov, obre iv abehpds f, 
obre &v kath. obre &v phtnp. Kal dl Arm, &bzkphg, 
xat arp, xal htp; Obre abr of Exardt of nappr- 
ola nokhv xextnutvor. cite ovubaltodat mt Suvioovrat 
hulv, el viv þ20vuhoatpry. Ear ory yep, pnot, Nos 
xal 166 vn Aurih tl, viove abrov xa Ovyartparc av- 
rar ob uh #E8lovrar. Kal pa th; Eneihh; Th ptyebog, 
xa\ pong buxaloug el; ptoov naphyayev, 'Emncith obro 
7ap xark xatpdy val tripor owrnplzyg dabei yeys- 
vaztv* & ts yap Noe, cod gobrpot xhubuvloy Exefvouy thy 
olxouptvny xate:lnporog, xat thy V xal tov; vicbs 
Loot xa\ 6 Is holes xat tripors owrnplag ö de- 
at; yEyove* N 6 Azviha N noobs tFhpnace Gavdrtou, 
hvixa 6 Sapbapog ixiTvog Emyntov m4 onde avipwnivny 
pyuorv Tuyydvovra, averely ANNE tovg Xakbatous, xal 
rob Mayouvg xa vob g Tatapnwys. 

8. Kal va ph voplowuev öti xal zv to niert 
aN tra: ivd Toavte, val ci tvapera xat map- 
bi rote vos pert Pabupiac tvravla Eidyovrag 
Hevbepwrat Thos Exit Tiuwpla; buvioovrat coe ad- 
h tnurnbefoug Si tobro Tobg Bixalovug cob rob 
maphyayey hulv, DV pdbov H dvatervoueve;, xat 
ie tv tolg olg log xaroplwpact perk thy A- 
Dey yeprv T4; tinidag th; owrnplag hpov Ee, xa. 
phre Ent npoyivwy &perf} ptya ppovets , el abrol ł 
xaxlz royavopey bvreg, phrs z' AMA tut, AM Ev 
rod pbvoy onobd3erv xiv tpoyovovg HE Evapttoug 
[437] taynx6re;, ptpetobat abrivv thy &perhv* xiv th 
tvavtlov nhv ovpbatnd, xat patkov bpev npoydvay, 
ph voplievix tobtov tt rapab4nrteodat, AMA np; vo 
The &pertg ndvoug tnanoducda; o yap hulv tx 
Tobrouv Sadbog Eotat. Exacrog dp IE Ov Ste NAH. 
A orepavourzat, I xaraxpiverat, xabdnep xal 6 paxd- 
prog Nadidg nh, Ira xoulonra: Exaoroc th Gut 
roũ owparoe, xpic d Expatey , elrs draus, elrs 
xax06r* za nay, Oc dxodwce txdorg xara mh pra 
avr2v, Axe inavia ciddre; xal ndcav ba0vulay ano- 
Twwatzauevo, rokvy Th; àpe iq momowpeda AG. Kat 
we Ext tv ro oxdppuart topev, p f brakubhvar wh 
$62rpov , gpovilowpev hubv The awrnplas, Iva iv TH 
Bayer robrp ypivy thy aperhv perehBbovreg, z wH 
der vaxał ali tae ontp raving apor6a; xoprowpelar 
xad&r2p xa\ 6 bixaing eg, 6 perafy roootrwy novn- 
pd lx. xat ob3tya Eywy (r,odvra avrod thy Gpe- 
Th, AA xat n&vra; bp. yieudtovrag , xwpuybobvias, 
ob p6voy Gxvnpdtepe; oe tytveto, AAA xa obrw 8. 
Qapyev, cg xatratwHF va: xat &, bnoittacharr 
ral ndvrwv E&p3ny ano.vptvuv, abc pdvo; guy tat 
dvyarpds: Aft thy iEneveybeloav Ax "AM" int 
Thy &xolovblav Tod Mdyou tnavihtupev. H. 88, 
nov, ol 850 drre. loi el occha 60 x8pac. O xat- 
ebe pdkora belxvuory huly Tod Bexalov Toirov Thy 
bnep6daovoay &perhv, rt xal tontpag xaradabovon; 
Taptueve, xal obx aplorato. Exc yip fiber td tvied- 
dev ab Tuxropevoy xtpior, bit co exbupaby l xttu- 
xe co nhovtou, nf Th aporiiply kx, val the 
hppa; ninpwbcions ox vNν EH, TotoõtoY yap hvyh 
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cio wat bieynyepptry oy dd rj, KWwALTIXOY 
Eurodi{terat thy olxeiav aptthv Emieigzodat, 4s xa 
& avrov pakora ov xwhubvrwy Enmietoy aipetat, 


xa} uelfova thy pibya The Enbuplas avert. 
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ds, nal, Ar, ASarteri ele ourdryrnow abroic. © 
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"Axoverwoav of xa} napayvoptvoug N,, kal xa)- Z 


txe&tevovrag, xat nolknv.thv N οẽaspplav tmibeuxvy ptvoug 
Ciraxpoudpever, xal nokkhv thy atavOpwnlay Emiberxvy- 
et. Opa yap Thy Eixatov toutov, mug ox Eviperve 
rapayeveodai mph; avrbv, 6MG xabanep 6 natpiapync, 
obx eld; tlveg Hoav of Tapaysyovores, AM bbitag tivig 
abtobe alva bnokap6eavuy, 0eackueve; povovouyt toxipe 
dne, val nepryaphs ytyoviv, bg Entuxav The Oheas, 
xa\ ph Sapaprov Tod onov3atoptvou, TEWy yAap, en- 


ov, Carton elc ovrdyrnoy adroig, xal XPOCEXV-, 


rue ro xpooary tal rhy roy. Hlyaplotyas th Och, 
di xaryiluory avrdy InobtZaodai vob napibvrag. Lxcg- 
nit uyh; Gperhv. Me) ebepyeoiay naps coõ Acoy 
raden h trhoaro, Td tnirvyely tay &vipov, x d Th 
Els cob vo de S ανν dw olxeTt5v wiboy anon pwn. 
Mn yep hot My, rt &yyahor hoav' D txeivo Url. 
571 6 Slxatog obrog ov86mw rodro [438] hnlora , 
bg &vfpwnoy; &yvarag napobivovirag U Nö 
obrw 816x270, Kal elxer* 'IBob, xopios, ex. llrate gl, 
roy olxov roo xai ù nd, xal xaralvoars, xal 
riyao0e robe æcduc vuaor, xal eplploartec dxe le- 
cecde ele thy dd Dpay. Travis t& pH tavia 
ch tvanoxeiutuny Eperhy th tov Stxaloy Guy} Exxaku- 
bac. TI yap &v dic Exmlayein thy taneivoppoduvr,v 
dnzp6akovgav, thy Oeppirnra, fv np) thy pihofeviay 
Enzbelxvuro; Job, pnyot, xipor, Exxliivars lg ror 
oLeor rov æuidòe vuar. Kaxelvoug xuploug xaket, xal 
tavtdy nalda avrov bvopdtet. 'Axovowpsy, &yanyrol, 
Toy pr pdarwy toutwy perk dxoibeiag, xat nabeulwpey 
xal het; c Gpoun Bianpirirecdat. O Enibofog, 6 ce 
piqavhc, 6 tv togauty nEprovaig tuyydvov, & ol,, - 
eng. vob 6ira;, robs Eevoug, tobg dyvards, tobg ebre- 
els Td parvbpevov, co Tapvia;, torg obapt0cy 
abt npochxovrag xvplovg bvoudter rat gyorv* Exx. I- 
rats ele rey olxov tov æaibò nd xal xaralboate. 
'Eontpa rùp, ont, xatihabe. He lohnte por, xal thy 
x&patov The hutpag napapulhoache, ei; thy ofxov toi 
raids pov xatakuoavieg, Mh yep, pr,ot, ut tt duty 
tnrayyivopar; Niyacds tobe aac dh tobg Und 
Th 660:r0plag xexprxorag, xal ptplourreg dxeldev- 
code thr 680r vuar. Xaploaobe o por tavtry thy 
yapry, xai ph avavevontrs pou pe Thy Tapaxino. 
Kal elxay, gn. Oòbzl, d. A br th xldrely xaru- 
AiGoper. Kal pirk tooavryy napitinory oy ab robe 
&vavetovrag o Evdprnoev, obx antoth rob ondubato- 
nN, odd kat tr Torabtrov, ofov huts wohlig 
T9095 pev* xa tav &pa note trva tpStptacdai Bouln- 
belnhev, elta 0:acwpsda Nb dhifev avavetovra, xb - 
0% &piorapeda* xal rodro gvpbalver &nh to ph e- 
pubryt xat n60Q Toro nouty, AA pdkota xal vout- 
detv &prxoboay anooyiay Ege, td Meyery Grt 46 ye ave 
td t voi EV. 

F. Tl Mya, dt th oautol nenolnxag; 'Anwleoag thy 
Oha, brhuapres 795 Onaaupod, xat th czautod e 
nolyxag; Tore &v $5 7d aautod nenomning, of ph RI 
bag an) tov yerpav thy Onoavpdy,cl ph tapt3pape; thv 
&ypav, el ph &poowwort © th Hip FHH thy prioteviay 
tmeTelfw. AM" o 6 Chxxto; obtws An tt; Opwy 

© Nie observes iierum 4qocrwctt, per ructorie, ut supra. 
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nullam autem utilitatem inde capiemus. Quod ut di- 
$cas, audi prophetam dicentem : In inſerno autem quis 
confitebituy tibi ( Pzal. 6. 6) ? et iterum : Frater non 
redimit, redimet homo (Psal. 48. 8)? Nullus, inquit, erit 
ile postea, qui eripiat eum quem sua desidia prodide- 
rit, neque si ſrater ſuerit, neque si pater, neque $i ma- 
ter. Ei quid dico, frater, pater, et mater ? Neque jusli, 
quibus tanta apud Deum fiducia est, poterunt nobis 
tune aliquid prodesse, si nune desides fuerimus. Di- 
cit enim: Si steterint Noe et Job et Daniel, filios 80s 
et filias nou eripient (Ezech. 14. 20). Et vide minarum 
gravitatem, qualesque justos in medium adduxerit. 
Quoniam illi suis temporibns etiam aliis salutis causa 
ſuerunt: Noe enim, cum terribilis illa diluvii tempe- 
$'2$ lerram ocenpasset, et nxorem, et ſilios servavit : 
et Job similiter aliis salutis auctor ſuit : Daniel quoque 
mulios eripuit 2 morte, quando barharus ille inqui- 
rehat que supra humanam sunt naturam, ct in- 
terimere volebat — et Magos atque Gaza- 
renos. 

2. In ſuturo s&culo unusquisque pro 8e judicabitur.— 
Et ne puiemus in ſuturo sculo ſore talia, et eos qui 
virtute præditi sunt, et ſiduciam habent in Deum, alios, 
qui hie negligenter vixerunt, necessarios suos liberare 
illic a supplicio posse : proplerea adduxit nobis justos 
Hlos, terrorem nobis inferens, et docens in propriis 
bonis operibus cum superna gratia spem $alutis no- 
sir habendam, et non in progenit rum virtutibus, ne- 
que in alio quopiam superbiendum, vel confidendum, 
si nos in peccatis esse non desinimus, sed hoc unum 
curandum, ut si parentes habuerimus virtute claros, 


" imitemur eorum virtutem : et si e diverso accidat, et 


ex improbis simus parentibus, non putandum nol is 
aliquid accidere nocumenti, dummodo exerceamur 
ad virtutum labores : nullum enim hine nobis da- 
mnum erit. Nam unusquisque per ea vel coronatur, vel 
condemnatur, que ipse gessit, quemadmodum et 
beatus Paulus inquit : Ut reportet unusquis ſue en qua 
per corpus fiunt, juxta id quod ſecit, sive bonum, ive 
malum (2. Cor. 5.40); et iterum : Qui reddet unicuique 
Jjuxta opera tun ( Rom. 2. 6). Que omnia cum scia- 
mus, excussa omni neghgentia, virtutis maximam 
habeamus rationem. Et cum adhue in stadio sumus, 
et certandi tempus est, priusquam dissolvatur specta- 
eulum, solliciti simus de nostra 8alute, ut in brevi 
i'lo tempore virtutes exercendo, in sæeulo perp2tuo 
illarum mercedes recipiamus : sicut et justus ille, 
qui in medio tot malorum habitans, et nullum ha- 
bens qui suam imitaretur virtulem, sed videns omnes 
irridentes et subsannantes , non solum non ſacius est 
segnior, verum tanta virtute emicuit, ut et angelos 
s uscipere meruerit : atque cum illi simul omnes per- 
i ent, solus ipse cum ſiliabus effugerit pœnam qua 
illis illata est. Ceterum ad seriem sermonis redea - 
mus. Venerunt aulem duo angeli in Sodoma vesperi. 
Justi hn; us excellentem virtutem tempus hoc potissi- 
mum indicat, quia et ingruente vespera permansit, 
et non destitit. Nam quia sciebat Jucrum quod inde 
nascebatur, ideo hasce diviti1s assequi eupiens, valde 


sedulus erat, et neque die implcto discedebat. lia 
enim se habet anima fervida et vigilans, ut nullis 
inspedimentis prapediatur, quominus suam declare! 
virtutem : quin et isthac ipsa qui prohibent maxi - 
me, magis incitant, ei ma, orem cupiditatis flammam 
accendunt. Ut autem vidit, inquit, Lot, gurrexit in 
occursum illis. Audiant ii qui advenas oranies et sup · 
plicantes, ac sedulo se coram eis demiitentes mulla 
inhumanitate aversantur et repellunt. Vide enim 
quomodo justus ille non exspectavit donec ad se ve- 
nirent, sed sicut patriarcha, ignorans qui essent ho- 
Spites, et suspicans viatores quosdam esse, quasi pra 
gaulio saltabat, quia assequulus erat quzSitam præ- 
dam, et non aberrarat ab eo quod cupiebat. Ut an- 
tem vidit, inquit, 8urrexit in occursum illis, et adora- 
bat ſacie super terram. Gratias egit Deo, quod di- 
gnatus esset eum prætereuntium susceplione. Anim- 
ad verte illius anime virtutem. Magnum Dei bene; 
Gcium arbitrabatur incidisse in hos viros, ut susce- 
plis illis suum perſiceret desiderium. Jam ne dixcr:s, 
ips0s angelos ſuisse: sed hoc potius lecum repula, 
justum illum nondum hoc scivisse, sed quasi homi- 
nes ignotos ei prætereuntes suscipiens, ita afſectum 
ſuisse. 2. Et dixit : Ecce, domini, diveriite in domum 
pueri vestri, ei manele, quiescile, et lavate pedes re- 
s[r0s, et diluculo ſacto proficiscemini in viam vesiram.. 
Suſficiunt hac verba ad detegendam virwlem que 
in pectore justi latebat. Et quid mirum si quis obstu- 
pescat eximiam humilitatem, ac fervorem quem in 
hospitalitate declarabat ? Ecce, inquit, domiui, diver- 
tite in domum pueri vestri. Et il;0s dominos vocat, ac 


seipsum illorum servum appellat. Audiamus atients 


hzc verba, dilectissimi, et similia nos quoque præ- 
stare discamus. Vir gloriosus, nobilis, tam abundans, 
lantus paterſamilias, viatores, hospites, ignotos, ul 
apparebant, viles, prtereuntes, nihilque ad se aui- 
nentes, dominos nominal, et inquit : Divertile in do- 
mum pueri veslri, et quiescite. Vespera enim, inquit, 
ingruit. Morem mihi gerite, et lassitudinem diei 80 
lamini in domum servi vestri divertentes. Numquid 
magnum vobis promitio? Lavate pedes vesiros itinere 
longo ſatigatos, et diluculo pergetis in viam vesiram. 
Hane gratiam donate inihi, et petitionem meam ne 
ſrustremini. Et dizerunt, inquit, Minime, sed in pla- 
tea manebimus. Etiain post lantam exhor:ationem 
quam ſecerat, cum vidit eos renuere, non oblorpuit, 
neque ab instiluto suo destitit, neque ſecit uu nos 
interdum ſacimus ; qui si quando aliquem - hor- 
tari dignamur, et postea videmus parumper deire- 
ctantem et renuentem, slatim desislimus : id quod 
conlingit, quia citra desiderium et ſervorem hoe 
agimus, et maxime quia putamus suſflicere excusatio- 
nem, $i dicere possimus fecisse nos oflicium nostrum. 

3. Quid ais, officium te tuum fecissc ? Amisisti in 
renatione prædam; aberrasli a thesauro; ei iuo ſunetus 
es officio? Tune two ſunctus esscs oſſicio, si uon abjecis- 
ses e manibus thesaurum, $i non præterisses in vena- 
one prædam, si non perfunctorie et verbo lenus lan- 
tum hospitalitatem indicasscs. At non justus ille gic ; 
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«ed quid? Videbat obluctantes suis precibus, et in pla- 
tea manere volentes. loc autem ſaciebant angeli, vir- 
iutem justi palam ſaccre volentes, ei nos omnes docere 
quanta ejus ſuerit hospitalitas. Postea autem non jam 
verbis contentus est exhortari, sed et vim facit. Pro- 
pierea ei Christus dicebat: Violenti rapiunt regnum cœ- 
lorum (Mauh. 41. 12). Ubi enim spirituale affulserit 
lucrum, tempestjva ſucrit violentia, et laudabilis co- 
actio. 3. Et compellebat, inquit, eos. Mihi autem vide- 
tur et invitos eos altrahere. Deinde ubi viderunt ju- 
swm ita ſerventem, nolentemque desistere, nisi voti 
compos fieret, Declinaverunt, inquit, ad eum, et in- 
trareruni in domum ejus. Et ſecit eis convivium, et coxit 
inſermentatos, et comederunt, 4. anlequam irent cubi- 
tum. Vidisti et hie non in sumptuosa mensa hospita- 
litatem ostendi, sed potius in liberalitate mentis! 
Nam staum ut eos inducere potuit in domum suam, 
nullum hospitalitatis officium prætermisit. Et ipse 
quidem in ministerio occupatus erat, et cibos appo- 
Suit, et omnem honorem cultumque impendit hospi- 
tibus, homines eos et viatores quosdam esse putans. 
Viri autem civitatis Sodomite circumdederunt domum 
a juvene usque ad senem, omnis populus simul, 5. et 
evocaverunt Lot, et dizerunt ei: Ubi sunt viri, qui aunt 
ingressi ad te nocte? Educ eos ad nos, ut cocamus cum 
cis. Ne perſunctorie transeamus quæ dieta sunt, ca- 
rissimi, et non solum istorum videamus insaniam 
nulla venia dignandam ; sed et cogiiemus, quomodo 
justus in medio tam truculentarum bestiarum habi- 
tans, ita excellenti virtute ſulserit, quomodo ſerre po- 
twerit iniquitatem eorum, quomodo non ſugerit eo- 
rum civitatem, quomodo eis loqui potuerit.Quomodo, 
ego dicam. Universi Dominus previdens stnpendam 
Mlorum nequitiam, dispensavit, ut justus eo loci do- 
micilium haberet , ut sicut optimus medieus morbos 
corum emendaret. Verum videns se cura sus nihil 
proficere, et illos nullam velle medelam suscipere, 
non propterea a cura destitit. Habet enim hunc mo- 
rem medicus : quamvis videat morbos esse graviores 
quam ut arte curari possint, non omittit tamen offi- 
cium $£vum, ut, si forte possit ægrum vel longo tem- 
pore reparare, przstantiam artis ostendat: quod si ni- 
bil amplius proficiat, habeat excusationem majorem, 
eo quod nibil prætermiserii quod ad se pertineret. 
Extecranda Sodomitarum nequitia. — Id sane et hie 
factum est. Justus enim hie qui versabatur in medio 
ilorum, etiam sie mansit justus, mukamque philoso- 
phiam exbibuit : illi autem propterea omni venia 
sunt destitnti, quod non a malitia non cessa- 
rint, sed et magis eam auxerint. Vide enim: Circum- 
dederunt, inquit, domum a juvene uaque ad genem, 
omnis poputus simul. Summa malitize conspiratio, ve- 
hemens male agendi studium, inenarrabilis perver- 
Stitatis magnitudo, conatus nulla venia dignus. A ju- 
rene, inquit, usque ad zenem. Non solum, inquit , 
zuventus hc mala inquirebat : sed et proveetæe æta- 
tis viri aderant, et omnis populus simul. Neque 
erubescebant tam turpe, tamque impudens flagitium, 
neque insomnem oculum cogitabant , neque justum 


reverebantur, neque iis quos hospites arbitrabantur , 
quique apud justum diverterant hospitalitate insi- 
gnem , parcebant : sed absque rubore, et nudo, ut 
ajunt , capite, libidinis suæ verba dicentes, accesse- 
runt, et vocato justo, dixerunt ei: Ubi aunt viri qui 
ingressi sunt ad vos? Educ eos, ul cognoscamns £08. 
Propier hunc eorum illicitum conatum, et impiam 
perversilalem , opinor justum usque ad vesperam 
sedisse, ut ne sineret viatores ignaros incidere in il - 
lorum laqueos. Et justus quidem eum hospitalilate et 
magna pudicitia bane quoque adhibuit diligentlam, ut 
omnes przlereuntes susciperet, nullusque eum late- 
ret, licet eos tunc non angelos , sed homines esse 
putaret. Impii autem illi præterquam quod nihil tale 
agebant, quale justus ille, ea solum perpeirare stu- 
debant , quz nequitiam omnem longo intervallo su- 
perarent. Propter hoc ergo in platea volebant mane- 
re, ut darent jus io occasionem declarandi bospitali- 
tatem erga ipsos suam, et monstrarent ei reipsa quam 
digne guppliciis illi plecterentur qui in tam stupenda 
flagitia prorumperent. 

4. Sed videamus de extero ingentem jusli viri 
virtutem. 6. Egressus, inquit, ad cos ad vestibulum , 
januam quidem clausit post e, dixilque ad eos. Vide 
quomodo timet justus, et remit pro bospitum Secu- 
ritate. Neque enim tantum januam clausit post se. 
sed sciens eorum insaniam et audaciam, et suspicans 
eorum temeritatem, deinde inquit ad eos: Nequa- 
quam, ſratres. O jusli viri tolerantiam ! o ingentem 
humilitatem ! He vera virtus est, ita mansuete al- 
loqui tales homines. Nullus enim ægrum volens cu- 
rare, et insanientem castigare, cum iracundia ei au- 


Sterilale hoc ſacit. Ei animadverte quomodo eos, qui 


tam absurda patrare volebant, fratres vocat, ut et 
eorum conscientias tangeret, et a neſario flagitio illos 
abduceret. Nequaquam , inquit, ſratres; nolile inique 
agere. Nihil tale cogitetis , ne admitiatis tam grave 
scelus in mentem vestram, ne naturam ipsam tradu- 
catis, ne illicitos excogitetis coitus : sed si voluerilis 
insaniz vestre ſurorem demuleere , ego quiddam 
præbebo, quo flagitium vestrum levius fiat. 8. Sunt 
mihi due filice, que viros non cognoverunt. Adbuc, in- 
quit, inexperiz sunt nuptialis congressus, intact 


sunt, juvenes sunt, et adhuc in flore ztatis : eas om- N 


nibus ex positas do, et wimini cis sicut vobis placet. 
Acceptis illis, inquit, explete vestram in eis libidi- 
nem, et indulgete vesir2 malz concupiseentie : 
Tantum in riros illos nihil ſeceritis iniquum, propterea 
quod intraverunt sub lecia tignorum meorum. uoniam, 
inquit, eocgi eos et induxi sub tectium meum, ut ne 
mihi adscribatur iniquitas in eos patrata, et ego eis 
auctor sim contumeliz, ideirco pro eis duas meas li- 
lias do, ut illi a manibus vestris liberentur. Quanta 


justi virtus ? omnem virtutem hogpitalitatis supera- 


vit. Quid enim quis justi hujus benignitate sat di- 
gnum protulerit, qui neque ſiliabus parcere voluit , 
ut exhiberet bospitibus honorem, et liberaret eos a 
perversilate Sodomitarum ? Et ille quidem filias suas 
proslituit, ut hospites viatores (iterum enim cadem 
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&vtitefvovrag xai lg thy nhatelay xatakigant Boulops- 
vous (Toure n inolouy ot &yyehor, Ent nov Exxalubar 
Thy &pethv Bouldpuevo. toy d,, xat nation; ndv- 
Tas hp, boy avrov i priofevia), Lowry abs oux Ems 
avtyerar & 6ywv thy rapdxinory toretobat, uA xa 
Blav NN. Ak tobro xat 6 Xprovey Heye. Bra 
dpadtovo: rhy Baoilelay tor ob- ) . Ev yep 
av nvevparixty npxerrar xiplog, elxatpos H dviyxn 
xal ij Bla Enaiveth, Kal zarebidfero, gnolv, avrobe. 
'Epol 8oxet xal &xoviag ub coe Elxerv. Elta tneibh el8ov 
Thy Sl xatov Epyov toute tif pevoy, xal o rpdtepov d- 
card vov, ai ph Td anoudatopevoy avtg ele lr ayd- 
you, 'Eftxlier, nal, apc avror, xal elondbov el 
roy olxoy adrov. Kal txolncer g [439] ru. 
al dpove Exewer avroic, xu Egaror ap too 
zoyunOnva:. Eleg xa tviai0s ox bv th mokurelela 
Thc Tpanttng thy pihoeviay Emberxvuptwmy, AM ty th 
824netx the ywopng ; "Entth yap fayvory abrobg elo 
ayayely el; thy olxov abrod, eb0fws wh the pokevias 
tnedelxvuro, Kal txetvog ptv mph; thy de pa abtwy 
Tapeoxevdierto, xa cc th; to οẽH:̃ napelye, val d- 
ga tnedelxvurto thy xat bepantlav pe toug da pa- 
yevoutvoug, evipunovg avrovg Tivas Gitag lat vo- 
pitwv. OL & drEpec thc ad. lee of Zobopirat Kept 
exoxAlwoar thy olx / an dad rearioxou vg NpEsC Cv- 
r&pov, xac d lade dna, xal tEexalooveo toy AT, 
xal £lsror xpdc abr · Nov eto of dròpeg of elo- 
elddorres apoc 08 thy vu ta; 'Etdraye dvrove 
apde nud, Ira ovrreroueda avroic. Mi; à , na- 
paipapwpev, & rant, dd 6:pnjtva, pnit pbvov vo 
tu Gwpey thy paviay thy ndIng avyyvwpns Entote- 
prpevny* 4k) tvyvohawpev, Tws 6 Stxatog tv ptow 
TMovTWwyY On play obtws hhhoxtitwy oixwv, o h 
xa rooautn; v bnepbolhv Enebelfato, mw; Eveyxety 
Mn thy avopiav avrov, nog obx Epuye thy avredc 
olxn ov, nog th; pe a 8.aktfzwg ive lxe co. Nag, 
tyw Atyw. pos g 6 tov wv AõοννẽỹẽƷmamZ,a ö re pA 
Lovaav abtov tovnplav, wrovepnees thy Blxatoy Tobtoy 
abc xaraxhoat, va xad4nep latph; Eprotzog Tov p- 
gie abtaov repiyeveobai BuvnDf. A' 6pay 
broug aviata vogobvrasg, xat pnleulay Ge pn la in- 
act Souloptvoug, od obrw; aptararat, Torovrov 


Taverat Ta nap tavtod nlnpa, Tv, à ptv To pow 
vaxthoaodai ® SuynOf; tv x4jpvovra, belfy thy xEprou- 
ola Th; +&xvn;* of & nN nov aver, xn thy pe- 
{ornv &rokoylav, drt ob Twy Tponrxdviwy gig abr 
apelmney* © ö val tvrav0a yeytvnyrar. O pty yep l- 
105 obrog xat Tobrwy tv pop Gvactpepdpevog, xat 
bros Epeve Bixatog hl thy griocoplav Exberxvt- 
vog* Exetvor dt xa d rovro Hoav nhong ovyyvepng 
TEITEpmpevor, Grt ob pdovoy ox Ehnfav the xaxtiag, 
Mg xa pDov avthv tntteivav, Op yap* Neprext- 
av, gn, rhy olxlay 6x0 rearioxou bug xpeotie 
e laog dna. Merlorn the novnplag ij ovupuvia, 
Wh the xaxiag i popes, Apa, the napavoplag 1 
epson, d rig I Emyelpnorg. A vari- 
xou, nav, zg xpeobvrov, Oö uV ij vedtng, pn- 
v, hv i cd cap οαε tabra imintobon, ANG xl of 

dra Thy AN, val nd; 6 ads Apa. Kat ore 
v 76\pav thy avaidh xa avaloyuvrov tavtnv 1bodvro, 
78 dv &xo{pnrtov 6pdaudy els ENV, i\&ubavov, obte 


* Savil. et qudam mss. ch xpove neprytvnrat, dv, 
t, etc. Et paulo post iidem aliquot discrimina parvi mo- 
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toy Sl, ẽ hoyoyovro, obre twy Y] voputoptvuy R 
kn thy v Cixalov piiofeviay abrdht xarakuodvruv 
tpe(bovio, AM annpubpiacytves xat nuf, og (l- 
nelv, Th K: th The aorhyelag txelva phpata M- 
yovre; [410] N p,, xat xaktoavieg why Slxatov, He- 
yov cp ab. Hob eiow ol dviper ol close re 
xpdc ùuãc; 'EEdyays uvrobe, Iva currerdusda ab- 
roig. Ai taviny ab olpa; thy tnysipnaory, val thy 
rapdvopoyv novnplayv, xa) thy blxatoy ixpt The kon- 
pag napaxatyolai, bore pytevt Tvyywphoat Thy - 
Toy &yveobvit neprecety tals bxelviey maya. Kat & 
py Slxatog perk The pidcteviag, xal the cwygpodivng 
The olxelag Enberxvopeys thy dnepbolhv, Saur 
toter thy anoubhv bore ndvias tobe napaievovia; 
bnodtyeodat, xa\ pnbel; abrdy Labor, of xat v,, obe 
&yythovg, 41 aviponoy elvar tvdpuiev. Ot & napd- 
vojpaot Exe pert c pity torobtov Enibelxvuodat ofov 
6 Stxatog, 7& n&oav xaxiav anoxpturtovea pdva tohpdy 
tnethSevoy. Ak tobto ody elg Thy Tmhatelav tGolhovro 
xaTakuaat, va nrapdoywes To Sixaly Epopphv iu 
oha thy rep! abrobg pioteviav, xat belfworv abr 8rd 
Tov Epywy dg atlav H dp{ararhat thy tipwplay, 
obrw thy napavopiay wel" Onzpbolhg Enberxvopeve. = 
S. AM BSwpev Xorndv Tod Gexalou The ape rig v8 
ptyz0og. *'EEel0or, ono, xpdc avrove apde rd xpebu- 
por, thy ptr dvpay xpoctgter, alas 64 xpoc uvrove. 
Op Nm tbouxev 6 Bxaiog x tptper bntp the v 
Eevwy &ogatciag. Oö yap àd mög thy Obpay - 
t EE Enfow abrod, 4M cl,? abtov thy paviay xal 
Td ron. xat bpopowpeves abrov thy mtporttetav, 
&tr& gy: e abrovg Hd , dielgpol. ie vo 
Txalov paxpolupla;, & rtanvoppoaivng bitepbonh. 
Tod ro &n0dag &perh, td per' Enerxelag tolg Towurog 
Tpooytpeciat. Obits yap thy vocobvra Oepanebant 
Boudpevog, xat thy parv6uevoy cwppovicat, perk Oupos 
ral abornpiag vob noel. Lxdne: yap, nw Tobg Th 
corabta napavopely Bovloptvoug dbelpobg kae, ko- 
pt abrovg Boulbpevo;, xat xabixtodat abrov the 
ouvetShoew;, al anoorhoart abrodg Tho NMH 
The prapd. Anda, pyotv, depot * ph xoynpet- 
onode. Mntv, pyot, torobtov oyfonade, ph thy h- 
pav Tavrnv tpdtv Evvohonte , gn, thy glory abrhy 
ra patery Ee, wnds adeopou; brivohonre plirrg * 
ann et xat go th; paviag duov Thy olovpov N 
papudhonatai, tyw Ttobvro napthw, Gore xougorepov 
d yeveodat vd t6hunpa. Ele po. 850 Gvyariper, al 
obx Exrwoay ArEpar. Ert, gnotv, Enapoi clot ra- 
tx auvourziag, dvenagor tuyydvouorv, tv avrh th 
axpfj The haxlag clot, Lapmrovaar th pA tavray niorw 
txi6rovg Bibwpr, xat A dee avrals bg dptoxts Oplv. 
Aabovres avth;, pnot, nhnpwoate buov ele ark; Thy 
actyerav, xu tupophdnre ths inifvpiag budav the no- 
vnpdg. Move el robe dyEpac rovrove nd -t- 
onre ddtxor, oð elrexey elonAbor 0x0 rhr o 
ror Sox@r pov. 'Enxzith tbiackpnv, pyotv, ab robe, wat 
elohyayov bh Tag Coxovg pou, Iva wh tuo Enuypayh 1 
els atrobg e napavonla , xat ty abrols ac. 
The LOpzwy tavtng yivwpar, Tit tobro d abrwy 
I& do pov bvyarttpag Siiwp, e noVtOUG Ehevbepmant 
td Vpetepwy yetpov. lon tob Srxatev ij ape rij; daa 
aperhv pikogeviag Avene. TI yap &v rig elmo Nr. 
aEfav the To dtealou totov pr)oppootvng, bg ob cd 
Ovyattpwy geionchar hvioyero, Iva thy elg tobe Gdvou; 
rtv tn:belfnrat, xat x cube pπM‚‘]n th}; napavornlas ray 
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Yohoptrtay ; [441] Kat obrog Y Na ta; Ouyaripas tas 
' Eaurou ExBiBworv, Iva ro Etvoug, tobg bBlrag ( wdy 
Yap rd abr Myw,), co pnbapttey abr ywoplpous 
tFapndon The TOY Tapaviuwy LEpews * huel; Bt bpwv- 
dec noldxiy robs cho g robe huertpoug ele ab 
vie dot il d pdpabpov, val oyeBdy etretv, ob thy 
papuyya vod SH⁴EHCοο yivoutvoug, ost Mou pera- 
oval &vexopeda, ot ovpbouvietoant, fat thy Std 
Toy Xywv Ttapalveoy eloeverxety, xat ttapndoat th; 
xaxlac, xal p thy ape tiv yerpaywyhoat. Totav ob 
oxolnpev &noloylav, cod ptv do hν toy Ovyart- 
pv petoaptvoy Std thy els ro Etvoug xnbeuoviay - 
hu@v S obrw; &vniewy nept vo huertpoug Hraxerue- 
vv, xa moldxty Th upd txetva xat AY ytuovra 
Phuarta ntpoleptvwy; TI yap xowdv Eyw, pndt, xpbe 
abr; o, por peer, ob npdypa Ew per* abrod. 
Tt Myers, &vOpwne ; Obit xorvdy Eyerg mph abrdv ; 
Adept aov tort, the abrhg cot petty. pborws, ind 
dv abr tore Acontrnv, Nandi Bt xat The avthg 
pertxere tpant;ns, The nveuparixhg Myw xal ppurths, 
ral Mreig, Obst xovdy Exw mpg abtdy, xa avnieag 
Tapatpeyet;, al ox dptyers yelpa xetutvy; Kat 
Joubalotg pty 6 v6po; tpoctrarre, pn tov ty pov te 
dog napopiy nERtWEGTA * ob dd dy & ond 
Tov $:.a66ou N, Terpwptvoy xat xefpevoy Epav , 
o Ent The Yhs, ©" elg th The &papriag Bapabpov , 
on dGvacni; dt The naparvtorwg, obst voubectay 
elo@yet; thy napk cautod, o onoubater; xat txt og, 
el ole cc, el; ovppayxtay latelv, Iva vic pdp nod 
onploo v H th ody tevbepwon buvnOfs, xal mp; thy 
olxelav tnavayayely ebytverav, Ia xat avtd;, ef ct 
Tepirtong, 6 ph ytvorro, tolg Etxtiorg ve movnpob 
Caluove; Exe vou, BuvnOfjs Exerv robe &pdvar Buvaps- 
voug, xal tlevbepwoat tov tov Ciabdhou yerpwy; Oc 
xal [lavkog Steht: Boulbpevos Takärag ele thy toy 
olxelwy perov tpvoray, not * Zxoaar oeauror, wh 
xut ov xeipacohc * povouy) ru, EAV eovunabo; 
xa avnkewg napa3paung thy &, lows xa ot N 
prnentwx6ra re % obrw napa3papetrat. EI tofvuy 
Pouket ph napoplhvai, elnore nepintoog, phre avrd; 
ap,, axis nov tnibeifat thy gihootopylay, xat 
0n0avpdy hyou ptyiotov td dN var E:aowont thy de- 
p6v. Oultv yap tovrou [aov yevorr' &v note ele Ape A- 
Tov. 'Eav yap tvvohans hv, ct obrog, by napopls xa 
Tapart ptyet;, ond vo Aeondtov Gov Tooautrng H- 
Tas The cine, ©; &' avrdy ph naparrhonalai xat d 
atua ixyterv td kavtob (xabwy xat Naiidg pnor+ Kal 
d acer d doberay deelpoc tal rj of roo, 
di dy Aire dare) ww; oby\ th yh, cxaurdy xat- 


opts ; EI rolvuv & abrdy 6 Xprords xat th alpa E- 


byes, ⁊t bra nothoe, tav Thy tape oautol pilootop- 
ylav imbelfn, val Th 8:4 [442] rov Mywv tporporh 
$:avaarhons xelpevoy, xal thy avrov uxhv pebantiout- 
vnv law; xa dno6puyiov yerevnutvny Gveyviyxys ix tow 
The xaxla; pubod, xa rapaoxiudon; bly the a pcie Th 
p@5, xa ph nakvIpophoar int tov The xaxlag CC; 

e. Miypnowpeba tolvuy, zapaxall, thy Elxatioy toutov, 
xa\ et 8606 xa} x{vbuv6v rTrva dnoptverv bntp tov thy 
ewrnplay told ninalov apaypateuoacdai, und touro 
naparry Twpeda, O yip toworog xivivvog owrtnplas 
hutv bnddcoy; yiverat, xai e nappnoiag npoteve. 
"Evv6naov yap hot Thy Elxatov tovtov, Enws pd; Ch uov 
Spo Tooavtny rept Thy xaxiay thy ovpgwylay 
tmiber5auevoy rapera;ato, xat por! i Nn nohkhg 
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xal thy &v8pelay &parov tmcSeixvuro, el xa o obrw 
xadxtodat hSuviOr The Exabtxtou abrwy paviag. Mera 
Tap 74 phparta ixelva, cal thy tmetxetav thy ö Re- 
64ougay, val td povovouyt tals yepoltv Exbouvar did 
Toy k6ywv Ta; Ouyattpas, tf pac p e abt, 'Andora 
tust. U pt0ng d rep, & napaypoouvng tniracts. 
Totob co yap i novnpe abty xa axthactog © tnibuplar 
tneedav neprytvnyrai tob Loytopod, ob dapinor ouvitelv 
ob twy E6viwy, AMA xabanep tv oxdtw xat vuxto- 
paxiq til, obrws &navia bianptrietat. Andorra, yn- 
o\v, àxst elo. lde naporxety, uh xal xplow xpiyey ; 
Niv oby os xax@O0opuer patloy,  txelrovg. Op 
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ElonAbec xapomeiy, u xal xplow xplyey ; Wapor- 
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xattotn; ; u ayvwpoouvn; vnepborh. Atov tvrpanhvat, 
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obrw xal ob- Z, not, xaxacroper id. l. lo, N txel- 


402 


wa. 


*. 5 . K e Ag 2 


2 


vou. El ph go., pnolv, hovydoar, pabhoy ws; obdty © 


got c Eotat ic ele txifvoug mpoataclag, f vd tx Vue 


pty $:2pvyelv Tdy x{v$vvoy, ot & rovrwp nEpi6anthvai. 
Napebidtorro 68 roy Abe og8pa.” Op v dlxa toy tou- 


Tov xa\ &vipelav tmiberxvopevoy, xat tocoutw  mh0=t 7 


aviitattead0ai tmiyeipobvta, Kal fyyioay, prot, ouripi- 
yas thy 0upar. 'Enzith yap AMI thitvai, xal ch 
ToUtwy paviay rpoopawy Tpoctytey ab. bniodey thy 
05pay, ox &vacyopever ol ptapot obrot , napavopo 
die 70V & xa lou napatvtceuy, abtby te Ebidovro xat thy 
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yp4rwv thelxvuto xat i tob bixalov &perh, val h Ne 


Tobg E£voug vopttoptvougs xniepovia, xat tov nhhboug 


txelvou navids ij np) Thy xaxiav ovppwvla, tore horndv 


tab ο . tautoly of napayeyovoteg. Kal Emerdh cibov 


Thy Clxatov Na T nap" taviod nenknpwndta, Thy 


olxelav tmiberxvvpevo S. tnapbvouct T6 xa) 
xaraduvacteuoptv UNd th; Exelvwy paviag. 'Exrel- 
rarrec rp, nals, of dyEper rac xeipac eloeoad- 
carto Tor Aòùt xpde tavrove elg rov olxor, xalt thr 
op [443] rod olxov dxtxleoar* robe d drOpar 
robe brrac tal rhe Ovpac ror olxov Exdratay dopa- 
olg dæò pxpor bug uerdlov, xal æape. lunar d- 
rooyrec Thy Ovopay. pig ng val 6 Bixaiog org 


napayxphpa The piloteviag xopiterar Th; hjporbag, xa 


of xapeavopor. txeivor dfiav tivouar dle Eloeoad- 
oarro yep, pnot, ror Ahr ele rer olxor, xal ti 
oupar dxtxleoar* robe 8 dyEpac txdratay dopd- 
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rooyrec Thy 0opar, Exc td th; Stavolag avtuy 
bupa nerhpwrs, bi touto xal th; bpacews Thy TUphuy 


otv Vnoptvoucty, va h wy obdty avrtoly N TOY 


awpattixwy , Tov The ravulag Gppdarwy NENT," 
pwptvuv. Kai tnaibh oV pgwyoy Thy xaxiav Enedelxvuyto, 
xat obre ol yo, obre of npeobutai &nefyovro Th; - 
vnpde Eniyeiphorws, id vc ndvie;, pnotv, anetvpihwr 


bnoav, xal ob pdvov Thy tThpworv ttyovro, AMA xa Th 


The lox bos abroty rob owpatey S:ehvero* Emerdh yap wh 
xvpuorepov ptpog Thy huxhv Hoav Frakekuptvor, id 
todo x 20) owpatos Thy loyby napeiu0roay* xal of 
pot pov ouvtplþat thy Obpay tmryxerpobvreg, xal he 
N aneilhg Th NN,, HER. a0 pov gloth- 
xetoav napakeiuptyor, xa p Twy 6plalpdv v 
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dico) efffnino ignotos eriperet ab impiorum contume- © 


lia: nos autem videntes spe ſratres nostros in ipsum 
impielatis proſundum, et prope dixerim, in ſauces 
diaboli cadere, neque sermone eus dignamur, neque 
consulere, neque verbis admonere, et eripere a ma- 
litia, et ad virtulem manuducere. Qualem igitur ha - 
bebimus excusationem, cum justus neque filiabus 
parcat, ut hospitum servet curam : nos autem ita im- 
misericorditer erga ſratres nostros aſliciamur, et sxpe 
ſrigida illa et absurditatis plena verba profſeramus ? 
Quid enim, inquit , mihi cum eo commune? mihi 
non est cure, nihil mihi negotii cum eo. Quid dicis , 
homo! Nihil tibi commune cum eo? Frater tuus est, 
ejusdem tecum naburz, sub eodem estis Domino, 
spe eliam ejusdem participes mensz, spifitualis il- 
lius, inquam, et terribilis, et dicis : Nihil commune 
habeo cum eo; et immisericorditer præteris, et non 
porrigis jacenti manum ? Et Judzis quidem lex impe- 
rabat, ne inimicorum lapsa jumenia negligerent 
(Exod. 23. 5) : tu autem ſratrem tuum a diabolo sxpe 
sauciatum et jacentem non super terram, sed super 
peccati barathrum videns, iua exhortatione non re- 
trahis, non admonitionem tyam adhibes, non alios in 
auxilium vocas, ut si fieri possit, a ſaucibus bestize 
membrum tuum eruere valeas, et ad suam reducere 
nobilitatem : ut et ipse, si quando cecideris, quod 
absit, in laqueos mali demonis illius, possis habere 
aliquos qui te juvent, et liberent a manibus diaboli ? 
Sic ei Paulus excitare volens Galatas, ut suis provi- 
deant membris, inquit : Considerans temetipsum , ne 
el iu lenteris (Galat. 6. 1) : quasi diceret, Si absque 
commiseratione et inhumane ſratrem przteris, forte 
et ie, si cecideris, alius similiter przteribit. Si igitur 
vis non despici sicubi labaris, ne ipse despexeris 
alium : Sed magnam prz te ſer benignitatem, et the- 
saurum crede maximum, si servare possis ſratrem. 
Nihil enim buic umquam par fieri poterit, quod ad 
virtutem aitinet. Nam si solum cogitaveris illum, 
quem despicis et preteris, a Domino tuo tanto in ho- 
nore habitum ſuisse, ut propter ipsum non reſuge- 
rit et sanguinem suum effundere, sicut et Paulus di- 
eit: Et peribit infirmus ſrater in tua scientia, propter 
quem Christus mortuus est (1. Cor. 8. 11): quomodo 
non pra: pudore Sub terra te abscondes ? Si igitur 
propler illum Christus sanguinem effudit, quid ma- 
gnum facies, si tuam in eum declares benevolentiam 
et exhortatione verborum jacentem erigas, ei animam 
mersam forte et submersam reſeras ex proſundo ma- 
litize, et illud satagas ut videat viriutis lucem, ac non 
recurrat ad vitiorum caliginem ? 

8. Imitemur igitur, obsecro, justum illum, et si 
periclitandum etiam ſuerit pro salute proximi, non 
hoc sublerſugiamus. Nam tale periculum nobis salutis 
ſuerit occasio, multamque conciliabit fiduciam. Con- 
sidera enim, obsecro, quomodo justus ille toti popu- 
io, qui ita in malitiam conspiraverat, se opposuerit , 
et magnam clementiam ineffabilemque fortitudinem 
prz se lulerit, quamvis neque sic corrigere potuerit 
indomitam illorum insaniam. Quippe post verba illa, 


et lam eximiam mansuetudinem , cum verbis suis 
quasi manibus prostituisset ſilias, quid dicunt ad eum? 
9. Recede illuc. O gravem ebrietatem! © ingentem 
insipientiam ! In hunc modum se habet efferata et 
mala bestia concupiscentia : quando rationem vicerit, 
nihil decorum et honestum videre sinit, sed quasi in 
tenebris et pugna nocturna omnia facit. Recede illuc, 
dicunt : venisti ut esses advena, numquid etiam ut judi- 
cium judices ? Ergo nunc te affligemus magis, quam it- 
los. Vide quomodo justus mansuete cum eis loquitur, 
illi autem quanta ferocitate respondent. Enim vero 
quasi a diabolo exagitati, et eo ducatum præbente, 
ita contra justum insurgunt, et dicunt : Venisti ut ad- 
vena estes, numquid etiam ut judicium judices ? Adve- 
nam te, inquiunt, suscepimus : num et judex noster 
es ſactus? O extremam improbitatem ! Oportebat 


_ erubescere, oportebat revereri consilium justi : verum 


sicut insani ebam medicum impetere conantur, ita et 
illi: Te, aiunt, magis aſſtigemus, quam illos. Si non 
vis, aiunt, silere et quiescere, disces te patrocinio tuo 
nihil aliud effecturum, præterquam quod illi quidem 
periculum eſſugient, tu autem in ipsum incides. Fa- 
ciebant autem vim Lot valde. Vide justum illum quan- 
tam ſortitudinem declarat, et tante mullitudini op- 
ponere se lentat. Et appropinquaverunt, inquit, ut 
contererent januam. Nam quoniam egressurus, ei ho- 
rum insaniam prævidens clausit post se januam, non 
ſerentes impii et scelesti illi admonitionem justi, 
ipsum vi premebant, et januam conterere molieban- 
tur. Sed quia operibus satis demonstrata ſuerai justi 
virtus, et hospitalitas erga eos qui peregrini pula- 
bantur, nee non et conspirgtio totius populi in ma- 
lum, tunc et ii qui advenerant, maniſestarunt se. Et 
quia viderant justum omne oflicium suum implesse , 
suam declaranies potentiam, suppetias ſerunt justo, 
cui vis ſiebat ab illorum insania. 10. Itaque, inquit, 
viri manibus extentis altrazerunt Lot ad ge in domum , 
et januam domus clauserunt ; 11. viros autem qui erant 
apud januam percusserunt cœciiale a parvo usque ad 
magnum, et diss0luti sunt querentes januam. Vides quo 
pacto justus ille statim hospitalitatis accipit merce- 
dem, et impii illi digna plectuntur pena ? Dicit 
enim : Attrazerunt Lot in domum, et januam clause- 
runt ; viros aulem percusserunt ceciiate a parvo usgque 
ad magnum, et dissolali sunt querentes januam. Quo- 
niam mentis eorum oculus excæcatus erat, propter 
hoc et visu privati sunt: ut discant nihil sibi prodesse 
corporales oculos, si oculi mentis ſuerint exczcati. 
Et quia conspiraverant in malitia, et a malo conatu 
neque senes neque juvenes abstinebant, ideo omnes 
excz=cati sunt: et non solum excæcati, sed et viribus 
corporis deslituti sunt: quandoquidem enim potiore 
hominis parte anima debilitati erant, idcirco viribus 
etiam corporis sunt destituli : et qui prius januam 
conterere nitebantur adbibitisgque minis cum jus to 
joquebantur, subito sleterunt luxatis membris, ei ante 
oculos sitam januaia non videntes. Tune quasi respi- 
ravit justus, videns quales hospites essent, et 
quam magnæ virtutis. 12. Etenim Dixerunt ad eum 


693 
viri : Ext quis libi hic gener vel filii vel fili, vel 
alins quis in civitate ? Vide quomodo justi hospita- 
litatem remunerant, et quomodo ei largiri volunt 
aflinium omnium salutem. Si quis est tibi, inquit, 
u. civitate , si quem servare cupis, si quem seis 
ab istorum crimine alienum, Educ ex hoe loco, el 
de terra; omnes qui tibi juncli sunt educ: 13. 
Perdimus enim nos locum hunc. Deinde bt cansam 
aſſeruut , justum omnia diligenter docentes. (uia 
exaliatus est, inquit, clamor eorum coram Domi- 
no, cl migil nos Dominus ut exiereremus eos. Hoc 
erat quod diecbatur patriarche Abraha : Clamor 
Sodomorum et Gomorrhe muliiplicatus est apud me. 
Exaltatus est. inquit, clamor eorum coram Domino 
(Gen. 18. 20). 

6. Grandis perversitatis eorum magnitudo, et id- 
cireo, quia incurabilis morbus, et vuluus hoc nullam 
curam recipit, misit nos Dominus ut exlereremus eos. 
Et hoc est quod dicebat David: Qui facit angelos 80s 
spiritus, et ministros 808 flammam ignis ( Paal. 105. 
4). Quia, inquit, advenimus ad hanc regionem delen- 
dam (propier malitiam enim inhabitantium etiam 
terra pœnam accipiet), egredere tu hine. Hæe ut au- 
divit justus, et didicit causam propter quam affuerunt 
viri quidem, ut apparebant, angeli autem revera et 
ministri Dei omnium, 14. Egressus Lot loquutus est ge- 
neris suis, qui acceperant filias ejus. Atqui supra dice- 
bat impiis illis, Ecee duas filias habeo, que nondum 
cognoverunt viros : quomodo igitur hic dicit, Generis 
8s, qui acceperant filias ejus Ne puies contraria esse 
hc illis, que superius a justo sunt dicia. Mos enim 
ille veteribus erat, ante multum tempus sponsalia ſa- 
cere : spe item et cohabitare desponsaus, et simul 
cum parenlibus versari : id quod et nunc multis in 
locis fieri solet. Quia igitur jam desponsatio facta 
erat, ideo vocat eos generos et dicit, Qui acceperant 
filias ej us, proposito videlicet ac mutuo consensu. Et 
dicit ; Surgite, et exite de hoc loco : quia exlerit Domi- 
nus civilalem. Visus est autem ridicula loqui coram ge- 
neris suis. Vide quomode e malo illo ſermento erant 
el isti. Et propterea volens Deus cito liberare justum 
ab illorum aſſinitate, non permisit ut commiscerentur 
cum filiabus justi: sed cum impiis etiam illos perdi- 
dit, ut egressus justus cum ſiliabus effugeret eorum 
cognationem. Itaque cum audirent a justo terribiles 
illas minas, quasi subsannabant, et pulabant delira- 
mei ia esse quæ dicebaniur. Verumiamen justus quod 
suum erat ſaciebat, et quia semel illis Glias despousa- 
rat, voluit eripere eos a supplicio : at illi noluerunt , 
sed in moribus suis manserunt, et reipea didicerunt 
se magno suo damno consilium justi rejecisse. 15. 
Uli autem, inquit, mane ſactum est, stxdiose adhortati 
sunt angeli Lot, dicentes : Surge, accipe uxorem tuam, 
et filias duas, quas habes, el exi, ut ne ei tu cum iniqui- 
latibus civilatis pereas. 16. Et turbati zxnt. Ne differ, 
inquit: jam enim illis pernicies infligenda est: teipsum 
igitur et uxorem. et ſilias serva. Illi enim qui nolue- 
runt admonitioni tuz parere, non longe post paruei- 
pes erunt communis interitus. Ne igitur differ, ui ne ei 
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ipse internecionis istorum impiorum particeps flas. Et 


turbati aun, ut hæc audierunt Lot et uxor et ia; 
Turbati sunt, inquit, hoe est, auloniti ſuerunt, atque 
in nimium pavorem inciderunt, et propter minas 
anxii ſuere. Et ideo Angeli, curam agentes justi, ap- 
prehenderunt, inquit, manum ejus. Jam non ut de viris 
laquitur de eis Seriptura divina, sed quia plagam in- 
flictari erant, angelos eos nominat et dicit : Apprefien- 
derunit manum ej us, el manum noris ejus, et manum filia- 
run ej us, eo quod parceret ei Dominus. Fiduciam addebant 
eis manuum contactu et roboraverunt eorum animum, ut 
ne limor eorum dissolveret robur; propterea adjecit, 
Eo quod parceret ei Dominus. Quia enim Dominus judi- 
cavit eum salute dignum, idcirco et angeli volentes 
corum animum roborare, manum eorum apprehen- 
dunt, 17. Et educentes eos ſoras, dizerunt : Salva ani- 
mam luam : ne respicias post lergum : ne sles in omni 
loco per cireuitum : in montem salvum te ſac, ne ſorte 
simul abripiaris. Quoniam liberamus te ab impiis illis, 
inquit, ne ultra circumspicias post tergum, ne velis 
videre quz illis eventura sunt, sed ſestina et procul 
perge, ut eſſugere queas penam eis infligendam. Exin 


justus limens, ne forte non posset designatum ab eis | 


locum assequi, et in montem pervenire, inquit : 18. 
Oro, Domine, 19. quia invenit puer tuus misericordian 
coram le, et magnificasti juslitiam tuam, quam ſacis 
mecum, ut viva! anima mea : ego autem non potero ga- 
vari in monie, ne apprehendant me mala, et moriar. 20. 
Ecce civilas ista prope, ad quam conſugiam ego, parva 
est; ibi servabor, ei vivet anima mea propter te. Quin 
enim, inquit, semel decrevistis salutem mihi con- 
ferre, ascendere autem in montis verticem, id vires 
meas superat, ampliorem misericordiam mihi exhi- 
bete, et laborem meum leviorem reddite. Ne quando 
igitur apprehendar a pœna que infligitur illis, et par- 
ticeps fiam interitus eorum, civitatem hanc vicinam 
et parvam segregate mihi. Nam licet vilis sit et parva, 
altamen illic servatus, secure postea agere potero 
21. Et dixit ei: Ecce admiratus um tuam ſaciem et in 
verbo hoc, ut ne subveriam civitalem de qua loquulus es. 
Accepi tuas preces,  inquit, et hoc faciam, ae quod 
pelisti concedo, propterque te etiam civitati parcam. 
22. Festina igitur, et occupa locum, ac salvare: neque 
enim faciam aliquid, donee illuc venias. Non potero, 


inquit, ſacere quidquam, antequam tu illuc ingrediaris * ; 


quia curam ago tuz salulis, exspectnbo donee illue 
abeas, et tune eis infligam ponam. 23. Sol igitur 
egressus est auer terram. ei Lot intravit in Segor. Cirea 
solis ortum, inquit, venit in civitatem ; et staum cum 
ipse esset intra civitatem, illi supplicio plectebantur. 
2. Pluit enim, inquit, Dominus super Sodoma et Co- 
morrha sulphur et ignem a Domino de celo : 25. et 
8ubvertit civilates illas, ei quidquid circa eas habilabatur, 
ot omnes qui habilabant in civitatibus, et omne quod 
exoriebatur de terra. Ne ob hunc loquendi modum ad- 
miratione tenearis, dilecte ; proprietas enim est Scri- 
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Ep0acs thy nd\v * xal eb0ewy Exelvou Evrdg The neews 
yevopevou, obrot thy Truwplay Etdtyovro. "EEpets yup. 
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xal Thy Toy &yythuy Aeondtnv. "Egeort xat H, kv 
Bovkwueha, xat viv abrdy OnodtGacdat. AU rds rap 
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piurz, quæ indifferenter sic spe ponit verba : id quod 
et nunc videre licet. Pluit enim, inquit, Dominus sul 
phur et ignem a Domino de cœlo ut dicat, Dominum 
pœnam induxisse : et non solum civitales subvertisse, 


omnemque circa regionem, ei omnes inhabitantes, 


sed etiam quz exoriebantur de terra abolevisse. Quia 
enim homines, qui eam inhabitabant, multos impieta- 
tis ſructus protulerunt : idcirco, inquit, et inutiles 
fructus terre ſacio, ut ct illis abolitis perpeluum sit 
monimentum sequentibus generationibus : terra per 
suam Slerilitatem omnes d»cente, quanta: fuerit inha- 
bitantium malitia. Vidisti quanta res sit virtus, et 
quanta res malitia : et quomodo justus servatus sit, 
alii autem dignam sua malitia pœnam receperint? Et 
sicut justus per suam virtutem et ſilias salvavit et ei- 
vitatis illius subversionem prohibuit: ita et illi pro- 
pier ingentem suam malitiam non solum ipsi perie- 
runt et drleti sunt, sed et effecerunt terram inutilem 
in ſul. 26. Et respezit, inquit, uxor ejus post ler- 
gum, et ſacta est columna salis, Nam quoniam audivit 
angelos præcipientes justo, ut ne se converterent re- 
trorsum, sed cum magna ſestinatione secederent: ne- 
glexit verba, et praeceptum non cuslodivit, propterea 
Suze negligentize dedit pœnam. 

7. Moralis exhortatio. — Cæterum nos audientes 
illa, nostræ salutis curam diligentiorem habeamas, et 
vitia illa ne imitemur caveamus. Imitemur justi illius 
hospitalitatem et alias virtules, ut possimus et super- 
nam iram depellere. Neque enim possibile est, ut qui 
virtulem hanc magno studio exerceat, non grandem 
inde reporlet thesaurum. Etenim justi illi sie super- 
nam gratiam consequuti sunt, tam pairiarcha, quam 
Lot, et qui homines suscipere se putaverunt, merue- 
runt suscipere angelos, et angelorum Dominum. No- 
bis quoque et nunc, si voluerimus, suseipere licet. 
Ipse enim est qui dixit : Qui suscipit vos, me gusci pit 
(Matth. 10. 40). Sic igitur hospites suscipiamus, et 
non ad externam vilitatem respiciamus. Enimvero, si 
tali mente hospitalitatem etiam nos exercuerimus , 
digni erimus et nos qui tales hospites excipiamus, qui 
videntur quidem viri, angelorum autem virtutes ope- 
rantur : tautum ne curiosi exploratores et inquisito- 
res simus, ut ne thesaurum perdamus. Quandoquidem 
et beatus Paulus hos justos subindicat, et docet nos 
quomodo tales hospites exceperint. Hospitalitatis, in- 
quit, ne obliviscamini : propter hanc enim nescientes 
quidam hospitio exceperunt angelos (Hebr. 13. 1). Hoc 
enim eos polissimum ſecit admirabiles, quod eos, 
quos non noverant, ministerio suo honoraverint. Et 
nos igitur cum fide ac pietate rem obeamus, ut sic 
thesaurum assequi possimus : quod nobis omnibus 
concedatur, gratia et benignitate Domini nostri Jesu 
Christi, cui cum Patre et sancto Spiritu sit gloria, 
nunc ei semper, et in sæcula szculorum. Amen. 

HOMILIA XLIV. 
Diluculo autem venit Abraham ad locum ubi sleterat 
coram Domino ( Gen. 19. 27). 

1. Heri nos argumentum de muliere Samaritana sa- 

tis docuit ineſſabilem Domini longagimitatem et ex- 


cellentem erga illam providentiam, atque illius gra- 
tum animum. Vidistis quomodo. ut aquam sensibilem 
hauriret, advenit (a), et ex spirituali fonte divina flu- 
mina hausit, ac domum rediit, implens quod dictum 
est a Domino: Aqua, quam ego dabo, eril in eo ſons 
aque zalientis in vitam ter nam (Joan. 4. 14). Impleia 
enim ipsa divino illo et spirituali ſonte, non detinuit 
intra se flumina : sed superscaturiens, ut ita dicam, 
effudit et in habitatores civitatis concessi sibi doni 
gratiam, et przeconis oſſicium egit mulier Samaritana 
et alienigena. Vidistis quantum bonum sit animi gratus 
affectus ; vidislis Domini benignitatem, quomodo nul- 
lum contemnat, sed etiam in muliers, eliam in pau- 


ſervidam, staum gratiam suam illi 
mur igitur, obsecro, et nos hane m 

magna altentione accipiamus doctri 
proſeciam. Neque enim nostra sunt que dicuntur, no- 
que ex propria lingua loquimur quecumque dixeri- 

mus, sed Domini benignitate dirigente propter ve- 
stram $alutem et zdiſficationem Ecclesize Dei. Ne igi- 
tur ad me dicentem, carissime, neque ad tenuitatem 
meam respicias : sed quoniam ea que Domini sunt 
aſſero, ad eum qui me misit attenta mente conversus, 
vigili animo quæ dicuntur accipe. Quandoquidem et 
in humanis negoliis, quando Imperator diademate 
coronatus literas miltit, tune is, qui cas aſſert, per 8 
nullius momenti est, sed vir e trivio, qui sepe neque 
progenitores numerare possit, obscurus, et ex obscu- 
ris : sed non ad illum spectant qui literas suscepturi 
sunt, sed propter imperatorias literas illi quoque mul- 
tum exhibent honoris, ac literas magna cum reve- 
rentia et silentio recipiunt. Si igitur is qui hominis 
literas, ei chartam tantum aſſert, sie omnibus acce - 
ptus est (b) : mulio magis vos eonvenit eloquia, quæ a 
Spiriiu vobis per nos miltuntur, magna attentione 
suscipere, ut magnam grati animi recipiatis merce- 
dem. Nam si viderit Dominus universorum animarum 
vestrarum alacritatem , et nobis largiores sumptus 
propter vestram ædiſicationem suppeditabit, et vobis 
majorem przbebit intellectum, ut ea que dicuntur 
intelligere valealis. Liberalis enim est Spiritus gratia, 
et se in omnes eſſundens, nullam divisionem sustinet, 
sed cum distribuitur, magis crescit, et quanto plures 
sunt ejus participes, tanto et beneficium magis exten · 
ditur, Age igitur si videtur, et bodie ad seriem eorum 
que prius dicta sunt veniamus, ac videamus ubi 
sermo desierit, et unde eum repetere hodie oporteat. 


(a) r 


(b) Quanta cum reyerentia olim 9 
riæ ſiteræ, videre est apud 
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omen plag thy mTpvoray nom owpeda, xal the & łxe lv 
Tapavoptag pvywpey Thy plpnory * Tod & bixatou tod - 
Tov thy paocteviav Cnlwowpey xa Thy H àperhv, 
tva bovn0@pey xat thy &vwbev Epyhvy &noxpouoactar. 
Ov yap kotiv, obx Eomt thy pert onov3hg taviny ne- 
evra, ph v Evrebbev xoplonacdat thy Onoaupdv. Kat 
yap ol S{xator obrot obrw Th; Evwbev gone hEuwbnoav, 
xal 6 natpidpyng xat 6 Adr, xal avOpwnoug vopitovreg 
drodtyeodat, xaryfiu0noay xa! tyythoug brobtyeabar, 
xal by Tov &yytwy Aeondthv. "Egeort xat HHũe, tv 
Boudwueda, xal viv abr ö oH At. Abtds rap 
torty 6 elprxwe, O Eexdueroc vudic, n, EEyerat. 
Obrw tofyuv tobg Ffvoug bnodeywpeda, xat ph cp 
h d pavoptvuy ebttetav &aniiwpty note. Evlote 
àp, el roravty yvwan 74 The poGeviag TND, 
xatatuodnoduecda xat hut; toovroug Lnobeyeaobar, &iv- 
Tpag ptv vopttoptvoug, Twv Eyythuv & Thy &perhv 
pertidvrag u pdvov ph neprepratupeda, pn nohunpa- 
Ypovopey, Iva ph Sapdprwpey Tod Ongaupod. Exe 
xa, 6 pax&pic; HNavkog rovrovg tobg SErxatoug luv 
pevo;, xal diiaoxuy hui; nw; tnttuyov Torabtng Ono 
Saxe, hl © Thc puloteviac uh txilarOdrecds dd 
ravrnc Tap Elabdy reg Eerloarrecs dyrblove. 
Touro yap avtovg pdlora favuactrorlg xat peydhoug 
&nedeifev, bt ob eld6reg avrov;, thy Ozpanilav x- 
ebeixvuvro. Kai hut; tolvuv Altrei xat edlabelz th 
npdypa periwpey, va xa tod Onoaupot Entuyely Zu- 
vndõhev ob yevorro ndviag had; d ,t, yeprr: 
xat ptLavOpwnie tod Kuplov huav 'Incod Xprotob, pet 
ob 76 Harpl ij 86a, Aha v; & Nvevuart , vov xat 
at, xa ele vobg alwva; tov alwwov. 'Apyyv. 

[447] OMIATA Ma. 
"QpOpioe d Adpadh ro xput ele roy rdæor, od 
elorhxec evartloy toũ Beob. 
a. H zara ti Zapapettiv b xde ate ixaveg hpi; xotg 
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tölda Se xal c Acondrou thy àννõο paxpoduplay, xat 
Thv ù cep οοονν.0 (Nel avthvy xniepoviay, val k 
Thy evyvwpoctvny. Elbere mw biwp alodntdy WEpevan- 
oha napayevoutvn, tx The vonThs cure rd beta va- 
para &puoaptvn, obrws olxate R Ne, nhnpouca td 
Taps tov Aeondtou elpnutvoy * To DEwp, & dr Soc, 
rerijcerai br abrõ xn ùòdaroc dlloptrov elc due 
alowy. 'Eppoprbcioa yap abry the belag Exeflvng xa 
TVevpatixhg mhYh;, o xatioyey elo th vapara, &k 
vnepEiugouca, wy Elnetv, kN, val cle robs Thy ny 
olzoUvtag The napacyedelong abt Sp,, v xdpiopa, 
xal xhpvs tytveto ab pdoy i yuvh, j Zapapetric, g; Aus- 
pukog. Eltere Gaov tort huyhs ebyvoupoatvy , elde ce 
AeoT6tov piravipwnlav, inus oblevis Lrepopt, AUA 
* zy yuvarx) , xày zy nevig, xiv nov Thnore D 
veeyryepptvny buyhv xat LEouoany, rapaxphua thy nap" 
tautod ydprv Enayino. Mipnowpeda tolvuy, rapaxalu, 
xa), huet; thy yuvalza tavtny, xat perk di npod- 
oe SE T raph to Nvevparos brddy para. Uo 
14p hutrepde tort th dE], od £5 olxeia; yhwrtrng 
pdeyyopeda, anep av elnupev, 4AM" kx The do ASN 
Tov pihavOpuniag bbnyobpivor * $14 thy bptketav Thy 
vpertpay xal thy olxoSophv The Tov Beod '"Exxinoias. 
Mu rofvuv mph; kuk thy Mfyovra &nibng, ayanytt, who 
Tpdg Thy bre thy Euhv, GNM ört c rape Tov Ac- 
T7:6tou SLaxoptiwm, xat mph; Thy Enootslhavia Exwy Thy 
$:4vorav teraptvny, or perk vixhews EExou I& ey G- 
eva. Exel xai tv role avOpwnivog npaypacty, Ne. 
Cav & gacchebe, 6 td Stäsnna nepuretueyo;, Ypappara 
dia ci nun, 6 ptv tmypepdpevos va xad* Raute 
EV od, L6you AE Tuyyaver, A evtelhg ve font, , 
xal nol@xiy ov8t npoyovous Epi Ng Exwv, GAN dv 
vos xa E avwylpuv* GM obx ke,, npoctxoucty 
ol czavra Etyeobar perhovreg, (M4 &:4 t& tov Sacikiwy 
Ypdppara noklhv xaxefve Tiphv anovtuouct, xal cd 
Tpippara perk nonhhod tou pdbou al Hg Th; hou- 
yiag beyovrar. El tofvuy txelvo; &vOpwroy tnaybpeves 
tpappara, val yaprnv enhay Enyepdpivog, naps cd 
tvarodtyerat, mohkp pakkoy Þ belt; av efnte Cixatio 
74 napa rob Nvevparo; d ud bulv neppbevra Moyia 
peta wohlig The TwpTONNG drodtyeodat, Iva the eb- 
yvwpodtvng nov xoplonode thy Gporhv. [448] EA 
rap by 6 Tov wy AeondtnG The s bpwoy Thy Tpo- 
duplay, xal Hv bayrieortpay naptter thy xopnyiav 
tc thv olxodouhv thy dpettpay, xat vuly nhetova d pH- 
ort Thy ouvecy ©, Gate u T& MeyOpeva. Aatht- 
Ade Yap ij co Ive NA, xal el; ndavrag AN- 
pEvn oudtva pepiopdy droptvei, 41 th S α⁴⁰¾Nhο H H 
abke rat, xal bow &v e t of Tavtng pertzovies, 
rooob cy x T4 Th; xdprrog Em mhtov xte lvetat. Spe 
ovv, el Soxat, xal ohpepoy The Exokoviiag tov πννσνν 
Av elpnptvwy tnlhabwrda, xa Rwuey Gnov Thy u- 
yov xarehioapey, XA S abrby &valabely chpepov 
nS2ohxe. Lob obv toy L6yov tpwny Tpocopploavietg, 
obrw Th; Sibacxaklag d tnauodkueda ; T xart thy Ad 
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plurm, quæ indifferenter sic spe ponit verba: id quod 


et nunc videre licet. Pluit enim, inquit, Dominus sul 
phur et ignem a Domino de cœlo: ut dicat, Dominum 
pœnam induxisse : et non solum civitales subvertisse, 
omnemque circa regionem, ei omnes inhabitantes, 
sed etiam quz exoriebantur de terra abolevisse. Quia 
enim homines, qui eam inhabitabant, multos impieta- 
tis ſructus protulerunt : idcirco, inquit, et inutiles 
fructus terrz ſacio, ut ct illis abolitis perpetuum sit 
monimentum sequentibus generationibus : terra per 
suam sterilitatem omnes docente, quanta fuerit inha- 
bitantium malitia. Vidisti quanta res sit virtus, et 
quanta res malitia : et quomodo justus servatus sit, 
alii autem dignam sua malitia pœnam receperint? Et 
sicut justus per suam virtutem et ſilias salvavit et ei- 
vitatis illius subversionem prohibuit : ita et illi pro · 
pier ingentem suam malitiam non solum ipsi perie- 
runt et dr leti sunt, sed et eſſecerunt terram inutilem 
in ſuturum. 26. Et respexit, inquit, uxor ejus pos! ler- 
gum, et ſacta est columna 8alis, Nam quoniam audivit 
angelos præcipientes justo, ut ne se converterent re- 
trorsum, sed cum magna ſestinatione secederent: ne- 
glexit verba, et praceptum non custodivit, propterea 
Suze negligentiz dedit pœnam. 

7. Moralis exhortatio. — Cæterum nos audientes 
illa, nostræ salutis curam diligentiorem habeamus, et 
vitia illa ne imitemur caveamus. Imitemur justi illius 
hospitalitatem et alias virtules, ut possimus et super- 
nam iram depellere. Neque enim possibile est, ut qui 
virtutem hanc magno studio exerceat, non grandem 
inde reportet thesaurum. Etenim justi illi sic super- 
nam gratiam consequuti sunt, tam patriarcha, quam 
Lot, et qui homines suscipere se putaverunt, merue- 
runt suscipere angelos, et angelorum Dominum. No- 
bis quoque et nunc, si voluerimus, suscipere licet. 
Ipse enim est qui dixit : Qui 8uscipit vos, me 8uscipit 
(Matth. 10. 40). Sic igitur hospites suscipiamus, et 
non ad externam vilitatem respiciamus. Enimvero, si 
tali mente hospitalitatem etiam nos exercuerimus, 
digni erimus et nos qui tales hospites excipiamus, qui 
videntur quidem viri, angelorum autem virtutes ope- 
rantur : tantum ne curiosi exploratores et inquisito- 
res simus, ut ne ihesaurum perdamus. Quandoquidem 
et beatus Paulus hos justos subindicat, et docet nos 
quomodo tales hospites exceperint. Hospitalitatis, in- 
quit, ne obliviscamini : propter hanc enim nescientes 
quidam hospitio exceperunt angelos (Hebr. 13. 4). Hoc 
enim eos polissimum ſecit admirabiles, quod eos, 
quos non noverant, ministerio suo honoraverint. Et 
nos igitur cum fide ac pietate rem obeamus, ut sic 
thesaurum as8equi possimus ; quod nobis omnibus 
concedatur, gratia et benignitate Domini nostri Jesu 
Christi, cui cum Patre et sancto Spiritu sit gloria, 
nunc ei semper, et in sæcula szculorum. Amen. 

HOMILIA XLIV. 
Diluculo autem venit Abraham ad locum ubi steterat 
coram Domino (Gen. 19. 27). 

1. Heri nos argumentum de muliere Samaritana sa- 

tis docuit ineſſabilem Domini longanimitatem et ex- 


cellentem erga illam providentiam, atque illius gra- 
tum animum. Vidistis quomodo, ut aquam sensibilem 
hauriret, advenit (a), et ex spirituali ſonte divina flu- 
mina hausit, ac domum rediit, implens quod dictum 
est a Domino: Aqua, quam ego dabo, eri in eo ſons 
aque salientis in vitam aternam (Joan. 4. 14). Impleta 
enim ipsa divino illo et spirituali fonte, non detinuit 
intra se flumina : sed superscaturiens, ut ita dicam, 
efſudit et in habitatores civitatis concessi sibi doni 
gratiam, et præconis oſſicium egit mulier Samaritana 
el alienigena. Vidistis quantum bonum sit animi gratus 
aſſectus; vidistis ini benignitatem, quomodo nul- 
lum contemnat, sed etiam in muliere, etiam in pau- 
pertate, et ubicumque invenerii animam vigilem ac 
ſervidam, staum gratiam suam illi largiatur. Imite- 
mur igitur, obsecro, et nos hane mulierem, cumque 
magna altentione accipiamus doctrinam a Spiritu 
proſeciam. Neque enim nostra sunt quæ dicuntur, ne- 
que ex propria lingua loquimur quæcumque dixeri- 
mus, sed Domini benignitate dirigente propter ve- 
stram salutem et zdiſicationem Ecclesiz Dei. Ne igi- 
tur ad me dicentem, carissime, neque ad tenuitatem 
meam respicias : sed quoniam ea que Domini sunt 
aſſero, ad eum qui me misit attenta mente conversus, 
vigili animo quæ dicuntur aceipe. Quandoquidem et 
in humanis negoliis, quando Imperator diademate 
coronatus literas miltit, tunc is, qui eas afﬀfert, per se 
nullius momeatl est, sed vir e trivio, qui sepe neque 
progenitores numerare possit, obscurus, et ex obscu- 
ris : sed non ad illum spectant qui literas suscepturi 
sunt, sed propter imperalorias literas illi quoque mul- 
tum exhibent honoris, ac literas magna cum reve- 
rentia et silentio recipiunt. Si igitur is qui hominis 
literas, et chartam tantum aſſert, sie omnibus acce - 
ptus est (b): mulio magis vos eonvenit eloquia, quz a 
Spiritu vobis per nos miltuntur, magna attentione 
suscipere, ut magnam grati animi recipiatis merce- 
dem. Nam si viderit Dominus universorum animarum 
vestrarum alacritatem , et nobis largiores sumptus 
propter vestram ædiſicationem suppeditabit, et vobis 
majorem przbebit intellectum, ut ea quz dicuntur 
intelligere valealis. Liberalis enim est Spiritus gratia, 
et se in omnes eſſundens, nullam divisionem sustinet, 
sed cum distribuitur, magis crescit, et quanto plures 
sunt ejus participes, tanto et beneſicium magis exten · 
ditur. Age igitur si videtur, et bodie ad seriem eorum 
que prius dicta sunt veniamus, ac videamus ubi 
sermo desierit, ei unde eum repetere hodie oporteat. 


(a) De qua hic Homilia enen habeat, nondum satis 
entia oli 
Sr 
apud Socr. lib. 1, 
Euslathii, episc. 
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Quonam igitur nuper appulimus, ac docendi finem 
ſecimus ? De Lot vobis narrabamns, et de Sodomoram 
incendio, illie a germone destitimus, ubi justus in Se- 
gor servatus est. Sol enim egressus est super terram ; 
et Lot intravit in Segor, ei tune ira a Deo immissa So- 
domitas apprebendit, et terram illam abolevit, quando 
et uxor justi eorum que ab angelis dicta foerant im- 
memor, spectavit retrorsum, et ſacta est columna sa- 
lis, perpetuum monimentum posteriaribus sæculis 
sua negligentiæ pra bens. Operæ pretium nunc ſue- 
rit inter miss seriei insistere, et pauca vestræ ca- 
ritati loqui, ut iterum videatis enritatem et commise- 
ra'ionem patriarch, et Dei in illum benevolentiam. 
Nam ubi, orto sole, justus Lot in Segor servatus est, 
qui autem Sodomis erant, pœnam luerunt, patriarcha 
Simul et illorum interitur miserans, quem propt:r 
suum peceatum sustinuerunt, ei de justo valde solli- 
ciuus, mane veniens speciabat que ibi facta ſuerant. 
27. Diluculo autem venit, inquit, Abraham mane ad lo - 
cum, ubi sleterat coram Deo, 28. et resperit in ſaciem 
Sodumorum et Gomorrhe, et in ſaciem circumjacentis 
regionis, et vidit. Et ecce ascendebat flamma de terra, 
- quasi ſumus camini. In eo, inquit, loco, in quo collo- 
qnutus est cum Domino, et pro Sodomitis rogavit, vi- 
debat terribilis illius pœnæ vestigia, et de justo di- 
scere aliquid volebat. Is enim sanctorum mos est, ut 
plurimum aſſectu moveantur, et compatiantur. Ft ut 
doceat nos divina Scriptura Spiritus gratiam staum 
pe hujus rei notitiam concessisse, et justum cura, 
quam pro Lot gerebat, liberasse, inquit : 29. Cum 
conlereret Dominus civilates regions illius, recordatus 
est Deus Abrahe, et emisit Lot e media subversione. 
Quid est. Recordatus est Deus Abrahe ? Hoe est, peli- 
tionis. quam fecit, dicens : Ne simul perdas justum 
cum impio (Gen. 18. 22). Cur igitur, dixerit aliquis, 
proper oralionem patriarch justus servatus est et non 
propter suam jus(itiam ? Ita certe, etiam propter ora- 
tionem patriarchz : quando enim quod ex nobis est 
simul afferimus, ipsa etiam intercessio sanctorum 
plurimum nobis conſert. Quod si ipsi negtizentes ſuc- 
rimus, et spem in illis solis nostr:e salutis collocave- 
rimus, nihil amplius nobis prodest : non quod minus 
valeant justi, sed quia propter nostram desidiam nos 
ipsos prodimus. 

2. Et ut discas quomodo, cum negligentes sumus, 
eliamsi justi sint qui pro nobis orant, etiamsi pro- 
phetæ, nulla nobis inde sit utilitas (ili enim suam 
virtutem per hoc demonstrant, nobis autem ob im- 
probos mores nulla erit utilitas) , audi Deum univer - 
sorum, ad eum, qui de utero matris sanclificatus est, 
Jeremiam prophetam loquentem: Ne ores pro populo 
hoe, quia non exaudiam te (Jer. 16. 7). Vide Domini 
benignitatem : predicit prophetæ, ut ne cum post 
orationem non exaudiatur, hoc suis peccatis tribuat - 
et ideo jam prænuntiat ej populi nequitiam, et prohi- 
bet ne precelur , ut et ipse seire queat ingentem Ju- 
dxorum perversitatem : et illi sciani nihil eis prodesse 
prophetam, nisi et ipsi quæ sua sunt proferre velint. 

Inroeatio et intercessio sanctorum. — Id scientes, 


dilecii, confagiamus ad sanctorum preces , et oremus 
ul pro nobis intercedant : sed non illorum precibus 
tantum conſidamus, sed et ipsi nostra, ut oportet, 
dispensemus recte, et ad meliora semper converii 
nitamur, ut locum demus orationi quz pro nobis 
ſunditur. Hoc et ad alium prop hetam (a) dicit Domi- 
nus unjversorum : Non vides quid ipsi ſaciunt ? In- 
cendun! adipem, et placentas ſaciunt exercitui ci (Jer, 
7. 17. 18) : ae si diceret : Pro illis me rogas, qui a 
peccato non desistunt , qui carent sensu inlirmitatis 
sue qua laborant, sed sie nullo dolore sunt affecti ? 
Non vides summum eorum contemptum ? non vides 
corum magnam insaniam? quomodo nondum satien- 
tur impietate, sed quasi sus in Juto, se volutent in 
iniquitatibus suis? Annon si vellent converti , audi- 
rent cohortantes ? Nonne ego sum per prophetas cla- 
mans, et dicens : Et dixi pos!quam ip, scortata est: 
Post hec omnia ad me convertere , et non est conversa 
(Id. 3. 7)? Num aliud quæro, quam ut quiescant a 
peccato tantum, et sistant mala? num pro preteritis 
rationem exigo , si videam illos velle resipiscere ? 
nonne quotidie clamo, dicens : Numquid voluntate 
rolo mortem peccatoris, zsicut converti eum et virere 
(Ezech. 18. 23) ? Nonne propterea omnia facio, ut ab 
interitu eripiam cos qui ab errore praeccupati sunt? 
Annon si videam conversos, differo ? Nonne ego sum 
qui dico: Adhuc te loquente dicam : ecce adsum (Isa. 
58. 9) ? Num sie ipsi su salutis avidi sunt, ut nh in 
optalis est omnes homines sal vos fieri, ct ad aguitio- 
nem veritatis venire (1. Tim. 2. 4)? Num enim vos ex 
nihilo produxi, ut perdam ? num sine causa regnum 
ſuturum ct innumera bona praparavi? Annon pro- 
pter hoc et gehennam minetus sum, ut hujus metu 
homines in regnum eælorum introducam ? Ne igitur, 
o beate propheta, illos relinquens , mihi afferas ora- 
tionem : sed illud unum tibi eure sit, ut illorum 
morbus sanetur, ct in sensum inſirmitatis sum atque 
ad valetudinem ipsi reducantur ; et mea omnino so- 
quentur. Neque enim moror, vel differo, quando 
video animam gratam: unum enim tantum requiro, 
nempe ut conſiteantur peccata , ct ab cis abslineant, 
et non ultra infero pœnam peccatis. Num grave et 
molestum est quod a me proponitur? Nisi scirem 
deteriorcs ſieri, quando priora peccala non conſiten- 
tur, neque idipsum requirerem. Verum quia scio ho- 
minum genus magis ad peccatum vergere, propterea 
volo ut conſiteantur priora peccata, ct couſcssione 
prohibeantur ne in eadem recidant. 

3. lc igitur cogitantes, dilecti, ac Domini beni- 
gnitatem in animo versantes , ne simus desides : sed 
magnam nostri ipsorum geramus curam, et peccato- 
rum maculas purgemus , atque sie ad sanetorum in- 
tercessionem properemus. Nam si sobrii et vigiles 
esse voluerimus, etiam per nos ipsos orantes pluri- 
mum nobis proderimus. Nam quoniam clemens est 
Dominus noster, non sie annuit cum ab aliis pro no- 
bis oratur, ut cum a nobis ipsis. Vide bonitatem exi- 

i ipse propheta est is qui hic commemora- 
NEN nempe — 
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dpkv 8yyo6pever, xat Thy Tov Lod6pwy tprpnopdy, 
txt dy A Eorhoauey, n 5 Blxacog cle thy Enywp 
die o. O loc yap S oer zal the ric, noi, 
* Ar eionAber els Enrop , xal tote ij deHτν⁰ν 
txelvy bpyh Tovg te tv Zob6potg xarihabe, xal the Yhs 
Thy &gav.opdy clpyacato, Gre xa, H yuvh Tod Sixatoy 
trxiaboptvy wy pndtvruv raph Twy Eyyiluv, ü 
daa glg rd dcm, tytvero ovhin e, SAN,, N- 
pvnpa tals perk tavra yeveals the olxelag pabuplas 
napsy>ptvy. 'Avayxaloy obv ohpepov T& Ede e- 
Tas prxpt tiva buakeyOhvast tp; thy bpettpay &yarmhy, 
cya nv et8hre Tod natpidpyoy th avpralt; xat Et 
atopyov, xat c Brod thy nepi avrdy ebvoray, ENS 
Yap, Th; &vatolhg Tod halov yevoptvng , 6 V Slxat⁰ 
Ar cle thy Zur Sts. of && c Ldopa xatorxouy- 
Te; Ond thy lx re, 6 ratpiapyns pou xaxet- 
voug olxre{pwy The &mwelag, fv $14 thy oixelay napa- 


vopiay bntpervav, xat wpt tob Erxatou opdipa gpovite - 


Twv, 6pbplaag, vnd, nepteoxtnct 34 yeyevnpeve. N- 
dps yup, pnovwv, Aüdpadn Te xput elg ror r6roy, 
od elornxec &ravrloy rov Geb, xal 8x86leyer A 
xp6owrxoy The Reptxapov Zof8duwr wal Foudfpac, 
xal ede. Kal 18ob dv86awre gldE &x the Thc, woe 
Aru xaplyov. EY txeivep, cal, T6 T6ny yErovos, 
Eva thy Säle EAV cp voy Aeondtny Exohoato, xa thy 
n=pt c &v Lolpor rapdxinory, Ewpa the vob pd 
txelvn trpwpiag td lx. xat co Crxatoy Evexey pabely 
vt tne pct. Toworov yup Tov &yiuv th Elog, prhdotop- 
o xat ouvpunradytixdv. Kat va &:345n hpi; f Ota 
Tah. dri cb, avtp tourou Thy yvoory Evelnxey h 
Tod Ivevuaro; x4ptc, öh Ot xa thy Elxatoy v th; 
e v Att &nallaty ppoviideg , prolv* EY to 
#xrpiyrar Kupior rde ad dew The eprolxov, Eurnoon 
Gs rov 'ACpaiy, wal Ata ror Ar * 
KEoov The xaraorpognc. Ti tory, 'Eurnoon 6 Ge 
rov 'Abpady ; The napaxihaozus, pnotv, ie Enothoato, 
atywv, MH ovrazoltonc Elxaior nerd doebovue, T. 
ov, av fro vis, Sick thy napaxinor Tod natprapyoy 
6 Sxatog $E:e5w0n, xa! o Grd thy lala Erxatuouvny ; 
Nat, xa} Stk thv Tapaxinory Tov Tatptapyov * Grav 
rap t& xa tavtay auveidtveyxwyey pa TOY 
$txalwy [449] npeabela & ptyora HA bvivnory. Exel 
t avrot pty pabvpopey, cg && tinidag the he, 
awrnplas in Exifvoig pdvorgs nowpeda, oV hulv 
Eotzat E ob kN aobevelg of Slxator, dM Eneibh 
hpet; $a th olxelag pabuulas tautobvg npobibopev. 

8. Kal Iva adn ö, Grav apelopev, xiv Exator 
ov ol ödp haov napaxatodvieg , xiv mpoghrat , 
obty hplv tx tovtou Byekog yiverar (txelvor zy yap 
Thv tautov &pethv xal d& tourwv Entbelxvuvtat, iHv 
dt obe la Loa bvnarg 3:4 thy oixetov Tpenov), Exov- 
gov ve TWy wy Beoy tphg thy Ex xothiag dayiachtvia 
les piayv thy Tpophthv Meyovra M xpoovcevyouv epi 
roy ao tovrov, Ori oùbæ eloaxovooual cov. Op 
Tov A6076Tov pihavipwniay * rpoltyes TO npophty, Iva 
uh herd d npoceviachar napaxovcdel;, vouloy Grt 
tk rhv nap” avrov airlay tobro yeytvnrat. Ark tobro 
don npoprvuet abr; thy xaxiav Tod Laod, xat da- 
Nerat ph nxpocevfachat , v xat avrds eidtvar Eyy the 
Tovnplag ixeivey thy Enitaov, xixetvo. pabuary ws 
obdty avrol; 6 npophrys ovubiltcrat, et ph xat abrot 
t nap' tavtoy cloeveyxety Soulnfwav. "Onep eibdres, 


_ ® Savil. et quidam alii va ti; nepi rob bixaiov ppoviiteg 
«nal aty avtov. 


rannte, xatagebywpey uty tn} the tov kla 
rpecbelag, xat naparalouey bore Untp H, denon. 
A ph Tat; txefvey dee ua, V GappEopey , AMA 
x avrot wh va tavrovg bebvrwy olxovouopev, xa\ the 
erk cd ßere perabokhg MN huhn, Toa ywpav R 
of npeobelg wh btg AY yvoudvy, Tobro xat ac 
ttepov xpogphrny gnolv 6 IoOv andviuy Aconbrng * 
Ob dp ti abrol rownor; Gait orbap, wal 
yavorac æoioũoi Th orpart rod op οανο nhοοοοννν 
Mywv Ape abtby Te tourwy pe napaxately , rd 
oby loraptvwov The novnplag , Thy odbleulay afodnorv 
kapbaviviuv the vecou &v { xattyovrat, GAN obrws 
avalyhrws Haxeiptvoy; Oby dpi; avroy thy nep6dn- 
kovonv xatappdvnyaty; ob Shine avriby Thy . paviav 
Thy Nh; ve obStnwy x6pov elihpact th; dla, 
aA nabarep bg tv Sopdpy , obrws Eyxakiviobvrar 
ral; olxe ae napavoplat;; Mh rap, «| tGoviovro te- 
orptyerv, napaxintfvat tvipevoy; Oö tyw eli 6 bid 
Toy Tpogrtoy Sol xat Mywy * Kal elaoy nerd ro 
xoprevoam abr y * Mera ravra dra pg js 
dvdorpeyor, xalt o drtorpeye; Mh yep rec vi 
d, I navoachai the, movnplag f, x ovhvar vd 
xaxG&v ; wh y&p ö r ν naperbovruy ebfLvas AαπννEceõ, 
tav Bw aT Tot Bouloptvoug ; ob vn txaotny 
hptpav B06 LEywv.* Ob Belfjos: . ter Odvaroy 
roũ dpuaprulov, or r tniorptyar nal Thy abroy ; 
O0 8&4 Towto ndvea no , va the Gnwhelag FAN 
robe z Th navy npoxatein pptvors ; Mh yep, d Re 
perabaioutvouc, onepridepar; Olx tyw eint 6 yy * 
"Er: 4aloovroe. oov tpa* Bob ndpeyu; Wh yep 
obrws avrot Emifiupobor The bauriy cwrnplag, ws; Uh 
ce p,onou3aotdvy torey Emaving evOpwrovg cwOf vat, xat 
elg Emiyvwory alnbelag Abet; [450] Mu yip 6:4 trovrd 
oe &md tov ph byrog naphyayov, Iva inoktow ; ph yep 
cle thy Bacnefav xat T4 pupla xat &ndþpyra ayabt 
nbrpenan ; Vogt 5:4 towro xat yeevvay {tnefinaca, Iva 
el; thy Saovefav Enavrag xat 6:4 tobrov Cpapety Ra- 
parxevdaw ; Mh tofvuy , & paxipre tpophta, txelvoug 
xaT2k prdvuy, tuo rpoxyes thy naphxinerv , AM Ev 
oot Toure dt onoudh;g Eotw, Gore the Exefvewy veoou me- 
prreviobat, xa\ ig afolnorv &yayelv the aþprotiag, 
xal ape bylziav tnavayayely, val T4 nap" tuod N- 
tog Eherat. Ob yap peo, obst avabaiopar, Reid 
Sw pyhv ebyvopovn * By yap pdvoy EN, buokoyiav 
rd Enratoptvwy, xat ox Em Thy Ent vag Emtatoptvorg 
Sten Endyw, Müh yap Saps wt; xal tnay0t; vd nap? 
tuod Tporervbuevov; EI ph fiber yelpoug yrvoutvors, 
tx Tod ph öpper T& n tpaprhpara , ox 
av ob8 tovro t{hrouv. "AM" Enecdh orb mh Toy avOpa- 
wy yEvog A- be xaxfay ptroy, Bit todro Bo- 
kojat r tporepa 6poroyhoat Gpaprhpata, Iva f bun- 
dora xowpa abrots ytvorar mpeg Td ph tols abrolg 


ce pt ct cet᷑v. 


F. Tabra toivuv, &yanytot, avaloyi{bpevet, val kv- 
voouUvTes cod huetEpoy Acondtou Thy pilavEpwnlay, wh 
þ20vpapey, AA npotepoy nokihv Eautov Thy Emn- 
tea nouwpeda, xat thy punov Thy &nh TOv &paprn- 
jpatwy txxadgpwyeyv, val oje En Th npeobelag tw 
ayluv oneviwpev. 'Eav rap Soulwpeda vigew xat 
typnyopevat, xal & taviov napaxakotvieg T4 peyote 
6vno6peda. 'Enetdh yap giiavOpwndg torry 6 Acondtn; 
6 hpErtepog , oby obrtw d Ertpwy napaxatovueves bntp 
hpOv Entvever, ws 8. huOv avrov. "Opa tyabdrnro; 
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dn5pbo)hv * tay kön vob S rpooxexpourttag HE,, vob 
ArehοαιuDe, robs He napprotav Exovras, pixphy 
bieyephtvrag, xat tn thy nhoutov The pikavipwnias 
2070) xarapuyely thchoavrag , evbewg Emveve. tals 
alrhozo:, xal x dptye: xetutvog, xal Giaviorno. 
nentwxdrag, Na poi tywv * Mh d ate ox dy- 
{orara; Au Iva pabnyre xailt avrov Toy npaypd- 
Twv, det moot &' kaut) pov napaxaltoavteg 
loyueav tmtuyely Tov onoubatoptvuy , f &' tttpwy , 
avayxalbv tot. coe tmtuydvras dle peoov napayayely, 
va xat Hues prpncwpeda , xal ele q breyeplwpey. 
"Axovawpsv Tolvuy /). , Xavavala xe, yuvh xat- 
w3uveg obaa thy , xa dadpuog, di elde v 
co Wwyov latpdy, xa thy fov The Etxatogyvng Gva- 
tsl(\avra tolg ty oe xabnutvors , nw perk de pH? 
xal ccob ane npobu plas thy rpdooboy Enorhoato, xa ob 
7) yuvalxa abrthy clvai , obre td d\\bpulov , Exvnport- 
pay yeveadai napeoxevacty, AJA Tndvia Th xwibpara 
Tara nacwoaptvy , tpocrhbougk wyorv * 'Elfnoor 
ue, Kbps, br N Ovydrnp pov xaxwc Cayoriferu. 
"AX" & t andppyta the Hiavolag En Ttapeves crys N 
ox 4noxplverat , ov L6you perabiiwory , od olxtelper 
Td yovatov, pd peta tocautng vipwyhs tpocehboyany, 
[454] Aâ paxpodupel, Boukbuevo; thy LavOavoyta On- 
oavphy tv th yuvaixt xata3nhov &nao torhoat. "Hr 
rap why xpurt6pevov papyafitrny, bv olx t6ouketo 
aabelv hpi; * Kal Std Touro avabalierat, watt ob 
&noxplaotwy, aol, va h ron The yuvarnds npoceIpla 
Seda a, nico yevnyrai tolg perd ca. Kal 8 rob 
Geo thy &partov ayabitryra. Abtds tv, pyolv, ox 
anexpivato avrth * of && pabnyra} ovunabtorepo: xat 
piLav0pwndrepe vopuitovres elvat, ob coh¹ũ pavepay 
eln + Napaoyov avrfh thy atrnyorv, ttnoov abrhy , 
onkayyvicdn tn avrth * aka ; 'Anxdlvoor avrhy, 
ort xpdtz: Eaiwober huor, povovouyt Aro tee * tlev- 
0Epwooy hplg The tnayxbelag, ANS hpig Th 
xpavyh; The nap" abthg yrvoptvng. TI obv 6 Acondrng ; 
Nopigets pe, pnolv, elxt ocorynxtvat , xal ph a{:ooat 
abc &noxplatig ; *Axovere Ob dagorddny el wh 
ele ra xpdbara ra dxolwidra olxov 'Topatyyl. Ox 
ore , pnolv , bit AGD tory  yuvh ; ox Core rr 
4a duty hin napnyyonoa el; dv tOvay wh A,; 
Tivog obv Evexev obtw; aveferaotw; thy cvprabeay 
tribe lxvuole ; Exone thy evphyavoy rob Beod copiay, 
TW xa re Ebofev &noxpiveabari, the aryhg gap ce po 
xadixvelro The Y, val povovourt xatplay abrh 

#&dwxe thy n\nyhv, var pixpdy abt bteyeipar Bo- 
Lo ueve; , Iva pabwory @yvoouvres of patyrai thy 
tyxexpupptuyny tv abr nlotiv, An' obst obrws 
tvapxnyoev, ot Exvnportpa te Ocacaptyy al tovg 
padnyra; ovity nhtov avooaviag, xat ox ele Twp; 
taurhv* El pdt obrot Tayuoay Evawnhoat thy bntp 
Epod bxeolav tmomodpeva, tive; Evexev elxh xat patnv 
Toe petu; a1 xa ep ind mvp; gheyoptvy , xat 
tunmpaptvh thy Loytopdy, xat c onidyyva axonto- 
pevn, np6ottot npooxuvoicn xat youan, Kvpe , 
onde poor. Kal ob obrws Emvever th Tuba, 4X 
anbxpioty notettai The po pa papurepay. O for, 
prot, xaldy labeiy roy dproy ror rhxvor , xal 
Bu. let roig xvraplotg. 'Evver ov, &yanyrit , val bab- 
pacov tvraida the gui abrhs Thy nddov xat thy 
n{otry thy Lrep6aouony * Gti xuviprov Exovonca ox 
tdvaxtpavev , oö danenhincy, ans perk Noli 
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ebyvwpoatvn; * pyo{* Nat, Kupis xal rap 76 xvydpua 
glei dad ror il rhe rpariinc roy xvploy ab- 
ror, Ooh”, pnot, xuvdptov ed, bg xuvdptoy oby 
pe atlwooy Tov Gryiwy the Tpanttng. Elbeg yuvarxds 
nlotty xat ebyvwpootrvny; Karedt;ato td elpnptvor, 
xa\ nrapayphua tmituye rob onoubatonptvor, xat k- 
true perk nohov tov tyxwpaluy, Tt yep pyorv 6 Xpt- 
orb; O r, nerd in ov 1 alomic* rernOntu cor 
g GG. lat. U rorus avuacpor Th phpa, inalvoy 
Too yEuov 3d eipnptvov. Meydanv, pnotv, Emnebeifo 
ch xlr * $14 tovto tooabtk got Ondpte, boa Ofets, 
Opa guortulag S, val davpacoy tov Acondrou 
Thy coplav. "Apa ox tv tzpootulors tvopltopey du 
abi xt avrdy elvat, obrw Sraxpoudpevoy, xat [452] 
rp6re pov pty ov8t dnoxplarwgs afiodvra th yovatov, 
jerk dd rabra xa} Stk hg nportpag, xa did the Gev- 
TEpag &noxplotwy povovouyt Enthauvovrra, val thy perk 
TogoYtTov m6) npoce0obany Enogobouvia ; A' kx 
rob ct oe xatauabe tov Beod thy &yabetryta, Gr: Bo- 
ev avthv tEprpavecttpay tpyacachat, di touto vf 
paxpodupiz tyxphoarto. El tv yap cbt Entveucey, obx 
av Eyvwpev hpels The yuvairds thy &pethy * Emneibh BE 
up & &ve6aneto, xat tov Aeondtou Eyvwpey thy &patoy 
ptlavOpuniav, xaxeivng thy niotry thy dnepbdkoucav. 
F. Tab & ndcav thy lotoplav ele ptovy tapayayety 
tyxyx4odnpev, va pahwpey, Gt oy obrw t Eripwy 
TApaxarouvie; avoopey , wy, alto br tauvtitv, KNA 
ue c deppdtmtog npociupey xa d te N Savon. 
180⁰ yap abrty xa tobg pabyras Exouon bntp abe lxe- 
Tsvovrag obdty nhtov &vvoat touvitOr,, up Gre abrh 
&' auric napapeivaca thy piavipuniay tneondoato 
Tov Acondrtou. Kat , napaboirh & Exelvy co piov tov 
&wp The vuxtds napayevoptvou, xat tolg Tpelg &provg 
airhoavrog, cd avtd alvitrerat, EL yap xal uh 6:4 rd 
Ao abroũ elrai, pyotv, daun abr, did your 
thy druide ia avrov drucotic dh. Elbdreg tolvuv 
Thy &pato» pilav0poniav tov He p ον Aeondtouv, nwoo- 
lwpey ab., Serxvovreg, xat povovouyt p Tov d 
pov Tov hpettpwy nporibEvieg xat' elbog Exacotov TOY 
HAV nenknpprnutvuy, xat thy ud THY naps\06viwy 
ouYywpnorv altouvres , Iva xat cle th £5hg nokkhv thy 
&xpiberav tniberfauever, Nel b thy nap' avtod e- 
votav Entrracwpeda, An'“ tnavelbwpey, el boxet, tn 
Thy &xooubiav tov avayvwoparos. 'Arten 68, gnhol, 
Avwr ele Enrop , xal 8xd@nro &r to 6pet, wal al 850 
Ovrartpec abtoũ yer” abrov* &pobnOnoar rap olxn- 
oa by Enrop al 6xnoer & ro a avrdc 
al al 850 Ovyartpec abrov ner abrod. 'Evaxud- 
Covra Eywy Et Thy p66ov The Trpwplag die Enaybelorg 
col xatx d L6dopa, n6þþwdev &neimv 6 Blxatog , x 
els Td 5p, pn, xaroxet pert Twy Ouyatipwy, xat 
tv tpnpia toyary xa, povwerr howdy Erlyyave perk ch 
850 Ouyattpwy tv TH Epet xataxov. Elxe d, grow, 
1 xpeobvrepa xpdc thy rewrepar O xathp Hd 
xpeobvrepor, xalt obòelg tori Al The rho, bc ele- 
elevoerau npd0c nuic, oc xabihxer xndon Th Th- 
AsDpo, wal xorlowuer toy marepa thuar olvor, 
xal xoyrn0ouer per” avrov , xal 8Earacrhowuer 
ox8ppa x tov xarpog ud. Mer eblabelag xat - 
Gov Tolkov &xouwjev, ayanntot, tov V Tails belag 
Tpapalg xetutvwy * obity yap ankeg xat eli ye- 
YpanTtat, ana navia covpptpoviws xat mph wotkeiav 
huetipay, xiv huts Evia &yvowpev., Ob yap &navia 
Suvapeda perk Gxptibelag eldtvar, àM' el xat atriag 


® EU vn hie Mgenuilatem verterat inte vetns, 
non — tamen hie puto verti, bonum 4 pin pium «fſe- 
ctum. Frequentissimus est hujus yocis usus apud Chrysosto- 
mum, sed et ille varius; nam aliquando significat probilalent, 
aliquando gratum animum ; sæpissime per bonum offectum 
apte redditur. 

v Savil. et aliquot mas. alrouvrec, eic t thn; no).ny Thy 
@xpiGeav eniberfopeha, va xat nova, 
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miam: nam 8 viderit nos qui offendimus , et ignomi- 
niosi facti sumus, nullamque habemus ſidueiam. pau- 
lulum excitari, et ad clemenliz suz divitias conſugere 
volentes , staum precibus annuit, et manum porrigit 
jacentibus et lapsos excitat, clamatque dicens : Num- 
quid qui cadit, non resurgel (Jerem. 8. 4)? Verum 
ut etiam ex rebus ipsis discatis quomodo multi per 
semelipsos orantes id quod cupiebant melius assequi 
valuerunt, quam per aliorum preces, operz pretium 
ſuerit eos, quibus id conligit, in medium producere, 
ut et nos imitemur, et ad æmulationem provocemur. 
Audiamus igitur quomodo Chananza illa mulier cum 
esset alienigena, et anima valde erueiaretur, ubi vi- 
dit Medicum animarum, et Solem justitiz qui exor- 
tus est iis qui sedent in tenebris, accessit ad eum ſer- 
vido et alacri stndio mota : neque ideo segnior ſacia, 
quod vel mulier, vel alienigena esset : sed omnibus 
impedimentis repulsis, ut accessit, inquit : Domine, 
miserere mei, quia filia mea male a dæmonio torquetur 
(Matth. 15. 22). Verum qui scit abscondita cordium , 
tacet et non respondet, neque sermone cam dignatur, 
neque miseretur mulieris, quam videbat tanto cum 
ejulatu accedere ; sed diſſert, volens occultum mulic- 
ris thesaurum omnibus maniſestum ſacere. Sciebat 
enim reconditam margarilam , quam nos latere nole- 
hat: et idcirco differebat , et nec responso dignaba- 
tur, ut posteris omnibus mulieris sedulitas magna ſoret 
doctrina. Et vide ineſſabilem Dei bonitatem. Ipse 
enim, inquit, non respondebat ei; discipuli autem, 
qui admodum misericordes et benigni esse videban- 
tur, non audent manifeste dicere, Da ei quod petit, 
miserere ei, esio ei clemens: sed quid ? Dimitte eam, 
quia clamat post nos (Ibid. v. 25) , quasi dicerent : 
Libera nos a moleslia, libera nos a clamore quem 
excitat. Quid igitur Dominus ? Putatis me, inquit, 
absque causa lacuisse, et responso eam non ſuisse 
dignatum? Audite : Non zum missus nisi ad oves que 
perierunt domus Israel (Ibid. v. 24). Nescilis, inquit, 
alienigenam mulierem esse? nescitis me vobis jam 
præcepisse ne iretis in viam gentium ? Quare igitur 
Sine examine commiserationem erga eam declaratis ? 
Considera mullifariam Dei sapientiam, quomodo cum 
respondere videbatur, mulierem magis perstringebat 
quam silendo : et quasi letalem plagam dabat, pro- 
vocare paulatim eam volens, ut discerent ignorantes 
discipuli, quanta in ea lateret ſides. Sed neque sic 
tardior negligentiorve facta est visis discipulis nihil 
proſicientibus , neque dixit intra semetipsam : St mon 
potuerunt illi Dominum pro me exorare, quare ego 
ſrustra sequerer, et continuo instarem ? sed quasi 
mente ab igne inflammata et snccensa , visceribusque 
conscissis, accedit adorans, et dicens : Domine, adjuva 
me (Ibid. v. 25). Ille autem neque sie adjuvat mulic- 
rem, sed responsum dat Superiore gravius. Non est, 
inquit. bonum ul tollatur panis filiorum , et detur cani- 
bus (1bid. v. 26). Considera , dilecte, et hic admirare 
animz ejus desiderium, et fidem eximiam. Ut audivit 
de canem dici, non gravatim tulit , non retrocessit : 
sed magno et pio aſſectu inquit : Etiam, Domine : 


nam ei catuli eduni de micis menaæ dominorum snorum 
(Mank. 15. 27). Confiteor , inquit, catulum me esse: 
igitur sicut catulum dignare me micis mensæ pascere. 
Vidisti mulieris ſidem et probitatem ? Suscepit quod 
dictum est, et statim id de quo sollicita erat oblinuit , 
obtinuitque magis cum laudibus. Quid enim dicit 
Christus ? O mulier, magna est fides tua : fiat tibi 8icul 
vis (bid. v. 28). O mulier, admirationis verbum et 
dictum laude plenum. Magnam, inquit, declarasli 
ſidem ; propierea tanta tibi erunt, quanta vis. Vide 
liberalitatis amplitudinem, et admirare Domini sa- 
pientiam. Annon ab initio putabamus, cum sie re- 
pelleret eam, commiseratione illum carere ? Et pri- 
mum quidem non dignabatur respons0 , postea autem 
per primum et secundum responsum quasi abigebat, 
et eam que cum tanto advenerat desiderio et ſer- 


vore, repellebat. Verum a fine disce Dei bonitatem; 


eum nempe volentem eam clariorem reddere, tanta 
dilatione ſuisse usum. Etenim si statim annuisset, 
nescivissemus nos mulieris virtutem: quia autem pa- 
rumper distulit, et Domini cognovimus ineffabilem 
humanitatem, et illius ſidem eximiam. 

4. Non tantum per ſicimus per alios orantes, quan- 
tum per nos ips08. — Totam autem hanc historiam 
in medium aſſerre coacti sumus, ut discamus nos non 
lantum perſicere per alios oranles, quantum per nos- 
ipsos, si quidem cum alacri et vigili mente acceda- 
mus. Enim vero illa et discipulos habens pro se oran- 
tes, nihil proſ· eit, donec ipsa per se præsens el per - 
severans clementiam Domini sibi conciliaret. Atque 
parabola illa amici intempesta nocte venientis, ei tres 
panes pctentis, idem ipsum subindicat. Nam etiamsi, 
amicus licet, non exaudiat, attamen vel propier impor- 
lunitatem 8urget, et ei dabit (Luc. 11. 8). ltaque cum 
videamus incffabilem clementiam Domini nostri, ac- 
cedamus ad eum, declaratis, et quasi ante oculos 
nostros propositis speciatim singulis peccalis nostris, 
etiam pro præieritis veniam pelamus, ut in ſuturo 
majori diligentia viventes, uberiorem ejus benevolen- 
tiam assequamur. Verum redeamus , $i placet, ad 
lectionis seriem. 30. Ascendit autem, inquit, Lot in 
Segor , et gedit in monte, ei due fili ejus cum eo. 
Timuerunt enim habitare in Segor ; el habilavit in spe- 
lunca ipse, et dum filie ejus cum eo. Justus invale- 
scente adhuc timore, quem conceperat a plaga Sodo- 
mitis inducta, procul abit, et in monte, inquit, habi- 
tat cum ſiliabus suis: et in $solitudine et vastitate 

Lrema postea ſuit cum filiabus, in monte sedem 
habens. 31. Dixit autem, inquit, major natu ad junio- 
rem : Pater noster seneæ est, et nullus est super lerram 
qui ingrediatur ad nos, juxta morem universe terre, 
32. Veni, et potemus patrem nostrum vino, et dormia- 
mus cum eo, et eæcitemus semen ex patre nostro. Cum 
reverentia et timore mulio audiamus ea, dilecti, quæ 
in Jivinis Scripturis continentur; non enim temere 
et absque causa scripta sunt, sed omnia utiliter et e 
re nostra, etiamsi nos quædam ignoremus. Non enim 
omnia possumus evidenter scire : sed si et causas 
reddere pro nostro captu tentemus, habent tamen 


"118 S. JOANNIS CHRYSQSTOMI ARCHIEP, CONSTANTINOP. 412 


adbne latentem quemdam thesaurum ' a multis abs- 
cunditum, nec invesligabilem. Considera igitur quo- 
modo Scriptura oninia maniſeste narrarit, et nobis 
copum ad finem ostenderit filiarum justi, et nune 
quidem pro illis, nune vero pro justo dignam excu- 
sationem aferens : ut nullus ad factum respiciens, 
vel justum condemnet, vel justi ſiſias, quasi congres- 
sus Ille propter incontinentiam ſuerit. Quotnodo, igi- 
tor filiarum justi excusationem affert ? Dixit, inquit, 
major natu ad juniorem : Pater noster eat tener, et 
nullus ex! 8nper terram qui ingrediatur ad nos, juæta 
morem univerae terry. Vide scopum diligenter, et 
omni eas liberabis crimine. Putaverunt enim gene- 
ralem totius orbis factum interitum, nullumque am- 
plius esse superstitem : deinde et patris viderunt 
senectutem. Ut igitur, inquit, non aboleatur genus, 
nec pereat nomen nostrum (hc enim erat priscorum 
maxima cura, quomodo genus suum liberorum suc- 
cessione dilatarent} : ne ergo, inquit, nostri generis 
tota flat abolitio, præsertim jam seno patre conſecio, 
et nullus inveniatur vir qui nobis jungatur, ut pos- 
simus extendere ei relinquere seminis nostri propa- 
gationem : Veni, inquit, ut ne hoc ſiat, potemus pa- 
irem nostrum vino. Quasi dicere velit : Quia numquam 
ſerret vel auribus hoc pater, vino decipiamus eum. 
33. Potaverunt aulem patrem enum vino nocte ista, et 
ingressa est senior, et dormivit cum patre suo: et nesci- 
vit quando if{a accubnerit , vel surrexerit. Vidisti quo- 
modo divina Seriptura pro justo rationem dederit 
non semel tantum, sed et iterum ? Prius quidem, 
quia filiz vino ipsum deceperunt, declaravit eas non 
aliter potuisse persuadere patri, quam sic faciendo : 
nunc autem opinor et superna dispensatione esse ſa- 
etum, ita fuisse eum aggravatum vino, ut rem omni- 
no ignoraret, ut noxa et crimine vacuus esset. Ea 
enim peccata nos condemnant , quæ scientes et vo- 
luntarie facimus. Vides quomodo testimonium præ- 
beat justo Scriptura, ipsum omnino rem gestam 
ignorasse ? Verum altera quzstio surgit de ebrietate. 
Oportet enim omnia investigare, ut nulla improbis et 
inpudentibus calumniandi relinquatur occasio. Quid 
igitur de hac re dicemus ? Non tam ex intemperantia 
illi accidisse ebrietatem, quam ex tristitia. 

5. Neque Lot neque filie ejus damnandi. — Nullus 
igitur audeat ant justum, aut justi ſillas condemnare. 
Quomodo enim non esset extreme dementiz et in- 
sipientiæ, si eos quos divina Scriptura ab omni libe- 
rat crimine, imo pro quibus tantam apologiam com- 
ponit , nos innumeris peccatorum sareinis pleni 
condemnemus : et non audiamus Paulum dicentem : 
Nous qui justificat , quis est qui condenmet ( Rom. 8. 
85. 3&8) ? Et ut discas, hoc non in vanum et simpli- 
citer factum- esse, sed tristitiam nimiam accedente 
vino nullum ei refiquisse sensum, audi quid dicat. 
38. Et ſactum est die seguenti, dizitque major na'u ad 
Juniorem : Ecce dormivi heri cum patre nostro: pote- 
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mus igitur eum vino et nocte ista, ei ingr essa dormi cum 
eo, ei excitemus ex patre nostro semen. Vides quomodu 
recta sententia hoc ſaciebant. Nam quia potui, inquit, 
ego quod quærebam implere, necessarium est et ie 
idem ſacere: ſorte enim votorum nostrorum compo- 
tes erimus, et non in æternum genus nostrum per- 
ibit. 35. Potaverunt autem et nocte illa pgtrem tum 
vino, el ingressa est junior, et dormivit cum patre uo: 
et ignoravit ille quando ipsa vel accubueril, vel gurrexe- 
rit. Congidera, dilecte, totum factum ſuisse diving 
dispensatione , sicut et primo homini evenit. Nam 
sicut illic ex dormientis latere portio sumpla est, eo 
non sentiente ; sed qui finxerat latus illud, inde uxo- 
rem Adæ produxit : simili modo et nunc. Nam si 
costæ ereptio, excessu mentis a Deo immisso, absque 
illius sensu ſuit : multo magis et nunc ita ſactum est. 
Nam id quod dixit illic divina Seriptura, Immisit ex- 
slagim in Adam, et dormivit ( Gen. 2. 21) : hoe et hie 
significavit dicendo, Nescivit quando vel accubuerit, 
vel aurrezerit. 36. Et conceperunt, inquit, de patre au. 
37. Et peperit major natu filium ef vocavit nomen ejus 
Moab, dicens, Ex patre meo. Hic pater est Moabitarum. 
38. Peperit aulem et junior filium, et vocavit nomen 
ejus Amman , dicens , Filius generis mei. Hic esl pater 
Ammanitarum. Vides id non ſuisse incontinentiz opus, 
cum nomina statim natis indiderint , quibus factum 


\gignilicabant , et in ſiliorum nominibus quasi in co- 


lumna ſerme quadam memoriam facti inscripserint, 
et jam tum præsignarint gentes ex eis futuras esse, 
et in multitudinem se propagaturum natorum genus. 
Nam ille quidem, inquit, pater erit Moabitarum, isle 
autem Ammonitarum. 

6. Moralis eæhortatio. Collatio Josephi continentice 
cum Babylonica ſornace.— Verum tune quidem, quo- 
niam origo el inilia erant, et per generis Successionem 
memoriam suam volebant conservare, tantum ejus rei 
studium ſuii justi ſiliabus: nunc autem quia per gratiam 
Dei religio majora sumpsii incrementa, et Secundum 
beatum Paulum, Preterit figuramundi hujus (I Cor. 7. 
34), opera bona agendo memoriam nostri relinqua- 
mus : ut cum hinc migraverimus, vitz nostrz diligens 
et accurata ratio sit monimentum et doctrina omni 
bus qui in nos respicient. Nam qui virtute præditi 
sunt, et castam vitam ducunt, non solum in hac vita 
degentes, sed et post vitæ exitum, plurimum prodesse 
poterunt iis qui in se respexerint. Et ut hoc discas, 
vide, obsecro, quanlus annorum numerus 'transiit 
usque in hodiernum diem, ac quolies volumus aliquos 
in zmulationem conlinentiz provocare. Joseph in 
medium afferimus speciosum, formosum, adolescen- 
tem, in ipso ætatis flore tautam castitatis constan- 
tiam pre se ſerentem : et sie ad imilationem justi 
hujus auditcres provocare studemus. Quis enim non 
admiraretur beatum illum, qui in servitute exsistens, 
et in ipso flore ætatis, quando maxime ſornax ce neu- 
piscentiarum accenditur, cum videret dominam suam 
invadentem, et insanjentem in se, lantam ostendit 
ſortitudinem, et ita ad castitatis agones se exercuit, 
ut ab intemperante illa muliere nudus quidem vesti- 
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re pwned trvwv danobibdvat xatt vd huly Epixtbv, A 
Gwe nat org Ee byxexpupptyoy tive Onoauphy © 
[453] nokb &ndxpugly me x Bucepptveurov. Extmer 
rolvuy, wig < Tpaph navia capiy; Eimynoapevy, xa) 
dy oxondv ivy yvwploaca thy Tov Stxatou Ouyattpwy, 
vdy ty dntp abrov apxovoay &nooylay notettat, voy 
82 onde 705 Cuxalov, lva pwntels k&popwy npd; v ex- 
veg, phre Tod dixalov xarayvoln, phre cd a. O 
ti p, c di &ofyeiav The pliews tab v yerevnutvnGe 
llc ob ö tov Ouyatipuy tou Sixalov anooyettat ; 
Exe, gno\v, ij apeoCvripa xpde Thr rewrepar* O 
zarhp iu xpeovrepor, xal ovSelg bot &x1 the 
Thc, bc slosdevoera pd nud. g xabxe. xdoy 

f n. Opa thy oxondy perth Wxpibelag, val navrds 
avrag 4anakidfers yang. 'Eveproav yap nave 
hp yeyevhodat,xal pnitva Er. xarakeigthuarelia 
xat rod naTpd; twpwy th yheag.. "Iva obv, pn, ph 


apavicd} th yevog, xat avwvupn yevwusde (rovro yep - 


hv dd naauols neoio ro bactoy, wore dick The to k- 
y6vuy $.aboyh; txtefveodar abtoy v yevog)* Ive ov, 
py}, wh naviekh xat huts dpavicudy Onopelverey, 
rod Y natpd; pe yYheas thdoavrog, obe & cd - 
pioxohtHO⁰ο aviphg , & cuvyyevdpevar SUV h ixrta- 
EHvar, wat xaraknety rod ontppatog Staboyhv, AeDpo, 
gy otv, va ph tovro yevnrat , rorlowper ror tp 
por olyvor. 'Enzith ob &v Tore, pryolv, &avicyorto 
obs axof} rovro napalitac)ar 6 nathp, 8d rob olvoy 
Thy anatny Epracwueda. 'Exdrioar 64 ror xartpa 
abr olroy &r ry yuxrl tavry, xat elosl00von 1 
xpeoCvripu txoiunhfn nerd rov æatpòę abrijc xal 
ob ſdei &y top xoymbnra. avihy, xat dractnvar. 
Elite; nw; xa dntp Tod Stxalov Amel,, i, Gela 
Fpagh, ob Arat, 44 xal Gevrepov ; este pov h 
Yap KF ov al Ouyarttpes thy dt vo ofvou &nt&tyv elp- 
yaoavro, dete ws o AY Ertpws hbuvihOnoay metoar 
dy nartpa Touto xatadt;achar* vuv 6 rowdy olpac 
xa), olxovopla; elvat the &vwhey th yeyoves, Gr 70Jod- 
Tov avtip  x&pov tyyeveadat, we ndven ayvohoar , Iva 
aveubuvog yevnta: Toy RAT. Ta yap tpaprh- 
para Exelva nde xataxptvs: xat xatabixati., Anse 
àv elbdreg x txdvreg apdpropev. Ode & thy Dpa- 
h (uaprupouony Tp SN, 871 dg bx fiber Td 
e ro AA n&duv Ee po ivaxuzrer Chrnua td the 
pt8n;. Act yap ndvra Grepeuviobar, Gore pnbeuiav x- 
$a)unely vol &rvwpoor xa, &varoyvuvroyg  @popphy. Tt 
od xa rap! rob co eke ; Ort o rooodrov E5 axpa- 
lag t the HA abr yeyxovev, 3oov &nd abvula;. 

“. Mr; tolvuy rokparw Tod i & Nõdu mort xata- 
bnol{zacdai, N tov vod vou duratpwy. c yap obx &v 
eln pavlag toxdtn; N“ napappootvng, obs h Vela Tpa- 
gh navrtd; AAV tyxkhpatos, pov N onde Gy 
To3autnyv &nooytay ouvednxey, hui; tovg puplo Aa- 
In j&Twv opriog nEnnpwptvoug xatabixatety, xat wh 
Gxovetv Tlavkou Meyovrog, Bede d Erxaiaw, rig d u- 
raxpliyur ; Kai lva pan; bit oby ana; o chef roõ co 
YEyovev, au ij ce οονν ie &Ouplag hc th; vod [454] 
ol voy Tpoabhxns obdeulav avtp alodnorv TUVEXWPNoE 
yeveadai b, &xouccy TE pnorv. *Ertrero d rñ d- 
por, wal — N xpeoburipa apdc thy vcνι 
1800 da 206e ſurd rod xarpsc ind 40 
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rlowpery oby abr olroy xat thy yoxta taveny , 
ul slos.40000a xoynhtyre ner avrov, aal AH 
orfiowpey tx roy xarpdc ud oxtppa. Ode ws 
th op yvwpns Toro Emolouy, ENA Tap thoviOny, 
pnyolv, tyw Td onoubatdpevdy por mhnpoant, 
va ot Td abrd tanpazazdar Lug yap cle Epyov ui 
tx6hoerar 7% The c,,, xa ox ele rHog v vH 
hpwv 4&pavicthecrar. 'Exdrioay 64 xal Th rvuxtl 
txelry ror aartpa avroy olvoy, xat eloelbovoa » 
VEWTEpA ExocuniOn pert Tov xarpde avric* aal oba 
det &r t@ xoymOhrac avrhy, xal dracrnrac. 
Lehne, ayanytit, Gt 7d dy the Tov Ocob olxove- 
palag Hv Epyov vd ye ro, Gone d v npwronndatou, 
Kabanep yap kxal, xabeibovroc avtov, tx the mevpds 
ptpog Labwy obeuiav alodyaw avrp auvexwpyar 
yeveadai, AA thy nhevpay txelvny lg yuvalxa Gia · 
Mane napeornoe wp Aan: thy ab Th tp6rov xat 
viv. EI rag 4 the Maude Aal, baby, thy A 
oraow abr) 6 Beds dnhyayey, averaobhrwg yeyove , 
h hu voy tobe &v bydvero. "Onsp Tap lazy 
— dela Tpagh, dci EA. la Exotracw tat ro 
Ash, xal Oxrwoe* Toute xal ivraida iohpavs Bid 
rob einely, ir, Obs fee by To xoymbnrers, xal 
dvaotnra:. Kal u. lad, nov, 6% rov æarpò 
avroy. Kal Frexey ij xpecburepa, wal ixdiece ro 
oͤrouu atrov Mwab, A&rovon' Ex tov æarpdc prov. 
Obroc xarhp Mwubirory, "Etexs 64 xal tf vewrdpa, 
xal Ad. les t &roua avry Aupdr, Aixovoar Hie 
rod 7erovg pov. Obrog aarhp Au, h. Opde 
nb; ox Ne Hy Th yerovde, Gre napaxphpa xa) 
rde TnpoorYoplag tot; texbetory Enideony pyvlouganr v 
yeyevnuevoy, xat povovouyt xabanep bv othiy Tv ve 
Iwv natdiwy bv6pary tvanoribtuevar tou yeyovorec Thy 
pvhpnv, xat h& npopmvoucat, Gr: Edvn © attwy 
EoTat, xa) sie mhhbo; Lxrabhoera to texOtviwy ti 
Vg. O u dp, nv, Lor nathp MwaGnaov, 6 
8&, nathp 'Appavirov. 

S. Aud rote dv, ken @pxh x npoolpin Hy, xa) 
did ade vod vt Graborhs thy pvh avtolg to- 
Xoveo Siarnpeiobati, togautyv emouihy Stxalob at 
durartpec tnorhoavtor vuvi N, de Cid thy rob Brod 
xp v The cb oe las tmniidbuorxe, x Thy praxd- 
pov Haühov, and yes louxoy 7d o roo xdopor 
rovrov, Thy d k th; wwv ayabav npdt:w; Eprov vt 
phy tavrols xarakpravupsy, ive xal perk thy tvted : 
deny perdotacy, ij The aplorng hwy nokitelag hxpibers 
dr6pvnot5 xa Eiacxania yevmrar vod aig had D. 
Ol yap bvdpertor, l thy owppova Bloy , ties, oo 
tv Tf Twh ravry povov Tuyxdvoyres v periota. vob 
ele avrobg dpavra; woekely Suvavier, dM xat pert 
vhv 505 lov _mdpoBov. Kai a pats, spa por base 
dc Gps naphnte - [455] The chpepov, xat 
body d Sounfetn ev als thy The cwppoobvng q 
Tiva vc ye tv, thy I els ptoov &yovres, thy eberdh, 
Thy x, Tdy vEov, Thy tv abr} eff äxuß the Mexlag 
rocab ri avipelay t thy cwppooumny Emiberfdauevoy, 
obrw Twpds thy pipnory rob Bixaloy robs ixovovrag 
Zieyelpery anou3aCopev. Tis yap àv, elnt wor, xa 
attfav daun thy paxipwy robrov, rt &y bovkzia 
Tuyyavey, xe! tv abr dc Ade the Fixtag, bre xa\ 
pdtora I xd eg trt nov EAN td Enbupiy, 
bpoy vd abt dονπννDοννẽh tmnylOcay ad xat Em- 
ta tvotvnv, rorautny ede lav thy avifeiav, xal ow 
a robe The dwypoaivng dyova; Aανννννỹ , O; the 
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e yuvarxds Exelvng yupves ptv Twy Lpatiuvy 
&noxndhoat, td & th; owppoovvns EvSuua nepibantodat ; 
Kai zv i&fv npdypa xaivdy xat napdogov, &pviov tals 
rod ανõ,,j xepotv tuaeabyv, wikkov Gt Th; Aealvng, val 
$aowdhvar buvnybty, xal xabanep neprtephy toi li pa- 
xo; apuyovoav Thy Huh, obrw why Si, q twv 
dxeflvng Srapraytvra yeipoy . Oby obrw Oavpactdy 
elva( por boxet Td vobg tpels nalBag ixefvoug A ptaon 
rf xapivep Th Babukwvis txeivy tob nuphs avurtpoug 
yevtohai, xai , % j,, t& cwpata abrwy nabety, 
hg bavuactdy x zapdaBotov, thy Slxatov todtov elg ch 
x&pivoy Tavtnv Thy The Babukuvlag yakemurtpay Ru- 
nenTwx6ra, thy aotyeiav Myw Th; Alyuntiag, avina- 
pov Stauelvai, xal xabdaphy Th; owppodobvng v Eviuua 
Saryphoavia , org tfebelv. Kai ph Gavpdoyc, 
&yamryrt* tnetdh yap Th nap) taviod elohveyxev, elye 
xat Thy &vwbev po avtp ovprapoucay, val thy rupey 
dc xatacbevvougany, xat tv ptcn Th xapive thy 
Ep6oov thy rapk Tod INvevuarog yapttoptvnv. Elbete 
nw of tviperot, xa tvravda napbvres, xat perk ch 
tvre õbev perdoracty, wpekelag hulv dndbeag yivovrar ; 
Atk yp tobro thy Sixatov tobrov elg Eu- v v nap- 
nr&yopev, Iva tobtw ndvteg Enwpeda. Tobrov oby AN- 
ce Cnhwowpey, xa avwrepo. Tov tlovwy yewpurba, 
xa) el86reg, "Or: oox bow Hu- N di xpdc ala 
xal odpxa, d. Aa xpdc rac dpxùc, apòe rac t ou- 
lac, æpò robe xoo poxpdropac rov ,, row 
ul og rovrov, obtwy tautovg xaloniifgwpey xat ive 
voodvre ct owpa we pixetuevor, mph; Eowpdrovg d- 
nete cure avayxatopecda, pparrwucda vol Gnkorg 
toy Ilvevparo;. Att yap touto 6 pilavOpwrng Aernotng, 
treidh odpxz nepixctiueve. tpd; T4; hopdrtoug buvapers 
thy Kühne Exopev, xat c ö huwv ddpata xat- 
eoxebacev, Iva tf duviper Tov Gnkuv Trepryrvwaeda 

The pow; Tay Eviindkuv, Ga HHO, tolvuv Th du 

Cnkwv Cuvdpet, rd cap tautwy Elopepwhry, x2 d- 

peda th navrzuyla tauty Th nveupatixf ppatropever 

abc tod S:a66ov ouyxdat thy bhrv. OUR yap tvey- 
xe d va cai thy tvrevOey aotpanthy, dA xiv tnyeiphon 
orhvat te tvavtilag, eb04w; anorugphodrat the bers. 

"Evda yap &v i cwgppootvn, xa cepvbrng, xat w 

Tov &\wv apetwy < cuvodo;, [456] £xet xa ij too Iva- 

px7o; ydptg perk babiikeiag itpimratai. Att toro xa 

Iaiog Beyev Elpriyny 6wxere perth xdrytwr, xal 

coy driaoyudoy. 'Exxabapwpty tolvuv tavtiv, capa- 

xal®, Td ovveiid;, xat anoophiuuey hubv Thy - 

Nov, va n&on; purapl tvvolag anniiayutvo, mob 

Ilvevpatog thy xdprv Enionarwpsda, xl c]. tou ta- 

66)0v nepryevwpeda pryavnparov, xo} xaratulwpey 

cd d wg ,. &yabwy enoladeat Þ, bv ytvoto 
n&vrag e tmauyely, yapirt xa pilavipwnig toi 

Kuplov hpdv 'Incov Xproton, ped" ob tp Ha vpl h 65a, 

apa dq &ylyp Ivevuart, voy xal at, xal elg tobg alwvas 

Tov alwywy. 'Aphyv. 

OMIAIA ME. 

Kal &xlynoey txeibev 'A 7 (6a, 
xal — ara utooy = — Te: 
Zobp, xal xap@xnoer tr I 1g. 

0. Xalgw bpwv dud; ouvrptyovrag bn thy © AxpG,u, 
xal pers rouge The Me bexopdvoug Thy nap" Hẽ& 
Cbaoxanlav* xat $14 toõ xa\ ads pert wheloves the 
Tpodupla; xa kz! hutpay duly thy mwwyhv h pw 

2 Sie Sav. - av. 

et sex ms. At Morel. txeivng &no3pdvra yu pay 
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Tavtnv xat cba tpant;av napearidiva. onovidtu, 
H yap Emmetaptvy bpwv Betis Emoxpurttt the Tpa- 
neon Thy evteletay, al cd pixpt peydha noel gal- 
ve a. Touto xat Ent twy alohntrov tleopdarwv Hetty 
iSelv. "Qonep yap 6 xexopecptvoug habwv tobs barry- 
vg, xiv ue xa nolurshh napalh te Wapara, 
6 Twy tortwptvwy x6pog ö wort hv ca d twy tapatehty- 
Twy Thy Tokuttketav, xat cc peydha vox obbevig 
aa you patlverar , $14 td ph web" hlovig npoobd\- 
e. abrol; robs toruptvoug © obrwg 6 nervaviag xat 
Spe Exovrag naparabuy tobg Eorifobai nA, 
x&v ebreX\ napaty thy tpaneav, ner avrh pavel- 
Tat, The tpoduplag tov Eoniwptvuy perk roAkhG i 
xataval oxoviwy T4 napatiOtueva. Thy avthy Oh v 
Tov val nete daD dpaov thoptter th nveypa- 
Tex} o 6xvouuev, xiv trek xat nrwyhv Exovreg 
TpaneCav , Tavrnv napartiitvat guveyws Th dpertpa 
rang. Touro xal cop; Tg Beyer: Kpeloowr Eeriopor 
Jaxaror herd drdanc, i Bode dxd gdryne herd 
Ex0pac* beixvbg Gre , aydamn Eripws 6p vd napari- 
bEpeva, xal tolg kx Gneis xat cd cbreug wo- 
aura SelxvuTat, xat ck pixph peydha, TI oby Ay eln 
ua xa pio dive po huwy int Tocoutwy Expoatwy Hiakeyo- 
h e, obtw bepphy xat Ster pHN xexthuivey 
@yaTny ; Obbevis yap obrw HA,, bel cn Myovri, dg 
ebvolag &xpoarov. Ora yap Ibn thy npobuplav {toucny 
ry &xpoatav, veupoutat xat abrdg, xat Nov, g 
elnelv, thy loyvy Tpoohap6aver, cles Gre Bow Av 
Te lova napaby, thv tpanetav ravtnv Thy tveupatixhv, 
ro T& The ebnoplag abry. [457] abterai. 'An' 
tvavtlag yap vote alodnrot; mh nveuparixd. 'Exet tv 
1 Sale Th; Tpanttys bandvyy tpydtetar, xat thv 
obotav tattol tob Eortdaropop: Evratla Bt Anav tobvay- 
tlov, bow &v nhetoug & of pertyovreg, togobrep abte- 
Tat iu cd vc neprovolag. Ob yep th hutrepa A.- 
youev, a' &nep &v f tob OBeov ydapic Std thy ola lav 
pthav0 puniay xat thy bpertpav olxotouhv xopnthon. 
$tpe obv, c pert rooautnhg hIovng xat mxpobu plag 
Th &xpodoes npoobdakets, ndky Tov npoogetwy u 
avayvwadtvrwy Epeuvay norhowpey, xa Th Evreudev 
xEpdog xaprwawueda. 'Enerth yap xati thy peyarr,v 
rapalyecy Tov Xprotoy Aeyovtog, 'Epeurare rac pa- 
pac, bncavp6s tori nokve Evanoxetueve; tals Tpagals, 
xa), &v Tp BeH xpurtduevos, Std toute t ν Ea, 
[va ch 85vaprv thy &v Tp Saber xpurroptvny xatapa- 
86vieg, co Ae thy wotkeiav evpely uV EN. 
Aa yap vobro xal ta; &peri; Twy Stxaluy andviwuy i 
toy Ilvevpuarog yapts Tpapff napabodhvai wxovopnae, 
Iva hel; Exwuey Eimvexh Eidacxablayv, xa pe Chaov 
xl pl{pnorv Tov Eixaluv thy tautwy Blov olxovoppev. 
"Axovawpev tolvuy Th; belag Tape, ti xal chuepov 
hply rept tod narpidpyov Srmyhoagbar Bouketat. Kal 
#&xlynoe, nav, exeiber- *'ACpaty elc rnv pod g Alta, 
al $xnoer dra putoor Kdnc, xat dra ptooy Lobp, 
al rnapexnoer & Tepdpoic. Kal txlrnos, nov, 
txeibey. Hebe txfvnoey; "And Tod t6rov Eva i 
tvaxnvouueyos, Gnmv xat thy tov. endvwey Atondtny 
peta tov ayyOuwy bnobt;acdai xatnfiobn. 'Excibev, 
py}, xtvhoag, Happxnoer &r Tepdpbic. Opa vov -. 
xalwy Thy Sraywyhv , öh hv auveorakptvy xat an = 
Epttrog, rw pet elxoniag Tay petavacthcet; txotobveo, © 
xal xad&rzep ol n&porxo xa naps Ni, o v 
taurwy REE wxovdpouy,  xai wort pv bob, wrt it 
4 Savil. et quidam mss. Lupaiverm, Morel. et alil 


— — Saxiljum item et mss. codices gequimur _ 
„ ubi apud Morelivm series interturbata erat. 

e Alii rooovrwv yvnoluy Ha). 

t Savil. et quidam ms. Tpagde truth xat tyouvps; lon 
noc buanoxetueves vai &y T6 Saber, ete. * 
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gratia advolat. Quapropter Paulus dicebat : 
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bus proſugeret, castitatis autem indumentum servaret ? 
Licebatque videre rem novam et admirabilem, agnum 
in lupi, imo leœnæ ungues incidisse, et servari tamen 
potuisse: et sicut columba aquilæ damnum effugit, 
ita et justus ab illius manibus evasit. Non sie admi- 
rabile mihi videtur esse, tres pueros illos in medio 
Babylonicæ ſornacis ignem vicisse (Dan. 3), illæsis 
eorum corporibus, ut mirabile et rarum est, justum 
istum, qui in ſornacem hanc Babylonica multo gra- 
viorem, in incontinentiam, inquam, Ægyptiæ inci- 
disset, intactum permansisse, puroque castitatis in- 
dumento servato, exiisse. Et ne mireris, dilecte : quia 
enim quod suum erat aitulit, habuit supernam gra- 
tian comilem, que incendium illud restingneret, et 
in media ſornace rorem Spiritus daret. Vidistis quo- 
modo viri virtute præditi, et cum hie adhuc preesentes 


sunt, et post zigrationem ex hac vita, magnæ utili- - 


tatis auctores nobis sint? Atque ob eam causam ju- 
stum illum in medium adduximus, ut eum omnes se- 
quamur. Hune igitur omnes imitemur, et concupiscen- 
tias nostras vincamus, seientesque illud, Non est nobis 
pugna adversus sanguinem et carnem, ed ad versus 
principatus et poteslales, aver su mundi rectores lene - 
brarum kujus cue ( Ephes. 6. 12), sic nos ipsos 
armemus : et cogitantes, non corpore circumdatos, 
adversus incorporeas cogt virtutes certare, muniamur 
armis spiritualibus. Propter hoc enim benignus Do- 
minus, quia carne vestiti sumus, et est nobis adver- 
sus invisibiles virtutes certamen, invisibilia nobis 
præparavit arma, ut auxilio armorum naturz adver- 
sarios ex pugnemus. Bene igitur ſidentes armorum 
potentiz, quod a nobis est aſſeramus, et poterimus 
hae spirituali armatura muniti, ipsam diaboli faciem 
ſerire. Neque enim ſerre poterit ſulgorem qui inde 
egreditur, sed etsi conetur stare ex adverso, staum 
exc:xcabitur. Ubi enim continentia et honestas, alia- 
rumque virtutum concurs, illue et larga Spiritus 
Pacem 
8eclemini cum omnibus, et sanclificationem ( Hebr. 12. 
14). Puriſicemus igitur, obsecro, conscientias nostras, 
et extergamns mentem nogtram : mt omni sordida 
cogilatione liberati, Spiritus gratiam nobis concilie- 
mus, Superemnsque diaboli machinationes, ac me- 
reamur ineffabilibus illis bonis ſrui, gratia et benigni- 
tate Domini nostri Jesu Christi, cui cum Patre et 
sancto Spiritu sii gloria, nune et semper, el in secula 
seculorum. Amen. 


HOMILIA XL. V. 


Et movit illinc Abraham in terram versus aſricum , et 
aabitarit inter Cades, et inter Sur, et peregrinus ſuit 
in Geraris (Gen. 20. 4). 


1. Gaudeo, eum vos frequenter video ad concionem 
aceurrere, ae magna cum voluptate doctrinam nostram 
$uscipere ; ideoque in dies majori alacritate paupe- 
rem hane nostram et tenuem mensam vobis apponere 
$lndeo. Vestra enim ciborum immodica appetentia 
mense nostre vilitatem oblegit, parvaque facit ut 
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magna appareant : id quod et im sensibilibus eduliis 
videre licet. Nam sicut cum satiatos quis excipit con- 
vivas, licet magna sumptuosaque apponat ſereula, 
illorum satjetate minuitur appositorum lautitia ; et 
magna nonnumquam nullius videntur momenti, eo 
quod convive absque edendi aviditate advenerunt . 
ita contra si quis ſamelicos suscipiat et esurientes, 
licet illis tenuem proponat mensam, splendida tamen 
illa apparebit convivis, multa cum voluptate atque 
aviditate apposita comedentibus. Sic et nos bene 
fidentes spirituali vestro appetitui, non gravamur 
pauperem et vilem hanc m&ftisam vestræ caritati assi- 
due apponere. Hoc et sapiens quidam dicebat : Me- 
lius est convivium olerum cum caritate, quam bos de 
presepio cum odio (Prov. 15. 17) : quo docet, carita- 
tem aliter videre apposita, illiusque oculis vilia appa- 
rere ea que sumptuosa sunt, ei parva que magna. 
Auditoris benevolentia necessaria. — Quid igitur bea · 
tins nobis qui apud tot auditores, tamque ſerven- 
ti et sollicita caritate præditos disserimus ? Nihim 
enim tantopere dicenti necessarium est, ut audi- 
toris benevolentia, Quandoquidem cum videt audi- 
tores ſervere desiderio, ſirmatur et ipse, et magnum 
s pe robur, ut ita dicam, accipit, sciens quanto 
sSumptuosiorem mensam $piritualem proponit, tanto 
majorem sibi co;ia:n accedere. Secus enim se habent 
sensibilia, quam spiritualia. Illie enim mensz largitas 
sumpium parit, et convivium exhibentis imminuit 
substantiam ; hie autem omnino aliter, quanto plures 
sunt participes, tanto plus substantia nostra accre- 
scit. Neque enim nostra dicimus, sed ea que in ve- 
stram utilitatem Dei gratia per 81am benignitatem 
suppeditat. Age igitur, quis cum tanta alaeritate et 
tanta Iztitia ad audiendum acceditis, iterum jam 
lecta indagemus, et quod inde provenit lucrum perci- 
piamus. Nam quia, secundum magnam illam exhor- 
tationem Christi dicentis, Scrutamini Scripturas (Joan. 
5. 39), thesaurus magnus in Scripturis est reconditus, 
et in profundo latet : idcireo scrutatione opus, ut 
cum didicerimus virtutem quæ in proſundo occulta 
est, multam inde utilitatem decerpere queamus. Ki- 
enim propterea justorum omnjum virtates, Spiritus 
sancti gratia et dispensatione, in Seripturis sunt tra- 
ditze, ut nos continuam habentes doctrinam, ad æmu- 
lationem et imitationem justorum vitam nostram 
instituamus. Audiamus igitur divinam Seripturam, 
quid et hodie nobis de patriarcha narrare velit. 1. 
(Cap. 20) Et movit, inquit, illinc Abraham in terram ver- 
tus aſricum, et habilavit inter Cades et inter Sur, et per. 
eqrinus ſuit in Geraris. Et movit , inquit, illinc. Unde 
movit? A loco ubi tabernaculum fixerat, ubi et uni- 
versi Conditorem cum angelis suscipere ei concess um 
fait. Mine, inquit, cum movisset, Peregrinus ſuit in 
Geraris. | 
Abrahe modesta vivendi ratio. — Vide justorum viiæ 
rationem, quam contract illis fuerit et minime superva- 
cua supellex: quomodo facile transmigrabant vitamque 
suam instituebant sicat peregrini et advenæ, ei nunc hie, 


nune illie tabernacula erigebant, quasi peregre degen - 
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tes; non $icut nos facimus, qui habitantes in aliena terra 
quasi in patria, domos exstruimus splendidas, port- 
cus et deambulacra, et villas possidemus, et balnea 
paramus aliaque innumera. Sed vide quomodo justus 
substantiam suam in vernaculis lantum et pecoribus 
possidens, et numquam in eodem loco persistens, ali- 
quando quidem in Bethel ſigit tabernacula, aliquando 
autem apud quercum Mambre, aliquando in Agyplum 
descendit, nunc autem in Geraris tabernaculum ligit, 
et omnia facile suslinet, gratamque erga Dominum 
mentem per omnia maniſeste declarat. Et post tantas 
promissiones quæ ei a Deo ſactz erant, videns se in 
tantis versari difficaltatibus, et in varias diversasque 
tentationes incidere, quasi adamas immotus persi- 
suit; piamque suam mentem ostendens, nullis obsta- 
culis negligentior evadit. Vide enim et nunc, dilecie, 
qualis tentatio eum in Geraris invadit : et admirare 
ſortitudinem el virtutem justi, quomodo quod omni- 
bus intolerabile, et quod neque auribus suscipere 
quis vellet, hoc ipse sustinuit, non ægre ſerens, ne- 
que exigens a Domino rationem eorum quæ Gebant, 
sicut plerique homines ſaciunt, hique innumeris pec- 
catorum sarcinis pressi. Nam cum iu difficultates 
quasdam inciderint, $tatim obmurmuranl, et curio- 
sius inquirunt, dicuntque : Quare hoc et hoc evenit? 
et quare hoc permissum est? At justus ille non sic: 
unde et illi amplius supernum auxilium est con- 
cessum. Hoc enim vere grati servi ſuerit, ut numquam 
curiosior sit in iis explorandis quæ a domino fiunt, 
sed in silentio et gratiarum actione £uscipiat omnia. 

2. Et animadverte, quomodo etiam per illas ipsas 
quz $equuntur tentationes jusli virtus magis emicuit, 
Deo clarum illum per omnia ostendente. Nam sicut 
quando in Egyptum descendit, ut ignotus et per- 
egrinus, et nulli aguitus, subito magno cum houore 
inde redit ; ita et nunc, cum peregrinus esset in 
Geraris, in ipsis quidem initiis quod suum erat ſecit: 
pos tea vero lanio Dei subsidio munitus est, ul et rex 
ei omnes qui in ea regione habitabant , omni studio 
ministrare justo studerent. 2. Dixit autem, inquit, 
Abraham de Sarra uxzore sua, Soror mea est. Timuit 
enim dicere, Uzor mea est, ne ſorle occiderent eum viri 
civilatis propter illam. Vide quomodo a violealissimis 
aſectionibus anima justi impugnetur, et ümor eum 
incessat. Ei quamvis prior timor, ne mulierem amit- 
tal, gravis ſuerit, timor tamen mortis illum expulit. 
Ut enim hunc eſſugeret, sustiouit suis oculis videre, 
sociam vitz suæ in regis manus incidere. Quan sit 
autem hoc tleratu difficile, sciunt qui uxores ha- 
bent. Unde et sapiens quidam dicebat : Plenus zelo 
curor viri ejus, non parcet in die judicii , nullo pretio 
mulabit inimicitias (Prov. 6. 34. 35). Verum grave hoc 
et omaibus intolerabile, vide quomodo propler mortis 
metum ille tulit. Hoc sane et in corporalibus affectio- 
nibus contingere solet: ham quando duo morbi si- 
mul inſestant corpus nostrum , unius incrementum 
tegit alium, et totos nos ile gravior dolor sibi 
vindicat, ita ut szpe minorem dolorem a majori 
disiracti non sentiamus. Eodem modo justus quoque 
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ille nune videns urgere dolorem moriis , cetera 
omnia tolerabilia censebat. 

* HMHors nihil eat alind quam commus.— Caterum hac 
audiens, dilecte , ne condemnes justum ob pusillani- 
mitatem, quod mortem timuerit : sed potius admi- 
rare Conditoris universi erga nos benignitatem, quod 
mortem juslis illis et sanelis tune terribilem, nunc 
ita despiciendam dederit Christus, ut quam ſormida- 
bant viri illi virtute clari , et tanta erga Deum fiducia 
ſreti, nunc derideant et juvenes, et lenere virgines. 
Nihil enim aliud mors est, quam somnus et peregri- 
natio, atque transmigratio a deterioribus ad meliora. 
Mors enim Domini immortalitatem nobis donavit , et 
ut descendit in inſernum, diss0lvit ejus nervos, robur- 
que destrux it: et quod antea lerribile erat et impla- 
cabile, hoc nunc despiciendum dedit, adeo ut non- 
nulli exsiliant et ſestinent cum hine est migrandum. 
Proinde et Paulus clamat, dicens : Diasolvi et cum 
Christo esse mulio melius (Philipp. 1. 23). Verum hae 
quidem nunc post Christi adventum, postquam con- 
ſractæ sunt portæ inſerni zrez, posiquam sol justiiim 
ubique terrarum aſfulsit. Tune autem terribilem ad- 
huc habebat ſaciem, concutiebaique justorum homi- 
num jllorum mentem : ideo et omnia alia leviter ſere- 
bant, euam quæ intolerabilia esse videhantur. Hine est 
quod et justus ille timens eorum, qui in Geraris ha- 
bitabant, insidias, domieilium ibi habuerit, non ut 
uxorem, sed ut sororem secum habens; ita nune in 
hac regione peregrinus degit. Et sicut cum in Agy- 
ptum eum descendere permisit Deus, volens impro- 
bos illos et socordes discere justi virtutem : ita et hie 
toulerantiam suam exhibet Dominus, ut jusli patientia 
in omnibus eluceal, ſtaique Dei in ipsum benevolentia 
maniſesta omnibus. Misit autem Abimelech rex Gera- 
rorum, ut acciperent Sarram. Cogita hie, quæso, tem- 
peslatem cogitationum quam tulit justus videns uxo- 
rem suam abduci, et se nihil posse juvare eam. Silen- 
ter enim ſerebat omnia, sciens fore ut se non despi- 
cerei Dominus, sed acceleratum adhiberet sub>idium. 
Admirabilis quoque Sarræ amor est, quam , periculo 
mortis justum eripere voluit. Polerat enim ipsa dete- 
gendo factum, certam contumeliam effugere : sed 
periulit omnia ſortiter , ut viro salutem pararet. Et 
impletum est illud dictum, Eruni duo in earnem unam 
(Gen. 2. 4). Tamquam enim una essent caro, ita 
mutuz $alutis curam vicissim agebant, ei tantam de- 
clarabant concordiam, quasi unum esseut corpus et 


una anima. Audiant hzec viri, audiant et mulieres : et 


istæ quidem, ut eumdem erga suos viros amorem 
declarent , nihilque aliud illorum praferant saluti: 
viri autem, ut erga uxores habeant benevolentiam, et 
quasi unam animam haberent et unum corpus essenl, 
omnia faciant. . 

3, Conjugalis concordia bonum. Hoc enim verum 
est conjugium, quando tanta inter eos est concordia, 
quando vinculo caritatis ita sunt concatenaũ. Sieui enim 
corpus numquam a semetipso dissidet, neque anima 
adversus seipsam: ita virum et mulierem non con- 
venit dissidere, sed unitos esse. Tunc enim bona in- 
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ter 74; one tnhyvuvro, xabanep ty SI Se 
teg · ob xab ce huels nnovpey, Thy FEvny wy natpiia 
olxodvrteg, xat olxlag olxoSopouvie; Laprpds, xat or 
ral nzpir4roug, zal Apo xextnhpiver , va Aovtpe 
x47aoxsvetovres, xat Erepea pupla. A sea thy 8l- 


” xatoy xal y Tolg olxoyevect jpdvorg xal trols nouvics 


thy oba &nacav xextnh pevov, xat ob3apor Llordpevoy, 
aa wort ptv el; thy Ba], thy oxnvhv mmyvvvra, 
dark d napk Thy 8p Map6ph, xai mort aby els 
Alyumtov xati6via, vv & iv Tepapog xataoxnvouvie, 
Kal ndvria per” elxonlag broptvoyta, xalt thy c- 
poouvny thy pe Thy olxefov Aeondtny Tia ndviwy 
capa tnberxvopevoy. Kal herd Tooautrag Lnooyeoets 
ral traxythlag T4; napt ob Bcob al; ab yerevn- 
utvag, pd taurhy tooautats NEpPLOTACER, xuxXhOUpe- 
vov, xat roxio xat biapdpog nepasuol; tuninatoyra, 
xa04rep tidya; mig anepitperto; elothxet, Thy gt- 
αõο abrod yvouny Sees, xat obbevi um] ty Tv 
autem xwivpdtwy vol perepoy ER. "Opa yap x 
vbv, &ra iR, olog a neipacuds ele mh Ttpapa xata- 
Lap6dver, xat laipacoy rob Cvxaiov Th; ape ve Thy d 
dps lav, 488] dwwg 7d niorv &p6pyrov, val 6 ove Gxof 
dig napadttacdat avaryato, toro obrog bntpervey, ob 
Tuoyspalvuy, odd anairbv elOLva; TOv yrvoptvuy Thy 
AzonGny, xadanep of not Toy avipunuy Nοοjẽj e, 


xa) ca puploys 4paprnpatrwy gopriorg mEIouever: 


t xc dd dae pio cc ci οι., eVIiws nHhvTpay por 
vobvieg xal nepiepyatouever keyouct * Aid tf th xal th 
oovt6n ; xa\ Tivo; Evexsy rde ouvvexwpttn ; "AM" oy 
6 Steatog oboe 81 & xat nheloves anhhavas The Evwhey 
forhg. Toire yap ,h ebyvwpnves oixtrov, pity 
Tov ö d voο 8&&on6rov yrvoptvwy nokuTpay povely, 4114 
orf n&vra _xaradtyeodat , val pers c ths e 
pro las. 

8. Kat ox6ne, mw; x bt avrov Twy rapaxooviouy- 
wv TEipaopaoy ij Tov dj! dpi HA SG Jahre, 
Tod Geoĩõ pavephy avthy ad n4viwy de tv f "QInep 
ràp hvixa cle thy Alyuntov vανννον,m. dg &yvwotog v 
St voʒ xat obbevi yvwopiyuo;, Apo pera Nον The H 
txetdey tnavher + obtw xa voy raporxhoag d Tepdpotg, 
ty uk Tdlg xpootulorgs Th nap" txvrod Emelxvurar * 
jerk && tavra tooavtng &nokaver The naps v Ge 
ovuuayiag, tg xa thy Ba, xal tog abril; navras 
olzouvtag, nept di bepaneiav toy Cixaiov nAoav N- 
6:{lxvuodat thy onou3hv. ETas 68, grolv, ACpauy xepl 


Ldippac Thc ura abroũ - Abelgh pou toriv., 


Eęocijon rap elxeir, &re Forh mov tort, ut} ors 
dxoxrelirwoy abrò of dryEpec thc xadlewe di ab iv. 
Op nwg dd Tupavvixwratwy nadwy trxokopxetro hþ 
Tod C1xalov Joch, xat 6 p6605 abrdv EfwOetro, "AMA 
xairo, op63pa yakendy Evra thy npdtepov pdbov, why 
Ths npobogla; ths yuvaunds, ape 6 vod Davatou 
SCs. "Iva yap towrov Graptyn , Lntpervey Eptv Tolg 
oixslos dpbakueols thy xorvwwdy abr tou Blov vnd rai; 
ro Sacthtws yepot yevoutvnv. "UToy t tobt torty 
ap6pyrov, ano ᷓ S yuvalxag To. Att mpyto xat 
5076; T1; Dee  Meorde Gilov vude drEpde abeijc 
ov geloerat e tutpg uploetwe, ox dyru. l. dera. 
oõòõgrò Aut pou thy ExSpar. AA T6 Bapy tobtro xa 
r&5:v ap6pyrov Gpa nwg dick Thy vo Oavetov potgy 
yevwaluwg & 8ixaiog we Te. Touro 3 xat Ent Tov owpa- 
IxOy naboy cvpbaiverv ilog Net yap Bo xath 
rabrd ahn nokoprxy 7d owpa th hutr:pov, i; to RV 
tniraog anoxptriet Id Erepoy , xat ot the bBivng 
dtn THE a, xa N D alohnaow Tod trtpry 
PaTroOL, Gr. LIV. 


nau6avopsy, th; roiihg dn nepraonwrng Hude. a 
ob apielong tov theattoves naloug nelpav . Thy 
abr Th Ip6nov xa! 6 Fixatog obrog vov bpiy v Vi, 
vou Tdy p66ovinmxeiuevny, tnavie th ant gopnre fyelro. 
Aud tzvta axovuy, ayarnyit, wh xatayves mob Sixaiov 
pprxpoyuyiay, el thy Oavatov eO * AMA Datpacoy 
Tov ndviwy hpwy Atcnotou thy vrep6alhoucay nep hui 
p:\av0pwniav, bt thy Oavatoy tv vlg brxalorg ix fvog 
xa) &ylou rere gobepdy, toiroy vov edxatappdvihrov 
elpyacato 6 Xprotds, Na bv iebolxeroanv of ivapeto. 
txetvor xat Ttooavtnv rappyoiav nptg thy Ge Layy- 
X6TEG, TOUTOV VUY XATAYEAWA A xal vic xa xdgat A 
hat. OW yap Davatls [459] torr Lormdv, A' Uvog 
xal &nodnpla, xa) perdotac and Twy xaipbvuy , H 
Berl. 'O yap Oavatog Tob Acondrov thy dbavaciay 
hplv Eiwphoaro , Nl xare)\bwv elg thy Wnv tfehvorv 
abr rd veipa, xat thy loyby abrou xabelhs* xai thy 
pobepdy npd toutov R apiihuxtov, Touzov ofitwy . 
T2xo plvytov elpydoato, ws xal Emmrdfv mwvag let 
reha pb thy tvrebbev perdogacy. Ak touro N 
ados Bod kfywv, TV dralvoat xal ovy Xpuorty elras 
ol. l uadioy xpeiooor. AMA tawra pty vd pert 
Thy 79Y Xprotod napouolav, perk vo auyxiachhva tas 
rva; Ti; ide, ports Td navrayxoy the olxovptvns 
Thy HY The Ctxatoouvng Etxidaptar. Tore d Evi ge- 
pav elys thy tp6oo1v, xa\ xattare ww d ixalu ds lytov 
avipwy thy S&iavoay id xat nkvia th MA xotgws 
Epepov, x&v apdpnra ttvyyavey N. Ak touto xat 6 
dixatog obrog poboupeves Twv t&v Teptpor oixovvtuv 
Thy Entbovknv, oby- 5 yuvalxa, 4M we de n- 
aybpeve; , obww thy ivravda napolxyary notrai. Kat 
xa0danzp ele thy Alyuztov xatebely abtdy guvexwpyacy 
6 Beds, Souldpeveg xa dog &yvwpovag, ixelvoug N 
avacedhroug ob Eixatov pately thy &perhv* obrw xat 
Evrauda thy oixelay paxpobuplay Embelxvurar & As- 
an6TnG, va xa tov dixatov h U νðẽR) dt ndviwy ix- 
zan, xat ij tov Ocod nept avrdy ebvora nfo xath- 
dm yevyrai. 'Axtoreils d 'Abyublex d Baoilesbe 
Tepdpwr, laber thy Zdppar. "Evvinadv por thy xe 
povya Twv Xoyiopav, wy bntpeivev 6 Slxaiog bpiv abtoy 
Thy yuvalxa &nayoptvny, xa odty buvapevo; tnapiva. 
Try yap anavia Egepey, cls bt; ob nepiderat avtdy 
6 Aeonvtng, aka tayxelay nrapther thy ovppayiay. Kal 
Th Eappay & bavpoar Eos thy molkkhv quUootopylav, 
TWO Tod xivS8voy Tov Bavatou Thy Eixatov Efaprecat 
Boukoptvny Ey yap abr Exxalubacay td Epapa, Sta- 
puyely thy 6poloyouptvny VEpiy* ] ) dntpervey &navia 
Yevvalus, iva Tp dn thy cwrnplav he. 
Kat tninpouro ixeivo 7h eipnptvoy, dt "Eoorrau: of 
860 ele odpxa ular, "Qonep yap pic capt bvieg, odr 
Ths &Mhiwy owtnplag Exhgovto, val tooattny nebel 
xVuvto Thy 6pdvoitey, WO; E awpa Tuyxdvovreg xa pic 
xh. Tabra axovirwoay &vipeg, Exoutrwany yuvalxes, * 
yuvalxes, Iva tooautny np) tobg fivipag thy grlootop- 
ylav iniberxvvwct , xal pnitv Frepov nportuibI: the 
tal awtngias xa EvSfpes, Iv obtw nohlhv thy eg 
avt&; ebveray Eywor, val g plav CURA xexthutve xai 
iv awpa bytes, o ο ntdvia branpartwyrat. 

. Toro yap anbt; ouvotxtctov,otav Togauth ty abtol; 
mohttebitat ovpgwvin , fray tooaurog ii & aivBzaps , 
Grav obtws wot th ayany ouvveapyptve.. Kab ane yap 
oGp2 pe tavrd ox &iv more Craorandatey , ood 
buxh N Eauthy * obtws Gvipa v yuvalra of Sta- 
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oracidterv, A tvoolat yh. Tore yap xat ta pupla 
abrolg & ra tmppetoat buvhortat. "Ono yep bpdvora 
Tooabry , xe ndvrwv Twy &yabivy ij auvobes, txet 9 
elphvn, ixet ij Aran, Exel ij [460] ebppootvy i ,- 
parixh* obα⁰ỹN¹ noleuog, ovbapod HANν, oO 
£x0pa xat pioverxia* M tavra ndvra i yivs- 
cat, The ple mwy Gyabov, th; bpovolag Myw, tabra 
navza apavicovorg. 'Axtorerls 68 Abybley Bao 
lebe Pepdpur, xal Elabes thy Zdępavr. Kal elonlbev 
6 Gedc pd 'Abyitley &r Oavrp thy roxra, xal 
elxev · 'IBob ob axobythoxer rept the rurande, ho 
Aube c abrn 64 tor: ovrornxvla ddp. Opa Ge 
pilavipuriay* inetth else Thy Claw Stk vb tot 
Vavatou pdbov yevvalu; tvsyxdvia th; Zap thy d al- 
peorv, xat thy Bacikta wb; Gb:kphv Tod Srxalov obtws 
ach a&y6pevov, lorndy thy olxsfav N vον,Ewᷓ Emibel— 
xvvtat, 6pod xat Thy Exarov ntpipavecrepoy Gnobet- 
xvbg, xat thy Eappav Th; VEpews EhevBepoy, xa thy 
Ban tnakidtrwy th; napavoplag. Kal elondber d 
Se xpde AC. by Davy t roxra. Kart? abr, 
py ot, thy Tod brvoy xarphy Efapreacat ad cd Boul6puevo; 
Thc rapavopiag, tyihrxev avtov tf bravolg thy yvborv, 
xa} 7x Jav0avyvra ary cle pay fyaye, xat tokby thy 
O abr t xt re ive, thy 0avatov anenhoag. Ao. - 
cel rap, prot, xept tic ruyatxò, hc Elabec* abrny 
08 tort ovroxnxvla arpl. 'Abytley & oby frparo 
abrijc. Tata dt xt kV vo, Iva ij coõ God tmnayye- 
a i el; ty tatpidpyny el; Epyov ENU. *Eneith yap 
pd Spayto; dntoyxeto avry Thy Toatx teybhacodar, 
tyybs & Xorndy 6 xatpd5 Hv, iy" od ph Xvphvyrat 7: 
Th t05 S:o0d NN eU, toowurov pdbov Tp 'AGtptiey 
tmri0yorv, wg xatraninyOtvia * abrby ph tolphoar 
tpd&lacdar rh; Zappa. At yap towro npoctbyxev 1 
bela Tpayh, ir. AC. ie ovx Ayaro avrng * ana 
xa\ anooyetrar U cv Tolphuatos, xal pyot, Nupie, 
toro xai. wal dyroooy dxodeic; Mh yep abr 
eld&;, ona, yuvalxa o, abthv, rob co nrenoinxa ; wi 
yap abixhoar Souldpevo; Thy Fevov ; ph yap g yuvalza 
agarpotpeves ; Ur abthphv pAkuv Lapbivery touro 
die cpagAA⁰ν⁰, vopituv xat tavty Tit carv x abrdv. 
Ebro o dyroovy xat dj dxodeig ; Meth vod 
d: xa lou, py), nerormxota pe Th NIE pn Gnokels ; 
Elxa oaytotepov rowv rep Heft, ne Obx abroę 
ſioi Ser, br 'Abelgprh pov torl, xal abrn pot e. 
Sei Ade. log pou bor; Exine nog clyov thy dpdvoray 
xai thy ovpgwvlay, Kal abr, prot, robrd por ele, x 
abr ouvidero tolg nap abrod Meyopeverg. EY xabapy 
xupòi a, xal by $:xacoovry xeﬀpay txoinoa rovro, ꝓn- 
oly © o, Ganep napdvordy tt Er branptittabat, A 
g vevouoptvoy xal dxdoubov, xat obbepiav Exov peu- 
<tv Toto nenolnxa. Tf oy 6 piidvOpwnc; Acondtr ; 
ETze 8+ abr d Gg xad Oxvor. Opa non ovyxara- 
640: x£xprrat 6 toy Cw Azondrng, thy olxelay aya- 
bv 614 n&vrwv t xibe ix VH Vg. Kd y yy, ꝓnolw, 
Grit by xabapy xap8lg οννAi e rovro. Ola, pnotv, 5dr: 
ab vol coe v Spina xateoxevacay, xat t [461] &na- 
ti bebe rot; c abrov Aeyoptvorg tobtro nenolnxag xa 
dick vobto, va ph Gia thy andtyy Exelveov &pdprngs , 
"Egewdgmy, toũ uh duapreiv oe elg jb. Toki tov 
Pnha tog fi ovyxatdbaci, weytornh tou Aeondtou i, n- 
azvOpunia. Ele kuk, enge, Epckiey dvatptyxery 7% 
&pdprnpa. Kabanep yap ini toy avipwnmuy, dra v 
£45 ra Tov olxetwy noing aniatovie The dine 
« Septem mss. c xarenthfavta. 
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ap toy Eondrov bp vt daD, olxeiay hyetran 
Thv VEprv 6 Eeandtn;, xat gnowv* EH VEprong Br d thy 
t udv olxt c ohtw dit0nxag* xat yep Th ele Exelvoy yi 
vopeva els tut Biabatver © thy ard d Tp6rov xat 6 
ayabdg Azonttng, 'Egeroduny cov, pnot, rod wh 
dap err oe ec dh. Enel, on. olxi cat tuyydvouot, 
xai obrwe abrov nod ua nov thy xn3{povfav, Gti 
olxe toda c ele ab ro, yrvubpeva, xiv te &ruο i. xiv 
de Evavria* "Evexey tovrov ob dęijxd Ce dyu- 
oba avrnc. *Enzibh nol abrwoy xh3opat, cob ro alba 
Tt £5 &yvola; peer; thy h abtolg taviny tndyery, 
"'Epeiodunmy Cov, rod uh drapreiy os el &16. Mh 
dn ankdg O; &v Tov Tvydviwy tpdotys T6 avipt, anna 
Ee rt toy tot nepronovidotwy tort, val THY 
o tyiviwy e tut thy oixelwory. 'AndBoc tol- 
rur Thy ruraixa To droporgy, Gti xrpoghtnc tot), 
xa xpooeutera rept oor, val Whom. "Opa nw; Thv 
&pzthv Tod -Stxalov xx fei x npophryy abrdy 
xahst, xat povovouyt napaaxevatct thy Baca lxttnv 
ad yeveodat, NpooevEerat yap wept 000, xal hon, 
pnolv. Exetvog ptv ov, Seborxwg tby napt cov Oava- 
Tov, Td Spipa toro xateaxavact, xa wovovouyt guy- 
Enpate pe thy The Lappas VEpry + yivuexs Ot Gr al 
rap' txelvou tpoatuyal thy (why co napttovory, ET 
da ph Th tmbupla pleyoueves, xat ond) Tov xdkoug 
rue Lappag trrwueves, Eatrov b gpoviion Twy tpoo- 
ca ccot vv, Enttetfver thy wbov, xat thy Trwwplay k- 
arrüthlerat peifova Endferv. EI dp wh dad g, 
not, 7ro8: Gre dnobary ov re wal xdvra ta od. 
0% p6vov abtds The napaxohe, pnolv, bothers thy tw 
pwplay, Graz xal Nr cd od t of Oavatog xata- 
A. Aid toro Ot xath thy the vox xai caũta 
&72vta 6 Od; avry fiekeyero, va peri hovylag 8e EG- 
pevog Thy Tapatveory, pets nooy to ei, Th ,? 
Tay0ty cle Epyov AAN. EvOtwe yap EpOploanc Ae 
Hex, prov, exdleoes robe raibac avrov, xu Au- 
Anoe xdvrra td pᷣijnatu ravru ele rh ara avrov. 

. Opa nb; xhput ylverar Loendy 6 Sacrebg The Tow 
dt xalou à pe vie, xal nico avtdy xatainnov tel. Kant 
àp, n. n&vrag Tovg naldag avtov, diij a ο ndvia 
Tx cob abr naps co Ge Snkwbtvra, Iva nay- 
TE; TVOat xa .to) eõ, e abthy thy ebvorav, xa} 
Th; rpovolag de afiovrart map v Aerndtou si thy 
wy Tp6rwy &pethv. 'EpoChOnoar 68 advrrec ol dy- 
Opwaor opd8pa. Ei; why oby &nkng o elxf the 
psravacteacets Enoetro 6 Elxarog; EI yap int the oxn- 
vis The pot pas Eueve, nde v exo Gnavieg of iv Tepa · 
p2tg yvovat, bong 6 &lxjẽ˖,ꝑã§qꝓou wodabet the rape voο eos 
Tpovola; © ; [462] 'Epobhtnoar 84 adrrec ol dvOpur 
xo. 0-68pa. obe avrwy g6bog xateoxeiaodn, mp 
Tov cavthę hywviacav. Elta, Ed. les. prov, AC - 
lex rr 'A&pady. "Evvder por fed“ Gang Mhh th; 
rs ptpavelag 6 dlxatoc clod ra ca p thy Bachna, 6 mph 
pixpey nap* abrols ebxatappdvntog voprtoueves, xal 
xad4rep df xat Fevog. 'Abpdov neviwy cvvSpaydv- 
Twy xaketrai 6 natptapyns obitv tourwy ld g vd, 
xa tu&vdave Lorndy nap' abroy mod Bacihtws T& naps 
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avre* Tl rovro txolnoag ui; ri hudproper ele ot, 
ort 8x1tyraryec a' u wal sal thy Baoulelar pou 
d apt lu uerdiny ; "Epror, b obòelę a ee. Aa- 
Cue tyiuv. II d Exolnoac robro; Aid tt, phol 
rogauty pe mipibaketv &paprig hbovlhOng ; tivog Eve- 
*, xat tf tvvohoxg toro renoinxas ; "Opa mo; Gt 
Toy olxelwy Snudtwy Belxvuor thy napd rob Oco) 
amzzi)hv thy elg avrdy yeyevnptuny. 'Ene:ih yap elne 
abr, br: El uh d , axobary ov xat xdvra rd 
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finita ip$is alſluere poterunt. Nam ubi concordia , ibi 
bonorum confluxus, ibi pax, ibi caritas, ibi spiritualis 
Letitia : nullum bellum, nulla riza: nusquam inimi- 
citizz et contentio : sed hac omnia e medio tolluntur 
per concordiam , bonorum omnium radicem , que 
omnia illa simul abolet. 2. Misit autem Abimelech rer 
Gerarerum, ei accepit Sarram. 3. Et intravit Deus ad 
Abimeleck in somno ' noctu , et dixit : Ecce tu morieris 
propter mulierem, quam abslulis!i : is1a aulem contuber- 
nalis es: viro. Vide Dei clementiam : quia vidit ju- 
stlum propter metum mortis Sarram sibi ablatam esse 
ſortiter ſerre, et regem eam ut sororem justi abdu- 
cere, suam demum declarat providentiam, justum 
quoque illustriorem reddit, et Sarram ab injuria, re- 


gem vero a peccato liberat. Et intravit, inquit, Deus 


ad Abimelech in somno noctu. Per ipsum, inquit, 
somni lempus eripere eum volens ab iniquitate, dedit 
menti ejus scientiam et occulia maniſestavit, mul- 
tumque metum auxit interminando mortem. Morieris 
enim, inquit, propter mulierem , quam abstulisti : ista 
autem contubernalis est viro. 4. Abimelech autem non 
teligerat illam. Hac autem omnia ſacta sunt, ut Dei 
promissio ſacta patriarchæ impleretur. Enimvero 
quia paulo antea ipsi promiserat Isaac esse nascilu- 
rum, et prope aderal tempus : ut ne quid ofliceret 
promissioni Dei, tantum timorem in Abimelech immi- 
sit, ut perculsus animo Sarram allingere non auderet. 
Propter hoc enim adjecit divina Scriptura : Abimeleck 


sed ei de ſacinore se deſendit ac 
dicit : Domine; geniem juslam et ignorantem perdes ? 


Numquid sciens, inquit, uxorem ejus esse, hoc ſeci ? 
numquid injuria peregrinum aſſicere volens? num- 
quid ut uxorem ejus auſerens? Ut sororem eam 
accepturus hoc egi, ratus hoc nomine ct hunc et illam 
honorari. Gentem igitur, justam et ignorantem perdes ? 
mene justi officio functum perdes *? Deinde clarius 
alſerens quod dicebat, inquit : 5. Nonne ipse mihi 
dixit, Soror mea est, et ipsa mihi dizit , Frater meus 
est? Vide cum quanto consensu et coucordia hoc 
egerint. Et ipse, inquit, hoc mihi dixit , et ipsa adsti- 
pulata est dictis ejus. In corde puro, et in juslitia ma- 
unum ſeci hoc, inquit, non ut iniquam rem facturus, 
sed ut legiltiman et licitam irreprehensibilemque ſeci. 
Quid igitur benignus Dominus? 6. Dizit autem ei 
Deus in somno. Vide quomodo se allemperat omuium 
Dominus, suam bonitatem per omnia declarans. Et 
ego 8cio quod corde puro hoc ſeceris. Scio, inquit, ipsas 
hane ſabulam commentos esse, et te deceptum eo- 
rum dictis hoc ſecisse : ob hoe, ut ne per deceptio- 
nem hane pecces, Peperci tibi, ne tu peccares in me, 
Magna verbi est allemperalio, maxima Domini est 
ciemenlia. In me, inquit, rediturum erat peccatum. 

Qui colit gervos Dei, Deum colit. — Nam sicut in 
hominibus cum quis aliquem domesticum in multo 
honore apud dominum suum injuria quadam aflicit , 

+ He vOces, in anna, hie et infra desunt in Sa 
＋ 4 Mss.; Sed habentur in Morel. — — 
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sibi injuriam ſactam putat dominus, el dicit ; Mihi 
injuriam ſecisti per ea quibus a te domesticus injurts 
est aſſectus : ea enim que in illum commiltuntur, in 
me lranseunt : eodem modo et bonus Dominus, Pe- 
perci tibi, inquit, ut ne peccares in me. Mei, inquit, ſa- 
muli sunt, et adeo mibi commendati, at mihi fieri 
existimem qua cumque illis fiunt, sive bona sint, side 
non bona : Proplerea non dimisi ie, ut tangeres eam. 
Quoniam magnam eorum curam gero, sciens quod 
per ignorantiam hane eis contumeliam ſacturus eras, 
Peperci tibi, ut ne peccares in me. Ne simpliciter ut 
quen : piam vulgarium respicias hunc virum : sed disco 
eum ex numero illorum esse, quorum ego maximum 
curam gero, et qui peculiariter mei sunt. 7. Redde 
igitur uxorem viro, quia propheta ext, ei orabit pro le, 
et vives. Vide quomodo virtutem- justi detegit : pro- 


phetam ipsum vocat, ei propemodum eflicit , ut rex 


supplicem se ei prebeat. Orabit enim pro te, et vives. 
Ille elenim , inquit, veritus ne 0ccideretur a te, hanc 
comediam iustruxit, et quasi cooperatus est in con- 
tumeliam Sarrz : scias autem illius preces vitam 
tibi prebituras esse. Deiude ut ne concupiscentia 
flagrans, et pulchritudine Sarrz vieius, mandata 
contemnat, immiltit et timorem , et majorem penam 
minatur se inducturum. Ouod si non dederis , inquit, 
scias quod morieris iu et omnia tua. Non solum tu 
inobedientiæ pœnam lues, sed ei omnia tua propier 
te mors perdet. Ob hoe autem per tempus noctis h;re 
omnia Deus ei loquitur, ut in quiete accepla adwoni- 
lione, magno timore imperata ſaciat. 8. Nam Statim, 
inquit, mane surgens Abimelech vocavit pueros 80s, et 
loquutus esl omnia verba hec in aures eorum. 

4. Vide quomodo rex fit pra- co virtutis justi , et 
eum omnibus mauiſestum reddit. Vocatis enim, in- 
quit, omnibus pueris suis, narravit omuia sibi a Deo 
manifeslata, ut omnes scirent et Dei erga illum hene - 
volentiam, et quantum Deo curæ esset propter ipsius 
mores et virtutem. Timuerunt autem omnes homines 
ralde. Vidisti quomodo non frustra et absque causa 
toties transmigrabat justus? Nam si in tabernaculo 
suo primo mansisset , unde potuissent Gerarita om- 
nes scire quantam justus apud Deum haberet ſiduciam? 
Timuerunt aulem omnes homines valde. Magnus in eos 
timor immissus de rerum summa facichat anxios. 
Postea sequitur: 9. Vocavit Abimelech Abrahamum. 
Considera in quanta gloria justus postea apud regem 
agit, qui paulo antea ab omnibus despectui habebatur, 
quasi erro et peregrinus. Igitur cum omnes convenis- 
Sent, vocalur statim patriarcha, qui nihil horum scie- 
bat ,didicitque postea a rege ipso, que propter se a 
Deo illi facta erant. Dixit enim ei: (Quare hoc ſecists 
nobis? quid peccavimus in te , quod induzisli super me 
el zuper regnum meum peccatum magnum ? Rem, quam 
nullus ſaceret, ſecisti nobis. 10. Quid videns ſecisti hoc? 
Quare in iantum, inquit, voluisti me incidere pecca- 
lum? cur et quid cogitans hoc ſ(ecisti ? Vide quomodo 
per verba sua indicat minas , que a Deo sibi sunt 
fact. Quoniam enim dixerat ei, Ouod ai non reddide- 
ris, morieris tu et omnia tua: hoc ipsum interpretans 


N 
Abimelech dicit : Quid peccavi in ie, quod induzisti 
in per me el auper regnum meum peccatum magnum? 
Numquid solus pœnes eram daturus ? Omne regnum 
meum simul perdendum erat ex deceptione quam ſe- 
eisti. Quid vidisti ut hoc ſaceres? Considera hic, dilecte, 
justi prudentiam, quomodo satisfactionis loco in agui- 
uonem Dei illos introducat. 11. Dixi eninr, inquit, 
Num ſorie non est timor Dei in loco isto, meque occi- 
dent propler uxorem (a) ? Quasi diceret, Valde mecum 
anxius ſui, ne ſorte eo quod adhue erroribus tenemi- 
ni, nulla vobis justiua cura sit: propter hoc si- 
mulavi, vobis parcens , ut ne, $i intelligeretis eam 
uxorem meam fuisse , capti ejus amore occidere me 
tentaretis. Vide quomodo per pauca illa verba illos 
carpat, et simul doceat oportere eum qui Deum in 
mente habet, nihil iniquum agere , sed vigilem illum 
oculum timere , et ob penam , quz ab illo imminet , 
multam justitiæ curam gerere. Postea volens pro se 
deſensionem aſſerre, Ne putetis, inquit , me etiam sic 
mentitum esse. 12. Etenim 8oror mea est ex patre , ved 
non ex matre ; data autem mihi est in uzorem. Quia 
eumdem patrem vocat, inquit , quem et ego; ideo et 
Sororem ipsam vocavi. Ne igitur condemnetis me. 
Nam etsi metus mortis in hanc me necessitatem co- 
egerit, et quia timui ne forte propter eam me occide- 
retis , ipsam autem in vita conservaretis : atlamen 
neque sie est mendacium quod a me dictum est. Vide 
quam diligenter agit justus, ut monstret se neque in 
hoe mentitum. Et ut omnia , inquit , diligenter a me 
sciatlis, audite et consilium , quod inter nos inivimus, 
13. Cuando eduxit me Deus de domo patris mei. 
Considera , obsecro , hic magnam justi sapientiam , 
guomoeds in serie narrationis docet eos, se a princi- 
pio ſuisse peculiariter addietum Deo, et Deum se a 
domo sua evocavisse, et in eum locum duxisse ; ut 
sciat rex , ex eorum numero esse Abrahamum qui 
magnam in Deo hahent ſiduciam. Quando , inquit , 
eduxit me Deus ex domo patris mei, dicebam ei Har:c 
justitiam facies in me, in omni loco, in quem venerimus, 
dic : Frater meus esl. Quia enim superius dixerat : 
Dixi enim, num forte non est timor Dei in loco isto, et 
videbatur eos nimium carpere, volens mitigare aspe- 
ritatem verbi, hic dicit, Ne putetis me hoc solum ve- 
stri gratia ſecisse. Stam enim Quando eduxit me Deus 
de domo patris mei, dicebam ad eam : Hanc justitiam 
| facies mihi in omni loco, in quem venturi zumus. De 
omnibus, inquit, qui terram hanc inhabitant, manda- 
tum ei dedi : et docuit etiam sie simulationem sine 
mendacio esse. Mortis enim timor ad hoc nos com- 
pulit. He ut dixit justus, iram eorum demulsit , 
Suamque detexit virtutem , ct Sullicientem religionis 
vere doctrinam eis tradidit. Reveritus igitur rex 
magnam justi mansuetudinem, magna liberalitate re- 
muneral patriarcham. Dicit enim : 14. Accepit Abi- 
(a) Hæe Abrahamum loquentem inducit Chrysostomus, 
quasi videlicet abimelech et subditi circa religionem erra- 
rent. ul tamen Scripturz seriei non consonat : exhibetur 
enim Abimelech quasi non modo veri Dei cultor, sed etiam 
qui am”ns. Quod enim Abraham dicit, Num forte non est 


timor Lei in loco isto ? id dubilantis more dicit, quia reli- 
u ions et mores gentis nondum expertus erat. 
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melech mille didrachmas, et oves, et vitulos, et gerros, 
et ancillas , et reddidit illi Sarram uzorem uam. Vi- 
disti , dilecte , omnipotentem et variam Dei sapien- 
tiam ? Qui enim in mortis periculo constilutus erat, 
et omnia ſaciebat ut mortem posset effagere , non $0+ 
lum mortem effugit, sed et magnam obtinuit fiduciam, 
et repente gloriosus ſactus est. 
5. In bunc enim modum agere solet Deus: non $0- 
tum a tristibus liberat eos qui ſortiter se gerunt in 
tenlationibus, in quas incidunt ; sed et tantam in ad- 
versis prebet lætitiam, ut in eorum oblivionem om- 
nino veniant, et in multa sint bonorum affluentia. Et 
vide insuper regis erga justum illum officium. Non 
solum enim tantis muneribus illum honorat, sed etiam 
poteslatem ei dat, ut in terra sua habitet. 45. Ecce 
enim, inquit , terra mea coram te eat; ubicunque tibi 
placuerit , habita. Nam quia didicit propter illum , et 
propter illius preces vitam sibi datam esse, ideo ita 
in peregrinum, erronem, et antea nulli cognitum , 
quasi in benefactorem et tutorem aliquem officiosvs 
ſuit. 16. Sarr@ autem, inquit, dizit : Ecce dedi mille 
didrachmas fratri tuo. Vide quomodo, accepta a justo 
doctrina , credidit ejus dietis, atque ipse fratrem hu- 
jus illum vocat. Ea que dedi, inquit, fratri tuo, erunt 
in honorem vultus lui. et omnia vere dic. Quid est, In 
honorem vultus tui, et omnia vere dic ? Pro iis qua 
per ignorantiam aggressus sum, te quz es uxor justi, 
in domum meam introducendo : pro hoc solum quia 
contumeliæ tibi auctor ſui, mille dedi didrachmas, re- 
sarturus ea quæ a me in te sunt admissa. Verum Om- 
nia vere dic. Quid signiſicat, Omnia vere die? Omnes , 
inquit, a te discant nihil iniquum a me ſaetum esse, 
quia intacta exivisti de domo mea. Doce, inquit , vi- 
rum tuum , esse me innocentem a peccato : discat a 
te, nihil a me factum esse. Quare vero hc dicit ? Ut 
cum justus ab ea didicerit , multisque ſuerit rationi- 
bus edoctus, pro eo preces Domino offerat. Nam 
postquam ille dixit , Omnia vere dic: hoc est: Doce 
virum iuum ea quæ ſacta sunt, staum subdidit Seri- 
pinra : 17. Et oravit Abraham Deum, et sanavit Deus 
Abimelech , et uxorem ejus , et ancillas ejus , et pepere- 
runt : 18. quia concludens concluserat extrinsecus om- 
nem vulvam in domo Abimelech propter Sarram uxorem 
Abrahe. Vide quomodo Dominus volens justum per 
omnia reddere illustriorem , precibus patriarch sa- 
lutem regis et omnium quz in domo illius erant, do- 
nat. Oravit enim, inquit, Abraham Deum, et sana 
Deus Abimelech; et uxorem ejus, et ancillas ejus, et pe- 
pererunt : quia concludens concluserat Dominus extrin- 
8ecus onmem vulvam in domo Abimelech. Propterea, 
quamvis alienus esset a peccato rex, plagam han: 
induxit bonus Dominus, ut precibus justi annuens 
eam solveret, et justum clariorem et illustriorem eſ- 
ficeret. Nam semper omnia ita facit et tractat , ei 
singula dispensat, ut qui sibi serviunt, quasi lumins- 
ria reluceant, et eorum virtus ubique celebretur. Et 
vide, obsecro , dileete, posiquam justum ita liberavit 
a molestiis , quomodo iterum summa bonorum jus to 
traditur, pollicitationis effectus, et nunc eveniunt qua 
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olim illi a Deo promissa sunt. Et Dontinus, inquit , 
visltavit Sarram , sicul dixit , et ſecit Sarre sicul loquu- 
tus est. 2. Et concepit, peperiique Sarra Abrahe filium 
in senectute , in tempore sicut loquutus est ei Dominus 
(Cap. 21). Quid est, Sicut loquutus est. et, Sicut dixit ? 
Quemadmodun, inquit, promisit, quando hospitio ex- 
ceptus est cum angelis apud quercum Mambre. Nam 
quod dixit : In tempore hoc veniam, et erit Sarre filius 
(Gen. 18. 24) : hoc nunc opere impletum est. Et quæ 
natura denegabat, ea videbant evenisse , non secun- 
dum humanum et solitum morem , sed per divinam 
gratiam. 3. Et vocavit nomen filii aui, quem peperit 
ipsi Sarra, Isaac. Non absque causa assignavit, (uem 
peperit ipsi Sarra : non enim dixit simpliciter, Voca- 
vit nomen filii aui; sed adjecit, Quem peperit ipsi Sarra, 
inſecunda illa et vetula. 4. Et circumcidit eum, inquit, 
die octavo , sicut præceperat Dominus. Sic enim præ- 
ceptum acceperat , ut die octavo circumciderentur 
qui posthac nascerentur. 

Omnia Deo possibitia.— Porro ut ulterius discamus 
ineffabilem potentiam Dei , et ea quz apud homines 
impossibilia sunt, apud eum possibilia esse: idcirco 
nobis tempus assignavit iterum divina Scriptura , et 
post partum docet nos his verbis : 5. Abraham erat 
annorum centum, quando natus est ei Isaac filius suus. 
6. Dixit autem Sarra: Risum ſecit mihi Dominus : nam 
qui audiet, gaudebit mecum. Quid est, Risum ſecit miki 
Dominus Latitiz occasio mihi partus est. Et quid 
mirum, si mihi gaudium ? Omnes etiam qui audient, 
habebo congratulantes, non quia peperi, sed quia sic 
peperi. Tam admirabilis rarusque partus omnes in 
admirationem rapiet, et majorem omnibus voluptatem 
aſſeret , cum sciverint me, que nihil a mortuis diffe- 
rebam quantum ad generationem , subito matrem 
ſactam esse, et e vulva exsiccata puellum peperisse et 
lactare posse , et ſontes lactis emittere , quz nullam 
spem pariendi habebam. 7. Et dizit : Quis annuntia- 
bit Abrahe, quod lactat puerum Sarra ? Nam propter 
hoc et lactis ſontes concessi sunt, ut partum magis 
credibilem faciant, et ne quis supposititium esse putet 
pueram : fontes enim lactis omnibus prædicabant 
przeter humanam exspeclationem hoc evenisse. (Quis 
annuntiabit , quod lactat puerum Sarra ? quod pepere- 
rim filium in senectute mea ? quod ego quæ senui, pa- 
rere poluerim , et in hac ztate filium alere possim ? 
8. Et crevit, inquit, puer, et ablactatus est. Et ſecit 
Abraham convivium magnum die quo ablactatus est fi- 
lius guns. 

6. Moralis exhortatio. Nikhil non cedit nutui divino. — 
Vidisti Dei ineſſabilem sapientiam , quomodo palien- 
tiam justi modis omnibus probavit, quando ipse et om- 
nes qui ipsum videbant, humanz naturz vires spectan- 
tes, nihil sperare audebant, tunc ipsa promissio com- 
pleta est? Igitur, dilecti, et nos eamdem, quam justus 
ille patientiam ex hibeamus, et numquam desides si- 
mus: sed spe bona recreemur, scientes neque rerum 
diſſicultatem , neque aliud quid humanum obstaculum 
nobis esse posse, si quando gratia Dei suam declarare 
voluerit liberalitatem. Quoties en'm ille annuit, omnia 


cedunt et obtemperant, et difficilia facilia sunt, et 
impossibilia possibilia, si solummodo firmam in ipso 
ſidem conservemus, et ad magnitudinem ejus potentize 
spectantes humanis omnibus superiores simus. Nam 
qui futura bona et ineffobilia illa promisit iis qui eum 
virtute vitam hie peregerint, quanto niagis et ea qui- 
bus hie opus est præbebit: et maxime si nos illa de- 


'siderantes præsentia despiciamus? Tune enim eis 


maxime et ubertim ſruemur , quando ea contemnere 
voluerimus. Proinde hc scientes, illa desideremus 
bona quæ manent et immobilia sunt, et que ſinem 
nesciunt : ut et præsentem vitam citra tristitiam 
transmiltamus, et illa assequi, illisque omnes frui 
valeamus, gralia et misericordia Domini nostri Jesu 
Chrisi, cui cum Patre et Spiritu sancto sit gloria, 
nunc et semper, et in sec 8xculorum. Amen. 


ROMILIA XLVI. 

Et dizit Sarra : Quis annuntiabit Abraham, quod lactat 
puerum Sarra ? quod peperi filium in senectule mea 
(Gen. 21. 7)? 

1. Age et hodie, dilecti, heri dictorum seriem re- 
petentes, convivium hoc vobis spirituale instruamus: 
ut iterum, sicut heri, discamus et boni Dei inceſt» 
bilem benignitatem, qua nostra curat, nobis.se attem- 
perans, et magnam patriarchæ obedientiam- atque 
gratum animum. Vidistis quomodo nativitas Isanc 
Sarram exhilaravit? Dixit enim, inquit, Rizum ſecil 
mii Deus : nam qui audierit, gaudebit mecum. Omnes, 
dicit, auditores participes gaudii mei faciam. Ma- 
gnum enim donum mihi a Deo concessum est, et quod 
humanam transcendit infirmitatem. Ouis enim, in- 
quit, non obstupescat, videns me lacte meo nutrien- 
lem puerum in extrema Senectute, quæ hucusque non 
peperi? Et quasi admirans et attonita de facto, sub- 
didit : Quis annuntiabit Abrahe , quod lactat puerum 
Sarra f quod peperi filium in senectute mea ? Quoniam 
super naturam est hoc factum, propterea inquit, Quis 
annunliabit? ac si diceret, Quis secum reputabit?! 
quis mente concipiet ? quæ mens comprehendere po- 
terit? quæ ratio suflicit ut accurate facti hujus mo- 
dum inveniat? Non sie admirabile ſuit, ex peira in 
deserto scaturiisse ſontes aquarum, quando iltam 
Moses virga percussit (Exod. 17): sicut de vulva jam 
emortua puerum nasci (Num. 20), et lactis ſontes 
scaturire. Nam ut omnibus partus manifestus esel, 
et omnes, tam eos qui tune aderant, quam qui post- 
ea audierint, ad ſidem miraculi induceret, idcirco 
ipsa puerum alit et lacte suo vult enutrire, Et inquit, 
Quis annuntiabit Abrahe , quod lactet puerum Sarra ? ' 
hoc novum el admirabile, et præter exspectationem 
mihi concessum, inquit, Quod peperi filium in gene- 
ctute mea. Quid hoc est, Peperi filium in senectute mea ? 
Quia przter sterilitatem suſſiciebat senecte tempus , 
ut partus spes tolleretur. Verumtamen impedimenta 
hc omnia e medio sustulit Dominus, et pueri par- 
tum et lactis fontes mihi concessit. Verum videamus 
Sequentia. Posiquam impletum est lactendi tempus, 
Vidit, inquit, Sarra filium Agar Mgypiie, qui natus. 
eat Abrahe, ludentem cum I zac puero suo. 19. Et dixit 


425 
Abrahe : Ejice ancillam hanc el filium jus. Nequa- 
quam enim heres crit filius ancille cum filio meo Isaac. 
11. Durum autem apparuit verbum hoc coram Abraham 
snper filio su0. Vide, obsecro, hie, dilecte, Sarram 
_erum non ſerentem Ismaelis nimiam liceniiam, ne- 
que patienter sustinere volentem ancillz filium eum 
suo Isaac conversantem. Sicut igitur prius superbum 
$piritum Agar humiliare volens, vehementi indigna- 
tione ſugam inire eam coegit : ita et nunc volens ab 
nitio reprimere lsmaelis temerilatem, et non ſerens, 
cum videret puerum suum 2 Deo sibi donatum cum 
ancille Agypliacz ſitio simul versari, dicit Abrahæ : 
Ejice ancillam el filium ejus. Non enim erit heres filius 
ancille hujus cum fil io meo. Quoniam et se in extrema 
tale esse videhal, ei patriarcham quoque decrepitum 
(erant enim ambo, inquit, pleni dierum), suspicans, 
si ſorte repente morerentar, ne Ismael, eo quod ex 
patriarchæ concubitu natus esse, se in patris here- 
ditatem intrudere, participemque ei æqualem Isaaco 
fieri lentaret : idcirco dicit, Ejice ancillam hinc et 
filium ejus. Discat, inquit, jam nihil commune ha 
biturum filinm ancillæ cum filio meo Jsaac. Neque 
enim æquum est ut filius Agyplie et ancille cum 
filio meo et dominz simul versctur. Ceterum Sarra 
nom sine causa rem has: egit, sed jure ac me- 
ino, atque ita congruenter, ut et Deus collaudarit 
jus dicta. Patriarcha vero bene aſſectus erga Is - 
maclem, moleste accipicbat qum a Sarra Jicebantur. 
Durum enim, inquit, apparnit verbum hoe coram 
Abraham de filio suo. Neque enim de Agar multun 
Sollicitas erat, sed erga puerum ita alliciebatur, ut- 
Pote jam adolescentem. Sed cousidera , obseero, hic 
clementis Dei miram elementiam. Nam quia vidit et 
Sarram pati aliquid humanum, et zgre ſerre parem 
ſiliorum honorem: idque merito : Abraham autem 
non ſerre quo animo cjectionem Ismaelis et ancilla 
(uam licet non obluctaretur Sarre ob singularem 
mansnetludinem , allamen durum ei videbatur : hoc 
est grave, molestum et onerosum), tune demum suam 
Solitam servans misericordiam , et concordiæ illorum 
copulam constringens, dicit ad Abraham: 12. Ne du- 
rum 8it coram (le verbum hoc de puero et ancilla. Omnia 
quecumque diæerii tibi Sarra , audi vocem ejus. Ne ac- 
cipias, inquit, graviter quod ab ea dictum libi est: 8ed 
Onnia quecumque dizerit libi Sarra, audi vocem ejus. 
2. Agar ejicilur ; obedieniia Abrahe; providentia Dei. 
— lc omnia, inquit, quæ nunc tibi dicit de Ismaele 
et de Agar, accipe : et audi vocem ejus. Ne velis, 
inquit, contristare eam, quæ tanto tempore tantun 
amorem erga le declaravit : qu nou solum semel, 
sed ei secundo, ut ie a morte eriperet, seipsam pro 
ina salute exposuit, et auctor tua hujus gloriz ſuit. 
Primum quidem ſeeit ut cum tanlis divitiis ab Ægypio 
redires, postea vero iterum in causa ſuit ut ita le ve- 
neraretur et observaret Abimelech. Ne igitur di- 
versa ab his quz loquuta est velis inire consilia: 
enimveru non aliter eveniet. In Isaac enim ex ea nato 
tm semen vocabitur, et ipse erit tuus heres (v. 12). 
15. Filium autem illum ancille crescere faciam, et in 
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gentem magnam ſaciam , quoniam semen luum es. Fac 
igitur que illa tibi dixerit, ei obedi voci ejus. Cogita 
hie, obsecro, quanta subito concordia et pax in con- 
iubernium corum concesserit, bonitate divina vin- 
culum eorum constringente. 14. Surrexit enim, in- 
qu it, mane, et accepit panes, et utrem aqua, e! dedit Agar, 
et imposuit super humerum ejus et puerum , et dimisit 
eum. Vide hie iterum justi eximiam probitatem. ei qua 
ratione in omnibus religiosam suam mentem de- 
claret. Nam quando audivit Sarram diceniem , Ejice 
ancillam et filium ejus ; durum ei videbatur , co quod 
bene aſſicĩebatur erga maclem : verum ubi Dominus 
pr:rcepil, slatim ſecit quod imperatum erat, etiam 
naturalis amoris oblitus, quasi diceret : Ubi quid præ- 
cipit Dominus, ſaces8ant omnes aſſectiones : quia na- 
turz Dominus est, qui precipit. Ut accepit igitur, in- 
quit, ancilla panes, ei utrem aquæ, egressa est cum 
puero. Verum, obsecro, vide ilerum, quomodo propter 
bene volentiam, qua prosequebatur justum Deus, hac 
quoque superna cura digna habeatur. Ut ergo ahiit, 
vagahatur per solitudinem, et cum aqua consunipla 
nullam usquam inveniret consolationem , 45. Abjecit 
puerum, inquit, sxbler unam abietem. Disrumpebantur 
enim ejus viscera, et dolebat multum ob immodicam 
erga yuerum affectionem. 16. Sedit, inquit, adversus 
eum, quasi ad jactum arcus. Dicebat enim: Non vi- 
debo moriem pueri mei. Et gedit e regione pueri. Cla- 
mans autem puer, ploravit (a). Ceterum misericors cl 
benignus Deus, patris et matris erga nos curam sua 
transcendens pietate, 17. Exaudivit vocem pueri de 
loco ubi erat : misertus est et pueri et calamilatis 
Agar: permisit tantum eam experiri quid sit solitudo, 
et stalim suum concessit præsidium. Et vocavil, inquit, 
angelus Dei Agar de cœlo, el dixit ei: Quid est, Agar? 
Ne timeas : audivit enim Deus vocem pueri de loco ubi 
esl. 18. Surge, acci pe puerum, et apprehende manum 
ejus : in gentem enim magnam ſaciam eum. O miseri- 
cordiam Domini! Non quia ancilla erat, despexil 
eam; sed quia patriarchæ promiserat, et quia illius 
semen eral, tantam quoque curam erga eam declarare 
dignatur. Dicit : Quid est, Agar? Ne timeas : exaudivit 
enim Dominus vocem pueri. Surge et accipe illum, et 
ayprehiende manum ejus : in gentem enim magnam ſa- 
ciam illum. Ne mœreas, inquit, eo quod e domo ejecta 
sis. Tantam enim curam ego pueri agam, ut et in 
gentem magnam ipse sit. 19. Et aperuit, inquit, ocu/os 
ejus : non quod antea non viderit, sed quia nilul pro- 
derant ei aperli oculi ante supernam visitalionem. 
Propterea, cum veliet suam providentiain declarare, 
inqvit : Aperuit oculos ejus : id est, indicavit ei igno- 
ranti, et mentem ejus excitavit, viamque ei ostendit, 
ut videret locum in quo fontes aquz scaluriebant. Et 
vidil, inquit, puteum aqua viventis, et ivit, et implevit 
a) In Hebrzo legi nope 
824 e regi 3 — — 
Agar, et sic Vulgata nostra Hebraicum textum e vestigio 
sequuta. LXX vero puerum tem exhibent, quia que 
mox in Hebreo sequuntur, El exaudivit Deus vocem pueri. 
nuie interpretation; ſavere videntur. Chrysostomus autem 


in explanatione sua utrumque exauditum exhibet, et 
Agarem mattem, et Ismaclem puerum. 
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utrem, et polavit puerum. In inviis viam prebuit, et 
per plex menti nullamque salulis spem habenti, suam 
liberalitatem exhibuit, simul eam consolans, et pueri 
curam agens. Sie quandocumque voluerit Deus, licet 
in solitudine simus, et in extremis aſflictionibus, nul- 
amque spem salutis habeamus, nullo alio opus ha- 
bebimus, divino auxilio nobis omnia suppeditante. 
Nam $i ejus benevolentiam nobis conciliaverimus, nul- 
Ins nobis prævalebit, sed nos superiores omnibus 
erimus. 20. Et erat Deus cum puero, inquit, et crevil, 
et habitavit in 80litudine. Sic quando amicum et be- 
nevolum habemus Deum, etiamsi in deserto fuerimus, 
multo securiores vivemus, quam ii qui in civitatibus 
versantur. Maxima enim securitas ei inexpugnabilis 
murus est auxilium divinum. Et ut discas, quomodo 
qui in solitudinibus agit, securior sit, et potentior iis 
qui in mediis civilatibus versantur, ingenti hominum 
przesidio ſreti; videamus quomodo David de loco in 
locum transiens, et quasi erraticus vagans, manu su- 
perna munitus fuerit : Sail autem cum essct in mediis 
civitatibus, et tantum secum duceret exercitum , sa- 
tellites habens et armigeros, quolidie limebat et tre- 
mebat inimicorum insidias (1. Reg. 17). Et ille 
quidem, qui solus erat, nullumque alium secum ha- 
behat, non indigebat humano pr:sidio : hic vero dia- 
demate redimitus, et purpura indulus, illius auxilio in- 
digebat, et regi opus erat pastoris opera, et diademate 
redimito privali viri adjumentum necessarium erat. 

3. Nihil potentius eo qui Dei auzilio munitus est. — 
Sed si vultis, aliquanto superius seriem hujus ser- 
mouis petamus, ui omni hac historia in medium pro- 
ducta, discamus nihil ſortius esse viro munito superna 
gralia, et nihil infirmius eo qui hae pri vatus est, 
etiamsi innumeris circumdetur exercitibus. Igitur 
David ille cum adhue adolescens ob immaturam æta- 
tem in paterna domo versaretur, quoniam lempus ali- 
quando exposcebat ut clarior ejus fierct virtus, ad- 
monitus a patre ut fratres snos inviseret, oblempera- 
vit, et missus est ad eos. Porro cum ad illos venisset 
invisendi gratia, ubi vidit instructam aciem contra 
alienigenam Goliath, et omnem populum juxta Saũ- 
lem formidine perculsum, regemque ipsum in summo 
conslitatum periculo, tunc spectator voluit esse, et 
abiit ut videret novum et rarum spectaculum, quod 
unus homo adversus tot millia se erigeret. Verum 
ſraires ejus non ſerentes lam altos ſortitudinis spiri- 
ius, provocali sunt in invidiam, et dicunt ad eum: 
Non alia de causa venisti, quam ut bellum videres (1. Reg. 
17. 28)? Non enim venisti nostri causa, ut nos invi- 
scres. At tu vide hujus prudentiam et mansuetudi- 
nem. Nihil temerarium, neque asperum eis loquitur : 
sed reprimens eorum flammam, et demulcens invi- 
diam, inquit : Numquid verbum est (Ibid. v. 29)? 
Numquid, inquit, vidistis me arma arripere? num- 
quid vidistis me ordinari cum cæteris in acie ? Tan- 
tum videre volui, et interrogare unde huic tantum 
insanize. Quis enim est alienigena iste, qui exprobrat 
exercitum Dei viventis (Ibid. v. 26)? Postea cum au- 
diret illius blasphemias et arrogantiam , et videret 


trepidationem eorum qui cum Saif erant, inquit ; 
Quid erit viro, qui illius caput exsecuerit? Et ma- 
gnum animi robur his verbis ostende bat, omnes in 
admirationem adducens. H:ec ut cognovit Saul, mit- 
tit ad juvenem , qui præter pastoritiam artem seiebat 
nibil : et ut vidit ejus ætatem, vilipendit eum. Deinde 
cum didicisset ex eo, quomodo cum ursis egisset qui 
greges suos invaserant : coactus enim fuit admirabilis 
ille vir hac narrare, nolens hinc vanam gloriam au- 
cupari , sed in necessitate constitutus, et ut illi ani- 
mum adderet, et ne spectaret ad vilitatem ejus quem 
videbat, sed ad fidem quz intrinsecus latebat, super- 
numque auxilium quo adolescens inermis viris arma · 
tis et pastor militibus ſoruor erat : ergo ubi rex vidit 
animi ejus fiduciam, suis illum armis induere vole- 
bat; indutus autem ea ſerre non potuit. Hoc autem. 
factum est, ut virtus Dei, qua per eum operabatur, 
maniſesta monstraretur, et non armis quz ſiebaut 
adscriberentur. Nam quoniam indutus illis gra vaba - 
tur, et minus expeditus erat, deposuit arma, et ac- 
cepta pera pastorali et silicibus, contra carneam illam 
turrim egressus est. Sed vide iterum alienigenam ad 
vilitatem ztatis spectantem , et ob hoc vilipeadentem 
justum illum, et quasi contra puerum humilem verbis 
insurgentem. Nam postquam vidit eum cum pastorali - 
pera contra se contendentem , et lapides solem aſſe- 
rentem, in hune ferme modum eum alloquutus est: 
Putasti te adhuc apud oves esse, et canes quosdam 
persequi? et ita adyersum me, quasi contra canem 
ingtrumentis illis instructus, in pugnam venisli ? sta- 
tim experientia disces non tibi cum homine vulgari 
bellum esse. Et usus magno verborum ſastu, prope- 
rabal, armaturamque suam omnem moyebat, ac arma 
exserebat. Et ipse quidem armorum virtute fidens, 
pugnam inivit : David autem fide, supernoque præ- 
sidio nrunitus. Et prius verbis alienigenz elationem 
et supercilium decutliens, ut dixit ad eum: Tu venis 
ad me in armis et lancea, et tua virtute victurum te 
putas, ego autem in nomine Domiui Dei: ut hee, in- 
quam, dixit, sumplo ex pera pastorali silice, quasi 
revera canem aliquem gregem invadentem abaciu- 
rus, ſunda jaculatus est, statimque in ſronte percus- 
sum alienigenam dejecit : et ſeslinanter educto illius 
gladio caput ejus amputavit , et regi altulit, finemque 
bello imposuit. Atque illius opera et rex salutem in- 
venit , et omnis illius exercitus respiravit. Vidisscs 
lunc inopinatas admirabilesque res, armatum ab 
inermi dejectum, reique militaris peritum ab eo pro- 
stratum, qui præter pastoralem artem nihil sciebat. 
Quare, et ob quam causam ? Quia hie quidem ha- 
buit supernam gratiam se adjuvantem : ille autem 
en carens, in hujus manus venit. Jam vide hie, quam 
absurda operatus sit invidiæ morbus. Posiquam enim 
rex vidit justum hunc tanta gloria celebrari, et iri- 
pudiantes clamare : Vicit Saul in millibus, David au- 
tem in decem millibus (1. Reg. 18. 7) : non ſerens 
a*quo animo quæ de hoc dicebantur (quamvis secun- 
dum rationem justam ei magis tribuerant quam Da- 
vid), victus invidia beneſactori malum rependit; et 
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quem oportebat ut salvatorem et benefactorem agno- 
scere, eu interficere quærebat. O ingentem insaniam! 
o Siuporis magnitudinem | Eum qui vitam sibi ser- 
varat, et omuem suum exercitum ab alieuigenaæ Co- 
liath furore liberaverat, ui hostem suspectum habuit, 
ei immemor beneficii , ab aſfectione vincehatur: 
zed mente sua obtenebratus ab invidia , perinde al- 
que ab ebrielale quadam , beneſaciorem ut hostem 
spectabat. 

4. Invidia morbus describitur. Moralis exhortatio ad 
ſugiendum invidiam. Demon honini zubjectus. — lia 
enim se habere solet hujus aſNectionis malitia : pri- 
mum corrumpit eum a quo generalur. Ei quemadmo- 
dum vermis qui a ligno producitur , lig::um primo 
consumit : ita et invidia illam primo aninam cor- 
rumpit a qua nata est, et ei cui invidetur plane di- 
versa quam vull aſſert. Ne igitur respice ad principium 
corum quibus invidetur, sed ad finem respice, et 
altende, quia malitia invidentium , eos quibus invidet 
elariores eflicit. Nam ii quibus invidetur subsidia- 
rium habent Dei auxilium , et gralia ſruuntur : qui 
autem invidet , gratia spoliatur, et facile vincitur ab 
omnibus: et antea a suis afſectibus, quam ab exter- 
nis hostibus inſestatus, quasi consumitur , et quasi 
occultis maxillis devoratur , et absumplius, ut ita di- 
cam, submergitur. Ou cum nobis comperta sint, 
obseero, ſugiumus morbi hujus damnum, et totis viri- 
bus ab animabus nostris eliminemus. Perniciosissima 
enim est omnium affectionum , nostramque salutem 
corrumpit , utpote diaboli inventum. Propierea et sa- 
piens quidam dicebat ; Invidia autem diaboli mors 
intravit in mundum (Sap. 2. 24). Quid est, Invidia 
diaboli mors intravit in mundum ? Nam pos1quam mala 
hee bestia primum hominem vidit immortalem , per 
suam malignitatem ad transgressionem mandati in- 
duxit , per quam ſecit ut morti fierct obnoxins. Jnvi- 
dia igitur deceptionem operata est, deceptio inobe- 
dientiam , inobedientia mortem. Propterea dicit : 
Invidia autem diaboli mors intravit in mundum. Vidisti 
quantum affectionis hujus damnum? Immortalitate 
honoratum mortalem ſecit. Verum inimicus quidem 
nostræ $alulis, sua invidia, ut primus homo, qui 
immortalis erat, ad mortem condemnarctur eſfecit ; 
misericors autem sollicitusque pro nobis Dominus, 
per mortem suam jterum immortalitatem nobis lar- 
gitus est. Unde et majora quam amisimus invenimus. 
Paradiso ejecit ille , hie in cxlum induxit : ille morte 
condemnari nos curavit, hic immortalitatem nobis 
largitus est: ille paradisi deliciis priva vit, hie regnum 
clorum nobis præparavit. Vidisti solertem Domini 
tui sapientiam? et quomodo ea que per invidiam 
diaboli contra salutem nostram ſacta sunt, in caput 
illius convertit? Non enim solum nos majoribus di- 
znalus est, sed et illum ipsum nobis subjecit dicens, 
ce dedi vobis poleslatem calcandi auper 8erpentes ei 
ur viones (Luc. 10. 19). Proinde hazc omnia cogitan- 
tes, et invidiam ex animabus nostris eſfugemus, et 
s tudeamus ut divinam nabis benevolentiam concilie- 
mus. llæe enim nostra armatura golida, et inexpugna- 


bilis, he nostræ maxima ſacnltates : per banc et 
Ismael, quamvis adolescens , et ip solitudine , rerums 
que omnium inopia versans , staum crevit, et in gen- 
tem magnam factus est: quia 20. Deus erat, inquit, 
cum puero. Hine enim Lotus sermo noster egressus 
esl, Despiciamus igitur , oro, præsentia, desideremus 


futura : gratiam Dei omnibus preſeramus , ct per vi- 


lain oplimam mullam ſiduciam nobis antea repona- 
mus : ut et præsentem viiam citra merorem transi- 
gamus , et fulura bona consequamur , gralia et beni- 
guitate Domini nostri Jesu Christi, cui cum Patre 
simul et Spiritu sancto sit gloria, imperium , honor, 
nunc et semper, el in sula s2xculorum. Amen. 


HOMILIA XI. vn. 


Et ſactum est post verba her, Deus len lubat Abraham 


(Cen. 22. 1.) 


1. Ingens lucrum , grandisque thesaurus in verbis 
quz hodie lecta, tametsi pauca sint, latent. Eo enim 
modo se habent divina eloquia, ut multas divitias non 


in multitudine verborum, sed in brevitate sermonum 
conlineant. Age igitur exploremus en quæ dicta sunt, 
et hodiernæ lectionis vim diligenter addiscamus. Nain 
sic iterum sciemus et patriarch copiusam virtutem, 
et Dei excellentem clementiam. 1. Et ſactum est, in- 
quit, post verba hec, Deus tentabat Abraham (Cap. 22). 
Quid sibi volunt hac verba, Et ſactum ext post verba 
hec, tentabat Deus Abraham? Considera, obsecro, di- 
vinam Scripturam, quomodo nobis justi virtutem jam 
velit detegere. Et quia narratura est, quomodo Abra- 
ham a Deo tenlatus sit, prius vult ut discamus lem- 
pus, quo hc patriarchæ precepia sunt, et quando 
jussus est offerre Isaacum , ut scias magnam patriar- 
chæ obedientiam, et quomodo Dei jussis nihil præſerri 
passus sit. Quid igitur est, Factum est autem pos! verba 


hc? Quoniam postquam natus est Isaac, quando vidit - 


Sarra Ismaelem simul versari cum Isaac, sicut beri 
vobis diximus , hoc argre ſerens , dicebat Abrahe 
Ejice ancillam et filium ejus : non enim erit heres filius 


ancillæ cum filio meo ( Gen. 21. 10); cumque hoc pa- 


triarche durum videretur , volens eum Deus cons0- 
lari, aii: Audi Sarram uxorem tuam, et ſac quod ab 
ea dictum est: neque videatur tibi durum , quod di- 
etum est de puero et de ancilla. In Isaac enim vocabi- 
tur tibi semen (Ib. v. 12), et illum quoque ſaciam in 
gentem maguam , quia Semen tuum est. Et omnis illi 
a Deo ſacta promissio eo lendebat, ut nau ex Isaac 
in magnum populum propagarentur. Cum ergo bona 
hujusmodi spe aleretur justus, post tantas ei lam fre- 
quenles ærumnas et tentationes, earum accepta mer - 
cede, et in tuto demum collocatus, pr oculis habens 
sibi $uccessurum heredem, secure agebat, maximam 
inde pcrcipiens consolationem, Verum qui abscundila 
cordium norit , volens nobis justi hujus virtutem de- 
legere, et magnum amorem quem erga se gerebat , 
post tat promissiones et hanc quoque qua recens 
ſacia erat, ei eujus memoriam adhuc ſirmam tenebat, 
cum jam adolesceret Laac, ei in ipso tatis flore es- 
sel, cregcerelque patris erga illum dilectio, post verba 
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promissionis et postquam dixit : In illo vocabitur tibi 
temen, et ille erit suecessor tuus : Post verba hec , 
tentabat Deus Abraham. Quid est, Tentabat ? Non quod 
ipse ignoraret, lentatione illum probavit, sed ut et ii 
qui tune erant, et qui ab eo lempore usque ad præsens 
Inturi sunt, istud ipsum patriarche desiderium et 
obedientiam in præcepiis dominicis pre se ſerre di- 
scant. Et dizit, inquit, ad eum: Abraham , Abraham. 
At ille dixit: Ecce ego. Quid sibi vult verbi duplica- 
tio? Magnz benevolentizx erga patriarcham argumen- 
tum est, et monstrabat ei vocatione ipsa, se magnum 
aliquid precepturum esse. Ut igiſur illum altentiorem 
redderet, vocationem geminabat , et dixit : Abraham, 
Abraham. Ille autem dizxit : Ecce ego. 2. Ei diæit: Ac- 
cipe filium tunm dilectum, quem dilexisti, Isaae, et vade 
in lerram excelsam , et offer eum in holocaustum gu per 
unum monlium , quem tibi dixero. Magnum præcepti 
pondus, et res humanam transcendens naturam. Ac- 
cipe filium tuum dilectum , quem dilexisti , Isaac. Vide 
quomodo per verba ista majorem rogum succendit, 
et ſornacem amoris, quo justus in Isaac affectus erat, 
reh-mentins excitat. Accipe ſilium iuum dilectum, quem 
dilexisti, I8aue. Unumquodque verbum per se suſlice- 
ret ad sauciandam animam justi. Non enim simplicit-r 
dixit, Isaac, sed addidit, Filium ſuum, quem preter 
omnem exspeciationem suscepisti, et in ipsa Senectule 
habere potuisti, Dilectum, desiderabilem tuum, quem 
tam immodice diligis, Isaacum, quem $Successurum 
libi exspectas, ex quo ei Semen tuum mnltiplicandum 
promisi, et in tautum multipiicandum , ut stellarum 
mullitudini et arente quz juxta litus maris est adæ- 
quetur. Illum ipsum Accipe, et vade in lerram excelsam, 
et offer eum ibi in holocaustum super unum montium , 
quem libi dicam. Adinirari subit quomodo hae ju-tus 
auribus ſerre poluerit. lllum enim ipsum, inquit, tam 
desiderabilem tibi, offer mihi in holocaustum super 


unum montium. Quid igitur justus? Non turbatus est 


animo, non conſusus est mente, non consilio destitu- 
tus est ad tam stupendum praceptum, non cogitabat, 
non ratiocinabatur secum: Quid hoc est? qui mihi 
prater omnem exspectauonem prolem largitus est, 
qui propter benignitatem suam emortuam Sarræ vul- 
vam generation idoneam ſecit, nunc posiquam abla- 
clatus est ſilius ei crevit, et in flore ætalis est, hunc 
occidi et in holocaustum oſſerri pracipit : qui paulo 
antea dixit, In ipso vocabitur tibi emen, nunc contra- 
ria prizcipit. Et quomodo implebuntur, qua ab eo 
sunt promissa ? Quo pacto enim fieri poles, ut radice 
ex8ecla rami pullulent , vel succisa arbore ſruetus 
p! oveniant , vel fonte arcſacto flavii scaturiant ? Se- 
tundum hominis rationem talia fieri non est possibile; 
Deo autem volente fieri possunt omnia. 

2. Czterum horum nihil cogitavit secum justus ille, 
sed $icut gratus famulus, omissa omni ratione humana, 
unam tantum rem curabat, ut imperata opere imple- 
rot: et quasi ſactus ab humana natura alienus , et 
pos!ponendam ducens divinis præceptis cmnenm affe- 
clionem et dilectionem , ad implenda Dei jussa ſesti- 
navit. 3. Et cum surrexisset, inquit, Abraham mane, 


stravit asinam 8uam, Accepit autem secum duos 2ervos 
el Isaac filium s1um : et acissis lignis in holocaustum 
cum 8urrexisset , proſectus est. et venit in lorum , quem 
dizit ei Deus, die tertio. Vide clementem Dominum , 
quomodo et intervallo loci justi probavit virtutem. 
Cogita autem quid probabile sit triduo itlo sustinuisse 
Ju-tum * secum repulantem sibi preceptum esse, ut 
suis manibus tam dilectum filium occideret, neque rem 
ulli communicaret et detegeret ; et obstupesce pium 
religiosumque ac prudentem ipsius animum. Quia 
enim sciebat magnitudinem præceplũ, nemini prorsus 
hoe signiſicavit, neque pueris, neque ipsi lsaae: sed 
solus secum agonem illum decertubat , et quasi ada- 
mas quidam manebat invictus, robur cogitationum 
tantum exhibens, et non multa causatus, magno eum 
desiderio obtemperabat nutui divino. Et postquam ad 
locum illum pervenit, 4. Sublatis , inquit, Abraham 
oculis suis vidit locum a longe, 5. et dixit servis snis: 
Sedete hic cum asina. Vide et hic justi magnam pru- 
dentiam : etiam servis vult esse occultus, per omnia 
declarans se cum ſerventi alacritate et intento deside- 
rio implere velle quod Deo probabatur. Nam quia scie- 
bat novum et inauditum esse id quod ab ipso facien- 
dum erat, neque ab ullo umquam tale quiddam factum 
ſuisse antea , rem servis occultal. Et relictis eis cum 
asina, inquit : 5. Hic eæspectate: ego enim el puer an- 
bulabimus usque illuc, el cum adoraverimus, reveriemur 
ad vos. Ignorans ſuturum esse id quod dicebat , sed 
prophetavit quidem , ignorans tamen ſortassis. Dice- 
bat autem hc servis, forte ut imponeret eis, et ſa- 
ceret ut ibi manentes non sequerentur: ac deinceps 
cum puero erat patriarcha. 6. Accepit autem Abraham 
ligna holocausti, et imposuit Isaac filio aua. Tulit quo- 
que in manibus ignem et gladium, et perrexerunt duo illi 
simul. O animæ ſortitudinem ! o spiritus soliditatem ! 
Et impoguit, inquit, Isaac ligna holocausti: ipse autem 
gladium et ignem accepit, et iverunt ambo simul. 
Qualibus oculis spectabat puerum ligna aſfereniem , 
Super quz non multo post illum immolaturus eral ? 
quomodo manus ſerre potuit ignem et gladium ? Et 
manus quidem ferebat ignem sensibilem, ignis autem 
interior accendebat ipsius mentem , et rationem ab- 
sumebat, persuadebatque ut amore in Deum vinceret, 
et hanc cogitationem immittebat, eum, qui jam supra 
humanam naturain se ſecerat esse patrem, ilerum posse 
et nunc quz humanam transgrediuntur rationem ope- 
rari. Cæterum vide, obsecro, deinceps ante sensibilem 
illum ignem, incendium internum , quod paulatim 
exardescebat, ei jusli-mentem inflammabat. 7. Dixit 
autem, inquit, Isaac ad Abraham patrem guum : Pater. 
Sufhciebat hoc verbum ad lancinanda justi hujus 
viscera. Ille uutem dixit : Quid est, fili ? Patrem vo- 
eas, paul post ſuturum orbum : et ego ſilium appello, 
qui non multo post super allare ascensurus est, meis 
occidendus manibus. Deinde puer inquit : Ecce ignem 
affers, et ego ligna; ubi est hostia immolanda ? Ubt 


es noctes. 
Quiuque MSS., impositur us, pro, immolaturus. 
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est ovis ad holocaustum ? Considera, obsecro, hie justi 
viri eruciatum, quomodo tulit auribus, quomodo potuit 
respondere puero, quomodo non est conſusus mente, 
quomodo filio occultare potuit id quod futurum erst: 
ted inquit generoso spiritu et ſorti anima: 8. Deus 
vidabit aibimeti pci ovem ad holocanstum, fili. Vide elium 
hic quo pacio ignarus insinuat iterum quod quiurum 
erat. Videbatur euim per respansum Isaac decepisse, 
sed illi quidem verbis interim persuasit : ipse aulem 
majorem gra vioremque dolorem pertulit, verba in 
anima versans, ei cogitans pueri elegant iam externam, 
internamque pulchritudinem , obedientiam, gratiam, 
zlalis florem. 9. Cumque irent ambo , venerunt ad lo- 
cum de quo dixit ei Deus. Venerunt, inquit, ad mantem 
excelsum, quem scilicet ei Dominus indicarat : Et 
edi ficavit ibi Abraham allare. lierum obstupesco justi 
ſortitudinem , quomodo potuerit exstruere altare, 
quomodo valuerit, quomodo non deſecerit pra an- 
guslia, sed ei altare diſicaverit, ei imposuerit ligna. 
Ei ligatum filium 8num I,, imposnit super allare. 
10. Et exiendit Abraham manum guam , ut acciperet 
gludium, et occideret filium sunum. 

3. Abrahami ſortitudo et Isanci obsequentia. — Ne 
leviter pratercurramus , dilecti, que dicta sunt: sed 
comideremus quomodo nom avolarit a corpore anima, 
quomodo potuerit suis manibus colligare, et lignis im- 
ponere lam dilectum, tam amabilem unigenitum. Et 
extendit , inquit , Abraham manum suam , ut ar: ipe- 
ret gladium ad occidendum filium suum. O religiosam 
aninam! o fortem mentem! o ingentem amorem! 0 
ralionem vincentem humanam naturam! Accepit , 
inquit, gladinm , ut ocrideret filium swum Utram magis 
admirer et obstupescam , ſortemne spiritum patriar- 
che, an pueri obedientiam ? quod neque relucta us 
est, neque ſactum gre tulit. sed cessit et ob'empe- 
ravit iis qua a patre facta sunt, et sieut agnus eum 
ilentio super altare accubnit , exspectans patris dex- 
teram ? Verum ubi ith pia mens +ua omnia consum- 
mavit et nihil intermisit : ostendens bonus Dominus , 
se non oceidi puerum, sed potius justi v:rtutem de- 
tegi volentem, hc imperasse : c-ronato justo ob vo- 
lumatem suam, et accepta consummata hostia ex 
nente patriarche, nune suam declarat benignitatem. 
il. Et vocarit eum, inquit, angelus Domini de cœlo, 
dixiique, Abraham, Abraham. Nam quia videbat justum 
jam accinctum et paratum ad immot:tionem, et vo- 
lentem implere mandatum Domini, idcirco vocat eim 
de czlo, et dicit : Abraham, Abraham. Bene et hic 
geminatione usus est, ut superaret impetum justi , et 
quasi per vocem detineretur justi dextera, jam ten- 
dens ad pneri cxdem. Et dizit : Bcce ego. 12. Et dixit : 
Ne injicias manum tuam in puerum, neque ſarins ifli 
quidquam. Nunc enim cognovi quia limes Deum tu, et 
non pepercisti filio tuo dilecto proj ter me. Ne injicias, 
inquit, manum tuam in puerum. Non hoe pracepi ut 
cus perſiciatar , neque volo ut occidatur fi ius tuns: 
sed wt obedientia iua maniſesta sit omnibus. Igitur ne 
ſeeeris ei quidquam. Contentus sum voluntate tua, ct 
ex hac ie evrono et redieo. Nune enim cognovi quia 
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times Deum tu. Vide quomodo humiliter se nostri in- 
lirmitati hoc verbo attemperat. Quid igitur? ignorabat- 
ne ante hoc justi viruitem, ei nune cognovit omnium 
Dominus? Non hoe, inquit, significat , quod nunc ipse 
cognoverit. Sed quid dicere vult ? Nune, inquit, omnj- 
bus declarasti, quomodo sincero timore Deum colas. 
Nam ego noveram ſamulum meum : que autem nnne 
a le ſacta unt doctrin:e materia sunt tam præsentibus 
quam futuris. Notum enim ſecisti nunc omnibus te li- 
mere Deum, et curare ut mandata ejus opere impleas : 
Et non pepercisti filio tuo dilecio propler me: illi qui tam 
dilectus est, quem tam ardenter amas, non peper- 
cisti propter me, propter mandatum et jussum meum: 
sed prætulisti mandatum meum filio tuo. Proinde et 
ſilium tuum accipe. Propter hoc enim pollicitus sun 
ſore ut semen iuum extenderetur: redimitus ergo ob- 
dientiæ tu corona, abi. Ego enim voluntatem cor»- 
nare soleo, et propter mentem premia largiri. Opere 
enim imp'eri par est ea que. 2 te dicta sunt et servis 
luis et Isaac: illis enim promisisti, Cum adoraveri- 
mus, redibimus : ecce hoe nunc erit; et puero ro- 
gante, Ubi ovis est ad holocauetum ? Deus videbit ibi - 
metipsi ovem ad holocaustum , dixzisti. Ecce cum re- 
spexeris , inquit , oculis, vide prædiciam a te ovem, 
quam scilicet pro puero sacriſicabis. 13. Ut respexit 
autem oculis vidit : et ecce aries unns detinebatur corni- 
bus in arbusto Sabec. Et ivit Abraham , et accepit arie- 
tem, et obtulit illum in holocaus/um pro Isaac filio no- 
Vidi religiosam tuam mentem, inquit, ecce id quod 
prius dixisti puero, hoe tibi præparavi. EI accepit, 
inquit, et obtulit in holocaustum pro Isaac filio aue. 
Vidisti Dei clementian? Et sacrilicium conusummatum 
est, et putriarcha religio-am suam mentem decla- 
ravit, et a voluntate coronam reportavit: et Isaac 
accepto , rediit cum innumeris coronis. 

Sacrificium Abraha figura crucis. — Ile autem 
omnia ſigura fuerunt erucis. Propterea et Cliristus 
Jud eis dicebat : Abraham pater vester exsnllavit , ut 
videret diem meum ; et vidit, et gavisus est (Joan. 8. 
56). Quomodo vidit, qui tot annis pracessit? Per 
ſiguram, per umbram. Sicut enim hic ovis oblata est 
pro lsaae, ita et rationalis aguus oblatusest pro mundo, 
Oportebat enim in ambra describi et preesignari antea 
veritatem. Vide namque, obsecro, carissime, quo- 
modo omnia per umbram przeſigurata sunt: unigeni- 
tus illic , ei unigenitus hie (a); dilectus illie & 
germanus, dileetus et hic ac germanus. Hie enim 
est Filius menus dilectus , in quo mihi bene complacui 
(Maak. 3. 17). A paire ille in holocaustum offs 
rebatur, et hune Pater tradidit. Et hoc clamat 
Paulus dicens : Qui proprio Filio suo non pepercit, 
sed pro nobis onmibus trudidit illum : quomodo nu 
et cum illo omnia nobis daturus est (Rom. 8. 32) ? luc- 
us ue umbra; postea rerum veritas longe excelien- 
tivr monstratur. Aguus enim hie rationalis pro toto 
mundo oblatus est, totum orbem tcrrarum puriſica 


(a) Huic loco couſeratur oratio de beato Abrahamo. su- 
pra rom. M. que bomilia in owltis huic nostræ aftinis de- 
prehendetur. 
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r gur@ Zactx. Kal &xopev0n 'ACpaty, xu Elubs 
roy api, xat driiverxer avror ele ddoxdpawor 
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xal A. ind uro x4ndvro cs. Opa eloytag tnitacy, 
avril Tov, El NAC n\nbuve th on{pjua cov, Obrog yap 

a mess. &mroxonhv. | 

b Kal 5 potest hie duplici modo intelligi, et vi- 
cissim al vel et v , quo sensu usurpatur hæc 
vox 8epissime, vel explicari polest, et viciasim remunerans, 
sive et munera pro muneribus reddens, et hoc posteriori modo 
puto hie intell gendum esse. 
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6 th ohn cov opayiachel;, obrws elg mnbog ixter- 
v6pevoy ther rd ontppa, ws Tol; Eorpors Kal th apy 
napuawlhvai, Kal xdvra rd B&yn treviornOnva bv 
rõ oxtpparl oov, dy by vathxovoac The duc pu- 
vc. Tavta 8 oo, protv, &navra Lotat Sick Thy v 
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nepuepydtcolar Th nap" abrov Enmtatropeva* à M 
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vit; hie ab errore liberavit, et ad veritatem 
reduxit; hie . cxlum ſeeit, non elementorum 
immutata natura, sed conversatione cælesti homini- 
bus super degenlibus allata. Per hunc omnis 


dzmonum cultus-s0lutus est; per hune factum est ut 
non adorentur lapides et ligna ab hominibus : et qui 
ratione przediti sunt ante insensibilia non procidunt , 
sed omnis abiit error, et veritatis lux orbem illustra vit. 

4. Vidisti veritatis excellentiam? vidisti quid um- 
bra, quid veritas? 14. Et vocavit, inquit , Abraham 
nomen loci illius, Dominus vidit : w dicant hodie , in 
monte Dominus visus est. Vide justi religiosam men- 
tem , quomodo ubique ex iis quz acciderant appella- 
tiones locis imponit. Visitationem enim a Deo ſactam 
volens quasi in columna rea insculpere loco per 
appellationem, Vocavit nomen loci, Dominus vidit. 
Suſficiebat quidem justo pro premio , quod vivus re- 
diret Isaac, et quod meritus esset illam eximiam 
laudem , nempe quod dicit : Nunc cognovi quod times 
Deum tu : verumtamen is qui donis certare cupit , et 
beneſiciis semper vincit mentem nostram , justi ani- 
mum voriis exornat præmiis, et inquit ſterum ad 
illum : 45. Er vocavit angelus Domini Abraham secundo 
de celo, dicens : 16. Per memetipsum juravi , dicit Do- 
minus, eo quod ſecisti verbum hoc, et non pepercisti 
filio tuo dilecto propter me, 17. proſecto benedicens 
benedicam te, et multiplicans multiplicabo semen tuum 
sicut zlellas cali , et sicut arenam que est in liuore 
maris ; et hereditate possidebit semen luum civitates ho- 
slium, 18. et in semine (uo benedicentur omnes gentes 
terræ, eo quod audisti vocem meam. Quia , inquit, im- 
plevisti præceptum meum , et tuam obedientiam per 
omnia declarasji, propterea audi: Per memetipsum 
juravi , dicit Dominus. Vide quomodo in sermone se 
demitiat Dominus: Per memetipsum , inquit, juravi, 
ut confidas omnino eventura tibi quz a me dicta 
sunt. Quandoquidem enim cum homines promissis 
juramenta addunt, tune stabiliorem accipiunt promis- 
sionem ii quibus promiltitur : eapropter et Dominus 
humana usus consuetudine inquit : Per memetipsum 
jurari, eo quod ſecisli verbum hoc, et non pepercisti 
filio tuo dilecto propter me. Considera , obsecro, ele- 
mentiam Domini. Non perpercisti filio tuo dilecto 
propter me. Allamen vum ipsum reducit. Non even- 
tum respicias, dilecte, sed voluntatem et meatem 
disce, qua sine ullo ratiocinio mandata implebat. 
Quantum enim ad voluntatem atlinet, cruentaverat 
dextram patriarcha, et per cervicem pueri immiserat 
gladium, perſectumque obtulerat sacrificium : idcirco 
Dominus, quasi sacrificio re ipsa consummato, laudat 
justum , et dicit : Non pepercisti filio tuo dilecto pro- 
pter me. Tu quidem non pepercisti propter meum 
mandatum ; ego autem peperci propter tuam obedien- 
tiam. Propter hanc tuam obedientiam te remunerans, 
Benedicam te, et mulliplicans multiplicabo te. Vide 
cumulatam benedictionem : hoe est: Amplius multi- 
plicabo semen tuum. Hie enim qui per voluntatem 
tuam oecisus est, in tantam multitudinem propagabit 
$emen iuum, ut stellis et arenzz adzquandum sit, 
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Et omnes gentes in semine tuo benedicendæ sint, eo 
quod audisti vocem meam. Haze omnia, inquit, tibi 
in obedienti:e tantæ mercedem aderunt. 

Moralis exhortatio. — Ergone plurima nobis bona 
id coneiliat, quod obedimus Deo et praceplis ejus 
obtemperamus, et sicut patriarcha ille, curiosius 
non inquirimus , quare talia ab eo imperata sint: 
sed ut gradi servi implemus mandata , rationemque 
eorum relinquimus Domino? Si igitur sie docueri- 
mus - nosmelips0s , poterimus et eamdem ohedien- 
uam exhibere, quam justus ille , easdemque consequi 
coronas. Quomodo autem obediemus? Si inandala ejus 
opere adimpleverimus. Non enim auditores , inquit , 
legis justi ſicabuntur, sed factores (Rom. 2. 15). Que 
enim ulilitas, si quotidie audiamus, et opera negliga - 
mus? Ideo oro, ut ad agenda opera bona ſestinemus ; 
neque enim aliter salutem consequi possumus: ut et 
peccala nostra abluamus, et clementia Domini di- 
gni babeamur, gratia et miseralionibus Domini nostri 
Jesu Christi, cum quo Patri et sanclo viviſicoque 
Spiritui sit gloria, nuue et Semper, et in sœcula s- 


culorum. Amen. 
HOMILIA XLYIN. 


Responderunt autem filii Chet ad Abraham, et dixe- 
runt : Rex a Deo es tu in nobis, in electis 8epulcris 
nostris sepeli mortuum tuum (Gen. 25. 5. 6). 

1. Vidistis heri, dilecti , patriarchz fortitudinom : 
vidistis animam adamanle solidiorem, quomodo , 
quantum in ipso erat, ob magnam in Deum caritalem 
sacerdos ſilii ſactus est, et proposito quidem cruen- 
tavit dextram, sacriſſiciumque obtulit : per ineffabilem 
aulem misericordiam Dei salvo et sano filio suo re- 
cepto rediit, et propter voluntatem prædicatus est 
coronaque ſulgida redimiius, et summum agonem 
cerlavit, ac per omnia pielatem mentis suæ declara- 
vii. Videamus et bodie quantam justus ille filii curam 
habuerit. Nam posiquam a sacriſicio illo novo ei ad- 
mirabili rediit , excepit eum Sarre luctus : cum au- 
tem peliisset a ſiliis Chet posse-sionem sepuleri, empio 


loco, deposuit moriuam, et hoc principium posses- 
sionis habet patrarchs_wortis Sarrz Occasione. 
Monstrans enim nobis Scriptura divina justi virtulem, 
eumque sicut peregrinum et advenam toto tempore 
ſuisse, hoc quoque signiſicavit, ut discamus eum qui 
tanto superno præsidio fruebatur, et sie illustris ſa · 
eius atque in tantam multitudinem diſſusus erat, 
proprium sepulerum non possedisse, sicut nunc mulli 
ſaciunt, agros ei villas, inſinitamque aliam substan- 
tiam possidere studentes. Multis enim animi divitiis 
ſruebatur, et de aliis non erat anxius. Audiant qui 
repente et in uno temporis momento omnium bona 
corradunt, et ubique, ut ita dicam, avaritia sum 
concupiscentiam extendunt, imitenturque patriar- 

cham , qui ne quidem habuit locum in quo. Sarra 

collocaret reliquias, sed tune primum , quando. ab 
ipsa necessilate compulsus est, emit agrum et spe- 

luncam a ſiliis Chet. Nam quod spectabilis esset apud 

Chananzos, audi filios Chet ad eum dicentes, 6. 

Rex a Deo es tu in nobis, in electis sepulcris nostris 
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sepeli mortuum tuum : nullus enim nostrum prohibebit 
sepulcrum suum a le (Cap. 25). Cæterum vide quo- 
modo justus operibus suis doceat illos veram philoso- 
phiam, et non prius velit accipere monumentun , 
quam justum-dinumeret pretium. Nam licet vos, 
inquit, ita benevoli erga me sitis: at ego non pa- 
tiar, nisi prius debitum pretium dependerim (v. 13) : 
et sie accipiam sepulerum. Et numerata, inquit, pe- 
cunia accepit monumentum : 49, Et sepelivit Sarram 
uxorem gsuam in spelunca agri duplici, que es e regione 
Mambre. Et qui tam clarus et spectabilis erat, qui 
lantam apud Deum habens ſiduciam , et apud omnes 
ſere qui ibi agebant in tanto honore erat, ut et a 
filiis Chet rex nominaretur, neque vestigium pedis 
possidebat. Propterea et beatus Paulus virtutem justi 
prædicans et scribens dicebat : Per fidem peregrinus 
ſuit Abraham in terra promissionis veluti aliena , cum 
in labernaculis habitassel cum Isaac et Jacob coheredi- 
bus ejusdem promissionis (Hebr. 11. 9). Deinde docens 
nos, quomodo fide peregrinus fuerit , subdidit : Ex- 
spectabat enim khabentem ſundamenta civitatem , cujus 
opiſez ei condilor est Deus (Ibid. v. 10). Spe, inquit, 
ſuturorum despiciebat præsenia; et exspectatione 
majorum bonorum, minus curabat ea quæ in præsenti 
vita sunt: atque hc ante legem, et ante gratiam. 
Qualem igitur habebimus nos excusationem, dic, oro, 
qui post tot pollieitationes, et promissiones ineffabi- 
num bonorum , inhiamus presentibus, et emimus 
agros, et ubique clari esse studemus , colligimusque 
hæe omnia per avaritiam et rapinam? et id quod 
beatus propheta cum lamento dicebat : Ve iis qui 
conjungunt domum domui , et agrum agro copulant, ut 
quid a prozimo auſerant (1sai. 3. 8) : hoe nos operi- 
bus implemus ? Annon quotidie videmus diripi vidua- 
rum bona, spoliari orphanos, infirmos a fortioribus 
opprimi ? Verum justus ille nequaquam sie, sed et 
sepulerum emere cum voluit, quoniam vidit eos a 
quibus petiit dare volentes, non prius accepit , quam 
justum dependisset pretium. Hæc itaque mente ver- 
santes , dilecti , nos qui sub gratia, eum qui ante le- 
gem imitemur : et ne multa possidendi cupiditate 
accensi , majorem et graviorem accumulemus ignem 
inexstinguibilem, et flammam intolerabilem. Audie- 
mus enim, si in hujusmodi rapina et avaritia manse- 
rimus, ea quz dicta sunt diviti illi: Stulte, ista nocte 
abs te animam tuam repetent : que autem preparasti , 
cujus erunt (Luc. 12. 20)? Quare, dic mihi, tanto- 
pere sudes, ut colligas ea que non multo post hinc 
abripiendus , hie relinques, ex eis non solum nihil 
utilitatis percipere valens, sed et onus peccatorum 
in humeris propriis ferens, et inutili pœnitenia 
ductus ? Nam ea quz a te per avaritiam collecta sunt, 
in hostium spe devenient manus, iu autem pro iis 
rationem et penam dabis. Quantz igitur est demen- 
tim aliis laborare , et te propterea penam dare? 

2. Esto autem, hactenus ita negligenter nos gesse- 
rimus , nunc saltem quid opus facto sit consultemus ; 
et non tantum operam demus, ut nobis opes affluant, 

Sed ut ei justitiz maguam rationem et curam gera- 


mus. Neque enim res nostre hujus vite limitibus 
eircumscripiæ sunt, neque semper in aliena regiane 
erimus : sed non multo post in propriam remeabi- 
mus patriam. Omnia igitur ſaciamus, ne illic egeni 
simus ſuturi. Nam quz ulilitas, in aliena regione mul - 
las divitias relinquere, in propria autem, et in patria 
necessariis carere ? Itaque oro, feslinemus dum adbue 
tempus est, ut illuc transferamus etiam quz in hac 
aliena habemus. Enimvero licet multum inter se di- 
stent, ſacilis tamen est transvectio. Qui enim nostra 
eo transſerant, parati sunt, et secure illuc pergunt, 
aique in thesauro indeprædabili ea reponunt , quæ- 
cumque per illorum manus premittere potuerimus. 
Pauperum enim manus in czlestia promptuaria sibi 
collata dona nostra reponunt. Quoniam igitur tanta 
el ſacilitas et securitas est, quare moramur , et non 
omni studio hoc ſacimus, ut ibi ea inveniamus, ubi 
eis maxime opus erit? Propterea patriarcha ille quasi 
alienam inhabitat Chananzam, quia illam Exspectabat 
civitatem , cujus opiſex et conditor est Deus ( Hebr. 11. 
10). Si igitar voluerimus justum hune imitari, et nos 
in illam occurremus, et in sinum patriarchæ venie- 
mus. Operum enim communio etiam fruitionis com- 
munionem præstat. Verum si placet, redeamus ad 
sermonis seriem, et videamus post Sarrz mortem 
quantam justus curam agit fili, Isaaci dico. Audia- 
mus igitur diviuam Scripturam nobis narrantem. 1. Et 
Abraham erat sener, provectus diebus. Et Dominus be- 
nedixit Abraham per omnia (Cap. 24). Quare hæe na- 
bis assignavit Scriptura? Quia patriarcha diligenter 
euraturus erat ut sponsa Isaaco adduceretur, ideo 
nobis ejus ætatem assigna vit. Quando enim, inquit, 
ad extremam senectutem pervenit, volens Isaacum a 
Chananæorum cognatione avertere , ut ne inde uxo- 
rem duceret, vocato, inquit, famulo prudentiore , 
commendat ei negotium hoc, et dicit : 2. Pone ma- 
num tuam 8ubter ſemur meum. Lingua Cræca habet, 
aubter ſemur meum (a): Hebraica vero, Subter lum- 
bum. Et quare sie dicit? Mos ille veterum erat. Aliter 
autem dixeris, quia hinc principium originis Isaae 
duxcrat. Et ut discas hoc tune in more fuisse, anim- 
adverte illum imperare ut manum ille eo loco po- 
nat, et statim adjungere : 3. ET adjurabo, inquit , te 
per Dominum Deum cæœli ei Deum terre. Vide quomodo 
docet famulum ad cognoscendum universorum Con- 
ditorem. Nam qui dixit , Deum ceti el Deum terre, 
omnem creaturam comprebendit. Et quod illud jura- 
mentum erat? Ut non accipias uxorem filio meo Jaaac 
de filiabus Chananceorum, inter quos ego habits : 4. sed 
in terram meam, in qua natus aum, ibis, et ad cognatio- 
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Lnzvowjev ody, napaxals, bg Et: xatpdg, x cd tr 
The EAV iet peralOpev. EI yap xa) rob th td - 
ornha, ah op63pa ebxonog i peraxoputh, Kal rap of 
peraxopliovres Eroruor, xat pert aoyabelag Exetor gabl- 
dovre g, cal ty 400g Fn oavppanotiitueve Anzp Av Gt 
abrdv npoatooteihat SuvnOOncy, Al yap Thy tevitwy 
yelpeg el; raptela tov obpaviy &novidevrat = nap' 
Hh &:86peva. "Orav o xat < ebxonia f rooatry xat 
aopdheta, tives Evexey avabudaeda, obyt d herd nd- 
ons onouth; robro bSranparrbpeda, Iva txt tavra e- 
phev, Eva GAG airov yphtopey ; Aid tobto xat 
6 Rarpiäpxnc obrog tg dkkotplay xatwxer Thy Xa- 
vavalay, tne txeivny E88xero thy add, fic 
rexyirnc xa inptovproc d Ged. EAV vol hoe 
0@pev thy Stnj˖e! 100Tov prpthanodar, dal hut; el; 
£xelvyv xatavihoopey av, xat sle robe xdAnoug v 
ratpidpyov gOtnpev. 'H yap xoiwvwvin toy npdtewy 
xat ths &nokavozws thy xorveviey HHN yapliterar. 
An', et Goxet, Enavildwpey Loundy Ent thy ro- 
Olav rob M6you , xat Ihe perk thy the Tü 04- 
vatov, bon 6 Exaiog notetrar ppoviida 109 nas, tov 
Joakx XMyw. 'Axobowpey tolvuv the Oefag Tape 
S&:nyovutwng Hie. Kat Adpadu, ynotv, 1» ape 
repog , xpobeEnxuc nyuepay. Kul H, noAdrnoes 
roy 'A&paiyu xarts xdyro. Tivog Evexty tobte huty 


tneonphvato ; 'Enzith peer ppoviida notetabat toy 
"Toadx xat onovihv, Gore wWapnv avio cyaytolat, Sta 
rod co Eohpavey huty thy fixlay tob natpiappor. Hvixa 
ràp, p10), npd; Eoyatov Yhpag face, Bouldueve; Thy 
Toadx Th; toy Xavavaluv cvyyevelag anal) atat , iva 
ph txt aydynrai yuvalra, xaltoag, prot; toy 
olxerov i eLvouotepov, Evielletat abtp ntept touroy, 
al na [483] 8c rhy xeipd cov baò ror unpor nov. 
Th pty EMA yhwrry obrw yeypantat, Tad ror 
pmper pov * z & th KE pn gaoly, Ta ray dogory. 
Kat tivog Evexev obtrw g ; ; es. towro tov N- 
Latov &vipov H. Aeg 88 xat Etneidh ivrevdev hþ 
api th; 'Ioatx yevvhorwe Dre. Kal Iva pans fri 
ouvnbelag Ts Hv vd END, Gpa avthy Emmtdttovra 
Thy pty Ae abr. Riera, eb0dws n tndyovra * 
Kal 8Eopxi® os Kp, r G) tov ovparor xul 
roy Ge Thc Tac. Opa no; xa thy olxitny Si ν,j 
ei8&var c Twv &t4viwy Snproupy6v. Elnwy yap Ger 
ovparond xal G vic, anacav thy xtiory gvurep:- 
tabs. Kal tis 6 Gpxog; "Iva uh Adbne ruraina To 
vis pou Jud daò ror Ovrartpwr Xararaluy b. 
ped" Ov &re xaromes & avroic d. d. “ elc ri 1hr 
nov, ov &rervhony, ropebon, wal eig thy gui 


(ov, xu linfn yuraixa to vip pov 'Toudx txetbsy. 


d Bibl. Tov Xevavziwy., 


| 
| 
| 
| 
| 


637 S. JOANNIS CHR YSOSTOMI ARCHIEP CONSTANTINOP. | 639 


Else thy Evrokhv tou natpidpgov Thy xpd; v oixttrv 


- y=voutvny ; Mh anion yap napapepns t& elpnptva , 


ak tyv6naov Tdv oxomdy Tod Stxatov, xat Ldyioat nws 
Td razaty tnoouvro anoudhv, ob xpnpatruy Emin- 
cobra g Neptouclay, ob nokby Trhowtov, xal avipatoda , 
xa) Ap yh; T63a xal. 4654, w tov Efwhey N 
hv ebpoppliay , akia the ywyhs vd xD Enethrovy, 
xal Tp6muv ebytveiav. 'Exeith yep elle toy iv Th 
Xavavals olxouvrwy Thy movnplav, ald hα Goov to 
ayabby but porov Exerv avCuyov, batettetar TH nail , 
xa). bpxov npootibr,owv , Hare bx The ouyyeveiag abrov 
ayaytabai to Ia yuvaixa * xat obre td $iGornpa 
Tov T6Twv, ore al Sat Buoxonat bxvnporepov A 
rept Toute mentohxacy * GM eld tob trpkypatog 7) 
avayualov, nioav nowtrar thy onoubhy, xat anootthet 
Thy olxttnv, An' 6 uv natpidpyns tnperotpeves The 
xar& Yuxhv deri, xat pebywv Tov tyywpluv thy 
Tovn play, touwto Tort * ol & viv &navieg ob &v note 
@v&gyovtro TRxoUtTdy Tt Evwohoat Ana x&v nul n 
Xaxwv @Evapectos , by pdvoy tmifntobot, twv A 
Twv Thy Teptoualav , xai ndvia t& A bevrepa autoly 
vev6puotat , obx elbdreg dt yvwwpns Ciepbapptung 
ovong, xiv Gpartog tmippty Mobrog, Ofrtdv mig elg 
eax@trv neviay tet, xat obity byekng Eotat thc vc · 
provalag, obx bang The olxovopety ta duvaptvns 
be6viIws Ne- 

. Au 6 ptv natpidpyns Epxotoav Tp Tat thy 
tvtohhv Erachoato, al 5pxotg avtdy ouvedn ory." Iwpev 
dd Ju thy ebyvwpootvnyy v olxttou , Ew “H 
cod Geandrov th gpinkdbcov. 'Eneidh yap else pert 
nie opodphrmtog Evrehduevov Thy Elxatov, pnot 
pd; af * 'Eav jth Bovanrat th ru xopevOnrat 
er $puod , Boule ror vir oov dxootpeyw ele ri 
Thr, ber #E1nAbec der; "Iva ph, vn, broxoniag 
ctvde napeuneooiong txbatvery 8g Tg Evrolag Tas 
og, 6:4 tavto tuv0avopar, tf Set pe mapaguiatachat, 
xa) el @&peotdy ao, thy [484] 'laadx £x:t anc)belv, ware 
aubdvra thy yaperhy obrws tnavendclty, el ph avacyoto, 
xadanp ve,, per' toy napayevtctat ; Ti ob 6 
Slxawng ; 'Anayopever Toute atop xat pnor * Npdoeye 


_ Ceauro ph daoorptync ror vidy pou Exel. Oh ypela 


oo Yevhoerar tovrouv, gnofv. O yep thy Enayyzhlay 
pe pe norm odpeves, xat tn tocodtov abtn0fvai td 
ont pa adrov Lrooybueve , avrh; cot xat tTouro ebodw- 
cet. M tofvoy daoorptyrnc mer vidy pou Exel. Kupioc 
6 Gedc rod ovparod xa d Gee rnc Thc. Opa nw; 
xa} &vwrtepw Gpxiv Thy ralda, toy Snpioupydy tw 
Gay abrhy Exmraibevet * xal viv HUI sst, 
73 abr þhpare prot, $14 neaviwy natbevuy thy olxi vn 


z txelvov thy zeno(0norv Exovra, obtw Th; Bornopliag 


&aodat, xa. bappelv xa dntp rob t£loug. AAA s 
rap abrby Gong iE pride xat tx npootulwy &nhlaves 
The nap cob twv Gwy Geod ebvolag, al ö avrds 
obrog , 6 xa) tx The olxzelag natpitog avacthoag, x 
ptypt v t& xar' adrdy obrws oixovouhoag , xat &» 
arp Two Tr to load thy T6xov yapiodpevs; , 
ab eg xal c npoxelpeva avry xateuolwatt. Nupioc d 
G80c , pnot, rod oùparoð xal rnc Thc, Oc Hast ue 
i roi olxov tov narpde pou , xal tx The The 1c 
&rerrihOny, avrdg obrog bc £4dtnoes yo. A&rwr, Lol 


dd thy yhv raveny xal tõ oxtpparl oov, obtog 6 


tocab ev rep) tut thy ande poviay ⁊ ide it Aue voc, avroc 
dort. leĩ roy dye. lor abroũ Eunrpoober cov, xa 
din yuratxa tõ vip pov Exeiber. Bappwy, q, 


Ari + nbnetopar yap Gre 6 Tooautrny mnept Ink thy 
ebe pe ola tniberfapevos, xat tauryv npoodhart rag 
Tpolabougatg, val &nootehel Thy &yyehov abrod In 
Tpoolty gov. Abtdg oor npoodonathoet An, attdg 
dot xa} thy yuvalxa yvwpipev fohoet, xat Aabwy 
avthv. \feig. 'Eav & yevyrar, & ph yevoro, xat &vrt- 
rely ij yuvh Tov ph Tnopeul0hvai, dldtprog kan &md the 


api; tov Gpxov. Tor perro vidy prov uh dxoorptync / 


Se. Obx apopibdiu yep, rt xatevobwgrt os a Kiptcg, 
Kal 8uvbg Enws Ae ole th rod Oc Suvduer, AN- 
ayopever Th Rt’ thy Ioadx Exetoe &nayayety, Elra 
tei pert &xpibelag bierefhato TH Ri, xal AN- 
nakev abrdy The ppovridog (Idee yap 6 nals ph 
Eropxhoag Gp th npoorayxNty ph nhnpwans), Belg, 
ons}, r xeipeu avrov va0 ror unpor, Guocer avrg 
aepl rod piuaroc rovrov, dot ph thy 'loakx tExetos 
@&nayayelv. Elbe mig tx Tpootley Eeifev 6 olxttng 
Thy cbVotav thy wept v 82omdrnv ; "Opa Lounrdy abrdy 
tx ths Tod natpidpyor Silacxallag Be, yivduevov , 
xa}. peuovuevoy Tod Bixalov td piidficov. Aabor yap, 
nov, d xaic &6xa xaprilove xal dò xdrtwr rar 
dab rov xvplov avrod, dracrùc txopevon elec 
Thy Meooxoraylay el rh x6l4y Nayxwop, xal do- 
puos thc xaprhlove FEw The adlewe xaps ro 
pptap rol DBaroc tò ape Oe, ir — 
al bòpeudusrui. Kat las * Kvpie 6 Bede rot ov 
jou 'AFpadgy. "Opa vo olxtrov thy ebyvwpuoatvny. Thy 
Ths olxovptvng Aeondtnyv amd to) natptidpyo d Vo 
Kups yap d Gg, not, ro xvplov prov *ACpaty, o 
Togaurag cel abt ebe pve olac Eenberfaueve;. Kat tf 
0avudter; el 6 olxt vie abrdy obrw xakct Oedy 'AGpadp ; 
Abròe 6 Tov wv Ocds betxvieg Enws Twv Bixalwy thy 
ape che cep norhov notettari, pnoly © [485] Erw el. d 
oe 'Taxw6 xal d Se0c u xal d Gg 'Aﬀpady b. 
Kvpue, na, 6 Bede rod xvplov pou 'Aﬀpaty , eb- 
OEwoor traytloy pou otpepor, xal xolnoovr He 
ier Tor xuvplov pou 'ACpady* wo; el Beyev Ele 
Epyov HN tolnoov 74 Bdfavia atth, xal xatt yvwpry 
ch abrod ndvia ebdiwoov.” Nolnooy Eleoc nerd rod 
xvplov pou *"ACpadji. Ti tort, Holnoov sog Thy 
tndvuplay abt nh pwoov. ELT qnorv * 'I8ob , 
#ornxa dl rhe anync Tov VEaror, al 68 dvar 
ror olxoby rd thy d t&xxopevorrai drtlnous 
O8wp. Kal Fra 1) xapbtroc , 1 ir tr elaw,'Ex(- 
x Avror thy v8play oov Iva ao, xal elan por, Nie, 


wal rag xaphhlove Cov Roto, zg Ay Havowrrat . 


xaoa alrovou,, ravrny troluacagc Top rail oov 
[oatx, xal A rovry Trwoouat, Grit Exolnoar Hue 
r xzvplp pov 'ACpadyu."Opa tov oixttou thy auveov. 


'Enetdh yap fiber c natprapyoy Th pikdEevoy, xat t 


Thy x6pnv Thy tet pAoveny @ndyzobat budtporov 
elva: cp TO Sal, obitv Erepoy Texphpiov 
trister, 4k" and the yvwpng thy puoteviay yaparth- 
plant Souketar the x6png, val nov * 'Eav hd alth- 
oavto; nap avths Td Vip, inxiivy Hot thy play, 
ral ph p6vov 7d atrn0ty rothon, AAA xat thy bayi- 
eta Th; olxelag yvwpns Lt , xat ele, Kal tals 
xaphiowg cov tpuBpevocuat, Epxovany Gnddeifrv N 
ptoye Brix The tod USA napoxng The Twy Tpenwy 
t xte txt lag. 

&. *Evv6n00ov yep jor, &yarhtt, 6oov Hy xdpry analy 
Wpevoptvny ob pdvov ph avaveuoat mph; thy altrnarv, 
aA xal xabetvat thy Wplav and tov bpwy , xat napa- 
oyxety tupopndhvaer 16 atrobvrti, xal cada S bt xal 
ov3apdley yvuplpy . ob pvov ToUtyp, AAA xa) tals 
aH &n&cag diperoachat, xat Zet bra twy Y- 
ptvwv The kv Th buyxh ebyevelag td texphpia. H on 
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vetus legisse videtur, ut est hodi in Gru co et 


ulgata. Deus Abraham, Deus Isaac, et Deus Jacob. 
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nem meam., ef inde accipies uxorem filio meo Isaac. 
Vidisti mandatun patriarchz, quod famulo dedit? At 
ne perfunctorie præiereas dicla, sed cogita mentem 
et propositum justi, et altende quomodo veteres non 
yuzerebant subslantiam multam , non divitias,, non 
servos, non tot et lot jugera agri, non externe Venu- 
$tatis formam . sed anime pulchritudinem et morum 
nobilitatem. Nam quoniam videbat nequitiam eorum 
qui in Chananzea habitabant, sciens quantum bonum 
Sit conjugem habere iigdem moribus preditam, pre- 
cipit servo, et juramentum adhibet, ut ex sua cogna- 
tione uxorem Isaaco adducat : neque intervallum lo- 
corum , neque alis difficultates segnem eum in his 
reddunt : sed sciens rei necessitatem, omnem curam 
et studium adhibet, ac mittit domesticum. Cæterum 
patriarcha virtutem tantum animi quærens, el abhor- 
rens a vicinorum malitia, ita quidem se gerit; at nunc 
omnes hujusmodi conditiouem ne cogitarent quidem : 
nam eli vitiis innumeris plena sit, hoc solum inqui- 
runt, quantum abundet pecuniis ; catera omnia po- 
steriore loco habent, nescientes se, si mens perversa 
Sit, licet immens aſſluant divitiæ, cito in extremam 
venturos inopiam : et nihil proſuturas opes, cum non 
sit ibi mens quae bene illas dispensare queat. 

3. Verum patriarcha servo accuratum dedit man- 
datum, et juramentis eum adstrinzit. Videamus au- 
tem Nunc et servi probitatem, quomodo beri piela- 


tem imitatus sit. Nam postquam vidit tam serio justum. 


sibi præcipere, dicit ei : 5. Si non voluerit mulier 
venire mecum , vis filium tuum in lerram , unde eristi, 
inducam ? Ut ne, inquit, si difficultas aliqua incidat , 
transgrediar mandala tua: rogo , quid oportebit me 
observare , et nunc placet tibi ut illuc abeat Isaac, et 
accepta sponsa redeat , si non voluerit, ut mandasti , 
venire mecum? Quid igitur justus? Denegat hoc et 
dicit : 6 Attende tibi; ne educas filium maum illuc. Non 
erit übi hac re opus. Qui enim mihi hoe pollicitus est, 
et promisit semen ejus ita multiplicandum, etiam 
curabit hoc ut prospere succedat. Ne igitur abducas 
illuc filium meum. 7. Dominus Deus cali et Deus 
terræ. Vide quomodo superius servum adjurans , 
ipsum de omnium Conditore instituit : et nunc preca- 
iurus iterum, eadem verbs dicit : per omnia servum 
docens, ut ſiducia in eum plenus iter arripiat, el 
de bono rei exilu bene speret. Docet enim eum 
quantam olim ab initio benevolenliam Dei invenerit , 
et eum qui a domo paterna se evocaverit, et usque ad 
hue lempus ita gubernaverit, jamque in tam prove- 
cla senecta Isaac dederit , prospera etiam que ad- 
huc restabant, ſacturum esse. Dominus Deus, in- 
quit, c@li et terre, qui assumpait me de domo patris miei, 
et de lerra in qua natus sum, ille ipse qui loquutus est 
mihi dicens : Tibi dabo terram hanc et gemini tuo : ille 
qui tantam erga me declaravit benignitatem et cu- 
ram, ipse millet angelum auum ante te, et inde acci- 
pies filio meo uxorem. Conſidens, inquit, abi: certus 
enim sum eum qui tantis me beneficiis hactenus 
proscquulus est, prioribus etiam illud additurum, et 
missurum angelum suum ante te. Ipse , inquit, viam 
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tibi preparabit in omnibus, uxoremque tibi nolam 
ſaciet, ut accepla ea hue redeas. Quod $i contingat , 
quod absit, ut reluctetur uxor venire huc, allenus 
eris a maledictione juramenti. 8. Tantum filium meum 
illuc ne abducas. Nullum enim mihi dubium est, quin 
Dominus secunda libi ſaciat omnia. Declarans quantum 
divine potentia fidat, prohibet servum, ne ili um 
illo inducat. Postea, cum diligenter mangasset ser vo, 
curaque eum liberasset ; verebatur enim servus ne 
mandato non impleto perjurii reus fierct : 9. Posita, 
inquit, manu aua 8udler ſemur, juravit ei super verbo 
hoc, quod filium suum illue non abduceret Isaac. Vi- 
disti quomado ab initio servus indicaverit suam erga 
dominum benevolentiam? Vide nunc quomodo ea pa- 
triarche doctrina melior evaserit, et imitatus ſuerit 
justi pietatem 24que religionem. 10. Acceptis enim, 
inquit, servus decem camelis, et de omnibus bonis que 
domini gui erant , surrezit el proſectus ent in Wezopo- 
tamiam in civitatem Nachor, 11. e recumbere camelos 
ſecit extra civitatem juxta puleum aque vesperi, quando 
egrediuntur aquature. 12. Et dizit : Domine Deus 
domini mei Abraham. Vide servi probitatem. Orbis 
Dominum a patriarcha nominat : Domine enim, in- 
quit, Deus domini mei Abraham , qui tanta in illum 
beneficia contulisti. Et quid miraris si servus eum ita 
vocal Deum Abraham? Ipse omnium Deus monstrans 
quomodo justorum virtutem magni faciat, inquit, 
Ego sum Deus Abraham et Deus Isaac et Deus Jacob 
(Exod. 3. G). Et dicit : Domine Deus domini mei 
Abraham , prospere dirige coram me hodie , et ſac mi- 
8ericordiam cum domino meo Abraham ; quasi diceret : 


' Fac ut impleantur ea quz ille vult, et secundum ejus 


sententiam prospera ſac omnia. Fac mizericordiam 
cum domino meo Abraham. Quid est, Fac mizericor- 
diam? Voti compotem eum fac. Deinde inquit , 13, 
Ecce ego 810 propter ſontem aque , ſilia autem habi- 
tantium civitatem egrediuntur ut hauriant aquam. 14. 
Et erit virgo cui ego dizero : Inclina kydriam tuam ut bi- 
bam, et dizerit mihi, Bibe, et camelos tuos potabo, nsque» 
quo bibere omnes cezzent; illam preparasti puero tuo na- 
ac: ei in hoc cognoscam, quod mizericordiam ſeceris o- 
mino meo Abraham. Vide servi prudentiam. Nam quia 
noverat patriarchæ hospitalitatem, et quia virginem 
inde ducendam par erat iisdem esse preditam moribus, 
quibus justus ille : nullam aliam conjecturam inqui- 
rit, sed characterem virginalis animi ex hospitalitate 
colligere vult, et inquit : Si quando ego aquam ab ea 
petivero, et inclinet mihi hydriam: et non solum 
ſaciat quod petierim , sed etiam candorem ac libera- 
litatem mentis suæ declaret, dicaique : Eliam came- 
tos tuos aquabo, morum Suorum mansueludinem sa- 
lis ex aqu:e hargitione ostendit. 

4. Animadverte, obseero, carissime, quantum fue- 
rit, quod virgo tenera aquatum proſeeta non solum 
annuerit ejus petitioni, et deposuerit ab humeris 
hydriam, et ad societatem præbuerii petenti viro per- 
egrino et prorsus ignoto: atque non Solum illi de 
derit, sed et camelos omnes aquaverit, et per ea qu: e 
ficbant monstraverit anime sua ingenuitatem. Au 
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nescitis quod multi eam viri denegant spe peten- 
tibus talia? Ei quid dico de aqua quam prabetur? In- 
terdum cum ſaces lenent, et ab aceeden bus orantur 
ut paulisper exspectent, quo lumen accendant, id fa- 
rere renuunt, tametsi nihil inde minuatur ignis, etsi 
junumeri sint qui accendere veliat. ie autem et mu- 
lier ei puella, hydriam quoque super humeros ſerens, 
non solum non gravalim tulit quod ab ea peteretur: 
sed et plus quam petitum erat concessit : et potum 
dedit, ut pelebat, atque ex seipsa etiam camelos po- 
tare ſestinat. Annuerat enim benignus Deus patriar- 
chæ precibus, angeloque suo misso, omnia illa dispo- 
suit fieri sicut servus peliverat. Dein postquam vidit 
re ipsa preces patriarchæ eflicaces, et oblinuit virgi- 
nem quam optlabat, illiusque eximiam vidit hospitali- 
tatem, vide quid fit; dicit enim: 20. Festinavit et 
evacuavil aquam in canales , ei cucurril ad puleum, ut 
hauriret aquam,, et aquavit omnes camelos ejus. Vide 
locupletissimam promptitudinem. Per hoc enim quod 
ail, Festinavit, et evacuavit hydriam, et cucurrii ad puleum, 
monstralur puellæ summa alacritas : quia neque ut 
aliena auſugii, neque prætexiu continentiz petitioni 
renuit : sed cum mulia mansuetudine inquit, 18. 
Biba, domine. Cogita, obsecro, quanta eliam ea ætate 
ſuerit continenlie diligentia, et modesliz eminentia 
hos pilalitatisque ſrequentia. Quibus igitur opibus hæe 
non sunt pretiosiora ? quibus thesauris hac non sunt 
præſerenda? Hæc summa dos, hazc innumera bona , 
auc thesaurus qui non consumitur. Videns igitur 
prudens servus maniſestam Dei providentiam, 21. 
Discebat eam, inquit, et silebat, wi sciret prosperumne 
ſeciszzet Dominus iter zuum , an non, Quid est illud, 
Niscebat eam Verba ipsa puellz diligenter aonside - 
rabat, aspectum, incessum , habitum, aliaque om- 
nia: et exspeclabat, Ut sciret an prosperum ſecisset 
Dominus iter suum, an non. Nam que jam ſacta erant, 
insignem et plurimam virginis indicabant virtutem. 
Et ideo remunerans ejus obedientiam et aquæ submi- 
uislrationem, circumponii ei, inquit, 22. Inaures au- 
reos el duas armillas, et diligenter addiscebat, quæ ad 
ipsam pertinereut , et rogabat , 23. Cujus es ſilia? et, 
Num est apud palrem tyum locus diversorii ? Considera 
et hic puellæ responsum. Nam sicut cum aquam pe- 
teret, non solum eam dedit, sed et camelos illius po- 
tavit : ita et bie, rogante servo, num esset locus, et 
cujus esset ſilia, jnquit , 24. Filia um Bathuelis fili 
Melche , quem peperit ipsi Nachor. Dicit ei patrem et 
avum, ut illis cognitis fiat alacrior. Vide. candorem 
puellz. De patre rogatur, et non solum hunc indicat, 
sed et patrem pairis. Ei cum rogasset servus solum 
an esset locus divertendi, illa addidit : Non solum 
locus, sed 25. Et ſenum et pabutum mullum apud nos, 
Ile ut audivit servus, admiratus est miram et lar- 
gam puellæ hospilalitatem. EL ut didicit se non ad 
ignotos quosdam venisse, sed in domum Nachor qui 
frater erat patriarchæ, 26. Hoc cum probaret , inquit, 
homo adoravit Dominum. Exhilaratus iis quæ cogno- 
verat , et iis que ipsi puella dixeral, Adoravit Domi- 
num, gratiasque illi egit, eo quod in patriarcham el 
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in se (antam declarasset providentiam , et quod om- 
nia plana et ſacilia illi reddidisset: ct dixit: 27. Be- 
nedictus Dominus Deus domini mei Abraham, qui non 
abstulit justitiam suam et veritalem a domino meo. Post- 


quam vidit puelle -benevolentiam , et ab ea omnia 


maniſeste didicit, tune et ipse puelte significat quis 
esset : et per gratiarum actionem in Deum palam ei 
ſaeit se non ex aliena domo venire, sed fratrem Na- 
choris esse eum qui huc se misisset. Hee ubi didicit 
28. Puella, cum magna voluptate, cucurrit, inquit. 
Vide quomodo in singulis declaret nobis hospitali- 
tatis alacritatem , cursu, verbis, mansuetudine. Cu- 
currit enim, inquit, et annuntiavit in domo matris au 
juæta verba hc. Omnia que audiverat a servo, paren- 
tibus significavit. 29. Er cucurrit, inquit , Laben ad 
hominem foras ad ſontem. Vide quomodo ei hic cursu 
desiderium suum monstret (v. 30). Et ut vidit hotui- 
nem stantem ſontem cum camelis , 31. Diait ei : 
Veni, ingrederg; benedictus Dominus : cur ſoris sletisti ? 
Ego dis posui el locum camelis. Vide ei hunc be · 
nedicentem Deum in adventu peregrini, et quomodo 
antequam hospitalitatem impleret opere, mu'tis eum 
hortatus est. Veni, inquit, ingredere : jam enim Pre- 
paravi domum ei locum camelis. Deinde ingress0 eo, 
inquit: 32. Deatravit camelos et dedit pateas , et ſœ- 
num, et aquam , ut lavarentur pedes ej us. 

5. Vide quomodo hi qui adbuc errore tenebantvr, 
magnam hospitalitaũis curam agebant. Et dedit aquam, 
ut lararentur pedes ejus, ei pedes virorum qu cum eo 
erant. 33. Et apposuit eis panes ad comedendum. Sed 
hie auende, obsecro, magnam famuli prudentiam. 
Quid enim ait? Non. , donec loquar verba meg. 
Vos quidem, inquit; officium vestrum in me — 
lüstis: ego autem nequaquam antea quietis me ra- 
tionem habeho, donec causam vos docuero , propler 
quam in hane viam sim missus, et quare a Chananza 
huc venerim, et quomodo in domum vestram hve du- 
eius sim, ac cum omnia didiceritis, tunc et vos ve- 
stram erga dominum meum benevolentiam declarare 
poteritis. Narrationemque orsus ail :34. Servus Abra- 
he sum ego : 33. Dominus autem benedixit dominum 
meum valde, et dedit ei oves et vitulos, aurum et ar- 
gentum, servos et ancillas, camelos et asinos. 36. Et 
peperit Sarra uxor domini mei filium unum domino meo, 


cum ipso jam senuiaset, et dedit illi omnia qumrumqus 


habuit, Vide quomodo cum diligentia omnia eis narrat. 
lilius sum, inquit, Abrabæ servus, quem nost's. Di- 
scite itaque quantam ab omnium Domino benedictio- 
nem consequntus sit, ita ut valde sit ditatus. Deinde 
docens divitiarum copiam, inquit: Oves et vitulos, 
argentum el aurum, 8ervos et ancillas, camelos et asinos 
acquisivit. Audite, divites, qui tot et totquotidie emi- 
tis prædia, et balnea ac deambulacra et splendidas 
domos zdiſicatis. 

Divitice non in 8uperſluis impendende. — Videtis , 
in quibus divitiæ justi ſuerint constitute? Nusquam 

1 Sic etiam in Savil. In r _— — yer: 


pretum hie eſfertur sensus, 
valde, et exullatus est (aa vhwhn), et ded ii ei, etc. 
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de x6pn5 xaveväet, Td ata, thy Babtory, b oxhpa, _ 
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lore dci w' xat &vBpeg bvreg dvavevouer nohaxts 
apbe The toravrag abrhoetg; Kat Tf keyw I Vearog 
napoyhy ;'Rviore Bag xattyovres, xa d cd nap- 


povax, ob pdvov obx tbuayipave Me thy atrnory, 
An aal tnibatriieverat of alrhort, al d cor 


xab4nsp dneböhet, th; x6png , xat eldev abrhg, thy 
d re p64)kovcav packeviay. "Eoxevos Yap, pnot, wal 
tEextrwoe thy vEplay ele 76 noriorhpioy , al 
E8paper xl tò pptapdyrlnoat, xal VEpevoaro xdoa'c 
ruic xtc. "Opa thy tpoduplav | 486] Entteraps- 
voy. To yap,*Eoxevos, al 8fexerwos Thy vEplar, 
val E8payzeey #x1 T0 gpptap, Bbelxvuat the x6png thy 
&patov npoduplay * bt obre de Sn antpuyey, obre 
Tpopao:t The dwppogyuvng aveveucs mph; thy alrnov, 
aha perk noMng Emmanxelas pnot, Me, nope. 
Evin por tv taixla toravty noon xat cowppoot- 
vns &xpiberia, xal tanzwvoppodivng Ontptolh, xat p- 
Eeviag Enfraotg, INdoov nhovrov youv obx &v efy tavra 
riuiu e .; ndowy fnonvpoy tavta ox Av tporiudrepek 
rte thyhoawro; Tobro , peylory pelt, vob co v pupla 
arab, 6 dnoavpdt; 6 prtnore banavwueve;. 'Opwy tol- 
voy Joindy 6 ebyvwpowy olxtrng. Evapyh do Beob thy. 
Tpdvo.av, KareudrOarer avthy, gno!, xal xapeoiara 
roũ TYarat, e eban8wce Ropwg thy 6667 atron, ij 
ob. Tt tort, Karepdybarer aberiy; Aint Tc phuara 


73 Aa &navra, xa} aveuevey letv, EI evoduce H- 
pioc Thy dd avrov, ij 00. Ta ub yep hon yeyevn- 
peva, pnot, c de, The x6png xat ͤ e α])οοον 
oav Thy @pethy. At d x apei6dpevog avrhv The bn 
axong xa} Th; Tod Vatog napoyhc, weprridnary abr}, 
ꝓnolv, &rworia xpuoũ xal 860 . lia, xal nprapyd- 


| Cero pets G@xpibela; v xat' abthv, xat hpwra, Tiyog 


0vydrnp e; x, EL tori xaph rõ xatpl oo t6r0c 
nur xaralvoat; Exonet xat Evrauda the xbprg thy à N- 
xptoty, Kalanzp yap En vob Viatog ob pwdovov td altnfty 
Tapetoyesy, dA perk th nwety attdy, R tals xaphlog 
dõpe voa * obtw xat tviabla nvdoptvoy., rob N, el 
tat: pdvoy v. xat Tivo; tv Ouydtnp , pnatv i xn 
O9urdrnp elul Babouvnd rov Me. xd, br brexer avro 
Naxop. Al yet xat toy tattpa xal dy nT&TTov, v yvu- 
ptgag Extivog npelupudrepos yevnrai. "Opaeiyvwmpede 
vn ® ths ang. Ile rob natphs tpwrneton 00! wovoy, 


rodto XATapanv(e ,. AMA xat Tod natph; Thy Nut. 


Kat Tvbopevou, et Lori T6nog povov xataibont, pnoty · 
0% pdvoy w6705, ha al dupa val xoprdopara 
o. l. l xap' . Tavra dxoven; 6 olxtrns , xat bau- 
p4zag thy Nals The 8a{iihodg packevias, xat watlty 
wg o pe ayvarde Twas napaytyovey, AM ale thy 

* Fy . He vor, ut jam vidimus, omnem bonum 


g race : 0 
animi aſſectum significat. Hie autem usu singalari candorem 
et ngenuttatem signiũcare videtur. Vetus interpres vertit 


pru iam. 


IN CAP. XXIV GENES. HOMIL. XL VMI. 
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olxiav cob Naywp, de dbehpds Hv rob natprapyov, R- 
doxheoac, gnolv, 6 dripurcc #pogexvynos to Rupie. 
Hodelc bmi rol; yvwoleTov, int coe efpritbvere naph 
Th; nathdg, Hpooexirnoe ro Kvple, thy edyaporiav 


Elxer abr Agope , eloelds rvlomnrog Kvpioc 
ra ti tornxac H, "Ex 8 trolpaca tix obday 
xal r6xov raig xaupnlog. "Opa x tobrov edLoyobves 
Thy KO Emt Th napovolg rod FD, xat p The dea 
tv Epywyv pioteviag nokihv Thy mporpoRhy u- 
pevov. Aenpd, now, ele. nporabwy Hroigacs 
Thy oixlay xal t6xov taic xi. loi. Eliza elazhbovieg 
avon, pyoive Antoats rac xaptloug, xal Eur 
dxupa xal xoprdopara, val dd riftacat toig æo- 
o avrov. . 

6. Opa nid; kal Sri The Mine tyxdpevet cep thy 
pioteviay Foav ανꝰν]ο thy ontoudhy d eνοEht. Kal 
E8bwxe viyao0at toic aooly abroũ, xal roic xook roy 
dripar rar nher avros. Kal xapttnxer avroig dp- 
rove garer. A bvrabda org jaot Tov ol cu thy 
nov ouveacy. Ti yep pnorv.;; Oö pt gpdya , zg r 
Jaihoai ue re priuarh pou. Tete pv, nabe, tn- 
ed:i5ao0e 74 nap" tautiy * z && ob nptrepov. th; th; 
avanatoewy.6yov tives tohoopat, RNA àv ihy altiav 
dud; Saw, 8.“ fv korean thy Tooattny , xal 
tTivog Evexev &md th; Xayavalag kr napaytyova, 
xl wg lg vd olxov v dputrepov wihnyhtnv, Iva dN 
padbvreg obtw x duet; thy olxelav ebyvwpootvry 
kurdelknohe npd; vv tudy Seonttnv. Ka aptdueves 
$:nyaTobal pnat © Haig Adpaiys &re el Kopiog 68 
edldynoe ror xoupudy pou ogdEpa, va de 
abr xpcbara xal pdoxovg, x xpvoloy xat dpfu- 
por, xat xaidac xat ν)uAo ua, x xaprylouc xal 
6rovc. Kal Er8x8s Edppa ij ru tov xuplov you view 
tra T@ xuply pou jerh TO pnpacut abror, xul Ad- 
x&r avro adrra, 60a 1 avro, Opa mw pete axpte 
bse lag &navra ab role dire ca. Exe lvou ell tals, gnolv, 
As pak, dy ore * pav0&vere toivuv brt νονννννννt e 
ylag anhhavee raph rob tov &ndvioy Atondrov, bg kv 
Thoutw yeverhat avtdy nohkp. Elta Bibaoxwv xat rod 
TAoutou tThv Teprovclay, n. Hpdara xal pdo youve, 
dpropur xal ypuolor, xaitac xat  zailoxac, x- 


ot, of h pa yhs 763g xal tea a txdotnv up 
WwVvoUaevot, xa, ovzps xal tEprrdtoug, xat olxolnuac 
Lapnpa; olxodopevpevc, pits tv tio Hv* rob dixatoy 
b Hebe vd naripe. Sic omnes tum editi tum mss. Rectius 
np3; tov natpi2pryyy; in patriarcham, ut legit interpres. 
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ij neprovcte. ObSapob &y pg, obbapeot oixoopal, xal h 
TEpttTh wou AAA Npdbata xat Hot xal d- 
um xal bvor, naldeg xal raibloxai. Kal Iva pabyg twwv 
| 488} olxxer@v 7d cu nddev abt tysydver, tnhyayev 
tei put, by olxoyovels, &navreg Hoav. Ohrog od d Be- 
ondrns 6 dude tv Toaavty nepiovalg yeyovny , xa Tok 
Ae ana the Evubey hoe, tvixa el; yhpa; Ma- 
oev, , Laþpa vidv Etexev abty * robrov Eywy Thy povo- 
yevh, nhviwy abrdy x\npov6noy Hon xattotyae Harra 
tap b8wxer abr, Goa Tv abr. Ela kN, die- 
oe Tov Ceandtou Thy nEptipdvaay, v 'Ioadax thy 
T6xov, Ayes Lowndy T4 tvrtoids, &g abwy nzpe tob 
Se 3767ov abrov els thy Xafppav rapaytyove. Kal d- 
xwo a us, nal, d xvpide prov, A * Ov Ae 
ruraixa To vip nod Toadax dad ror Ovratipwr t- 
Xararalory, & olg dr xapoixe, d. l. ij lc ror olxor 
rod xarpde pou Kopevoy xal elc thy hi you, 
xal n ruraixa to vip uo &xeiber. Kal abrds nv 
cad ta tvereharto, tyw && ta; buoxchlag tvvowy, xal tov 
pH pat; Td buoyepts Loytt6peves , tnvbdpnyv tou xv- 
plov pou, el ph Sovkorro 1 yuvh ropeubhvar per" Luo. 
Kal ela uor+ Kopiog 6 Bede, þ ebnptorncu travrioy 
abrob, avrdc dxooredet ror drreloy avrov nerd 
Cov, xal ebo8ace. rhy d&8dy Cov, wal linfn t6 vis 
you ruraixa tx Thc gulnc nov, wal &x rod olxov 
rov aarp6c pov. Kal tav ph ne(0nrar < yuvh Tod ph 
pg perk cov Evrauda, Tors doe Boy dxd 
ric dpdg prov. O h ov Eeondrns, phot, tavra kvtet - 
adpevo;, xat tautaic pe tai; rpoctuyals Epobitong, ob- 
Tw; IEA t It bapphoag tals txelvou npacru- 
xals, hvixa rapeyev6pny Ent thy mhyhvy , tabra td H- 
para tpbytaunv, xat clnov * Kvps 6 Bede ror xuplov 
j40v 'AEpaty, i ov eboboig thy , fy d ropebo- 
ua: Bob bye bornxa Al thc any toũ VEaroc, ai 8 
Ovrartpec tay drdpππ/u v The addewe tEeleoorra: 
O8pevoactai Wibup * xal fora i xapbtroc, I Ur t 
elaw, Idriod js juxpdr wp tx the viplac cov, 
xal elxy poi: Kal ov als, xal raic xaytilow cov vEpet- 
cou, abrn ij rurh , fy nroiuacac To. bepdaorrt 
cov 'Ioadx, zul tr rovrp yrwooprat, drt £xolnoac 
E.lsog rp xvplp pov 'ABpady. Tara h kr, nal, 
*r tuavurdy ebybpevos Thy Bedy xabixtreveon + oN 
& g elhper cd cap Eo H,, xat napayphua 
«ig Epyov fei, xal cd phuara nptypara tylvero, Ho 
roũ dp ovrrelioa ps lalooyra , Bob "Pebtxxa 
#Eexopevero rhy dd piar Exovon txl ror Guwr av- 
Thc. Elaor 68 avry, ori us, val oxevoaca 
auhc le r dEplay abrijc. xal elxt por, Ile va ov, 
xal Tac x. love cov Kotia., Kal beackueve; horny 
tvapyh Thy taps tov Beod yeyevnptrny xpdvorav, N- 
npwrwy ave; er, buydtnp © xat pabov, IE bv elxev, bt: 
ov p ££vou; apixouny, A elg thy olxlav Naywp tov 
abepov tov xvplov pou, bapchoag, Nepittnxa avry 
ra &rora xal ta .. lia, xa edSoxtioac xpooext- 
rnoa rõ Kup, xl cb. ld rn, toy Bedr tov xuplov 
jou 'AEpaty, dri evwdwere h, labeir thy Gvrartpa 
roy d&elpouv ro xvplov pou. A T& ub tape tod 
Oc obrws Evapyo; wxovonttn * [489] al yap npooru- 
Tal Ehnavbacty al yevouevar nap rod 8eonctov pov. 
Tete & lot, ci c cg tavrov eU ©, Kol- 
etre Also xal Eixaroooyny axpde tor xupν νjõj.̃ ̃) el 
* Ita Savil. et More). ot omnes mss. In textu t@v O legi- 
tar Gpxice. Infra apud eosdem LIK Tat in cod. Vatic. 


- legilur a ei tov oixov. (In cod. Alexandr. à' A cls. 
b In textu co O additur & s @nbeiz;. 


88 uh, dxuryeldurs por.” Hen por, pro), yvwploans, 
a el8var Eyw, 8 71 84 ps Sd N p. EL & wh ye, 
va tr6pw?t Thy 63v nothowpai, xat EA, þ 
ele dd I lc dproreph. Elta ie & Gebe Av 6 th 
Ke tfevpapliuy bit th; Tod natpiapye tpooevyds, 
py rtpdg abb 6 Narri the xdpng Kal & abelpd;* 
Hapa Kuplou &&nl0s ro pnua tovro * ob Evrnoduele 
drreureiy xaxor, i xaldy. H Str cov, ql, bel- 


xvuoty Tov The Tov Oeol olxovoulag yerevnptvoy. MM 
Tolvuy voplans hu; tvaviiovabat trol; Tþ Bep SGιν½nỹ 
odd yap oldv te c nap* hpi Te. 1800 IA g 
ch x6pnv * Aabovy dxdrpeys, xal fra uri; to ui 


rod xvplov cov, xaba Ad. une Kip. 


g. Eltets &nw; v nakawdy tanoubaGov yuvalixag kyeodas 
rote kavrov ,v; Enwg Ap do) yonudruy O 
edytveray Ene{hrouv; Obbapod ypappariia, oö 
ovv0hxat, xal cd Da th xaraythacta, & vov yiveras, 
xa al ali ot ic b dxetvar al coc ypappareior tvrideus- © 
val EAV Arat, put, tehevrhon, Ta case xal role > 
v6} dA Kap txefvorg oN vν,¼ vou, AUMA Th wee © 
vito xa &opally ypapparciov, the xdpng 6 Tpime* © 
0082p0d g x yopetat. Kal vobto elan, tnetbiy © 
pde Thy h thy x6pnyv Lone T rαννονννν,,Ülv. 'Axove © 
oac rap 6 xaic ravra, pnol, xaps rov rxarpoc xal © 
roũ dds. god, xpoouexiynce ro ep tal thy rr. 
Op ng Rab Exaotov toy yevoutvuy mp Aeondty tay © 
G\wv c edyaproriay &vaytper. Abt yap Hy & news © 
rpoobonowy, xat xt! th phua tov natptdpyov, Ar- 
lov Ttpoanooteliag Eunpootey abrod, t& ndvra avry = 
tEcupapliovra. Kai lomby paluy g v abrp e 
onovbatbpevoy Loge, Eteriyxac oxen xpvod xal 
dprupa, xal luarioper, ESwxe th 'Pebixxq. Now © 


per4 naþprolag a bepanever, ws hon 5:4 c N 
cu rundeten T6 Toadx. Tips 8K Edoporg xat why © 


abelpbv xat thy pytipa, val Gre elg Epyov elbev £xb6& © 
oav Thy napk Tod 8207%rov Evrokhv, thre horny Thi © 
olxe lag va cab ocuc yiverat., "Egaroy yep, pnot, 20 N 
Ex0v, abtòc xal of dydpec of per" abrod, xal % 


110noay. Kal draoric ro apt ela r 'Exxtuyatd 


ue, Ira dt xpde roy xopioy prov. ENG Ne 


por obrw xatevwdoln, prot, xat oA tort Lorndy ad. 
thaetnov, àMà xat buly toro &peothy t, 'Exxiyr 
yart us, Iva dat. lo xpdc ror xopidr pov. KIA 
08, opno\v, ol d&8 got xal 1 pnrnp* Me ,,HjBʒ 1) raps 
v&roc p80" huar nutpac bot E6xa, xal herd rata 
axelevosode, O 68 elxe xpde avrove* Mh xartxert 


148, xal Rupiog ebw8woe thy ddr pov © * bxxtpyfath # 
448, Ira dat. id apòg ror xvpir prov. TUV Evexay, © 


pyotv, bneprideate xa\ Sravabaneabe, rob Oeob toon | 


Thy cb, la ty &nao! pot napeoynxoto; ; AD 
we, Ira dxtlbw xpdc roy xoprdr pov. [490] Ol d, 


ꝓnolv, edo * Kaltowyper rhy aids, xal tpwrhow 
wer abr d. Kal exd6leoay, val lau avry · ape 
on pert rod drOpaxoy;; H 88 elne, Nopevoopat 
Kal 8E8xepypay 'Pebtxxar thy dòs. ih uvrov , wil 
ra badpxorta avrnc, xel roy xaita to 'ACputtyh 
xu tobe er avrov, æal evidbrnoar 'Pebtxxar, a 


eIxor abr, As. fe el, revor el yiliaber 


uupiddum, xal xlnporounodtw rd oxtppa cov tt 
x6lew ror vxerarpluy. Opa mw xal oro: H 
Þ At atptazt; in Basilicis sunt conditiones ille que sen 
inseruntur. Vide in Basilicis Fabroti indice ad vocem ale 
oc. De his vero conditionibus hie loquitur Chrys stomus, 
qui eodem usu illam vocem adhibet infra Homilia 56, et sxp# 
in commentariis in Psalmos lomo sequenti. 
© Cod. Valic. tov O, Thy C pou &v tpoi. Cod. Alex & 
Hot om. 
d 0 habent xai #pwrqowpey 15 t abt. 
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ager; nusquam domus, et supervacanea Sumptuositas: 
sed oves et vituli, cameli et asinz , servi et ancills. 
Et ut discas, servorum multitudo unde ei contigerit , 
addidit alio loco: Vernaculi omnes erant (Gen. 17. 
W). Hie igitur, inquit, dominus meus, cui tone ſa- 
cultates Suut, et qui multam superne gratiam invenit, 
quando jam senuit, ex Sarra filium suscepit, bunc- 
que habens unigeniium, ipsum heredem omnium suo- 
rum jam coustituit: quippe Omnia dedit illi quecum- 
que habuil. Dein postquam narravit domini gloriam, et 
Isaaci partum, dicit insuper et mandata quæ accepe- 
rat ab hero suo, ut in Charran proficisceretur. 37. Et 
adjuravit me, inquit, dominus meus, dicens : Non acci- 
pies uxorem filio meo Isaac de omnibus filiabus Chana- 


neorum , inter quos ego habito : 38. sed in domum 


patris mei vade, et ad cognationem meam, inde acei- 
pies uxorem filio meo. Et ipse quidem hæc mihi man- 


luerit mulier venire mecum. 40. Et diæit mihi : Do- 
minus Deus cui complacui coram eo, ipse mitiet ange- 
lum suum lecum , ei prosperum ſaciet iter tuum, el nc- 
cipies uxorem filio meo, ex cognatione mea, et ex domo 
patris mei. Quod i non potuerit persuaderi mulier, 
ut tecum hue proficiscatur, 41. Tunc innocens eris a ma» 
ledictione mea. Igitur dominus quidem hæe mihi man- 
davit, et talium precum viatico me instructum hue 
mis it: ego autem ſretus illius precibus, ubi ad ſontem 
veni, hac verba Joquutus sum, et dizi: 42. Domine 
Deus domini mei Abraham, ti tu prosperum ſucis 
iter quo nunc abeo : 43. Ecce ego sto apud ſontem a- 
que ; filie autem hominum kujus civitatis egredientur 
ad hauriendam aquam. Et erit virgo, cui ego dixero : 

Porrige mihi parum aque ex hydfia tua ; 44. ai dize- 
rit mihi, Et tu bibe, et camelos tuos aquabo : ipsa erit 
uæor quam preparasti servo tuo Isaac. Et in hoc sciam 
quod ſeceris misericordiam domino meo Abraham. Hac 
ego quidem, inquit, apud memetipsum Deum rogavi; 
nondum autem finem feceram illa dicendi , et con- 
ſeslim- adimpleta sunt. 45. Nam priusquam ego di- 
cendi finem ſacerem , ecce Rebecca exiil aquam ſerens 
in humeris suis. Dicebam autem ei: Da mihi potum. 
46. Et accelerans deposuit kydriam 8uam, et dixit mihi: 
Bibe et tu, et camelos tuos aquabo, Et cum viderem 
jam evidentem ſieri Dei providentiam , interrogabam 
cujus essel ſilia. Et ut didici ex iis que dixit, me non 
ad alienos venisse, sed in domum Nachor fratris do- 
mini mei, sumpia spe bona, 47. Appendi ei inaures et 
armillas, et cum hoc placeret, 48. adoravi Dominum, et 
benediri Deum domini mei Abraham, quia prosperum 
mihi iter ſecit ', ut azzumerem filiam ſratris domini mei. 
Verum hzc ita a Domino maniſeste dispensata sunt; 
preces quippe domini mei tunc exitum habuerunt. 
Czterum vos si vestrum officium impletis, 49. Facite 
misericordiam et juslitiam cum domino meo: gin minus, 
annuntiate mihi. Jam mihi, inquit, significate, ut seire 
possim quid oporieat me ſacere. Quod si minus pla- 
cet, et idipsum dicite, ut alio iter ſaciam, et Me con 

nie septuaginla Interfretes addunt, in ria veritatis. 
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vertam vel ad dextram, vel ad 8inistram. Posten yqno- 
niam Deus erat qui omnia propter preces patriarch 
secundabat, dicunt ei pater et frater virginis : 50. A 
Domino exiit verbum hoc: non poterimus tibi contra- 
dicere vel malum vel bonum. Ex narratione tua satis 
intelligimus, totum hoc divina dispensatione fieri. Ne 
igitur putes nos velle adversari iis quz Deo proban- 
tur: iVud enim ſacere mon possumus. Ecce habes vir- 
ginem ; 51. Tolle eam, et proficiscere, et erit uror filio 
domini tui, ticut loquutus est Dominus. | 

6. Historiam Rebecca usque ad ipsius proſectum pro- 
8equitur ; narratione exprimens quidquid sive aui 
candis tive erudiendis auditoribus inservire potest. Sub 
finem homilie, ad Jsaacum et Rebeccam emulandos 
hortatur , malos sui lemporis nuptiarum ritus ar- 
quens. — Vidistis quomodo ' studebant olim filiis 
suis uxores ducere ? quomodo magis anime genero- 
sltatem, quam opum abundantiam inquirebant ? Nus- 
quam instrumenta , nusquam pacta , et alia ridieula 
quæ nunc apud nos fiunt, et conditiones ill que a- 
bulis inseruntur : Si absque liberis, inquit, moria- 
tur, si hoc et hoc contingat: verum apud illos nibil 
tale, sed maximz et $ecurissime tabulz erant virgi- 
nis mores : nusquam cymbala et chorez. Et hoe 
Scies, quando ad sponsum virginem videris introduci. 
52. Ut enim audivit servus, inquit, hc a patre et ſra- 
tre, adoravit Deum super lerram. Vide quomodo in sin- 
gulis quæ ſiebant, universorum Domino gratias oſſert. 
Ipse enim erat qui antea preparabat omnia, el se- 
cundum pairiarchæ verbum premittebat angelum ante 
illum, qui omnia ſeliciter ordinabat. Denique quia 
certior ſactus de negotio ſeliciter perſecto, 53. Prola 
ta, inquit, vasa aurea, et argentea, ei vestem dedit Re- 
becce. Nunc cum fiducia eam sibi conciliat oſſiciis, 
quasi jam verbis desponsatam Isaac. Honorat autem 
donis et ſratrem, et mairem, et cum vidit negotium 
et mandatum impletum, tunc tandem reſici se passus 
est. 54. Comederunt enim, inquit, et biberunt ipse et 
viri qui cum eo erant, et dormiverunt. Cumque mane 
surrexisset, dixit : Dimiltite me, ut yadam ad dominum 
meum. (uoniam omnia mihi tam ſeliciter $uccesse- 
runt, inquit, et nihil est quod restet, sed ad placitum 
vestrum res agitur, Dimiltile me, ut abeam ad dominum 
meum. 55. Dixerunt aulem, inquit , ſratres et mater : 
Maneat nobiscum virgo diebus quasi decem, et post hc 
abibitis. 56. Ille autem diæit ad eos: Ne me detineatis ; 
elenim Dominus prosperum ſecit ite} meum : dimiltite 
me ut abeam ad dominum meum. Quare, inquit, differ- 
tis et procrastinatis, cum Deus tantam facilitatew mii 
in omnibus dederit? Dimittite me , ut abeam ad domi- 
num meum. 57. Illi autem dizerunt : Vocemus puet- 
lam, et interrogemus eam*. 58. Et vocaverunt eum, di- 
zeruntque ei: Ibis cum homine ? Illa autem dizit, Ibo. 
59. Et dimiserunt Rebeccam 80rorem 8uam, et subslan- 
tias ejus, et zervum Abraham, et eos, qui cum eo erant. 
60. Et benedizerunt Rebeccam , et diæerunt & : Soror 
nostra es, fias in millia decem millium, et hered tate 
possideat semen tuum civitales inimicorum. Vide quo- 

Septuaginta sic habent, interrogemus os u. 
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modo et illi ignoranies virgini que futura sunt præ- 
signiſicant, Deo mentem eorum ad hoc dirigente et 
incitante. Utraque enim ei pradicta sunt, tum quod 
in millia myriadum ſulura esset, tum quod semen ejus 
hereditate possessurum essel civitates inimicorum, 
Vidisti per omnia evideniem Dei providentiam relu- 
cere, quomodo per inſideles ſutura ut predicantur, 
dispensat omnium Dominus? 61. Cum surrexissent au- 
tem Rebecca ei ancille ejus, ascenderunt super camelos, 
Vidisti qualem sponsam ducat patriarcha ? Aquan- 
tem, et hydriam super humeros ſerentem, et nunc 
iterum ascendentem super camelos. Nusquam mulæ 
argento ſulgentibus cervieibus, neque famulorum tur- 
ba, neque magna mollities, quæ nunc adhiberi solet: 
sed tantum erat priscarum mulierum robur, ut et in 
camelos ips2 ascenderent, et sic iter facerent. Et 
profecte un, inquit, cum homine. 65. Isaac autem 
egressus erat, ut g exerceret in agro ad crepusculum : 
et ibi elevatis oculis , vidit camelos venientes. Dum in 
campo versaretur , inquit, Isaac, vidit camelos. 64. 
Rebecca autem , ut vidit Isaac , desiliit a camelo, 65. 
et diait 8ervo : Quis est homo ille qui vadit in campo 
nobis obviam ? Vide puellæ generositatem ; posiquam 
vidit lsaad, quzrebat quis esset. Et ubi didieit quod 
ipse esset sponsus, velavit se theristro ; et veniens 
servus omnia clare nuntiavit Isaae (v. 66). Hie con- 
sidera, oro, quomodo nusquam Superflua illa et inuti- 
lia, nusquam diabolica pompa, nusquam eymbala, et 
tibize; et chore, et satanica illa convivia, et scom- 
mata omni obsccenitate plena ; sed omnis honestas , 
omnis sapientia, omnis modestia. 67. Intravit autem 
Isaac, inquit, in domum matris su@, et accepit Rebec- 
cam , et ſuit ei uxor , et dilexit eam, et consolatio- 
nem accepit Isaac super Sarra matre un. Hane 
imitentur mulieres, hunc emulentur viri : sie 
sponsas ducere curent. Quare enim, dic, oro, statim 
ab initio sordibus impleri sinis puelle aures tam tur- 
pibus cantilenis, tam imtempestiva illa pompa? Ne- 
seis quomodo adolescentia per se sit in malum pro- 
pensa ? cur honesta nuptiarum mysteria publice de- 
honestas ? eum oporteret hec omnia depellere, et 
verecundiam principio docere puellam, et sacerdotes 
vocare, et precibus et benedictionibus concordiam 
conjugii constringere : ut amor sponsi augeatur, et 
puellæ continentia crescat, et omnia que flunt eo 
spectent ut virtutis opera ingrediantur in domum il- 
lam, tollanturque e medio omnes diaboli insidie , et 
ipsi Dei auxilio uniti jucunde vitam perficiant : quo 
nobis omnibus ſrui detur , gratia et benignitate Do- 
mini nostri Jesu Christi, eui cum Patre et Spiriiu 
saneto sit gloria, potestas et honor, nunc ei semper, 
et in secula sæculorum. Amen. 
HOMILIA XLIX. 
He autem unt generationes, . l. Isaac filii 
Abraham (Cen. 25 
4. Iterum vos ad consuetam mensam ducere volo, 
ei ex verbis Mosis convivium proponere, imo ex ver- 
his saneti Spiritus. Neque enim a seipso Moses hac 
nobis exposuit, sed Spiritu sancia afflatus, Videamus 
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igitur quid et hodie nos docere velit. Neque enim sine 
causa, neque in vanum vitas sanetorum nobis expo- 
nit: sed ut imiiemur eorum virtutem et imitatores 
simus bonorum operum que illi fecernnt. Nam post- 
quam nobis diligenter narravit ea quæ ad patriareham 
Abraham attinent, et docuit postremum illius ceria- 
men in immolatione filii, narravitque hoc pulchrum 
8acrificium etsi non opere, voluntate tamen perfectum 
esse, ſinemque imposuit narrationibus iflis : nune ex 
ponit nobis quæ ad Isaac oocisum et non oecisum per- 
linent; ſaetum enim znigmali simile est. Audi enim 
Paulum dicentem: Fide obtulit Isaac Abraham, cum 
lenlaretur : et unigenitum obtulit, qui promissiones acce- 
perat (Hebr. 41. 47). Deinde ut discamus quomodo 
fide hæc omnia faceret , et contraria videns promis- 
sioni ea quæ jubebatur facere , non tamen perturba- 
retur, $ubjicit : Unde illum et in parubolam accepit' 
(1bid. v. 19). Quid est, Et in parabolam accepit ? Nam 
postquam eum in 8acrificium obtulit, et mentem per- 
fectam declaravit, ipse corona redimitus est, et acce- 
pto puero rediit, ac sacrificium per ovem impletum 
est: os tendiique per omnia universi Conditor suæ be- 
nignitatis excellentiam : et se hoc imperando non oc- 
cidi Isaac, sed justi exercere obedientiam voluisse. 
Czterum sicut vidimus patriarchæ virtutem in omni- 
bus relucentem: age, et que de Isaae dicta sunt ho- 
die in medium afferentes, videamus quomodo el ipse 


piam et religiosam mentem in omnibus protulerit.” © 
Operz autem pretium est. ut ipsa Scripturz verba au- 


diamus. 19. He autem sunt, inquit, generationes I aac 
felii Abrake. Abraham genuit Isaac (Cap. 25). 20. Izaac 
autem erat annorum quadraginta, quando accepit Rebec- 
cam filiam Bathuelis Syri ex Mezopotamia, sororem La- 
ban Syri, sibi in uzorem. 

Exemplo Isaaci patet esse precandum cum perzeve- 
rantia. Non 8unt curiose inquirenda Dei opera. — Con- 


sidera, obsecro, dilecte, divine Seripturæ diligentiam, _ 


quomodo nihil supervacue ponat. Cur enim nobis 
ztatem Isaac significat, et dicit, Erat autem Isaac 


quadraginia annorum quando accepit Rebeccam? Non 
absque causa, neque temere : sed quia nobis postia 


Rebeccz $terilitatem narraturus erat, et ex precatio- E 


ne just] procreationem prolis illi coneessam ſuisse, 
docere nos cupit magnitudinem patientiz Isaac, et 
clare indieare quanto tempore liberis caruerit : ut et 


nos xmulantes justum, assidui simus in divinis preci-' 


bus, si quando aliquid a Deo petierimus. Si enim ju- 
stus ille, ita virtute preditus, et tanta Dei benevolen- 


tia fruens, tantam pr se tulit constantiam et tantum 


studium, continuo Deum orando, ita ut so'veretur 
Rebeccz sterilitas: quid dicemus nos, qui lan(is pec- 
catorum oneribus premimur, et neque miuimam vir- 
tutis justi partem ostendimus: sed et si parvo tem- 
pore studium aliquod et diligentiam exbibuerimus , 
torpescimus et yesilimys, nisi staim exaudiamur? 
Propterea oro, ut ex ĩis quæ justo illi evenerunt eru- 
diti, numquam cessemus orare Deum, ut ignoscat no- 
bis peecata, sed ſervens et stuans desiderium osten- 
damus : ct non ægre ſeramus, neque $egniores simus, 
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Ex elju d G80c Aﬀpaay, xal d Belg 'Toadkx, xu 
6 Gedc Taucht. Kal 6 paxdipto; &t Havnds ent; Ac b 
oba t£xaioyovera d Bede, Beog Exixaleiobar av- 
rar. Noda abtwv t& tyxwpia ty th Karvf, nook 
of Enaivor &v Th Naka. Naviayebev Jagel xat 
tnlonuor, xat ædvreg oteipa; Eayoy yuvalxag, xa ty 
&rabla Hoav ptyxpr nohkod tob xpdvor. 

&. Orav od [By &vipa xa yuvalxa tv perf COv- 
Tac, xal ty anatig tuyyavovrag* vt ling brocebels 
Evra , kal ebiabelag Enueoputvoug, Gnatbag, ph 
voulong &papriby elvat Epya. Homo yap tob Ocoy 
The olxovoplag ol Aro xa. H? ö &ndppnro., xa b 
z&vrwv ebyapiorety bel, xal pdvoug ixeivoug takavi- 
Terv-robg &v xa] Twviang, od vo Raiba ph xexth- 
ptvoug. ona yap Ag 6 Beds ovppepdviws 
olxavouel, hpel; & thv al] tov yerevnptvwy obx 
fapev. Aix toutro naviaxou Davpdicy avrov thy o- 
play xph, xa) SAC e abrov thy piavipuniay thy 
&parov. AMA rab AY xp; wptkeiav huly elnta: 
Thy bpertpay, bates nokkhv thy ebyvwpoorvny t- 
Selxvugbat, xal ph nepiepydtcodai rob Beod The ol- 
xovoplag* b&t 8 xal thy alrlav elxetv, & fv Hoav 
dxelvar ovelpar al yuvalxeg. Tis oby tottv i airla ; 
"Iva, draw Bn; thy. Haphtvov tixroucav thy xorvdv 
hpav Acondtnv, ph amothong. I'vpvactly cov bv- 
ravda thy &iavoiay, pnolv, tv th phtpe TW oterpay, 
lv &rav Loge zen pwptvyy N bebepevny phtpay pd; 
ratorouay evoryoptvny tx the To Beod xdprrog, ph 

bavpdons dxovwyv ud napltve; Etexe. Mao & Bau- 
pacoy xal txth&yntt, aha ph anothong twp bab- 
part. "Orav od Ann Ne ot 6 "Joubatos, Nag Ere- 
xi rapbeves; (elt np; abrdy, Na Erexev ij orelpa 
xal yeynpaxuia; Ao yep xwibuara tire dv, vd te 


©* Savil. et onus codex, 
Hrojuev... In rv Anf Fv 
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incueouvro, xai of 
- ehisravray — 
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&wpov The tuxiag, xat Th &xprotov The puoewy* ini 
& ths napbtvou tv xwivua hv, Td ph peracyely ab- 
Thy Yapou. Ilpmotonot tolvuy th napOtvy i oteipa, 
Kat va pabng 67: St tovro otelpat npotiaboy, ta 
tote ui the napOtvoy 6 w6xog,, ixovooy A tw pr 
ut. too Tabprh) Twv npog Thy naphtvoy elpnut- 
vev. 'Emze«& yap Habs xa\ cle abe, Tu. l Ain i 

yaorpl, xal tin viey, xal xaltoe ro 6ropa a 


.. rob Incoby, #texldmm xal tavuace, xal clay © 


Hee ze rat jor rovto, xe dpa ov rrrooxw; Tt - 
o 6 &yyekog;, Hyeũna dytor Ex8levoera (Al oh, 
al 85yayuic 'Yyplorov Exioxidoe oor. Mh Chin, fo 
ono}, pb, &x0Xou0lav, brav onde pb þ Th T. oY 
peva* ph nepi6tnov yapwy wilvag, brav pelfuy th © 2 
hob The Hh, 6 tpdnog H. Kal æd Bora roar, | 
nav, &xel drEpa ov rworxw; Kal phv id toi 
total, Emeibh &vipa ob yrvwaxetg, EI yap tylvewory; 
&vipa, ob &v xatniiu0ng drnperhonchat th Stan 
via tavty. "Qore &. 8 Amte, ö, ab teu. Ou 
te töi xaxdy 6 rähog, A' kei xpelrtwy i N 
deva thy & tou xovod ndviwy Aconotov [494] ele- 
odov as pvortpay ty pry elvai the huetipag* Sacihub 
Yap Hv h eloobog. "Eder xorwvely lv the yevvhouus, | 
xa} FAA The hperipag. Kai apgirepa f 
drove, xal nw; Exove. Td piv ànd phrpas yevtoda, © 
xorwdy mpds hpd5* vd b yrphs 74h yevEadar, pu 
Gov i xab' hpd;. Kat th n kV rat oyely os, th 
pvarws The avOpwneiag* th & Ape pitew; yew © 
obau thy xvnotv, oe pvbrepoy the avipwrivng goouy W o 
[va xal thy brepoyhv xat thy xorvwviav thy rp d * 
ane. Kal ox6ne: thy coplav toy yrvoptveuv. o 
h dnepoyh Thy bpolwary xat ouvyytveiav ohn 
obre < npds hdg our Teta Thy Inepaghy Aa 
dev, “ Exdtepa txvuro Bit twv pονννtανν) xd 
74 tv 0\6x)npa elyev Ave p, t& & tvniaypie 
Tpog dg. An', Sep Deyov, Std toro al reien 
abrat, lva morevbf the Naphtvoy 6 t6xog, va ab 
Leipa r pe thy xlotiv ths care) lag xa ry 
dnooyerewy. "Axovaoy yap tf pyarv 6 Apr mph 
abrhv. Hyetna dior xc leu ra A od, wal Bb 
vayuc Ty ro A doe oo. Obrw, pn ov, yz 
= xa\ ths ve pe lac Tod Nveupartog v cd L 
MH volvuv RAe npds thy N &nd tov obpavayt 
tvi pre ta Epyetar. Tov ved arg tort yapts td mob 
pevov* ph Ther guoewy ExohovOiay, ph xatk ve 3 
xa\ y&pov. AM tneibh pelfova tabra i txefvng tf | 
þt para, god he, xat brtpayÞ abrh napacyely andber | 
rv. | 
y. To t pot one, &yaryit, nog i rel art 
yetpaywyel np; thy tory tob 76x00, 'Eneidh 1 
ij poi pa andbeific pelfuy hv The Bravolag the a 
0£vou, &xoucov nw; xat Em vd tanevbrepa xathyalt 
cdx Ar, 814 tov alodnrov abr xeipaywyav. Kd 
lob, un, Elodfer i ovrreriic oov, xal abrh 
ovye.tnpvia vity tr rhper uabrijc xal oðrec pip 1 
#xroc torly avry ry xalovutry orelpa. tk "1 
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si non 8tatim audiamur. Fortassis enim Dominus con- 
tinuam nostram sedulitatem sapienter exercens ita 
proerastinat, ut mercedem quoque patientiz recipia- 
mus: et quia ipse lempus scit quando nobis utile est 
assequi quod quærimus. Neque enim nos ita scimus 
quid nobis utile, ut ipse evidenter novit, qui etiam 
abscondita mentis nostræ cognoscit. Proinde par est, 
ut nihbi{ curiosius quæramus, neque serutemur ea quæ 
a Deo providentur : sed grati admodum simus, et ad- 
miremur justorum virtutes. Nam postquam dixit nobis 
divina Scriptura, quot annorum fuerit lsaae, dicit et 
de Rebecca uxore ejus, quod sterilis erat. Vide, ob- 
8ecrs, justi religiosam mentem. Quoniam enim vidit 
naturam claudicantem, ad nature Conditorem conſu- 
git, et vincula naturz precibus solvere ſestinavit. 21. 
Deprecatus enim est, inquit, Isaac super Rebecca uxore 
aua, quia sterilis erat. Unum hoc in primis operæ pre- 
tium ut quzramus, quare, cum et ipsa, et vir ejus 
vite ſuerint eximize, et ambo continentie studiosi, 
sterilis ſuit? Non possumus carpere eorum vitam, et 
dicere $lerilitatem illam peccatorum causa immissam'. 
Et ut discas rem miram, non solum ipsa sterilis ſuit, 
ted et mater justi Sarra : neque mater ejus sola, sed 
et nurus, Rachel uxor Jacobi. Quid sibi vult ille ste- 
rilium chorus? Omnes justi, omnes virtute prediti, 
omnes a Deo testimonium habentes. Nam de ipsis 
dicebat : Ego sum Deus Abraham, Deus Isaac, Deus 
Jacob (Exod. 3. 6). Beatus autem Paulus ait: Idee 
non con ſunditur Deus, ut vocetur eorum Deus (Hebr. 
11. 16). Multe ipsorum laudes in Novo, multæ in 
Veteri. Undique clari et nobiles, et omnes steriles 
habuerunt uxores, multoque tempore caruerunt liberis. 

2. Propler causas arcanas ſecunditatem etiam justis 
negat Deus; ſecunditas sterilium partum virginis pro- 
bat, — Quando igitur videris virum et mulierem vir- 
tuti deditos, carere prole, quando videris pios et 
religionis studiosos non habere liberos, ne tribuas hoc 


peccatis. Multz enim divine dispensationis rationes 


nobis sunt arcane, et pro omnibus gratias agere 
oportet, ac solos illos miseros dicere, qui in peccato 
vivunt, non eos quibus ſilii desunt. Quippe s2penu- 
mero multa Deus uliliter dispensat, quorum nos cau- 
tam nescimus. Eapropter in omnibus sapientiam ejus 
admirari oportet, ac gloriſicare ineffabilem miseri- 
cordiam. Sed hc quidem ad ulilitatem vestram dicta 
sunt, ideo ut admodum gratam voluntatem exhibeatis, 
neque de dispensatione divina curiose sciscitemini: 
causam tamen dicamus propter quam mulieres ille 
steriles ſuere. Quznam igitur est causa? Ut cum 
videris virginem nostrum communem Dominum pa- 
rientem, ne sis incredulus. Exerce enim hie tuos 
sensus, inquit, in vulva sterilium, ut, cum didiceris 
ligatam et. emortuam vulvam divina virtute ad pro- 


creationem aperiri, inde copiosis argumentis acceplis, 


nm — „ 
+++. QUare, cum et vir vile ſuerint eximic, et 
ambo continentice 3 
rum vitam, — po sterilitatem tribuere, quare 
— K 3 e 

bomilia excerptum habes Tomo homilia De non 
evulgandis fratrum peccatis. 


non admireris audiens virginem peperisse: imo 
admirare et obstupesce, sed ne sis incredulus mira- 


- culo. Quando igitur tibi dicit Judæus, Quomodo pe- 


perit virgo? dic ei: Quomodo peperit sterilis et 
vetula ? Duo impedimenta tune erant, et ztas intem- 
pestiva, et natura vitiata : in virgine autem unum 
impedimentum fuit, quod non esset particeps concu- 
bitus. Sterilis igitur jam viam parat virgini. Et ut 
scias propter hoe steriles prius ſuisse, ut credatur 
virginitatis partus : audi verba Gabrielis ad Virginem 
dieta. Postquam enim venit et dixit, Concipies in 
utero, et paries filium, et vocabis nomen ejus Jezum 
(Luc. 1. 51) : obstupefacta est et admirata, dixitque : 
Quomodo erit mihi istud , quia virum non cognosco (Ib. 
v. 34) ? Quid igitur angelus ? Spiritus sanctus superve- 
niet zuper le, etvirtus Altissimi obumbrabit tibi (Ibid. v. 
35). Ne quzras, inquit, nature modum et ordinem , 


quando super naturam sunt que fiunt ; ne species 


conjugii dolores, quando major quam in nuptiis natalium 
modus erit. Et quomodo fiet istud, inquit, quoniam vi- 
rum non cognosco ? Sane propter hoe erit, quoniam 
virum non cognoscis. Nam si cognosceres virum, non 
ſuisses habita digna ut huic ministerio servires. Ita- 
que ea de causa, qua dubitas, ea ipsa de causa crede. 
Non quia malum nuptiæ, sed quia melior virginitas ; 
hunc autem ingressum nostri omnium Domini dignio- 
rem esse oportet, quam nostrum : Regius enim fuit 
introitus. Oportebat et communem cum nostro ejus 
esse ortum , et diversum a nostro, et utrumque eve- 
nit. Et quomodo audi. Nam de utero prodire, hoe 
commune nobiscum est: absque nuptiali autem con- 
gressu nasci, supra nostram est originem. Uterum ge- 
stare te, id naturæ est humanæ; sine congressu ute- 
rum gestare, id natura humana sublimius : ut et præ- 
slantiam et communionem quam tecum habet ediscas. 
Considera autem quanta sapientia hec ſacta sint, ne- 
que eminent ia obſuit similitudini et affinicati ejus no- 
biscum, neque nostra affinitas et similitudo ejus ob- 
scuravit excellentiam ; sed operibus utrumque osten · 
sum est: aliaque perſecte nobis similia habuit, alia a 
nobis diversa. Verum, ut dizi, propter hoe steriles 
ſuerunt istz, ui crederetur virginitalis partus, ut tpga 
induceretur ad fidem promisslonis. Audi enim quid 
dicit angelus Dei : Spiritus sanctus veniet super le, et 
virtus Altissimi obumbrabit tibi ( Ibidem ). Sic, inquit , 
poteris parere. Totum operatione Spiritus erit. Ne igi- 
tur spectes in terram, e czlis operatio venit. Spiritus 


-gratizz est quod fit, ne quzras nature modum , ne 


secundum nuptiarum leges intelligas. Verum quoniam 
majora sunt verba hc, quam vt illa caperet, vult et 
aliam ei præbere demonstrationem. 

5. Tu autem, dilecte, attende quomodo sterilis 
istam manuducat ad fidem partus. Quoniam prior de- 
monstratio major erat cogitatione virginis, audi quo- 
modo et humiliorem sermonem afferat, per sensibilia 
ipsam manuducens. Et ecce, inquit, Elizabeth cognata 


tua et ipza concepil filium in senectule sua et hic men- 


tis 8extus est ei qua vocalur 8sterilis (Luc. 4. 36). Vides 
ut sterilis propter virginem in medium sit adducta ? 
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Alioquin eujus rei gratia retulisset partum cognate, 
cujus iiem gratia dixisset, Qua vocatur sterilis ? Plane 
per omnia deducebat eam ad credendum annuntiatio- 
ni: propterea et iempus dixit, et aalurz slerilitatem : 
proplerea et tempus distulit conceplionis. Non enim 
sfatim a principio ei annuntiatum est, sed preterite 
tempore semestri, ut uteri sarcina conceptionem do- 
ceret. Et vide quanta Gabriel utitur sotertia, Non enim 
in memoriam ei reducit vel Sarram, vel Rebeccam, vel 
Rachelem. Quare et quam ob causam ? Nam ha quo- 
que ſuerunt steriles, et velulz, et magnum miraculum 
in illis ſuit : sed quia omnes he narrationes antique 
erant, adducit eam ad id quod nuper conigerat, ut 
mentem ejus ad credendum provocaret. 

Viginti annis perseveral orans Isaac. — Sed neces- 
garium est ut ad institglum sermonem redeamus , et 
signiſicemus justi virtutem, et quomodo precibus 
slerilitatem Rebecca solverit, et vincula nature su- 
peraverit. 21. Deprecabatur autem, dicit, pro Rebecca 
uæore tua, quoniam sterilis erat, et exaudivit eum Deus. 
Non quia mox ita subditur et scriptum est, putes eum 
e vesligio et protinus assequutum esse quod oplabat 
et quzerebat, Nam viginti annis perseveravit orans et 
deprecans Deum, et tunc tandem assequutus est quod 
desiderabat. Et unde sciemus hoc ? Si diligenter per- 
curramus quæ in divina Scriptura continentur. Non 
enim iempus nobis absconditum est, sed signa vit qui- 
dem, latenter tamen, ita ut provocet desiderium 
nostrum, et ad dignam inquisiulonem incitet. Nam 
$icut docuit nos annorum numerum quem habuit * 
quando Rebeccam duxit, ita et hoc nobis palam ſecit. 
Erat enim, inquit, [saac annorum quadraginia, quando 
accepit Rebeccam filiam Bathuelis Syri. Didicisu dili- 
genter lempus. Deinde poslquam dixit : Deprecatus 
ext Ieaac pro uzore 8ua, quia sterilis erat, ut discamus 
annorum numerum, assignavit nobis quot annorum 
fuerit Isaac quando nati sunt ei filii de Rebecca. 26. 
Erat enim Isaac, inquit, annorum sexagints , quando 
peperil Rebecca. Si igitur quadraginta annorum erat 
quando illam duxit , sexaginta autem quando peperit 
uxor, maniſestum est eum annis viginti perseverasse 
oranlem Deum, et uterum Rebeccz inulilem genera- 
tioui, idoneum ſecisse (a). Vidistis orationis vim, 
quomodo et naturam ipsam superet? Hunc omnes 
imilemur, et ila iu precibus simus assidui, animoque 
$0brii et humiles : audiazinusque Paulum admonentem 
ei dicentem: Levantes sancias manus absque ira et 
discepletionibus (1. Tim. 2.8) : et s1udeamus semper l- 
berari a perturbatione, ut mens sit in tranquillo , 
maxime autem precum tempore, quando multa nobis 
opus est a Deo benignitate. Nam si nos viderit pre- 
cari secundum leges ab se positas, staum nobis dono- 
rum suorum largitatem liberaliter concedet : quod 
nobis assequi liceat, gratia et benignitate Domini 
nostri Jesu Christi, cum quo Patri sit gloria, honor, 
imperium , simul et sancto Spiritui, nunc et semper, 
9 SI pn. Ames. 

1 Coigl. omiltt, 


quem habit. 
(a) luc desinit — biee, rr 
excerptus in Homilia be non cyulgandis fratrum peccatis. 
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Concepit autem Rebecca, et colludebant parvuli iy. 
illa (Cen. 25. 21. B). 


1. Vultis etiam bodie apponamus caritati vestræ ea 


gue in lectione hesterna relicta sunt? Ad finem enim 
perducere tolum argumentum nequivimus ; sed osten- 


dimus per assiduas preces Isaac potuisse Rebecce 
vulvam filiorum generationi reddere idoneam , natu- 
ramque ipsam inutilem factam , ut ita dicam , repa- 
rare: hxc omnia heri satis vos docuimus, monstran- 
tes annorum numerum, quibus, ut hoe impetraret 
beatus ille, orans et deprecans permansit : et in ser- 
monem de sterilibus egressi, dicia vobis causa propler 
quam jus torum illorum uxores steriles ſucre, sermo - 
nem missum fecimus. Oper pretium autem est nos 
hodie discere Rebecca religiosam mentem, ut non 
solum nobis a virtute justi luerum accedat, sed etiam 
ex historia quz Rebeccam respicit , ad mulationem 
provocare possimus auditores. Postquam enim Deus 


.exaudivit orationem justi, 21. Et uterum gessit Re- 


becca, 22. colludebant, inquit, pueri in ea, et ma- 
gao eam dolore afliciebant. Dixit enim, inquit, Si 
tie mihi ſuturum tit, cur mii ' hoc ? Neque enim 
unus erat nasciturus, sed duos* simel in utero 
pueros gestabat, et ex angustia mulium cruciatum 
sentiebat. Sed hic vide, obsecro, mulieris pietatem 
et religionem. Non enim sicut mulieres multæ, que 
negligenter vivunt, hodie facere consueverunt ; ad 
humanum confugit subsidium, non ad eos qui talia 
suis conjecturis, suæque rationis observationibus ju- 
dicare volunt ; neque se exposuit deceptioni cireula- 
torum, et eorum qui pollicere audent que supra hu- 
manam sunt naturam : sed Abit, inquit, ut consuleret 
Dominum. Vide mulieris sagacitatem. Quoniam vidit 
eum qui vulvam ejus reserarat, et qui infeeundum 
ventrem repente ita ſecundum effecerat, naturæ esse 
Dominum, quoniam vidit uteri sarcinam magna quæ - 
dam promittere, Abii, inquit, ut consuleret Dominum. 
Quid est, Abiit ut consleret Dominum ? Cucurrit od 
veram 8:ientiam, et festinavit ad sacerdotem Dei mi- 
nistrum, per quem latenter rei scientiam discere cu> 
piebat * : et enarrans omnia que sibi contigerant, di- 
dicit diligenter omnia, misericorde Deo per sacerdutis 
linguam detegente ei omnia maniſeste, et alacrio- 
rem eam reddente. Et ut scias quanta tune erat sacer- 
dotum dignitas, nusquam dicit sacerdotem ei respon- 
disse, sed postquam dixit, Abiit ut consuleret Dominum, 
subjecit , B. Et dizit Dominus ei, nempe per sacerdo- 
tem, Duas gentes in utero tao contines. Elenim ei alio loco 
angelum voeat sacerdotem divina Scriptura, ostende:1s 
illum ea loqui, quæ inspirat ac 8ugyerit Spiritus gratia. 
Dixit igitur Dominus ei per sacerdotem: Dum genles 
in utero tuo sunt, et duo populi in ventre tuo dividentur, 
et populus populo preztabit , et major serviet minori. 
Vide vaticinium quod mauiſesle prædicit el oma 


1 Coisl. et Interpres vu in Fditione Morelli : 
sthavit ad sacerdotem Hei ministrum, per quem an 
$Cienizam rele hat discere. 
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naphivov navrug naphyaye xxl thy orelpay * incl 
rlvog Evexev naphyayev- abrh Tdv T6xov The ouyye- 
vodg Kal clvog Evexey Heye, Thy xatovutry otei-41; 
Ak KAV, yerpaywyov abthv npd; Th moredIar 7H 
ehayyeiopd. Att tobte xat thy Hiolav ele, al 
thy thpwarv Th; pbortog di 70% x Thy ypovey 
aviperve the xvhrzw;. 00 yap tEpyhs xal tx DO 
plu abe c, elmyyerloaro, 4M tfapnviatou 
dre dog x pbvou, Iva ò th; arp byxog thy xvn- 
ov tyyunotueve; cagph thy Gndderfry napdhoyy Th; 
ausg. Kat Ota por tov Tabprh) thy ovvecry. 


ON avipvtory avrhv the Zappa, obs tho 'Pefex- 


Nag, obst th; Paxhi. Tivo; Evexev xat 8&4 rl; Kal 
abrat yap ovetpar Hoav, xat yeynpaxutat, xat nokb 
xa} iv abralt; td dadpa Hv* A! k ndvra tavia 
ui Hy t Ftyyhpara, Tl th np6opatoy abrhy 
ayer, Iva Sravacthon ab rc thy d ic votav. 

F. AAA avayxalov k th tpoxs{pevov thy Y 
ava rare tV Na yvwploat rob d xa lou robrov Thy ape cv, 
d tog dt the ce v otelpwary the 'Pebtxxag Eluce, 
xa 7@v de on / the puoews nEpteyeverto. Eòtegro yap, 
ꝓnoly. Ioadx xepl *Pebexxac tc rvraixòc abroõ, 
eri oreipa iy, xul #x1\zovoey avrov d Bede. Mh 
tc id ed8dtug obrw yEypantat, [495] voplon; xat c- 
payphua abthy teruynxtvat tob orouTatopevoy, Kal 
y4p efxoory trxwv &prOpdy Bitueve Bebuevog xat N 
paxakioy thy Orzdv, xa tore Enttuye tod molouptvor. 
Kat wübev elodueda toro; "Fav perk dxpibela; 
Ent)\0wpey 72 tv th Vela Fpayh xelpeva. Ot yap 
Thy yp6vov had; Gntxpuyey, AN tohpave pv, av- 
davivrew; 8 , Gore Greyelpar hpOv thy Lü. 
ral npd; Chryorv napopphoat, "Qonep yap idibatev 
Hude Tov trov Thy &pidphy Boov Hv, hvixa thy Pe- 
Gexxav rd ye ro- o xat touto hulty Sov xabfory- 
atv. Hy rap, nov, 'Toatx stb TECTApdAxoyrta, 
fArixa ade *PeEtxxav thy Ovrutipa Bavouhl row 
Lopov. Enabeg axpibig thy ypdvov. Elta el, ict 
Edæe to [oaax xepl rhe puraixde avrov, Er Oreipa 
nr, Iva padwuey tov trov thy &pihpdy, cnpatlve. 
It n6awv tray Hy 6 Ioadx, hvixa trix0noav abry 
ol nate; naps th; *Pebixxag. Hy 68 'Joadx, - 
bv, rh E&Efxovrra, thr ilxa Brexe PeCtxxa. El tolvuy 
7e33npaxovra ttov Hv, ce tyre do abthv, Efhxovra 
T2 rv, Crt Erexey A yuvh, Snaovort Ev Tot; efxoory 
kreot E:6puevog c Brod Biduavey, wat obrw thy . 
peotv Thos phtpas The 'Pebtxxag elg Tnaitorotiav 
Th y=ipev. Eidere ebe CLvapy, Ti; xc ab de - 
pryevecdat The pbοονε l Lox ve; Toutov xat Het 
ravteg pipwucda, xa o tat; ebyaly rporr3pevu- 
eV peta vngovong buyns, pert xateotalpetvns Sta- 
volag xa axovowpey adh rtaparvobvtog xat A- 
Yovto; * 'Enalporrec 6olovg yeipac xwple oprne 
xal #:aloyiopor  xat onnuidowpey naviotre E 
&r7A\&y0at rapayhs , xat tv yartvy Eyeiy thy Loyt- 
ody, pdkora e xaxatdy xatp th; eng, bre c- 
ans hulv ypela the tapk tov Brod giiavipunias. 
Eàv rp Toy xtr robe br! abrod x:rutvoug vibe 
tavtyv hui; nowmvuptvoy; , rayelav fplv tov Rap 
taurod Swpeav yaplierar thy piioriulay: Ne yEvorro 
ravrag hui; rue, yeprrt xat prravpwnig mob 
Kupiov hpav INοj̈ Xprotod, fed“ ob r@ Hazel Ah 
Ty ATI Nvevpari Bdfa, xpatog, Ting, vov xal d. 
xa ale coc alwvag Tov alwvwy, *Apty. 
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Er yaozpl 68 Elabev 1) 'PeGExxu, xu £0xiprur 
ra aaa by avry. 


a. Bobs chpepov g keilfava wv x0: huts 
s:pnpevwy anddwpey vuwv TH dra; OUR yap dn 
gay Thy VndOeow gig tho @yayety touvhOnucyr (kd 
dvi Sick The oixelag ebyng xa tho nohahs npooeBplag 
[oxvory 6 Ia thy phtpav The 'PeEixxag np; 
raidorvilay & e relpat, xal thy pyorv avthv ren pu- 
pEvnyv, g elnelv, StV, ra anavia x0t; la- 
vs Vaud; td da gahe v, 8e lsa ve cd etrwy thy dpi Hh, 
dy $26pevos xat ixetevwy thy Gedv Crevthecey Ontp 
TouTou 6 paxdpios txetvog* x ele vd Tept Twy GTEtpwy 
Ao the bevies, xal thy al lav vulv elmdvie;, 6 fv 
al Toy CTrxalwy Exelvey yaperal otelpar [496] yey6- 
vacty, &viaula xateluoapey thy Gov. Act && chu 
pov hpdg pabelv xat ths 'Pebexxag Td gridbeov, Iva 
pH p6vov &nd The To) Sixalou pers xepldavupsy. 
G4 xa anh the xarti thy 'Pebixxav Ermmyhorus eie 
Thaov SCteyeTtpar duvnOopey tobg ixovovray. *Eneibt; 
rp Fxovory 6 Gebe The v Bixalyy mnpooeuvyſhs, Kul 
&r rar C. lader ij 'Pebtxxa, toxipruv, nal, ra 
æaòia er avrty, xal nokbv auth ndvoy al wilveg nap- 
ex. Elxs yep, nhl, EI ür not u. L. la c- 
o, ru tl por rovro; Oh yap ele hv 6 u 
Tixreo0at , aka 800 xat* avtd bv Th rar nadia 
ce pie ꝙc pe, xal ij otevoywpla tohlhv avth thy dd Vn 
xateax:Vatsv. A' Spa hot kvrebbev th; yuvaid; 
dd p1)60eov. OL zab&ntp noal Twy vuy YUuVarxaoy r 
6400 pw; Cv Soukoptvuy Sianpertoviat, Ent avOpw- 
tivnv Tiva ovppaylay EBpapsv, ob8 Tp tobg wh 
rotad c GTIOyaGpols too xat napattphoect ia tov 
olxeiwy Loyiopbv xpivery Soukoptvoug, o e dN 
cd nepttpywv xat 74 vntp thy &vipuonivny gory 
tnayyieodai BOA Eauthv ifibwxev, Mn 
dd M *Exopev0n xubto0a: xapa Kupliov. Opa yu- 
vauxdy auvectv, 'Enedh ed ev, 67i6Ths glarw; AconG- 
vnc Hv 6 thy phrpay avths Save, val thy &yovoy 
yaottpa Wpdov obtw yoveuov antpyackpevey , N 
dcp The yaotpdes thy Eyxov HU tie abrh zy- 
yuwpevov, 'E xopevon, not, æ uod. xaph Knplov. 
Titorrv, 'Exopev0n xv0400a: zaph Kuplov ; "Eepa- 
pev tm thy adndh yvwory, xat int Thy lepta th 
Tov O lou bepaneurhy, onzvonca Gia routrwy U 
wovrwe He thy yvwory ©, xa Eimynoaptvy ndvia 
rc xa tauthv, KHAN ve, &navia pert dxpibclag, 
Tov gihav) pwroy Azob d ths Tod ieptwe yhurtng 
Enxarluntovrog auth Afavia capay, xat cab xpe- 
0upuurepav abthy tpyatoptvev. Kal va nabe boov 
hv dre cy leptwv Td aflwpa, ob GAU¹Eꝰ“r pho, brr 
6 lepevs ravra anexpivato, ak Enerbh elnev, 'Exo- 
pevon avitobar naps Kupiov, trhy aye. Kul sls 
Kvpioc avry , 6:4 tov lepews, Avo On „ Th ra- 
orpl cov repityetc. Kal yap vat tripwht fyyehov 
xa, Thy tepta i Osta Tapi, dc bri txetva 
ebdtyyerar Gmep &v tvnyhon ij tov Hveupartoc yaprs. 
Etney o Kuptog avth ba vo ieplwg* Abo dn by 
Tn ractpi vov tortl, al Ev0 laol tv th ai cov 
Ctaorndnhoorrat, xal ladc Jaoy bp. val d 
welt Soulevor ro tldrrovi. "Opa npbpproty 
anavia capa; avrh unvioucay T& pthiovra yevhos- 


® Coisl. Oo 0.1 ., &t atop ny Laviaveviwy faber. 
Thy YYworv. 
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ovat. *AMGpevcr yap of nalbeg tv th 1257p) rat oxtp- 
rte, Hen npravepwouy Gnavia pira dx, 
xa). Jorrdv TAD ,v i yuvh, oy dt vo pdvoy tE- 
E:tai caldag, att xal ele EO vn oro Extabhoovrat, 
Kal Gr; 6 £4&50wv xvuptebort rob peifovoy. Kal ore, 
gyotv, Hr x˖iv vo 76x0v, EE. ider d xpw- 
7oroxoc c Pdxnc, ooel cp, Baove dανοονο ee 
8476 ùHοι,jabrod, Had. Kal nerd rad tu - 
oe 6 abelgee abrod, wal 1 yelip avrov enelny- 
utyn The areprnc Hear * xal &xdleoe to broua 
avroo, arch wovovouy) tr, e ix npooiuiwy et- 
xvbvVrog Tov Geo, [497 br we p ]. va T2 bn evra, 
6 t&rrov Tod peiiovog. Karetys yap. h, th xe 
Thy n Hab, önep tv onpeiov xataywvito- 
1£vou Thy Loyuphy elvat boxouvta. Kai oxdnet por Thy 
beta Tag, inw; 614 74 pirovra Late pov ova bh - 
och, hin, xpoavagwuvrt, xa Seixvuorv hulv Evwbey 
xa £5 apyhg txdatov th & KN οε  xat Grt 6 pv 
rept Th xuvnyety hoyonetro, 6 & &ypoixcg Hv EvOgw- 
mog, Gnhactg, obxlav oixov. Ard , ptv Pebexxa 
Arama Thy Jaxw6, 6 & Joa thy Hoa, 'Exsi®h 
1 9hpa avrov, pnot. Space 1» ave. Opa mw; 
rob; naldag d e vel ua o xa! $ uv d& th Ent ths ol- 
xlag d tat pliᷣetv bpocn tou ca · de tb &nhactov, theiova 
Thv ebvorav cep abrthy t cee lx vo & nathp dd ce 
rd npwrbroxov Exetvoy yeyevholat, al dd thy Vhpav 
hydra thy Head. An' oro: RV th pvuorxy piko- 
otropyia xataxohoutobvreg tavia Enolguy ij dt x- 
bnyotg x pixpdy elg ko IEH zt, ij fyouon, Grt 'O 
geld Bovievoet th bldogors. "Upa tap cb. 
"thpnoe, nov, Ian n 1108 68 Hab &x 
tod æcòlou txlelnwy. Kal elxev a Haid to Iaxc 
Fevooy ps dæò rov &yhpuaroc rov avppor robrov, 
Gre kx Aeli. Aut rovro s. lion ro broua abrov, 
Ed. Kal eller 'laxw6, 'Axd80c prot rd npw- 
rordx a. O bt n, Ti por toitrwy bythog, The Tekev- 
Th; hon ps xaradapbavouong, et ph peracyoir Th; 
Tpophc; 0 & xat cd &pxoy anal, wore Scbatay 
ar evt ot toutwy Thy Tapayxupnaty. Kal bprooe, 
engl, 'Hoav. | 

*. 180 Lorndv Evteubey avieotpapy ij ca gig, xa v 
Tod Tmpwror6xov afiwnpa pernabey tn thy th à pet 
Th; Ne Srak@provra. Kal dxt80ro, n, 'Hoar 
rd Xpwroroxa, avi vob, Ninpaxe the Troyh; Evexa 
rd aflwna th raps Th; pvorwy abry S gn * Bd 
tnhyays, Kal h. lier Hoary T4 xpwrotona * 
&yvopuy YEYOve Tep) thy xatagyedeioav avty £5 at- 
The Th; pvorw; npoe3play. Touro & Gov tytyvero, 
da xaxeivou SeryOf, & ayvopoouvny, xat ij tov , 
npbppmor ele Eprov EF. 

Tavta axovovre; ratdeuwue)a protiove toy naph 
Tov Oeod bwpewy Ep ety, n pixpoy Ev:xa xal ebre- 
ov 7&4 ns rpd ot. Tivo; yap Evexev, elxt por, 
Baoretag obpavwy Tpoxtthuevng xat rwy anopphruv 
txefvwy &yabov, ce Thy Tov xpnpatuv Enbvuplay 
pephvapev, xa) cd Tp6oxatpa xat nokidxg ot typ 
Th; toni pa huly rapaptvovra tw Er vexnys xat tet 
T2papevoviwy Tprtipwpey ; Kat tt th; &volag raving 
yeipov ytvort' &v, Gray xaxiivev &arootepwpsda Gif 
Thy Tp) tavra kita, val pnit tovrwy d- 
Aavzty xabapws E&:8vvhueda; Ti rap bycko;, ein 
hot, The ci, tEprovelag; H obx fore br h nokkh 
rpoo0hxr, TW xpruatwy ob Erepov huly H- 

a He, xat ene *Hoav... Esch, desunt in Coisl. et 
Say. Mo Savil. et Bibl. &nr60v un. Bibl. addunt onpepov. 
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Tat N ppovridwuy npoobhxnv xat nepronacudy xat 
&ypunviav; Oby 6pdts Gr; ours älter elary of 
Taviwy, dg eElnetv, Sounot, of t& cel nepibebin- 
paEvor , xl xa?" Etxdornv hutpav T&; oxitg abe 
E&8o1x6reg; 'Evredbey yap Tixtovrat al tmiboudal, 
al Paoxaviat, 6 pb6vog 6 nokbg, T& pupla AUA xaxe. 
Kal noMax; &v Roy tov popta b rA, xpuoloy 
Eyovta amoxz{peun paxapliiovia thy KN Epyactnplov 
to duc, [498] Kal tx Th; Toy Ne Epyactag thy 
Tpoghy Topt;,6pevov. ola ob H, N molov xEp3og, 
Grav nutte © tolrwy &nohavwpey, xal Sd thy np 
Tavra Enibvpiay xal Tov peigovey dnootepwueda ; 
Ti & ityw Tov i, Grav pers Toy Evravta 
xax&v, xl ch ExTTWwoLv TOY txet &yabwy, xa mp; 
Thy yEevvav avthy &nontuTtwps0a; Kat btw Myw 
724 pvupla àuaptiua ca 14 ted ev ouMeyopeva, toug 
$6ovg , Tb ovxopavilag, tt; dpnayis, Th; Ne- 
eSlag. An xiv &andkytwv tobtwy ElevOepog { tis, 
Grep av eln Toy Buoyepwy, tocauta N etfn ve 
birutvo;, xpnudtwy xat the olxelag povng anohay- 
d Yivopevos , val ph pA vg vote iv ypelg 
0% perk agile lag, th the yeevwng nip xat thy 
TowUToy Exitferat. Kat tourn E:8Goxet H cagay 
1 Napa ij; &v To Ear xetutvy , hvixa Tobe 
ty Ex CZrwy Em7nae , cob e & t ebwv pray xa tolg 
pyv Thy pactkelfav elnsy hrotudodar bit thy ce. 
Tobg Eeoptvoug Empeheiay* Aevre yap, gnolv, of 
ebloynutror rov Harp prov, xAnporoutoars 
Thy nJroyuaoputrny vuir Baolelar daò xarabo- 
Arnie x6&opov. Tivog Evexev xat Std tf; Exelraca 
rap, xl tEEaxart yor gare. Tote & th top ait- 
toy Hopeveo0e yap, pnotv, dx" &por of xarnpa- 
HEror ele 70 adp uli To hrouaoptroy Te 
dias. wat roc dr. loi avrov. Mtyag tob 
btpato; 6 byxog © 6 Atonotng wy Gndviwy xat dN 
provpyl; d grow Exeiraca, xal ob t@xart 
hot gayeiy, Iolag ob Av xabizorro touro huyi;, 
x3v avrokibivn tvyydvn; 'O Acne cov newvay 
de pte pee, xa ob Tpugyls © xal ob touto pdvov th 
Gervby , GM" Gt xat Tpugiy ntepropiy abby aveyy , 
xa Tavta o8 morliov tt e Cecuevoy, GM & 
p6vov EV, Gate Thy uh Tapapulhcactari. Al 
auth; ptv 7p xpupyp mnyvpeves repetpyetat, ob 
de 74 Twy onpwy vhuata ntIpuxetueves obx Emi- 
orptpy, obst thy ovundbeay imibelxvuant, a' 
avnkewg napatpeyets. Kal nolag rabra àv eln ouy- 
Yvwuns S: Mh tolvuy tobto otovEdwpey, td nav- 
Twv Ex Nate Tporoy , nep:6aleadat, d 
Exelvo oxorwpsy Gnws xal tavta xalng d ονν,—. 
xalt thy Twy Ev xpeig tuyyaveviwy Evde tav Ttapapy- 
0nowpeba, xaxcivwy ph Exntowpey TOv Gf} pevdv- 
cu), Tov oC: play perabokhv Embeyoptvoy, Ara 
yap doõdo xal thy ic a huwv the Tekevth;g Abnkov 
hpuTv Enoinacy 6 Azondtng, Iva hudg napacxivacy 
den ve xe vioecy xat typroopevat, xal tauty pakkoy 
Ste eln p thy The ape tie Enueieiav. Dpnyo- 
pete ràp, pnotv, Gre ob ol8ars Thy hutpar, os 
Thy Gpar. A' nete Td tvaviiov tpatropsy, xa 
& Gov xabeopey nvov TouroYu tou puarxoy ga- 
TEpov. O utv yap tourov xabeudwy thy Onvoy, xa 
nod 7% van xal np>5 74 xa avevipyhto; tur- 


b Coisl. et Savil. noi. 

© Coisl. pynrore. 

d Coisl. 6 &nprovpyec, 6 cd Endvrwv xoprybe. 
» Sepiem mss. et Coisl. nepitpxerat, aique ita legit 
interp. qui vertit, obambulal. Sav. et Mor. zpootoyeras. 
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ſutura. Salientes enim pueri in utero, et incompositis 
gestibus se moventes, jam omnia liquido prædicehant: 
ei nunc didicn mulier non se duos solum parituram 
pueros, sed et illos ingentes propagandos ſore, et mi- 
norem majori dominalurum esse. Et quando postea 
appropinquavit tempus pariendi, 25. Exii, inquit, 
vrimus ruſus, quasi pellis, hispidus : et vocavit nomen 


cjus, Eaaũ. El posten exit ſraler ejus, et manus ejus com- 


prehendit calcaneum Esaù, et vocavit nomen ejus, Ja- 
cob r quasi jam et ab initio moustret Deus minorem, 
secundum id quod dictum est, majori esse domina- 
turum. Dicit enim, tenebat manu calcaneum Esaü : 
id quod erat signum superantis eum qui ſortis esse 
videbatur, Et considera divinam Scripturam, quo- 
inodo propler ea quæ postea ſutura erant, jam præ- 
dicit, et ab initio monstrat nobis utriusque studium: 

ei quod ille quidem venationi deditus, big vero rusti- 
cus esset homo, simplex, domum inhabitans. Pro- 
pierea Rebecca diligebat Jacob, Isaac autem Esa: 

28. Ouoniam venatio ejus, inquit, cibus erat illi. Vide 
quomodo pueros dislinguant. Et mater quidem erga 
Jacob majorem declarabat benevolentiam, eo quod 
simplicem videbat et domi versanlem : pater autem 


diligebat Esaü, tum quod primogenitus esset , ium 


quod venatione ejus vesceretur. Hzc quidem illi fa- 
ciebant naturalem dilectionem sequentes; vaticinium 
autem paulatim implebatur, illud scilicet, Major ser- 
viet minori. Vide enim statim. 29. Coxit, inquit, Ja- 
cob coctionem : venit autem Esaii ex campo deficiens. 
30. Et diæit Esaũ ad Jacob: Fac me gustare de edulio 
hoc ruſo, quia deficio. Propterea vocatum es! nomen 
ejus, Edom*. 51. Et dizit Jacob: Da mihi hodie pri- 
mogenita tua. Ille autem dixit : Quid mihi hisce opus, 
cum mors jam me invadat, nisi accepero cibun (v. 32)! 
Alius autem juramentum exigebal, ut stabilis ei ſieret 
illa concessio. 35. Et juravit, inquit, Ezas. 

2. Ecce nunc hic inversus est ordo, et primogeni- 
ture digniias transiit ad eum qui virtute animi præ- 
ſulgebat. Et vendidit, inquit, Eaaù primogenita : hoc 
est, vendidit cibi gratia dignitatem a natura sibi da- 
lam : ideo et subdidit, 34. Et parvipendit Ezati pri- 
mogenita ; quasi diceret : Ingratus erat ac indignus 
ea, quam sibi natura dederat, diguitate. Hoe autem 
totum est, ut illius demonstraretur ingratus animus, 
et Dei oraculum adimpleretur. 

Moralis epilogus. De contemplu divitiarum. — c 
audientes discamus numquam negligere dona a Deo 
nobis data, neque propter parva et vilia magna per- 


dere. Quare enim, die mihi, proposilo regno cælorum, 


bonisque illis inefabilibus, ita in divitiarum eupidita- 
tem insanimus, et momentanea, quæ sæpe non usque 
ad vesperam permanent, perpetuis seimperque duratu- 
1is preſerimus ? Et quid hac amentia deierius esse 


i Hee, et vocavit nomen ejus Jacob (al ixadeoe co 
bvous avtob "Jaxw6), desunt in Savil. et quibusdam 
manuscriptis; in Coisſ. autem reperiuntur. Ob banc ipsam 
causam modo supplevimus has voces, ei vocavit nomen 
ejus Esaii, Cois!. et Biblia 1 

* Hec, et dixit Esait .... Edom, desunt in Coisl. et Sa- 
vil. Mox Savil. et Bibl., da mihi. Bibl. addunt, Hod ie, 
quod expressit interpres. 


possit? quando et illis privamur ob nimium in hae 
amorem, ei numquam his frui pure possumus. Qua 


enim, quæso, ulilitas magnarum facultatum? An ne- 


scitis accessionem multarum pecuniarum nihil aliud 
nobis afferre, quam curarum iucrementa, occupatio- 
nes mentis, et vigilias? Non videtis hos omnium po- 
tissimum, ut ita dicam, servos esse, quibus plura 
allluunt, et quotidie umbras ipsas timent ? lade 
enim nascuntur insidize , invidentia, odium grave, et 
iunumera alia mala. Et sepe vides eum qui habet 
decem millia talenta auri recoudita, beatum vocare 
eum qui in oflicina operatur, et ex labore manuum 
cibum parat. Qualis igitur voluptas, aut quale lu- 
crum, quando neque his ſruimur, et propter hanc con- 
cupiscentiam etiam majoribus privamur? Quid autem 


dico majoribus, quando cum malis qu hic nos appre- 


hendunt, ct a bonis qua ibi sunt excidimus, et ad 
gehennam ipsam mittimur? Ei nondum dico innumera 
peccala quæ hine colliguntur, dolos, calumnias, rapi- 
nas et ſraudes. Verum etiamsi quis ab omnibus illis 
liber, id quod perquam diſſicile et rarum, opibus 
abundet, et ipse solus eis utatur, ei eas cum iis qui 
opus habent non large communicet , eum gehbenna 
ignis excipiet. Quod nos maniſeste docet parabola in 
Evangelio posila, cum statuit alios a dextris, alios a 
sinistris: illisque dixit praparatum esse regnum c- 
lorum ob curam egenis impensam : Venice enim, in- 
quit, benedicti Patris mei, in hereditatem accipiie præ- 
paratum vobis regnum ab origine mundi (Maik. 25. 34). 

Cur et qua de causa? Egzurivi enim, et dedistis mila 
comedere (Ibid. v. 35). His vero ignem zternum : 
dicit enim : Disceditea me, maledicti, in iqnemelernum, 
qui preparatus est diabolo et angelis ejus (1bid. v. 41). 
Magnum verbi pondus : omnium Dominus et Condi-.. 
tor dicig' : Esurivi, et non dedistis mihi comedere (Ibid. 
v. 42). Cujus animam non movebunt hc verba , 
etiamsi lapidea sit? Dominus tuus esuriens obambs- 
lat, et iu es in deliciis : neque hoc solum, sed in deli- 
ciis ipsum despicis ; lametsi non mulium sit quod a 
te petit; nempe panem solum, quo ſamem possit sub- 
levare. Et ipse quidem ſrigore rigescens obambulat , 
tu aulem sericis indutus ne respicis quidem , nullam 
commiserationem præ le ſers, sed immisericorditer 
præteris. Et qua venia sunt hac digna ? Neigitur sit hoe 
studium nostrum, ut multas quibusvis artibus opes 
conquiramus : sed illud in scopo habeamus, quomodo 
et hc bene disponamus, et egenis consulamus : et 
ne ab illis excidamus quæ semper manent, et qua 
nullam admiltunt vicissitudinem ac mutationem. Quo= 
circa diem mortis nostræ incertum esse voluit Domi 

nus, ut nos prepararet ad continuam sobrietatem et 
vigilantiam, et ita magis ad virtutis studium nos provo- 
caret. Dicit enim: Vigilate, quia nescilis neque diem, 
neque horam (Matth. 25. 15). Aiqui nos plane diversum 
operamur, et dormimus somno gra viore quam sit na- 
turalis ille. Nam qui naturali somno quiescit, nec bo- 


1 Coisl., onmium Conditor, onnium Largitor dicit. 
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num, nee malum operatur : nos autem alio somno 
dormimus, dormientes ad virtutis, vigilantes ad ma- 
li opera, strenui in malis, desides in bonis : idque 
ſacimus videntes quotidie multos hine abduci, magnas 
autem aliorum esse in præsenti vita vicissitadines : et 
neque tanta rerum inæquabilitas ↄd virtutis amorem nos 
addncere polest, neque disponit ut despiciamos præ- 
sentia. et desideremus ſutura, præſeramusque somniis 
et umbræ veritatem. Non enim diſſerunt præsentia ab 
umbris et somniis. Proinde ne decipiamus nosmet- 
ipꝰos, neque sectemur umbras: sed vel sero tandem sa- 
Intis nostrz curam habeamus, et opes indigentibus eva- 
cnemus, ut pro illis remunerauonem a misericordi 
Deo accipere mereamur: qua nobis omnibus frui 
concedatur, gratia et miserationibus Domini nostri 
Jesu Christi, eum quo Patri et Spiritui sancto sit glo- 
ris, imperium, honor, nunc et semper, et in scula 
sxculorum. Amen. 


HOMILIA LI. 


Facta est autem ſumes super terram, preter ſamem 
priorem, que ſuerat lem pore Abraham (Gen. 26. 1). 


1. nerum ex iis quæ nuper diximus doctrinam vo- 
bis afferam : ut autem liquido sciatis ubi nuper ser- 
monem missum ſecerimus, et unde hodie resumendus 
sit, ea quz supra dieta sunt, vestræ caritati in me- 
moriam reſerre operz pretium ſucrit. Tametsi enim 
vos, quia multis curis distrahimini, eorum forte obliti 
estis, sed meum est ut in memoriam vobis reducam 
ea, quo sermo hodie dicendus maniſestior vobis sit. 
Scitis enim nos nuper Rebeccz pietatem enarrantes, 
inde ad Esaũ et Jacob devenisse, ubi narratum est 
Esaũ primogenita, ut cibo ſrueretur, Jacobo vendi- 
disse, et propter cibi cupiditatem semetipsum suo ho 
nore privasse. Hoc autem non temere factum, sed 
ut prophetia compleretur, quz dicit : Jacob dilexi, 
Esaũ autem odio habui (Malach. 1. 2. 3). Nam cum 
Deus ſuturorum sit prscius, predixit et illjus virtu- 
tem, et hnjus animi nequitiam. Quznam autem sunt 
ilke primogenviturz ? Igitur, quia tunc tempus non 
permittebat caritati vestræ dicere, nunc necesse est 
ut doceam. Apud veteres summus honor erat primo - 
genituræ : hine autem honoris causam et originem 
habuit. Cum Deus |sraelitarum gentem ab Ægyptio 
liberare, et secundum promissionem patriarch ſa- 
clam a tyrannide Pharaonis eripere vellet, obluctante 
et detinere volente tunc Ægyptio: post varias plagas 
eliam hanc postremam eis intulit ; ſere cogens 
Mgypiios ut suis manibus extruderent Israelitarum 
genus (Exod. 12). Nam simul omnia Agyptiorum 


* primogenita occidi jussit (a): vidissesque in singulis 


(a) Nie videtur pugnantia loqui Chrysostomus, cum juris 
baddzow, id] est, causam et originem, refert 
ad iulernecionem primogenitorum annis plus quam 
trecentis post ortum t lacobi : de quorum 

tura et de jure illam comitante quzstio est. hene ad- 
vertit ille postea id non posse quadrare, cum dicit, quam- 
vis legislatio illa Hebrzorum de |.rimogenitis posterior ſue- 
ru. jus tamen | enurz antea fuisse. Ft hac 
rauoue que non quadrare videbantur, utcumque corrigit. 
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domibus ejulatns et lacrymas ; neque sie putabant f- 
niri plagam, sed illine etiam exspectabant ut mors 
qua cœperat pergens, ad omnes perveniret. liaque 
quia in Ægypio una omnium primogeniterum mors 
ſait, Israelitæ autem divina freti gratia, illæsi perman- 
Serunt : per hoc etiam ostendens omnium Deus suam 
erga illos benevolentiam, imperavit in posterum ut 
propter interſectionem primogenitorum Ægypti, pri- 
mogeniti Judæorum pueri sibi offerrentur. line ct 
tribus Levi in sacerdotium segregata est, et ex illo 
non solum primogenita hominum oblata sunt Deo, sed 
et brutorum, et in universum omnium. Et præee- 
ptum erat, pro hominibus et immundis animalibus 
pretium dependi. Quamvis autem legislatio he de 
primogenitis posterior fuerit : auamen jam supra 
et olim videbantur aliquod habere privilegium, qui 
vulvam matris primum adaperiebant. Hane igitur 
dignitatem , quam a natura habebat Esai, propter 
intemperantiam suam transtulit in ſratrem. Et ille 
quidem perdidit quod a natura habebat : hie autem 
et quod non habebat a natura, accepit. Et quia hc 
antea oraculo promissa erant, ideo Rebecca, appel- 
latione ei indita, Jacob eum vocavit : quod scilicet 
supplantationem interpretari potes, sicut et Esaii 
post patris benedictiones ejulans dicebat, Juste voca- 
tum est nomen ejus Jacob: supplantavit enim me jam 
secundo, et primogenita mea accepit, et nunc benedi- 
ctionem meam (Gen. 27. 36). 

Nominum propriorum impositio .— Vide quanta erat 
priscorum prudentia, vel potius, quanta ſuerit Dei 
sapientia, qua effecerit ut et mulieres natis nomina 
non lemere nec fortuito imponerent, sed nomina da- 
rent, quæ filiis essent ſuturorum predictio. Et raro 
invenies eodem quo patres nomine appellari ſilios, 
vel forte nusquam : sed sive mater sive pater nomen 
filio impositurus erat, rarum quoddam et novum im- 
ponebat, ut per illud aliqua ſutura presignilicaret. 
Ita et Lamech filium vocavit Noe, dicens : Hic nos 
requiescere ſaciet (Gen. 5. 29). Ita si singula nomina 
scruteris, omnino in omnibus invenies aliquid insi- 
nuari : non sicut nune faciunt, qui temere et ut ſorte 
evenit, a parentibus agnominare solent : sed omnino 
illuc spectabant, ut perpetuam memoriam per appel- 
lationen illam filiis inderent. Cæterum videamus nune 
post primogeniturz permutationem, quid iterum nobis 
narret beatus Moses de patre itlorum, et quomodo 
sicut de patriarcha dictum est, ita et de hoc legimus, 
eum fame ingruente multam Dei curam sensisse, tum 
propter virtutem propriam , tum propter promissio- 
nem patriarch: factam. 1. Facta est autem ſumes au- 
per terram, prœter ſamem priorem, qua ſuerat tempore 
Abrahe (Cap. 26). Ut ne putes de illa fame eum di- 
cere, propterea subdidit: Preter famem qua erat tem- 
pore patriarche, quasi diceret, alia similis nunc ite- 
rum ſames venit super lerram tempore Isaac, qualis 
erat tempore patris illios. Necessariorum penuria 
omnes in summam angustiam concludebat : aique ex 
suis migrare et ad illa loca transire cogebat, ubi re- 
rum necessariarum copiam invenirent. Unde cum 


4:1 IN CAP. XXVI GENES, HOMIL, LI. 


yaver* huet; d& Erepoy Lnvov xabeiiopey , pb e piv 
7& th; aperh; Epya xe, mph; Bt th the 
xaxlag typryop6reg, xaxeiva pty dbxvwg BLanparts- 
evo, [499] tv dt totrorg mov thy Pabuplay xo) v 
b M/ Eniberxvt evo, xat tabra bpovreg xu Ex4- 
ar hutpay tovg ptv Evrebdey &nayoptvoug, tous 
* l ty * napbvrr Bly nov thy perabolhy 
0noptvovrag © xat ot avrh H avwpanla naitzuoat 
Hude lxavh, xal eig n60dov th; ape tig dvayayely, 
cal napaoxtudon: bnepibely thy napbviwy, xat c- 
ent c! pdovra, xat nportphoar the oxidy x 
cov 6vziptrwv thy &fberav. Exid; yap xal bverpd- 
cv oVdtv 7& nap6vra bievivoys. Mh tolvuv tautoug 
&raropey, punt The oxi; perabioxwpty d Ge 
youv norte The olxelag owrnplag ppoviida norm owe 
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aa, ydpirt xa piavipunit Tod Kuptoy ju 
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&ylp Nvevpart, vov xal del, xat elg vobg alwva; tw 


alwvwv. 'Aphyv. 
OMIAIA NA. 
"Erevero dd Ayude sl The The, xwple ror dino 
rod aporepoy , Oc o &r To ypory rob 
'ACpadgy. 


a”. Ila tx Th; axooublag tov rpwny uv elpnus- 
vwv Soulopat The xpbe onde Ahn Eidacxabtas * 
Goats 8 eidtvat pig cayng no Thy X6yov pwn 
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rd npwroroxa iH wpocttage , xa) hv lde 
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* Quinque mss. et Savil. in marg. c: nownv, quia nuper. 
Sic legit eliam interpres yetus. ” tina g 
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nal {1 Pestxxa thy npoonyoplay avty Entibelon , 


Ia ab Exalecev, Emep nrepviopds Epprvete- 
Tat, xa0&nep xa! 6 *'Hoay pert ths Tov natphs gig 
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Leech et c tov nakatwy Hy < obveng, udl- 


A & gn tou Oeod i chf, wg val T&; yuvalxag 
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 abrdv Hadsyealar . 31h cobre Emhyaye,. Nhl ro 
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t tov cr pe avrot. Kal ij; tov avayxaluy ondvic 


naviag tv bopyuby ueyiory xabfora , wat tx tO of- 
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b In tribus-mss. z:xprouuZornutva. 
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kal HN, vopizets tntywpidtey tolg peEpec: Tote 
zo; Lobt ort ao) xal T6 ontppart cov mica abry d- 
testa . yh. Kal Iva bappety Eyn;, pav0ave, ö Tor 
&pxov, by ho 'ACpaty to rurtpl Cov, Toitov En 
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ob ört c nap" tuov Gpvubevra e, Epyov &xOnvas 
dat. Tt ovv, pnotv ; 6 Beds GHhhEh⁰; xal xarh tive; 6yd- 
oat t dh; Opec &rt ovyxatabacews H td eipn- 
pEvoy * Thy yY&p Bzbalwary th; Lnooytotws Gpxov Exd- 
ies. Kal orhow, prot, toy Gpxor Hu, by dn 
'AFpaay TG xarpl cov. Eita bibaoxet avtdy xat tia 
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Sex mss. &xovcoy Thy G&partov T9 Oαõ qiawipwriay* 
Sohn. Savil. dxovoov Thy GEpatov Tov Beov elonayyviry. 
Mcrel. &z0vanoy th; Tpapih; Leyouong, N. 
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tv pe og YEvoto, ToAAQ love ùFEνν] iet N- 
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xal cp Exetivoy Exovtog, Exov Ta; 2p" Euob, Gt Th 
$oxouv Tolet TH Zapp, enchabeto Tho puorxhg S- 
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daS cd npoatdy park hob. Kal yap Th teeviatov 
PD e on" tuod eig owa aveveyxety Thy &v 
Tp Yhpet avtp bobtvea, Thy obtry nepind0nyrov, od 
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y:opdv, obs avexorvwaato Th pntpt th of, ob vote 
Tats:v, oh oo avty Td peiov on" abr npay0hoe- 
o. xaradniov tnoty ogy, ak Ebpoptvy To oyioph 
x ouvretajuevy Th tpoOupia cl; Epyov &yerv Td Emi- 
Taypa hnz.yero theEudy * did thy yvwpny αa o ce · 
Gavw3Il;, Td Epyov Exwhuca yeveclat. ENI ob bra 
Tawiwy Tonv EneZiifarto thy Lraxohy xat pulaxhy 
t Euwy 7p0ITtY patwv, C14 toute ot, dd £5 xe 
Texdevra, tov G οννꝓLjꝭum t eig avtby Yeyevnue- 
Vwv Tow xAnpoveuov. 


T. Mipnoat tolvuy.exeivou thv vnaxony, xat tolg nap 
t h AEyYoptvorg; nioteve, vd mhunhacioves The Ahο · 
ede at.whfic, vntp te Th; ro natphy Ape NG, vntp 
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justus itle ſamem videret, Proſectus est, inquit, ad 
Abimelech in Gerara. Eo enim et Abraham post red- 
uum suum ex Tgypio venerat. Verisimile autem et 
hune proplerea illue abiisse, quod inde in Ægyptum 
contendere vellet; et quod hoc ita sit, audi Scriptu- 
ram dicentem * : 2. Visus est enim ei, inquit, Deus, 
et dixit : Ne descendas in Xqyptum. Nolo te, inquit, 
longam illam viam proficisei, sed hie manere volo. 
Neque permitto ut angustiam experiaris, sed promis- 
sionem patri tuo factam implebo, et que illi promissa 
sunt, in te evenient : et tu promissiones, quæ illi 
factæ sunt, re ipsa accipies. Ne descendas in M£gy- 
ptum : habita autem in terra quam tibi dixero, 3. et 
peregrinus esto in terra hac. 

2. Deinde ut ne pulet justus, Deum hoc imperare 
quasi volentem eum ſamis angustiam experiri, et non 
permiltere ei transitum in Ægyptum, inquit : Ne. sis 
ankius, neque curam habe, sed hie mane : Ego enim 
ero tecum. Igitur cum suppeditatorem bonorum om- 
nium habeas, ne sis sollicitus : ego enim Dominus 
omnium ero tecum ; neque hoe solum, sed Et bene- 
dicam te, hoc est, gloriosum te faciam, et benedictio- 
nem meam præbebo. Quid hoc justo beatius, qui 
talem promissionem a Deo accepit : Ero tecum, et 
benedicam te? Hoc te declarabit omnibus feliciorem, 
hoe te aſſluentem rebus omnibus ſaeiet, haxc ext summa 
gloria, hc est vera securitas, hoc est eulmen et ca- 
put bonorum, quia ego tecum sum. Et benedicam te. 
Quomodo autem te benedicam ? Tibi et gemini tuo 
dabo terram hanc. Tu videris in hae regione versari 
quasi hospes et yagus : seias autem quod tibi et se- 
mini tuo dabitur hæe omnis terra. Et ut bene conſi- 
das, disce me juramentum illud, quod juravi Abrahæ 
patri tuo, lecum statuere. Vide quomodo sermonem 
suum Deus ilerum attemperal nostræ inſirmitati. Non 
dixit simpliciter, Pacia qu feci eum patre tuo, ne- 
que promissiones quas promisi : sed quid ? Juramen- 
tum quod juravi. Jurejurando ipsum eonſirmavi jura- 
mentum, et teneor ut opere perſieiam quod juravi. 

Non apectat uam dignitalem Deus, sed nostram in- 
firmitatem, —Vides Dei clementiam ? Non ad propriam 
dignitatem respiciens loquitur, sed ad nostram sese 
altemperans iuſirmitatem. Nam quia homines ſere 
semper illa opere perũcere student, non quæ simpli- 
eiter promiserunt alicui, sed quz cum juramento 
promiserunt : simili modo.et Deus justo plenam ſi- 
dem faciens, ea qua a se dicta. sunt omnino futura 
esse dicit : Scias ea que a me juramento firmata 
sunt, opere implenda esse. Quid igitur?- inquies : 
Deus juravit ? et per quem jurare potuit ? Vides hoc 
sese ad nostram inftrmitatem aitemperantis esse: fir- 
mationem promissionis vocavit juramentum. Et sta- 
tam, inquit, juramentum meum, quod jurans juravi 
Abrahe patri tuo. Deinde docet eum quæ sunt illa 
que promisit, et de quibus ei juravit. 4. Et multipli- 
eabo semen tuum sicut stellas coli. Hoc enim et pa- 


* Sex Mss.,, audi ineſſubilem Dei humanitalem. “ist 
est, etc. Savil., audi inefſabil 8 1 * 
ſſabilem Dei misericordiam. Morel, 
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triarche in principio dicebat : Tantum erit semen 
tuum, ut et $tellis et arene adæquetur. Et dabo, in- 
quit, semini tuo terram istam, et benedicentur in semine 
tuo omnes gentes terre (Gen. 22. 17). Propterea pro- 
missiones quæ illi ſactæ sunt, in te implebo. 5. Eo 
quod audivit Abraham pater tuus vocem meam, et custo- 
divit mandata mea (a), et justificationes meas, et legi- 
tima mea. Vide Dei sapientiam, quomodo erigit men- 
tem justi, et alacriorem reddit : et ut patris imitator 
ſiat, eſficit. Nam si ille, inquit, quia mem obedivit * 
voci, tanta pollicitatione dignus habitas est, et eam 
propter illius virtutem in te, qui ex eo nstus es, sum 
impleturus : si et ipse illius imitator ſueris, et eadem 
qua ille via ineesseris, cogita quantum apud me be- 


nevolenliam habiturus sis, et quanta mea cura le di- 


gnaturus sim. Nam si evi ob alterius virtutem bene 
futurum est, si et ipse virtute preditus ſuerit, multo 
majore dignus habebitur cura. Quid auiem est: Eo 
quod obedivit voci mem, et cuslodivit mandata mea, el 
precepta mea, et juslificationes meas ? Dicebam ei-: 
Egredere de terra tua et de cognatione tua, et veni in 
terram quam monstravero tibi (Ibid. 12:1) : reliquitque 
illa qu in manibus erant, et incerta persequutus esl. 
Et non fluctuabat neque cunctabatur : sed cum omui 
alaeritate mandatum implebat , et obediebat voei 
mez. lterum qu super naturam sunt ei promisi, et 
cum jam tas eum a spe dejiceret, ac neque ipse 
neque mater tua procreandæ proli idonei essent, cum 
audiret a me semen ejus in tantum ſore propagandum, 
ut omnem terram esset impleturum; neque tunc 
animo turbatus ſuit, sed credidit : ideo et in justi- 
tiam ei reputatum est (Ibid. 15. 6); quia virtuti mem 
credendo, et in promissionibus meis spem habendo, 
humana inſirmitate superior ſuit. Et postquam tu na- 
tus es, cum mater tua succenserel Ismaeli ex aneilla 
nato, et vellet eum abigere a domo cum Agar, ita ut 
nihil commune illi tecum esset, licet in illum pa- 
triarcha paterna et genuina dilectione bene aſlicere- 
tur : audiens tamen a me, sibi faciendum esse quod 
visum esset Sarrz, oblitus naluralis dilectionis, ejecit 
Ismaelem cum ancilla, et semper obedivit voci mez, 
ac cuslodivit precepla mea. Denique cum Pracepis- 
sem ei, ut mihi in sacriſieium offerret. ſilium in sa- 
nectule sibi coneessum, et tam dilectum, nihil causa- 
ius est, neque curiosius de præcepto inquisivit, neque 
turbatus est mente, neque communicavit cum malre 
ina, neque cum pueris, neque lecum, quid factu- 
rus esset ; sed ſorti mente et ingenli alacritate ſesti- 
navit, ut mandatum meum impleret : proinde volun- 
tatem ejus coronavi, opus autem ut perſiceretur non 
admisi. Eapropler, quia in omnibus magnam obedien 
tian» declaravit, et mandatorum meorum custodiam, 
te ex illo natum promissionum, quæ illi factze sunt, 
heredem facio. | 

3. Imitare igitur illius obedientiam, et iis que 2 
me dicta sunt crede, ut multo pluribus remunerari 
dignus habeare, et pro patris tui virtute, et pro tua 


(a) Bibl. addunt, et prec mea (nal Ta; svtole g 
pou ), quod inſra agnoscit S. Chrysostomus. 
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obedientia : et ne descendas in Egyptum, sed hie 
mane. Vidisti Dei misericordiam, quomodo per men- 
tionem virtulis patris bujus mentem roboravit? 6. 
H abidavit aulem Isaac in Gereris. Vide quomodo ferme 
in eadem pericula incidit ille, in quz et pater ejus. 
Nam cum domicilium haberet in Geraris, 7. Rogave- 
runt , inquit , viri loci illius de Rebecca uxore ejus , et 
dixit, Soror mea est; limuit enim ne ſorte occiderent 
eum, vici pulchritudine uxoris : Ne ſorte occidaut 
eum, inquit, viri loci propter Rebeccam , quia pulchra 
facie eral. 8. Fuit autem illic longo tempore. Abimeleck 
«ulem cum prospiceret per ſenestram , vidit Isaac lu- 
dentem cum Rebecca uxore tua, 9. et vocavit eum, et 
dixit ei : Proſecto uxor tua est. Cur diæisti, Soror mea 
est? Posiquam ex conjecturis deprehensus est justus, 
non ultra negat : sed fatetur, et causam manifeste 
aſſert, quare sororem vocandam censuerit. Dixit enim, 
inquit, Ne forte moriar propter ipsam : mortis mor 
me hoc agere coegit. Forte autem edoctus erat, pa- 
irem quoque talem fabulam commentum sie saluli 
8uz consuluisse ; cujus viam ei ipse Sequuius est. Sed 
rex adhuc memor eorum quz tempore patriarche 
rapia Sarra passus ſuerat, slalim ob casligationem 
olim immissam se reum constituens (a), dixit illi: 10. 
Cur hoc ſecisti? Parum abſuit quin concubuerit quis- 
piam de genere meo cum uxore tua, et induæiases super 
nos ignorantiam ? Hanc fraudem, inquit, ei olim susti- 
nuimus a patre two, et nunc nisi in tempore pros pe- 
xissemus, eadem laturi eramus, Et indurisses super 
nos ignoreniiam. Etenim et tunc per ignoranuam pec- 
caturi eramus, et nunc quoque propter ignorantiam 
ſerme in causa ſuisses, ut in peccatum incideremus. 
11. Precepit autem Abimelech populo suo, dicens : Om- 
nis qui letigerit hominem hunc et uzorem eju', mortis 
rens erit. Vide Dei providentiam, vide ineffabilem eu- 
ram. Nam qui dizerat ei: Ne descendas in Ægyptum, 
et habila in terra ista, et ero lecum : ille erat qui hac 


omnia dispensabal, et justum in tanta - conglituebat' 


securi ate. Considera enim regem procuraniem ut 
impavide ibi agal, liberque sit ab omni cura. Mortem, 
inquit, interminatus est omuibus quicumque letige- 
rint aut eum, aut uxorem ejus. Quia enim hie erat 
timor, mortis scilicet, qui concusserat ejus mentem, 
propterea et illum auſerri curavit misericors Domi- 
nus, ut postea omnino secure ageret. Et vide rem 
miram et stupendam, quomodo solers cum sit et sa- 
piens , omnia 8ecundum suam voluntatem vertat, et 
m inviis viam inveniat , per illa ipsa que maxime 
adversa videntur, saluli servorum suorum consulens. 
Hinc enim est, quod rex ille tantam habeat eu- 
ram justi, quasi prædieans eum omnibus eivitatis suæ 
incolis, et declarans quam gloriosus sit, et summo 


(a)cum videlicet propter Sarram mcrepatus et ca- 
sligatus fuisset Abimelech, comperit Rebeccam, quam 
Sororem suam dixerat isaac, illius esse uxorem, veritus 


ne a ex Subditis ea conjugi abriperetur , et jam 


olim immisse in simili casu pane memor , se quasi 
— exislimans, verba quæ sequuntur tremoris plena pro- 
tulln. 


8. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 
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honore dignus, quem et maxim ſaciebat. Sic et N 
buchodonosor postquam pueros illos tres in ſurna- 
cem injecerat (Dan. 3. 93), et reipsa comprobaverat 
caplivorum adolescentum virtutem, tunc prædicare 
eos cpi, et ubique lingua sua ſecit illustres. He 
enim potissimum magna Dei virtus est, quando ſacit 
ut per inimicos celebrentur servi Dei. Et qui cum 
farore accendi jusserat ſornacem illam, quoniam vi- 
dit per supernum auxilium puerorum virtutem ignis 
actionem vincere, repente mulatus clamavii dicens : 
Servi Dei excelsi, Vide, non solum illos excelsos pra- 
dicat, sed et Dominum universorum : Servi enim, in- 
quit, Dei excelsi, egredimini. Quid factum est? nonne 
tu eos Lormento tradidisti ? nonne tu in tantum for- 
nacem accendi przcepisli ? Profecto, inquit, sed nunc 
video res admirabiles et novas. Elementum enim hoe 
sua operalionis oblitum, quasi vinculis quibusdam 
ligatum, tantam exhibuit obedientiam, ut neque con- 
tingeret illorum capillos. Unde videre possumus id 
factum supra humanam naturam esse, et ineffabilem 
quamdam ac divinam vim hzc operari , tantamque 
puerorum habere providentiam. Vidisti Dei miseri- 
cordiam , quomodo numquam derelinquens servos 
suos, permittit in fornacem injici ; sed eos volens 
clariores ſacere, et suam virtutem demonstrare, bar - 
bari demulsit animum et tantam tolerantiam ostendit! 
Neque enim tam admirabile erat, si a principio pro- 
hibuisset eos in caminum injici : siculi nunc admi- 


rabilius et rarius factum est, cum in medio ignis e- 


sistentes, nihil insuave pati permiltit. Nam quando 
vult, etiam eos qui in mediis sunt periculis et penis, 
potentiores ſacit: et eos qui patiuntur, iis qui illos 


aflligunt superiores reddit. Hoe et in apostolis ſactum 


esl. Nam qui eos urgebant ei adducebant in medium, 
et quasi dentibus adyersus eos ſremebant, inter se 
dicebant : Quid ſaciemus viris istis (Act. 4. 146)? in 
manibus illos habebant, et dubitabant secum, quid de 
eis ſacerent. Tanta, tamque valida res est virius, tam- 
que imbecillis malitia, ut illa quidem, licet patiatur, 
vincat, hæc vero et si quid agat, nihil aliud proficiat, 
quam quod suam prodat iuſirmitatem. 

Moralis ethorlatio. — Id scientes, dilecti, magnam 
virtutis habeamus rationem, et vitia ſugiamnus : ita 
enim et supernam gratiam nobis conciliabimus , et 
futura consequemur bona : que nobis omnibus eve- 
niant, gratia et misericordia Domini nostri Jesu Chri- 
sli, cui sit, cum Patre et Spiritu saneio, gloria, im 
perium, honor, nune et semper, et in s:cula sxculo- 
rum. Amen. 


HOMILIA LII. 


Seminavit autem Isaac in lerra illa, et invenit centuplt» 
cans hordeum in anno illo (Gen. 26. 12). 


1. Reliquias heri dictorum operæ pretium est hodie 
reddere vestræ «caritati, et repelita sermonis serie 
iterum videre quantam justus Isaac supernam provi- 
dentiam sit assequutus. Nam qui ei prohibuerat de- 
scensum in g; ptum, et dixerat : Habiia in terra hac, 
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ve th; olxelag maxong, xa ph xatabyg ele Alyunov, 
a' tvrab9a ptve. Elbeg cov pnavipwnlav, ö 
sik dig nenne The ä pe v natp); T5rov thy 
Niob Y dvebpονοε; Kargxnoe 88, nav, Toaux 
&r Pepdporc. Opa tols abroig zat rourov nepint- 
rot oyeddv, ole 6 naths nepitnecev. Exe yap 
ch xaralxy0:v trothoato tv Fepdpors, ' 


* 
ꝓnolv, of dv8pec rod eonov axepl the 'Pebexxac 


ric ruraixòe abroõ, val elxey, Ne. ii pou d 
tpo6h0n rap phnote de iοντ abrdv, vue v 
Tod xοο Th; yuvandg. Mixers yep, pyotv, dæo- 
xrelvwow ar oy ol dvipec tov rdxov rept Pe- 
66xxac, drt apula rj bye tv. 'Exteyero 08 xodu- 
zodyiog dn. Hapaxoyag 88 'ACyibley, elde rov 
Jada xaitorra pera PeCtunac The ruruiaòc ab- 
rod, vu 8xd.tevey avroy, xal elxev avre Apd 
re uri oo dry; TI br ede, 'Abelgr pou 
borly ; "Eneibh tx tov Texprpluy tpwpdbr, 6 &lxẽẽÜ, 
obxtry Lorndy @pvetrat, A $pooyet, xa thy alriav 
pavepav xadlornot, 8c fv abehphv xaktoat xarebe- 
Sato. Elxe yap, not, Mijzore dxoddvw 6 avriy* 
6 coõ davdtov piGog ele vob pe EXBelv xatrmvayxe- 
oev. log 8 pepabnxig HD rr xat 6 nathp towro 
Td 8þ4pa xaraoxevaca; biftowoey Eautdy, xal & td 
T9070 x ard νανννννν Hude thy & AN- 6 face 
kebg Kvauvhoy Eywv thy pvhpnvy Ov nEnovOev int v 
natpidpyey Thy Eappav Epirdpevcs, rapayxphpne bud 
Th &vwlcy tmp horws tavndy bnevOuvoy xatacth- 
Gag, gno\ cp abr I ror bxolnoag ; Mixpou 
#xouunen ric rod ytroue pou yuerh The ruruiacę 
Cov, xal 8xhrayrec av ig huac dyrour. Tavtnv, 
not, Thy &n&tnyv xa hn vntornpey d tou natphg 
vod , xa JU el ph taxiws cuveltopey, c avta 
av TuRa bnoptverv, Kal Hure dy i hudg 
drrotav. Kal yap zal t6re &' &yvoray &papravery 
Eutopev, xa vöv ö ths ayvolag pixpoy belv Hu. 
[504] &papriq nepirevely napeaxevacag. Eurfrute 


08, gn, 'ACyt dey ro lap abrov J&rwr ac 6 


dardueror toũ arOporov tovrov, ij rhe rvvatxòę 
abrov, dardrov Eroxoc Fr. "Opa Y:o5 npdvoiav, 
dpa xn60&poviav &patov. O yap elnov abt Mh 
xara6nc ele Alfvxroy, xal xutolxei &r Th rñ tab - 
rn, xal A ονπ,m nerd ooD © oitog fv 6 cada neavia 
olxovouty, xat thy dανH˖ A vνEßg Eopakcla xad- 
org. Ex6net yap thy ννE“ Epyov tobto noy0Y pevoy, 


dort ty de Eidyery avtdv, val neong ennhidybar 


ppovtidag. Oavatov yap, pnotv, hrefhnoev Anaory, of 
ric &þairo abt, f Th; t, avtod. Est yep 
orog Hv 6 w66og, 6 tov bavdtou Myw, xataceiuy toy 
T:xatov thy & cd votav, d toute x toorov ExEhnOhvai 
nenolnxev & gikavOpwnog Aeonbrng, xat &v ndoy 
aogaktig authy lotndy 814yety. Kal Gpa 12 bavuactdy 
xa) rapatogov, rw; £Lphyavo; wy xat coybs xal m&via 
xar& dd go td oixelov perarxevdiuv, xat ty 
@&r6potg ndpov evplioxwy, td ch Evavtiwy abtov xal 
noe ply elvar vopiicodat, 6:4 toitwyv thy aopditav 
tolg Borg Oepanovor. yevtolat npotevel. ddev yap, 


elns pot, 6 Baot\ebg obrog tooavtyy od dixa lou wotet- 


tai Thy Tpdvotay, wovovouy) avaxn plrtuy ανντον ννEHe 
mot; thy N olxodor, xal neprpavh de txvbg xat pr 


onV32oTov abty; Virw xat 6 Nabouyobov6oop net 


TH ga ee thy x4jprivov tog naidag tobe Tpel;, xa 
dt rd npayparwy pabely tov vewv ch aiypary- 
wv Thy &pethv, dive &vaxnptrrey abrobg HEA vo, 
xa Navtaxob 6:4 Th; olxeiag yhurrng nepipavel; 


*ab tiv. Todro yap tort hier the n:provdlag The 
vob Oeoõ Buvepews, rav Bit vd txOpoy avaxnptr- 
reohai co abrod bouhoug napacxevdin. Kat 6 pert 
8vpod thy xdpivoy txeimy tZaghhvai norhoag, A 
eldev, 81 ik d Ave ovppayxtav, wal the vo 
rvpd; ivepyelag nepieytvero i THOy nalbwy ape vj. 
adpdov perabanbueveg Expaiyass iywy * Of Bon lo 
Tov Bed tur vyiorov. "Upa wh pdvoy abrobg ava- 
xn pUTToOvea, A xa ty Aeonhtny Tov d / Ol d oõ- 
40 yap rod G οð, prot, rod Dyiorov, Ad id ers. I. 
Gro; ob ob th Ttwwpig napslwnxag; ob ob Ent 
coco Exxavu0hvar thy x4prvoy tpoottrata;; Nat, 
pnolv A vov 6pd Eva x mapdioza npayparta. 
Td yap otoryetov robo th; oixefag Evepyeiag da- 
06pevov, GN de ohotg ttor cf, trooautyy t- 


ede la co ci draxohv, g h TOv Tpixov tydyacdat 


abrov. OO ort auvitely, rt ö nN avOpwnivyy ye- 
o tort dd e. x · andpphro; T1; xal Bela 8d va- 
pig tory ij ravra tpyatoutvn, xat T&v naibwy tou- 
TWv ToGgautny nowupsvr Thy pd vv. Eldts Oeod 
puav)pwriav, tw ox tyxatak jrdvwy robs ls cou 
0: panovrag ouvveywpr,oev tlg thy r4prvov elcevexth- 
vat, dA xat avtobg Soyl6pueves Lapnportpouy Epyd- 
oacdat, xat thy oll Sbvapy tvIeuxvbpeves, x 
toũ Papbiapoy e, a thy $:4vaay, xal thy v 
avrnv paxpo0upiay inebeitare; ONE yep obrw dau- 
pacrdy Hv, et naps thy apyhy kh abvoby ele 
Thy x&prvoy tubin,Ohvai, we viv Oavuactdrepey - 
yove, xa Tok th fapabetov, Gti wat &v ptow dq nvpt 
TvY;,avorrag ovity anft; natelv ouvexwpnatv. Ora 
ràp avrd; polknyrat, x robs tv ptoog bervols [505] 
yeyevn peEvoug avwttipous xabiotrot, vu robs ndcyov- 
tac Iwy Totouviwy Guvatwrepovs 4Arnzpydictat. Tobro 
cal k 7Ov &noord)wy tytveto. Of Eyovtes yap at- 
Tabs &netinpptvoug ty c play, xa pwovoyouy v 
686vrag Ohyovreg xat! abt, pg dkhhoug He 
Ti zomhoogpey Toic arOporvg roprowg ; drogetploug 
ab robe Eyovteg, tv anopla xabetorhxsioav. Too 
torrv ij ape ci; loxupbu, xat obrus h xaxia aobevts, dc 
te lv py xal v TH n&0yerv teptylvecbat, raviny bt 
x2) tv Tp cotetv thy olxefay die ta txibefrvuodat. 

"Onep cle, ayanyrol, nol whe Gperh; 
Txwpeda Moyo, ral pebywasy thy xaxiav. Obrw 
Tàp xa thy &vwdev Emotacduela pov, xat tov 
peoviuy E7:tev56uela ayabaov d yEvorro ndviag 
A= tmrmtuxely, xapirt xa pizavipwnig rod Kuplov 
Mv 110d Xprotod, pet” ob 76 Ia pl, Ana mh & 
Iveuuart, 86fa, xpdtog, din. viv val dt, xal eig 
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"Eoxeipe 68 'Toadx tr th Th txeiry, nal cdp 
exaroorevouoar xpilhy &r to triavre txelre. 

a. Ta kihava tov xt; elpnptvuy dvayxalov Am- 
dobvat ohpepov Th buetipg eyann, xat toõ AU thy 
@xoanudiav avalabeviag idelv K dv Nai, Ioads, 
Gong @nokaver The vue xmEcpoviag. O yap thy 
ele Alyurtov x4doov avrod axuitoang , al sinwy, 
Hapolxes er tñ Th ravry , xal Eooua part ood, 
obrTws avrdy t4 naviwy neppavh xablornoy, wg 
per” o mkv Entiplovuey avtdy yevtabat maph ww 
paoket Tepapwy. Opwvres yep avtov xn txdotyy 
hutpay avgavoutvny thy elnoplav, Tse t ow 
Thy 709 aviph; Thy avtdb; xarolxnary, vat perava- 
othvas ta zatavayuatovcry. Agro d xat acc 
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axoboa Tay pnpdaruv The Oefag Tape. Iva Gia 
T&viwy Oeaowpeda c Bcob thy ebvaay, fv rept 
Tod; ab roũ olxtrag tnbelxvuta:i. "Eoxerpes 68 , en- 
abu, 'Icadx &r Th 71 8xelry, xal evper dxatrooœteb- 
ovoar xpibhr &r To dear txelyyp. Exon jor 
tod Ozov thy coplav* Iva belty To SN, ,⁵ Gt Cypr- 
ovpyds bv The psig, val £5 &ndpuy ndpov napa- 
oxetv &vvarat, xai Gt; xa\ £5 apyng abtds thy v TH 
olxelep nzpoatty parti Ethyeips npds Thy vt xapruv 
padotyv, zaparxeudaoan;e thy Sixatov Exatovranhaciova 
dv ux ab anaptviwy int th; Ne b xoplianabar 
72 Sparhara. 6poy Nn avrdy &y mnheiovi xaν, 
cb oH, Tp de Ev xpeiig e,, xaxzivoug did 
Twvy Epywv S⁰ν,àxamzdif, Gong 6 Blxatog anohaver The 
Ave PO. Evphyavos yap wv xo copds, Tit c 
avrwy h pay pdtuy xat tobe olxefoug ebep- 
yercl, xal ro Ew methavn uevoug Eid4koxeodar napa- 
oxevatet th; olxelag npovoia; thy Suvapy.[506] Tobro 
ral era Tavra xate thy Alyunrtov elpyaorto, xs. 
vous pty T4; Ttuwpla; trayaywy, thy & Aa Tov 
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jpaovov td the xat' abvraov dyavaxthoewg ToY TW 
Guy Beou xal dH HE thy Sovapy, (ke xa bid 
Ths npovolag The ele Exeivoug. Kal outro mdkiy ox ix 
Thc ele ab robe nwpovolag xat xmSepoviag povov - 
ox tou Beou thy Lrep6da)ovuaay ce ab ro ꝙ- 
av0pwnlay, 4X4 xal & wv txeivoug Ewpwy xal* Kd 
oTnv hpepay de nhnya; bexoptvoug. Kat Git tw 
abr Tpaypartwyv xa vo olxelor; xal vote Evavrios 
doe lv ths olxelag Suvapews thy bnepbokhv. Kat yep 
abr 74 otoryeia Thy Tap' txviwy biaxoviay xal thy 
vnaxohv Emibelxvutar tol; 6juoboukotg, ca 6 An- 
TH; cb voix cp ab tobe braxtntai ©, Kal tobe &v 
rte deνονν % yeyoves Ent To νννjõ vονντ,οj, "Onep 
Worte ij b, The Ie ob Enebeifato, tobro dd td 
Tp6otay pa mob Twy Ghwy Ge vuv Emibeixvurat, xa 
toaautny Hveyxe Thy gopav , ws à0pGαο tv nEpovole 
no xataothvai thy 'Lloadx. Evidynoes yap avrov 
6 9e0c, xal vywdn d drIpwroc, xal xpobalrur jsl- 
ca byivero, zoc ob prac trtvrero ogpEEpa. Exe 
rap voce tv tourtors i cd the ebnoplag tolg dt ug, 
ty th vie Ide ed vopla xal Ev To cd Gpeppatwy nhh- 
bet, Sc tours pnyorv, Evddynoer avroy 6 Bede, xal 
oy in d drop, vil tov, Ebnopog tytveto* xa 
ob AMC ebnopos, aka xat, Melder, gyotv, &r(- 
vero, zug O05 prac trerero o0gpdEpa. Eyviroov yap 
doo hv, txatowranactiova Twy ta avtob xatabak- 
koptvuy drodexeabai. EIL & tours got ptya paiverat, 
ox6net Thv tnitaory th; Tov Beod gilavOpwnlas , fv 
Tov x povou Tpoidvng tept ie Nie. Tolg yap 
pers thy abrov napouotav thy &pethv pettobory ov 
jabvov Exatoyranhacioava Evraula naptyery Intioyver- 
Tat, (ac xa thy alwyov Cov xat Thy Pacthefav THY 
oboavey el; andavory. Eleg gotta Acondro! ; 
elde tniraory ebepyeclag ; ele; n6oov hulv xeydpt- 
orat ij Tov Movoyevoug Tapoudla ; Gnwg apdtwy TOY 
Tzpay peatwy Thy tvalayhy clpyeacato ; Tabra tolvuy 
Exaotog xa tauthy Loytt6pevos , val bpov thy d- 
copy, xal tiva pty hv, & roc cp Th; xdprrog nap- 
Exerv ö ,n e, tiva & pert thy yapry, botalttw 
x&v Tout Thy &nztpoy avtov gihav0pwniay, xat ph 
Th dd xatpwy tvallayh Th dy Entry pagttw, "ANN 
Ent thy &xoovdiay tou X6y av Enaverbety Blxatov, x 
Wet dn of &v Tepapory bpovreg told d xalou thy 
® Sav. con. tapeorxevacs. 
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nh evnoplay , eic CHD GrmytpOnyoav, xat àn- 
Elauvetv avthy Exeibev KN po. 'EGgHdwcar rap, 
gnolv, abror of $v4iorielp. Eira deten Bovkoptvy 
1 Vela Tpayh, tv tivi thy Chhov EneSelxvuvis, u- 
fra re Kal xdvra d Oputay gptara ol xaiber by 
TH xd Tov æatpòe avrov, ereppatar avrta, xal 

noa Tnc. Lx6ner noon Tov avrd0t i xaxia, 


wg Tov d dc) plovhaat Tp SN , xat o 6 . 


Bae 6 tv Tooauty Tteptoualy xabeotig xatacyely 
Thy op06vov 4 [ayuaey, äh gnow* As. ide d 
M. ori d uratrt po nud erterouv opoEpe. oh 
1 a&yvwuoovvny. Tivog yap Evexev 507] ane)auvers vb 
${xatov ; wh yap Evphvars vi voc ootg; ph yap H- 
xn tt; AMA totodrov 6 gOdvog* ovity peta Loyt- 
ohh Cranpartetat. Atov yap abr Deackuevoy vo- 
gaby ebvolag atohavovia thy Eixatov nape to) TWY 
&wv Geb, d teptenetv, ud Oepantury, va 
dick rh elg txelvov Trung Entondontar a abe thy 
S&vewl0ev porhv & & ob pdvov touto ob net, anne 
xal &ncavverv Nixsipet, xal qt AA. lde d 
nuar, Gr. Eurarorepoc Nuar trerouv OpdEpa. 
Totoutov yap , Bacxavia * ox aveyetar tpdws Thy 
kt p cup Hav, anna thy tov nhnafov ebnpeplay 
olxelav &yvonpayiav elvar voulter, xat dix c tolg 
Tov j, &yabol; * © Th xl VH yeyovey. '0 
yap Bacikevg, 6 The news Gndong Thy. tfouglay 
Eywv, xat navrag ond thy &nei)hv thy Eautou Ex, 
7@ Sc Vp, I &,, xat Evred0ev kxet, xaxetbev ods 
petravioraptvy pray ARE. ide da £pot, ri Cvra- 
rtepoc nud &rtrou opEE&pa. Kat dindng Suvatw- 
Tepog Hv, Thy &vebev ovppayay KN tv AN., xt 
ond The Tov Oed Sed ppoupobpevgs. Tod toivuv 
ameavveig thy Efxatov ; ox olo0a ttt, Enov &v abr 
amebetv ooh, tv tolg co Azondtou ob t aur 
elvat abb av@yxn ; ox E ale voi os tov tpay pd- 


Twv i neipa, br ij vo Ocod yelp tory i nepipavh 


Thy B{xatov xabtoraoen ; Tivog od Evexev & ò thy 
Slxatav &nehavveis , thy p Thy abtob Aeondtyv 
&ayvwpoivny Enibelxvucat, xat o h c tou 
aviph; Enuelxeta xc pie vdo tFuviOy The Bacxavias 
The oc, 4" ive ind toy cab ele lr &ya- 
rety onreudetg thy pO6voy, xa mAh peravactny e- 
veohai mapacxevatcts thy ovdty os hltxnxdta; Oö 
oldag 61 xav elg abvrhv thy Epnpoyv &nebelv xat- 
avayxaons, og evphyavoy Exe: Acondtyv, ws xdxcl 
Yev6pevov , TOA TeV NEPLEAVESTEpLY abthy du N- 
de tat; Ob Y yap layuptrepoy Tod The àv⁰ ob- 
payiag àcοννανον , G Oo aobeviotepov v⁰οα 
Ths txetbe Y Bonbeiag hpnpoupevor. 

. Elves, &yanyrz?, xat to D,“ g Tepdpwy xat 
ra&vieuv Toy avt60: olxouvtwy the yvwpns Thy HN 
plav; "Opz xat Tov STtxalov thy nov Enmelxerav, 
xd o Eppdvyoe ptya, ot Gpwy Bit Tov pay pd- 
Twy Nn Tod Oeoh thy pothv mept ab yrvout- 
vnv, xatetaveoth tov pactiituy , th vod ovppayoty- 
To; avtp Juvaps tenorOws d xabtnep mig avip, 
xa &npootatevtoe , val oblapdley avleurd; à no- 
Mavwy Bonfeiag , o perk ve The bag. 
odd peypr A“ Gviitefvac Th Bare, Enoler td 
rap" abroο x2keuGuevov , xal ebbiwus txeidey &mn- 
aviorato, xa ToApwrepw e, eq, xXAtTECTEMIE TOW 
r&0oug thy p6ya, pou val thy brep6anikoucay ad- 
769 Enmeixerav VSH % vg, xaxevoy th mabog N 
papubovuvog. Kult dx ij der su , nal xat@xn- 
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et ero lecum : ille in omnibus tam clarum eum fecit , 
ut non mnlto post invidiam moveret regis Gerarorum. 
Videntes enim ejus substantiam quotidie augeri, metu 
aſſecti sunt quod ibi secum habitaret, et transmigrare 
inde coegerunt. Dignum autem est, ut ipsa Scripture 
verba audiamus, ut per omnia videamus Dei bene- 
volentiam, quam erga ſamulos suos declarat. 12. Se- 
minavit autem, inquit, Isaac in terra illa, et invenit 


© "«centuplicans hordeum in anno illo. Vide mihi, obsecro, 


e 
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Dei sapientiam, ut ostendat justo se nature condito- 
rem esse, et in rebus difficilibus facilia omnia facere 
posse : ac qui ab initio terram suo mandato fecerit 
idoneam ad proſerendos fructus, idem nunc efficiat ut 
centuplices reddat pro sais manipulos : simul illum 
in tanta aſſluentia constituens , ut nullius indigeat : 
atque alios per opera docens, quanta superna gralia 
justus ſruatur. Omnipatens enim et sapiens Deus per 
res easdem frequenter benefacit suis; ct cural etiam 
ut ji quoque qui adhuc in errore versantur, suam 
virtutem et potentiam addiscant. Hoe poslea et in 
Ægypio ſecit ; illis enim pœnas irrogabat, Israelitas 
vero illæsos conservabat. Discebant enim non so- 
lum per indignationem Dei, qua ipsi puniebantur ,. 
omnium Opilicis virtutem , sed etiam per sollieitudi- 
nem quam in illos exhibebat. Et iterum non ex sola 
providentia ei sollicitudine, quam experiebantur, di- 
scebant ingentem Dei bonitatem: sed etiam per eos 
quibus quotidie videbant tot plagas irrogari. Per ea- 
dem enim opera et suis, et adversariis indicabat sua 
potentiz magnitudinem. Nam elementa ipsa suum 
ministerium et obsequium conservis demonstrant , 
quando benevole Dominus erga illos aſficitur. Et hoc 
wique viderit quis huic justo contingere. Id enim 
quod alioqui natura terre non habuit, hoe propler 
mandatum universorum Dei nunc profert tanta uber- 
tale, ut repenle valde opibus abundans effectus sit 
Isaac. Benedixit enim, inquit, eum Deus, 13. et exal- 
tatus est homo, et procedens major fiebat, donec magnus 
ſactus est valde. Nam quia tune abundantia justorum 
erat in ſertiliiate terre, et in multitudine pecorum : 
zroplerea dicit,, Benedixit eum Deus, et exallatus est 
homo, id est, abundavit : et non simpliciter abunda- 
vit, sed et Major, inquit , fiebat donec magnus ſactus 
est valde. Considera enim quantum sit, pro iis qua 
seminabat centuplum accipere. Quod si hoc tibi ma- 
gnum videtur, considera immensam Dei clementiam , 
quam processu temporis erga nos declaravit. lis enim 
qui post ejus adventum viriutem exercent, non solum 
centuplum hie promitlit , sed et vitam æternam, et 
regni clorum possessionem. Vidisli liberalitatem Do- 
mini? vidisti beneficentiz augmentum ? vidisti quan- 
tum nobis largitus est unigeniti Filii Dei adventus ? 
quomodo ineſſabilem rerum commutationem operalus 
est? Hxc igitur unusquisque apud se expendens, et 
videns differentiam inter ea quæ illis ante gratiaz tem - 
pus promitti solebant, et ca qua nunc post gralize 


| tempus, gloriſicet etiam in hoc immensam ejus mise- 


ricordiam , et ne temporum mulationi totum adscri- 
bat. At par est ut ad seriem sermonis redeamus , ut 
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videamus quomodo Gerareni videntes aſſluere jusio 
opes, in æmulationem provocati abigere eum inde 
conati sunt. 14, Æmulati zunt enim eum, inquit, Phy- 
listim. Deinde monstrare volens Scriptura divina, in 
quo æmulationem declararun, subdidit: 13. Et omnes 
puteos , quos effoderunt servi tempore patris equs , obtu- 
raverunt,' et impleverunt terra. 

Invidia Gerarenorum quanta. — Considera quanta 
illorum incolarum malitia, qui et aquas justo invi- 
dent: neque rex, qui in tanta potestate erat, invi- 
diam * continere potuit; sed dicit : 16. Abi « nobis, 
quia potentior nobis ſuctus es valde. Magna malevolen- 
tia. Cujus gratia abigis justum ? num aliqua in re tibi 
nocuit ? num injuriam intulit ? Sed ita se habet invi- 
dia ; nihil cum ratione operatur. Cum enim oportuis- 
set eum, quem videbat tanta owniam Dei benevolen- 
tia ſruentem, magis fovere et colere, ut honore in 
itum collato, etiam ipse divinum sibi favorem conci- 
liaret : ille non solum hoc non facit, sed expellere 
tentat ac dicit : 16. Abi a nobis, quia multo' potentior 
factus es, quam nos sumus. Ita agere solet invidentia ; 
non potest benigne videre aliorum felicitatem , sed 
ſelicitatem proximi suam putat infelicitatem, et tabe- 
seit bonis proximi : id quod et hie accidit. Rex enim, 
sub cujus potestale tota Civitas erat, ei habens omnes 
sub mann-sua, peregrino, vago, huc et illue migranti 
dicit : Abi a nobis, quia potentior factus es, quam nos 
cuntus. Et vere potentior erat, supernum præsidium 
habens in omnibus, dex teraque Dei munitus. Quo 
igitur abigis jusium ? ignoras quod quocumque eum 
ire coegeris, semper erit in iis que Domini sui sunt! 
non docuit te rerum experientia , Dei manum esse, 
quz illustrem facit et conservat justum ? Quare igitur 
abigendo justum, erga Dominum ejus te ingratum 
declaras? et neque magna viri mansuetudo tuam do- 
mare potuit invidiam, sed victus a morbo, invidiam 
opere comples, et iterum migrare eum cogis, qui in 
nullo te lesit? Nescis quod licet in ipsissimam solitu- 
dinem eum fugaris, habet tamen ita solertem Domi- 
num, ut se vel illie versantem multo clariorem reddere 
possli? Nihil enim robustius eo qui fruitur superno præ- 
sidio: Sicut nĩhil infirmius eo qui tali auxilio destituitur, 

2. Nihil robustius eo quem Deus juvat. — Vidisti , 
dilecte, et regis Gerarorum, et omnium qui ibi habi- 
tabant mentis malitiam ? Vide et jus magnam man- 
suetudinem, quomodo non superbivit, neque videns 
reipsa divinam sibi gratiam assistere, contra regem, 
ſfretus commilitantis virtute, insurrexit: sed quasi vir 
omni patrocinio carens, et nullum auxilium alicunde 
exspectans, multa cum mansuetudine, ne verbis qui- 
dem resistens, faciebat quod sibi a rege præeipieba- 
tur, et stalim illine discessit : et ulterius progressus, 
repressit ægritudinis flammam , simul ot eximiam 
suam mansuetudinem declarans, et illius perturbatum 
animum mitigans. 17. Et abiit inde, et habitavit in 
valle Gerarorum. Et id quod discipulis suis omnibus 
Christus adveniens præcipit, dicens : Quando perse- 
quentur vos, ſugite in alium locum (Matth. 10. 23) : 

1 Quatuor Mss., increpationem. - 


hoc ille jam operibus exhibebat. Et sicut David Saũ - 
lis magnam invidiam reprimebat , secedens et subdu- 
cens se, et illius reſrigerabat ardorem (1. Reg. 19) : 
eodem sane modo et justus ille apostolicum illud im- 
plebat : Die locum ire (Rom. 12. 49) : et relicta eivi- 
tate, exiit in vallem. Czterum vide quantam illic ite- 
rum mansuetudinem pre $e tulit. Neque enim hic 
ſinis ſuit molestiarum : nam cum etiam illic esse, et 
ſ6ntes effodere vellet, rixas moverunt. 18. Fodit enim, 
inquit, pulers , quos ante pueri patris ejus ſecerant , 
et obturaverunt Phylistii m, et impozuit eis nomina, que 
pater guns imposuerat, 19. Et ſoderunt, inquit , pueri 
Jaaac, et invenerunt puleum aque viventis : — 
subius scaturientis. 20. Et litigaverunt pastores Gera- 
rorum, dicenies suas esse aquas, 

Mansuetudo vera que. Patientia Isaaci. —Hic quoque 
nibil contendit justus, neque obluctatur, sed etiam 
pastoribus cedit. Ha:c enim vere mans uetudo est, non 
quando quis offensus a potentioribus mansueie fert : 
sed quando quis ab iis etiam qui inſeriores putantur 
oſſensus cedit : tunc enim ejus qui invaditur mansue- 
ludini iotum adscribitur : nam alias diceret quis, eum 
mansueludinem simulasse, quia non posset potentie 
oſſendentis resistere. Sed ut discas eum regi cessisse, 
non propter potentiam ejus, sed suo more ageniem : 
vide quomodo idem apud pastores ſaciat. Et sicut ille 
dicebat, Recede a nobis; ei slatim, quasi accepto 
mandato, abscessit : ita et nunc, pastoribus ledere 
cupienlibus, et puteum sibi vindicantibus, recedit. 
Aique ut perpetuo hanc injustitam scirent posleri, 
nomen imponit puteo ex eo quod acciderat. Enimyero 
quia maniſestam admiserant injuslitiam, Vocavit no- 
men putei, Loci injustitia. Et erat postea, quasi in 
columna zrea, posteris nomen loci doctrina et man- 
syeludinis justi, et iniquitatis illorum. Nomen enim 
loci ſaciebat, ut quisquis rogaret quarenam sic voca- 
retur, disceret et hujus virtulem , et ingentem illo- 
rum malitiam. Animadverte, quæso, quomodo eliam 
hie suam augeal virtutem, per omnia mansuvetudinem 
suam exhibens , et illi ingenti nequitia, eliam inviti 
justum iNustriorem reddere salagant. Neque enim 
contenti iis que ſecerant, pos{quam alium effoderunt 
puteum, iterum instant, rixamque movent, 24, Pro- 
ſectus enim, inquit, illinc, ſodit puteum alium : litiga · 
bant aulem etiam de illo, et nominavil eum, Inimicitias. 
Nic iterum animadverte jusli prudentiam. Non omni- 
no puteum, ut videtur, abstulerunt, sed contende- 
bant : et visa manifesta injustitia, discesserunt. 
Proplerea lnimicitias eum appellavit, quod injmicitia- 
rum ſuisset occasio. Cæterum quotidie propemodum 
talia ſerens ab iis qui regionem incolebant , non gra- 
vatim tulit, non abjecto fuit animo, non cogitavit se- 
cum, neque dixit : Ecce ne puteorum quidem ut sim 
dominus, mihi datur : an non superno auxilio desti- 


iutus sum? an non Dominus abjecta cura mei oblitus 
est? Nihil ejusmodi vel dixit vel cogitavit ; sed 
oinnia magna cum mansuetudine toleravit, et idcirco 
dignus ſuit habitus, qui ampliori divino auxilio adju- 
varetur. Nam næc quæ evenerunt, exercilatio, ut ita 
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dicam, virtutis justi ſuere. Dicit enim: 22. Proſecius 
illinc, ſodit puteum alium, et non contenderunt super 
illo : et agnominavit nomen ejus , Latitudinem, dicens : 
Quia nunc dilatavit nos Dominus, et crescere nos ſecit 
super lerram. 

5. Gratus animus 1saaci. Deus exigit wt gratias aga- 
mus. — Vide gratum animum justi. Nam cum priores 
ſontes diripere tentarent. non aegre tulit, non obluctatus 
est: sed in sola puteorum appellatione malitiz illorum 
indelebilem reliquit memoriam. Hic vero quia nulla ſue- 
runt obstacula, sed eum omni libertate laboribus suis 
fruilicuit, iotum tribuit Deo. Vocavit enim, inquit, pu- 
teum illum, Latitudinem : et deinde interpretalus voca- 
bulum, deit : Propter hoe Latitudinem voco, Quiz 
dilatavit Dominus et aurit nos super terram. Vidi>ti 
piam mentem, quomodo non facta mentione tanta- 
rum diſficultatum quæ obstiterant, bonorum tantum 
meminit, et pro illis gratias Deo agit, etdicit : Quia 
dilalavit Dominus nos, et auxit nos auper terram ? Nihil 
enim tam acceplum Deo, ut anima grata et gralias 
agens. Nam cum innumeris beneſiciis quolidie 
omnes nos prosequatur, sive velimus sive nolimus, 
sive ea sciamus sive ignoremus, nihil tamen aliud a 
nobis exigit, quam ut habeamus gratiam pro iis- quæ 


nobis concessa sunt, ut pro illa ipsa gratiarum actio- © 


ne ad ampliora danda provocetur. Hoe ut scias, vide 
quomodo justus ille grati admodum auimi causa de- 
nuo Supernum meruerit visum. Nam quoniam condi- © 
gnum $vz virtutis specimen exhibuerat, et apud Ce- 
rayenos, et cum rex eum expelleret, et cum, pastores 7 
puteos auferrent : benignus Dominus veluti confirma- 
turus ejus alacritatem , jam ob insignem illam man- 
Suetudinem eum acceptum habens: postquam 23. 
Azcendit illinc ad puteum juramenti , U4. visus est ei 
Dominus in nocte illa, et dixit : Ego sum Deus Abraham 
patris (ui, ne timeas : lecum enim gum, et benedicam ie, 
et multiplicabo emen tuum propter Abraham patrem 
tuum. Visus est ei, inquit, in nocte illa. Considera 


Dei sollicitudinem: ut illum refocillet ac fidentiorem 


reddat, apparet ei, et dicit : Ego sum Deus Abraham © 
patris tui, patrem tuum glorificavi et adeo celebrem 
reddidi, ac peregrinum advenamque illustriorem 
omnibus incolis feci. Ego sum ille , qui hunc ita cre» © 
scere curavi, et in omnibus curam ejus gessi. Ego 
sum: Ne igitur timeas. Quid sibi volt illud, Ne timeas? © 
Ne tibi mirum videatur quod ab Abimelech sis ex» 
pulsus, quod a pastoribus sis injuria afſectus. Mus 
talia et pater tnus pertulit, et inde gloriosior effectus © 
est. Ne igitur hoc te terreat : Ego enim tecum um. 


Idcirco hc fieri permitto, simul volens et declarare 8 
tuam virtutem , et mauiſestari mentis illorum pravi- 25 


tatem, ut horum omnium causa te coronem; Tecun 2 
enim zum. Ideo et invictus eris, atque inſestanubus > 
potentior, et invadentibus fortior. Et tantam tui cu» © 


ram habebo, ut invidiosus illis sis futurus : E 


enim lecum zum, et benedicam te , et multiplicabo u 566 
men tuum propter Abraham patrem tuum. * 

Deus cur te dicat Deum Abrahami. — Considera b& | 1 
nignitatem Dei. Nam postquam dixit, Ego zum Ds 2 
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cer ty rñ pdparyye Tepdpwy. Kat Grtep 6 Xprovhg 
nxpaysv6pevo; tolg pabnyratc Everthketo Meywy,"Orar 
biexwory e, pevyers bripwht, Toit xat obrog 
n Sid vb Epywy ttkhpov. Kai xalantp Aauts toy 
Lao thy moxvv pO6vov xataortiiuv , &i the Gva- 
xwphazw; bavtdy Lnetaywy, de lv Thy troy nap- 
£av0etro piey povhy © Thy abrby Th Tpdmov xat 6 & 
vo A Ade 
r0x0r Ty Gprn * xal xa rain m6\Lv EHE, 
[508] nn, tv th pdpayyt. A Gpa abr a 
pers rohe the k ele thy EvItacty EvBetxvyye- 
voy. Uddt yap np. Tourou Eory I& bervd, GAME xaxet 
yevoptvy Rat 74 pptara avoputat L pdys- 
ohr tnexelpouy. "Apvts yep, pnot, ra gptara, da ep 
nja ol xaibec rov æatpòe avrov XEXOmxOrEC, xal 
erEppatay abraol Svliorielu, val lauer roic 
ra 6r6para, dinep tv d xarhp sibel. Kal dp uur, 
ono\v, ol aan Tad, val ehpoy gptap VEaroc 


Gyrog , avi: rob, xdtwley &vabibyovro;. Kat . 
Euaxtoarro ol Rowtves Tepdpwyr, gdoxoviec 


abr eva: ro ödp. 

Kal obs Evrabla piloverxet 6 Tlxatog, 098% 
&vrrrelvet, Ama wal tols reifte Tnapaywpel, 
Tobto yap indo; Eneiceia, wy ray vig napt 
Tay tv Suvacrelz Gixovuevo; yiph Tpdw;, Gn" 
Gray xal dd Tov vourtoutvwy Lnodeaottpwy eu 
tnnpratopeve; napayxuph * vravlde utv yap th Se- 
el & Tug Td ndv hoylaao vo Ennpeatoptvoy · 
duet 8d lawg dig elmo, Tia th ph SUVUνmQ. dvirtel- 
verv Th dvvacreig tov hSwnxitrog, Thy Entefxerav 
enibelxvucdat. Ak Iva nähe ori xa Ent tot g- 
o,. ob & thy te Vo duvacrtelav, cee thy 
tmeahxtiav, WAL Bid Thy oixetov Tponov , Boa avtdy 
xa int 7Ov Tor ptvey Th avrh noouvra. Kal xd, 
txeivog Aeyev, Axt. lde dy ind, xat eb0tw;, ad- 
np trirayua beydhueves, Onaveywper * obrw wat 
vbv, twy not ptvwy Ennpedtery Entyerpouvytoy, x th 
pptap oixetouptvuy, Rapaywpel. Kat tya Bimverh;g 
ij roi; pert ravra i yvworg the d,, bvopa N 
cin 76 SpA. E vo ovubebnxitog. 'Enzibh yap 
pavepay tnedecitavto thy adixiav, Exdleos, nal, 
rò bropua tor pptarog, Tao dduxia. Kal fv low 
ny xa0amzp tv or yarxy th Bvoua tob T6rou G- 
Taoxaala vote Eng xat Th; To) Brxaloy Emerxelag, 
xa Th; tx<lvwy &yvwpuoduvn;. Th yap Evoun tob - 
Tov Eixarrov napeoxcuate thy aitlav th; npoaryo- 
plag pavddvovra yivwaxety rob pty Thy Ap, Tov 
dd « 7h; xaxiag thy ö pv. Kal oxdner mig vet 
oro; Envreiver thy olxefav aperhv , bit naviwy N 
detxvꝗ tai Thy Emelxeiav, xaxetvor Th bnepbolh 
Th; zaxiag rapnpdy xat dxovregs netpovrat thy .- 
xatov &Tnopaivery. Obst yip Eprxechivreg , nd Fre- 
pov Epytavt: yptap tniribevrar. Ada rùp, pnyotv, 
8xeibev , pute pptap Brepor * Explyoyro 68 wal 
gpl txelrov, Aal £xwrouacey avro, Expl. Ex5- 
nes K tot d, thy oovectv. EVH od dv- 
rn, g Eotxe , th ppeap Gyeihoveo, AAA Brapayeed- 
evo, xa tpd; Td Tpopaveig The dixiag dpwvies 
antornoav. Ai tovro 'ExOplay avth rpoonybpeuey, 
tretd Ex0pa; vndbeats xartory. Kal xab' xd, 
hg clnaly, d c tyywploy toHavta ö NõονẽM /., ob 
Rd pαναν, o pixpduydy tt Enebeiato, o kvY- 
£v6r,oe pe kaut, ob el ev, vi Ob ti ꝓpe v 
&nokavery ein xvpto; Ap uh Epnpo; yerova The 
ue porhg; Apa wh the tpovolag tortpruar The 
Tape tou A£on%tov ; OU toitwy obx Evevonaey, obx 
Qoyicaro, A114 ne Enixeiag ankong Gnavia Epeps. 
A [509] vo xalt Tmciovo; anhiave The Evwbey 

* Edit. ted 8. Sed to Si habet Coisl. et coujecit Say. 


ovuppayiag. Tavta yap, og clnelv, c ouubatvovra 
yupvacia Tg fv The Teh Lu 4perh;. 'Azdpac 
rap, pyotv, exeT0er, Gpvts pptup Brepor, wal ox ' 
&1ay8toavro ep avron xα 8£xwropars to broua 
avrov, Evpuyupla, Ar, Art roy ExAdruve 
Kopuoc ute, aal n6Enoey uc dl rc ve. 

Y'. Opa evyvwpoayvyy Tod Erzatov, HIN wiv rd 
porte pa yptarta dx rapacnacactai ineyelpnoay, 
oux tduaytpavev, ox aviereivev, AAA povoy th - 


nyoply Tov gpedruy Gvegdlenrov thy pvhpny the 
axcivey xaxiag tyaneti0e.. 'Eviauda & nal, kei 


obde le Epmnobwy yeyovev, d perk abciag nhong Tov 
olxeiwy ndvwy &nhave, td d avatibnao; c; ep. 
Ed. les yap avrd, Evpuxuplar. Etta phie e 
abrh thy nzpoonyoplay* d toro , N, Ebpuy- 
plav, toro xa, "Orc tgxldrurs Kopioc myiy, nat 
nner iu d rhe Thc. Elbe yvwpny pidheoy, 
wc vv by peo Buoyepoy obbeplay Hife Tour, 
oh, d xpnotov jdvoy jepvn ever, intp txet- 
vou thy elyaprorlav avaytper, xal gnory, Or: tx ld- 
rure Kupioc npiy, æal nu ner ud txt The Thc; 
Ob y yap obrwy & Gee Unotyerai, Og uyhv elyvor 
pova xat eby&protov* xat pupla Na txaorny. H. 
pay tnavta;g hpi; ebepyerov xat Exdvias xal A- 
tac, xa el86rag xat ayvoouvras , odty Ire p rap 
; Net, I 76 xaperas ldi vat ab; bntp tov 
ele nude yeyevnptvoy, va al ö g toro abtov 
N naclova Thy &poibhv hplv napaoyy. Kal tv 
nabe, öpa cd dN, tourov d Thy mokkhv abrou 
ELYVwpoouvny TtdAv The Evwbey Entpaveing & ν 
vov. 'Enetdh y&p apxovaay pacavoy the oixelag Gpe- 
Th; tnedelfaro inl te Toy tv Tepdporg, ini te tov 
Ba,, &rwOou ptvoy abr, Ext te TOY Tot ptvauy 
napacruviuy T4 pptata, Oomep veupOSN Bouldpe- 
vog abrov thy npoduplay 6 giiavOpwuncg Aernoang, 
xa\ The tmeneiag avrdv 4nodeybpevos The nohkhg, 
Enerbh Arten txeiber b txt 76 Gptup rod qpæov, 
on aro Kiprog r th roxr! bust, xal elxe* 
Exc eln 6 G Adpadn to) rarple oov * wh 
0600 herd οꝰ dp eli. xal evloyiow Oe, xal 
x. ino vr rd oxtppa cov Et 'ACpaty toy auripe 
oov. "Op0n abrõ, gnfiv, &r rh Fuxrl dul. L- 
ne: G xn poviay. "Iva Tap avtdy avaxthantar, 
xa\ bappeiv napacxeuddy , intgpaiverar abrip, wat 
gnotv E ela d G Apa tov aarpoe oo. 
6 rd y ect Thy odv tnidogov % eig, xa) iv vo- 
abr nEprpavelg xatacthoas, wal ftvov bvra p 
paveotepoy Tov tyywpiuy enepyarzipeves . ETG 
ep kxetvog 6 txelvoy obrws avtn0hvar rapacxeud- 
gag , xa) he Ea NN,“) thy neph aby mnpd- 
v tniberfdueve;, Kw elm Mh tolvuv gobou. 
{ tort, Mi po6ov,; My oc tavia frviterw, md naph 
Too "A6rueey Tawa, td tapas mw noudvwy ad- 
xn. on votabra xat 6 nzthp 6 obs d. 
xa 8:4 rovrwy Laprpdrepo; avebely0n. Mh tolvuy 
tabrck de pobelrw * Mera cov rap [510] ele. Ark 
toũ r tabra yiveolat oryywpe, ou xa oft Bould- 
ue vog $a the z xietxs las ꝭvde ia aohai thy oixelav ape- 
thy, x@xslvov the ywwpns Thy HαNνννεð xatdbnlev 
anas: yeviclat, va ot xa dntp tobtwy ategavaoy* 
Mera oov vꝓdp elj. Ar 3 xa &yeipwrog Foy , xal 
td Toke pouvtov Cuvatwrepss , xat tov ExTtpeatdy- 
Twv*loyuporepog. Kal i; u wrzp" tpob npSvora wat 
tn{pboviy os tpyacetar* Mera cov rdp elju, xl 
eb lorijc oe, xal xtn0vro m0 oxipua cou Gb 
Acad Tov xattpu ou. 
Lecce Geob priav8pwniay. Einwv, Ey glu d Ge 
b Savil. et tres mes. &vi6n ivobev ini. 
© Sex mss. &vra Twy EY; woiwy apaporepsy Enepyncduever 
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AG p ut rod xarpde cov, xal belfag dᷣαν iq 

to cd tatpidapyny, 5 xatat.wcat Ge Eauthy xakely 

At pa. xat 6 th; olxovutvng Aeondtng xa, m- 

yd; twig avlpwrov paoxety elvar eds, ob ouyxhetuy 

ptypr coõ natpiipyov thy olxelav Eeonorelav, AMA c 

nov wept abtdy ebvorav deixvde, Ob, ij, av 

wxSiwTdunyv, g raviwy Twy Ewy dvr H, txetvoy 

do vopuot8hvar. Ai & Kal x. ind vrò ro oxtppa cov 

di 'ACpatt toy xartpa Cov. Homag pee ths 

aporbag txelvep The; elg tut braxoh; © Bt” Exelvov obv 

Hanovrò t oxtpua cov · bod xa) cape ha uV thy 

Sixatov, xat Stck che pvhung Tod natpds ele d 

abrdv Shyzipe rob ch 6polav txelve &perhv RR 

Sasha. Elta kN tooaura avty ayaba bneoyeto, 

"Qxo8dunoeyr , oN, Ovowuorihpior , wal da- 
exalioaro t bropa Kuvplov, xal Exnter le thy 
oxnriy avroy. Ti tory, x noer e Ouotia- 
orthpror; Ta; evyaptoriag, cual, ixel aviveyxe 
I Aeaniry , onde wv togautyy Fept avtdy e 
viav tneic(faro. Kal bputar t£x87 ol xaibec Jud 
gptup. EV abeig VNV 6 Exatog yiverar * 6 rp el- 
TWwv, Mera cov eiju, xa) evloyhow 08, xal n- 
0uvr® tò oxtppa cov, otro; abptov abtp xat thy 
ce p eta tyapicato, xal niorv abt neplElentov 
ve aa nenolnxey. "Opa youv Thy 'ABtptley Exct- 
vov, cd t\goat Emryerphoavia xat elndyta, "Axel0es 
de tpor, viv mph; abc tpybpevov. Exopev0n 
rap, nu, Able; , xat 6 rvpparord; abrod 
val 6 dpxcorpdrnyoc © xal elxaey avroic Toadx * 
"Ira ti dere xpdc jus ; Onerc 38 tuonhoart u, 
xal axeorellare dy var. Ota po. mdon Tod - 
xaloy i rpactng. 'Opov tobs &aneiicavirag xat o- 
o9vTov Tept avrdv Th pico; Enberifautvoug , voy ty 
T&;er lc td cg e a napayrvoptvoug, d t- 
vnoe ptya xat avrov , oi tnrhpln thy Sidvotav, 
Evaulov Exwv Thy pvhunv Tov tape cob Beob mph; 
abrdy pnbeEvruv, ov3t th Cuvaper co Agondtou N- 
mot hg xate;avictatai tov αν,,Ej¾ůẽꝙ g, 4114 why thy 
guvibn ts tmiberxvypevcg pers h pC. 
dy dag nt pe abrovg Ira t odere ap g ue 
b nei 88 juonhoart we, val dsr /. lars d ud. 
Tivog Evexev, ono}, Naparevtadat pg pe xa 
ed&aode, thy Dabtvra, thy proybtvra ; Kat edc * 
T86rtec bwpdxaper Gti Kopior peta cou, wal e- 
mayer Tertod dd ara ptoor tuar xal ara 
ut cov, xal Srabnodueda Erabthxny nerd œoð, 
u xomoewr pes" nuor xuxor, xab0re e Oo 
e688 ut d ned oe, xal by rp6xoy &ypnoduestd oo 
xalog, xal [511] 8&fareorellapty ht epi- 
nc, æal ror evloynueroc ov ö Kvplov. 

F. Opa n6on thc emenxelag i leb S, x on The 
6peths i ECvap;. Of yap npwnv E£).4cavtes, vo 
Tapayev6pevor mph; thy FEvov, pb Thy andkiba, 
pb tov HN, ob provov anohoyonvrat Untp THY 
fn yeyevnutvey, xat cvyyvwpny alrovory Obntp toy 
t. paprnutvuv , MA xat evaxnpurtovet thy Elxatov, 
xa de txvvover thy t ci h abroty pobov, xa buo- 
J rοονν xalt thy olxelav &0Everav , xat Tp NN 
peyainv paprupobot thy Sb. Ti yap àv eln 
tod cou loyupeotepoy tTob ped" tavrov thy eV Eyovtog; 
TBorrtec , ꝓnobv, &rt Koprog prera Cov. Nidey but 
ij 76.avty yvoG; Nat, n v, alta huly c A 
vr 6:8aoxakizg yetyovev. Elbopev yap Gt Ehavvoue- 
vog Tov thauvovtwy Layupdtepeo; yEyovac, xat k- 
peat6pevo; wv Ennpeatdvrwy neptytyovas , xal kx 
ve dd Tpaypatwy axokoublag ouvelbopey, 5c - 
kh; enoate Th; Ave porthg. Tobro Bt xal the 
vod Ge olxovoulſa; Epyov, th thy Biavorav abrov 
woda xaranhaynvai thy dlxatov, xal yvworv abt; 
tvdcivat Ttoavtny. Exel od, gc, Eyvupcy ört 
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Kuptog peri cov, Fevio0w dpe dra peoor thuar. 
Opa Twg ind tou auveiddtrog who peer, xal ob 
veg Kripo xatavayx4;ovroc, os th yeyevnutva 
karre, abrot Exutobg Elfyyerv Laeffovras, El 
yap ph tiuxhoare, vn, tive; Evexey xat ouvOhxag 
anratrelts naph Tod Sixalov ; AMA torodtdy Eorry þ 
@bxla * xa txdotnv Hutpay xatatatver th ouvedds, 
xa 6:yOvrog Tod Nn... of thy abixlav Epyact- 
pevor thy AN tyeordavat voulovres, i' txdotng 
hptpas Evaytvto: yivovrat, tat povovouyt Onoype- 
ꝓouotv ᷑auroĩe thy txSixnorv tw huaprnptvuv. U 
di xa} obro: pabdvreg, Ter, gnolv, dpd drù 
poor 1por xut dra ptocy DoD. Elta youory, 
6rolav Soukovrat yeveadat thy &pav. Kal Sralnod- 
40a 6rabhnxny nerd cov, wh xonhoewr ped" i 
xaxor, Core nue, ove E6684vtEduedd os. O 
TW; Evaviia tautol; und tov Bopuboy xalt the & r- 
viag p0sryovrare Mi rouoew h i XUXCY. 
Tivog Evexey od pobetale thy Cixatov, bpwvieg xal 
npds rovg Ennpeatovrag togautny Thy Enteixeiay 
EmBerxvuuevoy ; "AM 6 dbtxactog Cixaoths, th o 
eidde, ab cob Erhyerpe, xal cl; Evvoray Hpyovro, 80 
rept dy SxaHνẽ thy ayvwpooivny Enebelfavro, xal 
di tobro d cd co p660u xat ths bethlag ob auvopte 
ov, Gn; tvaviia LEyount, MH xomjoey, nal, xa- 
x6r pes" Nd. xabdre thuerc os ovx A.,, 
ueber. Tivo; od Evexey &nrtidoats; AM 6 txt 
ob ararret cb. obi thtyyer 74 nap) G e- 
prptva. Kal ty tac, nab, 4H, oor 
xatlwuc, xat &Eaxeorellapty os het elptiync, xal 
ror ob evloynutroc vx0 Kuplov. Opde rt thy 
&vwhev NN des ,Ʒj] av. "Hbeoav yep for; xiv abrds 
St. tmieixeiay ph apoynrac 4 ele abrdy yeyevr,utva, 
A 6 togautny nept abtrdy npovoiay Embeixvupivegs 
cb vag abroug anairhatt twy els thy Eixatov cue - 
vnpevwv. Att touto tfeuuevitovres Thy Blxatov, xal 
ouv0hxag anarely tnelyovrat, pov xat Ontp Twy 
hn yeyevnptvey anokoyou pever, xat vntp tov n, 
[512] thy aop&4\rav tavrols mneprrowpeve., Kal 
exolnoey abroig, nel, Soxhy, xl Eparor xal 
Exioy* wal draotdrrec To apt, bGuooer au- 
oroc xpoc roy xtnoloy avrov, xal tfaxtoreley 
avrods Toatn, xal doro da avron perk 
owrnplac. Opa vod Brxalou thy piloppootvny, wing 
apvnyoruxdaxw; avbrol; SI,, xat ob pdyov L6r,v 
t not to cd ale au yeyevnptvwy, (Ae xat No- 
Anmel abrode thy gyuocteviav Emnibelxyvrat. 
'Exoinoe y@#p, nov, avroic dog, xut Eparor 
xal bv. Aida the torikozwys nhnpopophont ab tobe 
Bovketat, g obe H, pvhpyv rtoretrar dd cle ab- 
Thy £lpyacptvey naps abtwv. Kal &Eantoreder 
avrove, nal, xal dxpxorro nerd owrnplac. H- 
Earto dt tovtou f ea Dpayh, iti perk mnokkod tov 
p66ov thy xiviuvov zpooboxwvtegs Napeytvoyto, xa 
e e navtds, ws; elnelv, aywwovieg Thy tpi Thy 
$xatov &nooyiav ErTtuoav norhoaodat. Eldeg no; 
o loyuperepev ad pete, ob Buvatwrepov ; c 
ob aagaitotepov ve die Evewbey ovppaxtas à w- 
aοναννον:; Elra &r due th Huf. cu. dxed- 
O6rrec ol æaĩòec tov Toatx Gputar pptap, a 
elxar, Ob eOpoper VEwp. Kal txdlever ard, 
"Opxov. Aia rovro txdleovs ro broua th Adel, 
Spbap &pxov, Ewe rhe onhpepor thutpar. "Opa ral 
tvtada tx Tov yeyevnutvuy thy tgacnyoplav abe 
EmmiVEvra v 7679p. *Eneibh yap tv ixetvy tf hutpe 
dd pptap &putavres ob ebpov, tv i coe Spvg 
Enothoavro mph; aMhloug, Optap öpxod EntOnxev 
bvoua T6 Tory, Iva bnduvno; þ Tov reer. 
ElZzq To; obe thv and Tob v6pou bilacrablay EA 
6 bixawog obrog , ore p Ire v lBely Ew, 
ana to arp xaraxohov0kong, nat and c off _ ! 
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Abrahæ paris tui, ei ostendit quomods sibi vindicave- 
rit, propriumque ſecerit patriarcham, ita ut dignatus 
Sit se vocare Deum Abrahe , atque Dominus ac con- 
ditor orbis, unius hominis Deum se dixerit, non con- 
eludens in uno patriarcha dominĩum suum, sed magnam 
in illum suam benevolentiam monstrans : ita, inquit, 
eum mihi ſeci proprium, ut apud me reputetur lanti, 

quanti alii omnes: ideo Et multiplicabo semen tuum 
propter Abraham patrem tuum. Multas, inquit, illi de- 
beo retributiones ob suam in me obedientiam : igitur 
propter illum Multiplicabo semen tuum ; simul et justo 
nduciam indidit , et ſacta patris mentione , ad æmu - 

landam paternam virtutem provocavii. Postquam autem 
lanla ei bona promisit, 25. A diicauii. inquit, ibi allare, 

et invocavit nomen Domini, et fixit illic tabernaculum 
suum. Quid est. Adificavit illic allare? Gratiarum actio- 
nes, inquit, illie Domino obtulit, qui laniam pro se gesse- 
rat sollicitudinem. Et ſoderunt illic pueri ]saac puteum. 
Demum cum securitare degit justus: nam qui dixe- 
rat, Ego tecum sum, et benedicam te, et muliiplicabo 
zemen luum : ipse simul eum et illustravit, et omnibus 
ſecit spectabilem. Itaque vide Abimelech illum , qui 
abigere eum aggressus est, ac dixit, Abi a nobis, nunc 
ad eum accedentem. 26, Ivit enim, inquit, Abimelech, 
et preſectus gynecei et duæ exercitus ejus ; 28. et dixit 
eis Iaaac : Ouare venistis ad me? vos autem odio me 


habuislis, et expulistis a vobis. Vide, obsecro, quanla - 


sit mansueludo justi. Videns eus a quibus ſugatus erat, 
et qui tanto eum odio ſuerant prosequuti, nunc veluti 
supplices ad se venire, non superbivit contra eos, non 
elato ſuit animo, memor eorum qua sibi a Domi- 
no dicts ſuerant, neque virtute Domini fretus insur- 
rexit contra regem: sed iterum consuetam mansue- 
tudinem præ se ſerens, cum magna lenitate verborum 


dixit eis: Ouare venistis ad me ? vos autem odio me 


habuistis , et a vobis expulistis. Quare, inquit , censui- 
slis ut vobis veniendum su ad me expulsum et odio 
habitum ? 28. Et dizerunt : Videntes vidimus quia Do- 
minus lecum, et dixzimus : Fiat exsecratio inter nos el 
inter ie, et disponemus ſedus tecum , 29. ut ne ſeceris 
nobi-cum malum, 8icu! nos non abominati sumus le, et 
gquomodo tecum bene sumus usi , et dimisimus le cum 
pace, et nunc benedictus tu a Domino. 

4. Vide quantum mansuetudinis robur , quantaque 
virtutis potentia. Nam qui pridem abegerant , nunc 
veniunt ad peregrinum, ad virum Civitate carentem, 
ad erronem-: et non solum satisfaciunt , ac excusant 
se de lis qu commiserant, et peccalorum veniam 
petunt, sed et praxdicant justum, indicanique sibi in- 
cussum metym, ac conſitentur suam inſirmiiatem, et 
justi magnam testantur virtatem. Quid enim robustius 
eo qui secum habet Deum? Videntes , inquit , quod 
Dominus tecum est. Unde vobis illa scientia ? Profecto, 
dicunt, res ipsz nos docuerunt. Vidimus te abactum 
abigentibus ſortiorem ſactum esse, et vexatum eos a 
quibus vexahare superasse, ct ex rerum serie intel- 
leximus te superno frui auzilio. Hoe autem divina: 
di pensationis opus est, quod mens eorum obs tupue- 
rit justum, et quod hoc cognoverint. Quoniam igitur, 
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inquit, Dominus tecum, Fiat exsecratio inler nos. Vide 
quomodo impellente conscientia Semelipsos reprehen- 
dere ſeslinant, cum nullus alius cogat, vel ſaeta obji- 
ciat. Nam nisi injuriam ſecisselis, quare a justo petitis 
ut ineatur ſcedus? Sed ita se habet injuslilia :. quoti- 
die conscientia mordet, et silente eo qui offensus est, 
penam aique rationem exigi putant qui injustitiam 
sunt operati : quotidie anguntur, et quasi Sibimetipsis 
przxscribunt peccatorum suorum ultionem. Id cum et 
illi didicissent , Sit, inquiunt , exsecratio inter nos et 
inter te. Deinde dicunt qualem exSecrationem fieri 
velint. Et inibimus ſœdus tecum , ut ne ſeceris nobis 
malum , 8icut nos non sumus le abominati. Vide quo- 
modo pugnantlia inter se pre mentis angore et iurba- 
tione loquuntur : Ne ſeceris nobis malum. Quare sic 
timuistis justum , videntes eum lantam pre se ferre 
mansuetudinem erga eos qui lacessebant? Sed incor- 
ruptus judex , conscientia , eos excitavu, et animad- 

verteruni quantum erga justum ingrali fuerint ; pro- 
pterea præ limore atque ſormidine non allendunt se 
diversa et pugnantia loqui. Ne ſeceris, inquit, malum 
nobiscum , sicyt nos le non abominati sumus. Quare 
igitur abegistis? Verum justus non petit rationem , 

neque expostulat, neque eorum dicta arguit. Et quo- 
modo, inquit , bene te usi sumus , et dimisimns te cum 
pace , et nunc tu benedictus a Domino. Vides eos su- 
pernam vindictam timuisse. Norant enim quod licet 
ipse propter humanitatem suam non ulcisceretur quæ 
ſecerant, eum certe qui tantam ejus curam agebat , 
repetiturum esse rationem eorum qua? in justum ſacta 
ſuerant : eapropter justum placant , et pactum inite 
eum eo student, simul et pro iis qua factar erant 
rationem reddentes, et in ſuturum securiutem sibi 
conciliantes. 30. Et ſecit eis, inquit, convivinm , et 
comederunt et biberunt : 31. et cum 8urrexissent mane , 
Jjuravit unusquisque proximo suo, ei dimisit eos Isaac, 
et discesserunt ab eo cum galute. Vide justi benignita- 
tem , quomodo.cum eis absque vindicandi cupiditate 
loquitur.: et non solum obliviscitur eorum quæ in se 
facta, sed magna hospilalitate illos excipit. Fecit enim 
eis convivium, et comederunt et biberunt. Convivio satis 
certa dat argumenta , se non fore memorem eorum 
quæ in se commiserant. Et dimisit eos, inquit, et adie- 
run cum 8alute. Significavit per hoc divina Scriptura, 
eos magno cum timore advenisse, periculum exspe- 
etantes, et de rerum summæ, ut ita dicam , anxios , 
ut excusarent se, ad justum contending. Vidisti 
quomodo nihil validius virtue? nihil potentius super- 
nis auxiliis freto ? Postea dicit : 32. In die illo abierunt 
pueri Isaac, et ſoderunt puteum, et dizerunt : Non in- 
renimus aquam. 33. Et vocavit eum, Juramentum. Et 
idcirco vocavit nomen civitati , Puleus juramenti , usque 


in hodiernum diem. Vide et hie, ex iis quze ſacia sunt. 


loco nomen impositum. Nam quia effoss0 puteo nihil 
inveneruut in die illo quo juramenta inter se ſecerunt, 
Puteum juramenti vocavit nomen loci , ut factorum 
duraret memoria. Vidisti quomodo justus ille, qui 
neque a lege eruditus fuit , neque ad aliquem virtute 
praditum respicere potuit, sed patris vesligia sequu- 


- . A AA . w— 


S. JOANNIS CHRYSOSTOMI 


lus, ei ductus a conscientia magistra humane natura 
insita , tamtam exhibuit philosophiam? Qare enim ab 
eo ſaeta sant, non solum mansucludinem indicabant 
justi. sed et precepta Christi suis illum operibus im- 
plere o+tendebant. Nam id quod Christus discipulis 
suis præeipiens et admonens dicebat , ne solos dili- 
gentes diligerent , sed et erga inimicos caritatem eX- 
hiberent (Malt. 5. 44) : hoc ille nunc multo ante 
implebat, et tanta hospitalitate tractabat cos qui 
maguo ipsum odio prosequnti ſucrant : omnemque 
vindictz cupiditatem animo suo excludebat. 

5. Woralis epilogus. — Qua igitur nos venia digni 
erimus, qui post gratiam , post tantam doctrinam et 
Salvatoris przecepta , neque ad hujus justi mensuram 
pervenire valemus ? Et quid dico, ad ejus mensuram ? 
Neque prope adstare possumus. Tanta enim nune 
malitiz abundantia obdaxit omnia , ut et diligentes 
ditigere res admodum rara sit. Unde igitur nobis sa- 
lutis spes, $i publicanis deteriores ſuerimns? sicut 
dicit Christus. Si diligitis diligentes vos, quid amplius 
ſacitis? nonne et publicani hoc ſaciunt ( Ibid. v. 46)! 
Et Christus quidem volens nos ad summum virtutis 
venire fastigium , fis superiores vult esse: nos au- 
tem inſeriores esse studemus. Et quid dico, publica - 
nis? Deteriores et latronibus, et sepulerorum dire- 
ptoribus, et homicidis. Etenim hi omnes diligunt ecs 
qui erga se bene affecti sunt, et sepenumero etiam 
pro dilectis periclitantur. Quid igitur fuerit nobis 
miserabilins, qui tantam a Domino misericordiam 

sumus, et innumera mala ſacientibus deteriores 
ime mur! Obsecro igitur , cogitemus et supplicii 
magnitudinem , et confusionis quæ alibi futura est 
gravitatem, ac vel saſtem nune nostram agnoscamus 
generosiralem , et obtemperemus doctrine Christi, 
ac non solum nos diligentes sincere diligamus, omni 
o lio et invidia ab animabus nostris eliminatis: sed et 
cos qui hostilmer nos persequuntur, diligere studen- 
mus: neque enim aliter salutem consequi nos possi- 
bile erit, nisi hac incedamus via: et magis quam eos 

Jui nos diligunt, iNos diligere studeamus, utpote qui 

nobis innumerorum boi orum sint auctores. Sic enim 

ei peccatornm nostrorum remissionem invenire, et 
humiliata mente et contrita anima Deum precari po- 
terimus. Quia cum anim: ab omni odio libera mente 
tranquilla est, Peminum sedulo invocat , muſtumque 
sibi superne auxillum conciliat : quod nobis omnibus 
concedatur , gratia et benignitate Domini nostri Jesu 
Christi, cni gloria cum Patre et sancto Spiritu, nunc 
el semper, et in s:zxeula sxculorom. Amen. 
HOMILIA LIII. 

Erat autem Eaaũ annorum quadraginta, et duzit Judith 
filiam Beel (a) Chetei, a Basemath filiam Elom 
Evei, et exasperabant Isaac et Rebeccam (Gen. 26. 
34. 35). 

1. Age et hodie si placet aggrediamur ea quæ heri 


(a) Hebraicns textus . Vulgata recte Feeri. Voce 
autem Latina Heel, accurate interpretatur versio Græca Bb. 
porro hæc versio Gren max ime omnium ad Hehraican le- 
chonem accedit. Nam quod pup legatur pro Beer, aut Beeri. 
id haud Cubie ortum ex transmutatione Herarum Hebrai- 
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dicia $equuntur, ei singula, quantum nobis eoncedi- 


tur, aperiamus, ut domum cum utilitate aliqua redire 


possimus. Videsmus igitur, que primum leeta sunt. 
54. Erat autem Esa, inquit, annorum quadruginta, et 
accepit Judith ſiliam Beel Cheltæi, et Basemath filiam 
Elom Eri: 35. et exasperabant I8aac et Rebeccam. 
Vide quanta ex paucis his verbis addisei possunt. Ouare 
enim nobis numerum annorum Esaũ signavit ? Non 
absque causa, sed ut senectutem discamus Isaac, 
eumque jam provectum ſuisse tate. Nam si memores 
fuerimus eorum quæ antea dieta sunt, et eum, quando 
accepit Rebeccam,quadragima annorum ſuisse, quando 
autem nati sunt ei ſilii, annorum seraginta: seiemus 
eum nunc centenarium esse, Et in proſundissima se- 
nec: ute. Ouoniam enim posthac narraturus est. quo- 
modo prœ senio hebetatos oculos habuerit, ideo nu- 
merum annorum Esaũ assignat, ut inde lempus Isaae 
certo scire possimus. Propterea dicit, Erat autem 
Esaii annorum quadraginta. Deinde ut sciamous filii 
ejas temeritatem, qui uxores ducebat a gentibus, a 
quibus non oportebat, declaravit nobis, unam ſuisse 
ex genere Cheitæorum, aliam autem ex genere Ev:o- 
rum; quamvis nihil tale eum agere oportebat, qui 
didicisset quantam diligentiagg patriarcha adbibuis-et, 
præcipiens servo suo, ut de cognatione tua filio Isaac 
adduceretur uxor: quia etiam mater ipsorum Rebecca 
ex Charran venerat. Verum ut statim ab initio sud 
inordinatos mores indicaret, inconsultis parentihus 
Mas duxit. Et ut sciamus quam male moratz mulie- 
res fuerint, dicit Seriptura : Et erant exasperantes 
Isaac et Rebeccam. Et quid est hac malitia pejus, 
quando illz que omnem honorem impendere debe- 
bant, non solum hoc non agebant, sed et ad contentio- 
nem parate erant? Hee autem omnia non absque 
causa historia nobis signiſicat; sed ut postea, cum 
videris Rebeceam Jacob majori benevolentia prosequi, 
discas eam non injuria rem eam ſecisse. Jam autem 


ne seriem contextus præveniamus, Scripta ipsa se- 5 
quamur. 1. Factum est aulem postnj,jEz genuit Jen, 


et hebetati sunt oculi ejus ad videndum (Cap. 27): jam 


enim, inquit, præ senio videre non poterat: et vocavit 8 


Esaũ filium gwam natu majorem, et diæit ei: 2. Fili mi, 


ecce senui, et nescio diem mortis mem. 3. Nunc ipitur 3 


ume arma tua, pharetram et arcum, et egredere in 
campum, et venare mihi renationem, 4. et ſac mila 
 ednlin, sicut ego amo, et affer mihi, ut comedam, ut 
benedicat te anima mea, priusquem ego moriar. Hie 
obsecro, dilecte, animadverie immensam Dei sapien- 
tiam, et quomodo pater quidem genuinam Pra 80 
ſerens dilectionem, hee imperavit Esa; sapiens 


autem et omnipotens Dominus per Rebeccam prædi- 2 


eticnem suam impleri curat, docens nos, quantum 
valeant virius ei morum $0avitas. Ille enim et ob pri- 
mogenituram, et ob patris erga 8 aſfectionem pri- 
matum se habere pulans, simul destitutus omnibus 
inventus est, quia quz in se erant, afferre noluit: hie 
autem, quia domestica erat virtute preditus, et gra- 
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pn Th &v0prwrivy tyxetpevoy Te ouverd6ri Crdan 
ox&ov b&n you paves, TOTautyy pilogoplayinebeixvuto; 
Ta yap yeyevnutve ob pdvov Thy Exieixerav tiecfxvy 
tod dt ea lou ToutQU * à A xa c ob X proto napay- 
y1Eipata d ab ν twy Epywv avtdy mhnpouy andyT- 
ve, Kal önep 6 Xpiorde Here hravarr6peveg: vol 
ua Kal αοαỹðwðt v, ob pdvov ve &yanovia; 
&yandv, Ad val wpdg vobe LySpove Thy & Er- 
de lx xa at, ro obrog &veldev Enihpov, val cp 
dobe Togodtov ptoog wept avtdv toxyxotag rooautyyv 
tmebelxvuro thy piofeviav, xat th the pyyarxaxias 
cdbog d SWD] th; tavrob buyhs. 

c. Tlvog oy avefnuevhuets ovyyrvepn; Short, eg 
ol ner thy xdprv, xat thy tooaurny Siiacxaltav , 
cal c 70h Lwrhpog napayytiuara, o mh a n- 
tp t Si xa route ꝙοα,ναπ Buvdpever ; Kai ti A 
vd avrd perpov ; AMA un tyybs orhvar ioyuovreg. 
Tocaben yap vo knen tr,g xaxiag ij vnrepbokh, 
wy onavioy elvar cal vo eyanoviag HI. IIa ev 
ody nu Lora owryplag kung, el HEN v Tov 
xs ] yelpoug yiveodat; xabig prov 6 Kprotds 
Mywv, *Etv draxdrs robe dyraxavrrac vyuac, ri 
xepiwody xowirs ; ol xal of relavra: 70 avro 
Xo4090t; Kal 6 u Xprtoths BSouldpeves hpis ele 
Thy &xpav xopuphv Th; dpi avenbely, x,]; a- 
Tspoug eivat Souketat * hpels Bd xaxefvuy tattoug 
eva one%touey. [513] Kal of Myw tahwvbv; yeipoug 
xa r AnorOv, xat c TupEwpyywy, val d avipes 
p6vwv. Kal yap rourwy Exaotoc thy mpd; abt va · 
NN ,, ve ATN, xai mlkdxic xa xive 
duveverv Ontp Tob ayanmtou xata3tyesras. Ti od &v 
eln huov tzervorepoy, Gray of tooautn; afwbtvrec 
ra p tov Ocod piiavipuniag twy pupla Epyacaptuuy 
xu edproxwpeba xipoug; 'Evvaouvie; tofvuv, ca- 
para, xal the Trpwptag the kx yrvoptvng vd h- 
ye0og, xat the aloe the Evrabba thy dmepbolhy, 
o ro note thy gixefav tnyvapey webt ve tav, xat 
mndwpcda th tov Xptoroy d, xa ph jpdvev 
tobe &yanuwvias Gyanwpey ,s, daa BA - 
viav xal p66vov tFopitovteg The tavtiy une, GANG 
cd tx0puiog tives bat p‘ hudg haxeluever, xa 
vod vο ayantv onoubitupey* xat yep ob tet pu 
otob ñ̃ vat do va cy Aude, ph dabtiv thfdvrag thy dd · 
xal pAov Tov ayanuwwtwv Hu⁰ . voοατ⁰νονεν tyantv 
onovdatwpey, ate di hut hplv Tov eyabiy Tp. 
Fivoug yivoptvoug, OU yep xat tov huaprnutvuy 
Au thy ouyywpnoy ebpartar Cuvnaduela, xal pork 
xareorakutvn; Gave, xai auvietpruptvng uxh; 
Tag cp vd Geb ixeoiag noetobai. av yap quxi; 
derbe yevnrat ndong anaybeiag, al thy loytophy ty 
Tanten lpuptvey Erh. perk renne the viggews why 
Azonotny xakouca , Ttollkhv Exiondtar thy S&vubey 
pont de yeEvorro ndviag hudg SD. Ader. 
xa piavOpwnig v Kuploy hpav 'Inood N,, 
peP' ob wp Narpt f Gta, Au 16 yl Hvedpars, 
vd xal acl, xal ele vob alda tov alwvov. 'Aphv. 
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a', PEpe xal chuepoy, el Son, Th bfhg c Ag e- 
pnpevey Enih06vreg, vr, th uly tyywpoby avarty- 
Cwpey Exaotov Tov yeypapptvuy, tva thy Evreddey 

PaTROL, Gr. LIV. 


Gptieiav xaprwadueve, obrws ofxale avaywphow- 
pev. "IBwpey tolvuv thy Gpxhv THv dveywoIptves. 
"Hr 6+ Had, nov, &rar TeoVvapdxovyaa, 
&1abs ri Jovòͤlo gv y,r Be rod * 
xal rhy Bac end dvyrartpa E. li ron Evalov, æal 
jou t&pitovoa. r@ 'Ioatx xat mh Pebixxg. Up 
T6oa ix wy i tourTwy Pnpdrouy Zott xaTA La 
detv. Tivo yap Evexcy hulv thy & phy tov btw toU 
"Hoa tohpavev ; Oby AN, a Iva tveetbey x- 
ben Tod 'Toatx vd yhpas, xat d, Lorry mwpobe- 
Gryx&5 v. 'Eav rùp pra povetowpey Thy ETtpootey 
elpnutvov, xat rt, hvixa be ase thy 'Pebixxav, 
xa arg 1850npdaxovra Erwv brvyyavey, bis It c- 
x0noav of naideg, C HL,E Nd troy Hv, ciadpeba Gri 
vũy Exatoarod oundy Ecoug EmiGag ty Baburdty yheo 
trvyyavev. 'Enetth yap HEA, pert tabra d, n 
hpiv, [544] s dd vod yhpws 4pburipas toys tac 
bibers, d ct Tov troy Tod '"Hoad why &pripdy 
tohuavev, Iva tvredbev eld Eywpev dxprowg ou 
Joakx thy ypdvov. Att touro Hefe, Hy d *Hoay 
#roy reooapdxorra. Elta Iva padwpev rob nad; 
Thy npontreav, dal 57 naph tov tfvav, bv ob 
Leiv. The raheräc hyGyero, Whiwaey hplv, rt f 
pty tx Tod yEvoug Tov Xevraluy Hv, j It bx td 
Evaluy* xatro. ye typhv a pabdvra, 3onv onov- 
dhe 6 narpi&pynys tmnothoato bragrehidpevey Th . 
db tavrod, bore tx The ple abtob yaperhy TP 
'Taakx EvEyxat, xal tt ij phrnp avrov 1 
d ths Xappav wppiro, unity towzov fovketonchar. 
Au da &x Tpootutuy Beify tov olxefwoy tpenwv v 
&raxrov, ch txetvag hydyeto. Kat dn HAD 
pev Toby yuvatxov Td byorponov, q 4 Fpagh, 
Kat Jour &pitoucay ro 'Ioutn xat mh Pebixug. 
Kat rf &v cf ravrng The poytnping yatembrepoy, 
Fav al douv rin &novepery Gpelhougnt, wh jpovov 
cob70 ph noGw, Au xat pA pthovertiav N- 
paoxeuduvra ; Tavra & navia oby anhaey hpiv 1 
Loropla onhalvet, d' Iva pert tavra, Ze ing 
thy 'Pe6txxav pe Thy laxw6 nokihv Thy ebvoiay 
Enderxvuptvyyv, nahe bs ox anexds nplypa R- 
£Tpe&tteto, Tews & Iva ph thy axokoubiay nrpopOd- 
awpev, avrel; enwpeda cle yeypapptvog. 'Extrero 
84 puera rò npãcai roy Toatn, xal ty6lbronoar 
ol 6p0a4pot avrod rod dpgy * on bus rag, Helv. 
ond tov yhpws d hBuvaro* Kal bxdleoer Hoad 
roy vidy abroũ roy xpecCvrepoy, æal elaey avro: 
Yis pov, do r rertipaxa, xalt ob rwoorxy Thy 
up Thc relevrne pov. Nov oy Adbe mo oxevdc 
cou, rij Te gaptrpay xal rd trH , wal I. lis ec 
ro xedloy, aal d οννενονεανν yo. , xat xolnoor 
uo bo para, d pile rw, xat brefxt poor, Iva 
gd ro, 6xwe evtornon oe yuxt pov, xply i dæo- 
Gareivr ps. "EvcaC0& po. oxd6net, ayanyit, thy &ga- 
Tov co Beov coplay, xa Gnu 6 u nathp thy pu- 
ouxhy pikootopyiay tniberxvbpeyes tabta d te ca vo 
76 'Hoad* 4 & obe xat ebphyavos Acondrng Bid 
rhe 'Pebtxxag Thy olxelav xp6fpnary als Epyov th- 
evex0nvai tapacxeudtct, Eidgoxwy hui; bon the à pe- 
Ths ij lobe xal The c Tponwy ag. Kal yap 
tx R xa and twv rpwrotoxtiwy, xat d Th; 
To) natpde rept avrdy Habtoews , npwrela Exerv 
vopttuv, &0ptov &ndviuy Epnuo; nploxeto, ü 
7& nap” £auto eloeveyxety obx ij oh hin · obrog d, 
cid ofxoldev d Evdperog, xat thy &vwdev ele 
porhv ovppaxotoay alto, xat &xovroc; mob natphy 
6 
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thy nas” ab tod evioyiay Emonitat. Oblty rp loyu- 
pbrepov t95 mape The, dec Exelvng BoD. 


Opa youv axpibwy; &ravra, Va paby; the olxovouiag = 


Thv dnepbokhv, xal nw; 6 pty Th; Exetbev amolaty 
borhg, dae v ara aftodrat Th; ouvEpyias, 
Gore thv voũ natpd; evnoyiav el a 

vat * 6 dN n&vrwv Sapapravet, npoebojptvo; olxobev 
deck Thy IOv Tp6rwy poxtnplav. 'PeEtxxa 88, prov, 
fxovos lalooyroc Ioaax xpdc Hoar roy vl 
abrov. 'Exopev0n 68 Hoa ele rd ac Onpacu 
01pay rp axarpl avrov. Elxe 8+ Pectxxa pc 
roy vioy abrijc roy £4doow. Ak tf wpootOnxe, Tor 
Ado: Exe davertipe elnev, ö [515] Ed. lo- 
over Ioudæ toy vioy avrov roy xpeoborepor, Iva 
padwpev tivi vov S ,t ij Pebtxxa, pyol, Npde 
ror E1doV%, vo tt, Thy 'Jaxwb6* Ide dr fxovoa 
rov aarp6e oov lalooyroc xpdc Hoar roy dos. i- 
or cov, wal A&forroc- "Everxt por Onpary, wal 
xolnooy por 8860 para, Iva gar evloyhow C8 
&rartloy Kvuplov, apò tov dxobareir pe. Tata 


ptv Hxovan tou natps cov Tp; Thy dbehpbv cov Thy * 


Hoad $iakeyoptvov. Nor oby, vis, dxovt pou xadd 
oo: d t&rtEdlouat, xal zopevOslc ele 7h xpebara, 
Adbes prot Exeiber Evo tplgove dad. lobe xal xalobe, 
xat zomow avrobe 8860 para to rxarpl cov, Oc 
St. let, xal eloolosc ro xarpl co, val pdyerat, 
dc ebloyhon o8 6 xarnp cov xApd roũ dxoba- 
verry avroyr. 

g. Ha ui prihooropyiav, ploy t Brod olxovo- 
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uam supernam habuil subsidiariam, etiam invito pa- 
tre illius benedictionem abripit. Nihil enim validius 


eo qui dexira illa adjuratur. Vide igitur diligenter 


omnia, ut discas dispensationis excellentiam ; et quo- 
modo hie quidem illa gratia ſreius, magnum in omni- 
bus auxilium- et cooperalionem adipiscitur, ita ut 
patris in eum transſeratur benedictio : ille autem 
omnia amittit, perdens semetipsum propter morum 
iniquitatem. 5. Rebecca autem, inquit, audivit loquen- 
lem Jaauac cum Ezaki filio 80. Ivit autem Ezaii in cam- 
pum, ul penaretur predam patri au. 6. Dixit autem 
Rebecca ad filium suum juniorem. Quare adjecit, Ju- 
niorem? Quia superius dizerat, Vocavit Isaac filium 
zuum nals majorem, ut discamus cui nunc loquatur 
Rebecca, inquit, Ad juniorem, hoc est, Jacob. Audivi, 
inquit, patrem tuum loqueniem cum Ezaii fratre two, ei 
dicentem : 7. Aſſer miki venationem, et ſac mihi edulia, 
ut cum comedero, benedicam ie coram Domino, prius- 
quam moriar ego. Hac quidem audivi patrem tuum 
ſratri iuo Esaũ loquentem. 8. Nunc igitur, fili, audi 
me 8icul ego tibi prœcipio, 9. et vade ad oves, et sumilo 
mihi inde duos u teneros et bonos, et ſaciam ex eis 


edulia patri tuo, ut ama: 10. et inſeres pairi tuo ei com- 


cdet, ut benedicat te paler tuns priusquam moriatur i psc. 

2. Rebecca in rebus que ad benedictionem Jacobi ab 
I saaco gspeciant, el u amori ei ips: Dei ministravit 
oraculo ; cooperari nos vult auzilio uo Deus; non co- 
operatur mendacio. — Vide magnum malris amorem, 
imo dispensalionem Dei. Ipse enim erat qui ei hoe 
consilium dedit, et omnia bene agere curavit. Vidisti 
matris optimum consilium ? Vide et Jacob providen- 
liam : et quomodo respondens, suorum morum indi- 
cat mansuetudinem. 11. Dixit enim, inquit, matri 
zug: Eat ſrater meus vir hispidus, ego autem vir læ- 
vis: 12. ne ſorte contrectel me pater meus, et ero ante 
eum quasi conlemnens, et inducam miki ipsi maledi- 
clionem, non benedictionem. Magna pueri honestas, et 
in patrem reverentia. Timeo, inquit, ne in diversum 
eveniant studia mea, ne videar adversari patris sen- 
ientiæ, et pro benedictione maledictionem mihi ad- 
ducam. Quid igitur Rebecca, admirabilis illa et amans 
lilii?*Quia non ex sua tantum sententia faciebat, sed 
et divino ministrabat oraculo, ideo omni studio co- 
natur eximere puero metum, et addere animos, ut 
consilium perſiciat: nec promittit ei quod possit de- 
ludere patrem, et latere : sed quid? 15. In me recidat 
maledictio hec, fili mi : lantum obedi voci me, et 
vadens affer mihi. Et si fuerit aliquid tale, inquit, 
nihil tibi nocebit. Ne igitur timeas, sed bene ſidens 
Obedi voci mee, et fac quæ tibi consuluntur. Hæc vere 
materna dilectio est, ut pro puero parata sit omnia 
.ſerre. His dictis filium a timore liberavit. #4. Cum 
iguur abiiaset, mp et attulit matri xx : et ſecit 
edulia, sieut amabat pater ejus. 15. Et ut zumpeit Ne- 
beeca, inquit, s/olam filii aui genioris pulchram, quam 
habebat apud de domi, induit Jacob filium suum ju 
niorem, 16. et pellibus hadorum brackia ejus : et nuda 
colli ejus circumdedit, 17. et dedit edulia, et panes quos 
ſecerat in manus Jacob ſilii aui, et obtulit patri auo. 
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Vide, obsecro, hie Rebeccz cum magna dilectione 
conjunciam raram sapientiam. Nam quia superius 
dixit, illum quidem hispidum esse, hune vero levem 
stola, inquit, Esaũ induit eum, et pellibus circumdedit 
eum, et cum undique eum ad decepiionem instruxis- 
set, datis eduliis et panibus in manus, effecit ut patri 
afferret. Considera bie rursum, quomodo omnia su- 
perna gralia evenerint. Nam quando quod a nobis est 
offerimus, largiter divinam cooperalionem consequi- 
mur. Nam ut ne desides. ct supini simus, vult etiam 
nos aliquid conſerre, quo sic illa sua exhibeat, et non 
totum sit superni auxilii, sed oporteat etiam nos ali- 
quid simul afferre ; neque a nobis iterum exigit touum, 
scieus infirmitatis nostre magnitudinem: sed pro sua 
benignitale, et volens occasionem aliquam accipere, 
ut suam declaret liberalitatem, exspeclat ut aſſeramus 
quz a nobis sunt: id quod et nunc factum est. Nam 
quia Jacob et Rebecca ſecerunt ea quz a se fieri 
oportebat : et ille quidem obedivit consilio matris, 
hæc autem omnia quz ad se altinebant implevit : 
tunc ultra bonus Dominus magna facilitate perſici 
curavit quod omnium erat diſſicillimum, ne ſraudis 
hujus ſabula nola esset Isaaco. Nam postquam allulit 
edulia patri, 19. Dixit ad eum: Quis tu es, fili? Et 
dizit Jacob ad patrem suum : Ego sum Ezau primo- 
genitus tuus : ſeci tibi sicut loquutus mihi es. Surge 
ergo, sede, et comed? de venatione mea, ut benedicat me 
anima tua. Considera hic, obsecro, quanta cum anxie- 
tate yerba hxc loquuius sit Jacob. Qui enim principio 
dixerat matri : Timeo ne inducam super me maledi- 
ctionem, et non benedictionem : nunc expende in 
quanto timore conslilutus fuerit, qui tantam fabulam 
ageret? Verum quia Deus erat qui cooperabatur iis 
quæ ſiebant, omnia opere sunt impleta. Quid igitur, 
dicet aliquis, cooperatusne Deus est mendacio? Di- 
lecte, ne indages tantum quod fit, sed atiende etiam 
scopum, et quod id non ſactum sit temporalis com- 
modi vel avaritiæ causa, sed quod ille pairis benedi- 
ctionem sibi comparare $tuderet : alioqui si ita sim- 
pliciter que fiunt examinaturus es, neque semper 
scopum exquiras , vide ne et patriarcham filii inter- 
ſectorem, et Phineem homicidam dicas . Verum ne- 
que Abraham filii homicida ſuit, sed et valde ei al- 
ſectus erat, si quis alius: neque Phinees homicida, 
sed zelo plenus. Uterque enim quod Deo probabatur, 
ſaciebat. Quamobrem ille per obedientiam, multam a 
Deo remunerationem promeruit; hie vero propter 
zelum pradicatur. Dicitur. enim: Stetit Phinees, & 
placavit (Paal. 105. 30). Si igitur homieidium ei ſilii 
cxdes placuerunt, quia secundum Dei $ententiam 
fiebant, nec altendimus ad ſacta, sed ad scopum 
eorum quæ gerebantur, ei ad voluntatem orum qui 
ſecerunt : mulio magis et hic perpendendum istud 
ſuerit. | 

3. Ne igitur hoc considera , quod falsa ſuerint ea 
quz dicebantur a Jacobo, sed illud cogita, voleniem 


1 Juxta Morel. et Savil. sie legendum est, 
exquriras, jam tidi cicenqum erit — 250 ü in- 
terſeclorem, et Phineem homicidam. 
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Deum predictionem impleri , omnia ut sie flerent dis- 
pensavisse. Et ut scias Deum omnia facilia reddidisse, 
etiam ea quz difficitia erant : vide quomodo justus non 
potuerit suspicari ſraudem , sed persuasus su dictis 
Jacob, et cum edulia ista comedisset, benedictionibus 
eum remuneret. Et non prius a venatione rediit 
Ea , quam omnia essent impleta: ut per omnia 
sciamus, voluntate Dei hac gesta ſuisse. 20. Dixit 
autem, inquit, Taaac : Quid hoc, quod tam cito inve- 
niet, fili? Ille autem dixit : Quod tradidit Dominus 
Dis inns d cas. Adhuc in angusliis stabat Jacob, 
augebaturque plurimum timor ejus : verum hæc omnia 
propterea ſacta sunt, ut discamus rebus ipsis Domi- 
num non simpliciter suam declarare sollicitudinem 
et providentiam , nisi viderit et nostram accedere 
ſervorem. Ne enim prætereas obiter hunc agonem , 
dilecte, sed consideres de rerum summa ſuisse peri- 
culum : eumque limore ac tremore plenum ſuisse, ne 
propter benedictionem fieret omni maledictionj ob- 
noxius. Deinde inquit, 24. Dixit Isaac: Appropinqua 
miki, et contrectabo te, fili, an tis filius mens Ezail, 
rel non. Etenim ob vocem paululum dubitabat justus: 
sed quia dispensatio implenda erat, non permisit Deus 
ut dolus sentiretur. 22. Appropinquavit autem, et 
contreclavit eum, et dixit : Vox quidem vox Jacob, ma- 
ms autem manus Esaũ : et non agnovit eum. Vide quo- 
modo ostendat totum a Dei gratia manasse : que 
efſiciebat , ut ipse nihil horum agnosceret, et Jzcob 
paterna ſrueretur benedictione. E! non agnovit eum, 
inquit; erant enim manus ejus 8icut manus Ezaii. 24. 
Et dixit, Tune es filius meus Esaũ ? Vide iterum, quo- 
modo ostendit divina Scriptura, quod dubitasset justus. 
Dixit enim, inquit, Num tu es filius mens Ezait? ut 
EX eo quoque sciamus, patrem victum naturali affe- 
edione omnia fecisse : Deum autem, qui futura præ vi- 
det, et virtutom nota servos suos insignire solet, 
omnia hune in modum dispensavisse. Et dixit Jacob: 
Ego. Postquam enim dixit, Num tu es Ezaii filins 
mens? et dixit, Ego : dixit, 25. Aſſer miki, et comedam 
de venatione tua, fill, ut benedicat te anima mea : vix 
tandem a cura solvitur Jacob, et attulit patri edulia , 
attulitque vinum, et bibit. 26. Et dixit ei : Accede ad 
me, et oxculare me, fili. 27. Et accedens osculatus est 
eum; et odoratus ext odorem vestimentorum ejus , et 
benedixit eum, ac dixit. Vide divinz Scripturz obser- 
vationem. Postquam interrogavit, Num tu es Esa? 
et dixit, Ego : iterum contrectavit eum, et subdubita- 
bat, cum ex voce pene simulationem deprebendisset : 
et iterum interrogavit , Num tu es filius maus Ezaii? 
et dixit, Ego: et postea attulit ei, et comedit : tune, 
inquit, Oxculatus ev! eum, et benedizit enum. Ut ne 
quis opinetnry eum in personam Esaũ benedictionem 
ſceisse, sed in illum quem osculatus est: proplerea 
comn.emorat divina Scriptura, quod osculatus est, et 
benedixit illum, quem osculatus est. Odoratus est 
enim odorem vestimeniorum ejus et benedixit eum, et 
dia it Ecce odor filii mei, sicut odor agri pleni, quem 
benedixit Dominus. 28. Et dabit tibi Deus de rore cœli, 
el de pinguedine terre, ei multiludinem ſrumenti et vini. 
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Det, inquit , Dominus Deus tibi, qui edulia attulisti, 
qui a me osculum accepisti : Et serviant tibi gentes. 
Vide quomodo necessariorum copiam ipsi precatus 
sit, deinde principatum gentium , prædicens et futu- 
ram ejus prosperitatem et eorum qui ab eo nascuntur 
incrementum. Et auorent te principes. Non so. um el 
apprecatur gentium subjeetionem, sed etiam princi- 
pum. Ei eis dominus ſratris tui. Vide quomodo ser vit 
justus, etiam ignorans , Dei voluntati. Omnia enim 
hc propter hoc dispensabantur , ut hie propter vir- 
tutem dignus, recipiat benedictionem. Et adorabunt 
le flu patris tui. Filios consuevit Scriptura vocare 
omnem generationem : sicut et hic, filios patris tui: 
ac $i quis diceret eos qui ex semine Esaũ ſuturi erant. 
Non enim alios filios habuit Isaac, quam hos duos 
solos. Oui maledicit te, tit maledictus : qui benedicit 
le, sit benedictus. Ecce coronidem benedictionis, ecce 
summam omnium bonorum, esse benedictum. Vidisti 
Dei clementiam ? Qui timuerat ne maledictionem ac- 
eiperet pro benedictione, non solum cum lanta largi- 
tale benedictiones a patre reportat: sed et illi maledi- 
cuntur, qui attenlant eum maledicere. Hine discamus, 
quod quando quis gecundum voluntatem Dei sua dis- 
pensare vult, tanto superno subsidlo adjuvatur, ut 
hoc plane reipsa experiatur. Quis enim non admire- 
tur et obstupescat Dei ineffabilem dispensationem, 
quod non prius Esaũ de venatione advenerit, quam 
solveretur ſfabulz illius argumentum , et quando ille 
accepta benedictione a patre discessit? Hoc enim nos 
docere volens beatus Moses adjicit: 50. Et factum 688 
poslquam ceasavii Isaac benedicere Jacob filium uu] : 
el ſactum est quando exivit Jacob a facie Isaac patris 
tui, ecce Ezaii ſrater suus venit de venatione. 

4. Quidquid peructum ait, post adventum Ezaii, nar- 
rat commenlando Chryzsostomus ; benedictionis Ezaii 
explicatio numerum claudit. — Vide quomodo post 
Ulius exitum alter $tatim advenit. Non hoc absque 
causa vel temere factum, sed ut ignorans afferret et 
ipse edulia, et a patre addisceret rem totam ut acta 
erat. Nam si in ſratrem incidisset, ſorsitan et ipsum 
inleremisset, victus ira: qui enim hoc postea delibe- 
ravit, multo magis dum ageretur negotium, id atten- 
lasset. Sed manus Dei erat, qua puerum servabat: 
et hunc quidem dignum benedictione efſecit , il- 
lum autem et benedictione privavit et primogenitura. 
31, Ut autom advenit, juquit, ſecit et inse edulia, 
et altulit patri suo, ei diait: Surgat pater mens, e. 
comedat de venatione filii gui, ut benedicat me anima 
tua. Vide, obsecro, iterum justum perturbari, et mente 
cruciari. Nam ut audivit, 32. Dixit : Quis es tu? Ille 
autem dixit : Ego sum filius tuus — 
Vide quomodo superbe se gerat in re praventi : 
gatis ipsi ſuit dicere, Ego um Egaii : sed addidil, — 
mogenitus. 55. Obstupuit autem Isaac stupore vehe- 
menti, et dixit : Quis igitur venatus est mihi venationem, 
et attulit mihi, et comedi de omnibus an/equam tu veni- 
res: et benedizi eum, et ait benedictus? Vide quomodo 
in perplexitate conslitutus justus, et narrans ſactum, 
addidit tamen graviter illius animum vulnerans: Ei 
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xvurat c,,, &v ph nov Ry xat thy cg hpwv 
be ppdrnra yrvoptvny. Mh rap po rapabpeung, ra- 
Tyre, ToUTov voy dr, aka ox6ret brit ep 
ro navrds H abre 6 xlvivves, xai ibebolxe; xa 
Erpepe ph &' UU xatipas bnevOuves yevnarat. 
Eid gnoww, ELxs dd 'Toadx* "Error not, wal 
w 08, cdx, el ov el d vide pou Hoa, 
: ob. And yap the gwvhs hotua mw; tvebolatey 6 
Slxatg AM Emeridh ev thy olxovouiav els lr 
tZebetv, od avvexwph®n F Hom: Thy ax@tnv. Hy- 
Toe 88, nabe, Taxws, xt &ymnAldgpnoer avrovy xal 
s1xer* H ptr geri, gwrh TaxoE* al d yeipec, 
xeipe Hd al ob A abeoy. OPA nw; 
Telxvurat dt The vo Oeob yapiro; Hv od dv, the 
Tapanxzua;oyong xal ary unity Thy yrvoptvuy 
ovuvidely, xal Thy 'Iaxw6 &ntoavcat The nar * tb - 
Joyiag. Kal ovx 6x&rvw abror, gnot(v * ar up 
al xeipec abroũ ò al xeipec Hoa. Kal ale 
El ov el q vide pou 'Aoan *; "Opa va nwy del 
xvuory © bela Tah 871 tloratey 6 bxaiog, Elxe 
1ap, El ob el d vide pou 'Hoat ; Iva xal tx tobrov 
nay yvopey, 87 6 nathp ptv rnb th. guar 
photo A Rt, bienphrriets © 6 & Beds 6 c H- 
Xovra Tpoopav, xat and the TOY TpEmwyv Ae, 1A - 
paxrnpituv xat Sb toug tavrod Oepanovias, 
obrws G&navra olxovopet, Kal elxe, gnyolv* Exc. 
'Enz:idh rp elnev, El ov el d vide pou 'Hoar ; xa 
elnev, Erh ens, HIpoodyart por, xal dr, 
dæò rnc Onpac cov, rexror, Ira eb. lorijon os 1 
pvx1h pov © pig not The aywvias hounby &nnieyn 
6 Jaxw6, Kal xpoonverxe ro xarpl ra 88660 para, 
xal elotiyerxeyr olyor, xal Has. Kal elxey abt 
*Errioor por, xal pllnooy pus, rExvrov. Kal rica 
8&planoer abroy al oogpdren thy couty tor 
tuarloy avrov, xal ev.l6ynoey avror, xul elxey. 
Opa th; belag Tpayghs thy naparhpnov. EN 
hpwrnoey, El ob e Hoa; xal elnev, Erh, xal d- 
u t{mbdpnoey abtdy, xal hptpa mwg tvebolaGeyv 
6nd ths pwvhs el; Indvardy mrva R dxdxpiory Eune- 


od, xa may t,pwrnoey, Elb a dulde pou "Hoar; 


xal elxer, Exò, elxa zpochveyxev abto, xal Epays: 
core, gnolv, *Egpllnoer avroy, xal evldrnoer av- 
roy. "Iva ph voulaoy T5 br els th co Had p- 
wrov Thy E£Woyiav [518] tnocrhaato, M' elg txetvoy 
Thy o abroy piunbevia a touro Epurpudveycey i 
bela Vpagh, 57 xal k, val nindynocy ixelvoy 
rd dN avrov pi\ndevra. 'Qogpdren 88, pnotv, rhv 
60 phy ror luatiuy avron, xat ebldynoer avrov, 
xal eIxev I do rov vloũ pou, or bophdypor 
x 41hpove, dy nv. iin Kvpog. Kal 8s: oor K- 
Hie quzdam exciderant in Morel. 8 


cov, que in Savil. et in quatuor mss. habentur et ab in- 
terprete lecta sunt. 


prog daò rhe Epdoov rod obpavyeor, val dxd rhe 
aiwrnroc The ric. al . lijdog olrov wat olyov. At 


0⁰ e e td t Vm drorayhy abr@ inebyera:, 
44 xa c &pyoviwy. Kal plrov xopiog row doe. 
o Cov. "Opa nde dn pe ccc. xa &yvowy 6 dhxamng 
Tf doõ Geoõ Kal &navra rabra dd toro q 


halo, lva ob 6 $14 v de S, _—— 


nd43ay ,thv auyyiveray Þ* dg xat tvratda, tobe vicds 
Tod natpd; cou, bg iv ene. tis, dobg tx Tod ontp- 
patog 709 'Hoay Eceodar plAAovrag. OL yap Erepov- 
naida foyev Lead, a J tobroug pdvoug. O 


vat. Elsec O05 poavgwriay ; 0 beben yuh une 
&pav ene vil ebXoyiag, 96 uv pers 
Togaurns bayulelag ths ebboyiag xopiterar napd toy 
ratpd;, 4114 xal txeivoi; apitrar tolg Entyerpouory 
ab vd xa capd om. Ecce pavldvwypey bir T c) 
die vacd rd Tp Oct boxoyra cd va tautdy olxove- 
pery Sounrat, roanvtng anolave. the àvtobev ouvep- 
yelag, s abc TOv npayudtuy the nefpag alohnorv 
Labely. Ti; yap obx A Exmlayeln xa) favpdcrie tot 
Seov Thy Aa cov olxovoptiay, ö ob npirepev 6 "Hoat 
and Th Ohpag tapaytyove, typ; bre xen Elabev 
ij vo Spd uaros bnddeag, xaxetve; betduevo; The eb- 
oyia; nap tov navpd; dvexwproe; Toiro yap HC 
$:8&fat Boukbpevn; 6 paxipo; Mwbong tnhyaye* Kal 
&revero ierù rd xavoagota toy 'Ioatx eblorooy- 
ra Jaxw6 rev vidy avrov, xal bytvero Oc dE. lber 
dad xpoowaou 'Ioatx ro xarpde avrov, xault Bob 
'Hoay d dds. ioc avrov lier daò ric Onpac. 
F. Opa , herd thv tobrov Efoboy Exelvog cb 
Tapeyeveto, oby anthony ob cli, 4X" Iva ayvowy 
Tpocaydyy kal abrds d itdtopara, xa! naph tot 
c p pay Gnacav Tod npdy patog thy dnddeaty. 
El yap Ep0n zatalabelv thy d, fowg &v abrdy 
Xa btexecpioarts hrrwueve Ind tob Ovpoir 6 yap 
peta tabra doũ va Povkevodueves, cn pwakov by 
ax Tov tp&ypatos Toure &v cle. A i vod 
Ozod xeip hv h Toy naida fiacwcoucn, xat Tourov 


erarrac hot, aal Epayor dad adrrum aps co of 

&46eir, xal ev4dynoa avroy, xal 

zero; "Opa ie xa el; &noplav yerova, 6 

l Semyouueves abt 7d ovubay, bpws TtpootOnxe, 
b Sex mss. rhv yevedv. © Colsl. npoordypare, 
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xatplav bxefvep &ibovg Thy nhnyhv, td, Kal 
avror, xal evloynutroc Aer. Towro d ale 6 
Stxa tog The tov Beov ooplag dinyovang abrov Thy 
yawrrav, va nivia pert dxpibelag ixalvo; paby 
als Exy, ws; obity avry nhtov Lotat obre Und wav 
mapwroroxhoy *, ore amd the Opa. Axovoaur G8, 
pnotv, Hoav dyre66nos puriy perddny ogdipa 
al xuxpdy. Tf tors, Swriy nerd. inn opd8ipa u 
rudy; Thy Gupdy fvitato d tou ptparoy, val the 
bps, de inihoby ravra pabuv, thy Lnepbokhy. 
Kal sIxer, Evldrnooy 6% Adu, xdrep. Elxe 64 
avry* 'Elbor d d8lpde rvov yera 86lov, Alas 
Thy evdoyiur cov. lpohabwv, Nav, 6 dbikhpbg cov 
Thy cb oi rdoav tneondoato perth voie The Sa- 
Qakela;, Kal Iva yvo5, Gt , &vobev xapts hv ij vb 
Tlxarovy &natybnvai cuvepyhonca, ipa mw abrd; 
vob co 6pokoyel Meywv, Eldar d dEelgpor oov mera 
&6lov, povovouy\ &nohoyoupevog IQ Rl, al Zita 
oxwy avrby, ot 'Ayvoty tn ixelvoy Täg ebloylag 
toto, xat 8c Eig ot tavrag Eroyucg Hunv 
no oacdair and txetvog, 'Eldwr pera 86lov, Elabe 
ti evloyiar 00v* th cot napanxivachtvia ixelyo; 
tec a co ob napt thv tuhv d airiay rd. Kat ei- 
Ae, gn, Hou Aixalwc txexlh0n m6 broua at- 
rov laxw6* bxrtpriuxe rdp ue hen Eevrepor torro* 
rd re apwrordxid ho eldijgpe., xal ror elange 
Thy ebdojlay yov. 09 patnv, prot, the npoonye- 
plag ravtng tEw0n nrepviouds yap tppyveteirar td 
bvopa abrod, Gnep obrog el; ink Emebaeizaro, xat 
TOY Tpwroroxiuy &noatephang xal Th; ebioylag. 
TI OV Had pe 'loadx; Ony vxeliaov prot eve 
doyiar, adrep; 'Axoxpibslc 68 Jad ele ab- 
rop* Mavbave, pnolv, 67: dong ele ab tEtyen Th 
evoyiag, El xvpur avroy Exotnod cov. "Opa nw; 
evbtws and tovrov Epyerat, xal o Frepov Meyer, 
ak thy Sea abt; cnpaiver xat thy Lrotayhy: 
xal pnyov, El xoupur avroy Exoinod cov, val 
axdrrac rove dbelpouve uvrov olxtrac, oiry xal 
ov dit HD, abr col 68 tl nomhow, mThxvor; 
Obst Etepov horny bnokdeuntatt el dc avtby 
Enolnok cov, al cdvtag abtoy oixerag Tos Gbeh- 
G0bg, xa | 520] rv &vayzalwy aro thy apboviay t 
yvEduny, tf Anh Erapoy Meimetar ; ETxs 08 'Hoal 
apde tor aarbpa abroũ M evioyia ẽðỹ vol 
tori, adrep ; Evldynoor 8 xdus. 'Eneibt fxovce 
tod natph; elndving, Kal evldynoa avrovr, xalt 
evdoynutroc fora, elta xal thy cba abr 
nd oa dH trofnas, thre pnotv, Evidynoor &h 
rd, xdrep” ph Tap je oo! tory ebdofia; Mt, 
yap ob lxavdg ob xa4pt a{toocat the raph cod c- 
ylag, vd obrw napa cov ayanwpevov, Tov npwroto- 
xov, Tdv Stk v ] napi ood anooraltvia; Luv- 
Eyes T4 Tov fnpdrwy why Net . KararvxOtvyroc 
rp, prov, Jad dvebinoes pwrn Hoar, xal 
bx.lavoev. El8 thy ntattpa ty &pnyavia bnepyovra, 
val ob duv4pevov, ob aveybpevov avatptat v hin 
yeyovira* x2) 6 u tf, Roß al xhaviply tpoothn- 
xev, els Melo ovprdbeiav Grafe thy tattpa 
poudpsvos. Olxreipa; it avrdy 6 Laax. elnev abc; · 
Job dad tijc xidrnroc The The Sera q xar- 
olxnoic cov, xault daò tne Epdoov tov ooparor 
drwber, xal ix} rj uaxaipe cov Gow, xal ro 
dds. i cov Bovdevor Bora 68 Tina av xa0- 
64nc æal $%lvonc ror roy avrov daò tov rpa- 
ij. lou oov. K Nei. not, xa avrds the nap" toy 
eihoyia; dnchabont tnibupel;, pavdave brt oby oldv 


® Sex. mss. et Sav. zpwraroxuy. Morel. melius npwro- 
Tcxiav, 
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v pe tvavrla th vo Gcob ywopy Branpdtacdarr a4 
xa) oo) u tnevyopar thy amd th; Epdacou tob o- 
vou and\avory* fob. & h¹νLνάͤ ae avabitactat 
Plov* 'Exl tj paxaipg yep cov Ghoy, xal to 
doe. id cov bovlevor. 

©. Ma unte Exobwy vt ev ad, pov perk 
rabra Thy &3:pdv Aννe yevopevov nik Thy raph 
rod voο p66ov, xa! cle thy Aorplay bnetybpevoy, N- 
de rot 7poot plot npootywy, voni c d a xlr thy 
rp6þprorv. "Orav yp 6 Acondrng 3: Ondaoyyrat, x 
tvavtla tov dWrooytorwy wpey ty Tolg mpuaplog 
txb6alvovra, wh bopvubwps8a* od yap olbv 76 note hi- 
Tt T6ovg brapaprety. Toro Bt yiverat, Iva lapnps- 
de pot dick ndviwy ol Exator betxviuever, thy nepiov- 
ofav Th; Tov Beod Buvdpews xatkinov huly Ana 
yeveohdat napacxeudcwst. Kal te“ Exaotou ch Gi- 
xalwy Ttoiro ebphortg, el Boe ANA perk 
@xpibelag xatibely ta; Llotoplag, & by x vov yeyt- 
vat. My yap & tobro lang, ct viov eb0iwg puyds 
tyfvero, AAA thy perk rabra neptpdveray LoyiCou, 
xa) dvi vo yp6vou rapaBpapdvro; abrds wtog 6 pobe- 
pg abr yeyovey togavtnyv nept avthy tmbelxvutar 
Thy als, xa drt el; Tooatrr,y Abe BeEav perk thy 
int The Stun rakamnuwplay, g xat robs £5 avrov 
cc el; &neipoy nhhbog txtabhvai, xa bit the 
Tovrou ntpoon Yoplag inav td Edvog yapaxthypliicobar. 
Nuvi & &8&oxovca hui ij O Ta tov abelpoy 
dy 0vpdv, xat drt pg p6vov anibiene, Nl Kal 
brexdrec 'Hoal r@ 'Iaxw6 xepl rhe eblopiac, ho 
no 4d&rnoer avroy d xarhp uvrov. Kal Iva fab 
pev, Sri o Gn; bpyh Hv nploxatpes tobro, Bia 
Ths Mfews tohpavey hulv the xaxiag ate thy 
brepbonhv. *Evexore yap, prov, &vil tod, tvexetto, 
tntpevey, dc al Std tov pnpdruy thy tv To Babe 
xpunToptvny yvwpryv Ve p xatacthoat. ELxs rp, 
nav, & rq Garolg* 'Errodrwoay al thutpa 
rov x&r0ove rov xarp6e pov, Ira dxoxreivw la- 
h, ror dòs. lor por. "Oviug &pa xa tov pare 
pEvev abtov obx Elattov 6 Oupoupeves napanalc. 
Lx6mwre: [521] yap, nume xa04nep tobg parvoptvoug 
6 baluwy ixelvog Enzorhbay Exppovag tpydtertat, 
xa vai tol; bpwptvor; Granptritaobai avaneibe. 
09 yap bpacrv drm, obre Erepdy tr Cram k 
Tov xpnofpuy, AMA xaVdnep th alodhoerg nennpw- 
ptvor, xal Td Ciaxprrixdy Craplelpavres, obrws 
&navra tpydtovrat. Obtw x of Oupotrpevi, ob robg 
rapdviag tniywooxovery, o auyyevelag ptuvr vai, 
ob lag, ob ouvnbelag, odd afwwparo;, ox Wiou 
ctv Evverav Lap6avoucty, A' Got Und tob ODU 
Tvpavvol ever xate xpr uvaoy pipoviat. Ti oby Av eln 
Tov TotoUTwy t\eervdre pov, Frav ddvieg bond tou - 
Goug, al alypAurtot TevGHA V, xat mph; gdvov - 
efyovrat ; At tobro 6 paxipios Naviog thy pitav 
&noondTat Souldpevo; tOY xaxod, ypaywy raphver, 


obey At aca dH wal Ovpde xal xpavrh dy- 


oro dg" tuar oby xdon xaxig. Ob wevov, pho, 
Oupniodar dui; ob Roh, ost py dpyCcoliar, 
D pdt fe xpavyh; rols minTiov braktyeobai, 
xpavyhy tvrauda UH, thy bad Tod Oupnd yrvopt- 
vnv. "Orav yap td tadbog ENS Cieyelpyrar, xal h 
xapdia oidalvy, cox Er handy < Thwaca hpcua 
pbtyyeabar avixerac, AMA thy Crabearv the xai 
tupaivouca , pers xpavyhs T6 nhnolov biaktyeotar 
raparxevdtct. Boulbpevoc oby iv yalhvy biayer 
deyvexeTt coc abc xc ibohi voc 6 paxtpiocy obroc, el- 
mov, Haca pry, Bette d torr Hu dprh, N A 
glay ff wore npdy patog xtvountyn* xal wi; OupoC 
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benedixi eum, et sit benedictus. loc autem ſaciebat ju- 
stus, sapientia Dei illins linguam dirigente, ut cum 
ile omnia diligenter didicisset , scire posset nihil ei 
profore vel primogenituram, vel venationem. 34. Au- 
ditis 8ermonibus patris, Eaaũ clamavit voce magna el 
acerba. Quid est, Voce magna et acerba? Indignatio- 
nem significavit per verbum, et iram magnam qua 
suecensus est cum hc didicisset. Et dizit, Benedic , 
obsecro, et me, pater. 35. Dixit auiem ei: Frater tuus 
venit cum dolo, et accepit benedictionem tuam. Prior, 
inquit, frater tuus benedictionem omnem ubertim et 
copiose abripuit. Et ut scias supernamgratiam ad hoc 
ſuisse cooperalam , ut justus deciperetur, vide quo- 
modo ipse hoc fateatur dicens : Venit ſrater tuus cum 
dolo : quasi excuset se apud filium , et illum doceat 
dicens, Ignorans illi benedictiones impendi, et para- 
tus eram tibi eas largiri : sed ille Venit cum dolo, et 
accepit benedictionem tuam ; que tibi præparata erant, 
ille praripuit : non hoc mea culpa factum est. 36. Et 
dixit, inquit, Esaũ : Recte vocatum est nomen ejus Ja- 
cob ; supplantarit enim me jam 8ecundo : et primogenita 
mea tulerat , et nunc accepit benedictionem meam. Non 
in vanum, iuquit, nomen hoc sortitus est: Supplanta- 
tionem enim interpretamur nomen ejus (a): id quod hie 
in me declaravit, et primogenitura et benedictione me 
privans. Quid igitur ad Isaac Esai : Non reservasti et 
mihi benedictionem, pater? 37. Respondjt aulem Isaac, 
el dixit Ezaii : Disce, inquit, quod omnes benedictio- 
nes in eum effudi, Cum eum ſecerim dominum tuum. 
Vide quomodo siatim ab hoc exorditur, et nihil aliud 
ei quam serviiutem s$ignilicat et subjectionem : ac di- 
eit: Si eum ſeci dominum tuum, et onnes fratres ejus 

8ervos, ſrumento et vino slabilivi eum: tibi autem quid 
ſaciam, fili? Nihil aliud ultra relictum est: cum domi- 
num eum fecerim tuum, et omnes fratres ſamulos, et 
rerum necessanarum ubertaiem precatus ei sim, quid 
aliuPultra relictum est? 38. Dixit aulem Ezaii ad pa- 
irem zuum : Num benedictio una tibi est, pater? Bene- 
dic, obsecro, et me. Quoniam audivit patrem dicentem : 
Kt benedixi eum, et benedictus erit, atque omnem illi 
deinde benedictionem maniſestavit: tunc inquit, Be- 
nedic, obsecro, et me, pater: num una tibi benedictio est 
Non potes et mihi tuam benedietionem impartiri, qui 
ita à te diligor, qui primogenitus, qui a te in venatio- 
nem missus sum! Conturbavit patrem verbis. Com- 
puncto aulem Isaac, inquit, clamavit voce magna Esa, 
& flevit. Vidit patrem consilio destitutum , et non 
posse, neque velle revocare qua ſacta sunt: et cla- 
mori etiam adjecit ploratum, ut ad majorem commi- 
soralionem pairem flecteret. Misertus itaque ejus 
lsaae dixit ei: 39. Ecce de pinguedine terre erit habi- 
latio tua, et de rore cali desuper, 40. et in gladio tuo 
vives, e: ſratri tuo 8ervies : erit autem quando depones 
ei exzolves jugum ejus a collo tuo. Quoniam, inquit, et 
ipse meam benedictionem desideras, disce non esse 
possibile ut agam quz divine voluntati adversa sunt; 
sed et libi quidem apprecor, ut rore cli ſruaris : scias 

(a) Ekeb nebræis 
—— 2 


— — } _—_ 
dio tuo vives, et ſratri tuo servies. | 

5. Ceterum nullus hæe audiens miretur, — 
post hæe fratrem ejus vagantem ob illius metum , et 
in lerram alienam coniendentem: neque initia atien- 
dens, existimet vaticinium excidere. Nam quando Do- 


minus aliquid pollicetur , etsi contraria jis quæ polli- 


cetur videamus in principio evenire , non. lurbemur : 
neque enim possibile est ut ad ſinem usque promissa 
excidant. Hoc autem fit, ut dum justi per omnia ſul- 
gidiores redduntur, abundantiam virtutis Dei maniſe- 
stam nobis omnibus ſaciant. Et in unoquoque justorum 
hoc invenies, si volueris historias singulas diligenter 
animadvertere, quod sane nunc quoque factum est. 


Ne hoc attendas, quod nune statim proſugus sit, sed 


cogita gloriam que posthac sequetur; ut quomodo 
temporis processu hie ipse sie terribilis illi ſactus, 
tantam erga eum declaret reverentiam : quemodo 
item in tavtam venerit gloriam post ærumnas, quas ju 
terra aliena tulit, ut qui ex ipso nati sunt, in immen- 
sam multitudinem propagentur , et ejus nomine tota 
gens cognominetur et insigniatur. Nunc autem docens 


nos divina Seriptura ſratris indignationem, qua ad 


homicidium $pectabat, inquit : 41. Et odio gravi pro- 
8equebatur Ezai Jacob propter benedictionem, qua oe- 
nedizerat eum pater uus. Et ut sciamus non ſuisse 
simplicem subitaneam iram, per dictionem nobis si 
gnifcavit malitize ejus excessum. Gravi odio proseque- 
batur, dicit : hoc est, instabat et perseverabat odium, 
ita ut et mentem in proſundo latentem per verba si- 
gniſicaret. Dixit enim in corde 8u0 : Appropinquent dies 
luctus patris mei, ut occidam Jacob ſratrem meum. 
Vere omnino is qui irascitur non minus quam ii qui 
furiosi sunt, insanit. Considera enim quomodo dæmon 
ille sicut insanientes subingressus, mente destituit 


quos corripit , et suadet ut plane contraria ſaciant iis 


quæ oculis videntur. Neque enim recte videut illi. 
neque aliud quiddam ſaciuut: sed quasi bebetatis 
sensibus, et judicandi vi amissa, ſaciunt omnia. Ita 
saue et qui irascuntur, non agnoscunt praentes, non 
memores sunt cognationis, non amicitiam, non con- 
suetudinem, non dignitatem, neque quidquam aliud in 
mentem admiltunt, sed irz vi pressi, in prxceps mi- 
serabiliter ſeruntur. Quid igilur illis miserius fuerit , 


quando victi et capti ab ægritudine animi etiam ad 


homicidium ſestinant? Propterea beatus Paulus radi- 
cem hujus mali volens exstirpare , admonet, sie scri- 
bens: Omnis ira et indignatio, et clamor auſeratur a 
vobis cum omni malitia (Ephes. 4. 31). Non solum, in- 
quit, nolo vos succensere et indignari, ei irasci, sed 
neque cum clamore proximis loqui : clamorem hie di- 
cens, qui ab ira nascitur. Quando enim morbus hie 
intrinsecus excilatur et cor inmet, non jam sinit ut 
lingua placide loquatur; sed affectionem cordis de- 
monstrans , eſficit ut clamose cum proximo loquatur. 
Volens igitur beatus ille sibi obtemperantes in perpe- 
tua versari tranquillitate, dixit : Omnis ira (hoc est, a 
qualicumque causa moveatur), et omnis indignatio et 
omnis clamor tollatur a vobis : deinde radicem hujus 
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mali volens areſacere, et inutilem reddere, dicit : 
Cum onni malitia. Nam qui sie aſficitur, semper in 
portu sedet a terrenis fluctibus liber; et neque tempe- 
statem timet, neque nauſragium; sed quasi ip tran- 
quillitate navigans, vel in placido portu sedens, ita 
præsentem vitam trahit, non solum ab omni pertur- 
batione liber, sed et immortalium et ineffabilium bo- 
norum ſrucius sibi per omnia concilians : qui nobis 
omnibus concedantur, gratia et misericordia Domini 
nostri Jesu Christi, quicum Patri, et sancto Spiritui 
git gloria, honor, imperium, nunc et semper, et in 
sxcula seculorum. Amen. 
HOMILIA LIV. 
Rebecca aulem vocato ſilio suo juniore dixii ei 
(Cen. 27. 42). 

gister.— Vidistis heri publicani bene affectum animum, 
et Domini ineffabilem misericordiam, et Judæorum stu- 
piditatem immensam (a)? Vidistis quomodo omnes nos 
erudierit beatus Matihæus, stalim obediens, et tantam 
morum multationem præ se ſerens : quia in voluntate 
nostra, post supernam gratiam, site sunt et virtutes, 
et vitia : et quia studio nostro possumus fieri virtuti- 
bus conspicui; ei contra desides facti, in peceati præ- 
cipitum deferri? Hoc enim est quo a brutis differi- 
mus, quia ratione insiguiti sumus a benigno Deo, et in 
natura nostra insita est scientia boni et mali. Nullus 
ergo prætexat, se ex ignorantia virtutem negligere, 
vel quia nullum habeat vie dacem et commonstrato- 
rem. Sufficientem enim magistrum habemus conscien- 
tiam, et fieri non potest, ut quis illo adjamento prive- 
tur. Nam simul cum ſormatione hominis insita est illi 
scientia ſaciendorum, ut rectum suum animum decla- 
rans in presenti vita, quasi in palæstra quadam exer- 
citatus ad virtutum labores , probitalis virtutisque 
premia reportet, et brevi tempore in laboribus de- 
curs0, perpetuas coronas mereatur, aique in fluxo hoc 
sxculo virtutem amplexatus, zternis bonis in inſinita 
sxcula ſruatur. Id sane scientes, fratres, nostram ne 
perdamus nobilitatem, ne simus post tantam beneſi- 
centiam ingrati, ne seetemur voluptates, que tam 
brevi tempore durant, perpetunw dolorem nobis ac- 
cersentes : sed ante nos semper intuentes oculum 
illum qui numquam sopitur, qui et abscondita cordis 
novit, res nostras ita instliluamus et moderemur, et 
muniti armis Spiritus bene affectum animum exhibea- 
mus, ut superno ſruentes auxilio, devicto boste illo 
et adversario nostro, ejusque machinamentis inuiili- 
bus redditis, bonis Hlis ſrui valeamus, quz promisit 
Dominus diligentibus se. Ne ergo quis spectet ad la- 
borem virtatum , sed lucrum inde partum cogitans 
prompte labores suscipiat. Nam si ii qui in terrenis 
versantur negotiis, et ad colligendas opes insaniunt , 
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omuia prompte suscipiunt facienda; et pericula ma- 
ris, nauſragia, piratarum insidias pros picientes non 
ſranguntur, nec segniores ſiunt, quam vis de fine nihil 
certi habeant: qualem nos habituri sumus deſensio- 
nem, ti non omni studio et alacrilate accingamur ad 
viriutum studis et agones, propter æterna illa bona? 
Quare ita ingrati sumus benefactori nostro, et neque 


que jam donata Bunk versamus animo, neque Promissa 


cogitamus; sed omnium prupemodum obliti, frust 
ei in vanum, quasi pecude+, vitam totam transigimus: 
anime quidem nullam habentes curam, ventrem au 
hoc misero corpori perniciem parantes, ac propter 
intemperantiam et ingluviem innumera nobis negoli? 
ſacimus el accersimus, dum animam fame perire sini- 
mus ? tametsi præstautior anima sit quam corpus, ei 
ablala illa, hoc mortuum ryeliaquatur. Cum igitut 
oporteret et huic atque illi congrua et convenientia 
præbere alimenta, modum neque hic, neque illic ser · 
vanies, ulrique nocemus: hoc plus quam oporiet sa- 
ginantes, illam auiem ſame perire cogentes. Id quod 
uni versorum Dominus loco mazimæ indignalionis 
aliquando interminatus est Judæorum populo dicens : 
Dabo vobis non ſumem panis, neque 8m aque, 8d ſa- 
mem audiendi sermonem Domini (Amos 8. 11); doceus 
nos, illam quidem ſamem corpus macilentum reddere, 
hane autem apimam altenuare : idipsum , quod Do- 
minus tunc supplicii loco illis minabatur, nunc nos 
sponte nobis alirabimus; idque posiquam Deus lan- 
tam nostri curam declaravit , et dispensavit , ut cum 
sacrarum Scripturarum lectione habeamus et a docio- 
ribus admonitiones. 

Cum lectione Scripture monita Doctorum. — Ideo 
oro vestram caritatem, ut excussa desidia paululum 
expergiscamini , et studium omne in anime salutem 
transſeralis. Sic enim et a Deo benevolentiam ube- 
rem alirahetis, nosque alacriores ad docendum vos 
erimus, quos videbimus consilio nostro parere. Quo- 
niam et agricola, quando videt terram ſecundam, cul- 
ture idoneam ſructuumque ſeracem, parat se eliam 
ipse ut majori studio illam celat : eodem modo et nos 
$i viderimus vesirum in divinis proſectum, et vos ea 
quæ a nobis dicuntur, factis studiose implere, majo- 
rem docendi laborem exhibebimus : utpote scientes, 
nos non in petris seminare, sed in pingui et pro ſunda 
terra. 

2. Culitatem, non plausus anditorum, querit Chryso - 
atomus. Radix homicidii invidia.— Ea enim de causa 
quotidie vobis concionamur, ut aliquid lueri ſacia- 
lis, et virtutes vestræœ crescant , nosque letemur ve - 
strum videntes proſectum. Numquid enim temere et 
in vanum dicere volumus, ut a vobis laudum ſructus 
recipiamus, et ut plaudentes manibus recedatis? Non 
hoe spectamus; absit : vestram utilitatem. Mea 
maxima laus est et summus$, plausus, si quis a viliis 
ad virtutem convertatur, si quis antea deses, nostra 
adhortatione Studiosus Gat : hoc et mihi maximum aſ- 
ſert solatium et laudem, et vobis lucrum et divitias 
spirituales. Sed non ambigo, quin multum stadii ex- 
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xal nia xpavrh dpd ij r dg unn elta avthv thy 
þiLav The xaxiag Fnpivar Bovibpeves xat ixapmoy 
tpyagachai, nel, Zir adon xaxig. O yep ob 
Saxelaevo; Emvexwm tv yptvi xa0nrar, vd and tho 
The xvpdrwy &nmaayptver, xat obre yeruove - 
borxev, obre, vaudyiov, A xabdenep tv ra 
nAtbwy A bv ety Ait xabhpeves, obtws Exe thy 
nap6vra Plov whom; tapaxi; txthy by ©, xa of p6- 
vov vobro, aA xat mov &bavituy xat &nopptrov 
Trab Thy &n0)auory tavth ih naviwy rpotever: 
Oy yEvorto ndvrag mul inmuyely, ydpert x pil- 
av0purig rob Kuploy nud 'Tnood Xprotod, ned ob 
76 Harpt, Aha ro Gyiy Nvevpart, dia, xpdroc, 
Th, voy xa dsl, xal ele robg alda TOY alwuvwy. 


Aue. 
OMIAIA Na'. 
Kalsoaoa 68 adorn roy wan 1 YEW- 
a. klde ce xd — roũ cc) — — 
abvny, xa tob Aconbrov thy &paroy priavipuniav, 
xa Tov 'loudalwy Thy dnEspbaMoueav &vatobnotav; 
[522] Elde ce wwe &ravrag H tnatevosys paxipag 
Mardatoc, &“ ov obrw Taytwus drafxoves, bi Ov 
ToGaurny Emibilfato mv perabokhv, br kv Th po- 
atp63e1 xetrar Th ijne di pa, perk thy Evwbev yapry, th 
Th; &perhg al The xaxiag* xal dt xat onovidoav- 
7; buvipeda yevtoda: tvaperot, xa} pabuphoavres 
y el; vb wc &papriag xpn vv xatapep6peda ; 
Tob vo yap torrv þ Tov ru. bSteothrapev, td NY 
retinhobat hpi; naph Tod prraviptrov Geo, xat 
tv th pu ort i! Iba reg tvaroxetodar thy yvoOorv vd 
xaXo9 xa\ tob novnpoy. Mncl; tolvuy rpopantitobe 
tg Or Arora äpeeſſe Ahe, I 3:4 Td ph Exe v 
dnoderxevovra thy tavtns 686v, 'Apxodvra yep Eyo- 
pev 8:845xakev 7d cv, at oby ofbv TE xt An- 
eorephodat the txathev Bonbe las. Kat ap Ana th 
Toe Tov av pd xat < Nute rw pα 
air t va ce. iva thy olxefav ebyvwpoouvny Emi- 
Setgä eve, xadanep tv nalalotpy ve, tw napdvir 
Ply tyyupvactpeves mpg tobg Th; Aperſſe dv, 
rà ödp th; &perh; SHH] xyplanrar, xal &v Spayet 
yoovy novhoag, iv Stmvexel th al tov otepdvey 
atubeln, xa tv to t xx ij tory al thy aperhy 
tbuevog, tv rag &nzipois x Alois alot toy 
adavirwy tyabay &nohauy. "Onzp eilbdtes, tyanny- 
wot, ph cov gh rhv ebytveray, ph dywopoves 
rep thy tooautny ebepyeclay yevwuela, unit v 
np6axaipov The boxovang hbovis peraburtavies, 
Sryvexh thy 68Uvny Eaurtol; xataoxeudawpsy GAG 
dy &xolpnyrov 6g0akudy vd rd à N HN, the biavolag 
tnmor@pevay Eimvexny N ονοννετEEGUuñ, obrws Anavra 
7& xa tavroig ohxovoumpey, xat tolg Gnioi vo 
Uvevparo; ppaidpeve, xal thy ole ebyvwpoat- 
vnv tnibeifauevc, tx onacwpeda thy Gvobey porhv, 
lva the dxeibev &mohauovreg ovappayiag, xat Tod 
Ly0poy xal rokeptiov nepryevouevor, xa ixvupa avroy 
xaraothoavreg & pnxaviyare, toy ayabaoy Exel. 
www &nohatoa done, Ov Furrer vlg 
@&yanwary avtdv 6 Kyptog. Mh tolvuy pg thy V 
ric bpdrw Th; Epethg, AA Th Eviebey xip3og l- 
Y66peves Erofuwe vg Ontp Ttabrng ndvoug xara- 
ext oh. EI Yep of nep) T4 Buvrixk orpepbpevor, 
val wept Thy Tov xpnpeatwy cvihoyhv pepnvores, 
@nravra npo0V pw; xatabtyoviat, xa robg xat 04- 
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- bevy, 
yivovraz, xat tara ob ——— 5 12 


A norm od pever, A8 rad ele Pooxnpdruy Nl 
xyv ple kravra naparpeyopey, the pbv dux obbe- 
_ Emreetav now pevor, thy d yaottpa HN 
draßß u rv e, xat nokthv d tattng TH Talarnbpw 
Tory awpart Thy AQ xatacxivd;ovres, dal tobto 
pv std vhs aperplag, xat the woe abngayias 


dxovoat Axor Kvptov, Hoy hl; ore — 
judy 6 linde vd oper xararelvery d, obrog Bt 6 
hdg avrhs xadovetrar rhe eig: Tobr? ae voy, 
Sap av vip txelvorg Endyery Tre Hnefhnory 
6 &zandtng, hut; txdvreg Emonwuela, xal rabra v 
Ocov rooautyv e pl ijndt xnde o tmibertajutvor,xal 
olf e pert cc & c Lpapò AN, 
Exe tv ud cal thy an tov Eiiacxdluy voulleclav. 

At: 3 napaxado thy vpertpav t&ydrnv, Nd 
Sola &nomvifacda xat Fieyeplhvar puxpdy, 
xat n#oav thy onovdhv perabelvar Ent thy Th 
oxide cwrnptav. Obrw yap à xat thy naph tov 
— ebvoray pert dαννννj,m½ tmondonabe, xa hpeT; 

Thy Tpd; dpi; Eibacxallav normow - 

— opvrec ele Epyov H Bxbatlvoucay thy h- 
Goukhy. Ewel xat yewprds, tneibav By the yhe thy 
t wende nov taptxoucny abrp Tv xapruv 
Thv gopdv, xat abrds pers halo, The annulng 
pe robg The Yewpylas tovoug tnanoblerat v 
avrdy 3h Tpinov xat hut; &v beacotpeda Thv xata 
Ocdv dpoy ntpoxonhy, xa br: c nap" hav ufa 
dick d Epywy tvbelxvughar onouidtete, nhelova N 
avtot Thy T:6vov Thy Ei8aoxalurdy Emiberduedat Ate 
alda d ob xatea n:Tpwv onelpopey, M eg luna; 
pav xal Babuyewy xatabaniopey t& ontppara. 

g. Ard vag route xaf* bn hudpav Thy pd; bird; 
SS N, , mnotovpela, fva val öpelg vt plavavids vr 
IHN Evreuticy · ανιννν,e., xat cd The ape dtv 
abgdvyrar, xa} hel dpovres duov thy rpoxothy 
edpparvwpeda. Mh rag A xat elxh Av Bo 
ueda, Gore thy tap' dpov Enarvoy xaptoenadat, xal 
va xporhoavreg duet; avaywphonte; Od Tit todro, 
ph ytvorro, MA dick thy Opelerav thy Duertpav. - 
'Epot ptyrorog Enatvoy xat &pretds, of mig &nd the 
xaxlag tn thy &perhv peraCaklorto, ef trig ph vo- 
Tov S40upo; Ov, conoudalog &x The nap" huwv ud w- 
pvhozws yEvnrar* Toure xal ² Äh. piyiorov eps thy 
Enarvov xat thy N ανRß lav, xal djptv rok v x5p3o; 
xa} thy ToUTOV Thy Veh AA xal zei utv 
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mkv Enibelfcades thy onovhv , obx dppibdn 
elsa yap ri beodidaxrol tore, duvdpeva xat Eioug 
voubderelv, Ark toute tvrabla orhoang thy rept v - 
Tov ovpboulhv, The auvhBoug Afopar b:baoxablag tx 
Twv co paxaplov Mwbotws prjudtwv, AA bt wwv 
nap toũ & lou Nvevpartos d abrod i elpnptvoy, 
puxpe ttva cle td ptoov nportel;, txelbey duly - 
pepov Thy totiagry napadhoouart. 'Hxovoate npwny 
rw Nack thy cvpboulhv The 'Pebexxas Gnavra 
&anpatiuevo; & lars, thy rape tov [524] natpds 
edoylav tneonaoato, 
tmberfduevos, bi d xal the naph tov Geob ouvep- 
yiag anhiavors, xal ei; Epyov thhnabev abr th onov- 
$a$56uevoy * &1' Eneibh Eviedbey abtp co & pOdves 
trixrtero napk rob Hab, val pe gpdvov Loundy 
rape oxcuù i a · cotoõtov y&p tour Th htOptov N- 
dog ob pd D Toratat, Nν . Av v d vo N- 
Goug G k xpruvoy t ecAjvν,Ui a 

xat xp Tthv Tod p6vou napavoulay Fpapsty, 'Pita 
yap vo pdvov 6 pOdvog. Obrw xa\ £5 &pyhs txt Toi 
Katy xat zal vob "AGeh ytyovev, Ulltv yap Exwv 
obs Uxelvog , ob pixphy, ob ptya tyxaitoa rp 
ad ch, & ei elde ebboxipouvra napk TpAIRGTY 
c d &nd The TpoTx0pith; Twy d ˙iον, xat taub 
&n66\nrtov yeyevnuevoy d thy oixetav pabuplay, cis 
ov eb8vg Ermyalperts, xat thy pitav tou govou T5- 
x dv v ntapayphua xat thy xap b txelvoy 
dx duc prov Enelelfarto, xa\ thy pdvov el; Epyov Hya- 
ev. Uhrw bh xat voy 6 "Hoad Bay thy dbelpbv tas 
ebaoyiag naph co natphs befapevoy, xat bad tob 
0vpod xal th; Saoxavias cle pdvoy Þ Efeveybels, he- 
Xtra rob abelpoyr thy evalpearv. 

A' bavuacla phtrp toro aloboptvn, nd thy 
pyTpixhy pihooropy fav ne plthy i t ce lx Vun xa 
ovauboulhy eladyer thy buvauevyy abr tFapracat td 
vod ade i c i. Kalfoacaytp,opnot, ror ul ab- 
rijc roy rewreper, elxey abrõ · Ido Hoar 6 ds. i- 
gg cov daxeilet oor dor u¹l . Nov oby dxou- 
di no The pornc. H n:ipe oc Eidacxttw, pnyolv, 
dvi 72 Avartelh cot oupboulevw, xat xadanep Hin ths 
due die dv, Te; peydhag Exeiva; c, 
tnxeondaw nape tov cp, obtw Th xal vov Exoucdy 
hob The pe, Iva ebe Tov ade 
Ta; Ictpac. Obrw yap tevdepwarts Twy x- 
85vev, xd h rob nEy0ou;. Elxdg yap Exetvoy, et tobto 
rokph orcs, Sl anairyOhvat, xat navrayd0cy Epot 
Th; 8ovng thy Enitracy abfeodari. "Azouvor oby 
prov The purnc, xal draorac dxEpalbt apde rov 
dhelgper pou Adbay tlc Xappar, xal olxnooy ner 
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d8slpdr pou Adbar , 
s ö. Elxbe rùp xat thy ywpropdy N thy 
aal vi nov, xa) napapyulhon- 
paoxaviav kwghoat, val Ahh nv 
Twy ö o yeyevnutvwy rep) thy 
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np2ohxet txxiiva avroy thy bpphv, Snug and Tow 
xpSvou alle. tyrevoptrng abr, perk Acpalelag 
Lorry CuynOf}G thy Va ofxyarv trothonodai, Ka) 

post nzpeoxcudtcro male in ed. leg. 6&3) p5c, que vox 
la inseruisse videturiut., et 
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tua ph [525] Svoyzpavy 6 nal; Ent thy dorplay 

1 xatavayxatoueyce , dp nwg napaprlira 
cod viou Thy uv. npOrov ptv claobon* "Ax 
apòc Adbay roy dòe. idr pov. Mh yap mph; Efvoy 
Tiv4, py), xarentiyw cc &nebely ; Npdc ror dbed- 
gor roy &pdy, xal olxec per” avron nutpac ride. 
Barbe, nel, ypdvov, dafyag hptpac, ug Tod na- 
oaodat thy bpyhv. Nov yap xat dxpdtec avto, on- 
ov, 6 hoh, xal ob, tov narphs aldw trva noutrat, 
xad&ra5 tupavvoupsvo; Und tov natoug, oe thy 
Gbelprxhv otopyhy tv Stavolg lap6aver , 6M" tvs 
pdvou yiverat, tov hv. Qupty &nonknpwoat. Kal 
dxoorellaoa ueraxtuyopal os raxtwc, only, 
$x8T0ev. A tnavatu. "Amb: tolvuv 0aþpov, ttt 'Axo- 
orellacu pueraxtuyopal e rep yap vo navrd; 
torl por 6 &ywv, xat nep) Epportpwy iborxa, ph- 
Tore 4nootepn00 4pportpwv. "Opa. ovvearv Nhe 
nw; ofxobey xivouutvr, HAU t Th vo Ocov pop 
þhatt xal voy u nnpe tout vn, Exetva ovpbouleve. to 
rats), Anep 6 Xptord; napfiver tol; patyratc, ovp- 
Goukevev ph bpdos ywpeTv tolg xtvSuvorg, AMA ik 
The dvaywphozws napapvbelodar rob mnaboug thy 
paviav. Toiro tolvuy xat abe elonyouptvy wp 
Tad, np6repov avtp cuuboukevanca al napabap- 
bovaca avtou thy koyiapdy, wore ph Suoxepiva 
p tThv xwptopdv, cd Lotndy xat apopphy ebaoyov 
Th &noSn ple neprdctvar Souetat, Gore ph npopava; 
T6Zar Sick thy tov abeipor Bacxaviay avaxupely, 
undd d nar6pa yvwvar thy hn The &nobn plas 
altlav, ice rod Head thy xat& ab &yavexthov. 
Kal elos.l80voa, Nel, pg rov Jad th Pe- 
Ebxxa exe * HNpooax0oa th Wy pov ih thc Ou- 
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raixa dæò ror Ovrartpwr Thc Thc travrne, Ira tl 
not ro Toy; 

. Exdre. nw ebnpeownov ebpe trpbpacty. "Orav 
yap hpiv ij &vwbey ovproetty et., val c buoyeph 
ebxoka ylvetai, xat c 850x0a baba. 'En od x 
abry elys thy Tov G\wv Beby ouvarvotvia abth; th 
un, zdvta d buviyeva guytelely th olxovopls 
Th eee. val tou raids th cwrnplg, ö nee 
abi Th Z:avoiz. Npoowx0:on, gnolv, rn Gy did 
rac Ovrartpac ror vl Xr. EL Aera arcs 
ruraixa dæò ror Ovyartpwy The The rabtijc. ra 
rl por 76 Y; "Emtavla alvirreolat po. daf toy 
yuvarxay Tob "Moay th Eyotporov, xa drt olige 
&nSlacg abrot; dndbeog yeydvacr. Kat yap avortpe 
8:7 yh oaro hplv i Offa Teach. Gr: Dinbev 4nd tov 
Xe ,. xat 47) toy Ebaluy yuvalxag 6 *Hoad, 
Kal cui &pitovoa ro *Toatx xal rñ Pebtxxq. 
Tebro o abtd dropvhoar abrdv Suukopstvy, mwovoy- 
ou, rabrs pnyor pe abrdv* Ollag Snwg por. thy 
ches nrepky nerorhracy al yaperal Tod Hoad, 
xat ö ng Sick thy robrwy poyOnplav lormby mp; 
No, any; tru ta; Ovyatipag tov viov Xtr, 
xat &rtzav wm E8vog &' txefvac pepfonza. Et tofvuy 
ovpbatn xat thy "Jaxw6 ix tourwy &yaytobar yu- 
vaixa, noia. por lot kor plag tins; Ira 
ri rap h, 70 Cory ; [526] El yap txeivac tverxety ob 
loybopev, el xa} p0acu awd tov Ovyarttpwy 
The Ne Tavryc Aabely yuvalxa, rd The Cwhe nut 
ofyerat. 'Axovoa; Tt rar 6. Toadkx, xal sie dn6- 
pynorv thbav The Exefveov xaxlag, Npooxaleod- 
nero roy Jas, ebldynoes, nv. avroy, xal 
trerellaro abt lfrur* Ov lin ruraixa dad 
rar Ovraripwy Tor 
ropedov etc thy Meooxotaulay, tlc roy olxor rov 
at po Thc jnrpde co., xal ide osauvro txeiver 
yuoraixa Ex Tor Ovrartpwy Tov dBelgor the un- 
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bibituri $itis : scio enim vos a Deo docios esse, posse- 
que etiam alios admonere. Propter hoc bie sistens 
meum censilium, pergam ad solitam doetrinam ex 
verbis beali Mosis, imo Spiritus sancti per eum lo- 
quentis : et ubi pauca quædam proposuero, bodier- 


num vobis iſline convivium apponam. Audistis nuper 


quomodo Jacob omnia faciens secundum consilium 
Rebeceæ, patris benedictionem arripuerit, laudatum- 
que ſurtum commiserit, ideo et cooperatorem Deum 
habuit, et conatus ejus bene successit : sed quia Esaũ 
ob id ipsi valde invidebat, et se ad cœdem prepara- 
bat: ita enim se habet mala hae affectio; non ante 
desistit, donec a se capium in præceps dejiciat, ita 
ut ad homicidii currat scelus. Radix enim homicidii 
invidia ¶ et ſruetus invidiæ homicidium J. Ita et a 
principio ſuit inter Cain et Abel. Ille enim nihil ha- 
bens vel parvum vel magnum, de quo accusaret fra- 
trem, ubi vidit illum Domino probari propter oblatio- 
nem munerum, se vero ob negligentiam suam rejici, 
ad invidiam $tatim provocatus est: et nata homieidii 
radice in mente ejus, statim perniciosum illum fru- 
eium altulit, et homicidium commisit. Ita sane etiam 
Esaũ, cum videret accepisse ſratrem benedictionem 
a pitre, ab ira et invidia ad homicidium 'inductus, 
meditabatur mortem ſratris. 

Quomodo Rebecca saluti junioris filii aui ; congmulnevit ; 
consilium ab ipsa datum ad consilium ab ipso Christo 
datum reſertur. — Verum admirabilis illa mater hoe 
sentiens, iterum maternum amorem erga filium de- 
elaravit: et consilium attulit quo posset ſratris mani- 
bus eripi. 42. Vocato enim, inquit, filio suo juniore, 
dixit ei : Ecce Ezaii ſrater tuus minatur libi mortem. 
43. Nunc igitur audi vocem meam. Experientia te do- 
ceal me tibi utilia consulere ; et sicut jam audita 
voce mea, magnas illas a patre benedictiones asse- 
quutus es: ita et nune audi vocem meam, ut effu- 
gere possis frairis manus. Sic enim et temetipsum a 
periculis liberum reddes, et me a luctu. Verisimile 
enim est illum, si hoc ausus ſuerit, pœnam daturum 
esse, atque ita undique mihi gravis dolor et cruciatus 
crit. Audi igitur vocem meam, et surge, statimque vade 
ad Laban ſratrem meum in Charram, 44. et habita cum 
eo ad aliquot dies, usquequo avertatur ira et indignatio 
ſratris tui erga le, 45. ei obliviscatur que ei ſecisti: et 
millam et reducam le inde, ne ſorle uno die vobis am- 
bobus orber. Abi, inquit, ad ſratrem meum Laban, et 
habita illic cum eo. Verisimile enim est separationem 
et lemporis processum posse aliquid amplius, nempe 
mitigare iram, invidiam sedare et oblivionem afferre 
eorum quz in ſurto benedictionis gesta sunt. Et obli- 
vigcatur, inquit, que ſeceris ei. Verisimile est, inquit, 
oum irasci * : ideo par est ut iram et impetum ejus 
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dente matre fecit Jacob, non lid. Fob, myste- 
rium, et ipse upra Rebecee et — 
excucaverit; priano tamen intuitu ſallaciam couspicuuus, et 
kay jure iudigaatus videtur. 


declines, si forte per tempus rei gestz obliviseatur, 
et postea cum libertate possis hie domicitium habere. 
Et ne filius ejus gravaum ſerat, quod cogatur in alic- 
nam terram ;abire : vide quomodo- soletur iltius ani- 
mam. Primum quidem dizit: Abi ad Laban fratrem 
meum. Num ad exiraneum et alienum ire te jubeo ? 
Ad ſratrem meum abi, et habita cum eo ad dies aliquot. 
Breve, inquit, tempus, paucos dies, quousque quie- 


scat ira. Nunc enim ſervet indignatio ejus, neque pa- 


tris habebit reverentiam ira semel inundante, neque 
quantum ſraternæ necessitudini debeat in mentem 
aceipiet: sed unum hoc aget, ut furorem suum ex- 
pleat. Et mittens, statim inde reducam te. Te, inquit, 
revocabo. Abi igitur bona cum fiducia; te enim nun- 
tiis eo missis reducam : nam de toto mihi certamen 
est, de utroque anxia sum, ne forte utroque priver- 
Vide sapientiam matris, que a seipsa mota, imo Dei 
prædictioni etiam nune serviens, illa consulit puero 
quz Christus discipulis suis consulebat, ne temere 
periculis se immiscerent, sed secessu insaniam male 


aſſeetorum demulcerent. Hoc igitur etiam illa fiſio 


consulit, primum ejus animo fiduciam indens ut dis- 
cessum non zgre ferret, tunc deinceps et causam 
honestam proſectioni ejus excogitat, ita ut ne mani- 
ſeste videatur propter ſratris invidiam recedere, neve 
pater sciat veram peregrinationis causam, Esaũ scilicet 
indignationem contra illum. 46. Et ingressa, inquit, ad 
Isaac Rebecca dixit: Gravis mihi vita est propter filias 
filiorum Chet. Si acceperit Jacob uxorem de ſiliabus 
terre iat ius, ad quid mihi vita ? 

5. Considera quomodo honestum invenit obtentum. 
Quando enim nobis superna gratia cooperatrix est, ot 


diſticilia faeilia fiunt, et gravia le via. Quia igitur et hæc 


habuit · Deum sententiz snz annuentem, omnia, qua 
ad ſuturam dispensationem et ad salutem filii cou- 
ducere poterant, suggessit ejus menti. Gravis mihi, 
inquit, est vita mea propter filias ſiliorum Chet. Si ac- 
ceperit Jacob uxorem de filiabus terre hujus, ad quid 
mihi vita? Hie mihi signiſicare videtur pessimos ux o- 
rum Esaũ mores, quæ eis ſuerint multæ amaritudinis 
causa. Etenim de Esaù superius narravit nobis di- 
vina Scriptura, quod acceperit a Cheitæis et Evzis 
uxores, qu exasperabant lsaac ei Rebeccam (Gen. 26. 
34. 35). Hæe igitur in memoriam ei suggerere vo- 
lens, ita ſere loquitur: Seis quomodo vitam meam 
exacerbarunt uxores Esaũ, et quomodo propter illa- 
rum malitiam in omues ſilias ſiliorum Chet male afli- 
cior, et propter illas oinnem gentem exosam habeam; 
si igitur conüngat et Jacob ex illis uxorem ducere, 
quz mihi posten salutis spes? Ad quid mihi tum vita? 
Nam si illas ſerre non possumus, si etiam Jacob ex 
filiabus terræ hujus uxorem acceperit, actum est de 
vita nostra. Quibus auditis Isaac, atque malitia illarum 
recordatus, 1. Isaac advocans Jacob, benedixit eum, in- 
quit, et precepit ei, dicens : Non sumes uxorem de filiabus 
Chanancorum ; 2. sed surge, et vade in Mesopotamiam, 
in domum patris matris tum, et accipe tibi inde nxorem 
de filiubus ſratris matris ine (Cap. 28). Neque his 
contenlus verbis, veluit et alacriorem eum reddere 
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in peregrinatione, ei eum iterum Benedictionibus 
eonfirmat ac dicit : 5. Deus autem mens benedicet ie, 
et augebil te, et multiplicabil le, et eris in congregationes 
gentium, 4. et dabi( tibi benedictionem Abrabæ patris 
mei, tibi et gemini tuo pou! le: ul in hereditatem acei- 
pias ſerram peregrinationis tum, quam dedit Deus 
Abrake. Vide quomodo justus prædicit ei omnia, ac 
bona ei viatica dat et solatia : predicit enim ei red- 
itum hereditatemque terræ, ſulurum esse dicens ut 
non solum in multitudinem crescat, sed etiam congre- 
galiones gentium ex semine ejus egrediantur. Que 
ut audivit filius, implevit jussa patris, et proſectus 
est in Mesopotamiam ad Laban matris fratrem. Et 
iterum, ut hoc didicit Esai, nempe Jacobum benedi- 
cum ſuisse a patre, et mandatum accepisse ne duce- 
ret uxorem ex ſiliabus Chananzorum, sed contendisse 
in Mesopolamiam : quasi corrigere volens erratum 
suum et placare patrem, 9, Addidit, inquit, et accepit 
uzorem ad duns uxores suas, filiam Ismael filii Abrakhe. 
Vidisti, dilecte, quanta prudentia filium suum Jacob 
e periculis amantissima mater eripuerit: speciosam 
obtendens peregrinationis causam, et neque Esaũ 
malitiam prodens, neque patri causam maniſestam 
reddens ; sed et filio conveniens dans eonsilium , ut 
ex metu ad suam amplectendam sententiam adduce- 
retur, dum etiam patri congruentem causam Sugges- 
Sit? Unde et justus ejus diclis assensum præbens, via- 
tico benedictionis instructum Jacob dimisit. 
Peregrinatio Jacobi narratur. — Cæterum si placet, 
et non deſaligamini, videamus quomodo peregrinatio- 
nem obierit Jacob. Non parvum enim et hinc ſru- 
ctum accipere possumus , si alenderimus. Justorum 
enim conversatio et vita totius philosophiæ continet 
doctrinam. Vide igitur hune juvenem, qui domi edu- 
catus, qui antea numquam peregrinalionis cujuspiam 
periculum feceral, numquam in extranea regione 
versatus ſuerat, neque grave aliquid expertus erat, 
quomodo iter arripiat, et disee philosophize illius ex- 
cellentiam. 10. Et egressus Jacob a ſonte juramenti, 
proſectus eat in Charran, 11. et occurrit loco, ei dor- 
mivil illic: occidebat enim 801 : et accepit de lapidibus 
loci, et posuit ad caput suum, et dormivit in loco. Vi- 
disti ineffabilem philosophiam ? vidisti quomodo ve- 
leres iter ſaciebant? Vir domi educatus (rursus enim 
ea dicam), tantoque assuetus ſamulitio (Simplex enim 
erat, inquit, et domi habitans [Gen. 28. 27] ), peregri- 
naturus, neque jumentis egebal, neque ministris, ne- 
que viaticis; sed apostolicum morem imitatus, iter 
ſacit: et cum occumberet sol, ibi dormivit, ubi eum 
nox comprehendit. Accepit, inquit, lapidem, et posuit 
ad caput auum. Vide pueri robur : lapide pro pulvi- 
nari usus est, et super pavimentum dormivig. Igitur, 
quoniam bene moratam animam habebat, et virilem 
spiritum, ab omni sæculari vanitate liberum, admi- 
rabilem visionem illam meruit. Hoc enim more agit 
Dominus noster ; quando videt animam bene aſſectam, 


pr:esentia non magni facientem, plurimam sibi illius - 


curam esse declarat. 
4. Vide igitur justum illum in solo cubantew , et 
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visionem videntem , imo visione Domini dignum ha- 
bitum. Dicit enim: Obdormivit , 12. et ecce scala erat 
firmata super terrum, cujus caput pertingebat in celum, 
et angeli Dei ascendebant et dexcendebant super eam. 
13. Dominus autem innixus erat super eam, et dixit . 
Ego Deus Abraham, et Deus Isaac patris tui : ne timeas, 
Considera , obsecro, hie eximiam curam clementis 
Dei. Quia videbat eum secundum consilium matris 
propter timorem fratris peregrinationem suscipere , 
et quasi erronem quemdam iter facere , solum atque 
ab aliis abstractum nullamque habentem consolatio- 
nem ullo ex loco, sed totum in supernum auxilium 
projicientem : statim in ipso initio volens confirmare 
akcritatem ejus, ei apparet, ac dieit : Ego sum Den 
Abraham, et Deus Isaac patris tui. Ego et patriarcham 
et-patrem tuum in tantum splendorem evexi. Ne igh 
tur limeas, sed crede me, qui implevi Mis promissio- 
nes, et te mea cura et providentia diguaturum.. Ne 


limeas ergo, sed conſide : et omni timore depulso , 
crede iis quæ a me dicuntur. Etenim terrem, in qua iu 


dormis, tibi dabo et gemini tuo, 14. et erit semen tuum 
8icut arena maris. Ne putes, inquit, quia in terram 
alienam nunc vadis, privandum te terra in qua natus 
es, ubi educatus, ubi adolevisti. Etenim bi dabo 
eam et semini two, quod sicut arenam maris augeri 
eurabo, Et dilatabitur ad mare, et africum, et septen- 
trionem, et orientem : hoe est, ubique propagabitur : 
Et benedicentur in te omnes tribus terre, ei in semine tuo. 

Quomodo exerceat justorum obedientiam Deus. — 
Vide quomodo jam omnia ei quz post longum tempus 
eventura erant, predicit. Hie enim mos est omnium 
Domino, ut singulis quidem justis se id facturum pok 
liceatur, non autem continuo promissiones impleat ; 
sed exerceat justorum obedientiam et patientiam, at- 
que sie multa cum liberalitate impleat promissa. 
Deinde ubi pollicitus est ei ſutura, eum indigeret ju- 
Slus in rebus prasentibus non vulgari cougolatione ; 
vide quomodo benignus Dominus ſulura polliceatur, 
et per illa ipsa que nuuc in eum declarat, de illis fl- 
duciam indit. Dicit enim: Ne putes me hc sola libi 
polliceri ; sed et nunc 15. Tecum aum, custodiens 18 
in omni via, quo vadis. Ne igitur pules, inquit, te $0+ 
lum iter ſacere : me habebis itineris comitem, me 
habebis custodem in omni via, omnia tibi diflicilia 
ſacilia reddentem. Exinde magis augens consolatio- 
nem, jam pradicit ei reditum ad sua. Et reverti ſu · 
ciam le, inquit, in terram hanc. Ne formides , inquit, 
quasi in aliena terra versaturus. Et reducam te in ler- 
ram hanc, et minime te derelinquam, donec ſecero omnia 
que loquntus m tibi. Non despiciam te, neque le 
misi in opus adducam. Quomodo quis pro dignitate 
admirabitur et obstupescet divinam benignitatem et 
inzestimabilem indulgentiam ? Vide enim quantum 
pondus promissionum dai justo, et quomodo animum 
ejus erexit. Cogita item et justi hujus gratum afſe- 

rn 
et eodem modo legi ——.— 


nibus Mss. hec, ei (* xatEbarvov ), 
desuut. 
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pevog tpodypdrepoy abrdy tpyacachat ep thy &no- 
dnhlav, xat tag nap* aro) eboyiag ndhv mport- 
net, xal gyorv* O Bede pou evloytion os, xal 
abt ice oe, xal x ino vret os, xat boy alc .- 
arwrhe dor, xal 8008: cor thy evdopiay 'Apatip 
rob xarp6c nov, co x rp oxtpparl oov herd 
os, x nporojprhoa - Tar tije Xapomxrioeac D, 


Tpopnvuey 

abt xa Thy Endvoboy xat The the thy xknpovo- 
plav, xat br: od pdvoy els nMhVeg dmidwoct, aa 
val ovvaywyh;  tvov tx vo ontpparo avrod 
tEcevorcdat =, Taira daxoboag 6 nals tnlhpou 
d SSA 1 rp, x2) inopetero elg thy Me- 
oomraplay npds Atbav thy the pytpds abehgdv. 
"AXX& diy 6 Hoad tobro pabby, va br: eboynOel; 
nap co naTph; 6 'laxws tvrokag Babe, ph labety 
rvvalxa ix Tov Ovyartipwy tov Xavavaluy, M' Op- 
pnv el; thy Meconoraplay, Gonep Hoph@oat Bou- 
X6peve; Td olxeloy aloha, xa\ tfeupevianadat thy 
cu vi , HNpoodelg, pnov, Elabe ruraina pode 
raĩ uva ly avrod, Gvrartpa oni rod vioo 
'ACpady. Eleg, &yanyrht, ped bong ouvecews j - 
otopyo; abty hyp li prace tov xivBUvwrdy lad 
nptnov offpa tnibeioa Th noinupla, val obre to 
"Hoad thy xaxlay tf6oyvev, obre TH natpt thy altlay 
$h\yv tnolyaey, aka x np; Tov mala xatkiinov 
trothoaro thy ovpboulhy, va mrpotpeactai Buvnlh] 
St co p660v xarad6;aodai r4 dap“ avrhg keyopeva, 
xal 7 cat &ppccoucay ywpnv clonyhaato; "Obey 
xa w—_— 6 Slxatog rol pr beta: ap abi, & od 
oa; tal; dag tavrod evoyiatg Thy laxw6 KEN hi y. 

A' ei Ser, xal ph &nix4pere Wwpey ö 
Thy &nodnplay woetrat 6 Ia. O0 epd yep 
xa\ &vrev0ev xaprwoacha: , Ha, d npoa- 
Exwpev. Kat y&p piocoplag andong bibagrxablay e- 
pte c) Stxaluy i Sraywyh."Opa o Evrad0a thy 
veov Toutov, Tdy Ent The olxlag rpaptvra, thy ovy 
&oroplag nelpav ellngdra nort, ob The tv tivi Sta- 
TpiGhc, o brtpag tives xaxovylag, Gnu Anvetar th; 
680:noplag, xa HA th; pihocoplag thy Wnepbo- 
khv. 'EEnA6s, nal, 'Taxws dad rod pptaroc rod 
Gpxov, xal txopev0n els Lapp, wal dxivinoe 
rd, xal #xogur10n txei' o rap d flog xal 
Hader dad roy ibo tov ro6xov, xal Jonas xpdc 
xepalhy > avrod, xal 8xoynon &r r@ td. Else 
&patov pikogogplav ; cle c nw of nakatot ths bBotno- 
plag tnocodvto; [527] Avhe tv olxig tpapeig (nd 
rap th avrh Epd), rooabtng anohatoag Bepaneiat 
(Axdacroc rap, pyolv, olxay olxlay), anobnuety 
EU oby dnoCuyiuy thin, ox hxohotbuy, ob 
tpodiwy* An &nootohixhy hen pruobpeve; Tperov, 
ode Hateto The 6800. Kal Eneibh 6 Hog, pyoty, Av 
pe Shea, Lv xatehpbn, ixel ixabeute, Anbar, 
nol, U0or ones xpdc xepaliy avrod. "Opa v 
raid Thy avipelav * To XOw A, mpooxepalatoy 
txphoars, val in}. 70d F3&povg ixdbevte. Att robo, 
e dee elxe huxhy, xat pplvnua tvipeloy, 
ral ν,m e pavraclag Stuorixhg inhiaxto, xat The 
bhews ixelvng Nun The bavpacrhg. Totoõ voc yep 
6 AzontbrnG 6 hptrepog* tmeibary By buyhv L 
pova, xal c Tapdviwy ob nohLv motovptvny , 
v rept avthv thy olxelay i xi lx vai npdvorav, 

. "Opa toivuv Tv ${x2tov tobrov Ent to t34poug 
Nav, val j, dpwvra, aA dt The Tod 

1 Coisl. ovvaywyal... itccvoovras. 

b Septem mas et Bib). & xzpadFc. 
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Ocod 6nraclag dfiovpevov. *Ervayido0n yap, pnob, 
xal Ido Ana fy tornprrptrn br Th Ts Tic n 
x8palh dpuverro ele roy onpardy, xal ol dre. loi 
rod Ge drtbawor xal xartbawror bx" abriic. 
0 8 Kopioc toripuro tx" abrijc, xal el 
Fyò 6 Gg 'Aﬀpaty rod rarpde gov, xal d G 
TToadx* ph gogo. Ota po. tvraida mob giavipe- 
Tov Gcod Thy dnep6diovany vnde hol. Exe td 
rap tp xatk thy ovpboulhv The hp e $14 v 
rob &e\ god pd6ov thy anon plav xaraeFAhfVOY, xal 
xabd ne p Ae vd oUyw Thy bBdv TtooL pevoy ©, xat 
ov8auddey o8epiay Exovra napapvblay, AA vd d 
t thy ovupaxiay tmfplyavia, cob iv 
rpootutorg The 680d veuphoai avrod thy npoluplay 
Bouk6pevog tnipalverar abto, xal noi rd eln. 
6 Gedc Acad, xat d G, ou rod æutpoę 
Cov. Kal thy tavputpyny xat thy nattpa thy ob ele 
toouu vn abend vat neprpdveray nEnolnxa * wh vol- 
vuv pobod, aki nforeve bri tyw, 6 Exefvorg Tag ö - 
ox Ng, xa) of th; Lug Afubow Tpovolag, 
MH od po6od, AM Oder, xa\ cd. ela &7- 
wodpevog leu ve vf tuod oo; Acyoptvorg. Kal 
rap thy rv, ig jj ob xabeverg, oo d abrhy 
xal ro oxt6pparl cov, val fora T6 oxtppa cov 
de N dupoc rñe aldoong. Mn voplogs , gnotv, 
Enez1dh Em The AM pg voy rope. EneatephaVaid 
The Yhs tautng, vd ttityOng, Tv ttpapng, Av 
notion. Kal yap aol abthy rapttu, xat t; ontppartt 
go, d xep e Thy &ppay th; Bakaoong ο¹ vai napa- 
oxevdow, Kal x. lar uydijcera: pd 0ddacoar, xal 
Ada, xal Sofpay, xal dyaro. ld tvi\ vod, navia- 
0d txxrabhoerar Tal &reviornOnhoorra by Col 
xdoa: ul gu. lal rc rho, xal &r ro oatpuarl . 

"Opa nwg hin mndvia abo T& perk nokbv 
tobpeva. ypovov pmyvit., Obrw yep Hog wh av 
wy Acondry ty Exaorov Twy Gixalwy tobrto 
rowly * Omiayvelohar uv, py napaxphpa N ta; 
drooxtee; ele Epyov &yerv, AMA yupvdtey Tay G- 
,v thy dnaxnhv xat thy roklhv Lropovhy, | 328} 
xa obrw pers Nonne The Tatrlelag nhnpoby v 
tnayye\0tvra. Elra RN Onioyero avre c h- 
Lovra peta tabra yevioeolat, thetro Bt 6 Bixatg ob 
Thc Tvxovong naparxihonwy xat ty tolg abty pakora 
TRpoxetjuevoy* Gpa thy ayabdy Acondryv, nag xat th 
pdovea Lmoyvelrat, Na & by viv np abrdy 
d cide lxvurat, pl Lxelvey bappety naparxevdict. MH 
yap dn voulong, pyotv, dci Tavra pova co dnogvos- 
pai, àMà x v Mere ooo ele Eraguldoouy OE 
& rj} 68 xdon, oð tar xopev0tic. Mh tolvuv vopl- 
one pdvog thy 63orroplay noretobare tut Egg gu- 
oborndpov, tut eic plhaxa ty than o, xd co 
rk C&voyeph tfevnapliovra, xat Th BSoxola clxola 
xataoxevitovra, ELT tmtefvwov abr thy nrapapy- 
Olav, hien xpopnvuer abc xal thy ele r obxeta tn- 
&vodov. Kal dxoorptyw oe, prov, elc thy Thy tab- 
r. Mi Selon ©; I the Morel l $idfwv. 
Kal rap txardtw el rat thy vn, aal ov 
u oe &rxarallxw, g row nomoal ps advyrau 
Goa &1dlnod oor. Ob mnepidopal oe, gyolv e, 
a rabra jf, Gnp Wneoytpnv, lg. Ep ov 
tibely naparxevdow. Nog &v Ti; xar' ALA txnha- 
al thy &parov To) Brod piav0pwniay, xat thy 
bnep6dioucay covyxatibacry; "Opa ndoov Eyxov 

c 

- Nl pbvov &nenuptvor. 

* Ob nepibpopai os, pnofv. Post hæc verba aliud quid- 
Mam legisse videtur interpres, qui post hac verba non 
despiciam le, —— — le consilii m sinam ; nisi 
ſorte hee majoris explicationis causa rit. 
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drooytozwy Enorhoato p Thy Clxatov, xal d πν 
abvoũ 7d ppbvnpa taviornce. Kal tneav bavyd- 
ons 7006 Seou thy prlavOpuniay, tvyber xa c d- 
xaloy rovrov Thy ebyvwpoorvny, xat Gt: perk do. 
a2vzag vnooyEatty Elxoorv ttwvy apibuby taklainwph- 
bele napa rp Adbav, ox idvaxtpavev, ox hvdp- 
noc npd; vd whxog Tov xpdvou* Ana nevia yewaluy 
Epepey, Gvaptvwuy Toy Vnooytomwy Th THog, xal 
eidws bg oby albv te t& naps tov cov protvra bria- 
ne5lv, xa Rauer ineibav huctc oh nap' tkavity 
eloeveyxety onovbdy,wpev, thy lt, thy Iropovhy, 
*d Tolg phnrw yeyovdary, Tü 6 Acondtrng Und- 
oxnzati, Og Hin cle Epyov tfebovor Va HHV. Towro 
y1ap anda; l, dd ph ve bpwptvors tpootyery, 
xiv ivavrila i cd yiv6ueva Th dnooytan, AMA da- 
þeTv th Suvdper tov Enayyethaptvoy, Tiws & Fwpey 
Toy dt xa lou cad cou Thy ebyvwpotvny. Kal &Enrepon, 
gnolv, ard dxd rov Varov avrov, wal elxer , 
ort 'Eorl Kopuog &r ro roxy rovry, tru d ob 
deu. Kat &po6110n, xal elxer: D pobepdc d ta- 
oc otro. Obx tori rovro, d.. i ij olxoc Ge, wal 
adrn j xv4n rov o p ο. Katana rels, pyolv, 6 
Slxatog, Thy no)).hv Tod Geõ,² gilav0pwniay tgobhOn, 
xal elney* Ob Fort toro da. i olxoc rod Beod, 
xal abrn i xv. in roũ ovparod. Obrog 6 tbnog horny 
uad olxog v0 Beod vevdurorat, Tooatrng o b 
gavelag A Suubelg, xat abrhv, wb; elnelv, thy nvknv 
Tod obpavor bezoaueves, Exaig &v efnv thy de- 
noptvr,y ebyaptoriayv aveveyxety Evraila to Acond- 
IN. Kat deter 'Tuxo6, xal Elabes roy Ado, br 
elxe pg xepalhy avrov, xal Eornoer avror 
orh ny, xal E£x&xeev £laor tal ro dxpor avrtiic. 
Kal sud. lever lux rd bropa tov tEXou Buel- 
vou, Olxoc Ged. Exepor rap tv &ropa T6 r6ap 
ro xpdrepor. Exe peydwv hfiw0n A529 the 
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odat.. Kai Thy AI Avr the othing othoas, xa} th 
Eatov tnrytag (tobro yap abthy pdvoy glue k- 
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puavOptrmep Bop nhong yepouony pilocogpla;. 

&. Kal el Sovkeobe, xal abrwv Enaxovawpey Tov 
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thy ebyvwpooovny. Thy alryory pty altrovpeves, 
oö Y nokutreikt; alrhoa xartcit; aro, ark" prov x 
iudriove dnogvoupeves Bt Th cg Eautou tw Aconds 
„else ab roο td guidriuoy ty talg Spe, val 
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Mi àämlöc, &yarytol, raparptywpey vd alen Ha, 
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nap” huov Wndpvnory, AMA xiv ph alrwpsy, Hut th 
npdg thy xpelav dope. Aux. l. loi rp ror ij. lior 
zal xornpobe xal drabobg, aal Sptxe: i di- 
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xal nov Exe thy petabokhy xa thy perantwary* 
Toavta yap inavia td av0pwniva, xiv thoutov elne. 
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taucoũ xe poviay tv &nact maple. Ox elbdres, 
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py3 tvavria Ov ixtieves hianparriustba. T4 yep 
vbv nap" huav yivopeva obdtv antorovvrwy GCieviyuce 
ev. Ora yap ab re pty trayyAntai th nora, 
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etum, et quomodo post illas promissiones apud La- 
ban viginti annis laboribus aſſlicius, non gravatim 
tulit, non segnior ſuit tam diuturno tempore ; sed 
omnia ſortiter sustinuit, exspectans promissionum 
tempus , et sciens non posse intercidere quæ a Deo 
dieta sunt: matime si et nos afferre nostra studea- 
mus, ſidem et patientiam, ei ita bene fidamus iis que 
a Domino promissa sunt, aique si jam impleta es- 
sent. Hæc enim vera ſides est, non ailendere ea quæ 
videntur, etiam si omnino sint adversa promissioni , 
sed soli promillentis potenlize confidere. Jam vero 
videamus justi hujus gratum animum. 16. Et evigila- 
vit, inquit, Jacob de somno 8n0, et dixit : Dominus ent 
in loco isto, ego autem nescicbam. 17. Et timuit, et 
dixit : Quam terribilis est locus iste! Non est hoc aliud, 
quam domus Dei : et hœc est porta cœli. Stupescens 
justus propter magnam misericordiam Dei, timuit, 
inquit, et dixit : Non est hoc nisi domus Dei, et ista est 
porta celi. Hie locus mihi posthac pro domo Dei re- 
putabitur. Tanta igitur visione dignus habitus, et cum 
ipsam , ut ita dicam, quasi cli portam viderim , ju- 
stum ſuerit, ut debitam hie gratiarum actionem Do- 
nino reddam et offeram. 18. Et surrerit Jacob, et 
accepit lapidem quem posuerat ad caput suum , et s10- 
tuit eum in columnam, et inſudit oleum super summum 
ejus. 19. Et vocavit Jacob nomen loci illius, Domus 
Dei. Aliud enim erat nomen loco aniea, Postquam au- 
lem per visionem tam magna consequutus ſuit, voca- 
bulo memoriam loco inscribere vult, posterisque eum 
facere celebrem, lapide pro columna erecto, superſu- 
soque oleo (verisimile enim est quod illud solum se- 
cum tulerit, utpote iter ſaciens), volum offert 
benigno Deo, omni plenum philosophia. 

5. Et si vultis, etiam ipsa andiamus verba. 20. 
V ovit enim votum, dicens : Si ſuerit Dominus Deus me- 
cum, et custodierit me in via hac, qua ego ambulo. Quo- 
niam dixerat , Ego tecum sum, et custodiam ie in via 
hac qua ambulas : propter hoc et ipse dicit : Si illa 
mihi eveniant , quæ scilicet te daturum promisisti. 
Deinde et petitionem aſſert, dicens : Si dederit miki 
Dominus panem ad manducandum, ei vestem ad legen 
dum. Non divit as, non abundantiam quamdam peti- 
vit; sed panem et vestem : et hanc ad contegendum 
corpus, illum vero in necessarium alimentum. Consi- 
dera quomodo nobis apostolicum characterem peti- 
tione sua Signifieavit : tanto sapientiæ studio plenus 
erat justi animus. Nam id quod Christus dicebat, Ne 
possideatis aurum, vel argentum, vel duas tunicas 
(Matth. 10. 9): hoc iste nondum a quoquam doctus, 
sed a seipso, et ab insito nature nostræ magistro di- 
dicit, et opta vit a Domino suo præberi panem ad com - 
edendum, et vestem ad tegendum. Si bee mihi 
ſuerint, inquit, in terra aliena, 21. Et redurerit me 
Dominus salvum in domum patiris mei, sicut promisit : 
erit Dominus miki in Deum, 22. et lapis izle quem 
erexi in columnam, erit mihi domus Dei : et omnium 
que mini dederis, decimas tibi offeram. Vide justi pro- 
bum affectum. Petebat quidem, at nihil pretiosum, 
sed panem et vestem; promittebat autem et sua Do- 


mino, gnarus quam ceriet muneribus, et quam no- 
stras Cogitationes retribuendo transcendat , ahque: 
Et columnam hane in domum Dei habebo, et omnium 
quæ mihi a te suppeditabuntur decimas dabo. Vidisti 
mentem piam ac religiosam ? Nihil adhuc acceperat,, 
et promisit se Deo decimas eorum quz sibi donanda 
erant oblaturum. 

Moralis epilogus. — Ne simpliciter , dilecti , præ- 
tereamus quz dicta sunt, sed æmulemur omnes bunc 
justum : et nos qui in gratia, eum qui ante legem : et 
nihil temporale petamus a Domino. Neque enim ex- 
speclat donec a nobis admoneatur, sed et non peten- 
tibus nobis largitur ea que ad usum pertinent. Oriri 
enim ſacit solem 8uper malos el bonos, et pluit auper ju» 
s{08s et injusi0s ( Matth. 5. 45). Et credamus ei admo- 
nenti, et dicenti : Querite primum tegnum Dei, et har 
omnia apponentur vobis (Matth. 6. 33). Vides ipsum 
nobis etiam illa in donum præparavisse, et hae in 
lucri et auctarii parte daturum se promittere ? Ne 
igitur ea quæ tamquam auclarii loco accepturus es, 
quasi primaria pete: ne invertamus ordinem, sed 
quæramus illa sicut precepit, ut et his et illis frui li- 
ceat. Ea enim de causa in orationis nostræ verbis li- 
mites et regulas nobis Dominus prescripsit, quatenus 
petenda sint temporalia. Verba illa jubet nos dicere, 
quæ omni philosophia sunt referta, Panem nostrum 
quotidianum da nobis hodie (Matth. 6: 41) : diei ali- 
mentum, inquit : id quod justus iste, tametsi nibil 
horum audierat, precatus est, dicens : Si dederit mihi 
Dominus panem ad comedendum, et vestem ad tegen- 
dum. Ne igitur temporale aliquid aliud ab eo peia- 
mus. Indignum enim valde est, a tam liberali et tanta 
virtute preslanti hujusmodi petere, quz cum præ- 
senti vita dissolvuntur, et magnam vicissitudinem et 
mutationem experiuntur : id genus enim sunt humana 
omnia, sive divitias dixeris, sive potentiam, sive hu- 
manam gloriam : sed petamus semper manentia, su- 
ſicientia , vicissitudinis nescia. Et scientes Domini 
nostri bonitatem , nibili pendamus prasentia , sed 
omne nostrum studium in czlestium desiderium 
transſeramus. Nam si Solem 8uum oriri ſacit super 
malos et bonos, et pluit super justos et injustos, multo 
magis abstinentes a malitia, et injustitiam fagientes 
non despiciet : sed multa dignos ducet providentia , 
et sua sollicitudine omni tempore dignabitur. Id 
scienies, dilecti, ne increduli simus divinis pollicita- 
tionibus, neque contraria iis quæ ille jussit faciamus. 
Enimvero quantum ad ea qu nune a nobis fiunt, ni- 
hil ab inſidelibus differimus. Quando enim ipse qui- 
dem ſutura nobis promittit, nos autem nolumus ſidere 
illius promissionibus, sed prasentibus sumus aflixi, 
quod aliud incredulitatis indicium adhue requiritur, 
rebus ipsis tam elara voce atiestanuibus ? Et rurswn, 
Christo jubente nos nihil a se petere ſragilium horum 
et temporalium, sed potius illa postulare, nos ei re- 
pugnantes , quz pelere prohibuit, illa quærimus: et 
quz jussit quzri, illa non quærimus. Et hae facien- 


: Sic Savil. et quinque Mes. Morel. vero, paterno 
affectu (q)0oropyia}, pro, philosophia (yocogiag). 
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ies, et tam pigre segniterque nogtra mstituentes, et 
exacerbantes mitem et humanum Dominum , quasi 
obliti eorum que nos fecerimus , causam querimus 
ejus erga nos indignationis, et quare nos Spe de- 
spiciat, cum in varias incidimus lentationes : et non 
cogitanies peceatorum nostrorum magnitudinem , 
nosmetipsos ultro decipimus. Idcirco obseero, ut iis 
omnibus repulsis, nihil saluti nostra preferamus. 
Quid enim prodest homini, ai lotum mundum lucretur, 
anim vero ance detrimentum patiatur (Matth. 16. 26)? 
Et super vacuas divitias jam evacuemus in pauperes, 
magnumque sapientie studii specimen in omnibus 
exhibeamus, vanam gloriam despicientes, humanum 
ſastum conculcantes, et omne carilatis studium alii in 
alios mutuo impendentes : ut et pr:sentibus et ſutu- 
ris bonis perſruigmereamur, gratia et misericordia 
Domini nostri Jesu Christi, cui cum Patre et saneto 
Spiritu sit gloria, imperium, honor, nunc et semper, 
et in sula szculorum. Amen. 


ROMILIA LV. 


Et dixit Laban ad Jacob: Quoniam ſrater meus es iu, 
non servies mei gratis; dic mihi, que merces tua 
(Cen. 29. 15). 

1. Paucis dicia heri reeumit ; con ſidentiam Jacobi in 
Deum predical. — Satis heri ex preludiis peregrina- 
tionis justi edoeti sumus quanta ſuerit ejus philoso- 
phiz magnitudo , propler quam causam tanta pro- 
missionem a Deo consequulus est. Iterum aulem per 
preces et volum , guz ſecit universorum Domino, 
suſlicientem doctrinam nobis omnibus dedit, si velle- 
mus ad imitandam virtutem illius excitari. Elenim 
admiratione dignum est, quomodo virtutem sciens 
promiltentis , ei audiens magnitudinem sibi promis - 
sorum, neque sie magnum aliquid et sublime postu- 
lare attenlayerit : sed illa dumta kat petiit, qu audi- 
stis heri , nempe ea quæ ad quolidianum alimentum 
sibi suſſicere possint , et yeslimentum ad corpus te- 
gendum : et promittit, si reditum sibi in sua conce- 
dat Deus, sicut sibi promiserat, daturum se illi om- 
nium qguz ab eo accipiet decimas : per omnia mon- 
strans religionem suam, et ipsum adscribens omnium 
largitorem; doceique nos ut ei tantum habeamus 
gratiam. Noverat enim justus ineffabilem ejus beni- 
guitatem, hoc conjectans ex iis quz in patrem suum 
exhibuerat, et sciebat eum sibi magnam abundantiam 
concessurum esse: et horum quidem ipse nibil petit 
a Domino, neque vult de iis precari , sed cum deci- 
mas omnium daturum se pollicetur, ostendit quantum 
in omnibus conſidebat ejus potentiz qui promiserat. 
Propierea et ipse quando cum eo loquebatur, dicebat, 
Ego tum Deus Abraham et Isaac patris tui; ne timeas 
(Cen. 26. 4). Cogita, inquit, et patriarcham quasi 
peregrinum et ignotum in terram hanc advenisse, et 
in tantam venisse gloriam, ut omnium ore celebretur. 
Cogila ilem et palrem iuum, in extrema senectute 
patri suo natum esse, atque ita opibus auctum ſuisse, 
ut invidiosus fieret indigenis. Eadem igitur et ipse 
exspecla, omnemque limorem et anxietatem depo- 
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nens, peregrinationem obi. Ihee secum eogitans ju 
Stus , non ad presentem respiciebat statum, (nihil 
enim omnino secum afferebat : quomodo enim po- 
tuisset qui solus erat et iter ſacere cogebatur ?) 8d 
jam ſidei oculis non multo post ſuturam præviden. 
abundantiam suam, declarabat gratam voluntatem: 
et gui nibil adhuc acceperat, vovet, digniorem fide 
existimans promissionem Domini, quam rerum pos- 
sessionem. Neque enim ita fidere debemus his qua 
in manibus habemus et videmus, ut promissionibus 
Dei, etiamsi non eveniant statim primo tempore. 
Justus igitur sumpta iis qua Deus dixerat fiducia 
maxima, peregrinationem obiit. Quo pacto enim non 
ſisurus essel, cui dictum erat, Ecce ego lecum zum, 
cuslodiens le in omni via, qua iturus es : et mulliplicabo 
temen luum, et reducam te ilerum in terram hanc, & 
non te derelinquam (Gen. 28. 15), usquequo complean- 
tur promissa omnia! Verum , ut heri dixi , cogita et 
omnipotentem Dei sapientiam, et justi illius magnam 
patientiam et gratum animum. Surrexit enim post 
promissiones illas, et in Charran contendit, et iterum 
agit ut peregrinus et yagus, et in omnibus diving 
gratia ſruitur, benigno Deo ipsi viam ubique parante, 
et suam promissionem adimplente. Qui enim dixerat, 
Tecum zum, custodiens te in omni via, qua iturus es, 
is duxit justum ad ſontem aquæ, ubi aquabant pasto- 
res terræ incolæ : a quibus cum interrogasset de 
Laban fraire mairis sue, et didicisset omnia qui 
circa illum gerebantur : deinde cum et hujus filiam, 
et greges oculis spectasset, videreique indigenas non 
suſſicere ut lapidem a ſonte ipsi amoverent, et aqua- 
rent oves, accurrit, et id quod illi facere non vale- 
bant, ipse superno auxilio roboratus , prarveniens 
beneſiciis Laban , amovit lapidem et adaquavit oves 
quas pascebat Rachel. Dein ubi osculatus est puel 


lam, et significavit quis esset et unde venisset, may- bt 


sit ipse apud ſontem. Verum quia Deus er. i qui juste 


disponebat omnia, hic et puellam excitavit ut celer- 


ter curreret, atque hæc annuntiaret pairi, qui ſrater 
erat hujus matris: narraretque beneficium quod ab 
eo preslitum esset et in ipsam et in greges : el 86 
neque peregrinum esse, neque ignotum , sed gororis 
ſilium. 


Quanta velerum hospitalitas. Exemplo Jacobi probut _ 


omnia ſeliciler succedere ei quem Deus juvat, — Con- 
sidera, obsecro, dilecte, divine Scripture diligen- 
iam, quomodo nobis omnia maniſeste recenseat, 
docendo nos mores veterum, et quantæ in excipiendis 


hospitibus ſuerint alacritatis. Nam ut puellæ indica- 


rei alacritatem, non simpliciter dixit, eam abiisse ei 
annuntiasse quz ſacia ſuerant, sed cucurrisse, ho- 
est, magno cum gaudio (Cap. 29. v. 12). Deinde & 
de Laban, qui pater illius erat, dicit , quod audi 
his a virgine, cucurrerit et ipse in occursum Jacob, 
et osculatus sit eum, et induxerit in domum sua 
(1bid. v. 13). 

2. Postquam autem Laban omnia diligenter didien 
ab eo, 14. Dixit, inquit, ei: Ex osaibus meis ol 6 
carne mea es tu (Cap. 29). Sororis , inquit , mem cum 


SEO GBA FETE? S 


— 
- 


BSSASFAFEEGEEES a0 


A 


ef 
ius 
* 
* | 
* 
5 
lien L 
TY 


IF 
bh 


479 
dhe The rab hpOv ayavarthoeumy, xa) cl vo 
Evexey Hude mokkaxty Nepονjẽ4; Torx tots ce αννjl 
neptrinroviag, xat obx Evvoodpey Td peyelog v 
pt» huaprnptvoy, 4M kr e, tavralg Wfa 
Yoy:{6peda. Ard, napaxaie, ra navia a nocti- 
oahevot, puny Erzpoy the oixelag owrnplag rport- 
uGpev. II yap Opeleirar dvOpwioy , Ev pov roy 
x6o por d lor xepdhon, rhy 88 oxy abroõ d 
qtew0Hh ; Kal cd nepirid Tov ypnpatoy Hin xevoou- 
pey cle Tobg Seoptvoug, xat nh &y Anact Thy t- 
ooplay tmbertwueda the paralag 86e xataypps- 
vobyreg a, thy av0pwrivov THopov XATETATOUVIEG, xa 
w thy &yanv npbg ahkhoug & xD tva 
ral Tov t vtaba xa tov perdvewy &yabwy atohav- 
oat Guvnfl@pey, Lap. xa) piravOpwnig tov KD 
tub Ine Xprorob, ned ob rp Ilacl, Spa wp ayiy 
Ilvzdhart, Säta, xzptrog, rin, vov xat al, xa) ele 
robe olg Twv alwvov, Aphyv. 
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Kaul exe Adftay tr 'Taxo6 Ort yap D dBelgec 
ov el ob, ov Eovlevortg prot Owpedy * dædyrei- 
Adv prot, rig d puob6c Cov. 

*. Ixavòg hui; xb ec t npoofpa the &nrbnuiag 

70 αẽLju The pirocoplag abtob Th ueyelos bnat- 

devoe, br fv altlav tocavtng The LnonyEoewg AU] 


raph tov Geb. Bapohoag nay, dd ths alrhoew; xat 


The cb, fv tnohaatro p Thy Tov Gwy Ge, 
aproboayv huty Era Biiaoxaklav NEM, al Bou- 
\nveinuey xp plpnory breyephhvar The ape tou 
&xaiov, Kal yap bavudoar &fiov, nw; xat thy Gv- 
vapy s!8q vo 0795;0ptvou, xa Tov tnayyerbev- 
t arp Td ptyshog hxnxows, ot obrw peya tt 
cal dnEpoyrov alrhaat xatebtfato * A Exeiva jovov 
alrhoag, Are yg hxovoare, Goa npd; Thy RE“ 
pov abtp Tpoghv Gprety tBuvato, xat thy tou ow- 
patog neptbolhv rapagyetv, ö, tt, ef thy EN 
&vobov azo thy ele t& olxeta yapioaro, xabanep 
ot Ned, ndviwy ab dex d.., wy Av Labor 
nap" abrov d ndviwy de tx V aro Th pindbeov, 
xal. abrdy enrypagopevo; Toy anaviwy xopnyev, xa 
Sts hpl; pvp arp ntaviwy eldevat ydpry. 
"Hit yp 6 Sxatog, elde th; epatov avrod t- 
Opwniag thy Lnepbothy, xat tvoamy tobto E Ov ele 
td abrod nattpa Rede l ato, di xal at ty mor} 
xaracthat th neptovuolg x tourwy jptv ab rg o- 
ty alret ap to Afeondtov, obst aviyetat ce 
voc bxeofav rpocayayely, hä & Ov Lntayeto 
Tac bexdrag d u, R&S bmwy tv ana: Oappet tH 
Tov Ynooyoutvor Guvdper. Ai yap tobto xal abthe, 
hvixa avrq biektyero, Eleyev F eh d Gee 
'AFpady, xal d rov xarpde Tov © jh pobov, 
"Evv6noov , dev, ö kal 6 natpidpyns, xabanep 
Stvog xa &yvwortos el; thy N Tautnv rapdayeyovuy, 
cle rogaurny habe nepipdveiay, ws tv tols andviwy 
clvai or6pact. Kal thy ca N thy adv oyitov, ir. 
ty toxdry Yheo TH natpt Ee obrws nbi, og 
tn{p0ovov yeveadat tolg tyywplog avrdv. Tavra oby 
xa abrdg Tpootoxwv, nkdvia pov xat tywviay &mno- 
oe:o&peves, Exo Th; &noSnpiag. Tavra 6 Bixatiog 
koyioapeveg, val ob tpdg thy &v T6 Tapbvii xard- 


AI segne Liepopitvres. . 

t Hee, Sri yep, reddidit interpres, haben LXX et 
infra ipse —— hie etiam loci legit Coisl., a quo 
mvtuarimus. : 
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ora aniiuy (ovity yap dwg Enegtpero* ni ap 
uV Ov xa Gomopety avayxatpeves ;), A hr 
rote The moves ö pbahhote thy per? ob mn ptk- 
Xoucav abr Koso, ebnoplay mpopwy, Thy, olxelav 
ebyvwpoolvny imnbilxvurat, xat pnltnw Mabwy - 
15 veirat, aGtontorortpay avths The meipag dd p 
Y pero elvat voultuy thy Enayyehiav co AeonGtOV. 
Ob yap ohr tolg bpwpevor; xat iy yep xparoue 
piEvorg aßgetv bysihopev, eg tal; napa co Ocod 
vrooyeoeo:, xiv wh nap" avthy thy xatpdy fig Epyov 
t. Ga po tolvuv pty:otov Mabwy ix Tov raph 
to Ozod rpg avrdy br Otviuy 6 Cixatg, efyero The 
anon plag. Nog yap ox Epiis Oappelv axovang, rt 
[532] JO &r@ herd cov l, Crapuidrruy os &r 
rij d8p xadon, ob &&y ropevon, xa xln0vre r 
oxtppa cov, xat dxoorptyw oe addy ele r yuv 
ravrny, xal ov i oe &rxaraliaw, kw; o nevia 
£bdoxhow el; Epyov &yayety th Enayyehbevea ; AM,, 
önep 0c Aso, xe xa tov Beob thy ebuhxavey 
coptay, xat tov d,]. rourou thy N u Lropovhy 
xa evyvwpotvny. Mere yap taviag ths Wnooyt ret; 
avact%;, wppnrey tn thy Xapptv, xat ti A⁰ν 

xat Etvou Tp6rov Totetrar thy &nobruiay, xat K 
Tavrwy &Trokaver th, Evwhey ebvolag, Tod griavipy- 
T9) Bec Enavia abrp mpoobonogoDytCG , Hat Thy 
obxefay bndoyeory d tov Epywy Enberxvuptvoy. 0 
ràp tl, dri Mer ood eu, Etupvridrrwy os by 
rñ 68, o ar aopeboy, oro; h τννννẽ e HH 
Tdv gut v pptap to bdatcog. IVa xc rio th 
wont of tyywpin * nap' Gy ny pave; vd vv roy 

AdGav Tod adelpod the pnytph; avrod, x patoy td 
xa avtdy A,, alta xat thy roſtou Ouyatipa 

val 7a-nolpvia beacduivcg, pov te tobe Eyywploug 

o Covapevoug avrols apxtoat mph; vd peraxtvhoar 

Thy AI Tod potatog, xa! mica th x,, Er- 

$papby © obrog, brep txelvor norton ob Toyvoy, 

avrds ö rd th; Evwley ovpuayias buvapot pevor, po- 

pbaver tat; ebepyeotatg thy AdGay, xat peraxivion; 

Td Aldo cor c npd6ata, Gnep lVEEe h Pa NH. 

Eitza aonaodpeves thy x5pny, xat yvwplong mls te 

eln, xat T60ev napaytyovey, Euevev kau. AM 

ted Od; Hv 6 Anavia to Sal npobortowv, 

obo xat thy x6pny Srhye pe perk noob rob thous 

Tpapety xa dvayyehat tabra tp natpi, 3g & 

ETUyave Thc tod co untpg, xat Erimyhanobat thy te 

evepyeolay thy nap abrod yevoutvny elg te ab 

xa) 7& noluvia, val ö tt o Evo mig tarty o A 

07%, ä th; abelghg vids. 

Lxbnet por, dryanytt, the belag Tpayhs thy dxpl- 
Gerav, Enws hplv Enavia capig drr, nat 
Sevovon hui; Tov takatov Tolg Tpnoug, xa Gon 
Eneelxvuvro thy Ttpodupiay cep thy giloteviay. 
Iva yap beity xal the x6prg d tpHOv pon, oby And 
elTev, dt Arche, xat anhyyeie wh yeyevnpeva, 
aA Apapodoa, vil tob, perk nohkhg The mprya- 
pelag. Elta xal mept Tod Adbav, &; nathp abths 
troyyave, ꝓnolv, ört tabra axovoa; naph tho x6- 
PNG, ESpaps xat aiths elg ouvdvinorv Tod Taxi, 
al &onacduevo; abrdy elahyayev lg thy dl 
ab rod. 

p'. Kal patoy 6 Adbav Gnavra nap" abrtod het 
axpibelag, Elæe, gyalv, abrõ · Ex roy cortwr pou. 
xal ix toy Capxoy pov et ov. The abelghg, ned, 


© Sic Sari!. et aliquot mss. ; Morel. et alli tx3paxdv. 
a 1 
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di Fuße Tur (avy vids, d Erepov, i gp iu 
Tuyyavers, xal dE hutrepos. Kal hv per' abrov, 
g15!, phva hpepov, Aomnby we Ev ox ll, obrw 
dei rev 6 8ixatog, tv acig tvyyavuy xat , Ennh- 
hay ptvos ppoviideg, "AM Eneibh Ocdg hv 6 ta fdvia 
pe 7d ov pptpov olxovouty Th Stu tout, xal ty 
&naoy avty thy cg tautoũ guvepyiav yaptoueves, 
ahrog xat tov Aabav thy ntpoduuiav Erfyerpe, xa. 
6pOv tov aviphg thy Emetixetav, .pno: mph; abrdy * 
[533] "Or: rap dd. ide wov gl ob, ov Bovigbore 
jor Ecapedy * dxadyreilor hot, mic d ud cov 
6oTly. Opa nw ptv avrds EntLhtHoev ovity, 6 && 
AaGav pvov ag" taut9y touto tpotribnor TH dt xalip. 
Kal onde por N-ënr, Eneidav Und The EveDey yerpds 
dg gonbirat, navia abtp xata pouy np6etatv, Ob 
Soulevoetc poor, prot, Ewpedy * axdyreildy not, 
rle 6 juo0'cg cov Eon, Kairn ayanhto; elyev 6 
paxdptnyg obrog, xat Td atk; th; tgnutpou Tpogphs 
anolabestv, xal nmohihy xat bntp tourou He,) att 
yapry Eyerv d“ Enzibh avths nobkhv thy Entetxeray 
t edel Sato, nporabuy 6 Aabav piodty avty teheaety 
drioyvelrat, &v &v abrds po. Ti od 6 Eixaog ; 
Opa pot xa tvrabba the auviciuwy avtod thy bnep= 
Gokhv, al wg o lay Ee. ce yoruatwy cviko- 
rh tnidvuplay, oH xabantp piohwro; Tis axpibo- 
aoyeiray np; hy Aabav, cal Etepgy tt anatrel, aka 
pEpvnptvos The prtps xal ch EvIoAWY TOY ee, 
xat The olxslac owypoobvn;g belxvi; thy de, 
not npd; by Adbav* Aovdevow oor txra Ern aepl 
PaxhAd rac Ovrarpoe oov rhe rewrepag. Tavtny 
rap d Gpxhs beaoiuevo; Ent tov pda doc. thyanmon. 
Kal öpa ebyvwpoorvny avipsg. Eau xal thy xp6- 
voy öplget, x & rob xpovou twy Etwv Exaviy gd 
vov Th; olxeſag owppoayvng naptyet. Kai tf bavud- 
Feig, rann, axovwv Gr Enta IA Goukevery ö 
toe ve ödp the Eyanwptvng x6png ; "Iva yap Selen 
h dela Dpayh. Enws 6 n60cg 6 rokvg tnertueto xa 
dd x4p.arov abt xat tov xpdvou Id ue, N * 
Kal £806 levosr "Taxw6 rept 'Paxhld tara Irn, 
«al car trartloy avrov oc nytpar de, xaps 
rd draxqy avroy abrijr. O Toy rd, pnolv, try 
app; trat hutpar Evoultovro a d& thy ayanny 
thy Lnepbahnoucay thy Tepi Thy x6pny. Ora yap 
Tpwb\ 7:5 T6 now Th; ay@nnh5, o pi twy d- 
yepov, A &nzp &v i xiviovwy port, xat voie 
rü pag rakainwplay, ravia xovgws; Gipit, Nph; Ev 
bpOv pdvov, Gore thy oixelov anorhnpoent nd, 
"Axovwpey of pabvupor xat avanentwiote;, of d- 
M wp) Thy Azeondtnyv ayvupoouvny tnibiixvypeyc. 
Ei 4p 6 Slxatog obrog d Thy the x6png ndleov Enth 
try aprbpdy boukevan: xaredt;ato, val thy and th; 
70 pevixhs Takaimwplay vropetvat, xal o aloe 
o tapbavey 05 Twy TYvWy, o TOY prxouvg TOY g- 
vou, AA ndvia abty xovpa xa Lata Egalyers, xat 
A npoodox(; th; an9havotws Tpigopeves, Wy hutpa; 
Atyag thy rokby Exztvov g, ypovov Evipute * nofay 
hue; Efoury arwoyiav unit ty bporoy n6Ioy nept 
vv Aeandtnyv ths hptte pov, dd sbepyttnv, thy xnde· 
uv, Toy NU hulv yrvopevov Emiberxvbayet ; 
An &v ptv Bruty xtpto; npoxitrat, ndvia p- 
ep; brotverv alpovuda, xiv xdparov Eqn, xiv 
any ivd taknnwplay, xiv zloguvny, xiv x6acy 
wiv tv 36 naphyri, thy ty i Alo Stck Bt Thy 
ue xt pa cwrn play, val vntp v Thy Evwbey N- 
en&3am0ai ond, Aabvot xa AννNι αινονεα xa da- 


kkuptvot parvopecda. Kal nola ju Eotai auyyvinun, 
Tis & &nnoyia obrw pabbpwy biaxztutvog, xa od 
Goov 6 paxtpiog obrog ep xbpny Thy nov edel 
Faro, tooautny G&yGnty ve c Ge Emibelfacdar 
Boukoptvorg, xat tabra Ttogautag Eyovies Gprbuely 
ebepyeclag el; hui; yeyevnutvas, val xa)" Exdorny 
[534] hutpay yivoutvas ; "AM" el xat huts obrug 
ayvopuove;, 4k o 6 Halo; obyw; , 6 tooobrov 
ce] IG nVEL att, xat nenpAwtv; ele thy Ne thy 
Ocdy cd, w; xs, q th; Nie avrov Uta pu- 
Exo0at phpata xat avabotoa, xat ele · Tic ud 
zwpicoes: dad thc dydanc ror Xpiortor ; Op M- 
Seeg Eupacty* Gpa nov Tupavvixod paviav d 
@&yanny tenrvpwptvry. Tic tua xaploe; Ti, gnolv, 
torlv, & Sovarat Th; Krane huig anootephaant The 
pe thy Ge; tf dh 6pwptvwv, Tf th wh dpwpt- 
vwv ; 

F. Eita foulGpevo; xal xart' cl80; &navra Mg N- 
0phcaclhat, xal ndorv hiv xarainov rh acdat thy 


T6Vov Thy &xaVextov, bv n= pi thy 4eonotyv Exexthta, * 


txhyays Mywv * Blige, | rere gl, ) Aide. 
j xr, |} rvprornc, } xirBuroc, i pdxapa; 
"Q nne parvopevng paviav owypoouyng prrepa | 
Ti, nal. ch enayoptwuy halv dννe cat had d w- 
oThoat The pe Thy Geb ayanr;; Al Oilers al 
xadnpeprval; Oitapo;. AM al otevoywplar ; Out 
abratl. A' of Stoypot; ONS wg. "AMA rd; kids ; 
048 Ttouto, ANA xivluver; Kal tf Aru Aab wat 
yupvcrnra xat xiviovoug; anna pexapa ; Abrds, 
pn9v, 6 0avarog tnaybpeve; toro loybans ob dN, 
ort * &phyavov yep xat ndvra Gbvatoy;. Onbely 
t ce pos ob cg ayanhoat xatnfiwly thy Acondtyv, Os 
i paxapia abrn yh. Kabanep yap anaklayel; rob 


. GWwARTS, val perdpsiog, OG elne, yeyovag, xat o 


ta Th de paBliey voulyuv, obrws Anavra irre- 


cat. O yap nept Thy Ge 00g, al h nenvupwptvy - 


ara pertornaev abrov thy Loytopdy &nd tov aloby- 
dos Ent 74 vonra, xat a Twy tapdviwy int d 
Ata, xat and Toy Phenoptvuy Ent d ph bpw- 
peva. Towwrov yap i Tots, ual i np) thy Oed 
aydarn. Kal Iva paby; avrob thy ro)khv ebyvwpoot- 
vv, dpa thy obtw; &yanwvra thy Aeondtyv, xal k- 
xat6pevoy elg thy tept avrhy Tt6d0ov , Ehauvduevoy, 
dune , pactt;ouevov, wupia $eiva dnoutvoyta, 
xa. Atyovea * 'Er x0xOK Repiooortpwe, br x. lnyuĩe 
vaepballorriuc, er bardroig nolddxic * tad lov- 
dalum aertaxc TeECoapdxorra Kaph ular Elaboy* 
rple &ppa68(o0ny ] daat £liddoony * rvyOnueper 
&y r xexolnxa, d oνμ eαοναννe noldldxic, ar- 
Oovorg Hotupar, vu ονονν Ev weubadslporg, ir 
x6xp xal pdybo* xat /,, ndoywy Eyatpe xat 
tyakkidro. "Ho yap kal eneninpopbpyto, Gar of 
pb td raphy r:6vor Tov peylorwy abr g; pace lu 
rp6tzvor. yivoytat, xa). of xiviuvor T7epavoug „He. 
Kt yap 6 lang && thy mept thy Payxh) nd0oy g 
hutpa; tifrag tov dN trwy Thy &prOuby Evdproe, 
TAG pdkov 6 pazapto; vorog oobty Enavia hyalro, 
nupwli; ö af To rept thy Bedv ch, wal 3:4 Thy 
&yanwpivoy X prothy &navia bnoptvwy. Enovidow- 
pev Tolvuy, Tapaxaim, xal hee &yanhoar thy Xpt- 
orbv, Oö Y y&p Exzpov, pnolv, 6 Xprords Cnrel naps 
cob, I rd &yaniy avrby [335] £2 Eng th; xagblagy: 
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sis filius , nihil aliud quam caro nostra es et ſrater 
noster. Et erat cum eo, inquit, ad mensem dierum, 
Dein quasi in domo propria apud eum impa vide et 
ab omni cura liber agebat. Cæterum quoniam Deus 
erat, qui omnia ad utilitatem hujus justi dispensabat, 
et in omnibus ei suam præbebat cooperationem, ipse 
alacritatem Laban excitavit : et videns viri mansue- 
tudinem , dicit ei: 15. Quoniam enim ſrater mens es 
tn, non 8ervies mihi gratis ; dic mihi, que merces tua 
nit. Vide quomodo ipse quidem petebat nihil, Laban 
autem a se hoc proponit justo. Et atiende, obsecro, 
quomodo cui divina manus assislit, ei omnia feliciter 
succedant. Non servies mihi, inquit , gratis : indica 
mihi que merces tua at. Quamvis beatus ille magnze 
caritatis loco haberet vel simpliciter quolidiano ali- 
mento ſrui, mulitamque pro eo graliam redderet : 
verum quia miram hnmanitatem præ se ferebat, ideo 
Laban mercedem ei pollicetur, quam ipse proposuerit. 
Quid igitur justus? Vide, obsecro, et hie excellentem 
ejus sagaciiatem, et quomodo nullam congreganda- 
rum opum habuerit curam. Non enim sicut mercena- 
rius aliquis cum Laban convenit , et operam suam 
exquisitiore mercede locat , et aliud quid pelit : sed 
memor matris et præcepiorum patris, et mirifieam 
continentiam præ se ſerens, dicit Labano : 18. Ser- 
riam tibi seplem annis pro Rachel filia tua juniore. 
Hanc enim mox ut apud fontem vidi, amavi. Et vide 
benevolentiam viri. Sibiipsi et tempus præseribit, et 
lanto tempore suſſiciens argumentum suæ continentiæ 
præbet. Et quid admiraris, dilecte, audiens eum 
septem annis se serviturum promisisse pro dilecia 
paella ? Ut enim ostendat nobis Scriptura , quomodo 
amor magnus et laborem et temporis longitudinem 
Succidit , et ut breve videretur effecit, dicit : 20. Et 
servivit Jacob pro Rachel annis septem, et erant coram 
eo quasi dies pauci , eo quod ipse illam diligeret. Se- 
ptem, inquit, anni, pauci dies videbantur ob ingentem 
erga puellam amorem. Quando enim quis sauciatur 
carilatis desiderio, nihil difficile spectat : sed id quod 
ſuerit plenum periculis et multa miseria, leviter ſert, 
ad hoc unum respiciens, quomodo suo potiatur voto 
et desiderio. 

Moralis epilogus. Amor Jacobi erga Rachel indiſſe- 
rentiam nostram erga Deum redarguit. (Juomodo Pau- 
lus dilexerit Deum; ipsum imitari zuos auditores horta- 
tur. — Audiamus nos ignavi et supini, ingratum erga 
Deum animum exhibentes. Nam si justus ille propter 
puellze amorem septennium servire ſerreque pastora- 
hum laborum zrumnas decrevit, et non sensit vel la- 
bores, vel temporis longitudinem, sed omnia ei levia 
et facilia videbantur, exspectationeque et spe ſruendi 
ſultns, ita ut dies paucos longum illud tempus puta- 
ret: qualem nos habebimus excusationem, qui non 
pari studio erga Dominum nostrum et benefactorem 
et curatorem, et qui nobis sit omnia, afſicimur ? Sed 
ubi proponitur luerum temporale, omnia alacriter 
zustinere volumus, etiamsi quid laboriosum sit, et 
vide zrumnosum et sordidum, et pœnam in præ- 
denti et ſuturo sæculo prebens : propter nostram autem 


salutem, et ut supernum nobis ſayorem conciliemus, 


remissi et supini et dissoluli videmur. Et qualis no. 


bis erit venia , qualisve excusatio sie negligentiz de- 
ditis, qui neque quantum beatus ille in puellam de- 
claravit amorem, tantam in Deum carilatem habemus : 
idque cum tanta possimus numerare beneſicia in nos 
collocata, et quæ quotidie collocantur ? Sed etsi nos 
lam ingrati sumus, non ita certe beatus Paulus, qui 
lam ſervebat et ignitus erat carilale in Deum, ui verba 
illa tanto animo digna loqueretur et elamaret, dicens : 
Quis nos 8eparabit a charitale Christi? Vide dictionis 
emphasim , et latentem vim : vide amoris violenti 
ſervorem, vide carilatem incensam. Ouis nos 8epara- 
bit (Rom. 8. 35 )? Quid, inquit, est, quod possit nos 
a chariiate Dei separare? quid inter visibilia , quid in- 
ter invisibilia ? 

3. Deinde volens et particulatim omnia enumerare, 
et omnibus nobis maniſestum facere insuperabile de- 
Siderium quod erga Dominum possidebat , subdidit 
dicens : Tribulatio ? an angustia ? an ſames? an perse - 
quutio? an nuditas ? an periculum ? an gladius ? O aui - 
mam, insania, quæ continentiæ mater est, ſureutem ! 
Quid, inquit, ex iis que nobis inſerri possunt, nos 
avocare a caritate qua est in Deum poterit? Aſſli- 
ctiones quotidianze ? Minime. Angustiæ? Neque ille. 
Num persequutiones ? Neque illz. Sed quid ? num fa- 
mes? num nuditas? num pericula? Yerum quid dico 
ſamem, et nuditatem, et pericula ? num gladius? Ne 
mors quidem ipsa, si infligatur , hoe poterit eſficere : 
id enim prorsus impossibile est. Nullus alius sie di- 
gnatus est diligere Dominum, ut beata illa anima. 
Quasi enim liberatus a corpore, et sublimis ſactus, 
ut sic dicam, neque super terram ambulare se putans, 
ita loquitur. Amor enim in Deum et suecensa cari - 
tas mentem ejus asensibilibusad spiritualia transtulit. 
et a presentibus ad ſutura, et a visibilibus ad non vi- 
Sibilia. Talis enim res est ſides et caritas in Deum. 
Et ut discas magnum ejus cordis affectum, vide eum 
qui sic Dominum dilexit, et in ejus caritatem exar- 
Sit, ſugari, persequutionem pati, flagellari, innumera 
gravia ſerre, et dicere : In laboribus abundantius; iz 
plagis supra modum, in mortibus ſrequenter : a Judeis 
quinquies quadragenas una minus accepi : ter virgis 
cœsus sum, semel lapidatus sum, ter nauſragium ſeci, 
nocte et die in proſundo maris' ſui, in itineribus 
8&pe, periculis fluminum , periculis latronum , peri- 
culis in ſalsis ſratribus, in labore et arumna ( 2: Cor. 
11. 23-27) : et talia patiens, gaudebat et exsultabat. 
Sciebat enim, et argumentis multis certus erat, bo- 
res præsentes maxima sibi conciliare, et pe- 


_ricula coronas parere. Nam si Jacob propter amorem 
in Rachelem quasi pauculos dies septennium putabat, 


multo magis beatus ille omnia nihili faciebat, suceen- 
sus semel amore in Deum, et propter Christum dile- 
clum omnia ſerens. Studeamus igitur, obsecro, et nos 
diligere Christum. Nihil enim aliud, 1 Christus 


: Sic duo Mss., atque ita legit vetus 2 
Editis hec, quid inter visibilia (ri ray 6pwptvwy), de 
bant ; sed ea series postulabat. 
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requirit a te, quam ut ipsum diligas ex toto corde, et 
{:cias mandata ejus (Marc. 12. 30). Qui enim diligit 
sicut oportet Deum, maniſestum quod et mandata 
ejus implere nitatur. Quando enim quis erga alfquem 
ſraterne aſficitur, omnia facere studet, ut dilectum 
atirahere possit in amorem suum. Et nos quoque si 
Dominun sincere dilexerimus, mandata ejus implere, 
nihil que eorum, quæ exacerbare poterunt dilectum, 
ſacere studebimus. Hoc ſuerit regnum eœlorum, hoc 
bonorum (ruitio ; hoe infinita bona continet, si ger- 
mane et sicut oportet eum dilexeris : illum autem 
Sincere diligimus , si propter caritatem in eum, et 
erga conservos multam exhibeamus dilectionem. In 
his enim duobus mandatis, inquit, universa lex et pro- 
pet pendent (Matth. 22. 40) : nempe ut diligas 
Dominum Deum tuum ex toto corde tuo, et ex tota 
ments tua, et cx omnibus viribus tuis ; et proximum 
tuum sicut teipsum (Mare. 12. 30. 31). Hæe omnium 
virtutum summa, hoc ſundamentum. Simul enim cum 
carilate in Deum ingreditur dilectio proximi. Nam qui 
Deum diligit, non despiciet ſratrem, neque opes plu- 
ris, quam membrum suum, faciet, sed magnam pre 
se ſeret benignitatem, memor eius qui dix: Qui ſe- 
cerit aliquid uni horum minimorum, mihi ſecerit (Matthi. 
25. 40). Et cogitans, propter ministerium in conser- 
vum Deum ipsum esse qui ut sibi prastitum officium 
adscribat, magna cum alacritate omnia operabitur, 
magnamque liberalitatem exhibebit circa eleemosy- 
nam, non ad vilitatem respiciens pauperis qui apparet, 
sed ad magnitudinem ejus qui promisit se habitn- 
rum perinde ac si sibi facta essent, quzcumque illi 
ſacia ſaerint. Ne igitur prætereamus simpliciter, oro, 
lucrum nostrarum animarum et remedium nostrorum 
vulnerum. Hoe enim, hoc maximum pharmacum ita 
eurabit et abolebit ulcera animarum nostrarum , ut 
neque vestigium neque cicatrix aliqua apparitura sit: 
id quod in corporis vulneribus non est possibile. 
Nam licet quis millies calaplasmata accepta a medi- 
cis superponat, necesse est cicatricem in corpore ma- 
nere; et merilo : corpus enim est quod curatur. Ilie 
autem quia anima est quæ curatur , quando quis bo- 
nam suam voluntatem declarat, multam in melius 
mulationem accipit : et sie omnia ulcera depellit, ut 
ventus vehemens pulverem deturbat. Atque horum 
omnium exemplis plene sunt Seripturz. lia Paulus 
apostolus ſactus est ex persequutore, et qui prius im- 
pugnabat Eeclesiam, postea ſacius est ejus pronubus. 
4. Brevi tempore potest deliclorum remissio impe- 
trari. Eleemosyne magniludo. — Vidisti quanta rerum 
vicissitudo ? vidisi quanta transmutatio ? Sic et latro, 
qui multa ſecerat homicidia, in uno temporis puncto. 
propter pauca illa verba ita omnia abluit peccata, ut 
audiret a Domino: Hodie mecum eris in paradiso 
(Luc. 23. 45). Sic et publicanus, qui pereusserai pe- 
ctus, et sua peccata conſessus erat, descendit ;ustiſi- 
cans magis, quam Pharisæus (Id. 18. 153). verum 
omnes hi animæ suæ bonum affectum declararunt, 
et priora conſessi peccata, remissionem obtinuerc. 
Videamus autem et hujus mandati robur, et quantam 


abundantiz vim possideat larga eleemosyna , ut cum 
didicerimus lucrum quod inde nascitur, alacriter eam 


largiamur. Forte enim tanta ejus est potestas, ut non 


solum peccata purgare, sed et mortem ſugare valeat, 
Et quomodo, ego dicam. Et quis, dicet aliquis, elee- 
mosynam ſaciens, superior morte factus est? Sane om- 
nes videmur sub mortis tyrannidem venisse. Ne tur- 
beris, dilecte, sed rebus ipsis disce quomodo eleemo- 
syne vis et mortis vicit tyrannidem. Tabitha erat 
mulier, cujus nomen si quis interpretatur , dicitur 
Dorcas : hc quolidie dabatoperam, ut colligeret et 
eleemosyna divitias. Et vestiebat, inquit , viduas, et 
alios omnes sumptus eis prebebat. Factum est au- 
tem ut infirmala ipsa moreretur. Sed vide quomodo 
he quz ab illa curabantur, et quas vesliebat, bene- 
ſicam opportune remunerarint. Stantes Circa aposio- 
lum, monstrabant, inquit, ei vestes, et cuncta que 
ſaciebat, cum adhuc in humanis ageret Dorcas : et 
alumnam requirebant, lacrymas profundebant, et ad 
magnam miserationem apostolum provocabant. Quid 
igitur beatus Petrus! Genibus positis, inquit, oravit : 
el conversus ad corpus, dizit : Tabitha, surge. Ila au- 
tem aperuil oculos guos, et ut vidit Petrum, rezedil. 
Dato autem ei manu, erexit eam : et accersitis sanciis a 
viduis, commendavil illis eam vivam (Act. 9. 40). Vidi- 
sti virtutem apostoli, imo operautis per eum Domini! 
vidisti quanta retributio beneſicenuæ in viduas, eam 
in præsenti? Quid enim tantum, quæso, præbuit ill 
viduis, quantum ill ei rependerunt? Vestes pr:ebuit 
et alimenta, sed illæ ad vitam, hane reduxeruat; & 
mortem ab ea fugarunt : imo non ille, sed clemens 
Dominus noster propter curam quam illis impenderat. 
Vidistis pharmaci potentiam, dilectissimi ? Hoc on- 
nes nobisipsis paremus : 
est. quamvis tante sit virtutis, sed et vili emitur, nec 


multo sumptu indiget. Magnitudo enim eleemosyne 
non in mullitudine pecuniarum vel opum sita esl. 8ed 
ex alacriiate dantium judicatur (Math. 10. 42). Pro» | 
pier hoc et qui potum aquz ſrigidz dedit, accepts 


est, necnon ea que duo minuta in corbonam mis 
(Luc. 21.2), ut discamus, ubique rectam menten 


requiri ab universorum Domino. Fieri potest ut qui 


parum habel, mag nam præ se ſerat liberalitatem, 4 
magna valet alacritale : et qui mulia possidet , minor 
videalur iis qui parum babent, propter sordidi animi 
tenacitatem. Efſundamus igitur , qusso, facull 
les nostras in egenos mente liberali, ex iis que n 
bis Dominus dedit-: et qua ab eo data sunt, ipsi iue- 


rum demus, ut sie iterum nostra cum lucro fas, 
Tanta enim ejus est liberalitas, ut licet aceipil © 
de iis quæ ipse dedit, non putet tamen propria # 15 
accipere, sed magua muniſicentia nobis ea red 


rum se pollicetur; tantum si nos que nostra 8. 
facere velimus, et sic pauperibus erogemus, qu 


deponentes ea in manus Domini : scientes qu#* © 


cumque acceperit manus illa, ea non salum re& 
dituram, sed multiplicata nobis iterum largiturath | 


su libcralitatis gloriam declarantiem. Et quid - 


sero, ea reddere multiplicata ? Manus illa non ea & 


neque enim sumptuosum 4 
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xa whey The Eveokag avtob. O yap ayaniy avthw 
Nah Zy bet Tpdrov &yantyv, dnovitt xat tg abrou 
inalyera. zwrokäg noety. Oran Tap Ti nept Tiva 
yvnolug Eidxera, navia tparrery onou3dtet, & vd 
ayanwuevov Egilxeaodar Bovatar cg thy rept avtdy 
Nö. Kal nete rolvuy, tav ayathowpey N 
Thy Aeondtny, x T4; dv avrov nlnpocat Gu- 
vnoduelda, xt pnitv tpdrtary Exelveoy Toy Tapogl- 
var Cuvaptvwy Thv eyanwasvov, Tovro ij Backta 
Tov odpavav, toro ν andaua toy eyabwv, cv 
74 pupla & uad, td xv, yvnalu; xat xab 
dx xph th 7p6nov ayanty © &yanh ropes ́ & abrdy Hm. 
alws, tav Std thv cep, avrdy ayanyy, xa nep} tobe 
dpoSouroug noklhv Enibeigwpeda thy ayannv. Er 


ravraic Tap, n. raig d voi tu Clog 0 


rY6pog xa ol xpognrat xptparra, tv Typ eyanhoat 
Kuptov thy Bebv cov £5 Gang The xaphiag cov , xal df 
dang the loyiog gov, xa by Gng The Stavolag cov, 
xa\ thy n\nofov cov bg afzautbv. Toro Twy ape c 
Td x£p&4atov, Toro nacOv TOV v Beob Evtokwy 6 
0 uthog. Th yep drann Th nept v Geb guverctp- 
yera: xa. ij np) Thy ji &ydnn, O yap ayanby 
Thy Ozdy o nepiberat thy ss, ob v A 
pata To oixefou Hαεεͥ¹⁰e nporiuhoet, AAA c 
np) avrdy AN Thy pioniplay, pepvnpeves 
Toy elpnxitos, rt O xomoag br tobt ror 
dds. ig you tor Elaxiotwr, pol Exoinoe. Kal 
tyvowy, G71 314 Th; cle dy 614600vkov a pa xc iac a coc 
torty 6 7& yrv6peve oixe:ovpeye; 6 Twy Andviwy A- 
and); perth coe Th; mpobuplag Anavra Epyare- 
Tat, xa} no\hv Thy Capikeiav rept Thy thenpoouvny 
eniZelterar , od pe thy evitkeiay bpwy Tolb gaivo- 
p£vou, 4X4 mpd; td ptysdog Tay olxetotabar tmay- 
retlautvou rd ele tobg nevntag Hh. Mh Th c- 
parptywpcy ankng, napaxalen, td xd ο TOvV - 
TEpwy þvy,Ov, Td pappaxoy vi hpettpwy Tpavpdruv. 
Tobro yap, vob pdiota td pdppaxoy Togaurtnv 
hv napefer thy bepaneiav, xat obrws dα,” lost t 
Bum tov hpertpwy Wwyov, bg uns Fyvos wht 
obhv xaTabetpbhvar * dN in THY ui] ] ]).) THAY- 
parwy oby olbv te yeveohar. Kiv yap puptidxts mig mh 
plppaxa To voixely Ttpavuart ci 74 xa tov 
latpioy xatacxtvatoueva, avayxn thy odlhv tv To 
,s Evantoputvery * xa elxbtwy * cmpa yap tort th 
de paneu6pevov. *Evrai0a d tneibh wuyh torr 1 be- 
parevoptyn, tneidav thy olxelay ebyvwposyvny N- 
dels uv, do SANs rat thy En th Beltiov perabo- 
hv, xa obrws &navra guyabiterat th Hun, ws Av 
xoviopth;, aveuoy oyoiped dreyephtvrog. Kal toutwv 
&naviwy Toy Onoderypatwy neprnihpers gut ai 


I pagat. Obtws 6 pax4ptog Ilabog &nbotokog yeyovev = 


ard $1WxTOvL, xal 6 tpEtE pov noplwy thy Exxinotay, 
dere po abtds abths Yee vuupaywyt. 

&. Eldec &xpav thy petabokhy ; elde &yarov thy 
peraotaoy ; Vitw xal 6 knoths hope Epraciueves 
g6voug, tv hid xatpod por 3:4 tov dnfywy Ee 
fr patwy obrwy Enavra aneviato th tpapripara, 
de &xovaat raps tos Aeandtou, &rt Eripepor het 
&por boy tr tõ xapadeloy. [536] Obr xat & ce 
Vis, riese mfgag, xa vd oixela gpapriuara 6po- 
loyhaa;, xathibe Tedrxatwptvey Ontp thy Paptoatov. 
AA toutwy ptv bxactog ywyhg eyvwpodtvny E7:1- 
deisdhevog, xat 74 c bpohoyhong araicuarta, 

de Th; ovyywphotws anhhavaey, Is he Bt ravtyg 
dh rohe thy loxbv, xa 3onv nepiouolag d 
AKI bahikhs tenpootyn, fva paldyrz; th EE 
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avthc ht TY / rip „ npodopw; abrhv 
pertdwpev. Ta yip vo, avrh; 1 neproveln, 
wg ph pdvoy Epaprhpara txxabaiperv, dA xa ab- 
Thy Thy 0&vartov puyabeverv. Kat AG Thy Tp6nov. 
Kal tis, pyovv, tenpoorvny tniberfapeves, tob d- 
vetou xpeirrwy yeyove ; Kati phv &navrac bpapey 
ind x Tupavvida rob Oavdtou yivoutvoug.. Mh dopv- 
6n0fc, rant, MA nabe 8, avrav Tov xpaypd- 
Twv, 6nw; i The thenuootovns Bivaprs elne xat 
cob cou Thy Tupavviia. Ta6:04 tg tytvero yuvh, He 
beppnvevoptn Areca Aopxds abr Epyoy w 
xa £xaIrnv hutpayv thy and Th; thenpoorvng cb no- 
play ou tavrh * xal Evedibunxe, nal, rg xh- 
pag, xat thy &Anv &xacay ebroplav abral; tapetyev.. 
Extve co d& &Godevioacav abthv &nohavely. AA 
Bane pot Evravda, fyanntt, ao; al Thc Oepaneiag 
amoravoucat, xat Tx oOpare oxendpevat an avths, 
ty xai; thy cbe pri ctv apsibbpevar, nr: prertmoat v 
&n6atodov, Enetelxvunv, pnot, r ludtia, val Goa 
role, per) abby oban h& Aopxig, xat thy rpoyby 
EneChtovy, a S&xpua laws tpoctyeov, x eg moaby- 


. olxezov Thy *Andotokov Egeihxovro, Tf oby 6 paxdpocg. 


Ilir pos; Ta rorara bebe, grat, xpoonvtaro, xat 
Emwrptyac npdc 70 ewjta, exe * Tabi0t, dards 
orn0:. 'H e trois tobe 6pbaluobc avriic, nat 
dodo ror Herpoy, dvexdbios. Abe 68 abr 
xeipa, dr£ornoer abr qr, xal ug rob dyiouę 
xal rac xnpac, zaptornoer advrhy (acar. Elbe; 
Covapty Tod 4&nootdov, pAkov d tos tyvepyuiviog 
ty a Azondtov; elbeg Gon The dle 14; AHA eb- 
Totlag &poiby xat &y TO cap, xatpy Fe; Ti 
1@p vooovTov, ein po, naptoyey abry talg HH, 
630v abrai abthv huelpavro; Ir naptoye xat 
pops abr, an abrat pg Cwhv avthv - 
yov, xa Thy 04varov £5 abi dpa xe ce ũoat tnolnoav* 
HA & c abrat, AAA & thy elg rabrag bepa- 
cela 6 ꝙινπ p ατνον h pov Aconitng. Elde re pappud- 
x9v Cyvayy, &yanytot{ ; Touro dH eg tautolg xata- 
oxevdIwpey * oudt yap nolutehdg tort, xafro ye 
Togautny Eyov Thy Govapy, dA xat cp63pa cbwvov, 
xal od dandvng deut nokhg. Th yap the thenpes 
ouvng peEyebog obx ty TO Thhber Tov ypnpdtwy xpl- 
VETat, d' Ev Th tpobuule toy bibdviwy. Att toe 
xat 6 rorhpov Huy pod boug andbextog; Ye, wal ij 
I& d Lenta xatabatodoa, fva palwpey &re Ra, 
x99 Yvwpny 6pbhv tniynrel 6 tov andviwy Acond- 
Tis. Eott nokaxis xat dla Eyovra mokthv thy- 
bahiketav The Elenuoobvng Embeiiachar, rav i i 
Tpoduplia FPR  xat nd. th tvaviiov, Eote- 
xa. :0Ak& xE£xtnpevoy Eldttova dra tov Al 
Tor dick Ths lola; yvwwpng pixpokoytav. [537] 
"Exxtwev obv, Tapaxal, 74 bra aig tobe tv xpeix 
bvrag her bahiodg ywopng, £5 Ov 6 Acondrng 
Hv xex&ptoras , xal avra r nap" avrov H G- 
b abr nav nue tc Swpsv, Iva btw why werk- 
rohe xi ir He T. Toca yap 
ab rod ij puortula , ö. xat dh by Ewxs Mapbavo, 
oo hyeira: 74 Ihtz kapbavev , dh perk voie 
uV abr The pilortpiag anobibbvai e 
pSvoy KY huets Th nap tavtov Enibelfaadac o 
0wpev, xai xad4rcp th tov Ocod yep) rabra napa- 
xa carihe peo , obrwg avte trols ntvyo. yopnyapey , 
e id6re5 621 Ace iv i yep kx & END, ox kx 
pSvoy arobidwaty, AMA xa nohurhaciova t& bodtvia 
o eK abra ndaky xapiterat , thy obxelav g- 
*:jalav d & navwwy Enberxviuevcg. Kal tf Meyu , 67% 
ab n@vy nohunhaltdte; H yilp ixeivy Sihworys 
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vin abt jdvov, 41.4 pert tourwy xat thy Hανð.tu lav 
d obpavov Ewpeitat, xat avaxn purtet xat ctegavel, 
al cc pvpla & rab yapiterar, tay ix tov nap" 
atrov bodtvruv pixpdy tt elceveyxetw PouknOwpev. 
Mi yap Bapv tr xat tnay0t; nap' hwy H A; Ta 
nEPTtaA Th; pla Bouketar avayxaia hulls norhoa- 
obat, xat & Ng lx xal ndr ty tolg tajuieiorg tv- 
anbxerrai, tavta fovietat by" H¹ e abvroy xalog 
| Grave pr bhvar, iva dpopphy habwy te,, Maprpa; 
aud orepavwon. Lrebòzt yap xa\ tnefyerat, xat 
nd&via rout xa Tpaypatevetai, wats afiwoat hal 
Ov xal kN auto. 

&. Mh rolvuy bautobe &nootephowpey, napaxale, 
Tov Tocoutwy ayabwv. EI yap of nept thy yhv n- 
vobhevot xal calatropobvcec, th; taurwy anobhxas 
xevobvres, Ei; thy yhv xatabailovuct t& ontppata, 
xa} rd n&.at ouvnyptva oxopnritouct, xat web" - 
e Touro noovot, Th Enid tou mhefoves Eautobg 
rapajpvloypevo, xat Tata cites we xat atpwv 
avwparlar wolle, val yh; Gxapria, xa Ee p 
Waal neprordcets, , dxpituy otparonebov, 1 
t oli i Epobo; th; mpoaboxia; brapaprety Enotny oe, 
xa\ Gps ral; xprotals taniary Eautobg Tpepovres , 
I& iv Tolg raptiors auvnyptva Th yh napaxatatie 
veviai * wan wakkov hpi; 7&4 &i anoxelpeya 
oxoprigery ele Thy Tov tEvhtwy bratpophy mpPoIHhxEy, 
Tua ob Evi mort Grapaprety to tEoug, ot Eefoat 
thy &rorvylav thy t The qe yevoptvny. 'Eoxdp- 
tot yap, nov, e Toig abrnow. A' Exoue 
xa wv ths H E:xawoooyn . ed ade, eg roy 
alara rov al roc. "Q bavuaciov oxopmopod. Ev 
Bpayst TH xpovp thy $ravophy trothoato, xat ty 
der a v /ᷓ aui i Eixatoouvy abrod Ctapever. Ti 
cob cou na PLatote pov YEvort' iv mote ; At tobto, 
Tapaxale , thy Std the thenpoorvns Eixatootuvny 
taurol; tmonacowpuela, Iv' f xat e hv touro 
atyeabarlitiovort 'Eoxcpnioav, Elwxav v lg ntvyorv, 
h 8rxamobvy avrov ever el; thy alva told alive. 
'Eneidh yap einey, *Eondpaicer, BBwxer, Iva ph 
vopion; dri d Ixopriobevia anwieto, & v ꝰ 
caxtg trhyayey, H d ixatocbyn abroũ jevet ele 
ror albra Tov alvoc. 'Exelvwv, gnot, t oxop- 
raodtvruy i b:xatoouvn Evalwrog pevn Þ, [538] vr 
I@ alwy; ca pee ον xat unienore nipa; hapEd- 
on. Kal peta The tlenpoouvng xal the Wing 
ape vj nokhv thy Entptheiay nom owpsda , xat ra 
rabr, th; 3apxtg xatadtehhwuey, xal EZopiowuy ix 
Th; tavrov buys ndoav Emifluuiay Etanov , ndvia 
rovn py Laytopdv, bpyhv, don, Sacxaviav, xat thy 
ebpopylay the ywyns Tia naviwy xakkunifupey, iva 
patdpby abric xai apnphy Th Kg Katacxeud- 
oavte; Emonaowpeda tautoly thy TOv obpavaoy A- 
andy, xat povhv nap' hply xatratiuwon not oat. 
Eva yap &v in gone ebpopylay, ebIftug Excl 
t-(nratai. Abtds yap Elpnxev, ö EAl mira 6x16 18- 
vo, d. LA © & ror apdor, xal hovgor, xal ra- 
Xewor, xal rptporrd pov tobe Idyouc ; Elbeg 
nid; hui; TLC &navie dd nveupatixt ypwparta 
r duvapeve The Wwyhs thy cop parbpay anep- 
T © ; *Exl ror xpdor , ont, xal hovyior, 
xal raxewdr. Eita th ndviowy xatacxeuactixdy 
trhyaye, Kul rptporrd pou robe Aoyoug. Ti torr 
. Kaul rp6perrd pov tobe Aoyoug ; Thy Draxohy 

* Quinque mss. nap" hp@v txnyrel. | 

b $avil. et Coisl. wever. 

9 t. dos in editis pos! hanc vocem seque- 


A 
bantur (val ch i opo3pm; thaorpintentar), a zeptem 
ss. absunt, adeo 4ovornra, ut mirum non sit si H. Sai 
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Twvy Tov cod np>TTAy patrwy Gt avtov tov Epywy 
Thr pouvra , xadanep xat dayod prot Maxdpioe 
de xaraxrhoou adyra 6' evldbnar. ki ya 
ijnete, tneibav Rwyev olxtrnv hptrepov per” Ems 
perelag co, dd Enmdypata nhnpouvra th huts 
ce pa, xa mood Tod poGou xat tol Tp6jpov , mhefova 
Thv Tap' tautoy ebvoray xat cvprabeav elg abr 
t ide ted hie he mokg pdkov à 6 ayabds Aeondrng 
ele nude rouro Enbelfyrari. Aid tobro tofvuy He ytev- 
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lum reddit, sed eum illis reguum calorwn donat, et 
eelebrat, atque coronat, innumeraque bona largitur, 
modo cx iis quæ ab ipso data sunt parvum quiddam 
iuſerre voluerimus. Num grave aliquid et onerosum 
a nobis requirit ? Ea quz abundant et supervacanea 
sunt nobis, necessaria nobis ſacere vult: et quæ ſru- 
stra et in vanum in promptuariis reposita sunt, ea vult 
a nobis bene distribui, ut vccasione accepta hinc, nos 
splendide coronet. Festinat enim ct,urget, atque om- 
nia facit et molitur, ut dignos nos reddat iis quz ille 
promisit. 

5. Eleemosyna commendatur. — Ne igitur, quæso, 
nosipsos privemus tanlis bonis. Nam si laboriosi 
agricolæ penum suum evacuant, et semina terræ con- 


eredunt, et olim collecta dispergunt, idque cum vo- 


luptate faciunt, spe majora recipiendi se solantes: et 
quamvis sciant sæpe aeris intemperiem, nonnumquam 
et terræ sterilitiatem aliaque multa accidenlia, ut lo- 
eustarum exercitum , et rubiginis incursum, exspe- 
clationem suam ſeſellisse; attamen bona spe sese 
alentes, ea quz in promptuariis collecta sunt, terre 
concredunt : multo magis nos quæ absque usu recon- 
diia sunt, dispergere in pauperum usus et educatio- 
nem convenit, ubi numquam spes eluditur, neque ti- 
menda aliqua terrz sterilitas. Dicit enim: Dispersit, 
dedit pauperibus. Sed audi etiam qua sequuntur : Ju- 
slitia ej us manet in s&culum 8&culi (Pal. 111.9). 0 
mirabilem sementem! Brevi tempore distribuit, et in 
perpetua sæcula juslitia ejus permanet. Quid hoc bea- 
uus umquam ſuerit? Idcirco oro, ut justitiam quz ex 
eleemosyna est nobis acquiramns, ut et de nobis di- 
catur : Disperserunt, dederunt pauperibus , justitia 
eorum manet in sæculum $s:2culi. Postquam enim di- 
xit, Dispersit, dedit, ne putes dispersa periisse, ideo 
staum subdidit: Jusditia ejus manet in culum 8aculi. 
Wis, inquit, dispersis, justitia maneat inexpugnabilis, 
et in omne s8xculum se extendat numquam finem 
habitura. Atque cum eleemosyna eliam alias virtutes 
diligenter curemus, et affectiones carnis reprimamus, 
et eliminemus ex anima omnem illicitam concupi- 
seentiam, omnem malam cogitationem, iram, indigna- 
tionem, invidiam ; et ornemus omnibus modis anime 
putchritudinem, ut claritate pulchritudinis ejus con- 
eilleinus nobis cœlorum Domivum, et apud nos ha- 
bitare dignetur. Nam ubi videritanimz venustatem, 
statim adveniet. Dixit enim: Super quem alium respi- 
ciam quam zu per mansuetum et quietum et humilem, et 
trementem sermones meos ( 1sai. 66. 2) ? Vidisti quo- 
modo nos docuit omnes spirituales colores, quibus 


anime pulchritudo potest decorari? Super mansue- 


tum, inquit, et quietum, et humilem. Deinde quod hc 
omnia eſſicit addidit : Et trementem sermones meos. 
Quid est, Trementem sermones meos ? Obedientiam 
Dei mandalis per ipsa opera implentem, quod et alibi 
dicit : Beatus qui time! omnia propter pietatem (Prov. 
28. 14). Nam si nos, eum videmus ſamulum qui mandata 
nostra cum diligentia timoreque-multo ac iremore im- 


1 Vox, exercitum (atparoneZov), deest in quibusdam Mss. 


plere curat, majorem erga illum declaramus benevo- 

lentiam et commiserationem : mulio magis. bonus 

Dominus erga nos id declarabit. Propter hoe dicebat: 

Super illum respiciam mansuelum et quietum ; et tre- 

mentem sermones meos. Tremamus igitur, oro, ei cum 4 

magno timore sermones ejus impleamus; nam ejus 

sunt sermones nobis ab illo tradita mandala : et cum 
didicerimus quæ illi placent, et quz probat, ea ob- 
eamus, et tales ſieri studeamus ; quietem, mansueiu- 
dinem, humilitatem magnam exhibeamus, et omnia 
quæ ab eo mandata sunt cum reverentia et ümore 
adimpleamus : ut cum approbarit aſſectum mentis 
nostræ, placatus nostra obedientia, respicere etiam 
super nos dignetur. Quod si nobis continget, erimus 
per omnia securi: dicit enim, Respiciam , hoe est, 

Providentia mea dignabor, manum porrigam, in om- 

nibus auxiliator ero, ubertim in eum mean liberali- 

tatem proſundam. Hzc igitur omnia faciamus, obsecro, _ 
ut respiciat super nos Dominus, quo et præsentem 
vitam absque trislitia transigamus, et ſutura bona 
consequi possimus, gratia ei benignitate Domini no- 
stri Jesu Christi, cum quo Patri simul et. Spirjtui san- 
eto sii gloria, imperium, honor, nune et semper, et 
in sæcula szculorum. Amen. 

HOMILIA L VI. 

Dixit autem Jacob ad Laban : Da mihi uxorem meam : 
impleti unt enim dies, ut ingrediar ad eam (Gen. 
29. 21). 

4. Heri a dilectione Jacob, quam erga Rachelem 
exhibuit, ad Pauli caritatem et magnitudinem amoris, 
quem erga Christum gerebat, transeuntes , quasi ab- 
impetuoso quodam torrente rapti, non potuimus ad. 
seriem et eontextum sermonis regredi. Ideo, si placet, 
hiadie sequentia aggressi, ea quz tune relicla sunt 
impleamus : ut ex iis que hodie dicuntur percepla: 
utilitate aliqua, domum repetamus. Igitur postquam 
impletus est seplem annorum numerus, 20. Et ſue- 
runt, inquit, coram Jacob quasi dies pauci tot anni ob 
amoris vehementiam, 21. dixit ad Laban : Da mihi 
uxorem meam : impleti enim sunt dies mei, ut ingrediar 
ad eam. 22. Congregavit autem Laban omnes uiros lo- 
ci, et ſecit nuptias. 25. Et ſactum est vespere, et accepit 
Laban Liam filiam suam, introduxitque eam ad Jacob. 

In satanicas nuptiarum pompas iſivehitur. — Vidisti 
cum quanta olim honestate nuptias egerint? Audite 
qui satanicas pompas admiramini, et statim ab initio, 
nupliarum honestatem dedecore aſſicitis. Num tune 
libiz? num tunc cymbala? num tunc chorez diabo- 
lic? Quare enim, dic mibi, tantum staum ab iniuo 
damnum inducis in domum tuam , et eos qui in 
sceuis.et-orchestris operam locant vocas, ut cum in- 
tempeslivo sumptu virginis lædas captinentiam , et 
juvenem impudentiorem facias ? Oplabile enim et ar- 
duum erat, absque illis fomitibus illam ætalem po- 
iuisse moderate ferre lempestatem affectionum : cum 
autem et hac accedant, tam que videntur, quam 
quæ audiuntur, dum majus accenditur incendium, ei. 
fornax . concupiscentiarum magis inflammatur, duo 
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modo non pessum it adolescentis anima? Hine enim 
omnia pereunt et eorrumpuntur: quia ab initio easti- 
las eorum qui inter se conventuri sunt oppugnatur, et 
spe primo die juvenis, oculis videns incontinentibus, 
tolo diabolico in anima vulneratur : et puella per ea 
qu audit et videt captiva fit, et ab eo die postea ere- 
«um vulnera, majusque fit malum. Etenim illine sta- 
tim et mutuam concordiam dilacerant, et amorem 
debilitant. Quando enim ille mentem ad aliam vert, 
hine et inde dividens animum, a diabolo ipso ductus, 
multa amaritudine domum implet. Quod si et illa 
comperitur ita afſeeta esse, ex ipsis ſundamentis om- 
nia, ut ita dicam , subvertuntur: postea alter ab al- 
tero occultatur, et ille quidem suspiciose observat 
uxorem, et similiter illa virum. Aique ubi oportebat 
concordiam esse et copulam, quippe debebant esse 
caro una ( Erunt enim, inquit, duo in carnem unam 
[ Gen. 2. 24]), hi in tanta vivunt dissensione, quasi 
xejuncti essent. Diabolus enim subingressus tanſam 
in eis perniciem operatur, ut quolidianœ pugnæ inter 
eos nascantur et a malis numquam habeant quietem. 
Quid enim quis dixerit quomodo postea a ſamulis 
contemnantur, quomodo a vicinis rideantur, quam 
luda operentur ? Nam sieut quando gubernatores in- 
ter se dissident, etiam qui navi vehuntur, una pericli- 
tantur, ac timent ne cum navi submergantur: ita et 
hic, si discordes sint vir ei mulier, consequens est 
omnes qui apud illos sunt participes esse malorum. 
Propierea oro ut bac omnia prævidentes, consueiu- 
dinem ne sectemini. Scio enim multos receplum mo- 
rem obtendere, neque patienter ſerre ut bac a nobis 
dicantur: attamen necesse est ut nos ulilia dicamus , 
et quz illos a ſuturo supplicio liberent. Ubi enim 
lantum anime damnum, qua de causa mihi consue- 
wdinem prætexere audes ? Ecce enim et ego tibi con- 
suetudinem meliorem objicio, quæ apud veleres eral, 
quando nondum tanta piæ religionis erat agnitio. Et 
ne justum hic Jacob tantum cogites, sed et Laban 
adhuc idolorum cultui deditum, nec vel minimam 
verz religionis nolitiam habentem, et tamen lanlam 
præ se ſerentem philosophiam. Neque enim hæc ho- 
nestas ejus erat, qui ducturus puellam, sed patris 
eam tradentis. Ideo et illum ſeci sermonem, non ad 
sponsos tantum spectans quantum ad parentes, ct ad 
patrem qui virginem locat. Quomodo enim non absur- 
dum, si nos qui tantam accepimus misericordiam, 
et um terribilium ineſſabiliumque sacramentorum 
participes sumus, hac in re inferiores simus Labano, 
qui cultui idolorum adhuec erat deditus? Annon audis 
Paulum dicentem sacramentum esse nuptias et ima- 
ginem dilectionis Christi, quam erga Ecclesiam ex- 
hibuit ( Ephes. 5. 32)? Ne igitur conſundamus nosip- 
sos, et honestatem nuptiarum corrumpamus. Nam si 
quidem bonum et utile ſuerit consilium , etiamsi 
non sit consuctudo, flat : sin damnosum et pernicio- 
Sum est id quod a vobis efficitur, etiamsi consuetudo 
$i, rejiciatur. Nam si hoc admiserimus, et fur, et 
adulter, et quantumvis malus alius, consuetudinem 
obiendet : at nullum hine illis luerum est vel venia , 


sed major potius accusatio, quod malam consuctudi- 
nem superare non valuerint. 

2. Si enim voluerimos vigilare, et euram habere 
nostre salutis, possumus et a mala consuetudine de- 
sistere, et in bonam consuetudinem nos reducere : 
sicque posteris nostris non parvam dabimus occasio- 
nem eadem imitandi, et accipiemus etiam nos mer- 
cedem eorum quæ ab jis aguntur. Nam qui initium 
bonz vie pra buit, hie auetor est eorum qu et ab 
aliis reete fiunt, ei duplicem recipiet mercedem, tam 
pro iis quæ ipse recte facit, quam quibus alios in 
optimam iſlam inducit philosophiam. Ne præteratis, 
obsecro, ſrigida et ridicula verba hc, dicentes legi- 
tima quedam esse hc, et propterea inipleri opor- 
tere. Non enim hc legitimum faciunt conjugium, sed 
si secundum leges Dei cum caslitate et honestate fiat 
conventus, et si concordia magna cohzreant ii qui 
conveniunt. Noverunt hoe etiam externe leges : et 
audies eos, qui his studuerunt, dicere, conjugium 
nihil aliud constituere quam consuetudinem. Ne igi- 
tur divinas leges cum humanis transgrediamur, nee 
praferamus diabolicas leges et perniciosam hane 
consueludinem : illius enim lex sunt hazc, qui gaudet 
de interitu nostro. Quid igitur hac consuetudine ma- 
gis ridiculum, quando vir et uxor innumeris con vi- 
ciis et Scommalis a servis nulliusque pretii hominibus 
incessuntur, ac nemo est qui increpet : sed licet cui - 
vis volenti ad vesperam omnia loqui, et convicia ja- 
cere in sponsum et sponsam ? Et in alio die si quis 
conarelur ita salibus mordere, periclitaretur, ad tri- 
bunal abduceretur et puniretur : tunc autem quando 
plurimam oportebat esse reverentiam, majoremque 
honestatem et castitatem, tlanta obsccenitate implen- 
tur omnia illa, ut probabile sit diabolo duce hæe 
omnia inventa esse. Verum ne zgre ſeratis, oro: non 
enim absque causa in hunc sermonem digressi sumus, 
sed curam habens vestræ salutis et honestatis, vel- 
lem oplimam hanc mutationem fieri, vosque opi ima 
hujus consuetudinis esse duces. Nam si solum prin- 
cipium et via fiat operis, paulatim uno alterum lau- 
dabili bac æmulatione æmulante, omnes laudatores ha 
bebitis : ei non tantum qui civilatem incolunt, in- ĩtabun- 
tur oplimam hanc innovalionem, sed ei eos qui procu. 
habitant conciliabitis, et imitatores vestros consli- 
tuelis : atque insuper longe ampliorem a Deo repor- 
labitis coronam, quod propter Dei timorem et ejus 
mandalum diabolicam bane superaveritis consuetudi- 
nem. Sed quod suscepturi sitis magna alacritate hoe 

nostrum consilium, et opere impleturi, valde con- 
ſido. Videns enim vos magna cum voluptate audire 
ea que dicuntur, id ex applausu et laudibus conjecto, 
vos etiam operibus idem ipsum comprobaturos esse 
Propterea contentus dictis, ad contextus seriem re- 
grediar. Et ſacta est, inquit, vespera, et accepit Laban 
Liam filiam suam, et introduxit cam ad Jacob. 
(Quomodo a Labano deceptus fuerit Jacob; ejus 8im- 
plicitas. — Ne obiter etiam hoc pretereamus : nas 
hie quoque multa considerari possunt : prichum sim 
plicitas Jacob, et quomodo ab omni malitia alienus 
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peu roa „ol tte axe txEypy vio , öde obbtnw tog3- T%ον,ν Efebnv v v6 rov, n xn36pevos ud xa 
ab yvbo hv The eboebefag. Kal ph por Thy ie cwrnplag xat The ebxogpiag, xat Bpoulbpevos 
S{xatov tvrabda loyi;ou , Thy "Taxis Ar, ans thy öde thy &plorny tavrny perabokhy tnibelacdat , 
Adbav tvv6et, &v3pa Ext tolg eibwlog Tpogaveyovra, wat The xakng tavtns cuvnbeiag Gpyrrobg xatacth- 
xal odd play yv@orv Exovra The eboebelag, xat tog- vat. 'Eav yap jdvoy &pyh rat 63g yevyrar tou npd- 
abtny ptogoplay Enberxvopevov. Toto yap od ol Tha, vat puxpiv ee thy Eva Cyhobvteg thy x 
ptovrog H &yeodat thy x6pnyv td xatbplwpa, MA robo xat enativerdy cov, nkvrag Enarvetas Efere, 
Toy carpe rod Thy x6pny Exbibdvrog. At © xat tow wxat ob HG of thy m6 olxouvteg prphooviat Thy 
tov txivnoa thy L6yov, oö pe Tobg vupplovg Too xaknfotnv taviny perabolhy , AMà xa, tobe noppw- 


odr) &nortetv6pevc;, e pg vobe yeyevvnxerag, Ov olxouviag Emionaceode, va M he vt po 


nphg Thy Nr ο Tod vupglov, xat npds thy thy wxatacthoets, xal nolunhaclova thy Tape Tov Beou 
x6pr'v txbib6vra nut. Nay yap ox Etonov hpi; xopretabe attypavoy , ö Gra Thy Toy Oeov pobay x 
robe Tooavtns dnoaboavrag piawpuniag , xat twy Thy nap' abtov Evrokhy, the catavixhg TaALThG NEpt- 
Pptxrov xat anpptruv puornpluv ttuftvra;, yeydvate ouvnficlag. A' sti pty Säge pert 
H4rrovg xark tobte yiveodar to Adbav, tou Er mpo0uplag ravtyv hubv thy ovuboulhy, xat cle Epyoy 
cls depanevovrog; H obx ixovers Haben Myov- abi dre, opd3pa nin opat. Opwy yap dpi; 
dog. d xi h f tory 6 yapos, xat clxtwy tort Tho pete tooattngG tovig dxovovrag TW keyoptvun, am) 
aydmr; ve Xprotov, fv nept thy "Exxtmolay A- cob xporov xal toy Exalvwy ctoxdtopat, at xa ep 
ebzifaro ; Mh toivuv xararoyovewpey Exutobg, xat T& Thy & twv Epywv xatopdwarv iEnztx0hoeods. 4 
oeh to yapou biagbelpwpev. EI pty yap xa Gpreobelg tolg clpnutvor; Ent thy axohoubiay co N- 
tore vd ths ovpboulng xat Enwgents , xà ph ouv- you Etnaviiw. Kal &revero, ghotv, £0xtpa, xal 
eta ff, T. % * ot d Shabny Eyov Nn nokby thy Lade Adbar thy Azlar thy Ovyattpe abroð, wal 
GheOpoy th voy nap' buby Enitehovpevoy , xiv - elohrafper abr xpde "ror 'Jaxas. 

beta f, tyxonttobu. Ee el tobro ovyywphoatury, Mh ami, py Too napaB3pauwnry* kor yap 
Xa 6 xA&TTwv, xat & Topveuuwy, xat 6 thy (ny wn 2x Tod r noe ovyibely* fy ply Told ax d 
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&rhaotov, Aal nw nkonG novnplag xc wy nap- 

expobobdy * Sevrepoy , brit perk Tooavtyg EV- 

xoojulag inavia tylvero, xa)  obdapod Laprabeg 

xa\ yopsTa: xal pwra thy ypelay vrepbalvovra , wy 

xa} thy @natyy tov Aabav ee Epyov ev. Eort 

dt xa} too Adv te xatokabety thy nep) [542] 
Tv laxw6 giacoropylav. Tovro yap tpnyavioaro, 

Soul pevo; Ent: eo xattyety rap Eavty thy Ei- 

xarov. EN,) yap fot Ort Lxelvng nepiexatcto e, xal 

eL co onoviaCoptvoy tnttvuyey, ox Av elheto Loundy 

de Aelag Evexev thy boukelav Onoothvat , ob thy 

ue t abrod ouvolxy Try * $14 touro beacdtueve; 6 Adbav 

de d avipds cih &pethv, xal tv] N we o Av trepws 

ab v p οννο xat neat , thy ankthv abr 

elpyacarto, xa) Sway avtp thy Aﬀfav herd Zeyde 

The naboxn;. Etta tyxaklovuevos bnd tov Srxatov , 

Tivog Evexev cd Th; anatns elpyacato, elnplownov 

amokoylay txochoarto. 'Eneidh yap elne 6 Ia, 

Tivoc &rexeyr tours por kxolnoag ; ov x rhe Pa- 

x 8806 levod cot; xal Iva tl xapsloyiow ys ; tt 

nov 6 Ada; Ovx Forty oùbruc br th rdam tout 
dora thy yewrfpar, ly ij xpeoburipay, Lurrs- 

eco oby xal ravrnc rd cd, xal 8OYw To xal 

ravryy drel thc tppaolac, q tprdoy xu pol br, 

&xrd& fr. 'Opi; dt tobro avtd pryavwpevo; &navra 
xaTeoxevacev. 'Eneibh yap elde thy Epwra by mzp\ thy 
x6pyv Ex6xrmt7o , % M voulong Hürde os, 

Ex yap obrog nap' hpwv 6 vojyuos, bore ep 
Thy Tpeoburttpay txBbiidvar vH, d tobte u vob to 
yeytvyrat* Ain & xat ravtyv fv nobel;, tav r Gpoa 
ken xal ont avbrhg Sous. Tavra axovang 6 G- 
xatog troluw; Enavia xatebe;arto , xat perk tab ca 
krepa kd Er, "Ebwxe, prov, abrõ thy dururipa 
avrov Pai i ruraixa. 

. 'Opi; nd ti cd cd yauwy yiverar perk naong 
X0TPat6thToG. 'AM' axovwy Gott ae thy rpeaburtpav, 
xat nd) thy vewrtpav, ph tapaythc, u npd; thy 
vbv xat&otaory c tore xptvar npeypata. Tore n 
Tap, tneibh &pyh xat nrpooipra Hv, ouvveywpetro xat 
Tvol xa 7piol yuvart) xal nhefoor plfvuobar, bore th 
voc t cava · vuvi &, & cc ik thy rod Beod d- 
pty xal Th 7wv &vOpwriy yEvog Ent mokL TmhhBog Exte- 
Tarat, xal cd th; aperhg tniboory ke. Napayevwpe- 
vog yap 6 Xprotds, xai ch @pethv xatapurevoag bv 
cle avOpwrocg, xa &yyeovg, Og elreltv, & avOpwnuy 
abrtobg tpyacduevo;, inacav tavtnhy thy ca cuy- 
io eV EZExovev. Op; mw od bet ovvhberay mpobat- 
Aso, Am th yphotuov tavrayxod tmonrety; "IBob 
rap. Ereidh xaxh hv a. ij cet, pa no; LEcx6- 
n. xal ox Egeort voy oddevi Tautny tpobanneabat thy 
ouvhberav. Mrbapod tolvuv , napaxale , oft, 
tio ijtet, a th yphTItuoy Chae, xal ph d Ch 
6&5 ral el ri ruyyaver xabby, xiv ph i ouviOcra, vi- 
veodw rap' huwv* &v dt ti gp, xiv tv ouvnbela 
n. pebywpey a anootpepwutrha. Kal BBwxes, gov, 
Tard Pax herd Bd. l. lac rho æuidi cnc. Els; 
7507) i p:hocopla ; Mhnou avipaniiuy dythat ; ph nou 
Ypappareia, xal ouv0hxat, val apt eig Exclvar ai 
xatTayeraato, EAV Tee ral, xal tay vd ovubh E 
Kal ebbtw;, tply I ouvenbely, of oo clbdreq obs ct 
pxpt [545] Th; tontpag Srapevodor b, td perk c’ 
t36peva xpovoy tv tot; ypappareioyg cuviideacry 
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'Eav &texvog, nal, cceurcijonj, t cad a toynxing, val 
daa roπ˖⁴ bra. An' tviauba obity Toroutov, hA v 
Coxnv plav txaoty bovg 6 nathp, odd Tag Ovyarttpag 
tE:8idov. 'Hydanos 88, ono, Paxhl pallor 
Azlar, xal t80vdevoer avrp tara Fry Frepa. 
'Enetbh yup TE Gpyns dd thy ebpopplav pαν = the. 
x6png, pg & tuyety © notre di tov anouvdate-. 


| pEvou, Exelvny, gyot, c, tyana, e Thy Ala. 


Kal yap ih tavirng evuoppla; nabv, tyeikxeto airdy, 
ele vd c p avthv nd8ov, AN dp por Evraula Lounhy 
Tod Azondtou thy &patov prhav0pwniay, xal rw, T& 
nap" a οο trayyerbevie xati puxphy cle Epyov Gy. 
O yap elnwy, bt: "Eoopat pierh Con, dau. ld 
o8 by xdoy 66,1 d xopevOſic, xal d, AUVCara 
o8 xal xlnbvrd, aut; xa} voy anavie oixovopel, 
Kal Iva häbne, Aue xat abrhg The belag Tpayhys. 
toõ co , eyovong © 'TEwy ,, Re d Bede, en- 
olv, drt proerras Azla, rote th prepay abrijc 
Pax 84 iv oreipa, Kat ovys.labe AS,, xul 
Erexer vioy rd Ian. Op v chpnydvor Ocov thy. 
ooplav. Exe i pty and th; eb papplag thy ebvoray 
tnreondoaro vo &viphc, ij 8d raving dneotepnpiry 
pucetofar BSN, ravrny ptv dei pg ro, 
txelvng bt nm pol thy phrpay, Ah repa bid thy obxelay 
pUav0 pwriay olxovopioy, cya xa) ab d t th £5 a 
ITrxr6peva off, Tra napapublay, kyehxopdvy ale thy 
pl abr nd60ov Thy &vSpa, xixeivy wh S Td xdkog 
val ci cbhopylav xareZaviorhtat the abe. Kal 
duroite, mol, ri prhrpay abrijc. Mav0ave RVC. 
dev, &yanyrt, br. & h andvruv NEC Eorty & 
c Tdvta gixovopaty, xal thy gvary adthy Steyeipwy 
p N, xa it ov8ty the avvouolay be, unh die 
Avcnbev ovppaylag yevoutyng, Ack yap vobto cle, 
dri Authroits thy puhrpar ie, lva yvwpey drt ab- 
Td; 6 Acondrn; GovkhOn thy Aclav mph; texvoroviay 
die yetpai. bore abe Thy abvplav napapylhoactat. 
Abrede rap totiv 6 xa\ tv th phrps hankdrroy 534 
Bptgr xa Cwoyove, xabantp xa\ Aauvls pnory * Art- 
eldbov pou bx The raotpde pmpde pov. Kal ops 
nw; delxvuory hulv i bel Tpagh thy the poorwy dg 
provpydy Exdtepa th olxeig duvaper epyatbpevoy, xal 
The ptv thy phtTpav bicysiporrn, The 8 Pax in- 
&yovra. Acandtng yap bv The guonmwy, he eLxonas 
a naY d.. Kal gurt. lass, on. Acla, val 
Freer vlòr to Jaa · dd. ls d to bropua avrov 
Pouch, A&rovoa · Ori eds pou Kuprog Thy ra- 
Xelrwoty, roy druaij cet ne d aviip pou. Opa tws 
edyvepuuy h yuvh. Gcackueves, phat, Thy ca lv 
pou 6 Aeondtng, naptoye por thy mExov, fva Gig rob tou 
&yannOhvar UVA. Kal Ota wo. tob pilavl pwnou 
8cou thy pthoriulay, nw A Nν]”e beta, pod xa v 
Tod Cuxaiov ontppa abthoar Souldpevog, xa TaUTTY 
vd no0ervortpay xatacthoa 16 laxw6, Kal ouvr- 
£4abe, ꝓnol, æd. u, xa Erexer vier Eevrepoy TW 
"JaxGb6, xal ele, Ori "Hxovos Kvpiog Gre greoov” 
hat, æal xpoot8wne por wal rodror * xa Hu 
rd &roua avrov Lupedy., Lybrer Two; | 54k ] by 
tx4orou Tov nalbwy ebyaptotel Th Acondty, xal £V- 
yYoOpay yiverat R thy elepyealay."Hxovos rap. 
pnot, 6 Nüpioc, Gre puTorpa, xal xpootOwns pt - 
xat rovroy * xal 614 touts Ed. ls ro browua avreu 
Zune. r. 


© Savil. et qualuor mss. p4tore & cuxelv, minus recle. 


3 


"= 


*” _"-» » mm” » a9 5 5» +£ 


INDE RE EET TTHETSDSHTESE S 


489 IN CAP. XXIX. GENES. HOMIL. I. vi. 490 


deceptus sit: secundum, quod tanta facilitate omnia 
fant, et nusquam lampades, chorez, ſacesque prter 
usus necessitatem: ila ut et deceplio Laban locum 


habuerit. Possumus autem et hic videre, quomodo 


Laban magna affectione dilexerit Jacob. Hoc enim 
commentus est, ut diutius apud se justum retineret. 
Sciebat quidem quod alterius amore flagraret, aique 
si voti compos ſieret, non eligeret posthac serviiutem 
propter Liam sustinere, nec vellet cum eo habitare : 
et propterea qua vidit Laban virtutem viri, ei cogi» 
tavit se non aliter eum vincere et persuadere posse, 
ita eum decepit, et dedit ei Liam cum Zelpha ancilla. 
Deinde cum argueretur a justo quod eum decepisset, 


honeslam altulit excusationem. Nam postquam dixit 


Jacob: 25. Quare mihi hoc ſecisti? nonne propter Ra- 
chel servivi tibi? et quare decepisti me? quid ergo La- 
ban? 26. Non est 8ic in hoe loco ut elocetur junior 
prins quam major natu. 27. Perfice igitur hebdomadam 
iatius, et dabo tibi etiam hanc pro labore, et opere, 
quod operuberis apud me adhuc annis septem. Vides 
illum ea de causa hec omnia commentum esse. Nam 
quia vidit amorem quem erga puellam habebal, in- 
quit: Ne putes injuria te aſfici : Quoniam hac apud 
nos lex est, ut primum nupliis tradatur major natu : 
proplerea hoc quidem factum est; accipies autem et 
hanc quam amas, si similes septem annos pro ea ser- 
vieris. Quibus auditis justus omnia prompto animo 
suscepit: et post hos alios annos septem (a), 28. De- 
dit, inquit, Laban Rachel filiam suam ei uxzorem. 

3. Polygamia olim; nunc monogamia ; cur. — Vides 
iterum nuptias ſieri cum magna honestate. Sed audiens 
eum accepisse majorem natu, et postea minorem, ne 
lurberis: neque secundum statum qui nunc est, opera 
quæ tunc facta sunt judices. Tunc enim quia prinei- 
pia erant, permissum fuit cam duabus vel tribus vel 


pluribus uxoribus misceri, ut humanum genus pro- 


pagarelur ; nunc vero quia per Dei graliam humanum 
genus valde mulliplicatum est, virtus quoque-incre- 
mentum accepit. Adveniens enim Christus, et virtu- 
tem in hominibus plantans, angelosque, ut ita dicam, 
ex hominibus ſaciens, omnem illam veterem consue- 
tudinem abolevit. Vides quomodo non oporteat con- 
suetudinem prætexere, sed quod justum est inqui- 
rere! Ecce enim quoniam mala erat hc consuetudo, 
explosa est, et non licet ulli cam pratexere. Nus- 
quam igitur , obsecro , consuetudinem inquiras; sed 
quod sit utile quzre , non quod animz perniciosum ; 
et si quid est bonum, etiamsi non sit consuetudo, id 
fiat a nobis: si vero pernicjosum est, etiamsi consue- 
tudo sit, ſugiamus et aversemur, 29. Et dedit, inquit, 
Jacob Rackelem cum Balla ancilla. Vidisti quanta sit 
h&c philosophia (b)? Num servorum greges ? num syn- 

(a) Hic memoria | videtur cum dit La- 
banum Jacobo Rachelem dedisse post alios septem annos 
servitutis. Nam in Hebraico textu et in vulgata, quibus 


etiam consonant LXX luterpretes, ductam in uxorem — 
lem esse dicitur ante illos septem alios ser vitutis annos , 


— Liam die consummaum 


simplicitate morum et 


pro 11 ut 580 3 Chrysostomuin et apud 


dete es 


grapha ? et pacta, atque conditiones ilke ridicule : 
Si hoc ſuerit, si hoc evenerit ? Et priusquam conveniant, 
nescientes an usque ad vesperam maneant, que post 
multa tempora ventura sunt, in literis suis consi-- 
gnant : Si liberis carens, inquit,, defunctus ſuerit : 11 
filios habuerit, ei quæcumque talia. At hie nihil tale, 
sed cum utrique suam ancillam dedisset, filias eloca - 
vii pater. 30. Dilezit autem, inquit, Rachel magis 
quam Liam : et servivit ei septem annis aliis. Quia 
enim ab initio adamavit puellam propter venustam 
ſormam, et vix eam consequulus est: ideo eam magis 
dilexit quam Liam. Etenim illius venustas allexit 
eum ad eam amandam. Verum hic iterum vide Do- 
mini ineffabilem misericordiam , et quomodo quæ ab 
ipso ſuerant promissa paulaum compleat. Nam qui 
dixit : Ero tecum, custodiens te in omni via qua ambu- 
laveris : et, Augebo et multiplicabo te (Gen. 28. 15): 
ipse etiam nune omnia dispensat. Et ut id scias, audi 
ipsam divinam Scripturam hoc manifeste dieentem. 
34. Ut vidit aulem Dominus Deus, quod odio haberetur 
Lia, aperuit vulvam ejus : Rachel autem erat sterilis. 
32. Et concepit Lia, et peperit filium Jacobo. Vide 
solertem Dei sapientiam. Quoniam illa quidem pul- 
chritudine sua conciliarat sibi gratiam viri, hzc vero 
minime formosa odio haberi visa est : hane idoneam 


_ facit partui, illam vero inutilem; bac ambo sun mi- 


sericordia dispensans ut et hæe per liberos qui ex ea 
nascebantur solatium haberet, in sui amorem virum 
alliciens ; et illa ne propter pulchritudinem et ſormo- 
sitatem adversus sororem insurgeret. Et apernit ; 
inquit, vulvam ejus. Disce hie, dileeto, Conditorem 
omnium omnia moderari ac dispensare, et naturany 
ipsam ad partum excitare, nullamque esse concubitns 


utilitatem, si absit divina cooperatio. Propterea enim 


dixit, Aperuit vulvam ejus, ut sciamus voluisse Domi- 
num Liam procreandis liberis aplam- fieri, quo ejus 
mœror leniretur. Ipse enim est qui in vulva figurat 


el animat fetus, sicut et Dawd dieit : Suscepisti me 


de utero matris mee (Paal. 138. 13). Et vide quomodo 
monstrat nobis divina Scriptura nature Conditorem 
utraque sua virtute eſſicientem; nempe allerius vul- 
vam idoneam reddentem, Rachelis autem constrin- 
gentem. Siquidem nature Dominus cum sit, omnia 
ſacile operatur. Ei concepit, inquit , Lia, et peperit 
filium Jacobo ; vocavitque nomen ejus Ruben, dicens K 
Quia vidit Dominus vililalem meam, nunc diliget me 
vir meus. Vide quam grata mulier dicit : Dominus 
visa humilitate mea prebuit mihi partum, propter 
quem diligar. Et specta hie iterum, quomodo Deus 
muneribus certare contendit cum eo, et beneficia 
accumulat, simul et justi semen augeri, et hane magis 
Jacobo amabilem reddi volens. 33. Et concepit, inquit, 
iterum, et peperit filium secundum Jacobo , et di ru : 
Audivit Dominus quod odio: habeor , et apposnit mihi 
et hunc ; et vocavit nomen ejus Symeon. Allende quo- 
modo per singulos pueros gratias agit Domino, et ob 
beneſicia gratum animum declarat. Audivit, - enim, 
inquit, Dominus, quod odio habeor, et upposuit mihi 
etiam hunc : propterea Vocavit nomen ejus Symeon, 
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4. Vidisti quomodo non simpliciter, neque tlemere 
nomina natis indiderit? Vocavitenim eum Symeon, quo» 
niam audivit Dominus (a). Nobis siquidem Hebraico 
idiomale per hoc nomen signatur, quod audita sit. 
34. Et concepit iierum, et peperit fitium , et diait : 
Nunc temporis apud me erit vir mens; peperi enim ei 
tres filios : propter hoc vocavii nomen illins Levi. Vide- 
tur mihi hie significari, eam natis duobus filiis non- 
dum potuisse allicere virum, qui adhuc in Rachelem 
propensior erat: ideo dicit , Nunc temporis apud me 
erit vir menus. Fortassis accessio tertii virum meum 
reddet benevolum , et melius mihi affectum. Eece 
enim tres filios ei peperi. 35. Et concepit adhuc fi- 
lium , ac peperil, ei dizit : Nunc adhuc istud confitebor 
Domino : propierea vocavit nomen ejus Judam. Quid 
est, Iatud confilebor Domino? Con ſilebor hic idem est 
ac, Gratias agam, et gloriſicabo eum, quia et quartum 
mihi adjecit filium, et tantam mihi abundantiam con- 
cessit : et que ob corporis deſormilatem de viri erga 
me benevolentia periclitatura eram, nunc procrea- 
tione filiorun a Deo mihi data, et mœroris excessu 
discussa, me, qua ob deſormitatem odio habebar, 
consolatus est. odiumque transtulit in sororem meam. 
Ut peperit au,] Judam , inquit , cessarit parere. 1. 
Cum autem vidizset Rachel quia non peperiazet Jacobo , 
amulaia ext Liam tororen um, et dixit Jacobo, Da 
miki filios : ain minus, moriar ego (Cap. 30). Inconsi- 
derala et muliebris est hc petiuo animæque zeloty- 
pia impugnatz, Da mihi flios. Non audisti, quod non 
viri concubitus illi partum præbuerit, sed Dominus 
Deus: qui Ut vidit, inquit, quod odio haberetur, ape- 
ruit vulvam ejus? Quare a viro pelis ea que supra 
naturam sunt, et relieto naturz Domino virum ar- 
guis , qui ad hoc nihil conſerre tibi poterit? Da miki 
filios: sin minus, moriar ego. Grave malum est zeloty- 
pia, et desinit in iusipientiam : id quod et huic eve- 
nit. Videns enim chorum filiorum sororis, et cogilans 
suam $olitudinem , non ſerebat hane contumeliam , 
neque continere polerat cogitationem que se turba- 
bat, sed illa insipientiz plena verba loquebatur : Da 
miki filios : sin minus, moriar ego. Fortassis vidit viri 
erga illam amorem , et putabal ea de causa illam tot 
filios habuisse, et se nondum peperisse : unde dicit , 
Da mihi filios. Deinde terrere voleus virum, subdit: 
Ouod 8i minus, moriar ego. Quid igitur pius et reli- 
giosus Jacob ? 2. Succensuil , inquit, ad verba hc, et 
dizit ei: Numquid pro Deo ego sum, qui ſructu ventris 
ie privavit ? Quare derelicto nature Domino reprehen- 
sonem mihi inducis ? Ille est qui privavit te ſructu 
ventris. Quare non ab illo petis, qui potest aperire 
naturz oflicinam, ei ſœcundam ſacere vulvam ? Disce 
igitur illum esse qui te privavit ſrueiu ventris lui, et 
sorori tuz tantam ſœcunditatem præstitit. Ne igitur a 
me quzras quz præbere non possum, et quorum non 
gum dominus. Nam si hoc in me ſuisset, omnino te 
gorori prætulissem, majorem erga te benevolentiam 
habens. At quando eiijamsi in infinitum majori te 


(a) 4 voce namque IN audivil, derivatur I SYmecn. 
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complectar benevolentia , nihil tibi in hoe prodesse 
potero, ab illo quzre , qui et sterilitatem aferre et 
solvere potest. Vide justi prudentiam, quomodo etiam 
ob illius dicta succensens, responsum illi dat sapien- 
lissimis verbis: docens diligenter omnia, causamque 
maniſestans, ut non relicto Domino quærat ab alio ea 
quz ille solus præstare potest. Igitur ut didicit quod 
sterilis ſacia esset a Deo, et videns sororem liberis 
florere , vel mediocre solatium requirens , dicit ad 
Jacob: Quoviam nune docuisti me non culpa ius li- 
beris carere, saltem ancillam meam accipe, ſiliosque 
ex ea procrea, ut parvum aliquod solatium invenire 
possim, ea mihi vindicans quz ab illa nascentur. 4. Et 
dedit ei, inquit , Ballam ancillam suam uxorem : 5. et 
intravit ad eum; et concepit , et peperit filium Jacobo, 
6. et dixit Rachel : Judicavit mihi Deus, et exaudivit 
vocem meam, deditque miki filium. Propter hoc vocavit 
nomen ejus Dan (a). Habuit aliquo modo pariente an- 
cilla vel brevem consolationem : ideo ipsa nomen 
puero imponit , gratiasque agit Domino pro nato. 7. 
Et concepit, inquit, iterum Balla , et peperit filium ; 8. 
et dizit Rachel: Adjuvit me Deus, et converzata aum 
cum 80rore mea, et invalui, Et vocavit nomen ejus Ve- 
phthatim. Et didicit postea manifeste per ancillam , 
Jacobum non in causa fuisse quare liberis careret. 
Ideo natos quasi suos filios educavit, et nomina eis 
imposuit, maximam inde sibi ipsi consolationem esse 
rata. 9. Ut autem vidit Lia quod cexzazset parere, ut ipsa 
ancillam snam Zelpham dedit Jacobo uxorem : 10. et 
concepit , et peperit, 11. Et dizhi Lia : Fortunata fu, 
hoc est, Voti compos facta sum. Et vocavit nomen 
cjus Cad. Et quoniam reipsa evenit quod optabat, 
vocavit nomen ejus Gad. 12. Et concepit adhuc, et 
peperit alium : 13. dizitque Lia : Beata ego, quia 
bealam me dicent mulieres : et vocavit nomen ejus Azer. 
5. Vidisti quomodo et hac natos ex ancilla ut sibi 
proprios haberet, ei beatam se esse dicat, et beatitn- 
dine dignam ob procreationem filiorum. Sed vide ea 
quoque quæ post hc gesta sunt, ut diseas quomodo 
zelotypiz aſſectio huc et illue transibat, et nunc hc, 
Nunc illa impugnabatur. 14. Et ivit, inquit, Ruben in 
diebus messis triticee, et invenit mala mandragorarum 
in agro, et attulit ea matri aum. Dixiique Rachel Lie : 
Da mihi de mandragoris fitii tui. 15. Dixit autem Lia: 
Non atis tibi quod accepisti virum meum ? num et man- 
dragoras fitii mei accipies? Vides quomodo zgritudi- 
nem animi verbis maniſestam facit? Non 8atis tibi, 
inquit, quod accepisti virum meum? num et mandrago- 
ras filii mei accipies? Dixit autem Rachel : Non sic : 
dormiat tecum nocle hac pro mandragoris filii tm. Da 
mihi de mandragoris, et accipe hodie tecum virum (b). 
Vide quomodo exhibetur affectui Rachelis omnino de- 
ditus. Nam si tanto choro filiorum Liz nato, fuit ad- 


(a) Hebraice JT. Radix est NN, judicarit. Hine nomen 
puero datum, ut in textu dicitur. 


(b) Existimavit vetus Interpres kc yerha ex textu bi- 
explicationis 


blico esse. Sed sunt a ChrySostomo adjecta 
causa. 
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huc amore magis propensus in Rachelem : si hoc non 
fuisset ſactum, quomodo ſerre potuissct Lia sororis 
contubernium? Ut enim omnem viri potestatem ha- 
bens, ita permillit ei pro mandragoris virum, et dicit: 
Dormiat hodie tecum pro mandragoris. Satisfac, inquit, 
meo desiderio, et accipe virum. 16. Adveniente autem, 
inquit, Jacob, egressa in occursum ejus Lia dixit : Ad 
me ingredieris hodie ; mercede enim conduxi le mihi pro 
mandragoris filii mei: et dormivit cum ea nocte illa. 
17. Et exaudivit Deus Liam, et concepit et peperit Ja- 
cobo quintum filium. 18. Et diæit Lia; Dedit mihi Deus 
mercedem meam, eo quod dedi ancillam meam viro meo. 
Et vocavit nomen ejus Isachar, quod est merces. Exau- 
divit, inquit, Deus Liam. Quia videbat eam dolentem, 
neque valde marito acceptam, cxaudivit eam, inquit, 
Deus, et peperit, ac dixit : Tuli mercedem, eo quod 
dedi ancillam meam. Propterea vocavit nomen ejus 
Isachar. 19. Et concepit adhuc Lia, et peperit filium 
sextum. 20. Et dizit Lia: Donavit mihi Deus donum 
bonum. Nunc lemporis me eliget vir meus; peperi enim 
ei filios ser. Et vocavit nomen ejus Zabulon. Posthac, 
inquit, amabilis ero et ego, quia peperi sex ſilios. Ideo 
vocavit nomen ejus Zabulon. 21. Peperit autem et fi- 
liam, et rocavit nomen ejus Dina. 22. Recordatus est 
autem Deus Rachelis, et exaudivit eam, et aperuil ej us 
vulvam. 23. Et concepit, et peperii filium Jacobo. Dixit 
autem Rachel : Abstulit a me Deus opprobrium meum. 
24. Et vocavit nomen ejus Joseph, dicens : Appozuit 
mihi Deus filium alium. Abstulit a me, inquit, Deus op- 
probrium ; sol vit slerilitatem : propitius factus est mihi. 

et idoneam ſecit ad procreandum filios vulvam, libe- 
ramque me ſecit ab opprobrio meo. Et vocavit nomen 
ejus Joseph, dicens : Apposuit mihi Deus filium alium. 
Vides quomodo paulatim promissiones Dei in opus 
egressz sunt? Ecce enim quantum repente chorum 
- filiorum circa se habuit justus, propter maniſestam 
Dei erga se providentiam. Quoniam enim magnam 
prze se lulit patientiam, quatuordecim annis servitu- 
tem ſerens, propterea et universorum Dominus remu- 
nerans jusli pietatem, in tantum eum crescere ſecit, 
ut et posthac invidiosus aliis fieret, sicut ex sequen- 
tibus discemus, quæ vellem pertractare. 

6. Moralis epilogus ; hnmanum auzxilium non 
querendum.—Verum ne prolixius sermonem exten- 
damus, neve molestus esse videar caritati vestre , 
si placet, quz reliqua sunt in sequentem concionem 
reservaturi, finiamus hie sermonem, illud interim 
caritatem vestram admonentes, ut eorum quæ dicta 
sunt memores, imitemini priscorum virtutem , filias 
elocando , pueros nuptui tradendo, vestra virtule 
Dei gratiam conciliare vobis studendo. Nam cum ille 
nobis amicus ſuerit, etiamsi in aliena terra ſuerimus, 
eliamsi ab omnibus destituti, etiamsi nullis cogniti, 
omnibus erimus clariores. Nihil enim beatius viro 
superna manu adjuto. Etenim beatus Jacob illo fre- 
tus præsidio, in tantam paulatim gloriam evectus 
est, ut et iis qui tam amice exceperant, invidiosus 
Sit ſactus. Hoc igitur et nos studeamus, ut supernum 
a« quiramus auxilium, et non ad bumanos confugia- 
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mus principatus , neque illorum præsidium sectemur : 
nihil enim periculosius; id quod rerum experiemia 
salis discimus. Etenim videmus quotidie res se tanta 
velocitate ad mutationem inclinare, et verti in diver- 
sum omnia, eumque qui in summa prosperitate pau- 
lo ante erat, subito in extremam infelicitatem dejici, 
ac reum sæpe agi. Quante igitur insipientize ſuerit, 
horum quzrere præsidium, qui in tam incerto siatu 
versantur , ac ne sua quidem possunt in tuto collo- 
care? Ideo ab omni humano præsidio desistamus, 
memores eliam prophetz dicenlis : Maledicius homo, 
qui spem ponit in homine (Jer. 17. 5). Vides talem 
hominem non solum insipientem , sed etiam male- 
dictum esse: utpote qui relicto Domino omaium, ad 
conservum currit , qui semetipsum juvare nequit ? 
Fugtamus igitur maledictionem hanc, oro, et om- 
nem spem in Deum transſeramus. Ista enim solida 
est et immobilis et nescia vicissitudinis , cujus pleua 
est illa quam in hominibus habemus, Vel enim mors 
tollit humanum præsidium, et eos qui ad hoe conſu- 
giunt, solitarios nudosque relinguit .: et vel etiam 
ante mortem mutatio rerum ambobus omnia vana 
reddit. Plena est hac vita exemplis talibus. Ideo ji 
post tantam experientiam nulla venia sunt digoi, qui 
adhuc humano nituntur præsidio, et sæpe ab illis, 
qui eis opitulari videbantur, infinita mala ferunt. 
Eousque enim ererit malitia, ui mala rependant atian 
iis qui ips0s summopere colebant. Verum apud uni- 
versorum Deum secus res se habet ; nam licet quoli- 
die ingrati simus, benefacit tamen, suoque presidio 
nos non destituit, non ad ingratum nostrum respi- 
ciens animum, sed in omnibus pro sua agens clemen- 
tia': qua nobis omnibus frui concedatur , gratia et 
misericordia Domini nostri Jesu Christi, cum quo 
Patri simul et Spiritui sancto sit gloria, imperium , 
honor, nunc et semper, et in s:ecula seculorum. 
Amen. 


HOMILIA LYIL. 

Factum es! autem postum peperit Rachel Joseph, di- 
zit Jacob ad Laban : Dimilte me, ut, ebeam in locum 
meum et in lerram meam (Gen. 30. 25... 

1. Exempla sanctorum imitanda nobis b 


ptura. Mansuetudine nihil validius. — Reliquias heri 
dictorum nostrum est hodie vestræ carilati reddere, 


ut ex his qua nune dicuntur discentes et providen- 


tiam Dei, quam erga Jacob deelara vit, et justi piela- 
tem $pectantes, imitemur ejus virtutem. Neque enim 
absque causa saneti Spiritus gratia seriptas nobis 
reliquit hasce historias, sed ut ad æmulationem el. 
imitationem lantorum viroram provocet. Quando 
enim audimus hujus quidem obedientiam, istius 
autem continentiam, illius vero in hospitibus colli- 
gendis sollieitudinem, magnamque singulorum virtu- 
tem. ac quomodo claruerint, ad similia facienda 
excitamur. Age igitur ad ea que relicta sunt in hi- 
storia illius justi houie accedentes, ſinem imponamus 
sermoni. 28. Factum est autem, inquit, postquam 
peperit Rachel Joseph, dizit Jacob ad Laban : Dimitie 


me , ut abeam in locum meum et in lerrum mum. 26. 
Redde mihi urores et filios meos pro quibus servivi tibi. 
Vide justi magnam in aſſeetu probitatem , quomodo 
videns maniſeste Deum sui habere curam , non super- 
bivis contra Laban, sed cum magna mansuetudine 
dan, Dimitle me, ut abeam. Vere nihil mansue- 
tudine validius, nihil potentius. Vide igitur quo- 
modo primum mansuetudine usus , effecit ut et 
Laban magna ei benevolentia responderit . 27. Di- 
zit enim ei, inquit , Laban : Si inveni gratiam coram 
le , siquidem conjectare certo possu¹mm quod benedixe- 
rit me Deus in ingresau tuo, 28. Indica miſti mercedem 
tuam, et dabo. Non ignoro , inquit , post adventum 
iuum locupletiorem mihi divinam benevolentiam con- 
ligisse. Igitur quia sentio beneſicia quæ mihi propter 
adventum tuum data sunt, quantam vis mercedem 
indica, et ego prompte præstabo. Considera quantum 
valeat mansuetudo : ne perfunctorie dictum transea- 
mus; sed attende quomodo justus neque cogitaverit, 
neque mentionem fecerit, neque requisierit merce- 
dem laborum ; sed hoe solum dixerit, Redde miki 
nxores et liberos pro quibus servivi tibi, ut abeam : ille 
reveritus justi magnam zquitatem, inquit : Die quam 
vis tibi mercedem a me dari, et illam prompte dabo. 
Annon cum ipso erant maulieres et pueri? Quare igi- 
tur dixit, Redde mihi uzores et pueros ? Digno honore 
eum prosequutus est, suumque morem per omnia 
obser vat, et libere discedere vult. Vide igitur ex ver- 
bis ipsis quomodo atlraxit Labanum, ut se mercedem 
daturum sponte promitltat, atque electionem ei per- 
mittat. Quid igitur justus? Vide excellentem ejus 
mansuetudinem, quomoda neque sie onerosus et mo- 
lestus est Labano. Sed quid! Ipsum testem facit sui 
aſſeelus et oſſiciorum suorum, et su omni tempore 
in Mo serviendo benevolentiæ. 29. Tu nosti , inquit, 
qualiter tibi servierim *, et quanta ſuerint pecora tua 
mecum. 30. Parra enim erant coram me, et aucta sunt 
in magnam multitudinem, et benedixit te Dominus ad 
pedem meum : nunc igitur quando ſaciam et ego mihi 
ipai domum ? Te voco testem laborum meorum. Vidisti 
enim quanto studio et fide omnia administrarim , ac 
quomodo in parvo numero acceperim pecora tua, 
quæ diligentia vigilantiaque mea in tantum numerum 
erescere curavi. Deinde monstrans suam religionem 
inquit : Benedixil enim te Dominus ad pedem meum : 
nunc igitur quando ſaciam et ego mihi domum ? Vidisti 
etiam ipse post meum adventum gratiam divinam 
inas auxisse ſacultates. Nunc igitur, quoniam et ego 
que meæ erant ſacultatis omnia magna animi alacri- 
late ſaciens, ministerium perſeci, et gratia Dei ma- 
niſesta visa est: justum est ut et ego mihi ipsi ſaciam 
domum. Quid est, Mibi faciam domum ? Id est, In 
liber tate postea verser, et curam domus mem ha- 
beam. He ut audivit Laban, 31. Dixit ei : Quid tibi 
dobo? Quid vis a me tibi dari? Confiteor enim, et in- 
ficias non eo: scio enim quanta mihi ſuerint a Deo 
data, et quod benedixerit me Deus ad ingressum 


1 Quatuocr Ms., que tibi dederim. 
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tuum. Dixit autem ei Jacob: Non dabis mihi quid- 
quam. Si vero ſeceris verbum istud, ilerum pascam oves 
tuas. Nihil volo a te mercedis nomine reportare, sed 
hoc tantum quod dico suscipere, et Iterum pasco 
oves tuas. Quod autem volo, hoc est. Vide justum, 
quia speravit in auxilio divino, qualia proponat La- 
bano. 32. Pretereant , inquit , oves tum hodie, et e- 
grega illinc omnem ovem ſuscam in agnis, et omnis 
aubulbicams et maculosa in capris erit mini merces. 
35. Et exaudiet me justitia mea in die crastino, quia et 
merces mea coram le : omne quod non ſuerit maculosum 
et varie albicans in capris, et quod ruſum in agnis, ſurio 
sublatum erit a me. 

2. Considera justi prudentiam. Quoniam sciebat 
quanta sibi superne gratia affulgeret, et videbatur sibi 
secundum naturæ ordinem vel difficile esse, vel om- 
nino impossibile (rarum enim est varium esse colo- 
rem pecudum recens natarum), hc petit ab eo, unde 
petitioni-ejas Laban statim annuit, et inquit : 34. Sit 
juxta verbum ſuum. 38. EI divisit in die illa hircos ma- 
culosos et subalbicantes , et omnes capras maculosas et 
subalbicantes, et omne quod erat in eis candidum, et 


onme quod erat fuscum in ovibus, et dedit per manum 


filiorum snorum : 36. et ſecit distare viam trium dierum 
inter ea et inter Jacob. Separavit, inquit, greges secun- 
dum propositionem Jacob, et dedit liliis suis: Jacob 
autem pavit pecudes Laban reliquas. Qualesnam he! 
Nullam scilicet habentes coloris varietatem. Hoc au- 
tem totum factum est, ut justus reipsa compertam 
haberet Dei erga se providentiam , et Laban videret 
quantum Dei auxilium haberet Jacob. 37. Accepit au- 
tem Jacob, inquit, sibi virgam sfyracinam viridem & 
amygdalinam et plalani, et decorticavit Jacob eas in de- 
corticationem albam , abradens quod viride; apparebai 
autem in virgis album. quod decorlicarat varium. 38. El 
apposrit virgas, quas decorticavil, in canales aquatorios, 
ul cum venirent pecudes ad bibendum, conciperent pecu- 
des secundum virgas. 39. Et concipiebant pecudes e- 
cundum virgas , et pepererunt pecudes subalbas , macu- 
losas et cinericio colore sparsas. lizc ſaciens justus 
non a seipso movebatur, sed inspiraute menti ejus 
Superna gratia. Neque secundum nature ordinen 
erat quod fiebat, sed valde admirabile, et nature 
modum transcendens. 40. Et agnos, inquit , distinzit, 
et slatuit coram ovibus arielem subalbicantem ; el omne 
varium in ovibtts : et separavil oves su, et non miscuit 
eas cum ovibus Laban. Postea quia omnia quz nasce- 
bantur, erant talia qualia proposvit, separavit ea, of 
ſecit sibi greges separatos. 41. Factum est autem in 
tempore quo concipiunt oves gravide , pouit Jacob vir- 
gam coram ovibus in canalibus, ut conciperent juxta vir- 
gas. 42. Ouando autem pariebant oves , non ponebat. 
Facta aulem sunt non signata Laban, signata vero Ja- 
cob; 43. et ditatus es! homo valde valde. Quid vult sibi 
illa repetitio? Abundantiam multam significat : el 
eum non modo ditatum, sed et admodum ditatum 
fuisse. Fuerunt enim ei, inquit, pecora multa et boves 
et 8ervi el ancille. Sed vide hie iterum justo invidiam 
nasci. 1. Audivit enim, inquit, rerba filiorum Laban 
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b Savil. et Morel. tg np66ara. 

© AAdunt Tot Coir et Savil. 

4 Kare p6ve;. Sic bene Coisl. et Savil.; Morel. et Montt. 
para povag. Mox Coisl. fvixa & Emeatev. | 

* LXX ; . Chrysostomus non semper |:t- 
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C Tixr6pevov ip de "Hxovoe R rd NH- 
paru tr viow AdGav leyortor* Ellinger Ian 
adrra rd Tov narpoc h,, wal tx tr tou 
auepòc nor zeXoinxe xaoar Thr Oar raveny. 
Op no; i Sacxavia clg &yvwpocyrvyy avtolg tv- 
hyaye, xl ob abroug u, AAA xat [551] avtby 
Thy AdGav. EI8s yap, pnyotv, 'Jaxw6 r apdowncy 
Adar, xal lòob ovx ij apò avroy, we xO0tc wal 
rpleny 1gtpar. Ta yap phpata thy nalbwy Gieodk- 
ie ue avto thy d td votav. xat Eniahtobat nenoinxey 
ov Tpwny brakeybpuive; to Taxus tybtytaro, elnov, 
Evloynos ne 6 Bede dal th on eloddqr xa 6 ebya- 
ptorhoag v6 Acontty, Gre $14 thy Tod Crxalov nap- 
ovuclay abtnOnvar avrod thy neptovalav nenainxe, 
vd napatpantst; thy &iavouay ond Twy naibwy, x 
eig pacxaviay tfaybeig, lows sid Ewpa tv moi} 
neptoudig thy Sixatov Tvy gavovra, oby Spokug abry 
Tpooytgealat & ed. ETBes yap, protv, Taxis rd 
apc Adbar, xal Bob obx Tv apde avrov oc 
x xal rpirny 1yispar. E'\8; Tov h bixatov thy 
w K NtelxStav, txelwoy Bt thy &yvwpootvny* xat 
dh ov gEpovteg xattyetv thy Sacxaviay, xa vo 
narpd; thy yvwpny 6ieo&keucav Op omdy tou 
O:ov thy &parov xn: poviav, xat Gon ovyxarabaoe. 
xExprrat, tnzibav [in t& nap' tautwy cloptpovras 
Adr. Op yap thy Elxatov ö abt Sacxarvd- 
pevov, gnot pe Thy "laxw6- 'Atoorptpor elc thy 
ru Tov aatrpdc Cov, xul eig rhy reredy Cov, xal 
tromai herd ov. 'Apxtohyri, en, th int th 
tevn; braywyh. "Anzp dneoyunv co mpHTy Myw , 
Azoorptyw ce elc ri y Cov, tabta vov cle 
Epyov ayayely Sovkopat. "Endvidt tolvuv pybty 8 
Gorxw; * Er yap Foopat ́ herd Cov. "Iva yap wh 
oxvn pd ve pos yevnrai 6 bixato; eg thy &anodnplay, 
aa pert vob baþp:iv ana: th; tnavidou , Bia 
tod cd gyotv* E Foopa: er ooo” 6 ptypr vob 
Txp6viog TA xart ot olxovouhoa;, xat abtr0hvat 
Gov dd antppa morhoas, tyw xal el; mh Eng "Eoo- 
ad Herd von. Tawra axovong 6 bixatos ad tob 
8:09, ob hutiinoe, ann ton c tobro napeaxevd- 
de do. 'Axoorellac yep, qq, A. l e 'Paxhl 
xal Aelar eic r0 æedtor, ob ta xoluria txoluarer, 
xal eIxer avraic. Ilpobeivai: pouketat Talg yuvart 
Thy rept Th; anodnula; iiaoxetay, xat yuopiont 76 
te T0, Gecy ntp6otaypa, thy TE Tov natphy nept ab- 
thy Saoxaviav. EIxs yap, n, avraic* Opò b&xw 
tè pd rOV Rartpdc vuaor, Gr ox Fort apo 
ue Oc xe wal rplrny thutpar. O 6+ Bede row 
aarp6e pov ty per” buon. Avrul 68 oldare bri &r 
adoy trñ lot pov 8606 levxa T6 naarpl Our. 
'0 o aarhp ù nh xapexpovoard ne, ual ij. l. luce 
ror poder prov ror Etxa duvror, aal ob BBwrxer 
airp d Gg xaxoxomoal ne. Fd yup obruc 
elan Ta zomlla Fora oor puob6ct wal thEera 
xdvra rd xpdtara xouxtla. 'Ear &8 ag: Te 
Aevxa tora oor jpuobee wal reEeru Adra th 
ap6tara levxd* xal dgsilero d Bede xdvru th 
xTi\yn Tov xaurpoc vuor, xal Eewxe por avrd. 


. Opa ww; &ag6repa avra; Eibgoxet, xa to Na- 
TP thy &yvwpouvny thy de pd ab dv, xal thy olxelay 
ebvorav, fv Ttept thy Goukefav tne3iifaro. OlBare 
rap, nov, Gr d xdon rñ loxo7 prov Eebovlevxu 
ro æutpl ui. Kal thy rapa toõ Geb ce avrby 
tvapyh xn poviay xatabniov Nef, betxvig Gre h 
due [552] cvppaytia v ij td cd tpyatoptvn, xal 
thy meprovclay tov Aabav tlg ard pehroroca. 
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"Agpeilero rp, gnotv, 6 Bede ra xtivyn ror rarpde 
Prar , rat me por ard. 'Extvero 68 twina 
trexloowr th xpdbara, wal eIBoy roc da. ine 
jrov by t Vary, xal Bob of tpdror wal c xpuol 
drabairorrec jour tal T4 xpdbara xal rac alyac, 
dd dux wal xouxl lor nal oxo8cerderc Purrol. 
Kul elxs yo d dyyeloc row Ge * xat” Oavor 
Taxw6. E & elxor Ti toni; Kal ler- Ard. 
Cleo roig pbaluoic cov, xal lde robe rpdrove 
xa robe xprobe drabalrorrac dal ta xpdbara xal 
rac alyac , 8:alevxove , xomnilove xal 0 aoboe- 
dei parrove. 'Ewpaxu rap 60a cor Adbav row), 
Ode dri < &vobev wäre hv ij th dv tpya- 
Coptvy , xal tb ${xatov TOY xapdruv apeiboutvy; 
'Eneibh yap txeivog &yvwpwv nep abrdy ve, 6 
ring Acondtns pert babrieiag apelberar why 
Sheatov* 'Eapaxa yup, prov, 6oa coor Adbay xowi. 
'Evtzv0ev pav0avopey, bri Nei abixovpevcr nap 
odtevozoby ie ixbe xal & tveyxwpey, fe 
xa) daþt\eortpag anoavopty the Evwbey govppaytas. 
Mu tofvuv &vrirefvwuey % vo Ennpedterv Bou- 
Loputvoug, (Me gpEpwuty tevvalus , clidre; wy 6 td 
&naviuy Acorbry;g ov nepiderat N, pdvoy ty 
het; thy olxelav ebyvwpootvny tnibeifwpela. EA 
Tap, pnotv, #x8{xnou* bro drraxzolucy , lire 
Kopeog. Atd toute xalt 6 Jaxw6 Heye O. AO 
aire 6 G xaxoxomoal ps. "Enzith yap abr 
&Tootephoat, prot, wt Tou rav Ontp toy 
xapatwy jpiodov, 6 AzrnotnG pete ToonuthgG ve 
olag ch ei; hd xn poviav tnedeiZato, we nicav 
abroũ thy Olav peracthoat cle nde. Kal cid; 
g tyw ptv het' ebvoiag thy boukelay tronoauny, 
txeTvo; dd ov npocnrxdviwg por npoonvexOn , tooat- 
Inv trothoato huov thy tpvoray. Kal ori oby &nkix 
radra Ar, od cb} xat patyy xatyyopety aro 
Boukdpevo;, vat thy Ochy Exw pdprvpa tols naps 
Tod narpd; duo el; tub yevoutvorg. 'Ewpaxa yap, 
gytv, dc oor Adbay Tower: d ob Tod profod on 
qxbvov &reottproev, A dt xat oby bpolug vd mph; 
ot iche trat, g x. p ο A BilpOaprar thy 
yvwounv. EY elf d Bede o, d dd oor ff 
r6xPp Ge00, ob Hleypdc por bxe7 ortilany. E. 
bn6uvyory abrdy ayayely Solkerar, Ov abro thi 
o ate co, elnwv, Ele x. ld og os ano ij vai xomou, 
cal d Au oe elc thy Thy cov. Ed on 
6 core dhe lg oor xal 74g bnooytartg npd; ot nomad 
pevog, L xal vbv, XN xarph; Hxet, cd tre nap 
tod oo. Enayyehbtvia fl; Epyoy &yw, xat tnavelbel 
oz xe: &vev &ywvia;. Merd oor map Foo. 
Ero elju d Bede d bpbel, wor by te roay, ol 
hlerpde por orijany, xat nOEw por exi-. 
'Ynoptpvhaxet abrdy The ebxhs x The Enayyeniay 
de tnochoaro. Ti; & Hvhebyxh ; "Ort "Or dy por bur, 
dxodexarwcrw avrk oo. 'Enzith yap w6re N 
dung Empe pbpevo;, 44 xabamtp guyks Thy - 
plav noovpeve; tara nbgarto, bit tobrd nary Þ* 
'Hvlxa oo. Oybry, NS 5555] ebyhv, Mywv, "Oy ar 
uo. dd. dend rm dxoEexatOOw C0 Bra The cbi⸗ 
ral tic Narreklac thy Sqtuv thy tphv. pon 
vocov, xat TH Th; tlorews bybalpols npoopmy TH! 
ul enopiay Egzobat cor viv obv Gre els bp- 
yov 74 naß ipod Meydivra bet Ebelv, xal xaiph 
fixer xakwy Thy CN Thy ohv Thnpwbfivas. 'Exdrtt 
ror oy, nov, drdornd, æ Ee. ide x The TC 
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dicentium : Accepit Jacob oninia que sunt pairis nostri, 
rer 
riam (Cap. 31). Vide quomodo invidia ingratos illos 
reddidit ; non illos autem solum, sed et ipsum Laba- 
num. Vidi enim, inquit, Jacob ſaciem Lavan , el ecce 
non erat erga 8 sicul heri et nudiuslertius. Verha enim 
filiorun illius mentem ejus turbaverant, et oblivionem 
induxerant eorum quæ pridem Laban dizerat ad Ja- 
cob his verbis: Benedixit me Deus ad ingressum tuum 
(Gen. 30. 27), et gratias egerat Domino, quod propter 
adventum justi facultates suæ auctæ ſuerant : nunc 
mutalo per filiorum dicta animo et invidia flagrans, 
forte quia videbat justum valde abundare, non lalem 
8 illi exhibebat , qualem antea. Vidit enim, inquit, 
Jacob ſaciem Laban , et ecce non erat erga ge sicut heri 
et nudiuslertius. Vidisti justi magnam mansuetudinem, 
et illorum ingratum animum , ac quomodo cum invi- 
diam ſerre non possent, patris mentem perturbave- 
runt ? Vide, obsecro , nunc et Dei ineffabilem miseri- 
cordiam, et quanta allemperatione ulatur, cum videt 
nos quæ nostra sunt ſacere. Videns enim justum ab 
illis odio haberi, dicit ad Jacob : 3. Revertere in ler- 
ram patrum tuorum, et ad generallonem tuam, et ero 
tecum, Satis diu versatus es, inquit, in terra aliena. 
Nam qua pridem tibi promisi, dicens, Reducam te in 
terram tuam (Gen. 28. 15), ea nunc opere implere 
volo : revertere igitur nihil timens ; Ego enim ero 
tecum. Ut igitur justus segnior non fiat in proſiei- 
scendo, sed magna fidueia iter arripiat : ideo dicit, 
Ego ero tecum : qui hucusque res tuas gubernavi, et 
augeri curavi Semen tuum , ego et in posterum Ero 
tecum. Hic ut audivit justus a Deo, non ſuit negli- 
gens, sed ad iter se accinxit. 4. Misit enim, inquit, ec 
vocavit Liam et Rachel in campum ubi erant greges, et 
dixit eis. Proponere vuli mulieribus proſectionis ne- 
golium, et significare eis mandatum Dei, et patris 
erga se odium. 5. Dixit enim, inquit, eis: Video ego 


. ſaciem patris vestri, quod non sit erga me 8icut heri et 


nudiugtertius : Deus autem patris mei ſuit mecum. 6. 
Ipse aulem acitis, quod servivi patri ves!ro pro omni 
virili mea. 7. Pater autem vesler circumvenit me, et 
mulavit mercedem meam decem agnis , et non dedit ei 
Deus ut me affligeret. 8. Et cum sic diceret : Varia 
erunt merces tua : ei pariebant omnes oves varia. Cum 
autem diceret : Candida erunt merces tua : et pariebant 
omnes oves candida : 9. et tulit Deus omnia pecora pa- 
tris vestri, et dedit mi li ea. 

5. Vide quomodo utrumque docet, et patris ingra- 
tum erga se animum, et auum studium quod in servi- 
tute declaravit. Scitis enim, inquit, me pro virili mea 
servivisse patri vestro. Ei declaravit quantam sui eu- 
ram Deus habuerit, monstrans supernum auxilium 
omnia operatum fuisse, et facultates Labani in se 
transtulisse. Tulit enim Deus onnia pecora patris ve- 
tri, inquit, et dedit mihi ea. 10. Quando autem consi- 
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piebant oves, et vidi oculis meis in somno , et ecce hirci 
et arietes ascendebant super oves et capras, aubalbi- 
canies et varii, et cinericio colore sparsi. 11. Et dixit 
mihi angelus Dei in sonno : Jacob. Ego autem dicebam : 
Quid est? Et dizit : 12. Aspice oculis luis, et vide hir- 
cos et arieles ascendentes super capras et oves, subalbos 
et varios , et cinericio colore spars0s : vidi enim quæ- 
cumque Laban tibi ſacit. Vides omne quod tune fiebat, 
superna contigisse operatione, quæ justi labores remu- 
nerabatur ? Nam quoniam ille ingratus erga eum erat, 
benignus Dominus justum ubertim remunerat : Vidi 
enim quecumgue Laban tibi ſecit. (+ 
Deus non despicit eos qui calumniam patiuntur. — 
Hine discimus quomodo, quando injuria nobis inſer- 
tur, si mansueti et mites ac tolerantes ſuerimus, ma- 
jori et largiori auxilio divino fruamur. Ne igitur 
obluctemur iis qui nos premunt, et calumniari volunt, 
sed ſeramus generose, scientes omnium Dominum 
nos non despecturum esse, dummodo nos gratum 
aſſectum et benevolentiam demonsiremus. Miki enim, 
inquit, vindicta ; ego reiribuam, dicit Dominus (Rom. 
12. 19 et Deut. 32. 35). Propter hoc et Jacob dicebat : 
Non dedit ei Deus, ut affligeret me. Nam quia ipse 
privare me laborum mercede voluit, Dominus taw 
uberem iu me declaravit misericordiam et provi- 
dentiam, ut omnis ejus substantia in me translate 
ſuerit. Sciens eninr me omni studio serviisse, illum 
autem non respondisse mihi officio suo, lantam 
nostri habuit curam. Et quod non hae absque causa 
et vane dicam, neque temere accusem, etiam Deum 
habemus testem eorum que pater vester egit erg 
me. Vidi enim, inquit , quæcumque tibi Laban fecit » 
quod non solum mercedem abstulerit, sed et quod 
non ut antea erga ie nunc affectus sit, sed aliena- 
verit animum. 13. Ego zum Deus qui apparui tibi in 
loco ubi inunzisti mihi columnam. lu memoriam ei 
reſerre vult, quz ipsi tune pollicitus ſuerit, dicens : 
In multitudinem le crescere ſaciam et custodiam te, ac 
reducam te in terram tnam (Gen. 28. 14. 15). Ego igi- 
tur, inquit, qui 4unc apparui tibi, et promissiones 
libi ſeci : ego etiam nune, quando tempus venit quo 
ea quæ lune promisi opere complenda sunt, regredi 
te jubeo absque omni mentis angore. Tecum enim ero. 
Ego um Deus qui apparui tibi in loco in quo inunzisti 
mihi columnam (a), et vovisti mihi votum. Memoriam 
ipsi reſricat voti et promissionis , quam receperat. 
Quoduam autem erat votum ? De iis que miki dederis, 
decimas tibi offeram (Gen. 28. 22). Quoniam tunc nibil 
tecum aſſerebas, quasi proſugus iter faciens : cum 
autem libi apparerem, vovisti votum, dicens : De 
omnibus que mihi dederis, decimas dabo tibi, voto et 
promissione potentiam meam præsignans, et fidei 
oculis prævidens ſuturam tibi rerum abundantiam : 
nunc quia evenerunt et impleta sunt qu a me præ- 
dieta , justum ſuerit ut et votum tuum impleas. Nune 
ergo, inquit, surge, et egredere de terra isla, et vade 
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in terram natwitatis luc , et ero lecum. Ego te ubique 
comilabor , ego tihi facilem ostendam viam , et nul- 
lum a quopiam damnum ſeres; dextera enim mea 
ubique te proteget. 14. Hec audientes Rachel et Lia, 
dizerunt ei: Numquid est nobis pars vel hereditas in 
domo patris nostri? 18. Nonne ut aliene reputate $u- 
mus apud eum? Vendidit enim nos, et devorando com- 
edit pretium nostrum. 16. Et quas omnes Deus abstulit 
divitias et gloriam a patre nostro, tibi dedit : nunc igi- 
tur quecunique dixerit tibi Deus tuns, ſac. Vide et has 
sequentes Dei arbitrium, et aſſerentes rationem cui 
contradici non potuit. Num est aliquid commune no- 
bis, ajunt, cum patre nostro? Semel enim nos ven- 
didit. Divitias et gloriam quam abstulit Deus a patre 
nostro, ef dedit tibi ; nos habebimus , et filii nostri. Ne 
cessa igitur, neque differ, sed fac quæ tibi a Deo sunt 
imperala. Nunc igitur quecumque dixit tibi Deus tuns, 
ſac. 17. Hec ut audivit Jacob, surrexit et accepit uxo- 
res guns, et filios, et ascendere ſecit super camelos : 
18. et abduxit omnia. que habebat , et gupellectilem 
am, quam acquisierat in Mezopotamia, et omnia gun, 
ut abiret ad Isaac patrem 8uum. 

4. E domo Labani ſugit Jacob ; que ſugam sequula aint; 
predicatur cura Dei erga 80s , que in persona Jacob 
elucet. — Considera, obsecro , ſortitudinem anima 
- justi, et quomodo repulso omni mentis angore ac 
meiu, mandato dominico oblemperavit. Quoniam 
enim vidit male sanam mentem Labani, non ultra, 
Sicut prias , interrogare eum voluit : sed quod impe- 
ratum erat a Domino, implebat , et acceptis mulieri- 
bus et pueris, iter arripuit. 19. Laban autem , inquit, 
abierat ad tondendum oves tuns. Furata aulem est Rachel 
idola patris sui. Neque hoc absque causa nobis propo- 
situm est, sed ut sciamus quomodo adhuc paternam 
habentes consueludinem , idolorum cultui addictz 
erant. Animadverte enim, quantum illa in hoc stu- 
dium impenderit , cum nihil aliud a patre auferre vo- 
luerit , quam idola ejus, idque ſaciebat ignorante 
viro : neque enim ille hoe permisisset fieri. 20. Occul- 
tavit autem , inquit , Jacob a Laban Syro, ne annuntia- 
retur ei quod ſugeret. 21. Et abscessit ipse et omnia ipsius, 
et transilo fluvio , contendit ad monlem Galaad. Vide, 
obsecro, eam hie magnam Dei providentiam, quo- 
modo, donec justus procul aufugizset , non permisit 
ut Laban illius secessum sciret. 22. Tribus enim die- 


bus, inquit , preteritis , ipsi Laban' innotuit. 28. Et - 


sumptis omnibus fratribus suis , persecutus est eum via 
dierum zeplem; et consequutus eum in monte Galaad. 
Obsecro bie quoque attendas Dei providentiam. Nain 
qui dixit , Revertere in lerrum tuam, et ero tecum, ille 
eliam nunc suam declarat providentiam. Quia enim 
vidit Laban cum multa indignatione persequi justum, 
et penam ſurtivi secessus, ut ita dicam , sumpturum , 
apparvit Laban nocie in somno. 24. Venit enim, in- 
quit, Deus ad Laban Syrum in somno nocte , et dixit ei. 
Vide Dei indulgentiam , quomodo ob suam in justum 
providentiam cum Laban colloquitur : ut territa cjus 
mente impetum cjns a Jacob coerceat. Cave tibi, ne lo- 
quaris cum Jacob mala. Magna Domini benighitas. Quia 
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enim sciebat enm ad pugnam contendere, et contra ju- 
sum insurgere velle, hoc verbo mentem ejus compexcit, 
et dicit : Cave tibi, ne loquaris cum Jacob mala: perinde 
ac si diceret : Cave ne vel verbis offendere Jacob co- 
neris : sed serva teipsum , contine malum hync inum 
impetom , comprime furorem, reſrena iratum tum 
animum, ac ne vel verbo ipsum contristare velis. Et 
considera Dei clementiam. Non imperavit Labano wi 
ad propria reverteretur, sed solum prohibet ne quit 
durum vel molestum cum justo loquatur. Quare, et 
propter quid ? Ut discat per negotia et per opera ipsa 
justus, quantam sui curam gerat Deus. Nam si rever- 
zus fulsset Laban , unde illud scivisset Jacob, aut eius 
uxores ? Ideo permiuit ej ut abeat, et lingua sua con- 
fiteatur quæ Deus dixit ad se, quo et justus majorem ala- 
critatem habeat proficiscendo, ſiduciamque accipiat, 
el ut hujus uxores * discant quanto studio Deus 
omnium Dominus Jacobum curet, rejiciantque er- 
rorem paternam, et imitentar justum, atque ad 
cognoscendum Deum suſficientem doctrinam inde ge- 
cipiant. Neque enim sic fide digna erant quz Jacob 
dicebat , ut que a Laban dicebantur, qui adhuc idola 
colebat. Semper enim inſidelium et adversantium verze 
religioni testimonia majorem habent fidem. Et hoe 
est ex omnipotenti sapientia Dei, eum inimicos veri- 
11s ipsos testes veritatis efficit, et sua lingua ipsam 
"firmare satagunt. 25. Consequutus est autem Laban Jaco- 
bum. Jacob autem 'fitit tabernaculum uum in monte: 
' Laban vero constituit ſratres suos in monte Galaad. W. 
Dixit autem Laban ad Jacob : Cur hoc ſecisti? Vide quo- 
modo przeceptum Dei magnum illius calorem repres- 
sit, et ſurvrem refrenavit : et idcirco cum magua man- 
sveludine colloquium habet cum eo, quasi se excusans, 
ei paternam dilectionem erga illum declarans. Quando 
enim superna providentia nobis assistit, non solum 
malorum hominum insidias effugere possumus, sed 
eisi in bestias ipsas incidamus, nihil adrersi nobis 
evenit. Omnium enim Dominus sue virtutis præstan- 
uam declarans , bestiarum mutat naturam, easque in 
oves inansuetas transſormat: non quod bestialem eis 
natura immutet , sed relictas in natura eas, ovium 
mores et naturam exbibere satagit. Idque non solum 
in ſeris quis videre poterit, sed et in elementis ipsis. 
' Quando enim vult, tune et elementa ipsa virtutis $62 
obliviscuntur, et neque ignis facit quod ignis solet. Et 
hoc quoque discere polerit aliquis tam in irĩbus pueris, 
quam in Daniele (Dan. 6. 22). Nam hune leones zient oves 
cireumdabant , et superno àuxilio retusa eorum feroci 
taie , nibil illi inedmmodi dabant. Nam quod ſerocits 
tem non exercentes fer, eam tamen retinnerint, i 
qui feris truculentiores erant reipsa experti sunt. 

5. Hoc autem ad majorem illorum accusationew 
factum est, quia ratione insigniti, crudelitate bestias 
ratione carentes vincebant. Tandemque reipsa didi- 
cerunt quomodo ex Domini providentia fer ips® 
justum sint reverite, neque aus ſuerint ejus cor- 
pus atlingere: illi vero ſeras immanitate supera- 
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palvsta: Tp Adbav a brvov thy wxra. "Hoe 
de, nav, d G80c apôg Adbay ror Lupo thr 
ruxra, xal elxey aire. Op Ge gurxaräßaciv, 
xa). öh, d Thy wept h Slxatov xn6 povlav xal c 
Aabav dialt era, va xa ca as lou abt thy dtv,! 
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abr; yeipov S:60nxav. Kal Iva ph voulower. pavra- 
olav cv yeyevhodat, Tia Toy perk tavra HN 
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Tod dtxalou, vv chv ip t xd xe. Kal o Evvoels th 
ptyebog the AN, 41.4 xa wh dπιιν xhonhy Eyxan 
aetg; Tivo; yap Evexev 6 Stxatog Exefvoug dycitobat 
àv xarede;aro, odg Ebde\brreto, pAakkev t obe foot Al- 
Govg Evrag avarodOhtoug ; AMA tabra axovon; 6 la- 
xf peta nok\hg Emienelag, npatov pty anohoyetras 
npdg 74 nporab6vra tyxhhpara, xa) c ce Thy 
ey Tporptretat nothaaohat thy Epeuvav. EA 
rap, pyot, phaores n rac Ovfaripac Cov d 
81109, xul xdrra ta bud. EN NH. qu, twpwy ce 
ob ö ru mwpls pe Haxelpevoy, Evaywvtog t r, 
uh note Eniyxerphong Epeltobar ta; Duyartipag cou 
xa) t bn&pyovre pou, xa) &nooteph oat pe dd]. 
xa04Twep hen newolnxag. Abry tofu þ alrla xal 6 
o660g napsoxevact pe Laviavewu; thy anon play 
rtohcardat,' ap & obr dy 8Ddporc robe deo Tov, 
ov Sfera brarrior ror dd. fhuor. Op; 
dri qyv6et 6 Taxw6 thy taph thc [557] Pax —_— 
Yeyevnptyny; "Opa Yappes” bong opp3porntog v Em- 
Tov 6plg;er 8 och tpracaptvy. Hap' © 
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oar map" &uol,xalt Adds. "Epeuvyoov, gnolv, ef tt 
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xal ob cups. 
©. Hong Th; Paxhà f obD,k, t“ de thy Adbav 
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ral #1axtcaro r@ Adar, xal elaer."Opa nog xa 
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runt *.Et ne pularent hac ex visu tolo ac specie ſacia 
esse: per eos qui postea in lacum injecu sunt agnoverunt, 
eas cum justo viro ovium mans uetudinem imitatas, et 
nature su oblitas esse: cum iis autem qui postea 
igjecti sunt ſerociam suam exhibuisse. Similiter et in 
ſornace ignis ſactum est (Daniel. 3). Nam eos qui in- 
ius erant reverebatur elementum, et non urebat ignis: 
sed quasi ligata operatione sua, ita nihil nocebat pue- 
rorum corporibus, et neque capillos eorum altingere 
ausus ſuit, quasi mandato alicujus elementum pro- 
priam declarare virtulem prohiberetur : eos autem 
qui extra ſornacem erant, absumpsit. In utroque ma- 
gna Dei potentia declaratur , et quia illi intus manse- 
run illæsi, et quia qui foris erant , perierunt. Sic 
quando superno auxilio munimur , non solum ef- 
ſugimus inimicorum insidias, sed etsi in bestias 
ipsas incidamus, nihil patimur grave. Dei enim ma- 
nus potentior est omnibus; ipsa nos undique satis 
munit, et invictos ſacit: id quod et in justo hoc declara- 
tum est. Nam qui tanto impetu comprehendere Jaco- 
bum, et pœnam fugz de eo sumere volebat; non $0- 
lum nihil asperum et durum adversus eum loquitur , 
sed sicut pater filium compellans , ita blandis verbis 
convenit : dicit enim: 26. Cur hoc ſecisti ? quare clam 
abscessiati? Vide quanta mutatio : vide quomodo is 
qui ut bestia insaniebat, ovium imilatur mansuetudi- 
nem. Quare clanculo discessisti, et mea ſurtim abstu- 

listi, et abduxisti filias meas quasi caplivas gladio ? 
Quare, inquit, hoc fecisti? quid tandem in proposito 
habuisti ? quare sie occulic parasti discessum ? 27, 
Nam gi annuntiasses mihi, cum magno honore et læti- 
lia ſuissem te prosequntus. Enimvero si hoe scivissem, 
Cum musicis, et tympanis et cithara progequutus ſuis- 
tem le. 28. Non sum dignus habitus osculari filias meas : 
nunc autem insipienter egisti. Vides quomodo nune 
semetipsum arguit, et per linguam suam fatetur, 
sese quidem justum male aſficere paratum fuisse, Dei 
autem providentiam , a molimine suo ipsum impedi- 
visse. 29. Polest, inquit, manus mea te affligere ; Deus 
autem patris tui heri miki dizit : Cave tibi ipsi, ne ſorte 
loquaris cum Jacob mala. Cogita hie quanta cum con- 
solatione justi emissa ſuerint hæc verba, et considera 
quomodo hic effatur quæ adversus justum decreverit, 
et qualiter eum comprehendere voluerit, seque timore 
Dei a malis consiliis cohibitum ſuisse. Deus patris tui, 
inquit. Vide quomodo ipse Laban non parum ultilitatis 
bine perceperit , maximam ex iis que sibi dicta ſue- 
runt virtutis Dei accipiens demonstrationem. Verum 
quia et tu, inquit, hoc decrevisti, et Deus est qui tantam 
lui curam gerit, 30. Nunc igitur vade : magno enim desi- 
derio desi derasti abire in domum patris tui. Quare ſuratus 
es deos meos ? Esto, inquit ; hoc decreveris ut abeas in 
domum patris iui: quare deos meos ſuratus es? O ingen- 
lem insipientiam! talesne sun dii tui, ui quis eos ſurari 
queat ? Non erubescis dicens, Quare furatus es deos 
meas? Vide quanta fuit erroris gra vitas, dum ji qui 
ratione prediti erant, colebant lapides et ligna. Hi 
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sunt dii (ui, o Laban, qui. neque cum ſuraturi se qui» 
dam erant, juvare se potuerunt ? Qui enim posseui qui 
e lapide sunt confecti? Deus autem justi, ignorante 
justo , impetum tuum coercuit. Et non cogitas erroris 
magnitudinem, et justum furti arguis? Quare enim 
justus illos ſurari voluisset, quos abominabatur, imo 
quos sciebat esse sensu vacuos lapjdes ? Porro hc 
cum audisset Jacob, primum magna mansuetudine 
de objectis criminibus se purgat, et tune ut inquiran- 
tur dii jubet. 31. Dixi enim, inquit, ne ſorte auſeras 
filias iuas a me, et omnia mea. Quia, inquit, videbam 
te non bene erga me affectum, anxius ſui ne forte 
conareris auſerre ſilias tuas et ſaculiates meas, atque 
privare me meis, sicut quondam ſecisti. Ista igitur 
causa timoris fecit, ut clam te abirem. Caxterum 32. 
Apud quem inveneris deos tuos, non viret coram ſratri- 
bus nozstris. Vides ignorasse Jacob ſurtum a Rachele 
commissum. Vide enim quanta austeritate supplicium 
decernit ei qui ſurtum admiserat. Apud quem, inquit, 
inventi ſuerint, non vivet coram ſratribus nos(ris, Nou 
solum, inquit , quia ablatum est, sed et quia furtum 
qui ſecerit, manifestum sui flagitii indicium proſeret. 
Scias si quid est tuorum apud me, et accipe. Scrulare , 
inquit, num quid abstulerim quod ad me non perti- 
nuerit. Nihil aliud in me argnere poleris, quam quod 


clam ahierim : et hoc non sponte ſeci, sed suspiontus 


injustitiam, et timens ne velles auſerre ſilias tyas, et 
alias meas ſacultates, si id rescires. Et non agnovis 
apud eum aliquid. Nesciebat aulem Jacob quod Rachel 
uxor sua ſurala ſuisset eos. 33, Ingressus,autem Laban 
scrulatus ext domum Lia, et non invenit, Ingressus es 
autem et in domum Rachel. 34. Rachel vero acce pit 
idola, et posuit ea subter s1ramenta cumelorum, et gedit 
auper ea. Et dizit patri au: 35. Ne graviter ſeras, 
domine mi : non possum $urgere coram le, quia secun- 
dum consuetudinem mulierum mihi est. Scrututus aulem 
est Laban in totg domo ej us, et non invenit. 

6. Magna Rachelis solertia, per quam deludere 


potuit Labanum. Audiant qui adhyc erroribus sunt 


addicti, et idololatriam magni faciunt. Posuit eg 
8ubler stramenta camelorum, inquit, et gedit super ea. 
Quid his magis ridiculum ? Qui ratione praditi erant, 
et tantam misericordia Dei assequuti fuerant digni- 
tatem , lapides sensu vacuos putant colendos : nec 
pudet eos, nec tantam secum repulant absurditatem, 
sed a consuetudine quasi oves abducuntur ? Ideireo 
Paulus quoque scribens dicebat : Scitis quando gentes 
eralis, ad idola muta utcumque ducebamini euntes 
(1. Cor. 12. 2). Et recte dixit, Hula. Qui vocem, in- 
quit, habetis et aures, et rationis estis parlicipes, ad 
ea qua nullum sensum habent, sicut brula abduei- 
mini. Et qualem qui tales sunt veniam merentur ? 
Sed videamus quomodo justus nunc fiduciam acce- 
perit, partim ex iis que Laban conſessus est, par- 
um quoniam nullum crimen contra se invenerat 
reprehensione dignum , quid dicit ? 36. Tratus ett 
autem, inquit, Jacob, et contendit cum Laban, et di- 
zit. Vide quomodo etiam expostulando anime sun 
virtutem detegit. Que ixjustitia mea, vel quod pecca- 
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tum meum, inquit, quod persequutus es me? Quare, 
inquit, tanto impetu insectatus es me? qualem in- 
justitiam mihi potes exprobrare? quale peccatum ? 
Neque id satis, nisf et tantam superinduxisses con- 
tumeliam, ut scrutareris omnia que in dome mea. 
37. Quid invenisti de omnibus vasis qua in domo tha ? 
Pone hic toram ſratribus tuis el ſratribus meis, et ju- 
dicent inter nos duos. Tanto, inquit, scrulinio facto, 
potulstine aliquid invenire quod ad me non atli- 
neat, vel quod tuum sit? Si invenisti, profer in me- 
(um, ut qui hie adsunt apud me et te, judicium 
reddant. Quoniam vidit se inculpatum in omnibus , 
magua sumpta fiducia, enumerat beneſicia quæ illi 
per omne tempus exhibuit, et inquit : 38. Hi sunt 
riginti anni, quibus lecum sum. Pro labore lot anno- 
rum, haccine dignus eram contumelia? Hi mili viginti 
anni. Hodie viginti annorum complevi in domo tua 
numeram. Oves tu et capræ tua steriles non ſuerunt, 
arietes orium tuarum non comedi : 39. captum a ſera 
tibi non altuli. Ego 8atisſeci de meo, ſurla diei et ſurta 
noclis. 40. Die urebar æstu, et nocte gelu, et discedebat 
somnus ab oculis meis. Oblitus es, inquit, laborum 
quos exantlavi pascens oves tuas et capras ? Num 
votes arguere quod umquam oves vel capra tux fue- 
rint steriles? Vide quantam demonstrat a Deo bene- 
volentiam conligisse domui Laban propter suum ad- 
ventum. Hoc enim est id quod et supra dicebat : Be- 
nedizit te Deus ad pedem meum. Hoc enim nullus a 
paslore exigeret. Neque enim pastoralis artis hoc 
opus est, sed naturæ. Propterea ante omnia hoc po- 
nit. providentiaque superna factum hoc ſuisse in pe + 
endibus ostendit. Arietes ovium tuarum non comedi. 
Num poles, inquit, dicere quod aliquando comederim 
arietemn de gregibus tuis, qui scilicet multorum pa- 
Slorum mos est? A besitia captum non altuli tibi. Ne- 
que ipse, inquit, aliquando comedi, neque bestia 
aliquando rapere potuit. Num attuli aliquid a bestia 
captum ? Anuon quolidie vides eos, quibus greges 
credit sunt, capta a bestiis afferre dominis ? At ta 
nihil tale vel demonstrare vel objicere factum potes 
in viginti annis. Et quid dico captum a fera ? Sed ne- 
que si furto ablatum quid, ut spe contingit, ad no- 
titiam tuam venire curavi : sed ego pro iis quæ fur- 
tim ablata fuerunt satisſeci, sive die sive nocte acci- 
disset. Et cum æstus flagraret, ſerebam ſortiter, 
similiter et ſrigus noctis, ut illzsi conservarentur 
greges tui : ac non hoc solum, sed et ipse somnus 
propler multam curam discedebat ab oculis meis. 
Increpat negligentes animarum pastores. — Vidisti 
pastoris vigilantiam ? vidisti intentum studium! Qua- 
lem habebunt excusationem ii, quibus rationales 
greges crediti sunt, magnamque prz se ſerunt negli- 
genliam : et quolidie, secundum prophetam, pecu- 
des alias mactant ( Ezech. 34. 3-6) : alias a besliis 
captas contemaunt : alias vero ab illis rapias redu- 
cere non curant ; tameltsi. minor sit labor, et cura 
facilior? Anima enim est quæ docetur : illic autem 
multus est et corporis ei animæ labor, 

7. Vide enim quid dicat. Die urebar &stu, et geln 
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nocte, et discedebat sominus a me. Quis hae nune po 
test dicere, se propter eorum salutem quos pascit, 
tot ſerre labores et pericula? Et hoe quidem nune 
nullus dicere audel. Paulo autem soli orbis magistro 
leet hoe fidenter dicere, atque his majora. Et ubi, 
inquis, Paulus hae sustinut? Audi eum dicentem : 
(Quis infirmatur, et ego non inflrinor? quis scandaliza- 
fur, et ego non uror (1. Cor. 11. 9)? 0 pastoris di 
lectionem ! Alienz ruine, inquit, meos dolores au- 
gent, aliena scandala fornacem doloris mei succen- 
dunt. Hunc omnes imitentur, quibus rationales oves 
concreditz sunt, et ne deteriores flant illo qui tan- 
iz in brutis pecudibus eustodiendis vigilantiæ fuit, 
idque tot annorum numero. Et illic quidem, si in- 
curia quædam acciderit, nullum damnum: bie au- 
lem si vel una ovis rationalis perierit, vel a bestia 
ſuerit capta, grave damnum, maximum detrimen- 
tum, ineffabilis pena. Nam si Dominus noster san- 
guinem suum proprium effuadere pro illa non de- 
clinavit, qua venia dignus ſuerit, qui sic honoratam 
a Domino despicere voluerit, et non omnia que po- 
test in curanda ovicula adimpleverit ? Ceterum ad 
seriem sermonis fedeamus. 41. Hi miki, inquit, vi- 
ginti anni, quibus sum in domo tua. Servivi libi 
quatuordecim annis pro ſiliabus luis, et 8ex annis pro 
ovibus luis, et ſraudas!i mercedem meam decem agna- 
bus. 42. Et nisi Deus patris mei Abrahe, et Deus 
JIsaac * ſuisset mihi adjutor, nunc forle me vacuum 
dimisisses. Humilitatem meam et laborem manuum 
inecarum vidit Deus, et arguit te: heri. Vide quomodo 
en que conſessus est Laban, animarunt justum, ut 


eum fiducia illum reprebenderet. Vidistt, Taquit , - 
quomodo viginti annorum numero ee, | 
filiabus , quatuordecim annis, reliquis fitem pro 


ovibus : tamen privare me voluisti mercede, et non 
te super hoc argui? Verum ex illis jpsis, qua tu 
tonfessus es, scio quod nisi Deus Abraham et Isaac 
fuisset mihi adjutor, nunc me vacuum dimisisses 
et nudum, omnia ſorte abstulisses a me, et inju- 
$titiam, quam proposueras, opere complevisses. Sed 
Deus qui scit Humilitatem meam et luborem manuum 
mearum. Quid est, Humilitatem meam et laborem 
inanuum. mearum ? Quoniam, inquit, scit Deus quo» 
modo ego magno studid servitutem meam perſece- 
tim, et quantum laborem sustinuerim , pascens 
oves, die noctuque in curis versatus: ad illa, in- 
quam, respexit benignus Dominus cum heri arguit 
ie: coercuit injusliliam quam adversum me struebas, 
et irrationabiles tuos conatus. Satis tetigit defen- 
dendo se Labanum, et postquam reprehendisset 
illius in se injustitiam, sua in illum beneffcia re- 
censuit. 1deo ille erubescens de iis qua dixerat, nun 
in timorem versus est, et ſcedera inire vult cum justo. 
Vide providentiam Dei. Qui tanto impetu ad perse- 
quendum exierat, lanto timore affectus est, ut ab eo 
ſcedera quæreret. 43. Respondens autem Laban, dixit 
ad Jacob: Fille tie, filie mee : et filii tui, filii mei: 
et pecora tua, pecora mea : et oninia quecumgue Iu 
| Colsl. et Bibl., metus Isaac., 6 q660; Tondx. 
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Indo Xprotrov, ped” wh 76 Harn f SCA xat th 
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vides, mea sunt, et filiarum mearum : quid ſacerem 
illis hodie, vel pueris qui ab eis 8unt nati ? Scio, inquit, 
quod filiz meæ sunt, et omnia quecumque babes, ex 
substantia mea accesserunt. (Quid igitur ſacerem illis 
hodie, vel pueris qui ab eis nati? 44. Nunc igitur veni, 
el ineamus ſ@dus ego et tu, et erit in lestimonium inter 


me et le. Pacta, inquit, faciamus, Et erunt in testimo- 


nium inter me et ie: in judicium et demonstrationem. 
Pixit autem ei: Si quis transgredi atientaverii quæ 
nunc a nobis sunt proposita: Ecce nullus nobiscum, 
Deus autem testis inter me et ie. {x 

8. Considera quomodo paulatim et Laban ad co- 
gnitionem Dei ducitur. Nam qui ante hoc arguebat 
justum de furto deorum suorum, et tantam propter 
eos scrulationem ſaciebat, nunc inquit: Quia nullus 
est inter nos, qui possit, si quid posthac novatum 
ſuerit, teslis esse ſœderis nostri, Deus testis sit inter 
me et te. Ille, inquit, adest, qui omnia videt, quem 
nihil latere potest, qui uniuscujusque mentem agno- 
scit. 45. Sumens autem, inquit, Jacob erexit colum- 
nam, et fecit collem , et comederunt super collem. 47. 
Et dizit ei Laban : Collis hic testatur inter me et ie. 
Quid est, Colkis hic? Id est, Verba quz fiunt in hoe 
colle memoria perpetua nobis erunt. Et vocavit nomen 
ejus loci, Collis testimonii. Deinde inquit : 49. Aspi- 
ciat Deus inter me et te. Altende quomodo pœnam 


iterum a Deo deprecatur Laban. Aspiciat , inquit, 


Deus inter me et inter te, quia secedemus aller ab altero. 
Nunc, inquit, separabimur, et iu quidem ibis in ter- 
ram propriam, ego aulem redibo in domum meam. 50. 
Si humiliaveris filias meas, zi acceperis uxzores ad filias 
meas, vide, nullus nobiscum est qui videat; Deus 


testis, Considera quomodo semel et iterum atque 


sepius Deum in testem vocat. Quia providenlia, 
quam expertus erat Jacob, docuit eum quan- 
ta esset Domini potentia, et quod impossibile sit ali- 
quid occultum esse oculo qui dormitare nequit. Pro- 
pterea inquit : Etiamsi separemur, etiamsi nullus 
alius adsit qui testificari possit, ille iestis erit ubique 
presens : per singula verba docet ipsum tolius terræ 
esse Dominum. 51. Et dixit Jacob: Ecce collis ille 
:eslatur. 52. Deinde iterum Laban inquit : Si enim ego 
non transiero ad le, neque in (ranseas ad me collem 
hunc et columnam hanc in malitia : 53. Deus Abra- 
ham, et Deus Nachor judicet inter nos. Vide quomodo 
cum palre et avum suum conjunxit, qui ſrater fuit 
patriarchze , ipsius autem avus. Deus Abraham, et 
Deus Nachor judicet inter nos. 54. Et juravit Jacob 
per limorem Dei patris aui Isaac, et sacrificavit sacriſt- 
cium in monte : et vocavit ſratres 8u0s : et comederunt, 
et biberunt , et dormierunt in monte. Sacrificavit sacriſi- 
cium in monte gratias, inquit, egit Deo ob ea que 
acciderant ; Et. comederunt , et biberunt, et dormie- 
runt in monte. 55. Surrexit autem Laban mane, et 
osculatus est. filios su0s et filias 8uas , et benedizit eos. 
Et reverzus Laban abiit in locum suum. Vidisti , dile- 

+ Bt fecit collem. Hee pluribus narrantur in textu $cri- 


pturz, ubi dicitur Jacob præcepisse ſratribus suis ut lapi- 
des coacervarent, exque iis collem constituisse. 


cle, quanta Dei sapientia, quomodo uno facto et 
suam erga justum declaravit providentiam , et illum 
ab jujuslitia abduxit, et in divine notitie viam pau- 
latim induxit Labanum, interminando ei ne quid mali 
contra Jacob loqueretur: et qui quasi fera accurrebat 
et comprehendere atque interficere volebat, desinit 
in defensionem , et in filiorum filiarumque deoscula- 
tionem, et sie domum redit? Forte prolixius ser mo 
se extendit, sed ignoscite : non hoe sponte admisi- 
mus, sed coegit nos historia ratio. 

Moralis exhoriatio. — Ideo hic missum facientes 
sermonem, oramus vestram caritatem , ut omnia ſ:- 
ciamus et tractemus, quo supernam nobis concilie- 
mus benevolentiam. Nam si Deum habuerimus ami- 
cum, omnia nobis facilia erunt : et nihil nos in pre- 
Senti vita contristire poterit, quamvis injucundum 
esse videatur. Tanta enim ejus virtutis est excellen- 
tia, ut etiam ea que tristia sunt, jucunda facere 
queat. Sic et Paulus in afflictionibus exsistens gaude- 
bat et exsultabat exspectatione repositorum bonorum 
animatus (Rom. 5. 2. 3). Propterea et propheta dice- 
bat: In afflictione dilatasti mii (Pal. 4. 2): docens 
nos, Deum se in ipsa afflictione liberum et tranquil- 
lum conslituisse. Talem igitur habentes Dominum , 
tam potentem, tam sapientem, tamque mi- ericor- 
dem, quod nostrum. est afſeramus, virtutisque ma- 
gnam habeamus rationem, ut non solum praesentia , 
sed et ſutura bona consequamur, gratia et benigni- 
tate Domini nostri Jesu Christi, cum quo Patri simut 
et Spiritui sancto sit gloria, imperium , nunc et 
semper, et in sœcula szculorum. Amen. 


HOMILIA L VIII. 


Ei elevatis oculis Jacob vidit castra Dei metata , et 0c- 
currerunt ei angeli Dei; quos cum vidieset , dizit Ja- 
cob : Caatra Dei sunt hc, et appellavit nomen loci 
illius , Castra (Gen. 32. 1.-2). 


4. Scio vos heri defatigatos ſuisse, nobis sermonein 
prolixius extendentibus : sed bono estote animo ; la- 
bor vester non est inanis : in Domino enim factus 
est, propter quem et brevis labor magnam mereedem 
vobis allaturus est. Nam licet corpus fatigaretur , 
anima tamen magis confirmabatur. Ideo et ipse vi- 


dens vestrum ſervens desiderium et studium, vole- 


bam contrahere doctrinæ sermonem; sed antequam 
ſiniretur historia, nolui, sciens me vobis hac ra- 
tione magis gralificaturum. Multitudo enim dictorum 
satis declarabat inexplebile vestrum desiderium et 
Sludium audiendi avidum : propterea et ipse cum 
majori alacritate vos docere incipio, videns vesiram 
quolidie appetentiam crescere. Age et hodie quæ se- 
quuntur hesternam lectionem pro virili nostra per - 
traciemus, consuetum vestræ caritati convivium pro- 
ponentes , et videamus, post discessum Laban quo- 
modo justus iter arripiat. Nihil enim supervacaneum 
in divina Scriptura positum est, sed omnia quz a 
justis fiunt , maxima utilitate plena sunt. Quoniam 
enim universorum Dominum continuo habuerunt co-- 
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multum etiam nos utilitatis ex parvo eorum itinere 
hossumnus percipere. Nam posiquam Laban in domum 
suam abiit, 1. Et Jacob mam uam perrezit, et eleya- 
tis oculit vidit castra Dei castrameiata esse, et occurre- 
runt ei angeli Dei (Capt 32). Posiquam enim cessa- 
vu, et finem habuit timor Labani, excepit eum ü- 
mor, ſratris: propter hoc elemens Dominus auimare 
justum volens , ei omuem ejus metum.disculere, fecit 
ut angelorum videret castra. Occurrerunt enim, inquit, 
ei angeli Dei. 2. Et dixit Jacob, castra Dei sunt hae. Et 
rocavii nomen loci ejus , Castra : ut ex ea appellatione 
perpetua maneret memoria visiouis que illic ei conti- 
gerat. Deinde post visionem hauc, 3. Mist, inquit, ante 
d nuntios ad Ezaii fratnem suum, ei mandavit eis, di- 
cens: Sic dicetis domino meo Ru. Vide et post visĩonem 
quantus adhuc timor urgebat jus tum. Timebat enim 
ſratris violentiam, et angebatur animo, ne forte me- 
moria eorum quæ olim ſacta sunt impelleret illum ad 
insidias. 4. Dicite, inquit, domino meo Ezaii : Sic di- 
cit servus tuns Jacob : Peregrinus ſui cum Laban, et 
longo tempore ibi moratus sum ugque nunc, 5. el con · 
tigerunt mihi boves, et asin@, et ones, et servi; ei ancil- 
le, et misi ut annunliaretur domino meo aa, ut in- 
veniat puer tuns gratiam coram te. Attende quomodo 
limeat fratrem : et propterea placare eum volens, 
premillat signiſicans ei et reditum suum et substan- 
tiam que sibi contigerat, et ubi tanto tempore mora- 
tus ſuerit, ut placato ejus ſurore clementem reddere 
possit : id quod et factum est, Deo cor illius de ; 
mulcente, et illum tractabilem exslincta ira ſaciente. 
Nam si Labanum qui tanta concilatione persequeba- 
tur, deterruit per ea que ad ipsum dicebat : multo 
magis ſratrem mansueuorem erga justum reddidit. 6. 
Reversi aunt autem, inquit, dicentes : Venimus ad fra- 
trem lunum, et venid in occursum tuum, et quadringenti 
viri cum eo. Vide quomodo et istud ipsum auget metum 
justi. Neque enim sciebat evidenter mentem fratris : 
sed ut didicit multicudinem venientium cum illo, ſormi- 
davit, suspicans ne quasi in bellum contra se veniret, 
et ita vellet occurrere. 7. Timuit enim, inquit, Jacob, 
et perplexus erat. Formido mentem ejus turbaverat, 
et nesciebat quid ſaceret, sed mansit perplexus : 
propterea timuit quasi de salute sua, ei mortem ante 
oculos habens. Divisit autem in duas turmas omnem 
populum qui secum erat. 8. Dixit enim, Si venerit ad 
tur mam unam, et percusserit eam, erit adhuc altera, 
que salvabitur. Talia suggerebant ei timor et magna 
ſorinido. Videns autem se quasi in reti comprehen- 
sum, ad invictum Dominumconfugit, et promissiones 
quæ ei factz erant repetit ab omnium Deo, quasi di- 
cens ad eum: Nunc venit tempus in quo et propter 
primogenitorum virtutem , et propter promissionem 
quz a le facta est mihi, dignus habear qui tuo adju- 
ver praesidio. 9. Dizit enim Jacob: Deus patris mei 
Abraham, et Deus pairis miei Jsanc, tu qui dixisti mii, 
Vade in terram nativitatis tus; qui evocasti me, in- 
quit, de lerra aliena, et præcepisti ut redirem ad pa- 
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trem meum, et in terram nativitatis : 10. Satis miki 
bit de omni juslitia et veritate, quam ſecistt puero tuo. 
Suſſiciat mihi, inquit, ad subsidium in presenti tem- 
pore. Qui enim usque ad præsens iempus tantam erga 
me declarasti providentiam, potes etiam nunc eripere 
me ab urgentibus periculis. Non enim ignoro, quod 
In islo baculo meo transivi Jordanem : sed propter 
tuam de me sollieitudinem, qui baculum solum ge- 
stans abivi in terram alienam, Nunc cum duabus tur- 
nuis adveni. Tu igitur, Domine, qui tantam mihi sub- 
Slantiam largitus es, qui tantum incrementum de- 
disti, nunc 41. Eripe me de manu fratris mei aa: 
quia timeo ego eum, ne ſorte percutiat me, et matrem 
cum pueris. 12. Tu diaisti: Beneſaciam tibi, et ponam 
semen luum 8icut arenam maris, que numerari nequit 
pre multitudine. 

2. Jacob petit a Deo ut sung promistiones impleat ; 
luctatio Jacobi cum angelo; mutatio nominis in Israel: 
cur humana ſigura appareant angeli. — Vide jusli re- 
ligiosum animum, et probum affectum : quomodo non 
alind Dominum precatur, quam ut suas promissiones 
adimpleat. Ei de prioribus exhibita gratiarum actione, 
conſessusque se nudum et omnibus destitutum in tan- 
tam pervenisse abundantiam, supplicat ut de periculo 
se liberet. Dixisti enim, inquit, Ponam temen luum 
zicut arenam maris, que dinumerari nequit. Cum igit ur 
orationem suam ad Deum ſecisset, et supplicationem 
precum obtulisset, ſacit et suum officium. Et acceptis 
muneribus, inquit, ex iis que afferebat, misit ſratri, 
cum $egregasset que miiierentur, et mandala dedisset, 
ita ut placaretur etiam per verba animus fratris, et 
suus nuntiaretur adventus (v. 45. - 49). 20. Diciie 
enim, inquit, Ecce puer tuus advenit post nos ; ut pri- 
mum redderetur amicus, et tune in faciem ejus oecur- 
reret. Posthac enim, inquit, videbo ſaciem ejus : ſorie 
enim accepta erit ei facies mea. 24. Et antecedebant 
dona 8ecundum ſaciem ejus. Verum vide, obsecro, 
ineffabilem Dei clementiam, et quomodo semper con- 
gruo tempore suam declarat providentiam. Nam de La- 
ban quidem quoniam justus nihil tale suspicabatur, ne- 
que sciebat Labanum eum tanta vi invadere se velle, 
ut clam susceptum ab se discessum ulcisceretur, di- 
ctum est apparuisse angelum noctu Labano, et repres- 
sisse ejus impetum, mandatumque dedisse ne vet 
asherum verbum loqueretur Jacob: dicebat enim, Ne 
loquaris cum Jacob mala (Gen. 31. 24) : et hoc ita dis- 
pensabat, quo per illius liuguam notum fieret justo, ut 
ſidentiori esset animo comperra tanta Dei in se pro- 
videntia. Nunc autem, quia frater temporis longitu- 
dine mitigatus erat, quieveratque ira ei indignatio 
contra Jacob: bie autem anxius erat, timens et tre- 
mens fratris oecursum : bonus Dominus non jam 
Esaũ præcipit, (uihil enim contra ſrairem meditaba- 
tur), sed justum solatur. Nam pos iquam misisset of- 
ſerentes munera, et dormivisset, 22. Surrexil in nocis 
illa, et urores duas et filios trans misit in transitu Ja- 
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* Quinque mss. Tzpeu6olh. Alii napepbo\at, et sie 
legitur in Toi; O', ubi primo loco illod Hebraleum 7INTO 
Malie, quia in Singulari positam, veriitur Taepeu6o- 
M. Secundo autem loco ubi in Hebreo legitur B12 
Mahanaim, forma duali, zzpeu6oai vertunt LXX. 


æatpdc pou 'ACpaay, xal d Bedg tor æutpd pou 
Toaax, ob, qgroiv,'d Bed, d elxov n AA 
ts xs elc rhy Thr The eros Tov 6 avacthong 
p<, pnatv, &nd Th; Sync, xa) rpootktag Enavenvely 
_ me ra p tov Iiiov xat el; thy N The re 

Txarovo0u yo Þ x0 xdong dm,. 
— aer, ne Exolnoac t xa! cov. 'Apxel- 


. obew, gol, pe thy Ent v napbving ar Jv p- 
_ paxtiav. O yap peypt tou naplvros Tooatrny Emi- 


becgpevoy mp Ept xniepoviay, buvards el xal vdv 
cap. pe Iwy kN (ot XivBowoy, OU 
Yep &yvorn, brt EY r pdEEp pou tavry &i. ld o- 
ror '[op8drny rouror © von & Stk thy oh Nep. 
kuk np6votav, 6 Thy. paxtnpiav pony Emygepdpevos, 
hvixa ig Thy ])“ &njjacv, Nov herd 800 a 


' eubolar rapartrora. Lv ov, Atonora, 6 taity» 


jpa2t Thy ebropiay xaprodeves, 6 t le roonut6y pe ab- 
enonvat Tapacxeudacng, ad voy 'Etelov h &x xe 
pdc roy dòs. lo pov H, or: goboypar byw 
auvror, -unaore aardty nue, xat . jenripa 6x1 T4 
xrouc. Tö elaac' Ev os nohow, xal Ghow r 
oxtppa cov Oc Thy dupor tTnc Valdoong, i on 
dpwpnonoera vx0 rov a. lijdouę ©, 

p. "Opa vod dtxa lou Td giadOcov xat thy nov 
ebyvwpootvny, tw. o Erepoy A thy Azondrtyv, 
I tas olxelag bnorytout; nhnprant, Kal kal tots 
Tpolabovary ebxapiotiay Eniteitapeye;, xa) öh - 
Yhoag &74.-yupvdy. byte xat anzþpruptvy ei 4 705- 
abr Teptovalav xattotnasy, lxe cet co xivibyou 
ab rd Sag na. Elxag rap, nav. ort Grjow 276 
onx8pua cov oc ri duuor The da. lden, i oba 
S api und ij era. Normmaaueve; dd thy mpeg thy A- 
ondtnv Tapexin ot, xal thy lx ci plav th; npocevyhs 
aveviyxag Th Aeondty, val T4 nap' tau npod- 
tidy. Kat Jas, nal, Gwpa, +5 wy tneptpero , 
&ntoveis To dE -h, Gehwy T Enootalktvia, x 
Evrokag bebwnximy, OIre xat ta c) Moywv Efevpe- 
viaaghat, xal [564] pnvvoat thy Eautold ntaprnuclav. 
Elxars p, pno\v, Gi Iòob dq æuĩe cov Kaparyl- 
vetai Ealow huor * WI7E TpHREpAv Efevpevicaatar, 
xa cd thy xar4 np65wnov avtoy yeveotar ouviv- 
xlav. Mera rovro rap. prov, byopart To apdowaov 
avrod · log rùp, not, npoolttera rd apdo- 


wav ho. Kul tpoexopevero Ta SOpa ati p 


WAOY db rod. A' Bpz wor Eveatla' N tou Geo 
Thy &parov ptkav0 prniay, xa\ brws det xatakihiug 
rh olxe{av Tp6voiav tvbefxvurat. 'Emt uV yep tov 
AdGav, stin 6 Exaio; ovity totebtov ̈bNνNNEVçv, 
ob fdet ö mnaviws avtdv xarakhferar 6 Ad 


peta Nolte The bpphs Ent Th apovadhai thy Shxatoy 


Th; ADD yevutvn; avaxwphaoews Evexa, To Adbav 
2 xαατν,νjqẽ let abtov thy dpphv, xat kvrä!- 
vet prbty Tp lIaxw6 h tv 6hpacr AuTnpby d- 
xpivactat © Mh along Tap, pnoi, pers Taxws 
FOYNpoy * xal ⁊oõ co ,h Ti& dae Exelvou NA-œ - 
runs Yvwptpov yeveodat th tal, LV paloy Thy 
neo) avthy yeyevnptvny oixovoplay bapoakewre pov 
xaraorh. Nuvi 88, retöh 6 abeihphs ptv ond 00 
xpdvou Awphoas hv, kal dy 0vpdy xa thy &yavd- 
x7notv navoag thy x v Taxws, dro; Bt kV 
vide Hv, beborxi; xat <pewy rob i3elpon thy o- 
ruxlav, 6 &yadd; Acondtng ob Em ww Hoa Evid 
Aetat * ob yap Eboukeverd tt xath tou aihpoy * d 
Thy S{xarov napapubetrar. Mera yap th anootetai, 
pnol, robe rc dwpa anoxopitovrag, xabcubhons;, 
ono, xat *Araorac t tñ vuxtl exeiry, Emhrare 


b ('ois]. huavourat wor, et paulo post dpxets worthy Exitob, 
© Sex mss, and rob hoe, forte melius. 
d Sex mss. Youvov d nai Fampuoy ti; 
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rac 860 rvraizac xal rd a i rhy Euibaowr 
rod Taboy x Hader avrobe, xal di ror 
yeuudpporvy. Vaelelphn 88 "Taxis ,; og. v 
dd. laue drupa er avrov. Mera ij vod 
Aconvtou piav0pwnia. Exe yap EEA thy npds 
Thy AI ouvruyiav ror onchat, Iva paby ia tw 
npay pdrtwv, rt ovity anit; bnoothoertat, tv oxh- 
pat. avOpwrou nakalery perx Tod Eixalou xatabe- 
yerat, Elta 6p&@v taurhy frrwpevoy 6 axe, 
"Expdrtnoe, prot, rod xldrove rov pnpor avrov. 
O dt Tobe ouyxarabacu; Evexey Eyfyvero, Tva 
Thy Sela tFAnrai th; Tod Eixalov yuh], xat l- 
on derbe n&515 aywvlag thy npd; thy abehgby o- 
Tvxlay worfen. Kpathoavrog yap, pydiv, to 
lachs th reatog tov pnpol, 'Erdpxnoes tò xldroc 
rod pmpen arg tr rp xalalery avroy het 
avrov. Elra va habn 6 "laxw6 thy 85vapry toi 
pe abrdy nakatery vopr.optvou, gpnot c avtdy * 
'Ax6oteildy ys © avtOn rap d Epbporg. Alox 
Tolvuv 6 bixatog Td ptysbog Th; buvapews Tod Tavita 
elpyxdrtog, pyol+ Ov u e dxoorel dw, tay jt} ps 
eddloynong. Meyabuv t{wOnv, pyot, xa bntp thy 
Sa thy tpavurov. Ob npdrepoy Tolvuy os dm, 
ptxpts &v Th; cblortag anmaveow The Rap cod. 
Elr& cht, Tf r broud vov torly; "Opa ny 
ouyxatabacry, El yap ph hpwrnoev, obx fiber tov 
Stxalov thy nrpoonyoptay; "HE ndviug, AMA Bo 
Acta ard niorwonoha Tia The, Epwrhoews, xa 
Sista, [565] dle Lorry 6 pe abrdy Takeybuevog. 
Kal &rs:bh elnev, 'laxw6, nel Ob x4nfthoera: 
Fri 76 broud oov Ian, d. li Jop Fora ro 
round co, Gt trioxuvoarc peru Geol, val nerd 
drupa Evrardc fon. Elbe; To; Rd c itt thy alxtav 
Anacav, 6: fv thy tTooaurry ouyxatdbacry Emebel- 
Faro, xal 610d E:384oxer tov Cixatov Sick The Emmre- 
0:long abc zpoonyoplag, ths tory Gy elde xal xata- 
axe xarn;.w0n. Ob Fri yap xdnbhoera, vn, 
Tard r broud cov, d. Topanl. "lapah 8& 
tpprveverai, 'Opwy Bedy *. 'Eneibh, ws ibetv avOpw- 
nw Guvatdy, Ibelv xatnfuolng Bedv, ik tobro xalt 
Thy tpoonyoplav on tavtny ExtiOnu, Iva nfo tolg 
ie xatabnov yEvyrai, viag thug bnrtaclag. Kat 
trhyayey, "Or: &rioxuoac pera Beov, wal nerd 
drupa Svyardc toy. Mut omby Þ 8810t, un 
Paas twat npoaboxtoy napi tives Lnoutvery, O 
ràp tooautny iofby npoohabwy, wy xat perk Beod 
dvi vac nakatoal os, nolp pakkov twy avOpwruy 
nepiton, xa &yeipwro; Anact yevhon. 

Y.Tavra axovoy 6Etxatog, xal xataniayel; mob cpo 
abrdy Sa Nh. td H e, pnotv Ade 
H r &roud cov. Kal elaey + "Iva tl bpwrec r 
bropd pov; Kal evidynoey abror. Eo, ꝙnol, 
Tov obxelwy Gpwy ute, xat phy bnipbarvs cov 7& 
ptrpa. Eöhorlas Bovkert &nohaboar The Rap £pos ; 
'I80b, tautnv got bwpobpat, Evldynoe yap, Pyolv, 
avror. Kal &xddleover 'laxw6 70 broua tor tdaοο 
dero, Edo Be00, ld o dp Bedy xptownor 
apòc xpoowroy, xal tray pov 11 Fux. Opi; 
r:6a0v abry Wapoog yerovev and the bnrarlag th; 
yeyevnpevns; 'Exwln Tap pou, one, , wwyh, 1 

W => Oe 
E 
Legitur in Cois|. Esset podius &vip 6pav Geb, vir videns 
Drum: ut quidam interpretautur, is, CE _ Hebraice 


EUR Sed & primum deest in nomine 
b Quinque mss, pr,Zfve ory, non male. 


oxebdv &noredvyxula ond tou 8eoug, 'Eneidh Bely 
xatryEuwtny nrp6ownov mph; TNpdawnov Thy Oedy, 
Eon pov 4 woyh. Avdretle 68 avro d Hlioe, 
1 ixa æapñ. dds mo elBog rod Gο . Elbeg mig th 
&odeveig Th avOpwnivy cvyxatabaivuy 6 Atondrn; 
Tdvta noel xd npaypateerat , wats Thv olxelay 
puavOpuniay tEnibeizzodat; Kat ph Seis. d- 
cue, npd5 7d 7h5 ovyxarabactwy ute, UA) tv- 
von oov dt xai k Tod natpiapyen, hvixa nap thy 
Sb txabeCero, ty avOpwnoy oyhpatt pore twv dy- 
yew tnefevwbhy to d xa lep, npopmvowy huly Evwbey 
xa IE &pync, dri pie avOopwnivny popyhy A- 
6avov, obtw ndoav thy avApwnivny gvorv Ex the doõ 
$:a66\ov TupavviBo; thevbepouy, xat xp Thy o- 


Tnplav tnavdyerv. 


Aa rte jtv, sid Gpyh xat npoolyra Hy, 
tv oyhpart pavraciag Exaory avrov tyalvers, 
xd xat avrdg did Tod rpophrov pyotv * "Bru 
dpdoetc Ex lijd ura, xal & yepot xpogntTor wo» 
Onv* Gre & xatnfluos thy Tod Goulov popyhv 
&avarabely, xal thv &napyhv thy huettpay davabtia- 
odat, ob pavraclq, od Socha thy GdR˖⁵N Onddy, 
an' ähndelg. Kat 5:4 vobro 8Std ndavruv tov huert- 
ph Abet xartebttaro, xat tx yuvard; ce, 
xa) Bptopog yevtodat,! xa onapyavwbfvar, [566] xat 
yahaxtorpogrOhvat, val navra t& Aha broothvat, 
va c, The olxovoutag thy @&hBetav, xa & g- 
Pn tov aiperixov T& ordparta. Ad tobto NH,“ ab- 
evSct Ent tou nofov , xat dborropel, xat voni, xal 
xavia rd avOpwriva j, et. Tva bit TOv Ttpaypd- 
Twy Taviag Tthnpogpophoat SuvnOh. Ak vo; xat 
S:xaornply napicratat, val otravporrat, rat ava» 


Tov vroutver thy Enovelbtiorov, xa 


lip mibe- 


Tat, va T4 th; olxovoplag ba, ndviuv xatadnia yt 
vizat. El yap ph atk akfbeiay thy odpxa thy 
hpertpav aveabev, oH totavpwtn, odr anthavey, 


obs trapn, covet ave 


Ei & ph aviery, ad; 


Th; olxovoula; A6 rg &vatttpantat. Opi; ele bony 
&ronlav txnimtouory oi uu BoulSpeveor T6 The belag 
Tape xataxotovlety xavdvi, AMA tolg oixetorg lo- 
ieh Gravia Enttptnovreg ; AN“ Gonep tviaiths 
aber tort npogavh;, obrws Ent rod Sixalov rte 
gpavracla Tg hv, 81“ de typhv whnpogopnthvac thy - 
dlxatov, Gong anokaver the nap" abtov npovolag, Aal 
dri &yelpwrog lorai nfo tolg Emtboyeberv Emre pete 
ov. Eita va pyitva tov ee mh EKF Aa rere 
pEvr, abr; 6rtacla, 'Extoxate, nal, rp unpò ab- 


Tov. "Evexa tovrou 


ag, 44h pdrwoer vio! 'TIopatnd 


T0 revpor, 6 &rdpxnoer, d tor dal toũ xAdrove 
rod pnpor, z rhe iyupac ravenc, Gi frparo ro 
xAdrove rov np Ia, d xal trdpxnoer. 
Esten yap 6 ptv Slxatog Ense nhnpwan; Thi 
TwHhg abou robg ypdvoug pebiorachar tov giou, typiy 
de ch rape tou Beod yeyevnutvny elg avthy unte- 
povtav, xat thy tooxvtny ouvyxattbaay caytl tw te 
Tov avOpwruy yvwptpov yeveclai, 8:4 tobrs yay” 
Ov wh gdywor viel ſopah td reopor tor nld- 
Trove Tov unpoð, © trdpxnceyr. Eikog ard thy 
Toy &yvwpootvny, xat Enwy tnavOdvourat TW 
rap tob God evepyeatov, dd tobro copty5peve; Gt 
nvexñ abtobg Exerv thy pvhpny Tov Hg abrodyeyevr 
i ebepyeniuy, T4 Wropviuara puidrrectar ab- 
Tobg Eunxavhoato d Twy TOoutwy NaApatrnphotwy* 
xal rovro $14 cc Th; I pagphg lotiy ebe lv. Ab vn yp 
pore kor i aitla toy nhetdvwy napatrnphorwy, 
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boch; 25. et accepit eos, el transiit torrentem. 24. Re- 
lictus est autem Jacob solus, et luctabatur homo cum 
eo, Magna Domini clementia. Quoniam occursnrus 


erat fratri, ut sciret reipsa quod nihil asperum latu- 


rus esset, in ſigura hominis luctari cum justo voluit. 
Deinde videns se vinci (a), 25. Apprehendit, inquit, 
latitudinem ſemoris ejus. Tolum autem hoc factum 
est, ut se illius humilitati allemperaret, ſormidinem 
ex anima justi eximeret, et persuaderet ei, ut eitra 
angorem fratri occurreret. Nam cum tenvisset latitu- 
dinem femoris Jacob, Emarcuit latitudo femoris Ja- 
cob, cum colluctaretur ille cum eo. Deinde ut sciret 
Jacob virtutem ejus quem secum Juctari pulabal, di- 
cit ad eum : 26. Dimitie me; ascendit enim aurora. 
Sentiens igitur jusius magnitudinem virtutis ejus, qui 
hee sibi dixerat, dixit : Minime te dimitlam, nisi me 
benedixeris. Magna consequutus sum, et quz supra 
meam sunt dignitatem : non prius te relinquam, do- 
nec benedictionem a te accipiam. Deinde dicit, 27. 
Quod nomen tuum est? Vide iterum quantum sese hu- 
milict et attemperet. Nam si non interrogasset, nesci 

visset justi nomen? Sciebat utique : sed interrogatione 
vult ejus ſiduciam solidare, et docere quis sit qui ei 
loquatur. Et postquam dixit, Jacob, 28. inquit : Non 
rocabitur nomen tuum Jacob, sed Israel erit nomen 
luum. Quoniam gi contra Deum ſortis ſuisti, multo ma- 
gis contra homines potens eris. Vidisti quomodo osten- 
dit tolam causam, propter quam adeo se demisit, et 
Simul docuit justum per nominis impositionem quis 
esset quem viderit et comprehenderit. Non ultra enim 
vocaberis Jacob, sed Israel erit nomen tuum. Isra6l au- 
tem, si quis interpretetur, sonat, Videns Deum. Quo- 
niam sicut videre homini possibile est, Deum videre 
meruisti : propterea et hanc appellationem tibi im- 
pono, ut omnibus posteris maniſestum sit, quam vi- 
sionem assequutus ſueris. Et subjicit : Quoniam pre- 
valuisti contra Deum, et contra homines potens eris : 
niliil amplius time *, neque damnum aliquod exspe- 
etes, quod ab aliquo ſeras. Nam qui tantam virtutem 
accepisti, ut cum Deo luctari valueris, multo magis 
homines $uperabis, et invictus omnibus eris. 

3. His auditis justus obstupescens magnitudinem 
ejus qui secum colloquebatur, dicit ei: 29. Annuntia 
mihi nomen tuum. Et dixit : Cur queris nomen meum ? 
Et benedizxit eum. Intra tuos limites, inquit, mane, et 
ne transgrediaris mensuram tuam. Vis meam bene- 
dictionem obtinere? Ecce eam tibi do. Dicit enim, Et 
benedixit eum. 30. Et vocavit, inquit, Jacob nomen 
loci illius, Specrem Dei. Vidi enim Deum facie ad ſu- 
ciem, et salva ſacta est anima mea. Vides quantum ei 
fiduciz a visione sit inditum ? Salva ſacta est anima 


2 IA neminem amplius time 


se iutricatam exhibere incipit : —— Si 
e e ee om bus legi- 


e drwarr%, direrit : Nimnulle 
4 Et tamen non modo Hebraicus 


1 ue hæc verba dicunt esse ejus 
— interpretes 


intra dicit, 


esse. Utut est, textum, nullo suffragante Codice, mutare 
uon ausi sunius. 


mea, que erat propemodum mortua pre timore. 
Quoniam videre mihi datum est Deum lacie ad ſa- 
ciem, Salva facta est anima mea. 31. Ortus est autem 
ei z0l, quando preteriit visio Dei. Vidisti quomodo in- 
ſirmitati humanæ Dominus sese attemperans, omnia 
agit et tractat, ut suam benigniiatem declaret? Et ne 
admireris, dilecte, quod tanta sit induigentiz illius 
magnitudo : sed cogita quomodo et palriarchez, cum 
apud querenm sederet, in hominis figura cum angelis 
hospes ſuerit, præsignans nobis jam multo amea et 
ab initio se humanam naturam suscepturum esse, ut 
Sic omnem humanam naturam a diaboli tyranuide li- 
beraret, et ad salutem reduceret. 

Veritas incarnationis declaratur ; beneficiorum Dei 
monumenſa in Scriptura.— Verum lune quidem, quo- 
niam initia et principia erant, in ſigura unicuique il- 
lorum apparebat, sicut ipse per alium prophetam di- 
cit : Ego visiones mulliplicavi, et in manibus propheta- 
rum assimilatus sum (Ozee 12. 10) : quando autem 
dignatus est Dominus humanam forma suscipere, et 
primitias nostras recipere, non in figura neque appa- 


renter lantum carnem, sed veram induit. Et eapro- 


pier voluit per omnia nostra transire, ex muliere 
nasci, infans fieri, panniculis involvi, et lacte pasci, 
aliaque omnia ſerre, ut dispensationis veritas cre- 
dibilior esset, et hæreticorum ora obturarentur. 
Propterea et dorinit in navi, et iter facit, et 
ſaligatur, et omnia humana sustinet, ut per res 
certisque argumentis persuadeat omnibus. 

hoc etiam tribunali adstat, et cruciſigitur, 
mortemque sustinet ignominiosissimam, et in sepul- 
cro ponitur, ut sua incarnatio per omnia flat mani- 


ſesta. Nam si non vere carnem nostram assumpsit: 


neque cruciſixus est, neque mortuus, neque sepultus, 
neque resurrexit. Quod si non resurrexit, omnis de 
incarnatione sermo subversus est. Vides in quantam 
absurditatem incidunt qui divine Scripturæ canonem 
sequi nolunt, sed suis cogitationibus permittunt 
omnia? Yerum sicut hic perspicua est veritas, ita 
apud justum illum ſigura quædam erat, per quam 
justus multis argumentis certior ficret, quaniam sui 
curam Deus haberet, et invictum se ſuturum esse 
omnibus qui sibi insididrentur. Deinde, ut posteritali 
nota fieret ejus visio, Claudicavit, inquit, ſemore uo. 
32. Propter hoc non comedunt filii Israeli nerrum qui 
emarcuit, qui est super latitudinem ſemoris, usque in 
hunc diem : quia alligit nervum 8uper latitudinem ſ6- 
moris Jacob, et emarcuit. Quoniam enim justus imple - 
lis vitæ sue annis, emigraturus erat ex hac vila : 
oporiebat autem providentiam Dei in illum, et 2an- 
tam Dei attemperationem omni hominum generi de- 
clarari : Ideo, inquit, non comedunt filii Israel ner- 
vnn latitudinis ſemoris, qui emarcuit. Sciens eorum 
admodum ingratam mentem, et quam facile oblivi- 
scantur Dei beneficia, perpetuo artibus quibusdam ef- 
ficit ut monumenta habeant eorum quz a se facta 
sunt, providetque ut illa monimenta per hujusmodi 
observationes custodiantur ; id quod per Scripturam 
iotam invenies. Hxc enim maxima causa est plurima- 
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rum observalionum, quod velit perpeluo ſuluras ge- 
nerationes meditari beneſicia Dei, et non oblivione 
aumquam obliterantes ad suos errores recurrere : qui 
mos fuit Judzzorum maxime genti peculiaris. Nam qui 
de beneſiciis sxpe summam præ se tulerunt ingratam 
voluntatem, multo magis, nisi hoc ſuisset factum, 
omnia que a Deo in ipsos ſacta sunt, e mente sua 
abjecissent. Czterum videamus nunc quomodo ſra- 
tri suo Jacobus oceurrerit. Postquam enim ex ĩis quæ 
ſacta sunt, idoneam accepit consolationem et promis- 
sonem quod fortis ſuturus esset, et potens etiam 
-eontra homines, 1. Elevatis oculis vidit, et ecce Ezaii 
frater ejus, et quadringenti viri cum eo. Et divisit Ja- 
cob pueros ad Liam et Rachel, et duas ancillas, 2. Et 
pouit duas ancillas et pueros earum in principio, et 
Liam et pueros ejus posten, et Rachel ac Joseph po- 
stremos. 3. Ipse autem pracessit ante eos et adoravit 
8uper terram 8epties, donec appropinquavit ad fratrem 
suum (Cap. 28). Vide quomodo divisione facta , ipse 
pre omnibus occurrit. Et adoravit super terram, in- 
quit, septies, donec appropinquavit ad fratrem suum : 
per ge-tus, et per adorationem fratrem in sui bene- 
volentiam provocans : id quod et factum est. 4. Nam 
Ezaki accurrens, inquit, amplexatus est eum, et oscula- 
tus est, prociditque in collum ejus : et flebant ulerque. 
4. Vide dispensationem Dei: quod enim heri di- 
cebam, id etiamnum dicam. Quando vult omnium Do- 
minus suam erga nos declarare providentiam, eos 
etiam qui atroci in nos animo sunt, ovibus mansue- 
tiores ſacit. Considera igitur quanjam mutationem 
declorat Esaũ. Accurrit enim, inquit, in occursum 
ejus, et amplexatus eum osculatus est; et fleverunt 
ambo. Vix tandem justus respiravit et imorem excus- 
Sit, animosjor factus. 5. Elevatis aulem oculis, inquit, 
Ezaii vidit mutieres' et pueros, et dixit, (uid her tibi 


sunt? Videns enim fratris facultates, in admirationem 


adductus est, ideo et rogare voluit. Quid igitur justus! 
Filii, inquit, sunt, quibus miserirorditer donavit Deus 
servum tuum. Vide quantum mansuetudinis robur :'et 
quomodo per verborum modestam hamilitatem illius 
indignationem ſregit et mitigavit.' 6. Et appropinqua- 
verunt, inquit, ancillæ et fitti. 7. Et adoraverunt Lia et 
Rachel. Et dixit : 8. "Quid ber tibi sunt, omnia ca- 
stra illa qua mihi obviam venerunt? Ilie autem dixit : 
Ut inveniat servus tuus gratiam coram te. | 
Humilitale vincit ſratrem Jacob. — Considera, obse- 
cro, quomodo humilitate ingenti fratrem devicerit : 
et quem pulabat aſſici erga se hostiliter et atrociter, 
ita invenerit mansuetum ut voluerit in ministerium 
ejus omne officium suum declarare. 9. Dixit enim, 
inquit, unt min multa, frater, sint tibi tua. Verun 
neque hoc permisit Jacob, sed monstrans quanti ſa- 
ciat ejus amicitiam, inquit, 10. Si invent gratiam coram 
te, accipe dona de manibus meis. Nam propter hoc vide- 
bam ſaciem tuam , quasi aliquis videat vultum Dei. Ac- 
cipe, inquit, dona que a me tibi offeruntur. Cum 
tanta enim jucunditate vidi faciem tuam, cum quanta 
quis viderit Dei faciem. Hoc magni obsequii gratia 
dic:um est a justo, ut eum demulceret, ei ad ſrater- 


nam benevolentiam duceret. E/ beneplacitum mii ſa- 
cies, hoc est, gratum mihi ſacies. 44. Accipe igitur bene 
dictiones quas altuli tibi, quia misertus est mei Deus, 
et sunt mihi omnia. Ne detrectes, inquit, accipere. He 
enim omnia a Deo mihi donata sunt, et hie mihi ho- 
rum omnium suppeditator factus est. Per quæ placide 
et illum docuit, quanta erga se fuerit Dei providenlia, 
et efſecit ut magnam sibi revereſam exhiberet. Ft 
caegit eum, et accepit. Vide nunc mulationem. Et dizit 
Ezaii, Proſecti eamus in rectam : Hoe est, nunc simul 
iter ſaciamus. Ille autem causatus bonestum practex- 
lum : Dominus meus, inquit, scit quod filii mei lenerio- 
res, et oves, ei boves ſœteæ sint : 8i igitur sequi ea cogam 
uno die, morientur. Non possum, inquit, acceleratiüs 
ſacere iter, sed cogor lente et pedetentim progredi, tain 
propler. pueros quam propter pecudes, ut non labore 
plurimo pereant. Vade igitur, inquit, iu: ego autem par« 
cens labori puerorum et pecudum , conveniam te in 
Seir. Quibus audilis frater :15. Si vis, inquit, relinquam 
aliquos meorum apud te. Faciebat hoc in signum inagni 
honoris et officii. Ille autem nihil tale accepit. Suflicit 
enim mihi, inquit, quod vere inveni gratiam coram le. 
Hoc unum mihi cure erat, ut amicum te invenirem. 
Quoniam igitur hoc assequutus sum, non alterius eu- 
juspiam indigeo. 47. Et proſectus, inquit, Jacob ſecit 


sibi ipsi et jumentis auis labernacula : propterea vocayit 


locum illum Tabernacula. 
5. Moralis epilogus ; inimicos sibi conciliare magna 
virius; manzueludo quaniam vim habeat. — Hac au- 
dientes imitemur justum illum, et eamdem exhibea- 
mus humilitatem animi : et si qui sunt qui male erga 
nos aſſiciantur, non magis eorum accendamvs iram , 
sed magna mansuetudine et humilitate tam verborum 
quam operum reprimamus eorum inimicitias, et indi- 
guatas eorum curemus animas. Vide enim sapientiam 
hujus jusli, quomodo magna verborum eſſicacia jta 
Esaũ demulsit, ut et ad eum colendum festinaret , et 
ſacere vellet omnia que ad ejus:pertigebant honorejn. 


Hoe vere. summæ virtutis est, ut non solum eos gui 


bene in nos aſſiciuniur, magno studio diligamus , et 
eis omnibus modis serviamus : sed ut etiam eos qui 
nobis inſesti esse volunt, assiduitate oſſiciorum nobis 
conciliemus amicos. Nihil enim mansuetudine vio- 
lenlius. Nam sicut rogum vebemeuter incensum aqua 
injecla restinguit, ita ei animum camino magis exar- 
desceniem , verbum cum mansuetudine prolatum ex- 
Slinguit : et duplex inde nobis luerum acerescit, ium 
quod nos mansuetudinem exhibemus, tum quod ſra- 
tris indignationem sedamus, et mentem ejus a turba- 


tione liberamus. Quid enim, dic mihi? Anuon repre - 


hendis ſratrem tuum et accusas ejus indignalioneim, 
quod hostiliter sit affectus erga te? Cor igitur non di- 
versa via studes incedere, sed ipse magis irasci vis! 
Num potest igni ignis exstingui? Repugoat hoe natu- 
re. Sic neque furor ſurore alio demulceri poterit um- 
quam. Etenim quod igni est aqua, hoc est jira man- 
sueiudo ct moderatio. Propterea et Christus dicebat 
discipulis : Si diligentes vos diligitis , quam merceden 
habetis (Matth. 5. 46)? Deinde magis ad hoc cobor- 
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tari et reprehendere negligentes volens, dicit : Nonne 
et publicani idem faciunt ? Quemcumque enim ignavo- 
rum sumpseris, nonne hoc ſacit? Nonne et publicani 
magno studio hac ſaciunt? Quid autem publicano 
deterius? Altamen invenies eum hoc omnibus mo- 
dis observare, et non est possibile ut non redamet 
qui amatur. Ego autem quia et excelsiores vos esse 
volo, et aliquid amplius habere, non hoc admoneo, sed 
ut inimicos diligatis. Id quod beatus ille ante legem, 
ante docirinam ab aliis acceplam sponte sua ſecit : et 
propter excellentem mansuetudinem prius superavit 
Laban, nunc autem et fratrem. Nam licet superno 
prasidio fretus ſuerit, auamen quod suum erat prius 
exhibuit (a). Ita sane et nos persuadeamus nobis, licet 
millies enitamur , nihil tamen prorsus recle agere 
posse, nisi superno auxilio adjutos. Sicut enim nisi 
illo subsidio fruamur, nihil umquam possumus recie 
agere : ita nisi quod nostrum est altulerimus, non po- 
terimus supernum auxilium obtinere. Demus igitur 
operam ut et nostra afferamus, et supernum ſavorem 
alliciamus, ut et ex nostro studio et ex Dei benignita e 
virtutes nostræ quolidie crescant , multaque Superna 
ſruamur gratia. Quod nobis omnibus concedatur, gra- 
tia ei benignitate Domini nostri Jesu Christi, cui cum 


' Patre ei saucio Spiritu sit gloria, imperium, honor, 


nunc et semper, et in scula sxculorum. Amen. 


HOMILIA LIX. 
Ei venit Jacob (b) in Salem civitatem Secimorum , et 
emit partem agri ab Emor patre Sychem centum agnis : 

et ercxit ibi altare, et invocavit Deum 1srael (Gen. 35 

18-20). 

1. Vidistis heri et nostri omnium Domini eximiam 
clementiam, et discipulorum philosophiam, et Judo- 
rum ingratum animum ? Vidistis quanta cum patientia 
eorum impudentem audaciam obmutescere coegit, 
cum suos excusaret discipulos, monstrans ipsos qui 
legem vindicare volebant, legis voluntatem ignorare, 
et irradiante veritale, adhuc umbræ assidere velle ? 
Vidistis quomodo jam inde ab initio observationes 
legales auſerre studebat, docens eos, exorto sole 
juslitiz, lucernm lumen nihil jam efficere posse ? Ju- 
bar enim solaris luminis quod accedit, hoc tegit, et 
videri non sinit. Didicistis quomodo possibile sit. ut 
ferize perpetuæ agantur, el a temporum observatione 
liberemur. Nam propter hoc venit Dominus noster, 
ut nos liberaret a temporum necessitate : et eflice- 
ret, ut altius evolaremns, et jam in cælo baberemus 
municipatum , et cum adhue homines sumus, Ange- 


- m_ Savil. — Sicemorum ; et juxta quia- 
50. Nota quæ nn eos qui Chrysost. Pelagio 


* Hanc homiliam habuit 1 ut initio ait, quam 
12 habueral, uli Domini clementia. ot disci e phi- 


vile ox ougurari, quod * 


e laborantes dum per sata 
ea relleremt t comederent, om 
mend ſrngaliatem et aliis ia locis 
losophiam voca A2 
— naryat porro hic 
Memoratam 


lorum imitaremur vitam, ac res . omues 
irrideremus. Age hodie, si videtur, seriem verborum 
beati Mosis sequentes, ea quæ superioribus diebus 


dieta sequuntur. tractemus, et inde vobis apponamus 


convivium. Scitis enim nos, cum rediisset ex Meso- 
potamia Jacob, et occurreret ſratri, et iterum ab eo 
separaretur, et ille quidem in Seir montem conten- 
deret, Jacob autem tabernacula ſigeret, et locum ab 


eventu Tabernacula yocaret, sermonem hie missum 


ſecisse : ideo opus est ut sequentia pro viribus no- 


stris tractantes, doctrinam vobis relinquamus spiri- 


tualem. Securus enim taudem ſacitus justus, et ab 
omni mentis angore liberatus, 18. Venit, inquit, in 
civilalem Secimorum , 19. et emit partem agri ab Emor 
patre Sychem centum agnis : 20, et erexit ibi altare, et 

invocavit Deum Jarael. Ne prœtereamus obiter ca que 
in divinis Scripturis sunt contenta. Nam si qui auri 
ramenta e lerra eſſodiunt, nulli labori pareunt, et 


omnia gravia ſerunt, ut possint aurum a terra sepa- 


rare: multo magis justum ſuerit ut serutemur eloquia 
Spiritus, et ulilitatem quæ inde est percipiamus, et 
Sic hinc exeamus. Cogita, obsecro, eximii isLius viri 
philosophiam, quomodo tanto auxilio superne ſruens, 
et videns augeri ſacultates suas, pecora dico, ei lau- 
tum numerum ſiliorum cireumstantem, non exstruen- 
dis ædiſiciis amplis et præclaris ſuit occupatus, neque 
agros et villas emere curavil, quæ suſſicere possent 
ut distribuerentur ſiliis. Ilæc enim et similia agere 
s0lent qui nos opibus antecellunt: et spe qui uuum 
tantum habet filium, decem millia talentorum auri 
colligere quzrit, ut agros emat, et domus claras 
exstruat: et utinam ex justis laboribus , et sine in- 
justitia tantas opes colligeret ; sed quod grave est, ct 
omnium gravissimum, ab aliis rapit, alios circum- 
venit, aliis lites movet, et ita alienas ſacultates suas 
ſacit. Et si quis dixerit : Ad quid tanta ad colligen- 
das opes insania ? ille statim ſilium pratexit, et dicit 
se lalia operari ob suum in illum amorem. Et ille qui- 
dem tametsi puerum prætexeus, hc utcumque expiat, 
frustra tamen et incassum. Sunt autem qui neque 
pueros habent, et insaniunt ut pecunias colligant : el 
mallent gravissima ſerre, quam unum obolum indi- 
gentibus erogare. Sed justus ille nihil simile consul- 
lavit, neque cogitavit : sed cum parvo opus haberet 
agro, centum agnis datis, partem agri emit ab Emor 
patre Sychem. Et vide pietatem, religionemque viri, 
qua de causa agrum emere studuerit. Ei ererit ibi, 
inquit, altare, et invocavit Deum Israel : et agri par- 
lem emit nulla alia de causa, quam ut gratias ageret 
communi nostri omnium Domino. Illum oporteret 
imitari omnes qui sub gralia sunt, qui ſuit ante le- 
gem; et non sic insanire in pecuniarum collectio- 
nem. Quare enim, dic mihi, et tibiipsi hazc onera 
spinarum congregas, ſiliisque tuis materiam et ocea- 
sionem malitizz te relinquere non advertis? Nescis 
Dominum majorem , quam lu habeas, filii iui curam 
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gerere, tu autem tamquam illius majorem curam ge- 

rens, oceasiones illi relinquere studes, quæ submer- 
— animam ejus valeant! 

Juventus ad malum proclivis. —An nescis — 
per seipsam ad ruinam proclivem esse, et ad mali- 
liam levi momento inclinari ? quando autem et opum 
aflluenulam acceperit, multo magis ad malum pro- 
roit. Sicut enim ignis cum ſomitem invenit , validio- 
ribes flommis exsurgit : ita et quando in juvenem 
materia pecuniarum inciderit, tantam accendit ſorna- 
cem, ut animam juvenis tolam inflammet. Quando- 
nam poterit talis homo continentie curam habere, et 
intemperanitiam ſugere, ac laborem pro virtute, vel 
aliud spirituale quiddam suscipere ? 

2. Divitiarum vanitas.— Annon audis Christum di- 
centem : Cure hnjus sculi et deceptio divitiarum suſſo- 
cant mentem, ac sterilis fit (Matth. 43. 22), que omnia 
spinas nominavit? Nam cum dix isset in parabola semi- 
nis, aliud ex seminibus in spinas incidisse, deinde di- 
teipulis interpretans quenam sint spinæ, inquit : Sol- 
ieiiudo hujus sœculi et deeeptio divitiarum suſſocant 
mentem, et sterilis fit (Malik. 15; of Luc. 8). Et bene 
spinis comparavit sollicitudinem hujus szculi. Sicut 
euim spin non Sinunt semen emicare, sed densitate 
sua seminatum supprimunt : ita et cure temporales, 
spirituale semen, quod in anima seminatur, non si- 
nunt ſructum aſſerre: sed adurunt el suſſocant sien 
spinm, nee sinunt spirituale semen erescere. Ei de- 
ceptio divitierum. Recte dixit deceptionem divitia- 
ram : etenim vere deceptio est. Que enim utilitas 
tot talemtorum , el tantze pecuniz ! Proſecto , inquit, 
magnam pr:ebet lætitiam possessio. Qualem |etitiam? 

Et quid dico Letitiam ? Nonne maxime inlempe- 
stivam tristitiam et merorem multum parit ? nondum 
dico magnam illam et in ſuturo repusitam propter 
ipsas penam : sed de his loquor que in proasenti 
vila conlingunt, nempe ne voluptatem quidem ullam 
hane vere habere posse, sed potius quotidianas tur- 
bationes et amaritudines. Nec mare fluctibus ita in- 
tumescit, ut talem animam a cogitationibus et afſe- 
etionibus inſestari, et in omnes tam $y0s quam alic- 
nos male aſſici videmus. Et si quando pariem illorum 
auſerat aliquis: multa enim accidunt, et multi insi- 
diantur, nempe ſamulorum malignitas, potentiumque 
violentia ; tunc utique invenies illos vitam sibi acer» 
ham ducere. Qualibus igitur lamentis tales nou ſue- 
rial digni, qui omnia ſacere student quæ sibi noceani. 
et In perniciem anime sum talia colligere volunt ? 
verum, si videtur, talibus relietis ad historiam jus ti 
hujus redeumus, et videamus $equentium seriem. 
Hrewit, inquit, allare in parte agri, ei invocavit Deum 
Isra#l , et postea in Seeimis domicilium babere vo- 
Juit. Sed vide iterum quomodo justus et hie suam 
mans uetudinem declarat. Ei quid aceidit? 4. Egressa est 
autem, inquit, Dina filia Lie, ul videret filias indige- 
narum. 2. Et ut vidit eam Sychon: filius Emor , dormi- 
vil cum ea, 5. et dilexit virginem , et loquutus es! ei 
juxta mentem virginis (Cap. 34). Vidisti quantum sit 
juventus malum, quando rectz rationis freno caret? 
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Vidit enim virginem , et totus propter aspectum 
amore correplus, concupiscentiam opere complevit, 
et loquutus est ei juxia mentem virginis. Quid est, jurto 
mentem virginis ? Quoniam juvenis erat puella, ejus- 
modi verba, inquit, eum ea loquutus est, quæ 8uſk- 
ciebant ad conciliandum sibi eam. Kt inquit ad pa- 
trem: 4. Accipe mihi puellam hane in uxorem. Audi- 
vit autem Jacob ſactum, et tune leviter tulit, exspe- 
claus fratrum ejus adventum. Krant enim in pascuis. 
5. Et siiuit. inquit , Jacob, domec venirent illi G. Cum 
autem venisset E mor ad Jacob, 7. venerunt et faires 
Dine, et cum audivissent que ſucta erant torori u. 
compuncti sunt. Quid est, compuncti aun? contristati 
sunt, remque intolerabilem esse puta ver unt et gra- 
vissimam , eratque eis mœrendi magna occagio. Ve- 
gna enim, inquit, eos tristitia «fficiebat, quod rem tur- 
pem ſecerat in Isra6l Sychem , qui dormiverat cum filia 
Jacob. Vides filiorum contlnentiam ? turpitudinem 
maximam hoc factum reputabant ? Vidist quomodo 
justus pueros suos erudiit ad virtutem ? Quomods 
item filius Emor suam concupiseentiam opere com- 
plens, fit patri et toi civitati pernicici auetor ? Sed 
prius audiamus quæ Emor ad eos dixerit , et posten 
scietis fratrum Dine vergutiam , et quomodo 
eare studnernnt injuriam 8orori illatam. 8. Et loqin- 
tus est eis Emor dicens : Sychem filius mens preelegit 
anima filiam vestram. Vide quomodo jam prasignal 
perniciem se comprehensuram. Preelegit enim , in- 
quit, anima; hoc est, animam suam exposul pro 
filia vestra. lile quidem dicebat concupiscentiam 
ejus, quam erga puellam habebat : paulo post autem 
didicit, hanc suæ et omnium qui ibi rant, perditio- 
nis fore occasionem. Quia igitur ille virginem sie 
deperibat, Date, inquit, istam illi uzorem, 9, et affini- 
tatem contrakite nobiscum : filias vestras date nobis, ei 
filias nostras accipite filiis vestris , 10. et inter nos habi- 
tate. Et ecce terra lala est coram vobis , habilate, et ne- 
gotiamini in ea, et in ea possessiones habele. vide pa- 
trem, quautam propter ſilii amorem habet erga pere- 
grinos beuignitatem, ct quomado eos conciliare $ihi 
vult. data eis in omni regione sua potestate. E hat 
quidem egit pater: ſilius autem quia vidit patris 
erga se studium, et quomodo omnia ſacere paratus 
ſuerit, ut impleretur- quod cupiebat, adjicit quad 
suum est, dicitque ad Jacob et ad ſratres puells : 
11. Inveniam gratiam coram vobis, et quidquid dizeritis, 
dabimus : 13. Multiplicate dotem , et dabo gecundum 
quod dizeritis mihi, et dabitis mihi puellam hanc in u- 
rem. Vidisti patrem propter studium et curam in f- 
lium obnixe precari, juvenemque pte onmia 
promiltere, ul puella potiretur ? 

3. Hzc enim, hc perniciosa affectio omnia susci- 
pienda libidine diffiventi persuadei, donec in inforni 
proſundum ducat. EI vide, obsecro : senior qui- 
dem Jacob hæe audiens silet, et pro sua mansnetudine 
nihil loquitur: sed vim filia> ſactam patienler ſert. 1% 
Filii autem Jacob dizerunt Sychem et Emor patri ejut 
doloss, et loquuii sunt illis, quod coinquinarint Dinaw 

zororem nam. Considera hie quomodo propter uni- 
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abtroꝰc. dri aud. l ura thy deelghy abr. Exim. 
jor $14 Thy vod kV, Aννν,G?̃ nog Arve of thy 
T6Atv olxouviec GUVaTIAANGUT. TWY xaxbv, Kabrep 
yap nupd; avagbelang xal ol ranolov oixouyteg to 
wtvSUvou psTEXOuGt, TOY æupdc Aravta tnivepeptvoy' 
vdy abrby Th Tp5nov xa vov ij vo veou &xohagtla 6) 
jx6vov Thy nortpa, @kka xa) rv, Tos The nhkews 
&pdnv tpavncs. TI ov of naiteg do "Taxws ; Mera 
84hov mph; abr &Toxplvovrat. "Atv Added, fva 
padre nw; bnephiynoav th; dds IRH. ETxay yap, 
nal, Tuns xal Au, d&elpo! Aftrar, viel &8 
Azlac 5 Ob 8vrnoduebau romoa ro Pripa rovro, 
tabrut Thy ddl thor drOporg , be yer 
dxpobvoriar. *Eavr oby xepreturnode rhy odpua 
rij dxpobvoriac vuor, Swrouey Thc Oryartpur 
nud vpuir, xal dæò tor d ururt p vuar A- 
tea. x to6peha a6 Tevor Er. Te uv the mpord- 
ace thhoya xat &x3ou0a * ark perk dou, prot, 
Ste AAN Kal &r uh Sovinods, nat, rovro 
xothoat, Aaborrec rhy dvrartpu tuo dxslev- 
due αν. Tavra nV ol rept thy Lupewva xat thy Aevt 
dx xv nd&vrwv p6vov peletwvreg tpoetervay, Exct- 
vor dt pe dd anouba{lpevoy bpwvres, xa thy x6pnv 
vage tmfuporvtes, xatebt;avrto t& elpnuiva, xa 
hptobdnoav vlg tporabelary. "Hpeoes rap, nav, d 
Aoroc trartlior avrov , ug o iu. Ain r 
. input rd pnbtrra d rearloxoc. 'Evexeto 
rap tũ Ovrarpl Taxws. Oleg, nov, hv Th En- 
dupla rhe x5pns txiboptvo;. Kal Horte abr 
re u d zarhp zpdc rhy xv lny, pnot, de. lou 
gur 2act roic c ad. li olxoũot, xal ouvebouket- 
oavto thy nEptrophy xatabttardai Zac thy Exefvwy 
| v. xa NMH abroug pg thy auvoixyaorv. 
Kal &wkhpouy Kxeνον%§⁰αονν,Hia vd nrapk tow 'Epwp 
val vob Tonk Aex0tvra  xat navre; a0pdoy th on - 
pelov The nIprrophg Ent th owpa ttxovro. [574] 
Aua toro pabdvre; of nept thy Tone xat thy 
Aevt el; Epyoy &vyayely k NN Þ T fon Boukev- 
ot vta abrolc Nal laborrec Exaoror Thy udxapar 
avrov elonlbor e thy adlw dogalog. Ti 
tary, Ele rhy d. li dopalauc ; Kaito: bvo eva 


gyte g, pbę T030UT9y ? raperdtIOVTe U Rol- 


khv avrol; thy dοοανανννj,z np tevet Th ndvia; kxsl- 
voug xahantp tpavuaria; xt. "Iva yap touts 
hut» 8&1)ov Toh on © bela Fpayh, gnolv* *'Ertvero 
$8 by tñ iuspa Ty rpiry, 6re ja &r T6 XOore. 
Toto Exiivor; Thy aIpdketav xateoxivate, xa robe 
80 loyvporipov; rwv Twy elpyatsto. Kal dx- 
Exreirar, nal, xar dpoerixor, avi tov, dt, 
robs &vipa coe did th neprretuhobat xetutvoug, w; 
«ingly, pe Thy oyayhyv Eroluoug Brrag* xat perk 
Ov @wv xat thy viov, thy el; thy &behphy avray 
IG pioavra, tnefhifov. Kal ob GpxeoVevee; i ros. 
aben Tyawpla, xat cd Tp66ata, pnalu, arwy xat 
n&vra D xThvr, xat tawta T& awpata alyrakwrt- 
o@vres, otwy tnavhibov, xat abravipov dveliov thv 
r6kv. Elbz;, &yanyzt, ö cipyacaro xaxdty Ev; 
veou nponereta ; eideg Goov Hveynev EheOpoy , 
rol; thy T6 olxovor; Tavra &h paviivorre; ava- 
yatriCwpey Tov huttepwy falbwy Tag bppds, al 
ob Th veoryri Thy rave xatanxeudiwpey, Thy 
ard cod cso, Thy &nd Ths voubeatas * xa AN 
peda The avrwy cwppoguvng, xai navis nxajpsv 
xa} txpay parcumueba, bots thy Aa the ve vi cos 
duvy0yvar rap yely rag atbmovg Enibupiag. Ak yap 
T0 xal 6 ve H Aeatitn; Iwy The avigw- 
nivng guaews Thy Gobiveiav, thy yeuov Evopobery- 
ov, Gate The napavopoy hui; pliews &nayayely. 

Mi  colvuy &pthwpey toy viwy, A' ibdvteg The 
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xaplvoy hw rtvpey, nptv H el; &athyetav z rxukt- 
o v¹. anov6d;wpey xati thy Toy Bzoy va ay- 
robe auv@rteiy mph; Tahoe, Iva xal th The awpps 
ge avrols, dat pf xat jntculay avury Itguy- 
dat £5 &xokactag, Exovieg apxoionv napapullay, xal 
buvapeve. The ape T& cxiprhpuatra xataotthiety, 
xl xok4 ew; ExTds elvai. AA Bwjey Snws 7& naph 
td caldur/ ye rea bitinxe thy tpeabirny. Elxe 
14p, , Ia Tuns xal Aevl, piontoy 
118 X8ET0mhxares, dots XOYNpPOY jus elru / role XATOL- 
xovo, Thy ror. Tivo Evexev, onol, T20authy & ce 
Sache thy &puvay; Tà yap nap' buoy yerevautve 
picog Epol ur rpocevhoet naps reviwy tw 
xatoxouvtwy Thy yhv. Elta Etxvyg thy lav, tv 
I xartotn, nu, KY && eluc Edrfoordg, wal 
ourax6trrec Ex" d Curxcyovurl ue, wal Extpt 
6hoopat © povovouyt Mywy * Obs fore Bit bhlyor Byte; 
£0x9).w; T4 avta xal guete newodpeda, Gonep duel; 
Tourovg Grabetvar hGouhOnte. Kal xabantp 6 Luyty 
To cat pl xal dot tolg thy ndhv olxouT. tobrou v 
GEO pou yeyovev aitiog, obtw xat buct; hol. Ai yap 
bud xal ab te prontd; Egopar, al ovity th xwhbov 
txrpibyval pe Tia thy HEN a tuav. Of B8, wh- 
lv, i Al 'ooe8l adpry xphoorrat th dbedgpy 
a:; "Opa tos naidag cwppoatung Evexev thy 
Ava Enbeifaptvoug * [575] &nohoyobyrar yap TH 
natp, xal pat Kathoyuvay huds, w; einst, wort 
n6pvr, &xproavro Tf achph hug * N s voο 
Tot? o: iat xatnvayxacnucy, fvz xat tot; el; th 
Keie Cidaoxokia yEvnraL, ph Torabra tohudv. 

6". "AM dpa pot Loundy tviau0a thy &patov told Ge 
x16 uoviay thy nepl thy Sixatov. ENS yap el 
ab E50rx6ra Tea 74 nd tov naibwy yeyevnpeve 
Thy abcobi ol not, ETxe, nav, d Gedg Aruordę 
dds noi ele ror. r6xor Badu, val olxet &us. 
'Eneidh Bboixag tou; Eviaula, Ava, pnotv, iv- 
tebbev, xa ole eig thy Bat, Kul xolnoor , 
Ovomaorttipoy tp Rp to dg oo by TH 08 
dxo8i8pdoxer dad xpooarov Hoa rov dBel- 
god oov. Kal elxer Ia cd olxy ab ro xat 
Xaot roig nher avrov Apare robe deobę robe d- 
Aorplove &x ptoov vpHOv, xul xabaplo0nte, wal 
d. laude tac orolic vuor , xal draordviec 
drache tlc Bug, xal xomhowner dx Ovoid- 
orlpuy to Kuply 16 Exaxovoartt pou &r N] 
6.Uyeve, de ij er £000, val Eifoweot pe ty tf 
6866, 7 &XxopevOny. Lede c Eixalou ny thy 
Unaxohv xa td o GDcov. Exc Hxovaev, Aydin 
el Bao hd, xa) nolnooy Ouoracthprov, xaktong 
n&vTag Toby ab rod ele A pate robe Oeove. Noioug, 
&v 715 eino, eos; Osann yap Fort et Geobg 
ab Eaoynxdra * Evwbey yap xat £5 ap rde gr) 6080; 
hv 6 8xato;. An' alvirr6peve; loug tobg beobg rods 
rob Ad6av, ods h Pax hv dpeoptvn, Stà 
gnov © 'Enzidh pthopev Tp aknbivge ep, to def po 
ri / rap ab toũ npooradiay veluavii, th; ebyaporias 
avagtpery, EEdpare, el tivd totyv Y Ca, Kal 
xabaploacdts, xal dlldtaobe rec rd e ö ndr, 
vl obrws En) Thy Nu dpphaopey , xat Efwhey x 
towbev tavtobg xabapavres, obtw ouvihders. Mh po 
vov Th Tov lyatiwy gap6trnti thy xabap6trnta dei · 
vag, dM xat th. Tov eidwiuy daparptces tobe 
hoyi.opoug The Stavolag txxabGpavie;, obrws aver- 
Owpey int thy Bald. Kat 8&8wxar, q, ro Ja- 
x&6 robe d οο robe ditoeplove (o yap Hoav ab- 
Tov), xal ra &roma T4 d ro i abr. "I5w; 
yup xa) tavra gun Tt hv mov elbwnoy txei- 
vey, Sid xa) abr pirk by geb npaopt pourt th 
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intemperantiam univer>i civitatem habitantes pœna- 
rum socii fiant. Sicut enim accensa pyra , qui prope 
habitant periculi sunt partieipes, igne omnia depa- 
scente : eodem modo et nunc adolescentis intempe- 
rantia non solum patrem, sed et omnes urbis cives 
simul perdidit. Quid igitur flii Jacob ? Dolose eis re- 
sponderunt. Dignum est auditu, ut diseatis quantum 
propter sororem doluerunt. 14. Dizeruntenim,1nquit, 
Symeom et Levi ſratres Dine , ſilii autem Lie : Non 

poterimus facere verbum hoc , ut demus 80rorem no- 
tram homini qui habet — — igitur cir- 
cumcidamini carne preputii vestri, 16. dabimus filias 
nostras vobis, et de filiabus vestris accipiemus, et eri 
mus quasi genus unum. Hæc quidem propositio hone- 


81a erat, et rationi consentanea, sed cum dolo, inquit, 


dicta est. 17. Et gi nolueritis, inquit , hoc ſucere, ac- 
cepla filia nostra abibimus. Hæc quidem Symeon et 
Levi cædem omnium secum meditantes proposue- 
runt. Ji autem respicientes ad quod exspectabant, 
puellamque habere cupientes, consenserunt in dicta , 
et placuerunt eis proposita. Dicit enim: 18. Placuit 
coram eis sermo, 19. et non tardavit adimplere dicia 
adolescens. Deperibat enim filiam Jacob. Hoc est, lo- 
tum se in puellz amorem dediderat. 20. Et venerunt, 
inquit, ipse et pater ejus ad portam, et loquuti aun om 
nibus qui in civilale habilabant , ei consuluerunt ut 
eireumeisionem susciperent secundum oblatam ab 
inis conditionem, et ut illos ad cohabitationem acci- 
perent. Implebant illi statim quæ ab Emor et Sychem 
tlicta sunt, et omnes simul circumcisionis signum in 
corpore accipiebant. Hoe ubi resciverunt Symeon ac 
Levi, quz jam dudum secum meditabanlur, opere 
compleverunt; 25. Et acceplis singuli gladiis suis, in- 
gressi gun in civilatem secure. Quid est, In civitatem 
secure ? Quia cum solum duo essent, lantz multitu- 
dini se opposuerunt : sed magnam eis securitatem 
pracstitit, quod omnes illi saucii jacerent. Quod ut 
nobis maniſestaret divina Scriptura, Factum esl, in- 
quit, in die tertio, quando erant in dolore. Hoc illos 
socuros reddidit, et duos ſortiores mullis ſecit. Occi- 
derunt, inquit, omne masculinum, hoc est, omnes viros, 
qui propter circumcisionem jacebaut, paratique 
erant, ut ita dicam, ut occiderentur :et cum aliis etiam 
juvenem uli sunt, qui puellam vitiaverat. Et non 
contonti hae vindicta, etiam oves, inquit, eorum et 
omnia pecora , omuiaque corpora in captivitatem 
duxerunt, ac civitate viris destituta et direpta red- 
ierunt. Vidisti , dilecte, quantum malum operata sit 
unius juvenis temeritas? Vidisti quantam atulit per- 
niciem omnibus civitatem habitantibus ? Ilæc scientes 
refrenemus filiorum nostrorum impetus, magnumque 
ſurorem absterrendo et admonendo compescamus : 
ei curemus eorum caslitatem , omniaque faciamus et 
lractemus. ul absurdas concupiscentias juvenilis zlas 
elfugere possit. Nam propter hoc et communis Domi- 
nus noster sciens humanz nature infirmitatem , nu- 
ptias dedit et sancivit, ut ab illicito concubitu absti- 
nerelur. 
Iuvenes uzoribus jungendi. — Ne igitur negligamus 


juvenes, sed scientes ſornaeis incendium , priusquam 
in luxuria implicentur, studeamus eos secundum le- 
gem Dei nuptiis copnlare , ut et continentiam suam 
eustodiant, nullumque damnum laseivie suæ ha- 
beant, remedio illine sumpto, ut possint carnis indo- 
mitos molus reprimere, et pœnam effugere. Sed vi- 
deamus quomodo ea quæ a pueris faeta sunt, senem 
affecerint. 30. Dixit enim, inquit, Jacob: Symeon ct 
Levi, exosum me ſecistis , ut molestus ego sim habitato- 
ribus terre. Quare, inquit, tantam fecistis vindictam ? 


Nam quæ a vobis facta sunt, odium mihi maximum 


parient apud omnes habitatores terre hujus. Deinde 
monstrans timorem in quo erat eonstitutus, Mili an- 
lem, inquit, parvus numerus est, et oongregati contra 
me, percutient me, et erteruar : quasi diceret : Nesci- 
lis quod pauci sumus ? facile eadem et nos patiemur, 


. quibus vobis illos afficere placuit. Et sicut Sychem 


patri et omnibus civitatem habitantihus hujus inter- 
ilus fuit auctor, ita et vos mihi. Nam propter vos et 
ego exosus ero, et nihil prohibet quin delear pro- 
pter vestram audaciam. 31. Illi autem dixerunt, in- 
quit, Numquid ut scorto abutentur torore nostra? 
Vide pueros continentize gralia vitionem sumpsisse: 
excusant enim se patri, et dicunt : Inſamia nos affe- 
cerunt , veluti scorto abusi sunt sorore nostra: pro- 
pterea hoc ſacere coacti sumus, ut et cæieri disce- 
rent, similia non audere. | 

4. Sed vide, obsecro, hie ineffabilem Dei ene 
juswm. Nam quia vidit eum ſormidantem regionis- 
incolas propter ſiliorum facinora, 4. Dizit ei Deus: 
Surge, et ascende in locum Bethel, et ibi habila (Ca- 
put 35). Quia, inquit, eos qui hie habitant times, re- 
cede binc, et babita in Bethel, Et ſac illic altare Do- 
mino, qui apparnit tibi cum ſugeres a ſacie Ezaii ſratris. 
lui. 2: Et diæit Jacob domui 8ue, et omnibus '8nis ; Tol- 
lite deos alienos e medio vestri, et purificamini, et mu- 
tale stolas vestras, Z. et gurgite, et ascendamus in Ba 
the, el ſaciamus illic allare Domino, qui exaudivit me 
in die afflictionis, qui ſit mecum, et salvavit. me in via 
qua ambulavi, Animadverte hie justi obedientiam et 
pietatem in Deum. Quia audivit : Ascende in Bethel, 
et ſac altare : vocalis, inquit, omnibus suis, dixit , 
Tollite deos. Quales , dixerit quis, deos? Nusquam 
enim videmus ipsum habuisse deos : ab initio enim 
Dei cultor fuit justus. Signiũcans ſorte deos. Laban, 
quos Rachel subtraxerat, ideo dixit : Quoniam gratias 
acturi sumus vero Deo, qui semper tantam mei cu- 
ram gessit, auſerie si qua sunt in vobis idola, Et pu- 
rificamini, et mulate stolas vestras, et sie ad civitatem 
pergemus, et intus et ſoris mundati simul ibitis. 
Non solum vestium nitore puritatem declarate, sed 
cum abjectione idolorum puriſicatis cogitationibus 
mentis ascendamus ad Bethel. 4. Et dederunt, in- 
quit, Jacob deos alienos (non enim erant ipsorum ), et 
inaures quæ in auridus eorum. Forte enim et he 
signa quædam erant istorum *idolorum , ideo et hc 
cum diis aſſerunt Jacob. Et abscondit ea 8ubler. tere- 
binthum in Secimis, et perdidit ea usque in presentem 
dieni. Abscondit, inquit, ea, et perdidit , ut ipsi erro- 
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ris servi errorem eſſugerent, et nullus eliam alius ex 
is damnum acciperet posthac. Et cum has omnia ſe- 
e isset justus, 5. Abiit, inquit, a Secimia, ei contendit 
\ d Bethel. Kerum hic atiende quantam ejus euram 
habuerit Deus, ei quam diligenter Seripiura los omuia 
deceal. Cum egressus euim esset justus ex Secimis, 
Facing est timar Dei auper omnes ci vitales in circuiiu 
eorum , e non peraequuti sunt filios berael. Vides 
quanta provideulia, el quam evidens eius 8ubsidiem? 
kruit enim, inguit , super eos metus, ei non perse- 
guuti sunt los. Nam quia timebat hoc justus, et di- 
cehat: Mila parvus numerus en, ei delthor : narrat 
quomodo timore eos iuvadente, ipses persequati non 
sint. Nam quando Dees suum auzilium afferre vo- 
luerii, invalidos ſortiores potentibus, et paucos po- 
tentiores pluribus facit, nihilque beatius est es qui 


supernum auxilium assequutus est. 6. Et abiit, inquit, - 


Jacob in Luaam , qua est, in terra Chanaan, qua es 
Barthel, ei omnis populas gui eral cum es. 7. Kt adi- 
ficavii ibi allare, et vocavit nomen loci iltius Bathel : 
ibi enim apparuit & Deus, cum fſugeres @ facie Ea 
ſratris aui. Posiquam venit , inqun, in Bethel, ſecit 
sicut ei preceptum erat; etxdificato altari, vocavit no- 
men loci Bethel. 8. Mortaa es! autem, inquit, Deborra 
vutrix Rebecca, et 2epulta est ad yadices Bethel mbler 
quercum : et vocavit Jacob nomen ejus, Ouereus luctus. 
Vides quomodo semper ab eventibus nominat loca, 
ut perpetua servetur memoria ? Et quomodo, dixerit 
quispiam , nutrix Rebecem ſuit cum Jacob jam pri- 
mum veniente a Mesopotamia , prinsquam occurreret 
patri suo! Forte hoc deendum, cam quando a La- 
ban itle rediit, mul eum Jacob venire cupivisse, ut 
post longem terapus Rebeeeam irrviseret : sed prius- 
quam ili oecurreret, deſunetam esse. 

5. Moralis epilogus de Frberorum castigatione. — At 
nos ettam, si placet , hie finiamus sermonem, con- 
tenti fis quz dicta sunt. Illud autem vestram carita- 
tem rogaverimus, ut et vos virtntis curam geratis , 
et juvenum continentiam curetis. Hinc enim, ut ita 
dicam, omnia mala nascuntur. Consuetudo enim mak 
processu temporis invalescens tantam affert perni- 
ciem, ut postea non possit aliqua vinci admonitione ; 
et cum semet a malitia ſuerint ocenpati, quasi in 
captivitatem essent abdueti, quoquo diabolus jusse- 
rit aguntur. Ille enim eis imperat, et perniciosa illa 
dat mandata, quæ juvenes libenter perficiunt, præ- 
sentem tantum voluptatem speclantes, et futurum 
dolorem non cogitantes. Ideo oro ut præbeamus ma- 
num ſiliis nos1ris, ut ne etiam pro jis quæ illi pecea- 
runt, nos pœnas sustineamus. An nesecltis quid seni 
Eli acciderit, cum non debite emendaret ſiliorum de- 
licia ( 1. Reg. 4. 18 )? Quemadmodum end me- 
dicus, si morbum sectione indigentem upctione 
aut emplastro curare voluerit, cito morbum incu- 
rabilem efſiciet, cum congruam non adhibeat medi- 
cinam ; ita et senex ille, cum deberet filios suos pro 
peccatorJn ratione emendare, nimia lenitale illos ar- 


1 Quinque Mss., efficar; non male, 
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guens, supplieii et ipse congors ſuit. Proiade ors, 
exenplum hoe Umeamus. et habentes (ities pro viden · 
mus eis de honest educaiione, ei in smn unus+ 
quisque curam eorum agat, qui apud se bobitant, of 
luerum maximum ducat uliistem proximi, ut unus> 
quisque discens en que ad virtutem periinent, ei pec- 
cati periculum effagere , et viriutem amphexatus ay» 
pernum auzilium sibi concitiare valeat : qued nobis 
omnibus conceuatur, gratia et clementia Domiui n- 
sri Jean Christi, cui cum Paire et sancto Spiritu 81 
gloria, imperium, honor, nunc ef semper, et in g- 
cula szenioram. Amen. 
HOMILIA LX. 


Et e&dificato altari vocavil nomen loci Bethel: illic enim 
apparuit ei Deus, cum ſugeret a ſacie Ezaii ſrairis 
gui (Cen. 35. 7). 


1. Age et hodie, si libet, repetitis iis qua nupet 
dizimes, ad sequendia vobis exponenda accedamus. 
Nam eam hodie historia Jacob apta est ad nos do- 
eendum mulliplieem Dei in item. providentiam , ei 
quomodo illum suis promissionibus iterum ſirmaverit 
remunerans ejus probitaters. Postquam euim supe- 
rius narravi nobis, quomodo Secundum proceplum 
Dei, retictis Secimis proper facinora filiorum su- 
rum, ac Luram contendit : Et adificats. alteri , in- 
quit, vocari nomen loci Bathel : iilic enim apparunt ei 
Deus, cum ſugeret a ſacie Rua frairis ani. Quo impe- 
rio Deus jestum liberavit a limore quo Lenebatur 
propter occisos Secimitas : inmivit, inqum, in ha- 
bitatores illarum civitatum metuin, ita ut illum non 
persequerentur. Vide providentiam Dei, et quanta 
habeat sotficiludinem pre Jacob. Concassit , inquit, 


timore animas eorum qui vieinas civitates inhabita- 


dant, ot ne persequerentur illum: nam fortassis ub 
cisci volebant Secimitas. Sed quoniam itla prater 
justi sententiam facta ſuerant, et Symeon ac Levi g- 
roris violatam continentiam ulciscentes hee ſecerant; 
non solum cum et ſilios ejus a nimio limore libers- 
vit, sed illos etiam timere evncutiens., a conals 
persequendi retraxit. Vidistis quantum git niu di- 
vino preesidio ? Nam quando Deus nobis bene aſſe- 
eius est, e medio toltuntur terribitia omnia. Sicut 
enim justo ſiduciam dedit, ita ins d' dit metum. 
Enimvero Dominus cam sit, omnia prout volue- 
rit vertit, et omnipv.eattem suam sapientiam in um- 
nibas declarat. Ac nihit ſorthus est eo qui supernam 
sibi coneſliavit oper, sicut etiam nibil- inflrativs e 
qui illa privatus est. Ecce enim justus me, pavces 
numero secum habens, quia custodiebatur u Des, el 
fiduciam accepit, et insidias effagit : ffi autem, cum 
multi essent, et conglobati conspirasseet, wilil crm 
qua volebant operibus cowmpfere potuzrunt. Factus 
est enim, inquit, mor Dei tu ner civitates in cirenitu 
earum. Pogtquam igitur justus a timore istorum l- 
beratus est, vide lterum eximiam Dei clementiam, 
quam erga eum declaravit. 9. Visus est enim et Brus 
iterum in Luza. Quare adjicit hoe verbum, Reram? 
Non absque causa, sed ut discas, eum prius etiam in 
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hoe loco ei apparuisse, quando ſugiens fratrem in Me- 
zopotamiam comendebat. Itaque et nunc at: Sicut 
lunc visus est ei abennti, ita et nune redeumti apparet 
in eodem loco, et conſirmat promiss ones, quas quan- 
da abiit cum eo ſeeit, hoc præstuns ut justus firmius 
suis promissionibus conſidat, et ne propter tempus 
medium fluctuet. Et benedizit eum, 10. et diæit ei. No- 
men luum non vocabitur ultra Jacob, sed Isruei erit no- 
men uum. Quamquam jam pridem hoc nomen ei de- 
derat, cum transiret in Jaboch, verum majoribus in- 
diciis certiorem volebat justum reddere, et nunc 
eamdem benedictionem ei dat, et dicit : /srael voca- 
bitur nomen tuum; 11. et cresce, et multiiplicare : et 
genles et congregationes gentium erunt ex le, et reges e 
lumbo tuo prodibunt. Vide magnitudinem benedictio- 
nis. Non solum dicit eum in tantam multitudinem 
propagandum, sed et gloriosum fore ejus semen : fe- 
ges enim, inquit, ex lumbis tuis egredientur ; prædicens 


ei gloriam eorum qui ex ipso ortum ducturi erant. 


12. Et terram, inquit, quam Abrahe et 1sacc' dedi, 
tibi dedi eam, et semini (u0 post le dabo terram hanc. 
Quoniam propter ſacta in Secimis a Symeone et Levi, 
dicebat : In parvo numero sum ego, ei congregati super 
me percutient me, et delebor ego et domus mea (Gen. 
54. 30); et per omuia monstrabat pusillanimilatem 
ei metum quo tenebalur : propterea benignus Dominus 


nunc dicit ad eum: Quouiam dixisti, In parvo numero 


sum, disce ſuturum esse ul crescas, et wulliplicetur 
semen tuum, et ita sit gloriosum, ut congregationes 


gendum et reges ex eo prodituri sint; aique futurum 


esse, ut non solum non delearis , sed et iu et semen 
iuum omnem terram hanc in bereditatem accipiatis. 


Et ſactis ei promissionibus istis, 43. Ascendit Deus ab 
eo, ex loco ubi est loquutus cum illo. Vide quantum at- 


texaperant se nostræ inſirmitati divinz Scripture ver- 


ba. Adscendil enim ; inquit, Deus ab co : non ut loco 
concludi existimemus Deum, sed ut per hoe etiam 
ejus ineffabilem discamus clementiam : Spiritus enim 


grulia se ad infirmitatem nostram demillens omnia nar- 


rare solet. Descendere enim, et ascendere, indignum 


Deo est; sed quia maximum est ineffabilis ejus clemen- 
tix indicium, quod propter nostram eruditionem talibus 
uti verbis dignetur , proplerea humanis dictionibus 
utitur, quia alioquin impossibile erat humanas aurcs 
ſerre verborum sublimitatem, si secundum dignitatem 
Domini dicta essent. 


2. Quod cogitantes, numquam in humilitate 
rum hareamus, sed el propler hoc admiremur it 


vide justum illam iterum grati animi — 
14. Ereæũ enim, inquit, Jacob columnam lapideam in 
loco, in quo loquutus est cum eo Deus, et libavit ei li- 
bationem, et tuperſudit oleum, 15. et vocavit nomen loci 
in quo loquu/us ext cum eo, Bethel. Considera, oro, 
quomodo in nominibus locorum memoriam immor- 
ulem beneſiciorum repouat, ut et posteris maniſesia 
fiat visio, qua justus ibi dignatus ſuit. 16. El proſe- 


clas, inquit, Jacob fixit tabernaculun mum ultra (urrem 
Gader. Ulterius iterum procedit justus anbelans pau- 
latim venire ad locum ubi habitabat laaac. Deinde, 
inquit, Quando appropinqnuavit ut intraret nEphratha*t 
Rachel laborahat in parts."17. Et factum ext cum diffi- 
culter pareret,, dizit ei obstetrix , Confide : etenim his 
tibi ext filius. Ne sis anxia, inquit : paries enim Mum. 
Nam licet ie crucient dolores, verumiamen habebis 
filium. 18. Factum est autem, inquit, cum exhalaret. 
animam 8uam, moriebatur enim, vocavit nomen pueri, 
Filius doloris mei : pater autem ejus vocavit exm Den- 
Jamin. Ila quidem nomen ei dedit ex iis qua sibi 
acciderant, pater auiem Benjamin ipsum vocavit. Et 
postquam peperit, inquit, 19. Mortua est, et 8epulia in 
via Ephratha: hecest Bethlehem. 20. Et erexit Jacob: 
Rachelis conceperat, mitigavit natus puer, et effecit. 
ut justus Rachelis mortem quo ſerret animo, Sed 
hive succedii Ruben lemerilas. 22. Abiit enim, inquit, 
et dormivit cum Balla concubina patris aui : et andivit 
1 srael, ei malum visum est coram eo. Erai enim valde 
nefarium ſacinus. Ideo poses letzislalor Moses pro- 
hibuit, ne pater ei filius eum eadem rem habeant 
(Levis. 18. 8). Nam ut ne sensim progrediends res 
illis ia consuetudinem verteret, jam autea legislator 
reprimil eos, pene obnoxios eos qui lalia auderent, 
denunlians. Allamen id nunc manguete lulit jusuus 
naturali amore victas. Postea autem cum emigratu- 
rus. esset ex. bac vita, filium vituperat, el flagitium , 
ejus seripio tradi curat , maledicens ei, ut et cater} 
illius pena emendarenkur, Hic nobis postea enumerat 
lilios Jacob beatus Moses: ac per ea quæ narrai jusii 
viriuzem nos docet. Enimvero ne pules ſortuiio sim- 
pliciterque, ul eondingere solet, ipsum concuhuisse 
cum Rachel et Lia duabusque aneillis, monstrat se 
ex dispensatione quapiam cum illis rem babuisse, 
ut duodecim iribus ex eo nascerentur,; proplerea nou 
ultra memiuii Scriplura, ei alium natum esse filium :, 
ut discas hoc hon simpliciter, nedue abedue cauea, 
Distinguit vero postea, et pruuum eas qui Liz erant,, 
dein eos qui Rachelis, denique et eos qui ancillarum 
erant, numerat, et dicit : 26. Hi aunt filii Jacob, qui 

nati gun ei in Mesopolamia. Aqui tune natus est Ben- 
jamin quando venit, Bethlehem, Quare igitur dicit 
Seriptura, Qui nati, aunt ei in Meopotamia? Fortas- 
56 quia Rachel ante egressum ex Mesopolamia con- 
ceperat. 27. Ei venit, inquit, Jacob ad Iauac patren 
um. Cousidera, obsecro, hic quumodo in , 0mn- 
nibus ceriis indiciis misericors Deus justos conlirmare 
volehat. Quia enim venit post tot aunes ad palem 
auum Jacob, maxima utrisque ſuit cougolatio, et filio 
ex patris conspectu, ei pairi videnti tantam filii sub- 
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inquit, mortuns esd Jaaa gener, el vienus dierum (Cen. 
27.4). Nam cum Jacob benedictionem suſſuraretur. ho- 
betes erant oculi ejus, unde ſactum ei ut deciperetur : 
cogitat post toi annos quantum senuerit. El epelierunt 
aum, inquit, Ezaii ef Jacod. Sed jam sepultura pairis 
ſacta,6. Exai acceptis uxoribus ei filiis el omnibus suis, ol 
omnibus que poezidebat in terra Chananmorum, proſe- 
cdu ent. 7. Non poterat enim eos ſerre terra peregrine» 
tionis pre mullitudine ſacullatum. 8. Ki habitavit poslec 
in monte Seir (Capus 36). Et ubi narravit nobis divi- 
na Scriptura eos qui ex Esaũ nati sunt, et gentes ques 
ex co sunt orte, dicit : 1. Peregrinus autem fait * J- 
cob in terra, qua peregrinatus ſuit pater ejus in terra 
Chanaan (Caput 37). Sed hlue excipit nos alia narra- 
tio, qua de admirabili Joseph agitur. | | 
5. Moralis epilogus.— Et si libet, hie finienwus ser- 
monem, historiam filii Jacob in aliud concionis in- 
jitium remittentes. Illud tamen rogaverim vestram ca- 
rilatem , ut en que dieuntur diligenter ausculietis, et 
ex $ingulis Scripture dietis maxima vobis accrescat 
militas , nullumque eorum temere pretermillatur. 
Thecaurus enim spiritualis cant divina eloquia; et sie- 
ut aliquis de sensibili thesauro 8:rpe unam gemmam 
reeipiens, magnas sibi parat divitias : ita et hie justo- 
rum virtmies, modo allendere voluerimus , tamam 


nobis utilitatem aſſerre pesgunt , ut imitandum 
cos lucitemur. Sie enim — 


quem illi, ſavorem Dei consequi. Neque enim persona 
rum acceptor ent Deus, sed in omni gente qui timet 
Deum et operatur jvotitiam, acceptus ei ext (Act. 10. 54. 
358) : ita ut, si voluerimus, mihi sit quod prohibeat, 
quin tanto vel etiam majori potiamur auxilio. Nam si 
nos dumlaxat viderii aſſerre que ex nobis sunt, ei præ - 
ſerre humanis ea que sibi placent, tantam el ipse no- 
stri euram deelarabit, ut in omnibus invictos reddat. 
Hostem enim habemus perpetuum, et implacabili in 
nos odio flagrantem. Unde nobis magna vigilantia 
opus est, ha ut ejus ſrandes vincere, ac superiores 
ejus telis convtitvi possimus. Non aliter autem vince- 
mus, quam $i per optimam conversationem superuum 
nobis autikum conciliemus. Optimum vero institut 
est vita pura. loc enim basis et ſundamentum est vir- 
tutis : quod qui recte jecerit, ſacile alia omnia devin- 
cet: neque illum superabit vel pecuniarum cupiditas, 
vel gloriæ amor, vel invidia, vel aliqua afectio mala. 
Et quomodo, ego dicam. Quando enim quis munda 
ſuerit conscientia, et ab omni libera macula , poterit 
Dominum wiirersi habere inhabitantem. Beati enim, 
inquit, mundo corde, quoniam ipsi Deum videbunt (Maith. 
8. 8). Quod si quis illum ivhabitatorem haber merea- 
tur quasi frustra ei sine impedimento corpore veslitus 
esset, ita posten aſſicietar, ei homanarum omnium 
rerum superbiam facile contemnet. Humana enim 
omnia umbra illi somniumque apparebunt, et sicut 
eælestis civis presentium nibil optabit. Talis erat bea- 
us Paulus doctor orbis; propterea clamabat, dicens : 


' Bibl., habitavit. 
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Nam experimentum queritis ejus qui in me loquitur, 
Christi (2. Cor. 13, 3)? Et iterum : Vivo autem, mon 
jam ego, vivit autem in me Chiristus (Galat. 2. 20). Et 
ilerum : Quod aulem nunc vivo in carne, in fide vive 
(1bid.). Vidisti FER ——— 
corporea quiele ſruentem loqui omnia? = 
4. Mulia hic commendantur , nempe : — 
carnis , aui ipsius spiritnale tacriſcium, vigilaniia , et 
examen conscientie. — Hune omnes imitemur, mor- 
lificemus membra carnis, et ad male operandum 
ineflicacia reddamus : sie enim potissimum valebi- 
mus ipsa Deo offerre sacrificium beneplacitum. vi- 
disti quam novyum et admirabile hoe $acrificiun? 
Quando moriua ſuerint membra, tune magis gratum 
erit Deo sacrilicium. Quare et quomodo hoc? Quo- 
niam spiritual 8acrificium est, el nihil habet sensi 
bile. Nam in $ensibili quidem saeriſieio non solum 
id, quod mortuum est, abjicitur, sed neque vivum, 
quod viliatum fuerit , sacrificiis idoneum esse, ab 
initio lege cautum fuit, nec sine causa (Levie. 22. 28): 
sed ut per irrationabilium observationem paulatim 
inducamur ad spiritualem hanc ct rationalem homtiam 
cum magna cautela offerendam. Quod enim illic est vi- 
liosum, nempe privatum auribes, vel mutilatum eauda, 
idipsum hie est mala concupiscentia , luxuria, ohm 
amor et omnis nequitia: et quod est Mlie sanum et 
ab omni macula alienum esse, idipsum est hit 
mortuum mundo, ita ad spirituale saeriſicium 85 
prætereamus, sed bene figenies ea in mente no- 
stra, studeamus ne simos deteriores Judzis, qui 
in umbra tautam exhibent observationem. Sicut 
enim illi adhuc luceraze assidentes tantopere illa 
observarunt, ita nos, postquam gol justiua nos 
illustrare dignalus est, reliciaque umbra ad veriatem 
adducti sumus, similem observationem circa boe 
spirituale gacriſicium exhibeamns, Et neque peccala 
quæ nobis videntur parva, perſunciorie pretereamus. 
sed quotidie a nobis rationes repetamus ei verborum, 
et aspectuum : penasque de nobis ipsis sumamus, ul 
nos a ſuturo evpplicio liberemus. Propter hoe quippe 
Paulus inquit : Nane si nos ips0s judicaverimus, non uli- 
que judicarenur (4. Cor. 41. 34). lia si nos ips0s hie 
condemnaverimus propler quolidiana peccaia , im- 
minuemus severitutem judicii quod illic ſuturum est. 
Quod si ignavi ſuerimus, Qui judicamur, inquit,. 4 
Domino erudimur. Prius igitur nosmetipsos condemne- 
mus magna cum $incerilate , et nullo sciente in tri- 
bunali conscienue sedeamus ; sicque examinemus 
nostras cogitationes, et rectam sententiam proſera- 
mus, ut mens imminente illo terrore pereusse , non 
patiatur amplius decipi, sed impetum reſrenet, ac 
proapiciens illum insomnem oculum , praeciudat dis- 
bolo ingress um. Propler igna viam enim ſarimus omnia, 
ut ipsa rerum experientia clamat. Nam quemadmo - 
dum si vel paululum excitari voluerimus, omnes illius 
insidias quasi pulverem repellemus: sic quaudo up» 
plantamur , non propter illius tyrannidem boe susti - 
nemus , sed propter ianaviam nostram. Neque enim 
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adror, — Had xal Taxes. A Los wh 
mikevrhs doo narpds yevopdng, Aabir, nal, rac 
ruruixac avrov Hoav, xal robe vlobę, xal adv. 
rac robe abroõ, xal xdrra boa txrioaro br 11 
Xavatry, 8xopev0n. Obx nSoyaro rap, prov, N mM 
hc Xaporx\o ewe gopety adrode daò rov 44 
Gove tõy bæapxdr roy. Kal $xnos doe by v 
&per Fnelp. Kal zenrnenhben dl 4 bels Faph 
robe ie vod "Hoad teybtvrag wal c vn rd bn! 
abv%ον yeysvnutva, N Nappxnos 6+ Iaxw6 tr 
rñ 711, 05 xapgrnoer 6d xarhp avroy, i 11 Xa- 
rady. Au bvieibev oundy NAU brabdyera: H 
tren npay pareia i xatk v favudoioy "Iwohy. 
T. et poukeode, tvraita othoavie; why Moyov 
el; trspay &pyhv tapievabpeda thy xatt thy nailla 
Tov "Taxi ioroplay, ixetvo naparvecavte; buwy Tf 
rang. pert &xpibelas rpoctyzry tolg Leyoptvots, 
xa\ kg Exdorov tv Y th belg Tpagh xetuevay e- 
tu xaprodedat thy optetav, xat pnity Ae 
napartptyerv. Onoxyph; yap tort nveuparinds Th 
beta Ar kal xabanp and mod alodnrod fnoau- 
pob wal ifov Eve Aug hpeldpevd; ug, moAby 
tavr tpydteres why moutny* obrw H tvigvda at 
co &xaluv deva, al tpoatysry Soubchpeda, vo- 
Thy uA Thy Gta Taptysry Guvhooviﬀzt, ws x 
c Thy Gporov altrwy Sieyeplr,var fhaov. Obrw yap 
Tuvna6ueda xl hut; The abths trols Stxalor; à wo- 
ab napk toy Bon ebvolag. OU rùp RpoTwno- 
Irie torly d Bede, 444" d xavrrl Fore: d po- 
EoVpeeroc avroy xal &pra{Gneroc Emaroororny, 
S8xrdc avre tori * OIte, Et Soukatueda, oV v 
xtwiboy Togaurng | xat nhclows huig enohatant the 
&veadev Soxhg. EAV yap — dude lan 14 
nag tavroy clot povrag, xal wt ab Zaxob va 
RIAOTULWVIAG TWV &vdpwnivu, voaab ti xal avtd; 
txtde lc tat thy - x13epoviay, wy; ty Gnacy Axe 
rw; hpi; tpracaadat. Kai yap noktpiov Exopev 
S R Conoviov thy N hdg Exdpay xextn- 
pvov. Ab No, hut bal the &ypunvias, wote Nep. 
yeviadai avbrod duvnthvar th; pnxavis, val avwrt- 
povg xataothvai Toy Ttoitou Sekwv. Oby trtprog Bt 
n<pteadpeda, } ia The aplorns nakwela; ü Mond- 
onda: duvnyOtvie; vhv Evubey ovppaylay. 'Aploty bt 
tors wahre Stog xabaphs. Touro, vag 6 dato 
xa\ , xpyn\; whe dpethc* 6. yp roirev aagalny 
xawabalidusves £hxomutepoy wav oe, 4ndviwy 
wp gera oe yap LH tai0vyla i Tow- 
deu nepryevhoerat, bes seng Epos, ors Pacavie, 
obe Le v ov rabav. Kal nw, tyw hfyw. "Orav 
Tap vic xallaghy byy td ouyeibds, xa} mavrd; porov 
arnMMay ptvov, Suviattari xat why &nkviwy Acondtnv 
Evorxov Eyzrv. Maxdpiot yap of xabapot, gat, mf 
xap6lg, dri abrot roy Ge/ . *Oray & Heer 
voy Evouxov Eyerv xt aj, bg Ace wat cl 
ohn xr pee Uv, obrw hoidy Sraxcioerar , xat 
T4vtwv Tov av0 pwrivwuy tollhv Enelferar thy d p- 
oPlav, "Anavia yap Th pf axit xa) bvep TH 
rotor . val nap. bv vp ονννẽ¾ - 
Mreupa Eytov, obrws obdevdg Thy rapdviwny - 


fett. Tora Lv Matos 
kog* bed wa). 466 — 

dh Ai %ο, Xpuores; Kal xaνν Z& 68, o 
bre $16, Cj 68 ty duo Xpcoroe. Kal xa ’ O 
ror &@ & opal, dr aloe . Elle Gvipe owpe 
Tepuxe{pevov, xal g &v aawpdty kia abby tur- 
x&vayia, ai wdyra Eh; 

F. Tobroy &navieg Cnlwewpsy, xa} VEXpwawpey 
Db 74 pdin The capxds , xa npds Thy Gpapriav 
ve vi ya ark tppactpetar obrw yhp HA abrk 
dovnodheba napacthcn Ih Ord Ouolay — 
Elec td xauwvby xat TapdBotov Tg Gvolag 
"Orav vexpi ytvrrar v pay , t6re h ednpde- 
Zenta Th Gele yiverat, Tiveg Evexev xalt 


jabvov 7d vexpbv ker d o, AAA xal Td Ov, 
el kw6nv dr Exot, ot toute lg d,, Zet àv 
ytvorr6 mores, Kal tobro EE 


hv nvevparixhy cab vn xal Loyixhy df tpos- 
&yerv. O yap torrv beef bn, rat cd brdepnaov Na 


xoko66xe prov, Toure tvrabda novnpla, imbtuuia, 


- 


a,, xpnperov Ape xat Aden Gpaptic* xat 
nap tariv dxel 1d dyits, xa dd navy pwopov d 
aa /, tobto Evrauba th 3 
e oV oliw p Thy dvglav thy Tv2upatixhy AN- 
tijd c toY Eaurdy xatacthoa:, Tara ph Ang napa- 
TpExwpey, AM kHανπν v ard th taviov. 
ono34owpey ph Hart G tay 'lovbaluy 
tv - th oxi rooabrnyv Eniberxvuptvuy n2xparhpnorv. 
"Nonzp yapixetvor Lt to Lyyvyp tapaxathuever too- 
abr trowbvro thy 1 * 
dd cod Mtο The Srxatoctvng 
n&wOnpey, xa} thy oxidav netalndvtg mods *ho 
Aube tan dyerpaywyhbnpey, thy dpolav quaaxyy Ur. 
3aiEwpeda nzpt thy tveuuatixhy rautyy Buolay. Kat 
py& vd popt &paprtpars voprtdpevn ankide na- 
patptxwpey, GA xa a txaovny hatpay bavobe £6- 
duvag &ntztOpEy. N frpdtuy N Sheppkruv, xa) 
dlxas tavroug elonpatrrwuesda, Iva th; ixeldey volü- 
o8W; tavtobg theviepwawpsv, Ad Yap Toro xai 
adds net - Et rap 8avrobe bxplroper, aba br 
Exprroueba. Moe, tav taurobg Eyravla xataxp!- 
vwpev Ext tot; xa0* tx4orny hptpay D hav dpap- 
ravoptvoic, bnote pvdpetda th; bet xplozws thy - 
dps v. 1 
Kvplov xai&2v0ueda. Wpolabevreg tolvuy bavrovg 
xaradutIwjey pers wi, Th; Ebyvwpoatvng, x 
und eV £ thro; 7h Srxacthpiov Tow guveriores - 
(ogvreg, obrw facavicwpey taviav tobe hoyiowbe, 
xa). pb Thv xpiory txptpwpry, wa c enyprn pe- 
voy p66ov betotxwy 6 doyiouds pyxiri avixnras bno- 
ovpeotat, AMA thy bpphy &vayzarniiy, val thy dxel(- 
und Exetvoy * dog &notetyitn To 
d tab thv eloobov. "Orr yap &nd babuplas knavra 
bnopevopev, abrh Bot toy npzypdrov 1 nelpa. 
"Donep rag 1 prxpdy Tixyepdhvar pound bew, xa- 
d4nwzp xovioptdy abtrw tourov Thc Emboulag d vor- 
vaidusda* ohrws breibhty move Vnooxeh o0wpey, o 
nap Thy E:xsivou Tvpavuiia tobro Ynopdvojres, EMMA 
naph Thy Sabuplav why hueripay. Oh yep fig 
hp neg lugnat wat . ' enden ven. 
* Quinque mes. &n\@; napepxwpetc 4X6 nab”. 
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Toy dt ph &naty0Fvai, ei behhoopev puxpty die e- 
0hvar xat viþat, hel; xvprot* ovx NH xa tay- 
robe rooattny Exopey thy loyuv, a' imeibh thre Y 
ce debe agtedhabe forts. "Orav yhp at nap) 
tavrov tmberfupeda wat cd nzpa v Acondtou 
naw; LN. NVC he od, napaxals, xat es- 
vac Tov novnpod T4; hig, Sen E/, 
xa} D O:dv Nαοαν,]0⁰.¶ᷓ̈ cvvepiacdar hulv The 
pe abrdy Kühne. Obrw yap xat huts dyeipwrot 
yevnodps)a, val cg ixeivou Lrageuticueda pnyavis, 
xal Th; tape tov Ocov porn; &nohauoopey, xa tw 
alwviov Exits cueda ayabwv* bv ytvoro wavies 
Aude Enuwuxely, xdpirs xe) pravipunig tod Kuploy 
huov 'Inoov Xprotod, pet” ob ro Harp), Gnas 
ar Nvevpart, ba, xpero, inh. viv xat det, xat 
el; rob; ald vac Tov alovov. 'Aphy. 
..  OMIAIA ZA. 

ASra: 68 al revboenc Taxa Jauch de 

* or nerd tr dbelgpar avrou 
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G. Hau kn thy ouviOy tpenetav hui; dr,“ 
Boukopat, xat th; &xokoublag tov Tpwny hulv elpr- 
pivwy Lat6uevor, tx toy mp6opatoy Avayvwoltviwy 
Thy torlaor di napabelvar taviny thy nvevuatt- 
xhv. Ia y@p T4 chuepoy &vayvwoltyra debut 
nza&vea; H., bon th; Bacxavia; to i An, [583] 
xa) 67ws Th 30 prov touro na0og rd toũ pOvou xat 
pExpt The ouvyyevelag abth; txrtabty thy olxelay lob 
Enebelfaro. A'“ Iva b6fn xati &xoloubiay & Arg 
Tpoityar, dvar, abrh; &acda: th; &pyng too 
avayveapato;. Abrat cd, gnotv, al rersceig Ja- 
x@6. Op ty bavuaatdy toutoy tpophthv, Gnws 
Eenayys&ueves hulv Eimyelobar tov "laxws thy ye- 
veakoylay, evbiws tn thy lotoplav cob natbdg àv- 
E5pape * xa) elmwv, AGra: al yertcetg Tuxws6, x 
xaTakemuy Emyetiobar fhutv axoovfiug Toug te bf 
abt i tex06vrag, tov; te UE Exefvoy nd yevveort- 
voug (#ab4nep xat tri to Head toro nenofyxev ), 
int Thy The cb0iw; Exntyce, thy veov, thy dy- 
Twv Twy Gabe\;ov, w; thnetv, Eoyatov, xal groy* 
Joch deny tray Tv xoyalrwy nerd tor 
ddt. l avrov ta xpdbara. Tivog Evexey xal twy 
ttwv Thy @prbpdy H onpativer ; "Iva gabs bg ob - 
Sy i vebrn; xwkvpa yiverar mph; Gpethv, xal dv 
ix nepiovualag- yvips xat rob viou Thy Tpd; Thy N 
wipa bnaxohv, xat thy che robe abel obe Gpdveay, 
x&xe{veov th avhuepoy* zat mw; 08: wpds thy obtw 
rept abrob; Haxeiuevoy, xat dn the faixlag abrhs 
el; ovprdbciay abrobg tpchxtoncdat buvipevoy a- 
papuldtacdat thy &yanyy h6oultOnoav, Alx £5 40 
r Twy Tpootluv bpavteg xat Tov raids v p 
Thy per impfent;, cal tov mnatphs Thy wept 
avrdy cbvotav, cl; thy xat' avrov Bacxaviay - 
nyetpovro. Karirerxay Tap 'Twohgp yoror ro 
por pb ILG ror aaripa abr. Opa 
xaxiag de pA nat thy Tod narph; tydnyv 
Stacalebent Eneyxeipouy, xa: T4 ph bvra nhttrrovtar 
xarta mov abelpou, Tocoute jdvoy tvvovieg, Goov thy 
oteetoy pbbvoy- xataiyov malen. Kal ya häbne, 
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dri rod ro d Extptaryov, td pavepay tautwy Toth» 
oat Thy Aav0avoucay yvwupyv, Gpa toy nattpa xa\ 
perk thy cap avrwv biabokhv tZexdpevoy rou N, 
xa) nd&vrwv 257dy npoxplvovra. Tag dd, vue, 
trdaa ror Joch xaph xdrrac robg vioue uns 
rod, ori vide mhpoc fr abr. *Exolnoe 68 avry 
yirava Xoumlloy, Ti tony, 'Hyrdxa tov To 
aapea xdrrac robe viobc avrod, &ri vide yrhpue* 
ij avro,; 'Enzth wph; th ct, pro}, xa ty abry 
IG ü hv rexdelg, StA tours u andviov abrhy 
Hrana. Kai rag noble tyd mw; elvar boxet th nabla th 
Tzpd; abr c rho rxtbueva, xa HH emondaa- 
ol 86vayrat thy natpurhv ebvoray, A Iva ues 
Op ev dc od toro pfvoy Hy Td thy nattpa Exon. 
pevov Tport uv te abby tov abelpoy napaoxevdiev, 
di$&oxe: hui; , bela NVpayh , br: xa pert robroy" 
kre poc k- x ef xath thy yvuorrthy dnxobhoudiay ' 
rc vhs &rann; Eyivero, txelvog à pov tfranhOhn, 
Are & a&\n0o; vid; yhpwg bv, zat t6re texbelc, 
hvlxa np; Egyatov yhpag Ma 6. INH. TI o 
forty einetv; Ort yaprs Tis Hy Ave g tv ve 
tnpactov noon, xal Sid thy The Jude Gperhy 
[584] n&vrwy abrdv trporiubrepoy Epratoptvn: ra 
& 7:pooxetabai thy atrlav a ty th Taf. 87 tne 
vids Thews tv abr, 8 i rodro ae tyana mov, 
lva ph gavepw; abthry mov abelpaov Thy pOdvovy. 
Aervey yep tour) th ndbog, xat tncibav EmadGyrat 
Foxe, ob nperepoy abrhy &viner, pexprs tv ele 
tod ri abthy &ronlay Ar. xat Lupatvopevoy thy 
7:x00oav are yuyhv, td tvaviiov I Solketat thy ho- 
voUuevoy Srapihn or, Laprpdrepov, EyBofdte pov, tept- 
gavtatepoy, dp Rd Erfpa nhoyh Papuripa TH 
Bacxdvey yivetat. ELx6ner youv tvraila, no; 6 pv 
davudoto; obrog obdty , yrvoptvuy ela, Ave bh: 
xab&nzep adclgolg xai mh; avi; wtvag abry Avone 
o obrw Tpooptperat, fappav inavia xa biakeyd- 
pevec perk nohkng The Enkbtnyrog* eetvor dd dn) 209 
Th; Baoxaviag ndboug Widvreg, fies abrby nap- 
erxevatovro. Tidrrec yp, pnotv, of dbelgot, ori 
abrdy 6 xarhp iet tx dt toy vid ab rob, 
tulonoay avroy, xal obx 1h8orarro dale abry 
ov88r elpnriuxer. "Opa nwg thy obdty \Suxnxora. 
puoety Eneyeipouv. Kal ob8tr, gyolv, hfvrarto da- 
Jer avro elpnrixdr. II tor, Obdtr hoorarto. 
La. ler: avro elpnrixdr; 'Enetdh yap ixupleucey 
add td cos, xat th ploog nero xad' txdotny 
hutpav, xab4nep alxpdluror yevdpevor xat Typav- 
voUpevor Und vo n&00v;, perk 86)0v rpoaepepoveo, 
o elpnvicdy avto aketybuvdyeve., Kat oxbre wwe 
thy alrlav ravrny tohpave vob plooug, brt ind tov 
o06vou thy ap an. '[Bdyrec rp ol ds. col 
avron, gnobv, ùti 6 xarhp abròy et &x xdvior 
rar vl avrov. Th plltpov tov natphs thy gOdvov 
abr; brexev, A thy rod car ebvoay ij àpe vj tov 
radg tmeandTato. Aov tolvuy ixetvoug dead. 
dv &deipdy xa CM Thy Tpdnov, T obrw xal 
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vi sua et necessitate nos vincit, sed deceplione sola. 
Ne decipiamur autem in nobis est, si paululum esse 
vigiles voluerimus, et nobismelipsis attenderimus : 
non quod ex nobis solis tanta sit potestas, sed quia 
tunc supernum auxilium nobis affulget. Nam si que 
a nobis suit ſecerimus, sequentur etiam omnino que 
Domini sunt. Vigiles igitur simus, obsecro, el scien- 
ies artes maligni, perpeluo caveamus nobis, et ore- 
mus Deum ut nos adjuvet ad certandum nostrum cum 
diabolo certamen. Sic enim et nos invicti erimus, et 
machinationes illius eſfugiemus, et divinam conse- 
quemur gratiam, bonaque æterna adipiscemur : que 
nobis omnibus contingant , gratia et benignitate Do- 
mini nostri Jesu Christi, cum quo Patri et Spiritai 
sancto sit gloria, Imperium, et honor, nune et sem 
per, et in sæcula seculorum. Amen. 


HOMILIA LXI. 


He autem aunt generationes Jacob: Joseph seplem- 
decim annorum erat pascens cum ſratribus suis pe- 
cora (Gen. 37. 2). 


1. erum pro consuetudine mea ad mensam vos 
inducere volo, et prosequens ea qua pridem vobis 
dieta, ex his que nunc lecta sunt convivium vobis 
hoe proponere spirituale. Suſſiciunt enim quz hodie 
lecta sunt ad docendum nos omnes, quantum invidie 
damunum sit, ei quomodo invidiz pernicies etiam usque 
ad cognatum magna vi se extenderit. Verum ut vi- 
deatur ex consequentia sermo progredi , operæ pre- 
tium fuerit ' initium lectionis tangere. 2. He autem 
sunt, inquit, generationes Jacob. Vide admirabilem 
hune prophetam , quomodo cum promiitat nobis ge- 
nealogiam Jacob, statim ad aistoriam pueri recurral, 
el postquam disisset, He zunt generationes Jacob, 
derelicta confestim narratione, quinam scilicel ex illo 
nati, et iterum qui ex mis ab eo geniti (sicut supra, 
cum de Esaù sermo esset, fecit), ad Joseph stutim 
ſcstinaverit, adolesceniem, omnium ſratrum ſere po- 
stremum; nam dicit : Joseph decent et septem erat 
annorum Ppascens cum ſratribus suis oves. Quam ob 
:ausam nobis angorum designat numerum ? Ui scias 
adolescentiam non esse virtutis impedimentum: dt ut 
plenius scias adolescentis erga patrem obedientiam, 
et in ſratres benevolentiam , illorum autem inhuma- 
nifalem : ei quomodo ne id quidem cohibere eos po- 
tuit, quod ita iu eos aſſectus esset; neg in lam tenera 
zlale, quæ debebat eos ad commiserationem provo- 
care, ſraternum amorem serrarunt: sed mo ab initio 
videntes et pueri bonam indolem, ei patris erga illum 
benevolentiam, in invidiam contra eum excilali sunt. 
Detulerunt enim, inquit, Joseph de pessimo crimine 
upud Jerael patrem suum (a). Vide maliiia eminentiam : 
pairis caritatem perturbare altentabant ;. et que non 
erant finguat contra ſratrem : id solum eſficientes, ui 


(a) Sie LXX. In — ——— — 
accusasse fratres suos apud patrem de pessimo 

e : sic ctiam Vulgata : et hic est verus loci sen- 
— Hebraicam dem. Vide in 


ipsorum in vidia manifesta redderetur. Et u digeas | 
eos nihil aliud Ineriſecisse, quam quod prius laten- 
tem pravam mentem palam ſecerint, vide patrem 
eliam post eorum accusationem magis hærentem fifio, 
ei jam præſerre eum omnibus. 3. Jacob autem, inquit , 
dilerit Jozeph mupra omnes filios snos , quoniam fitits 
zenectutis erat ei. Fecit autem ei funicum variam. "Quid 
est, Dilezit Jozeph zuper omnes filios os, uon 
ſilus senectutis erat e? Quia postremus, et in ipsa 
sedeetute natus est ei, propter hoc magis dilexit. 
Nam magis amabiles videntur aim, "qui iti sehectute 
ipsa geuerantur, majoremque pa alruta benevolentiam 
as8equuntur. Sei Li tins" Wk hoc solum rev 
quod patrem illi conciliabat, jta 2 p 
ſerret, docet nos Seripiura eliam 

quoque natom esse Uilum: et si tom e 
amorem dilectio fuisset, 
lectus, vipots vers seheetulid lis, N 
quando ad postremam senectutem pervenit "ju 
Quid igitur est dicendum ? Supernam quamdam 
uam fuisse, que juvenem amabilem reddel it, & 
propter animz virtutem ut cunctis 1 
ciebat : hane autem in Seriptura proponi e causam, 
quod filius 8enectotis fuerit , et idee magis eum di- 
lexerit, ut non thaniſeste augeret odium fratrum 1 
idia quantum malum. Coin primus ex invido 
micida, — Gravis enim hae animi zgritudo est, ot 
quando animam invaserit , non prius. eam relinquit, 
donec in extremam absurditatem eam induzerit, el 


m 1 : 


1:edens animam a qua nala est, omnino A 


cui invidet afficit, quam vult : nempe clariorem , no- 
biliorem, illustriorem illum reddit; unde ilerum alia 
gravior invido plaga nascitur. Hic congideres igitur 
admirandum illum juvenem rerum que agebantur 
ignarum , re præsentari cum illis ut cum fratribus, et 
quasi eodem utero nalis, omnia cum iducia et simpli- 
citale ' loquentem , jos aulem invidie malo capios 
odio eum persequentes. 4. Videntes enim, 1 — 


offenderat. Et nikil, inquit, poteranl loqui ei 22 

al- 
fectus dominabatur eis et quotidie augebatur odium, 
ceu capli tyrannide hujus mall, in dolo loqueban tur, 
et nihil ei paciſice loqui poterant. Vide autem quo- 
modo causam odii signiſicavit , quod nempe ab in- 
vidia exordium habyerit. Ut viderunt enim, inquit, 
ſratres, quod pater eum prœ omnibus fill. * dili- 
geret. Amor patris invidiam ei peperit, bed * 
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benevolentiam virtus ſilii ibi conciliavitc. Cum igitur 
apartorei illos imilari ſratrem, ei æmulari mores ejus, 
ut Sc et ipsi patrem sibi conciliareut, ne hoc quidem 
Illis in mentem ven, sed communi odio filium a 
patre dilectum prosequebantur. Ei illi quidem, quasi 
bostes ſacti, intus latentem malitiam parientes, nihil 
pacifice ei, sed cum dolo loquebantur : ille autem 
admirabilis ſraueruam benevolentiam cum eis $ervaus, 
nihilque suspicans, ut ſratrihus bene ſidens, omnia 
quz iu 80 erant ſaciebai. 

2. Mie morbus ab initio et Cain, ut ſratrem occi- 
deret, armavit. Et sieut isti propter bene volenliam 
patris, quam erga filium declarabat, odio illum pro- 
Sequebantur, et impugnare moliebantur, et quolidie 
ipsius cdem parturiebant : eodem sane modo et ille, 
ut vidit fratris dona Neo magis accepia ſuisse , ad 
eum occidenduw provocatus est, ef inquit, Egredia- 
muy in campum (Cen. 4. 8). Vides buoc etiam nihil 
suspicatum, conſidisse fratri, et exiisse ac praier 
animi sententiam in nefariam illam dexiram inci- 
disse? Sic sane et admirabilis Joseph nesciens ma- 
wm ſrairum guorum consensum , amquam cum ſra- 
tribus cum eis loquebatur, et insomnia ipsa que sibi 
neus revelaverat , presignando gloriam sibi obven- 
luram et fratrum suhjeetionem, in medium propone- 
bat. 5. Cum enim somniasset, zomnium, inquit, annun- 
tiavit ſratribus suis, 6. et dixit eis : Audite somnium hoc 
meum. 7. Putabam nos manipulos ligare in medio agro, 
et qurrexit manipulus mens, et erectus est: circumstan- 
les aulem manipuli vestri adoraverunt manipulum meum. 
8. Dizerunt autem ei ſratres : Num regnans regnabis 
super nos, aut dominans dominaberis nostri? Et appo- 
snerunt adhuc eum odio progequi propter somnia et 
verba aun. Propterea prius quoque docuit illos odium 
erga eum antea exhibuisse , us ne putemus eos bine 
snmp8igse odil sui contra eum exordium, Apposne- 
run enim adhuc exm odio progequi : hoe est, multo 
magis augebant odium et inimicitias contra eum. Et 
vide miram illorum c:rcitatem : ipsi enim somnium 
exponunt. Nou enim est dicendum, eos propter iguo- 
rantiam eorum , quæ ſutura erant, invidiam gessisse 
contra eum; sed ut ſutura ex somniis didicerunt, 
auctum est odium corum. O ingentem amentian. ! 
Oportebat hoc scientes majorem erga illum bene vo- 
lentiam declarare, e medio tollere odii eausam aique 
eſſugare invidentiz affectum : obtenebrati mente, et 
non videntes $e contra Semetipsos omnia facere , 
multo majore odio in eum exarserunt. Quare , o mi- 
seri et calamitosi , taniam declarasiis invidiam , non 
cogitantes et ſraternum vinculum, et somniorum re- 
veladonem maniſestam Dei erga illum declarare be- 
nevolentiam? Nolite enim ex istimere qua © Deo præ - 
vignala sunt, poase sub verti. Nam gicut Somnjum di- 
judicastis. ita erit von pot mullam 4enporis, etiamsi 
innumera excogilare voluerilis. Solers enim et ba- 
— ———_—_— Dominus, ut sum virtutis de- 

polenliam . 8xpe permillit 
impedimenta , — Seton 4 
fectis , summam virtolis aus declaret enunenllam. 


S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARGHIEP.- CONSTANTINOP. 


Verum ita se habet invidia , nihil eorum cogitare po- 
tet, sed omnino, ut ita dicars, ubi invidus captus ab 
hoc morbo ſuerit, contra suam ipsius salutem facit 
omnia. Et illi quidem narratione somnii odium auxe- 
runt ; adwirabilis autem Joseph ubi et aliud $0- 
mnium vidit, non ipsis solum, sed et patri narrat. 9, 
Quasi 301 et luna et undecim slelle adorabant me. 10, 
Et increpavit eum pater suus, el dixit ei: Quod est 
gomnium hoc, quod zomniasti ? Numquid euntes ibimus 
ego e mater tua, ei ſrotres tui, wt adoremus le super 
terram? 11, A mulati autem sunt eum ſratres aui, pater 
vero obzervavit verbum. Sciens pater quod ſratres in- 
viderent ei, propter boe increpavit puerum , et ex- 
pasnit eliam ipse saomuium, ac coujectans a Deo re- 

velationem ei ſactam, observabat verbum. Verum 
non ita ſaciebant ſratres. Sed quid? Iierum mulio ma- 
gis æmulabantur. Cur insani fuistis ? cur stupidorum 
opera ſecislis? Non eagitasus, gecundum insomuium 
non temere, neque ſortuito ſactum esse: sed ut cum 
didiceritis omnino futura esse que prædicta sunt, 
cessetis meditari fratricidium , utpote rem molien es 
impossibilem ? Igitur oportebat quidem vos, eum co- 
gitaretis. ei in meutem acciperelis ſraternam vestram 
conjunctionem , ſuturam ſratris gloriam pro veslra 
ducere. Quoniam an em ad hoc non respiciebalis., 
congsequens [uit illud cogitare, Yes non contra eum, 
sed contra emnium Dominum, qui hoc ei jam revela- 
vin, betlum gerere. Verus illi quidem , sient dini, 
neque nature viaculuw reveriti, neque in mente ca- 
pientes quanta ille &: perua benevolentia muniretur, 
odium quolidie auxerunt : & occalle intra $ewetipses 
rogum accenderunt, neque paire, neue Glip tale 
quidpiam $uspicantibus , neque eugitaniibus ens in 
lantam inganiam esse properaturas. Ideo ubi profeci 
gant ſratres ad greges : 13. Djzit, inquit, pater ad J- 
8eph : Nonne fratres tui pascunt oves in Sychem? Veni. 
millam te ad eos. Dixitque ei: Ecce ego. Vidisti patris 
erga filios * dilectionem ? vidisti ſilii obedientian! 
Dixit autem ei: 14. Vade, ei vide, num uni ain ſra- 
tres tui, et oves, ei annuntia miki. 

3. Joseph figura Christi. — Hae autem omnia facta 
sunt, ut et Josephi erga ſralres moustruaretur bene- 
volenlia, ei illorum sanguinaria mens fieret maniſesla. 
Factum est autem ei in figuram ſuturorum,.utin um- 
bra multo antea veritatis res describerentur. Et sicul 
Joseph ad ſratres abiit jnvisum eos, et illi neque ſra- 
lernitatem, ngque adventus causam reveriti, primum 
quidem de occidendo illo deliberabant , poctea auten 
vendiderum barbaris : ita et Dominus noster suan! 
ser vans misericordiam, advenit invixeus bumanum 
genus, et suscepia noxtree formre carne, dignatus geri 
frater noster, sic advenit. Et clamat Paulus dicens : 
Non enim angelos asmempeil, bed semen Abrahe und 
debuit per omnia fra tribus eimilis eri (Hebr. 2. 46. 
47). Sed ingrmi Judi animarum corporumque Mo- 
dicum innumera imiracula qualidie patrantem occl- 
dere conali sunt, ei opere compleverunt auimo s 


1 Savil. et quidam Mss., erga filnuon; minus recte. 
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ab rel dy narbpa tmonkowvriai, tobro pty ot el; 
kw,] Map6avoucty, AAA xordy ptoog rept thy uðͥ 
ro) narph; tyanwpevoy Exebelxvuvto. Kal kx. 
pty, xa04nep txrtolepotpever, obrw MavOdvoucay 
kope thy tovnplay thxtovres, o eli abty 
8:£&fovro, AA perk $60v mrpoceptpovio * 6 & bau- 
40G obrog thy eie eSvorav p, abrovg 
anoooguv, xa ot öh, ite bh og db 
t04þpet, xal 74 xad)' tavrdy &navra dveridero. 

. Toro td n4dog Kal UE Ape why Katy elg whv 
xt c &8epou pdvov bpphoat napeaxevace. Kat 
xa0&nep obror d & thy ebvorav mob natpdy, fv rep) v 
ralda t ede lxvu co, picely ay napeoxeudiovto, xa 
Tos ety tteysfpouv, xai vas Exaotnv hutpay Git- 
vov thy zat* abrov opayhv* Thy abrdy Th Tpdrov x4- 
xeTvog beaodkuevo; Ire Td up vod Gehpod Sp 
lo derrd yeyovev, cle thy zatk to) berpoy g6- 
voy tzivhOn,, xat pyov, Eff EN ele rò xedloy. 
'Opiic xa tobrov pntty dpopwpevov, A ofa [385] 
Th abepp ner0dpevov, xateidvra xat nhpepyov .- 
v6pevov The piaply txelvng befidg ; Obrw Th xat 
6 02vpamc; Ich, ox clog thy xaxhv tov 43ch- 
pov 6pdvorav, ©; tepolg npootptpero, wal c tv 
unvia Rep abr & Gebe anexdiurte , rpopnviuy 
abr thy n=prqaverav tv i yiveodat Epeiie, xu, twy 
abelpwv thy bnotayhv els ptcoy mpoerider. E. 
variacdelc yep, gnov, bur dxryrrens roi 
dds. lo avrov, xal elzer avroic* 'Axovoart pou 
rod &yvariov rovrov. un nunc deo ne Epd- 
rata && juicy ro mp, xat driorn r tur 
dpd qa xal drwplwn, xepiorpagtrra 88 td v,it- 
repa &pdrpuara xpovexoynoay T0 &ndr Bpdrua. 
Elxay 84 abrõ ol dde. loi · Mh gate Baoilev- 
ic by ud, 1 xopevoy xvpieboa ; Kal 
Fx#pooetberro br: puoely avrovy tversy tor ervavinw 
avrov xal Toy Pnpdrwuy avrod. A tobt xat N 


Habe c. i8{daoxev ih, bor fiveobey th oog vd phy. 


aby Emnedelxvuvro, va ph voulowpey Vt d- 
Ii ab robe elingivai tov xat* avtrdy noktuou. po- 
dero yap Fr juCeiy avror, tvi\ Tod, Iod nhtov 
nbgavov td prog xa thy Exfpay thy xart' abrob. Kal 
dpa the nnpoaw; Thy de avtut td bvap 
Gaxpivouory, OvSt yap ort elnety, Gre &' &yvoray 
Toy perdviwy Eceodat EpOdvouv xat' abtoy* AKA 
pabdvreg tx Tov bveipdtwy T& £a6ueva, npoobhxny 
rod plooug elpydtovro. "ft àvolag bnepbolh. Atov 
rod to yvovrag pany ebvoray Ne avrdy Embeita- 
odat, xat Exrodwy norhoar Tod plooug thy att{av, 
xa\ The pacxavia; td nabog tfoptoat, oxorwbtvie; 
vv Xoytophy, xa ob ouvopavrzg Gott xa)" txuroy 
&navra branpartoviat, int NRG ND ο th x ab- 
vod rg. Tivog Evexev, @ Alt xat takalnwprr , 
70JauThy Emibelxvugte thy Sacxaviay, obx ayvoouvteg 
obre U abelpurhy oytory, oe Gre ij Tov Evunviwy 
anoraubrg pave pv Elxvwor tou Beod thy nept avthv 
ebvotay ; Mi yap sh vopionre An T& nap Tov 
Sc pwyvvbtvra avrp Gvardy elvar davatparhvat. 


Kabanep yap tou bvelpou thy braxptorv tnothoache, 


EoTai ner 0b N, x&v pupla tnivohoart go 
Ambre. Evpyyaves yap bv xa copd; 6 c @ndviwy 
Acondtng, al Th; olxelag Svvipews de Thy N- 
ptouolav, noe Þ nokidxs eplnory tv To perafh 
Nn yevecbat, iy' obtw ] Ad abry S6gavra 


Mira oratoris licentia. "Epyov enim est id quod agen 


pep yo opus quod aliud agent oſſer tur 
et ut imum prefer exspectalionem. Ita- 
que cædes Abelis Abeli ſoit, non autem Caino. 


* E Coisl. accessit x, quod agnoscit interpres. Ev. 
PaTrOL, Gu. LIV. 


le Epyov Aare, peylorny are hien The bovipew; 
a the dnepbokfv. AMA totobrov < Samavias 
o Y trorwy Aue Boverrat, dM. Mh,, tg et- 


usa dr te [5386] xat N prirnp cov xal of dBel- 
pol oov xpooxuyionl oot txl thy rr; 'EOUu- 
cy d ol dd. ol avrov, 0 * 8 
ro pñ ua. Eld g thy tixr6pevoy p06vov | 
Toy ade y d nathp, dd vod r bnerlpror v nad, 
xat Faxplve. xa} abrdg td bvap, xat oroyatopeves 
nap 705 Ocoj thy knoxdXuhty abrÞ yeyevIobar , 
die rij pat Th pipa. *AM oby of &belpot obrw;. AAA 
tt; Hauv mop nifov Te. TI pephvare; of 
tteornxadrov nptypara bianphrrece ; Oby bpire bot 
ij cd tvurv{ty Jevrtpweng oby ang obst eli re- 
vt vn vat, AM Iva pabdvre; dt wavruy Lora th wpo- 
prwbtvra, navenode wh; govixhs bop , ko- 
ouvtec br abuvdror; qx, Erne; 'Eypry tv oby thy 
adekptxhv oytory xat Fidvoray avalabbvrag, xa ol- 
xc lav xplvery ebboxtunory thy tob d3ehpod perkoucny 
kocobat neprpdverav. 'Emeidh dN tab öh oe 
Wrog, xAv txelyo loytoachar tv &xikoudov, It of 
npd; abrdy duty 6 dhe hog, dA pe wv indviwy 
Azondtnv thy tabra abr den xx. "AN" 
obrot pv, xa0&7ep K einc, obst thy pborv 
cry al8ovuevct , obre thy &vebey yrvoutvnv ntpl 
abr ebyotay tv vo Labdvres, td ploog xad* txdorry 
hptpay Enttervoy, xa Lavdaviviws thy rupay nap* 
zauvotg aviaroy ©, obity oe vod natpdg, obre 
cod vtoο torodrdv tr bnonteboviong, o08' Gre pg 
Tooavrny paviay tavvery Eso. Al xat no- 
2cv0tvruy Tov abtgav ele c nolpvia, Elxer d 
at p ro Tworng* Ovy ol dEelgol cou Roytalrou- 
ow elg Zuvxip; a87po, daooreilw os xpde av- 
robe. Elxe 6+ avro, Idob bro. Eileg natphs p 
raida; d pi\ooropyiav; clas narddg hnaxohv ; Ele 
d& abc; · Iopevbele lòe el vyralrovor of dEedgot 
Cov, æal t xpdbara, xat aydyrerloy por. A 
F. Tavra & Tnivra Eyivero, Iva zat tob "Iwchy Set- 
x0\ i ce rg abelpourg ebvora, xdxefvey xattiniog 
yevntat I govixh yvwpnr. 'Eyfveto d x tunog Twv 
Egco0at werdvtwy, val iv th ox:4 npobieypapets th 
dis &\nbeiag npaypartae. Kai wansp 6 'lwohy npd;? 
obs adehgpobg any: Enaoxedueves abrobg, xaxetvor 
obx aidecbevrec o thy d de dt ca, obe thy alt iav 
Ths napoualag, N οαντ ον jptv tvekety dGοονννανjẽ=nuo, 
ke tt dt xa in{npacnccy tolg Bapbaporg* obtu) xa 6 
Acenstng 6 huttepos thy olxelav pihavipwniay h- 
h, napaytyovey Emoxiydueves Th cd avOpur 
TWv YEvog, xa thy 6poyevi UA cdpxa avarabuv, 
xa) adekpds hudy yeveodat xatahunong obrw napa- 
yEyove. Kal fond Habhog Miywv* Ov rap dyrelur 
8xculap6arerm, d. l. ad oxepparoc A Uu, Oar 
ele vr xda roc dbelgoic d uoj,DMijvat. 
An' ol &yvwwpoves 'lovdaior Thy tov ownidtiuv Y 
dv cd Gvywv iatpdy, thy pupla bavuare vad k- 
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ornv νẽua Kpraαννëο dvelety tneyeipouy, xal ele 
krov gra ro thy povixhy abray yvwpny, xat torate 
pay thy 614 thy husttpav cwrnplav thy vó do 
popyhy &vaiabely xatabefaueyov. "AM" obrot b 
xa} tnexs{proav, vat aravpp napabdvres dv 
ExzTvor Gt ECoukeuravto utv, obx hyayov & ele lo 
74 Bovukeubevra. [587] "Ez; & thy tuzoy Harvey 
Exery Th; @nfeiag, inet obx iv eln txelva inc 
rh pete ca toopetvuv. Att cob ro bxet N Wanep 
ty 0x14 npotypayn. Kal Lvvinoov th Oatua. Obx &v- 
to, AMA nenpdxoct, xat thy yirova T6 aluartt 
Tov tplpoy polbvavreg tyayov TH Nel, deln Sou- 
-A6pevor. Gt dA 6 nat;, 'Opi; dri &navra tavra 
tylvevo, Iva xabanwp ty oxt4,obtws i elxiy nd Tov 
Tpay patwv yEvnrat, xat ij iihbeia puratryrar ; AM 
ttt thy &x0).ou08{av tov A6you v lgyndv Enavebupey, 
Axztoreley avror, gnoiv, d xaarhp avron, xal 
Noe eig Zuyxtu. Kal ebper abr dvdpurxce 
X4larwyeror &r to xeblp. 'Hpatnos 684 avrev d 
d&rOpoxocc, Arr. N reg; 0 868 las Tobe 
Ade. lob pou tyre. 'Ardyreildy non, moi Bd- 
Cxovot. Exim mig obtog Ev perk onovihg - 
cat Tov abepiy thy EmyhthaLY, xal reprepyiterar 
xa), routpay pove!, xal ndvia tour bore abtobg 
idsTv, Elæs 64 avrq, pnolv, Hxovoa avray leyov- 
rwr* Hopsv0ayer ele Awbasly. Kal £xopev0n - 
hg, xal per avrovg. poeĩdor d abròr paxpt- 
Ger p, rov &ryioa avror, xal £xornpevorro row 
dxoxreivai avror. 'Evvie: pot tvraida to Beod 
Thy e6phyavov coplav, Inws obrot pty lg why x 
abo gdvov elyov thy ph & & rd ndvra nowv 
xal peraoxevd;uv ovyywprl vi ty ptoyw nkvia H. 
Lvpara yeveohai, va thy olxelov a0inthv Laprpde- 
pov Gnobeltas, Larepoy Enaydyy TwY h d) Thy 
Exbaorv. pos dor, ꝓnalv, avroy, xal 8£x0rnpebor- 
ro rov dxoxreira. avrov. Elas 68 txaoroc xpdc 
ro de I avrov* Bob d trvaviacrthe txeivoc 
Epyerar roy ovy Eevre, daoxrelvwuer abtoy, xal 
Plyprwper abr ele fra tor Ad xx, xal tporyer, 
Enploy xornper xartzarer abr, xal 6yrdueda 
rl Fora td t i abrov. 


ERC dri cd Evunyiey thy eb npooboxwvie;, 
el abrdy Eneyeipouy; A Tvz pabwory Gre oby 
oldv 72 cd cap coũ Oõ rpoayopeitvia ph cis Epyov 
tabelv, xat Boukevovrat xat Emyerpoiot xat th th; 
olxalag novn plac tmibeixvuviar: xat 6 copdsy xat - 
phxavo; Bets abrovg tmiboukevovrag dnnperhoachai 
x2) &xovrag napacxivdict npd; thy oixovoulay vu 
peridvrwy Lebt. 'Enzilh yap ouvepwvnoav p 
Thy x27" abrod p6voy, at Tf yvwpn thy opayhv Hen 
tnedelfavro, 'Axovoar, yrot, PO tei dero 
abr i Tay xepar array, xal lager” OD 
 aardEwper avror elc Viv: ph de alpar 
a add.. lers abr el ror Adxxor tovroy toy by 
rñ D, xeipa 84 uh αννν“s avry* Exwc 
dE64nra: adror i ror xa[(paor atroy, xa dxosg 
avroy ro xarpt abrov. Opa xa todroy Ting ov 
tod pavepw; eG thy Ae”, MA TEw 
Thy povexhv avrov bpphy &vayaitioxt Souldpevdg 
ona, Mh &xx6nre ala, 411 dh.. l. ers abrovy ele 
roy 1dxxov. Kal Stägat hulls Soukoptvy f bein 
Tpayh wv axondv Tov Po, pnot* Tavra & 
tolet, Oawe nr avroy, xal dxo8@ xarpt 
avrov. Kal tovrwv Tavra Soukevoptvwy O 6 


Teohp Hv napayeyovioc, AMA perk Th mhnpwbrvar + 


cabriv avrov thy 8:4ne5tv, "Hades, pnotv, Toi 
apꝭg rovg dieb abrod. [588] A wolvuy 
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txt lvouc rpooBdpapety tþ abthpy, xal nepintviacha., 
xl padelv 74 naph tod natph; abr, Snlwbtvia, 
of dd xa0&nep tive; &ypro: Opas dpviov beaokpeva 
tn, xat ECC, gnot, ror Joch ror 
xLirara ror xoixl tor, aal laberrec avrov H 
eic roy 1dxxov. O 88 Adxxoc nv x8rdc, VEwp oox 
Exwy, Kabäxze cus” 6 "PouGhv, obrw; 
tnolnoave xat gl, atrdy, 'Exdlioar roũ a- 
rey dprov. U ths Gpdrntog, & The enavOpwniag, 
"Exeivo; utv tocautny 68hv Sihvuce, xl perk toeat- 
T15 onov3h; thy tmihtyory abrwy tnothoato, Wore 
xa i8:v xa\ &nayyeihat tp natph T& xat' abrovg* 
txelvor & xabddnep Bapbapol S ve xat dviuepo:, 
de ouveboukev0nyoay ud tov 'Poubhv ph Exyterv 
roũõ adelpou 7d alua, td & & tod j, Odvatov abty 
xa7Tsoxevatov. ANA 6 pildvOpwnog Beds taxiwg A- 
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dxoxrelywyey roy dòs. io huar, xal xpuyuwyper 70 
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Arai rovrowe al 88 yeipec thuar ph fotuoar tx" 
abròr, dri 6 delgdc tuor xal ogpt huor tower. 
&. Opa mig x] zperepov 6 'Poubhy Eidtrovi xaxy 
Td ue txwhuas* x voy N 6 Joudag tpabivas 
gvpboukever thy abehgbv, tate The care abt 
tEaprdcat. Tob ro & Gov tytveto, Iva trhngwly N 
&x6viwy abtrwy t& tape tov Ocou npobpnltvia, val 
Lnnperovvtat th olxovouis. Kal 88Eduerot, wns:, 
Thy ovuboulhy tov 'Jouba, drabiEdoarrec avror 
dxd rov Adxxov, dxt8orro avror roic Io na li- 
rac elxoot xpvoor. M cvvalldypatos napavouou, 
d xi po e plou, b nptcews Abixwridtng. Thy Tas 
abr bv witvag Avoavia, thy obtw TH natp) Rept 
760 g, Thy el; tnlaxety EE M napayevdpeve, 
Thy o paxpdv, o ptya work dpi; abtxhaavra d- 
npdaxety tmiyeipetre, val nimpaoxaty papbapors dv- 
Opwno; xat ele thy Alyuntov xatiovor; Tis h toaab- 
T1 pavla; tis & e; tis h Pacxavia ; EI u yap 
rd 6velpara Heborxbteg toutro notette, We NENELOpE- 
vol drt Th navrug Eotat, tives dye xey adyvatorg En 
yetpetre, xal & td nap' dubv yrvoptvuy thy tp; 
Thy Geby c pov Emibelxvucte, cd tavta avty - 
a rope boavta; El & c hyelode th dp, AA 
Mpov abr elvat voplterte, && tf tavra hanpdrte- 
obe, & &:7vexh duly thy & tpoevhatt, xa) t- 
bog abidkermtov ane pecerat To natpl ; 'AM ò the 
brzpbokh; vo ndboug, AA“ &t The prawgovey 
ywwpng. Ora Ap Ti kx tavtdy xarth trva Eronov 
dN, xa) drobpoyiog yevarar bnd The TOy J- 
yuouav droniag, ob why Gxolpnytoy Lap6aver np 
dgdakuay plakpdv, ob thy pvorv abthy aldetrat, 
o Trepe vi. Ov Evvaptivey abrdy lg ovprd- 
betav ayayely, bnep xa obrot mendvdacty* oby Ort 
Alpes Hy ©, oby by veg, oby Gs neprnd0yteg IP 
narpt, oy bi &nzipog bv the dv gin SH. xal 
Th; ty &\orpig batpibhg, [589] voνẽỹeß e 
xopav Habaiverv, xa Bap6iporg avuvorxety* A 
ndavia cwppova Moyiopuby axwakpevet, AVD woven 
tyivovro, tob thy olxetov pO6vov, ws tv6prgov, m6w; 
ei; Epyov AT. Kal ixeivor tv th yvwpy A 
vc voi yeybvacry* 6 & tavra cab x abtrwy Anavio 
yevvalug dnt pevev. 
rä äwebev yilp hv aby ij ppoypoton,. xa) 
navea W buoyeph p ral ebxoka tpyaCopevn. 
2 Boigius addendum censet tvevongny, vel toyioav;e 
vel elt ivvouay 2Daboy, vel lale quid. 
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decretam cxdem ; ac crucifixerunt eum qui propter 
nostram salutem servi ſormam suscipere dignatus 
est. Et isti quidem apprehensum, et cruci traditum 
oeciderunt : ili autem consultabant quidem , sed 
opere quod cougulebant non impleverunt. Oportebat 
autem ſiguram minus habere, quam veritatem : 
quia alioqui non fuisset ſigura eorum que posthac 
futura erant. Propterea illie quidem quasi in umbra 
prasignala sunt. Et animadverte rem mirabilem. 
Non occiderunt, sed -vendiderunt , et vestem hedi 
sanguine inquinantes dederunt patri , persuadere vo- 
lentes occisum fuisse ſilium suum. Vides omnia hæc 
facta esse, ut quasi in umbra imago illa rerum ſieret, 


et veritas custodiretur? Sed ad seriem sermonis red- 


amplexari, et quomodo se pater haberet, inquirere, 
illi vero quasi ſeræ quædam, ubi agnum conspicatzs 
ſuerint , assiliunt , et Exuerunt , inquit, Joseph beste 


uri, 24. et acceptum eum projecerunt in lacum. Lacus 


autem erat vacuus, aquam non habens. Quemadmodum 
eonsuluerat Ruben, ita ſecerunt. Et injecto Illo, Se- 
derunt ad comedendum panem. O crudelitalem ! o in- 
humanitatem! Ille quidem tantum itineris conſecerat, 
et tanto studio de eis inquisierat, ut videret et annun- 
tiaret patri quomodo se haberent res itlorum : illi 
vero quasi barbari et inhumani , quia consuluerat eis 
Ruben ne eſfunderent sanguinem ſame occidere vo- 
lebant. Sed benignus Deus slatim eum liberavit ab 
insania ſratrum. 28. Cum enim consedissent ad com- 


eamus. Et misit eum, inquit, pater, et venit in Sy- edendum panem, viderunt Iamaelitus viatores venientes, 


chem. 16. Et invenit eum homo erraniem in agro. Ro- 
gavi! autem eum homo dicens : (uid queris ? 16. Ille 
aulem dixit : Fratres meos quero. Annuntia mihi , ubi 
pascant oves. Considera quomodo hie magno studio 
de fratribus suis inquirit, et curiose perlustrat, et 
omnia facit ut eos videre possit. 17. Dixit autem ei, 
inquit, homo : Audivi eos dicentes, Eamus in Dothaim. 
Et ivit Joseph, et invenit eos. 18. Prius autem viderunt 
eum a longe anlequam appropinquaret ad se, et maligne 
cogitaban!, ut occiderent eum. Considera hie, quæso, 
Dei providam sapientiam , quomodo illi quidem con- 
citati erant in czdem ejus : ipse autem omnia faciens 
el lransmulans permiltit interim omnia impedimenta 
objici, ut achleta suo clariore ſacio, postremum som- 
niorum adducat eventum. Prius autem viderunt eum, 
inquit, et maligne cogitabant ut occiderent eum. 19. Di- 
cebat autem unusquisque ad ſratrem suum : Keee som- 
nialor ille venit : 20. nunc igitur venile , occidamus 
eum, et projiciamus eum in lacum unum ex his , et di- 
cemus , Mala bestia devoravit eum, et videbimus quid 
erunt somnia ejus. 

Que sunt a Deo predicta nequeunt impediri. — Vi- 
disti , eos somniorum eventum exspectantes occidere 
eum conatos esse? Sed ut discant, non esse possibile 
ea que a Deo sunt pradicta , non opere compleri , 
consultant et altentant, et suam declarant malitiam : 
at sapiens et sagax Deus insidiatores ministrare etiam 
invitos cogit dispensationi ſuturorum. Quoniam enim 
conspiraverant in mortem ejus, et in proposito jam 
occiderant : 21. Ut anudivit, inquit, Ruben, eripuit 
eum ex manibus eorum, et dixit : 22. Non percutiamus 
eum in animam : non eſſundite sanguinem; ab /icite eum 
in lacum illum in solitudine , manum autem non inji- 
cite in eum : ut eum eriperet ex manibus eorum , et 
redderet eum patri suo. Vide et istum , quomodo non 
audet maniſeste eripere ſratrem, sed jam occidendi 
conatum et hapetum refrenare volens, dicit : Non ef- 
ſundite sanguinem, sed abjicite eum in lacum. Docere 


enim nos vo-ens divina Seriptura scopum et mentem - 


Ruben, dicit . Hæe autem ſaciebat. Ut eriperet eum, et 
redderet patro 8u0. Et cum illi hæe consultarent, non- 
Jum Joseph advenerat, sed postquam colloquium 
hoe absolverunt, 25. Venit , inquit, Joseph ad ſratres 
808. Cum igitur oportuisset illos occurrere fratri , et 


et Egyptum versus euntes. 26. Et dixit Judas : Quid 
prodest si occiderimus ſratrem nostrum , et occullaveri- 
mus sanguinem ejus ? 27. Venite, vendamus eum Jomae- 
litis islis : manus autem nostro non eint super eum. 
quia frater noster et caro nostra est. 

4. Vide quomodo et prius Ruben minore malo 
majus prohibuit, et nunc quoque Judas consulit ut 
vendatur frater , quo eum ab interitu eripere queat. 
Hoe autem totum ita gestum est. ut etiam invitis illis 
que a Deo pradicta fuerant evenirent, et dispensalio- 
ni divinz servirent. Et probato, inquit, consilio Jude, 
28. eduzerunt eum de cisterna, et vendiderunt Iamae 
litis viginti aureis. O iniquam pernutationem 1 0 
damnosum lucrum ! o injustissimam venditionem ! 
Eum qui vobis sanguine conjunctissimus erat, quem 
pater maxime amabat, qui ad visendum vos venerat , 
qui numquam vos vel in parvo, vel in magno offende- 
rat, vendere audelis ; et vendere hominibus barbaris, 
et in Agyplum descendentibus? Qua tanta insania ? 
quz invidia? quis livor ? Nam si hoc metu somnio- 


rum facitis , ut persuasi hec omnino eventura esse: 


quare impossibilia attenlatis, et factis vestris contra 
Deum bellum assumitis, qui hæe ei prædixerat ? Quod 
si nihili ſacitis somnia, sed exislimatis esse delirium, 
quare hac agilis quæ perpetuam vobis maculam 
inurant, et luetum indesinentem patri vestroafferant ? 
Sed o gravissimum morbum, imo mentem sanguina- 
riam ! Cum enim quis nefarium opus aggreditur, et 
obruitur a cogitationibus absurdis , is neque proponit 
ante oculos oculum illum qui non quiescit : neque 
reveretur naturam ipsam , neque atiendit aliquid 
quod ad commiserationem se possit inducere ; id quod 
et illis evenit. Non enim cogitabant quod frater essei, 
neque quod adolescens, neque quod fan: 
patri, neque quod numquam in terra aliena vixisset, 
et apud externos numquam ante conversatus, nune in 
terra tam $semola inter barbaros habitaturus esset: 
sed omni honesta cogilatione abjecta unum dumtaxat 
curabant, quomodo invidiam suam, ut putabant, ope- 
re explerent. Et illi quidem mente fratricidz erant : 
qui autem ab eis passus est, omnia fortiter tulit. 
Manus Domini cuslodit Joseph. — Custodiebat enim 
eum manus superna, et omnia difficilia faciebat ei 
facilia et levia. Quando enim superna benevolentia 
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fruimur, etiam inter medios barbaros, et in aliena 
regione melius et commodius versari possumus, quam 
ii qui domi habilant, et quibus summa cura ministra- 
tur: sicut etsi in domo versemur, ei omnibus deliciis 
frui videamur, dexstituti autem simus superuo presi- 
dio, omnibus sumus miseriores. Magnum enim est 
virtutis robur, et malitie infirmilas : et hoc maxime 
ostendit nobis historia, quam in manibus babemus. 
Die enim quos miseros et innumeris Jacrymis dignos 
esse putas, illosne qui tanta mala ſecerunt, an fratrem 
qui in potestatem barbarorum venerat? Maniſestum 
quod illos. Cogita enim, qbsecro, hie admirabilem 
illum, qui tanta ministrorum cura educatus, et in ul- 
nis paternis semper habitus fait, quomodo repente 
conctus est ſerre gravem serviiutem apud viros bar - 
baros, non meliores ipsis bestiis. Sed omnium Domi- 
nus erat, qui et illos bumanos reddebat, et isi in 
omnibus patientiam indebat. Et cum vendidissent 
fralrem, quasi perſecissent propositum suum aſſeeti 
fuere, ill» ablato videlicet e medio, cui invidebant. 
29. Reversus est autem, inquit, Ruben ad cisternam, et 
non vidit Joseph; et disrupit vestimenta aua, 30. et red- 
tit ad ſratres 8u0s, & dixit : Puer non est, ego vero 
quo ibo ultra ?Quoniam enim gupradocuit diving Seri- 
ptura, eum propterea cousuluisse eum in cisternam 
conjiciendum, ut ex sanguinariis manibus illum eripe- 
ret et redderei palri : nunc, inquit, ubi vidit se voti 
compotem non esse, discidit veslimenta 80a, ei dixit: 
Puer non est, ego autem quo vadam ? Qualem babebi- 
mus deſensionem, ei maxime ego qui vobis præesse 
videor ? Putabat enim eum occisum ſuisse. At post- 
quam ſactum est quod quærebant, et in alienam ler- 
ram miserunt eum quem odio babebant, atque invi- 
diam suam aliquo modo mitigarunt : postea magna 
industria cogitarunt ut deluderent patrem, ne mala 
sua conspiratio illi maniſesta fieret. 31. Et occizo 
hedo caprarum , inquinaverunt veslem 8anquine, 52. el 
allulerunt vestem patri suo, ei diæerun : Cognosce num 
vestis filii tui sit, necne. Quid decipilis vosmetipsos, 0 
insensati? Nam licet patrem decipere possilis, non 
tamen latebitis oculum illum qui sopiri nequit , quem 
maxime omnium ſormidare oportebat. Sed ita se ha- 
bet humana natura, imo ita se habet multorum ne- 
quitia , ut bumanum timorem et prasenlis vite infa- 
miam lantum maxime caveant, in mente autem non 
versent terribile illud tribunal, ct intolerabilem p@- 
nam, sed hoc unum curent, quomodo eſſugere pos>iut 
humanam reprehensiouem : id quod et illi egerunt, 
dum patrem suum decipere molirentur. 33. Agnovil 
enim, inquit, ves{em pater, et dixit : Vealis filii mei est: 
ſera mala devoravii eum, ſera rapuit Joseph. Elenim ve- 
re quasi in malas bestias incidisset, omnia crudeliter 
passus est. 34. Discidit autem vestimenta ua, et posuit 
saccum swper lumbos 8u0s , et luxit filium suum diebus 
multis. Quaotis ſuerint illi digni lacrymis, qui non $0- 
lum frairem barbaris vendiderunt, sed et patrem in 
extrema senectute in tanium luctum injecerunt! 35. 
Congregati autem gun filii ejus et ſilia ut consolarentur 
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eum, et noluit, dicens : Descendam ad filium meum lu- 
gens in inſernum. 

5. Opinor et hoc illis aliam fuisse plagam. Vide- 
bant enim patrem tantum tamque ferventem amorem 
exhibere erga eum qui non aderat , imo et putabatur 
a bestiis discerptus , et majori tabescebant invidia. 
Sed illi quidem erga ſratrem et erga patrem erudeles, 
nulla fuerint venia digni : Madianitz autem et ipsi 
divine serviunt dispensationi, et denuo Josephum 
vendunt Petephre archimagiro (a) Pharaonis. Vidisti 
quomodo paulatim procedit, et per omnia suam vir- 
tutem et patientiam deelarat, ut sie quasi athleta for- 
titer certans, redimiretur corona regni, et eventus 
somniorum implerentur : quo docerentur ii qui eum 
vendiderant, se nibil commodi ex sua malitia repor- 
tasse? Tantum enim robur habet virtus, ut clarior 
fieri soleat eum inſestatur. Nil enim ea robustius , 
nihil validius : non quod ipsa sola tantum habeat ro- 
bur, sed quia is qui eam possidet, et supernum auzi- 
lium habet: quo presidio et ope cum ſruatur, omni- 
bus est potentiar et invietus, ae capi nequit, non ro- 
lum hominum insidiis, sed et demonum machinationi- 
bus, Id scientes, ne ſugiamus male aſſici. sed male 
agere : boe enim est vere male affici. Nam qui pro- 
ximum aſlligere tenlal, illi quidem oinnino nihil no- 
cet : licet enim ad parvum tempus noceal, in hoe 
tantum sœculo jd ſucit; sibi autem immortalia tor- 


aliter effugere possumus, nisi paraverimus nos ad 
ſerendas alſlictiones, et secundum doctrinam Domini, 
precemur pro iis qui nobis injurias inſerunt. Hoe 
enim nobis magnam parabit mercedem, et concedet 
dignos eflici regno cxlorum : quod nobis utinam 
coneedatur, gratia et benignitate Domini nostri Jesu 
Chrisi, cui cum Patre et sancto Spiritu sit gloria, 
imperium, honor, nunc et semper, et in secula $r- 
culorum. Amen. 


HOMILIA LXII. 


Et vidit Judas hominis Chananei filiam , qua vocaba- 
tur Sara, et duxit eam, et ingressus eat ad eam: et 
concipiens peperit filium, ei vocavit nomen ejus Er 
(Cen. 38. 2. 3). 


4. Satis nuper ex historia Joseph didieimus, quan- 
tm damni nascatur ex invidia, et quomodo pernicio- 
sus ille morbus animam primum corrumpat, a qua 
nascitur. Vidislis quomodo per hane ægritudinem 
ſratres Joseph et cognalionis obliti sunt, et bestia- 
rum crudelitatem erga eum qui in nullo ipsos oſſon- 
derat , exercucrunt, malitiam quidem suam potius 
maniſestam reddentes, quam frairi nocentes. Ma- 
litia enim sua fratri suo non lavium noenerunt. 
quantum seipsos ignominia affecerunt. Nam li- 
cet barbaris eum vendiderim, ei Wi iterum 
vendideriat archimagiro Pharaonis, nibilowinus 
quia habvit supernum auxilium, a que jun- 
batur , omnia ipsi levia et ſacilia visa cunt. E. 


(a) , kl ext, principl coquorum ; Yulgata vo- 
_—_ archimagiro | 
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dnl obity &pervov biaxettvorg, 'AM' 6 Toy Gndv- 
Iwy Asondtng tv al Exefvoug hudpous Epyatue- 
voc, XN u nohkkhv ee Thy dnropovyy. Kal d wo- 
$6pevor Tdy abehpdy, OG ele THRog ayaydvres thy 
oixetov axondy, obtw oundy Citxervto, txrobiy ron 
o&pevor thy d abrov glovoupevoy. 'Artotpeye 68, 
ont, Pod A roy Adxxor, xat ob qpũ ror 
Tc xal Suppnts Th ladria avron, xal dy- 
to rp xp robe dòe. obe avrov, xat sIxs* T6 
aai8dpuor oba Forty, &rw d rod ropeboojpat Ext; 
Exe idij yap THAN &vwrietpw A, Offa Tpagyh, Err dt 


Tobto ouvebouheuces POD ele thy Mexxov thy abtod- 


&bzpdv tu6nbhvai, Ge xal tw yerpay abtdy E- 
ehtodai twy govixwy, xat &noouvair TE natpl* voy, 
ꝓnolv, h, öct Srhpapre tov axonob, bitppnte wh 
ludria avon, xat clue To naiddpror os Forty, 
#7 98 æoõ xopevoouat ri ; Holav, prolv, Efouey 
anooyiav, xal pakiora 6 Foxy bpav Tpwrevery 
tyw; *Ev6pte yep abrdy &vnphobai. AAN Emerdh md 
onoudat6puevoy abtolg tyeydver, xal tov frroovpuevey 
el; thy AMorplav tfimzubav yhv, xai thy pOdvov 
Thy olxztov obrwy hbuvt0noav napaplhonadat, Aot- 
dy ndoxv pnxaviy ke,, Gore napax 

oachat thy natepa, xa wh xatiinov abt yevtolat 
thy xaxhv ovpowvlay. Kal opdtartec, prov, Epi- 
gor alror, xal polvrarrec toy xtrdru rg dluari, 
slotverxar to xarpt avror, xal sda. Exlyyrw0t 
el xiroy roũ viod cov tomy, N ob. Ti ànardre 
tautob;, © &vinro ; Kiv yap why natipa $uvr,0hte 
Tapaxpoucactat, Ga thy axoipntov bplaludy ov 
Aae, &v pAkiota ndviwy E&yphv. "AMA 
rowhrov i av0pwnivn De, AA N votod co h 
badvpla toy rohlwv* thy rapi tw avipwnuy pdbov 
xa thy Tourwv aloxuvny [590] thy p Td napdy 
pdvov TnEpt nokkou Troovprvet, ob Lapbivouory Ev- 
votavY vo $ixacotn ploy Exetvou told pobepob, al th; 
xo\&Iew; The apophtov, AM cg pvou yivovrat, nag 
thy naps Tov &vOpwrwy ptuyrv briapuyety dyn d- 
orv* 8 Th xa obrot nendy0acr, xat thy natipa AN 
tmyerpotory, 'Extyrw map, gnot, ror xirava 6 
zarhp, xu ele · Xirby rob uloũ pov bor Onplor 
zornpbr xartparey avroy, Onplor fpaace toy 
Twohg., Kat rap &\n0og, zabitep Onplog rep 
«wv, oltw; avnlews Enavra bntpetve. Aufpnte 88 
t ludria avrov, xal , odxxovr tx1 Thy 
db avrov, xal 8x8r0s roy vidy avrod 1yetpac 
*0dlde. Now &v ele obro. baxpuwy Akror, oby ört 
w ae rol Bapbaporg nenpaxar udvoy, ad U drt 


* Savil. ubique seribit Pougeln 
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val cb ct p iv TN Thep Lemhy byra Tooouryy 
n nepitSakov ; ZuriixOnocar , ena, vlol ab- 
rod xal al Ovraripsc xapaxalioa avror, xul 
ob Ide. ls, ror &rr Karabhooua: rpc ror 
vidy pou xevbor ee ddov. 

&. Olpat xa roiro mnyhv Erfpay Exalvog eV- 
vhodat. 'Ewpwy yap dri xat cps why ph napoa, 
AY 8 xa voput6pevov I Onpluy avnptobat, 
ob7w; &xpatovra thy whov tmbelzvurat, xal nheov 
ond voũõ g06voy xaterhxovro. AN obtor tv xat wptg 
Thy Asse xa ntpds thy natipa wp yerovors; 
od8: pd; A elev ovyyvwpns Eo of & Madtnvalu 
xa) abr nd drnperovor Th tov Qzov olxovople, 
xat n&v @nobibovrat thy lg Netepph Ip ap- 
yopayelpy tod Papan. Eltg nws big xata pixpsy 
Tp6erot, xal Stck naviuy thy olxciav epethy xat Thy 
ö ohn Enibelxyurar, iy obrw xabanzp Ab, 
yewalws &ywyodpeycg, dvabhontai the Bacthelas 
tdv o7sgavoy, val tov dverpdtwy i Exbaot; ale k 
de d abe Th; Nep. AA rob de N 
Tag, sg oN abrois byekog yeyove Th ooabeng 
E N; Tooavryy tap ij Gperh Exer Thy lex, ws 
xa\ Toke poyptvny avthv ovpbalvery Ent N Nep. 
gaveattpay yiveodai, OV yap tavtng layupdtepev, 
oV abe dSvvarwrepov* obx A Ne abt xa)" tav- 
ch 705@5t7ny Exe thy layby, A Emerdh 6 cab 
x8x7Tnutves x Th; Evwhey- anohaber bothg' The Ot 
ivudev &nohavwy porhs, xat the Exetbey 45:09 paves 
ovupaxiac, nhviwy àv eln Cuvatwrtepe;, xa AN I- 
To, xal avaklutos ox av) pwnuy pdvov Emboulaly, 
A zal tals cd batydvwy pnyavals. "Onep el 
ph gelywpev Th xaxt; Nasa, AA Th x, 
nocely* toro yap tort v xaxag Nνν,Eœr. O yap v 
e xaxa; brabeivar Entyeipav, txeivey wiv ob 
wg xatibiatey* el yap xal mph; % xattblayey, 
tv 76 nap6vii alwvi toito nerolnxey* taut dd tg 
adavdtoug xokdoet; tapieverat, xal th; Trpwplas Tis 
&pophrovg, Ac ob av titpws Srapuyely buvr,feinuey, 
el ph Tnaparxcudcatuey Eautobg _ trolpoug nphs v 
dae xaxa;, xat, xc! thy SAN to) Atondtov, 
edywpeda dntp rov tavra HY Tratheviwy. Toro 
yap huly nokbv npoeviers Thy probdy, xa) napa- 


an: ths rd obpavwy Sacunelag akuobhvart hs T- 


vocto [591] r@vrag hpdg Emmuyely, Lat xal giaay- 

Ppwnilg tov Kuploy hpov Tnood Xprotod, ned ob wp 

natpl, Aha wp Ar Hvevpart, 56a, xpatog, nh, 

oy xal dsl, xal el; robe aluvag roy alwvwy, 'Aphy. 
OMIAIA ZF. | 

þ &youn Zaba, 1 abr , xal eli. a0 

apòe abr. xal ovilatovoa Freasy vl, xat 

Sad. le r broua avrod Hp. 

. Ixavõg hpi; zpwny i xart thy Iwche lovoplia 
tdidate rod pd6vou thy pny, val Emws Th 6)t0 prov 
zob70 n&0d0; thy thrtovcav abrd urin nporepov 
Ziapdeiper. Kal elders Enws ö nd tourov tob naboug 
ovoyxedevreg of ab: pot rod "Imohy xa the auyyevaiag 
dre, xat Onpiwy dypiwy wpirnta nph;s thy 
oV HS:xyxera R js, thy ptv tautwy naa 
kd nETtotnxdrtet;, dd Bt abechgphy obitv tocobtov 
xara6\&bavieg, ooov taurovg aloyivy nepitbaltov. 
El y&p nal Sap6apois abrdy nenpdrxact, NAX 
dun Gntbovio T6 tov Papaw Gpytuaysipe, GAN, 
dns Emetdh elye thy Evwbey abt porthv bv At 
tnapxoucav, Tdvia xoupa x4) paita ary igalvero. 
Kat iGoukdprv ptv xat chuepov the abrhg toroplag 
daher, xo! ivrevbey öh dedivat thy Eidacxadlay 
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A tv utο tripa vie iihynorg naptyxerira, fv o 
&Zi0v napa3pajetv, AMA xat abthv, wg olbv we, B- 
£psuvnoauetvoug, thre nd int thy xati thy, IO 
bnd0ery tbefv. Tf o torry , iv ptow xetutvy 
&1ynoic; H xark thy Tobbav. Obrog yap Ouyatipa 
Xavavatlou Labwy yuvalxa thy Lavav, xal toynxus; 
zs abrhG tpel; naildag, Babe, prot, TH Tpwrotzoxy 
"Hp rh O4pap yuvalxa. 'Encith 3 novnphs tydvny 
tvaveiov Kuptou, &ntxtiivey atrhy 6 Oz, Kal x- 
Erpele To Abviv Labovri thy told &abehpod yuvalea 
variant ontppa Tp AN h). Tobrvo yep 6 vous 
txe)evev, &tExvou anodavdvrog ùαẽ,u v Gbelpby 
aabevra thy yuvalxza, aviordv To eh N n. 
AA val Ttobrov novnphy pavevra tlavirwary 6 
Oz. Tobe thy "Toubav cle pdbov xattornaes, tov 
do also thy &vaipeory obtw taxelav 0eacduevoyr 
al Bouldutvog thy Otpap napapulhoachar, On- 
tt do xal Thy Etepoy vidy dh et abrth, xal dix kN 
pov c kN eU, Big ph xat abrdg bpolus 
Tol; Gbelpols thy trpwpiay AEN. Tatrag ov 
rale dw>oytoeor tpepoptvn i Oapap tv to oxy tob 
uv pe abths, nb, txabtero, evaptvoucn elg Ep- 
yov Her tov neviepor thy dndiggearv* xat bpwca 
thy Iodsa o Bouk6pevoy d tnayysdtvra nhnpobv, 
hg rpaw; Epepev, ob &vexoptvn thy pe Erepoy 
ouvouotzy, az ottpyouar thy ynpelav, xa xatphy 
teteijde tov &vaptvouca FE yap kx to Ne- 
po Texvororhonm. Kai e Emnethh adde thy He d 
ret ο]uṽ, xat thy "Ioudav gde Oduva capartvs- 
pevov, Gore xetpar t& nolpvia, x\iþat Boukopfvy 
[592] thy cuvouclav Tod nevBepod, xat IE Exelvou 
tei uod ν texvorohoat, o &' &othyeiav, wh ye- 
votto, AMA 6:4 Th ph SGS avwvupd; vig el Vat M- 
„ & al olxovopla hv th yiv6pevoy, dev xat el; 
Ip ene 74 BoukeuOtvra abrh tyEvero. epi- 
eloutyn yup, vn, ra luarla xnpevoeuc abr je, 
xal xepilalloptrn Otpiworpoy, xal xalluxoa- 
urn, txdb0ios xpdc raig xviac. Elxa Gonep à n- 
Loyountvn dntp abrhg <& Ola Tapi pho, ElBes 
Tap Ert prac r Enlou avroc 68 ox 
dre abthy abr ruraixa val Bit tobro int 
<avrnv Gppnee thy Gndtnv. '0 pevrot Toubag 
voploag avrhy ndpvny elvat (xatexalbbaro yap 
txelvy v np6ownov, Wore ph xatiinlog yevecdat), 
'EEtzlive xpde avrihy. H e ele Tl por 8OUe; 
'0 o Hato yero Epipoy alyray dxoorte lie. H s 
elxer* Eày dc dppabara, doc ron dxooreilal ve. 
Kal 88wxs toy Saxro hoy, xal toy dpploxor, wal 
Thy Pd680y, xal elonlbe ap abr iv, xal by ya- 
orpl Elabey it avrov. 
Ana pnbels tavra dxovwy xatrayivworttw 
ths Snap ws yap Tee cinch, xat olxovouls 
one retro, xal Std rouro obre abrn ptptrv ct 
önipetvev, obre 6 lobe tyxinhpacy bnevbuveg ye- 
yove. Kal yap Evreibey 638 npobalvwy ebphart; kx 
wy naituy Toy Tolty tTsx0tviwy thy Xprotdy xat- 
Gro, td Tn Dug n Kal t& 800 nabia xa 
abr NEN Toy ο,νð E,çõ hv TUT9G, xat po- 
avagwvn oy The nolutelag The "loudaixhg val The 
KxvVeupatixnhg. "AMA thus Bwpey perk thy &vaywpn- 
ov to "Iovda, 5mwg ypdvou prxpor napaipapdvroc, 
xa), Tod np&y pate; elg pavephy thbdvrog, 6 "loudasg 
baut Ster, KN II &nakidrtwy Etyxhnparov. 
Eu tofvuv tn) hpwaey öNep Ebouketo i Gahap, 
uv Kea td Minu, gyotv, kucken uv &v- 
d οpοανονẽ˖;, Angabe Bt lg thy olxov abthg. O hNνο 
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Jobdag rourwy ob8ty tntorhpeves, thy d ayeory 
tn\hpov, xal thy Eprpov &ntoteev, Tva thy Gppa- 
6Cava thy Tap" abrod Bodivra avald6y* 4k o- 
pod The yuvaneds evpebelong, tnavnibey 6 nals un- 
viwv T6 lo AH, by obbapor tmorhvat Th yuvand 
Sed tt. Taba nah 6 Toibag ene, net, Mü 
wrote xatayvwolwpiy *, g ayvwpoves vouobevre * 
ob ya&p fe: Td yeyevnptvoy. AMA tpiwy ptvov 
Sia adh, xal co byxov The rav povuovtog thy 
T6xov, xa} oN trtpou tnotaptvoy thy xhonhv 
Ths ouvouclag, 'Aznrreln, pnot, rp Tov3g, Sri by 
ructpl Eye. &x xoprelag. Kal pabiy elxer* 'EE- 
ardyers abr xal xaraxav0nru. Meran , aya- 
vaxtnot9, Ape i tipwpla, inetdh val th apdp- 
T1pa ptya elvar Törns. TI o < Odhpap ; 'Efano- 
orelhaoa änep ippabaoveg Evexev ellhper, pnolv* 
OFrioc raved tori, ap txelrou the ractpde 
roy &rxor EB8EdunyY. 

*. Let mei nag orywon atonotoug pehpropas tndye- 
rat pwvhy &pitvrag, xat hxavoug abpov tavrny d- 
Setgat vo tyxhhparcy. 'Eneibh yap tpiov Ebert pap- 
Tipwv mept Th; TorabtnGs Onobtarws Eyxalovutvyn, 
St Tovto xat abry wave) Lapnpay pwvhv apitvra 
obrw &antpretai td tpia eld vo appabwveg, vd 
[593] Sanrühtov, dd 6ppulaxov, thy pabdov, xat ole 
xadnutvn xal oryooa thy vixny hpato. 'Eximrovc 
yap 6 Tooudar ele Aedixalwras abr, ) bye, of 
elvexey ob ESwxa avrhy n. ln to vip pou. Ti 
tort, Acdixaloru abrn, I Arb; Toit Lott Exile 
pty aveubuvo;, tyw && tavrdy xarabixatw, xa pn- 
Sevde thfyyovro; Euaurdy txxaluntw* pAkkov Ot Gp 
xobyra Heyyov Ew, thy &ppabova mov nap" R 
Sobdvta. Eltz anooyiav ndky dne the abrſſe Ga- 
pap ouvribels pnory © OH elvexer oox EBwxa atthy 
En. ln r@ vis pov. Tixa bt tobro yeyove xal && 
fv pw tpetv alxlav. Exctöh yap tvepiev 6 ob- 
dag naps Thy ixelvng altiav thy Odvatoy bmnevnve- 
x0at 76 "Hp xal cb Abvav, xat touro beborxig, thy 
udo abrh ob bedwxe, xa} tabra dnooydpeves, Iva 
vv &' abtov Tov Tpaypdtwy to; ox txefvy alrla 
coũ 0avdrou Exelvoig Feat, AA & Thy oixelav 
mp Tis Tipwplag tityovro (Anxbxrewe Yap 
avroy, nv, d Ged. val nay, Edardrucer 
avroy, rep) tov bevrepou), dk toiro abrds plyv- 
cat &yvowy th obxeiq vopyn, xa pavidver Sti mwy 
Epywy di oby i Tavrng atria, A < ixelvy xaxia 
bnev056voug abrovg Th dipl yeveoda menoinxe, 
xa). topotoynaodueve; dd obxelov Epdprnpa xexetvey 
Th; Tipwplag Arne, Ob xpootdero, wnalv, Bri 
rov bras avrihy* berxvv; bor 008” bv wh npdrepev 
avrh ouveytverto, et ph ayvolg thy pifrv elpyecato. 
Etta keis) S&mrhoaro HE i bela Tapi perk 
axpt6e A v ändtuv önd The 
— ae 10 — tiva tort 7& 2 
cix cd rat(a. 'Ertrero rap, nov, u He, 

xal ride 1» dν,,q tr rj ractpl ubrijc. Ex6- 
vero d &r rt rixrew abr, d eg xapoetnvers 
rhy xeipa* labovoa 88 i paia zoncer dal thy 
xeipa avrov x6xxiror, Arovon*t Abrog btelev- 
Cera pdf. Opa por tvrabla puorhprov xal 
rpoavagwvny oy Toy peidviuny Eczobat. Meth yap 
7d Seat Thy palav els thy xeipa Th xdxxivov, wars 
xar&nov abrdy yevtodat, tre 'Exiournraye ri 
xeipa, xal 8Enlder d dbelpde avrov. Napeyw: 
pyoe, net, 76 abclpp thy npdobov, Nl 6 tehev- 
Talog vojt6uevos nrpwrog Efher, xal 6 rpwrog vole 
dopevoc fer bxetyov npotet. Kal elaey i nat Tt 
dtendæn dd os gpparpdc ; Kal txdleos rd brojus 
avrov Spe. Araxorh yap tpprvevera: dd bvopi, 
dal pepropds, s iv efro Tg. Kal pra rouvrer 


a Sic Sayll. et sex mes. Morel, et alli zaraye)aotopty. 
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volebam etiam hodie eamdem historiam tractare, 
indeque vobis contexere doctrine gsermonem : 
verum in medio alia quzdam narratio interjacet, 
quam non æquum est nos præterire; sed opus est 
ut quantum possibile est perscrutemur, et sie ite- 
rum ad argumentum Josephi redeamus. Quznam 
igitur illa quæ interseritur narratio? Illa de Juda. Hie 
enim accepta in uxorem filia Chananzi, Sava nomine. 
susceptisque ex illa tribus filiis, duxit, inquit, pri- 
mogenilo suo Er uxorem Thamar. Quia autem ille 
malus erat coram Domino, occidit eum Deus. Et præ- 
cepit Aunan, ut ducta uxore ſratris sui, excitaret 
Semen ſratri suo. Id enim lex jussit, quz dicit, Mor- 
iuo fratre sine liberis, ſrater ducta uxore excitet se- 
men fratri (Deut. 25. 5). Verum et hunc, quia 
malus erat, occidit Dominus. Hoc Judam terrore per- 
culit, videntem duos ſilios tam cito interiisse : et vo- 
lens Thamar consolari, promisit se alium filium ei 
daturum : sed non implebat promissa, veritus ne et 
ipse eamdem pœnam ferret, quam fratres. Talibus 
promissionibus pascebatur Thamar, inque domo pa- 
iris sui sedebal, exspectans quando soceri promissio 
impleretur : et videns Judam non velle implere pro- 
missa, interim mansuete tulit, non sustinens aliorum 
conjugia, sed amplexa viduitatem, et tempus con- 
gruum exspectans : ſestinabat enim ut filios procrearet 
ex socero. Et quia vidit soerum mortuam, et Judam 
venire in Thamna ad tondendas oves, furari voluit 
»oceri concubilum, et ex illo ſilios procreare, non li- 
bidinem explere concupiscens, absit hoc, sed ne vi- 
deretur esse sine nomine: aliaquin et dispensatio 
erat id quod fiebat, unde et opere completa sunt ea 
que illa deliberavit. 14. Depositis enim, inquit, vesti- 
bus viduitatis su, et nta theristro, et ornata gedit 
apnd portas (Cap. 38). Deinde quasi excusans cam 
Seripiura, dixit : Vidit enim quod creverat Selom ; ipse 
autem non daret ipsam ei uxorem, el propterea ad 
deceptionem illam properavit. Judas enim cum puta- 
ret eam esse scortum (velaverat enim illa faciem, ne 
agnosceretur), 16. Divertit ad eam. Ila autem dixit : 
Quid mihi dabis? Ile autem pollicitus est hædum ex 
gregibus ge missurum. 17. At hc dixit : Si dederis 
arrhabonem, donec mitias. 18. Et dedit annulum et 
armillam, et baculum, et intravit ad eam, et gravida 
ſacta est ex eo. 

Christus ex zemine Juda. — Nullus hc audiens 
condemnet Thamar: nam, ut dixi, dispensationi mi- 
nistravit : propterea neque ullam inde reprehensio- 
nem meretur, neque Judas criminibus fuit obnoxius. 


'Etenim hae via procedens, invenies ex pueris inde 


nalis Christum secundum carnem ducere geuus. Præ- 
terea duo isti (ilii per eum nati, duorum populorum 
ligura ſuerunt, et pradictio quædam vitæ tum Judai- 
ex, lum Spirituaiis. Sed nunc videamus post reces- 
sum Jade, quomodo parvo exacto tempore, et opere 
in apertum producto, Judas semetipsum condemnat, 
lam a eriminibus liberans. Nam postquam implevit 
Thamar quod volvit, iterum mulato habitu inde qui- 
dem recessit, et venit in domum $uam, Judas autem 
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nibil eorum sciens, promisonem implevit et hædum 
misit, ut arrhabonem suum illi datum reciperet : sed 


nusquam inventa muliere, rediit puer, significans , 
Jude se nusquam invenire mulierem potuisse. Qui- - 


bus compertis, Judas dixit, inquit, Ne forte damne- 
mur, ut habiti ingrati. Neque enim sciebat ſactum. 
Verum preteritis mensibus tribus, et sarcina ventris 
partum prædicente, et nullo alio furtivum sciente 
concubitum : 24. Annuntiatum, inquit, est Jude, quod 
ulerum gereret ex adulterio. Et ut didicit, Educite 
cam, inquit, et comburatur. Magna indignatio, gravis 
pena, quia et peccatum grande esse videbatur. Quid 
igitur Thamar? Productis iis que in arrhabonem- 


Judas reliquerat, inquit : 25. Si quis est cujus hero 


sunt, ab illo ventris sarcinam accepi. 

2. Attende quomodo silens fide dignos testes aſſert 
qui loquantur, et satis eam criminis innoxiam demon- 
strent. Quia enim tribus testibus egebat, quæ in tali 
causa arguebatur : ideireo et hæe quasi claro testi- 
monio dato, tres arrhabonum species mittit, annulum, 
armillam, et baculum : et domi sedens tacensque in 
causa vicit. 26. Judas enim cum agnovisset, dixit : 
Juati ſicata est magis quam ego, propterea quod non dedi 
eam filio meo Selom. Quid est, Jus!ificala est ipsa ma- 
gis, quam ego? Illa quidem, inquit, innoxia est, ego 
autem meipsum condemno, et nulla arguente me- 
ipsum prodo ; imo abunde me redarguunt, que data 
sunt illi in arrhabonem. Et deinde iterum Thamarem 
exeusans, dicit : Quia non dedi eam Selom filio meo.. 
Forte autem hoc factum est ob hanc quam dicturus 
sum causam. Nam quia Judas putabat illius causa 
mortuos Er et Aunan, idque metuens eam non dedit. 
Selom, quamvis ei promisisset, ut maniſeste ac evi- 
denier sciret ipsam non istis causam ſuisse mortis,, 
sed eos propter suam malitiam poœnas dedisse (Occi-. 
dit eum, inquit, Deus : et iterum , Occidit eum (Gen. 
38. 7. 10), inquit etiam de secundo), propterea: 
ignarus ipse cum nuru sua rem habet, ei clare didicit 
ipsam non in causa ſuisse, sed illorum maliilam eos 
reos pœnæ ſecisse : et conſessus peccatum suum. 
eliam illam a supplicio liberavit. Non adjecit, inquit, 
ul cognosceret eam, quod declarat, neque primum cum 
ea rem habiturum ſuisse, si agnovisset eam. Deinde 
postquam diligenter narravit nobis divina Scriptura 
d:ceptionem quam ſecerat Thamar, consequenter 
docrt nos qui filii ei sint nati. 27. Factum est autem, 
inquit, cum parerei, erant gemelli in ventre ejus : 28. Et 
cum pareret, unus prolendit manum : apprehensam au- 
tem obsletrix coccino ligavit, dicens : Nie egredictur 
primus. Vide hic, obsecro, sacramentum et praedi- 
clionem ſutururum. Nam poslquam ligavit obstetrix 
manum Ccoccino, ita ut cognosci posset exitvrus, 
tune 29. Retraxit manum, et exiit ſrater ejus. Cessit, 
inquit, ſratri, ut prior egrederetur, et qui posterior 
putabatur, prior exiit, et qui prior existimabatur, 
posterior egressus est. Et dixit obsletriz : Quare di- 
visa est propler le sepes ? Et vocavit nomen ejus Phares. 
Dissectionem enim et quasi partitionem hoc nomen 
significat. 50. Et post kunc egressus el. ſrater ejua, 
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qui signum in manu dextera acceperal, et vocavii no- 
men ejus Zara, quod interpretatur Oriens (a). 

Zara figura Ecclesie. Lex peccata demonatrat, — Et 
quod non temere et absque causa hæc facta Sint, sed 
ligura ſuturorum ſuerint, res ins declarant. Neque 
enim secundum nature ordinem hoc ſactum est. 
Quomodo enim erat possibile, ut pos iquam manus li- 
gala fuii coccino, ipsa iterum contraheretur, et daret 
pusteriori transitum, nisi divina quædam virtus hac 
prius dispensasset, ei sicut in umbra quadam præſi- 
gurasset, quod 8tatim ab initio Zara, quod est Oriens 
(hie enim ſigura erat Eeclesiæ), prospectare ccpit: 
quo paulisper procedente, ac mox retrocedente, le- 
galis observatio per Phares signiſicata subintra vit, 
que posiquam diu regnum tenuisset, eo qui prius 
cesserat, Zara videlicet, rursus procedente, cessit 
Ecclesiazz omnis Judaica consuetudo? Sed ſorte nunc 
fuerit necessarium idem brevius et clarius dicere. 
Fuerunt, sicut Zara qui manum protulit, Noe et 
Abraham, imo ante Noe Abel et Enoch, quibus ma- 
gnum studium ſuit ut placerent Deo. Deinde post- 
quam in multos propagati, multa peccalorum onera 
collegerunt, opus autem erat ut vel parvam aliquam 
c-nsSolationem haberent : data est lex ut umbra ali- 
qua, non peccata tollens, sed ea demonstrans, el 
maniſesta eis ſaciens, ut mquam imperſecti filii qui 
lacie pascuntur, adolescere possent. Verum quia ne- 
gue hoc his profuit, sed, vel lege peccatarum magni- 
tudinem monstrante, ipsi iterum iisdem inquinali 
sunt, adveniens communis Dominus noster, spiritua- 
lem hanc et virtutibus claram vitam humano generi 
largitus est, cujus ſiguram Zara implebat. Et idcirco 
evangelista etiam meminit Thamar, ei eorum qui ex 
ills nati sunt, et dicit : Judas autem genuit Phares et 
Zaram de Thamar (Malik. 1. 5). 

3. Ne igitur iemere prelereamus ea quæ in divinis 
Scripturis sunt prodita, neque ea quæ dicuntur a su- 
perlicie salutemus ; sed ingressi ad ipsum proſundum, 
cum divitias quz ibi latent didicerimus, glorilicemus 
Dominum nostrum, qui cum tanta sapiendia dispensat 
omnia. Nam si noluerimus mentem et causam omnium 
qum ſacta sunt exquirere, non solum hanc conde- 
mnabimus, quod cum socero suo concubuerit, sed et 
Abraham reprehendemus, ut puericidam animo ſa- 
clum, et Phineem ut gemini simul homicidii reum. 
Sin autem uniuscujusque causam diligenter didiceri- 
mus, et illos a crimine liberabimus, et nos multam 
inde utilitatem percipiemus. Cæterum nos que ad 
historiam hane attinent, pro virili nostra periractavi- 
mus carilati vestræ. | 

Historiam Josephi narrare pergit ; ipsum gratia con- 

 linuo adjutum ostendit. — Quod si non ſatigamini, et 
- volueritis, etiam sequentia altingemus; et iterum ad 
narrationem admirabilis Josephi veniemus, ut disca- 
us ex iis qu hodie dicta sunt, quæ generosus ille 
athleta, post somnia illa regnum et principatum fra- 
trum sibi promiltentia, sustinuerit, et quomodo cer- 


(a) Vox Hebraica est IM, sed ſequentius . 
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taminibus cerlamina . tentlalionibns tentationes sue- 
cesserint; ita ut increbrescerent nauſragia, nec sub- 
mergeretur gubernator : et cum validior insurgeret 
tempestas, quasi ad gubernacula sedens, navim rege 
ret. E re autem ſuerit verba ipsa audire , ut diligenter 
omnia discere possimus. 1. Joseph autem deductus ext 
in Ægyptum, et emit eum archimagirus Pharaonis de 
manu 1smaelitarum (Caput 39), Deinde postquam illi 
moribus barbari, qui a ſratribus eum emerant, Ægy- 
plio archimagiro Pharaonis, vendiderunt, varios do- 
minos sortitus est ille, qui inter ulnas patris educatus 
ſuerat: ut ne admiremur quomodo tulerii gravem illam 
servitutem adolescens, et omnino duræ hujusmodi vitae 
inexpertus, domique magna patris benevolentia enutri> 
tus: Subdidit Scriptura dicens : 2. Et erat Dominus cum 
Joseph, et erat vir assequens (a). Quid est, Erat Dominus 
cum Joseph Comitabatur eum, inquit, divina gratia, et 
reddebat ei ſacilia omnia quæ gravia erant. Hæc dispen- 
sabat omnes ejus res, hac mansuetiores ei reddidit ne- 
gotiatores, ei vendere archimagiro coegit, ut paulatim 
hac via procedens, et per tentationes illas vadens, ad 
regium solium ascendere valeret. Verum tu, dilecte, 
audicns eum sustinuisse Servitulem apud negolialo- 
res, deinde servivisse apud archimagirum, cogila 
quomodo non turbatus sit, neque cogitaverit, neque 
hesitaverit secum dicens : Quz somniorum illorum 
deceptio, quz tantam gloriam pollicebatur ? Ecce 
enim post somnia illa servitus, ei servitus gravis, ac 
domini varii: ab hoc transeo ad illum; ab illo ad 
alium : et cogor barbarorum assuescere moribus. 
Numquid derelicti sumus ? numquid contempti sumus 
a Superno presidio ? Nihil tale vel dixit vel cegitavit, 
sed Lulit omnia mansuele et ſorliter. Erat enim Domi- 
nus cum Joseph, et eral vir azgequens. Quid est, Asse 
quens ? Omnia ei prospere succedebant, ubique præ- 
cedebat eum superna providentia, et ita maniſesta 
erat gratia, quæ florebal super eum, ut etiam domino 
ejus archimagiro maniſestum hoc fieret. 3. Sciel a 
enim, inquit, dominus ejus, quod Dominus essel cum eo, 
el omnia quœcumque ſaciebat, Domiuus prospera red- 
debat in manibus ejus. 4. Invenit autem Joseph gra- 
tiam coram domino suo, el conslituit eum super domum 
suam, et omnia quecumque habebat, dedit in manus 
Joseph. Vidisti quantum sit superna manu adjuvari? 
Ecce enim et juveni et peregrino et caplivo servoque 
a domino tota domus creditur : Et omnia que habebal, 
dedit in manus ejus. Quare ? Quia cum superno auxi- 
lio et suos attulit mores. Gratus enim ei erat; hoc esl, 
cum magna gratia ſaciebat omnia. Deinde volens eum 
benignus Deus in majori securitate coustituere, non 
liberavit a servitute, neque libertatem ei dedit. Ilie 
enim mos est Deo, ut non liberet a periculis virus 
virtute claros, neque e tentationibus eximat ; sed in 
ipsis tentationibus tantum suum ostendat auyilium, 
ut tentationes ipse eis fiant occasio ſestivilatis. Pro- 
pter hoc et beatus David dicebat : 1n tribulatione di- 
latastj me (Pzal. 4. 2). Non tribulationem, inquit, 


(a) Hebraice F WR, tir prospere agens, quo elan 
sensu locum explicat chrysostomus infra. 
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en. loser d dEedgpde avrov d rd onpelor dal the 
xeipde rñc de Cetdueroc, va dd. lee m0 
bropa abroõ Zapa, 8 tppnveverari vat. 


Kal ö ob Ab, tavra yeytvnrar, AMA 3orDG 
fv wwy perkdvrwy Eceodai, avth dN 7h npdypara. 
Oösk yap vat pvorwg axohoviiay hv td yeyovdg. 
Nay yap hv buvardv, perk td &0hvai thy yeipa T6 
xoxxivp, cv cvctralhvat, xat bouvar ndpolov IQ 
pert tavra, el ph bela mig hv Covaps i rar 
Tp001x0V0puodea, xai xabinep tv oxtf tw npobietu- 
vob, Gti £5 &pyhs xal ix npootpulwv 6 Zapd, ep 
tarly &vatorh ®* (obrog yap 6 v The 'Exxinotas), 
Hptato mpoxyunitiy, xal pxpty npoerdoytro; avtoy 
xa dnroxwphoavrog, h voprh naparhpnors i Gd 
To Þapts pnvwoptvny snes. xai xpovy nog 
xpatovan, ca Toy tpGtepoy [594] dnoywphaoavtog, 
Tod Zapd tyw, npoer06vtog, rapsywpnoe dy TH 
"Exx\nalg daa ij 'lovdaixh nokta ; AMA T&xa voy 
avayxatov GuviIopwrepoy Ndky abtd x captotepoy 
einclv. "Hpcavro, . xad&nep Zapd th yeipa p- 
c SH xv, 6 Neve xat 6 'AGpalp, ud & p tov 
Nine 6 AGM xa\l 6 'Evwy The xp Thy Geb ebape- 
res nohvy moetobhar ov. Elta Emerbh sig 
T)\n0og Exrabtvreg nokkd gopria &papropdtwy cuv- 
cg vr, Edet && puixpl; tivog, abrovg napapbiag 
@rohavety, de Gxik dig 6 vepog 8860 N, ob drt apaps 
Thparta Ava¹⁰Nöüv, dA ra anoeixvig xat paveph 
avrols tpyatcpevos, Iva vabanep vd &i naidia 
Talat Tpepbpeva el; xu hixiang Exbelv Cuvn- 
dtv. An' sts obst obrwg &nwvavtse tr, Ala, 
ral cot drrobeuxvyovtog tou vouou cd Apaprnpatwy 
td ptys0o;, vbro nd tovro aveptpovro, mapa» 
yev6pevo; 6 xorvdg Aeaondtng thy nveupatixhy Tate 
Tyv xa Evaperov nokirelav TO Twy avipwnuy M 
plate yever, dc rinov 6 Zaps tnkhpov. Aid touto 
xat 6 evayyskoths pepvynrat xat The Odpap xa 
Toy g avrh; tex0Eurwy, xa gyov* Toubac 6&8 
&rerynos ror Þaptc xal roy Zapũ tx tiję Sd nap. 


F. Mi; tofvuy &thbg napatptywpey r tv tal; he late 
Tpayai; xsineva, unit tfermokng tolg Aeyopivoyy 
 Npodtywhpev, A' el; td Sabog Eautoug xabevies, xat 

Thy tvanoxelpevoy routov xatapabdvie;, botatwpsy 
Thy huttepoy Aeondonv, thy pets togautng copliag 
&ravta olxovopoyvra. El yap ph thy oxondy xai thy 
altiav tx43tou Twy yivoptvwy tferdierv Boulot- 
pela, ov pdvov TavtnG xarntophoopey, Wy Th mnev- 
bepp abric pryclong, A- xa wv 'Abpaap atria- 
o6ueda, bg naboxtovoy th TVWpr) YEYEvnpevey, xal 
Thy Sve, g Kar" atrdy 800 govoug Epyacauevev. 
'Eav 8 txdotov thy attiay axpi6o; xarapdatupey, 
xaxe(vou;g pdlews Av. xal avrol nokahv 
txeldev thy optkeiav xapruciuida. AMA Ta h 
xatä thy toroplav tavtny, ws AH oldv re Hv, Steg - 
£Anaudapey int the buetipag ayanng. 


El & ph &nzx4pere, xa} pobkeode, val tov Lee 
Lovatducda, val nd) int thy xatt why Gavpactdy 


Iwchp Brhynorv Hippy, Iva palgre wal bx T 


ghpepov Uf, bog 6 yewalos oro dbhnehs 
wars dd dvelpatra ixetva, mh Thy panieiay av 
pnvoovre al thy xats Toy abchpwy apyhy, ön- 
Eueive, xa\ Emwg ab eywuoy Eywves ab Tiede» 
yovro, xa nzpacuols neapaope: guvtirovee, xa 
tndanka F cd vavdyin, val & xubepyims o x 
coc vo, al oyobporipoy Tob yerpwyny znay- 
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toraptvov, xabdnep int toy oldxwy xabthueves , 
obrw Thy De! [duvev, ACT d &xouant xat ab- 
Tov TWwy Pnpdtwy, Iva Kdt perk Gxpibelag - 


delv Suvnl@peyv. Twohp d, hel, varix0n elc 
Alrvætor, wal &xrt\hoaro avrey d dxiud epo 
Sapa &x x8ipdc Topanlitoy. Ela tneidh xat of 
naps Tov abkpwy abtdv wvnodpevor Tiveg 
x. &\6xotor Hoav td Hog, xa xd abrol ro Atyu- 
* 76 &pytpayelpy Tod Gapacs avrhy &ntdovro, 
xt &.ap6poug hpeibe Seondrag & tv tals ayxdlaig 
Tov ratph; avatpazels * Iva ph fevidwpeda. |595] 
TW Five Nx Thy poxdnpav.txelvny boukelav veog wv, 
xa) n&ong Travtys oxhnpaywylas Eneipo; , val bv 
olxlg pers v The natpixhs giloatopyiag da- 
Tpayels, tnhyayey NU Tpagh Myoucn* Kal fr Kv- 
prog user Joche, zul Tr dvhp txruyydror. 
Tt tort, Kal jy Koptoc herd Io; Lvpraphy 
abr, pnylv, ij Av xdpts, xal abi abr ndvia 
Ta &oxeph tfevpdpiiev. Ab vn ndvia td xa ab tb 
prov6uet © abry xal coe Epndpoug Exefvoug huepe- 
tEpovg ab xartornaoe , xat anobbabai TH hpyipa- 
yY=lpw xatnviyxacey, Iva 66 npobalvuy obtw Nd 
puxpdy , xa) 614 c.) nerpacpOv tobtwy eve int 
Thy ths Bacielag Opdvoy &venbely BuvnOF. An ob, 
ra nr, @xovwy dri dntperve thy boukelay thy 
rape vote tundpor , era Giebitaro i Sobel toy 
Gpytpayeipov, Jorg, nds ob traperieto, ob 
te age. xa tautdy xat hndpes xat Eleye+* Tis h 
Tov 6verpatwy Exslvy 4T4tn ij Toaabtyyv thy Ne 
paved por prvvyoucr ; 'IBov yep perk rd bvelpara 
txetva bousla, xat boulkeia kalen, al beondrag 
@peibw, and tovrov npd; Exelvoy, val an” ixeivou 
p toutov, xal dvayxatopa: kes akloxdrog 
ouvavapiyvuolai. "Apa ph trxatchelphnpey; Apa 
ph napwglnuey naps the Evwlev horde; Obst 
TowoUroy o ec, o Evevenoey, AM kee Rd 
Tpdws xat yevalug. "By yap NTuntog nerd J- 
Chg , xal ij drip txirvr;dror Ti tory, Exi- 
TUTLdrwy. aro xateuwdov, naviaxoy p- 
woonolet abr i Evwbey AGH, xat obrw gavept hv 
h K avry Tape, Wy xal Ty beandty avtov 
Io &@pyrpayelipy xatiinlov touro ,,. Hüte: 
yup, nav, d rùpioę abroũ, re Rupiog Tr per” 
aðbroð, xal adyta 6oa by ao , Küp⁰e evodot br 
raic xepoly avrod. Epe dd uch xdper trar- 
tlor rod xvplov avrov, xal xartornoer ahr 
tl rod olxov avrov, xal xdrra boa ij avry 
E8wnre Od xeipde Twongp. Eleg boov tovly bnd the 
&vwbey Bondefobai 25:5; ; "Iob yap val vicg xat 
Etvog N, alyxpalurtos xal boukog, xai ndony Re- 
picerar napt rob E80ondtou thy olxiav. Kal axdrra 
dt xeipoc avrov Etdwxe, hol. At tl; Enzabh 
pers The Ave ouvepyiag xal thy olxetov Tp6rov 
elohveyxev. Evnptore: yip abrõ, nav, vil mob, 
Meta v ebvolas Gnavia bienpdrtteto. Elta Bou- 
a6pevo; abthy 6 pridvOpwncs Beds tv Theiovi xata- 
orion dbelg, ox enhinate the Soukelag, obit iv 
tevbepla napeoxevacey elvai. Tot rp abrip Edog 
del, robe Evaptrous GEvipag obx &nalatrery wy 
xivSovwv, ot thev0epaty TW ] ,s, KAN ty 
abrolg vol nepacuel; rooautny Ni, thy 
olxe lav po, c avtovg Tovg neipacuors Lnddeary 
abrolg toprhg yiveodai, Ad touro wal 6 paxdipcs 
Aauls Herev- Ey 0.Uye A. idr urde pe. Oö thy 
Only &xhLaca;, nav, obdt tavtys anal das iv 
aveget pe alva nenotnxag, ANN Baep tort Bavpactdy 
x2) rapdatotoy , tv pow toy GAH, royydvoria tv 
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Aste dal wap oxi ,. Tobro & x tvravta 
wot $ nA p Acondrn;, Evloynoe gap ror 
ro- tod Alxuatiov Out roy 'Jwothp. [5396] Kat 
tudvdave At xa 6 Bapbapoy , brt cd αe,⁰ 
voy tort c- Oe 6 voputdpevos oixtrng, Kal d- 
brpeve, qnotv, dxarra Goa Ty abr dd xew0oc 
Joi val o e. ob8tr, a. iyi rod dprov ob 
hos. Movovouyt beonitny avtdy xattornos ndonmg 
The tavrob olxiag. Kal v & 8o3kog, 6 alxpduto; 
ob thy taurod xe. Exwy ndvia v, Tod Eeondtov. 
Too torty &perh * dre yap tav abry gavf, 
Tavrwv nepryſvetar N xpatet. "Qonep yap Tod pw- 
The &vareihavro; &nehavverar Th ox6tog, tw xat 
vdy The ape vie yavelong Exnoblwy mica xaxia Al- 
vc cat. 
. Aa td tovnphv Onplov 6 Bidbokeg, Oeacduevc; 
Tod Sale thy edSoxtunorv, xat rt d abrov Twv 
vouttoptvuy Lunn pov ntepipavectepos Eyivero , tpi- 
dy dobg Bbvrag xa peprvaeg, xat old pepwy bpdv 
Thy SN, obtrw xa)" tx4iotny hutpay Laprnpdrepov 
yru6pevoy, BbBpov abtp avopurtet Babby, xal xpr- 
ody, c Ev6pte, ptyrorov abr thxrovra thy Ae 
©pov, xat yeuove xataoxevdict , opoiphy abt v 
vaudywy tpyacacdai Buvapevoy * 4M tudvbavey obx 
ei; paxptv, br dp xtvipa Laxtitei, xa xatt th; 
oixelag xepalng Anavra NH,Egéar te tat. Kal tr Ju- 
cho, nat, xaldc ro elder, xal wpatog Th Set. 
Tivo; Evexev hutv thy ebpopplav v awpartos Gt 
nya; "Iva paduwpey rt ov pdvov th xatt uyhv 
ebpopple Hv xakd;, 414 xat ch cwpart. 'Ev avtro 
yap 76 Abet the hlixlag veog NV, xa Kalde rõ e- 
det, xal Gpaloc ri &. Tavra & npolabouga „ 81 
yyelra: rept abrov < Offa Tpaph, Iva Scan hui; 
©; @ovan 3Þ xder to veavioxou < Atyuntia p 
thy napavopoy Exelvny pity avrdy Exdket. Kal 
&xbrero, not, nerd ravra. Ti tort, Mera ravra; 
Mera th t&ong Th; obxlag thy tfouclav abt KAN 
ozzubhva:, xa) perk th ty tooaury eva tif Ag 
$7,var napk tov beonttov , EA. 1) rurh tou 
xuplov airov robe Egbaluobe airnc tal ror 
Jace. Op thy avaiteiay th; &x0).4owov yuvarxdg. 
Oby ört beonorva elvai Evopliero tv Stavolg Eiabev, 
oby drt olxttng Hv ixelvog , äh br the ebuopglag 
@.ovaa, xai thy tunprophy thy catavixty E:Gaptvr, 
deb ineyetiper Lounhy to veavioxw, xa thy 
novnphy Toroy Loytophy ty th Stavolg cuvExouca, 
xaugdy Enedhrer xat tpmpulay thy Bvvaptvny abe 
ovprpiiai pe thy tapdvopry tavtny Enyelphary. 
'0 8, vpnolv, obx F0ckev © obx Felber, od xarebs- 
£70 74 ag kx Hl. "Hi yap v abro 
pepovra thy Bebpoy * xat ob pdvov th xa" tavurdy 
bond. AMA onoubhy Exmietro xaxetvny, xa) 500 
ole Te hv, &naMdtat the paviag val the &r6nov 
rabrqc Emibupuiag. Kal ovuboukhy abrh clokyer lxa- 
vhv ar xata:$Eoat, xal rothoat td oupptpoy N 
Tdvat. Elze map, pnol, rh royal rod xuplov 
avrov (ij btonuiva tap v Bovkov ovpboulhy - 
yerat)* E d æupide prov ob , BY u Ob 
rar & ro olxp avrov, 4114 xdrran® &oa erb- 
abr, dd ele rac yeipde pov. " £byvwpoct- 
vis avip6;,"Opa nw anapr0petrar doo 8eombtov The 
evepreoiag, la beltn boy th ayvwpootvy lx x- 
Tov p [597] thy bpdJuyov. El yap ty, nov, 
6 olxern;, 6 Gtvoc, 6 aA HA , rooavrng anhiaven 
nap" abrov abelag, os inavia brd thy xeIpa cla 


« Quinque mss. ayr09, xai dt. 


hy tjhv, xa) oe ter & bnefatpetrac The Led, 
pov, & ob, AMA xd pty abrds Entxetpar, dn 
8 o ö wort tara, val T tTuyyavers The tph; 
tog. Elra Iva xatplav &@ thy e., xat - 
phony The ebvolag cob vip, xa nelon abrhv ph 
ayvopova nept thy obvorxov yevEodat, not Kat ob 
deck vob ro Etw The tfovolag the de dM, Aid 
rd o roraixa avrov elrai. EI tolvuy yuvh abrob 
Tuyydveis, zac od xomhow 76 H r’ xoynpoy 
rovro, xul dyapriioouas trauvtloy rov Beov,; Exei- 
Th y&p xe thy tpyplay Küret, xat xatphy äu- 
tpeve, abet onou3aCouca thy &vipa, xa coe olxt- 
Tag tobe bm The olxlag Aare, ve ob 
c corhooput Xommoau: T6 Roynpdy Touto, wal 
duapriooua byavrloy rod Beod ; TI yap voplter;; 
Kav xdvrag kabetv duvnfAwpey, thy Exo{praov p- 
phy ob Suvapeda Labetv. "Exetvov pdvov EeBotxtvas 
Set. xal &ywvifv xat Tptperv, bore ph Ond tolg 
txeivou GHU, napavopdy Tt iranpatacdat. Kat 
va paYwusv thy be pbakovuoay vo d apFthy, 
xal G71 ob &nat obit Og, anna xat vox, Thy 
r todtov Untperve, xat the Mews tavtns h- 
Eoyeto, xal ovpboukevwy obx tnavanro, g 1 
Tapi 'Hvrixa 88 Ade hubpar &E thutpac , xal 
ovy varnnovoer avrne* tmtnphonan T4 int the 
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Coxet, tv ptry Th Babukwvia xaplvy tobs Tpels 
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upbe nabelv, ws daha tytvero xat napabogov 


Thy 0avpactdy tourov veavioxoy xataryehtvra tw 
luartioy nh the prapl; tavrng v dxoldotrov ph 
tvSouvat, 4X14 xat t& IAN aptvra ty tals kN 
xe obrws 4nonnShoat. "Qonep yap of tpel; xal · 
beg Exelvor Sick Thy olxeiav &perhv The EverBey d No- 
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puyely, xa! ob jpvoy od xaraxav0tvra, AMA xa 
Laprporepov xat patdpbrepoy yeyevnptvey. 


&. A &pa pets tooautny vixny, perk rooabryy | 


av8pelav, dntp Ov typhv abrdy orepavubhvar, öde 
Ov kx abtdy &vaxnpuyÞFfvat, mkv boavet N- 
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pavixus Tporalevra , ws nap" txelvouv elpnutva H- 


an, brews Gnatiy ANavrag Eneyelpet. Toto toy 
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abstulisti, neque ab ea liberatum in tranquillitate esse 
voluisti: sed id quod est miraculum, et perquam ra- 
rum, in medio tribulationis constitutum, absque pa- 
yore esse me ſecisti : illud sane et hie ſecit benignus 
Dominus. 5. Benedizit enim domum Mgyptii propter 
Joseph. Et didicit postea barbarus, eum qui ut servus 
habebatur, Deo peculiariter gratum esse, Et permisit 
omnia que habebat in manibus Joseph; 6. et non 8cie- 
bat quidquam, preter panem quem comedebat. Quasi 
dominum totius domus constituit. En servus et ca- 
ptivus sub manu sua habet omnia quæ erant domini. 
Tanta res est virtus: nam ubicumque illa apparuerit, 
omnibus dominatur et prævalet. Etenim sicut oriente 
sole tenebræ discutiuntur, ita et nune apparente vir- 
tute e medio tollitur omnis malitia. 

4. Victa a Josepho uxor Putipharis ; Deus solus li- 
mendus est.—Sed mala bestia diabolus, ut primum vi- 
dit justum gratum esse, et per ea qua putantur esse 
adversa clariorem fieri, ſfremit dentibus et insanit : 
neque videre potest justum quotidie magis ac magis 
clarescere, sed proſundum barathrum effodit, et præ- 
cipitium parat, quo illum maximo, ut arbitratur, 
damno afficiat; et tempestalem excitat, quz possit 
violentum ipsi naufragium parere : sed didicit non 
post longum tempus, se contra sümulum calcitrare, 
et contra suum caput operari omnia. Et erat Joseph, 
quit, pulcher specie, et ſormosus aspectu. Quare no- 
bis corporis pulchritudinem narrat ? Ut discamus eum 
non solum avima pulchrum ſuisse, sed et corpore. In 
ipso enim flore ztatis erat: juvenis erat, et Pulcher 
specie, et ſormosus ſacie. He autem prius narravit de 
eq Scriptura, ut doceat nos ZXgyptiam adolescentis 
pulchritudine captam ad illieiium eum coucubitum in- 
citasse. 7. Et ſactum est post hec. Quid est, Post hc? 
Postquam ei concredita potestas totius domus, posi- 
quam tantum honorem a domino suo consequutus est, 
Injecit uzor domini sui oculos 8uos in Joseph. Vide 
intemperantiam lascive mulieris. Non subiit illi in 
mentem e haberi dominam, non cogitavit illum esse 
servum, sa a ſormositate capla, et diabolico incendio 
suscepio, in juvenem postea insilire tentat : malam 
que illam cogitalionem in mente servans, tempus in- 
quirebat et solitudinem, que possent ei cooperari ad 
illicitum suum conatum. Verum ille noluit : neque 
paruit, neque verba illius suscepit. Sciebat eniin hinc 
sibi magnam perniciem enasci : et non solum res suas 
spectabat, sed operam dabat ut et illam, quantum 
possibile erat, ab insama hae liberarel, et ab illicita 
ista concupiscenlia ; atque consilium ei affert, quod 
suſſieiebai ei ut pudeſieret, et quid sibi esset profutu- 
rum cognoscerel. 8. Dixit enim, inquit, uxori domini 
zui (damina a servo consilium accep't) : Si dominus 
meus propter me nihil scit in domo sua, sed omnia qum- 


cunque habet, dedil in manus meas. O gratum viri ani- 


mum |! Vide quomodo enumerat beneſicia Gomini, ut 
doceat quantum illa se ingratam erga conjugem osten- 
dat. Si enim ego, inquit, qui ſamulus sum, qui per- 
egrinus, qui caplivus, lanta ſruor apud eum libertate, 
ut omnia ua sub manu mea tradiderit et nihil est 
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quod excepit de manu mea, preter te: et omnibus 
3 danyrrr tp 4 | 
tra meam poteslatem. Deinde ut Jetalem ei 
daret, et in mentem revocaret viri benevolentiam, 
persuaderetque ei ne tam ingrata esset erga conjugem 
suum, inquit: Et tu propterea extra potestatem meam 
es, eo 9. Quod tu uxor ejus sis. Cum igitur uxor ejus 
sis, Quomodo faciam hoc malum verbum, et peccabo 
coram Deo ? Quoniam enim illa solitudinem observa- 
bat, et tempus exspectabat quo latere posset virum, 
et omnes qui in domo erant, dicit : OQuomodo potero 
ſacere malum hoc, et peccabo coram Deo ? Quid enim 
putas? Etiamsi ſecerimus ut res clam git omnibus, 
oculam tamen illum, qui dormitare nequit, latere non 
poterimus : illum solum timere oportet, et tremere 
ac pavere, nt ne in conspectu ejus mali quidpiam fa- 
ciamus. Et ut discamus justi excellentem virtutem, et 
eum non semel neque bis, sed et spius cerlamen 
hoc sustinuisse, et colloquium hoc tulisse, congulere- 
que non cessavisse, subdit Scriptura : 10. Cum autcm 
loquerctur de die in diem, et non obediret ei : ubi obser- 
vavit in domo facientem aliquid, assiliit in juvenem, 
sicut ſera dentibus frendens, et apprehensis vesti- 
mentis tenuit eum. Non simpliciter hoc preterea- 
mus, sed cogitemus quantum certamen suslinuerii 
justus ille. Non enim erat tam admirabile, ut mihi 
videtur, in fornace Babylonis versari tres pueros et 
illæsos permanere, nihilque ab igne pad (Dan. 3), ut 
admirabile hoc et rarum, nempe admirandum illum 
juvonem relineri vestimentis a scelesta illa et lasciva, 
nec tamen illi cedere, sed et vestibus relielis in ma- 
nibus illius resilire. Sicui enim tres pueri illi propier 
$uam virtutem superno ſreti auxilio, igne prevtantio- 
res visi sunt: ita et ille, quia quod in se erat affere- 
bat, et continentiz certamina cum magna exhibebat 
coustantia, magno supernoque præsidio muniebatur. 
Neque enim poluisset, dextera Dei non cooperante 
ei, tantum certamen certare, et a retibus illius libidi- 
nose mulieris auſugere. Et licebat postea videre ad- 
mirabilem illum, nudum quidem vestibus exire, indu- 
tum autem continentize vestimentis, et quasi ab in- 
cendio et fornace illæsum effugere : ac non solum 
non adustum, sed et multo ſulgidiorem et clariorem 
ſactum. | 

5. Sed vide post tantam victoriam, postque tantam 
fortitudinem, cujus causa illum oportebat coronari, 
et cujus causa oportebat illum pradicari, iterum 
quasi reum et obnoxium innumera sustinentem mala. 
Nam Agyplia illa non ferens pudorem et opprobrium, 
in quæ seipsam injecerat impossibilia atleutans, pri- 
mum quidem convocavit eos qui in domo erant, accu- 
sans adolescentem : testificaturque illum dixisse ca 
quæ ab ipsa magno ſurore proposita ſuerant, atque ita 
omnes decipere tentat. Hic enim mos est malitize, 
Semper contra virtulem pugnat, et ei sua peccala 
adscribere $atagit ; id quod ei hc faciebat, adule- 
SCentem quasi inlemperantem criminans et se conli- 
nend larva legens, dicensque propler hoc et illum 
vestes reliquisse, ei se relinuisse illas. Benignus vero 


„ „ „„ * 


589 S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP, CONSTANTINOP. 540 


Deus hæc fieri permiuit, ui per omnia ſamulum suum 
clariorem eſliciat. Nam hee omnia venienti viro cum 
magna malitia dixit, et adolescentem accugavit , di- 
cens : 17. Intravit ad me puer Hebraus, guem dugisti 
ad nos, ut illuderet mihi. O misera et calamitosa ! Non , 
ipse introduxit, ut illuderet tibi: sed diabolus te in- 
duxit, ut non solum adultera fieres, sed et ut, quan- 
tum in te ſuit, homicidium patrares. Et ostendit po- 
stea ad comprobationem eorum que dicta erant ado- 
lescentis vestes. 

Dei providentia erga Josephum. — Considera, obse- 
cro, hic communis omnium Domini clementiam : 
gicut enim a fratribus illum eripuit, volentibus cum 
interſicere : et effecit primum quidem ut secundum 
consilium Ruben in cisternam inmitleretur, et poslea 
iterum secundum consilium Judz negotiatoribus ven- 
deretur, ut somniorum eventus complerentur, fidem- 
que facerent justo, non ſrustra neque temere hc 
præsignata ſuisse : ita et nunc superna manus erat 
quz barbarum delinuit, et non permisit ut statim ad 
cxdem justi ſestinaret. Quid enim prohibuisset eum 
hoe ſacere, cum intelligeret illum violare suum le- 
ctum tenlavisse? Verum providus Deus ideo tantam 
curavit ab illo exhiberi clementiam, ut inzectus in 
carcerem, etiam illic suam declararet virtulem, et sic 
ad principatum regni perveniret. 19. Succensuit enim, 
inquit, dominus ejus, 20. et misit eum in custodiam, 
ubi vincti regis detinebantur. Sed si quidem non cre- 
debat, non oportebat eum in carcerem conjicere : sin 
credebat verum esse quod Zpyptia finxerat, tunc ne- 
que carcere dignus erat, sed plecti capile et extre- 
mam penam pati debcbat. Verum quando suum 
auxilium dextra superna ostendit, omnia levia et ſa- 
cilia fiunt; et ſeroces mansuetiores se præstant. Tune 
aulem supernum præsidium ubertim nobis assistit, 
quando multam et nos ostenderimus virtutem. Nam 
hie quoniam multum certavi!, propterea etiam ma- 
gnas retributiones consequitur. Et post tantam forti- 
tudinem abducitur in carcerem, et silenter fert om- 
nia. Scitis enim quanta ii qui non sunt sibi conscii 
malitiæ, quando sicut rei condemnantur, utantur 
spe ſiducia, dicendique libertate instructi ingenti 
animo insurgant contra eos qui insontibus crimen 
intentant. Verum ille non sic: sed silet, et omnia 
mansuete ſeri, et magna cum patientia Dei exspectat 
subsidium. Vide enim quomodo et in carcere princi- 
patum omnem accipiat a custode carceris, idque me- 
rito : 21. Erat enim Dominus cum Joseph, inquit, et 
eſſundebat ei snam misericordiam. (Quid est, Effunde- 
bat ei uam miseric ordiam ? Ad miserationem inflecte- 
bat præſectum carceris, et mire erga illum bene vo- 
lentiam suam declarari curabat : Dedit enim ei gra- 
tiam coram ilio. Vere nihil beatius eo qui Dei benevo- 
lentia ſruitur. 22. Dedit enim, inquit, preſectus car- 
ceris carcerem in manum Joseph. Vide quomodo eustos 
careeris aliquid honoris ei defert, auctorilatemque 
ei permiilit, atque omnes qui in carcere erant, esse 
jubet sub potestate ejus. B. Et nesciebat preſectus 
carceris aliquid : omnia enim erani in manu Josepa, eo 


quod Dominus eral cum eo, et onmia qua ipse ſuciebut, 
Dominus prosperare ſaciebat in manibus ejus. Vide quo- 
modo comilabatur eum perpetuo superna gralia, et 
omnia quæ ſaciebat, erat plena gratia. 

Moralis epilogus. Dei gratia efficit ut omniu bene anc- 
cedant.— Hoc igitur et nos studeamus, ut nobiscum 
semper habeamus Dominum, et ut que a nobis flunt, 
ab illo prosperentur. Nam qui illius auzilium asse- 
quitur, etiam in mediis malis exsistens ridebit, ac 
nihili putabit omnia, Domino omnium ſaciente ei dis- 
ponente cuncta, ut prospere suecedant omnia, atque 
ardua ſacilia reddente. Quomodo autem poterimus 


nobiscum habere Dominum, ita ut ipso dirigente 


prospere agamus in omnibus! Si sobrii vigilantesque 
ſuerimus, et imitati fuerimus juvenis illius conliner- 
tiam et alias virtutes, animumque generosum, ac vi- 
derimus sic omnia fieri diligenter oportere, ut nun- 
quam a Domino condemnemur ; sed sciamus possibile 
non esse, ut occultetur aliquid ab oculo illo qui do- 
mitare nequit, verum necesse omnino esse, ut is qui 
peccat, Suppliciis obnoxius fiat. Neque majoris ſacia- 
mus timorem hominum, quam indignatiouem Dei, 
sed memores simus semper verborum Joseph dicen- 
tis : Quomodo ſaciam ver bum hoc malum, et peccabs 
coram Deo? Igitur quando nos aliqua cogitatio per- 
turbat, hoc in mente versemus verbum, et statim ef- 
ſugiet omnis illicita concupiscentia. ltaque sive quis 
corporum coneupiscentia capiatur, sive pecuniarum 
amore, sive alia quadam absurda voluptate, stalim 
hoc cogitet, illum nempe esse qui nos condemnet, a 
quo non est possibile occultare etiam ea quze in mente 
nostra versantur: et omnino effugiemus etiam diabo- 


licas machinationes, magnoque adjutorio superno ju- - 
vabimur ; quo nobis frui contingat omnibus gratia et 


benignitate Domini nostri Jesu Chrisui, cui cum Paire 
et sancto Spiritu sit gloria, imperium, honor, nunc ei 
semper, et in sæcula sæculorum. Amen. 


HOMILIA LXIH. 
Et nesciebat aliquid preſectus carceris propter Jozeph 
(Cen. 39. 23). h 

1. Reliquias eorum quæ a nobis heri dicta sunt, 
volumus hodie reddere caritati vesire , et iterum 
altingere historiam Josephi. Scitis enim hesterno ser- 
mone prolixius extenso, nos non Poluisse ulterius 
progredi, sed sermoni ſinem imposuisse, quando pro- 
pter Ægyptiæ calumniam ab archimagiro in carcerem 
est conjectus. Ideo hodie operz pretium ſuerit docere 
vestram caritatem, quz in carcere ei acciderint. Nam 
postquam in carcerem est conjectns, et traditus præ- 
fecto carceris, etiam illie tantum Dei subsidium asse- 
quutus est, ut totius carceris principatus a prafſecto 
carceris ipsi concederetur. Et nesciebat aliquid preſe- 
ctus carceris propter Joseph. Vidisti quomodo in ipsis 
zxrumnis versans , adversitatem ne venserit quidem , 
sed provida sapientia Dei omnia aspera verterit in 
jucunda. Ei sicut licet quis margaritam Juto obruat. 
nibilominus nativam retinet pulchritudinem . sie et 
virtus, quocumque eam projeceris, uam vim enserii. 
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val hvelyero, lva ö naviwy Thy tavrod olxtrnyv 
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eliam in $ervitute, etiam in carcere, etiamin afflictione, 
etiam in prosperitale. Quoniam igitur et in carcerem 
conjectus sibi conciliavit præſectum carceris, et super 
omnes qui ibi erant potestatem ab eo accepit : videa- 
mus et bie quomodo vim gratiz sibi concess2 mani- 
ſestarit. 1. Factum est enim, inquit, post verba hec 
(Cap. 40). Qualia ? Quz narravit post ſactam calum- 
niam, posiquam condemnatus est ad carcerem : et non 
hoe solum, sed et postquam significatum est nobis 
Dominum cum illo ſuisse, et præſecium carceris om- 
nia quæ ibi erant ipsi commisisse, ut per illum admi- 
nistrarentur. Factum est, inquit, pos! verba hœc, post- 
quam injectus est in carcerem, cum peccassent preſectus 
pincernarum et prœ ſectus pislorum, 2. et 3. condemnati 
aunt a rege, ut in carcerem millerentur, 4. quos præ- 
ſectus carceris Josepho commendavit. Neque enim ui 
vincto usus est illo, sed ut curarum participe, imo ut 
eo qui ibi detentorum miserias solari posset. Et adsi- 
lit eis, inquit. Quid est, Adstitit eis? Hoc est, conso- 
lalus est, robora vit eorum mentes, erexit eorum ani- 
mos, et non permisit absorberi pre tristitia. Erant 
aulem diebus multis in carcere , 5. et viderunt uterque 
ingomnium in nocte una, prœſecius pincernarum et pre- 
ſectus pistorum. Sed beatus ille , cui cura erat quc- 
modo consolaretur illos , ut vidit eos ob visionem in- 
gomniorum turbari, et mente conſundi, dicit : 7. Cur 
ſacies vestru hodie tam obnubile et meaie ? Ostende- 
bant enim facies eorum iutus latentem perturbationem. 
Propterca et sapiens quidam dicebat : Corde lelanie 
floret ſacies, in tristitia aulem exsistente, meret (Prov. 
15. 13). Igitur quia vidit eos trislitia affcctos propter 
insomniorum visionem , causam discere volens roga- 
vii. Vide quomodo et in carcere exsistens suam osten- 
dit virtutem, et aliorum mcerores allevare studuit. 
Quid igitur illi? 8. Somnium vidimus, et non esl qui 
conjeciet illud. Ignorabant sapientiam ejus cum quo 
loquebantur, sed vulgarem aliquem esse existimabant, 
et propterea somnium ei non narrant, sed tantum se 
vidisse dicunt, et addunt : Nullus est qui conjectet 
illud. Verum admirabilis ille vir dicit eis: Nonne a 
Deo maniſestatio ejus est? Narrate igitur mihi. Num a 
me ipso promitto vobis aliquid me dicturum ? Deus 
est qui revelat. Narrate igitur mihi. Vide intelligentiam 
et humilitatis excellentiam. Non dixit , Ego vobis di- 
judico, ego vobis dico somniorum eventum; sed quid! 
Narrate igitur miki. Deus enim est solus qui talia re- 
velat. 9. Et narravit prœſectus pincernarum. 12. Ut 
autem audivit Joseph, inquit ; Hœc ext interprelaiio ejus. 
13. Tres propagines, tres sunt dies: adhuc tres dies, et 
recordubitur Pharao tne pincernarum prefecture . el 
hinc reslituet te, ct dabis poculum Pharaoni in manum 
ejus juxta prislinum officium tuum, ut solebas , vinum 
inſuadens. 14.Sed recordare mei per lemetipsum, quando 
lidi bene erit, et ſacies mihki misericordiam, et memor eris 
mei apud Pharaonem , et educes me ex carcere hoc : 
15. quia ſurtim abductus sum ex terra Hebreorum, et 
hic ſeci nihil , et immiserunt me in hunc lacum. Quia 
prædixerat ei bona eventura, et reconciliandum re- 
gem , dicit : Memor esto mei per teipsum , quando 


ſelicitatery iuam oblinueris, menuonem faciendo ejus 
qui hc tibi prædixit, et facies mihi misericordiam. 
2. Fortitudo animi Jozephi quanta; quania ejus erga 
prozimum caritas. — Hæc audiens , dilecte , ne con- 
demnes pusillanimitatem jusli : sed hac ratione potis- 
simum obstupesce, quod cum tam multa essent mole- 
sta, tam fortiter et æquo animo tulit illam inhabita- 
tionem. Nam licet magnam a custode carceris pote- 


$latem accepissel, allamen gravabatur in tanto pzdore 


cum $0rdidis et squalidis agendo. Nam vide ejus phi- 
losophicam mentem , quomodo fortiter tulerit omnia, 
in omnibus magnam declarans anime humilitatem. 
Et ſacies , inquit, in me misericordiam, et recordaberis 
mei apud Pharaonem , et educes me ex carcere hoc. 
Auende, obsecro , hie quomodo nihil dicat contra 
scelestam illam adulteram , neque arguat dominum , 
neque narret ſratrum in se inhumanitatem, sed tectis 
omnibus, dicit : Recordare mei, et fac educi me ex 
carcere hoe: Ouia ſurtim abductus aum de terra He- 
breorum , et hic nihil ſeci, et immiserunt me in lacum 
hunc. Ne perſunctorie hoe prætereamus, sed conside- 
remus quam philosophica mente præditus fuerit, et 
quomodo inventa opportunitate temporis, et sciens 
przxſectum pincernarum in ſelicem $tatum restitutum 
posse omne negotium suum regi significare , non 
Xgyptiam reprehendit (iterum enim eadem dicam), 
non dominum affert in medium, non ſratres; non dicit 
causam propler quam condemnatus sit in carcerem , 
neque scelus in se commissum narrare studet : sed 
hoc unum curat, non ut jllos condemnet , sed ut pro 
se solo dical. Et fratrum quidem causam occultarit , 
dicens : Furio abductus aum ex terra Hebræorum : quiz 
autem Agyplia illa ſecerat , non proſert in medium, 
neque injuslam domini sui erga se indignationem. 
Sed quid dicit? Hic feci nihil, et immiserunt me in 
carcerem hunc. He audientes discamus , si in talia 
inciderimus , ut. caveamus ne conviciis jllos , qui nos 
vexarunt, incessamus , et ad accusalionem * jillorum 
linguam acuamus : sed solum demonstremus in man- 
Suetudine et lenitate nos innoxios esse, et imilemur 
illum admirabilem, qui neque in calamitate exsistens 
voluit vel verbis petulantiam et libidinem Agyptie 
divulgare. Scitis enim multos criminibus etiam ob- 
noxios , magna impudentia in alios sua delicta trans- 
ſerre conari : hie autem sole clarior exsislens, et qui 
poterat omnia cum veritale dicere, et illius insaniam 
maniſestam ſacere, et semetipsum clariorem demon- 
strare, nihil illorum in medium aſſert. Neque enim 
humanam venabatur gloriam, sed suſſiciebat ei bene- 
volentia superna, et oeulum illum solum qui non dor- 
mit habere volebat laudatorem ſaciorum suorum. Ideo 
silente eo, et omnia obtegere moliente, clemens Do- 
minus in tantam eum gloriam perduxit, quando vi lit 
athletam suum recte certasse. Jam autem discar.es 
et ex iis qua postea sequuntur viri patientiam , ct 
quomodo non gravalim ſeri dilationem , neque a gu 
alacritate excidit ; sed æquo animo omuia - ſert , et 


1 Coisl., detractionem. 
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promple gratias agit Domino suo, qui bc ſleri per- 
mittebat. His auditis, princeps pistorum ratus ei suum 
gibi somnium boni aliquid præsignare, narrat el so- 
mnif visionem. Quod ut audiit Joseph, accepta eam 
ex superita revelatione ejus interpretations, prædicit 
ili interitum imminentem , et dicit : 19. Adhuc tres 
dies, et auſeret Pharao caput tuum à te, et suspendet 
te in ligno ; et comedent volucres cœii carnes ſuas à le. 
Propter hoc prius dicebam, inquit, non a meipso vobis 
prædico, sed quecumque Deus revelaverit : ut sive 
bonum aliquid , sive malum presignet somniorum 
visio, non mihi adscribatis. Non enim a me hæc lo- 
quor, sed illa vobis declaro, quecumque superna gra- 
tia mihi maniſestarii. Cæterum cum adessent statuti 
dies, opere impleta sunt quæ Joseph dixerat: et sicut 
ipse interpretatus erat, ita contigit utrique, et ille 
quidem ad pristinam rediit ſelicitatem, hie autem 
penam luit. 23. Porro preſectus pincernarum , qui 
tantam consolationem acceperat, non est recordatus 
Joseph, sed oblitus ext ejus. Vide iterum justum in pa- 
læstra aliqua certantem , et suæ virtulis exhibentem 
specimina, non perturbari, neque commoveri, neque 
zgre ſerre. Nam si quis ex vulgaribus fuisset, ita ſor- 
tassis intra se dixisset : Quid hoc rei? prefectus pin- 
cernarum , mo vt interpretatus sum ei somniorum 
visionem , pristinam felicitatem accepit : et non est 
memor ejus qui sibi prædixit. Ille quidem solita feli- 
citate fruitur, ego autem, qui nibil malt operatus 
sum, hie concludor cum homicidis, cam furibus, cum 
latronibus, cum iis qui innumera mala commiserunt. 

- Nibil bornm vel dixit, vel cogitavit : sciebat enim am- 
pliora sibi stadia parari, ut legitime certando elariori 
redimiretur corona. 

3. Considera enim quomodo post restitutionem il- 
lius duo auni pr:terierint. Oportebat enim exspectari 
tempus opportunum, ut majori cum gloria inde edu- 
ceretur. Si enim pr ſecius pincernarum ante somnia 
Pharaonis recordatus , cum subsidio suo liberasset , 
ſortassis non tam perspicua ſuisset aliis ejus virtus. 
Nune autem solers et sapiens Deus sciens, sicut opti- 
mus artiſex , quanto tempore in igne debeat aurum 
teneri , et iterum inde reduci , permittit ad tempus 
duorum annorum præſectum pincernarum illius obli- 
visci , ut et tempus somniorum Pharaonis veniat , et 
compellente necessitate ipsa, justus ille in toto regno 
Pharaonis notus flat. 4. Nam post duos annos vidit , 
inquit , omnia Pharao. 8. Et ſactum est mane, et tur- 
bata est anima ejus. Et misit, et vocavit omnes conjecto- 
res Mygypti, et omnes sapientes snos, ef narravit eis 
Pharao sontnium, et non erat annuntians illud Pharaoni 
(Caput 41). Vide multiplicem Dei dispensationem. 
Prius permittit omnes qui ibi habebanur sapientes 
tentari, ut demonstrata eorum ignorantia, tandem 
hie vinctus, captivus, servus, Hebreus in medium 
adductus nota faceret ea quz multis ignota erant, quo 
omnibus maniſestaretur superna graua in illo reful- 
gens. Cum igitur omnes sapientes venissent, ei neque 
dicere aliquid , neque os aperire possent : tune prin- 
ceps pincernarum recordaius recensuit Pharaoni ea 
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que sibi in carcere contigerant , et inquit : 9. Peren- 
tum meum reminiscor hodie. Et narrat statim quomo- 
do in carcerem conjectus sit ipse et præſeetus pisto- 
rum, et viderint somnia, et interpretationem eorum a 
Joseph aceeperint, et quomodo secundum illivs præ- 
dictionem ipsis evenerint omnia. 14. Hec cum audit 
tel rex , misit ad Joseph, et eduxit eum ex carcere , ot 
tolonderunt eum, et mulaverunt vestimentum ejus, el 
intravit ad Pharaonem. Vide statim ab initio quantus 
nunc honor. Postquam enim. purgatus est per patien- 
uam, sicut aurum rutilans exiit de carcere, ei ductus es 
ad Pharaonem. Vidisti quantum sit a superna grata 
adjuvari? Vide nune quanta dispensata sint, ut res Jose- 
phi complerentur. Nam posiquam summum illud ceria- 
men certass ei, et scelestæ illius Egypliæ pedicas effugis- 
set, et in carcerem conjectus esset, permisit ut præſeeius 
pincernarum et pr:efectus pistorum Pharaonis per illud 
tempus in carcerem illum injicerentur , et per inter- 
pretationem somniorum discerent viri sapientiam, ut 
eorum alter nunc tempestive illias mentionem faciens, 
eum in medium proferret. 13. Dizit autem, inquit, 
Pharao ad Joseph: Somnium vidi, et non est qui inter- 
pretetur illud : ego autem audivi de te dicentes quod 


cum audieris somnia, ipsa interpreteris. Vide quoinodo 


conſusus Pharao non dicit maniſeste, nullum suorum 
sapientium potuisse dijudicare somnia : sed quid! 
Somnium vidi, et non est qui interpretetur iltud. Audivi 
autem de te dicentes , quod s audieris somnia , ipsa in- 
lerpreteris. Cousidera , obsecro, hie magnam pruden- 
tiam et pietatem Joseph, quomodo Pharaoni respon- 
deat. Ne snspiceris, inquit, me aliquid a me dictu- 
rum, vel secundum humanam sapientiam dizudicatu- 
rum. Nequeenim possibile est sine superna 'revelatione 
lalium notitiam habere. Scias igitur, sine Deo non 
posse me respondere tibi. 16. Sine Deo, inquit , non 
respondebitur salutare Pharaoni. Cognosce universo- 
rum Dominum esse qui revelat , et ne ab hominibus 
qu:ere, quz solius Dei est maniſestare. 

Divina potentia per Josephum maniſestata. — Vide 
quomodo responso suo docet Pharaonem, quam sint 
infirmi et inutiles sapientes ejus, et quanta sit po- 
ienlia Dei. Igitur quoniam cognovisti ex me, neque ex 
humana sapientia, neque ex propriis rationibus hc 
me loqui, die qu a Deo tibi sunt maniſestata. Pharao 
ubi hac audiit, narrat somnia, et primum et gecun- 
dum, et inquit : 24. Dixi conjectoribus, et non erat qui 
annunliaret miki. Non audisti, inquit, a me, non esse 
humane sapientiz talia significare ? Ne igitur illis sue- 
censeas : numquam enim poterunt talia comprehen- 
dere, quz superna egent revelatione. 25. Et diait Je- 
seph, inquit : Sommum Pharaonis unum est. 32. Ut 
autem credas quod verum erit, quod a Deo tibi previ- 
gnatum est, et quod accelerabit Deus istud ſacere, repe- 
titum ext secundo. Repelitio enim, inquit, confirmatio 
est visorum, et copiosior probatio quod omnino hæe 
futura sint. Et postquam distioxit numerum sepſem 


boum el septem spicarum, ac dixit magnam ſuturam 


abundantiam, et postea grarem sequuturam esse fa- 
mem, deinde optimum consilium affert, et dicit ; Con- 
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adrod byap xpyordy xi abt 8 8 irettcat 
ap thy Tod dvelpou bv. A exovong 6 Iwohg, 
xal Us Th; &vwdcy aν,e⅛Ca ue INE: 
ovyxproty befdpevog, Ri t abty thy h 
adtdy xaretyecdar be0 pov, v pyow * "Er tpeĩe 
| id Du.. xal de. leĩ Gapacb riv xegatiy oov dad 
cob, xal xpeudoe. os A) fou, xal gd reti 2 
d prea roũ ovparoy rac odpxac οον⁰ da cov, Ad 
cod to Tpohaboy ee, vv, Gre obx A ν¹αõο 
rab duly Dp, d' inp av 6 Beds à ro- 
n. va cx xpnotdv m1 bnogalvy Twy bverpatrwy h 
bag, xAy wh kvavtioy, ph to hoftonade. Ob yap 
ol xo0dzy tara rh, AR bxetva duly Lacagt, 
&nep av ij Ave ydpis xatkina mihog. AMA 63 
THe tpadeopliag ANNA, ele Epyov ther Th naps 
doo Ion elpnptva, ral nab ard; avvexpivev, 
obTw tr, &pportporg, x dc mtv tl; thy Tport- 
pay tnaviabev ebnpepiav, bg & © thy Truwplay C- 
Eato. AAA" d dpyiorroxdce, d rovaure 
bel, obæ urnoOn, ono, ror Twohg, d. l. l S. ld 
ber o abroõ. "Opa ndy wy Elxaiov xabanp iy Ju- 
pvaclg Twi nal nakalarpys &ywvrtopevoy, val The 
olxelag Aeg amndderifrv naps y6pevoy, xal o] 
ta pa Vroptvovra, dd dopuboaytpevoy xat - 
avaayetovis. Elm yap av Aeg tp; Eautdy lte, 
el c) mov mi; V- Tl vobto; 6 ptv apyrorvogtcg, 
xa0a CUVErpave abæq; tod dal pov Thy Gu, aniabe 
pert tooautrng Taxvthtog Thy TporEpay clnpeplay, 
xal o jvh puny Enochoate £pou vob aPOhhU Nec. 
An' Exetveg dv toty i àvA,⁊⅜it coca iyw At 6 
pany a tEpyacdpevoc, tyrabba xataxtx\e cues 
peta G@vSpopovey, pers rvpboptyuy, pers Anorwv, 
nec Twy pupla tpracaptvuy xaxk. OU Toutwv 
ox elnev, obe vev6naey © fiber rùę drt x Th o- 
para abc; nate p tytveto, Tva vopipu; e&ywwod- 
pevog Laprtphy avathontai thy otrtygavov. 

. Led net yap pot, herd c Enoxataaotany ixcivou, 
ono), 8b Ery nagph)bov hpepav, Eder yep avayetvas 
Thy xatpdy Thy EmtthCeov, Wore perk nEpipavelag 
ado yeveohai thy ixeibev ISO. EI ub yap p 
td ve it co apa vnouvnaotel; 6 apyiorvoydog 
T4 rhs oixelag npooraciag avrdy hicvbipwos toy 
$£0pwrnploy, log o xatainiog Epeilev avtou 
live oa trois w ij eperh. Nu && el, 6 ebph- 
xavo; xat copds Acondtne, xabanp tiyving Apiatog 
600v rpochxe, xpdovey td ypualoy bpnnoat TH Typ, 
xa) de avrd xph trace avertodat, dure thy 
xp6vov Twy $vo Etwy khOnv Lyyeviadai th apyiorvo- 
xo, L kal 6 xaiphs Twy Gverperwy Tobl Papay 
oog, xat Th; Evayxns abrhs ouvelauvouong thoy 
rf Bai Too Papaw yvwpipe; yevarai 6 Eixanng. 
Mera rap t6 800 brn elde, nel, ta drelpara d Sa- 
paw. Kal &rtrsro npul, xal crapdxOn 1 yuxh av- 
rod, aal dxoorellac exddeos xdrrac rovg 8Enmm- 
rac rnc Atrvartov, al xadrrag tobę Gopore ave 
rc, aal 8mroarto avroig bapaw rd trvxreur, 
xal ob 1v d dxarrt L lam avro ro bapac., Op 
Thy To\hv tou Beob olxovoulav. Npdtepoy ovyywpcl 
n&viwv Twy avtd0. vop;optvwy copay nelpay abthy 
aabetv, Iva rav Fery0h I txefvev &yvoia, vive odr 
6 beopwrng, & alxpdawrcg, & So, 6 'Ebpaicg ele 
ptoov Ae, xat cc tobg noobg LavOdvovra yvWw- 
pt xaracothoag, npinhoy anadt xATATXEVAST e- 


* Savil. et quinque mes. r Tepi rovrov. 


b Savil. et mm. nol dogs 
© Kai & pbv el; Tv... & 86. Nota & bis repetitum arti- 
culi viee, quod forte ne semel quidem allas reperire est 
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veal: 4 thy Ave avry inaviebony yapev. "Ore 
o &navreg of oye) napayevipever. obdtv ala 


hbuvhdnony, obst Stdpat dd och Toyuaay, wire 6 


&pyrorvoydog ei, HH txiwy Lnowipvhaxc: thy 
$apars twy ee avtrby cvpbebyuotuv, 2 Thy 
duapriay pou druguprnonw 01pepoy, Kat Zen ret᷑- 
cat avrixa inuc, hvica ele td deauwrnploy Lys6On 
ard; xa 6 xal t0z4oavro t& dvei- 
para, val thy cdp tbitavro taps tod Jop, 
dvi xa7k thy Exefvoy [604] npoayipevuary Anavia ab- 
Tols ale Epyov te. Tavre dxovang 6 Saoidebo, 
yerextpyare Toy Ji, aal vt ij rarer aitoy tx 
ro qxupduarog. xat &Evpyoar avtor, xal ij. l. ia 
Eav thy orolhy avrov, xal eli. lie ap Gapac. 
Opa edftwg xa tx nrpoouiuy U) when H din. 
'Enzi8h Lxabapichn xakong it the Doofe, xat 
rab ypuotov gaiZpuvlpevoy Egle Lx cob Bzope- 
rnb ioo, al hre o cp Gapat, Elf; n5cov tort wh 
ond ths &vwhev BorteTobar gong: "Opa tdea hxovo- 
unn, va +4 xatck tv Ih els Epyov Son. 
'Emnzibh yap dd ptytotov txetvoy E0kov HA, 
Th; pap; txeivng Alyuntlag t& bixtua braguyiy, 
xa\ cle th Teopwrhpioy Evebntn, ouvexwphtny vb 
&pytorvoycov ral Thy Epyrorronothy tTob Papatb N 
txetvoy Thy xaiphy e ba6hndnvai, xa d& the ouy- 
lo Toy bverpdtuy pally tob &viphy thy - 
glav, Iva vov iv x0 pvhpnv abrod normodupeves 
ele pov avrdv &ydyy. Elxe 68, not, Gapat xpor 
roy Taotip * 'Ervavioy daparxa, xal d Ouyxplrur 
oba Sori abed — — 
rem, dxobcurrd os trvarima, ovyxpiraey a. 
"Opa no; ala toe 6 Papa ov Abyet pavepes, 
dci Obdelg Tav rap" tpot copay — — 
6velpata * A nt; Ervarior tapara, xal 6 ur- 
xpirwr ox Ftir avro* dxyxou 64 xepl Cov s- 
rr, dxovoarth os ia, Cvraplyeur avrd. 
Ex6net por xa Eyravda to "Iwohe thy cu, Xa) 
Thv roakhv evidbetay, awe & To $apa, 
My 2 — tut vt olx oH 8 
a pwrivng coplas ravia Oö 
5 rt dv The Evebey r Thv 28 
cob c) xarahabety. "To0t rolvuy, brt Avev co Oro 
ox old vc pe Ape val oor. "Ayer Tap, 5 rod 
9800 ox ro owrthpior rod Gapath. 
Mag vol vuv 6s 6 rh &@ndvrwy erde 6 
& pdvou, py}, cob Ocod tomy ee gavepdy Kyetv. 
Opa nwg di th; Enoxplozw; narbever. thy Papa 
oοοσ Thv &odeverdy, xa\ 
Toy Aconttou thy bovapy. Exel oby Eyves; nap* thb, 
_ or 4nd copia; avOpwnivng tawra pberyopar, 
008 £5 olxelwy Loyiopwv, ltye c nap tov. Ocou 
got pyvudevra. Tavra axouacnyg 6 Þapaw dener Da 
tüm, xal 7d npwrov xa) T6 GC , xat nov * 
Elxa toic eEnmnrulc, al ox thy 6 HO, 
Oba Hxovong, pnal, xa) cap tuo, öct ox Fort th 
rabra ety ths EvOpwnivng coplag; Mg tolvuy 
txelvorg XaTapeugov * döse yap av Tayuadv more 
cad ca xataabety, & rh; Evwbey def anotabbpeus. 
Kal elxs, v, Twp To tvoaruy Sapac br 
bor. "Iva d xiorsvoge 6. d inos g bora rd naph 
rod d eoõ oo unvubor, debrspor demon r0 abr 
os 0edoaodam, xat ri raxuysl d Ge rod nohoat 
avro. H tevrtpwors, prot, Scbaluol; — 
vevrwv, xat ninpopopla Gti nhviuy tabra 
tat. Kat Enedh Seer prus Tov pt uV c t td — 
xa\ cd E774 [605] oraxvwv, elnwy ebOnviay he 
Eceodat, xa tautny Lipdy bradtfiotai yarendy, Aor- 
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a N ovpboulhy elokyer &ploryv, val net Ka- 
T&oTyoov &vSpa t th; Alu wr, 6; buvhortat d 
tut t cd The ev0nviag vl yevvhuara oUVaTayov 
orte obxovophont, bg duynthvar tv TH xatpy Tod 
311205 ixpapubfay ebptodat, val ph cure yevt- 
ont why &pavioudv. "Hpeos tavra rp Sapac xal 
æũoi roig xawly avrov. Kal Ao det 6 V- 
pat th tx6doer tu verpatwy Tov "lwThy, Ov LOck- 
oato hvixa napk To natph Brfye. Kat ard; pty th 
6ve{para Tod Gapats Etbxprvev d & $apat elg rthog 
Are Tov 6vecpdtwy Thy Exbaocry &yvowy. 'Axovaoag 
rap ravra, pydiv, Elxe roig zawly abroũ · Mh - 
ooh drOpwuroy toworor, dg lei æreũna Beov 
t bavro ; 

F. Ede x Eyveo xa ab dt Ex Th; EveBey &mno- 
xakihzw; abt cabta xatiinia yeyove ; Tiva yap, 
gnolv, edphoopev, 8c voa N hElwrai xhpirog, Og 
ve dh Oc Eyerv ty tau); Kal elxe ro Ic 
"Exei®8h Sei ood Bede xdvrra tavra, obx Bow 
drOpwaoc pporiparepoe Cov. 

Leone kvtabba -e, ca Souknrar & ebphyavos; 
Ozd; ele Epyov @yayely 74 abt SSV, oN twy 
tv 76 pep ovpbavdviov xwivya yeveodai Buvarat. 
"Bob yap, xat oyayh ore, we elnely, Ond twy 
abehpiy yeyove, xa! npdat;, val xarnyopla ep 
aby Eoyatov tndywvan xiviuvoy, xat beopuwrthpiov 
d To0J0JrTOv x povoy, xa perd tavra Anavia el; ab- 
Tv avnvey0n, oe cimely, thy Opdvov thy Pacthte 
x6v. *Exei8h A L oor 6 Bedg xdvrra tavra, oba 
bor dr0pwxec gporyuwrepdc Tov xal TVyErwre- 
por. Ib cr bey dal ro olxp pov, xal d tp r- 
ati cov tanaxovoera xac d dave, al tor 
Oporoy barptEw cov bro. Op N Gbpdoy 6 Ge- 
ont g iw xabioratat donc the Alyorrov, xat 
s ond Tod dpyripayepov elg Td beouwrhpiov ele- 
ay0zl;, dd rod D e ele abr dv ev. thy &vw- 
rd Ttphy ** xal 6 yevouevos abrod E2ordtrs; al- 
ene twpa, u Og porydy el; Th Eeopwrhorov Epbe- 
6)fpeert, thy &pyhv ndong Alyurrtoy Befdpevoy. Eldeg 

m:6a0v tor) Td ptpery ebyapiorug vo ne:pacuous ; 
At cob ro xal abo EAS e H GA 0aouorty 
ai, 1 868 vxouorh Soxuthy, ij 68 Boxyuh 
alda, 1 & Aale ov xaraoyxore. "Opa oy Þ* 
Tk; Oise pes” bropovng Hverxev H Lrouovh s- 
xtjzov abrdy ametpyaoato* $6xtuog H, Emitwy 
&:ereer* . Ding ob xathoyuvev. Exe ö apoc av- 
rov* ob xadlornyul os onhuepor d xacar Thy 
Aly6xrov. Kal xepie.l0pueroc $apac roy Eaxrvlior 
dxd rhe xeipòe avrov, xepeebnxer uvrov d ry 
* x8ipa Ich. xal bredvoer he oroliy gu- 
olyny, «al zepit0nxe xlowr xpuoooy xepl thy 
rpdynloy avrov, xal tre6[bavey abr sul rd 
Gppa rd E86repor avrod, xal trip . Euxpoo- 
ber abroũ x1pvt, xal xartornoer avroy bg" dune 
rnc Alf6arov. "Enzidh yap thy Oedv elxe pet” tav- 

Tov, ob tog abc; cad ca ndvia Tponvtptniae, xal ele 

Thy neptpaveiay abtdy tavryv @vhrayev. ETxs 88 

Sapa "Arev O obòele Iden thy xeipa abrod 

ext don [606] 79 Airvarov. Kul dd. las Gapa 

r 6roua 'Twohg, Toubougarhy di the p- 

nyoplag vod oh bemvexh thy H&H 

evanodtodat ths tvunapyovong avtp coplag. TO 

rap Epprvevei, T xpvaror yroomnc* treidh yap 
4 Alii &vewratw 
> *0pe thy, Hzc mill bo 


7& nfo S&yvorta cl; pavepty HV, cnpalvuy 
rod co abc 6 #apatd thy npoonyoplay abr deri Not. 
Kat tnibaþt)ev6pevo; Th vi. Bibworv abth xat thy 
dura ci p leren el; yuvalxa. Elta ze h) 
pog Hv obrog T6 yevoutwy abrod conte, nel, 
Tov leptwc Hahovaddewe. Kal ĩva näbeouev Doeh 
olav &ywv d haufav 6 daha obrog Toaaurng 
ij Ero vo Th; Ss x — t ede ita vo vo 
Ao, pnotv * 68 iv rpidxorra brov, Gre 
— — My ang voplawpsvy tov 
troy v xpevov tyxelobai, A Tva pddupey, Gr. 
obx Eorry obe @pehobvre The Eperhg. dna, 
ot Eceort Twi npobantobar Eta, Eva ape vi 
txide lSa oha Tet. 1800 yap obrog ob pdvov viog Hv, 
A xa xakds T6 titer , xat bpato; Th ber. Eort 
ya@p xat veov bvra ph xexthobat thy to owparog 
ebpopplay. Obrog 8 pert the vebrmtog xat xakdg hv 
I eldet, val opalog Th bye, xat ore tv avty 
The hauxlag 7 AV. ruyydvoy, CoD N,, alypaky- 
Tog tytvero. Acxacnta trwy yep Hv, nov, fvixa 
xarhy6n «!5 Alyurrtov. Elta ty abrth th xaplvi the 
ve6rytoG5 yeyevnpeve tmtiberat I dxdhactog Al- 
rurxla, ij dc o e avrov yeyevnutvy, xa odd obrw 
re pteyEveto th; avipelag Tod & xalou * elra td beopus- 
Thptov, xal ij tn Togobroy ypdovey Exel takarnwpla * 
xa) Eueve xa0&nep àddnag, od jrbvov ob yivbpevo; 
dhe vt te pos, du xat nhefova loyby tpoohap6avov. 
Elye y&p veupodonv abrdy hy &vwbev yaprv. Kat 
te id npolabuv T4 nap' tavrob mndkvra E Fa to, 
dt voõ vo amd v 8&7 pwn ploy xi thy Gpyhv ndonG 
txaketro Th; Alyurrov. 

c. Tavra axovovreg pnybtnorte tv tal; Opec d- 
ayopeuwpetv, juni vo olxelorg Loytopedls xatraxoou- 
Jouvreg SucavacyetrOupty dA moMihv Thy Oropovhy 
t ide txvUHEv%ον th tint: rperpwnrba, eibdreg tod Ac- 
on6rov hpav Td ebptyavoy, xat dt ob nepropov 
Ade xarakiurdver netpay labely twy lunr pov, A 
Bouk6pevog H, &ywvicnptvou, haprphy avabhan- 
oha Thy otrtpavov. Obtw Ng of &yor ebboxipnoav. 
Ark coõto xa of &ndotolor Her Ard rodlar i- 
Ve &87 tuac eloelbeir elg thy Baoilslay rov 
9800. Kal avrd; 6 XH Beye tolg pabqral;* E 
ro x60 pp it A rt. Mh toivuy &oyd\kwpty p 
ccc Oiferg, du axovwpey Had Mtyovtug, Grt Of 
664ovrec Toy bos tbr Xpuore 'Inoon, d- 
Covrras. Kal ph Ffevidwpeda, pn bvoyzpalvupsy, 
a pers neon; dvipelag xa dropnvhs Th da d- 
peva pEpwpev, wh ce th Ohiferc epopovreg, aa 
pe 7d xtEp80;5 7d H Ve HEV ovhaeyopevey * Lung 
pla yep torry aii nveuparixh. Kal xabdnep of vd 
xphparta oo Bouldpevot, xa thy tunoplav tav- 
q Thy Puottxhv peridvres, ox tv t Suvnbeley 
a üer oat thy olxs ĩav repovatlay, el ph nollobg xeviu- 
vous ö o¹εf /, xath yhv xal xatt 04kaocav (xai yip 
h tpddovg, xat nEtparov tmbouidg daviyxy w- 
othvas), [607] x 6pw; ndvra perk we The po- 
piag xaradtxcodat trotyuktovrat, Th wpnboxiq © tov 
xi doe ob de play Toy unT pov afotnorv Lajpubavovies” 


dy ab td d 7 p6nov xa ui tvvoodvrag thy tte de 
hpTlv oviey6pevoy thodtov xat thy NααναE,ẽUtmei u- 


Toplay, npoohxer © yalperv Na &rällsebat, xa ph 
oxonely v Shendpeva, AMA T& ph NE. xabd- 
Tp 6 INadog navaivet Mywv* Mh oxoarourror 
par ra Slexduera. Toiro yep niovig, frav ph 


© Qui xartaZtyovra pong. Infra fide 
Hu er xal rhv 2228 I 
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$45 
stiwe virum super Ægypium, qui possit colligere red- 
undantes ſruetus sepiem annorum, ac Sic dispes.zare, 
ut possit in tempore ſamis $olatium inveniri, et non 
gat omnimoda consumptio. 37. Placuerunt har Pla- 
raoni ei omnibus servis ejus. Tuncque ministravit Pha- 
rao exilui somniorum Joseph, qus viderat quando 


apud patrem agebat. Et ipse quidem somnia Pharao- 


nis dijudicabat : Pharao autem somniorum eventum 
ignorans ad ſinem ducebat. Nam ut hæc audivit, 38. 


Dixit servis suis : Num inveniemus hominem lalem, qui 


habet spiritum Dei in semetipso? 

4. Vidisti quomodo cognovit et ipse, ex superna 
revelatione bec ei maniſestata ſuisse ? Quem enim, 
inquit, inveniemus, qui tantam consequutus sit gra- 
tiam, ut spiritum Dei in se habeat? 39. Et dizil, in- 
quit, ad Joseph : Qnia monatravit tibi Deus omni hee, 
non es! homo prudentior quam tu. | 

Nihil impedit decretum Dei. Quantum git ſerre cum 


gratiarum actione tentationes. — Aitende hie quomodo, 


qaandocumque voluerit providus Deus opere complere 
quz sibi visa fuerint, nihil eorum que in medio ob- 
stare videntur, impedire possit. Ecce enim a fratribus 
prope occisus ſuerat, postea autem venditus, acces- 
serat item calumnia in extremum periculum adducens, 
et in carcere tanto tempore fuerat, et post hazc omnia 
ad ipsum, prope dixerim, regis solium evettus est. 
Quoniam ostendit tibi Deus hc omnia, non es! fm 
prudentior et intelligentior te. 40. Tu igitur eris auer 
domum meam, et in ore tuo obediet omnis populus : ve- 
rumiamen throno ego te antecellam. Vide quomodo ca- 


puvus repente constituitur rex totius Agypli, et qui 


ab archimagiro in carcerem conjectus ſuerat, a rege 
in summum locum exaltatus est: ac qui fuerat ejns 


dominus, repente vidit quem ut adulterum in carce- 


rem miserat, totius Ægypti snscepisse imperium. vi- 
disti quantum sit ferre cum gratiarum actione tenta- 
tiones? Propterea Paulus dicebat, Afictio patientians 
operatur, patientia probationem, probatio spem, spes 
non pudeſacit (Rom. 5. 3-5). Vide igitur : allli- 
ctiones patienter tulit; patientia probatum eum fecit ; 
probatus ſactus in magna spe agebat; spes non pude- 
ſecit. 41. Dixit autem ad eum: Ecce constituo te hodie 
8uper oninem terram Ap. 42. Et Pharao ablato 
annulo de manu sua, posuit eum in manu Joseph, in- 
duitque eum veste byssina, et circumdedit collum ejus 
lorque aureo, 43. et ſecit eum ascendere super currum 
aunm 8ecundum. Et promulgavit coram eo prero, et 
conslituil eum super tolam Ægyptum. Nam Deus quem 
habebat secum, antea ei omnia bene disposuerat, at- 
que eum in tantum gloriz culmen evexit. 44. Dixit 
autem Pharao: Absque te nullus levabit manum suam in 
omni terra Mqypti. 48. Et vocavit Pharao nomen Jo- 
:eph, Psomthomphanech : appellatione volens sapien- 
signiſicat, Occultorum cognitor . eo quod ea quz om- 
aibus occulta erant maniſestaverit, ideo ex re gesta 
appellationcm ei imponit Et ut accumularet honorem, 
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dat ei filiam Petephrz in uxorem. Deinde quia iste 
ejusdem nominis erat cum eo qui dominus ejus ſue- 
rat, dicit, Sacerdotis Heliopoleos. Et ut discamus in 
qua æutie fuerit admirabilis ie, qui tantam assequu 
tus est mereedem, tantaque ceriamina exhibuit, iu · 
quit: 46. Joseph autem erat triginta annorum, quand« 
stetit coram Pharaone. Ne temere putemus assignatun. 
esse numerum annorum, sed ut discamus negligent 
virtutem nullam esse excusationem : neque enim licet 
alicui objicere juventutem, ubi virtus exercenda est. 
Ecce ille non solum juveuis erat, sed etiam pulcher 
specie, et ſormosus facie. Contingit enim aliquando 
juvenem esse, et nulla corporis pulchritudine prædi- 
tum. Hie autem et juvenis et pulcher eral specie, ſa- 
cieque decorus, ac quasi in ipso juventulis flore ser - 
vus et captivus ſactus est. Decem enim ei septem ha- 
bebat annos, quando deductus est in Agyptum (Cen. 
37. 1). Deinde in ipsa ſornace juventutis positum sol- 
licitavit intemperans Ægyplia domina ejus, neque sie 
superavii justi viri ſortiiudinem; denique in carcere 
tanto tempore ærumnosus ſui! : et mansit quasi ada- 
mas; non solum non ſacius inſirmior, sed et plus ro- 
boris assumens. Habuit enim roborantem se super 
nam gratiam. Quoniam prius quod suum erat totum 
altulerat, propterea e carcere ad principatum totius 
Zgypii accersitus est. 

5. Fortiter ſerendæ 8unt afflictiones. Oculis fidei res 
spirituales conspiciend sunt, et verbo Dei firmiter cre- 
dendum. — Hzc audientes in afflictionibus animum 

numquam despondeamus, neque propria ratiocinia 
—— zgre ſeramus : sed magnam patlientiam 
exhibentes spe bona foveamur, scientes solertiam Do- 
mini nostri : qui sinens nos aspera experiri, non de- 
serit nos, sed vult ut cerlantes clariori corona redi- 
miamur. [ta omnes sancti probati sunt. Propterea et 
apostoli dicebant : Per mullas aſſtictiones oportet nos in 
regnum Dei intrare (Act. 14. 22). Et ipse Christus di- 
cebat discipulis suis: In mundo afflictionem habebitis 
(Joan. 16. 33). Ne igitur mereamus in aſſlietionibus, 
sed audiamus Paulum dicentem, Oui volunt pie vivere. 
in Christo Jeu, persequutionem patientur (2. Tim. 3. 
12). Et ne admiremur, neque zgre ſeramus, sed om- 
nia cum fortitudine et patientia toleremus, ' non ad 
alllietiones respicientes, sed ad luerum quod inde 
congregamus : spiritualis enim quedam negotiatio 
est. Et sieut qui pecunias colligere volunt, atque hu- 
jus sæculi negotiationem exercent, non aliter possunt 
augere $uas opes, nisi multa pericula terra marinue 
Suslinuerint (necesse est enim ut ſerant latronum et 


sensum nullum habent : eodem modo et nos, cogitan- 
tes divitias et spirituales merces *, quas nobis hie 
colligere licet, oportet gaudere et exsultare, et non 
contemplari quæ videntur, sed quz non videntur, sie- 
ut et Paulus admonet, dicens: Non considerantibus 
nobis ea que videntur (2. Cor. 4. 18). Fidei enim est, 
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non eorporalibus oculis contentos esse, sed oculis 

mentis imaginari ea quem non videntur. Nam illa fide 

Jigniora eredenda sunt, quam ea que corporalibus 

oculis videntur. Sie patriarcha gratus fuit Deo, quia 

credidit promissioni ejus, et superior natura ſacius, 
humauisque rationibus; ideo Reputatum est ei in ju- 
s:itiam (Rom. 4. 3). Considera, justitiam esse credere 
iis quæ a Deo dicuntur. Quando enim ille aliquid pro- 
miserit, ne mihi secundum humanam consequentiam 
res expende, sed superior bujusmodi rationibus sis, 
ae conſide potenti:e ejus qui promisit. Ita unusquis- 
que justorum probatus ſuit, ita et admirabilis ille Jo- 
seph, cum post illa somnia tanta interjecta fuerint 
impedimenta, non turbatus est animo, non commo- 
tus est, sed robusta mente ſortiter tulit omnia, seiens 
non esse possibile ea quæ Deus decrevit non evenire. 

Ideo post servitutem, post carcerem, {antamque ca- 

lomniam, principatum suscepit totius Egypt. Hze 

igitur omnia cogilantes, ſortiter suscipiamus ea que 
inſeruntur, gratiasque 2g2mus pro omnibus clementi 

Deo, et ejus exspectemus opitulationem ; qum nobis 

omnibus concedatur, gratia et clementia Domini no- 

stri Jesu Christi, cui cum Patre et sancto Spiritu it 
gloria, imperium, et bonor, nune et semper, et in 

- zzecula sweulerum. Amen. 

HOMILIA LXIV. 

Exirji autem Joseph a ſacie Pharaoms, et peragravit 
omnem lerram A gypii ; et ſecit terra annis 8ep(em 
ſerlililauis manipulas ; et congregavil frumentum gicut 
arenam maris (Cen. 41. 46-49). 

1. Vultis ut et bodie historiam Josephi tractemus, et 
videamus quomodo vir ille , suscepto totius Ægypti 
principatu, per innatam sibi intelligentiam omnes 
consolatus fuerit ? 46. Exipit enim, inquit, a facie 
Pheraonis , et transivit per omnem terram Aigypti ; 
47. ei fecit terra annis seplem fertilitatis manipulos ; 
40. et congregavit ſrumentum sicul arenam maris. Sus- 
cepla prius 2 rege potestate omni, eollegit, inquit , 
ſruges. et in civitalibus repasuit, providens jam mulio 
antea, que ſuture penurie Succurrere possent. Vi- 
disti quales retributiones ſorlitudinis et palientie , et 
aliarum virtutum etiam hic acceperit justus, cum a 
vinculis ad regia palatia ascendit? 50. Nati aunt autem 
illi, inquit, duo filii, priusquam advenirent anni penuri@; 
54. et vocavit nomen prioris Manasse: quoniam obliviaci 
me ſecit Deus omnium laborum meorum, et eorum que 
sun{ patris mei. Atiende hic viri religionem et pieta- 
lem, quomodo per ſilii appellationem memoriam om- 
nium servaverii (a), ut perpetuo gratias ageret, et qui 
ex se watus erat, per suam appellationem scire posset 
certamina, et patientiam, quz justus perſerens in 
tantam pervenisset gloriam. Ouia oblivisci me ſeoit 
Deus omnium laborum meorum, et omnium qua sunt pa- 
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tris mei. Quid est, Omnium laborum meorum ? Hine 
subindicare mihi videtur primam et seeundam serei- 
lutem, et miseriam quam in carcere tulit. Et onnium 
qua zunt patris mei: Segregationem Significat , quam 
sustinuit abreptus ab ulnis paternis, quia immatura 
State, tan liberaliter educatus, libertaiem cum $erviuue 
commutavit. 52. Et nomen secundi vocavit Ephraim, quia 
crescere ſecit me Deus in terra hunulitatis mee. Vide et 
hujus nomen graliarum actione plenum. Non $olum 
enim, adversitalis oblitus sum, god et auctus sul in 
terra, in qua tantam sustinui humiliationeny, uipote 
in extremis periculis etiam de vita anxius. Verum 
nunc audiin digna sunt qum Sequuntur. Nam post 
ſertilitatem septem annorum, venerunt ei septem anni 
penurie et ſamis, secundum pradiciionem Josephi. 
Rerum enim eventus concessam viro sapientiam om- 
nibus detegebat, idque efſiciebat , ut omnes ei sese 
submitterent. Et cum ſames valida ſacta esset, pri- 
mum eos penuriam senure non permisit. 54. In omni 
ſamis invalescerei, clamavit populus ad Pharaonem, 
magna pressus iodigentia ; a fame enim coacti, ad 
regem cucurreruut. Porrg vide hujus benevelentiam. 
55. Digit axdem Paras Agypiiis: Ie ad Joseph, ef 
quidquid digerit vobis, ſacite : quasi diceret ; Quid me 
8yspicitis ? Non videlis me regis habitum dumtaxat 
gestare, illumque nobis omnibus salulis auctorem 
ſactum ? Ne igitur illo relicto ad me eurralis, sed abite 
ad illum, Et quacumque dizerit vobis, ſacile. 56. Ape- 
ruit autem Joseph horrea, ei vendidit Xgyptiis. EL quo» 
niam omnes consumebat ſamis necessitas, 57. Omnes, 
inquit , provincig veniebant in Agypium , ut emerent 
ſrumentum : invaluerat enim, inquit, ſames super om 
nem lerram. Vide , obsecro, quomoda paulatim even 
tum accipere incipiant somnia Joseph. Nam ubi ſames 
invaluit, et accupavil terram Chanaan, in qua habi- 
tabat Jacob bujus pater, qui 1, Postquam didicit in 
Agypto ſrumentum venumdari, dizit, inquit, filiis anis : 
Quare segnes eatis ? 2. Eece audivi quod ſrumentum tit 
in Agypto. Descendite, ut comparetis nobis pouca ci- 
baria, ut vivamus , et non moriamur (Cap. 42). Quid, 
inquit , hie sedetis? Abite in Ægyptum, et alimenta 
nobis aſſerte. Hzc autem umnia ſacta sunt, ut fratres 
Joseph visieni ejus omnia ministrarent: el interpre- 
tationem somnii quam ipsi conjectaverant, cum audi- 
rent Joseph somnium narrantem, implerent. 3. De- 
&cenderunt enim, inquit, decem fratres, 4. et Benjamin 
non acceperuns, qui erak ſrater Joseph ex eadem matre. 
Dicebat enim pater ejus: Ne forte accidat ei languor : 

pareens puero, eo quad #tate immatura erat. 6. Ve- 
nerunt aulem, et Jozeph sicut principem & gypti ado- 
raverunt guper ſaciem zuam in terra. Et nune ignoran- 
tes quidem bet omnia ſaciunt. Nam quia multum 
temporis intercesseral, ſaciem fratris non agnoverunt. 
Verisimile enim est, juvenem olim, nunc immutatum 
forma ſuisse. Idque totum opinor divinæ dispensa- 
tionis ſuisse, ita ut non potucrint vel ex sermone, vel 
ex aspectu fratrem agnoscere. Unde enim umquam in 
banc opinionem venisseni? Eienim putabant eum apud 
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calio. Sed hie merito clarius exprimit mentem ſratrum 
Josephi, ut ex serie liquet. 
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Ismaclitas factum servum, servireque apud barbaros, 
unde vibil simile illis vel in mentem venire potorat; 
et non agnoverunt Joseph. Ipse vero slatim ut vidit , 


agnovit eos : et ut ignoraretur studuit, ac cum eis 


quasi cum alienis agere voluit. 7. Abalienabat enim 
8 ab eis, et loquutus ent eis dura; et dial: Unde ve- 
nistis? Simulat omnimodam ignorantiam , ut omnia 
diligenter ab eis discere queat. Desiderabat enim scire 
quæ ad patrem et ad ſratrem spectabant. 

2. Et primum quzrit ex qua regione sint, et dicunt 
ex Chanaan se venisse ut emerent frumenta. Famis , 
inquiunt, necessitas in causa est quare id itineris con- 
ſecimus, et proplerea relictis propriis huc venimus. 
9. Et recordatus est, inquit , Joseph somniorum que 


ipse viderat. In mentem venerunt ei somnia, et videbat 


evenire ea, ideoque volebat diligenter omnia discere, 
et magna cum. austeritate eis respondet , ac dicit : 
Exploratores estis, et ad consideranda vestigia terra ve- 
nislis. Non recta, inquit , mente advenistis. Videmini 
arte et malignitate quadam hue proſecti. lili autem 
anxii dixerunt : 10. Non, domine. Et id quod discere 
sludebat Joseph, hoc a semetipsis docent, et dicunt : 
Servi tui venimus, ut emamus ezcas. 11. Omnes filii 
tumus unius viri , pacifici aumms, non sunt 8ervi lui ex- 
ploratores. Adhuc de seipsis lankum rationem redde- 
bant, et præ timore alloniti mente, nondum quz ad 
Joseph pertinebani, dixerant : ideo ille perseverans 
dicebat : 12. Non, sed venistis ut vesligia terre explo- 
retis. Supervacue, inquit, hac mihi dicitis : eteuim 
vel ipsa ad ventus vestri ratio declarat, vos malo quu- 
dam proposito motos huc venisse. Illi autem neces- 
sitate coacti , et volentes eum ad misericordiam fle 

etere dicunt : 13. Duodecim sumus ſratres servi tui. O 
verborum deceplionem ! Etiam eum quem negotialo- 
ribus vendiderant, in numero suo recensent : nec 
dicunt : Duodecim fuimus , sed, Duodecim zumus 
fratres, et ecce junior cum paire nostro. Hoc enim erat 
quod scire cupiebat, num et fratrem similiter aſſlixis- 
sent. Et ecce junior cum patre nostro; alius autem non 
auperes!. Nec dicunt rem manifeste, sed tantum, Non 
auperes!. Ex hoc cum suspicaretur , ne forte et Ben- 
jamin simili modo aſſecissent, 14. Hoc est, inquit, 
quod dixi vobis, quod exploratores sitis. 15. Nequaquam 


inc enim exibitis, quousque ſrater vesler junior venerit 


huc. Illum videre volo; cupio videre eum qui ex eo- 
dem utero natus est: suspicor enim ex bis qua a- 
versus me egistis, mentem vestram ſraterno odio 
laborare. Si igitur vultis, 16. Milte unum ex vobis, 
et auducite eum : vos autem manete in carcere, donec 
ille venerit. Ille enim cum advenerit , docebit num 
vera sint quz dicitis,et liberabit vos ab omni suspicione. 
Nam si hoc non fuerit , manifestum est vos explora- 
tores esse, et propterea hnc venisse. Et hoc cum di- 


Tisset, 17. Posuit eos in carcere. Vide quomodo ipsorum 


probat animum, et per ea quæ in illos agit, suam erga 
ſratrem declarat benevolentiam. Post tres autem dies 
vocatis illis, dixit : 18. Hoc facite, et vivetis : Deum 
enim ego times. 19. Si pacifici estis , unus ſratrum ve- 
strorum detineatur  hic in carcere, vos autem pro- 


ficiscimini ; et avehite emptionem ſrumentationis- ve- 
atræ, 20. et ſratrem vestrum juniorem ducite ad m, et 
97 Oy. i minus, morie- 


declarare, et patris penuriam consolari, deque. ſra- 
ire veritatem discere., uno retento, alios  abire 
jussit. Sed vide nunc quomodo conscientia . e- 
rum, incorruptus ille judex, adversus eos insurgat, 
et nullo arguente , vel in medium quidpiam afferente, 
ipsi sui ipsorum accu>atores fiant. Dixit enim, inquit, 


unusquisque ad fratrem suum, 21. Merito : in peccatis 


enim sumus propter ſratrem nostrum , quia despeximus 
afflictionem anime ejus, quando deprecabatur nos, et 
non exaudivinius eum; propter hoc venit super nos 
omnis aſſlictio hc. Ita enim se habet peccatum ; 
quando consummslum est et opere periselum. tune 
sue absurditatis ostendit excessum. Ei sicut ebrius, 
quando mulio vino se ingurgitat, nullum sentit a vino 
damnum , postea autem sentit experimento quantum 
Sit detrimentum: ita et peccatum, donec consummetur, 
obtenebrat mentem, et quasi densa nubes, ita mentem 
exczcat : deinde conscientia insurgit, et quovis accu- 
satore mentem gravius arrodit , monstrans absurdi- 
tatem acti. Enimvero vide nunc hos in. peccati sen- 
Sum venientes; ei cum de summa salutis periculum 
immineret , lune landem conſitentes quæ ſecerant,, 
et dicentes, Merito * : in peccatis enim 8umus propler. 
fratrem nostrum, quoniam despezimus afflictionem anime 
eius. Non ſortuito, neque sine causa hac sustinemus, 
sed juste et valde juste pœnas laimus inhumanitatis et 
crudelitatis quam erga fratrem nostrum exhibuimus ; 
deprecabatur nos, et non audivimus eum. Quoniam , 
inquit, absque commiseratione ſuimus , et multam 
exhibuimus crudelitatem , propterea nunc nos eadem 
experimur, et Provter hoc venit aſſlictio hc super 
nos- 

8. Et hæe quidem illi inter se diserebant, puwntes 
nihil horum audire Josephum. Nam quasi ignorans, 
ei nesciens eorum linguam, per interpretem loque- 
batur eis, qui ea quæ illi loquebantur, et ea quæ ille 
eis, explicaret. 22. Audiens autem her Ruben, dixit 
eis: Nonne loquutus sum vobis dicens : Ne injuria affi- 
ciatis puerum, et non exaudistis me ? Et ecce sanguis 
ejus exquiritur. Nonne tunc, inquit, consulebam , 
nonne obsecrabam, 'ne quod peccatum in enm 
admilteretis ? Propterea nunc Sanguis ejus exqui- 
ritur. Nam quantum ad propositum vestrum , oc- 
cidistis : lticet enim non per jugulum gladium 
transmiseritis , barbaris tamen viris eum vendidistis, 
et morte diſficiliorem ei servitutem excogitastis : ideo 
nunc Sanguis ejus erquiritur. Cogita quantum sit a 
conscientia sua accusari , habereque perpetuo urgen- 
tem et clamantem accusalorem , et scelus commemo - 
rantem. 25. Et ht audit quidem Joseph, ipei autem 
nesciverunt , eo quod interprete uleretur ; sed non 
ultra ſerre potuit, ſraterna natura et commiserations 
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ipsum arguente. 24. Et aversus, inquit, ab eis, flevit , 
ut non agnosceretur ab eis. Et ilerum accessit ad eos, 
et loguntus ext eis. 23. £1 accepit Symeonem, et 
oinzil eum coram eis. Vide quomodo omnia ſaciat quo 
jncutiat eis terrorem ; ut videntes vincula Symeonis, 
indieiis se proderent, an fratris aliquam commisera- 
tionem haberent. He enim omnia facit probans eo- 
rum mentem, et scire volens, num et contra Benjamin 
tales ſuerint: propterea et Symeonem coram eis vin- 
eiri jubet, ut diligenter eos probet, et seiat num quam 
diltectionem erga illum haberent. Nam misericordia 
in illum faciebat, ut ciuus Benjamin adducerent : 
quod fieri volebat , ut adventu fratris securus redde- 
retur. Et mandavit, inquit, ut saeci eorum implerentur 
ſrumento, et reponeretur pecunia uniuscu jusque in 8ac- 
cum um, et daretur eis viaticum in itinere. 26. El cum 
asinis suis, abierunt. Vide quanta libera- 
litate utatur, dum etiam invitis eis benefacit, non 
frumentum solum dans, sed etiam pecuniam, 27. 
Cum autem wunus ex eis aperuisset saccum, ut daret 
pabulum asinis, 28. vidit pecuniam, el dixit fratribus 
aui. Propter hoc attonitum est cor eorum, et turbati 
sunt mutuo dicentes : Cur hoc ſecit nobis Deus? lierum 
magis anxii ſacti sunt, suspicantes ne et hoc augmen- 
tum eis esset criminationum, et a conscientia accusali, 
omnia tribuebant peccato quod in Joseph admiserant. 
Cum venissent autem ad patrem, et oninia ei mani- 
ſeste dectarassent, narraverunt indignationem prin- 
cipis Zgypli , quam experti sunt: et quod posuisset 
cos in custodia , quasi exploratores. 31. Diæimus 
aulem ei, inquiunt, quod pacifici simus, 32. et quod 
duodecim simus ſratres, et quod unus non 8upersil, mi- 
uimus autem 8it cum patre nostro. 33. Dixit autem 
nobis : In hoc declarabitis quod pacifici silis, 8i fratre 
uno hic relicto, 34. adducetis fratrem vesirum minorem, 
ut sciam quod non sitis exploratores. Hæc iterum ex- 
asperaverunt jusl mcstitiam. Post narrationem autem 
hanc tristem, cum evacuassent omnes saccos $U0s , 
invenit unusquisque pecuniam suam, et umuerunt 
ipsi et pater eorum. Et vide, oro, iterum hic senem 
ploraniem. Et quidnam dicit eis? 36. Me absque li- 
beris esse ſecislis : Joseph non ext, Symeon non est, 
el hunc Benjamin accipietis ? Super me ſacta sunt hc 
omnia. Non suſſiciebat mihi, inquit, luctus Joseph, sed 
adjecislis ei et Symeonem : et neque hie dolorum 
meorum ſinis est, sed et Benjamin accipere vultis. 
Super me ſacta sunt hc omnia. Suſficiuut hæc verba, 
ut videatur quam disrupta ſuerint patris viscera. 
Quemadmodum enim ipsi omnis spes de Joseph 
adempla erat (pulabat enim eum a bestiis devoratum) ; 
ita et neque de Symeone spem sibi pollicebatur : 
kunc quoque idem de Benjamin ſormidat. Verumia- 
men reluctabatur adbuc, et non dabat puerum. 37. 
Dixit autem ei Ruben primogenitus ejus ; Duos filios 
meos occide, ai non reducam eum ad te, Da eum in 
manum meam, et ego.reducam eum ad te. Mihi, infuit, 
eum crede, mihi trade, ei ego tibi eum reducam. 
4. Hoc autem ſaciebat Ruben, cogitans non esse 
possibile, nisi puer shaul descenderet, ipsos ad 
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Agyptum redire , et quz ad aliments pertinebant 
emere. Non cedit tamen pater, sed dicit : 38. Nequa- 
quam descendet filius meus vobiscum. Deinde et cau- 
sam dicit, quasi rationem reddens ſiliis: Quie ſrater 
ejus moriuus est, et ipse s0(us ext relictus. Et continget, 
eum ui pole vaide juvenem in itinere languere, et dedu- 
cetis snec1ulem meam cum triviitia ad inſeros. Timeo, 
inquit, #tati adolescentis, et suspieor ne etiam hac 
consolatione privatus, cum dolore vitam finiam. Quam- 
diu enim ine mecum est, videor aui habere aliquam 
consolationem, ei hujus consuetudo iniunt mihi do- 
lorem, quem ex fraire ejus eoncepi. Et amor quidem 
ejus erga Benjaminum non concedebat ut iflum dimile 
leret; 1. Violentior autem fiebat ſames, et deficiebant 
eis cibi. 2. Etdicit eis pater: Abile iterum, aſſerte no- 
bis pauca edulia. 3. Dixit autem ei Judas : Testando 
altestatus est nobis homo, dicens : Non videditis faciem 
meam, nisi ſrater vester junior vobiscum ſuerit. 4. Haque 
a miltis nobiscum ſratrem nostrum, descendemns , et 
ememus libi ſrumenta : 5. in minus, non ibimus. Nam 
homo ille dixit nobis: Non videbitis ſaciem meam, nisi 
ſrater rester junior ſuerit vobiscuym (Caput 45). Ne 
putes, inquit, sine ſratre nos posse descendere illue. 
Si enim vis nostrum descensum irritum, et nos omnes 
periculis involyi , viam nostram abeamus. Scias au- 
tem illum protestatum ſuisse, nos non visuros esse 
ſaciem ejus, nisi frater junior nobiscum advenerit. 
Angus tiæ undique eraut Jacob; ideo ploraus dicit ad 
eos: 6. Quare aſſlixistis me, annuntiantes viro quod 5it 
vobis ſrater? Cur me offfizistis? Quare mihi horum 
malorum auctores facti estis? Nam si hoc ipsi non si- 
gniſicassetis, nequaquam Symeone privatus essem, 
nec illum a vobis requisivisset. 7. 11H autem dizerunt : 
Interrogavit nos homo, num adhuc pater noster vival , 
et num git nobis ſrater, et annuntiavimus ei. Num 8cie- 
bamus quod dicturus emet nobis, Adducite fratrem 
vesfrum ? Ne pates, inquit, sponte nos conſessos esse 
viro, ut se habeant res nostrœ. Quoniam enim quasi 
exploratores in suspicionem cum venissemus, nos de- 
tinvit, interrogavit autem diligenter de rebus nostris : 
volentes eum vere omnia docere, talia diximns : 
8. Dixit autem rursus Judas ad patrem guun : Mitte 
puerum mecum, et surgentes ibimus, ut vivamus, ei non 
moriamur. Mex, inquit, fidei illum credito, ut acein- 
gamus nos itineri. Consumplis enim cibis nulla nobis 
Salutis spes erit, neque aliunde consuli nobis polerit. 
9. Ego accipio eum a ie; nisi reduxero eum, et #\atuers 
coram te, ero ille qui peccavi tibi omnibus diebus. 10. 
Nisi enim tamdiu morati ſuissemus, jam $ecundo re- 
vertizzemus. Commiseratio quam exhibes puero , in- 
quit, nobis omnibus erit causa interitus, Fame enim 
peribimus, nisi eum nobiscum velit dimillere. Vide 
tandem hic, dilecte, quomodo famis. necessiias pairis 
amorem vicerit, Videns enim non aliunde famem se- 
dari passe, eamque in dies magis ac magis iucresce- 
re : Si ita est, inquit , et oportet hoe omaino fieri, 
poteslis descendere, nisi hunc acceperitis, debelis et 
dona aſſerre viro, et reſerre pecuniam, quam in saceis 
vestris jgveqislis. Accipite autem et pecuniam aliam, 
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cal Frepov &pyupiov, bore nplacda: [614]. Kal rhy 
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abrõ : "Ira tl lalei 6 xopioc xart ra [616] Hj. u 
ravra ; Tlvog Evexev, pnoltv, & xte ie hulv HF, 
ob ravry topty aveibuver; Mh er oero roic aw! 
cou Xomoat xard ro pᷣñua rovro® wh jut wore voõ-· 
To yEvorto Sranpdtactat. Ol a th &pyiprov Ernlovy 
&meveyrxapeve b, mw; fv dperhopeda App, I A pu- 
lo); El 8 tobro vohlgeg, Hap'$ ar evpery ro 
coe, 6xep tauinreic, avroc ne Wy 
he T930VTtov Spdaang Tohpnpdy * 1huerc ò do. loi d- 
usa. H yap amd rol auverbbrog napprola naps oxeuva- 
dev abrobg pert rob Jappety cab ca Sa e. U es. 
nov, elas · Kal ror, oc 16rere, obrwc fora. ap 
@ ay evpely ro xd, oùõroq toras pou xaic proroc” 


b Alii encveyxapevor. 


k 


353 IN CAP. XLAMI. ET XLIV. GENES: HOMIL: LXIV. v4 


ut emere possitis frumenta. 13. Et fratrem vestrum 
accipite. Surgiie igitur , et descendite ad hominem. 
14. Deus autem menus det vodis gratiam coram homine 
illo, et mittat ſratrem vestrum unum et Benjamin. Eo 
autem quemadmodum liberis orbatus ſui, liberis orbatus 
mm. Vide quomodo eximiam suam dilectionem de- 
stimet de Symeone , vel de Benjamin hoe esse di- 
etum, Ego sicut filiis orbatus ſui , filiis orbatus sum, 
idcirco premisit : Deus autem mens det vobis gratiam, 
et mittat ſratrem vestrum illum unum et Benjamin. Nam 
licet illi, inquit, salvi ſuerint, sed Ego quasi liberis 
caream, orbus aum. Cogita hie, quomodo totus amori 
Joseph deditus sit. Videns enim tantum chorum libe- 
rorum se circumslantem, absque filiis se esse putavit, 
quia illo privatus erat. 45. Acceperunt autem, inquit, 
viri dona, et pecuniam duplicem, et Benjamin , et de- 
scenderunt in Mgyptum , et steterunt corum Joseph. 
16. Vidit autem eos Joseph, et Benjamin fratrem suum. 
Quod desiderabat, vidit tam optatum sibi. Vidit satis 
esse ſactum suo desiderio. Et dixit, inquit, prefſecto 
domui um : Introduc homines in domum, et occide 
victimas : mecum enim comedent viri. 18. Ut viderunt 
autem quod introducti sunt in domum Joseph, dixerunt : 
Propter pecuniam, que rediit in 8accos nostros in prin- 
cipio, inducimur, ul calumniam nobis intentet, et impo- 
nat nobis et accipiat nos in zxervos, et asinos nostros. 
Joseph quidem suam erga illos benignitatem decla- 
rans, omnia disponebat : illi autem anxii ſuerunt, 
suspicantes ne pecuniarum gratia pœnas luant, tam- 
quam etiam in hoc male ſecissent. Propterea cum 
accessissent , causam ſormidinis proſerunt przſecto 
domus, et narrant quomodo pecuniam in saccis inve- 
nerint, et dicunt : 22. Propterea duplicem nunc attu- 
limus pecuniam nobiscum, ul et priorem restiluamus, et 
nunc denuo emamus ſrumenta. 

5. Vide quomodo calamitates eorum animum miti- 
garent, eosque reddiderint mansuetiores. 23. Dizit 
autem eis: Propitius vobis *, nolite timere ; Deus vester, 
et Deus patris vestri dedit vobis thesauros in saccis ve- 
stris; pecuniam vestram bene probatam habeo. Ne li- 
mealis, inquit, neque hujus gratia anxii sitis. Nullum 
vobis inde crimen imponetur; pecuniam plene acce- 
pimus. A Deo putate hoe esse factum, et thesauros 
yobis in marsupiis vestris esse monstratos. Er cum 
nc dixisset, eduxit Symeonem, 24. et attulit aquam, 
ul lavarentur pedes eorum, et pabula dedit asinis eorum. 
Vide quomodo preces patris omnia eis prospera fa- 
cerent: et sicut ille eis apprecatus est, cum dixit, 
Deus patris mei gratiam vobis det, ita omnia facta sunt: 
et præſectus domus etiam ante adventum Joseph 
omnem eis benignitatem exhibuit. 25. Paraverunt 
autem dona Joseph. 26. Et obtulerunt ei cum ingressus 
es get, et adoraverunt eum super lerram. 27. Et iterum 
i nterrogavit eos : Num bene habet paler vesler senior, 
u nem dixistis vivere? 28. At illi dizerunt : Sanus est 
5 ervus tuns pater noster. Et dizit : Benedictus homo 
ille Deo. Et curvat: adoraverunt. 29. Vidit autem fra- 


In Hebrzoest, 225 cr, pur vobzs, quod eodem recidit. 


rem su, ulerinum , el dizil : Hic ext frater vester 
junior, de quo dizeratis miki, ut duceretis ad me ? Et 
con-taniiam pra 86 ſerat, et adhue ignorantians mi- 
mulet, ut per sequentia experimentum animi ipeorum 


Et quia vincebalur a naturs sua, 30. Conturbabantur, 
iuquit, viecers: cjus et" querebat "ut fleret;" Ingresvs 


 aulem in cubiculum, flevit illic. 31; Et abluta ſacie 


exivit ; ei postea suam demonstrat benignitatem 
dicit : Apponite panes. 32. — comgry, oy 
pote iamquam regi et principi totius Zgypii; Et illis 


_ 8eorsum, et Mygyptiis qui simul canabant cum eo 8eor- 


sum. Non enim possunt & gyptii comedere cum Hebrais : 
abominatio enim est A gyptiis. 55. Sederunt autem co- 


ram 60, qui primus, szecundum antiquitatem sam, et 


junior 8ecundum juventulem uam. Hoc illos in stu- 


porem adduxit; et valde dubio animo ſuerunt, un- 


denam ei cognitio diverse illorum ztatis. Et eum 
daret omnibus partes, Benjamino quintuplices dat. 
Neque tamen adverterunt quid rei esset, sed pu- 
tabant fortuito quodam eventu ab eo fieri, et huic 
lamquam juniori plura dari (a), Cumque finitum es- 
set convivium, 1. Vocavit, inquit, Joseph eum qui do- 
mui au prwerat, et mandavit ei, dicens 


Vide iterum qualem artem excogitet , —— 
me mentem fratrum exploret, quam erga fratrem 
suum Benjamin habeant. Et bis ſactis , dimisit eos. 
Et cum jam arripuissent iter, 4. Dixit prefecto domus 
sn> Surge, perse;uere eos, et dices : B. Quare retri- 
buistis mala pro bonis? Quare ſurati extis scyphum 
meum argenieum? Nonne hic ent e quo bibit dominus 
menus? Ipze autem auguratur in eo. Male acta sunt ea que 
ſecistis. Pos1quam auiem invenit eos, inquit, dicit eis: 
Quare beneſactori mala rependistis ? quare malitiam 
vestram eousque extendistis, ut ad eum quoque pertin- 
geret qui erga vos tantam ostendit benignitatem ? 
quare non reveriti estis viri erga vos magnanimita- 
tem? Quæ bac tanta mahtia? quz insania qua insani- 
tis ? Nescitis quod hoe sit vas, in quo dominus meus 
auguratur ? Malum est hoc opus vestrum, perniciosun 
propositum, venia indignus conatus, magna audacia, et 
omnem transcendens malitiam. 7. Illi autem dizerunt : 
Quare loquitur dominus j uæta verba hc? Quare, inquit, 
objicis nobis hoc crimen, a quo omnino sumus immu- 
nes ? Absit ut servi tui secundum verbum hoc ſaciant ; 
absit a nobis ut tale quid umquam altentemus. Nam 
qui pecuniam duplicem attulimus, quo pacto ſurare- 
mur argentum vel aurum? Quod si hoc putas, 9. Apud 
quem inventum ſuerit vos quod inquiris , ille quidem 
moriatur, ut qui tale ſecerit opus; nos autem 8e7vi 
erimus. Conscientiz bona ſiducia eos ad tam fidenter 


loquendum inducebat. 10. Ille autem, inquit, dizit : 


(a) Hoc est, 22 Joey, 2 oo 
ro plura 2 — —— 
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Ki nunc, sicut dixis/is, erit. Apud quem inventum ſne- 
ri poculum, hic solus meus servus erit, vos autem 
dimiliemini. Ei cum bee dixizzent , permigerunt 
ei ut scrulinium faceret. 12. Et scrutatus ext, ini- 
tio a 8eniore facto, donec veniret ad Benjamin, et illius 
aperto 8acco , invenit poculum. Hoc tenebris offudit 
corum menlem : 13. Et dieruperunt, inquit, vesti- 
menla $ug et impozuerunt jumentis iterum 84ccos , et 
reversi sun in civitatem. 14. Et ingrezzus Judas, et 
ſratres aui ad Joseph, ceciderunt coram eo gu her terram. 
Vide quolies adorationem faciunt. 15. Dixit autem eis 
Joseph : Quare hoc ſecistis ? Neaciebatis quod auguran- 
do in hoc auguror ? 16. Dixit autem, inquit , Judas : 
Quid contradicemus, vel quid loquemur domino, vel 
gnomodo juatificabimur ? Deus aulem invenit injuati- 
tiam 8ervorum (u01um. Iterum revocant sibi in memo- 
riam ea quz olim contra illum ſecerunt. ECece umus 
ter vi domino nostro et nos ei ille apud quem inventum 
est poculum. Jam magnam declarant benevolentiam, 
et seipsos cum ſratre in servitulem gubjiciunt. 47. 
Diait autem Joseph : Absit ut hoc faciam. Homo 
apud quem inventum ſuerit poculum , iile erit mens 
tervus, vos aulem ascendite cum salute ad patrem 
remtrum. 

6. Vide quomodo id quo timebat pater, hoc eis 
contingit : ei in tam magnam deveneruut turbatio- 
nem, ut quid ſacerent nescirent. 18. Appropinquavit 
aulem Judas, inquit, et dixit. Quia ipse erat ille qui et 
a patre eum acceperat, et dixerat : Nisi reduxero eum 
ad te, ero tibi peccato obnoxius omnibus diebus : idcirco 
et propior ſactus diligenter narrat ei omnia, ut in 
commiseralionem eo adducto , libertalem puero con- 
ciliaret. £8. Appropinquavii enim, inquit, ei Judas, ei 
dizit : Oro, domine, loquatur servus tuus. Atiende quo- 
modo per omnia ut domino servus loquitur; et in me- 
moria habe somnia manipulorum, propter quæ majo- 
rem erga eum invidiam acuerant, et obstupesce so- 
leriem Dei sapientiam , quomodo lantis obstaculis in 
medio positis, omnia opere sunt impleta. Loquatur, 
inquit, servus ſuns coram le, et ne irascaris servo tuo, 
domine. 19. Tu interrogasti servos tuos, dicens : Habe- 
tine fratrem vel patrem ? 20. et diximus domino: Ext 
nobis paler 8enex, ei filium genectutis juvenem habet, et 
ſrater ejus mortuus es. Cogita hic quomodo se habuerit 
Joseph hæc audiens. Ille zolus relictus est matri zum; 
pater autem eum diligit. Quare autem et hie mentitur, 
sie dicens : Frater ejus mortuus est? Atqui eum nego- 
liatoribus vendiderant. Verum quia sic patri persua- 
serunt, quasi occisus esset , et a bestiis deyoratus : 
alioquin etiam pulaverunt eum non ſerentem barba- 
rorum servitutem, jam esse mortuum, et idcirco di- 
cit : Frater ejus mortuus est. 21. Dixisti autent ger vis 
tuis : Deducile eum ad me, et curam habebo iptius. 25. 
Et dixisti : Nisi descendat frater vesler vobiscum , non 
apponetis ut videatis ſuciem meam. 24. Factum est au- 
lemquando ascendimus ad servum tuum patrem nostrum, 
annuntiavimus ei verba domini. . Dixit autem pater 
noster nobis: Ite iterum, emite nobis panca cibaria. 26. 
Nos aulam diximus ei: Non poterimus descendere, nisi 
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ſrater noster descendat nobiscum. 27. Diail autem zervus 
tuus pater noster : Vos scitis, quod duos peperit miki 
uxor, 28. et egressus ent unus a me, et dixistis, quod a 
bestia sit devoratus. Considera quomodo per excusalio- 
nem Juda Joseph omnia diligenter didieerit qu post 
suam venditionem egerint domi, et qualia patri de se 
narraverint. 29. Nunc igitur, inquit, 8 et kunc iuleritis, 
et acciderit ei languor in via, deducetis senectulem mean 
cum merore ad inſeros. Ita ergo patre nostro erga 
puerum afﬀfecto , quomodo poterimus ſaciem ejus vi- 
dere, puero non exsistente nobiscum? 30. Pendet enim 
anima ejus ex hnjus anima. 31. Et deducent gervi tui 
8enectutem patris nostri gervi tui cum merore ad inſer- 
num. Servus enim uus accepit pnerum a patre tuo di- 
cens : Nisi ipsum ad ie reduzero , peccato obnoxius ero 
tibi omnibus diebus. Has promissiones ſeci patri, ut 
puerum possim adducere , et ea implere quæ tu jus- 
Seras, monstrareque quam vere dixerimus, et nullum 
mendacium a nobis esse prolatum. 33. Nunc igitur 
manebo servus pro puero, ſamulus domini ; puer autem 
ascendat cum fratribus. $4. ()uomodo enim ascendemus 
ad patrem, cum non tit nobiscum puer? Et ne videam 
mala, que invenient patrem meum. Hæc Josephum 
animo commoverunt, et satis ei demonstrarunt illus 
et patrem digne colere, et fratrem multum amare. 
1. Et non ultra potuit ſerre, neque lolerare. adslantes 
tibi, sed repulsis omnibus solus inter eos relictus , 2. 
missa voce cum fletu , notum ze ſecit ſratribus. Et hoc 
innotuit in lolo regno, in domo Phargonis. 3. El dicit 
ſratribus suis: Ego um Joseph. Vivitne adhuc pater 
menus (Cap. 45)? Admirari hie subit et beati bujus 
conslantiam lantam, et quod hucusque simulationem - 
sustinuerit, ei quod quis esset non declaraverit : aique 
vehementer obstupesco, quomodo illi potuerint stare, 
vel os postea aperire , quomodo non avolarit ab eis 
anima, quomodo eorum mens tota non obstupuerit, 
quomodo non se abdiderint intra tcrram. EI non po- 
tuarunt, inquit, ſratres ejus respondere ei: turbati enim 
erant. Merito : cogilantes quomodo eum tractaverant, 
et qualis ipse erga illos ſuerat: et cogitantes gloriam 
in qua eonstitutus erat, de sua salute propemodum 
anxii-erant. Propterea volens eos animare , 4. Appro- 
pinquate, inquit, ad me. Ne amoveamini vos: ne co- 
gitetis vos proprio consilio hae contra me egizse. Ista 
non tam vestræ erga me adscribenda sunt iniquitati, 
quam divinz $apientiz et ineſfabili misericordiz : ut 
hue adveniens , nunc tempestive ct yobis et ftoti huic 


' regioni possem suppedilare alimenta. Et dizit : Ego 


zum Joseph ſrater vesler, quem vendidistis in Ægyptum. 
5. Nunc igitur ne doleatis. Ne vos, inquit, hoc contur- 
bet; ne asperum vobis videatur quod factom est. 
Dei enim dispensatione conligerunt hæc. Deus enim 
me misil in vilam ante vos. 6. Nam hic secundus dnnus 
ſamis guper terram , et adhuc reslant quinque anni, in 
quibus non eril aratio , neque messis. 7. Misit enim mie 
Deus ante vos, ut relinquerentur vobis reliquiq super ler- 
ram. 8. Nunc igitur non vos me misistis huc , se Deus. 

7. Vide quomodo semel et iterum et tertio cons0- 
lalur jllos , dicens se non ipsis adscriberecausam sui 
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ingressus in Egypium, sed Deum hoc ſecisse, ut ipse 
in hane veniret gloriam. Deus, inquit, misit me, et ſecit 
me quasi patrem Pharaonis , et dominum totius domus 
illius, et principem totius Mygypti. Illa, inquit, servitus 
nunc principatum mihi conciliavit ,, illa venditio: in 
hane me gloriam evexit , illa afflictio hujus mihi ho- 
noris occasio ſuit, iJla invidia hane mihi claritatem 
peperit. Hzc nos non solum audiamus, sed et imile- 
mur: ef ita solemur eos qui nos aſſſixere, non-impu- 
ianies eis quæ in nos admiserunt, et omnia eum ma- 
gna ſerentes benevolentia, sicut ille vir admirandus. 
Igitar, inquit, cum persuasum vobis ſecerim, me non 
vobis adscribere ea quz contra me a vobis facta sunt, 
sed quod liberem vos criminibus : Deo autem totum 
tribuam, qui illa ita dispensavit ut presentem gloriam 
sie acquirerem : 9. Ideo ſestinantes ascendite ad patrem 
meum , et dicite ei: Hec dicit filius tuus Joseph : Fecit 
me Deus dominum totius terre & gypti. Descende ad me, 
et ne differas ; 10. et habitabis in terra Gesem, ei eris 
apud me iu, el filii tui, et filii filiorum ſuorum, et oves, 
el boves , et quaecumque habes , 11. et alam te (adhuc 
enim quinque annis ſames), ut non delearis tu, et filii tui, 
et omnis aubatantia tua. 12. Ecce oculi vestri vident, et oculi 
Benjamin ſratris vestri, quod ore meo vobis loquor, An- 
nuntiate patri meo omnem gloriam meam que ext in 
Mgypto, et quecumque vidistis, et ſestinantes deducite 
eum. Postquam hæc omnia dixit , ct satis eos cons0- 
latus est, mandatumque dedit ut de rebus et slatu suo 
patrem certiorem redderent , stalimque adducerent , 
14. Cecidit in collum Benjamin fratris aui, et flevit ( is 
namque erat uterinus ſrater), ei ille vicissim flevit auper 
eo; el osculatus est omnes ſratres $108 , et flevit super 
eas. Denique post tantum colloquium et lacrymas , et 
consolationem, et consilium quod eis dedit, vix po- 
luerunt cum eo loqui. 15. Post hee enim, inquit, lo- 
quebantur ei. 16. Hoc autem omnia divulgata sunt, et 
celebrata in domo Pharaonis , et gavisus est, et omnes 


qui in domo ejus. Exhilaravit, inquit , omnes agnitio 


fratrum Joseph. 17. Et dizit, inquit, rer Joseph: Dic 
ſratribus tis : Hoc ſacite : implete vehicula vestra ſru- 
mento, et abite. 18. Et aszumptio patre vestro redite ad 
me, et dabo vobis de omnibus bonis Mgypti : 19. tu 
autem manda , ut accipiant plaustra pueris et uxoribus. 
Vide ei regem, quomodo jam curam agit de reditu 
Jacob (a). Et aszumpto, inquit, patre vestro venite, 20. 
et ne parcatis oculis de vasis vestris. Omnia enim bona 
gypti vestra erunt. 2. Fecerunt aulem sic filii Israel. 
Dedit autem Joseph eis currus, juæta mandatum regis ; 
22. et omnibus quidem dedit binas stolas , Benjamin au- 
tem dedit trecentos aureos, ei quinque stolas mutatorias, 
LI. et patri uo misit similiter et decem azinos ſerentes de 
bonis & gypti, et decem mulas ſerentes panes patri tuo in 
viam. 24. Quidus omnibus datis, misit ſratres au, et 


profecti zunt ; dizitque eis: Ne irascamini in via.: Vide 
mentem moribus optimis præditam. Non solum ip 
dimisit iram, et a criminibus liberavit, sed et ipsos 
admonet, ne irascantur in via, neque sese mutuo de 
lactis accusent. Nam si nuper cum steterant ante Jo- 
seph, dicebant inter se, Merito : in peccatis enim au]] 
propter fratrem nostrum , quia despezimus ejus aſſtictio- 
nem (Cen. 42. 21. 22) ; et exsurgens Ruben dicebat: 
Nonne dizi vobis , ne injuria afficiatis puerum, et non 
exaudistis me ? multo magis verizimile erat, illum in 
via cum aliis rixaturum esse. Propterea comprimens 
eorum iram et contentionem mutuam, dicit : Ne ira- 
scamini in via; sed cogitantes quod ego non habuerim 
K 


orate pro perzequentibus vos (Matth. 5. 44), boc ille et 
multo magis ſecit? Neque enim solum tantam exhi- 
buit caritalem erga eos qui se, quantum in ois erat, 
occiderant; sed omnia ſacit, ut demonstret nihil eos 
in se peccati admisisse. O philosophia excellentiam ! 
o ingentem probitatem, et dilectionis Dei magniiudi- 
nem! Non vos, inquit, he mihi ſeeistis; sed Dei 
erga me providentia hee fieri permisit, ut mihi 80 
mniorum eventus concedatur , et vobis salutis causa 
esse possim. Ita ut in afflictionibus et in tentationibus 
esse, si sobril simus, divina sit erga nos providenlie 
et bene volentia siguum. Ne igitur in omnibus prospe- 
ritatem et aſſluentiam inquiramus, sed et sive in pro- 


_ gperilale simus. sive in adversitate, similiter gratias 


offeramus Domino, ut visa grata mente nostra, lar- 
giorem suam erga nos declare providenliam: qu 
nobis omnibus concedatur gratia et misericordia Do- 
mini nostri Jesu Christi, quicum Patri et gancio 


Spiritui sii gloria, imperium, honor, nunc et semper. 


et in sæcula sxculorum. Amen. 
HOMILIA LXVY. 


Et ascenderunt, inquit, ex Agypto, et venerunt in 
terram Chanaan ad Jacob patrem suum : et nuntiave- 
runt ei dicentes : Filius tuus Joseph vivit, et domina- 

tur toti terre & gypti. Et obstupuit Jacob ; non enim 
credidit eis (Gen. 45. 28. 26). 


4. Vidistis ex his quz heri dicta sunt, philosophiam 
Josephi, et inenarrabilem clementiam quam erga 
fratres suos exhibuit : nec solum nullam fecit memo- 
riam eorum quz in se admiserant, sed et redituros ad 
pareniem admonuil, ipsisque consilium dedit ne inter 
se jurgentur super his quæ in ipsum admiserant, sed 
dimissa omni ira, pacifice ambulent. Oper pretium 
est autem es jam um 5equuntur recensere, ut videa- 
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posset volaptatem in qua tune fuerit, cam disceret 
| Joseph vivere, ei in tanta dignitle oonstituuν] esse ! 
 Inexspeciata enim bona majorem voloplatem aſferre 
$vJemt. Quem enim putabat ante tot annos fuizse a 
hestiis devoratam, ut Intetlexi tenere imperium lotius 
Egypti, quomodo non pre magnitudine gaudii mente 
e xcessit? dem enim ſacere solet immodicum gaudium, 
quod ingens tristitia. Et videre licet multos eſfundere 
Iaerymas pre gaudio inmenso, alies etiam spe ob- 
#upesecere , quando eri vident ea que non exspe- 
etaverant: et quos moriues esse putabant, repente 
vivos vident *. Sed ut manifextior fiat sermo noster, 


audiamus que lecta sunt. 25. Et ascenderunt, inquit, . 


ex A,, et venerunt in terram Chanaan ad Jacob 
patrem suum, 26. et annuntiaverunt ei, dicentes : Filius 
tus Joseph vivit, et ipse dominatar toti terre Ati. 
Et exceasit mente Jacob : non enim credidit eis. Vides, 
id quod dicebam , incredibile ei visum esse quod de 
Joseph annuntiabatur, ita ut meme conecuteretur, 
et que a ſratribus ficbant, deceptionem esse putaret ? 
Qui enim imc attulerant vestem sanguine hoœdi in- 
quinatom , et patri persuaserant eum a bestiis esse 
devoratum, nunc dicunt eum vivere, et dominari 
in tota Zgypto. Et turbata mente cogitabat apud se 
quomodo rationi esset hoc consentaneum : nam 81 
verum est illud prius dictum, quomodo poterat cred? 
$i autem hoe crederidum et verum, iflud necessario 
fuerit mendacium. Turbavit auiem eum maxime, quod 
alind a fiis antea audierat, ei alia nunc ab eisdem 
disceret. Videntes igitur patris turbationem, et vo- 
lentes ef pluribus argumentis persnadere, se verum 
dicere, 27. Loquuti sunt ei omnia qua a Joseph dicia 
erant, el quacuniſue gibi mandaverut. Et postea pro- 
tulerunt planstra , et dona que a Joseph missa erant, 
et vix tandem ſecerunt fidem patri, non esse men- 
dacia quz a se dicerentur. Nam videns plaustra quæ 
missa erant , nt descenderet in Egyptum, Primum 
vigorem recepit , inquit. Senex , decrepitus , terram 
spectans, alacritate animi confestim juvenescebat. 
Quid est, Primum vigorem recepit? Sicut ignis in lu- 
cerna, quando deficit olei alimonia, et jam exslingui- 
tur, si parum quis olei inſaderit, repente qui exstin- 
gui putabatur, clariorem emittit tucem : ita et senex 
iſle pra tristitia jam exstingut videbatur. Notuit 
enim, inquit, consofutionem accipere, dicens : Descen- 
dam lugens in inſerman (Gen. 37. 35). Ubi autem 
cognovit vivere filium , et dominari in tota Agypto , 
et vids plausira , Primum vigorem recepil, et juvenis 
ex sene ſactus esl. Deposuit m@roris nebulam, dis- 
pulit eogitalionum tempeslaiem , tranquillus posica 
ſuit : hæe omnia dispensante Deo, ut justus tam mul- 
torum laborum consolaiionem\jnveniret, et particeps 
Geret ſelicitatis (ili : et pro rea ut semium implere- 
tur id quod ipse interpretatus erat, dicens ; Numquid 
veniemus ego et mater tun, ef fratres ini, ul adoremus 
te (Gen. 37. 40)? Ex. credidit dietis aique visis, 28. 
Ei dirit, inquit : Magna mihi cunt, si adhuc vivil Joseph. 
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ibo igitur, et videbo eum priusquam moriar. Mana zunt 
miki, inquit, et excedunt onmem cogitationem , e 

obscur ami omnem hamanam tetitiam, Si adfuc filius 
meus Josey vivit : ibo igitur et videbo eum. Festinemus 
jgitur, ut ejus colloquio potiar, priusquam moriar. 
Nune, inquit, nuntins ille erexit animum meum, et 
ſugavit seneetutis infirmitatew, et roboravit mentem. 
Quod si et eum eo colloqui contingat, perſectam læti- 
tiam as$equntus mortar. EC nihil moratus justus 
itineri se commisit, ſestinans et urgens ut videret 
tam desideratum filium, utque ante tot annos mor- 


tuum, et, ut putabat, factum cibum bestiarum, videret 


nunc regem AMgypti. 1. Et cum venisset ad puteum 
ſuramenti, preces, quibus gratias agebat, obtulit Do- 
mino, et sacrificavit sacrificium Deo patri zui Isaac 
(Caput 46). 

2. He audientes, discamus quando quid facturi, 
vel negotinm aliquod cœpturi, vel peregrinationem 
suscepiuri sumus, ut precibus offeramus Domino sa- 
crificium, et ejus adjutorium invocemus, et sic in- 
sttutum aggrediamur, imitantes illorum justorum pie 
tatem. Sacrificavit sarrificium Deo patris aui Isaac: ut 
discas eum vestigia patris sul sequutum esse, et hoc 
in cultu divino declarasse, sicut Isaac. Et quia gra- 
tum suum »ffectum prius per graliarum actionem 
ostendit, statim subsequuta sunt etiam ea quæ superni 
auxiffi facrunt. Nam qula videbat tantum itineris 
$patium, et cogitabat suam decrepitam zlatem, veri- 
tus ne morte præoctupatus, a colloquio et aspectu 
filii privaretur, preeatur Dominum , ut tantam sibi 
vite mensuram concedat , ut perfecta voluptale ſrua- 
tor. Sed vide quomodo bonus Dominus multis argu- 
mentis justum securum reddat. 2. Dixit enim Deus 
Isratl in visione noctis : Jacob, Jacob ; 3. ego sum 
Dens patrum tuorum ; ne timeas descendere in E 
ptum. In magnam enim gentem ſaciam te illic. 4. Ego 
descendam lecum , et reducam te in ſinem, et Joseph 
imponet manus super oculos tuos, Vide quomodo ea 
quæ justus inle desMerabat , ea illi Deus polliceatur : 
imo et mullo majora. Liberalitatle enim sua nostras pe- 
titiones lranscendit, servans solitam suam misericor- 
diam. Ne timeas, inquit, descendere in Kyptum. 
Quoniam anxius erat ob viz longitudinem , ideo di- 
cit : Ne respicias ad inſirmitatem senectutis. In gen- 
tem enim magnam ſaciam le illic : et descendam tecum 
in Agyptum. Ego te comitabor, et omnia tua pro- 
spera reddam. Adverte quomodo verba humilitati ns- 
stræ allemperet : Descendam, inquit, tecum in £gy- 
ptum. (Quid hoc beatius fuerit, quam Deum ipsum 
habere comilem itineris ? Sequitur postea consolatio, 
qua plurimum indigebat senex : Et Joseph, inquit, im- 
ponet manus 8uper oculos tuos. Ille dilectus tuus ipse 
te ſovebit , et manus imponet super oculos tuos. Gau- 
dens ilaque , et tolus securus iter arripe. Cogita hic, 
r veundum ſecerit iter justus, acceptis 
tam Dei promissionibus. B. Surrexit enim , in- 
quit, Jacob, et fifii ejus > 6. et acceperunt onmem. pos- 
$e55i0nem 81am , ei venerunt in Agyptum. 7. In zen 
ginla tex animabus descendit Jacob in Egyptum : 27. 
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et Je cum ſiliis suis, qui nati cunt ei in Mgypto, 
novem erant , et ita cum Josey erant omnes anime 8e-. 
diligentia annotavit ? Ut seire possimus quomodo Dei 
pradictio impleta sit, dicens : In gentem magnam ſa- 
ciam ie illic (Exod. 12. 37). Nam ex iis septuaginta 
quinque animabus in sexcenta millia genus Isracl pro- 
pagatum est. Vidisti quamodo non ſrustra, neque te- 
mere numerum eorum qui in Ægypium descenderunt, 
nos docuit: sed ut scire possimus quam multi ex lam 
paucis facti sint, et divinis promissionibus ne minus 
credamus. Nam quando cogitaveris, post mortem 
Jacob et Joseph, tanita machinatione usum esse Ægy- 
ptiorum regem, ut numerum eorum minueret, et 
parvum faceret, ne in tantam propagaretur multitu- 
dinem, et nihil potuisse, sed magis et magis cre- 
visse populum : admirare et stupesce providentiam 
Dei, et quomodo non sit possibile irrita esse que 
ipse decreverit, etiamsi infinita machinentur alii. 
Grterum videamus comtextum totum, ut discamus 
quomodo Jacob cum filio sit congressus. 28. Quando 
aulem appropinquavit in terram Aigypti , misit Judam 
ante oe ad Joseph, ut significaret illi patris adventum. 
29. Igitur Jozeph ut didicit, junxit currus, et ascendit 
in 0ccurgum patri. Kt moæ ut vidit eum, cecidit in col- 
lum ejus, et flevit fletu multo. Hoe erat id quod initio 
dicebam, ingentem sæpe voluptatem lacrymas exeu- 
tere. Cecidit, inquit, in collum ejus, et flevit : non di- 
it hoe simpliciter, sed, Fletu magno. Siatim enim 
in mentem ipsi venerunt que ipse passus erat, qua 
patri propier se acciderant, et cogitans tam proli- 
xum intercessisse tenipus, ei quomodo præter omnem 
exspectationem et ipse patrem, et pater ſilium vide- 
ret, ſontes emisit lacrymarum , simul et magnam de- 
elarans Iztitiam, et gralias Domino agens pro rebus 
gestis. 50. Et dixit, inquit, Jacob ad Joseph : Moriar 
exinde , quia vidi | faciem tuam. Adhuc enim tu vivis; 
Votorum, inquit, compos ſactus sum; a88equutus 
sum quod numquam exs peetavi; evenerunt mihi quæ 
Bumquaia speraveram : deinceps contentus sum vita 
quam transegi. Vidi enim quem desideravi, et suſſicit 
mihi ad {ztitiam omnem, vidisse te adbuc vivere, 
qui pridem mortuus. et a bestiis devoratus es habitus. 


Paterna vox et plena dilectione, salisque afſectionem: 


anime ejus declarans. 34. Diait autem Joseph ſratri- 
bus suis : Dexcendam ,. et annuntiabo Pharaoni quod 
ſraires mei venerint, et eint pastones. 32. Viri atem 
ount armentarii, et secum adduxerunt pecora ei bones. 
55. Si igitur vocaverit vos Pharao, et dicerit : Ouod 6s 
opus: vealrum ? dicite 34. Pecorum pastores gumus.. 
Abominatio enim A gyptiorumt est omi pastor ovium. 

3. Vide prudentiam, ef quale consilium eis det, 
volens es Simul in majori securitate agere, neque 
commereium habere cum Ægypuis. Nam quia illi 
abominabantur et contemnebant eos qui pastoriliam 
agerent vitam, utpote ipsi disciplinis Agyptiorum- 
Yacaules, propterea admonet studium- suum præ- 
lexere. ui sie rationabili et houesla occasione optima 


terr® portio eis segregetur, quo in Summa  lranquil- . 
litate vivere possint. 2. Et acceptis quinque ſratribus 
sis , introduxit eos ad Pharaonem. Z. Kt inuerrogu- 
vit eos 7 Quod est opus vestrum? Et dixerunt : Armen- 
larii 8umus. 4. Nunc igitur habilabimus tu terra GS.. 
5. Dixit autem Pharao : 6. Habilent. Si autem scis ati- 
quos ex eis, qui sint viri industrii, constitue 608 magi- 
stros meorum pecorum (Caput 47}. Sicut consuluerat 
Joseph, ita responsum dederunt ſratres Pharaon : 
et concessum est eis habitare in terra Gesem. Cute - 
rum Pharao declarans suam erga Joseph bene volen- 
liam, dixit: Si nosti in eis aliquos industrios, etiam 
meorum pecorum magistros constitne. 7. Iutroduæit 
autem et patrem ad Pharaonem. 8. EI dizit Pharao ad 


Jacob (uot aunt anni dierum vita lum? Ouoniam vi- 


dit senem extremæ Seneclulis , quarit annorum nu- 
merum. 9. Et dizit Jacob : Dies annorum vide mee.,. 
quibus peregrinus aum. Vide quomodo omnes jusli in 
hac vita haud secus alque si in peregrinalione verea - 
rentur, ita aſſeeti sunt. Audies enim et David pos: 
hæc diceniem : Quia peregrinus ego sum in lerra, et 
advena {Paal. 58. 43) : sicut et hie dicit, Dies anno - 
rum vilæ mea, quibus peregrinus. zum. Proplerea: et 
Paulus dicebat de justis illis (Hebr. 41. 31), confes- 
sos illos se quasi peregrinos et advenas esse super 
lerram. Dies, inquit, annorum vile mam, quibus pere- 
grinus sum, centum triginta anni, pauci et mali ſus- 
runt, et non pervenerunt ad dies annorum vile patrum 
meorum. Dies, inquit, quibus peregrinus ſui, pauei 
et mali ſuerunt. Signiſicat hie annos servitulis, quam 
sustinuit apud Laban post ſugam, quam propter ſra« 
rem fecit : deinde post reditum ab eo loco, luctum 
quem tanto iempore babuit propter mortem Joseph. 
et propter alias interjectas miserias. Quantum enim 


et omnes qui in Secimis erant captivos duxeruni? 
Dicebat enim wne indicans animi angorem in quo 
erat ; Invidiosum me ſecistis, ita ut malus habear inter 
Et congregati super me, concident me : el delehor ei ego 
el domus mea (Gen. 34. 30). Propiorea dicit 2. Pauci: 
et mali dies anaorum vii mea. 11. Et Joceph habilare 
ſecit patrem auum et ſratres au, el dedit eis posscs-- 
sionem in terra Aigypti, in optima terra, in terra 
Ramesse, sicul preceperat Pharao: 12. et ſrumentum 
metiebatur Joseph patri et ſratribus Sis ,,, of omni 
domui patris a, ſrumentum secundum corpus. toc 
eral quod dicebat ſratribus: Mizit me Deus ante ros, 
ut relinqueretur vobis portio auer terram ; et, In vitam 
misit me Deus ante vos (Gen. 48. 7. 5). Frumenta me- 
liebatur, inquit, eis 8ecundum corpus. | | 

Anima vel corpus lolus homo. (Juomodo 58 geazerit- 
Josephus erga A gypiios , s@vienle fame. — Quid est, 
Secundum corpus? Quantum suſſiciebat unicuique. 
Mos enim est Scriplurz aliquando ab anima tolum. 
hominem nominare, aliquando a corpore. Et steu- 
superius dicebot, In 0 quinque animabus de- 
scendit Jacob in B gyptum (Gen. $6. 27); ut diceret. 
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geptuaginta quinque viros et mulieres: sie et hie, 
Secundum corpus, id est pro singulis hominibus. Et 
tota quidem Ægyptus et Chananæorum regio ſame 
laborabant, ipsi autem prospere agebant, babentes 
quasi ex ſontibus profluentia frumenta. 15. Frumen- 
tum enim, inquit, non erat in omni terra. Invaluit enim 


4. Nide ineffabilem Dei sollicitudinem et providen- 
uam: quomodo antequam invalesceret fames, justum 
in Mgyptam deduxerit , ne illam sentiret angustiam 
que ventura erat in Chanaan. Et omnibus illuc de- 
currentibus, 14. Congregavit, inquit, Joseph omnem 
pecuniam , tam corum qui erant in Agypto, quam 
corum qui erant in Chanaan , el sic frumenta eis dis- 
pensavit. 15. Et deſecit posten pecunia. Importavit 
enim omnem in domum Pharaonis. Venerunt autem 
Agyptii omnes, et dicebant : Da nobis panes: & cur 
morimur ante te? Deſecit enim pecunia. Non sunt no- 
bis, inquiunt , plures pecuniz , ut emamus, et ideo 
fame perimus. Ne igitur despicias nos, qui a morte 
ita obsidemur, sed præbe nobis panes ut vivamus , et 
ne moriamur. 16. Dizit autem cis Joseph: Aﬀerte pe- 
core vestra, et dabo vobis panes. Si enim non suppetit 
vobis pecunia, inquit, accipio et pecora. Si deſecit 
pecunia, adducite pecora vesira , et accipietis panes. 
$7. Adduxerunt autem pecora, ei dedit eis pro equis *, 
et ovibus, et bobus, el azinis, ef aluit eos pro pecoribus 
ais. 18. Venerunt autem ad eum et anno 8equenti , et 
dizerunt ei: Ne ſorte pereamus, neque pecunia nobis 
v petit, neque pecora : omnia enim apud te dominum 
nostrum sunt. Nikil enim nobis alind relictum est, quam 
propriumm corpus et terra nostra. 19. Ut igitur non 
pereamns , pose nos et terram nostram pro panibus , 
et erimus etiam nos et terra nostra zervi Pharaonis. Da 
temen, ut seminemus ef vivamus , et terra non redigetur 
in s0litudinem. Seipsos in serviiutem subjecerunt, et 
terram vendiderunt, ita ut ali possent : tanta famis 
necessitas ſuit. 20. Et acquisivit Joseph terram Mgy- 
ptiorum Pharaoni. Vendiderunt enim eum fame coacti. 
Et ſacta est terra Pharaonis. 21. Et populunt sibi in 
servos 8nbjecit ab extremis finibus X gypti nsque ad er- 
tremos : 22. excepla terra sac rj, u. Ilis enim dedit 
Pharao cibos et comederunt ; et propterea non vendi- 
derunt terfam snam. Vide quantus intellectus, et 
quanta sapientia Joseph fuerit. illos neque ſamem 
experiri permisit, et omnem terram acquisivit Pha- 
raeni, simulque fuerunt Ægyptii omnes in servitu- 
tem redacti. Vide , obseero, hic iterum eximiam di- 
ligentiam , et providentiam , quam erga illos habet. 
W. Dizit enim Mgyptiis, Eece acquisivi vos et terram 
restram hodie Pharaoni. Accipile igitur vobis semina, ei 
seminate terram : et ti ſuerint proventus , 26. dabitis 
quintam partem Pharaoni : quatuor autem partes 
erunt veairee in temen terre, et in cibum vobis, et toti 
domui vestrw. Magna liberalitas, ingens providentia, 
ineffabilis sollicitudo. Ideo et illi agnoscentes bene- 


in Septuaginta interpretibus legitur, et dedit eis 
pro cg, etc. — 


ficia , dicunt : 25. Salvasti nos, invenimns enim gra- 
tiam coram domino nostro; ei erimus servi Pharaons. 
Vidisti liberalitatem ? Nam quia vidit eos nimia pe- 
nuria conſecios, cogitans quantum laborem et aru- 
mnam sustinere cogantur colendo terram, dicit : Se- 
men vobis ego suppeditabo , vos autem omnem aliam 
curam exhibete. Et si ſuerint vobis proventus, da- 
bitis partem unam, quatuor aulem vestre erunt, et 
merces laborum, et alimoniz sumptus. 26. Hoc an- 
lem mandatum posuit eis Joseph, wi quiniam pariem 
darent Pharaoni , excepia 20a sacerdotum terra. 
Sacerdotes colendi. — Audiant qui nune vivunt, 
quantam olim sacerdotum idolorum curam habue- 
rini; et discant at vel sattem parem habeant honorem 
iis quibus omnium Dei ministerium creditum , et qui 
sacerdotio insigniti sunt. Si enim errantes illi et un- 
m idolorum curam habentes, quia ex boe pulabant 
idola magis eoli, ita eorum ministros eolebant : quan- 
ta non condemnatione digni , qui nunc imminuunt 
quod ad illorum speeiat cultum ? An nescitis hono- 
rem ad Deum ipsum transire ? Ne igitur respicias eum 
cui honos conſertur. Non enim propter illum debes 
quod tuum est ſacere; sed propter illum , eujus $a- 
cerdos est, ut et ab illo retributiones ubertim acci- 
pias. Propter quod et dicebat : Qui fecerit uni horum, 
mihi ſecerit ; el, Oui accipit prophetam in nomine pro- 
phete, mercedem prophets accipiet(Maith. 25. 40. 10. 
41). Num enim à dignitate vel vilitate ministrorum 
tibi retribuet Dominus? Ob alacritatem tuam vel co- 
ronat , vel condemnat. Et sient honor, qui proptes 
ipsum impenditur , multum parit fidueize ( propria 
enim sibi facit Deus qua in ser vos suos collocantur), 
Ha et illorum contemptus muliam e superno penam 
nobis deferet. Sicut enim suum esse honorem, iia et 
contempium ducit : id quod scientes, numquam ne- 
gligamus cultum qui sacerdotibus Dei debetur. Kt 
bec dico, non tantam illorum rationem habens, quan- 
tam vesire caritatis, cupiens vos in omnibus lueriſa - 
cere. Quid enim tantum das, quantum accipis a Do- 
mino? quantum autem cultum -aﬀers? Auamen et 
pro illo vili, et qui in presenti vita simal dissolvitur, 
immortales accipies mercedes, et ineffabilia bona. 
5. Hæe mente versantes, properemus ad eorum ob- 
Sequia , non allendenies SumpLum, sed lucrum et ac- 
cessionem, quz inde nascuntur. Nam si videntes viri 
alicujus sæculari dignitate insignis familiarem , ope- 
ram damus ut quantum possibile est ini præstemus 
obsequium, cogitantes officia que illi exhibentuy, ejus 
domino accedere, et illum familiarem ubi significarit 
patrono suo, majorem nobis apud eum favorem con- 
ciliaturum esse: multo magis hoc erit apud univer- 
sorum Dominum. Nam si, quando quis in vulgarem 
aliquem et in ſoro abjectum benignitatem et commi- 
serationem aliquam exhibuerit , Dominus quz fl. 
sibi propria esse dueens, promiltit se in regnum in- 
troducturum eos qui aliquid boni illi ſecerint, et di- 
etiurum : Venite, benedicti Patris mei, quia egurivi , ef 
dediztis mihi manducave (Matth. 25. 30): mulio magis 
eos, qui propter Deum aſſliguntur, ei sacerdotio insi- 
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gniti sunt si quis coluerit, non solum porem asseque- 
tur retributionem , sed multipliciter majorem , ele- 
mente Deo ex abundantia misericordie semper ea 
que a nobis ſinnt vincente. Ne igitur simus deteriores 
infidelibus, qui propter idolorum errorem adhue tan 
tum cultum exhibent illorum ſamulis: sed quantum 
discrimen est errorem inter et veritatem, atque inter 
sacerdotes illos et Dei sacerdotes; tantam in honore 
aique cultu differentiam exhibeamus, ut multo plu- 
res superne nobis retributiones acerescant. . Ha- 
bitavit aulem Jacob in Zgypto, et aucti unt, et mullii- 
plicati sunt valde. Erat enim hazc promissio Dei ipsi 
ſacta, Faciam te illic in gentem magnam. 20. Et super- 
vixit Jacob decem et septem annis. Et facti sunt dies 
Jacob anni centum quadraginta septem. Propterea Deus 
dimensus est ei hoc tempus vite , ut post miseriam 
quam toto vitæ tempore panty; nyo — ma- 
gna accepta hinc migraret. 

— conclusio. — Verum, si vultis, ne multitu- 
dine dictorum memoriam vestram obruamus, que 
reliqua sunt reservabimus, et finem orationis facie- 
mus: vestram autem caritatem hoc rogaverimus, ut 
diligenter iis quæ dicuntur intendatis, et ipsa perpe- 
tux memorize commendetis, continuo in mente vestra 
versanles, et cogitantes quantam patientiam justi sus 
tinuerint, quamque longanimitatem et ſidem in pro- 
missionibus Dei habuerint, non animo fluctuantes 
propter ea quæ post promissiones eveniebant : sed fi- 
dentes ejus qui promiserat virtuti, omnia quo animo 
ſerebant, et propterea celebres ct clari fuerint. Ecce 
enim et justus ille Josephum, postquam tot annis luxit 
quasi mortuum , vidit regnum Agypti tenere : et ad- 
mirabilis Joseph, post servitutem , post carcerem , 
post alia omnia quæ suslinuit , principatum totius re- 
gionis suscepit. Et si adire voluerimus eas, que in 
sacra Scriptura continentur, bistorias , inveniemus 
omnes virtute præditos tentadiones ingressos, et 
sie magnum a Deo 
nam nobis benevolentiam conciliare volumus, ne si- 
mus anxii in tentationibus, nec gravatim ſeramus quæ 
nobis obveniunt : sad magis gaudeamus et lætemur 
fide corroborali, scientes nos hae ratione potissimum 
divina providenlia fruituros esse, si cum gratiarum 
actione omula ſerre meditemur. Ut autem omnes nos 
et præsentem vitam in virtutibus fransigamus, et ſu- 
tura consequamur bona , concedat nobis per clemen- 
tiam ei gratiam suam Dominus noster Jesus Christus, 
quicum Patri et sancto Spiritui sit gloria, imperium 
el honor, nunc et semper, et in secula szxculorum, 
Amen. 


HOMILIA LXVI. 


Appropinquaverunt autem, inquit, dies Israel ut more- 
retur, et vocavit filium suum Joseph, et dixit ei: Si 
inveni gratiam apud te, suppone manum tuam 8ubter 
ſemur meum , et ſacies mecum misericordiam et veri- 
talem, ut non zepeliar ego in Agypio ; ted dormiam 
cum patribus meis : et auſeres me ex Eg, et 86+ 
pelies me in sepulcro . Ille autem dixit : Faciam 


tecundum verbum tuum. Dixit aulem : Jura mihi. Et 
juravit ei. E adoravit Israel ad ſastigiunt virge ej us 
( Gen. 47. 29-31). 


1. Age hodie finem imponamus narralioni et histo- 


riz Jacobi, et videamus quznam sint illa que jam 
moriturus dizponat et ordinet. Verum nullus ad pre- 


sentium rerum statum gpectans, talia exigat ab jis qui 


tunc ſuerunt justi, qualia nunc in vita sapienter in- 


stitula fideles præstare convenit, sed secundum tem- 


pora et res judicet. Hzc autem dedita opera prius 
dixerim, proper ea quæ a patriarcha ipsi Joseph di- 
ceutur. Qualia autem sint, audiamus. 29. Appropin- 
quaverunt aulem, inquit, dies 1srael , ut moreretur , et 
vocavii filium suum Joseph, et dixit ei: Si inveni gra- 
tiam apud le, suppone manum luam aubier ſemur meum, 
et ſacies mecum mizericordiam et veritatem, ul non $e- 
peliar ego in Agypto ; 30. sed dormiam cum patribus 
meis ; et auſeres me ex Agypio, ei sepelies me in seput- 
cro eorum. Ille autem dizit : Faciam scecundum verbum 
tuum. 31. Dixit autem : Jura mihi. Et juravit ei. Et 
adoravit Jarael ad ſastigium virge ejus, 

Cur voluerit in patria 8epeliri Jacob. — Multi abje- 
clioris animi, quando a nobis admonentur, ne ma- 
gnam curam sepulturæ habeant, neque rem multo 
sludio dignam arbitrentur, ab aliena terra in suem 
patriam mortuorum reliquias reduci, banc nobis præ- 
lexunt historiam, dicentes, eliam patriarcham hujus 
rei lantam ſeeisse .curam. Verum primum quidem , 
sicut dixi, hoc cogitare oporlet : lune non lania exige- 
batur philosophia, quanla ab jis qui nunc vivunt : de- 
inde patriarcha hoc non simpliciter voluit fieri, sed 
spem bonam illis pollicens, ſore ut sui vel sero lan- 
dem redirent in terram promissionis. Et quod ob 
hanc causam hoc praceperit, maniſestius nos docet 
illius filius, dicens : Visitando visitabit vos Deus, et 
simul ſeretis 08384 mea hinc (Cen. 50. 24). Quod enim 
oculis ſidei ſutura præviderent, audi illum jam vocare 
mortem suam dormitionem : dicit enim, Dormiam 
cum patribus meis. Proplerea et Paulus dicebat : Juzia 
fidem mortui aunt hi omnes, non accepta promissione : 
sed procul eam viderunt et salutarunt ( Hebr. 11. 13). 
Quomodo ? Oculis fidei futura videbant. Nullus igitur 
pulet pusillanimitatis esse hoc mandatum, sed et a 
tempore, et a prævisione ſuturi reditus, omui culpa 
excuset justum. Nunc enim quoniam ea quæ ad sapien- 
tiorem vitam allinent, post adventum Christi aucia 
sunt, merilo quis reprebenderii eum cui talia sunt eur. 

Non esl miserum peregre mori. Neque pulet quis 
miserum eum esse qui in alieno solo vitam finial, 
neque eum qui in solitudine & bac vita decedat. 
Neque enim ille dignus ut miser dicatur, sed qui in 
peccatis mortuus est, etiamsi super lecium, etiamsi 
præsentibus amicis omnibus mortem obeat. Et ne 
mihi ſrigida illa verba, ridiculaque et insipientia 
plena dicat aliquis: Ille talis cane vilius est mortuus, 
nullo familiarium priesenie, neque sepultura et ſunus 
ei conligerunt ; sed collectitia stipe justa ſacta sunt. 
Non est hoc, mi homo, cane ignominiosius mortuum 


l. 
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esse. Quid euim ille damni sensit? Nlud unum, si 
virtulis amictum se tegentem non habuerit. Nam 
quod id nihil ladat justum virtute preditum, disce, 
quia plerique justorum, prophetas dico et apostolos, 
ubi siti sint, paucis exceplis, ignoramus. Etenim alii 
quidem capite truncati, alii lapidati mortui sunt: et 
alii innumeris et variis penis seipsos exposuerunt 
propter pietatem, omnes propter Christum martyres 
acti sunt: et nullus de illis dicere audebit, ignomi- 
niosam esse eorum mortem: sed sequetur divinam 
Scripwram , dicentem : Pretiosa in conspectu Domini 
mars ganctorum ejus (Paal. 145. 15). Et sicut mortem 
sanciorum pretiosam vocavit, audi quomodo ei mor- 
tem peccatorum malam vocet. Mors enim, inquit, 
pecealorum mala (Paal. 35. 22). Itaque etiam 8i domi 
$u2 moriantur, et uxore et filiis præsentibus, et 
ſamiliaribus, et notis adstantibus, virtute autem ca- 
reant, mala horum mors est. Sic etsi in aliena terra, 
etsi super pavimentum quis jacens : et quid dico, 
etsi in aliena ? etiamsi in latrones incidat , etiamsi a 
bestiis devoretur, virtute autem preditus sit, pretiosa 
cjus mors erit. Die enim, obsecro, Zachariz filius 
nonne decollatus est? Stephanus autem primus marty- 
ri corona redimitus, nonne lapidatus vitam finiit ? 
Paulus capite cœsus; Petrus inverso capite cruci ſi- 
ans, — Paulus autem et Petrus, nonne ille quidem 
eapito truncatus, hie autem modo contrario quam Do- 
minus eruciſixus, ita hac vita excessit ? Nonne propter 
hoc magis in toto mundo celebrantur et prædicantur! 
2. Hzec autem omnia cogitantes , neque eos qui in 
aliena terra moriuntur, miseros dicamus, neque domi 
sue morientes beatos predicemus : sed divinæ Scri- 
pturz canonem sequentes, claros virtutibus hinc mi- 
grantes beatos dicamus, et eos qui in peccatis mori- 
untur miseros præedicemus. Sicut enim qui virtute 
preditus est in meliorem vitam transit, accipiens 
laborum suorum præemia: ita et qui illa caret, initia et 
procmia suppliciorum jam accipit, et gestorum ratio- 
nes reddere coactus, intolerabilibus complicatur malis. 
Vita præsens palestra. OQuomodo Israel adorarit Jose- 
phum. —Ideo oportet hæc cogitantes virtatum habere 
curam, et in prasenti vita quasi in palzestra certare, ut 
cum solutum ſuerit theatrum, splendida redimiri corona 
queamus, ne ſrustra pœnitentes inveniamur. Quamdiu 
enim durat certamen, possibile est , si voluerimus, et 
desidiam excutere, et virtutem exercere, ut propositam 
assequamur coronam. Cæterum, si videtur, redeamus 
ad sermonis seriem. Nam postquam commisit filio de 
Sepultura , et dixit Joseph: Ego ſaciam juxta verbum 
tuum, addit , Jura mihi. Et juravit ei. Et adoravil, 
inquit , 1srael ad fastigium virge illius. Vide senem, 
decrepitum, patriarcham adoratione honorem in Jo- 
seph declarare, et reipsa implere visiouis eventum. 
Quando enim narravit Joseph visionem, Dixit, inquit, 
Numquid ego et maler tua veniemus, et adorabimus te 
ouper lerram ? Sed forte dixerit aliquis : Et quomodo 
impletum est somnium in matre, quz jam ante de- 
ſuncia erat, et filium non adoravit ? Perpetuus Scri- 
pturz mos est, a magis principali totum signiſicare. 


Quoniam igitur, Caput mulieris vir ; Erunt enim, in- 
quit, duo in carnem unam (1. Cor. 11.3; Gen. 2. B): 
cum adoravit caput , maniſestum est corpus totum 
caput sequutum esse. Si enim pater hoc ſecit, mulio 
magis illa , nisi ex hae vita prarepta fuisset, hoe ſe- 
cisset. Et adoruvit, inquit, ad ſastigium virge cjus. 
Propterea et Paulus dicebat : Fide Jacob moriens 8in- 
gulos filios Joseph benedizit , et adoravit ad ſastigium 
virge illins ( Hebr. 11. 24 ). Vides eum istud ipsum 
fide motum ſecisse, previdentem, regii generis ſutu- 
rum esse eum qui ex semine illius nasciturus erat! 
Itaque cum quæcumque volebat filio imperasset, non 
multo post ut didieit Joseph ægrotare patrem suum, 
ei jam in ſoribus esse mortem, quia appropinquave- 
rant dies mortis illius, 1. Acceptis duobus filiis 8uis, 
venit ad Jacob. 2. Annuntiatum est autem hoc Jacob, et 
corroboratus Israel gedit super lectum (Cap. 48). Vide 
quomodo amor erga filium senem firmabat, et ala - 
critas vincebat inlirmitatem. Audita enim illius pra- 
sentia , inquit, Sedit super lecium. Et ut vidit illum, 
paternam dilectionem ei exhibet, et quia moriturus 
erat, benediciione sua firmat unos, maximas has 
ſacultates relinquens, et divitias qu absumi non po- 
terant. Et vide quomodo incipit. Primum narrat be- 
nevolentiam que sibi a Deo concessa erat, el tuuc 
benedictiones ſiliis impertit, et dicit : 3. Deus mens 
apparuit mihi in Luza, in lerra Chanaan , et benediait 
miki, es diæit mihi 4. Ego te crescere ſaciam , et nun- 
liplicabo te, et ſaciam te in congregationes gentium, et 
dabo tibi terram hanc , et gemini tuo pos! te, in po- 
sionem @lernam. Promisit mihi, inquit, Deus, quando 
in Luza a me visus est, tantum se multiplicaturum 
SEMEN meum, ut congregationes gentium ex eo ſuture 
sint, et terram mihi ct zemini meo se doturum pro- 
misit. 5, Nunc igitur duo illi ſilii, qui nati sunt tibi in 
gypto, mei sunt : Ephraim et Manasses, sicul Ruben 
et Symeon, erunt mei. Hos, inquit, quos habuisti ante 
adventum meum, ego in meorum filiorum numerum 
adopto , et parem iis qui ex me nati sunt a me bene- 
dictionem accipient. 6. Quoscumque autem posten ge- 
nueris , ii tui erunt; in nomine ſratrum suorum vorn- 
buntur in illorum zortibus. 7. Scias aulem, quod et 
mater tua Rachel , quando appropinquaveram Bethle- 
lem, mortua est, et deſodi eam in ria Hippodromi. 
8. Et videns duos filios Joseph, dixit : Qui sunt hi? 
9. Ille autem : Filii mei, quos dedit mihi Deus. Et dixit 
Jacob: Adduc mihi cos, ut benedicam eos. 10. Et ap- 
propinquare eos illi ſecit. Et osculatus est eos, et ample- 
xatus est eos. Vide, ubsecro, senem quomods festinat 
et urget ut benedicat ſilios Joseph. Et Gppropinquare 
eos ſecit illi, inquit. Ei osculatus et eos, et amplexatus 
est eos, 11. et dixit ad Joseph : Eece ſacie tua non aum 
privatus, et ecce monstravit mihi Deus semen tuunt. 
Magna mihi, inquit, prastitit Dei clementia, et plura 
quam exspeciavi; imo et quz numquam exspectavi. 
Non enim solum non sum privatus ſacie tua, sed ecce 
etiam vidi eos qui ex te nati sunt. 12. EI edurit eos 
Joseph a genibus , et adoraverunt eum super ſaciem, 
super terram. Vide quomodo et pueros statim ab iui- 
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dig; Obyt 8:4 robro H, navrayeod the olxou- 
ptvns Aorta xa) avaxnpuriovrat; 

. Tavra 8 &navra avatoyi{6uevet, whre tobe Ext 
The Givns teheviOvtAG rakaviiwuey, gte oe En 
The olxlag xataluovrac Tdv BI paxapitujey a 
Ip th; bla; Tpayhs zavvi xataxohoubouvieg, xal 
tobe tv @peth pebrwxdrtag, xa obrw ped.oraptvorg , 
paxapliwpey, xat robe tv &apriats TeihevIOvia; 
calavizwpey, "Qaonep yap 6 ivdperag el; fert 
Twhv pebdioratai tov novwy tg dpoibas xoprtdpe- 
vog * obrwg 6 carne Epnpo oy, &pyds val mpoolpia 
cd) Ttwwptoy hoy Sexdpeves, x tag ebOuvag twy 
nETpay ptvwy &nattovpeves, avnxicto; nept6alie- 
Tat xa. 

Ard yph tavra itvvoobvrag daperh; Empeetobai, 
xa\ Ne &v nalalorpy int told napbvro; Biov 
&ywviCeodai , lva pert Th eva td Ofarpoy , 
Lap nphy &vabhoncdar Suvnl@pev thy ortpavoy, x 
ph &v6vyra perapeupeda. "Ew; rap Grov Eveornxev 
6 Ar, buvardy terry, cl Boukndetnuey, xat thy 


6advulav &norrvdtachat, val the Ape aviexeadat, 


Iva xat Tov &noxetpivuy arepdvey Entuyely do- 
vid@pey. Au“ el boxet, Mon EnavilOwpey Ent thy 
axonoudiav tod A6you. 'Enaidh yap Enioxnys wp 
na:3\ nepi ths Tapi, xal cle 6 Iwohy* Em 
aoniow xarde r p oov, prov, "Opuoody yr. Kal 
Guocer avre. Kal xpooexoynoer 'lopand dal to 
dxpor tic pabbov avrov. "Opa toy yepovra, thy 
npeobvtnv, tv tatpidpyny Tit Th; rpooxuvhorwy 
thy el; thy "Iwohy Tiphv Emberxvopevoy, xat Gta 
Tov Epywy avrav thn poivra vov Tov bpapates Thy 
Exbaorv. "Hvixa yup. btmyhoato arp 6 "Iwohy v 
pana, ELxs, yoiv, Apd re £l00vrec d te xalh 
ui rip ooο xpooxuriioopty oo &x1 thy THY ; AN 
lows aT o dig &v* Kal nw; einde Th bvap The n- 
Todg ngpoanzibovon;, xal ph Trpoxuvnotong Thy 
rata; "E890; as: th Tag, amd vob xupupripoy th 
ny Bnovy. EN ody Keguth ri vrai 6 drhp, 


cs eic cururorde doròv, xal 8OOW 


Kal Evorrai, ongiv, of 850 ele odpxa lar hs 


Ae. "Opa nos 0 west vbv nalda puooropyia 
rd npeo6vryy tvebpoy, xat 1 npolupla tvixa thy 
aodtverav. AND yup abrod thy naps 1 


Tetxitet vong nalda;, peyforny abroly ravrny ne- 
ptouglay xatahpiavuy , val nhobtoy pnitrore d 
navy0hvar dyvapevoy. Kal dpa wwe Apyetar* 
8:yyetrai thy n2pt v Ocov 
ebvacay, xal tote ce el; tobe 
Tac, xal pyorv O Bedg prov 
& Th Xavatr, xa ebl6ynos pe, 

'Ereo avtarae we, wal a. inourùò C8, 
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onto ro. Noy obror of 860 viel gov, of revdpe- 


vol o tr Alrvarp, tot elow: Bgpaty xal 
Maraoonc, oc Pov xal Tuns, £ooyral por. 
Toutoug, 


Bn04ety, da, val xargprta avrhy &r th 
68@ rov Iæaodpdhov. Kal ld robe viobe Ich. 
eLxs* Tivec oo. obroc; Kat elxev Noli wou, obe 
dhe prot d Ged. Kal Taxo6 © Ipoodyare 
po. abr. Ira eb. loro abrovg. Kai fiyruoer 
avrobe xpde avrov. Kal tpllnoer avrode, xal 
cpu. lade avrovg. Opa por c cpeοονν, onws 
oncbdet xat imefyera: ebhoyhont robs naldag vod 


oxtppa cov. Meyila pot, pnot, naptoyey H vob 
fco) pravipurla, xat Av H rpocebixyon* pAov 
8 inep ov8trore npocebixyoa. Oö yhp pvov Tod 
Tp20wnr9v gov 05x torephOny, A' 180 xa Tabs E 
o tex06vrag T eι,G4çVuçͤͥv. Kal 8Enrarer adrode, 
gnotv, Ic 4x0 ror rordrur avrov, aul xpoo- 
exoynoar abrõ txt xpdowror tal the The. Opa 
al tobe nati3ag -e if dpyhs xa) ix npootaiwy 
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tnalzcuze thy dperhoptyny Thy Gnovifuery T6 
mpeab5ry. Kal las, gnolv, Twohy xata thy tov 
npwrorixwy apoetpiay por Tov ISLES xa 
rort thy 'Eppatp. 

Y. Exrabbd por pa thy State tobg pty do d 
pare; bp0akpoby Hin ö d to3 yhpws ot &abevel; 
Xx2x7yptvov (*Ebapvorncar rap of dpbaluol av- 
tov dxd rod mrhpwe, val oh hEovyaro BMExEw), 
ob; it the bravolag & pn, th bwjpevoug Exovra, 
xa\ 7h nlore; [632] ra ptovra Hen mpoopovra. 
Obst yap avacybpeve; To3 Twohy, 4kka tvaliatas 
rde yeipa; ebioyov, thy tpocB3play gig d veov Enoth- 
oats, wporitag why "Eppaty cod Mavacoh. Kai 
4prjorv O Bede, & ebnpbornoar of aarbpec o. 
Lede tant voppoguvny tov tatpiapyey, Spa vuyhv 
Ge. Ob trdkpnary einely, O Beds q gbnptory- 
o Aa ti; *@ eonpbornoay of xarbpec nov. 
Elsag ebyvwpova MN; xxtror mpd , Bu den ro- 
pevog rev, 87 Ey Aoula Opn not, wal üb- 
be xerο Emo Epol xal rH nut] pou xaoar 
thy yay, al elc ovraywrac t0ror rxomjoew To 
Ce Ejẽ pov. Kal obrw; tvapyh Exwv t& Se HHN 
rie del abrdy rob Ozov ebvolag, Et  XATEGTEApEvVNY 
elys thy 8:4v04ay, xat pyory* '0 Bede þ eonptornoar 
ol xartpec nov &rwror avrov, Acad xal ,x. 
Etta n&uv * O Bede 6 rp6por us bx yedrnrde pov. 
Lx6ne: xa! Bick trobrov nd Th; ebyvwuootvng ab- 
do Thy dnepbokhv. O00 Mret thy vixetav aperhv, 
AA 7x ap tod Gn eig abr yeyevnutva ö. 
vrettat. xat pryorv* O rptpury jus , vedtr urg jrou 
zee rijc up ravenc. Ab rds yap tovty 6 iG àp- 
xhs ppt 200 napdvro; 74 xart' tut oixovophoas. 
Obrew val npwny De EY Tap th HUGE ſiov 
ravry den tor 'lopddyny, æul ov ror yerora 
ele 850 aapepColdc. Ka vuv Td avtb nd trbporg 
bh pack gyouw O rpepwr jie Ex veorneoe jou Bw 
rie tydpac ravrng, d Arre. loc d Properly pus &x 
a0rrwy ror xaxwr. Evyaplorov yvwpng T4 bh. 
para, pikodtou huyh; xat txovang tvayioug Tas vod 
Seo) ebepyeoiag th aten Exctvog, nav, © of 
rart6pe; pou ebnptornmoav, 6 tut Hiabpitag ix ved- 
Thz05 Ews Tob nap6vio;, 6 E dpyhs ndviwy pe THY 
xax&v bvucdtpevo;, 6 tooatrnv nept tut x3 uoviay 
Enbeifapeve;, avrds Evioyhoe ra xaidia ravra · 
ral 8xix n0hoera &r avroic to broud pov, xal 
ti b&roua tor xartpwr pov 'Epaty val Joux, 
xual x n8vurdelnour ele Aijooc xc &xl the 
ric. Eldeg 6p05 xat ovvecty xat tanzvogpoatvhy; 
Tövcotv pv, ört tale the clore 6p0akuols po- 
opav Tov Ep mpottate tob Mavaadh* ca tvo- 
ppoovvny d, bri og the abxela; Gperhg wh- 
un tnothoato, a and The Tov nattpoy EVape- 
Th oews, xai &nd co cle alndy yerevnpevey e - 
y=ouwy Thy ebyhv xat gba ab tet, Exnbtaro. 
An' 6 ub Taxw6 nocoglls 7& povia, obtw; el; 
ab tobe cbhoylav reno. 0 68 Joch par tor 
rewrepor Xpoxpiberra tov aprordæou, xul Sapy 
abr 4orwdgperoc, ellas, nv, Obroc d npwro- 
roxoc* &xlbec rij S8Eudy cov d thy xepaliy 
avrov. Kal o nh064noer, d. l. i las:  ONBa, 26 
xror, olda. Kal obroc fora Sie lady, xal obroc 
Ovuwbhoera:* d. l. , 6 de. ioc avrov d vewrepor 
held abroõ tora, xal rd oxtppa avroy bora 
ee xdndoc tbrav. M voplmyg ps, pnotv, ankng 
ouvtuyla tit vb MI uns &t' Arvotav. 
03a yep, xal 74 dort £adpeva, ot 
Thy els abr edkoyiav tnotmoapry. El yap xal and 
TH; PUTewe rei thy N, 6 Mavaachs, 4 
Oo ret p asd avrod ru, nal 76 oXcppa 
e@vrov e A. lijoog t0rav. Toyo bt Gov drive co 


S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 


570 


dei kvrebbe kues 1 Basa avabeixvyabat. 
A vobν²˖d H&n [633] voy cc pltovra, 
obrw thy el; abr eoyiay tnochoato, Kal eb. A- 
er avrobe Ar Er bn, ebloyrnvhoera 
TopanA, As roY reg · Nonhoa os 6 Bede bc 'Eppaty 
xal Maraoon. Kal Fons roy Egpatp buxporer 
rod Maraooh. OUrw; Ecovrac, gnot, neptpavel; 
@jap6tepor, sg n&vriag cbyh; Eprov nortobai ele thy 
TouTwy in rzppdveiay* S⁰eůͤ 6 'Eqpaiys npore- 
pg Lotat toy Mavaach. 'Opdis we i tou Beov Ap 
pe HH abc, c TpopyriQ XLVOU jievog TVEL- 
part, od c toug nraidag roy 'Iwche. cba, 7& pers 
roco cov £a6peva ypdvov,. tg Hin da, xat ö 
tlg abekpols bpwueva, ot N uv; Totob cov 
Yap h npopyrela. 

Kal xad4Tep ol tov awparo; dpbakpot oN nhtov 
Tov pr pavrachhvai SUVA, obww x of 
rde n{TTews 09 T4 Ipwpeva Shirouoy, AM ke 
pavidtovras, & peri mold; borepov yeveng Has 
pee. Kat todo @xpibtorepov elo bx Toy e- 
Xoyidby, bv elg tobg oixefoug Note trat 7a A' 
iva ph paxpdy nowbpey Thy Mr, al vob bpTy 
Thy x6rov Tapeywpv, — — Toig elpnptvor; 
el; why ths Thy apt webs ralzac ebloyiay Tapuey- 
a6peba, txelvo tapaxanroaviey oo thy Aram, 
dn Thy Efxatov tTobtov, xat Toratras np 
uiag tots naw) xatalpravey volg taviav, al py- 
dt core naps tivog phabny Befaodar Eovavrac. Al 
ràp r ypr petwy ] n xal blebpoy Etzxov vlg 
$tadetapiveo;, al Eniboulay, xa rokby thy D- 
voy* tvraiba & ob torutoy Earry Onontebaat 
Tots, Oncavpd; rap tort banavnthvar ph buvape- 
vog, dneavp6; katy avaluto;, Gnaavpds tory obx 
av0pwnwy iniboukals, ob Lyaroy Egpdbp, bx obxe- 
by xaxovpyiq, o Wikp torotry Tivi tlarrwOhvas 
Tuvd@peveg, AMA Emvexns pever* nvevparixty yep 
tore, cal ob ehxwy Tad avOpwnivars tnboulals * 
a Eav of Exfapever vipery Poukwvrai, xat ele thy 
utovoay ovvanodn uct ch, val th; aluvioug npo- 
evtpeniter oxnvd;. 

T. Mh tofvuv xphpata oulityery onov3dtupey, xat 
Tara trols nao xatrakiuravery* A àperhv ab- 
robe natbevwpey, xat thy rapt vob Beod ebloyiav 
abrolg k,. Abry yap, aben gj here ne- 
provola, obrog 6 &patog mhodtog, 6 ibandvytos, 6 xa)" 
Exdortnv tf, ptpay thy tEptoualay nh fova tpratoueves. 
OA yap aperhg taov, oudty tavtns loxupo ce o 
x&v avrthv por thy Sactelav elmo, xat thy th ü- 
dna nepixetuevoy, el ph tavinv EO, mavids - 
vnzog baxia Ne pibeblnutvou afiwttpos L. Ti 
Tap avrby Id SH bvvhorrat een, J 6 
Toppupl; a, ind rie oixelag pabuulag npobeboptvoy ; 
Mi yap afiwparwy Tov KS bey olde Stapopàv 6 As- 
ine; ph yap N οο]]uu Cvawnetrai nepigavela; 
"Ev torrv Exel Td Cyrodpevoy, amt the Epyarziag th; 
aperhs T4; aS Eortv edpety tvewyptva; the mph; 
avrby apHHolag wy 6 ph tvrevbev thy nappnoiav 
xT15&peve;, tv tolg hrtuwptvoy xl dn HN 
rot yevhoerat. 

Tovto oby &navtes Gxonwpey, val tobg hueripous 
al ibdoxwpev raviny nraviww Tpnt:ipty, xa\ 
[634] und ftyrelobat thy Tov ypnpedrwy neptovuclav. 
Aben yap, abty Tolkdxig xat xwhvpa xp; Thy 
a@perthy yiverat, Grav ph eidh rolg yphpacy 6 vios 
et; Sto xexphobar. Kai xabancp cd naibia mh pre 
xp&, Eneibav payaipa; enaabnrat ij Cigoug, 5th md 
ph ei3tvar 8advrws xexphobar, Noris ele npod- 
TTov tauta xiveuvay tub6abct, ev ovit & 

* Savil. - +6 Städvna chore, U n nopp. Tres mss. td 
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5. Jacob cculis mentis videbat;— Vide bie quomodo 
justus corporis oculos præ senectute nunc infirmos 
haberet, (10. Gravati enim erant oculi ejus pro 8enio, 
et non poterat videre), valeret autem oculis mentis, et 
ſide previderet futura. Neque eniui tulit Joseph or- 
dinem, sed mutatis manibus benedicens, dignitatem 
juniori contulit, præſerens Manassi Ephraim : et 
dixit : 15. Deus, cui bene placuerunt patres mei. Al- 
tende modestiam Jacob, 'vide animam religiosam. 
Non audebat dicere, Deus cui bene placni-: sed quid? 
Cui bene placuerunt patres mei. Vidisti animam gra- 
tam ? tametsi paulo antea narrans dicebat : In Luza 
apparuit mii, et promisit daturum te mii et semini 
meo omnem lerram, et in congregationes gentium ze 
ſacturum temen meum. Et tam evidentia habens in- 
dicia divine erga se benevolentiz, adhuc tamen 
humiliatam habuit mentem , et dicit : Deus cui bene 
placuerunt patres mei coram ipso, Abraham et Isaac. 
Deinde iterum : Qui pascit me a juventute mea. Accipe 
et ex hoe gratissimum ejus animum. Non dieit pro- 
priam virtutem, sed ea quæ sibi a Deo ſuerunt ſacta. 
(ui pascit me a juveniule mea usque in diem hanc. 
Ipse enim, inquit, est qui ab initio usque ad præsens 
res meas dispensavit, et moderatus est. Ita et prius 
dicebat : In virga enim mea hac transivi Jordanem : 
et ecce nunc ſactus aum in duo castra (Gen. 32. 10). 
Et nune jterum aliis verbis dicit : Qui pascit me a 
jurentute mea uaque in diem hunc, 16. angelus qui libe- 
ravit me de omnibus malis. Gratz anime ac piz , et 
bene memoris beneſiciorum Dei, verba. Ille, inquit, 
cui patres mei bene placuerunt, qui me a juventute 
mea usque in præsentem diem educavit, qui me ab 
initio ab omnibus malis liberavit, qui tantam erga me 
declaravit providentiam, ipse Benedicet hos pueros : 
et invocabitur in eis nomen meum , et nomen patrum 
meorum, Abraham et Isaac, et multiplicentur in mul- 
litudinem magnam super terram. Vidisti simul et intel- 
ligentiam , et modestiam ? Intelligentiam quidem , 
quia fidei oculis prævidens Ephraim prætulit Manassi : 
modestiam vero, quia nusquam suæ virtutis mentionem 
ſecit; sed ex probata patrum vita, et ex beneſiclis in 
se collatis ipse preces fudit, et benedictionem filiis 
precatus est. Verum Jacob quidem prævidens ſatura, 
ita illis benedixit : 17. Joseph vero videns juniorem 
prelatum seniori, grave ei indignum esse pulans, dicit : 
18. Hic est primogenitus ; pone dexteram tuam super 
caput ejus. 19. Et noluit , ted dixit : Scio, fili, scio. Et 
hic erit in populum, et hic exaltabitur ; ted ſrater ejus 
junior major eo erit, et semen ejus eril in multitudinens 
gentium. Ne putes me, inquit, casu ac ſortuito hoe 
ſecisse, vel per ignorantiam. Scio enim, et prævidens 
fatura, ita ei benedictionem dedi. Nam licet natura 
primatum habeat Manasses , sed Juvenis ille major eo 
erit, et semen ejus in multitudinem gentium. Hoc autem 
tum factum est, quia hine regnum demonstrabatur 
exoriturum. Proplerea prædicens ſulura, sie cum 


beuedieit. 20. Et benedizit eos, dicens : In vobis bene- 
dicent | srael, a - 


el Manasse. Et posuit Ephraim ane Maassen. Ha, 


inquit, ambo erunt gloriosi , ut omnes in optatis ha- 
beant ad eamdem cum illis gloriam pervenire : alta- 
men prior erit Ephraim Manasse. Vides quomodo 
gratia Dei priemonstrabat ei ſutura, ac prophetico 
aſſtatus spirito lis Joseph benedixerit, et quod tan- 
tis temporibus aberat, tamquam præsens et ante ocu- 
los situm viderit ? Hoe enim modo se habet prophelia. 


Oculi fidei perspicaciores corporeis. Moralis epilogus. 


— Nam sicut oculi corporales nihil amplius præter- 
quam visibilia spectare possunt, ita et oculi fidei non 


que videntur speetant, sed illa vident, quz multo posl 


ſutura sunt. Et hoc manifes1tius scietis ex benedictio- 
nibus, quas suis filiis dat. Cæterum ne longum sermo- 
nem faciamus , multoque vos oneremus labore, con- 
tenti dictis, in sequentem sermonem reservabimus 
liorui 0jes — Illud tamen obsecrave- 
rim vestram caritatem, ut imitemini justum hune, et 
tales hereditates filiis vestris relinquatis , que a nullo 
umquam damnum accipere possint. — 
etiam accipientibus perniciem pepererunt, el ingidias 
et multa pericula : hie autem nihil tale 8uspicari po- 
teris umquam. Thesaurus enim est, qui numquam 
exhauriri, numquàm potest consumi ; thesaurus, qui 
non hominum dolis, nec latronum insidiis, non ſamu- 
lorum malitia, hon allo quopiam imminui potest, sed 
perpetuo manet : spiritualis enim est, humanis non 
cedens insidiis , sed cum lis qui illom et 
sobril esse volunt ac prudentes, in futuram vitam 
migrabit, et eis æterna præparabit tabernacula. 

4. Ne igitur operam nostram in c6lligendas opes 
collocemus , quas relinquamus ſiliis; sed doceamus 
es viftatem, &i benedictionem Dei illis apprecemur. 
lstæ enim, ist22 maxima sunt facultates : ist sunt 
ineſſabiles divitize, que nos abeumunlur, que: quoti- 
die substantiam nostram augent. Nihil enim virtuti 
par, nihil virtute potentius : etiamsi mihi digas eum 
qui regnum habet, ac diadema gerit, nisi hane habeat, 
quovis panniculoso paupere miserior erit. Quid enim 
illi prodesse poterit diadema aut purpura, qui virtu- 
tem sua desidia perdit? Numquid Dominus externa- 
rum dignitatum varietatem spectat? numquid perso- 
narum gloria permovetur? Unum est illic quod quæ- 
ritur , ut per operationem virtutum apertas invenire 
possimus januas fiducie in Deum: nam qui nihil 
ſiducize hine deſert, inter ignominiosos et desperantes 
locum habebit. 

Pecunie virtuti obstant. — Hoe igitur omnes con- 
sideremus , et nostros filios doceamus , ut virtutem 
rebus omnibus przeferant, nihilique faciant pecuniarum 
abundantiam. Hzc enim, hæc est que virtuti pe 
plurimum obstat: quandoquidem nesciunt pecuniis 
uti juvenes ut oportet. Et sicut parvi pueri sxpe , 
quando cultellos ei gladios arripiunt, eo quod nesciunt 
bene illis uti, periclitantur, unde matres non permit- 
tunt illis eos impune altingere : ita proſeeto et juve- 
nes, qui pecuniarum abundantiam $usceperint cum 


871 
nojunt eis bene uti, in perieulum certum se precipi- 
scuntur enim inde luxus, deliciæ, et absurdæ volu- 
plates et infinita mala : non simpliciter a pecuniis 
dico, sed ideo quia qui illas receperunt , eis nesciunt 
recte uti. Propierea ei sapiens quidam dicebat : Bona 
divitie, quibus non est conjuuctum peccatum (Eecli. 13. 
50). Quia et Abraham dives erat, et Job dives erat, 
et non solum nihil damui eis accidit a divitiis, sed et 
clariores ſuerunt. Quare ? Quia non in usum suum 
tautum has possidebant, sed ut iis juvarent etiam 
alios , quorum succurrerent inopim , et esset domus 
eorum aperta peregrinis omnibus. Audi enim unum 
eorum dicentem: Si autem egressus es! quis de dom 
mea sini vacuo cæterum et impotenles viribus, 8i quan- 
do indigebant eubsidio , non privabantur (Job. 31. 16), 
Ei non solum per pecunias subsidium indigentibus 
fſerebant, sed et solliciiudinem eorum gerebant. E. 
cram , inquit, pes claudis, oculus cecis , et e medio 
dentium eripui predam (Job. 29. 15. 17). Vides illum 
et curam agere eorum qui injuria aſſiciuntur, ei debi- 
libus membrorum vicem per omnia representare ? 
Hunc omnes oportet imitari, bunc, inquam, qui ante 
legem ſuit, et ante gratiam tam bene moralam vitam 
gessit : idque cum nec præceptorem habuerit, neque 
progenitores virtute præditos, sed a semelipso et a 
senlentia recta in bonam hanc vitam prodierit, Nam 
unusquisque nostrum in natura sua habet insitam 
scientiam virtutis : et nisi quis eam voluerit per 
ignaviam suam perdere generosilatem , numquam ea 
Privabitur. Utinam autem eam omnes nos eligamus , 

et cum diligentia exerceamus , ita ut boua quze dili- 
genlibus Deum promissa sunt consequamur, gratia et 
misericordia Domini nostri Jesu Christi, cui cum Pa- 
tre et 8ancto Spiritu sit gloria, imperium , honor, 
nunc et semper, et in sæcula sxculorum. Amen. 
| HOMILIA LXVII. 

Dixit autem Jeraei ad Joseph : ecce ego merior, e erit 

„et reducet vos Deus ex terra hac in 
 lerram patrum vestrorum. Ego aulem do tibi Secima 
. elecia pre ſratribus tuis , qua cepi in gladio m et 
_, arcu (Cen. 48. 21. 22). 

1. Jacobi hisloriam pergit Chrysos,omus, el iis que pra 
cedenlem homiliam concluzerumt breviler rezumplis, iden- 
tidem Jacobum inducit res ſuturas predicentem filiis et 
de morte tua proxima ips0s admoneniem, ex verbis Ja- 
cobi quædam moralia principia eruens, verbi gratia : nihil 
prodesse dona naturalia nisi mores probi accedan!. 
— Pollicebamur nuper finem nos imposituros hi- 
storia Jacob, sermoneque prolixius se extendente, ad 
linem quod promiltebamus perducere non valuimus. 
deo volo quz pridem relicia ſuerunt in medium pro- 
ponere, ut nunc saltem, si Deus dederii, finem impo- 
namus. Operz preuum aulem ſuerit, primum vestram 
commoneſacere cariiatem, et ostendere ubi sermonem 
nuper missum fecerimus. Scitis utique , et memores 
ess, cum Jacob benedicturus eset filios Joseph, 
ipsum Epbraim Manassi proposuisse, idque etiam pa- 
tre ejus non probante : cui et dixit : Scio, fil i; ve- 
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rumiamen et hic erit in populum, ei hic exaltabitur : ed 
ſrater ejus junior major eo erit, & 4emen ejus wit in 
En ee Et benedirit eos in die illa , di- 

In vobis benedicent {zracl , dicentas : Faciat te 
— — — & poanit Ephraim 
ante Manassen. Et hucusque processimus, ac ne ser- 
monum nimia copia vestram obrueremus memoriam, 
cessavimus a doctrina : sed si videtur, hodie sequen- 
lia videamus. 21. Dixit autem Igracl ad Jogeph : Kcce 
ego morior, et erit Deus vobiscum, et reduce vos Deus cz 
terra hac in terram patrum meorum. 22. Ego autem 0 
tibi Secima electa pre ſratribus luis, que cepi in gladio 
meo ei arcu. Postquam filios benedixit, et ſutura præ- 
videns juniurem praposuit seniori: volens persuadere 
Josepho, se non simpliciter, neque temere hoc ſeeisse, 
sed prædicentem futura : predicit eliain ei suam mor- 
tem, et quod redituri sint ex aliena terra in Chanaan, 
in lerram patr um Suorum : et bonam eis spem auget, 
ita ut exspectatione s0latium habeant. Nam spes bono- 
rum hyjus vitæ labores semper imminuit. Ei monstrans 
babeat , dicit ei: Ego autem do tibi Secima electa pre 
ſratribus tuis : quasi per hoc declarans , Hoc omnino 
erit, et secundum meam pradiclionem redibilis , et 
in hereditalem possidebitis terram patrum vestrorum: 
et Secimorum civilatem tibi do heredilalem electam 
Pre ſratribus luis, quam cepi de manu Amorrh@orun 
in gladio meo et arcu. Quidnam hoe ext? Que a Sy- 
meone et Levi facta sunt contra Secimilas in perso- 
nam propriam transſert : et propter hoe dieit, Que 
cepi in gladio meo et arcu. Sed hic opportune quæsi - 
verii quispiam : Et quare hoc ſacinus suum facit, euin 
poslea testamentum editurus accusatione clare scripia 
eos argual? Non secum pugnat jusius, sed declarat 
mansueludinem mentis su, et preter sus mentis 
sententiam hoc ſactum esse: non solum enim non 
probavit ſactum, sed et arguit , postquam id ſactum 
ſuerat. Propterea volens monstrare suam erga Joseph 
dilectionem , ei concedit Secima , et dicit : Que cepi 
in gladio meo et arcu. Nam licet illorum fuerit opus, 
in mea lamen polestate positum est. Si enim ſiliorum 
dominus pater, mulio magis eorum quz a filiis pos- 
sidentur : si autem dominus , et quod voluerit dare 
possit. Iiaque declarare volens suam erga Joseph be- 
nevolentiam, non solum Ephraim et Manassen bene- 
dicit , sed et Secima electam hereditatem relinquit 
filio. 1. Et vocavit, inquit, Jacob filios anos, et di: 
Congregamini , ut annuntiem vobis quid eventurum il 
vobis in novissimis diebus. 2, Congregamini , et audite 
Itrael patrem vestrum (Caput 49). Vide justi intelligen- 
uam. Quia prasciebat mortis tempus , vocavit filios 
$u0s ad se, et dicit : Congregamini , ut vobis jam pre- 
dicam quid vobis eventurum il in ullimis diebus. Con- 
gregamini, et audite Iarael patrem vestrum. Venite, in- 
quit, et discite a me, non præsentia, non que post 
parvum tempus eventura, sed quod accidet in ultimis 
diebus. Et hæc vobis non a memetipso annuntio , sed 
alllatus a Spiritu : et ideireo que multis posies gene- 
rationibus contingent pradico. Etenim e vita bac 
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mig raturus, volo unicuique vestrum quasi in titulo et 
columnazrea memoriam insculpere. Considera autem 
justum, quomodo congregatis liberis, natalium ger- 
vato ordine, unicuique congruentem det vel maledi- 
ctionem vel benedictionem : et in hoc monstrans su 
virtutis eminentiam, incipiat a primo. 3. Ruben; in 
quit, primogenitus, ſorlitudo mea, et principium filio- 
rum meorum : durus ud ſerendum, durus et pervicar. 
Vide quanta sapientia justi. Volens enim accusatio- 
nem magis intendi, prius dixit privilegia ei a natura 
concessa, et dignitatem quam tenebat, eum nempe 
principium ſiliorum, et primogeniture honore clarum 
esse: et postea peccata illius quasi in rea columna 
inscribit : monstrans nihil proſutura nobis esse ea 
qum a natura insunt, nisi et voluntatis bona opera 
sequantur : hæc enim sunt que et laudem habent et 
vituperium. Durus, inquit,. ad ferendum, durus et 
pervicaz.Naturz, inquit, diguilatem tibi datam ami- 
sisti propria Lua temerilate. Deinde et speciem pec- 
cati bene scriptam relinquit, ita ut quod ille accu- 
satus reprehensusque sit, posteris magna ait erudi- 
tio, ne similia attentent. 4. Contumelia affecisti, si- 
cut aqua non efferrescas. Ascendislienim, inquit, au- 
per lectum patris tui: tunc_ polluisti stratum quod 
ascendiati. Signiſieat concubilum ejus cum Balla. 
2. Vide quomodo per $apientiam-a Spiritu saneto 
sibi datam, prius dixit id quod postea Moses inter le- 
ges recensiturus erat, non licere cum eadem muliere 
patrem et filium rem babere (Lev. 18. 8). Ei nunc 
istud ipse,. filium suum increpando, sic prohibet. Pol- 
luisti, inquit, stratum, ascendens super lecium palris 
tui, Rem perversam ſecisti. Propter hoe quod ita Con- 
tumelia me afſeciati, gicut aqua non effervescas. lny- 
ulis erit, inquit, ille conatus tuus : quod neque patrem 
reveriius, polluere ejus lectum ausus ſueris. Ut igitur 
nune in sequenlibus generationibus talia nemo imi- 
letur , propterea Spiritus sanctus ordinavit, ut literis 
commendetur h:ec accusatio : et omnes qui audiuni 
erudiantur, scianique maniſeste. nikil prodesse di- 
guitatem naturæ concessam, nisi et voluntatis accedant 
ornamenta. Deinde quia salis traduxerat neſarium hoe 
opus, venit ad Symeonem et Levi. B. Symeon et Levi 
compleverunt injuslitiam volunialis zuæ. Contentio o- 
rum, quam propter sororem suam declararunt, eos 
in injustitiam illam impulit. beinde declarans eos se 
ignaro rem ſecisse, dicit: 6. In consilium eorum non 
veniat anima mea, ef in cotu eorum non firmentur je- 
cora mea. Absit, inquit, ut communicem eorum sen- 
tentiz, et obsequar eis in iis que injusle egerunt. 
Qua in ſurore zue occiderunt homines. Irralionabilis, 
inquit, ſuit eorum indignatio. Nam licet peceagset Sy- 
ehem, attamen non oportehat tantam stragem facere 
et omnes perdere. Et in concupiscentia au subnerva- 
verunt laurum . Filium Emmor bie gignificat. Nam 
quia in florenli zlale erat, taurum eum hominavit. 
Deinde ot dixit ea quæ fecerant, etiam maledictionem 
apponit et dicit : 7. Maledictis ſuror corum', quia per- 
I. , dufſoderunt murium ; zie Yulgata. Vid: Hexapla 
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ricaæ - et ira eorum, quia obdurata es. Dolum signifi- 


ut istud ipsum maniſestum fiat, eos propier facinus 
ee fuisse.. 8. Juda, te laudent ſra- 


ejus pradleit, Semper enim Seripturze mos et, r 
figuram hujus animalis regiam auctoritatem insinu 
re. Recumbens dormiviat! ut leo, el sicut catulus. 


Ipse enim est qui dicit: Potestatem Habeo pomen 
animam meam, et potestatem habeo iterum recipien 
eum (Joan; 40. 18). Postea et tempus quoque mami 
ſeste deelarat, quo adventurus sit Christus secundum 
dispensationis” rationem. 10. Non deficit," inqult, 
princeps de Juda, nemte dar de ſemoribus cjus, donec 
veniat, eui repositum est: of ipse crit exspectatio gen- 
tium. Tamdiu, inquit, durabunt Judalen, et 
Jude orum, done ille venerit. Ei bene dixit, Doner ile 
venerit, eui repositum est: quasi dicat, Ille eu prepa- 
raum est regnum: proplerea Ie est errpoctatio gen- 
tium. Vide quomodo jam dicit etiam gentes salute do- 
nandas. Et ipse erit, inquit exspectalio gentiuais Hujus 
adventum gentes exspectant. 11. Ligans ad vitem pul- 
lum guum, et ad palmitem puilum asinmꝶ me. Per pul- 
lum iterum gentium signiſicat adductionem. Nam quin 
asinus immundum erat animal, propterea dieit : Ne 
imtunde genies eum tanta facilitate adducentur , 
quasi quis ad palmitem vitis asinum alliget : simul 
insinuans et polestatis excellentiam et gentium obe- 
dientiam. Magnæ enim mansuetudinis est, quod asinus 
patiatur se ad palmitem vitis ligari. Viti autem suam 
et pater meus agricola est (Joan. 15. 1). Palmites au- 
tem voca vit teneritudinem preceptorum, et facilita- 
tem. legis - ferende : ut jam præsitnei gentes magis 
credulas ſore, quam Judzeos.. Lavabil in vin stolam. 
zuam, et in sanguine wwe amicium um. 
5. Mysterium Eucharistie progignatur. — Vide u 
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modo nobis totum mysterium insinuavit. Sciunt qui 
lugt sunt, quod dictum est: Lavabit in virtd stolam 
gan. Stolam puto corpus diel, quod propter dispen- 
sationem ſerre dignatus est. Deinde ut diligenter di- 
$eas vinum quid appellavit, subdit: Et in ganguine uve 
amictum enum. Yide quomodo ganguinis nomine èru- 
cem nobis et occisionem significet, et omnem myste- 
riorum xm. 12. Jucundiores oculi ejus 
vino; et candidiores dentes ejus lacte. Hie gloriam nobis 


ipee ante lentabit illum ad pedes. W. Azer, pinguis 
eius panis, et ipse dabit cibum principibus. U. Neph- 
thalim, virgultum resolulum, dans in germine pulchri- 
tudinem. Et quia paueis transit illos, venit conse- 


ficat conspiratiovem contra eum. EI id quod supra 
dicebal Seriptura, eos crimine malo detulisse Joseph 
apud patrem suum (Cen. 57. 2), hoe ista dicit : Quem 
communicalo consiliv conviciis incesseruni, et inlende- 
bank in eum domini sagillalionum. Sanguinn rium illo- 
rum animum. 24. EI contriti un! cum ſorti- 
tudine arcus corum. Vide quomodo postquam dixit ea 
que contra Jeseph attentarunt. dicit et ea qua eis 
conligerunt. Contriti enim, inquit, arcus corum, ei dis- 
soluti aunt nervi brackiorum manuum eorum. lpsi qui- 
dem occidere ie conati sunt, et quantum ex ipsis pen - 
debat, opere complessent : sed et areus eorum con- 
\riti sunt, et dissoluti sunt eorum nervi. Sic enim eis 
2ccidit, quando audleruni Joseph dicentem: Ego aun 


frater bester Jozeph, quem vendidistis in y 


(Gen. 48. 5). Tunc enim, tune maxime soluti sunt 
nervi eorum, Per manum potentis Jacob. 28. Inde 
qui corroboravit Israel a Deo patris tui, el adjuvil ic 
Deus mens. Oui dissolvit eorum nerves, inquit, polens 
ext. ] pre enim adjuvil te Deus mens. Vide germanam jus li 
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erga Dominum dilectionem, quomodo orbis Domiuum 
suum esse Deum dicat, non concludens ejus dominium, 
neque privans eum potestate universali, sed auum deela. 
rans amorem. Et benedixit tibi benedictione cœli e mer - 
nis. Non solum, inquit, adjuvit te, sed ei Benedixit ie bo- 
nedictione lerr@ omnia continentis, propler benedictionem 
nberum et vulræ, 26. benedictionem patris tui et mairis 
tum. Pravaluil benedictionibus montium firmorum, ei de 
sideriis collium aternorum. Per colles æternos gloriam 
et majestatem, et regnum  Mgypii : per monies et 
colles, sublimitatem et fortitudinem designat. et in 
summum lastigium principatus evectum esse hie insi- 
nuat. He enim, inquit, denedictiones erunt awper ca- 
put Joseph, et in vertice fratrum, quorum duz ext, Hæ 
scilicet, inquit, benedictiones erunt super capui tuum. 
27. Benjamin lupus rapar, mane comedet, et ad vespe- 
ram distribuet excam. Et hie praesignat ei quod longo 
post tempore ſuturum erat, et quod grassaturus esset 
sicut lupus rapiens, occidens et innumera mala fa- 
ciens. Ouoniam autem omnidus filiis congruentes be- 
nedictiones presignavit, 28. Et benedizit, inquit, ain- 
gulis juxla benedictionem tuam, qua benedixerat eis: 
hoe est, unicuique pradicebat quze decebat, et quæ in 
unaquaque iribu eventura essent predixit. Postquam 
autem ordinavit ea quæ a Spiritu ipsi præsignata ſue- 
rant, dicit eis: 29. Ego apponor ad populum meum, 
et zepelietis me cum patribus meis. | | 

4. Vide quomodo per mandatum hoc maximam eis 
consolationem afferat. Considerabant enim, justum 
hoc non mandaturum ſuisse, nisi omnino seivisset 
rediium ipsorum ſuturum , et Hberandos $6 a ser vi- 
tute Xgypli. postea quoque locum nominat : In spe- 
lunca, inquit , que est in agro Ephron Chettei. 38. Et 
ut have dixit, cexzavit imperure filiis znis. Et ublevavit 


Jacob pedes auos super lectum , es deſecit , et appoaitus 


ext ad populum snum. Vide mortem justi etiam magno 
miraculo plenam. Nam postquam {mperavit pueris 
suis, Sublevavit pedes in lectum nun, quasi cum vo- 
luptate rem reciperet. Ita impletis omnibus, Pedes 
anatulit : hoc est, planos et rectos ſecit, et extendit : 
Deſecit, boe est, finivit vitam, Et appogitus ext ad po- 
pulum sum. 1. Ei recidit Joseph mper ſaciem patris 
tui, et levit 5uper eum, et oculatus ext eum (Caput 50). 
Vidisti Ali dilectionem ? vidisti ignitaw carftatem ? 
Et post anime recessum Recidit Joseph super ſuciem 
eius, et ogculatus ext , et flevit zuper eo. His factis Jo- 
seph quz a patre mandata erant exsequi curavit. 2. 
Et mox mandavit pollinctoribus , ut sepelirent patrem 
aum. 5. E: ipse quidem quadraginta diebus , £gyptus 
auiem septuaginta diebus eum luzit. Ei posiquam jusla 
omnia persoluta sunt. significayit Pharaoni, et iis qui 


inquit, Josep ut 8epeliret patrem aun, e bim ascen- 
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Sato. "Ioacyv oi pepvnptvau d keydpevoy Aust 
& olroeo ti orolhy abrod orokhv, olpai, wh 
owpa Aeywv, & $14 thy olxovoulav goptoat xatnfitu- 
cv. Etta iva habe &xpibog olvov tl npornydpeucev, 
tnhyays * Kal e aluari orupulinc thy api 
@brov. Opa we wp wb alpatos dh, Thy oya- 
Th uk xat thy oravpdy lud, dc nicay tov 
Thy oixovoulav. Xapoxol cl 6gbaluol 
avrov 4x0 olvov, al [639] 4euxol ol 686rrec av- 
rod ij dun. 'Evravda th gadpdy hui tvieitacdat 
Pouketas $:2 Th; perapopd; vod oivou xa\ why 6p0al- 
luv. Kal levxot of dre avroy | ydda* th t- 
— xal 7d )ajprpdy co xptrod. Att yap Twy G- 
wv xa\ Tol yYahaxto; obity Etepoy Cape 
hGovahOn, , 57 org Eorat Levndy xat nreprpave; 
Th xprrhptov, xabanep ij Tod yahaxtog xat td Gbdv- 
du ToGrhG. Zabovlan, nel, xd. loc xatomn- 


Ce, xat avroc xap" &ppoy . lol, xal xapareyst 


&wc Tidbroc. Op nog xa tolrw Tpopyv Evda 
Thy ofxyov Ee, — dri hip Zidwvos Exrabhoeta. 
Toodxaup to xaldy tax800pumoer, dvuναν,dche % 
ard pero ror xdiipur * xal ld thy drdaauoy 
Gre xalh, xal thy Tay Gre aden, oat0nxe ror 
Gyr avrov eic rd Xoveiy , xal ever dy 
yewpyoc. 'Enarvet vob toy, dg thy The yhs Epraciav 
ti6pevov, xat th rep) Thy yy moveladat ndviwy 
Tporetiunedra. Adv xpirei ror bavroy lady, woe! 
* h, u. & Toparnd. Kai rernOtrw Ad 
6pic bp" 6805, &rnabigevorc da rpibov, Sdxvur 
xedprar 1xxov * xal zeoeiras d lab ee ra di- 
ca, rhy owrnpley Xepyutrwy Kuplov. Gauge 
AS xal txrhayhvac thy Eixatoy toutov, Enws tos 
Tov nvEvuato; Sp0a pol; Anavia npoopey this Tas) 
TEprieThuaiye, xal ⁊d txdaty ovpbnocutva cody 
r yap pert N todpeva xpdvoy H= npoavage- 
vel. Tad, asparypwy xeqparevor abroy * avrdc 
dd x8(parevos avror ard addac. Ap. ai 
avrov 6 dproc, æul avroc Ew0s: rpoghy dpxovor. 
Neg0alslyu, ori. leo dreyitror, exif body by mo 
reryhuare d. l. loc. Kai kei ty ouviduup nap- 
td pa e cob coe, Epyetat Lorndv ent Thy '"hoohp, xa. 
pyo:v* Iocijg viec not nutroc. ut c 'lwohgp 
vide not nutroc. vide pou rewrepoc. 'Enigboves 
rt rovac, n, £5 avrwy toy Tp ploy, Els &y Sta- 


| Gouks v6pevor toibopouy. Toy tieipwy thy xaut” at- 
row govpgwvlay alvirterar. Kai önep evuripe He- 


yev q; Tpagh, ir 46yov novnpby xathverxav Twohp 
Tpd; Thy nate pa a do. coõ r obrog Evra gory? 

Ele && 8:aCovleveuerc: &loitigpouy, xal treixov 
avr@ æxùpioi roEgvudroy * Thy govixhy avtiv alvir- 
76pevo; yvopnv. Kal ovrerpien nerd xpdrove rd 
rata abr. Opa nie, ineidh ele td nap' abtbv 
xara vo 'lwohy rokpr,btvra, Myer xat t& ab rote 
ovubebnyx6ra. Lurerpien yap, ꝓnol, ra roa avroy, 
xal 8£8460n ra reupa Spaxiorwr xeﬀpaor avror. 
Avrot py avelety tnexelpnoay, xal 76 ye duo el; 
ab cobg, els Eprov thy yYvwpny EEhyayov dA xal Th 
ratz a avrwy ovverpibn, x thzehv0n avrwy v4 vebpa. 

lle yep obyt co nendvlacy, bre Fxouvoy ve 
Ig kyovioc* E ,d deedgpoe undd Ju. 
dy dx&80008 tic Alruxrov ; Tore yap paota, tore 
tZehu0y abrov Th veupa, dit xeipa Ouvrdortov 
Taxa. Freie, © wariwyvonc 'lopahi xapt 
Ge09 rov xarpde oov, xal £60j0yoe co. & Bede G 
tude. O & bene abrov v veipa, pyotv, 6 àu- 
vaotng totlv. Abrds yap tEohOnat cor 6 Beds 6 Euds. 
Opa tov d xalo Td yvharov rept thy Aeondtnyv pik- 

Patror, Gn. LIV. 
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Tpov, ö Tv the oixovputvng Acandtny alto n- 
vou Atyer elvar Gebv, obyt ouyxiaiwy abroad thy de- 
oe lav, [640] obs anoorepwy abrdy the tfouglag 


the olxyptvsg, aM thy oixelov AD, ndbov. 


Ka! e. idr no oe evdoyiar ovparoy drwbey. 00 
uV, gpnotv, tbotfnaev, AA xat Evddrnos os 
8bdoplay mic Axone adrra, irexey evdoflac 
uo td xal whrpac, sdofiac æurpd 


eb lorlaię 
riueor, xal 8xwvularg Owor alwyity. 
xal thy ne pupdveiay byraba alvirrera 
arkelav the Alyuntov, $14. bv — — 
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rico Ttolg viols xatalihioug ths 
wet, Kal eb.16rnoe, pnety, #xacror xard 


D. "Opa min drk ths tmaxhJews raving peylorny 


——— —— 


id oYñe d æ dE xe. Ob c ueth th navia 
Zrarazaoda, Tobe xd8ac tEdpac, x tod, kpaniw- 
as, i ve lvac, dc &v eto. T5, EEA ue, toro tow, 
xattuss Thy Twhv, Kal xporerb0n xapde ror ladr 
avrov. Kal se, prov, 'Iwohg tal xpdo- 
WAOY TOY æatpòc avrov, Exlavoey tx" avre, nat 
xareplanoer abr dv. Elũac tatbds priooropyiay; al- 
dec nenvpwptvny Gy@nny ; Kai perk thy the huts 
avaxwpyotv 'Exixeoay tx1 r xpdOwROY, xal xa- 
rapuljoac, Ax. lauer Ex" avry. Kal tobte yevo- 
ptvou 'Itvohy c nape tor natphc Evranbivia als 
Epyov horny tanoubatey Helv. Tec d Hpootrate 
roic &rraptacraic erragidoa roy nartpa avrov. 


| Yeye- 
vat, lot yvwpiie: 7 Papac xa toig ne abroy 


I& ù d 70d natpd; xehevoltvia, vai q * 
448 6 xariip pou [641] 4brwy* 'Ev rõ urnpely, © 
Gputa tuavty dr 11 Xaratr, x87 pe Odyreic. Nov 
oby ovrarabc bdyw roy aur dne jou, aal dar- 
elevoouas. lpoohxty tort, het, td nag abcoõ 
braraytvra nAnpubhves map' tpod, Norhoac oby wi 
dg ab. tnravelevoouat, Tavra axovang tr 
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Erpeey 6 $apac. Kal drin. prov, Io Gaya: 
roy zaripa avroo, xal ovrartEnoar net avrov 
adrrec ol zaidec Sapaw. Kal thy ovyreveay, xal 
robe Sdar xal rh rpdEara vxaeleſaoyto. Kal ouvy- 
artonour ner ar dpnara xa Iaxeic,oxal by6- 
vero i xapeubolh nerd opdEpa. "Opa bit v 
el; thy "Iwohy truhv mr6onv tnbelxvuvrai onoudhyv ol 
Alb tio, xn ouvavtpyovrat T6 Ilwochy, bore Yeve- 
obat abr, rapepbokhv he f. Kal xapayerOpe- 
vort, by riri rd, txoyarrto avrov xoxeroy pbrav 
xal lo xupdr ogd@&pa.- Kal #xolnoe rd xtryboc To 
xzarpl abroũ dar hutpac. Kal edo ol xaromovy- 
rec Xavrady, val elxay * Il&yboc pbra torl toic 
Alrvætioig. Act robro dd. lee t bropa tov r- 
ou. IItrboc Alrvxrov, 6 dri xtpay to Iopòdavov. 
na ob ubta axovwy, tyanyit, wh Age no - 
perpeys, AM thy xarpby tvvoby, xa" by tyfvero, x- 
on; atrlag &n4\arre d I. Obe N yap Hoav 
To) Gov at nvat ouyxiacheloat, ob tob Oavartou 
7& Zech Hrakvubtvra, obs xolproy 6 Oavatog Ley6- 
peEvog Hv. Ark cob ro Emetdh thebolxetoay thy v, 
tab va tno{ouy vu t 8:4 thy rob Geoũ yapry, Eneidh 
ive; 6 Odvatog yeyove, xa xolprotg i tekevrh, xat 
H the evacticews th nhnpopopla, we &mh Tun; 
eig Twhv pehrorapeva, obrwg eyakicueda xat e- 
pparvopeda. Kal ti ler &wd de ele Cwhv; A 
die yelpoves Ext Thy Beltiova, an the mpooxatpey 
de thy alwviov, a th; t xte lou Emi Thy Enoupdvioy., 
Kai T)npweag tivia, qi, Twohp vatotpeyer 
ele Alruxror, avroc xat ol dòe. lol avrov, xal ol 
ovrarabdyrec ner avrov. An' pa jor Lomnby ty- 
rab rov abeipwov tw Iwohep thy te, xalt thy 
b Thy xatac:lovra avrov thy Eiavoray. IG 
Yap, one. of d&elgpol 'lwohg, Gr: reOrnxer 06 
aarhp avror, ela * Mijxore prrrnomwaxnho yn u- 
Jace, xal drraxo&p drraxdoua Hu, dt 
rd xax@# 4 t&re88:£dieba avry. Mer abriov * 6 
p66; trdhpurte thy &:avorav, xa! dn tov auverderog; 
EVI pevo o elfov d 71 npatuct. Art tobt, n, 
dea EVN rod natph; thy tekevthy, xa dnibpever, 
uh thy a@ffav avrovg elonpatnra: Fixnv 6 "Iwohy 
o rde Tov el; gbr clppacutvwy, NaparerGuerot, 
one, xpdc avror ela * O xarip cov Gpxace 
xpd roo te. leut ij oui avroy, lirwy: Elaares lwochg, 
Agecabroꝛq t d&xlay xal Thy duapriay abtòv. 
"Opa Nav, rw; avtot tavtoy xathyopot yivovrat. 
Batre Gov tortv 6 tov ovverdcrog He, "Ukws 
tote, di abixiay xa) apapriay pr, Gre w- 
vnpe tvetei;ache. Kal roy dH rhy dEmiar tor 
hepa dt ror Ge00 rov æautpde oov. Eldeg nw;, 
o avayxdtovrog, abr tautoy xathyoper yivou- 
Tat, xal pac: Elney 6 zathp cov, Age avroic, òr. 
Fzornpd oo. Evebelfarro, wal dH thy dbxier 
ror bepaxorruy 700 Geoõ rov æat og [642] . 
e GOavpacrd; obrog xa naviperog tooobzoy 
&ntoye tod pvhury tvs torhonghat tov elg abb 
elpfracutvwy, dci xal c v pH ava a ouveyt- 
on. Kat Exlavce, pnotv, uch, la lobt ab- 
roy ap avroy. Kal . id reg elxov · Ide, thueic 
oo; olxtras. "Ogpa n6ooy torty àpeth, ning loyuphy 
dal &payov, zal Gon th; xaxiag h aobtveia. "IBob 
rp, 6 ptv Toodhra nerovOc; Sacikeve:, of d rabra 
Gabtvrec thy AG, olxttar clvar napaxatobo: 
rod ca avrov gig bovietay txbobtvros. 
&. An' &xovs tob Iwohy thy ce coe @ehgou; 
dvetixaxiay, xa &nw; $14 neviwy avrovg na pan v- 
® Savil. et quidam mss. avr@. Pevvaio; avrov. 
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ohoaebat Boe za, xat neloat, g obdty cl; abrty 
hpaprhxacr. Kal yyo:, Mh poCeio0e * rob pap dοi 
elju A. Tuer t6ovlevoncdt xar' £109 roynnd * 
6 88 Ge #6ovievoaro xepl 8409 ec dub. 6xwo 
ay rernoñ oc onpepor, Iva Srarpag ſj ladg 20love. 
Mi Sechtdonte, pot, whit Lvaywvier yevnobe * Tov 
deoũõ dp ele rio, xa thy Aeonttny thy Eby nt - 
pobuat, xal ebepyeciarg dpeibeodai onoudatu rob; 
72 ayhxeore pe brabtvrag* Tor rap Geod alu bye. 
Etta berxvivg Gong anohaver cad Tov Beov ebvolas, 
py oty Tete rovnptyvory te xar' Ink clpräsaobe, 
6 & Gebe el; ayab4 po. c nepitoryos. At toro 
xa\ Iavlog eye, Toic draaot roy Gedy rdryrn 
ovreprel elc drabor. Harra, q. Ti tort, dra: 
Kal vd tvavria, xal t Lunety Soxodvta, xa’ tavra 
cle &ya0dv peblornory+ Þ Th xa) Ent rod Oavuacioy 
cob cou ret Ta yap nap tov abehgpwy Here 
ptva, cab ca pdota abt thy Pacikeiav rpoeCtvnoe, 
Ths ebpnydvov rob Oeob goplag ndavra , novnpe 
ele ayad& her "Iva Srarpagy}, ynot, 
Aade xo4vbc. 05 uV dutvEvexey vaita ele ara 
pettbaiev, d dv xa wi; obrog 6 abs Sratpayh- 
vat uv. Kal elxey avroic- Mh HO,, by 
&:abpbyrw tua, xal rac olxlac Oar. Kal rup- 
exdleovey avrobe, xa &ldAlnoer avror alc Thy 
xap@#luy. TI tofvuy Eebofxarte; *Eyw of yopnyhow 
rc pg Tpoghv, va n{or tolg m, dpov. Kal xap- 
end. lee avrove, xat dino abr ec thy 
xap@lay. Ob Ae avrobg rapexdnecty, GANG vo- 
avty txphanro th anovudh, wore r:40nv abr i thy 
&0vulav tfeletv. Kal xargxnocer 'Twohgp t&r Abrt- 
ar, avroc xal ol dbelgol avron, xal xaoa . 
Xapoixla tov aarpòg avrov. Kal elder ij 
xaiSla 'Eppatu S, tpirnc reveaic. Kal ele- 
Twohgp toĩ dbelgoic avrov Abrwr* 'Erao dxo- 
Ornoxw. 'Exioxony 88 £x1oxtyera Oyudc d Bade, 
cal ouraroloers ra 6076 jou brteoOey. Op x 
rod ro 6uolws TE ratpt Emoxhmtovia TOY paraxe- 
ut. %. 7& brd. Kal Gpa nwg nd Boun6- 
pevog avappwoat abrov thy oytophy, xat ypnort; 
tnidag Eyxerv rept The Enmvdbou, mpltrepov tod v 
cpo phvucy, br Enavelevatods, xal cite prot, Fur - 
avoloers. Avtövreg, nav, ö pelt TLuraroloere 
ra dorũ pov. Toute N ei oby Eno ovdt parnv, 
an 6vo travra olxovopay * ty pv, Iva ph of Al- 
roi pefvy ptvor Twv Togottwy abtod ebespyeaav, 
xat cdl g KE avipwnuy Frobs Rpocayopeuevieg, 
o node o acebelag Eywor tov Crxatoy [643] td owpa * 
Etepov It, Iva bo: nemnpapaphptve, br. NN, 
:navhtouory. Ei yap ph tobro hv Gpokoynutvoy, 
00x ay ob dẽ,νte aa vo, tote pet? abrby avayayely 
rd 6074, Kal fv I8tv owmdv tzpdyaa E d x - 
pabotov, thy £7) The Alyorrou n&vra thy lea 
$:arptgovra, Toutov xa Th; Enavibou thyoupevoy, xa 
eig Thy Iv The txayyelag abrovg elodyovra. Kat 
are. lerne nl, Joche tray Exuroy EExa. 
Tivog kvexgv wat toutou v Ety H tohpavey; "Iva 
pan; towy trov The Alyonrov thy tyspoviay tv- 
eye:picdny. 'Entaxaitexa tray yevoueve; xatt6y cl; 
Thy Afyurrov* xa, Tpidxovrz trav yeyoves Opn 
IG Papa, xa) E6xprve c tvorvia. 'Oybohxovra it 4 
vo: ce oi xattoys nicav thy The Alyorrtou Gpyhv. 
E':5 xd peifoug Tov nbvov at apoibat, val c- 
Thaciovg al aviilboeg; 'Ev btxa xa tpioiv Ereotv 
Eenanace tolg netpariot;, thy bovkelav dropdvuv, 
Thy xaTnyoplay ixefvny Thy Tapkvopoy, thy ty To 
Teopwrnply xaxovyiay. Kat Eno yeuvalug rr 


5 IN CAP. L. GENES. HOMIL. LX Vn. 578 


derunt cum e omnes 8ervi Pharaonis. 8. Et cogna- 
tionem , el boves et oves reliquerunt, 9. et simul ascen- 
derunt cum eo currus et equites , et ſacia sun castra 
magna valde. Vide quantum oſſicium declarent Ægy- 
plii in honorem Joseph, et venerunt cum Joseph, ita 
ut fierent-casira magna. 10. Et ut venerunt ad locum 
quemdam, planzerunt eum planctu magno, et valde ve- 
hementi. Ei ſecit plunctum patri auo seplem dies. 11, Et 
viderunt habitatores Chanaan , et dizerunt : Planctus 
magnus es! £gyptiis. Propter hoc vocavit nomen loci, 
Planctus Egypti, qui est trans Jordanem. 

Cur magnus plancius in Veteri Teslaments.—Verum 
lu hæe audiens, dilecte,ne simpliciter pretercurre, sed 
tempus cogita, quo ſacta sunt, et ab omni culpa libera 
Joseph. Nondum enim fuerant portz inferni conſra- 
ce, neque mortis vincula dissoluta, neque mors dice- 
batur dormitio. Et idcirco quia limuerunt mortem, 
he ſaciebant: nunc autem propter gratiam Christi, 
quia mors facta est somnus, consummatio et quies , 
ac certa multaque sunt resurrectionis indicia , quasi 
de vita in vitam transferendi , sic exsultamus et læta- 
mur. Et quid dico de vita in vitam? De deteriori ad 
meliorem , de temporali ad zternam , de terrena ad 
cxlestem. 14. Et peractis omnibus , inquit + reversus 
est Jozepk in Agyptum , ipse et ſratres ejus, et omnes 
qui cum eo ascenderant. Sed vide consequenter ſra- 
trum Joseph timorem hie, et terrorem eorum mentem 
coneutientem. 15. Ut viderunt autem ſratres Joseph, 
quod mortuus esset pater suus, dizerunt : Ne ſorte me- 
mor 8il injuria nostro Josep, ei retribuat retributio- 


nem nobis, et omnia mala que in eum commisimus. 


Terror validus eorum mentem perculerat , et a con- 
Scienlia sümulati, nesciebant quid ſacereni. Propierea, 
dicit, cum vidissent patris mortem, verili ne dignam 
de se penam sumeret Joseph, ob ea que in illum 
peccaverant, 16. Advenientes ad eum dizerunt : Pater 
tuus adjuravit nos prius quam moreretur , dicens : Di- 
cite Joseph, dimilte eis injulitiam hanc et peccatum 
eorum. Vide iterum , quomodo ipsi accusateres sui 
ipsorum sint. Vide quanta est couscientiæ reprehen- 
sio. Omnino scitis, vos injustitiam et peccatum opera- 


m e. malaque ei exhibuisse. Et nunc accipe inju- | 


sHitiam 8ervorum Def patzia Wi. Vides quomodo nullo 
cogente sui peccati sunt testes, et dfeunt : Dixit pa- 
ter tuus, Dimitte eis, quia mala tibi exhibuerunt , et 
accipe injustitiam servorum Dei palris tui. Sed beatus 
hie et tolus virtutibus clarus , tantum aberat, ut ali- 
quam memoriam retineret eorum quz in se ſecerant, 
ut etiam verbis eorum auditis conturbatus sit, Et fle- 
vit, inquit, Joseph, loquentibus illis secum. 18. Et ve- 
nerunt, ei dixerunt , Ecce nos 8ervi lui. Vide quantum 
valeat virtus, quam valida et inexpugnabilis sit, et 
quanta malitize infirmitas. Eece enim, ille, qui hc 
quidem passus est, regnat : qui autem ita aſſlixerunt 
fratrem, lamuli ejus esse orant, quem in serviiutem 
exposuerant. 

5. Finis historia Jozephi ; fratres cum inefſabili man- 
suetudine consolutur et bonis cumulat ; moriens reditum 
Judeorum pradicit.—Verum tu audi clementiam Jo- 


seph in ſratres , non recordantis injuriarum, ei quo- 
modo omnibus modis eos consolari velit , et eis per- 
suadere , quasi nihil in se peccarerint. Dicit enim: 
19. Ne timeatis ; Dei enim zum ego. 20. Vos cogila- 
atis contra me mala; Deus autem cogilavit pro me in 
bona , quomodo factum, 8icut hodie videtis, ut pascalar 
populus multus. Ne timeatis, inquil, neque anxii silis: 
Dei enim cum ego, et Dominum meu imitor, ac be- 
neficia rependere studeo iis qui non ſerenda contra 
me ſecerunt : Dei enim zum ego. Deinde cum mon- 
strasset quanta eum benevolentia prosequutus esset , 
dicit: Vos mala mente hee contra me fecistis, Deus 
autem in bonum mihi omnia verut. Idcireo et Paulus 
dicebat : Diligentibus Deum omnia cooperantur in bo- 


num (Rom. 8. 28). Omnia, inquit. Quid-est, Ouinia ? 


Et adversa, et quæ contristare videntur, etiam ista in 


bonum mutat. Hoc utique et in hoc justo factum est. 


Nam qua a fratribus facta sunt, ea maxiine regnum 
ei conciliarunt propter Dei sapientiam , quæ omnia 
mala in bonum commutat. Ut pascatur, inquit, popu- 
lus multus. Non solum vestra causa hac in bonum 
verlit , sed ut et omnis ille populus pasci possit. 21. 
Ei dizit eis : Ne timeatis : ego pascam vos, et domus ve- 
stras. Et consolatus est eos, et loquutus est in cor eorum. 


Quid igitur, inquit, timetis ? Ego suppeditabo alimen- 
ta vobis , ei omnibus qui vobiscum sunt. Et consola- 


tus est eos, et loquutus est in cor eorum. Non simplici- 


citer eos consolatus est, sed tanto usus est officio, ut 
eis omnem tristitiam e corde eximeret. 22. Et habi- 
tavit Joseph in Ægypto: ipse et ſratres ejus, cum omni 
domo patris aui. 25. Et vidit Joseph filios Ephraim 
usque in lertiam generationem. 24, Et loquutus est 
Joseph ſratribus auis, dicens : Fcce morior. Visitatione 
aulem visitabit vos Dominus, el simul de porlabitis 08a 

mea hinc. Vide quomodo et ille eadem quz pater 
* volens ut simul auſerrentur inde. ipsius ossa, 
quo magis eorum confirmaretur mens, et bonam spem 
haberent de reditu suo, primum hoe prædicit, reditu- 
ros illos esse, ei tune dicit.; Simal ſeretis 05a men 
hinc vobiscum. Hoc autem non temere neque ſrustra 
faciebat : duo enim agebat: unum , ne Zgyplii me- 


mores beneſiciorum ejus, cum pro more suo facile ex 


hominibus deos appellarent, corpus justi baberent in 
impietatis occasionem : alterum , ut securi et certi 
omnino essent se redituros. Nam nisi hoe certum 
ſuisset, non jussisset secum reportare ossa. Et videre 
licebat rem novam et admirabilem , eum qui omnem 
Israelem in Zgyyto pascebal, illum et ducem reditus, 


ei in terram promissignis ipsos introducentem. 25. 


Et mortuus est Joseph anne habens centum et decem. 
Quare nobis et illius annos Signilicavit ? Ut discas 
quot annis Ægypti principatum tenuerit. Seplem et 
decem annorum erat, cum veniret in Agyptum : et 
iriginta annorum ſactus comparuit coram Pharaone , 
et interpretatus est svmnia. Deinde octoginta annis 
præſuit toti terre Agypii. Vidisti quomodo major: 
sint premia quam labores , reiributionesque multi- 
plices ? Tredecim annis certavit in tentationibus , fe- 
rens servitutem , et calumniam illam iniquam, et aſſli- 
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ctionem in carcere, et quia generose ei cum gratiarum 
actione tulit omnia, proplerea larga premia accepit 
etiam in hac vita. Considera enim, eum pro brevi illo 
tempore, quo $ervitutem et carcerem Sustinuit, octo- 
ginta annis regnum administravisse. Quod vero nde 
omnia disposuerit, et propter hoc etiam de transve- 
etione oss um mandarit, audi Paulum dicentem : Fide 
Jozeph moriens, de egrezsione filiorum Jeraei meminil 
(Webr. 14. 22). Et non fait his contentus, sed ut di- 
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adjicere , ut scilicet dictorum recordemini, ei imite- 
mur ju$torum illorum virtutem, et injuriarum oblivio- 
nem erga eos qui nos damno affecerunt , patientiam- 
que erga eos qui nobis molestiam inſerunt, intemera- 
tamque conlinentiam. Hine enim justus tantam sibi 
Dei gratiam conciliavit. Si ergo volumus nos quoque 
czleste auxilium obtinere , 8ummant virtutis haben 
mus rationem. Sie enim et Spiritus gratiam nobis 
attrabemus, et præsentem vitam magna jucunditate 


seas causam propler quam injunxerit ossium trans- 
vectionem , addit, Et de os8ibus suis mandavit. 
Conclusio cum morali exhortations. — Forte pluribus 
hec dicta sunt, sed ignoscite. Nam quoniam ad finem 
libri pervenimus , voluimus cum ejus fine hune quo- 
que sermonem hodie finire, et solitam exbortationem 


FINIS HOMILIARUM IN GENESII. 


quicum Patri et sancto Spiritai sit gloria, imperium 
et honor, nunc ei semper, et in gxecula szculorum. 
Amen. 


AD SERMONES OCTO.IN GENESIM 


Oplime conjicit Tillemontius, cum ait opinari se ineunte Quadragesima anni 386 Chrysostomum hos 
habuisse Sermones; quod autem adjicit, primum Sermonem dictum fuisse prima Quadragesime die, 
ſeria nempe secunda, qua incipiebatur Antiochiz Quadragesima, et hoc anno incidebat in 16 Februarii, 
illud, inquam, eatenus exploratum esse potest, quatenus Tabulis Paschalibus fidere possumus, qua hoc 
anno Pascha in quintam Aprilis incidere testifScantur. Sed cum illze Tabulz Paschales non omnino vacent 
zuspicione, ut pluribus diximus in Monito ad Orationes contra Judzos Tomo primo: iis non omnimoda 
fides habenda. ltaque certum est primum in Genesim Sermonem habitum ſuisse prima die Quadragesimz, 
due ſeria secunda, biduo nempe aule Quadragesimam nostram, semper Antiochia incipiebat ; non per- 
inde vero certum est qua mensis die, ut in codem Monito videas. 

Habitos autem anno 386 ipse perspicue commonstrat Chrysostomus cum seeundum Sermonem his 
verbis orditur : "Apa ptuvnode tov Tnrnperwy thy nponv TporedEvruy OpTv ; El; voooõ cov yÞp hui; 
&novolag xal 16)ng trhpars, Og xa Cnrnpdroy Hin xatatrolpty ploy & ob àv efn tpn; ot à no- 
volag tod v. Od yap oixela boviper bapphouvreg, AMA tat; ebyal; Tbv npot3pwy xalt tal; duertpars td 
d tmaþbbbavre;. anbucayeda npd; v orabov. bd est: Numquid meministis questionum, que vobis nuper 
aunt proposite ? In rantam enim arrogantiam et audaciam nos provezislis, [ut questiones intrepide aggre- 
diamur : imo nec audacie nec arrogantie id ſacinus est. Non enim viribus nostris confidentes, sed antisti- 
tum preribus ae vestris omnia commiltentes, ad stadium nos accinzimus. Hie clare vides Chrysostomum 
ad stadiam se accingentem, et Quadragesime sermones primum ineuntem, seque pene audacie incusan- 
tem, quod rem tantam aggrederetur; que cerle omnia quadragesimales sermones prima vice incipientem 
indicant : non enim ea usus est ordiendi ratione anno insequente 387, cum Sermones de Statuis per lo- 
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tam Quadragesimam babuit. kaque li Sermones sine dubio pertinent ad annum 386, quo ineunte presby- 
ter ordinatus fuit, ut dictum est in Monito ad W Cum presbyler ſui! ordinaius, 
Tomo L 

Aliquot igitar annis antequam Homilias 67, que præcellunt, haberet, hos Sermones racks ahi Ne- 
yima passim animadvertas, qua iisdem sepe verbis in Homiliis illis observantur : unde lortasse dixerit 
quispiam hos Sermones in fronte hujusce Tomi et ante Homilias locandos ſulsse, ut temporis ordo $erva- 
retur. Verum maluimus Frontonem Duczum sequi et tantum illud corpus Homiliarum initio locare, quam 
hosce pauculos et perbreves Sermones. Ad hæe autem Sermo nonus, qui agmen claudit, non modo post 
alios octo, sed etiam post Homilias dictus est. 

Etsi porro hi Sermones inter primas Chrysostomi R 
tiam et inventiouis felicitatem admireris, quz in czteris omnibus ejus operibus elucent; sed etiam 
animadvertas quanium ad extemporaneam declamationem semper  comparalus fuerit tantus artiſex, et 


quam ad res quantumvis inopinalas stylo persequendas præsto fuerit. Hoc uno rem exemplo percipias : - 


in Sermone quarto num. 3, cum accedente nacte "lucerne ecclesiz accencerentur, auditores, aversis a 
concionatore oculis, ad lucernas se convertuat : hinc ille statim eorum socordiam carpit, et muita baud 
dubie imparatus dixit præclare, ac si rem meditatus accessisset, qui tamen hee prævidere nullo modo 
potuerat. 

Primi Sermonis juterpretationem novam concinnavimus, quia veteris Interpretis versio non ferenda 
erat. Reliquorum interpretatio est Frontonis Ducæi, quam mullis in loeis castigavimus. 
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SERMO PRIMUS, 


Habitus in principio Quadragesime in illud, In prin- 
cipio fecit Deus cxlum et terram (Cen. 1.1); ac 
de jejunio ei eleemosyna (a). 

- 1. Jejunium veri comparatur. — Jucundum nautis 
est ver, jucundum agricolis; sed neque nautis neque 
agricolis ita jucundum ver est, ut volentibus philoso- 
phari jucundum est jejunii tempus, animarum ver 
Spirituale , cogilationum vera lranquillitas *. Nam 
agricolis ver ideo jucnadum est, quia tunc corona- 
lam vident floribus terram , et herbarum comis velut 
amictu undique ornatam : nautis item ver jucundum, 
quia marium dorsa into possunt navibus sulcare, se- 
dalis nempe fluctibus, delphinis tranquille ludentibus, 
et ad ipsa navis latera plerumque exsilientibus. No- 
bis autem jucundum est jejunii ver, quia fluctus no- 
bis, non undarum, sed absurdorum motuum concu- 
piscentiarunzque sedare, et coronam nobis, non flo- 
rum, sed spiritualis gratiz texere solet: Coronam 
gratiarum , inquit, accipies capiti tuo (Prov. 1. 6). 
Non sic adventans hirundo hiemem solet depellere , 
ut adventans jejunium turbulentorum animi motuum 
hiemem a nobis ejicit. Non ultra pugna anime cum 
carne, non insurgit adversus dominam ancilla ; sed 
hujusmodi in corpore motum bellum totum solvitur. 
Quandoquidem igitur magna ſruimur pace, ingenti- 
que tranquillitate, age, et nos quoque doetrine 
scapham trahamus, atque ex portu in bene affecta- 
rum aurium vestrarum portum transmiltamus. Age, 
subtiliora Scripturz sensa aggrediamur, ac de cælo, 
de terra, de mari, deque tota rerum natura philoso- 
phemur : hzc quippe nobis hodie lecta sunt. Sed 
quid ad nos, inquies, creationis ratio? Ad nos utique 
perlinet, dilecti. Nam si ex magnitudine et pulchritu- 
dine creaturarum proportione quadam Creator agno- 
scitur, quanto magis creatarum rerum pulchritudi- 
nem magnitudinemque contemplabimur, tanto magis 
ad ipsius Opiſicis nolitiam adducemur. 

Manich@orum et Gentilium errores. — Magnum bo 
num est nosse quid sit creatura, quid Creator; quid 
opus, quid Opifex. Nam si hæc accurate distinguere 
scirent veritalis hostes, non omnia conſunderent, ac 
sus deque verterent: non quod stellas et czlum de- 
duxerint, et terrain sublimem ſecerint; sed cælorum 
Regem a regio solio deturbatum cum creatis rebus 
collocaverint, creaturam vero divinitatis sedibus ho- 
norarint. Si de natura rerum recte scissent philoso- 
phari Manichzi , numquam eam, quz ex nibilo ſa- 
eta, coruptioni obnoxia, fluxa et mutabilis erat, quasi 
non ſactam honorassent. Si de rerum natura recie 
scissent ratiocinari gentiles, non a vero aberrassent, 
neque coluissent adorassentque creaturam potius quam 
Creatorem. Pulchrum est cxlum, sed ideo creatum 
est vt adorares Opificem : pulcher sol, sed ideo pul- 


neg., Tranquillitas, ancora fidelium, et pons ad Derm. 
Et aqricolis, eic. 

(a) collati aunt hi Sermones cum Codice Regio 2342 
[nune 778]. ö 


cher ut colas Factorem : sed si in mira rerum ſorma 
consislas, et earum pulchritudini inhæreas, lux tibi 
versa est in tenebras, imo potius luce ad tenebras 
usus es. Vides quantum bonum sit rerum ereatarum 
nosse rationes? Ne itaque lucrum pratereas , sed 
dictis accurate animum adhibe : non enim de czlo , 
de terra, de mari iantum dicturi sumus, sed etiam de 
origine nostra, atque unde mors orta sit, unde vita 
laboriosa, unde trislitia et sollicitudines. Nam ut de 
his deque multis aliis sese purgaret Deus, hune ad 
nos librum misit : neque enim sese defendere Deus 
dedignatur, sed per prophetam clamat : Venite, et dis- 
putemus, dicit Dominus (Isai. 4. 18). Nec modo sese 
deſendii ae judicio contendit, sed etiam quomodo 


condemnationem ſugere possimus docet : non enim 


solum dixit, Venite, et dispulemus, sed postquam do- 
cuit quid ditendum, quid agendum esset, sie ad tri- 
bunal traxit. Audi itaque propheticum sermonem su- 
perius prolatum : Lavamini, mundi estote, auſerte ne- 
quitias ab animabus vestris : discite bene ſacere , judi- 


cate pupillo , et juslificate viduam (Ibid. v. 16); et | 


tune ait: Venite, et disputemus , dicit Dominus. Nolo 
vos, inquit, nudos et deſeusione vacuos sumere, sed 
instruetos ratiocinio et deſensione ad rationem red- 
dendam voco : siquidem vobiscum disceptare volo, 
non ut condemnem, sed ut parcam. Sie et alio loco 
dicit : Die tu prior iniquitates tuns, ut juslificeris 
(Ibid. 43. 26). Habes acerbum et immitem accus - 
torem : prævenĩ eum, locum prius occupa, os impu- 

2. Deus per literas agit cum homine.—(a) Initio certe 
Deus per se hominibus loquebatur, quantum scilicet 
hominibus audire fas est. Sic Adamum adiit, sie Cai- 
nuln increpavit; sic cum Noe loquutus est; sie ab 
Abrahamo hospitio susceptus. Verum quia natura 
nostra ad malum declinavit, et quasi in longinquum 
exsilium seipsam transtulit; demum ille nobis, quasi 
longam peregrinationem susceperimus, literas mittit, 
quasi per epistolam nobiscum veterem renovans ami- 
citiam. Hujusmodi literas misit Deus, attulit Moyses 
Quid ferunt liters ? In principio ſecit Deus celum ct 
terram (Gen. 1. 1). Cur non de angelis vel de 
archangelis loquitur nobis? Nam si ex creaturis 
Creator conspicitur , multo magis ex illis nosci 
poluit. Pulchrum est cælum, sed non ita pulchrum 
ut angelus; splendidus sol, sed non ita splendidus ut 
archangelus. Cur itaque sublimiore dimissa via, per 
humiliorem nos ducit. Quia cum Judzis loquitur, qui 
intellectu minus instracti erant, qui sensilibus here- 
bant, qui ex Ægypto nuper egressi , ubi crocodili , 
canes, simiæ ab bominibus colebantur, nec licebat 
sublimiore via illos ad Creatorem ducere. Subli- 
mior utique via illa erat, sed asperior , prerupta 
et ardua infirmioribus. Ideo illos per faciliorem ducit, 
per czlum , terram, mare, cæteraque visibilia creata. 


a) Hæc iisdem verbis habes supra Homilia 2 in Ce- 
ne el. 28 et — — — 


dermonibus, quæ ipsa habentur in Homilüs. Ve 
Monitum supra. p 
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Quod autem hc vera sit causa, audi quomodo, post- 
quam paulum proſecerant , propheta de illis super- 
nis virtulibus loquatur. Laudate Dominum, inquit, de 
calis , laudale eum in excelsis ; laudals eum onnes 
angeli ejus, laudale eum onines virtules ejus : quoniam 
ite dixit. ei ſacta aun; ipse mandaril , ei creata aunt 
(Paal. 148. 1. . 5). Ei quid mirum si in Veteri Te- 
Stamento hie doctrine modus reperitur, cum eam 
in Novo, quando sublimiorum documentorum“ tem- 
pus eral, cum Athenievsibus loquens Paulus, eam- 
dem teuuerit viam, quam Moyses cum Judzos insli= 
tweret ? Neque enim de angelis deque archangelis 
scrmonem ſecit : sed de clo, de terra, ei de mari, ita 
concionalus : Deus qui ſecit mundum, et omnia que in 
rt ore rr 
nu lemplis habitat ( Act. 17. 4). Al eum Phi- 
—— non hac illos via duxit; 
sed ad sublimiorem illos coneionem provehit his ver- 
bis: Ouoniam in ipso creata sunt universa que in cœ- 
lis et que in lerra, tive throni , sive dominationes, ive 
principalus, sive poteslates ; omnia per ipsum et in ipso 
creala aunt ( Coloss. 1. 16). Sie et Joannes quia per- 
ſectiores habuit discipulos, universam simul creatio- 
nem commemoravit. Non enim dixit, clum et ter- 
tam et mare, sed, Omnia per ipman ſacia aun, et sine 
ipso ſactum ext nihil quod ſactum est( Joan. 1. 3); 
sive visibile , inquit, sit, sive invisibile. Sicut enim 
apud ludimagistros, alius puellum a matre accipiens, 
prima ipsum docet elementa ; alius deinde excipiens, 
Giscipulum ad sublimiora documenta provehit : ita a 
Moyse et Paulo et Joanne actum est. Moyses enim 
ignaram omnium et nuper ablactatam naturam no- 
stram prima divine coguiuonis elementa docuii. Joan- 
nes autem et Paulus, quasi a ludimagistro accepios a 
Moyse, homines ad sublimiora documenta deducunt, 
priora tamen paveis commemorantes. Vidisti utri- 
usque Testamenti aſſinitatem ! vidisti eonsensum in 
documentis Þ Audisti in Veteri scusibilium rerum 
creatiogem, et de spiritualibus Davidem dicentem : 
Ipes dizit, et facie sunt (Pal. 32. 9) ? Sic iterumin 
Novo, poulquam dictum est de in visibilibus polestati- 
bus, etiam de creatura sensibili sermo habetur. In 
principio ſeoii Deus celum et terram. Sermo quidem 
brevis et simplex, ac dictum unum, sed quod omnes 
adversariorum turres subvertere possit. Hic men- 
tem adhibe. 

Manic hai verilatem mendacii accusant. — Accedit 
Manichzus dicens, Materia non ſacta ſuit: responde 
iln : In principio ſecit Deus celum et terram : el 10+ 
tam ejus arrogantiam siatim subvertisti. Sed non 
credit Seripturæ diclis, inquit. Ergo ea de causa quasi 
furibundum ii lum repelle et aversare. Nam qui Deo 
non credit palam loquenti , et qui veritalem men- 
dacii accusat, quo pacio insanie argumentum non 
ſerat, nempe incredulitatem? At quomodo, inquit, ex 
nihilo fieri quid possit ? Tu vero mihi dicas, quomo- 
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do ex prius exsistenubus ſieri quid possit ? Nam quod 
ex non exsis:entibus terra ſacta su, ego credo, tu 
autem dubitas ; quod autem ex terra factus sit homo, 
ambo confitemur. Die igitur illud quod in conſesso 
et ſacilius est, quomodo ex terra ſacta sit carnis na- 
tura. Ex terra enim lutum, later, vas fictile, et te- 
sta fieri solet: carnem vero ex terra factam nemo 
umquam viderit. Quomodo igitur facta est carnis na- 
tura ? quomodo ossa efformata sunt? quomodo nervi, 
venæ et arteriæ ? quomodo membrane, adeps, car- 
nes, culis, ungues, capilli, et tanta diversitas varia- 
rum subs tantiarum ex una subjaeente terra ? verum 
bec dicere minime possis. Quomodo ergo absurdum 
non ſuerit eum qui id quod clarius et facilius est 
ignoral, difficiliora et arcana curiose scrutari ? 


5. Rerum naturalium rationem non inlelligimus , 
quanlo minus divina. — Vis te adhuc ad faciliora du- 
cam, que quolidie fieri solent? Attamen ne de his 
quidem rationem reddes. Panein quolidie comedimus. 
Quomodo igitur, quæso, panis ipsa natura in sangui- 
nem vertitur, in pituilam, in bilem et in teliquos hu- 
mores * Nam panis quidem densus durusque est, 
sanguis vero mollis et ſluidus; panis vel candidus vel 
ſrumenti colore, sanguis ruber et niger. Cæterarum 
item qualitatum differentiam si quis persequatur 
multum inveniet panem inter et sanguinem diseri- 
men. Quomodo igitur hc flunt, rationem reddas ve- 
lim. Sed numquam possis. Ergone tu qui cibi quolidie 
immutati rationem reddere nequis, a Deo peracta 


. creationis rationes a me repetcs? Annon hoc exirem:e 


dementiz fuerit? Si nostri similis est Deus, rationem 
exige operum ; imo ne id quidem concedatur ; mulia 
quippe humana certe facta qui fant dicere non pos- 
Sumus ; exempli causa, quomodo ex metallica terra 
aurum fiat; quomodo arena in vilri puritatem mute- 
iur. Multoque plura dici possent humano artificio ſa- 
cta, quorum rationem ignoramus. Verumiamen 81 
nostri similis sii Deus, per me licet rationem repetas; 
sin immenso spatio a nobis distat, et supra modum 


antecellit, annon extreme ſuerit insaniz eos, qui 


immensam illius sapientiam et virtutem confitentur, 
eamque divinam et incomprebensibilem, quasi de 
humana quadam arte, sic per singula factorum ra- 
tionem expelere? Verum his missis ratiociniis, ad 
petram illam solidam redeamus : In principio ſecit 
Deus cœlum et terram. Supra illud fundamentum sta, 
ne quis in te humanarum cogitationum fluctus mo- 
veal : Cogitationes enim mortalium timide, ei inceria 
adinyentiones eorum (Sap. 9. 14). Ne igitur id quod 
firmum est deseras, ut anime tum salutem infirmis 
et fallacibus ratiociniis eommiltas : sed mane in iis 
quæ didicisti, et que tibj concredita sunt, et dic: In 
principio fecit Deus celum et lerram. Si Manichæus (a) 
accesserit, si Marcion, si Valentini morbo laborantes, 
8i quiv is alius, hoc dictum objice ; si ridentem vide- 


Manich#us, Marcion, Valentinus Deum Crealorem esse 
- . Manichzus sive Manes dice bat materiam æternam 
esse. Ejus liber sic incipiebat, teste Epiphanio, p. 650: frat 
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ris, iu eum ut ſarentem deplora. Buzeum illi habent 
e2'orem , demissum supereilium, verborum mode- 
stiam preferunt : tu fuge iHecebras , et Jupum sub 
ovis pelle occultum deprehende. Propterea illum 
maxime odio habeas, quia dum erga te conservum 
mitis et mans velus esse videtur, adversus communem 
nogtrum omnium Dominum cane rabido ſerocior est, 
implacabile bellum et prælium gerens contra calum, 
et potestatem quamdam Deo opponens. Fuge virus 
iniquitatis, perniciosa pharmaca odio habe: et quam 
a patribus accepisti hereditatem , nempe divina- 
ram Seripturarum fidem atque doctrinam , hanc cum 
multa cantela retine. In principio fecit Deus cœlum et 
terram. Quid hoc est ? primo cxlum , postea terram ? 
primo tectum, posten solum? Non enim nature 
necessitati subditus est, non ars regulis servit. 
Etenim et nature et artis, et rerum omnium voluntas 
hei opiſex artiſexque est. Terra autem erat invisibilis 
et incomposita. Cur elum perſectum pruduxit, ter- 
ram autem paulatim fabricatum eum esse narrat 
Moyses ? Ut postquam in prestantiori elemento ejus 
virtutem didiceras , certior fieres illum perinde po- 
tuisse terram perſcetam producere, ut exlum ſecerat. 
Sed propter te et propter salutem tuam non sie ſecit. 
Quomodo, inquies, propter me et propter meam 
8alutem ? Communis mensa et patria et nufrix et ma- 
ter omnium est terra, urbs et sepulcrum commune. 
Etenim corpora nostra ex ipsa , indeque corporibus 


nostris sumitur alimentum, in ipsa habitamus et ver- 


samur, et post mortem ilerum in ipsam revertimur. 
Ne itaque ex necessariis usibus ipsam plus quam 
par erat mirareris, neve beneficiorum eopia ie in 


impietatem pertraheret ac Supplantaret, iam ibi 


prius informem et incompositam deelarat, ut ejus in- 
lirmitate conspecta, mireris eum qui produxit, et 
hanc illi totam virtutem indidit, celebresque eum, 
qui res tantas ad commodum nostrum para vit. Deus 
aulem glorificatur non modo per recta dogmata, sed 
eliam per optimum vit inslitutum : Luceat enim, 
inquit, laz vestra coram hominibus, ut videant opera 
vestra bone, et glorificent Patrem vestrum, qui in celis 
est (Math. 5. 16). 

4. Flaviani episcopi Antiocheni laudes. — Volebam 
de eleemosyna sermonem adjicere : at mihi super- 
fluum esse videtur vos verbo docere, cum is qui in 
medio sedet communis pater et doctor noster possit 
vos operibus et exemplo erudire, qui ac zi domum 


iis qui pro verilate pelluntur recipiendis destinavit, ut 
cos omnibus modis ſoveret; ita ut nesciam utrum 
— — par it; 


quia peregrinoram est. Elenim facultates nostræ tune 


maxime nostrz fiunt, quando non nobis, sed pauperi- 
bus eas possidemus et dispensamus. Quomodo autem 
hoe sit, ego dieam. 81 ad dexteram pauperis argen- 
tum deponas, non sycophanta invadit, non invidus 
oculus respieit, non fur, non parietum eſſossor abri- 
nus vere asylum est. Si autem domi deſodias, furi, 
murorum eſſoss ori, invido, sycophantz, servo, et cui 
libet perniciei aurum tuum obnoxium facis. Spe 
accidit, ut januis et veeubus multis oppositis exter- 
norum damna_pecunies vilarint, sed | penuariorum 


manus non effugerint, ipsis cum pecunia auſugienti- 


bus. Vides tune nos vere faculatum nostrarum do- 


minos esse, cum eas apud pauperes deponimus. Ne- 
que custodiz solum gratia hie tutior locus est, sed est 


etiam majoris lueri et proventus causa. Nam 8d ho- 


per pauperem ſœnereris, jam non centesimam, sed 
centuplum accipies. Si in ſeraci seras agro, ei larg» 
seges fuerit, decuplum seminis reſeras ; si in clo 
8eras, postquam Centuplum aceeperis, vitam etiam 
zlernam, perpeiuam, immortalem possidebis. Et hic 


quidem multus labor iis subeundus est qui semina 


jaciunt ; iNic vero sine aratro, bobus, agricolis, et 
reliquis laboribus, jaeta semina pullulant ; non stus, 
non pluviæ nimiæ, non eruca, vel grando, vel locu- 
Starum agmen, vel fluyiorum inundationes , vel em- 
tora hujusmedi metuenda sunt serenti; sed quæ ibi 
jacla sunt semina, nulli pernieiei sunt obnoxia. Cum 
igiiur nee labor, nec periculum, nee suspicio, neque 
jactura quæpiam adsit; sed jaelo semine longe plura 
nascantur, et tanta hinc pullalent bona, Hum nec 
oculus vidit, nec auris aud ivit, nec in cor hominis 
azcenderunt (1. Cor. 2. 9) : annon extreme igna via 
ſuerit, relicto majore, id quod minus est persequi, 
et eo quod tutum erat, deserto, incerta, periculis 
plena, et inſortuniis multis obnoxia adire? Quz no- 
bis venia id agentibus, que excusatio ? Paupertatem 
obtendimus : at pauperiores non sumus vidus illa, 


(Luc. 21. 2). Mlius itaque divitias- mulemur. imi- 


temur propositi magnificentiam , at reposita illi bona 
consequamur: que nos omnes adipisci contingat, 
gratia et benignitate Domini nostri Jesu Christi, cum 
quo Patri, simulque sancto Spiritui, gloria, impe- 
rium, honor, nance ot gomper, et in e eee 


Amen. 
SERMO M. 

Cur in tole et luna et cio et aliis dizerit : Fiat, in ho- 
mine autem, Faciamus; el quidnam it illud, Ad 
imaginem (Gen. 1.3. 6. 26). 

1. Vis orationis Ecclesis. — Numquid meminwtis 
quæstionum, quæ vobis nuper sunt propositze? lu 
tantam enim arrogantiam et audaciam nos provexi- 
slis, ut quæstiones intrepide aggrediamur : imo nec 
audaci nec arrogantiæ id facinus est. Non enim vi- 

neg., decuplum seminis, vel bis decuphum | 
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ribus nostris confidentes , sed anlislitum precibus ac 
vestris omnia commiltentes ad stadium nos accinxi- 
mus. Tants porro vis est precum Ecclesie , ut licet 
magis muti quam lapides essemus, penna quavis le- 
viorem linguam nostram eſſiciant. Nam sieut in me- 
dia navi incidens vela zephyrus sagitta veloeius cym- 
bam promovet : sic et in linguam dicentis incidens 
oralio Eeclesiæ, vehementius quam zepbyrus sermo- 
nem promovet. Propterea nos etiam quolidie conſi- 
denter ad certamen nos accingimus. $i enim in 
' externis cerlaminibus quispiam , cui decem tantum 
aut viginti ſuerint amici in tanto populo, alacriter in 
arenam descendit : multo magis nos, qui non decem 
aut viginti, sed totum theatrum ex ſratribus patri- 
busque conſlatum habemus, conſidenter id agemus. 
Tametsi in externis certaminibus non multum prodest 
atbletz certanti spectator, nisi forte ut clamet et 
landet qua geruntur, et in superiori loco sedens 
cum illis contendat, qui contradicunt : in stadium 
vero descendere, manumque porrigere, vel adversa- 
yii pedem trahere, vel aliud ejusmodi quidpiam 
agere, minime licet. Qui enim ab inilio certamina 
illa conslituerunt, aculis palis defixis, ac ſunibus in 
gyrum extensis spectatorum insaniam arcent. Quid 
vero mirum, si descendere speeiatori non licet, cum 
et palæstræ magistrum jubcant foris sedentem juxia 
arenam , a Jonge certantibus doctrine subsidium 
prebere, prope vero non $inant accedere ? Ilie vero 
non ita fit; sed et doctori et spectalori licet ad nos 
descendere, atque aff>ctu prope adstare, precibus- 
que vires addere. Age ergo more athletarum illorum 
aggrediawur certamina. Siquidem illi cum se invi- 
cem medios prehenderint, ac vi nexuum ſuerint ad 
eireumstantem se foris turbam impuls i propter an- 
gustias loei, nexibus solutis ad certaminis locum 
rursus reveriuntur : deinde redeuntes non recti con- 
grediuntur rursus, verum in eumdem se NexUum mo- 
dum stalumque restituunt, in quo antea sunt divisi. 
Quando igitur nos quoque sermonem absolvere loci 
angustia coegit, age ad ipsum locum certaminis re- 
vertentes, nexus ab iis quz hodierno die nobis 
zunt lecta solvamus. Et dizit Deus, inquit, Faciamus 
hominem ad imaginem et similitudinem nogtram 
(Gen. 1. 2). 

Cur Deus direrit, Faciamus hominem, non, Fial 
homo. — (a) Unum hoc primum quæsitu dignum, cur 
tandem, cum cælum fleret, nusquam dictum sit, Fa- 
ciamus, sed, Fiat cœlum, Fiat lux, aique ita in singu- 
lis creaturarum generibus : hic vero solum additum 
Sit illud, Faciamus, et consilium ac deliberatio et cum 
altero quopiam honoris consorte communica:io ? Quis- 
nam igilur ille tandem est qui creandus , cui lantum 
honoris deſeratur? Homo est, magnum illud animal 
et admirabile, quodque omni creatura prestantius est 
apud Deum, propter quem cælum et terra et mare 
ac reliquum omne creature corpus est conditum: 


His nimilia habet low. 8 in col. 7 
(a) His prorsus Congpin on 0, 


rence dnjannd reperies. > 
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homo, cujus ita Deus salutem adamavit, ut ne Unige- 
niio quidem suo propter eum parceret : neque enim 
omnia presiare molirique deslilit, donec in altum 
evectum in sua dextera collocavit. Enimvero clamat 
id Paulus dicens: Conresugcitavit es consedere ſecit nos 
in celeslibus in Christo Jem (Knbes. 2. 6). Propterea 
consilium et deliberatio et communicatio, non quod 
indigeat consilio Deus; absit : sed ipsa verborum 
figura pr 80 ſert. honorem, qui nascenti deſertuc. 
Qui fit autem, dicet aliquis, i prestantior est 
tolo mundo, ut post mundum producatur ? Ob hoc 
ipsum nimirum, quod mundo præstantior sit. Nam 
quemadmodum ingressuro in urbem quamdam lmpe- 
ratore, duces, prafecti , satellites, omnesque $ervi 
— ut palatio adornato, et omni alio mini- 
slerio præparalo, magno cun bonore Imperatorein 
excipiant : Sic nimirum et hie, quasi introducendus 
rex esset, — — prius 
ingressum est lumen, creala sunt omnia et adornata, 
lumque multo cum honore homo introducitur (a). 
Vocem, Faciamus, discutit, ut ad Unigenitum Dei 
filium agnoscendum hastes verilatis adducat. Anthro- 
pomor philas redarguit. — Faciamus hominen, ad ima- 
ginem. Audiat Judzus. Ad quem dicit Deus, Facia- 
mus ? Mosis sunt litere, Mosis, cui se credere dicunt, 
et mentiuntur. Ut enim scias illos mentiri et non 
credere, Christum illos cou vincentem audi, ac dicen- 
tem: Si crederetis Moysi, crederetis et mihi (Jann. . 
46). Jam vero apud illos quidem sunt libri, apud nos 
autem librorum thesaurus: apud illos litera, apud 
nos et Iiteræ, et sententiz. Ad quem igitur dicit, 


" Faciamus hominem? Ad angelum , inquit,; vel ad ar- 


changelum simpliciter verba facit. Ut enim verbe- 
rones ſamuli, dum ab heris accusantur, nec habent 
quod eis aperte respondeant, quidquid in buccam ve- 
nerit proſerunl : sic et vos ad angelum et archange- 
lum he esse diela vultis. Quem tandem angelum ? 
quem archangelum? Neque enim angelorum est creare, 
neque archangelorum hc operari. Quare vero cum 
cxlum quidem conderet, non dixit angelo et archan- 
gelo, sed per se illum produxit : cum vero elo toto- 
que mundo prestantius animal produxit hominem , 
tum $ervos sihi socios creationis adsciscit ? 

2. Non ita est, plane non ita est; quippe angelo- 
rum est assistere, non ereare : archangelorum est 
ministrare, non partieipem esse sententia et consilii. 
Audi quid de viruutibus Seraphim, quz archangelis 
sunt celsiores, dicat Isaias : Vidi Dominum sedeniem 
8xper 80lium excelsum el elevatum, et Seraphim adata- 
daut in circuit ejus der ale uni, et der ada alters ; et 
duabus quidem alis operiebant ſacies 8nas (18ai. 6. 1. 2), 
ut scilicet oculos suos munirent , quod exsilientem e 
s0lio ſulgorem sustinere non possent. Quid ais? Se- 
raphim adstant, et tanta sunt admiratione ac stupore 
correpla, idque cum Dei videant indulgentiam ; angeli 
vero et consilii sunt parlicipes , consultationisque 

! 

(a) Vide similem sententiam Hom. 8 in Cen. 
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consorles ? Id nullo modo est rationi consentaneum. 
Sed quis ille est ad quem dicit, Faciamus hominem ? 
Admirabilis, consiliarius, potens, Deus ſortis, princeps 
pacis, paler ſuturi seculi (1sai. 9. 6), ipse est unige- 
nitus Dei Filius. Ad eum igitur dicit , Faciamus homi- 
nem ad imaginem el simililudinem nostram. Neque enim 
dixit meam et tuam, vel meam et vestram, sed, Ad 
imaginem nostram , indicans imaginem unam et unam 
Similitudinem : at Dei et angelorum una imago non 
est, neque una similitudo. Qui enim posset una Do- 
mini et ſamulorum esse imago et similitudo ? Itaque 
omni ex parte convincitur falsi sermo vester : nam 

i imaginem hic signiſicat, ut indicat et quod 
Sequitur. Cum enim dixisset, Ad imaginem ef simi- 
litudinem , adjecit : Et dominentur piscibus maris 
(Gen. 1. 26): dominatus autem Dei et angelorum 
unus esse nequit. Quomodo enim esse posset, cum 
unus servorum sit et alter Domini, famulorum 
unus et alter imperantis? Sed et alii quidam rursus 
in nos insurguat dicentes , Deum talem habere ima- 
ginem qualem et nos, male intelligentes quod di- 
ctum est. Neque enim $Subslantiz dixit imaginem, 
sed dominatus imaginem, ut ex iis qua deinde 
adjiciuntur , ostendemus. Ut enim scias humana 
ſorma præditum non esse Numen, audi Paulum di- 
centem: Vir quidem non debet velari , cum sii imago 
et gloria Dei : mulier autem gloria viri est (1. Cor. 41.7): 
propierea debet, inquit, velum habere supra caput 
(1bid. v. 10). Enimvero si hoe loco imaginem id ap- 


pellavit, æqualem divinz omni ex parte forma simi- 


litudinem significans, et idcirco Dei imago vocatur 
homo, quia Deus hoc pacto ſiguratus est: igitur secun- 
dum illos non virum lantum ad imaginem factum dici 
oportebat, sed etiam mulierem. Mulieris enim virique 
ligura et ſurma et similitudo est una. Quam igitur ob 
causam imago Dei vir dicitur, mulier vero non item? 
Quia nimirum non de imagine mentionem ſacit, quæ 
in ſorma sita sit, sed de imagine qua in dominalu, 


quam solus homo habet, non autem mulier. Nam hie 


quidem nemini subditus est, illa huic subdita, quem- 
admodum inquit Deus: Ad virum tuum conversio 
tua, et ipse tui dominabitur (Gen. 5. 16). Idcirco 
Dei quidem imago est vir, quia sublimiorem nul- 
lum habet, quemadmodum Deo sublimior est nullus, 


sed omnibus dominatur : mulier vero gloria viri 


est, quia viro subjecta est. Et alibi rursus ait: 
Non debemus @slimare auro, aut argenio, aut la 
pudi, vel sculpture artis, ant cogitationis hominis , 
Dirinitatem dne similem (Act. 17. 16). Quod autem 
dicit, banc Sentenliam habet: non modo ſiguras quæ 
ceruuntur excedit Numen, sed neque mens efformare 
tale quiddam potes t, qualis est Deus. Qui ficri potest 
ergo, ut hominis ſiguram habeat Deus, cum ne men- 
tem quidem ullam posse dicat Paulus essenliam Dei 
apud se eogitatione informare ? Siquidem formam 
nostram ac ſiguram omnes apud nos cogitatione facile 
possimus informare. Rursus de eleemosyna sermo- 
nem inſerre statueram, sed nobis tempus id non per- 
mittit : quapropter finem bie dicendi faciamus, $i 


prius ad illud vos cobortati ſuerimus, ut diligenter 
omnia quæ dieia suni memoriz mandetis, multamque 
rectz conversalionis curam geratis, ne ſrustra et sine 
ſructu collectas agamus. Quamvis enim dogmatum 
reclitudinem conservemus , nisi operum virtus acce- 
dat, omnino a vita Sterns excidemus... Non enim 
omnis, inquit , qui dicit mihi, Domine, Domine, intrabit 
in regnum celorum.: ded qui ſacit voluntatem Patris 
mei, qui est in celis . 7. 24). Voluntatem igitur 


. Dei cum omni studio faciamus, ut in exclos intrare , 


ac bona dur przparata sunt iis, qui Deum diligunt, 
adipisci possimus : quorum utinam nos pariicipes Geri 
omues conlingat, gratia et benignitate Domini nostri 
Jesu Christi , cum quo Patri, simulque sancto Spi- 
ritui gloria, imperium, honor, nune et semper, ei in 
secula s enlorum. Amen. 


Quid it illud, Ad similitudinem (Cen. 1. 26), et qua | 


de causa, cum dizerit Deus nos dominari in ſeras , 
non dominemur , "20 OY NP FA ve: 
men/um esse. 


1. Accuraiam Scripture lectionem commendat ; Scri- 
pluram conſert cum gemmis. — Quemadmodum nihil 
proſiciunt qui seminant, cum secus viam semiua jacta 
ſuerint : sic neque proderit is qui dieit, si ad meulem 
auditorum oratio non ſeratur, sed sonus vocis in ae- 
rem iemere diffusus auditorem nulla percepla utilita- 


te relinquat. Hzc autem a me non sine causa dicta 


sunt vobis, sed ne faciliores tantum sententias appeia- 


* tis, verum profundiores etiam aggrediamini. Nisi enim 


jam ad Scripturarum interiora descendamus, dum ad 
natandum expedita nobis sunt membra, dum aculius 
cernunt oculi, neque deliciarum humoribus contur- 
bantur, dum couslaniior est Spiritus, ut ne suſſoee- 
mur, quando descendemus? An cum deliciz adſue- 
rint, epulz , cbrietas, et ingluvie redundans mensa ? 
Atqui tum ne moveri quidem facile possumus: tantum 


deliciarum onus animam gravat. Nonne videtis ut ii, 


qui pretiosos reperire lapides cupiunt, non in litore 
sursum sedentes fluctusque numerantes illud inve- 
niant quod quærunt, sed in proſundum ipsum delaban- 
tur; tametsi mulius est in quærendo labor, multum- 
que in inveniendo discrimen, et posiquam invenerint, 
lucrum oullum ? Quam enim magnam in vitam no- 
stram invehere polest utilitatem lapidum inventio 
pretiosorum ? Utinam ne multas calamitates importa- 
ret! Nihil enim aliud vitam subvertit, et sursum ac 
deorsum cuncta miscet przler hanc pecuniarum insa - 
niam. Verumlamen illi et auimam et corpus exponunt 
mittunt : hie vero neque discrimen, neque tantus la- 
bor est. verum exiguus, et is propter eorum que in- 
venta sunt conservalionem suscipitur. Nam que cum 
ſacilitate reperta sunt, uullius preuli multis videntur. 
Non est in pelago Scripturz procella fluctuum, sed 


rn 


Ferrer 


5N 


quovis portu tranquillius est hoc pelagus : necesse 
non est in obscuros sinus abyssi se demittere, neque 
rationis expertium aquarum violentiæ salutem suam 
committere; sed multa lux hie affulget multo radiis 
solarihus ipsis splendidior, mulla serenitas; omnis 
procella submota est, et corum quæ reperiuntur tan- 
tum est lucrum, ul ne oratione quidem ulla possit ex- 
plicari. Ne igitor defatigemur, sed inquisitionem ag- 
grediamur. Audistis Deum ad imaginem suam homi- 
nem condidisse, et quid sit illud, Ad imaginem et timi- 
titudinem, diximus, nempe non esse substantiæ com- 
parationem , sed dominatus similitudinem : illud 
autem , Ad sfmilitudinem , indicat mitem ac manene- 
tum esse oportere, Deoque pro viribus ratione virtutis 
as8imilari , prout ait Christus: Estote similes Putri 
meo , qui in celis est ( Maith. 5. 45). Ut enim in hae 
lata et spatiosa terra quædam animalia magis sunt ra- 
tionis expertia, quzdam ferociora : sic in anime no- 
str latitudine quædam sunt a ratione magis aliene 
ac belluinz cogitaliones, quædam ferociores et imma- 
niores. Subigendz igitur ac domanda sunt, earum- 
que dominatus rationi commiuendus. Et qui fieri po- 
test, dicet aliquis , ut belluinam cogitationem quis 
subigat? Quid ais, mi homo? Leones subigimus, eo- 
rumque animas cicures reddimus, et dubitas an cogi- 
tationurm ſeritatem ad mansuetudinem possis traduec- 
re? Tametsi leoni naturalis est ſeritas , preter natn- 
ram autem mansuetudo ; tibi vero contra naturalis 
est benignitas , feritas vero præter naturam. Ergone 
qui id expellis quod est naturale, et animi belluz in- 
seris quod preter naturam est, in tua ipsius anima 
quod est naturale non poteris conservare ? quis hoc 
summæ non tribuat negligentiz? Nam in leonts qui- 
dem anima præter hanc diſfieultas est altera: est 
enim ex pers raticeinationum anima belluz. Et tamen 
leones spe vidistis ovibus mansuetiores per forum 
duci, et multi qui in officinis versantur pecuniam eo- 
rum custodi numerant tamquam artis mercedem ac 
peritize , qua belluam cicurem reddidit : at in anima 
tua et ratio est et Dei timor, multumque undique 
auxilium ostendlitur. Ne igitur pretextus et excusa- 
liones obtendas. Poles enim, si velis, fieri mansnetus 
ct lenis. Faciamus hominem ad imaginem ei similitudi- 
nem nostram, et dominelur bestiis. 

2. Cenlifium objectioni respondet. Initio feras homo 
non timebat. — Hoc loco insurgunt in nos gentiles, et 
id falso dici contendunt ; non enim nos bestiis domi- 
namur ; ipse nobis potius dominantur multumque 
metum injiciunt. Sane quidem hoe verum non est: 
suſſicit enim ad bestiam abigendam si facies humana 
compareat : lantus in eas a nobis timor dimanat. 
Quod sicubi ad se viciscendas impetum faciant, sive 
ſame cogente, srve quod nos ipsi eas in angustias red- 
jgamus, eisque vim inſeramus, hoc vero perſectns 
non est dominatus. Neque enim si quis nostrum visis 
latronibus impetum facientibus armetur, et ad se ul- 
eiscendum se comparet , dominatus appellafri res itla 
potest, sed proprie salutis tnende sollicitudo: atta- 
men non inde qu ro deſensionem, sed aliunde, quam 
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vobis utile ſuerit audiisse. Timemus bestias ac refor- 
midamus, atque dominatu excidimus : non nego; imo 
sponte conſſieor: non tamen id mendacem esse Dei 
legem ostendit. Non enim ita se res habebant a prin- 
cipio, sed metnebant et tremebant , seque bomini 
tamquam domino submittebant: quoniam antem fi- 
ducia et honore excidimus, idcirco illas timenms. 
Unde vero id constat ? Adduxit bestias ad Adam Deus, 
ut videret quid vocaret eas (Gen. 2. 19): neque resiliit 
Adam quasi timore correptus , sed tamquam $ubditis 
sihi servis nomina cunctis imposuit. Hoe vero domi- 
natus est indicium. Quamobrem volens etiam Deus 
per boc illi suæ polestalis ostendere dignitatem , no- 
minum impositionem ipsi permisit , atque imposita 
illis nomina in eis ex illo tempore permanserunt. 
Omne enim quod vocavit Adam, hoe nomen illis, inquit. 
liaque unum hoe indicium est ab initio ſeras homini 
terribiles non ſuisse : alterum vero etiam priori mani- 
ſestius est, serpemis colloquium cum muliere. Nam 
si terribiles hominibus ſuissent bestize, mulier serpenie 
conspecto non mansisset, verum auſugisset; neque con- 
silium admisisset *, neque tanta cum securitate collo- 
quuta cum illo ſuisset, sed conſestim ad aspectum ejus 
abstupeſacta proſagisset : jam vero et colloquitur, nec 
reformidat , quod nondum ille timor esset. Postquam 
autem peccatam intravit , diguitas etiam est ablata. 
Et sicut inter ſfamalos qui honestiores sunt et elario- 
res, conservis suis ter rori sunt, qui autem offenderunt 
herum, conservos timent : sie et homini contigit. Nam 
dum ſiducia apud Deum salva mansit , terribilis ſuit 
bestiis: postquam autem offendit, eam ultimos con- 
servorum deinceps timuit. OQuod si hoc ita non sit, 
ovtende iu mihi ſuisse terribiles hominibus bestias 
ante peccatum : atqui non poteris. 

Timor bestiarum utilis homini. — Quod si posten 
Subiit timor , hoe etiam sollicitudinis Domini est ar- 
gumentum. Nam si post homini traditi a Deo mandati 
transgressionem inleger in eum a Deo collatus honor 
mansisset immotus, haud facile a lapsu resurrexisset. 
Quando enim et inobedientes et obedientes pari ho- 
nore frauatur , ad improbitatem erudiunmtur magis , 
neque facile a vitio desistunt. Si enim jam cum ter- 
rores et peenz ac supplicia imminent , resipiscere 
non dignantur, quales ſuissent si nihil grave pro suis 
deliclis passi essent ? Itaque nobis dominatus ob sin- 
gularem nostri curam et sollicitudinem a Deo est 
ablatus. Tu vero hic quoque ineſſabilem ejus benigr i- 
tatem considera. Siquidem Adam totum mandatum 
violavit, ac legem transgressus cst : Deus autem non 
totum honorem sustolit , neque tota eum potestate 
dejecit, sed ea dum a dat ab ejus imperio exemit ani- 
malia , quæ non multum ad hujus vite swbeidinm illi 
conducunt: qu vero necessaria sunt et ntifia , quæ- 
que multum inservivnt vita: nostræ, ea subdita nobis 
esse permisit. Boum nobis reliquit armenta, ut vome- 
rem trahamus, ut terram sulcemus, ut semina terræ 


a 1 Xeque consilium illud durum ei perniciosum ad- 
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Act tofvuy abrwy xpartely xal nepiyfivecdat, xat 76 
hoyiope Thy Tobtwy &pyhv Tapabiiovai. Kal nw &v 
rie rEprytvorto Loytopod Onpiwoug, Nel; Ti Myers, 
$v0pwns; Tov Ledviuy tepryrvopeda, xat ths ons 
cb ie poupey, xl &ppibdiletg a hoyiopod On- 
puobiav c huspornra buvioy perabakety; Kairo 
IG Movri uV xatù pov td &yprov, raph glory & 
Td Huepoy* cot & Th Evavilov, xat4 pvory utv td 


Tpoanvis, naps gory bt ih pf. O tolvuy td: 


xard guotv txbakkuv, xat td ap ory tviidels 
Th vov Onplov hurl, bv Tf tavrod uxf} 3d xath poory 
od 8vvhay ttarnphont; xal mdong o àv eln robro 
þq9vplag ; Kai em uv Th; vd Ledvrwy Ni xat 
tri pa 5voxokia pert raving tort: Ahh yep k- 


vv Epnyaos Þ f vod Onplov Guyxh. AM Gas Wwpde , 


xate nokaxt; MeovIeg npobarwy hpepwrtpoug bit 
ths &yopd; ayoptvoug, xa rolol tav &v Tal; bpya- 
oTnployy apyyprev nokdxty xattbalov 2 xattyovti, 
h ct the ci xat mh; 0plas, bt de 7d On- 
plov hudpwary* bn It the ohe yuxhg val Arie 
tort, xat Oοο pdbog, xa n nokaxdbey i; Bo- 
data. Mh tolvuv eee po. e a npoydants. 
Avvardy y&p, kv Gänse, Hhepév as elvat xal xpdov. 
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Nowowper drOpuror xart' elxcra xa ,o’ duolu- 


ow Nyeripar, xal dpxtrwoar tar Onplur. 


8. 'Evravda EMH hutv Exiptovrat, al pact vd 
WTion hevbeotar: ob rap hpels Epyopev Tov On- 
pl abr hpov Epyet, xat wand hutv ty64kc 
thy aywviay. Matera pv oy todto ob A ap- 
KI yap xat big av ph paveioa ixrolwy noh- 
ont On plove 1059705 abrol; tort nap” hplv 6 hg. 
Eli & wo «pd; Spuvay dpphonty, 1 AHD xatavay- 
x&Covtog, I hpav abtay ovtevoyw Nolte, 
ral xpdg & r txballoptvwy abe, vod od 
on àv «ln aphs Ennpraptvnc. Ove rap, ef ric 
hpwv Lora ND) οονν bnaiGorro, xat p thy 
hpvvay yupoln, px; vb nF bortv, aA Th; ol- 
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xeiag owrnplag πνꝗν npdvora* u ob Eviedbey 
j, at thy &nooylav, u' Erfpwbev, öde xat 
bulv xphotuov axoboant. Gobovueda th Gnpla xat Be- 
bobxapey, xat Th; Gpyhs txtemr@Oxapey* ox EviikE- 
ru vnn val abr6g* d ob tobro hevdh thy to) Geo 
v6pov bebxvuor. ap yap thy &pyhv oby obrw v 
nrpdy para Fifxerro, du ibebolxer rat Erpepe, xa. 
bntxvunrev, OG d£ondry, x6 Ap, dcr It The 
Taþpnolag tfentoopey xa the vine, Git route ge 
xapey avtd. [657] ode toro duo); Hrayer d Bede 
ra0npla xpdc roy 'Aday, der- tl u. i atrd* vn 
obx &, 6 Ag, xabanep Beborxtivg, AN 
Gantp boukory dnotetay ptvorg dd bvwopara tni0nxty 
ana. Tod co d& beonotelag ov pbokov. Ab xa 6 Beds 
pouldpevog abt xat 3:4 tovrou belfar d th; BF 
ofa; Alo, thy vd doi abe dior nbrpeye, 
val 7& re96vra 6v6para Eeivev £5 ixeivou elg abtä. 
Nav yap 6 8xdlever An, rovro Croua abroig, 
pyolv. "Ev & tobrto onpelov voũ ph pobeph el vat rH 
v6 pwr c bnpla naps thy Gpxhv* de Gt xat 
Tod npwrov caytorepov, < mpg thy yuvalxa tov 
byews $idheftg. El yap dv pobeph vd nE rol; Av 
Opwrotg, ox Av lsoο thy byrv Epervev i vH. AI- 
Epuyev &v* ob &v iBt5ato ovpboulhy d, obx &v perth 
Tooautng ab qq SUA the abeiag, A ebbiw; & 
rpdg thy bv N EEA N anenhbyaor: vuvi Gt 
$:akbyerat,. xa\ o gobetrart ovitnw yap Hv 6 y6bog 
obrog. A' tne? ij apapria clohabev, avnpttn xat 
rd The vine: xa) xadanep int tov obea vt, of pv 
edSoxtuodvreg pobepot tot; guvviobios eloty, of & 
Tpogxexpouxiteg xat tors 6pobouroug $ebolxacry* 
ob7w xa NM Tod avOpwnoy yeyovev. "Ews ptv yap 
elxe cp S vd Geb rapprolav, obe p vlg doe 
Hv* reid dd npoatupoure, xat vob Eoxdroug THv 
dpodouwuy FEBorxe ormdv. El & ph tobr6 dort, ov por 
Zecgat npd 7h &papria;, ri pobept vols evOpwnots 
ta Onpia Hv* AN oe Av Exotg. 

Et & perk tabta eloh\bev $ p660g, val vor th 
To) Aeondrou xybepovias. Et yap the Evrokhs The 
bobdelong dd rob Ocod 7p avOpony xivibelong xat 
kudctans, i mph ij bobetan abry napt rob Brod A- 
vnzo; Epeivev, o. &v &viorn h,. Ora rap al 
Tapaxoovreg ol Svpwnn xat ph napaxotoyteg The 
abrig &nolauwst th; natorpibouviat mphs novn- 
plav pov, xat oN cr Ag aploravia the xaxiag. 
Et y&p vov g66uv xat Trpwpwny N xoldgewy AN- 
x8t tvwy obx aut rovvat awgppovely, wives &v Hoav, cl 
pndv Enadov dntp wy tninppiouy Gerviny ; ats 
dmov Gre xn E i' x ppoviituy 6 Gebe, C- 
t6akev dg vic dere. L & xat wrabdd het ox6- 
ct Thy &yarov 2570p eee. 0 ptv rap 
Ah KA d ee thy ivrokhy, xal mapebn why 
v6yuov* & bt Gebe o daa Elvos thy Thy, 056 K · 
ons thibalev atrdy The tfouciag* M A pov 
kw the ph; dphxev elvar 7h fa, & ph v 
adr$ ouvredel cp thy The Cwhs xpelav* vd dt dv 
xala xa} yphorua xat noilhv clopdpovra Metrovp- 
yiav el; thy Twhv thy hperipay, tabra eface het 
iv A boulkeſg. Ae Sowy tyfhag, Iva &potpov 
Dawpey, ta thy thy T6pvopey, kvn vd open 
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Nun HEY Aix thy Uno uyley Th yevn, Iva 
mph; thy cd &ywylpwy peraxoptthy ouvavrikauCe- 
vnd hutv Tov h. dphxe tpobatwy nolpvin, Iva 
Eywpev ig xc ph Luatiwy xopnylav epxovoanv* xal 
t rea d& [658] yevn (wwv elace nokhv huly Ettpay 
elo roa ypelav. EN yap xohdtul thy EvOpwnov 
Beyev, Ey part rod apoio Cov gdry ror 
dprovy Cov, Tya uh 6 ld hg odd xat Ne xa 6 
r6vo; &p6prjmo; . nexovgor th Sap xal poprixdv Tov 
ISpato; To The. toy ] TOY GuVeEpanTtoptvwyy 
| Hulv Tod ndvoy xat the talarnwplas tavrng. Kal 
xadanmep ternitr; paavO pwnog x2) ej, thy 
olztrnv Toy tautod paorizag, bepaneiay tvs npod- 
&yer rate partigry obrw xat Ge xatablxmy EN 
Geig, ravr\ rp6mw thy xatadixnv cad xduportpay 
Bouketar mothoat, ldd tv tpi; xatrabixdrag Hu 
dv Ermvexet, rod 0 N6voy ouvveparieodar mohnla 
Tov akbywv yevr, mapacxevarag . Tx d vo- 
ru andvtwy ebyaprsthowauey a c; xal yap Th 8oõ- 
vat Thy diu u, val th nd &pcely thy miphyv, 
xa) dd ph da deset abthv, xal Th Thy p660v 
ant Entorh on tw ' Onpiwy, xat navia, &v Ti; £5- 
erg. Tong yEpet coplag, g xmBepoviag, wol- 
ts puavipwniag Fe yEvorro naviag hulls à N- 
Aaverv StV, lg d Tod tavra tpyaceptvoy 
tod · ab; j 865a el; tobe alva twy alwvwy AH. 


AOTOE &. 


"Or: BovAlelac tpdaouc tpeic elotyrayey ij dnap- 
ria xal xpoc rove Pabopwe dxovoriac, æ 
ui Tiuwrrag ryoveic. 

*. Hobart xc, -bei ptv Enoinor pa“ x 
&pyovra toy Onpiwy Thy &vOpwrov 6 Gag, mw; Bt 
ab rd cobog The Pacthclag EfE6ake udo Bt oby 6 
Sed;, a' abtd; taurdy 614 The napaxot; Eftbake 
Thc Ting. Td ny yip tvyelv The Bacthelag, The ob 
Seo pihavipwniag tytvero pong. O yap xatoplw- 
parwv abrp tautyv Elwxe Thy &porGhv, AAA xa 
pu | yeveohai, ixdounee tf} tif. Iva yap ph 
Mh, 6tt perk ra yevdueveg 6 AvOpwnog, alta 
q xatophwang, og tneondonto thy Bedv ele 
ed Sobvai abt; thy wwv Bnpluy &pyhv, piiuv abrdy 
Gankdtrerv nept th; Apts avtod Brabtyerat obtw 
Mywv* Dowowper dr0pwroy xar' xd xal x 
Gpolwow nuertpar, xal dpyterwrar tor Onplur 
rac Thc Neb the cc ij ria, pd The dh Has 
6 ortpavos, val nplv I yevtohati, Ent Thy Baocuxby 
dvd ye r Opdvov. "AvOpwnor AHV yap vobg Onoxerus- 
vous ab tote tv toydtw yhps perk moobg ndvoug xat 
puplovs xiv85vou;, tobg tv elphvy, robe tv moltporg, 
dove xt & & Oebg oby obrw;, A' ebOty ye- 
v6pevov abtdy Ent thy Tyhv ravrny Have, det 
Gti o xaropdwudrtwy tovtv &jrorbh td Ev, AMA 
bela xäpte, xa obe dpeirh. Th ny oV abely abrdv 
c apyhy, and Th; Tod Ozob prihavOpwniag tytvero 
pbvrg vd N Rx the apy; , "ind The abrov 
630vplag."Qanep yAp of gag, tobg oby draxotov- 
T4; Tols abrwy npoardypar naparuouct The àp- 
Is * obtw xat Ge tnolnaey int tob avipwrov, 
core napakvoag avthy th; &pyhs. 'Avayxalov bt [659] 
ohpepov fee, xdony ka DAnv Thy gj the Epap- 
va; napetieto 'pvot;, xa! Goouvg Bovkela; cichyayes 
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Tp6Tovg, Wanep Tis Tpavvey tv nohutperog Beaounls, 
Tat; navieanals apyat; thy huertpay Seopeboucn 
puorv. Ert tolvuy &pyh xat Sous npwrn. xa? 
fv xl yuvarxov of vpe xparovo:* pert yep thy 
apapriav i tautng tyeverto ypela. TIpd yap the - 


* paxong budttuog Hv TH avipl * xat yep bre tavtyy 


CErhartey Gebg, og txphoato phpact xa int th; 
Sac,“ tou Vg, Touto xal txt the dn g- 
lac The yuvarxd;." Nanep oy elney i txeivp, Hlow- 
owuer drOpwuroy war” elxora val xu duolwoty 
fycertpay, xal ox elxe, Tevn0hrw &vOpunog * obrw 
xa tr) TavTng o elne, Tevn0hrw yuvh, AMA xat 
tvrad0a, Nomowuer abrõ gon xa oby Eng 
Bor0dv, aM. Kar avror, xa td 6pdrtuoy enawv. 
Exe to yap nov elg ch the die hpOv xpelay th 
Mora thy th; BorfBelag elohyays xorvwvlay, Iva ph 
Tov Soukov vepriong eva. xat thy yuvalxa, Spa nw; 
rote thy Sraxptory gavepdy. Hraye th Onpla, n- 
ov, & Tov 'ABay, wal ob sup BonOog 
duo avre æxat ubroy. Ti ov; 6 Inno; od orig, 
ovPArApatatto eyes ty tolg moktuotg ; & Bolg ob fon 
05, fpotpov Elxwv xat ovyx4pvuy huly ty tal; cd 
o 0.67wv xatabokaly ; bvog wat hulovo; ob Borbot, 
pe Thy Tov &ywyipwy n cov unptrroviegs pera- 
Noh.ni˙ ; "AM Tva ph vob % Meyns, 614 touro d ei 
Noꝛekrat Thy Stalpeotv. Ob yap elne &nkig, ore 
oy edpefiy abr gone, an" Gre O evpten Bon- 
06c Eporwe abry. OU rat tviauba, HNothowpev 


abr gon, oby inkdg, aa, Homowner avry 


Bonder xar' avrov, ene. Tavra dt npd the apap- 
clag perk & thy &uapriav, Npde ror drEpa cov 
N dxoorpogh cov, xal are Gov up.. 
Erolnod oe, pnyotv, 6p6ripov* ox typhow xakig th 
G&pyh © pera6n0:t npd; thy dnorayhvy, Oö fveyxas 
Thy tevbeplay, xatäde Sat thy bouvketav, Obx olBa; 
&pyerv, xal &' avrhg Toy npay pdarwy era; the 
ce lp yevoy Tov Epyoptvuy, xat thy &vSipa tnl- 
yvwh xvypriov. Npde roy dryEpa cov 1 dxrootpogh 


cov, xal abr cov xuvpievoe:. Kai ipa 0200 kv- 
rab puravipuniav. Iva yap ph Gxovonan l, 


Abroc oov xvpievort, poprixhy elvat voulen thy de- 
oo lav, npttepoy td Th; xnSepovias EUV bropa 
eln, Hpdc ror ar8pa co 1 droorpogh cor, 
couttorty, *Axatayzuyh cov xal 6 Anh xat , aoyd- 


Mid kxstvog Eotat cot tv dot tolg Emioto. Bexvols 


pg txt V &nootptgeatat x xatapeuyety oo: N- 
Seht b. Ob rabrg && pdvov, 414 xat puotxaly avrouy 
ouvednotv 4vayzat; xabarep Epprxtdv ta beapby, 
Thy kx th; kxibohlag nepibakoy avrolg AA. Eldzy 


nw elohyaye pty thy dnorayhy i; &papria, 6 It c- 


phxavog xat copes Beds xal touroy mph; Td ovppt- 
pov HH &nexphoato; "Axoucoy Twg xal Iavicg 
rep) raubte Adel Th; dne, va pabns nay 
Ilakatd; [660] xai Kaivhg thy ovpgwylav. Furh, 
onotv, ir hovxla uarbarttw tr xdon vaoTayy. 
Eldꝭ ec xa a vnoraavia T6 avipt thy yuvaixa ; 
An' &v4pervov, xat thy alta &xotoy. Ark tf, Ex 
aden vxorary; Poruixa © yap, nel, 6i0doxew 
oox 8bxaurpbaw. Ak tt; 'Edidate yap hnaf xaxi; 
d Add. 0068 aber rod ddp. Ti dt vote 
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mandemus : reliquit et subjugalium multa genera, ut 
ad sareinas convehendas laborem nobiscum exanilent: 
reliquit ovium greges, ut habeamus, quz ad nos ve- 
sliendos suſſiciant: reliquit et alia genera animantium, 
ex quibus multa in nostros usus commoda derivantur. 
Nam quia dum hominem puniret dixerat : In sudore 
vultus lui vesceris pane tuo (Gen. 3. 19): ut ne sudor 
ac labor iste intolerabilis esset , sudoris molestiam 
laborisque gravitalem jumentorum multitudine leva- 
vit, quz una nobiscum laborant et molestias ferunt. 
Et quemadmodum benignus ac providus herus flagel- 
lato servo curam aliquam congruam flagellis adhibet : 
sie nimirum ubi pœnam reo imposuit Deus, omni 
ralione pœnam istam leviorem reddere voluit, dum 
ad sudorem nos laboremque perpetuum damnatos in 
labore curavit ſerendo a multis generibus animantium 
adjuvari. Pro his sane omnibus ei gratias agamus : 
nain quod honorem nobis contulit, ac rursus honorem 
eripuit, et non omnem eripuit ipsum, ei quod bestia - 
rum timorem immisit, et omnia, si quis examinet ea, 
multam $apientiam, multam providentiam, multamque 
clementiam pra se ſerunt : qua nobis omnibus ſrui 
perpetuo contingat in Dei gloriam , qui hæc omnia 
perſecit : ipsi gloria in secula sxculorum. Amen. 


SERMO IV (a). 
Quod gervitnutis modos tres induzerit peccatum : et in 


negligenles auditores , eosque qui parentes non ho- 


norant. 


1. Honore afficit subditos 8u08 Deus, quomodo.— Au- 
divistis heri , quo pacto Deus hominem bestiarum 
regem ac principem constituerit, quo pacto item con- 
ſestim e regno illum ejecerit ; vel potius non Deus, 
sed ipse per inobedientiam honore scipsum abdicarit. 
Nam quod illi regnum obtigerit, divine solius ſuit 
benignitatis. Neque enim hane illi mercedem tribuit 
recle ſaciorum, sed et priusquam esset, hoc illum 
honore decoravit. At ne diceres hominem postea na- 
tum, deinde multis editis præclaris facinoribus ita 
Deum sibi conciliasse , ut ab eo imperium in belluas 


obtineret, cum ſormaturus eum esset, de ipsius im- 


perio verba ſacit ita dicens : Faciamus hominem ad 
imaginem et similitudinem nostram , et dominentur be- 
stiis terre (Gen. 1. 26). Ante vitam honor, ante crea- 
tionem corona, et antequam fiat, ad regium solium 
evehitur. Etenim homincs subditos suos in extrema 
senectute post multos labores et inſinita pericula , 
cum in pace tum in bellis, tum demum honore afli- 
ciant : Deus autem non ita, sed statim atque est, ad 
hune eum honorem evexit, et hoc non recte ſacto- 
rum esse mercedem oslendit, sed gratiam divinam , 
et non debitum. Quod igitur principatum acceperit, 
id ex sola Dei benignitate illi obvenit : quod autem 
exciderit principatu, ex ipsius ignavia. Ergo ut reges 
eis qui suis non parent mandatis abrogant principa- 
tum: ita se gessit erga hominem Deus, cum ei tunc 
prineipatum abrogavit. Hodie autem operz pretium 


(a) collatus cum codice Regio 1976 et cum 2512. 
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fuerit dicere, quantum etiam alium honorem illi pee - 
cati natura eripuerit , et quot servitutis modos indu- 
xerit, dum ut tyrannus quispiam diversis vinculis , 
multis generibus priacipatuum naturam nostram de- 
vinxit. Primus igitur principatus est servitus , qua et 
mulieribus imperant viri : siquidem post peccatum 


hae opus fuit. Nam ante invbedientiam par honore 


ſuit viro, cumque illam ſormavit Deus, quibus in 
ſormatione viri verbis usus erat, his et in creations 
mulieris est usus. Ut igitur de illo dixit, Faciomu s 
hominem ad imaginem et similitudinem nostram , ne- 


que dixit ; Fiat homo : sie et de ista non dixit , Fiat 


mulier, sed hie quoque : Faciamus ei adjutorem 
(Gen. 2. 18), neque simpliciter adjutorem, sed, Se- 
cundum ipsum , quo rursus honoris 2qualitatem 0s- 
tendit, Nam quoniam brute animantes ad necessa - 
rios vitze usus multum nobis conſerunt adjumenti , 
ne forte mulierem quoque inter maneipla pulares 
esse numerandam , vide quomodo ab illis eam mani- 
ſeste distinguat. Adduzit bestias, inquit, coram Adam, 
et non est inventus adjutor similis ei secundum ipsum 
(Gen. 2. 19. 20). Quid igitur? non est adjutor equus , 
qui operam suam illi præstat in bellis? non est adju- 
tor bag, qui vomerem trahit, et dum semina terr:c 
mandantur, nobiscum laborat? non sunt adjutores 
asinus et mulus, qui ad onera transvebenda nos ad- 
jurant? Sed ne hoc dicas, propterea hæe accurate 
distinguit. Non enim simpliciter dixit, Non est inven- 
tus illi adjutor, sed, Non est inventus adjutor similis 
ei. Ita hie quoque non dixit, simpliciter, Faciamus illi 
adjutorem , sed, Faciamus illi adjutorem secundum 
ipsum , dixit. Hzc autem ante peccatum contigerunt : 


- post peccatum autem : Ad virum tuum conversio tua , 


et ipse tui dominabitur (Gen. 3. 16). Æqualem honore 
te creavi, inquit ; non recte usa es principatu : ad 
sul jectionem descende. Non tulisli libertatem : ser- 
vitutem admitte. Nescivisti imperare , quod et ipsa 
rerum experientia declarasti : esto una ex Subdilis , 
et dominum virum agnosce. Ad virum tuum conversio 
tua, et ipse tui dominabitur. At vide hoc loco Dei beni- 
gnitatem. Ne enim audiens, Ipse tui dominabitur, 
gravem censeret esse dominatum, prius posuit no- 
men curæ dicens , Ad virum tuum conversio tua, hoc 
est, Reſugium tuum, portus, et securitas tibi erit ille : 
ut in omnibus, quz ingruent, malis ad ipsum te con- 
vertas et conſugias, tibi concedo. Neque hoc solum, 
sed et naturalibus eos necessitatibus colligavit , et 
tamquam infractum quoddam vinculum, cupiditatis 
illis catenam injecit. Vides ut subjectionem invexerit 
quidem peccatum, solers autem et sapiens Deus his quo- 
que ad nostram utilitatem sit asus? Audi quid de bac 
subjectione dicat Paulus, ut rursum Veleris ac Novi 
Testamenti concordiam intelligas. Mulier, inquit , in 
silentio discat cum omni subjectione (1. Tim. 2. 11. 12). 

Mulieris officium ; mulier subjecta viro, quare. Alte- 
rum 8ervilutis genus ex peccato. — Vides et ipsum viro 
mulierem $ubjecisse ? Sed exspecla, et causam audie-. 
Cur, Cum omni subjectione? Mulieri enim, inquit, do- 


cere non permitto. Quid ita? Semel enim male docuit 
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Adam. Neque dominari in virum. Cur id tandem! 
Semel quippe male dominala est. Sed exe in gilentip. 
Die vero causam. Adam enim, inquit, non est gedu- 
cius : myilier aulem teducia in prevaricatione ſuit (1. 
Tim. 2. 44). Idcirco illam a doctriaz solig dejecit. 
Qui enim docere nescit , digcat, inquit: quod si no- 
luerit discere, sed docere voluerit, et seipsum, et di- 
acipulos insuper suos perde: id quod etiam tunc mu- 
lieri accidit. Verum illam quidem viro subjectam 
ſuisse, ac propter peccatum ſuisse subjectam, binc 
maniſestum est: illud autem audire velim, Ad virum 
tuum conversio (ua, ei ipse tui dominabitur. 

2. Scire velim quo pacio de hac eliam cura loquatur 
Paulus, et dominatum misceat cum benevolenlia. Quo- 
nam igitur in loco id facit? Ad Corinthios (a) scribens 
ait, Viri, diligite uxores ( Ephes. 5. 25 ) ; ecce illud, 
Ad virum tuum conversio tua. {Uzores autem ut timeant 
wiros ( Ibid. v. 33) : ecce illud, 1pse tui dominabitur. 
Vides ui minime gravis sit dominatus, quando ſervidus 


amator, mulieris servieatis ſuerit dominus, quando 


metus ſuerit cum caritate conjunctus ? Sic enim tol- 
litur omnis molestia servitulis. Unum itaque princi- 
patum induxit inobedientia. Noli enim hoc spectare, 
4u0d.illam ut oportebat lemperarit Deus, sed quod 
ipsam servitutis naturam constituerit peccatum : quod 
est allerum genus servitutis multo priori gravius, quod 
el ipsum originem ei occasionem duxit a peccato. Nam 
Pos! diluvium Noe, commune illud universi terrarum 
orbis nauſragium et exitium , peccavit in genitorem 
suum Cham *, cumque nudatum patrem vidisset, ac- 
cusatione illum amplius sua apud fratres suos nuda - 
vil, atque inde fratrum servus est factus. Corruperat 
enim naturz nobilitatem pravitas voluntatis : ac me- 
rilo quidem. Scriptura igitur innumeras pro justo 
Proſert -excusationes , vel potius uno verbo omnem 
illi dat veniam. Cepit enim, inquit, Noe homo agri- 
cola (Gen. 9. 20). Hlud vero, Cæpit, multam continet 
ebrietalis excusationem. Nam neque quantum vini bi 
bendum esset noverat, nec quomodo; merumne an 
aqua mixtum : nec quando bibendum, Siatimne ex 
torcularibus baustum , an post aliquod lempus ela- 
psum. Ac Seriptura quidem per hac Noe ſactum ex- 
cusal; qui vero ex ipso prognatus erat, gui ab ipso 
servalus (siquidem propter exhibitum patri honorem, 
una cum cz#teris lempestate sublatus non perierat) , 
nulla nature babita ratione , non salutis oblentz re- 
cordatus, non metu ad meliorem mentem redu- 
clus, cum adbuc superesse reliquias cernerei iræ di- 
viue, cum vestigia calamitatis apparere, cum adhuc 
eorum que acciderant metum vigere, contumelia 
parentem aſſecit. Hoc etiam admonet sapiens quis- 
piam dicens : Ne glorieris in contumelia patris tui: 

non enim ett tibi gloria patris contumelia (Eccli. 3. 19). 

verum neque hoc noyerat ille; sed peceatum omni 
venia et excusatiane indignum admisit. Ideo peccati 
penam servitulem incurrit, ſratrumque servus est 
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factus, et prarogativam honoris a natura delatam 
auimi pravitate amisit. Habes alterum servilutis ge- 
nus. Vis eliam tertium nosse? Duobus prioribus gra- 
vius est istud, mulioque ſormidabilius. Nam quouiam 
illis non est emendalus *, vincula nobis adauxit Deus. 
Quodnam igitur illud est? Prineipum ac magistratuum 
nimirum; non tale quale mulieris, neque tale quale 
servorum, sed multo magis ſormidabile. Videre est 
undique gladios acutos, carnilices, supplicia, tur- 
menta, pœnas, vite necisque poleslaiem: Ut autem 
scias bunc quoque modum principatus ex occasinne 
peccali ortum habuisse, rursus Paulum ipsum de hoc 
philosophantem audi. Si autem vis non timere pole- 
s{alem, bonum ſac, inquit, et habebis laudem ex illa. 
Si autem malum ſeceris , time: non enim sine causa 
gladium portat (Rom. 13. 3. 4). Vides propter eos, 
qui malum perpetrant, et principem et gladium im- 
minere ? Audi maniſestius istud ipsum rursus. Vindes 
enim est, inquit, ei qui malum agit (Ibid.). Neque di- 
xit , Non enim sine causa princeps est: sed quid? 
Non enim tine causa gladium portal. Armatum judi- 
cem tibi præſecit. Ut enim pater filiorum amans, ubi 
negligenter ofliciq suo fungi videt illos , et proper 
paternam indulgentiam se ab illis contemni, ob suam 
bonitatem pxdagogis ac præceptoribus terribilibus 
illos commiltit : sie et a nostra natura se contem- 
plum cernens Deus, ob suam bonitatem tamquam 
magistris ac pædagog is quibusdam principibus illam 
tradidit, ut negligentiam ejus corrigereni. Sed si 
vultis, ex veteri Testamento illud spectemus, ob no- 
stram nimirum pravitatem hoc opus ſuisse princi- 
patu. Propter iniquos quispiam propheta succensens 
his verbis utitur : Tacebis dum impius devorat jus tum, 
et facies * homines quasi pisces maris, et quasi replilia 
non habentia ducem (Habac. 1. 13. 14)? Ergo ideodux 
est, ne tamquam replilia simus: ideo princeps , ne 
tamquam pisces nos invicem devoremus. Nam ut 
propter morbos medicamenta sunt data, sie propter 
delicta, supplicia. Quoniam enim is qui virtute præ- 
ditus vivit, ejusmodi præſectura non indiget, audi 
quid dicat Paulus : Sin autem vis non timere potesta- 
tem, bonum ſac , et habebis laudem ex illa (Rom. 
13. 3). Spectator tus , inquit, est judex. Si recte vi- 
vas, non spectator solum, sed etiam laudator. Sed 
quid ego de principum loquor necessitate, cum et 
aliis multo majoribus sublimiores sint qui philoso- 
phiam coluut? Siquidem principum ipsorum principes 
sunt leges. Attamen neque legibus indiget is, qui 
cum modestia et æquitate vivit : atque hoc tcstan- 
tem audi Paulum his verbis, Justo lex non est posita 
(1. Tim. 1. 9). Quod si lex posita non est. multo ma- 
gis princeps ei præſeeius non est. En ubi lertium ge- 
nus principatus , qui et ipse duciam habei occasio- 
nem a pecc.to ei improbitale. 
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rioav abt dis hei ovyyvornv. Hptaro yp, qual, 
Nos drOpwixog rep. Th &, "HpEaro, toro 
nov Eyer thy &nooyiav thy Ent th h. OU yap 
r6oov mtv KAY Thy olvoy det, obre mig mtv, 
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xpelav ij &papria* 6 & Gg pe v ovpuptpoy hulv 
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6 fabol; xat Kwpeal; &peiberat, rovg Bt napabaluoy- 
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redevrdrw. Tolg dd Tipany avtovg οντ m nw v 
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apaprhpara xordtovras, Grav ph ouveiddteg Eaurtol; 
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3 Quonam igitur pacto ait Paulus potestatem non 
esse nisi a Deo (Rom. 13. 2)? Quod nimirum ad uti- 
litatem nostram nobis illam Deus constituerit. Nam 
peccatum quidem necessitatem ejus invexit : Deus 
autem ad nostram utiſitatem est usus. Et quemadmo- 
dum ex vulneribus fit ut medicamentis indigeamus ; 
ex med:corum autem sapientia, ut adhibeantur medi- 
camenta : sie et necessitas servitutis ortum habuit a 
peccato : ut autem ad id quod opus erat illa dirigere- 
tur, id sane divine acceptum ſerendum est sapientiz. 
Verum adeste animis, et desidiam omnem excutite. 
Cur tandem id dico? Scripturas vobis enarramus, vos 
vero aversis a nobis oculis, ad lucernas et ad eum qui 
lucernas accendebat (a), eos convertistis. Quantz por- 
ro est hoc socordiz, nobis relictis , huic attendere? 
Iynem ego quoque accendo !, qui latet in Scripturis , 
el in nostra lingua succenditur lucerna doctrine. Hoc 
Hlo majus est lumen ac melius : non enim oleo ma- 
dens ellychnium , ut iste, accendimus, sed irrigatas 
pietate animas audiendi cupiditate inſlammamus. Dis- 
serebat etiam Paulus aliquando in cœnaculo quodam 
(Act. 20. 7:9). Nemo tamen arbitretur meipsum velle 


me cum Paulo comparare, non enim adeo sum insa- 


nus, sed ut intelligatis quantum studii vos oporteat 
ad audiendum adhibere. Disserebat ergo Paulus in 
ecenaculo, et vespera, ut nunc eliam, incidit, eranique 
lucerne in cœnaeulo: deinde cecidit Eutychus de fe- 
nestra , neque conventum casus ille dissolvit-, neque 
mors theatrum sustulit: verum ita divinis cloquiis 
audiendis aſfixi erant, ut neque casus illius sensum 
ullum ceperint: vos vero nulla insolita re conspecta 
vel mira, sed homine tantum, qui solitum ministerium 
obibat, illuc oculos convertistis. Et qua tandem venia 


dignum hoc ſuerit? Nemo igitur, dileetissimi, repre- 


hensjonem molestam et gravem arbilretur : neque 
enim odio impulsi, sed sollicitudine inducti reprehen- 
dimus. Fideliora quippe sunt amicorum vulnera, quam 
spontanea oscula inimicorum (Pror. 27. 6). 

De officiis filiorum erga parentes ; de remunerationi- 
bus manenlibus parentum cultores. De penis parricida- 
rum :.cur lapidari eos voluit Deus. — Altendite igitur, 
quæso, et hoc igne relicto ad sacrarum Scripturarum 
 Inmen animum adhibete. Allium enim principatus mo- 
dum statui dicere, qui non a peccato, sed a natura 
ipsa traxit originem. Quis ille porro est? Parentum 
in liberos. Est enim remuneratio partus honor isle. 
Propterea sapiens quispiam dicit : Quasi dominis servi 
tis , qui te genuerunt (Eccli. 3. 8). Deinde causam ad- 
jicit dicens : Quid enim retribues illis, quomodo illi tibi 
( Ibid. 7. 30)? Tametsi quid tandem est, quod filius 
patri retribuere non possit? Nihil ergo alind præter 
hoe dicit : Ut te ipsi genuerunt, tu illos gignere mini- 
me poteris. Quando igitur in hac re illis inſeriores 
sumus, aliunde illos, delatis ipsis honoribus, supere- 
mus, non ob legem nature tantum, sed ante naturam 
oh Nei timorem. Multum enim parentes a liberis ho- 
norari vult Deus: et qui hoc ſecerint, magnis bonis 


* Reg., ignem super lerram accer do. 
t) Lang ades sive lucernæ in ecclesia accendebautur. 
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remuneratur ac donis, 60s vero qui legem transgressi 
fuerint, magnis et gravibus malis punit. Qui maledize- 
rit, inquit, patri vel matri, morte moriatur ( Exod. 21. 
47). Eis vero, qui honorant illos, sic ait: Henora pa- 
trem tuum el matrem tuam, ut bene ait libi : et eris lon- 
gevus auper lerram (Exod. 20. 12). Quod maximum 
esse bonum censetur, heatam scilicot s3nectutem, et 
vite prolixitatem , hoc proposuit premium iiz qui 
ipsos honorarint : et quod summum esse malum vi- 
detur, mortem immaturam , hoc in pœœnam proposuit 
iis , qui contumeliosi in eos fuerint : atque ita horum 
quidem benevolentiam sibi honoris pollicitatione con- 
ciliat, illos vero etiam invitos pœnæ ſormidine a con- 
tumelia revocat. Non solum enim mori parrieidam 
jubet, neque abreptom a judicio per forum a lictoribus 
educi, neque extra civitatem capite truncari : sed in 
mediam civitatem deducit ipsum pater, et absque alia 
quavis probatione ſides illi habetur : ac merito qui- 
dem. Nam qui pecunias et corpora et aliud quidvis 
pro filio libenter impenderet, numquam ejus fieret 
accusator, nisi summa ab illo injuria esset affectus. 
Deducit igitur illum in medium civitatis , deinde po- 
pulo advocato accusationem pronuntiat : qui vero au- 
diunt, singuli arrepio lapide parricidam illum percu- 
tiunt. Non enim spectatores tantum supplicii, sed 
etiam ministros eos esse vult legislator, ut cum dex- 
teranr suam quis que conspexerit, qua lapidem el ipse 
in parricidz caput projecit, hae sufficienti admonitio- 
ne instructus ad meliorem ſrugem revocetur. Neque 
vero id solum , sed et aliud nobis innuit legislator, 
eum nimirum, qui contumelia parentes affecer?t, non 
illos tantum, sed etiam omnes homines lzsisse. Pro- 
plerea cunctos ad supplicii consortium vocat, quasi 
contumelia ſuerint affecti omnes, ac populum simul 
et totam convocat civitatem , ut doceat , eos quibus 
nihil est commune cum. illis qui affecti sunt injuria , 
in eos indignatione commoveri, qui contumeliosi ſue- 
rint in parentes, tamquam in communem naturam 
cadente injuria , utque talem hominem quasi pestem 
quamdam communemque morbum non ex urbe $0- 
lum, sed ex ipsa quoque vita ejiciant. Hostis enim est 
vir ejusmodi, et omnium communis inimicus , Dei, 
naturæ, legum, et omnjum nostrum viventium. Idcirco 
simul omnes aggredi cædem jubet, ut expiationem 
quamdam perſiciat civitatis. Multa vobis bona. contin- 
gant, quod tanta cum voluptate de parricida sermonem 
exceperitlis , ac lapidum loco vocibus illum percusse- 
ritis : hoc enim indicium ingentis est benevolentize ,_ 
qua patrem suum vestrum unusquisque complectitur.. 
Tune enim præcipue leges, quz delicta vindicant , 
laudare consuevimus , cum delictorum ipsi nobis mi- 
nime conscii ſoerimus. Pro his igitur omnibus cle- 
menti Deo gratias agamus, qui vitæ nostre curam 
gerit, qui parentibas providet, qui de liberis est solli- 
citus, et pro nostra salute cuncta disponit. Ipsum enim 
decet gloria, honor, et adoratio, una cum Patre prin. 
cipii experie, ac saneto Spiritu, nunc et semper, et in 
s e s2eculorum. Amen, 
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SERMO V (a). 


Quod non propter Adamum punimur, el maſora per eum 
bona quam mala sunt importata, i nobis ipsis allen 
dere voluerimus : et adversus eos qui pauperes prœter- 
eumt. S 


1. Vos quidem fortasse nos omnem putalis de do- 
mina!u absolvisse sermonem : at ego multum adhue 
in, pv video fructum apparere. Sed ne deſatigemini , 
quzs0, quousque totum ipsum decerpserimus. Nam 
et dilizentes agricolæ cum vitem foliis comantem vi- 
derint, et multo fructu oneratam , non externos tan- 
tum abscindunt racemos , sed et ulterius progressi 
palmites conſringunt, et ſolia coercent, ita ut ne 
minimi quidem acini racemorum ſrondibus obtecii 
latean. Nolite igitur negligentiores illis videri, neque 
priusquam totum a vobis sit acceptum recedite : præ- 
serum cum labor quidem meus, fructus autem sit 
vesler. 

Cur ob unius peccatum alii puniantur. — Hesterno 
die mulieres accusavimus, vel potius non mulieres , 
sed Evam quod per peccatum servitutem invexit. 
Fortasse dicent nobis mulieres : Quare, cum illa pec- 
casset, nos damnatz fuimus, et unius personm lapsus 
ſuit, crimen autem sexus tolius ? Hoc etiam dicere 
servi posgent ; Quid causz est cur, cum in patrem 
contumeliosus ſuisset Chanaan (b), ad totum genus 
pena transivit ? Et qui magistratus reſormidant, pos- 
vent objicere : Cur tandem czteris scelerate viventi- 
bus ipsi jugo servitutis addicti sunt? Quid igitur his 
omnibus respondebimus ? Siquidem una solutione quæ- 
stionibus istis omuibus £atisfiet : priores quidem illos 
peccasse, ac sua prevaricatione servitutem introdu- 
xis8e ; verum introductam illam posteriores peccatis 
suis confirmasse. Nam si quidem perpetuo se possent 
a peccatis immunes ostendere , jure ſortasse possent 
contradicere : sin autem multis ipsi quoque pœnis 
sunt obnoxii, ſrustra hac excusatione se tuentur. Ego 
enim non dizi, peccatum jam servitulem non intro- 
ducere, sed omne peccatum cum servitute esse con- 
junctum, et in peccati naturam, non in solam peccati. 
differentiam causam rejeci. Ut igitur omnes quidem 
incurabiles morbi mortem inferunt, non omnes tamen 
ejusdem sunt naturz : sic et omnia quidem peccata 
pariunt servitulem, non tamen ejusdem naturæ sunt 
omnia. Peccavit Eva, cum lignum gusta vit, et idcirco 
damnata est. Propterea noli tu rursus aliud illo for- 
lasse deterius peccatum committere. Hoc et de servis 
merito dixerimus , hoc et de illis qui magistratibus 
subsunt, primos nimirum peccatum introduxisse, po- 
sleres autem suecedentes dominatus viriutem suis re- 
:inuisse delictis. Possum et alia deſensione uti : quod 
multi nempe, cum ad virtutem regressi essent, a do- 
minaty fuerint vindicati. Ac prius, si placet, de mu- 


(a) in codice R2gio 2542 has Homilia non in gerie alia- 


lieribus sermonem insiituamus, ut videas quo pacto, 
cum illis vincula beatus Paulus indidisset, eadem tur- 
sus ipse laxaverit. Si qua mulier, inquit, virum habe! 
infidelem, ei hie consentil habilare cum illa, non dinut- 
tat illum (1. Cor. 7. 43). Qua de causa !? Unde enin 
scis , mulier, an virum servatura 8is ( Ibid. u. 16)? Et 
quo pacto , inquit , virum poterit servare mulier ? Si 
doceat, si instruat, si de religione sermanem inferat. 
Aiqui dicebas heri, beate Paule, Mulieri docere non 
permitlo (1. Tim. 2. 12). Qui fit igitur, ut illam viro 
magistram adhibeas? Non mecum ipse pugnans id ago, 
sed mecum valde consentio. Audi, quæso, et cur il- 
lam dejecerit, et cur rursus ad magisterii eathedram 
illam evexerit, ut Pauli sapientiam diseas. Doceat vir, 
inquit. Quid ita? Quippe qui seductus non git (4. Tim. 
2. 14). Adam enim, inquit, non est 8eductus. Discat 
mulier, inquit. Quid ita? Quippe que seducta git. Mu- 
lier enim seducta in prevaricatione fuit. Hie vero 
contrarium videmus. Cum enim vir ſuerit infidelis, 
mulier autem fidelis , Doceat , inquit , mulicr. Quid 
ita? Quia seducta non est, cum sit fidelis. Discat igi- 
tur vir, quia seductus est, cum sit infidelis. Commu- 
tatz sunt docendi vices : commutentur etiam deinceps 
vices dominandji. Vides, quo pacto- ubique ostendit 
servitulem non naturam, sed deceptionem et pecca- 
tum $equi? Venit igitur ad mulierem ab initio dece- 
Ptio, sequuta est subjectio deceptionem : commigravit. 
ad virum deinde deceptio, commigravit quoque sub- 
jectio. Et sicut in principio mulieris salutem viro -re- 
didit, quia seductus non erat, sie dicens, Ad virum 
conversio tua , et ipse tui dominabitur (Gen. . 16) : ic 
eliam hoc loco cum esset mulier fidelis , quz virum 
haberet inſidelem, salutem viri mulieri credidit his 
verbis utens : Unde enim scis, mulier, an virum gera- 
tura sis? Quid bac fieri demonstratione clarius polest, 
ut servitulem constet non naturam consequi, sed pec- 
catum ? Hoc de servis quoque dici potest. Servus 
vocatus es ? Non tit tibi cure (1. Cor. 7. 21). Vides 
ut rursus nudum esse nomen $ervitulis ostendat, cum 
virtus adſuerit? Sed et ti poles fieri liber, magis utere : 
hoe est, Permane potius in servitute. Quam ob cau- 
sam? Qui enim in Domino vocatus est servus, libertus 
est Domini (Ibid. v. 22). Vides nomine solo tenus esse 
servitutem, re autem ipsa libertatem ? Cur porro ser- 
vum manere permisit? Ut libertatis præstantiam co- 
gnosceres. Nam sicut mulio majus ac majori. admi- 
ratione dignum est illæsa servare trium puerorum 
corpora manente ſornace, quam illam exstinguere : 
sie multo majus et admirabilius est, quam solvere 
servitutem , manenle illa libertatem ostendere. Ideo 
dixit : Et ai potes fieri liber, magis ulere ; hoc est, Ser- 
vus mane : yerissimam enim possides libertatem. 

2. Visne in magistralibus etiam istud cernere ? Rex 
fuit Nabuchodonosor, qui fornacem quam vehemen- 
tissime curavit accendi, ac tres pueros in medium 
adduci, juyenes, desertos, omni auxilio destitatox. 
servos, captivos, extorres. Ei quid ait? Si rere, Se- 
drac, Misac, Abdenago, deos meos non colitis, et ima- 
ginem auream quam oigtui non adoratis (Dan. 5. 1)! 
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ràę peri the abrhg b orange trb6vireg N e thy 
Aa, 7&4 6v6parta GAA, thre. Kat ob VfH 
Vo, AM xa Ent co paxaplov abhob tobto re- 
yove. Kal yap kxatvog elg thy Bapbapwy vhoov 
dx7EIWv, rapexa0nyto tvpi OfEpparvopivcg er and 
o ppuydvey txtnBhoaca Ext; xabixetro abrov the 
4£1p6;. Ti oy perk tavra tyivero ; "Etinzoe th On- 
plov ebbiw;. EN yap &papriav oy cb EV, obs 
Caxely ioyuacy * 4k) bonep hucl;, Te Trva g- 
T:ov A, poukwpeda avabr vat, proauthey cbpl- 
oxovieg aviitkabis, xatanintouey eb0tws, xiv ntha- 
yo; broxetuevoy H, xiv papabpov * obtw xa th - 
ploy ixelvo, xat tabra ntvpil; bnoxttuevng, oy 
ebpdy the &papriag thy &viikabhy , ob8t Bnov tobg 
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686vrag &nepeioy, xartneoey el; thy Tvpdv, xa 
dia hp. Boblet xal tpitov elnw oor tpbrov &noke- 
rlac; Ele ptv torr, oh ph vo nportpoug huapry- 
XEvat jp6vov, AAA xal tobg per? txelvoug * Bebtepo, 
dd robe xarwplwndrag , Na tabra tv TH napbvrr 
vrarplborrag Bly, xovportipas nerpadthvar the do- 
kefag* ] t 6Xoxth pou tavtys &nablayhvar, xabd 

e oby xal txt toy yuvarxiv, xat int toy apyo- 
peEvov, xat tn. tov Onplov Eielfapev. Tpirog per? 
txelvoug, rd pelfova toy &yabiv, bv ol vad the 
apyhv @paprovrec hui; tftbalov, napayevbpevoy 
Hptv 5nooxtadar thy Xprordy &yabe D. Ti yap den- 
velg, elt por ; tt . &paprov 6 'ABap KEAGa v 
ca pade ſoou:; Kardplwoov, xat ChIwooy ob &perhy - 
xal o Tapdiii cov, 4M" abr avolyw cor thy o- 
p, xa o tx The vo rpwronidaotoy rapaxoi; 
@plnut ce nabety d etVGVY. Opnvel; Gr os The Gp; 
Tov Onpluv napilucev; "os cot Kal Baluovag- 
drordarrw, tav npootyns.. Nareire yap, prov, Ad- 
vw 6zewr xal oxopalay, wal tal xicar thr 
dran rod &x0pon. [668] Ox ele, Epyerts, x20- 
are ini tov dnl, irs, 

or Gr 97 4 — 2 ane, Nareire, tmtetaptvry 


. Atà toro xal6 Nadkog ob ede, O Gebe ö ord- 
Sei thy Latavdv d vo nddag pov, M' O Gebe 
ovrrplye roy Zarayar va0 robe xddac ù nd. 
Ovbxeri, xabanp e pov, Abri Tov tTnprthoe: A- 
gay. xal ov abroũ rnprioers arbprar A 
6A6x)rpog i vn, xabapov th <penatov, navrekhg 
@&pavioud; Tov nokeplov, xal ouvipibh, xat anwieia. 
"Yrtra{s ce Io avipt & Ela a' tyw os obx àv- 
Tods 6petiuov pivov, AMA xat abrov rota Tov 
Arr., tav Weng. 'Aneottpnot os The napobang. 
Cw; & $8 oor xa) Thy ptkouony xapliopar, thy 
ay pw xat &b&vartov, xa wuploey yEpoucay ayabov. 
Musele to{vuy 6:4 robe nportpoug Ennpetctat vour- 
der ral yap av belhowpey Anaaty, off napt yery 
peer, tmebenbelv , noe peifova th bobfvra; bv 
&nwitoapey, ebphoopeyv. Ar & tov clpnutvov. 
al ck Joint dra. Blov Enipoybov elohyayey 6 
'Adap * 6 Xprordg bntayero ywhv, Ev anifpa 
dd Vn xal urn xal orevay pdg, val thy Bactkelav cd 
ovpavey yapueiabai tnayyehctat. Acbre yap, vnc, 
ol 86 loynyutror tov ard pou , xAnporoutjoare 
Thy 1heoywaouerny vuir Bacilelar ? dad xarabolnc 
x60 pov. 'Extivaca rap, xal tEOxart por payeiy* 
t8{ynoa, xa txorloart js * Ebvoc un, xal 
ovynrdyers ps ruhròc fyuny, xal xepiebdders 
418 * by gulaxy, æxal dere xpGo ue. 

"Apa ov &xouctipeda ͥ hcl; the paxapla; 
txelvns gwvhc ; OU opdipa av loyuproatuny tyw * 
nh yap nap" hplv Twv nevhtwy i ö Rep]. 
Nnotelag xaipd; , rapalveorg tocauty xat dk - 
Ma cwrnpluv Gay pttruy, cal ouveyels , ovl- 
joy xabr us prvot, xat tf pers thy tooautny Empe- 
Acta Bychog ; OSV. Avaywpoupey yap tvrevbey 
ophabobg neviiuy bpwvreg otrorynity Exattpwbecy 
tornxdrwy * xat Gonep xlovag Pinovieg, Al ob 
avOpwriva cowparta , obtwy avinkews napatptxopey. 
"Qonep ov aviptavrag &yLyovG, A obx Epaveovias 
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Quid ergo illi? Vide, quo pacto virtus cos, qui captivi 


erant, magis regios quam regem ipsum reddiderit, ac 


multo excelsiori animo præditos illos ostenderit. Non 
enim tamquam regem alloquentes, sed tamquam cum 
aliquo sibi subdito sermonem serentes cum fiducia 
respondebant. Non opus habemus, inquiunt, nos de 
verbo hoc respondere regi (Dan. 3. 16). Non verbis, 
sed rebus ipsis demonstrationem exhibebimus. Est 
Deus in cœlo, potens cripere nos ( Ibid. v. 17). Beneſi- 
cium a Daniele acceplum in memoriam illi revoca- 
runt jisdem usi verbis, qua propheta tune prolulit. 
Quid enim ille dicebat? Non est magorum Gazareno- 
rum, Chald&orum verbum, quod requirit rer: ted est 
Deus in celis revelans mysteria (Id. 2. 27. 28 ). Hanc 
igitur illi vocem in memoriam revocant, ut modestio- 
rem illum reddaut. Deinde addit Seriptura : Et si non, 
notum git tibi, rex, quia deos tuos non colimus, et ima- 
ginem auream, quam slatuis!i, non adoranus (Id. 4. 
18 ). Vide juvenum sapientiam. Nam ut ne, qui tunc 
aderant, Deum infirmitatis accusarent, si forte col- 
lapsos illos in ſornacem mori contigisset, potentiam 
ejus ante conſitentur dicentes, Let Deus in cœlo, qui 
poles! nos eripere : ne autem rursus cum flammam 
evasissent, mereedis ac premii causa Deo servire pu- 
tarentuy, adjecerunt : Et i non, notum git tibi, rex, 
quia deos tuos non colimus, et imaginem auream , 
quam statuisti, non adoramus ; quibus verbis simul et 
predicant Dei virtutem et generosam anime sum ſi- 
duciam pre se ſerunt, ne ſorte de illis quis dicere 
posset, quz adversum Job diabolus calumniando jacta- 
bat. Quid vero dicebat diabolus ? Non gratis colit te 
Job: siquidem munisti res ejus, que intra, et que extra 
s nt (Job 1. 9. 10). Ne igitur de his ctiam illud 
dici posset, illi antevertunt, et impudens os obturant. 

Virtutem qui geciatur, liber est et superior regibus ; 
rirtus omnem metum excludit.—Sed, ut dicebam, licet 
captivus sit aliquis, licet servus, licet peregrinus, li- 
cet in aliena regione versetur, et virtutem secum ha- 
beat, superior omnibus erit regibus. Vides et mulie- 
rum solutam esse servitutem, et ſamulorum, et eorum 
qui principibus subsunt? Age deinceps ostendam tibi 
metum quoque bestiarum esse depulsnm. In eadem 
quondam Babylone conjectus ſuerat in lacum Daniel: 
ged eum leones attingere non audebant. Videbant 
enim antiquam et regiam imaginem in ipso reſulgen- 
lem, illamque ſormam cernebant, quam in Adamo 
viderant ante peccatum. Siquidem cum eadem sub- 
jectione, cum ad Adamum accessissent, nomina tum 
acceperunt. Neque hie solum; sed et in beato Paulo 
idem contigit. Nam et ille cum in barbarorum insu- 
lam ejectus esset, pyræ assidebat, ut caleſieret (Act. 
23): deinde prosiliens e sarmentis. vipera manum 
ejus invasit. Quid ergo postea contigit ? Conſestim 
bestia cecidit. Nam quoniam peccatum non invenit, 
ne mordere quidem potuit : sed quemadmodum nos, 
si quando levem aliquem scopulum ascendere volu- 
mus, dum nusquam reperimus, quod apprehensum 
teneamus, repente concidimus, sive in subjectum 
pelagus, sive in precipitium : sie et illa bestia, cum 
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subjecta esset pyra, quod peccatum , eui adhœrerei 
non invenisset, neque cui denies inſigeret, in pyrem 
decidit, et interempia est. Vis alterum libi deſensio- 
nis genus in medium afferam ? Unum quidem est, 
quod non priores iantum peccarint, sed et qui post 
illos nati sunt; alterum vero, quod qui bene se ges- 
serint, idque dum in hae vita versarentur, leviorem 
experiantur servitutem : vel potius ab illa integra li- 
berentur, ut etiam in mulieribus, et in subditis, et 
in belluis a nobis ostensum est. Teruum vero post 
illa, quod Christus cum advenisset, majora nunc 
bona sit nobis pollicitus, quam ea quibus spoliati 
ſuimus ab iis, qui a principio peccarant. Quid enim. 
quæso, nunc luges? an quod admiss0 peccalo e para- 
diso te Adam ejecerit? Fac bona opera, virtutem 
zmulare; nec jam paradisum, sed tibi ca:lum-resero, 
neque permillo, ut ex primi parentis pra varicatioune 
mali tibi quidquam obveniat. An luges, quod domi- 
natu in ſeras privatus sis? Ecce bi dzmones quoque 
subjicio, si velis auendere. Calcate namque , iuquit, | 
supra serpentes et scorpiones, et super omnem virtulem 
inimici ( Luc. 10. 19). Neque dixit, Dominamini, ut 
cum de bestiis ageret, sed, Calcate, ut summum in- 
duceret dominatum. 

5. Propterea Paulus quoque non dixit, Deus sub- 
jiciet satanam sub pedibus vestris, sed. Deus con- 
leret aatanam sub pedibus vestris (Rom. 16. 20). Non 
jam, ut prius, Iyse obserravit caput tuum, et in ipsius 
calcaneum observabis : sed integra est victoria, per - 
ſecius triumplius, plena strages hoslis, internecio, et 
exitium. Viro te subjecit Eva; ego vero ie non viro 
tanitum, sed et ipsis angelis houore æqualem reddo, 
si velis. Vita le præsenti privavit : ego vero ſuturam 
libi largio», perennem, immortalem, et bonis innu- 
meris red, udautem. Nemo igitur propler illos privres 
damno se aſſectum arbilretur : elenim si velimus 
omnia, qua nobis largiturus est, persequi, multa 
majora his, quæ amisimus, nobis esse donata com- 
periemus. Cæterum ex iis, que dicta sunt, de reli- 
quis etiam coustabit. Laboriosam Adamus vitam in- 
vexit ; at Christus vitam promisit, unde ſugit dolor, 
tristitia, et gemilus, seque reguum cælorum largitu- 
rum pollicetur. Venite namque, inquit, benedicti Pa- 
tris mei, possidete paratum vobis regnum &@ conslitutione 
mundi. Esurivi enim, et dedistis mihi manducare : sitivi, 
el dedistis mihi bibere : hospes eram, el collegistis me: 
nudus eram, et cooperuislis me : in carcere, el venislis 
ad me (Matth. 25. 34 - 36). 

Moralis epilogus. Hortatur ad eleemosynam. — Num- 
quid igitur nos quoque beatam illam vocem audie- 
mus? Equidem non admodum id ausim asseverare, 
præseriim cum pauperes valde coniemnamus. Jejunil 
lempus est, lot cohortationes fiunt, tot salutaria do- 
cumenta proponuntur, preces continue, quotidiaue 
collect:e, quid tamen post tantam curam ista profi- 
ciunt ? Nihil plane. linc enim recedimus ordine dis- 
posita pauperum agmina hinc inde slantium intuen- 
tes; ei quasi columnas, non humana corpora cerne- 
remus, sic absque misericordia przxtcrimus. Itaque 
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non secus ac $i statuas anima carentes, non spirantes 
homines spectaremus, ita domum properamus. Enim- 
vero ſames cogil, inquiunt. Imo suadere debet fames, 
ut subsistas; siquidem, ut vulgato fertur proverbio, 
Pleni ventres esurientes non noverunt : at qui esu- 
riunt ex necessitate sua etiam alienam agnoscunt ; 
vel potins ne sie quidem fieri potest, ut illam tolam 
perspectam habeant. Nam tu quidem ad paratam 
mensam ſestinas, et ne ad modicum quidem temps 
potes exspectare : pauper autem stat ad ipsam usque 
vesperam ſestinans et sedulo incumbens, ut quotidia- 


num victum comparet : cumque diem finitum viderit, 


pecuniam vero nondum totam colleetam, quz ad quo- 
tidianum victum snfficiat, dolet et excandescit, et ad 
ea quz vires ipsius excedunt audenda compellitur. 
Ideo sub vesperam vehementius nos invadunt juran- 
tes, adjurantes, lugentes, plorantes, manus tenden- 
tes, alia innumera impudenter agere coacii. Verentur 
enim ne, cum omnes domum reeesserint, in urbe 
tamquam in deserto sint erraturt : et sieut qui inter- 
diu nauſragium ſecerunt, tabula arrepta, ante vespe- 
ram ad portum pervenire ſestinant, ne forte cum nox 
advenerit, foris manentes gravius naufragium pa- 
tiantur : ita ei pauperes dum ſamem tamquam nau- 
fragium pertimescunt, ante vesperam pecuniam ad 
diurnum victum sufficientem colligere ſestinant, ne 
cum omnes domum discesserint, extra portum rema- 
neant. Portus enim illis sunt eorum manus, qui opem 
ſerunt. 

3. Pauperum miseram conditionem describit, diviti- 
busque duritiam cordis exprobrat. — At nos neque in 
foro calamitatibus eorum commovemur , neque cum 
domum reversi sumus: sed et cum mensa nobis ap- 
posita ſuerit , spe inſinitis bonis reſeria ( siquidem 
ea bona vocanda sunt que ad nostra inbumanitatis 
condemnationem comedimus), verumamen etiam 
cam apposita ſuerit mensa, dum per angiportus inſe- 
rius illos incedentes audimus, et in triviis magna 
voce clamantes, proſundis dolentes in tenebris, in 
multa $olitudine, ne sie quidem commovemur : sed 
et saturi dum ad somnum nos converiimas , et ills 
rursus tempore multis clamoribus dolorem testantes 
audimus, quasi rabidum canem , non humanam vo- 
tem audiremus, ita preterimus : ei neque difficultate 
temporis movemur, quod intempesta nocte dormien- 
tibus omnibus lamentetur ile solus, neque quod per- 
exiguum quid postulet, quod nibil amplius a nobis 
quam ganem, aut paulum argenti petat, neque ma- 
guitudine calamitatis , quod perpetua ſame conflicte- 
tur, neque modestia supplicantis, qui cum tanta ne- 
cessitate prematur, yon ad fores accedere audeat , 
non cominus stare, sed inferius longo remotus mter- 
valio supplicationem suam offerat. Ac si quidem ge- 
cipiat , innumeras preces rependit : si non accipiat, 
ne sie quidem asperum verbum emittit, neque probris 
insectatur aut infamat eos, qui cum dare possint, ni- 
hil prebent: sed ot quispiam dum ad intolerandum 
quoudam supplicium a carniſice ducitur , deinde cum 
pratereuntes omnes cmhortans et ob»ecraus , nutfom 


Subsidium obtinere potuerit, multa cum inhumanilate 
ad supplicium ducitur : ita hie quoque dum tamquam 
a carniſice trahitur ad noctem a ſame, atque ad vigi- 
lias intolerabiles, manus tendit, et vehementi cum 
clamore sursum in #dibus sedentes depreeans, 
ullum humanitatis auzilium impetrans, cum m 
erudelitate immisericorditer amandatur. Nihil tamen 
borum nos inectit, sed post tantam inhumanitatem 
manus in cælum tendere audemus , ac de misericor- 
dia apud Deum verba ſacere, veniamque nostrorum 
delictorum postulare; nec limemus, ne ſinitis ejus- 
modi precibns post tantam crudelitatem et immani- 
tatem de clo ſulmen in nos ruat. Qui, quæso, fit, ut 
cum ad somnum et quietem pergimus, non vereamur, 
ve nobis hie ipse pauper in somnis apparens squali- 
dus, sordidus, pannis obsitus, lamentetur, ac lugeat, 
el erudelitatem exprobret? Sic enim multos audi vi 
dicentes se, cum de die pauperibus subvenire ne- 
glexissent, visos sibi de nocte ſunibus constrictos ege - 
norum manu trahi, cruciari, et innumeris malis aſſici. 
Sed hc quidem somaus sunt et insomnium, ac pena 
temporaria : nos aulem nonne meiuimus, quæso, ne 
quando pauperem bunc lamentantem, clamantem, et 
plorantem in Abrabe sinu videamus, ut olim Lazarum 
ile dives ? Quz vero et sequuntur inde, vestræ con- 
scieuliz colligenda relinquo, peracerba, et-jntoleran- 
da illa tormenta, quo poet aquam petierit, quo pacto 
ne gullam quid em obtinuerit, quo pacto eruciata lin- 
gua fuerit, quomodo post multas preces ſusas nullam 
ſuerit veniam consequutus, et quomodo suppliciis 
torqueretur #lernis. At enim absit ut ista nos expe- 
rimento noscamus, sed ea tantum dicia audientes, 
minas operibus illatas eviiemus, ac digni redditi, quos 
proavus Abraham comiler ac peramanter excipiat, ad 
ceumdem cum illo pervenire locum possimus, gratia 
et benigniiate Domini nostri Jesu Chrisi, cum quo 
Patri gloria, honor, imperium, ana cum Spiritu sancto, 
nunc el semper, et in sæcula sxrculorum. Amen. 


SERMO' vi (c). 


De ligno, an ex eo cognitionem boni et mali Adamus 
adeplus git, an vero antequam ederei, hac diqnoscen- 
di ſucullate præditus ſuerit : itenique de jejunio, et 
quod oporteat domi medilari quæ in ecclesia dicuntur 
(Gen. 2. 17. 899. )- 

1. Quanto utilius git concionibus interesse, quam 
proſanis conventibus. — Jejunium quidem diligo quod 
temperantiz sit parens, et ſons omnis philosophia: 
sed et illud propter vos diligo, et propter vestram 
earitalem, quod hune mihi saerum atque venerandum 
cœiuin coegerit, idque præstet, ut optatos vultus vestros 
inineri possimus, et concedat, ut hoc saero conventu ac 
ſeslivitate cum ſiducia delectemur. Non enimerrabit is, 
qui consessum hunc vestrum et sacrum conventum, et 
ſestivitatem, et alia sexcenta bona nuncuparit. Nam s 
in forum proſecius quispiam, et in aliquem incidens 
ex amicis, omnem spe tristitiam abstergit : nos qui 


(a) Aunc Sermonem et sequentem conſer cum uuomil. 18 
pra col. 148; 
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&v0pwnovg Blemovrteg, obe ole tnerybueda. Th 
Tap neivfv xatavayxdtci, nel. Kal av th nevfiv 
ii c pevery · al tv yap tprenanoptvat vac peg, 
xart thy rapotulav, tig rErvwan; tyvooboty * ai N 
rELvooa tx th; olxeiag &vayxng xat thy dotplav 
Emryrvwoxovat * pov N o obrw duvardy nicav 
abr xaribily, Lö ty yap int nupeoxeuacutvny 
cptxeic rde ga, val od pixpby &vapeivar dN 
6 8 nsvy; Eoryxe ptypr vie Eondpay abrh;, onevbuy 
xa) eneiy6uevo; Thy tphuepoy Tpoghy Enapricat xat 
6pwv Thy utv hutpav ninpuletoav, td Bt &pytprov 
vootnw rnpulty A e, th mpd; Tpophv dpxoiv t- 
Hue po, dbuvitai xat tyrinparat, val pelfova th 
vixela; buveuews Fog tvayxdictat. Art tobro A 
tot pg opobpere pov hulv bn i0svrat, 6pvovrieg, 6p- 
xobvta g, Opr vobvieg, hogupdpeva, th; yeipas RN i- 
vovreg, jupla Etepa avairoyuviely dvayxatcuevor. 
Acdolxaat yap ph, neviwy dlzate avaywpnodviwy, 
[669] S t tphpup, Th net nhavdabai pew, Kat 
xh oi vavayly nepriecdviec tv hutps, Tc 
tnmiabwvwra: convidog, npd the tonipag thy uta 
xaTazabety Eneiyovrat, phnote Th; vwuxrds te] 
ons LE pelvavteg yakenwriepoy netpabwa tob vaua · 
rlou : ob tu x of ntvyres, xadanzp vaudyiov bedorx- 
tec Thy ktpdv, onev3ovat npd The Etontpas Th mph; 
Tpoghy atrol; &pyoprer apxobty guvayayely, Iva ph, 
ndvrwy &nodn pryoaviwy ofxate, ISW Tod Mydvos 
peivwc.. Ayhv rùę abrot; al tov &viikaubavoptvuy 
xIpt; c loiv. 


F. Hꝑete t obe tv & ro⁵ñ npd; và exe lv Exxape 
he ovupopas, obre ola, anchbbvreg* ld x 
Th; Tpanttns huiv napaxeiptvng, nokaxtg xa u- 
pl yepovong ayabav (eye Krad yph xakely, & 
tal xataxploct the hpov anayBpwnia; ioblopey), 


Nu AA xat th; Tpaniing napaxciutvng, hxovoy-. 


ces xatwhey d tov otevwnov Babitdytwy Exelvov, 
x2) fe Sowvrwv tv tols &ppdog, bbuvwptvuuy 
iv Baburary oxdtw, tv tpnpla noalf, oN obrws 
Lnuxapmarbuedar aha rat tunknobevies, xa np; 
oV Sabitovres, val tv ixelvep nd Th v] g 
T x&:whev dBupoptvuwy Gxovovieg, WIntp xv 
Xutt@vtC;, dl obx avOpwnivng @xobovres gwvng 
obe“ naparptxopey* xal obre Ne thy xatphy Ent 
orpep6peda, it; hp) Loundy Tov vuxtoOv xabeuldy- 
Twv anaviuy ixilvog SE povag, obre npds v 
xobgov The ali; c,, ci &prov nhdov oulty nde 
&raurel, I apyopioy dfv, obre A Td peyebos tho 
ovpoopds, ori Mi Nen Simvertt, od pe thy 
tmielxeiav tobd bxttov , ö Tooaury xatiydpeyy 
avirmxy, 0b abe edc Oipas Abet, ox lyrue veau 


cohnd, ana x&twhey f πνιM¾οo 0 tou. iaothuarcs 


wntet᷑ tai Thy lxetnplav. Kiv ptv Meby, pvplas d 
T4 £vy&c* bv & ph 46, ost obrw mxpdy N- 
As: þHpa, obst Xodopetrat xai Blacpnuel tobg Buva- 
ptvoug bouvat, xat ph naptyovrag” A' Gonep Tg 
ond bn lov Tide Ent. x6daory Arth dpbpyrov, 
elra rob5 napudvrag Anaviag napaxaidv, lx ch, 
xa\ pndepd; ruyydavey Gviikhþiu;, perk nolkng 


rc anavOpwniag npd; thy x6)acrv Are cat · o x 
ob ro, xabarep ö bnuio vod uh ůð mpg thy voxta 
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todo coe x ToLovrEHYy EBehpols , matpdet uff 
pave, nwg ob ndoav àcοhοννοαẽ,Hma abvplay ; x, ob 
adoav hbovhv xapruw36ueda ; Ob yap To nhhber plvov 
obrog fe l 6 aboyo; wy ovuveEpluy tov V tal; 
&yopal;, aA xat abr} th pyorrt The Salt. Of 
pty yap tv &yopal; ouveBpevovreg wal perk du 
ovyxadhpevor xUN N, edis xai e Evovhruyv 
[671] &:aMtyovrat ph., val luyphy e led rou- 
ory önt lav, xat phtyyorrar cc THY obity abrols 
"npomrxivruv. Kal Tap elwlapey, wy T& mod, perk 
miclovog anov3hg 7% lere neptepydteohat xa 
nokuxpay povely. "Ort ukw o totrv Emiagalts xa\ 
x{v8uvov Eyov, tx pH npoitvar xat axyberv votad- 
da, xa) rapacyupecbat, xat nook nokaxts and Tov 
zotobrwy ovvelpluy yeiuivegs trwpichnoav tv ol- 
xlatg, naplnp. vov* br: &t av6vytog xat huypt v 
Buorixh Nd sin i Bidkefts, xat nveupariuds 
abyog ob Av tote taxtus ele Town alatibor o- 
aoyov, oct; avielna. Eta & oby obrws, q 
nav Tobvaviiov Adana u yap xepih; Nälette 
ancülatat, ædea & nvevparixh dt ανντ L gloevh- 
verrat. Kal yap neph gore the huetipag Grake- 
y6peda, xa\ rov Cui npoonxoviwy Gyalov, x 
rept roy &noxetutvuy ty tol; obpavol; atepavev, 
val rept Tov Laptpoy Bluv, xat nept The pihavipe- 
nia; 703 Or, xal xc The npovolag 799 navids, vat 
ct pl tov wv &ndvrov TOY pdkota Tpoorxdviw 
hulv, xa\ Tivo; Evexev yeydvapey, xat x perk thy 
dvreddev &nodn play anavihorrar Mie Hv, xat iv 
rlot +4 hutrepa Fora: thre. Kal co oviidyou vo- 
tov o hpet; pdvovy, AAA xal tpoghtai xal anbote- 
or xorveovodor* xat td bh peltov navruv, abth; 61wv 
andvewy Aconbryg eee hpi der Tnoods. 
Ard; rap pnorv, "Oxov Cvbo f rpeig ournrputror 
eloly ele r6 6roud pov, Axe elju by bog avrov. 
EI & Snov 800 , tpel; alot ouvnyptva, tv pow ad- 
Tov tort, cp pioy nov tTooobrnt pty Aeg, 
<06257a 8 yuvalxe;, togoutro, t nattpeg, val and- 
rohe xat npoghrar tv pow nhperr. 
and kal nete perk nhelovog npobupulag pbeyys- 
peda th; txetb ev &noavovrec porhg, xal thy bnd- 
oxecrv n anobibbapey b. Ynroydueda yep ipety 
nep\ Tod £viou npore pov, el IE ixefvou ytyovey i d- 
og vo xakoy xat rob rovnpor T6 ABA, I xal mph 
The Ppwaews cle thy Eidyvwory tavtyv. Oappobvieg 
o &v efrotpey voy, öti xal xp the Bpwcewg ta- 
uv elye thy SN. El yap wh fe tf pty xaddy, 
rl & wp , xat abrwov Tov &\6&ywy doywrepoy Hv, 
xa Twy ToUkov 6 82omdtrnGg dvontotepog, Nog yap 
obx Eronov, alya; ptv xai tp6barta e] nola ptv 
abrols porn yohoyuor, Nola & ed pla, val ph 
* abra tnitvar rol; parvoptvors, a" Eyerv thy 
Tidyvoory, xa\ cls capa, tf h abrol; ʒ ia 
Gs, tl & ©pOtpov* thy t EvOpwroy tooatbtng A no- 
orepeladai the dopabelag; El yap ph tobro elyev, 
obevids Atos Hv, aha xo! ebrehforepo ndviwy 
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drFpye. eq yap alperwrepoy Hv abry tv oxdry 
Sick rev, xat robe dpbakpobs xxx, al rob 
purebe &reotephoBat, A ph clifvai cl tv xaddv, l 
SR novnpdv. EAV yap toute Gvilns The Cue ths 
fue ct pas, da thy Cwhv tuo avelkes, xat molkhg 
ouyyvoiws T& navia AEN. Toro [672] yap 
tortv, ꝙ cd &\bywy biaptpopey, xat þ tov nl 
@pelvoug topty, c xaxiav xat apethv elbtvar, x 
Ip Tnryivwoxety v tcovnpdy, xa th xakdv ph &yvorly, 
Et & huel; Touro fapev vöv, oby nete 8 pdvovy, 
auà xai E£xubat xal Sapbapemr, nohlp plkkov 6 &v- 
Opwnng t6re txelvos mpd: The Epapriag tobro tyvi- 
xe. xa, o ay 6 Tooavratg Tir el; tral, ole T6 
xt elxdva, 26 xu 6polwory, xat tal; ounal; evko- 
ylatg, rob xegakatov roy &yabov Epnjo; Eperve. Th 
y4p xakbv xat nownpdy ixelvor pbvor kyvoobory, book 
Tov xate guorv etolv &ntorepnutvor ppevay 6 B& 
Asà oopla; nol; Enenihpwto, xa hlryvertoeds 
txartpwy toitrwy D/. Kal ri aoplag tnenihpwre 
Tvevparttixhg, Exovooy abrh; thy anieifiv. Hraxe, 
ont, xpdc avroy d Sed rd dnia, Beiv rl xalton 
avrd* xal el tt #xdleoer abr 'Adayu, robro ro 
broua atroig. "Evwir,oov tolvuy rbong tninnoro 
ooplag, trocobrog yEveny, obtw norxihotg, xl Rau- 
toda cg, Tolg Tov xTHVOV, vate cd bprtetwv, tolls 
Twv TTnvwy Tpoonyoplag Enibelvasi, xal ndoag xv- 
plag, duvnbet;. Obrw yap ANN ο thy Oforw toy 
6vopatwv 6 Gebe, we prjxtrt xirvioat Tag npoonyo- 
pla; ixelvas, pnit tpaprovrog eabrod bekhant &v- 
caetY rd tnwwplag avrov. Har yap, ꝓnalv, 6 dad 
Aever avra 'ABay, rovro broua avroic. 


8'. Obrog youv ret tf pt xabdy, vid novnpdy; 
Kal nw &v Exot A: Tak Hyaye thy yuvalxa N 
abtdv, xal lõ abc ebOkws tniywo thy the goo; 
xorvwv6y. Kal tf nt; Tovro roy dotoũy i twr 
dor h, xal dp i The apud jou. EN 
ràp npd Spaytog Hv Gebe rapzyayuv are t4 Goa 
&navra, Seal Souldpevos 6 A8à, rt tobto td Caov 
oby) Ev Exelvery Tov Cay torly, elns* Tobro ror 
do rod t t dor no, æal cùpt᷑ ix the cpi 
cov. Tivig &, rt obyt tobro pdvoy alvirrerat, packv, 
am xal thy tTpdTtov The En povpy lag, xa br ox Lor 
du Th yuvaixt Towhrog The yevEctuwy 6 Tpdnoc, Sid 
tod co el ne * Tovro roy * inep obv xal ce pos Epprrveu- 
The @&xpibtorepov Epprvetwy Here, Tobro daa, 
Goave\ Heye, Nov pdvov yuvh ytyovey iE &viphs f- 
you * perth dt rabra odxtri ehrwy Earat, a IE appn- 
rip . Oorody tx rar dry nov, xal capt bx ric 
oapx6c pov. 'Et, 60x) pou yap tov pupdparoy 6 Ord; 
Laboy x6ppa, obrw thy yuvalxa Enhacey, Iva xati 
r&vra xorvwvy, T6 avipt. Abrn, pnot, x n&hoera 
rurh, ʒri ix rod arOpde d Aion. Op; Ting val thy 
Tpocnyoplav dt toiro tmitibnary, Iva ij zpocyyopla 
$:8&0xy thy x2vwvlay The poems, val i; &-3aoxalia 
Thc vd thv pvoty xorvwvlas, xa: 6 th; Enpovpylag 
Tp6nog bnd0eat; dydnng i Senve xo, val h 
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non in furum, sed in ecclesiam venimus, et in con- 
gressum nos damus non unius amici, sed tam multorum 
ac talium fratrum patrumque, qui ſieri poterit, ut non 
omnem meestitiam deponamus, non leltitia omni frua- 
mur? Non enim propter mulitudinem tantum melior 
est forensibus illis ccetibus hie consessus, sed pro- 
pter ipsam colloquiorum conditionem. Nam illi qui- 
dem in ſoro considentes, et in orbem inter se collecti, 
atque in circulis otiosi pers:epe de rebus inutilibus ser- 


mones conserunt, et jejuna colloquutione institula de 


iis verba ſaciunt, que ad ipsos nihil attinent. Sic 
enim ſere ſit, ut majori studio res alienas inquiramus, 
ei curiostus indagemus. Jam vero lubricum esse ac 
periculi plenum {alia verba ſundere atque audire, et 
seduci, multasque ob ejusmodi conventus multoties 
excitatas esse in ſamiliis tempestates, dicere nunc 
supersedeo : cerie inutilem ac vanam esse atque St» 
cularem omnem ejusmodi confabulationem, neque 
facile spiriiualem nmquam sermonem in ejusmodi 
consessum admilti, negabit nemo. Ilie autem non ita 
ſit, sed contrarium plane: siquidem omnis inutilis 
sermo rejicitur, omnis vero doctrina spiritualis in me- 
dium proſertur. Enimvero de anima nostra disseri- 
mus, deque bonis illis, quæ ad animam pertinent, 
deque repositis in elo coronis, de virorum illustrium 
vita, deque Dei benignitate atque universi providentia, 
denique de aliis omnibus, quz ad nos pertinent ma - 
xime, cvjus rei gratia nati simus, et quz tandem $sors 
et conditio nostrum ex hac vita discessum exceptura 
sn, quoque in statu res nostræ tum temporis sint ſutu- 
re. Atque hujus concionis participes non solum nos 
sumus, sed et prophetz et apostoli, quodque majus 
est onmibus, ipse Dominus omnium stat medius 
inter nos Jesus. Ipse quippe dicit : Ubi duo vel tres 


| congregati sunt in nomine meo, illic aum in medio - 


rum (Matth. 18. 20). Quod si ubi duo tresve congre- 
gali sunt, in medio est ipsorum, multo magis ubi 
lot viri, tot mulieres, tam multi etiam patres, et 
apostoli ac prophetz in medio versantur. 

Adamus an scientiam boni et mali habuerit. Quinam 
iqnorent bonum et malum. — Quapropter et nos ma- 
jori cum” ſiducia verba facimus, eo ſreti subsidio, et 
idem vobis datam solvimus *. Dicturos enim nos pol- 
liciti sumus, primam de ligno, an ex eo cognitionem 
boni ac mali sit: deptus Adamus, an vero antequam 
ederet, hujusmodi notitia prœditus esset. Audacter 
igitur nunc dicamus , etiam antequam comederet, 
hae eum cognitione preditum ſuisse : nisi enim quid 
bonum malumve ſoret, novisset, ipsis rationis exper- 
tibus animantibus immanior, et dominus servis stul - 
tior exslitisset. Annon enim absurdum videtur, ut 
caprz quidem et oves noverint. quænam herba sibi 
sit utilis, quæve perniciosa, neque ad omnes que 
„ α“νfrunt, adhærescant, sed discernere possint ac nos- 
ze, quid ipsis moxium sit, et quid commodum ; homo 
vero tanta cautione fraudetur ? Nisi enim hoc haberet, 
nullius esset pretii, sed omnium abjectissimus appa- 


neg., robis solremus. 


reret, Multo enim satius i/si foret In tenebris vorgari, 
oculisque captum esse, ac lucis aspeetu privatum 

quam ut quid bonum sit, quidve -malum, ignoraret. 
Tolle hanc e vita nostra faculiatem, jam ipsam om- 
nem vitam nostram sustuleris, et omnjum rerum 
perturbalionem in vexeris. Hoc enim illud est, quo a 
brulis animantibus differimus, et quo feris prosiamus. 
quod vitium virtutemque noverimus, et quod agno- 
seamus quid malum sit, neque quid sit bonum igno- 
remus. Quod si nos id nune scimus, neque nos 
tantum, sed etiam Seythæ ae barbari, multo ma- 
gis lum iemporis homo ille ante -peccatum id no- 
vera: neque cum {antis  honoribus enmulatus 
essel. utpole quod ad imaginem et similitudinem 
Dei ſormatus es5et, aliisque beneſicits ornatus, eo 
quod caput bonorum est, orbatus esset relictus. 
Nam quid bonum sit et malum, illi solum ignorant, 
qui naturali rationis judicio sunt privati : Adamus 
autem multa sapientia repletus erat, et hujus utrius- 
que discernendi ſacultate pollebat. Atque ut intelligas 
eum spirituali repletum ſuisse sapientia, demonstra- 
tionem ejus rei audi. Adduzit ad cum Deus, inquit, 

bestias, ut videret quid vocaret eas; et 8 quid eas voca- 
vit Adam, hoc est nomen ipsis (Gen. 2. 19). Congidera 
ergo, quanta gapientia cumulatus esset, qui tam 
multis generibus, iam variis et cujusvis speciei, jumen- 
torum, reptilium, et volucrum nomina, eaque propria, 
imponere potuerii. Sic enim hane nominum imposi- 
tionem approbavit Deus, ut non amplins illas appel- 
lationes mutarit, neque cum ille peceasset, voluerit 

eas e medio tollere : Omne enim, inquit, quod roca- 
vil ea Adam, hoc est nomen ipsis. 

2. An igitur iste, quid bonum esset, quidve malum 
ignora bai? Cui vero id probabile videatur ? Rursus 
mulierem ad ipsum adduxit, et ea visa conſesum na- 
ture consortem agnovit. Et quid ait? Hoc nunc os 
er 088ibus meis, et caro de carne mea (Ibid. v. 28). 
Cum enim panlo ante Deus ad eum cuncta auimalia 
adduxisset, ostendere volens Adam non aliquod ex 
cæteris esse hoc animal, dixit : Hoc nunc os er 088i- 
bus meis, et caro de carne mea. Nonnulli vero dicunt, 
non id solum eum innuere, sed eam creationis mo- 
dum, neque fore ut rursus mulier ea ratione nascatur, 
proplerea dixisse, Hoc nunc, quod utique alius in- 
terpres accuratius interpretans dixit, Hoc semel (a), 
quasi diceret, Nunc tantum mulier ex solo viro facta 

est, posthac autem non sic erit, sed ex utrisque: 
Os ex ossibus meis, et curo de carne mea. Nam assumpio 
ex lota massa ſragmento uno, sic mulierem formavit, 
ut in omnibus viro communicet. Hec vocabitur mu- 
lier, inquit, quoniam de viro aumpla. est. Vides ut 
etiam appellationem idcirco imponat, ut appellatio 
communionem nature demonstret, et ipsius naturalis 
communionis demonstralio et creationis modus per- 
petui amoris occasio, et vinculum sit concordie? 


(a) Juxta dnos interpretes, nempe Symmachum et Theo- 
dotioneia, voces Hebraice OY INT vertende wint, hoc 
semel ; ad literam vero sic interpretamur, hac vice, 
eodem recidit, si intelligas, hac vice solum, id ct, Semi. 
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Deinde vero quid alt? Propier hoc relinquet homo pa- 
irem ouum, et matrem 8uam, et adherebit uri gu, 
(Gen. 2. 24). Non eimpliciter dixit, Unietur, sed. 
Adherebit, ut summam conjunetionem significaret : 
Et crunt duo in carnem unam. Ergone qui tam multa 
noverat, dic, quæso, quid esset bonum, quid malum, 
jgnorabat? Et cui videatur id rationi consentaneum ? 
$i enim nesciebat quid bonum esset, et quid malum, 
antequam de ligno comederei, sed post mandueatio- 
nem id didicit, peccalum illi sapientiz magister factum 
est, et serpens non jam seductor, sed utilium rerum 
cousiliarius est constitutus, eumque bominem ex 
bellua reddidit. Absit hoe : non enim ita se res habet, 
non est ita. Nam si nesciebat quid bonum esset, quid 
malum, quomodo mandatum accepit? Nemo quippe 
legem ſert ei, qui nesciat malum quid esse transgres- 
sionem : aiqui Deus et tulit, et transgressorem pu- 
nivit, qui utique neutrum borum ſecisset, nisi e prin- 
cipio ſaculiatem dignoscendi virtutem ac vitium ei 
tribuisset. Vides ut nobis omni ex parte liqueat, eum 
non solum postquam comedit, novisse quid bonum 
esse, quid malum, sed et antea illud seivisse. 
Epilogus 8ermonis. — Hzc igitur omnia retineamus, 
dilectissimi, ac domum reversi duplicem mensam 
apponamus, unam ciborum, alteram sacrz lectionis : 
et vir quidem ea qua dicta sunt repelat, uxor aulem 
ediscat, audiant liberi, neque ſamuli ea lectione 
ſraudeniur. Domum tuam eflice ecelesiam : siquidem 
el liberorum et famulorum galulis est tibi ratio red- 
denda : et gicut a nobis exigentur rationes pro vobis, 
sie ab unoquoque vestrum pro ſamulo, pro uxore, ae 
pro ſilio ratio reposcetur. Haque post hujusmodi nary 
rationes sua vissima nos excipient insomnia, omnis- 
que visionis expertia: qualia namque Solet anima 
interdiu meditari, talia ei in somnis imaginatur et 
eſliagit. Quod si quz singulis diebus dicuntur, me- 
mori mente serremus, magno labore opus non eril ; 
consequens quippe sermo dilucidior vobis erit, et 
facilior liet et proclivior noster ad docendum conatus. 
Ut igitur aliqua inde vuiilitas et ad nos et ad vos dima - 
net : ad nos quidem, e quod doceamus, ad vos au- 
tem, quod audiatis : post mensam corporalem spiri- 
tualis etiam mensa vobis instruatur. Illa euim vobis 
et ad securitatem et ad ornatum usui erunt, ei bujusce 
vite negotia ad vestram utilitatem diriget Deus, 
omniaque vobis prona et proclivia reddentur. Que, 
rile enim, inquit, primum regnum celorym, ei has 
omnia adjicientur vobis (Mat. 6. 33 ). Hoe igitur 
2ueramus, dilectissimj, ut et istius ei illius ſuture 
vitz bona eonsequamur, gralia et benignitate Domini 
nostri Jesu Christi, per quem ei cum qua gloria Patri 
et Spiritui sancto, nunc et semper, et in szcula s- 
culorum. Amen. | 
SERMO YI! (a). 

Quare lignzm scientis boni et mali vocetur lignum 
illad : et quid ait. Hodie mecum eris in paradiso 
(Cen. 2. 9. Luc. W. 43). 

1. Hesterno die caritatem vestram multis hortatus 

i, (@) in Codics dog. F542 hic cerme proiermiliitar, nec in 
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Sum, ut eorum, quz dicta ſuerant, recordaremini, ac 
duplicem vesperi mensam apponeretis , unam ciba- 
rum, et alteram ei sermonum adjungerelis. Quid igi- 
tur? num hoc ſecistis , duplicemque mensam appo- 
suistis? Scio vos id ſecisse, neque tantum illius, sed 
Hujus etiam ſuisse participes. Neque enim cum dele- 
riori lantum studium adhibuissetis, multo potiorem 
contemnere debuistis. Nam bee illa melior est: iam 
enim manus instruxerunt coquorum , hone lingua 
prophetarum pararunt : in illa terre ſetus insunt, in 
ista Spiritus fructus : illius mens cibi properant ad 
corruptionem , buj us dapes ad incorruptionem : illa 
præsentem vitam tuetur, ista nos ad ſuluram deducit. 
Hane itaque vos instruxisse cum illa probe scio, non 
ex pedissequo vesiro, nec ex ſamulo sciscitatus , sed 
ex nuntio his omnibus ſideliori. Ex quonam tandem? 
Ex plausu nimirum, quo ea que dicta ſuerant, ei ex 
laude, qua doctrinam vobis iraditam commendastis. 
Cum enim heri dixissem, quis que vestrum domum 
Suam ecclesiam efficiat (a), magna yoee acclamastis, 
ac voluplatis , qua ves illa verba perſuderant , signi- 
ficationem dedistis. Porro is qui cum voluptate quæ 
dicuntur audit, is se ad opera exhibenda paraimn 


ostendit. Propterea promplius hodie me ad doceu- - 


dum accinxi. 

Quanta gil obligatio verbum divinum in opus redigere. 
— Verum erigile nunc quoque mentes vestras: neque 
enim solum loquentem erecta mente oportet esse, 
rerum etiam auditores allenios esse, eosque am- 
plus quam oraterem. Nam nos quidem id unum 
studemus, ut dominicam pecuniam collocemus : vos 
vero majorem laborem adhibetis, ut eam exceptam 
cum mulla caulione servetis. Posiquam igitur audie- 
rilis, seras osdiis et vectes obdite, ac terribiles cogiia- 
tianes undique anime tamquam custodes quosdam 
apponite. Siquidem impudens est fur, et perpeiuo 
vigilat, ac ſrequenter impeium facit : et quamvis 
&epe aberret, spe aggreditur. Adstent igitur cu- to- 
des terribiles, ei si diabolum viderint adventaniem, 
et eorum que deposita sunt aliquid abripere parau- 
tem, magno cum clamore illum abigant : si tæculares 
sollieitudines invayerint, eas repellant : si oblivio ex 
nature inſirmitate negotium faccssat, exercitatione 
memoriam extent. Neque enim mediocre periculum 
jaminet , si pecunias dominicas perdideritis. Nam si 
illi qui aceeptas pecunias disperserint, spe morte 
mulctantur: qui mulio pretiosiora istis eloquia di vius 
reeeperint, eaque perdiderint , quo tandem supplicio 
non plecientur? Nam qui pecunias iglas acceperint , 
reddendz rationi sunt tantum obnoxii, quomodo eas 
evslodieript, nee quid ultra requiritur Quam mulia 
enim receperint, iam mulla illos plane reponere 
neeesse es, neque quidquam amplius ab illis reposci- 
tur: acceplis aulem divinig elequiis, non moda illo- 
rum custodize reddenda est ratio, sed mule eiiam 
negotiationis. Non enim ea golum reddere jubemur, 
qua recepimus, sed et Domino duplicala offerre. 
Quamquam si ea custodire tanium jussum nobis 


(a) Hoc dixit panlo ante finem præcedeuuis bomillæ. 
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$povola;; Elta tl gyoiv; Arel rovrov aura. lee 
drOpwaxog ror xartpa avrov xal thy unt ipa ab- 
rob, xal xpooxoltn0hoera ry rovamt ab rob. 00% 
Lev à dg, tvwlhoerar, AA, Koltnthoerai, ch 


a up, ovvdyeray [673] &n\bv * Kat Eooyrar of B50 
ele odpxa nia. O tooatra ov eldche, elt por, o 


H set of nV N, of t novnpdv; Kat nog; &v Eyot - 
yov; Et yap ph fiber tf VN, v d novnpby p 
roõ payely a tob £5ov, AMA herd thy Spicy Aha 
dev, i 4papria ytyovev abr coplag SiBgoxakog, xa 6 
d ie ob xt anatewy, dA cnpboulog Twy Tvpge poy- 
TWV XATESTY , Ex Onplov mothong abrdy EvOponov. 
"AM2 ph yevorto* oh ove tabra obriog, ob Lottv. El 
rap ph fiber ri pv . x && novr.pdv, wwG xat Thy 
trrokhv HaGpbavyey ; Obbels yap ls veuov TH wh 
Eid6r:, act xaxdv i napabarg * 6 & Gebe xal Lure, 
al napabavra txilacey , obx &v apybrepa tavra. 
, ef ph yvworiady avrdv £5 apyhg t olg 
Gpern; xal xaxlag. Opdc nwg nkvrodev hulv &nobt- 
T:1x7at, dci od perk thy Spomy To j Th xaky 
Hz xal vd novn pv, AAA xat mph tobtov Aifgtarto ; 

Tabra o &navia, &yannrol , Sraxparupey, xa. 
olxade avayxwphoavreg Ernkhy rapabopty thy pd re- 
Tav, thv vm ortfwy, x2) thy die Expoioty , xa A- 
Ti uE Ahe 14 elpnptva, pavIavitu d yurh , 
azovE:w Bt xa nabla, ph &noorepeiofiuony Bt u 
clxttat Th; dxpoactuy tavinc. Exxinofav notnody 
oov Thy olxlav * xa yap x bnebOuvo; el xal the c 
natBluy xat the Tov olxetovY gtoryplage wat ad ce 
huet; bntp duOv Enatrodpeda Gyov, obtrw xa) ka- 
oTog 5ubv p olxtrov, xat UN yuvancths, xat 
orte natdde d ate tai cdi Ab youv THv toroy- 
dv t ynp4rwy Hora &tabẽ de ca hull d veipara, 
N gavracizg enmayptva andong ola yap ped? 
Hud pa i Huyh He ele, rorabra xa) xa vous 
pavratetat. Kal tav t& xad' txaotnv hutpay puidr- 
TwASY MeyGpeva, a nohod Senfnadpeba novoy * R 
yep captotepog 6 pert tavra M Duty kotat, xat 
Ah npoduportps ii Eiiaoxakla. Iv oby yevnrat tr 
Tov xa\ hulv N u. huTv ptv &nd the d td aa 
Alas, ö tv & and th; axprerewy, perk rh; owjpartxiis 
dpa cc nc xat ij tpaneta H tapatiOtobu h nveuua- 
rich. Kal yap Apes xal x65 og ie buly yeuh- 
de rat, xa 74 Th; rapobong Cw; pd dd ovpptpoy 6 
Ocd; xarevBuvel, xa fora duty Lora d val eb- 
x9).2. Znretre Tap, nal, xporor Thy Baoulslar rov 
obparor, xal xdrra ravra xpoorethoerar Oyiv. 
Zreoey ov tavtny, &yanyrol, fva xat Tov Evratla 
„ th Exet Emntrbywprev &yabov, yaptrt xa\ priav- 
Opwrilg tod Kp huOv Inood Xprotod, ö: ob R 
pc9* ob 865a T6 ap xat 7 & Nvebpart, viv x 
a, xa et; rob; alva roy alovuy. 'Aphyv. 

[674] AOTOE Z. 

Aa rl E. lor rrworoy T æornpoõ 

ras 55 Su. lo. xal 1 e. , + earn germ 

tuo) fon ty TH napabciow. 


*. [los napexdeca xBtg thy lpettpavayenty le- 
EH ατοααν νẽũiov, xat Sink v iy tontpy napatel-” 


PaTtror.. Gr. LIV. 


vat Thy Tpanegav, thv Tov Spwpdruy, xal thy &nd 
Tov X6ywv Tp2IriOEviag Eotiacty, TI od Enorhoate 
vod co, xal rape0fxare d NY thy pA] Vida di 
tnorhoare, val ob ixelvng pdvov, dA xat trading 
pertayere, O yap bh nepl thy rv onouBdoavrie;, 
The geht loYO xte hpehty. Kal yap geht lun bxel- 
vis abrn, Thy ptv yap payclpwy ouvehnxav xetpes, 
Tavutnv t npogyrov tapsoxebacay YAWTEA *, xal 1 
uv rd &wd TH Nie Het Bacthuara, q & thy xaprby 
Thy &md tov INvzvparo x raving pv the tpa xt dn 
g glopav Eneiyetar th ola, mh bt Exelvng ep 
@;0dapolav xl abry V thy rapoucay H cvyxpar 
ret Twhv, xa ln & npdg thy pAouoav hpdg CNet. 
"Ort ptv oZv napelhxare per” txetvng xat tavtny, ol- 
da, ob &x6oudov dp tpwrtong, ob olxtrny, AAA 
Toy cob cy dag t pov Arto. Tiva bh todtov ; Thy 
Xp6tov Twv Elpnjpetvov, thy Enatvoy thy Ext th Sibaoxa- 
M. Ex yap elnov yOt5, Ati Exaotog buy norm od- 
r Thy olxlay avrov bxxinolav, ptya dvaxcxpdyare, 
drove, Thy hlovhy thy. £m) Td; elpnutvors.'0 Bt 
ned gie dxodur tov A roh xu, obrog N p 
Thy c Epywy lde napeoxetvactat. Atà tuũ ca 
x2) cep he- πhο⏑,Aa mph; thy dida · 


* cxakiav. 


Auma Eeytpdrie xa voy, Oh yap why Liyovts 
&:eynyepptvoy elxai ph judvoy, AMA x tobg_ axovoy- 
tag Lvaywvloug elvar yph, xa) vo exotovrags pdlov, 
I Thy Myovra. Hyct; ty yap plav Exopev onouhv, 
xarabanely t& $83norixd yphpuara * bly & e 6 
Vg, bots xat Su ae, xal perk coe 
Trphoat the doyatelag, Exide re tolvv perk' thy 
axpdany cd help tals dp. robg HD v 
koyiopobs tobg pobepobg , xabanep tivig pliaxas, 
raviayodev neprorhoars Th ux - Kal yap &valoyguy- 
To5 6 x6tTyc Hr, xa) $ranavid; aypunvel, val gu- 
£x@; Trete vat, xiv nod; anotyyh . No axes 
tmrytpel,” Eqrwaay tofvoy pobepet of pulaxes* xa 
Swe: Thy Sc EhOdvia x pouldpevoy &prricat T: 
Ov xatab\ndtvruv, pert i aby dne)auveru- 
day The xpavyhy * xiv ppovrideg Prorixa) lor, - 
wür ντi] xAv On napk the poocws N Th 
ue vj thy pvhpry breyergerwony, OL Tap Loft np 
6 xlv8vv0;, &noktoar yohwara beonorixd. EI yap of 
rad ra ca 675] xphpara dnodexbpever, emeidaybiacxop- 
row: 74 morevbtvra, Nav) xoMdtovIat No dx; * 
of 74 no) Trureps tolrwy Grodef&pever Ata. 
el ra &roktoavtes, v oby Inoothoovrat Ttpwplay ; 
Ext ptv tobrwy Tov ypnpatrwy pulaxhs elory ie 
duver pdvoy of Beydpever, trtpov Bt oec. Oo rp 
beds tavto, coc ] aitrobg xatatervar ndoa aviyey, 
xl n\bov o ele od8ty &natreirat xa ad ti it. 
rd coõ Heoũ L6ywy oy) guraxhg doe de 50 vvor Ni- 
voy, M xat tpraciag ws. Ob yap Gnep LBefd- 
lebe Ee anobobvar xeleudpeta, 414 zu Sd 
rabra 76 Acondrty npoceverxety. Kaltot el xa ꝓh 
Ear mpotxerro hf, TI Aruvla; xx! onoubh; 
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etre vd pd. Hrav 8 xa nheovicat abt npos- 
T&rry hplv 6 Acondtn;, tvvr aov Gaou ndvou xat ppov- 
vldos hulv Se l rol; motevbetar. Ak tot toro eto teu- 
Gels, rig nivre raavra, oby Goa tvertotetOn p00 - 

hverxev, AMA xal Erepa tooabra. 'Exclya hb rp the 
cod beondrou paw pwning · Lei dt val cd olxi viv 
thy tavrod onovbhv Enibeltacbat. Owolws xat 6 rd 
To rdlavra Nj eee alpyacato ia d, x tobrou 
Fexa EU) the abrhg die naph tob iow d con- 


Tou. Aeg Ot ric raue by dla VN motevbelg N 


Tpoceverxiy abtd Enep tmotevf0n, ob net ον,t obx 
Harten thy rapaxatabhxny, ox UE hutozlag à x- 
obs, Jari ph thy npayparelay ANNA, u 
S Nοοοο npochviyxe Th morevORty, thy our EBuwxe 
Theny © xa). pda eixbrwy. EI yap tboukdpny, pnotv, 
abr puidrreadhai pdvov, xat Env ph yeveoldat Tu- 
roplay tv abtole, ox àv abr tat; c boukwy Elwxa 
yepol. Lb Sd po dia thy pihavOpwniay tob Beambrou, 
Ilpochveyxev t nfvie t4lavra norevbelg Ma 
nfvre, xal 6 c 850, AA rocatra* xat th abrov 
txdt2po; &nhlavary Ahoi. Qonep yap ke el- 
n Ed, 809.48 d rab xal word, tal data thc æi- 
ordc, al xolloy os xaracorhow* vrw xal to cd 
850 npoceverxdvii pnotv, ED, doũ. le dyabt xal xi- 
ord, dal dia fc rd. xl xollaor os xara- 
orhhow. "H wzp6oo3og oby ij abrh, xal 6 U, ̈ 6 abr * 
obrw xal rovrov The abrhg HE tiyh;. Ti hore; 
"Orr o th z006rnt rOv tpoaeveyOtvrov, AMA Th s- 
vast Toy tpyatoptvwy npocetysy 6 Brdg. 'Extivov 
uv yap Exaotog cd xatt Evvapey Emnzbelfato* thy 
n\ewacudy dd twy tpoceveyOtviwv xal thy L&ttwory 
oby A bqadvupla Exelvou, ob3t h anoubh tobrov, AM 1 
8:apopa th; napaxarabhxn; tron oe. Exetvog xd Ve 
Hase, xat nivre AA rpochveyxey * oro Buo Date, 
xa} 850 npochveyxe, val xar' obity FAdrtrwrat tv to 
Th os l. Kal yap xat obrog Bind, xixetvos 
NI cd morevubtvia elpyacato* 68 ty lac &noby 


 npochveyxe * bid xa) txoddtero. 


Pp. 'Hxovoare tofvuv non tipwpla xetrar rol; ph 
Tpay parevoptvo rept T4 yphuata th don; 
Obxovy xa) puldfwpry, xa) tpaypatrcucwpeda, [676] 
xa) rodv tnibertwurda rept avre thy turoplav. Mh 
a dic · Laurie ell. pabnrhs eli, Jr obx EH 
Sezacvahlag, 4padh; bv xal obe vg AStog. Kiv yap 
Sci gc, xiv dh. xiv tv c, maotevbfc, 
dera dd tyyeiproty, xai thy ac m6 Sibdaoxovir 
an probdv. "AM dt V pulertete th elpnutva, xal 
per oni The ax lac xattyete, co neniotiuxar 
va & ph «lg tobro thy Lyov Gnavra avartowpry, 
vi pe xal c lic dd Ot; tv LexOtvrov npoobwpy 
z The dpertpas AHANNν. odo the pulaxhg ö t 
&nobiddvreg thy probdv. '0 yap th nptrepa motevbel; 
vad Typhoac, EEog &v ef xal Erepa nd HE. TI 
o Hv id Shynypa 7d x05 iV nporebtv ; Nept rob 
Evkov 6 A6 70g Hv, xa tbel;apey dᷣti fiber 6 EvBpwnog th 
xakdy xa) dd novnpbv, u A ye n vod FU, 
xal nol\f,G coplag tmerihpwro, ap" bv ExiOnxe th 
ehr tol; Onplog, ay" bv tntyva thy yuvalua thy 
taurod , Gy" bv clue · Tobro ror d rν &x rar 


dort pov * iy" Ov Tp vσ yhpor Brehkydny xal ce 
natboroilag, xl avCuyiag R, bt g v, props, tg 
y kvrohhv Elabev, Obst yap tviokhv SLS vie xa 
v6pov T9) Ttpaxtou xa\ tov ph trpaxtiou v Th x 
xal novyphy ayvoouvtt. Zhuepov dvayxalov elnely , 
tTivoc Evexev, el ph napd. tou Ellov thy yvwory 6 &v- 
Opwnocg Hase, yvwordy xakod xal novnpoy Td Fllov 
efpyrat * ob yap puxpdy th pabely, Std tf ravtyy thy 
npoTnyoplay Eye: xa\ CU. Kal yap 6 bidboko; ele 
"H av ijuspa pdrnre daò rov Eviou, Eiaroy01hoore 
rat ndr of epbaluol, aal Freobs ac Geol, u- 
CX0vTec xally xal zornpor. dc od ob kbyes, phy · 
otv, drt 09% ivi0nxe yvocry xakod xat rovnpoy; Tis 
rap. cls por, tviOnxev ; Apa b Bidbokog ; Nat, nolv, 
elmov* "Eoeode oc Oe, rerarxorrec xaldy h 
xornpdy. Elra vob ty0pod pot piper; cd paproplay 
val to Enibovhov ; Katror obrog elnev, dt Kat d 
kot obe Ap oy xat fot Eyfvovre ; "Qonep oy obx 
tytvovro Geol, obe obre yvbory xalod xat mnovn pou 
rr Dabov. Tevorh;s yip tory bxetvog , xal ob 
ande pbtyyerar. Er yap rg d. indeig, gyolv, obx 
&ornxe. 

Mn & vob ix0pod napaydywpey thy paprvplay, 
an' Bwpey an' abrov Tov rpay pdtwy, Tivo; Evexev, 
yvwordy xakod xat rovnpod xaketrar td Evhov., Kat 
pve poV, el boxel, t{ mort tort xalbv xa. rovn phy bn 
oxe{wpeda. TI oy tort xakdbv; H bnaxoch. TI & no- 
vnpdv; H tapaxoh. Kal cd Hu. Iva ph h- 
da wp cd gory Tod u xal Tod rovnpod, and 
Toy T pagoy ta braxpibovglu.” Ort yap tovrs tors 
Td x xa} novnpdy, Exovaoy tf pyorv 6 npophtng * 
Ti zatdr, xal ti Kipior d Bede txtnrei raph cov ; 
Elad ti xa dy. 'Araxqy Kopuoy roy Ger cov. Opi; 
dri < vnax0h xaJ6v ; tx rà The àrùHν i Lrraxch, Kal 
Td * [677] Abo xrornpe, n, Exolnoey d Jade 
4ov od roc but A,. xov anrhy b daroc roc. 
xal GpvEar bavroic ldxxouę ourterpuyuyutrovc, ol 
ov d uricortai Obwp ovreyery. Opde dt novnphy h 
Tapaxoh xat h tyxatieu/tg ; Tue ov tobro ThHpa- 
ev, öri xa)dv ij braxdh, xa\ novnpdy i napaxch, x 
ore elodueba xaxetvo. Kal yap Sik tod yvwordv 
xaJov xat novnpod xakctrar td Evkov, Enedh i tvrolh, 
ij yupvdCovan thy braxohy xai thy rapaxohv, rept cd 
SG tyvero.” Het V yap xal mpd tourov 6 AA. 
dri xa V H braxoh, rovnphy &t i napaxch * EH 
dt Gorepov captorepoy d ab tije c)) tpay pdtuy The 
t lpag."fQansp yep xat 6 Kat fiber pty dt xaxbv 1 
abepoxrovia, xa p H opdtar thy abelgby avto * 
dci yap fiber novnpdy bv Td x dH. ixovooy tf gra. + 
AsDpo, tEEl0wper elc rò xelov. Katto vg Evexev 
Execs elg td neblov and TOY natprrov &noondoag 
&yxakiv thy uc; tf & xabiorfl; tv tpnpig ; wt 3 
roh wor The xn povias ; tf n6þþw the natpixHg 
andy; bhews TI braxplorntg thy h, el pb S- 
borxag Thy &papriav ; tf & x perk Th nor oat cd 
oV, t&hv Epwrwpves bvoyepalysis val ed; Tod 
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esset, multa sollicitudine 2 res indigerei: cum 
vero ut etiaza multiplicentur, nobis Dominus impera- 
rit, cogiza quantum laboris et curæ sit a nobis, qui- 
bus ea commissa sunt, conſerendum. ldeo quidam, 
cui commissa ſuerant talenia quinque (Matth. 25. 
14. %.), non totidem obtulit, sed duplicata, Nam 


| jlla quidem, benignitatis erant domini : sed oportuit 


etiam servum suam exhibere diligentiam. Similiter 
et is cui duo talenta credita ſuerant, alia duo lucratus 
est, atque idcirco pari eum dominus honore dignatus 
est. Alius vero rursus cui laleutum unum creditum 
ſuerat, et illud ipsum obtulerat, quod creditum erat, 
qui non imminuerat, non deterius reddiderat illud 
depositum, neque dimidiatum tantum reddiderat : 
quia quzstum non ſecerat, neque duplicatum obtule- 
rat, quod creditum ſuerat, extremo supplicio punitus 
ſuit ; ac meriio sane. Nam si ea custodiri tanium vo- 
luissem, inquit, nec aliud lucrum ex istis acquiri, 
non illa servorum manibus tradidissem. Tu vero do- 
mini benignitatem considera. Is cui talenta quinque 
commissa ſuerant, obtulit alia quinque, et is cui duo, 
altera tanta, et eadem uierque præmia retulit. Ut enim 
illi dixit : Euge, serve bone ac fidelis, au per pauca ſuisti 
fidelis, auer mulia te conatiluam (Ibid. v. 21): sie etiam 
illi qui duo obtuleral, inquit, Euge, serve bone ac fidelis, 
super pauca ſuisti fidelis, super mulla te conslituam 
(Ibid. v. B). Proventus haud idem est, et merces est 
eadem : sie et hunc eodem honore dignatus est. 
Quid ita? Quoniam non eorum quz oblata sunt quan- 
tilatem, sed eorum virtutem, qui negotiati ſuerant, 
allendebat Deus. Nam uterque pro virili quz suarum 
partium erant przsliterat : res autem oblate non 
multiplicatze ſuerant aut imminutz vel ob illius igna- 
viam, vel ob diligentiam istius, sed pro depositi di- 
versitate. Ille quinque accepit, ct obtulit alia quinque; 
hic accepit duo, et obtulit duo,neque quod ad studium 
allinet, inferior exstitit. Siquidem et hic duplicia, ct 
ille duplicia lucratus est credita : is vero qui unum 
acceperat, simplex illud obtulit ; quam ob causam est 
eliam castigatus. 

2. Audistis ergo quantum illos maneat supplicium , 
qui ex dominicis pecuniis negoliali non ſuerint. Ergo 
et custodiamus , et negotiemur , et multum ex illis 


lucrum exhibeamus. Neque dicat aliquis : Idiota sum, : 
discipulus sum, verbum doctrinz non habeo, eum 


imperitus sim et nullius pretii. Tametsi enim idiota 
sis, licet discipulus , licet unum tibi talentum sit cre- 
ditum , negotiare ex eo quod libi commissum est, et 
eamdem eum doctore mercedem accipies. Ac vos qui- 
dem ea que dicta sunt eustodire et exacle memoria 
tenerc omnino credo : sed ne in hoe tolam orationem 
impendamus, age que sequuntur ea qua dicta sunt 
a nobis heri apud caritatem vestram, adjungamus, 
ct hanc vobis custodiz mercedem persolvamus. Qui 
enim priora sibi credita conservavit, dignus est qui 
alia rursus accipiat. Quznam igitur heri proposila est 
a nobis narratio ? De ligno sermo erat, et ostendimus 
hominem, antequam de ligno ederct, boni ac mali 
coguitionem habuisse, multaque repletum sapientia 


ſuisse, ex eo quod nomina bestiis imposuerit, quod 
uxorem suam agnoverit, quod dixerit ; Hoc nun os 
ex otsibus meis (Cen. 2. 25); quod de nuptiis diasserua 
rii, de procreatione liberorum, de conjugoli conjun - 
etions et de patre be matre; quod mandatum accepe- 
e 
rebus gerendis aut non gerendis ei, qui bonum 
malum ignoret. eee 
quam ob causam, si a ligno scientiam homo non ac- 
cepit, lignum scieniie boni ac mali ſuerit appella- 
tum (Ibid. v. 9) : neque enim levis momenti ſuerit 
didicisse, cur hac appellatio ligno sit indita. Nam et 
diabolus dixit : Qua die manducaveritis de eo , aperi- 
entur oculi vestri, et eritis sicut dil, scientes bonum et 
malum (1bid. 3. 5). Quomodo igitur, inquit, tu dicis 
Scientiam non inseruisse boni ac mali? Quis vero, 
quzso, inseruit ? num diabolus ? Certe, inquit, cum 
dixerit, Eritis sicut dii, scientes bonum et malum. Tum 
tu igitur testimonium mihi hostis affers et ins idiatu- 
ris? Atqui dixit hie quoque , Eritis etiam dli : num 
igitur dii sunt facti ? Ut igitur dii facti non sunt, sic 
neque :Cientiam boni ac n. ali tum acceperunt. Meu - 
dax enim est ille, nihilque verum proloquitur : nam 
In veritate , inquit, non ztetit (Joan, 8. 400). | 

Cur lignum scientic boni et mali sic vocatum ſuerit. — 
Ne igitur inimici testimonivm producamus , sed ex 
ipsis rebus colligamus, qua de causa lignum scienlia 
boui ac mali vocetur. Ae prius, si videtur, quid sit 
bonum ac malum consideremus. Quid ergo bouum 
est? Obedientia. Quid malum ? Inobedientia. Ac tan- 
tisper a nobis he ex ipsis Scripluris exacie exami- 
nentur , ne forte, dum boni ac mali, vaturam inquiri- 
mus, aberremus. Hoc enim esse bonum ac malum , 
audi quo pacto doceat propheta cum dicit : Quid bo- 
num, et quid Dominus Deus requirit a te? Dic quid it 
bonum. Ut diligas Dominum Deum tuum (Mich. 6. 8). 
Vides bonum esse obedieutiam? siquidem ex dile- 
clione oritur obedientia. Et rursus : Duo mala ſecit po- 
pulus mens ic: me dereliquerunt ſonlem aque vive, ct 
ſoderunt sibi cisternas contritas , quæ non polerunt cou- 
tinere aquam (Jer. 2. 13). Vides inobedientiam et de- 
reliclionem malum esse? Hoc igitur interim lenea- 
mus, obedientiam bonum esse, aique inobedienliam 


malum , et sie illud etiam cognoscemus. Nam idcirco 
lignum scientie boni ac mali vocatur , quod manda- 


tum de liguo traditum ſuerit, cujus occasione vel in- 
obedientia vel abedientia exercetur. Nam antea scie- 
bat Adamus obedientiam bonum esse, inobedientiam 
autem malum : manifestius autem poslea ex ipsa re- 
rum experientia didicit. Sicut etiam cxdem fraternam 
malum esse noverat Cain, vel antequam frairem 
suum occideret : ut enim intelligas eum scivisse ma- 
lam rem ſuisse, audi quid dicat : Veni, exeamus in 
campum (Gen. 4. 8). Verum qua de causa ſratrem a 
paternis ulnis avulsum in eampum trahis ? eur jo de- 
serto couslituis ? cur auxilio destitutum reddis ? cur 
longe a paterno conspeciu abdueis ? cur audax faci- 
nus occultas, si peccatum non reformidas ?! cur aulem 
ei post edem perpetratam rursus interrogatus indi 
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gnaris ac mentiris ? Cum enim dixisset Deus, Ubi est 
Abel frater uus? respondisti : Numquid cus/0s ſratris 
mei sum ego (Gen. 4. 9) ? Ex quo liquet , eum cum id 
probe nosset, ad hoc ſacinus prorupisse. Ut igitur isle 
noverat , anlequam experiretur, czdem esse rem 
malam ; postea vero didicit etiam maniſestius, cum 
pœnam suslinuit audivitque, Cemens ac tremens eris 
auper terram (Ibid. v. 12) : sic et istius pater, ante- 
quam ederet, boni ac mali cognitione pollebat , ta- 
| metsi non ita evidenti, ac cum de ligno comedisset. 
Dicam apertius. 

Mila melius novimus , postquam ea perpetravimus. 
— Mala scimus omnes, eliam antequam illa perpe- 
tremus; manifestius vero ea discimus, postquam 
illa perpetravimus , ac multo etiam maniſestius , cum 
punimur. Sic etiam Cain sciebat quidem antea cædem 
fraternam malum esse: postea vero didicit eviden- 
tius, cum $upplicio mulctatus est: nos enim quoque 
sanitatem rem bonam esse novimus , et ægritudinem 
rem molestam, antequam illud ex periamur: multo 
vero cerlius, cum in morbum inciderimus, utriusque 
rei discrimen agnoscimus. 

3. Eadem nimirum ratione noverat etiam Adamus 
obedientiam rem bonam esse, inobedientiam vero ma- 
lam: deinceps vero didicit evidentius, cum ligno gu- 
stato e paradiso ejectus est, et ab illa excidit ſelici- 
tate, Cum igitur in pœnam incurrerit, quod, Deo ve- 
tante, lignum degustarit, manifestius eum per ex- 
perientiam pœna docuit, Deo non obtemperare ma- 
lum, at obtemperare bonum esse: proplerea lignum 
scientiz boni ac mali vocatur. Et qua de causa, si 
non ipsa ligni natura scientiam habuit boni et mali, 
sed ex ipsa pœna propler inobedientiam ob degusla- 
wm lignum illata maniſestius hoe didicit homo, li- 
gnum scientiæ boni ac mali vocatur ? Quod nimirum 
hie Seripture mos sit, ubi res quzpiam in locis aut 
temporibus quibusdam acciderit , a rebus illis et loca 
et tempora Yocare. Sed ut elarius quod dico fiat, 
inud exempto vobis itustrabo. Puteos aliquando fodit 
Isaac: hos autem puteos vicini destruere cum agressi 
essent, inde simultas quzedam est orta, et voca vit 
puteum Inimicitias : non quod puteus inimicitias 
exerceret, sed quod circa illum inimicitiz exorte es- 
cent (Cen. 26. 21). Sic et lignum scientiz boni et mali 
vocatur, non quod ipsum scientia polleret, sed quod 
circa illud ſaeta esset scientiæ boni ac mali declaratio. 
Rursus puteum ſodit Abraham, insidias paravit Abi- 
melech : convenerunt, inimicitias deposuerunt, ac 
praslito mutuo juramento puteum illum Juramenti 
puleum appellarunt (Ibid. UH. 51. 32) ; non quod ju- 
rasset puteus, sed quod circa puteum juramentum 
pratitum esset. Vides loca non fieri causas rerum, 
lieet- a rebus nomen accipiant ? Siquidem valde ne- 
cessarium est, ut adhibeantur exempla , quo manife- 
xtiora ſiani qu# dicimus. Rursus oecurrentes sibi an- 
gelos vidit Jacob et castra Dei , tum appellavit locum 
Castra (bid. 32. 2). Tamets1 locus castra non eget , 
nihilominus Castra vocatus est locus, quia illic eastra 
viderat. Vides nt ab eventu-rei , quz in loco accide- 


rat, locum appellarit ? Sic etiam lignum scientiz boni 
ac mali vocatur, non quod ipsum boni malique scien- 
tia polleret, sed quod scientiz boni ac mali facta ſuerit 
circa illud demonstratio, et inobedientiz aique ob- 
dienliæ exereitatio. Rursus Deum vidit Jacob, quantum 
fieri polest, ut ab homine videatur, et vocavit nomen 
loci illins Species Dei. Quare ? Quia bia Deum (Gen. 
32. 30), inquit. Quamquam non locus Dei species erat, 
sed a re quz evenerat in loco, nata est appellatio. 


Vides quam multis ex locis morem esse Scripturs 


demonstraverimus, ut a rebus quz acciderint no- 
mina locis imponat ? Idipsum quoque in temporibus 
agere consuevit. Sed ne tzdio vos afficiamus, age 
sermonem a tristioribus ad jucundiora transſera- 
mus. Etenim jam defatigata est mens vestra subti- 
lioribus sententiis immorala : quapropter operæ pre- 
tium fuerit lam recreare ac simplicioribus lætioribus- 
que sententiis illam pascere. 

De bonis agit per erucem invectis. Latro cur in para- 
disum introductus. — Ad salutare igitur lignum crncis 
redeamus. Hoc enim omnia mala sustulit, quz illud 
invexerat : vel potius non illud mala invexerat, sed 
homo ipse cuncta, quæ deinde Christus plane sustu- 
lit, atque illis ampliora multo bona invexit: Ob hoe 
ipsum ait Paulus: Ubi abundavit dehctum , auperabun- 
davit gratia (Rom. 5. 20) ; hoc est, majus est don um 
quam peccatum. Ideirco rursus aii: Non sicut deli- 
clum , ita et donum (Rom. 5. 15) : non quantum pec- 
cavit homo, tantum donavit Deus: non quanta ja- 
ctura, lantns est quæstus: non quantum nauſragium, 
tanta efiam negotiatio fuit : sed plura bona ſuere 
quam mala; et meriio. Siquidem mala servus inve- 
xit, et minora erant : bona vero largitus est Dominus, 
quocirea ſuerunt ei plura : propterea dicit -; Non sicut 
delictum , ita et donum. Deinde discrimen adjungit : 
Nam judicium quidem ex uno in condemnationem, gra- 
tia autem ex mullis delictis in justificationem. Obscu- 
rius est, quod diximus : jtaque necesse est, ut expo- 
sitionem adjungamus. Nam judicium quidem , hoc est 
pena , supplieium, mors; Ez uno, scilicet peccato : 
siquidem unum peecatum tantum malum jnvexit ; 
gratia vero non illud solum peccatum , sed el alia 
multa sustulit. Ideireo dicit : Gratia aulem ex multis 
delictis in justi ſicationem. Propterea Joaines efiam 
Baptista clamabat : Ecce agiius Dei, non, qui tollit 
peccalum Adami, sed, Qui tollit peccatum mundi 


(Joan. 1. 29). Vidisti, quo pacto non sicut delictum 


ita et gratia , sed plura lignum hoe invexit bona, quam 
a principio fuerint inveeta mala ? 


4. fzc autem a me dicta sunt, ne a primis illis pa- 


rentibus damno te affectum arbitreris. Diabolus Ada- 


mum ejecit, latronem Christus introdux it. Ac disere- 


pantiam vide. Nile hominem nullo inſeetum peeeato, 
sed sola inobedientis macula, ejeeit : Christus la 
ironem innumera peecalorum genera gesfantem ia 
paradisum introduxit. An igitur hoe tantum est 
admirabile, quod latronem in paradisum introduxit, 
aliud vero nihil ? Polest et aliud majus dici. Non enim 


salum introduxit latronem, sed et ante mundum um- 
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versum, et ante apostulos: ne quis posterorum se 


* ingredi posse desperet , neque spem omnem su sa- 


lutis abjiciat , cum innumeris scalentem malis se in 
regio versari. palatio videat. Sed consideremus , num 


, labores et recie ſacta et ſructus exhibuerit latro. Ne 


hoc quidem dici potest, sed nudo verbo prolaio, sola 
fide exhibita in paradisum ante apostolos insiliit, ut 
intelligas non ejus probilatem tantum valuisse, verum 
Domini benignitatem totum negotium peregisse. Quid 
enim latro dixit? quid ſecit ? num jejunavit? num 
Nevit? num se aſſlixit? num longo tempore pœniten- 
tiam exhibuit? Nequaquam : sed in ipsa cruce * 
scntentiam salutem obtinuit. Vide celeritatem : 
cruce in cælum, a supplicio in salutem. Que op 
suut illa verba? quam landem vim habent, ut hoe uno 
tanta consequeretur bona? Memento mei, inquit, in 
regno tuo (Luc. 23. 42). Quid hoc rei est! Petiit bona 
dari, non operibus ipsis studium ullum adhibuit : 
verum is cui cor ejus notum erat, non atiendit ad 
verba, sed ad mentis affectum. Nam illi quidem qui 
prophetarum ſuerant documentis instructi, qui signa 
viderant, qui miracula ſuerant contemplati, de Chri- 
sio dicebant : Demonium habet, et, Seducit turbam 
(Matth. 11. 18) : latro vero, qui prophetas non au- 
dierat, qui prodigia non viderat, qui in cruce suſtixum 
viderat, non aulendit ad ignominiam, non respexit ad 
inſamiam, sed divinitatem ipsam considerans, Me- 
mento, inquit, mei in regno tuo. Hoc sane novum et 
inusitatum. Crucem vides, et regui meministi? Quid 
dignum regno vidisti ? Hominem crucifizum , alapis 
c:xsum, illusum, accusatum , sputis conspersum, fla- 
gellatum : hæccine sunt, quæso, digna regno ? Vides 
eum oculis ſidei respexisse , non ea que apparebant 
expendisse ? Propierea neque Deus nuda verba ex- 
pendebat , sed ut ille in divinitatem, sie Deus in cor 
latronis respiciebat, et aii: Hodie mecum eris in pa- 
radiso (Luc. 23. $3). 

Objectionem reſellit Manich&orum. — Hoc loco at- 
iendite: siquĩdem quæstio non vulgaris exoritur, Nam 
Manichzi, canes multi et rabidi, speciem quidem pre 
se ſerunt modestiæ, intus vero gravem canum ins- 
niam fovent, et ovis pelle lupum occultant. At tu ne 
quod apparet aspicias, verum intus latentem belluam 
pervesliga. Isti ergo locum hunc arripientes aiunt : 
Dixit Christus, Amen, amen dico tibi, hodie mecum eris 
in paradiso : igitur jam ſacta est bonorum retributio 
ei superſlua erit resurrectio. Si enim illo die latro 
bona recepit, corpus autem ejus nondum ad hune 
usque diem resurrexit, non erit deinceps corporum 
resurrectio. Numquid intellexistis quod diximus, an 
vers iterum illud dici necesse est? Amen, amen dico 
libi, hodie mecum eris in paradiso. Ingressus est igitur, 
inquit, in paradisum latro non cnm corpore : quo 
enim pacto, cum sepultum non esset corpus ejus, 
neque dissolutum , et in cineres redactum? neque 
dicum usquam fuit resuscitatum illum a Christo 
ſuisse. Quod si latronem introduxit, ei absque corpore 
honis' potitus est, maniſestum est corporis resurre- 
duionem non esse. Nam si corporis esset resurrectio, 


non dixisset : Hodie mecum eris in paradiso, sed, In 
tempore consummationis, quando resurrectio cor- 
porum erit. Quod si jam latronem introduxit, corpus 

autem ejus foris corruptum remansit, plane liquet 
corporum resurrectionem non esse. Atque hac qui- 
dem illi: jam vero quz a nobis proficiscuntur acci- 
pite; imo vero non quz a nobis, sed quz a sacra 
Scripiura sunt: neque enim quz nastra sunt dicimus, 
sed qua: Spiritus saneti. Quid ais? non venii in com- 
munionem coronarum caro? Sed in communionen 
quidem laborum venit, præmiis vero privatur? et 
quando certandum quidem fuit, majorem partem su- 
dorum sustinuit; quando vero coronarum tempus ad- 
ſuit, anima sola coronatur? Non audis Paulum di- 
centem ? Stare nos oportet unte tribunal Christi, ut 
reſerat unusquisque propria corporis, prout gessit, sive 
bonum, sine malum (Rom. 14. 10. 2; Cor. B. 10). Non 
audis ipsum rursus dicentem ; Oportet mortale hoc 
induere immortalitatem, et hoc induere 
incorruptionem (1. Cor. 15. 53) ? Moriale? quodnam? 
auimam an corpus? Haud dubium, quin corpus: si- 
quidem anima natura sua est immortalis ; corpus au- 
tem natura mortale est. At enim multa ex istis illi re- 


. 


secant: altamen ex illis ipsis quz restant, cognationem 


eorum quæ resecia sunt deprehendemus. Ingressus est 
latro in paradisum, inquit. Quid tum postea ? num 
enim hc illa sunt bona, que nobis Deus pollicetur ? 
5. Non audis quid de bonis illis Paulus dicat? Que 
oculus non vidit, et auris non audivil, et in cor hominis 
non ascenderunt (1, Cor. 2. 9): atqui paradisum et 
oculus vidit Adami, ei auris audivit, et cor hominis 
excepit : multis enim jam diebus de illo yerba ſaci- 
mus: quomodo igitur bona latro recepit? Non enim 
se in paradisum nos introducturum promitiit Deus, 
sed in ipsum cælum: neque regnum paradisi, sed re- 
gnum cælorum pradicavit. Capit enim. inquit, præ- 
dicare, et dicere, Penitentiam agite (Malik. 4. 17). 
appropinquavit enim, non regnum paradisi, sed, re- 
gnum cœlorum. Nam iu quidem paradisum amisisti, 
Deus autem czlum übi dedit, ut sus libi specimen 
ederet benignitalis, ac diabolo dolorem inureret, et 
ostenderet, iameisi innumeras ille in genus humanum 
insidias moliatur, nihil tamen hoc illi proſuturum, 
cum Deus semper majorem ad honorem nos evehat. 
Amisisti ergo paradisum, et calum tibi Deus ro- 
seravit: lemporario labore damnatus es, et vita 
zlerna decoratus. Precepit tcrr ut spinas proſerret 
ac tribulos, et ſructum tibi Spiritus anima germi- 
navit (Gen. 3. 18). Vides ut majores sint pœnis ſa- 
cullates, ut ampliores sint diviliæ? Exempli causa: 
formavit Deus hominem e terra et aqua, ipsumque 
posuit in paradiso. Non evasit bonæ ſrugis , qui ſor- 
matus fuerat, sed depraxatus est: non jam e terra et 
aqua ipsum reſingit, sed ex aqua ei Spiritu, : non jam 
ili paradisum, sed regnum czlorum pollicetur. Et 
quo pacto id fiat, audi. Cum enim princeps Judzorum 
Nicodemus lapsus esset, et hujus vitz natalia inqui- 
reret, diceretque, fieri non posse, ut senex denue 


nascerelur, vide quo pacto Christus illi clarius modum 


i 
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detegat natalium. Nisi quis natus ſuerit ex aqua ei Spi- 
ritu, non potes! introire in regnum cœlorum (Joan. 3. 4. 5). 
Si igitur regnum eælorum promisit, in paradisum 
zuiem latronem introduxit, nondum illi bona retribuit. 

Quid nomine paradisi ait inlelligendum. — Verum 
zliud preterea quiddam objiciunt. Paradisum, in- 
quiunt, hoc loco, non paradisum dixit, sed paradisi 


nomine regnum e#Florum designavit. Nam quia la- 


tronem alloquebatur, hominem qui sublimibus do- 
ginatibus imbutus non fuerat, neque de prophetia 
quidguam noverat, sed omne tempus in desertis locis 
transegerat, cædesque patrarat, neque ad concionem 
umquam in transita declinarat, neque sacræ lectionis 
particeps ſuerat, neque quid tandem esset regnum 
celorum noverat, hoc dicebat : Hodie mecum eris in 
paradiso (Luc. 23. 43); notiori et usitatiori nomine 
paradisi regnum cælorum significat, et de illo Chri- 
stus ad ipsum verba facit. Admitto. Unde igitur 
constat ipsum in regnum cxlorum ingressum esse? 
Ex eo quod dixerit, Hodie mecum eris in paradiso. 
Quod si violentior hzc solutio videatur, dilucidiorem 
adjungemus. Quznam illa porro est? Christus dixit, 
Qui nom credit in Filium, jam judicatus est (Joan. 
5. 18). Quid igitur? jamne judicatus est? Atqui non- 
dum est resurrectio, nondum supplicium et pœnæ: 
quomodo ergo jam judicatus est? Propter peceatum. 
Et rursus : Qui credit in Filium, inquit, trangivit de 
morte ad vitam (Joan. 5. 24). Neque dixit, Transibit, 
sed, jam Transivit, et hie rursus propter bonum opus, 
et ille rursus propter peccatum. Ut igitur unus ju- 
dicatus est, cum nondum ſuerit judicatus, alter quo- 
que transivit ad vitam, cum nondum transierit, et 
tam ad unum ob bonum opus, quam ad alterum 
ob peccatum, quasi jam res acciderint, cum nondum 
actiderint, verba facit : sie et ad latronem dicebat. 
Nam et medici postquam aliquem desperatum vident, 
eum periisse jam et mortuum esse dicunt, tametsi spi- 
rantem adhuc intuentur. Sed ut ille, quoniam nulla 
superest spes ejus salutis, apud medicos jam mortuus 
est: sie etiam latro, quoniam periculum onme re- 
versionis ad perditionem jam evaserat, in cælum in- 
travit. Sic etiam audivit Adam : Quo die autem ede- 
ritis ex eo, morie moriemini (Gen. 2. 17). Quid igitur? 
an illo ipso die mortuus est? Nequaquam, sed post 
illum diem nongentos vixit et plures annos. Cur igitur 
dixit Deus, Illa ipsa die moriemini? Sententia, non 
experientia. Sie eliam latro in cxlum ingressus est. 
Audi sane, quid dicat Paulus, ut neminem adbuc bo- 
norum retributionem accepisse declaret: nam cum 
de prophelis ac justis dissererel, adjecit : Juæta fidem 
deſunct sual isti omnes, cum repromissiones non acce- 
pisaent, sed a lange eas aspexizsent, et salutazsent, Deo 
melius aliquid pro nobis providente , ut non sine nobis 
congmmarentur (Hebr. {1. 13. 40). Haze notate, ac 
memoria tenete, eosque qui non audierunt, docelte ; 
atque bee in ecclesia, in foro ac domi unusquis- 
que meditetur. Nihil enim sacra lectione jucundius. 
Audi, quæso, quid de illa dicat propheta : Quam dul- 
cia faucibus meis eloquia tua, super me! et favum 


ori meo /Paal. 118. 103). Hunc itaque farum in ve- 
spertina mensa appone, ut totam illam spirituali 
repleas voluptate. Non videtis homines opulentos, 
quomodo post epulas citharxdos ac tibicines intro- 
ducant? Illi suas ædes theatrum efficiunt; tu tas 
des cælum effice : id vero efficies, non parietes 
immutans, aut transferens fundamenta, sed si ad taam 
mensam Dominum ipsum cxlorum voces. Non eru- 
bescit ejusmodi convivia Deus. Ubi namque spiri- 
tualis doctrina, ibi ct temperantia, et modestia, et 
lenitas : ubi vir et uxor ac liberi, concordia et ami- 
citia et virtutis vinculis fuerint colligati, illic ver- 
satur in medio Christus. Non enim aureum laqueare 
quærit, nec columnarum fulgorem , neque marmoris 
pulchritudinem , sed anime decorem ac mentis for- 
mam, et mensam juslitia reſertam, et eleemosyne 
fructibus abundantem. Quod si mensam ejusmodi 
viderit, conſestim ejusmodi conventus fit particeps, 
et in eum se inſert. Ipse enim est, qui dixit : 'Eau- 
rientem me vidistis, et aluistis (Matth. 25. 35). Cum 
igitur inferius magna voce clamantem audiveris pau- 
perem, deinde quidpiam eorum quæ apposita sunt 
de mensa egeno dederis, Dominum ad mensam vo- 
casli per servum, et illam totam Dei benedictionibus 
replevisti, oblatisque primitiis maximam occasionem 
tua promptuaria plurimis complendi bonis prevuisli. 

Deus atem pacis et caritatis, qui dat panem ad man- 

ducandum, et semen seminanti, vestram sementem 

multiplicet, et augeat incrementa ſrugum juslitixe in 
omnibus vobis, suam dans gratiam, vosque regno 
exlorum dignetur (2. Cor. 9. 10) : cujus nos par- 
ticipes fieri contingat, gratia et benignitate Domini 
nostri Jesu Christi, per quem et cum quo gloria Pa- 
tri, et Spiritui sancto, nunc et semper, et in szcula 
sxculorum. Amen. 

SERMO VIII. 

In diem nimbosum , et in conventum episcoporum, et 
de mandato quod traditum es! Adamo, magn@que 
providentic ſuisze quod legem acceperit. 

1. Nubium quidem concursus diem nobis reddidit 
tristiorem : adventus autem doctoris (a) hilariorem 
illum effecit. Non enim ita sol, cum de medio cælo- 
rum ſastigio radios emittit, corpora illustrat, ut ex 
medio suo throno facies paternæ caritatis emiltens 
radios, animas nostras illuminat. Quod cum ipse quo- 
que probe nosset, non nobis solus advenit, sed et 
luminarium cœtu comitatus appulit, ut lux nobis co- 
piosior affulgeret. Quo fit ut nobis lætetur ecclesia et 
exsultent greges, nosque majori cum alacritale ser- 
monem instituamus. Ubi enim pastorum concursus 
est, illic et ovium est securitas. Ita nautz ketantur, 
cum plures illis adsunt gubernatores : dum enim 
maris tranquillitas et aeris est serenitas, gubernacu- 
lorum subsidio laborem illis remigationis levant, et 
dum mare procellis agitatur, arte ac multitudine 
operarum prælium undarum $edant. Ideireo nos etiam 
confidenter docendi causa sermonem aggredinur; ot 
ipsorum precibus cuncta committimus. Ut autciu 

(a) be Flaviano loquitur. 
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lacilius ac dilucidius quæ audietis percipere possitis, 
eorum quæ vobis hesterno die dieta sunt memoriam 
paucis refricabimus. Dixi hominem, antequam de li- 
gno comederet, bonum ac malum novisse, neque 
posiquam gustasset, hanc illum scientiam adeptum 
esse. Dixi, quare lignum scientize boni et mali dice- 
retur, et quo pacio soleat Seripiura, posiquam circa 
tempus aliquod locumve res quepiam evenerit, ab 
illa re ductum loco vel tempori nomen tribuere : 
operæ pretium hodie fuerit ipsum mandatum reci- 
tare, cujus interventu arboris illius est esus prohi- 
bitus. Quodnam igitur illvd est? Et precepit Dominus 
Deus Adam dicens : Ex omni ligno quod est in paradizo 
esca comedes (Gen. 2. 16). Divina lex est, verum 
attendamus. Si enim homines dum regias legunt li- 
teras, universum spectatorum cœium jubent cons ur- 
gere: multo magis nos qui non hominum, sed Dei 
Irges lecturi sumus, animos oportet erigere, atque 
iis qua dicuntur attendere. * 

An ler git causa peccati. — Scio nonnullos Legisla- 
Lorem accusare, ac legem causam lapsus esse dicere. 
Ad versus hoc igitur primum certandum est, ac rebus 
ipsis ostendendum, non quod hominem odio haberet, 
aut naturam nostram ignominia nolare vellet, sed 
quod amaret ejusque curam gereret, legem dedisse. 
Ut enim discas in subsidium nobis eam datam esse, 
audi quid dicat Isalas: Legen enim in auæilium dedit 
(Jai. 8. 20). At qui odio protequitur, non fert au- 
xilium. Rursus vociſeratur prophela : Lucerna pedi- 
bus meis verbum tuum, et lumen semitis meis (sal. 
118. 105). At qui odio prosequitur, tenebras lucerna 
non disculit, nec errantem cum luce deducit. Salo- 
mon rursus : Lucerna mandatum leg's, et lux, et vita, 
et correptio, et disciplina (Prov. 6. 23). Ecce non 
auxilium solum , nec lucerna solum, sed el lux est 
et vita: hazc porro non sunt odio prosequentis , ne- 
que perdere volentis , sed manum porrigentis ei eri- 
geniis. Ideo Paulus quoque dum in Judzum invehi- 
tur, et quantam lex invexerit utilitatem , ostendit, 
eamque non gravare naturam nostram , sed reſicere, 
dicebat : Ecce tu Judœus cognominaris, et requiescis 
in lege (Rom. 2, 17). Vides non ut naturam nostram 
gravaret, sed ut eam recrearet ,, Deum legem de- 
disse? Visne discere, id etiam illum egisse , ut ho- 
norem deſerret ? Nam poterant et ista satis ostendere 
et honorem delatum, et curam impensam : sed hoc 
ipsum aliis adhibitis testimoniis demonstrabo. Lauda, 
inquit, Jerusalem, Dominum; lauda Deum tuum , Sion : 
quoniam confirmavil recies portarum tuarum , bene- 
dixit filtis iuis in le : qui ponit fines $u0s pacem , ei adipe 
ſrumenti satial te (Paal. 147. 12-14). Deinde post- 
quan alia dixit beneſicia per alias creaturas collata , 
subjuaxit precipuun et czteris majus, his verbis 
uiens : Oui annuntiat verbum suum Jacob, juslificatio- 
nes et judicia aua Isracl. Non ſecit laliter omni nationi , 
et judicia au non' maniſcstavit eis (Ibid. v. 19. 20). 
Vide quam multa enumerarit bona, Urbis securita- 
tem: Confirmavit enim, inquit, vectes portarum tua- 
rum ; bellorum depulsionem : Qui ponit enim, inquit, 


quit, sed de lege, . | 
Propterea subjunxit : Et judicia an non | 
eis. Vides omnium bonorum quz Suut enumerata ma- 
ximum esse legem. 

2. Hoc etiam Jeremias indicavit : dum enim eos 
qui in captivitate versadantur lugeret , dicebat : Quid , 
quod in terra inimicorum es? Dereliquisti ſonlem sapien- 
tie (Baruch. 3. 10. 12) : legem ita yocans. Ut enim 
— n kno 


22. 33). rr 
straret, Quis ascendit , inquit, in celum , et deduzit 
illam (Ibid. v. 29)! Tum adjunxit : Hic oet Dontnecter, 
non æslimabitur alius ad eum. Adinvenit omnem viam 
scientie et dedit eam Jacob puero auo, et Israel dilecto 
au (Ibid. v. 36. 37). Propierea dicebat etiam David: 
Non ſecit taliter omni nationi , et judicia aua non mani- 
ſexlavit eis (Pzal. 147. 20). Hoc nimirum et Paulus in- 
nuens $cribebat : Quid ergo amplius Judeo ext? aut 
que ulilitas circumcisionis (Rom. 3. 1)! Multum per 
oinnem modum, Primum quidem quoniam eredila sunt 
illis eloquia Dei. Vides quo pacto hic etiam exposyerit 
illud, Non ſecit taliter omni nations , et judicia 8ua non 
maniſes!avit eis? Si enim boe Mud ext ainplius Judæo 
quod illi soli ex aliis hominibus legis scriptæ donatio- 
ne suni honoradi, non igitur ui naturam nos{ram gra- 
varet, sed ut honore afiiceret, dedit legem Deus. 
Neque hoc tantum honore affecit, quod legem dedit , 


sed etiam quod per seipsum dedit : hoc enim genus 


rit, sed per seipsum præbuerii. Hoc quippe magnum 
esse donum, audi quomodo Paulus ostendat. Cum 
enim iuflatos esse Juda os cerneret, quod ad eos pro- 
phetæ venissent, ut eorum arrogantiam coerceat, 
nosque majori esse affectos honore demonstret, qui 
non servi, sed Domini opera delatam doctrinam ac- 
cepimus, his verbis utitur ad Hebr:eos scribens : Wul- 
tiſariam multizque modis olim Deus loquens patribus 
nostris, noviszimis diebus istis loquutus eat nobis in Filio 
(Hebr. 1. 1. 2). Et rursus alibi : Vom zolum autem, sed 
et gloriamur in Deo, per Dominum nostrum Jezum 
Clhristum, per quem et reconciliationem accepimus (Rom. 
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5. 11). Vides eum non ob reconciliationem tantum 
glariari, sed etiam quod per Christum reconciliatio- 
dem acceperit? Et rursus cum resurrectionem ma- 
guilice celebraret, ait: Ipse Dominus deacendet de 
celo (I. Thess. 4. 15). Vide illic quoque per Dominum 
totum perſici : et hie non per aliquem ſamulum , 
non per angelum et archangelum , sed ipse per se ip- 
sum Adam præcepit, duplici hominem honore aſſi- 
ciens, et quod legem dederit, et quod dederit per se- 
jpsum. Quomodo igitur lapsus est ille? Ob ignaviam 
suam: idque ostendunt quotquot legem acceperuut, 
nec lapsi sunt, sed et plura quam imperata ſuerant, 
præstiterunt. Sed quoniam hoc tempus video nos in 
angustum redigere, in alteram dissertalionem sermo- 
nem rejiciemus : vos vero quæ dicta sunt conservale, 
ac memoria tenete , illosque qui non audierunt, do- 
cete, aique hc in ecelesia, in foro, ac domi unus- 
quisque meditetur (a). Nihil enim gacra_lectione ju- 
cundius. Audi sane quid de illa dicat propheta : Quam 
dulcia ſaucibus meis eloquia tua, zuper mel et ſavum ori 
meo (Pal. 118. 403). Hunc itaque favum in vesper- 
tina mensa appone, ut totam illam spirituali repleas 
voluptale. Non videtis homines opulentos, quomodo 
post epulas citharzdos ac libicines introducant? Ii 
suas des theatrum efficiunt, tu tuas des cœlum eſ- 
fice : id vero eflicies, non parietes immutans, aut 
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transſerens ſundamenta, sed si ad tuam mensam Do- 
minum ipsum c#lorum voces. Non erubescit ejusmodi 
convivia Deus. Ubi namque spiritualis doctrina, ibi et 
temperaulia, et modestia, et lenitas; ubi vir et uxor 
ac liheri, concordia et amicitia et virtulis vinculis fue- 
rint colligati , Illie versatur in medio Christus. Non 
enim aureum laqueare quærii, nec columuarum ful- 
gorem, neque marmoris pulchritudinem ; sed anime 
decorem ac mentis formam, et mensam jusiilia reſer- 
tam , et eleemosynz fruelibus abundaultem. Quod si 
mensam ejusmodi. vider , coufestim ejusmodi cou- 
ventus fit pariiceps, et in eum se inſeri. lpse euun 
est. qui dixit, Exrientem mee vidistis et aluiatis (Maui h. 

W. 35). Cum igitur inſeriud magna voce clamantem 
audiveris pauperem, deinde quidpiam eorum que ap- 
posita sunt de mensa egeno dederis, Dominum ad 
mensam vocasii per servum, et illam totam Dei be- 
nedictionibus replevisti, oblatisque primitiis maximain 
occasionem tua prompluaria plurimis complendi bo- 
nis præbuisti. Deus autem pacis et caritalis, qui dat 
panem ad manducandum (2. Cor. 9. 10), et semen 
seminanti , vestram sementem multiplicel, et augeat 
incrementa frugum juslitiz in omnibus vobis , suam 
dans gratiam, nosque regno celorum dignetur : eujus 
nos parlicipes fieri contingat, gratia et benignitale 
Domini nosiri Jesu Christi, cum quo Patri gloria, ha- 
nor, imperium, una cum Spiritu sancto, nunc et sem- 
per, et in sxcula gxculorum. Amen. 


EEE 


MONITUM AD SERMONEM 


Hie sermo, longo post octo alies temporis intervallo habitus, in hac serie positus fuit, non modo 
quia in illo de Abraham et de Noe pluribus agitur, sed etiam quia non pauca hie habentur similia, 
imo eadem pene quæ in Homiliis in Genesim. Hunc porro Sermonem eodem habuit anno quo Homi- 
lias triginta duas priores in Genesim, et quo Homilias in principium Actorum, et de mutatione nomi- 
unm. Cajus chronologiz rationem- explicatam babes in Monito ad Homilias in principium Actorum 
Tomo 3 (col. 63), itemque in Monito ad Homilias de mutatione nominum eodem Tomo (col. 114). Quo au- 
iem anno hæc tanta bomiliarum sermonumgue series prouuntiala ſuerit, nondum potuimus deprehen- 
dere. Illud sulum pro certo exploratoque habemus, omnes post annum 387 babitas ſuisse. Ea de re 


SERMO IX. 

(uomodo oporteai ſrairum peccala arguere, el quod eo- 
rum zalutis curam habere convenial , et quare Abram 
vocatus 8it Abraham, et de nomine Nos: quod non 
ſrustra aut zine cause jusli illi ſuerint his nominibus 

appellati, sed ita dispensante Dei providentia. 
1. Haud diſhcile ſoret ex consequentia nuperdictorum 


presentis germonis sumere proemium, siquidem scire 
posselis quid nuper a nobis dictum, et quomodo fini- 
tus ſuerit sermo.. Verum quia plerique ex iis qui nu- 
per aſſuere, hodie non adsunt, et ex iis qui nunc ad- 
sunt, nuper abſuere, cogit auditorum varietas, ut re- 
petenda sint, que nuper dicta : unde et ii qui prius 
sermonem audierant, melius dictorum memorian 
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QUOMODO OPORTEAT FRATRUM PECCATA ARGUERE, rc. 


QUI EST NONUS IN GENESIN. 


vide quz diximus in Monito ad Homilias in principium Actorum, atque in Prafatione ad hunc quartum 
Tomum. 

Secutus est hie Sermo Homilians cocundam ds mutations homaam; nam duz . e 
nominum homiliz bic emmemorantur, nempe num. 1 ei num. 5. In hoc sermone perinde atque in 
precedentibus de mutatione nominum homiliis longo prommio usus est Chrysostomus : bine quereia 
populi Antiocheni, hine reprehensiones ob nimiam proœmiorum longitudinem. Cujus querimoniæ oeca- 
sioue paucis elapsis diebus illam de ſerendis reprebengionibus homiliam habuit, quam nos in serie Uo- 
miliarum de mulatione nominum posuimus T. 3 (col. 131). 

Interpretatio Latina est Frontonis Duczi. * © * 


2 
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lirment : et iis qui abſuerunt, non tam damnosum sit 
abſuisse, si et ipsis innotescat doctrina pridem habita. 
Et ſortassis dicent qui semper sunt presentes, pro- 
pier illos nuper dicta non esse resumenda , ut ii qui 
cam aliis convenire contempserunt, hoc damno emen- 
dentur, et fiant posthae diligenliores. 

' Zelus lemperandus misericordia. — Equidem lau- 
do, quod fratrum doletis ignaviam, et admiror ze- 
lum: vellem autem vos zelum hunc temperare mise- 
ricordia. Zelus enim veniam negans, potius furor est 
quam zelus, et admonitio, lenitate destituta, invidia 
qu:rdam est. Quapropter magis vos obsecro, ne aina- 
re de proximorum judicetis peccatis. Nam sicut is 
qui absque commiseratione vulnera ſratrum speclat , 
nullum inveniet qui se dignetur venia, si quando el 
ipse peccaverit : ita qui cum misericordia de lapsu 
proximi judicat, si quando et ipse supplantatus ſnerit, 
multos videbit manum porrigentes. Et hac nunc di- 
co, non quod velim eorum qui raro huc conveniunt 
negligentiam angeri, sed quod majorem curam no- 
stram erga illos cupiam, ita ut cum ratione et amoris 
affectu geratur. Alioquin et nos superioribus diebus 
multos et longos sermones adversum illos pronuntia- 
vimus, et neque hominum nomine dignos diximus : 
sicut meministis (a) nos in hoc produxisse prophelas 
duos præcipuos contra illos : quorum unus dicit : 
Veni, et non erat homo : vocavi, et non erat qui audi- 
ret (Isai. 50. 2); alius autem clamat, et dicit : Cui 
loquar et lestificabor ? Incircumcize aures eorum, et 
non possunt audire (Jer. 6. 10). Quibus verbis mentem 
eorum satis acriter perstrinzimus. Nunc vero iterum 
obsecramus : sic enim et Paulus jussit : Argus, in- 


quit, increpa, obsecra (2. Tim. 4. 2). Neque enim hoe 


semper solum agere oportet, neque semper illud so- 


lum: sed utrumque alternis vicibus, quo major inde 


Sequatur utilitas. Nam si semper argueremus , impu- 
dentiores illi fierent: si semper obsccraremus, igna- 
viores redderentur. Quapropter ei medici non solum 


secant, sed et vulnera obligant : neque semper ama- 


ra, sed nonnumquam etiam lenia pharmaca iuſundunt: 
ut per priora illa puriſicentur sanies et putredo, per 
posteriora autem mitigetur inustus ab illis dolor. Et 


idcirco alibi quoque inquit Paulus: Fratres, si preoc- 


cupatus ſuerit homo in aliquo delicto, vos qui spiritua- 
les estis, corripile illum, considerans temetipsum , ne et 
tu lenteris (Culat. 6. 1). Optima admonitio, perſectum 
consilium , quod paterna viscera declarat, et ejus qui 
magnam nostri curam gerit. Vere linguz Pauli verba, 

ſratres. Satjs eximio nomine benevolum reddidit au- 
ditorem : quasi dicturus : Ejusdem uteri pariu et 
doloribus prognatus es, eumdem habuisti patrem, iis- 


dem alimentis educatus es, communicasti ei in partu 


Spirituali ; cognationem et ſraternitatem hanc etiam in 
corrigendis proximi erratis declara. Si preoccupatus 
ſuerit. Non dixit, Si peccet, sed ad genus peccati con- 
ſugit , quod majorem meretur veniam, Si preoccupe- 


tus ſuerit : hoc est, si graviter tentatus succubuerit , 


(a) Hic denolat sermonem in illud, Saulus adhuc spirans 


si erraverit, neque eum qui dedita opera peceavii di- 
cit, sed eum qui studuit bene agere, supplantatus 
tamen est a poteslate diabolica et victus. Nam talis 
non tam accusationem quam veniam meretur. Si 
preoccupatus ſuerit homo. Iterum ——— 
— — — 
veniam a Deo imprtrare volens, dicebat : Ou ext 
homo quod reputas eum, et visitationem peccalorum 
ejus ſecisti (Job. 7. 47)? sie et nos faciamus , quando 
cum peccatore aliquo expostulatur, continue dicamus, 
Homo ext : et naturz recordatione ad misericordiam 
indignantem provocemus. Et ea de causa Paulus ad 
naturam et ejus infirmitatem conſugit , cum dixit : Si 
et prœoccupatus ſuerit homo in aliquo delicto. Non 
simpliciter magna peccala dicit, quz majora quam 
ut veniam et misericordiam mereri videantur, sed 
parva et abjecta. Vos qui spirituales. Is qui peccat, 
homo; qui vero bene operantur, epirituales dicuntur. 
Hie virtutis man m 
dixit. 

Spiritualis homo quis. — autem diſferi 
homo, et spiriiualis. Vos qui spirituales. Si spiritualis 
es, ostende mihi virtutem tuam, non a tua, sed a mea 
8. lute, sed a subsidio quod lapso ſers. Hoc enim 8pi- 
ritualis est, non despicere sua membra periclitantia. 
Instruile talem. Facite, ait, ne capi possit, ne certan- 
do deſatigetur, ne præliando adversus diabolum sue- 
cumbat. Considerans temetipsum, ne et tu lenieris. 

2. Hoc summum consilium est, et admonitio maxi- 


me cogens. Etiamsi saxeus ſueris, et audias , verbum 


hoe suſliciet ad terrendum , et provocandum, quo fe- 
ras auxilium lapso. Non vis, ait, ut frater misereri? 
nou vis ut hominibus concedere veniam ? non vis ut 


S$piritualis manum porrigere? Considera conditionem 


tuam : et non indigebis consiliario, sed per lemet- 
ipsum jacentem juvabis, et a temetipso admoneberis. 
Quo pacto, et quo modo? Considerans temetipaum, ail, 
ne et tu lenteris. Non dixit : Nam omnino et iu pecea- 
bis, ne molestior esset : sed quomodo dixit ? Ne quan- 
do et tu tenteris. Fieri enim potest ut pecces : ſieri 
etiam potest ut non pecces. Et quia incertum est ſu- 
turum, para tibi misericordia spartulas, quas illi - 
dones, ut per illa que proximo impendis, si et iu 
aliquando lapsus ſueris, invenias promptuaria mise- 
ratione referta. Non dixit, Ne quando et tu pecces, 
ne quando et tu cadas : attendite diligenter ad vim 
verborum ipsorum : sed, Ne quando et tu tenteris. 
Quo simul indicatur , nos habere inimicum tentato- 
rem: et tentator non slatutum insidiandi tempus ha- 
bet ; plerumque enim in nos dormientes et negligen- 
ies impetum ſacil : ct idcirco preoccupatus ille magis 
dignus est, cui condonetur , quoniam a tentatore ca- 
plus est. Non enim erat ei maniſesta pugna, neque 
condietus dies belli, sed in ineaulum impetum ſecit, 
aique idcireo superavit. Sic naute quoque faciunt, 
cum per magnum ei 8patiosum mare navigant. Licet 
navis secundo venio feratur, licet omni ſruantur $e- 
curitale, cum tamen viderint alios vel procul nauffa 
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giun lacere, non, suam gspectantes utilitatem, illorum 
contemanunt calamitatem : sed sistunt navem , laxant 
anchoram, detrahunt vela, ejiciunt ſunes, projiciunt 
tabulas, ut ille qui a fluctibus mergitur, ſorte aliquo 
illorum arrepto emergat. Imitare igitur et tu nautas , 
homo: nam et tu mare navigas magnum et spatiosum, 
nempe vitæ præsentis, quod multas habet belluas, 
piralas, petras, ct latentes scopulos, crebrisque tur- 
batur fluctibus, et in eo nauſragantur plurimi. Cum 
igitur videris navigantium aliquem diaboli insidiis 
amiltere divitias salutis, natare in Qluctibus, ei jam 
submergi, siste navem, et relictis negoliis tuis, sta- 
tim ulius provide saluti. Nam moram non sustinet, 
neque dilationem, qui submergi incipit. Igitur statim 
accurre , ei quantocyus e fluctibus eum eripe, nihil 
non age ut ipsum ex proſundo interitus extrahas : 
eliamsi ie plurima negotia aliorsum vocent et trahant, 
nihil ducas magis necessarium salute sic laborantis; 
nam si parumper diſſerre volueris, perdetur tempe- 
state rabida. Unde in tantis periculis magna accelera- 
tione opus est et studio. Audi quomodo Paulus, viso 
homine quodam qui in proſundum rapiebatur , solli- 
citus et anxius erat, ei alios excitabat. Confirmate in 
illum carilatem, inquit, ne ſorte tristitia abundaniiore 
absorbeatur ille (2. Cor. 2. 8. 7). EL propter hoc jubet 
Slatim præbere man um, ut ne interim dum diſſerimus 
præventus ille absorbeatur. Curam igitur geramus 
fratrum noxtrorum. 

Quo signo internoscantur Christiani. — Hæc summa 
vum nostre est; hoe signo internoscimur an Chri- 
Stiani simus, cum non solum qua nostra sunt spe- 
ctamus, sed et membra nostra per versa corrigimus 
et instruimus. Hoe maximum indicium fidei. In hoc 
enim cognoscent omnes, inquit, quod discipuli mei estis, 
ti vos diligitis mutuo (Joan. 13. 35). Caritatem autem 
sinceram declarat non communio mense , non breve 
colloquium, non verborum adulalio, sed studium in 
congiderando quid proximo conducat, ut erigatur 
qui cecidit, et porrigatur lapso manus salutem ne- 
gligenti, ut ante bona propria, inquirantur quz pro- 
ximi sunt. Hazc est vera caritas. Nam caritas non 
speclat quæ sua sunt, sed prius videt ea quz proximi, 
quam qua sua, ut per ea videat que sua sunt (1. 
Cor. 15. 5). Ei ego nune non propler memelipsum 
tam longis sermonibus utor , sed propter vos. Igitur 
et vos audite, non propter vosmetipsos, sed propter 
alios a vobis erudiendos. Quandoquidem Ecclesia 
corpus per membrorum cohærentiam nutritur. Sicut 
ergo membrum quod apud seipsum cibos omnes 
res ervat, vicinoque non communicat, et seipsum 
oſlendu, et reliquum corpus corrumpit: quemadmo- 
dum in stomacho videmus : is enim si cibum $olus 
continuerit, et reliquum corpus fame corrumpit, et 
zei psum sua inexplebili improbitate perdit : si autem 
abeeperit quantum pro sua portione satis, et reliquum 
aliis membris transmiserit, et seipsum ac reliquum 
corpus in bona valetugine conservat : ita et tu nunc, 
si ca qum a nobis audis, delinueris, aliique non 
eommunicareris, et ium incommodabis , et teipsum 


jam corrupisti: quia ignaviz et invidie gravissimos 
morbos foves. Saus enim ad perditionem tuam ſue- 
rit, vel ob malitiam, vel ob invidiam, vel etiam ob 
ignaviam non communicare aliis. Contra, si citra in- 
vidiam et ad alios transmiseris alimoniam, et libi 
ipsi et aliis profuturus es. Sed de iis dictum est 
Satis. 

5. Nunc opere pretium fuerit, venire ad con- 
textum eorum quæ nuper dicta fuerunt. Oua erant 
ergo illa? De Saulo et Paulo tune exquirebamus, 
quare aliquando Saulus, et aliquando Paulus vocatus 
sit (a) ; et inde digressi sumus in multorum nominum 
historiam. Veram quia semel hinc solvimus , non vi- 
detur dignum esse, ut cum utilis adhuc occurrit ne- 
goliatio, tlemere eam prætereuntes negligamus. Nam 
licet propter Paulum in hoc argumentum deveneri- 
mus, nihilominus et aliorum nominutn rationes hac 
negotiatione invenire possumus. Sicut et mereatores, 
qui mare navigant, et propter minuta quædam in 
longinquas terras proficiscuntur : cum venerint in 
pelitam civitatem, viderintque copiam aliarum rerum 
sibi conducibilium, præter eas propter quas a patria 
exierunt, multo plura quam decreverant, mercantur. 
Quod si quis eos reprehendat, his se verbis iuentur: 
Longa via venimus, multas tempestates, mulla peri 
cvla pertulimus , transmarinam suscepimus peregri- 
nationem : quid igitur vetat negotialionem nostram 
fieri ampliorem? Talia utique et nobis dicere licet. 
Nam inquirentes de nominibus Pauli, invenimus con- 
sequemer ut nundinationem aliorum nominum : 
nempe Petrum antea Simonem dictum : et filios Ze- 
bedæi Joannem et Jacobum filios tonitrui nuncupatos. 
Invenimus et in Veteri Abraham, qui antea Abram 
vocatus fuit : et Jacob Israelem nominatum; et Sar- 
ram Saram. Invenimus præierea aliis non ſuisse mu- 
tala nomina sicut istis, sed illos a principio sibi indita 
nomina retinuisse, sicut Joannes Baptista, Isaac et 
Adam. Absurdum igitur fuerit et extreme desidiz , 
tantum e manibus thesaurum abjicere. Nam ideo 
longiorem facimus sermonem, et quia nuper diximus 
de iis qui primum nomen retinuerunt, hodie de dio- 
nymis, sive de jis, qui duplici sunt nomine appellati, 
dicere mens est, yuorum unus est Abraham. Adam 
eodem semper nomine vocatus est: Isaac aliam ap- 
pellationem non accepit, sed ab initio ad finem Isaac 
dictus est. Pater autem Isaac prius quidem Abram 
dicebatur, postea vero Abraham. Dixit enim ad eum 
Deus: Non erit ultra nonien tuum Abram, sed Abra- 
ham vocabitur nomen tuum (Cen. 17, 5). Etenim Abram 
vocabatur prius : sed hoe nomen non est Græcum, 
neque nostra, sed Hebrazorum lingua sie vocatur. 
Quid igitur significat hoe nomen? Transitor (b). Nam 
Abram Syrorum voce idem est quod trans vel ulira : 
et sciunt qui linguz ejus periti sunt. Magna quoque 


r. Mutatione nominum, Tom. 5, et 


supra 

b hanc nominis 
bees yas in Hoi 11 1 . 8 dn. fe 
sis. b 
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pi ea Btnovreg, the Exefveey Xatappoveudt ou · 
pop; ana Th Mt othoavres, xa th; iyxvpa; 
yaldoavres, xat th lovia xabe\dvres, tfaxovritousr 
eyolvoug, xat plrrovs: cavidag, wore Exelvoy Thy 
ond TOY xvpdrwy Bantiteodat ptovra Evdg toutwy 
:napbavpuevoy, Kragevyey Th vaudyiov. Mipnoat 
Tolvuv xat ob vo vag, EvOpwne* x yap xa 
ov 0alatrav neg ne xa evprywpov, td u- 
xog 70u napbvtog Blov, Oakatrav Onpla Exouany xat 
ne:pard;, 0datrav oxontloug Exoucav xat onthd- 
Sas, daarrav ö nd xvparwy Tapatroptvmy now 
xa Ne ) xal nolkok RoMGxtg xat tv Th Oakdtty 
rabry vavayly neprrinrouery. Otav ov ling tive 
ry Thedbvrwy ond Tivo; neprorigews Hrabokixng 
&n\toavia thy trhodtov The Gwrnplag, xa xiubu- 
veC6pevoy, Kal ptiovia bnoaGpuyiov Yve, oth» 
adv gov e Tnholov, x&v Ertpwh anev3n;, npovenoov 
The ixz{vou awryplag, c xatt gau ayels. OS 
rag &viyeras &vabokhs, ob8 Bpaburhro; 6 ga I- 
oa: h. 'Eniotnf: tolvuy taxi, Ef4pracov ab- 
Tov dg Tov xkudwvlov, nivia xivnooy xdwy wats 
abrdy &vephoacdar tx Tov BRAO, th; Ansa 
x2v pvpla ot Hen npaypata, pyity forw the o- 
Tnplag vod xdpvovro; &vayxatotepoy © xiv yap h- 
xpdv &vabaltobat HDs, npobwacetg abr th tov 
yerpwves 6furnt:. Ad t&youg H ty tal; toavtaig 
avppopals tel, t&yovg xat onovih; Enmteraptvng. 
"Axovugov TW; Hlavies Eneiystai, xa ErEpoug Gravi- 
oTno: nokobg, hwy trva fivOipwirov BUC. 
piovra. Kupocars ele avrory dd, not, wh 
a Ty XEpiooortpy lvaxn xaraxoln d rotobtog. 
Att robo xeever taytws opttat yeipa, Iva ph, 
peridvrwy hpov xal avabakoptvwy, yd xata- 
oN. Exelvog. Trvwpedo tolvuy xnicpovixa np 
tobe abepoug Tobg Hep. 

Tobro xda The xa)” hui; notelag Earl, 
Touro TVwpiona , td ph T4 tavrov oxonely pdvov, 
ana xal 7: pan huov Hectpapptva Biophoby Nj 
xatapritey * touro dE the niotews peyrotov * 
Er tovtp rap Trwoorrm, Nn, advrrec Ore na- 
onrai you tore, tay dyaxars d. l ij. lou. Ard 
d Selb, Tau ob xowwvla tpanting, ot 
np6opyog $1, o xohaxeia pnudruv, AMA wh 
Stop xt oxonhon v ovpptpoy Tov nhnotov, 
7d dd n27r x67a Ctavactheat, th TH x£tutvy yelpa 
6pEtat Th; obxelag &perhhoavri awrnpla;, xat mph 
Tov ole lo &yadov vd tov nhnctov Cnrhoat. Tob c 
&y@nns ymnotiag. H yap kran th abth; od Shiner, 
a ⁊ vd avrthg cd rod nhyalov bpd, Iva & Exel 
veov cd avrh; Gy. Ee xat ty voy oby\ d tuavrdy 
@norelve Toootroug mg, alda 8“ öndg. Kat 
vbpeic [691] vo ph d i tavrobg 4xovers uh, 24 
xa) & drepoug rovg nap* ùhE)̃ natbetecdar m- 
Tag. Kar y&p thy &xolov8{av tov prov xat vd th; 
"Exxhnola; tpipera: owpa. "Qonzp ov th uthos, 


tay xatdoyy nap' baut; thy Tpoghv nioav, xa wh 


parade rp e, xai tavrd upalyzrat, xal mh 
horny braphelper awpa* lov 6 ordpayos , tav thy 
Tpaghv abrds xardoyy povog, xat th hounhy obpa 
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7Þ App xXararhx8t, xa} kaut ond The apertplag 
$rapciper © &v & th &pxody abov xatt thy puouchv 
axokoudiav, wh ounhy tols brtpors napanipiy H- 
ect, xa} tavrdy xal cb Lorry, op ty bytelg Sta- 
Trpet · obrw nal ob vov, av axobong e nap" huwv 
xar43yns, tripy & ph era hg, xaxetvoy Elnuiw- 
dag xa} ozavtdy difgleipag, xakenwrata voohparta 
Non,, vel xal g M rap Sta 
nompiay, I & &pyiay xal ha os peradiiwpey 
trsporg.. 'Ondrepoy Be &y i tourwy, xa &noktoar 
thy Eyovra. "Av & &p06vu; xal tis tripoug napa- 
ct huyne thy Tpoghy, xa tavidy xa) ixetvoy wpehn- 
dag. An' dtp ptv totwy lxave t& elpnptva. 


T. Aut & Joundy En thy &xoovdiay ef tay 
K Lexbfviwy, Tiva oby Hy kN etna Lavkov 
xa\ [lavov 7678 tLnrovusy, did rl nort py Ladkeg 
not d Naikog rere ala Aenne. be rhe b 
oubiag raving el; evopdtwy lovoplay αννν,. Kat 
tnetdh aEi6npuev an abrüw, gx Hojev hulv Afov 
clvar napaBpajty thy tunoplay txefvny, El Tg xa 
$14 abo fabopey Ent thy dhe raviny, A 
Gps xa Thy Twy AMwy cbpeory Ah 
duo Eyvwpey. Obtw xat of thy av nadovreg 
ar tunoplay Nοννο)·ον.., nod, np npaypatia; 
ddywv Trvov Enbnphoavreg * ANN lg thy nov 
dab vcec, cls fv torflboveo, Ru: xat iripws A 
yiuwy Eyouoav Gagtoviav , nohlp nheſova The Tap» 
£oxzvacutwy, mrovvrat thy tproptay., Kiv tyxalton 
ric, Taba you th ßinata Maxpdy, pactv, M- 
00pev 63)v, nokobg yeruavag dnepeivapey, noobs 
xiv8bvoug , brandviiov anobnplay toreihdpedar vi Th 
xwaver dt pay yeveodat thy tpaypareiay ij v: 
Taba & xa pil; anohoywpsda. Kat tap fh 
Cnrouvreg ,, Twv dvopdtwy Tod Ilavkou, ebpopey 
ix ths xda xat KTA tpropiav bvopdrwy, 
ole dt & Iltrpog Tinu txaketro p Tovrtou, xal 
ol viot Zesesaloo Iaxw6og xa 'Iwudavwns vict Bpov- 
Tis avop4cdnoav. Ebpopey xat tv th Haas why 
'AGpatj pd toro ptv "AGpajp xa)0Upavov, pers 
8 rabra 'A6patp , xa Thy "Taxis lea pera- 
x\n0tvra, xat thy Lappay Lapav. Ebpopey tpds 
rourots, bt Exzpo tive; ob permwvoudotnoav, bonep 
obro, M tZapyhc Ehabov th e Twdv- 
vis 6 Bantioths, ©; 6 'Icadx, Og 6 'Abap. "Atronov 
Tolvuv huly ESotev elva: xat BAA g toydrng, vo- 
ob co d Tov yetpoy pla fnoavpdy [692]. Ac robro 
pax pte po txorhonpey thy Meyov, wat rept Thy KE - 
apyhs 6vouaddevruy Tpuny eindvit; , chuepoy NE 
voobpeda nep! Tov Srwvwpay ele, wy el; torr 6 
'AGpadp. O uv yap 'Adip webt KH branavaids 
d 6vopa , xal obs Eayey Etepov* xat & Lende ob 
N obx idtfaro bevripav npeonyoplay, d EE 
G&pyis typ: t6oug 'Iaakx AHT & b& vod Ia 
narhp "AGpap npd 504709 pby Hhdyero* perk d 
Tavra As pa. Ein yap xe auth 6 Gebe, pyotv, 
Oùxat i tai to broud cov "Aﬀpayp, d. LA AUD 
x.4n01oera ro broud ov. Kal yap "Abpap kun 
Leiro td npdrepev , A Toute Td bvoun ox Eomy 
"EGpaiuy obtw Lfyerat. Ti ov tamty Eppyveuduevpy 
dd bvopa toro; Neptrrg. Kal rag wh Ash th 
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E6pwy pwvh th a&par Myetat, xal laacty Goot The 
ce Tau lau Euneipo. ona & th Top 
uuf npd; thy Tov 'Ebpaluv yotrav i ouyyevera. 
Kat std tf nepdatn; ttyeto, gnolv H 'loviala ywpa, 
court ottv, f Nakatorivy dea, ij and the Alu rr 
utypt 705 Ebgpdrou, xat' dviixpb xe the BaGv- 
Moviag, ö hv 6 'AGpadp* xat ptoog get br A- 
TEpwy 6 Torapd; , xorwdy pebeprov by Exatipag Th; 
c. Exet ob obx An th; Hakatorzivng Hv, au and 
Tov n{pay HAD &md th; Babukuviag, di co vo amd 
rod cane xat Tod nptyparos Td bvopa Hase, xat 
repatng thtyeto, xen and e mEpay Habs. At tf 
de ad c ntpav ne ; 'Enztth 5 Gebe txtevce. 
Kal 6:4 zl 6 Gebe txtievocry; Iva Seien thy draxohv 
Tov b:xaiov.” Kat nw thelxvy thy bnraxohv v d- 
xatou ; "Orr 614 td avrov npboraypa thy ole lav 
ayel;, thy Apa tvit txelvng ACA. Elbe; 
Thor, TMxetat cerpe and the Tod ðdtxa lou npooryo- 
plas; 'Ordxinpov hplv H/ og lovoplag mh bvopa 
F voie touro. Mabe tolvuv avtov td bvopa th Ralatdv, 
iva brav LGH avrbv thy Nakatorivny olxobvra, 6a 
The Tpooryoplas alto ge thy &pyalav natpiia 
yetrpaywyoupeves , vat pavievwy thy altiav, & fv 
abrhv"tyxarttiiney, lxaviy tp; Thy abrby Chhov - 
Eng napdxinory. 

"AvOpwro; yap pd vopor xal the tvw6pou Tokt- 
relag Ov, thy tv Th pr priocopiay Ng, 
xa 6nep Eeyev botepovy 6 Xe toig &nootd)oy * 
Apiy Ar vyir, ri obe ere, dor dpnxer 
olxiar, i de. lo . ij dòs. Ide, ij xartpa, i un- 
rip, öde ob txarorraxdaciora AU ν,t, val 
Cwhy aiariwoy xA4nporoptoe* toito txelvog ia 
cd Epywv xp ths xdptrog Exolnaev. Oùx amd toy- 
Tov & pdvov thy procoplay Eotty IBetv tou Eixatou, 
aua wat and The Onooytciwgs abthg Tod cov. 
Arüpo yep, gnalv, elec thy ror, fv dy cor delt. 
El yap xa\ &py6repar: alodnrat at natpibeg, 4" h 
uv olxela fv, & @orpla* Kal f uty gavepd, i) 
& Ang nat , pty tv yepotv, i & tv HNονιν xat 
Gps c paveps xat Tha xat th ty yepotv apels, 
[693] K S v &pavh v Aa, xat Ov obx fv x- 
ptog Etpeyev, Iva os melon vat He ei, frav Gebe 
I& uV ru &yecivar xeevy , pe Ot c Gdnka Be- 
Tv, ph avrikdyery, pri apyiobyretly., OL yap 
obrw AAA tort cd kV yepotv, ws Exetva c ty En- 
ory * oby obtw Than tot ij napovan Cwh, wy Exeivn 
1 paouaa. Tavtny V yap 6pwpey tolg ij ue ct pot 
Sh, txeivny bpwpev tols The nigtews d- 
polt5 ©, ravtny p. V tals hpetipats yepot Ni 
pevny, txeivny 6pwpey xa tals Enxayyehlatg vob Beoy 
PUAAaTTIREVTY. 

F. Al & tnayyelat tob Beov νον ]] ẽj· buvatwrepat 
Tov hpertpwy U w. Bo pabely c. abty py 
ij Cn i n2poban tv aZhkp xetrac branavids, kxalvn 
8 h u, i boxoboa A j,) gavepwripa 
The napovon; to xat Seb6atortpa xal pdviues ; 'Ete- 
T&owpev, al boxet, ck Lapnpt The napouong Cwn;g, 
Thy Thowtey, thy SGV, thy Suvactetav, ta; Tina; 
Tag tape evOpwnuy * al bye. tourwy bt dN 
Tepoy. Ti yap &motitepoy nhobtou, tov nit th 
die tondpas nokilaxig huly napaptvoyrcs ; Kabanep 
yap pantry; ayvwpwy arh torrou glg av ouv- 

2/65 erna, xai ndky and tovrov pd; A. 
Towundv xt xa i 865 iorty, O yap x Tourov Lap- 
npds val tnionpo;, Grtuog xat avwyvuos thalpvns 
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rte x th Evayriov nv. Kat xab4ntep thy 
Tpoxby ouvexwy otTpepdpevoy ox kor bpiv Ent tot 
avrov The Evruyos wepoug * Th yep nuxvernri The 
Sivr S:anavids 74 Eve xdtw yiverat, xat robvaviioy 
Tay * obtw xat þ . tov npaypearoy Tov hpertpwy 
pope ouvexwg otTpepopetvy, cd ive xitw roteT * obtw 
xa) En Tov nJovrou xat Ent the Buvactelag xa) int 
Twy &Mwv anavitwv. Obs core Ent je abi Eoryxey 
köpac, GA. T4 Twv ToapOv ppettar bebpara, pr- 
da h note iordueva. Ti ov toutwy yevorr” av abn- 
ae pov, c obtw avvexwy petabarloptvuy, xal c 
N paviivac @agirraptwwy, tply A napayeviodat &no- 
T7Cwvrwy ; Att tTouro xat 6 rpophrngs nept Tpuphs 
xal 7ovtou xa Twy Toroutwy Gtakeybpevos, xat o 
TTWwv ele tobe pg abt xexnvorag Os braptvorra, 
gnatly* Nc: borwra Elofloarro tavra, xal ob 
OC g86rovra, Oö elne, ob napepytpeva, AM 8 
o/ He torrv, 'Acpeoyorra o yap HA 
@vaywpet, 4114 pert mood Tod t&xoug. A' oby 6 
Tatpiapyns btw , AMA c tavra det, pb 
Tag tnayyehlag T4; napk to Geo pdvoy GN, 
Tpootoroov hulv , thy TOv pelidvrwy note, 
ty", 6rav Enayythnral cot 6 Beds Th plovra xat 
ob 6pwpeva, ph Meg, Gi AAA tory keV, x 
apavy. Ta yap Gra ixelva tobrwy tort caaptarepa 
Tov 6pwptvwv, tav coο The motews Extpey - 
obs. El yap xal ph twpdxapey ard, A' 6 Gebe 
abr tnnyyelato xat bntoyero. "Orav 6 Bed tnay- 
t, ovdeula perabokh Tov brogytoctwy: Arte- 
Ia * Gore txetva auer pever xal ntnnyey fy th 
xe ip to Geo. Ex rp the xaipde rov Geon dp- 
ade oùbòele Evrara , lv. "Aprdtery Ex The 
yeipd; 20d Hatpds pou O r Evovarai. Exe obv ob- 
&15 SV &praterv 3x The Ie e tou Bzov, [694] 
tv Thkp ptve: Onozvpy Ganavilg. Tavra Ot nav- 
tTolatg perabolals bnoxeirar xat Tponals td touts 
Tnodxts Thy ptv mn6voy abroy Onoptvopey, ToU 
& T60vg abrwv &nooteporneda. EN & toy N- 
Trav Exefvwy ox Evi cobto, Gaia thy TovEcavia N- 
Twg bet xa Tov otepavwy ff Nh tue. H yap Male 
ob aura Yet. Boy yap tory bndaoyeog, xal v 
brooypevov prpetrar th Copa. Aeg tolvuv T& 
dsa, xateye cd gparwbueva* th yep parvopeva od 
c napdvra for, anna T ptovia. Et 86 tives, 
Tod; c nap6via tntonutve, Toy perlidviwy Ort p- 
op iv, & cc tdi aodevectepot cloi rob Vous ths Ehnl- 
dos tc lvne, d todo ce pop, obx tneibh apavy 
rab r tort xal A. Ladet youv thy piocoglav 
70d Tixalou. O Bids tmmyyeiato abrp alodnre 
rpaypata, xat avrds vont tet. Kal nov 6 Ocds 
alodnr4 avrp tnyyeiarto, abrds & venta HOckev; 
Ee. lde, pna\v, tx rhe Thc Tov, xal d The ur- 
revelag cov, xal &x tov olxov tov xarpde Cov, 
xal deũpo ele Thy, fv dy oor belEw. Aindnth xa 
ij por D yh, val ij; pdovuca BiBoodar Gorepov, Tt 
o avrdg; Mao 8: ph abrod &xobowpey, anne 
Ilavhou cep avrob Myovrtog, va pabuwpey t ov 
pde tavtny Eden thy yhv, el xat tavtny Enmyyel- 
kato 6 Ocd;, 4.4 th napbvia dei. mphe It pol 
hovea Exexhver. Ti oV 6 Habs gn; Kurd alorwy 
dxtbavror oùroi xdvrec, dei 'Abpaty eywv, val 
Joakx, xal lar, xa} tov Stxaluv andviny. V9 
rape "AGpalp Vs, AM nhvieg The abths Hoav 
oihocopiag xorvwvdl. Kart xiory dxtbaror obtot 
xadvrec, uh xopuwdperct the txayyediac, d 
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Syrorum cum Hebrza lingua cognatio est. Sed dicis , 
quare Transitor vocabatur ? Judæa regio, hoc est, 
Palzstina omnis, quz ab Ægypio usque ad Euphra- 
tem e regione jacet Babyloniz, unde erat Abraham : 


el fluvius communis terminus utriusque terræ, me- 


dius utramque secat. Et quia Abraham non Palzesli- 
nus erat, sed ab ulteriori ripa ſluminis venerat, nempe 
a Babylonia: ideo a loco et facto nomen accepit, et 
dictus est Transitor : quia a loco ulteriori fluminis 
venit. Quare autem fluvium transiit? Quia Deus 
jusserat. Et quare Deus jussit? Ut ostenderetur obe- 


dientia justi. Et quomodo ostensa fuit obedientia ju- 


sti? Quia propter præcepium Dei patriam suam quam 
reliquit, pro aliena commutavit. Vides quanta catena 
rerum in appellatione justi nectatur ? Ingens historia- 
rum pelagus nomen hoc nobis aperuit. Disce igitur 
ejus nomen primum, ut cum videris eum Palæstinam 
incolentem, appellatione nominis in memoriam anti- 
quæ patriæ ejus, et cause propter quam eam reli- 
quit, manuducaris, et ita ad imitandum eum admo- 
neare. 

Abraham discipulis Christi par. — Eece enim ut 
ille ante legem et sub lege vitam agens, philoso- 
phiam quoque tempore gratiæ traditam suscepit im- 
plendam, et ante tempus gratiz fecit, quod postea 
discipulis Christus dixit : Amen dico vobis, quod nul lus 
est qui reliquit domum , aut ſratres, aut sorores, aut 
patrem , aut matrem, qui non centuplum accipiet , et 
vitam aternam possidebit (Matth. 19. 28. 29). Non $0- 
lum autem hinc apparet, quam sapienter vixerit 
justus, sed etiam Dei promissio hoc declarat. Veni 
enim, inquit , in terram, quam monstravero tibi (Gen. 
12. 1). Nam tametsi utreque illæ regiones Chaldza 
et Palæstina erant corporales, illa tamen sua erat, 
hæc aliena : illa certa, hc incerta : illa in manibus, 
hc in spe: ipse autem relietis cerlis, maniſestis, 
et lis que in manu erant, ſestinavit et transiit ad 
incerla, incognita, ci ad ea in quibus sibi non licebat 
dominari, ut persuadeat erudiatque, neque contra- 
dicendum , neque cunctandum , quando Deus mani- 
ſesta relinquere jubet, et ad ea quz non apparent 
respicere. Nen enim tam certa quz in manibus, atque 
ea qum in spe; non enim sic maniſesta est præsens 
hae vita ut ſutura illa. Hane enim videmus nostris 
oculis, illam videmus oculis fidei : hanc videmus in 
manibus nostris positam , illam videmus in promis - 
sionibus Dei custoditam. | 

4. Promisza Dei certissima ; res humane quam in- 
ceric. — Promissiones autem Dei multo certiores 
$nnt , quam quz in nostris sunt manibus. Vis discere 
quomodo hæc quidem vita in incerto sita est semper, 
ſutura aulem illa, qu videtur incerta esse, hac præ- 
senti certior sit et solidior? ſnquiramus , si placet, 
qua sunt illa prasentis vitæ præclara; divitia, glo- 
ria, potentia; magnum existimari ab hominibus : et 
videbis nihil illis esse incertius. Quid enim inſidelius 
divitiis, que sæpe nec usque ad vesperam nobis per- 
manent? Sicut enim ingratus transſuga, ab hoe ad 
illum, et ab illo ad alium subinde transeunt. Hujus - 


modi est gloria. Szpenumero qui clarus erat ei no- 
bilis, repente contemptus et ignobilis habetur . et e 
diverso quoque sæpe obscuri subito clarescunt. Et 
sicut videri nequit in rota, quam continuo versatur, 
aliqua pars ejus, eo quod erebra circumſerentia sem- 
per summa fiunt ima, et ima summa: ita et nostra- 
rum rerum impetus, dum continuo vertuntur, summa 
facit infima : ut videre licet in diviulis, polentiis , et 
aliis. Numquam enim in eodem statu manent , sed 
semper instabiles fluminum fluxus imitantur. Quid 
igitur his incertius , quz tam crebro transſeruntur, 
et priusquam recte appareant , avolant, priusquam 
adveniant, resiliunt? Unde propheta de deliciis et di- 
vitiis deque rebus talibus disserens , et eos insectans 
qui illis quasi permanentibus vacant, dicit : Repula- 
runt hec quasi stantia, et non quasi ſugientia (Amos 
6. 5). Non dixit, quasi prztereuntia, sed, quod mulio 
majus, Quasi ſugientia : non enim paulaum recedunt, 
sed mira celeritate. At patriarcha ille non sic egit, 
sed relictis omnibus illis, tantum ad promissjones 
Dei spectavit, viam nobis parans ad futurorum fidem : 
ut cum promiserit tibi Deus futura et quz non viden- 
tur, ne dicas, hæc esse incerta et obscura. Inceria 
enim illa ceriiora sunt iis que videntur, modo ocu- 
los ſidei habeamus. Quamvis enim illa non videamus, 
Deus tamen ea promisit , et pollicitus est. Quando 
Deus promittit , nulla variatio promissionibus adjun- 
gitur ; aique adeo illa maxime manent, que in manu 
Dei sunt. Ex manu enim Dei, inquit , nullus rapere 
potest (Joan. 10. 29). Igitur quia nullus rapere po- 
test ex manu Dei, certus ille thesaurus semper ma- 
net. Præsentia autem omnigenis variationibus et vi- 
eissitudinibus sunt obnoxia ; ideo pro eis sæpe laborem 
ſerimms, et fine eorum ſrustramur. In iis autem quz 
speramus, non ita est, sed is qui laboravit, necessario 
coronas et premia consequitur. Nam Spes non pude- 
ſacit (Rom. 5. 5), quia Dei est promissio: et dona 
promissa sequuntur ejus naturam, qui promisit. Re- 
lictis igitur incertis,  apprehende ea que conspicua 
sunt: conspicua autem sunt, non præsentia, sed ſu- 
tura. Jam quod aliqui ad prasentia speciant, et 
ſutura respuunt : non ideo respuunt , quod obscura 
et incerla , sed quod sublimia sint, et supra suam 
imbecillitatem. Considera igitur quanta sit virtus 
justi. Promiserat ei Deus corporalia , et ipse spiri - 
alia quærebat. Ubi, dices, promisit ei Deus corpo- 
ralia , et ipse spiritualia quzsivit? Egredere , inquit, 
de terra tua, et de cognatione tua, & de dome patris 
tui, et veni in lerram quam monstravero tibi (Cen. 12. 
4). Corporalis erat terra prior, ut et ſutura, quæ illi 
danda erat. Quid ergo ille? Imo non illum, sed au- 
diamus de illo dicentem Paulum, ut discamus eum, 
licet hanc terram promisisset Deus, relictis tamen 
prezsentibus, eam non respexisse, sed ſeslinasse ad 
ſutura. Quid igitur Paulus dicit? Juzia fidem mortui 
unt ki omnes (Hebr. 11. 13), de Abraham loquens, 
Isaac et Jacob, et justis omnibus. Neque enim Abra- 
ham solus, sed omnes ejusdem erant philosophia 
pariicipes. Juzta fidem mortui sunt hi omnes, cum non 
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accepiezent promissiones, sed procul eas vidissent. Quid 
dicis ? non oblinuit Abraham promissiones ? non ve- 
nit in Palzstinam ? Falsa ergo ea quam dicta sunt! 
Nequaquam, inquit. Venit quidem in Palzstinam, non 
hanc autem $pectavit , sed aliam qua in czlis, desi- 
deravit. Cujus rei et Paulus testis, cum adjicit : Et con- 
ſeasi zun te hospiles et peregrinos in terra (Hebr. 11. 13). 
Hospesne est, qui tantam accepit patriam , et tantam 
regionem ? dic , obsecro. Sane, inquit : non enim 
' hane, sed cxlum spectavit. Nam qui hee dicunt , in- 
quit, declarant e aliam inquirere patriam, cujus artiſez 
et opiſex ext Deus (Ibid. v. 14. 10), illam, inquam, 
Jerusalem cælestem, et supernam. Vidisti quomodo 
promiserit illi Deus corporalem , et ipse quæsiverit 
supernam Jerusalem! Qui enim her dicunt , inquit, 
significant ge patriam inquirere. Ac 21 illins quidem 
meminissent , ex qua sunt egressi, tempus illis redeundi 
suppeleret : jam vero alterins melioris desiderio ducun- 
tur, hoc ext, celestis (Ibid. v. 15. 16). ltaque corpo- 
ralis est promissio, spirituale autem justi desiderium. 
At nos plane diversa ſacimus. Deus illi promiserat 
Palzstinam , sed ille spectabat ezlum : nobis pro- 
missum est cælum, et ad terram tendimus. 

5. Doctrinam ex historia Abraham deductam resumit; 
filii non rei tunt iniquitatis parentum ; quid officii pre- 
stare debeant film erga parentes impios ; liberum arbi- 
trium : interpraatio nominis Nos. — He lucra 
ex Abraham nobis contigerunt, quia nomen ejus di- 
dicimus , et quare Transitor dictus sit, et quod ro- 
lieta terra sua in alienam concessit , prateritisque 
certis ad incerta se convertit , abjectis iis que in 
manibus , aspiravit ad ea quz spe concipiebat , et 
acceplis sensibilibus ad spiritualia tetendit, idque ante 
gratiam , ante legem , ante prophetarum doctrinam. 
Unde maniſestum est, eum præcepiore caruisse, ei- 
que satis ſuisse naturam moventem cogilationes con- 
scientiz , ut sic inveniret Opificem universi : et pro- 
pter hoc dicebatur Abram , quod nomen ei parentes 
ea de causa indiderunt. Sed forte statim dixerit ali- 
quis: Mendacium hoc est. Parentes Abrahz num 
justi fuerunt? num placuerunt Deo? num sciverunt 
futura? num pollicitationem a Domino dandam præ- 
viderunt? annon impii erant et idololatre , et plus- 
quam barbari? Scio et ego, ac propterea laudo justum, 
quod tales parentes habens, talis ipse ſactus sit. 
Etenim valde rarum et admirabile est, ex agresti 
radice dulcem fructam produci. At non accusandi 
sunt ob parentum malitiam filii pie viventes , sed si 
quid admirabile dicendum est, eo magis laudandi, 
quod cum pietatem a parentibus non acceperint, nec 
habuerint qui manu ducerent, quasi in eremo et invio 
euntes, viam que in cælum fert , invenire potnerint. 
Non igitur crimen est, habere patrem impium, sed 
unitari patris impietatem ; et crimen est maximum, 
non quod habeamus improbos parentes, sed quod 
illorum non agamus curam , neque pro virili nostra 
demus operam, ut ab impietate sua eos eruamus. 
ltaque ubi nos iNlorum anime, quantum in nobis 
Situm est, Subsidium tulerimus , illi vero in sua im- 
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probitate perseverarint, ab omni crimine ac reprehen- 
sione sumus immunes. Hæe autem dizi, ut ne tur- 
beris, dilecte, cum audis Abraham impium patrem 
habuisse. Nam et Timotheus impium patrem sorütus 
ſuit : Filius enim Judeæm mulicris erat, fidelis matrit, 
patris autem gentilis (Act. 16. 1). Et quod pater ejus 
manserit in impietale et non ſuerit conversus, mani- 
ſestum est ex hoc: laudans enim Timothei fidem 
Paulus, sic dicit : Qua habitavit in avia tua Loide, et 
matre tua Eunice, confido autem quod et in te (2. Tim. 
1. 5). Nusquam hie pairis nomen legitur. Et quare? 
Quia in impietate perseverans, non erat dignus qui 
cum filio numeraretur. Et apostolos malos habuisse 
patres declaravit Christus, cum dixit : Si ego in Beel- 
zebul ejicio demonia, filii vestri in quo cjicient ? Pro- 
pler hoc ipsi erunt judices vestri (Matith. 12. 27). Sed 
te ne turbet hoc, neque offendat. Nam ex hoc disci- 
mus, non naturz, sed voluntatis esse vitium et vir- 
tutem. Enimvero si naturæ esset, omnino mali malos 
parerent , et boni bonos ; sed quia electionis et vo- 
luntatis est probum vel improbum esse, ideirco sxpe 
malis patribus boni filii, et ignavis filiis studiosi pa- 
tres ſuerunt, ut non nature, sed voluntati semper 
illa imputemus. Verum cum parentes Abrahz , ut 
dixi , ſuerint impii , quomodo ei hoc nomen indide - 
runt ? Fuit hoc opus divinz sapientiz per incredulam 
linguam dispensantis, ut puero nomen imponeretur, 
habens in se ſuturorum historiam. Nam eamdem vir- 
tutem et in Balaam declaravit, cogens eum ſutura 
preedicere (Num. 23) : declarans se non solum in 
suis, sed et in alienis dominari posse. Et ut discas, 
parentes etiam non valde pios , s:rpius nescios im- 
ponere nomina juslis, quæ multam futurorum dispen- 
salionem declarent , docebimus etiam alio exemplo. 
Lamech qui ſuit pater Nos (a), illius Noe cujus tem- 
pore factum est diluvium , non erat justus, non Deo 
gratus, non Deo probatus : nam si justus, si Deo 
gratus et acceptus ſuisset , non dixisset, Noe solum 
perſectum inventum in generatione sua (Gen. 6. 9): 
neque preteriisset justi patrem, si justus ſuisset Quid 
igitur ille ? Imposuit nomen puero, quod præecipuam 
ſuturarum rerum haberet historiam , eratque appel- 
latio justi prophetia (Gen. 5. 29). Signiſicabat enim 
nomen ejus ſuturum diluvium. Quomodo? Nomen 
ejus Hebraica lingua vocavit Noe, quod interpretatum 
est, quietis auctor. Nia enim Syrorum voce quies est. 
Sicut igitur Abraham ab Abar, quod est trans vel 
ultra, dictus est, et Adam ab dem, quod est terra, 
eo quod sit terrenus : ita hie a Nia vocatus est Nos, 
hoe est, auctor quietis : declarat autem hoc et adjecta 
particula. Vocavit enim eum Nos, dicens : Hic nos 
quiescere ſaciet (Genes. 5. 29), quietem diluvium vo- 
cans. Nam quia sub illo ſuturum erat diluvium, dilu- 
vium aulem mors ſuit, Mors vero quies viro est (Job. 
5. W) : idcirco hominem, sub quo diluvium factum 
est, quietis auetorem vocavit. 

(a) His similia habes supra in Homiliis in Genesim, uli 


de nomine No& pene eadem. Vide notam ibi. Hic autem 
acljecit Nia Syrorum lingua esse quietem. 
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6. Et quod non torqueam Scripturas, ex Scriptura 
ipsa audiamus hoc. Vizit Lamech annos centum octo- 
ginta ocdo , et genuit filium, ei vocavit nomen ejus Noe, 
dicens : Hic nos quiescere ſaciet a laboribus nostris et 
meroribus et ab operibus manuum nostrarum, et a terra, 
cui maledixit Dominus (Gen. 5. 28. 29). Quid ais, Quie- 
acere ſaciet nos? Quare non dixit : Hie occidet nos, 
hie inducet diluvium : sed dixit: Faciet nos quiescere ? 
Creatura omnis resolvitur, abyssi erumpunt, cataractæ 
superius aperiuntur, omne pelagus erat mirum, stu- 
pendum et horribile, et in luto quasi communi se- 
pulcro promiscua hominum, equorum ac ſerarum 
corpora occultabantur : et tantam calamitatem, lan- 
taque mala quietem vocas ? Proſecto, inquit. Nam 
homines in magna malitia vivebant : diluvium autem 
quoniam malitiam resecuit, ideo liberati illi a malitia, 
quiescere dicuntur. Ut enim corpus variis morbis 
obsessum, cui nulla reperitur medela, si forte mors 
adveniens corripiat, ei quietem affert : sie etiam ge- 
nerationem hominum illorum quasi corpus incurabi- 
liter languens, et malis multis, nullam consolationem 


admittentibus, obnoxium, super veniens diluvium eri- 


puit, et quiescere ſecit. Nam si Mors viro quies (Job 
3. 23), multo magis iis qui inemendabiles in malitia 
vivunt, mors quies est, liberans eos a laboribus, nec 
Sinens ulterius iniquitatis ulcus serpere, neque supra 
modum grave fieri peccatorum pondus. Non est enim 
gravius, aut intolerabilius pondus, quam peccati na- 
tura : nihilque ita labores et erumnas nobis affert, 
ut mali species et delicta. Propterea Christus jis 
qui in peccatis vivunt, dicebat : Venite qui laborutis 
et onerati estis, et ego vos quiescere ſaciam (Matth. 11. 
28). Et ideireo Lamech diluvium quietem appellavit, 
eo quod superveniens malitiz finem impositurum erat. 
Volebam sermonem hune longiorem facere : multa 
enim omitto, quz ad nomen No& pertinent: sed hc 
nunc memoria retinete, et ſratribus vestris, qui ab - 
sunt, dicite : ut ne cogamur iterum productioribus 
uti proœmiis, et dictorum repetere consequentiam ; 
sermonem ergo in precibus ſiniamus, gratias agentes 
Deo, qui hc ut diceremus, dedit : quoniam ipsi gloria 
in sæcula sæculorum. Amen. 
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AD SERMONES QUINQUE IN ANNAM 


Quo tempore Chrysostomus bos Sermones habuerit, et in qua coucionum serie ii locandi sint, ipse 
indicat paulo post initium. Vos enim: inquit, ſortasse nunc estis obliti (Graca quippe non reſerenda duci- 
mus), nos multos interim sermones de aliis rebus habuizze. Nam reverso a longinqua illa peregrinatione 
Patre nostro, necessarium ſuit omnia commemorare, que in comitatu acciderant, ac deinde cum gentilibus 
disputare, ut hos vi calamitatis ud meliorem ſrugem revocatos, qui deserto gentilium errore sese ad nos 
contulerant, pro ririli confirmaremus, ac doceremus, quantis lenebris liberati ad lantam lucem verilatis 


' eccurriszent. Post illa rursus multis diebus martyrum ſeslivitalibus potiti sumus, neque lempori conveniens 


ſuisset, nos qui juxia martyrum sepulcra versaremur, earum laudum, que mariyribus debentur, exsortes 
discedere. Successit his rursus cohortatio ad abstinendum a juramentis : cum enim totam rusticorum 
nationem in urbem ingressam cerneremus, hoc illos instrucios a nobis viatico censuimus dimiltendos. 
Quod ait primo Chrysostomus post reditum Flaviani episeopi se omnia que ipsi acciderant in comi- 
tatu, id est in aula Imperatoria, commemorasse; illud, inquam, respicit Homiliam 24 de statuis, Tomo Il, 
quz habita ſuit post reditum Flaviani, qui reditus conligit in five Quadragesime anni 387. Hæeque 
concio habita est ipso die Resurrectionis Domini: illud euim initio Chrysostomus signiſicat cum dicit : 
Benedictus Deus qui hanc nos vobiscum sacram solemnilatem cum gaudio et leiitia multa hodie celebrare 
dignatus ext. Sceundum hane bomiliam ad gentiles concionatus est, ut eorum quosdam vi calamitatis 
abductos , et religionem Christianam amplexos conlirmaret : hujus vero coucionis aut plurium, 81 
plures de re eadem habuerit, argumentum ille et præcipua capita postea refert : liquet autem eas vel 
injuria temporum periisse, vel hactenus latere. Dies sequentes , quia ſesta martyrum occurrebant, cele- 
brandis eorum laudibus insumptz sunt, absente tamen ob infirmitatem Chrysostomo. His successit, in- 
quit, cobortatio ad absiinendum a juramentis, iu gratiam rusticorum ſacta, qui magno numero in ur- 
bem advenerant. Haue vero cohortationem esse eam quæ decima nona fertur in Homiliis ad populum 
Antiochenum, Tom: Il, vix est quod dubiltemus. In illa enim sic orditur : Kartetpughoate Twv ayfwy 


+ paprupwy tv tai; Eunpoobev tavtats hutpats, Epulis sanciorum martyrum excepti estis his preteri- 


tis diebus, posteaque, de adventu rusticorum pluribus agit, et de juramenio vitando sermonem {exit lon- 
giorem, quam in czleris 20 Homiliis ad populum Antiochenum, in quarum pene singulis aliquid contra 
juramenta agitatur. Omnes itaque notæ, quz in hoc de Anna Sermone primo habentur, in Homilia illa 19 
ad populum Antiocbenum recensentur, ita ut hie concionum ordo fuerit; et prima locanda sit Homilia 
de reditu Flaviani, quz nunc est 21 ad populum Antiechenum ; secundo adversus gentiles concionuem 
unam vel plures habuit; tertio laudes martyrum multis diebus, To)\ag hutpas, celebrate sunt; quarto 
coram ruslicis contra juramenta locutus est; demum hos de Anna Sermones cœpit. Agmen ergo ducit 
Homilia de reditu Flaviani. Postrema autem homilia, in Dominica th; En:owGoptvng, quam Dominicam 
esse quintam post Pascha quz præcedit Ascensionem Domini, ait Leo Allatius. Savilius esse putat Domi- 
nicam in Albis; Tillemontius vero opinatur esse Dominicam Passionis ; huic postremo ego astipulatus 
sum in Præſatione Tomi II. Sed jam vereur ut hc quadrare possint, libentiusque accederem ad Alla- 
tium, quandoquidem quinta concio, quæ est postrema in Annam, habita ſuit post Pentecusten; nam vox 
p£5onevrnxooth, que bis irrepsit in tex tum, est librariorum error, ut ibiden probamus ex Manuscri- 
puis. Omnibus itaque perpensis, ita res constituenda prorsus videtur , aique hoc modo calculus ponen- 


SERMO I (a). ſectionis illius, mensa posita, statim ejus ac verbo- 
Quod oporteat et in Pentecoute et Jeans mond- rum congressus recordamur, ac multa cum caritate 
nizse, et quod non p —_ „ ipsum requirimus : hoc nobis erga jejunium quo- 
r . GD" png; 0s. 
non minima pers ipeius oit pate als 8 — quadraginta ſuerit diversatum , comiter illud excepi- 
liberos amor : quodque non patridus colum , 2ed et mus ac dimisimus : quando igitur mensa -jam nobis 
——_—— un at, was 6 ue "wg spiritualis apponenda est, reminiscamur illius, bono- 
nant, en od extremum ds Anne. rumque omnium , quæ nobis invexit. Non enim præ- 
gentia tantum jejunii, sed etiam memoria jejunii 

1. Jejunii memoria utilis , jejunii bona quania. — maxime ulilis esse potest. Et sicut illi quos amamus, 
Ubi peregrinum aliquem apud nos diversatum, ad non solum cum adsunt, verum etiam cum nobis in 
aliquot dies comiter exceptum, et colloquii mense- mentem veniunt, multa nos voluptate perfundunt : ita 
que participem factum dimiserimus : postridie pro- quoque dies jejunii, collectz, communesque conven - 


(a) Collati cum cod. Colbert. num. 49 et 974, cum Regio tus et alia quibus ejus beneſicio ſruebamur bona, vel 
1936. | sola memoria nos oblectant , et hæc omnia ti in me- 
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aus, qui ut intelligatur attentum-lectorem omnino pogtulat. In concionidus hie_memoratis primum haud 
dubie locum oblinet Homilia de reditu Flaviani, quz est 21 ad populum Antiochenum : have autem ha- 


buit in die Pasche, ut supra diximus. Postea vero cum gentilibus disputavit, et mulia proseeutus est, 


quorum capita reſert ibidem : utrum vero hec vel una, vel pluribus concionibus absolverit,- incertum. 
Deinde multis diebus SS. martyrum ſesta, quz occurrebant, laudibus celebrata ſuerunt, tum presente et 
eircumagente duce, inquit, hoc est, Flaviano episcopo : nam Chrysostomus tum ger domi manebat, ut 
ait ipse initio Homiliæ 19 ad Antiochenos, quam contra juramenta habuit, in gratiam rustieorum, qui 
Antiochiam adventarant : hac vero concio, ut fert titulus, facta in Dominica ths &niowGoptvns, nunc 
est decima nona Homiliarum ad populum Antivchenum. Verum contra bune Homiliarum ordinem qui- 
dam insurgit serupulus: in Homilia quippe decima nona ait Chrysostomus, se, dum martyrum festi dies. 
celebrarentur, zgrum domi mansisse : at in Homilia prima in Annam nulla morbi mentio, imo videtur 
Chrynoctowns tune temporis vel de martyribus conciones babuisse, vel saltem habere potuisse ; licet 
enim non dicat expresse illas se conciones habuisse, id clare dicit, laudes nempe martyrum impediments 
fuisse, quominus aliud argumentum tractaret. Verum in more est Chrysostomo in hujusmodi recensio- 
nibus plurima reticere, quæ negotium ſacessant : aliunde vero cum in præcedenti Homilia, quz est de- 
cima nona ad Antiochenos, zgritudinem suam commemorasset, noluit prima concione in Annam, qua 
post illam habita ſuit, idipsum repetere. Verum ex duobus impedimentis quominus propositum sibi ar- 
gumentum tractaret allerum tacuit, nempe ægritudinem; allerum memoravit, nimirum ſesta martyrum. 
Jan bine coustat Dominicam the tr1owGoptvng non esse Dominicam illam quam Passionis vocamus ; 
tum quia plurimis ante illam diebus Flavianus advenerat, quod cerie dici nequeat de Dominica Passio- 
nis, tum quia ex supra dictis hc concio diu post Homiliam de reditu Flaviani dieta ſuit, que homilia in 
ipso die Paschez habita est. Nec potest esse Dominica th; Ez:owGoptvn;g ea, quam in Albis vocamus, ut 
voluit Savilius; sex enim illi dies qui inter Pascha et Dominicam in Albis intercurrunt, non $atis ſuis- 
sent ad ea omnia complectenda, nempe Concionem de reditu Flaviani, Disputationem aut Disputationes, 
si plures ſuerint, contra genliles, Festa martyrum multis diebus, Toa; hutpag celebrata, et ægritudi- 
nem restitutamque valetudinem Chrysostomi. Quamobrem, nihil obstante scrupulo illo, quem supra me- 
moravimus, Leonis Allatii sententiam amplectimur, dicentis esse Dominicam quiutam post Pascha, que 
precedit Ascensionem. Sic omnia quadrabunt ; nam stalim post illam in gratiam rusticorum babitam 
concionem primum in Annam sermonem dixerit, puta ſeria secunda ante Ascensionem ; secundum ſeria 
sexta post Ascensionem; tertium feria secunda hebdomadz sequentis; quartum, qui periit, ſeria quarta; 
quintum feria sexta; sextum post Pentecosten; nbn alia autem de causa hosce pre aliis dies assigna- 
mus, quam ut rem ſieri potuisse declaremus : nam ſatemur poluisse sermones illos in dies alios incidisse. 

Quarts, ut diximus, sermo intercidit, ut colligitur ex iis quz in quinto sermone, qui jam quartus 
illo amisso inscribitur, dicuntur num. 3, nempe in precedenti sermone explicata ſuisse hac verba Can- 
tici Annæ, Confirmatum es! cor meum in Domino, etc., quorum interpretatio non habetur in eo qui nune 
tertius est. His adde quæ disseruimus in Pref, I VII. 

Primi sermonis interpretatio est Frontonis Duczi ; seeundi et tertii Desiderii Erasmi ; quarti et quinti 


Sigismundi Gelenii, quas omnes interpretationes accurale castigavimus. 
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xovra, drebetaueha avrhv pikopptvu, xat & N 
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Thc @nrdviwy tyyevoptwuy Hu &yabav. OO yep 80 
Tapouala Neige nv, dA xal wvhan vereins 
74 ptyiora nö SU, Av. Kal 
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pev, fed xa xart thy nap6vra xatpdy xepbavol- | 
pev. Tavra & Myw obx &vayxatuv vnorevery, a 
cel ph tpugty, Nd xανντ tos noobs Toy dv 
Bpwnwy Sax, ee avApwnovg toug obrw H 
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yiverar: tx Tod Thy &Jov Enavra xatphy tpuph, v 
&owrla, xa) nn ndon he dnepbokh; Eautobg Ex- 
3:86var. Ic efyes pepererhxetpey Th Dag hp 
oepveg xat Emeixing Thv, xat dN &y Eno- 
0hoapev thy vyorelav, xa napaylveodar pthouoay 
pert wohlig &v ö ede SARAH th; hovhg. Ti yap oor 
&ya®dv huTv A vnorelas ; ava aH yeEper xa 
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Tavra Th ndvia, napaxaly, xatt voiy del The huts - 
pag Exefvag Exwpey* va bt vt xayw mph; thy pvhunv 
txelvny ovpbdlupat, thy abrhv dnddeowv, fv t6re 
xtvely trapeoxevatouny, tavinyv xat voy ele ptoov &ya- 
ret᷑v ce ipGονjꝗ, te xal Th xatt thy Silacxallay 
port: yevecdar mrs co xarpor phpnv dulv 
txefvou. [701] Tete nV r Faws Exieinobe, bid vd 
herabb wc yereviedar Lrakdfers kv, xat bg 
drtpwv tpay patwv. Kal yp tibdvro; ve natphy amd. 
Thc paxpds &nobnulag, dvayxalov tv t& var td 
oTpatoredov ovubavia knaviactnely, xal pert tavia 
Tpd; "EMnvag &rotefveolai, Gore. toiroug Gd Th 
vp popd; Bentioug yevoptvoug, xat tp; hpds ix c 
EAN, abropokhoavrag nhdvng, per” dxpibelas 
PtLOoa, xat Cidafar, olov ptv AN 0x6- 
Tous, ol dt npoctipa pov nde lac gurl. Mer' &xetvo. 
Tay, tokag hutpag The Tov papropwy &nthatoa- 
ue navnTVpews, xa &xatpoy Hv &y T&poG papropwy 
Crarpibovrag , cd tolg pdproc, npendviwy E- 
plwv &polpoug &nehbetv. Tabra c tyxwpa Ste- 
de Sac ndv h mp) Thy Bpxwy napalyecg * Exerbh 
Yap thy &ypouxlav &nacav Th; news elbopey En- 
day, tGovihtnuev abrols Bbvreg toda tabra, ob- 
duc abrovg txrtppar nap* huov Enavras. 

8. Tutv uv oby d k rad ta o àv eli buvatdy g- 
Sleog &veverxety thy thre HE] yevoptvny p N- 
knvag Chrnow* tyw & 6 Sid navrds tv cοντ⁰ονν toyo- 
axis, xat tavtny Exwy pertrnv, pd mph; buis 
&tya cd co Elpnutvey elnwv, (oxihpou The THY 
W6ywv brodtcews tvapvhoar Buvhoopar. Tis ob tv 
hptv i bnddeng; 'Etnrovpev wwe AE &pyhs 6 Beds 
huGy Tpoeveer ν yEvoug, xat nw vd cvpptpovra 
tnaideucey ©, oe ypappdruv bvrwy, o Dpagoy 
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Gre xal La66pevog bpay oy The yetpds, dA wh; 
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ovpavdy, xat yhv, xa array, val Myvag, xa} 
nrg, xal vo ahno¹e, val NAA fand, xat Act- 
uuibvag, xat tapaeciooug, xat xopwvra T4 A fta, x 
gig E tolg xapnot; mh &. val xaluntoutvas 
Tpupol; xopuyds pb Fre xal nept p .., xa 
rep) Boravev, xal wept avOtov, xat tp) puriby Eyxdp- 
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tobe 6patvrag tpelxyrat Td 8, Iva ph Thy norh- 
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moriam revocemus , multum inde lucrum hoc etiam 
tempore colligemus. Hæc autem a me non eo dicun- 
tur, quod cogere vos ad jejunandum velim, sed ut 
vobis persuadeam, ut ne genio indulgealis, neve sic 
afſiciamini , ut plerique homines solent, siquidem 
homines appellandi sunt, qui tantam pusillanimitatem 
pre se ſerunt, qui tamquam e vinculis emissi, et 
gravi quopiam carcere liberati sie alloquuntur se mu- 
tuo : Tandem molestum illud jejunii pelagus emensi 
sumus: alii vero qui multo pejus, et imbecillius sunt 
aſſecti, etiam ob ſuturam Quadragesimam pertime- 
8cunt. Hoc vero propterea, quod toto reliquo tem- 
pore deliciis, luxuriz, atque ebrietati se totos de- 
dant. Quod si aliis diebus castz modestzque vile 
agendz nos assueſaceremus, et præteritum desidera- 
remus jejunium , et venturum multa cum voluptate 
susciperemus. Quid enim boni jejunii nobis opera 
non obvenit ? Omnia tranquillitatis ac puræ sereni- 
talis plena sunt. Nonne domus tumultibus, cursitatio- 
nibus, omnique perturbatione sunt liberatæ ? Quin- 
eliam ante ipsas domos eorum animus, qui jejunant, 
hac quiete perſruitur; civitas ipsa tota modestiam, 
quæ in animo ac domibus cernitur, imitatur. Nam 
neque sub vesperam audire canentes licet , neque 
interdiu tumultuantes et ebrios , non clamanies, non 
pugnantes , sed multam ubique tranquillitatem licet 
cernere. Nunc autem non ita est, sed jam inde ab 
exortu solis clamores ac turbe, coquorum cursita- 
tiones, ac multus in domibus, multus in mentibus ſu- 
mus, dum intus in nobis succenduntur affectus, et 
flamma turpium cupiditatum a deliciis excilatur. 
Propterea quod przteriit jejunium requiramus : illud 
enim hc omnia coercebat. Ac licet laborem ejus 


excusserimus , ejus tamen desiderium non exstingua- 


mus, neque memoriam deponamus : sed cum pran- 
sus et expergeſactus in ſorum veneris , diemque vi- 
deris vergentem ad vesperam, hanc ingressus eccle- 
siam, et juxta sanctuarium istud veniens , jejunii 
temporis recordare , quo multitudinis plenam eccle- 
siam cernebamus , omnes autem audiendi desiderio 
Succensi erant, multa ubique lætitia, mens omnium 
erat erecta: hæe omnia tecum reputans, dies illos 
optabiles recordare. Quod si mensz accubiturus sis, 
cum hac recordatione cibos degusta, nec umquam in 
ebrietatem labi poteris; sed sicut qui honestam , 
castam et ingenuam uxorem duxerint , et ejus vebe- 
mend amore sint inſlammati, ne absente quidem 
ia, meretricem et perditam mulierem adamare 
possunt, quod illius amor eorum mentem præoccu- 
paverit, nec alium amorem .ingredi sinat : sic et in 
jejunio fit, et in ebrietate. Ergo si illius .ingenue 
castæque meminerimus, publicam hanc meretricem 
omnisque turpitudinis matrem, ebrielatem, inquam, 
ſacillime repellemus , dum amor jejunii vehementius 
quam manus ulla impudentiam istius repellet. Pro- 
pier hac omnia dies illos, quæso, semper mente 
versemus : ut autem quidpiam ego quoque ad me- 
moriam illam conſeram, idem argumentum, quod 
tractare tum paratus eram, in medium nunc quoque 


. wack ek 
dationem temporis illius excitet (a). Vos enim ſortasse 
nune estis obliti, nos muſtos interim sermones de 
alis rebus habuisxe. Nam reverso a longinqus 
illa peregrinatione patre nostro, necessarium fuit 
omnia commemorare, quæ in comitatu aceiderant, ac 
deinde cum gentilibus disputare, ut bos vi calamitatis 
ad meliorem ſrugem revocatos, qui deserto gentilium 
errore sese ad nos contulerant, pro virili eonſirma- 
remus, ac doceremus, quantis tenebris liberati , ad 
lantam lucem veritatis accurrissent. Post illa rursus 
multis diebus martyrum festivitatibus potiti sumus, 
neque tempori conveniens ſuisset, nos qui juxla mar- 
tyrum sepulera versaremur, earum laudum, quze 
martyribus debentur, exsortes discedere. Successit his 
ad abstinendum a juramentis cohortatio : cum enim 
eliam rusticorum nationem in urbem ingressam cer- 
——_— —— 
mus dimittendos. 

2. Homiliam contra . 
prœtertim quœstiones solvit, videlicet : quo pacto Deus 


 homines quondam instrueret ; et quare, dum corpora 


celestia quasi immortali juventute ſruantur, nostra int 
morbis et corruptioni obnoxia. — Vobis quidem non 
facile fuerit disputationem reſerre, quam tum adver- 
sus gentiles instituimus: ego vero semper in his 
exercitatus, et huic palæstræ addictus, nullo negotio 
paveis ex iis, que tum diximus, repetitis, potero to- 
tius orationis argumenti vobis memoriam refricare. 
Quodnam ergo fuit argumentum ? Quzrebamus- quo 
pacto Deus a principio generi humano provideret, et 
quo pacto quæ utilia forent doceret, cum null ex- 
starent literæ, neque Scripture date essent : et 
ostendimus per contemplationem crealurarum itlud 
ad Dei cognitionem esse deductum : quo lempore vos 
non manu prehensos, at mente per universam erea- 
turam circumduxi , cælum ostendens, terram, mare , 
lacus, fontes, fluvios, æquora immensa, prata, poma- 
ria, florentes segetes, fructibus onustas arbores, ob- 
tecta nemoribus montium culmina : tum quoque de 
seminibus , de oleribus, de floribus, de plantis tam 
ſructuosis quam infructuosis, de bestiis cicuribus 
simul et agrestibus , aquatilibus et terrestribus, que 
ancipites in utraque sede vivunt, de iis que acrem 
pennis $ecant , de illis que humi repunt, deque 
ipsis mundi elementis multa disserui, et in singulis 
una voce simul acclamabamus omnes, cum mens nostra 
tot immensas opes capere non posset : Quam magni fi- 
cata sunt opera tun, Domine ! omnia in sapientia ſecisti 
(Paal. 94. 6). Neque vero propter multitudinem tan- 
tum Dei sapientiam mirabamur, sed et propter utra- 
que h#c duo, quod et pulchram et magnam et admi- 
rabilem condiderit creaturam, et quod multa imbe- 
cillitatis ejus indicia rebus quæ cernuntur indiderit, 
tum ut ob sapientiam laudetur, atque ad cultum suum 
eos qui cernunt alliciat; tum ne Creatore dimisso, 
qui pulchritadinem ac magnitudinem illarum intuen- 
bomiliz habitæ 
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tur, pto illo res oculis subjectas adorent, cum ea que 
in illis apparet imbecillitas, ejusmodi corrigere pos- 
git errorem. Item quo pacto creatura omnis corru- 
ptioni est obnoxia, et ad meliorem speciem transſe- 
retur, majori gloria perfruetur, et quando, et quare, 
et cur obnoxia corruptioni sii edita, aique hac omnia 
tum apud vos philosophabamur, Deique potentiam 
inde demonstrabamus, quod in corruptibilibus cor- 
poribus tantam condiderit pulchritudinem, quam et 
a principio Deus illis altribuit, siderum, cli et $0- 
lis. Vere namque mirari possumus, qua ratione, cum 
tot anni sint elapsi, nihil tale sint passa, quale nostra 
corpora patiuntur, neque senectute reddita ſuerint 
imbecilliors, neque morbo vel zgritudine aliqua de- 
bilitata sint, sed vim ac pulchritudinem suam, quam, 
ut ante dixi, Deus illis atiribuerat, perennem conser- 
vent, et neque solis consumptum sit lumen, neque si- 
derum splendor obscuralus, neque cæli ſulgor eſſluxe- 
rit, non maris termini loco moti sint, non terre vir - 
tus ad partus annuos fructuum edendos exstincta sit. 
Hezc autem omnia corruptioni esse obnoxia cum ex 
rationibus, tum ex sacris Literis demonstravimus : 
pulchra vero illa esse ac splendida suumque semper 
inlegrum vigorem conservasse, quolidianus eorum 
qui eernunt leslatur aspectus, in quo maxime admi- 
randus est Deus, qui sic ea ab initio condidit. Sed 
quoniam, dum hec a nobis dicerentur, reſragaban- 
tur nonnulli dicentes : Igiiur omnium quæ sub aspe- 
clum cadunt, vilissimum est homo, siquidem cæli cor- 
pus, terræ, solis, et omnium siderum tanto tempore 
duravit, hic vero post annos septuaginta dissolvitur 
atque interit : primum quidem illud dixerimus, non 
totum animal dissolvi, sed præcipuam magisque ne- 
cessariam pariem perpetuo manere, animam immor- 
lalem, quz nullis ejusmodi morbis est obnoxia, mi- 
norem autem corruplioni esse obnoxiam : deinde hoe 
ipsum majorem cedere nobis in honorem. Neque 
enim lemere, vel sine causa, sed et juste atque in 
rem nostram et seneetutem et morbos sustinemus : 
iuste quidem, quod in peceatum lapsi fuerimus : in 
rem nostram autem, ut ingeniiam nobis ex ignavia 
Superbiam per hos defſectus ac morbos retundamus. 
Non igitur ut contumelia nos aſliceret, hoe ſieri 
set, non immortalem esse animam nostram sivisset. 
Sed neque, quod impotens esset, tale nostrum cor- 
pus effecit. Etenim si imbecillis esset, nequaquam 
czlum et sidera, et terre corpus tanto tempore tueri 
in rerum natura poluisset : sed ut nos meliores mo- 
deralioresque redderet sibique magis obsequentes, 
quod omnis nobis salutis occasionem largitur. Pro- 

pterea non eſſeeit, ut aut senectute ezplum, aut aliis 
quibusdam talibus morbis corriperetur. Cum enim 
libero arbitrio sit et anima deslitutum, neque pec- 
| care, neque recie agere potest: unde neque ejusmodi 
emendalione illi est opus: nobis autem qui ratiove 
sumus et anima exornati, necessarium ſuit, ut per 
bas infrmitates morbosque modeslia et humilitas in- 
generaretur, quandoquidem a principio pre cæieris 
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omnibus primus homo ſuerit ia superbiam elatus. 
Alioquin si quemadmodum nostra corpors, sic eam 
cælum constitutum fuisset ae senectuil obnoxium, 
multi Conditorem imbecillitatis accusassent, ut qui 
minime posset unum corpus in multos annorum eir- 
cuitus conservare : jam vero precisa est illis hac 
occasio, cum tanto tempore opera ipsius perma- 
neant. 

3. Accedit ad ea quz diximus, quod non intra hoc 
8ecuhim res nostræ subsistunt, sed postquam in hae 
vita probe ſuerimus castigati, majori corpora nostra 
cum gloria resurgent, et czlo, sole ac czteris omni- 
bus splendidiora cernentur, et ad meliorem sortem 
conditionemque transſerentur. Unus ergo modus est 
cognitionis Dei, per universam nempe rerum naiu- 
ram: alter vero nihilo minor, is quem suppeditat 
conscientia, quem ipsum tune pluribus verbis expo- 
suimus, Simulque ostendimus insitam esse nobis a 
natura bonarum malarumque rerum cognitionem, et 
conscientiam nobis interius hæc cuncta dictare. Duo 
quippe nobis a principio dati sunt a natura doctores, 
creatura, et conscientia, qui sine voce ulla homines 
instituebant. Nam et creatura conspectu suo specia- 
lorem obstupeſaciens, illum cuncta cernentem ad ejus 
qui ipsam condidit adinirationem traducit : consciens 
lia vero, que intus dictat, omnia quæ facienda sunt 
suggerit, ejusque virtutem et judicium ex ipso re- 
rum aspectu deprebendimus. Dum enim intus pecca- 
tum accusat, vultum confundit exterius, ac multo 
mcrore complet. Rursus pallidos reddit et pavidos, 
cum in re aliqua turpi ſuerimus deprebensi; vocem 
non audimus, sed per exlernum aspectum ingenera - 
tam intus indignationem contemplamur. Cum his au- 


tem duobus terium quoque dociorem a Dei providen- 


tia ſuisse adjunctum oratio demonstrubat, non jam 
mutum ut priores, sed qui sermone, adinonitione, 
consilio animum nostrum componeret. Quis ille porro 
est? Qui attributus est unicuique nascenti paler. Ideo 
namque ſecii Deus, ut a parentibus diligeremur, ut 
præcepiores virtutis haberemus. Non enim genuisse 
tantum patrem eflicit, sed recte instituisse : neque 
peperisse tantum, sed recle educasse matrem red- 
dit. Atque hoc verum esse, neque naturam, sed vir- 
tutem patres efficere, conſitebuntur parentes ipsi. 
Sane quidem ſilios suos spe cum depravatis mori- 
bus esse viderint, atque in improbitatem degene- 
rasse, ex SGOFUMN illos cognatorum numero ejiciunt, 
abdicant, alios sibi adoptant filies, qui nulla sibi 
erant propinquitate conjuncti. An vero quidquam hoc 
ſieri potest mirabilius, quam ut quos genuerant, eji- 
ciant : quos autem non genuerunt, sibi adsciscant? 
Liberi arbitrii major vis, quam nature ; filii prave 
abdicontur a parentibus. — Non sine causa dicta sunt 
bec a nobis, sed ut scias majorem esse vim liberi 
arbitrii quam naturæ, atque ipsam pot ius quam illam 
patres efficere consuevisse. Enimvero divine hoc 
opus ſuit providentiz, ut neque naturali aſſeciu desli- 
iutos liberos relinqueret, neque totum rursus illi 
commilteret. Si enim nulla penitus impulsi necessi- 
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Sou, The Empeteliag ravtng xiloerat on nap 
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tate nature ſilios suos parentes dilecturi ſuissent, sed 
morum probitate tantum et recte ſactorum studio 


duc, multos paternis ædibus exactos ob ignaviam 


suam, tolumque genus humanum passim distractum 
ac dissipatum vidisses. Si rursus rem totam tyrannidi 
naturæ commisisset, et ne improbos quidem odio pro- 
$equi permisisset, sed ab illis contumelias et innu- 
mera mala passi patres nature necessitate devincti 
filiis ia se contumeliosis ac debacchantibus blandiri 
non cessassent, ad summum nequitiæ culmen genus 
humanum provectum esset. Nam si nunc cum omnino 
conſidere naturæ non possiut filii, sed multos sciant, 
cum depravali essent, et domo et facultatibus pater- 
nis excidisse, spe tamen parentum amore ſreti con- 
tumeliis eos aſſiciunt: nisi permisisset Deus, ut illos 
succensi ulciscerentur, et improbos ſacios liberos 
procul amandarent, quo non se nequiliz genere con- 
taminasseut? Ideo et naturæ necessitate, et liberorum 
moribus niti parentum amorem voluit Deus, ut et me- 
diocriter peccantibus liberis, ad hoc eos invitanite 
natura, veniam darent, et depravatos atque immedi- 
cabili morbo laborantes punirent, ne ad vitium illos 
indulgentia sua erudirent, si natura rursus vinceret, 
eosque liberis suis blandiri cogeret, etiam cum im- 
probi essent. Quantæ hoc, quæso, providentiæ, eum et 
diligere jubeat et amori modum ponere, et rursus 
optimz liberorum educationi mercedem constituat ? 
Proposilam enim esse mercedem et non viris tantum, 
sed etiam ſemiois ut intelligas, audi quo pacto multis 
in locis et ad illas et de illis Scriptura verba ſaciat, 
neque minus ad illas quam ad viros. Cum enim dixis- 
set Paulus, Mulier autem 8educia in prævaricatione 
ſuit, adjecit, Salvabitur autem per filiorum generatio- 


nem (1. Tim. 2. 14. 45). Quod autem ait, banc sen- 


tentiam habet: Doles quod te mulier prima in par- 
tus dolores laboresque, ac longam uteri geslationem 
conjecerit? At tu noli succensere : neque enim 
tanto damno proper dolores partus ei labores affecta 
es, quantum quzstum facis, si velis, dum bonorum 
operum occasionem ex recta liberorum educatione 
sumis. Qui enim nati sunt liberi, si convenientem 


ſuerint culium nacii, ac tua cura ſuerint ad virtutem 


inſormati, multam tibi offerent occasionem salutis; 
ac præier propria bona opera multam ob studium in 
isla collatum recipies mercedem. 

4. Atque ut discas non partum matrem eflicere, 
neque mercedem huic esse rei propositam, alibi quo- 
que viduam alle Paulus ita dixit : Si filios edu 
cavit (1. Tim. 5. 10) : neque dixit, Si filios peperit, 
sed, Si filios educavit. Nam illud quidem naturæ, hoc 
vero liberi est arbitrii. Propterea cum hic etiam dixis- 
set, Salvabitur per filiorum generationem, neque hie 
subslilit, sed cum ostendere vellet non liberos ge- 
nuisse, sed recie liberos educasse, hoc nobis aſſerre 
mercedem, adjecit: Si permanserint in fide , et dile- 
ctione, et zanclificatione cum zobrietate (1. Tim. 2. 15). 
Quorum verborum hic sensus est: Tune multam mer- 
cedem accipies, si qui procreau sunt liberi perman- 
serint in fide, et dilectione et sanctiſicatione. Si igi- 


tur ad hæe eos incites, si admoneas, si doceas, si 
consilio juves, ob hanc curam multa tibi apud Deum 
merces erit constiluta. 2 
Mulieri maxime convenit educatio liberorum; historia 
Anne matris Samuelis ; slerilitas quantum malum. 
Ne igitur alienum a se mulicres arbitrentur, si et ſe- 
minarum et. marium curam gerant. Non enim hie 
sexum distinxit Deus, sed et illic simpliciter dixit, Si 
filios educavit ; et hie, Si permanserint in fide, et dile- 
ctione, ei ganctiſicatione. Itaque uiriusque generis li- 
berorum suscipienda nobis est cura, lantoque. magis 


mulieribus, quanto sæpius domi resident. Nam viros 


quidem peregrinaliones, ac ſori sollicitudines, et ne- 
gotia civitatis sæpe distrahunt : mulier autem ab his 
curis immunitalem $ortila ſacilius poterit, cum tanto 
ſruatur otio, liberorum curam gerere. Ita ſaciebant 
antique mulieres : non enim a viris solum, sed etiam 
a mulieribus hoc postulatur, ut suos, inquam, liberus 
curent, atque ad philosophiam illos inciteut. Quod ut 
verum esse conslet, veterem vobis historiam narraba. 
Fuit apud Judæos Anna mulier quædam. Hac Anna 
multo tempore sterilitate laboravit, quodque gravius 
ſuit, ejus æmula multorum liberorum mater eral. 
Scilis auiem quam natura sua et per seipsam res illa 
mulieribus sit intolerabilis: cum vero liberos habens 
accedit æmula, multo fit gravior : siquidem ex mulie- 
ris illius prosperitate melius calamitatem suam intel- 
ligit; sicut et qui extrema premuntur egestate, lum 
dolent acrius, cum diviles illis in mentem veneriat. 
Neque vero calamitogum hoc tantum ſuit, quod hac 
liberos non haberet, Hla haberet, sed quod zmula es- 
set: neque quod zmula tantum esset, verum etiam 
quod ipsam ad iracundiam provocaret, eo quod illam 
sperneret. Deus autem cum hoc cerneret, tolerabat, 
et Non dedit ei Dominus, inquit, filium secundum tri- 
bulationem ejus et secundum tristitiam anime ejus (1. 
Reg. 1. 6). Quid est, Secundum tribulationem ejus ? 
Dici non potest, inquit, eum videntem illam æquo 
animo calamitatem ſerre, cohibuisse partum ejus ; 
quamvis eam cruciari, dolere, aſfligi videret, mero- 
rem tamen ejus non discussit, ut majus aliquid moli- 
retur. Hzc ne tamquam aliud agentes audiamus, sed 
maximam philosophiam hine discamus , et si quando 
in malum aliquod inciderimus, licet doleamus, licet 
lamentemur, licet intolerabile nobis malum videatur, 
ne properemus, nec animo concidamus, sed Dei pro- 
videntiam exspectemus. Ille namque probe novit, 
quando illud discutiendum sit, quod tristitiam nobis 
parit : quod et isti conligit. Non enim quod ipsam odio 
prosequeretur, aut aversaretur, Deus coucluseral 
vulvam ejus, sed ut ſores nobis philosophiz reseraret, 
qua prædita mulier ſuit, ejusque fidei divitias conspi- 
ceremus, ac nobiliorem illam hinc ab eo ſuisse red- 
ditam cognosceremus. Audi vero etiam quæ sequun- 
tur. Et sic ſaciebat, inquit, singulis annis a mullo tem- 
pore, cum ascenderet ipsa in domum Domini. Et trista- 
batur, et plorabat, et non comedebat (1. Reg. 1. 7). 
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Intensus dolor, diuturna zgritndo, non duo tresve 
dies, nee viginti, nec centum, nec mille, nec bis toti- 
dem: mullis annis dolebat mulier, et erueiabatur; hoc 
enim est illud, A multo tempore (a): verumtamen non 
impatienter twlit, neque temporis longitudo philoso- 
phiam ejus superavit, neque probra et convicia ipsius 
Emule, sed orabat assidue ac $upplicabat : quod 
omnibus majus est, ejusque potissimum erga Deum 
amorem indicat, non simpliciter hunc ipsum obtinere 
Mium optabat, sed Deo fructum dieare, aique uteri 
sui primitias offerre, ac præclaræ istius promissionis 
mercedem reſerre. Unde id constat? Ex iis verbis que 
sequuntur. Scitis utique omnes mulieribus propter 
viros intolerandam esse sterilitatem. Sunt enim ho- 
wines plurimi tam immanes, ut mulieribus vitio ver- 
tant, si forte non pariant, nec seiunt hoe pariendi 
donum de czlis atque a providentia divina originem 
trabere, ac neque naturam mulieris, neque congres- 
sum. neque aliud quidquam ad hoe per se sufſicere, 
verumtamen quamvis sciant immerito se vitio verte- 
re, exprobrant et aversantur perszpe, neque illarum 
consortio delectantur. 
B. Videamus ergo, num hulic mulieri hoc ipsum 
acciderit. Nam si despectam quidem illam, contem- 
ptam et contumeliis aſſectam videris, neque gratis apud 
maritum valere, qui nec ulla ipsam benevolentia come 
plectatur, idcireo illam filium exoptasse conſicere 
poteris, ut multa fiducia et libertate gauderet, ac viro 
gratior fieret. Sin autem contrarium deprehenderis, 
eamque gratiorem illa fuisse, quz liberos habebat, 
quod eam vir suus majori benevolentia complectere- 
tur, hine apparet non ob bumanum aliquem affectum, 
neque ut virum sibi magis conciliaret, eam optasse 
kheros, sed ob eam causam, quam diximus. Unde 
igitur hoc liquet? Audi hoc dicentem anctorem. Non 
enim hoc temere posuit, sed ut mulieris virtutem 
agnescas. Quid ergo inquit ille? Diligebat enim Annam 
Elcana super Phenannam (1. Reg. 1. 5). Deinde porro 
cum illam videret non comedere, sed plorare, inquit : 
Quid est tibi, quia ploras? et cur non comedis? et cur 
verberat te cor tuum ? nonne bonus ego fibi super decem 
filios (Ibid. v. 8)? Vides quam illi devinctus esset? et 
ejus causa potius dolebat, non quod liberis careret, 
sed quod tristem illam et merore confectam videret! 
Non tamen persuasit, ut tristitiam disemeret. Non 
enim propter illum filium quzerebat, sed ut aliquem 
Deo ſruetum exhiberet. Et surrexit, inquit, postquam 
ipsi comederant in Selom*, et biberant, et zletit coram 
Domino (Ibid. v. 9). Non sine causa dictum est hoe 
quoque, Posiquam comederant, et biberant : sed ut in- 
telligas, quod alii voluptatibus et otio tempus impe;.- 
dum, illud eam precibus ac lacrymis impendisse, 
qnvd sobria plurimum ac vigilans esset. Et sfetit co- 
ram Domino: et Heli zacerdos, inquit, sedebat guper 
zellam in liminibus templi Domini. Ne hoc quidem ie 
mere positum est, Heli sacerdos zedebat in liminibus 
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templi Domini; sed ut ſervor mulieris ostendatur. Nam 
ut 8xpe vidua mulier auxilio destituia ac deseru, con- 
tumeliis ac variis injuriis affecta, cum ſorte imminet 
Imperatoris adventus, satellitibus, clypeatis militibus, 
equitibus, alioque multo ſamulitio præcedente, mini- 
me terretur, neque patrono indiget, sed omnes illos 
perrumpens multa cum fiducia Imperatorem alloqui- 
tur suamque calamiutem deplorat, ad ejus alloquium 
ab ipsa necessitate deducta : sie nimirum et mulier 
ista non erubuit, Veque illam puduit sedente sacer- 
dote per seipsam petere, ac multa cum ſiducia ad 
lmperatorem accedere, sed impulsa desiderio, atque 
in cælum mente subvecta, tamquam ipsum contuere- 
tur Deum, ita cum summo illum ſervore compellabat. 
Quid vero at? Imo vero nullum verbum prius emittit, 
sed fletuum premilttit exordium, et calidos lacryma- 
rum rivos effundit. Et sieut, cum imbres decidunt, 
tellus ipsa durior irrigata et emollita seipsam facilius 
ad prodncendas fruges excitat, sie etiam in hac mu- 
liere contigit. Siquidem tamquam ab imbribus qui- 
busdam a lacrymis emollita vulva, et dolore calefacta 
cepit ad preclaram hanc liberorum proereationem 
excitari. Audiamus autem ipsa verba, pulchramque 
istam supplicationem. Plorans, inquit, ploravit, et vo- 
tum vovit Domino dicens, Apoxai pownne ELoi Sanvzotu 
(1. Reg. 1. 10. 41). Tremenda verba et horroris ple- 
na; recteque ſactum est a seriptore, cum in nostram 
linguam ea non transtulit : neque enim propria re- 


tenta virtute in Gracum illa sermonem convertere . 


potuisset. Nec uno illum vocabulo mulier appellavit, 
sed pluribus quz illi tribuuntur, ut amorem erga il- 
lum suum, et ardentem affectum ostenderet. Et gicut 
qui libellos supplices offerendos linperatori scribunt, 
non unum inserunt nomen, sed Triumphatorem, Au- 
gustum, Imperatorem, et alia multa sublimiora istis 
cum addiderint, tum demum suas preces offerunt : sic 
et ista cum libellum quemdam supplicem offerret Deo, 
multa in exordio supplicationis sue nomina ponit, 
cum ut afſectum, ut ante dixi, proprium, tam ut ho- 
norem indicet, quo prosequitur eum cui supplicat. 
Enimvero preces ipsas * dictavit dolor: quapropter et 
conſestim exaudita est, cum illas admodum prudenter 
scripsisset. Tales quippe sunt, quz ex animi dolore 
funduntur oraliones. Nam pro charta fuit mens ejus, 
pro calamo lingua, lacryma pro atramento : quam ob 
causam ad hunc usque diem ejus supplicatio perman- 
sit. Indelebiles quippe fiunt ejusmodi literz, quz illo 
tinctz ſucrint atramento. Atque exordium quidem li- 
belli supplicis tale fuit; que vero sequuntur, quænam? 
Si respiciens respezeris, inquit, uper kumiliationem 
ancille tue (1. Reg. 1. 11). Necdum quidquam accepit, 
et a promissione orationis duxit exordium. Remune- 
ratur Deum, cum nihildum manibus teneat. Adeo 
ſervebal, et ad hoe potius quam ad illad aspirabat, 
ideoque sibi filium dari precabatur. Si respiciens re- 
spexeris zuper khumiliationem ancille tum. Duplici jure 
nitor, inquit, servitutis, et calamitatis. Et da miki an- 


1 Colb., has preces, et sic eu Reg. 
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Thv el; d Tapaxakovuevov vf. Kal thy de 
abrhy © bnny6pevary i duvn* did vat taxdus 
teoverto pers c avrhy ypayaza The Guveaews 
Touadras yp al it dig guys yodpevas ebyal. 
Kal rp &vr\ yaprov ptv Hy avths d Swot, vii 
Ah & ij ylorra, r Sdxpun && avit pilaves* 
d td xal hi, The Thuepov hutpas h benog Lat. 
Avetälet et yap rd Toavra yivera: ypdappara, 
&nep &v kus Bagh Th AUM. Kat c ptv p 
ut the B82hozwg tTorabra v It Eng : Ew 
8x1El&xwr £216 Abync, prov, dal thy ranelivwory 
rijc 8004nc cov. Obre obity ElaGs, xat ZE ö - 
t oe Thy Gpyhy tnorhoaaro the ebyns. 'Apelberar 
vdo Oed Fön, hnstv bv xepo? xartyoven. OU cue Eyes 
xal G npd; robro paov, I Ng xetvo, xat dr 
rovTo nVEaro Labely v nabiov. Eàv k ch ννπ t 
Od; int Thy taneivwry th; Bobhng cov. Abo M- 
xaiwpata, pnol\v, Zyw, thy Soukefav, xat thy cupgeo- 
od. Kat 86c por rñ Sovlh cov oatppa drug 
dhe avrd tromady Tov Eoroy. Ti toy, Ey 
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oo Gordy; Extotoy x2). 66x) pov boukov. 'Agtotauat 
The tEouolag anon. Toooutoy yap Bobllopat yevt- 


odar phrnp pdvov, Goov thy apyhv nap" tpod a- 
Ser Td nablov, xa! ,ombv EEforapar xat napa- 


yep. 

C. Kal ox6Ttzr yuvarxd; eldberny; Obx.clnev, 'Exv 
Tos jor wTpelt;, tobe 800 cot ElEwpr, v Bt 800. thy 
Eva oo, Stshnt äh“, tav pdvoy Eva S g, G pov 
avati0npti oor. thy xapndv. Kal olroy xat p&0voyua 
ov jth x/era:. Obnw Hase th catblov. xa hn ta- 


= et r:poghtnv, xat cep Th; natorpopiag ab- 


TGaityerar, xat ouvOhxag mottrar cg Thy 
6v. U naþpnolag yuvarxdg. 'Emnzibh xatabakely 
dodt vors elye, 6:2 7d unf abely, 4nd cd he- 
N N thy Tiuhv. Kat xalantp noo: 
Tov yn rtdvwy ty neviz Covre; toydry, xat &pyuprov 
obx Exo G ployov i nptbatov pla, ig" 
inte la naps toy E:Inotwy avte Lapbavoucty, and 
Tov peridvrwy xaproy thy Tiwhv Lmaogvoypev. 
xarabakely* obtw GH xal abe, jpakkov , xat wi 
rhtov Envinoey. OL) yap d' Hier Thy vity Jah- 
Gaver raps to Ocov, 4k tte ddxknpov avty 
anodouvar tun, val Thy taitorpopiav xapruca- 
oba. 'Apxotoav yap apoibnv ctvar kwöptoe, th o- 
vt ati wept thy toy [709] Oeob lepta. Kal cuο xat 
pibugua ob ph mietat, gnolv. Oö Evevoros np; 
tauthv, k£yougn TI 8 © av anal; by Und the L3po- 
noolag Gagpbelpnrar ; tf & av aptworig nepinton; 
ol & &v anobavy, veow napatolelg ale; An- 
ivvohanca ift 6 boug avrtdv, abt xat the byeiag 
Nn d uvijot cai, t abrwy Tov onapyavuy xa, 
Tov w8fvey elg thy &ywIovny abtdy Evebibacev, 
int dy Geby placz th dv, xal p toy wifvoy h 
| yaorhp abrhg hyid;ero mpophthy Exovon, xa. lpia 
xvodcn, xa dd avabnua gtpoucn, vA Eubv- 
yov. Att rabra hvelyeto abuporong abtns 6 Ode, 
$:4 Tobro BP t3ibov, Iva Laprportipav abthyv 
IÞ Tp6mw Tod T6x0v norhon, va de thy piioon- 
plav. Kal yap el; thy ebyhv xatacrdion obx tuvholn 
The dr, ox ciney abrh;s Th; Lowboplag, ob 
Fveyxev eic ptoov v bveldry, ox glnev* 'Exiixnodv 
uc ix The prapi; xat novnpd; ,n. g kx 
anzp coal nRovor yuvalxeg* aka unit probelfon 
TOv dverbiy Exefvev, ce Twvy abt} cvppeplviwy 
nero pdvov. Toto xat ob nofnoov, EvOpwne, xa) 
6rav [ng ö pb Lunovuvra, wpd; Exetvoy wtv H 
tx6&ng hpa mxphy, prit cen rar avrov npd; 
ot &ney0ag Exovtog Sl Ot, val t& yovara 
x&pag, xa dN ayel;, napaxiiet thy Ozby kV- 
oat Thy abvplay, obtcat thy Lnnv * dre od a 
abry nenoinxe, xal 74 ptyiora naps The txbpds; 
Exaprwaato yuvarxdg. 'Exeivn yap pb why T6x2v 
Tov. ratblov ouvinpate. Kai nw, &yw Mr’. 'Enzibh 
wveldtaey, Ede, xa) peitova thy Guvny elpyacato, 
amd the dsr i ö npoaextixwripe yEyovey, i 
ebxh dy Geb tneondoato, xa imvevgat Enginoe, 
xa) obrw; 6 Layout) trtx0n. Ute, tav vigupev, 
ob p6voy hpi; of tx0pot ovity rapabiapar buvtoov- 
cat, A xat operhoovuct 74 ptyiora, mpg navie 
hl; onvoubatortpou; Epyattpevor, movov à ph 
TA Ap], xat Upg, Anka xe evyd; Eautolg 
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aywpsy and The nap" txeivey Eyyrvoptmg Huly 
a0vutag. 

Texovon & Td naitfov, Exakecey avrd Lapouh, 
tourt ot, *AxouTet Won b. ENS yap kx tou dxou- 
701 vat, xal £5 ebyfg avrdy Hase, xal obx and py- 
geg. The Epyacliag thy pvhuny, Gonep ty rn 
Lahr, th Dopa vo cu, Lorndy vate vo. 
Kat obx elxe, Kalt oe V abrdy TH 6v6part coõ natpd; 
avtov, ij tov Oetou, I tou n&nTov, I to) EmmannoOY * 


ada aò re 6 dedwxwy avtdv, ard; xal rf} npoonyopie 


Toy natdiov trpdaohw, Nl. Tavtrnv Cykwoare, yuval- 
xe, tai pipnewpeda, &vipeg, val togautyyv rept 
rd cia nowpeda thytmpeeiay, ob cc Extptpwpey 
rob re,, [710] Ev tz toil; Elko Ana, Iv te 
Ip Th; owppodtvng My. Obfty yap obtw onoubdterv 
vp nal gpovriterv tov vewv, bg cwppoatvng Eve- 


re xa). oz pvbrmtog, Towro yap RA th nabog © 


txefvaig Evoyket tals flixlarg + wat Gnep int tdb 
AUy vey, TotoUpev, Toto xat int cd natbluv gurdr- 
Twpev. Nokadxtg youv Oepanatvit: Luyvov &mrouan 
rapaxcieubueda uh napayayety thy uV, EV &v 
1 xakdpn, J y6prog, , Tt Tov Torovtwy, gut 
ayvoouvtwy hawy, oniv0hp die Exntzowv, xat The 
bing Enthabbuevo; te. ehdxinpov tunphon thv 
oixlay * Tavtyy xat int, roy mnaibiwy thy tpvoay 
Exwpev, xat ph nrap&ywpsy abrov T4; berg, EvOa 
0: panatvideg &occhyelt;, Eva x6pai &owrtot, Eva Gob- 
hat Axa %. 4a xekevwpuey, val naperyvopsy, 
xiv 0epanaivida roravtny Exwpey, xiv yelrova, xiv 
arhog trtpay tives toravtnyv, puhre ele dn, whre 
«i; ouvouclav Mywv tol; vos Epysobat, Gate wi 
pn ixcibev txnteodvra n6xknpov avatar tob 
ratlov Thy huyhv, xat atapaptlyrov ,,) i thy 
ouppopay, Mh Geapdtwy 8 pdvoy, AMA xal & 
opatwy avtovg parbdaxwy xat Hiaxexhacutvuey d - 
E/, lva ph yonteunrat dt tourwy abtols i huyh* 
uns el; 0tarpa abrobg aveywpev, punt ele gu- 
T6014 xat ptbag, aka tov bakapeuoptvuwy napht- 
vv pakov Hv of viot gularttoducav. Oblty yap 
o Thy qauxlay txelvny xoouely nEpuxey, bg 6 
The Gwppoduvh; Tttpaveo;, al th rkong acehyelag 
xaVapevovra npdg yeuov thbelv. Obrw xat al yu- 
valxesq avrtolg yevorvr' &v mobervat, Grav ph nop- 


velav 1 yuyh Ttpopeperetnxula, unit Crepbapptwy 


f, 6rav Exeivny eldwg i Thy yuvalxa pdvov 6 veog 
Thy yapyp ovvaybetoav abrp. Obrw at of Epwreg 
0pporeps:, xal ij ebvoin yvnounrepa, xat , lla 
axpibeotipa yivetar, brav pers travtng pulaxhs 
tn) robe yapoug of veor Babifwory. Mg rd ye voy 
yevopeva, ob Tape; tort, a' Abe ypnudtuy u- 
Topia, xat xannneia. "Orav yap xa mpd Tov yapwv 
depp, 6 tog i. xat perk thy yapov NA 
ep Ertpav Heu yuvaixa, tf Tov yapuwy BD, 
eit por; Mes pty o i x6hac;, eovyyvuoros i 
apapria, brav yuvarxds Eviov obong elg d pοDν& lau- 
Thy xaTatoyuvy, xat poyelav tpyetntai. Meta yap 
yuvalxa, x&v t6pvy 1 4 4 npoopletpoptvy Th Ter- 
[4nx67t, potyela td nrpaype tori, Tabra & rive tat, 
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6pvn wi d, que lectio etiam ferri 
posset, sed alium sensum pareret. 
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cille tus senen viri; dabo illud datum coram te. Quid 
est, Coram te datum? Dedititium et plane servum. 
Omni polestate me abdico. Eatenus enim tantum fieri 
mater cupio, quatenus a me ſilius ducat initium, tum 
deinceps meo jure cedo, ac rursus ei renuntio. 

6. Ac vide mulieris pietatem. Non dixit, Si dederis 
mihi tres, duos tibi do: sin autem duos, unum do tibi : 
sed, Si unum solum dederis, totum tibi fructum con- 
secro. Et vinum et omne quod inebriare potest non bi- 
bet. Nondum ſilium accepit, et jam prophetam inſor- 
mat, ac de illius educatione verba ſacit, et cum Deo 
pactum init. O conſidentiam mulieris! Quia non tum 
persolvere poterat, quod nondum accepisset, a ſuturis 
sumptum pretium persolvit. Et quemadmodum spe 
multi agricolæ summa pressi egestate, cum tanium 
pecuniæ non suppetat, ut vitulum possint aut ovem 
emere, hac conditione a dominis ea accipiunt anima 
lia, ut semissem fructuum reddant, seque pretium ex 
ſuturis deductum ſructibus persoluturos promittunt : 
Sic eliam ista, vel potius majus quiddam prestitit. Non 
enim ea conditione, ut semissem ſructuum reddat, 
ſilium accipit, sed ut totum illi deinde restituat, et 
ſructuum loco filii educationem accipiat. Suſficientem 
enim esse mercedem existimavit, ut labores suos in 
Dei sacerdotis educationem impenderet. Et vinum et 
omne quod inebriat non bibet, inquit. Non illi venit in 
mentem hec apud se dicere : Quid vero ſiet, si dum 
tener est infans, aquz potu ejus valetudo ledatur? 
quid si in morbum incidat? quid si gravi morbo op- 
pressus moriatur? Sed cum cogitasset eum, a quo 
ſuerat datus, posse illius quoque sanitati providere, 
ab ipsis incunabulis et partus secundinis in sanctita- 
tem illum invexit, Deoque rem totam commisit, et 
ante partum sanctiſicabatur ejus uterus in quo pro- 
pheta gestabatur, et sacerdos concipiebatur, et dona- 
rium ſerebatur, donarium, inquam, animatum. Ideo 
diutius eam mœrore conſici permittebat Deus, ideo 
tarde dabat, ut eam ipso genere partus illustriorem 


redderet, ut philosophiam ejus animique moderatio- 


nem ostenderet. Nam in oratione non meminit æmu- 
le, non ejus convieia memoravit, non in medium pro- 
tulit ejus opprobria, non dixit, Ulciscere me de im - 
proba et scelesta illa muliere, quod multæ faciunt 
mulieres : sed neque probrorum recordata, de iis 
tantum quz sibi proderant preces offerebat. Ita fac iu 
quoque, mi homo, cumque videris inimicum dolore 
afficientem, in eum quidem nullum asperius verbum 
mittas, neque male erga te affecto impreceris : sed 
ingressus, ac flexis genibus, fusisque lacrymis, Deum 
preeare, ut tristitiam discutiat doloremque restingual; 
quod-bec quoque mulier ſecit, nec mediocrem fru- 
etum ex inimica collegit. Illa enim ad hune partum 
infantis obtinendum opitulata est. Quo pacto id fa- 
etum sit. ego dicam. Quia opprobria jactarat, aſſli xe- 
rat, majoremque dolorem reddiderat, a dolore arden - 
tior fuit oratio, Deum vero illi conciliavit, atque ut 
impetraret effecit, sicque Samuel est partu editus. 
Haque si vigiles simus, non modo nihil nos lædere 
poterunt inimici, sed et plurimum proderuut, dum in 


omnibus nos diligentiores eſlicienl, tantum ne propter 
molestiam ac dolorem, quem nobis inurunt, ad eon- 
vicia probraque nos abripi sinamus, sed ad preces no 
polius convertamus. 

Ex nomine Samuelis occasionem arri pit de educatio- 
ne liberorum loquendi. — Postquam autem peperit 
filium, vocavit illum Samuelem, hoc est, Audiet Deum. 
Nam quoniam ex eo, quod exaudita fuerit, et precum 
opera ipsum accepit, non beneſicio nature, memoriam 
quzstus illius tamquam in znea quadam in 
appellatione pueruli voluit esse deſixam. 
Vocemus eum nomine patris sui, vel patrui, 
vel proavi: sed, Ille ipse, qui dedit eum, inquit 
pellatione pueruli honoretur. Hane æmulamini mulie- 
res, hanc imitemur viri, tantamque liberorvm curam 
geramus, ita natos educemus, cum in aliis omnibus, 
tum maxime in castitate. Nihil enim adeo contenden- 
dum et curandum est, quam ut juyenes casti sint et 
lestiam exhibet: et quod in lucernis agimus, hoe et 
erga liberos observemus. Cerie sæpe ancillam adma- 
nemus, quz lucernam accendit, ne in eum locum lu- 
cernam transferat , in quo stipula ſcenumve fuerit , 
aut aliquid hujusmodi, ne forte nobis insciis excidat 
scintilla quæpiam, et materiam illam corripiens tolam 
domum incendat : eamdem quoque sollicitudinem erga 
liberos impendamus, neque vultus eorum illue tradu- 
camus, ubi lascivæ sunt famulz, ubi luxuriosz puel- 
le, ubi petulantes ancillz , sed jubeamus ac denun- 
tiemus illis, si ſorte talis nobis sit famula, seu vicina, 
sive quævis ejusmodi, ut neque in conspectum, neque 
in sermonis congressum cum juvenibus veniat, ne qua 
inde scintilla excidens totam pueruli animam incen- 
dat, et irreparabilem illi calamitatem importet. Neque 
vero lantum a spectaculis , sed etiam a mollibus ac 
dissolutis cantilenis abdueamus, ne his eorum anima 
fascinetur; neque illos ad theatra deducamus, nec ad 
convivia et compotationes, sed cautius quam conelavi 
abditz virgines , custodiantur a nobis juvenes. Nibil 
ætatem illam adeo solet exornare ac pudicitiæ corona, 
et si quis ab omni lascivia purus ad conjugium ve- 
niat. Sic et mulieres illis fient amabiles, cum antea 
nulla se ſornicatione exercuerit , aut corrupta ſuerit 
anima, cum eam solam mulierem notam habuerit ju- 
venis, quæ sibi ſuerit nuptiis copulata. Sic et arden- 
tiores amores, et sincerior benevolentia , sie amicitia 
fit vehementior , cum ad nuptias juvenes cum tanta 
cautione perrexerint. Nam nunc quidem quz geruntur 
non nupliz sunt, sed mera negotiatio pecuniz , et 
cauponatio. Cum enim ante conjugium corruptus ſue- 
rit juvenis, et post conjugium rursus iu alteram mu- 
lierem oculos suos converterit, quid, quæso, prodest 


conjugium? Imo tum majus supplicium debetur, et 


indignum est venia peccatum , cum intus residente 
uxore seipsum meretricum congressu pollugt , et 
adulterium commiltat. Quippe uxore ducla , tametsi 
meretrix est, que se mariti congressu et 
adulterium est illud ſacinus. Hæc autem jam fiunt, et 
contractis nuptiis ad mulieres meretrices currunt, 
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quoniam ante nuptias castitatem servare non didice- 
runt. Hine pugn:e , maledicta , domorum eversiones , 
et quolidiana bella: hine fit ut erga uxorem amor diſ- 
fluat et marcescat, cum lupanarium ſrequentatione 
dissolvatur. Quod si caslitatem servare discat, pra cæ- 
teris omnibus expetendam uxorem $ugm arbitrabitur, 
multa illam cum benevolentia contuebitur, magnamque 
cum illa concordiam conservabit : si vero pax fuerit 
et concordia, omnia bona in domum illam introibunt. 


Ut igitur et res hujus vitæ recte a nobis dispensentur, © 


cum illis regnum cælorum consequamur , hujus 

mandati gratia et nostrum et liberorum cu- 

ne sordidis vestimentis induti in nuptias 
illas spirituales intremus , sed cum ſidueia fruamur 
honore , qui dignis est illic reservatus : quem utinam 
omnes as8equamur , gratia et benignitate Domini no- 
stri Jesu Christi, per quem et cum quo Patri gloria, 
honor, imperium, una cum Spiritu sancto, nunc et 
semper, et in sxcula sæeulorum. Amen. 

SERMO II. 

De fide Anne, deque philosophia, hoc est, animi mode- 
ratione , et modestia ipsius , et de honore deſerendo 
sacerdotibus; et quod tum in initio, tum in fine prandii 
tit orandum. 

4. Efficacia orationis exemplo Anne probatur ; Anna 
timul mater et pater. — Nihil precationi par est, ca- 
rissimi , neque quidquam fide potentius. Utrumque 
nobis nuper declaravit Anna: cum his enim muneri- 
bus accedens ad Deum, omnia quz voluit effecit. 
Siquidem et naturam sterilem correxit , et vulvam 
qua erat conclusa aperuit , et prohrum sustulit, et 
convicia æmulæ dissolvit, seque ipsam ad magnam 
reslituit ſiduciam, dum e petra inſrugiſera spicam 
messuit comantem. Omnes audistis quomodo fleverit, 
quomodo precau sit, quomodo orarit et exorarit : 
concepit, peperit, educavit et cousecravit Samuelem. 
liaque non aberrarit , qui hanc mulierem pueri simul 
ct matrem et patrem appellarit. Quamquam enim vir 
addiderat semen, hujus tamen precatio vim eflica- 
ciamque semini prebuit , effecitque ut Samuel hone- 
stioribus exordiis nasceretur. Neque enim sicut in 
czteris hominibus somnus et  congressus lantum 
parentum , verum  preces , lacrymæ, ſidesque ſue- 
runt hujus generalionis principia , eoque cœteris il- 
lustriorem habuit ortum propheta , propter matris 
fidem natus. Ideo de hac muliere jure quis dixerit : 
Oui seminan! in lacrymis, in extultatione metent (Paal. 
125. 5). Hanc æmulemur viri, hanc imitentur ſemi- 
ne: nam utriusque sexus magistra est mulier. Quan 
steriles sunt, ne desperent : qua matres sunt, sie 
educent natos liberos ; sed omnes simul imitemur 
mulieris philosophiam, quam habuit ante partum, ſidem 
quam habuit in partu , studiumque quod habuit 
post partum. Quid enim esse possit illa muliere ma- 
gis philosophicum , quz calamitatem adeo intole- 
rabilem placide ſorliterque tulit , nec prius destiut, 
donec eam molestiam discussit, malique finem repe- 
ru, tum admirandum, tum incredibilem , nullo e 
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terrenis accito adjutore et opitulatore ? Noverat enim 
humanitatem Domini, eoque sola illum adiit, et quid- 
quit voluit impetravit. Neque enim humanum auxilium, 
sed divinam gratiam requirebat illius tristitie corre- 

ctio : ea enim non nascebatur ex jactura pecuniarum, 
ut aliquis allato auro dilueret angorem : neque ex 
adversa corporis valetudine, ut accitis medicis mor- 

bum posset abigere. Natura erat male affecta , cæle- 
stem man um desiderans. Eoque sane pretermissis 
omnibus terrenis, ad naturæ Dominum conſagit, nec 
prius destitit, quam illum exoraret, ut orbitatem tol- 
leret, ac vulvam aperiret, eque sterili ſaceret matrem. 
ltaque beata est et ob hoc, non quod mater facts sit, 
sed quod, cum non esset, facta sit. Siquidem illud est 
naturz commune, hoc autem erat eximium ſemine 
meritum. Beata quidem igitur et propter nixus illos, 
nihilominus tamen beata propter omnia illa quæ par- 
tum præcesserunt. Scitis enim proſecto omnes, sive 
mulieres , sive viri , nihil gravius aut intolerabilius 
accidere posse ſeminz , quam ut liberis careat ; adeo 
ut si mille prosperitalibus alioqui fruatur, dolorem ex 
hoc vulnere natum numquam ex animo valeat depel- 
lere. Quod si id nunc adeo est intolerandum, cum ad 
majorem philosophiam vocati sumus, enmque ad c:e- 
lum tendentibus nullus est rerum przxsentinm respe- 
etus, sed ad alteram vitam adornamur, cumque mul- 
tis landibus effertur virginitas : cogita quantæ inſeli- 
citatis ea res visa tum ſuerit, cum ſuturorum nulla 
esset spes, ac ne cogitatio quidem veteribus illis, sed 
omnia ſierent rerum præsentium gralia : cum id tem- 
poris sterilem et orbam esse ſeminam, damnationis 
nolam ferret. Nemo possit eloqui , nec ullo sermone 
consequi doloris magnitudinem ex hoc vulnere venien- 
lis. Testes vero sunt ſemine , quz cum in cteris 
omnem exhibuerint philosophiam , hanc inſelicitatem 
non pertulerunt æquo animo; sed quedam maritis 
indignate sunt, alia sibi vitam judicarunt esse inju- 
cundam. lane vero ſeminam non anzietas modo a 
slerilitate proveniens, verum et aliud quiddam obsi- 
debat malum, ira videlicet propter zmulz oppro- 
bria. Et sicut ventis ex adverso inter sese concur- 
rentibus, mediamque scapham , dum inter se de- 
pugnant, corripientibus, ac multis fluctibus partim a 
prora , partim a puppi insurgentibus, gubernator 
clayo assidens servat navim , undarum incursus gu- 
bernandi prudentia depellens : sic et mulier tam 
illa, cum ira et angor ceu venti in animum- ipsins 
ſacerent impetum, rationei illius perturbantes, mul 

tosque fluctus excitarent , non jam biduum aut tri-- 
duum, aut dies viginti , sed et totos annos ( nan 
hoc, ut ait Scriptura , multo tempore factum est 
II. Reg. 1. 7]) ſortiter periulit tempestatem, nec 
passa est rationem demergi. Siquidem Dei timor , 
lamquam nauclerus gubernaculis assidens, Perguasit 
eam tempestatem magno animo perſerendam esse; 
nec prius  destitit mentem illius gubernare , donee 4 
in tranquillum adduceret portum navem onere ple- 
nam, hoc est, uterum pretioso thesauro onustum. Ne- 
queenim aurum argentumye portabat, sed prophetam 
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xat nerd yeuov mph T4; trarptioptvag yuvalxa; 
TpEovary, Eneidh v yapou owppovely obx Ah 
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Aux za; olxovophrat, xat pert tourwv ] The 
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NAH, ohe anohavawpsv The Exel xetutvng 
rote àglosc Trung: hs yEvorro naviag had tnrvyely, 
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play, xaul ele thy 6xwixeiay avtiic, xal A 
rnc elc robe lepear Fen, u elc to de xal 
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usr yap Toutwv Tpocehbouan To Gen twy Swpuv,. 


ravra 67a hbenaev Hvuce, val gvory neTnpwptvny 
8wwptwuce, xal H, v xexkeioutvnyy avipte, xat al- 
oyxovny dv, xa c dveidn ths aviifhhou xarthuae, 
xa cp napfmotav aur N Enaviyayey, ix 
TETpag aydvov otaxuy xopovra Oepicaca. Kal xdv- 
ceg hxovoare, de nb Edo, nog ferne, xat Enos 
xa Habe, xal Etexs val EOpeye xal avebnxe thy Ta- 
oA. Dore ob à rig Epdprot, printpa öh xat 
vt p v natbiov thy yuvaixa tavtnv tpocetntuy., 
Et yap xkal 6 avip Eoneipev, àAMà th ontppartt Thy 
do V ¹ρHtrF rav napeoyty ij cox, xal coepvortpa; toy 
YLapouvh tas apxäc The yevvhozwe A e. Ob rap 
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iva Tg tveyxwy ypuoloy Avon Thy Gbuplay* obs tv. 
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ov rg yovarnds do xariptupa. Maxapla pv ob 


xat td 74 vag ixelvag, paxapla & ox Her 
xa dt 74 npd rov eivev Enavra, "lors 05 PICO» 
ravt3;, xal yuvaixes, xa &vipes, 8 
do ce po &natlag yuvai t ονi Av 

eiäxic Vanaty the evrpplag, ch bx the H 
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et sacerdolem; eraique gemina ejus uteri sanctiſicatio, 
et quod tali puero prægnans esset, et quod conceptio- 
nis initium per precationem ac cælestem gratiam 
accepisset. 

2. Onus autem illud non solum erat inopinatum et 
admirabile, verum et negotiationis modus ſuit admi- 
rabilior : neque enim illud hominibus ullis vendidit 
aut negotiatoribus, sed protinus ut exposuerat e sca- 
pha, Deo vendidit : tantum autem hac negoliatione 
luerum fecit, quantum facere par est eam, quæ cum 
Deo habuerit commercium. Etenim posteaquam eum 
ſetum acceperat Deus, reddidit illi alterum filium : imo 
putius, non unum, neque duos, neque tres, neque qua- 
tuor tantum, sed his multo plures, Ouia sterilis, inquit , 
peperit septem (1. Reg. 2. 5), et usura 8oriem exces- 
sit. Talis enim est negoliatio, quz cum Deo geritur : 
non ille quantulameumque sortis partem, sed mullis 
partibus conduplicatam reddit. Neque solum dedit 
ini proles femineas, sed ex utroque $exu lucrum il- 
lius cumulavit, ut illi jam perſectum contigerit gau- 
dium. Hæc eo commemoro, non ut laudetis tantum, 
sed et æmulemini * hujus mulieris ſidem ac toleran- 
tiam, quam ex parte quidem audistis nuper; verum 
ul reliquias persolvamus, concedite mihi pauca com- 
memorare de sermonibus post primam precationem 
cum sacerdote ejusque ministro habitis, ut perspi- 
cialis mitem ac placidum hujus mulieris animum. Et 
ſuctum est, inquit, cum multiplicaret precationem in 
conspectu Domini, Heli sacerdos observabat os illius 
(4bid. 1. 12). 

Duplicem Anne virtulem laudat. Azsidue orandum. 
— Geminam scriptor hie virtutem in ſemina suo 
teStimonio comprobavit : in precibus assiduitatem et 
animi vigilantiam : illam quidem, cum ait, Multipli- 
cavit ; hanc, cum addidit, In conspectu Domini : nam 
omnes quidem oramus, sed non omnes in conspectu 
Dei. Etenim cum corpore in terra prostrato, et ore 
temere delirante, mens ubique per domum ac forum 
circumvagalur : quo ore talis posset dicere, quod ora- 
verit in conspectu Dei ? Nam in conspectu Domini orat, 
qui orat undique colligens suam mentem, nihil habens 
cum terra commercii, sed ad ipsum cxlum * totus com- 
migrans, omni cogitatione humana ab animo depulsa : 
quemadmodum id temporis hæc ſecit mulier : totam 
enim sese collegerat ac mentem intenderat, alque ita 
Deum invocavit animo dolente. Sed cur dicit, eam 
wultiplicasse precationem, quando exiguus est modus 
precationis, quam ſudit mulier? Neque in longum pro- 
duxit sermonem, neque in multum temporis extendit * 
gupplicationem , sed pauca nudaque verba proloquuta 
est. Abona DOMINE ELOL SABAOTH, si respiciens respe- 
zeris ad humilitatem ancill tut, meique memor ſue- 
ris, nec oblitus ancille tum, dederisque ancille tum pro- 
lem masculam , offeram illam dono in_conspectu tuo , 
usque ad diem mortis ipsius. Vinum et quidquid in- 

neg. etColb. duo, nonut laudemus lantum, sed et @mu- 


, eic. 
2 vox, celum, deest in Colb. et Reg. 
3 Sic Colb. duo et Reg., melius quam Savil. et Mor el., 


qui uabent, abjecit. 


ebriat non bibel, el ſerrum non ascendet auper capul ejus 
(1. Reg. 1. 11). Cum est hie verborum multitudo! 
Quid igitur innuit, cum ait, Multiplicavit? Hee fre- 
quenter dicebat, nec deslitit ſisdem verbis iterandis 
multum temporis absumere. Ita et Christus in 

gelio docuit orare. Cum enim jussisset discipulis, ne 
more gentilium orarent, utentes multiloquio, etiam 


modum precationis docuit (Watth. 6. 7): ostendens, ut 


exaudiamur non esse situm in verborum multitu- 
dine, sed in vigilantia mentis. Quomodo igitur, dixe- 
rit aliquis, si paucis orandum est, parabolam eis 
proposuit, admonentem semper esse orandum! vi- 
dua quzedam erat, que assidue appellando erude- 
lem et inhumanum judicem, neque Deum timentem, 
neque homines reverentem, ſrequenter adiens flexi 
(Luc. 18. 3-$). Quomodo nos et Paulus hortatur dicens, 
Precationi instantes (Rom. 12. 12), ac rursus, Indesi- 
nenter orate (1. Thess. 5. 17) ? Nam si verba proſerre in 
longum non oportet, ei tamen assidue orare, hoc cum 
illo pugnat. Non inter se pugnant ista; absit : sed 
magnopere inter se congruunt. Siquidem et Christus 
ct Paulus jussit breves, sed crebras fieri precationes 
ex paucis intervallis. Nam si in lungum extenderis 
verba, cum ſrequenter parum sis atlentus, muliam 
audaciam diabolo suppeditasli, ut accedat supplantet- 
que, ac mentem ab iis quz dicuntur avocet : quod si 
ſrequenter ac subinde oraveris, tempus omne crebris 
dirimens intervallis, facile poteris esse sobrius ac vi- 
gilans , ut precationem multa cum aitentione per- 
ficias. Quod sane hc fecit, dum non longo ser - 


mone, sed crebris ac ſrequentibus precibus adiit Deum 


(1. Reg. 1. 12. 43). Deinde posteaquam sacerdos illi - 
occlusit os : nam hoc est quod ait, Observabat os ejus, 
et labia ejus movebantur, voz autem illius non audieba- 
tur : coacta est obedire sacerdoti, et ab orando de- 
sistere. Et vox quidem illi interclusa est, at non est 
exclusa ſiducia, sed vehementius etiam cor clamabat 
intus. Nam illa potissimum est precatio, cum ab inti- 
mis voces sursum ſeruntur: hoc præeipue mentis est 
exercitalx, non intentione vocis, sed animi fervore 
precationem absolvere. 

3. Sic cravit et Moses: qui cum nihil voce resona- 
ret, Deus tameh, Quid, inquit, clamas ad me (Exod. 
14. 15)? Homines quidem externam hanc vocem tan- 
tum audiunt, at Deus ct ante hanc intus inclamantes 
audit. Haque fieri potest, ut etiam qui non clamant 
audiantur, ut per forum ambulans quis oret accura- 
tissime, et in consessu amicorum aliorumque quid- 
vis aliud agens vehementi clamore invocet Deum, cla- 
more, inquam, interno, etiamsi nihil faciat, quod a 
quoquam prasentium sentiatur. Quod sane tum hzc 
ſecit mulier. Voz, inquit, illius non audiebatur ; et 
exaudivit illam Deus: tantus erat illius clamor in- 
ternus. Et dixit illi puer Heli: Quousque eris ebria? 
Discute vinum tuum abs le, et recede a conspectu Do- 
mini (1. Reg. 1. 14). Hie potissimum licet hujus mulie- 
ris philosophiam perspicere. Domi exprobrabat zmula; 
venit in templum, et sacerdotis puer afficit illam con: 
tumelia, et increpat ipse sacerdos. Eſſugerat dome- 


647 8. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 643 


slicam tempestalem, venit in portum, et rursus inve- 
nit luctus : venit acceptura medicamen, sed addita est 
probrorum plaga, qua vulnus cresceret, nedum cura- 
retur. Scitis enim (a) quomodo animi mœrenies adver- 
sus contumelias et convicia sint affecti. Sicut enim 


acerba vulnera ne levem quidem manus contacium 


ſerunt : sic et animus perturbatus ac morosus ad om- 
nia indignatur levique verbo mordetur et offenditur. 
verum hoe non accidit buic mulieri, ne tum quidem, 
cum a puero conviciis peteretur. Nam si sacerdos 
ſuisset con viciatus, non erat perinde miranda toleran+- 
tia : dignitatis quippe maguitudo, ac magistratus au - 
cioritas vel juvitam illam compulisset ad modestiam. 
Nune vero nec adrersus sacerdotis puerum indignata 
est: quo magis etiam sibi conciliavit Deum. Sie quo- 
ties opprobriis milieque malis affecti, conviciantes 
generoso ſerimus animo, majorem nobis a Deo bene- 
volentiam conciliamus. 

Tolerantia conviciorum occasio meriti Davidi. — Et 
unde hoc liquet? Ex his quz evenere Davidi. Quid 
autem illi evenit? Exsulabat aliquando e patria, si- 
mul et de libertate et vita sua periclitans, et exercitu 
adversus intemperantem illum juvenem tyrannum ac 
parricidam instructo, errabat in desertis (2. Reg. 16) : 
nec tamen indignatus est, nec despoudit animum 
apud Deum, neque dixit : Quid tandem hoe rei est! 
permisit ut filius insurgeret adversus illum, a quo 
genitus est: qui etiamsi quid haberet, de quo juste 
queri posset, non oportuit tamen id facere : nunc 
vero nec in parvo nec in magno læsus a nobis obam- 
bulat, cupiens dextram paterno sanguine polluere, et 
Deus hc videns patitur. Sed nibil horum dixit, Quin 
quod proſecio majus esi et admirabilius, errantem et 
undique expulsum Semei quidam vir improbus ac 
scelestus insectatus est, homicidio pollutum et im- 
pium appellans aliisque innumeris conviciis impe- 
tens ; at ne sic quidem fuit exasperatus. Quod si quis 
dixerit : Quid mirum si non ultus est, cum propter 
imbecillitatem ulciscendi potestatem non haberet ? 
primum illud dixerim : non perinde mirarer eum, si 
diadema gestans et regno potieus, inque solio sedens 
conviciauiem pertulisset, ut nunc illum et laudo, et 
admiror tempore calamitatis philosophantem. Nam 
illie et imperii magnitudo, et conviciantis vilitas sæ- 
pe persuasit, ut contumeliam negligeret. Multi reges 
frequenter similem animi moderationem presliteruut, 
qui insignem conviciantium insaniain acceperunt pro 
excusatione. Neque enim que nos in rerum prospe- 
ritate atque in adversis opprobria mordere solent : 
sed ubi concidimus, tunc magis pungunt nos, acrius- 
que mordent convicia. De hoc porru aliud quiddam 
licet addere, videlicet quod illi fuerit in manu vin- 
dictam sumere, nec sumpserit. Atque uti perspicias 
eam animi moderationem non ſuisse impolentiæ, sed 
patientiz, cum id dux exercitus cuperet sibi com- 
mitti, ut ad conviciautem transiret, ejusque caput 

(a) Hoc probrum intulisse dieitur matri Samuelis puer 


tive servus Heli secundum LXX interpretes. At in 
ot in Vulgata ipse Heli solus inducitur Annam iner epans. 


ampularet, non solum non permisit David, verum 
etiam indignatus est, dicens : (Quid miki tecum, - fili 


Sarvie? Sinite illum maledicere, ut videat Dominus 


humilitalem meam, et reddat mihi bona pro malediciis 
jus in die hoc (2. Reg. 16. 12) : quod quidem et 
evenit. 

4. Vide justum intellexisse magno animo perpeli 
convicia, eccasionem esse adipiscenda: gloriz ? Hane 
ob causam Sailem aliquando nactus inter geminum 
parietem, cum easet occidendi ſacultas, pepercit, id- 
que, cum comites bortarentur, ut gladio conſoderet 
(1. Reg. 24). Sed neque tam prompta occidendi fa- 
cultas, neque comitum qui aderant provocatio, neque 
multarum injuriarum, quas perpessus ſuerat, me- 
moria, neque graviora paticgdi periculum, ad strin- 
gendum gladium illum impellere potuerunt : tametsi 
neque exercitui maniſestus homicidii ſuturus erat, si 
c:edem illam patrasset : siquidem spelunca erat, nec 
ullus alius aderat (a), nisi ipse solus. Neque dixit 
quod quispia u adulterium commissurus dicebat : 
Tenebræ circum me et muri, quid timeo (Eccli, BB. 26)? 
sed insvinuem oculum spectabat, et sciebat iufinilis 
parlibus splendidiores esse sole Domini oculos. Id - 
circo sic omnia agebat et loquebatur tanquam ipso 
pr'sente, et de iis qua dicebantur, judicium ſereule. 
Ait ergo, Non inſeram manum meam in chriztum Do- 
mini (1. Reg. 24. 7). Non respicio improbitatem, sed 
respicio dignitatem. Neque mihi dicat aliquis illum 
esse violentum ac nefarium : ego enim Dei calculo 
honorem deſero, quamvis iudignus iste videatur. Non 
enim meum est hoc crimen, quod hic honore videa- 
tur indignus. Audiant qui sacerdotes aspernautur, 
discant quantam hic regi reverentiam exhibuerit, 
Tametsi multo dignior est honore ac veneratione sa- 
cerdos, quam rex, quanto ad majorem etiam vocatus 
est principatum. Discant non judicare, nec poœnas 
exigere, sed $ubjici ac cedere. Nam iu quidem viiam 
sacerdotis minime nosli, quantumvis abjectus ille sit 
ac vilis : hie vero cunela probe noverat que Sail pa- 
trarat : nihilominus sic delatum illi a Deo ptincipa- 
tum reverebatur. Quod autem, quamvis eos probs 
noveris, venia tamen et excusatione indiguus sis, si 
magistratus conlemnas, nec eorum dictis obtempe- 
res, audi quo pacto hunc nobis praetextum per ea 
Christus eripuerit, quæ in Evangelio dixit : Super ca- 


thedram Moysi scderunt scribe et Pharisæi : omni 


ergo quecwnque dixerint vobis ſacienda ſucite ; $ecun- 
dum vero opera eorum nolite ſacere (Math. 23. 2. 5). 
Videsne quo pacio quorum :deo depravati erant mo- 
res, ut digni essent, qui a discipulis reprebenderen- 
tur, eorum tamen adhortationem non aspernatus est, 
neque doctrinam rejecit? Hzc non eo dico, quod $a 

cerdotes velim accusare : absit; tiquidem vos cou. 
versalionis ac pietatls eorum testes estis; sed ut lon- 
ge majorem illis reverentiam et honorem exhibea- 
mus. Neque enim adeo in illos, atque in nos ipsos 
utilitas dimanabit. Qui recipit ergo prophetum in no- 


(a) Nescio cur dicat nullum alium adfuisse ; aderant enim 


ipsius Davidis milites, narrante Scriptura. 
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mine prophete, mercedem prophete accipiet (Matth. 
40. 44). Si enim de nostra invicem vila judicium 
ferre prohibemur, mulio magis de patrum vita. Sed 
quod dicere institueram (rursus enim ad hanc redire 
mulierem oportet ), quotiescumque convicia excelso 
ferimus animo, multorum nobis bonorum causam id 
fieri, possumus et ipsi Job cernere contigisse. Ne- 
que enim illum perinde miror, priusquam esset ab 
uxore instigatus, ut post illnd perniciosum consi- 
lium. Verum ne cui videatur incredibile quod narro : 
frequenter quos ipsa rerum natura non subvertit, 
verbum corruptaque exhortatio devicit. Quod cum non 
ignoraret diabolus, post inflictum vulnus, ut experi- 
retur, etiam per sermones ſecii insultum ; quod etiam 
ſecit in Davide. Posteaquam enim vidit illum gene- 
rose twlisse filii rebellionem, et impiam illam tyran- 
nidem, volens supplantare Davidis mentem, atque ad 
iracundiam movere, aggressus est illum amarulentis 
Semei verbis, hoc agens, ut morderet animum illius. 
Hoc ipsum et in beatum Job astu molitus est. Ut 
enim perspexit et illum sua deridere jacula, neque 
Secus atque turrim quamdam adamantinam adversus 
omnia fortiler consistere, obarmavit in eum uxorem, 
quo videlicet non esset suspectum consilium, et ve- 
nenum verbis feminz texit, calamitatem exaggerans. 
Quid igitur ille magnanimus ? Cur loqunta es, inquit, 
sicut una de stultis mulieribus ? Si bona accepimus de 
manu Domini, mala non excipiemus (Job 2. 10)? Quod 
autem hic dicit, hune sensum habet: Si non esset, in- 
quit, Dominus, neque tanto nobis exeellentior, sed 
amicus aliquis pari conditione: quam haberemus ex- 
cusationem, si tot tantisque affecti beneficiis, eliam 
contrariis eum remuneraremur ? Vides ut vir Deum 


diligens, nec eſſertur animo, nec gloriatur, quod pla- 


gas illas humanam naturam excedentes fortiter toleret, 
neque suæ $apientie vel magnanimitati tribuit* tam 
insignem tolerantiam, sed quasi debitum exsolvisset, 
nihilque praler æquum accidisset, ita strenue mulieri 
os occlusit? Idem factum est in hae muliere. Nam si- 
mul ut satanas perspexit eam magno animo ſerre ste- 
rilitatem, immisit sacerdotis puerum, qui magis illam 
exacerbaret. At nihil horum accidit mulieri : sed domi 
parata ad perſerenda malediets, æmulæque conviciis 
exercitala, intrepide adversus ejusmodi assultus fe- 
rendos se accingebat. Quapropter in templo multam 
preslitit humanilatem , viriliter et magno animo 
scommata perſerens, FO vocatur temulenta ac vino- 
lenta. Nihil autem vetat et ipsa mulieris audire verba. 
Cum enim puer dixisset, Digere vinum tuum abs le, 
et recede a conspectu Domini : res pondi Anna, et dixit : 
Nequaquam, domine (1. Reg. 1. 14.45). Qui contu- 
meliose loquutus ſuerat, eum appellat dominum. Non 
dixit quod plerique solent homines, Istane sacerdos ? 
ista qui alios docet, temulentiam ac vinolentiam mihi 
exprobrat? sed illud spectabat, quomodo suspicionem 
depelleret, licet falsam. 

5. Quomodo ſerendæ contumelice. Precatio ad men- 
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8am. Nos contra, si quando conviciis appetimur, cum 
oporteret excusare et in gratiam redire, excitamus 
incendium, ac ferarum in morem insilimus in convi- 
ciatores, præſoeantes, trahentes, pro dictis penam re- 
poscenles, alque his ipsis factis suspicionem de nobis 
confirmamus. Nam si cupis exprobrantibus ostendere 
te non esse temulentum , ostende per mansuetudi- 
nem, ostende per humanitatem, non per contumelias 
et convicia, Nam si percusseris eum qui te afficit 
conviciis, temulentiam tuam condemnaturi sunt om- 
nes; sin maguo pertuleris animo, factis ipsis depu- 
leris malam de te suspieionem: id quod tum hc ſe- 
cit mulier. Cum enim diceret, Nequaquam, domine : 
re ipsa declaravit, ſalsam esse illius suspicionem. 
Unde autem hoc vel suspicari potuit sacerdos ? num 
ridentem vidit? num saltantem? num titubaniem et 
concidentem ? num audivit verbum obscœnum, aut 
illiberale? Unde igitar concepit hane suspicionem ? 
Haud ille quidem temere, nullaque de causa; sed ex 
diei tempore : erat enim meridies cum precaretur 
illa, Unde hoc liquet? Ex iis que locum hune præ- 
cedunt. Surrerit, inquit, Anna, pos:iquam illi comede- 
rant et biberant in Selom, et post potum constitit in 
conspectu Domini (1. Reg. 1. 9). Viden'? Quod omnes 
faciunt tempus relaxationis, illa ſecit tempus preca- 
tionis : post convivium accurrens ad supplicationem, 
ſontes lacrymarum emisit, mentemque præ se tulit 
sobriam ac vigilantem : ac post epulas adeo intente 
oravit, ut donum acciperet supra naturam, solverei- 
que sterilitatem, ac naturæ imbecillitatem corrigeret. 
Hoe igitur a ſemina lucri consequuti sumus, ut scia- 
mus et post convivium orare. Quisquis enim ad hoe 
præparatus ſuerit, numquam in ebrietatem aut vino- 
lentiam incidet, numquam crapula disrumpetur : sed 
quoniam exspectationem precationis habet pro freno 
imposiiam animo, conveniente mensura altinget ex 
omnibus quz fuerint apposila, multaque benedictione 
tum animum, tum corpus implebit. Convivium euim 
quod a precatione ceptum in precationem de>init, 
numquam deficiet, sed quovis ſonte uberius nobis 
omnia adferet bona. Ne igitur tantum negligamus lu- 
crum. Absurdum enim faerit, si cum ſamuli nostri, si 
quando partem aliquam eorum que nobis apposita 
sunt acceperint, nobis gratias agant, beneque nobis 
precantes abeant : nos, cum tot tantisque ſruamur 
bonis, ne hoe quidem honoris Deo persolvamus, licet 
hine multam simus assequuluri securitatem. Ubi enim 
precatio et gratiarum actio, eo sancti Spiritus adve- 
nit gratia, abiguntur demones, et omnis advergaria 
potestas diffugit ac discedit. Qui se conversurus est 
ad orandum, non audet quidquam absurde loqui, ne 
in medio quidem convivio : aut si loquutus fuerit, mox 
resipiscit. Proinde oportet tum in initio, tum in fine 
convivii gratiaz agere Deo ob hanc prxcipue causam, 
quod ut dicere ceperam, haud facile prolabemur in 
ebrietatem, si nos ipsos in hanc conguetudinem con- 
slituerimus. Quin si quando surreaeris crapula potu- 
que gravatus, ne sie quidem abjicias consuctudinem : 
sed quamvis habeamus gravatum caput, quam vis ver- 
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tigine circumſeramur, et concidamus, nihilo secius ta- 
men oremus, nec aboleamus consuetudinem. Elenim 
ei præcedenti die ad bunc oraveris modum, postridie 
curriges dedecus pridie commissum. Quoties igitur 
prandebimus, meminerimus hujus muliefis, et illius 
lacrymarum, nec non præclaræ ejus ebrietatis. Nam 


ebria erat mulier, non e vino, sed ex abundantia pie- 


talis. Eienim si post prandium talis ſuit, qualis erat 
sub auroram? si tam inslanter ora vit post cibum et 
potum, qualis erat jejuna ? 

6. Redeamus igitur denuo ad verba illius, verba 
multz plena philosophiz , multaque reſerta mansue- 
twdine. Cum enim dixisset : Nequaquem, domine , 
subjecit: Mulier in duro die tum ego, vinum et quod 
inebria! non bibi (1. Neg. 1. 15). Observa quomodo 
nec hic commemorat zmulz convicia , neque tradu- 
cit illius malitian, nec domeslicam calamitatem 
exaggerat evulgans ? sed hactenus aperit suam anxie- 
tatem, ut tantum sese apud sacerdotem purgaret. 
Hulier in duro die ego sum : vinum et quidquid inebriat 
non bibi, sed eſſundo animam meam * coram Domino. 
Nou ait, Deprecor Dominum , supplico Domino, sed, 
Eſſundo animam meam coram Domino: hoc est, Me- 
ipsam iotam converti ad Dominum , mentem meam 
evacuavi apud illum, toto animo, totaque virtute 
precationem meam peregi, Deo narravi calami- 
tatem meam , ostendi vuluus; ille potest dare re- 
medium. Ne des ancillam in ſaciem, in filiam pe- 
slilentem (1. Reg. 1. 16). Rursus ancillam appellat 
seipsam, multam adhibens curam, ne a sacerdote 
malam reſerat ſamam: nec apud se dixit : Quid mihi 
cure est istius calumnia ? ignoranter ac temere ac- 
cusatl , suspicatur ubi nihil erat opus; mea conscientia 
pura esto, et omnes me traducant : sed apostolicam 
illam implevit legem , quæ precipit ut provideamus 
bona non lantum coram Domino, sed etiam coram 
bominibus (Rom. 12. 17). Atque omni modo suspi- 
cionem depulit, cum ait, Ne des ancillam tuam in ſa- 
ciem, in filiam peslilentem. Quid autem est, In ſaciem ? 
Ne me existimes effroniem et impudentem esse. An- 
goris, non vinolentiæ est hc audacia: mœroris, non 
ebrietatis. Quid igitur sacerdos ? Considera et illius 
prudentiam : non inquisivit curiose de genere cala- 
mitatis, non exactius scrutatus est angoris causam : 
ged quid ait? Vade in pace; det tibi Dominus Deus 
Isracl omnem petitionem, quam ab eo pelisti (1. Reg. 
4. 17). Mulier ex accusatore fecit patronum. Tantum 
bonum est humanilas ac mansuetudo. Pro contume- 
lia copioso accepto viatico discessit, eumque nacta 
est propugnantem et intercessorem , quem habuerat 
objurgatorem. Ac ne sic quidem destitit, sed rursus 
ait: Inveniat ancilla tua gratiam in oculis twis (Ibid. 
v. 18) : hoc est: Utinam e fine rerumque exitu discas, 
me hane precationem obsecrationemque ſecisse, non 
ex vinolentia, sed ex angore : Et cum abiit, inquit, 
non amplius concidit. Vides mulieris fidem? Prius- 
quam acciperet quod postularat, perinde conſisa est, 


* Culb. duo, sicut et neg., precationem meam ; minus re- 


quasi jam accepisset. In causa erat, quod oraret 
multo cum ſervore, mulloque studio citra ullam hæ- 
sitalionem. Hane ob rem abiit quasi tolum impetras- 
set. Quin insuper Deus jam totam anxietatem illi 
excussit ex animo, largiturus donum quod petebat. ' 

Moralis epilogus. — Hance ſeminam imitemur et 
nos, et in omnibus aſſlictionibus ad Deum conſu- 
giamus. Et si nobis non ſuerint liberi , ab illo postu- 
lemus ; quos si acceperimus, multa cura educemus : 
adolescentes cum ab omni vitio sevocemus, tum 
præcipue a lascivia, quod hoe diſſicile sit bellum, nec 
alia res molestior sit illi ætati, quam hic morbus. 
Undique igitur eircumvallemus illos consiliis, adbor- 
talionibus, terroribus, minis. Si hanc devicerint cu- 
pidinem , nec ab aliis ſacile expugnabuntur, sed et 
pecuniis erunt superiores, et temulenliam vinolen- 
tiamque Superabunt, et improbos convictus omni 
studio discutient , et amabiliores erunt parentibus, et 
omnibus hominibus magis reverendi. Quis enim non 
reverealur juvenem caste sobrieque viventem ? quis 
non amplectatur, exosculeturque eum qui cupiditali- 
bus frenum imposuit? quis non vel e numero prædi- 
vitum multa cum gralia volet illi locare filiam suam, 
eliamsi ſuerit omnium pauperrimus ? Sicut e diverso 
luxuriose viventem, etiamsi ſuerit omnium opulen- 
tissimus, nemo lam miser est, nemo lam abjectæ 
fortunz, ut sibi generum velit adsciscere : contra 
nullus adeo stultus est, ut sobrium ac pudicum re- 
jiciat, ac dedecore aſſiciat. Ut ig tur filii et hominibus 
reverendi fiant, et Deo amabiles, exornemus illorum 
animos, cumque pudicitia ad conjugium perducamus. 
Sic enim illis velut e ſonte provenient oinnia, et Deum 


habituri sunt propitium, ac presentis ſuluræque viiæ 


gloria perfruentur : quam as8equi contingat nobis 
omnibus, gratia et bonitate Domini nos tri Jesu Christi, 
cum quo Patri gloria, honor, imperium, simul cum 
sancto Spiritu , nunc et semper, et in sxcula scu- 


lorum. Amen. 

SERMO III. 

De Anna, deque Samuelis educatione ,; et quod utilia 
ail in pariendo tardilas, et quod periculosum gt li- 
beros negligenter habere. ' 

1. Oratio Anne quam grata Deo. Lacryme rigant 
ſormis adornari pozzunt. Anna liberorum educationis 
magisira. — Nisi videor aliquibus fastidio et oneri 


rigantur. Neque enim perinde amnium fontes floridos 
reddunt bortos , ut plantam precationis ſontes laery - 
marum irrigantes in summam altitudinem dedueunt : 
quod huic contigit mulieri. Simul enim ut loquuta est, 
Subvolavit in cælum ejus deprecatio , ac ſructum ipst 
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produxit tempestivum, sanctum v:delicet Samuelem. 
Nolite igitur moleste ſerre, si rursus idem argumen- 
tum tractare incipimus. Neque enim eadem dicemus, 
sed nova quzedam ac recentia. Nam in convivio corpo- 
rali, ex eodem obsonio multa eduliorum genera posset 
aliquis conſicere. Quin et aurifices videmus ex eadem 
auri massa et armillas, et torques, aliasque multas 
res aureas fingere. Quamquam enim ejusdem generis 
est materia, ars tamen est varia, nec coarctatur si- 
militudine materiæ subject, quod ipsa sit copiosa , 
variique arlificii. Quod si res istius vit sunt ejus- 
modi, multo vero magis Spiritus gratia. Nam quod 
gratiæ mensa sit varia, multiformis, et opipara, audi 
Paulum dicentem : Abi quidem per Spiritum datur 
8ermo gapientie, alii vero sermo 8cientie, alii rursus 
fides, alii vero dona sanationum, subventiones, guberna- 
tiones, genera linguarum. Hœc aulem operatur unus et 
idem Spiritus, dividens seorsum cuique ut vult (1. Cor. 
12. E11). Vides quam varia sit? Multa , inquit, 
lum. aa, sed unus est ſons; varia sunt ia, sed 
unus est convrrator. Ergo cum tam magna, tamque 
multiplex sit Spiritus gratia, ne deſatigemur. Vidimus 
eam sterilem, vidimus cam factam matrem -: vidimus 
lacrymantem , vidimus gaudentem ; tum simul cum 
illa indoluimus : simul cum illa gaudio afficiamur et 
hodie. Sic et Paulus jubet, Gaudere cum gaudentibus, 
flere cum flentibus (Rom. 12. 15). Id vero ſaciendum 
est non solum super iis qui nobiscum vivunt, sed et 
super iis qui olim nati ſuerint. Ac ne quis mihi dicat, 
quid ſructus capiam ab Anna, et ab illius commemo- 
ratione ? Nam et orbz hine poterunt discere , quo- 
modo possint fieri matres : rursus matres scient, qua 
sit optima ratio liberos educandi. Nec ſeminæ tan - 
tum, sed et viri plurimum ab hac historia fructus 
auſerent, si hinc didicerint placido mitique erga 
uxores esse animo , etiamsi sterilitatis vitio laborent, 
ut Elcana erga Annam ſuit affectus. Nec vero hoe so- 
lum, sed et aliud eo majus lucrifacient , cum didi- 
cerint patres ornnes oporiere liberos, qui nad ſuerint, 
educare Deo. Ne igiiur quoniam pecunias et argentum 
accipere ex hac narratione non licet, exiaumemus 
sermonem nobis infrugiferum esse: sed ob dipsum 
arbiiremur lucrosum et utilem , quod non aurum ar- 
gentumve, sed quod jis longe majus est, animi pieta- 
tem, cxlestesque thesauros nobis ostendit, docens 
quo pacto periculum omne depellamus. Siquidem 
largiri pecuniam hominibus in proclivi est: at cor- 
rigere naturam, ac talem mcerorem excutere, lalem 
animi cruciatum tollere, animam jamjam collapsuram 
erigere , nulli quidem hominum , sed soli naturz Do- 
mino in manu est. Tu vero si cum morbo /aborans 
insanabili , percursa {ota civitate pecunias impendis- 
ses, pluribus utens medicis, nec ullum mali solatium 
reperisses , postea incideres in mulierem, quz cum 
eodem morbo teneretur, liberata sit, non desineres 
obsecrare , rogare, exhortari , ut eum tibi common- 
straret, cujus opera fuisset sanata : nune vero cum 
videas Annam in medio stantem, suumque morbum 
enarrantem, et ejusdem remedium commemorantem, 
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ceptura remedium , nec audies 'tota cum atlentione 
historiam? Et quid umquam boni poteris conse- 
qui? At alii frequenter magna etiam emensi sunt 
maria, longinquas peregrinationes 5 
eunias impenderunt, labores perpessi sunt, ut me 
dicum commonstratum in peregrina regione con 
cerent, idque cum non admodum certa esset fi 
ut prorsus morbo liberarentur : at tu, o mulier, 
non sis initura profectionem transmarinam , nec ultra 
patriæ fines demigratura, nec laborem similem per- 
pessura : et quid dixi, ultra patrie fines? cum nec 
ipsum domus limen transire cogaris, sed vel in ipso 
thalamo possis convenire medicum , citraque media- 
torem cum illo colloqui de quibuscumque volueris 
(Deus enim, inquit, appropinquans ego aum, et non 
Deus procul (Jer. 23. ), differs et cunctaris? Et 
quam habitura es excusationem ? quam consequeris 
veniam, si cum proclivem et undique facilem viam 
invenire possis, qua ab urgentibus malis libereris, 
per socordiam tuam ipsius salutem prodideris? Hie 
enim medicus non sterilitatem solum, sed et omne 
morborum genus tum corporis, tum animi sanare 
potest, si velit tantum, Neque id solum mirandum 
est, quod citra laborem, sine peregrinatione , sine 
impendiis, absque intercessoribus curationem adhi- 
bet, verum etiam quod citra dolorem. Neque enim 
ſerro ignive curat malum , ut c:eteri medici faciunt : 
suſſicit vel simplex nutus , ac protinus omnis angor, 
omnis dolor, oinne malum fugit, atque exsulatum abit. 
2. Ne cunctemur igitur, neve procrastinemus, licet 
pauperes simus, et ad extremam redacti egestatem. 
Neque enim hic numeranda est pecunia, ut inopiam 
possimus obtendere. Hic nimirum medicus non ar- 
genium pro mercede petit, sed lacrymas, preces ac 
idem. Hæe si portans ad illum accesseris, quidquid 
cedes. Id sane cum multis ex rebus cognoscere licet, 
tum vero przcipue ex hac muliere, quz non aurum , 
non argentum exhibuit, sed preces, fidem et lacrymas 
obtulit, atque ita quidquid petiit consequuia discessit. 
Proinde ne putemus hanc narrationem nobis inſrugi- 
feram esse, quandoquidem Hec scripta eunt ad cor- 
reptionem nostram, in quos fines s&culorum devenerunt 
(1. Cor. 10. 11): sed adeamus eam, discamus quo- 
modo liberata sit a malo, et quid egerit morbo levata, 
et quo pacio ſuerii usa munere a Deo dato. Sedit, in- 
quit, et lactavit Samuelem (1. Reg 1. 23). 
Quanta pietale puerum Domino educavit obtulitque 
Anna.— Vide quomodo conspiciebat deinceps infantem 
illum, non tantum ut infantem, verumetiam ut rem Deo 
consecratam : eoque matri geminus amoris stimulus 
insitus est, aller a natura, alter a gratia. Ac mea qui- 
dem sententia, etiam reverebatur puerum suum, et 
merito. Etenim si qui phialas poculave aurea Deo 
dicaturi sunt, posteaquam ea jam conſecla acceperint, 
domique reposuerint, non ea quasi proſana vasa in- 
tuentur, sed tamquam Deo sacra, nec audent ea te- 
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mere citraque causam altingere, sicut cetera : multo 
magis hæe mulier simili animo atlendebat ad puerum, 
etiam priusquam illum in templum induceret : et di- 
ligebat impensius ſjlium, et curabat tamquam Deo «li- 
catum, existimans 8e per illum sanctificatum iri, quaudo 
domus ipsius jam erat facta templum, ui quæ prophe- 
tam ac sacerdotem intra se contineret. Non solum au- 
tem ex eo quod illum Deo spopondit, verumetiam ex 
hoe quod non ausa sit ascendere in templum priusquam 
ablactasset inſantem, ejus pietatem licet perspicere. 
Ait enim viro suo : Non ascendam donec ascendat puer 
mecum : cum autem ablactavero illum, offeretur in con- 
spectu Domini, et sedebit illic in evum (1. Reg. 1. 22). 
Viden' ? Non existimabat esse tutum illo domi relicto 
ascendere in templum, quod cum accepisset donum, 
non sustineret absque dono comparere. Rursus addu- 
cto illo, ac mox recepto, descendere verebatur : ideo 
tanto tempore remansit, ut cum dono compareret. 
Adduxit ergo, ac reliquit, nec puer a mamma divul- 
Sus moleste tulit, licet scialtis quam soleant indignari 
pueri quoties a lacte depelluntur (a): verum nec ipse 
puer zgre tulit a matre divulsus, sed ad Dominum 
respexit, qui ipsam matrem ſecerat ; nec ipsa mater 
dolait a puero sejuncta, quia naturalem afſectum vicit 
interveniens gralia, et uterque se cum - altero vivere 
existimabat. Quemadmodum eodem in loco fixa vitis 
in longum producit palmites , et uva multo intervallo 
pendens, radici hzret : itidem et in hac accidit ſe- 
mina, quz in urbe manens usque ad templum exten- 
dit suum palmitem, atque illic uvam suspendit matu- 
ram: nec intervallum illud ullum attulit impedimen- 
tum, cum caritas quæ secundum Deum est, puerum 
matri copularet. Quamquam enim ætas erat immatura, 
virins tamen aderat matura : ascendentibusque in 
est. Nam illi dum inquirerent discerentque modum 
nalalium illius, abunde magnum solatium accipiebant 
spei quæ est erga Deum. Neque quisquam, viso puero, 
tacitus descendebat, sed omnes glorificabant illum , 
a quo præter spem datus erat. Hane ob causam Deus 
distulit partum, ut hane augeret voluptatem, ut mu- 
lierem redderet illustriorem. Nam quicumque calami- 
tatem ejus noverant, ii testes ſacii gratiz Dei: et 
quod longo tempore mansit in orbitate, effecit, ut et 


ipsa multis esset notior, et ab omnibus beata prædi- 


caretur, esseique in admiratione : hincque factum , 
ut per illam Deo gratias agerent quam plurimi. Hzc 
ideo loquor, ut etiamsi nos ſeminas sanctas noveri- 
mus in orbitate aut in alia xrumna degentes, ne mo- 

leste ſeramus, neve indignemur, nec dicamus apud 
nosips0s : Quare Deus despexit mulierem tanta pie- 
tate præditam, nec dedit prolem!? Neque enim ista 
sunt negligentis, sed hoc nobis expedire melius scien- 
tis quam nos ipsi scimus. Ascendit igitur in templum, 
ei agnum induxit in ovile ac vitulum perduxu ad ar- 

mentum, et in pratum deduxitrosam a spinis liberam, 
rosam, inquam, quæ numquam marcescit, sed floret 
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perpetuo, quæque possit ad ipsum usque cælum ex- 
tendi, cujus ſragranũia in hodiernum us que diem po- 
tiuntur omnes qui terrarum incolunt orbem. Tantus 
annorum numerus preteriit, et tamen virtotis illius 
ſragrantia semper augescit, nec tanta temporis ma- 
gnitudine ſacta est languidior. Talis enim est rerum 
Spiritualium natura. 

3. Comparatur Anne 8acrificium cum sacrificio sacer- 
dotis et 8acrificio Abraham. Anne modestia et gratus ani- 
mus. — Ascendit igitur præclarum iliud germen trans- 
plantans, etquemadmodury industrii agricolz primum 
Semen in terram deponunt, cupressi, aut aliarum ar- 
borum similium, deinde, ubi conspexerunt a semine 
factam arborem, non relinquunt in eadem terra, sed 
inde revulsam in aliud transferunt solum, ut terra in 
recens gremio suo exceptam illius radicem, puram et 
integram vim suam proſerat ad eam alendam : sic et 
hec ſecit mulier, que puerum præter spem prosemi- 
natum in utero a domo transtulit, et in templum 
transplantavit, ubi perpetuz sunt ſontium scatebræ 
et irrigationes 8piritaales, ut videre licuerit illud 


praphetieum in illis impleri, quod David dixit, ita ca- 


nens : Beatus vir qui non ambulavit in consilio impio- 
rum, et in via peccatorum non atetit, ef auper cathedram 
pestilentie non sedit : sed in lege Domini voluntas ejus, 
et in lege ejus meditabitur die ac nocte : et erit tam- 
quam lignum quod plantatum es! secus decursus aqua- 
rum, quod ſructum suum dabit in tempore muo (Pal. 1. 
4 - 3). Neque enim post malitize experientiam venit 
ad malitiæ remissionem , sed ad ipsis cunabulis viriu- 
tem elegit ; non habuit consortium cum consessilus 
iniquitati obnoxiis, neque communionem habuit cum 
conventiculis impietate plenis : sed prima staum pue- 
ritia a mamma matris venit ad mammam spiritualem. 
Et quemadmodum arbor perpetua irrigatione in ma- 
gnam excrescit allitudinem: sie et hie divinorum 
eloquiorum doectrina assidue irrigatus, ad virtutis 
fastigium pervenit. Age videamus quomodo illum 
plantarit ; sectemur mulierem, simul cum illa templum 
ingrediamur. Azscendit, inquit, cum illo in Selom * in vi- 
tulo trienni (I. Reg. 1.24). Jam geminum ſitsacrificium : 
et erat vitulus hie irrationalis, ille rationalis ; et il- 
lum quidem sacerdos immolavit, hune vero dedicavit 
mulier; eratque mulieris vietima melior quam hostia, 


quam obtulit sacerdos. Hzc suorum viseerum facta 


est sacerdotissa ; imitata est patriarcham Abraham, 
cumque illo certamen suscepit. Sed ille quidem filium 
receptum xit de monte; yero reliquit in 
templo, ut illic perpetuo Quin potius ille 
quoque totum dedicavit : cave enim illud spectes, quod 
non occidit, sed quod animo totum peregit. Vidisti 
ſeminam cum viro decertantem? vidisti nihil a sexu 
velitam , quominus æmularetur patriarcham ? Sed 
videamus, quomodo illum consecrarit. Adiit, inquit 
Scriptura , sacerdotem, ac dizit illi: In me, domine 
(Ibid. v. 26). Quid tandem est illud, In me ? Ausculta, 
inquit, diligenter quz loquar. Quoniam multum tem- 
poris jam intercesserat, studet illa qua prius dieta 
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$5vayuv els thy dvatpophy txalvng Emibelias the 
þiTng * obrw Kal ij yuvh tmofnocy abry. Td rap no 
dev 7d rap' Unidag onapty tv th yaorpt txelvy, 
pzri0nxev and the olxlag, xa elg Thy vady tpbrevory, 
tvda nyyal xat &ptciat mvevparaal xat Sr, 
Kat Hv lBely &xefvo th npognrudty En abrobg nan- 
poypevoy, inp 6 Aavts Dieyev fBwy obtwg * Maxd- 
pie dp. && obx txopevt®n &+ Hou. lj doebar, 
xal dy d dyuaprulay o both, xal dæl xabtEpar 
loywar obæ txddory * 411 ij br rõ ropup Kvplov 
rd 064npa avrov, xal dv rg ropp abrob e ler ij 
oe: hutpac xat ruxreg* xal fora oc ri Cd. lor 
ro zepurevytroy e rac diet dd o r DEdtwy, 
d roy napxdy abrod woe: by u abroõ̃. O0 
rap perk thy neipav The xaxlag bn thy anzaklayhy 
Th; xaxlag Hidev, 41 E abrov Toy cnapyaver 
ch &perhy ecco · o pertoye cuvi3pluy rapavopiay 
tx, od txovivnot oviidywy toebelag worrAn- 
pwpdvey, GX" tx tporn; ge and mod pator the 
untpbe ze Treo Fade paty nveuparixev. Kat 
GInsp d οο Btnvexods Gnohabov ͤApdelag, pe 
bog avarptys: piya * obrw Th xn obrog mph; Av 


"Epdaccy &perh;, Tf Tov Oel Loyluy moriCGpevec 


an podoct SHV M ë0 C. 'AM' Riwpsy na; abrdy Equrer- 
de- axooudhowpey th yuvaint, clefiiuncy als v 
va he abrhg. Arten, enn, per” abrov ele Su- 
Aan d by pbo yp rperitorte. AAN oundy i % 
zrtyero val d HG. 6 U eros, [726] 6 & J- 
yuedg* wat ede pky 6 lepehe xavidues, voher & f yovb 
avi8nxs nA & the yuvaurhy Hy Sehtiev i Gj 
ehe Ooslac, fv s lepebc andere: aal vag abrn 
itpria v olxs lo onhdyyvey tyivero, xa why N- 
7ptdpynv ASA tprphoaro, xal apy ixetvov Thy 
&prkav Eero. AM“ Exetvog hv laboy thy uldv, 
xarhyayey* abrty & aphxcy tv T6 vao jafvery Grmve- 
x@g * pAdov & xaxetvo; avibnme xafilov. Mh yep 
bh vob Löns. rt o | Eopatey, A rt off ru 
rb dy &nhprioev. Elbeg yuvalxa mph Gvipa Ant- 
Mp ; el&&; obitv raph the pvorws Epnodiotel- 
d Cnaca Thy natpidpyny ; A Rwpey mig ab- 
ty avaribnoi. Looc. 6000 r@ lepsl, slxey avre* 
Ex ino, xvpls. Ti nork zer. Ey pol; Mew 
axpibiiag nporye rol; AvahAVve, gnolv. 'Enaz:dh 
rp ypdvog Maped nokbg, Avant Bolletar xd 


©M everv H est transplantare, quam in- 
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lev c Tzpwny clpnpdver * $6 nor 
pres d M yoxh c are ij Torh 1 xaraoraoa 
traxity oov By to xpocevtEaoda: xpbe Kipior 
bæip ro? xatBaplov rovrov. Npoonvtduny xpde 
Kupor, ul Ida por re alrnpd pov, d hrnod- 
am zap” avrov. Kd xyxpo avroy re Rp 
xdoac rac nhutpac, de tt avroc, zphoee rep Ro- 
ple. Ghz elnzv*+ Eyi ij roh. fv wveltioas, fy Hol- 
„ fiv koxwag el; naporviav xat ptOnv Seb 
lde 1 d xi od pedbw* ob N amg vo 
tvexdleic. O roπτνον Tay Tpaydwy br udtwy __ 
Aa per” tmenxilag anixplverat ® t xatro; 
Thy an) c tpay pdTwy txBacry Exoucn paprupod- 
ga abe. xal U oveidicart v T6 lepet, wg 
lx xa p4tny abthy ptpbaptvy t6re, o tobrwy 
rol, AMA thy ebepyecliay tov Beob Myer pdvoy, 
Kal ox6re: boukng ebyvwpootvny. "Ore Enaoye xa- 
be, ode i thy ov pgophy tfexdiuev, odd ele p 
Thy le ta · 'Aveiinhov Exw yuvalxa, xaxeivny puty dv 
$:30v5& pe xa) Xorbopouptvy yopdy Eyer talbuv, tyw 
& ty Emeerxelx Coon, obdtnw xat thuzpoy hBuvhOnv 
yeviola: phrnp, AAA cut, pou 6 Beds thy H- 
v, xa\ ODE bpov obx Hltnotv. Oö V tobrwy 
v, AA oryhonca th; covupopl; th elbog, Gr 
Abet pdvoy SHA,, etnobon, ict Furh &r n. in- 
Os thutpg d- el. xa 008 av tobro Epbtytaro, al 
pH 6 lepeb; hviyxace, ne bnonrevong abe. 
"Emnzei&h 6 @vize thy nanyhy t, xat the afey- 
crv 6 eds L. Tore noel xatapavh Thv cbspyteolav 
5 lepel, Boulopevr xo:vwwdy Th; 5bxaproriag abely, 
Ganep ce The Exh; Hase xa pnarw Tatp rob 
xadaplov rovrov xpoonvtduny , xal E8wxh yo 
Kupioc c alrnud pov, & tjrnodgy xap abrov. 
Kal roy x:xp@ abr ro Kuplg. "Opa nw; perprd- 
Cee. Mh voplons pe ptya ri xa bavuarrdy noely, 
pyoiv, ire 1d nac$loy avartl#n ox ty xarhpta 
vod xarophopato;, [737] an' byeithv e- 
Sant. Napoxarabhxyy yip Dabov, xal tavtyy &no- 
xad{ornui 76 bebwxbri. Kai tabra c phpara M- 
yovuca, xa tavrhy Ave cia i pers v natblou, xabd xe 
cd tv, Th ths pbozw; covurabeig, pe why vad x 
tavrhy ava3hoaca. 

F. El yap &tov6 br,cavpd; tov avOpwnov, Exel x ij 
xap8ia abrod, no)Ap paov bnov th tadiov the yv- 
vauxd;, ker val < 5:1&vora The u pe Hv, xat ij ra- 
orhp abrh; eboyiag tninpouro nav. Enzaidh yap 
rabra elde cc þhpara, val nbaro, Exoucoy tf n- 
ty c lepebe ap by 'Ehxavd Arras oo. H- 
proc oXEpyus Srepor dad The Turamde rubric. 
rtl cod xptovg, ob Expnoac ro Kup. apa 
pty thy &pxhv ovx Bizyev , 'Arrazo& Cot anne tf; 
Aan oo aay alrund co. 'Enzbh & agen 
xar6oryo. thy Bebv, Ara oor, Atyet, ypnori; 
rept Twy peadvrov brotefvwy N. El yap ob 
Seen Elwnxs, mop piov pert th Labely &vi- 
anodwor. Kai 6 zpwro; rotvuv ih ebyhg, xat of per” 
txcetvoy £E cölorlag ths Ape Babov N obrw hor 
why pos 6 xp The yuvand; hyidtero, Kal 
Iv 6 u rpwrdroxo; xatoplopa The yuvands, 6 
debe po; it abc xal tov lepews xorvwb;. Kal xa0a- 
ep Th knapi xa Nin, Eefaptvy 34 onippara, 


® Yor &noxpivera, que deerat in Monlf., suppleta est e 
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he Eelxvoery fply v ln obrw rat ij yuvt, 
pera ale cd phpara befaptvy tov liplug, xo 
pavras HH ordyva; tripoug H , xal thy x- 
e eee &pav, and cöxie xa cbaortag l- 
xroven. Kal ob volvov, ö yovat, tab wi Ghawoov, 
A pty orelpa FC. evyhv v iniderfat rorattyy, va 
Thy le pda napaxdeoov ouvepdachal cor the pe · 
obelag. Nlavrus &v pert niotews bthy v pH) ta, el; 
xaprdy Teheurhott xaldy xal bptyov rd Ni pt 
h ebloyla. "Av & ytvn phrnp, vides cov v ob 
Thy vidv. 'Exefvr ele vady aviyayes, ob vady N- 
oxevacov cauthy Bankmxtv. Ta yap pln Opors 
ont, c rod XKprorony tori, aal rade ro# BY 
va driov Irevuaroe. Kal abe BEronrjow 
r dir avroic, x tuxeptxarhow. Nog rag 
oox Eromnov olxlav ptv ere xa) xarani- 
TI ue Loptoby, A yphpara da c- 
Ta; , al olxo86poug ovidiforra;, xa! nkvra npa- 
Ypareuoutvoug , thy & olxiav rod Ocob (olxla yap 
ob G, Tov wiou yevor” &v < yuh) phlt the 
Tux2bong Gfrobv npovolag; "Opa ph tavrby dxaüö- 
e. nap xat Toutalol note Hxovucav. 'Exilva yap 
tnarbh vd vady robrov Thy atodr,rhy nb thi alyua- 
lea; tnaverddvre; MeV Emp, xat ths 
tavtwy kahle olxlag , obrw napwiuvav thy 
Sadv, ws, niubat thy mpophrhy, xat At än- 
gat, xa\ nokhv Toy Gvayxaiwy thy andviv, xa) thy 
alrlav Th; &nzihg rabrng elnety * abrn & gv, 87. 
"Ypeic py olrerre by olxoir xorloordBuoe b. d 8& 
odd pou npripwrat. Ei & nept thy vady txetvoy 5 
dump. tocautnv tfhyetipe Tod Veod thy dpyhv, 
ROM pov i tov vaoy tourov patvpla napouvel 
[728] tdv Acondryv * nokb yep obrog d lx ripuare- 
pog, Gow xa peltova Net th; dytacotiag T ovpboa. 
MH tofvuv die Tov Gcο Thy olxov onhatoy yevealat 
Moeròv. Iva ph xal ttrtpay Enitfunory axovons, fv 
pe dog 'loudaloug 6 XN tnothoato Mywy * 
O olxoc rov Narp6e pov, olxog apoœeuxije tory 
ü us 84 £x0mhoares abroy lat. iner. No; 
8 NH, LyTtOv e:; "Orav aveleuOtpoug xat 
av8panotutet; tnbuplas, frav aoliyeiay nfonv clo- 
eddcty xa) tupuoxwphont tals fuyalc tov viwv 
taowpev. Apt yap yakenwrtepet of votον it Loyt- 
ohol, thy tXzubepiay twy naibwy tfaviparob{cavreg, 
xa\ 8oVXoug Twy A T0toUG: nabwy, x2tTaxevioUy- 
Tag abrovg ndvrodev, val noilwy Tpavudtwy nhn- 
pobyteg abray thy Eidvaay, Aw bh tara xaf* ixd- 
oTnv 1ptpay tEproxonwury, xat xabdanep paotiy: v 
rp xpwpeve, n4via I& travta nddn th; Lxefvaev 
buyhs &nthavvwpey, va the Eves tokrelag peraryety 
dyn don lv of nalbe;, xal thy ixet Letrovpylav 
tmmeitoa: ndoav. Ubx eleres, Ort of tv tal; u- 
Aeot Tote pave, The Onkfig mokdxtg TOY Eautioy 
naldag «00G; anoonachtvia;, Oaklopdpoug , xat 
aywvobtra;, xa yupvacidpyoug xal yopetdpyay Rot 
obo: ; Toro xat huelg tpyacwpeta tix rpwrng hc 
xlag abrovg ele thy noktelay elodywpey thy tv tolg 
obpavolg. Abrny ptv yap , ke. 2 uV 
tort, xal xt ph ovdtv Eyer. 
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ſuerant in memoriam revocare, ideoque dicit : In me, 
domine ; vivit anima tua: ego sum mulier que constiti 
in conspectu tuo deprecans Dominum pro pnero hoc. 
Eſſudi preces ad Dominum, et ille dedit miki - peti- 
tionem, quam petebam ab eo. Et ego commodo illum 
Domino, ut serviat Domino, omnibus diebus vice 
ne (1. Reg. 1. 27. 28). Non dixit, Ego sum illa 
mulier, cui tu exprobrasti, quam maledictis impetisti, 
quam velut tiemulentam ei ebriam derisisti ; ideo Deus 
Ubi declarabit me non esse vinolentam, te vero eri - 
men hoc temere mihi impegisse. Nihil hujusmodi ver- 
borum asperorum dixit, sed multa eum mansuetudine 
loquitur : licet haberet rerum eventum sibi patroci- 
nantem, ac jure pos8et exprobrare sacerdoti, quod id 
temporis ipsam lemere Citra causam incusasset : nj- 
hil horum facit, sed tantum commemorat Dei erga se 
beneſicentiam. Considera vero gratum ac prudentem 
ancille animum. Cum aſſligeretur, nemini suam ape- 
rnit calamitatem, nec sacerdoti dixit : Amulam habeo 
mulierem, quæ mihi exprobrans conviciansque cho- 


rum habet liberorum : ego vero que mansueludinem 


colo, ad hunc usque diem nondum potui fieri mater ; 
sed Deus conclusit vulvam meam, cumque videret 
aſllietionem meam, non est misertus. Nihil borum 
dixit : sed suppresso calamitatis genere, lantum in- 
dieavii se animo angi dicens, Mulier in duro die ego 
zum ( Ibid. v. 18), ne illud quidem dictura, nisi sa- 
cerdos huc compulisse!, suspicans eam esse temulen- 
tam. At posteaquam id vulaus sustulit, Deo dante 
quod postularat, tum demum Dei beneſicentiam ape- 


rit sacerdoli, cupiens illum in agendis gratiis habere 


consortem, quemadmodum prius habuerat in pre- 
cuando; aitque : Pro puero hoc precabar, deditque miki 
Dominus petitionem meam , quam petebum ab eo. Et 
nunc commodo eum Domino. Vide quam sit modesta. 
Ne putes, inquit, me magnam rem aut admirandam 
facere, quod infantem dedico : non ego hujus boni 
operis sum auctor, sed persolvo debitum. Depositum 
enim accepi, et hoc ei restituo qui dedit. Atque hc 
dum loquitur, seipsam quoque dedicavit cum puero , 
quasi catena quadam naturz aſſeeiu seipsam templo 
alligans. 

4. Etenim si ubi est thesaurus hominis, illic est et 
cor ejus (Maik. 6. 21. Luc. 12. 34), mulio magis ubi 
pner mulieris, ibi et mens illius erat, aique uterus 
iltius rursum implebatur benedictione. Nam simul al- 
que dixerat, oraveratque, audi quid loquatur sacerdos 
Elcanz : Reddat tibi Dominus temen allerum ex muliere 
ista, pro commodats, quod Domino commodasti (1. 
Reg. 2. 20). Initio non dixerat, Reddat tibi: sed quid ? 
Det tibi Dominus quidquid ,p { Ibid. 1. 17). 
Verum posteaquam illa Deum ſecerat debitorem, ait: 
Red dal tibi, bonam de futuris spem prebens. Etenim 
s| dedit cum nihil deberet, mulio magis redditurus 
est postquam accepit. Et hie ergo primus ex preca- 
liono, et post hune cæteri ex benedietione duxerunt 
»wiginem, iotus autem mulieris ſructus- sanctiſicatus 
ost. Atque hie primagenitus ſeminæ virtuti debeba- 
tur : alter vero mulieris ac sacerdotis erat communis. 


Ex $ieut terra pinguis ae fertilis, pos iquam acceput 
semina. ostendit nobis vernantes 8egeles : sie et mu- 


lier hc, quoniam cum fide excepit verba sacerdolis, 


alias nobis lætas spicas produxit, veteremque male- 
dictionem Eva mwtavit, pariens ex precatione ac be- 
nedictione. Et iu igitur, o mulier, banc mulare, et 
si sterilis ſueris, tal.m precationem exhibe, sacerdo- 
lem accerse, ui tecum 5uscipiat apud Deum legatio- 
nem. Omnino. si cum fide verba exceperis , patrum 
benedictio in ſructum exibit præclarum ac maturum. 
Quod si mater ſueris, ad hujus exemplum consecra 
ſilium tunm Deo. Illa in templum adduxit, tu teipsam 
regium templum redde. Membra, inquit, vestra corpus 
Christi unt, ac templum zancti Spiritus, qui est in vo- 
bis (1. Cor. 6. 49). Ac rursns : Inhabitabo, inquit. in 
vobis, et inambulabo (2. Cor. 6. 16). Annon absurdum 
est nos domum veterem, ruinam minilantem ſulcire, 
pecunias impendentes, ſabras accersentes, et nihil 
non facientes, domum autem Dei (nam Dei domus 
esse debet adolescentis anima) ne vulgari quidem di - 
gnari cura? Vide ne idem audias, quod olim audiere 
Judzi. Nam iii posteaquam a caplivitale reversi tem · 
plum materiale neglecium viderunt, et des suas 
exornarunt, adeo Deum exasperarunt, ut non solun 
mitteret eis prophelam, qui famem minitarctur, ma- 
gnamque rerum necessariarum penuriam, sed hanc 
etiam comminationis causam eloqueretur : Vos qui- 
dem habilatis in domibus laqueatis : domus aulem mea 
dezeria est (Agg. 4. 4). Quod si illius templi negleetus 
tantam excitavit iran Numinis, mulio magis hujus 
templi neglectus ad iracundiam provocabit Dominum : 
siquidem hoc templum tanto est illo honoratius, 
quanto plura habet sanctimonie symbola. Cave igi- 
gitur, ne templam Dei fiat spelunca latronum, ne et 
.alteram audias objurgationem, qua Christus objurga- 
vit Judzos, dicens : Domus Patris mei, domus preca- 
lionis est : ros autem ſeciatis eam 8peluncam latronum 
(Mata. 21. 13. Luc. 19. 46). Sed quomodo fit spe- 


gere in adolescentulorum animis. Tales enim cogita- 
tiones perniciosiores sunt latronibus, qua puerorum 
ingenuitatem vertunt in servitutem, ipsosque brutis 


cupidilalibus dedunt capuvos, undique confodientes 


illos, ac mentem illorum multis implentes vulneribus. 
Quapropter hæe quolidie dispiciamus, et verbis pro 
scutica utentes, omnes id genus aſſretus ab illorum 
animis depellamus, quo videlicet ſilii nobiscum c:e- 
lestis Civitatis val-ant esse participes, et universum 
cultum qui celebratur illic rite peragei e. Annon vi- 
detis frequenter, quod qui in urbibus versantur, 
pueros nuper a lacte depulsos thallophoros, aut ago- 
nothetas, aut certamiuum praſectos , aut churearuin 
magistros ſaciunt? Idem et nos faciamus, a primis 
stalim annis inducamus eos ad disciplinam cælestem. 
Siquidem hæe terrena, cum impendium adſcrai, fru- 
ctum tamen nullum habet. 


1 Calberüni addunt, et gymmasrarchos (xai Thᷣ - 
x9v4): sie etiam Reg. in Morel, et Savil. hac vox 2 


a 


5. Diaciplina celesti imbuendi juvenes. — Nam, 
quæso te, quis ſructus esse possit e populari applausu ? 
Simul at vespera nos occuparit, illico plausus ille o- 
tusque lumulius emarcescit : ac ſesto peracto, per- 
inde quasi in somniis ſuerint deliciati , ita omni vo- 
luptate destituti consistunt ; nec a corona, nec a ma- 
gnifica veste, nec a reliquo ſastu universo conceptam 
voluptatem, si quærant, invenire valent, quod omnia 
illa quovis vento celerius pretercurrant. 

Felicitas vite celestis. Abnegationis modi varii. — 
Cxterum in clesti vita omnia secus babent : citra 
impensam luerum adferunt et copiosum et stabile. 
Nam illic non homines ebrii , sed angelorum populus 
jugiter applaudit rem gerenti. Sed quid dixi, angelo- 
rum populus ? Ipse angelorum Dominus laudabil, et 
comprobabit illum. Qui vero a Deo laudatur, non uno 
aherove die, aut tertio, sed in æternum triumphat 
illic gestans coronam, nec umquam caput illud vide- 
bis ea nudatum gloria : neque enim illius celebritatis 
tempus certis diebus circumscriplum est, sed usque 
ad futuri seculi immortalitatem extenditur. Huic 
cultui numquam paupertas esse possit impediments, 
verum et pauperi licet hoc celebrare festum, imo 
pauperi maxime, quippe qui ab omni mundi ſastu 
strepituque sit liber: neque enim opus est pecunia- 
rum impendiis et opulentia, sed animo puro, ac mente 
s0bria. Hzc enim est quz illius vitæ vestes texit aui- 
m#, hæc quæ coronas nectit : que nisi virtutis ofli- 
ciis fuerit exornata, nulli usui erit auri magna copia ; 
sicut e diverso nec damno erit paupertas, si divitias 
iutus habeat repositas. Hane celebritatem non modo 
masculi liberi, sed et filiz nobis celebrent : neque 
enim, quemadmodum in externa administratione vi- 
ris lantum imperatum est hoc ſestum agere, verum 
et ſeminas illud recipit theatrum , et senes , et juve- 
nes, et servos et ingenuos. Ubi enim animi spectacu- 
lum est, ibi non sexus, non tas, non dignitas hujus 
sœculi, non aliud quidquam impedire potest. Eoque 
vos omnes exhortor, ut a teneris statim annis et fi- 
Los et ſilias hujusmodi functionibus dedatis, et huic 
vitæ insiituto congruentes divitias eis addatis, non 
aurum deſodientes, non argentum congregantes, sed 
modestiam, $obrietatem, ge pudicitiam , reliquasque 
virtutes omnes in animis eorum reponentes. Hos enim 
sumptus exigit illa functio. Si hanc igitur opulentiam 
tum nobis, nm filiis collegerimus, et in præsenti vita 
multum splendoris consequemur, et in futura vita 
beatam illam vocem audiemus, per quam Christus 
omnes qui ipsum conſessi fuerint, suo ornat præeo- 
nio. Conſessio autem non tantum fit per ſidem, verum 
etiam per opera, adeo ut si hc absint, veniamus 
in periculum , ne cum abnegantibus pœnas luamus. 
Neque enim unus est abnegandi modus, sed multi et 
varii, quos Paulus nobis deseribens, ita loquitur : 
Pre ſuentur e nozze Deum, sed ſactis negant (Tit. 1. 
46); et rursus, Si quis svorum, et mazime domestico- 
rum curam non habet, fidem abnegavil, et est infideli 
deterior (1. Tim. 5. 9). Et iterum, Fugite avaritiam, 
gue et idolorum cultus (Coloss. 3. 5). Cum igitur tot 
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sint abnegandi modi, maniſestum est totidem esse 
confitendi, ae multo etiam plures; quibus omnibus 
conſiteri studeamus, ut et ipsi in cœlis honorem con- 
Sequamur , gratia et bonitate Domini nostri J. 
Christi, per quem et eum quo Patri gloria, simul cum 
saneio Spiritu, nunc et semper, et in sæcula sæculo- 
rum. Amen. 


SERMO IV. 


Ad eos qui collecta relicia ad theatra ascendunt : & 
quod non solum ulilius git in ecclesia versari , quam 
n theatris, sed etiam jucundius : et de secunda parte 
precationis Anne : quodque indesinenter et in omni 
loco precari oporieat , vel in ſoro, vel in via, vel in 
lecto, 

1. Raud scio, quibus verbis debeam uti hodie. 
Cum enim videam coHectas parum frequentari, pro- 
phetas aſfici contumelia , apostolos despici , patres 
contemni, eamque contumeliam , qua servi appetun- 
tur, ad ipsum eorum Dominum pertransire , libet 
quidem accusare, sed eos qui accusationem hanc au- 
dire deberent non hie video: vos soli adeslis, quibus 
hac admonitione nibil opus est. Verumtamen ne sie 
quidem silendum est nobis: nam et indignationem, 
quam nobis moverunt , mitigabimus , unaque cum 
verbis ejiciemus : et illlos ipsos ad ruborem ac vere- 
cundiam compellemus, tot in eos accusatoribus im- 
missis, quot nunc auditores estis. Si enim venissent, 
nostras solum objurgationes audirent : nunc ſugitan- 
tes nostram increpationem, eadem hc a vobis audi- 
turi sunt omnia. Sic et amici ſaciunt: posiquam non 
inveneyunt quibuscum exposlulare volebant, illorum 
amicos adeunt , qui dicta sua ad illos referant. Idem 
etiam Deus ſecit: omissis iis qui in se peccaverant, 
insontem Jeremiam appellat, dicens : Viden' quid 
mihi ſecerit insipiens filia Juda (Jer. 3. 6)! Hac sane 
de causa nos quoque illos accusando, vos alloquimur, 
ut hine profecti eos corrigatis. Quis enim tantum 
neglectum ſerat? Semel in hebdomada hic colligimur, 
et ne hac quidem die sculares curas posthabere 
sastinent : et si quis id objicial , illico paupertatem 
pretexunt, ac victus parandi necessitatem, urgentes- 
que occupaliones , deſensionem adſerentes quavis 
aecusatione graviorem. Quid enim hoe ipso crimine 
pejus esse potes!, cum aliquid aliud quam divina ne- 
gotia magis urgens nobis videtur, magisque neces8a- 
rium ? Sane etiamsi maxime verum hoc esset, hæe 
ipsa defensio esset accusalio, ut dizi: ut autem scia- 
tis istam causationem esse ac prætextum ad segnitiem 
legendam, vel me tacente tertius abhinc dies omnes 
talia obtendentes redarguet, cum civitas universa 
migraverit ad Circum, et domus ae ſora nefarii illius 
spectaculi gratia evacuala ſuerint. Et hie ne præeipua 
quidem ecclesiz loca (a) compleri videmus : at illie 
non modo Cireus, sed et cœnacula et domus et lecta, 
et abrupla loca pleraque occupantur : at neque pau- 
pertas , neque occupalio , neque debilitas corporis, 

a loca ecclesice vocat partes sacerdotibus 
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non pedum inſirmitas, non aliud quidquam tale remo- 
ratur insaniam, nulla retinacula non abrumpentem : 
sed homines senio conſecti , juvenibus ac vigentibus 
avidius illue concurrunt, canitiem suam dedecorantes: 
»tatem provectam traducentes, et senectutem pre- 
bentes deridendam. Et huc quidem venientes, cum 
fastidio ac molestia sermones divinos * audiunt, an- 
gustias, stum, et 8uffocationem similiaque causan- 
tes : at illic dum et solem nndo capite excipiunt, et 
proculeantur, protruduntur, magua vi comprimuntur, 
et infinita alia patiuntur incommoda, non secus quam 
in amceno prato deliciari sibi videntur. Ideo nobis 
civitates corruptæ sunt, quia improbi juventutis do- 
ctores. Quo enim pacto poteris adolescentem, laseive 


ac preter decorum se gerentem, ad modestiam red - 


igere, cum ipse in canitie tam juveniliter te geras ; 
cum ipse post tot temporum curricula satietate in- 
suavissimi illius spectaculi nondum capiaris ? quo- 
modo poteris filii mores componere, quomodo ser- 
vum peccantem castigare, quomodo alterum negli- 
geutem monere, cum ipse sic in extrema seneetute 
ineptias ? Et si quidem a juvene senex contumeliam 
patiatur, illico ætatem ei objicit, et sexcentos reperit 
qui una $tomachentur : at quando opus est juvenem 
ad probitatem reducere, seque illi virtutis ceu regu- 
lam exbibere, tum nulla ztatis ratio, sed majore 
quam ipsi insania ad illicita ilia spectacula ſeruntur. 

He autem dico, senesque tango, non quod juniores 
a noxa absolvam et crimine, sed ut hos per illos 
commonitos habeam. Nam si senes hoe facere non 
debent, multo magis ne juvenes quidem. Illie enim 
major derisio ac turpitudo ; hic autem tanto gravior 
pernicies, proſundiusque præcipiuum, quanto concu- 
piscentiz major vis in juvenibus, quantoque flamma 
inest vebementior, quz incendit omnia, si vel mini- 
mum sit nacta ſomitem. Proclivior enim ad concu- 
piscentias est juventus, eisque longe facilins capitur ; 
ideo majore opus habet custodia, acriore freno, tu- 
tiore munitione atque obstaculo. 

2. Detrimentum quod e spectaculis - oritur multum 
excedit voluptatem inde acceplam. Quam diversa sit 
virtutis et vitii voluptas, — Nec mihi illud objicias, o 
bone, quod voluptatem habeat hoc spectaculum ; sed 
hoe potius duce, an nullum hec voluplas damnum 
aſferat. Quod enim ne cum voluplate quidem hc 
res conjuneta sit, hinc tibi perspicuum esse potest. 
Cum a circensibus reverteris , occurre eis qui ab cc- 
clesia redeunt, et considera diligenter, uter tandem 
majors voluptate perſruatur: ine qui prophetis au- 
ditis, et benedictione , ac doctrinæ ſrueiu percepio, 
simulque Deum pro suis peccatis deprecatus, et con- 
scientia aliquantum exonerata , nec culpa ulla simili 
sibi conscius : an tu qui matrem deseruisti, prophetas 
contempsisti, Deum affecisti contumelia, cum diabolo 
choreas duxisti, maledicentibus inter se ac convi- 
ciantibus aures præbuisti, temporis denique jacturam 
ſceisti ; nee $pirituale vel 8xculare ullum lucrum 


sic Colb. unus; Morel. autem, dfrinas Seripturas. 


inde domum reportes. Haque vet voluplatis gratia 
hie adesse oportet. Illic enim continuo gequitur da- 
mnalio ſacti, conscientia aecusatrix, penitemia ob ea 
quæ contigerunt, dedecus et opprobrium, ut vix ocu- 
los attollere andeas : hie vice versa omnia contrario 
modo se habent, fiducia et oris liberias, et cum om- 
nibus loquendi ſacultas de omnibus que hic audita 
sunt. Quando igitur in ſorum ie contuleris, et videris 
omiſes ad spectandum concurrere, tu ad ecclesiam te 
conſestim recipito, et in ea paulisper commoratus, 
perpetua divini verbi voluptate fruere. Si enim turbo 
impetu abstractus illue perveneris brevi voluptate 
delinitus , male habebis per totam sequentem diem 
atque etiam plures deinceps, tuum ipsius ſactum da- 
maans : quod si paulisper te cohibueris, integram et 
securam in reliquum diei voluptatem habebis. Id 
enim non hie tantum, sed etiam in aliis rebus usu 
venire s0let : vitium enim momentaneam habet vo- 
luptatem , dolorem vero perpetuum ; virtus contra 
laborem brevem, ſructum vero cum hilaritate inde- 
sinentem. Verbi gratia , precatus est aliquis Deum, 
lacrymas ſudit, modico tempore inter orandum do- 
luit ; alius tota die se oblectavit, deinde eleemosynm 
dedit, jejunavit, aliud aliquid boni ſecit, aut contu- 
meliam passus non regessit convicia : is postquam 
unico temporis momento perduravit et iram com- 
pressit, memoria recie ſaciorum assidue gaudet ac 
letatur. At in vitiis contrarium accidit : intulit quis - 
piam injuriam aut retulit : deinde domum reversus 
arrodit cor suum, dum verba sua reputat, qua toties 
grave attulere damnum. Quapropler si voluptatem 
sectaris, Fugito juveniles concupiscentias ( 2. Tim. 
2. 22), et 1emperantiam exerceto, divinis verbis 
aſtentus esto. Hzc ideo vobis dicimus, ut vos eadem 
illis dicendo, et talibus verbis obtundendo, absira- 
hatis eos ab omni mala consuetudine, utque omuia 
rationis potius ductu agant persuadealis. Hominum 
enim qui temere et sine ratione ſeruntur ne dili- 
gentia quidem probanda est: id quod vel ex ea qua 
inslat collecta satis apparebit. Dum enim sanetam 
Pentecostes celebrilatem agemus, tanta concurret 
multitudo, ut magna hie locorum anguslia laboretur. 
Nec tamen hunc conventum magni facio, quando- 
quidem magis ex more fit, quam religionis. ergo. 
Quid igitur illis miserius , quorum et negligentia tot 
reſerta est criminibus, et diligentia nullam laudem 
promeretur ? Quisquis enim zclo pietatis ad hunc 
cœtum sobrie cupideque accedit, sine intermissione 
hoe ſacere debet, et non cum illis, qui in ſesto tan- 
tum confluunt, accedere , et cum illis recedere, ut 
qui temere pecudis in morem abducatur. 

3. Equidem poteram hoc exordium sermonis diu- 
tius exiendere ; verum quoniam scio vos Ccilra no- 
stram monitionem, ut vobis dignum est ſacientes, 
plura etiam Jicturos, quam dicta sunt, ne molestus 
sim illorum objurgationibus immorando, reliqua vobis 
omnia commillens, ad solitan doctrinam et ad histo- 
riam de Anna revertor. Neque miremini, quod adhuc 
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in evdem argumento hereamus. Non enim possum 
mulierem hanc ex auimo meo eximere, usque adeo 
ſormam anime ejus ac pulchritudinem admiror. Amo 
enim oculos numquam non inter precandum lacry- 
manles, et os labiaque non accersilis ſucis rubricala, 
sed gratiis Deo agendis ornata , qualia erant bujusce 
mulieris , cujus philosophiam tantopere admiror : 
admiror autem magis , quod mulier cum esset , ad 
hunc modum philosophata est; mulier, inquam, quæ 
multum et a multis male audit. A muliere, inquit, 
initium peccati , per cam omnes morti obnoxii sumus 
(Eccli. 25. 33) : et iterum : Parve est quelibet malitia, 
ai ad mulieris malitiam conſeratur (Ibid. v. 26). Et 
Paulus dieit, Adam enim non est decepius, mulier an- 
lem decepia conslituia es in prevaricatione ( 1. Tim. 
2. 14). Hoc est cur illam maxime admirer, quod hane 
criminationem diluerit , quod hanc accusationem re- 
jecerit, quod cum esset ex incusato sexu, opprobria 
isla omnia discusserit, reque ipsa docuerit, illas non 
tales natura ſuisse, ted voluntate propriaque segnitie, 
et huie quoque $exui ad virtutis ſast.gium licere per- 
lingere. Contentiosum enim est hoe animal et pro- 
tervum, et si ad malitiam declinet, magna mala pa- 
trat; $i ad virtutem se applicet, anima citius eam 
destituat, quam propositum mutet. 

Exponitur Anne oratio. — Ita igitur hac quoque 
naturam suam superavit, necessitatem pervicit, et 
aSSiduitate precandi vulvæ sterili filium impetravit. 
Quapropter rurzum ad preces conſugit , etiam post 
unpetratam gratiam ad hunc modum Joquens : Con- 
frmatum est cor meum in Domino, exaltatum est cornu 
meum in Deo meo. Quid significent hac verba, Con- 
firmatum est cor meum in Domino, auper me apud 
caritatem vestram disseruisse seitis (a): superest nune 
ut ea quz deinceps sequuntur, interpretemur. Cum 
enim dixisset . Confirmatum es! cor meum in Domino, 
mox $ubjunxit : Exaltatum es! cornu meum in Deo meo 
(1. Reg. 2. 1). Quid est, Cornu meum? Etenim Seri- 
ptura hac dictione spe ut: solet; sicut quando dicit, 
Eraltatum est cornu ejus (Paal. 74. 11), ei: Exaltatum 
ext cornu christi ejus (I. Reg. 2. 10). Quid igitur tan- 
dem coruu nominat ? Potentiam, gloriam, claritatem, 
a brutis animantibus hane metaphoram mutuatns : 
nam Deus ornamenti ac teli vice cornua illis addidit, 
quibus amissis præeipuam virium partem amittunt : 
el sicut inermis miles, ita et taurus absque cornibus 
perfacile capitur. Nihil igitur aliud dicit bac mulier, 
quam, Exaltata est gloria mea. Et quomodo exaltata ! 
In Deo meo, inquit. Ideo in iuto est hæc celsitudo, 
ut que firmam atque immobilem radicem habeat. 
Gloria enim quæ est ab hominibns, glorificantium 
vilitatem imitatur, unde fit ut facile subvertatur; at 
non sie Dei gloria, sed immobilis manet in perpetunm. 
Atque hc utraque propheta declarans , tam illius 
debilitatem, quam hujus firmitatem, sie loquitur: 
Omnis caro ſanum , ei omnis gloria hominis tamquam 
flos ſeeni. Exaruit ſrnum, et flos ejus decidit (186i. 40. 
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6. 7). De Dei autem gloria non sie, at quomodo ! 
Verbum autem Dei in aternum manet (1sai. 40. 8). 1d 
quod vel in hac muliere patet. Reges enim et duces e: 
dynastæ, qui nibil non tentarunt, ut immortalem post 
ge relinquerent memoriam, sepulera sibi splendida 
exxdificarerunt, et statuas atque effigies multas 
multis in locis posuerunt, et rerum gestarum monu- 
menta innumera reliquerunt , nunc facentur et ne 
nomine quidem noti sunt: hac autem mulier ubique 
gentium nunc celebratur; et sive in Scythiam proſi- 
ciscaris , sive in Ægyptum, sire in Indiam, sive ad 
ipsos orbis terminos, omnes audies gesta ejus decan- 
tantes: denique quantum terrarum a sole illustratu-, 
totum hoe Anna sua gloria occupat. Nec hoc s:lum 
admiratione dignum est, quod ubique terrarum hæe 
mulier canitur; sed quod sapientiam ejus ac longa- 
nimilatem et tolerantiam omnes norunt, in oppidis , 
in agris, in domibus, in castris, in navibus, in offici- 
nis, denique nusquam non laudes ejus audies. Quo- 
ties enim clarum aliquem reddere Deo placuerit , 
eliamsi mors interveniat, aut longitudo lemporum, 
aut quidvis aliud , manet tamen gloria illius perpetuo 
florens , et claritatem ejus obscurare polerit nemo. 
Hane ob rem et ipsa erudiens auditores, quod non sit 
confugiendum ad hac fluxa, sed ad eum a quo cer- 
ussima bona speramus, auctorem hujus glorie indi- 
cat. Cain enim dixisset, Confirmatum est cor meum 
in Domino, suhjunzit, Exaltatum est cornu meum in 
Deo meo :duplicia nobis his verbis subindicans bona, 
quæ non temere simul uni contingunt. Nam et a flu- 
minibus, inquit , liberata sum, ignominiam deposui , 
securitatem atque honorem consequula sum. He 
autem utraque non facile in venias in unum convenire. 
Multi enim a periculis liberantur, gloriosam lamen 
vitam non habent: alii contra gloria quidem et cla- 
ritate ſruuntur, periculis lamen ob hanc gloriam nou 
caren!. Verbi gratia, multi sæpe in carcerem conjecti, 
adulteri , veneſici , sepulcrorum perſossores, aliisque 
similibus criminibus obnoxii, deinde jubente regia 
clementia dimissi sunt inde : hi a pena quidem libe- 
rati sunt, c:rterum probra sua non aboleverunt, et 
dedecus eos numquam non consequitur. Alii viri mi- 
litares ac generosi , conspicuam atque gloriosam 
vivendi rationem amplexi, bellicis periculis sese obji- 
cienles, mulia sæpe vulnera accipiunt , et postremo 
immatura morte absumuntur : atque hi pre gloria 
amore securitate se ipsi privarunt. 

4. Huic vero mulieri hac utraque conligerunt, ut 
quæ et securitate simul et gloria potita est. Idem et 
tribus illis pueris ac-idit (Dan. 3): nam et periculi:m 
evaserunt e rogo liberati, et illustres sunt facti, quod 
supernaturali modo hujus elementi potentiam spe- 
vissent. Ad hunc sane modum Dei beneſicia se haben: 
simul enim et tutam et illustrem largitur vitam, quod 
quidem utrumgue h2c ipsa innuens dicebat : Confir- 
matum es! cor meum in Domino, exaliatum est corun 
meum in Deo meo. Nec simpliciter dixit, In Deo, sed, 
In Deo meo, sibi ipsi usurpans eum, qui toti orbi 
terrarum communis cst. Hoe autem fecit non illius 
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vis iotoplav tnavayaywy thy Av. Kat wh bavud- 


ente, «| pndinw The broddorwg tTavtng auf- | 


pev. Kal yap ov buvapat thy yuvalxa tavtnv 4nd 
Thc $tavolag tx th; duc obrws abrhg ut 
Thy svpopplav the vxhs, xal td x4Mog the Stavolas. 
[733] $:d&@ y&p 6p0akuoug baxpyovra; ty ebyals, bid 
rave ptlerwvias, xal xe. xat orduaobx dN 
pack toy tpulparvlpevoy, 4M ebyaproria th vpe 
Thy Ge Na NED, olov hv th tavtng © fv 
davpuat pv br: tprxocdpyer, lavuit Bt piifdves, 
dri yuvh od tpioodpnyar, yuvh, ge va nohdxtg 
xaTny6pnoav. Ax yep ruraxdc, ꝓnolv, dpx duap- 
tlag. xal 8' abr dxobrthoxoper xdrrec * xal wh- 
Av * Maxpe xaca xaxia xpdc xaxiuy roraixde * xa 
6 Hab Add rap ovx haath0n, ij 68 rorh dxa- 
rn0zioa &r zapa6does: rkrove. Att toiro pdkora 
abr davpdtc, bri th Eyxhpara 1 Tata hiexpovonto, 
$11 Thy xaTnyoplay AN edo, irt Tod Brabakloptvor ye- 
voc o5on xat rar ro 7a dv ndvra AN- 
etTplyato, d tov H νο tie ou, ö rt xd, ov 
ap thv qvorv votabrat yeyovarty, AA naph thy 
Tzpoaipeoy xat thy olxefav Grywplav, xa drt &v TH 
ytver coc d uv Ax pa aperh; Emabiobat. - 
verxov rp tort Th Coov tobto xat ebrovov, xd ele N- 
vrpiav A ce. peydka kp ACH xaxd* xiv ape- 
Thc a Enabnrat, thy g p οονẽðe vat pep, f 
Th Tpebt crws amnIothoetar. 

Obrw youv xat abrn thy guory vines, xat thy 
@viyenyv t6:40ars, xa! Th npoceipla The ebyhg and 
lie pac ter pwptvng Texvoy BLacthoat napeoxebace, 


Aid tobro dtv Ent thy ev xatagetyet, xa} perk 


7d Jabely obrw MEyovan 'Eorepewln i xapEla pou 
tr Kup. von xtpac pou & Bep pou." Ort u 
obv, cl tory, 'Eorepewtn i xap8ia pov ty Kuply, 
npwny elnov pe thy dpertpay &ydrnv, Foy bhv - 
vuvt & avayxalov thy c Ee tpprveioar phory, Elnonca 
rap 'Eorepew0n 1 xap8ia nou &r Rp Na- 
yev* 'Yypw0n xtpac prov &r Bee pou. Ti tor, Kipag 
gov; Kai yap ouvixa; tavty xixprrat th Mher 1 
Fpazh, os brav Airy * Tyuen xdpag abron, xal, 
ron x&pac xpworor avrov, Ti d obv LEyer xt— 

Thy 86vaptv, thy 86av, thy n=prodverav, and 
us ta ꝙopde toy aldywv Cwwy abrd vide le b xal yap 
txelvor; avril Being x Enhov Th xtpag pdvav vin 
6 Sedg, xiv &no6dwsr toro, Th nhdov antbalov th; 
Gov@pews * xal xa0@nwep &onkog orpattwrng, obtw x 
rad po ywpts xepetwy batlu; alloxerar. Obbity ogy 
dt vob vo £o pnotv i yuvh, A |, rr f οον ij 56a 
ou. Kal e nw; d; Ex Grp pou, prot. Aid cob 
xal aopakt; n bo; tort, 3:6alav a Axl % Eyov 
rhv PLCav. H ptv rap raph toy Evpwruy (Saga, THY 
$obaZbvruv pipetrar thy ebrelkerav, db ev xat perant- 
rei padtg ij Bt 705 Oz9d oby obtwy, AM dxtvnrog 
pubver 814 naved;. Kal radta apyorepa Tnlwy p- 
phrnys, x&xefvng Td ebperkmrwrov, aal Tavtn; v 1 
vihov. obrwy e Ha oapt xdprog. xal xaioa 
75A 86Ea drpανον oc dog xoprov. REnodron 6 
zd6proc, xal rd &ybog tEtxeos. ep bt th tod Ge 
oby obrw;, AA wwe ; To 08 pñua rov Geov ele tor 
aiara pres. Kal &5).ov Toito xal ah tautng the yv- 
vaixdg. Baokels ptv yap xat orpatyyot wal Guvdorat, 


2 Calb. et Reg. &perhv. 0 
Þ Colh. duo et Reg. peraribel;. 
© Sic Coib duo ct Reg. Ha vitiata erzut in Edito. 


oA Tpay pate odueve d, ate abtwy Ahn - 
N yevEolai thy pvtpny, xat tepoug Mapmpoug oixo- 


vnopvhpara 
pupla xaralindvies, ceaiynviat, xal obs and e 
npoonyoplay alot c⁷¹, yvoprpert aN bt f yuvh nav 
Tod The obxwptvn; WBera vive xv els Lu 
ani0ng, xiv «lg Alyurtov, xiv el; 100g, Av el; 
abrd rd ntpara ths olxovptvng, ndviwy @&xovon r& 
xaropdwpara the yuvarxds tavtng dboviuwy, xat d- 
oay dns, bony fans ere e, f iba The "lms 
xaraapbdver. Kal ov vob pdvoy tort vd bavpactdy, 
dci navraxod the olxovutvn; e ij yuvh, AM ors 
ToG0UTOuv Napehbdvtog ypovou, ob jpovoy obx 
r The ebpnplag avrh;, 4.4 xat abterat al in 
re lve xai noup nov, val Thy pilocoplay abth; v 


. Thy bropovhy xat thy xapreplay &navteg loam, xal tv 


r6\eot xai ty aypolg, val tv oixlatg, xal &v otpato- 
nog, val ty Mols, xat iv Epyactnplog, xa nav- 
raxod the yuvands tyxwpatoptvng hxobay tavtng. 
"Urav yap 6 Oe; tiva bofdoar Sound}, xiv 04varcs 
tr trat, xA&v xpdvou n\hBog, xiv Eko brody, f- 
ver rc th; bing txelvng avioivea Eimvexiy, xat ob- 
Sele t monorfoa 4 rf neprpavels tavry buvtorran. 
A:& tobto xa avth naibebouca o hxovovrag AN- 
dag, &. o yph xarayebyery tolg Enxhpois, Au 
den Bebaia val hxlvnra Auf vat th Arab, cds 
Thy ths dane af. EIN yap, Ir: Eors pech 
1) aaa pov by Kup, iniyayev, Ty adp 
uon by Ge/ no., Nd tviabla fuly alvirroptvn 
7& Krad. inzp dνονẽðj ovpbalvery taxtuws. Kat yp 
Toy od, N, AAN, xat thy At ANN 
unv, xat aopatelag antlavan, xat Gin; perd2yov. 
Tabza & &pydrepa ox &v Ti; [bot pabliwg dlkhkotg 
ouvipeyovra. o yap xvbovav ptyv d). rovtat, 
tridoGov N obx EToνẽ Blov* Erepor nd AAN H 
@mavouc. xal teptgavilag, xiviuvevery Ot avayuxd- 
Courar $14 Thy 8Eav taitnv. Oe tt Myw* nook 
TokMaxts vb beoprhpioy olxhoavres, potyot xa Ten- 
reg xal rTupbwpvyo, xal of Erepd tiva toavta hpap- 
Tyxire;, era and two; piavipwnia; agnes 
aptdnoav t oixhparoeg* obro The xoldanws nb 
anna, cd it ovelin obe anerpibavro, ü 
ioo ch alayuvny Enoptvry abrtolg. "Ako: otpa- 
ti ta: ore thy A nal neprpavh Blov Cue 
vote g e, prhoxiviiww; tavroug tolg noeulorg iS 
T5, 804 Tokldxts Maso tpavpara, val Legato 
dwpov bntornoav bavaroy« ores d Embuphoay- 
TE, aopacliag EEfnzoov. 

&. Ext 6 th; yuvarxds &pgirepa ravre duvibn, val 
ap &nthavas Ra Sen tnfruyey, Obrw xal 
int Twy Tpuby nafwy ev x2t yap xividvwy [735] 
&@t1M&ynoav Grapuydvaes rd Kop, xat neppavel; 
tytvovro, onde pvory | Tov ototyelov vixhaavries thy 
EGvaptv. Toavra ro Oeod T4 xatop0wpatar® E 
Yap apnrphy xal aopaknh NE Blov. "Anzp 2 
@pporepa xat avty aiviiioptvy Deyev. 'Eotepewtn 
1 xap6ia pov tr Rupie, van xbpac ov & 68 


ou. Ob &nhang eins, Ex ep, M', Ey Gp you, 


Thy xorvdy 7H; olxovptvng Aeondtny dptdgoura np; 
tauthv. Toro & tnoinory. ox thatrovan avroy thy 
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Sronotelav, 4Mk4 thy olxelov Epwra tvBerxvuptvn Tt 
xa\ napapubovptvy. Towitov yap tTHv gihouviwy th 
too · ox dvizovrat perk noklov piety, dM tfarpt- 
Tux c ddt Boikovrat abtov tv3efxyuodat th 
Ftp. Obrw xat 6 Aauts wot Lfywy ο Bede, d 
Sede pov, ape os optplty. Elniv yep thy xowvhv 
abrod beonorelav, cle xat thy Bidfovony thy int 
*Ov &ylwv. Kal auv, O Gebe, d Bede yrou, 
apdoyec h Iva tf brxarb hinbe ue; Kat Kdt 
Ep to B8e9* Arrilijazrop pou el que rd c- 
on; xa\ de pH xa iaxaoptvng ö tod c οοσ ta ta 
dA þhpara. Obrw Ni yuvh abry Enofnerv. "AMA 
cd ay av0pwnovg tobro nowulv, favuarrdy 0084 
&rav & lng thy Ge robro nowUvra, tre IRAN. 
Kab4nrep yap obtot od xorvh pert tov rohlav abrdy 
xaJovory, AA x lBiatbvrusy tavtby abrdy Solhovrat 
elvat Ozdv* obtw xa abrd;, ob xorvf, perk tov Dov 
gn a elvar Bedy pdvov, AMA xa Biafdvrws 
abrwv. At tobte Meyer, E glu d Bede 'Aﬀpadty 
xal *Joatx xal 'laxw6, od overthuv abrod thy e- 
orotelav, AI! txtelivwy padove ob yap obtw th nhh- 
bog t &pyoptvev, we i dperh toy Sacthevoptvey 
Tz lx wou abrov thy &pyhv* obdt obrw yaipe. xakov- 
uV Buds obpavor xa yhg, xat bakktrng, val td 
iv robot, bg yalper xakobusve; Beds 'ABpaly x 
T:ratx xa Jaxw6. Kal Gnep zu avipwnuy ob yive- 
Tat, vob vo tn\ Tod Ocob ovubalvoy Eortry tv. Old 
di Mfyw* zul Tov avOpwruy &nd toy Beonotwy of 
Sobhot xakodvrat, xa ohrwy Edog Anzac fyery, Ode tv 
tn{rponog rob Gelvog, 6 befva olxovepo; rob Belvos, 
arpatyyoy v dndpyov* obbelg © prorv, 'Obelva 6 
Vnapye; tobde cod Emirpdnov, GM14 tobe thdrrovas 
D by pertbvery Get xaketv elwbapev. E & 
cod Geo} robvaviioy ytrovey ob yap povoy 'AGpaip 
Tod Geb Mr. 414 xat 6 Ord; d 'AGpalty, al 
6 4eondrn; and tou Goukov xaketrat. Touro youv abt 
xa\ 6 Habbos txminti6ueve; Beyer Ac fr altlar oba 
S juni gb ,. d Bede, Bede .eu abrov. Ox 
t Na MNνν]eνατ,,,ñ pyolv, 6 Acondrn; and tov bolkwy 
xakelodai. Att of ox tmaroyoverat; elnt thy airlay. 
"Iva prprnowpeba xal hucl;. A. LA exeiro. Etvor wal 
xapexi8nuo. hoar, N b. Kat phv xa\ stk tobro 
inarryvovectar de 6 yap EN ch xa ebxata- 
Spor dog elvai Sokak. An' Exetvor of &yior ob to 
Haoav FA db tp6rov, bv hail; vopliopey, A re- 
o [736] U N napdotov. 'Hueclg uv yap Efvoug 
txefvoug xakovpey tobg thy abrwy natplia dt,, 
ral els tripav yhv tdvrag* ixetvor Bt oby obrws 
Hoav Eva, AA th; olixovutvng &ndong dnepibdvreg, 
xa) prxpkv eva voploavrec thy yhv, nd; thy ty 
Tolg obpavels nd Eemov, od &“ dafovelav, AUMA 
Zick peyakouytav, ob &' andvoay, (M14 Std po- 
lav. 'Enzibh yap tnxtibavro tx Ent yh; Anavta, 
xa\ eldoy ti pet xal Adra, xat oH tvraida 
BiGatov Kal Axt, os nhovtog, ob Buvactela, 
ov Sg, ox abe i Ch, än“ Exactov Eye mHos, 
kal Td; td olxekov Enelysrar nipag, th Bt tv tolg 
obpavels ob toiavra, AMA arehevirra xat dbdvarta, 
eDovto Cv th pelvruy xal tapatpeyoviwy e 
obat, iv" kxeivwy Tov pevvrwy Enhdbwvrat. TC vo· 
Tolvuy Hoav, ob c; ph Eyerv natpiba, AMA 76 nartpl- 
$25 kla th; Gr) pevorong. "Onep oy xat ard; 
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noapatn) wy Deyev* Oi 84 ravra Arete, dprpal- 
rovoœty Gr: aatpiòa (nrovor. Nolav, ela, al; 
Apa ch tportpay, fv &nthmnov; Obyt, Nel El rap 
txelync tuburnvyro, exo br xawdy draxduyar 
ror 84 xpelrroyoc Eptrorrat, tourborir, d aoupa· 
riov, hc rexvirnc wal Snprovproc d Bedg. 4:16 
rovro ox Exaioxorera d Bede xalgioda avrov 
Sed. 


c. Miprowpeda dh xal huel; roitoug, dap 
vnepitwpey Tov napbviwy, EmiAuphowpty tw Eαõ 
a6vrwv, abwpev thy yuvalxa tautny Sidaxalov, xal 
Tod; Thy Geb dr}. xatagetywhey, xat nap' Lxelyou 
nd&vra alrwpev. Obbty yap ebyhg lo xal yap th 
a8vvarta abry TwowT Buvath, xal t& Sboxoka baba, 
xa\ c 8&axeph cb xabloryo. Tavrny xat 6 pa- 
x&prog Aavuts xazwptou* Th val Azyey* 'Exrdxic 
rijc nutpac frnod os d ra xplpara the die- 
oornc Tov. EI & fab avip puplats Sartifope- 
vog ppovlat, xal taviaytdey neprehx6pevec, ToIay- 
T&xtG The Hut pace da pg he thy Bedv, ctv &v Exor- 
pev &nooylav A ovyyvwopny huet;, Togaurny oyonhy 
&yovreg, xa! ph cuveywg abrdy hxerebovreg, xal 
Tadra rogoutov ptovreg xaprovadat xtpog ; Ant- 
xavoy Tap. &phyavov, A pwnov peta the tTpoonxovang 
rtpoduplag ebydpevov, xat tzpaxaloivia Thy Oebu 
ouvsxo;, epapretv wors. Kal nwg, tyw Mr 6. 0 
Gabepuevas avtol thy biavoray, xa thy huyhv Gva- 
oThaa;, xal pe thy obpawy tau perowiong, xa 
obrw Th» Aeonvrrv thy tautod xaktong, val toy 
apaprnpatwy dvapvnolel;, val np) The ovyywph- 
oc ToVtwy ate bakeybelg, xal napaxaiton; Dew 
yeveodai xal Hues po, and th; tv core Moyo Tobrow 
Tratpibhg ndoav &nortiberat Prorixhv ppoviida, xa\ 
re poutat, xat T&y avOpwnivuv nabnv Wnidteps; 
yiverat* xà A0 D den perk thy ebyhv, ox Err wg 
ty0pdv byerar xiv yuvalxa cbpopyov, ob xataxia- 
odhocrar pe thy bav, co tvpd; ved xath thy cðò- 
N EvBov ptvovtog, val n4via Stony loyiopdy Br- 
wHhovuptvou, *AM' t v0 pwnovg [ 737] Evrag elxds x 
el; 6abvplay tunevelv, I napthty pla xal bev- 
i pa pa xal tplvij peri thy ebyhv, xal (ng thy yevo- 
ptvyy cot Oeppdrmta xath prxpdy hg R ptovuaav, 
Spe raytws nay Ent thy ebyhv, xat xatatuyciody 
oo Thy &i&voray Ofppavov. Kàv tobro norfg Zick d- 
ons The Ah. 74 erat bhakefppara th nuxvirya 
Toy ebywvy Sabephalvov, ob Ewart ) Stab 
&popphv xat efoobov xatht twv awv loytopuav. Kal 
6nep &protonotovpever xal niverv ptiovres N,] 
pev, tneibav Rwpev td beppavity Viwp xatauyty, 
int The taxdpas abrd vibe he RM, Gore Stabep- 
av v taytws* toro xal tvrabda nowpry, xat 


| xab&nep EN avBpdxuy, the ebyh;, cite huov th 


or6pa, obrw ndky avantwpey huov thy Eidvoay el; 
eVidbetav, xa inge tobg olxoddpoug. Kal yap 
txelvor nifvloug peovres olxobopely, ia td th; 
bang cad pby Eo paxpols dnoaglyyouct thy obxo - 
Copy, xat ot sd no\kob tovro note: cod S- 
oThpatog, anna &“ diyov, Iva th NIN Toy 
Suu Toutwy &opateottpay thy ouvOhxyy tov Nie- 
Ov Epyarwvrat. Tod xa ob nofnoov, xat the dun- 
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dominium minuens, sed suum amorem indicans ac 
ſovens. Sic enim amatores $o0lent : non ſerunt una 
cum mullis amare, sed eximium quemdam ac pecu- 
liarem amorem pre se ſerre volunt. Sic et David 
dicebat, Deus, Deus meus, ad te mane vigilo (Paal. 62. 
4). Nominata enim communi ejus dominatione, addi- 
dit eam qua peculiariter sauctorum Dominus est. Et 
rursum, Deus mens, inlende in me; quare dereliquisli 
me ( Paal. 21. 4) 7 Et rursum, Dicam Deo, Protector 
menus es (Pal. 90. 2) : anime enim ferventis accens e- 


que desiderio sunt bac verba. Idem et bac mulier 


ſecit. Ceterum homines ita facere nihil mirum : cum 
vero Deum hoc ipsum ſacere videris, tum merito 
obs tupeſias. Quemadmodum enim hi non in commune 
illum invocant, proprium faciendo, suum eum esse 
volunt: ita et ipse non solum communiter una cum 
aliis eorum etiam Deum se proſitetur, sed privatim 
ipsorum. Quapropter dicebat, Ego zum Deus Abraham 
et Izaac et Jacob (Exod. 3. 6) : non contrahens suum 
imperium, sed extendens polius ; non enim tam mul- 
titudine subditorum, quam eorum virtute monstrat 
imperium suum; neque tantum Deus czli, 
maris et eorum que in eis sunt appellari gaudet , 
quantum si Deus Abraham et lsaac et Jacob vocetur. 
Et quod in bominibus non solemus, in Deo videre 
licet. Exempli causa: apud homines a dominis servi 
appellationem sumunt, et ita omnes ex more loqui- 
mur : Ille vel ille procurator aut dispensator illius , 
vel illius ducis et praſecti ; nemo auiem sic loquitur, 
Ille vel ille prefectus illius procuratoris aut dispensa- 
toris : sed minores a majoribus semper denominare 
conguevimus. De Deo autem contra fit: non solum 
enim Abraham Dei esse, sed Deus etiam Abraham 
dicitur, atque ita Dominus a servo nominatur. Hoc 


idem igitur et Paulus cum admiraretur, dicebat : 


Quamobrem non erubescit Deus vocari Deus ipsorum 
(Hebr. 11. 16). Non erubescit, inquit, Dominus a 
servis appellationem sumere. Quare non erubescit ? 
dic rationem. Nimirum ui et nos eum imilemur. Quia 
hospites erant, inquit, et advene (Ibid. v. 13). Atqui 
vel ob hoc ipsum erubescere oportebat : hospes enim 
vilis et contemnendus esse videtur. At illi saneti non 
eo modo hospites erant, quo nos putamus, sed alio 
quodam minime vulgari. Nos hospites eos appellare 
solemus, qui relicta sua patria in alienam regionem 
perveniunt : illi vero non ita erant hospites, sed quod 
orbem universum despicerent, et par vam pularent 
esse lerram, ad cælestem illam civiiatem respiciebant, 
non arrogantia, sed magnanimitate; non insolentia , 
sed propter $apienliz studium. Postquam enim con- 
\emplati sunt terrena universa, es animadverterunt 
fluxa esse et mortalia, nee quidquam hie firmum aut 
stabile, non divitias, non potentiam, non gloriam , 
non vitam ipsam, sed singula finem habere, et ad 
suum quodque properare terminum : cælestia vero 
non lalia, nita immortaliaque, maluerunt hospi- 
tes esse in rebus fluxis et praterlabentibus, ut per- 
manentes illas assequi possent. Hospites igitur erant, 
non quod patriam non haberent, sed quod sempiier- 


nam illam patriam desiderareat. ——— 
significando dicebat : Oui aufem talia 


triam ae requirere oztendunt (Hebr. 11. 14-16). Quaw , 


patriam, obsecro ? num priorem illam quam relique 
runt ? Minime, inquit : Si enim illius recordabantzr , 
integrum eis erat illo redire : nunc autem meliorem de - 
siderani, hoc est cœlestem, cujus opiſez et creator Deus 
e 
v. 

5. Azzidue precari debemus, et orationes crebras ne- 
gotiis interponere : hoc confirmatur exemplis et com- 
parationibus cum ex prandio tum e ſabrorum artificio 
deductis ; aſſectus pracipua pars orationis. — Hos 
igitur nos quoque imitemur ; despiciamus pre- 
sentia, concupiscamus futura : utamur bac muliere 


magistra, et ad Deum semper confugiamus, ab illo- 


que omnia deposcamus. Nihil enim precationi æquale: 
ea quippe est quæ ex impossibilibus possibilia facit, 
ex diſficilibus ſacilia, et ex tortuosis recta. Hane bea- 
tus quoque David adhibebat ; ideoque dicebat : Se- 
pties in die laudavi te propter judicia juatitic dum (Pal. 
118. 164). Quod si rex, inſinitis curis immersus, et 
in tam varia distractus, toties in die precabatur Deum : 
quam deſensionem aut veniam habere poterimus nos, 
qui in tanto otio degimus, nec tamen illum assidue 
oramus, idque cum inde tantus fructus sit nobis pro- 
venturus ? Impossibile enim, impossibile est, inquam, 
hominem qua decet alacritate precantem, et assidue 
Deum orantein, umquam in peccatum incidere. Id 
qua ratione fiat, jam dicturus sum. Qui mentem suam 
accendit, et animam erexit aique ad cælesdia transtu- 
lit, et ita Dominum suum invocavit, peccatisque in 
memoriam reductis, de eorum remissione cum illo 
colloquutus est, obsecrans ut placatus ac propiuus 
sibt esse digneiur, is post tales orationes omnem præ- 
sentis vitæ curam abjicit, spe erigitur, ac supra om- 
nes humanas aſſectiones extollitur ; ei sive inimicum 
post precationem viderit, jam non tamquam joimi- 
cum aspieiet: sive mulierem ſormosam, ejus aspectu 
non frangetur, durante adhue igne per precationem 
inlus accenso et omnem absurdam cogitationem de- 
pellente. Sed quoniam homines cum simus, facile ad 
Segnitiem relabimur, exacta una allerave aut lertia 
post precationem hora, ubi senseris pristinum illum 
ſervorem paulatim ſrigescere, recurre quantocius ad 
preces, ſrigesceniemque mentem rursus accende. Id 
si per lolam diem ſeceris, per intervalla crebris pre- 
cationibus te ipsum accendens, non dabis occasionem 
diabolo aut ullum ad ſuas cogitationes aditum. Et 
quemadmodum in apparando prandio, cum potu opus 
est, si aqua calida ſrigescal, ad focum admotam ca- 
lefacimus (a): ita et hie ſaciendum est, et os nostrum 
ad precationes quasi ad prunas admovendum, ut hoc 
pacto mens ad pietatem rursum accendatur. Imite- 
mur etiam ſabros camentarios : hi enim quolies 
lateritius paries exzdiſficandus est, ob fragilitatem 
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materia cum longis lignis stringunt, idque non per 
longa interslitia, sed per modica, ut compages late- 
rum tutior sit ob lignorum frequentiam. Idem ipse 
quoque facito, et sicut illi ligaminibus ligneis (a), ita 
iu sz2cularibus negotiis precationes crebras interpo- 
nens, vitam tuam hoe pacto munias. Quod si feceris, 
etiamsi plurimz procellz ingruanl, sive tentationes, 
sive mœstitiæ, sive cogitationes molestæ, sive quidvis 
aliud, nihil dejicere poterit domum tam crebris pre- 
cationibus ligatam atque munitam. Dices, Qui fieri 
potest ut homo szcularis, forensibus negotiis affixus, 
tribus horis diei precetur, et ad ecclesiam currat? 
Potesl, et facile est; licet enim ad ecclesiam currere 
non sit commodum, potest inibi in foro curizzque 
vestibulo herens nibilominus precari : ad hoc enim 
mente magis opus est quam voce, animi contentione 
magis quam manuum extensione : nec tam reſert 
quo corporis habitu id facias, quam quo anime aſſe- 
eiu: quandoquidem et ipsa Anna non ob intensam 
vociferationem, sed ob internum cordis clamorem 
exaudita est. Dicit enim Scriptura, Voz ejus non an- 
diebatur, et Dominus exaudivit eam (1. Reg. 1. 13. 
19). Hoc et alii mulu spe ſecerunt, et clamante 
intus magistratu, minante, exasperato, ſurente, ipsi 
pro ſoribus curiz stantes, postquam se saero signo 
munissent, et pauea in animo preeati, introgressi ad 
eum mutaverunt hominem, ac mitigaverunt, ei man- 
suetum ex aspero reddiderunt : neque illis aut locus, 
aut tempus, aut silentium ad precandum fuit impedi- 
menlc. 

6. Hoc etiam ta facito : ingemisce amare, in me- 
moriam revoca tua peccata, suspice in cælun, dic 
in mente, Miserere mei, Deus, et absolvisti precatio- 
nem. Qui enim dicit, Miserere, conſessionem offert, et 
peccatum suum agnoscit : lapsorum enim est miseri- 
cordiam requirere. Qui dicit, Miserere mei, remissio- 
nem deliciorum accepit : qui enim misericordiam 
consequutus est, non punitur. Qui dicit, Miserere mei, 
regnum exlerum obtinuit : quem enim Deus mise- 
ratur, non a pena s0lum liberat, sed ſuturorum etiam 
bonorum possessione dignatur. 

Procul a templo habilare an excuset non accedentes ; 
ubique orare possumns. Ne igitur excusationes quæ- 
ramus dicendo non esse propinquam precationis 
dem: nos enim ipsos, si sobrii ſuerimus, templa 
Dei facit gratia Spiritus, ut magna undique nobis 
 precandi facultas adsit. Neque enim talis est apud 
nos divinus cultus, qualis quondam apud Judzos erat 
mulium habens sensibilium ceremoniarum, multaque 
operatione indigens. Illie precaturum oportebat ad 
templum ascendere, turturem emere, ligna et ignem 
ad manus habere, arrepto cultro altari assistere, alia- 
que multa precepts perſicere : hie nihil tale, sed 
ubicumque fueris, presto tibi est et altare, et culter, 


(a) ue sint illa (iganina, multis e imus, et non 
teslimouio tantum tu eronymi, sed etiam exemplo quodam 
ex rudzribus — is thee & ex- 
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et victima : iu ipse et altare, et sacerdos, et victima 
es. Ubicumque enim ſueris, potes erigere ?ltare, si 
sobriam modo voluntatem afferas, nec te aut locus 
aut tempus impedit, sed etiamsi nce genua fleetas , 
nec pectus tundas, nec manus ad exlum tendas, si 
mentem solum afferas ſervidam, mhil tibi ad preca- 
tionem deerit. Licet etiam mulieri colum tenenti aut 
telam texenti mente suspicere in czlum, et ardenti 
pectore Deum invocare : licet etiam viro in foro ver- 
santi aut iter ſacienti auente precari : alteri itidem 
in officina sedenti ac coria suenti animam ad Domi- 
num erigere : licet servo obsonanti, ac sursum deor- 
sum cursitanti, vel in culina ministranti, si non licet 
adire ecclesiam, precationem intentam ex imo pectore 
ciere. Non pudet loci Deum. anum postulat, men- 
tem ſerventem animamque modestam. Et ut scias non 
habita aut locorum temporumve opportunitate esse 
opus, sed animo probo se vigili, Paulus supinus in 
carcere jacens, non erectus stans ( neque enim com- 
pes lignea permittebat), quoniam magna alacritate 
precabatur jacens, carcerem concussit, ejusque ſun- 
damenta commovit, et custodem terruit, ac mox in- 
iiatum ad mysteria 8acra perduxit (Act. 16). Rursum 
Ezechias ille non erectus stans neque genibus flexis , 
sed supinus in lecto cuhans ob infirmitatem, versa ad 
parietem facie, quoniam ardenter et temperanti 2nimo 
Deum invocavit, sententiam adversns se latam revo- 
cavit, magnam sibi gratiam conciliavit, et in pristinam 
reslitutus est sanitatem (4. Reg. 20). Nee solum ma- 
gnis et sanctis viris hoc conligisse videas, sed malis 
etiam. Nam et latro ille, non stans in oratorio, aut 
genua flectens, sed in cruce distensus, paucis verbis 
regnum c#xlorum impetravit (Luc. 23. 42. 43) : alius 
in lacum cœnosum conjectus, alius in ſoveam bestiis 
objectus , alius ceti alvo conclusus, invocato Deo 
mala instantia discusserunt, divinamque sibi conci- 
liarunt benevolentiam. Hoe sermone hortor ut conti- 
nue ſrequentetis ecclesias, et domi cum magna quiete 
precemini per otium, genua flectentes, manusque at- 
tollentes : quod si tempus aut locus nos in multitudine 
hominum deprehendat, non est ob hoe a oonsuetis 
orationibus cessandum, sed ita ut vestram caritatem 
monui, precamini et invocate Deum, certi nihilominus 
tali precatione optata vos impetraturos. Non hee ideo 
dixi ut applaudatis et laudetis, sed et opere ea pra- 
stetis, utque tam nocturnum quam diurnum et ope- 
randi tempus volis ac precationibus occupetis. Quod 
si res nostras sie disposuerimus, et præsentem vitam 
into transigemus, et cæleste regnum assequemur: 
quo nobis omnibus pervenire detur, gratia et beni- 
gnitate Domini nostri Jesu Christi, per quem et cum 
quo Patri gloria, simul cum sancto Spirita, nunc et 
semper, ei in sxcula sxculorum. Amen. 


"BPEEFLS 8,7 8 


PCP 


667 DE ANNA SERMO IV. | 
voa d puevov tnbeltng epphv, dd Kd &nhpriong 


Tut; Twpatets tndoag, xabinep Ipavinceo! mio 
So, th ouvexelas toy clyav Btakapbavu, Nd vv 
dev cov neplppatov thy Cwhv. "Av tolvuv obrw moths, 
xd uplot nvebowory &vepor loundy, x&v netpacuot, 
x&v a0vplar, x&v Loytopol tives Gnfel;, xiv briovv 
tn6\0n Setvdy, ob Suvhorrar xarabaketv thy olxiav 
txa l tuxvals obrw; ehyal; ouvicteutvny, Kal nwg 
Cuvardy, pnyotv, &vOpwnoy Btwrixdv, Crxactnply 
Tpoonkptvuy, xa cd ⁊ pale dpa N th; hutpas, 
cal cle txx\nolav Extptyerv; Avvatdv, xal oyd3pa 
ebxoov* x&v yap ig bxxinolav SE“ ph BGB, 
tor@ra det p tov Oupiv, xat To Sixaotnply 
Tpoonkwptvoy eVachai duvaroy o ytp obtw pw- 
vis yoela, og bravolag, obdt hxrrdorwy yrrpov, bs 
ouvreraptwng ux, ob oxy patos, AA ppovhra- 
dog zel xa) 4 "Avva abrn, obx Let Laprpdy xat 
peydinv &phxe pwvhv , Sik Tobro fxabero, Au 
tet e ν EVN xatt thy xapdiay £662, H pu- 
i rap aòrije ovx ijxobero, prot, xal elotjxover 
abrijc 6 Gece. Toiro xat fot noel nods 
tno{noav, xal Bowvrog Tod Epyovrog EvSolev, Ace- 
Lobvtog, Stare tvoht vo, parvoptvor , p twy Oupty 
torres oppayioduever, xat Gra Shpara xath 
$:&voray evtaueve, cles AUG pertbakov abrdyv xalt 
tnpdbvay, xa He A &yplov xattornoav* xa) 2b- 


Ay obre and vob T6Tov, obre &md vod xa pod, obre 


and ths aryhs npds Thy cdx Tavtny EvenoSlabnaoav. 

8. Tod vo & x ob nolnyoov* attvatoy nuxpag, àva- 
pvhodns: tov af xlr tov oav, Evifieyov cle 
Tdy ob pavdv, eimt xara d c votav· E. lan pe. d Bede, 
xa\ arhprioral ov H ebyh. '0 yap elnwy, *Elfnoor, 
tEopokdyneory eL, xa) roy olxelov Epaprnud- 
Twy [738] kntyvw . toy yap hpaprnxdtuy Lott v 
Qeetobar, O elniwv, Elinor us, ovyywpnaorv Han 
Tov nenzAnppcnutvwy' 6 yp endelig ob xokdterat. 
'0 elnwv, 'Elfnodr pe, Ba Eruyev obpaviy* 
zy yap 6 Gebe Lrhout, o NA, dnalidaret jb- 
vov, àMà x tov ueadviwy tyabov aol. 

Mh rolvuv zpopaottopeta Lyovrec, Os ob Lott 
1Anolov ebxrhpiog oke · Aude rap abrobe, thy vigw- 
pev, vaobe tnofnos vod Ocod tov Nvebuarog i xdpic, 
Gore won ndvrodev hulv d elxolla. Kal yap 00 
toab vi fuov 4 latpela, ola raph Toudalot th nph- 
te po Hv, tokb td alodnrdv Exovon, val i Beoudvn 
mpay parelag. "Exel ptv yap td ebydpevoy x els mh 
lephv &vabhvar EBet, xat tpuyva nplachar, xat 5a 
xal np perayetploat, val peayxaipay la, xa to 
Bwpp tapacthvat, xat WOA Fre biavioar Emth- 
ypara* tvrada N obdtv towbrov, AN Enovnep àv 
de, dd 0vortacrh prov Fyerg pert cavtov, val thy ha- 
yaupay, val td lepetov, ae bv ob wat lepebs, xal 
ducracthpiov, xal iepetov. Oro yap àv HG, Bvacar 
orhoa Thy gv, ce vigauony Enibertaue- 
voc uv, xat oN xwiver r6rog , ob turoditer 
xaipds, Aud xiy yovata wh xavns, xiv ph i 
Tin, xa\ 74; xe ele Thy obpavdy vA, da- 
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Th6 cnc. Egeczt xa yuvalxa haxdtny xacixou - 
av, xal loroupyodioay avabityat el; vd obpavdy th 
Gravolg, xal xaltoa perk beppdrnzo; thy Gew * E- 
cori xal A pwnov els &yopav HAN, Na xad* 
taurdy gad ora cb xd wo hxtevel · xal Erepoy 
ew tpyaornplov xabhpevoy xat Blppara gd. 
Thy uxhv dN, npd; why Acondrnv* cori ol- 
xbty, xa <vovutvy, xat Gvabalvoyrt xat xatabal- 
vovtt, xal pays: pely napeotrwri, brav ph Suva cv elg 
txxinolav tbelv, ebxhv nowladar txtevh xal Zig n- 
Yeppevnv. Ox trtaioytverat t6roy 6 Beds V dN 
p6vov , Sveta bepphy, xat qu cwppovoicav, 
Kat Iva pays, &i ob ohparog ypela xat cdNν 
ce Nn xaitpwy, 4114 ppovhuato; yevvalou xat 
dis rnehr 6 adhoc bats int tob Seopwrn ploy 
xelpevog, xa ox dp torwy (0% yep dle vd U, 
Þ robe n68a5 Utdero), Ae pert npoduula; nb- 
Sa vo xe{pevos, Th 8eopwrhpiov Lactos, al th Oepd- 
kia Sts, e, xat Thy becuopthaxa Enos, xat 
pd e Thy lep perk tavra puoraywylay N 
ynoe. aw 6 'Etexla; ob dp berg, od yovare 
Avas, a UN,, Ent the xMvng xefpeves dk thy 
aßßWorlav, orptag tavrdy int thy tolyov, de! 
Thy Ge beppa; ixiieoe xat perk gude p 
vovons, xa andpacry tEeveybeloav avixaltouto, va 
rokhv tneondoato thy elvorav, val np; thy p- 
ripav tnaviade dyalav. Obx IN avipi bt & xat 
ue TAU uV, AMA xat Ent novnpwy tobto FBot tw 
&v ovpSaivey. Kal yap 6 Morte, obx y off ovhs 
ebxTn ply, o yovara , A int vob oravped 
Teraptvos, and fprpdtwy ] The Bacielag c) 
obpavay tnetuyey © iog tv Bopbopy xat Maxxtp, 
oc [739] bv Minx xat NLS, Acco tv abr tow 
xhrou@ TH vil, d Oedv napaxabtoavies, cd N- 
peva 4Anavra Sd JUoav, xat thy Evobey eGvorav bn- 
eondcavro. Kal tavra ptv Meywy, raparve cue. 
tals txxinalarg tmiyxwpdery, xat iv odlxlg perk 
Tg hovylag ebyeodat, xa xark ayothy yovata 
x\fvovrag, xat cg yelpas &varteivovrag * ai N A StA 
xatpdy, I 814 T6rov dnolnopbelnuey pirafi rohlov 
txiptv. ph Std vo tag ovvhOcts anole navery c- 
ac. a Tobroy Thy Tp6nov, Gvrep elaov mph; the 
dpertpay &y4mnyv, cba oe xa\ napaxatetre thy Gebw, 
ws obitv Battov raph tavtny Ie, thy ebyhv. 
Tara eltov, oby fva xporhonyre al davudonte, 
a Iva Sid tiby Epywv avtt tmibelfnode, val why 
xarpdy aby thc woxrdg val 1dv ce hgac, aal eds 
The tpyaclag d xaipdy iv edyals xal Zefocoi Stan- 
6avovres. "Av obtw t& xad' taurodg alxovoupey, xat 
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SERMO V. 

Adversus eos qui lantum in ſestis conveniunt, et quid - 
nam til ſestum; ilem adversus eos qui inc . 
nam providentiam, eo quod in hae vita quidam sint 
diviles, quidam pawperes : quod paupertas ut ilissima 
846, t quod pauperias plus voluptatis ac zerurilatis 
ubique habeat, quam divitiee ; ilemque de Anna. 


1. Frustra, ut videtur, eos qui precedenti adfuerunt 
collect, hortati sumus, ut in paterna domo perma- 
nerent, et non una cam iis, qui ſestis diebus solum 
hie se sistunt, accederent ad nos, ac rursum decede- 
rent: imo vero non ſrustra. Nam etsi nemini ex eis 
persuasum esset oratione nostra, nobis tamen merces 
integra manet, plenamque habemus apud Deum de- 
ſensionem. Quamobrem oportet concionatorem, etiam- 
si nemo attendat, semina jacere, et pecuniam depo- 
nere, ut postea Deus non ab illo, sed a numulariis 
rationem reposcat. Quod sane etiam nos ſecimus, 
arguendo, increpando , obsecrando, admonendo. In 
hoe enim vobis commemoravimus filium illum pater- 
narum ſacultatum absumptorem, tandem ad paternam 
domum poslliminio reversum , universamque ejus 
miseriam, famem, dedecus, opprobria , et quidquid 
apud exteros pertulit, adduximus in medium, ut hoc 
exemplo ad sobrietatem vos redigeremus : neque hic 
sermonem finivimus, verum etiam paternam erga eos 
pietatem exhibuimus, non negligentize pœnas exigen- 
tes, sed 8npinis manibus eos excipientes, veniam de- 
lJietorum concedentes, aperta domo mensam appo- 
nentes, doctrine amictu eos amicienies, cxteramque 
omnem curam ipsis adbibentes. Illi autem filium 
mum non sunt imitati, nec eos relicti coetus pœni- 
init, neque in paterna domo manserunt, sed denuo 
abscesserunt. Vestrum igitur esset, vestrum, inquam, 
qui semper nobiscum estis, reducere ipsos, persuade- 
reque ut nobiscum per singulas collectas velint ſesti 
esse partieipesr Quamvis enim Pentecoste præteriit, 
ſestum tamen non præieriit; omnis enim conventus 
ſestum est. Unde hoe patet? Ex ipsis Christi verbis, 
dicentis : Ubicumque ſuerint duo vel tres congregati in 
meo nomine, ibi aum in medio eorum (Matth. 18. 20). 
Quoties autem Christus interest in medio cœtus, quod 
majus quæris ſesti argumentum ? 

Fealorum ornatus veri. — Ubi sacra doctrina et 
preces, ubi patrum benedictiones et divinz legis au- 
ditorium, ubi conventus fratrum, germanzqne carita- 
tis vinculum, ubi cum Deo colloquium, et Dei cum 
hominibus sermo, qui fieri potest ut ibi non sit ſesta 
celebritas? Festa enim non multitudo convenientium 
ſacere solet, sed virtus ; non sumptuosꝝs veslitus, sed 
pietatis ornatus ; non mens lautitia, sed cura anime. 
Maximum enim festum est conscientia bona. Et sicut 
in externis celebritatibus is qui nec vestem habet, 
qua induatur, splendidam, nec mensam, qua fruatur, 
lautam, sed vivit in paupertate, ſame, extremaque 
miseria , non aſſicitur ſesto die, etiamsi universam 
urbem choreas agere videat, sed eo magis angitur ac 
dolet quod alios in deliciis videat, dum ipse omnibus 


eget; dives vero dclicatus, mutatoriis-reatibas abun- 


dans, et in 
dene tempora ſestum agere sibi videtur : ita et in - 


ritualibus rebus usuvenit : qui virit in justitia et ope- 
ribus bouis, vel absque ſesto ſeslum agit, 8inceram 
voluptlatem ex bona conscientia percipiens : qui vero 
in peccato et malitia degit , multorum malorum sibi 
conscius, eliam cum ſestum est, tam ſesto caret quam 
qui maxime. Quapropter licet nobis, si velimus, per 
singulos dies ſestum habere, si virtutem exerceamus, 
et conscientiam purificemus. Qua enim re præterita 
collecta hac præsenti est potior? annon tumultu tan- 
tum et swepitu, nullaque re alia? Quando enim et 
sanciorum mySteriorum perceptio, et aliarum spiri- 
lwalium rerum communio , puta precationum , con- 

cionis, benedictionum , caritalis , eterorumque om- 
— PKC nulla in re hac dies 
Superatur ab illa , quantum vel ad vos vel ad me 


concionantem allinet. Nam qui tune nos audiebant , 


hi nune queque audituri sunt; et qui nune absunt, ne 
tunc quidem aderant , etiamsi corpore adesse Yide- 
rentnr : non audiunt nune; imo tune minus audiebant ; 
nec solum non audiebant, sed etiam audientibus ob- 
strependo molesti erant. Quapropter et tunc ei nune 
quale mihi est theatrum , idemque auditorum con- 
ventus, nec ulla in re altero hie inferior. Imo, $i mi- 
rum aliquid dicere permiulius, hie illo est præstanilor: 
quod sine strepitu sit sermo, et sine lumultu doctrina, 
ei eum majore intelleeiu ausculiatio, nullo tumulti. 
auditum nostrum interrumpente. 

2. Paucitas audilorum ne contristet. — Hæc autem 
dico, non quod contemnam multitudinem illius eon - 
ventus, sed ut vobis persuadeam ne doleatis, neve 
contrislemini ob paucitatem eorum, qui nunc bue 
convenerum. Non enim ecorporum, sed auditorum 
multitudinem in ecclesia requirimus. Quandoquidem 
igitur idem convivae qui lune, etiam nunc nobis 
adsunt, pari alacrilale hodie quoque convivium vobis 
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qui in pecunias insaniunt, tanto rerum periluraruim nec 
mansurarum lenentur studio. multo magis hoc nos in di- 
vinis facere thesauris oporiet, nec prius absistere quam 
totum hoc quod ibi videmus exhauserimus. Dixi autem, 
quod ibi videmus, quia universum exhaurire non da- 
tur. Fons enim est perenniter manans divinarum vis 
sententiarum , numquam deſiciens, numquam eva- 
cuanda. laque ne deſatigemur : non enim de vulga- 
ribus rebus nobis est oratio, sed de precatione, spe 
nostra; precatione per quam sterilis mater est ſacta, 
et numerosz prolis parens quz filiis carebat , et ex 
merente læta; per quam vitiosa reparabatur natura, 
clausaque reserabatur matrix, et impossibilia fiebant 
possibilia. Quapropter omnia paulatim perscrutemur, 
singulas explicantes dictiones, ui ne minimum quidem 
nos, quantum fieri potesl, effugiat. Siquidem propter- 
ea duas integras dissertationes in duo sola ejus dicta 
insumpsimus : primum, Confirmatum es! cor meum 
in Domino, et quod mox sequitur, Exaltatum est cornu 
meum in Deo meo (1. Reg. 2. 1). Congequens igitur 
est hodie ad tertium venire, Quod vero hoc est? Di- 
lalatum es! 0s meum tu ver inimicos meos : letata gum 
in salute tua. Animadvertite aceuratam orationem : 
non dixit , Exacutum ext os meum super inimicos 
meos : non enim ad convicia et dicteria preparatum 
erat, non ad opprobria et accusationem, sed ad mo- 
nitionem et consilium, ad correctionem et instructio- 
nem. Propterea non dixit, Exacula est lingua mea 
super inimicos meos, sed, Dilatatum est 08. Relaxa- 
tione, inquit, fruor : libere loqui possum : jam pudore 
discusso ad libertatem redii. Ac ne nunc quidem mu- 
lierem æmulam nominavit, sed simpliciter indeſiniia 
nuncupatione , quasi quadam larva, tante triviitie 
causam abscondit. Non dixit , quod multze dicunt 
mulieres : Conſudit eam Deus, dissipavit et dejecit 
scelestam et arrogantem et magniloquam: sed sim- 
pliciter , Dilatatum est 0s meum guper inimicos meos ; 
leiaia gum in salute tua. 

In zalutari Dei latari quid it. — Vide quomodo 
eamdem legem per tolam precationcm servat. Sicut 
enim in principio dicebat, Confirmatum est cor meum 
in Domino, exaliatum est cornu meum in Deo meo, di- 
latatum ext 0s meum super ininicos meos - ita et bie, 
Laiaia cum in aalute tua. Non simpliciter, In salute, 
ted, In alule tua. Non enim quoniam servata sum, 
sed quoniam per te servala sum, propterea lætor et 
exsulio. Tales quippe sunt sanctorum anime ; de Deo 
magis letantur auctore munerum, quam de ipsis 
muneribus : non enim propter dona ipsum, sed dona 
propter illum diligunt. Hoc servos gratos decet, hoc 
ſamulos beneficii memores, videlicet rebus suis omni- 
bus preponere Dominum. Sic etiam nos affecti 8i- 
mus : cum peccaverimus, non doleamus quia puni- 
mur, sed quia Dominum offendimus : et si quod opus 
bonum nostrum est, non gaudeamus propler regna 
ezlorum, sed quia rem czlorum Regi gratam feci- 
mus. Qui enim sanæ mentis est, oſſensam Dei magis 
timet, quam ulla gebennam, et placere Deo pluris 
zs(imat, quam ullum regnum. Nec mireris 8i erga 
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Deum esse sie affectum oportet, cum erga homines 
multi sic affecti sint. Sepe enim qui germanos libe- 
ros habemus, si vel inviti eos læserimus, a nobis 
ipsis pœnas reposcimus : et erga amicos idem ſacere 
solemus. Quod si amicos aut filios offendere mulio 
gra vius putamus quam pœnas luere, multo magis 
erga Deum sic aſſici decet, et omni gehenna gravius 
pulandum est, aliquid fecisse quod illi displiceat. 
Talis erat beatus Paulus: proplerea dicebat, Certus 
zum quod neque angeli, neque principatus, neque po- 
leslales, neque prezentia, neque ſutura, neque allitudo, 
neque proſundum, nec alia creatura poterit nos sepa- 
rare a carilate Dei, que est in CRristo Jesu Domino 
nostro (Rom. 8. 39. 40). Quin et sanctos martyres 
cum beatos vocamus, ob vulnera primum prædica- 
mus, mox ob praemia; prius ob plagas, et tum de- 
mum ob coronas repositas. Præmia enim propter 
vulnera continguat, et non vulnera propter przemia. 
3. Mrumne pro Christo toleratæ, sunt gratia, co- 
rona, merces. — Ita beatus quoque Paulus non tam 
reposilis sibi bouis, quam molestiis propter Christum 
perſerendis gaudebat, clamabatque dicens, Gaudeo in 
passjonibus pro vobis (Col. 1. 24) : et iterum, Non 
solum aulem, verum el gloriamur in tribulationibus 
(Rom. 5. 3) : et rursum, Quoniam nobis donatum es: 
a Deo, ut non solum in eum credamus, sed etiam pro 
eo patiamur (Philipp. 1. 29). Est enim gratia vere 
maxima, dignum censeri propter Christum aliquid 
pati, et corona vere perſecta, et merces ſutura retri- 
butione non minor: et hoc norunt qui legitime ac 
ſerventer Christum diligere sciunt. Talis erat et hæc 
mulier, ardentissimum habens in Deum des derium, 
et ignilum amorem : propterea dicebat, Lætala gum 
in salutari tuo. Nihil enim ipsi ſuit cum terra com- 
mune, sed omne humanum auxilium despiciebat, et 
erat Spiritus gralia sublimis, in omnibusque ad Deum 
respiciebat, et ab urgentibus molestlis illinc liberari 
rogabat. Noverat enim, plane noverat, humana qui- 
dem, qualiacumque sint, dantium imitari naturam : 
nobis autem divino semper opus esse auxilio, si veli- 
mus ancoram in tuto firmare. Quapropter ad Deum 
semper conſugiebat ; et accepia gratia, quod Deus 
ejus auctor esset, magis gaudebat, et gratias agens 
dicebat : Non est sanctus, ut est Dominus, et non ext 
justus cicut Deus noster, et non ext sanctus prever t. 
(1. Reg. 2. 2). Etenim irreprehensibile, inquit, judi- 
cium ejus, et incorrupta inſallibilisque sententia. 
Ratio bene ſicenti a Deo non reposcenda ; pauper 
las artes invenit. — Vidisti grate anime cogitatum 
Non dixit intra se: Quid magnum, aut quid pre ali. 
accepi ? Quod mul mez jam dudum ropiose con 
tigit, id ego viz tandem magno conan , et lacrymis, 
et precibus, et supplicationibus impetravi. Sed quo- 
niam bene sentiebat de Dei providentia, rationem 
beneficentiz non reposcit a Domino, quod multi fa- 
ciunt, quotidie Deum in jus vocantes. Si viderint 
hune divitew, alium inopem, non desinunt adversum 
ejus providentiam obloqui. Quid facis, o homo? De 
conserve ie judicare non sinit Paulus dicens, Volite 
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Ilpootyere th axpibelg the N,’. Obx elney* Hxo- 
vin ordpa pou in” tx0pobs pou* ob yap mpds how 
doplac xal oxwp pate napsoxevacts, ob mph; bvsiin 
at xatnyopiay , MA mpeg napalvecry xal cup- 
Govdhv , Sti pin) xat vouleglav. Ad toiro 
oo eincy, "thovitn th yoo pou bn” tybpobs 
pou, u', 'Exlatty6n. 'Avecay; antaaves, prov, 
tie v0 pootopely &a. Nö atexpougdjunv tiv 
aloyovnv, xpds nappnciav inaviabov. Kal od 
tyrabda ale v cer Thy yuvaixa thy avi{;nov, 
âù &no; Tp The Rpoonyopiag @dtoptory, xh 
Tpoouwnely xattxpuye thy tooahta vthoacav. Obx 
£lnev, 8 anal your yuvalxeg © Kathoyuvey abthy 
6 Oeds, xartþpaje val xaribak thy paphy xal d- 
Cove xat peyarlhyopoy * 4M" m Exlarvoyon 
ordpa pou d t&x6pobg pov * ebppdriny &y - 
Tnplg cov. 

Opa ne d abrdv Satypet veuov d The evyng 
&naong. "Qanep rap iv Gpyf Deyev, 'Eorepenen 1 
xap$ia pov & Kupig, vywon wipac pou br Beg 
Hou, Ex lazvy0n orgua pou &x' 8&y8porvg jou ob 
xal iviau0a, Evgpdrony & owrnpig , oov. OU 
amd. tv awtnple, al, Ey owrnpig cove O yap 
Enaidh towbnyv, pyotv, 4 d ets Std o  Lawbny, 
di doũ vo xatpw xal ay@Mopat. Totabrat rw rl 
ai coral Tov S οον])) paov xaipouery zul 70 de- 
Sener G ob yap abr Sek cd abrov giaodory, 
a' Exelva & abr. Toure olxerwy evyvowpduu, 
tod co boukuy ebyapiorwy, ndhviwy TwY EauTWyY thy 
Aeonotnv vv tautwv ntportOEvai. Ohtw, mapaxako, 
xa) hut; raxewpeda* xiv Epdprupey, ph dlywev, 
kreis x0ac6ucda, dn“ si napwibvayey thy 
Azonotnv* x&v xatopl0weawpty, uh xaipwpsy dd thy 
Ba Tov obpavay , A zei tpeozuev v 
Baocrket Twy obpavwy. To yap vob Exovts ret 
anaong pobepwre pov th tpooxpeucat Be, Wanzp v 
Bacilag and; node votepoy th aptont Oe. Kai 
ph davudon; el Ent toy Brod obrw Ciaxetabar yph, 
doo ye xa zu avOpwnuy dltw Too bidxervrat. 
Yioug youv Exopev noldxig yvnolovg © xiv &xovreg 
ab robe brabopty tt xaxdy, tavtoug Trwp piha xa 
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N ”nεEñ xl int pitov Bt \robro πν]¹jοννꝓ. El bt 
e ꝓ¹ ral vity 700 xohaodhver 7d uthont la- 
voug eee lee pen elvas vonlsohev, noakep 
HAllo Ent tob Geοο ores Snναν,i?H 1. xat re- 
Ie Ganding paketwirepey alvar voulterv v fochoat 
Tt d ph SoxoUvittov abr. Towireg fy 6 paxdpios 
Nadkog · Stk rodro Het Nexgmopum det obre dr- 
Ao, obre dpyal, obre durdueig, obre ereOrora, 
obre jbtlovta, obre Dyrwgnn, ob re Sdboc, obre rep 
xrlouw trtpa He ,L] uũg xoplom dxd ric 
dydxnc tov Gon, rñe ex xp r Ino r6 Kvplp 
par. [743] Kai he Bt robs AH, papropas frev 
paxapiiwpsy, and tov hach Apr. paxa- 
picopey, xa) t ve ab Toy Spabeiwy* and Toy u- 
ru, xal T67s @and Tov &Toxeipivuy . Ar 
14p Gy Tpavudtwy vd Spabeia, oon &md tov B 
Geltov 44 Tpavuara thy ane Lap6avet xat thy 
br6deayv. 

. Ob xa 6 paxdpe; ad hog pd wvyaroxe:povey 
a rabd tn ve ovubalvouory abr did thy X protdv 
Lutypodt; Eyaipe, xal t66a Myty , Xaipw . roic 
abi nac vxtp duar* at nAiv, O poyoy Bt, 
d. LA xal xavzoueta by raic 0hlyeor* val nw, 

"Or: mai 8yapio0n tad rob Geol, o povor ws 
ele avrey xioreverr, d. Ad wal rd bp avrov 
det. Kai yap brug dp peylory, d xat- 
aS. $a X por d nadelv, xa) ortpaves bt 
amnprioudve;, xa} apobh th; pthotong aviikborw; 
don tdrrwy* zat tobto Tancry Gam yvnolng xa 
dspuing piety Lo,j hy Xptotdv. Taatry ti; Lv xal 
h yuvh abrn, deputy Exovon np) Ge N ο 
xa) pirpev braxat; * 6:4 3070 De,, Eppdrony 
& &wrnple oov. ON; yap xowby abe mph; thy 
Iv Hv, 42" dnepewpa avipwnivng porbeiag ancors, 
xa), k N ptoro Th vo He Erg xhprt, val het 
avg Hv, xa npd5 Thy Gedx z ANπνEꝭĩm⅛ k. xa td 
Enxearptvoy Hervey thy Abory dei c.. "Elder 
rap, Net cape, ci rk dv av0ptrive, oe ày p. 
pepetrar Thv ꝙboty c Cebwxtrwy * bel dd navrayzou 
ide A flv porhs, er paiotuey En aopalobs 
ohe b rig &yx5pa;. Ak vo’ xal Dp abrdy bv 
dna xartgeuys, val labora thy apf, im Ty 

Cedwndrtt hd rape. xa} ebyapiorovca Dee 
ob lor drioc. Oc 6 Küpiog, xal obx Fort Ol- 
xAato0C, We d Bede Aube wel obs boxer dye athy 
009." Anno; Hg t xl abrev, poo, xabaps xl 
anapandyioteg h hos. 

Eldac qe ebywopoves Evvorav; Oh yap eine p 
tavthy* Ti yep pot piya yeyove; of N,, TOv 
ov; "Onep i avrifnog ndha Ehabe wal port - 
kh The daciha lac, co perk mokby xpdvov r, pers 
xapdrou, xal Txxpiuv, xu ixer1plag, x lehoews , 
cal n6vou no\Xod. A tneddh xakogtninoro rept 
Th; coũ 8205 xpovolag, obx &nattel thy Aeondany ei- 
vag Tov yrvoutvev, 5 v Twy avionuy roovdt, 
rab tx&ornv hptpay wp Geo Sxdovreg. Kiv NS 
Thy y nhourobvra, ty dt nev6pevoy, pupious xa rd 
Th; npovolag abtod ανοννt D. TI nnet;, 5v- 
Opn ; To rvvboatkey Trxderv oe obx hphxe Mablos 
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[rw Mywy Dore uh xpd D / v xplvere,” B 


ay Hon d Koper * xa Thy Acorn cle dination 
Exerc, val abyov anactelg wwv nETpay pivwy, xal ob 
oplrret;, ob dc So; Kal nolag ven GUY YVOETS: 
nolag St anooyiag, elt poi, rooautas . The N 


volag abc xad' td hpEpay N pay anobelg:tc 


zaubawwy, and & the xate thy Toutov xal Thy. N 
vlay boxouar; uννε,ͤͥias «Ivar xatanpi{6pevo; The cv 
@nacty tlas, al cad ca &dixw; ; [744] El yap pert 
Th Tpagnxovong yYvwpns, xd nenrovnjuevn; bravolag 
xa 74376 erägetv Hbeleg, el xa\ prdtv Erepoy Hy v 
ouviotwy thy Tov Ocod npdyoray , 6 rhowtog Ne, 1 
e, tabtny & pakora cap; UntHiifey, "Av yap 
aviin; thy neviav, d Blov thy ovoramy evelles 
&naoav , xat Siepe hpov thy Jwhv * xa) obre 
vabrnc, obre xvbeprirns, od yewpyds, ox olxod6cc, 
oby bing, o OnodnparopSayes, ob Thxtrwv, ob 
ya xorono;, ob oxutor6 pos, ob otronady, ox A Ts 
Tov dr provpyaov l Toutwy * Toutwy Ot ob Vr, 
ta ij lv olxij oe ca. Nov tv yap, xabanep d d 
vg dig à lor, txaotw routwy Emixabnuivy ij die - 
viag avayxn, zpd; 74 Epya xat &xovra; ovvwbhel * el 6 
anavieg tuchiev thoutelv, Anavitg He tv Gpyig 
Thy © xa ohww ndavia Av anwAeTo xal GrepOaph. X- 
ot; & wv elpnutvwy xat tripwg abrovg an' abrov, 
Gy £yxabodor, md Enmotopioat paBtov. Tivog tap 
Evexev, eld po, xatyyopel; The do GHõI tpovolag ; 
det 6 pity Nel, 6 It tharrw xextnhrAt yphuara ; 
Ti o5v; av tv tot; &vayzatordrtots, xat moAp peltoot, 
xl auv&youory huav thy Cwhv, Selfwpey looporplay 
o55av niory avOpwnos, Heiß th tov Geoõ npovola ; 
"Avayxn dea. El yap dd ph rav, tnlong n- 
rave kde npaypato;, ypnparwy Meyw, Add 
ror} rod unde lav elVai npdvoray, &v gavwory ene 
anavieg anokavovres, oy veg npdypatos, ode 
oN eg ebrekodg, AA nheidvewy xat nol jercg ovwy, 
cbm drt xal &xwv Exeibey avvavayuacthon Wnyt- 
oachar tf, tov Gcou npovold. 

acbpo ob c ouvexovia thy Cwhv hubv lwpey TP 
rh, xat Lepeuvnowpeda abr pert dxpibelag, xat 
dE et theovextet thy ct 6 Thovoiog ty xe. 
Olov, 6 K, Eyes Oday, xal Etepa oA TOL- 
ata El REPAPPLAXEY EVE, x peta one XAT= 
£oxevacutva The xapuxilag* 4M" ai toy Viatwy 
nr xowvh nic npdxervrat, xa nhouctog), xat 
Nn. Taxa tyiacag axovwy thy lobthta cab. 
Obxodv pads, ns: Tipotepoy q mavrdg, Gatos 
p,, val &vayxaidtepoy xal ypnoiuurepoy x,] tore 
gautoũ xatayvechy, xat thy d mov n:vitwy ele. 
T)outov. Ofvoy pty yap avatpebtvrog, od wf Tis 
av yevortro Baby viv, AH rg hofevecr wovorg* àv 
dt dig obton The Tov Vatoc my; xat 7d otoryetoy 
avery, thy Blov HM everpeyey A, val NA 
Ti; T6Exvag hydvice * xat obre Byo Buvnabpeba jpdvoy 
6:2pxtoa; hutpas, ak eb8tw; anolavoupeda navies 
0&varay tieetvdv Tiva xa yareTmWwratov. 

F. Qtore tv toil; avayxaiorato xat ouvixouory huwy 
ch cu 6 TEvn; obity nheovextetta:, A', el Get m1 
xa bavpuactdy einly, xat rheovextet THY we weg- 
ID.ougtoug pty yap noob; Zet et Und The Tov 
aware; appwotiag the dd thy Tpypghv tyyivoptvng 
avzvig t v diponnaiac antyoptvorg © 6 Bt N 
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3:4 Tod glo navid; abewg &nohaver TwY VApatuy 
rob cu, Og d Tr . [745] obrws dnt Tag wv 
boarwy Tpdxwy xUNTàc, a elaxpivh val xadapay 
txeibev xaprovueves thy hloviv, Ti & ij tov æupde 
bai; co hM av % noaupoy Na - 
Tov mnavtd; dοοοαNνqοοð; Kat bros Ru i; Tang 
Thovly xat tt npoxetta The I pe lac 6 Ononvpds. 
Het rap tov atpog yrvoptvn tolg owpactv huwy 
wytheta, xal Th pw The dt, Ap tote u elnd- 
pg Tov, Tolg 3t ntvnory Enattovy Ttapayivetat, x4- 
et Vt pity tErpacy, obter Ot bo povey xabopoary 
avrd 65g0akuol;; An' oi toute av Exot mig elxetv - 
xa) yap xal noudior; xat ntvyory lo The &nokay- 
ow; pet perpov, pdkkov & xat VNV tolg 
TEVA; TWV TQUTUVTWY TNMEOVEXTOUvICLG Foot tt By, 
Gow xa) Tpavortpag Tag aloha, val bEvrepov v 
daha, xat axpibeartpag Eyouct thg aviintte 
gag. Ad x you uwrtpay xaprovviat thy N 
pAAAGV EvT pupae xat ανπονν,ůuοοονον th bewpla vie ect - 
owe, Ox Ent Tov atoryelwy &t pevoy tourwy, aka 
xa £m 7wv &\wv Tov tape the ploewy eloeveybev- 
Twy tultv, Won be. thy ta6rmta, dA Bt thy 
wheovetiav tapk tolg nevy o. Kal yap b Vos, 
6 n&ang pughc Hesl xal avayxatibrepos, val Tpogrc 
anaons yprotpwrepos, au ee tolg nevyory, f) 
doe naouolor Ru obx ebxowtepoy Be pdvov, GN 
x euunpνe poc. Exe lvoie jty Tap ij vo cf, 
xal vd phts nervOvrag tohletv, ute uh ονα Hex, 
phre xabeudterv vuordovras, thy &v &naorv Hον 
t efwbOry * ob yap obtrws i TOv npaypdtwy - 
gie, c Td Th yoetag avayxatoy Exactov huly Toutov 
hb xab{oryorv. Oby obrw yoov td Ve ofvoy H 
xa) @&v0ogutav, ws Td d wvrag nvery Viwp eb ꝓpalve tv 
clue oby obrw Th maxouvtag b tobferv, g Th et- 
drag toberv © oy obrw Th xadedery in otpwpvis 
amakhg, ws Td vurrdCovrag xe * &nzp Anavra 
a p tolg nEvr,o: paddy tt, I rapkioly nhovtodar. 
Ta & ths ö re tov awparog xat the Dang betas 
anacng 09 xove xat thoudlorg x ntvyo. npoxertat ; 
My sb xtc einety dethai, bre tee flv ap g 
aTovot pdvov, rotator Bt d navrds by xabaps =S 
pevouory e; Tobvavriov pty oby Eorty ldełv, xc vn- 
Tag ptv ob pablws dhoxoptvoug tots dvidrorg vo- 
pac, naviayov d tv tolg Tov nhoutobyrwy owpacr 
vad t Shacrdvovra. oda , xal xapnbaplat, 
xal p ον˙ic, xal vevpwy avixeota Staotpogal, xal wo- 
vnpq xal fieptapptva HE,] navrodant, xixetvorg 
para Evoykely elwbe vlg Tpupia, thils popwy 
bZouoty, od vort novodat xat calatnwpouptvorg, xat 
tx Th; x txaornv hutpay Epyaciag thy &vayzalay 
oh nopitovct. 

&. At& cov xa! Tov tpocattwy of Tpugh ovCovte; 
a0uwTtepor nhvieg * xat toro obs Av abt of tpu- 
gOvre; avretrote. Nokiaxt; youv mhovotog Em atpw- 
vie xataxstuevo; analhg, olxetiy xa beparatvibuv 
Tapovtuv, oe de pace lag anoavwy naph thview, 
doe dt cod orevwnod hxovang Sowviog, Ar al- 
dodo, Eaxpuce, [746] xa tortvate, xa nVtaro ye- 
ve ai torovtog pete the byte lag, f perk to o e 
Thy @ppwortiav Exe. Oöx Ent the byielag Bt phvor, 
AA xal kN che natdoroiag N ovity BEN tg 
Thy T).0uTtov ToU nEvnto; RLOvextOUvVIR A dh⁰νH“ 
xa 7:ap4 Tovrotg, xa! cap“ Exiivor; xat rohunatbiar 
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ante tempus judicare, aonec veniat Dominus (1. Cor. 4. 
5) : et tu Dominum in judicium trahis, et factorum 
rationem ab eo exigis, nec exhorres aut expavescis ? 
Ei quam consequeris veniam, obsecro, quam excu- 
sationem habebis, cum singulis diebus, imo vero sin- 
gulis horis experimentum providentiæ ejus capias; et 
tamen ob inæqualitatem, quz inter diviles et paupe- 
res videtur, omnium rerum bonam ordinationem 
damnes, idque injuste? Si enim ita ut decebal, cum 
magna mentis attentione hc scrutari voluisses , 
eliamsi nullum aliud divine providentie argumen- 
tum habuisses, certe ex divitiis et paupertate eam 
deprehendere potuisses. Paupertate enim sublata, 
vile totius. constitutio tolleretur, et omnis vivendi 
ratio perturbaretur : neque nauta erit neque guber- 
nator, non agricola, non cementarius, non textor, 
non sutor, non faber, non ærarius, non coriarius, 
pistorve, nec alius ullus opiſex : quibus non exstan- 
tibus, omnia pessum ibunt. Nunc enim, quasi magi- 
stra quedam optima, necessitas paupertatis singulos 
ad opera vel invitos urget : quod si omnes essent di- 
vites, omnes etiam in otio viverent, atque ita omnia 
pessum irent, et nihil non periret. Præterea suis 
ipsorum verbis convinci possunt, et ad silentium red - 
igi.. Cur enim, quæso, Dei providentiam accusas ? 
nempe quod alius plus, alius minus pecuniarum pos- 
sidet. Quid tum? si in majoribus rebus, et quibus 
vita nostra constat, pares esse omnes homines oslen- 
dam, necesse erit ut per omnia divinam providen- 
liam approbes. Nam si inde colligis nullam esse pro- 
videntiam, quod una in re polior sit divitum conditio, 
videlicet pecuniis; si compertum ſuerit omnes æqua- 
liter potiri, non una re, neque tam vili, sed pluribus 
et mulio majoribus, perspicuum est te inde vel invi- 
tum cogi Dei providentiæ adstipulari. 

An plus paupere dives habeat ; somnus 8navior pau- 
peri; valetudo prospera eque divitibus et pauperibus ; 
ſunera divitum et pauperum. — Age, ad ea quibus 
nostra vita constat, sermone progrediamur, eaque 


diligenter inquiramus, et videamus an in illis plus 


paupere dives habeat. Puta, dives habet Thasium (a), 
ct alios multos arte conſectos potus et ad voluptatem 
conditos : at ſontes aquarum omnibus sunt propositi, 
lam pauperibus quam divitibus. Risisti forte audiens 
hanc æqualitatem. Audi igitur quanto præstantior sit 
quovis vino aqua natura, magisque necessaria et 
utilis ; et revocabis tuam sententiain, verasque pau · 
perum divilias intelliges. Nam vino quidem sublato, 
non magnum ſuerit detrimentum præterquam infirmis 
s0lis : si quis autem ſontes sustulerit el aquarum ele- 
mentum, vitam omnem nostram subverterit, et omnes 
perdiderit artes: ac ne biduum quidem durare pote- 
rimus, sed statim omnes moriemur morte quadam 
miserabili atque gravissima. 

4. In necessariis itaque rebus quibus vita constat, 
pauper non est inferior, imo, si mirum quiddam di- 
cendum est, superat etiam divitem. Multos enim di- 


(a) celeberrimum erat Thastum vinum, ut videas 
Ark iophanem, Plautum, et alios. 
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vites us propter delicias valetudinarios, ut 
plurimum aquz potu abslinere : pauper autem per 
totam vilam his fluenlis libere ſruitur, tamquam ad 
mellis ſontes, ad aquarum currens rivulos, sinceram 
inde ei puram percepiurus voluptatem. Quid autem 
ignis natura? nonne thesauris innumeris ulilior, hu- . 
manisque divitiis omnibus? Et hic quoque thesaurus 
ex quo diviti pariter ac pauperi proposilus est. Que 
vero nascitur ab aere corporibus nostris utilitas, et 
lux solaris, numquid divitibus magis quam pauperi- 
bus exhibetur, et eam illi quatuor, hi duobus tantum 
oculis vident? Sed neque hoe quisquam dicere polest : 
utriqu&-enim pari mensura ea perſrnuutur ; imo vero 


el hic pauperum partes sunt potiores, quanto et en- 


sus babent vegetiores, et aculiorem oculum, et vim 
percipiendi præstanulorem. Quapropter et veriorem 
hauriunt voluptatem, et creaturarum contemplatione 
magis deleclantur. Non in solis autem elemeutis, sed 
in omnibus aliis nature muneribus, multam videbis 
zqualitatem, imo prærogauivam etiam pauperum, 
Nam somnus omnibus deliciis suavior magisque ne- 
cessarius, omnique utilior nutrimento, pauperihus 
est quam divitibus facilior : neque vero ſacilior tin- 
tum, sed etiam sincerior. Illi enim, ut qui in deliciis 
degunt, cibo ſamem, potu sitim, £omuo dormiendi 

necessilatem præveniunt, atque ila omnem volupta- 

lem sibi intercipiunt : non enim perinde in natura 

istorum, atque in usu necessario, voluptas consistit. 
Non ita delectat vinum ipsumque suave olens potare, 

ut sitientem bibere aquam; non ita placentas edere 

juvat, ut esuriendo quemvis cibum sumere; non ita 

molli cubare strato, ut oppressum somno jacere : qua 

omnia magis apud pauperes sunt, quam apud di vites. 

Quz' vero pertinent ad corporis valetudinem, et 

omnem aliam bonam habitudinem, nonne communia 

sunt divitibus æque atque pauperibus? An vero dicere 

quispiam potest illud aut ostendere, quod pauperes 

semper ægrotent, divites semper prospera utantur 

valetudine ? Contrarium quidem videre licet, paupe- 

res non facile insanabilibus morbis capi, sed morbos 

passim in divitum corporibus grassari. Certe podagrz, 

gravedines, dissolutiones nervorum, aut contractio- 

nes, varii fluxus vitiosi ac corrupli; delicatos illos 

magis inſestant, eos qui unguenta olent, non eos qui 

laborant et exercentur, et quotidiana opera victum 

sibi parant. 

5. Quapropter mendicis etiam miseriores sunt. 
quotquot in deliciis viyunt ; id quod nee ipsi inficiari 
possunt. Frequenter quippe dives molli lectulo eu- 
bans, inter omnimoda servorum ac ancillarum obse- 
quia, audito mendico per vicum clamore panem pe- 
tente ingemuit, et cum lacrymis precatus est, ut talis 
fieret, dummodo sanus, potius quam in deliciis ad- 
versa laboraret valetudine. Nec tantum valetudine 
bona, sed prolis etiam ſelicitate, divites nihilo potio- 
res videas, quam pauperes; sed utrobique indiſferen- 
ler aut nullam aut numerosam sobolam : quin pulius 
et hae parte divitem videas inſeriorem. Pauper enim 
licet pater non fiat, haud multum sentit dolarem 
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dives aviem quanto magis auclam rem videt, tanto 
magis orbitate angitur, præ heredis desiderio nullam 
sentiens voluptatem. Et pauperis quidem hereditas, 
licet sine liberis decedat, cum propter ex ilitatem non 


sit contentione digna, ad amicos transit atque cogna- 


10s : divitis autem, eo quod muliorum ad se alliciat 
oculos, non raro ad inimicos deſuneu devenit : quod 
cum ille vivens in aliis fieri ideal, vitam degit morte 
molestiorem, in se quoque exspectans idem factum 
iri. Quod autem ad mortem atlinet, nonne et hie ea- 
dem :rqualitas? nonne tam divitibus quam pauperi- 
bus immaturz mortes accidunt? atque etiam post 
mortem non tam his quam illis omnibus similiter 
corpus dissolvitur, favillaque fit et pulvis, et vermes 
gignit ? At ſuneralia nequaquam similia. Sed quæ uti- 
litas? Cum enim defuncto multam $ubstraveris vestem 
pretiosam et auratam, nibil aliod nisi majorem invi- 
diam et cſiminationem attuleris, ct adversus deſun- 
cum omniu. a ora aperueris, et innumeras ei parave- 
ris maledictiones, et avaritie criminationes, dum 
singuli rumpuntur indignatione, et mortuum exse- 
crantur, qui ne post obitum quidem insanire in pecu- 
nias desiverit. luc accedit aliud malum, quod furum 
oculi irritantur. liaque quo major est cultus, eo ma- 
Joris illi fit occasio contumeliæ. Pauperis enim cada- 
ver nemo spoliare curat, ipsa indumentorum vilitate 
wtum. Hie autem obices et seræ, ſores atque custo- 
des, omnia incassum adhibentur, cam pecuniarum 
aviditate nikil non audeant, qui talibus maleſficiis se 
as82eſecerunt. liaque major honor deſuncto majorem 
infert injuriam ; et is, cuj vilia funeralia contingunt, 
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jacet inviolato sepuleri honore : cui vero pretiosa, is 
spoliatur et dehonestatur ; aut si hoe ludibrium eva- 
dat, ne sie quidem potior erit, nisi quod major cor- 
ruptio ſiet, largiusque vermi pabulum. Hæccine sunt, 
quæso, ob quz beatos predicemus ? Et quis est adeo 
miser, atque ærumnosus, ut ob hee hominem existi- 
met invidia dignum ? Verum non hee solum, sed et 
alia singula percurrentes, diligenterque scrulantes, 
pauperes divitibus præponendos comperiemus. Hec 
igitur diligenter considerantes, et aliis narrantes 
(dicitur enim, Da zapienti occasionem, et erit sapien- 
tior [Prov. 9. 9]), et illud continue retinentes memo- 
ria, pecuniarum copiam nibil amplius afſerre posses- 
soribus, quam curas, sollieitudines, timores, et pe- 
ricula : nihilo deteriorem quam divitum nostram 
conditionem putemus. Si enim advigilaverimus, po- 
liores etiam partes habebimus, tam in hujus $#culi 
rebus, quam in divinis. Nam et voluptatem et secu- 
ritatem, bonamque famam ac valetudinem, tum re- 
clam vivendi rationem, spem bonain, minoremque 
peceandi occasionem apud pauperes magis, quam 
apud divites invenias. Ne igitur more servorum in- 
gratorum murmuremus, aut incusemus Dominum, 
sed pro omnibus gratias agamus, nihil malum ducen- 
tes nisi peccatum, nihil bonum nisi justitiam. Si sie 
senserimus, non ægritudo, non inopia, non ignomi- 
nia, nihil denique simile molestum nobis erit : sed 
puram ex omnibus rebus percipientes voluptatem, 
fulura consequemur bona, gratia ei benignitate Do- 
mini nostri Jesu Christi, cum quo Patri gloria, simul 
ei sancto Spiritui, in sœeula 82:culorum. Amen. 


MONITUM 


Eodem quo superiores Sermones anno 387 Chrysostomus has de Davide et Saule homilias habuit, ut 
colligere est ex Homilia prima de Davide et Saule, numero 4, ubi ait se nuper sermonem ſeecisse de debi- 
tore decem millium talentorum et ostendisse quantum malum esset injuriarum recordatio. Ila autem Ho- 
milia de debitore, etc., quæ prima est in Tomo tertiv, eodem anno scripta est. quo per totam Quadragesi- 
mam de vitando juramento egerat. Is est annus 387, ut diximus in Monito 4bidem. Quod itaque argumentum 
in homilia de debitore cceperal, nempe de injuriarum recordatione depellenda, deque earumdem condona- 


— 


— — 


HOMILIA 1. 

De Davide et Saule, deque toleraniia, et quod oporteat 
inimicis parcere, Þpec de absentibus male loqui (a). 
1. Quolies diutina quzpiam ac dura itiffatio cor- 

poribus inhæsit, tum et longo tempore, multoque la- 

bore , et multa sapientia in admovendis remediis est 
opus, ut collectus tumor absque vit periculo dis- 


(a) Collata cum Cod. Regio 1975, item cum 1963, 


solvatur. Idem videre est in anima. Quoties enim 
aliquis morbum, qui jam radices egit in anima, mul- 
toque lempore concretus sit, radicitus evellere volue- 
rit , non satis est ad correctionem unius duorumve 
dierum admonitio : verum oportet frequenter ac 
diebus compluribus hanc rem tractare : si modo non 
ad ambiuonem ac voluptatem, sed ad fructum et uti- 
litatem munus hoc concionatoris gesturi sumus. Idea 
sicut de juramentis ſecimus, multis ordine diebus 


875 


xa: &nablai hae &t xavraida Lot rig Av thy 
mhobetoy thatrotpevoy, O uv yep nevng, xiv ph 
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AD TRES HOMILIAS DE DAVIDE ET SAULE, 


tione ſacienda, idem ipsum argumentum in hisce tribes homiliis exemplo Davidis strenue persequitur, et 
quidem adeo nta0ntxw5, ut auditorum lacrymas excusserit, atque, ut videre esl, Antiochenos ad præ- 
ceptum illud evangelicum, Diligite inimicos vest ros, implendum adduxerit; ut in Quadragesima. proxima- 
enadem a juramentis, quibus assueti erant, avocarat. 


laterpretationem Latinam Erasmi mullis in locis castigavimus. 
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vobis de eodem disserentes argumento : itidem de 
ira nune faciamus, conVnuam de ea persequamur ex- 
| bortationem pro nostra quidem virili. Nam hic mibi 
videtur optimus esse docendi modus, si non prius 
desistamus consulendo quacumque de re, quam vide- 
rimus admonitionem ad effectum pervenisse. El- 
enim qui hodie de eleemosyna, eras de oratione, pe- 
rendie de humanitate, deinde rursus de animi mo- 
destia disserit, nihil horum in auditorum animis per- 
ficere recte polerit, ab hoe ad illud, rursus ab illo 
semper alio transiliens : sed necesse est, ut qui velit 
orationem in auditorum animis ſructum destinatum 
assequl, non anle desistat iisdem de rebus admonens 
consulensque, nec prius ad alind quidpiam transiliat, 
quam conspexerit superiorem admonitionem in eis 
bene fixam ac radicatam. Idem hoe facere solent lu- 
dimagistri : non prius ad syllabas adducunt pueros, 
quam elementorum cognitionem in eis viderint recte 
conſirmatam. Nuper igitur parabolam vobis de cen- 


tum denariis , ac decem millibus talentorum enarran 


tes (a), ostendimus quantum esset malum injuriarum 
meminisse. Quem enim decem millia talentorum non 
perdiderant, hunc centum denarii exitio demerserunt, 
ac veniam pro debitis concessam in irritum revoca- 
runt, debitzque pecuniz remissionem dissiparunt 
(Matth. 18), eumque, qui ſuerat a erimiuibus liberatus, 
in judicium retraxerunt , indeque in carccrem conje- 
cerunt , denique immortali supplicio tradiderunt. Sed 
hodie de diverso argumento dicere tentabimus. Opor- 
tebat enim, si fieret quod æquum erat, de humanitate 


ac mansuctudine verba ſacientem ex sese islius præ- 


clarz philosophiz exempla præbere, atque ita simul 
et verbis eam docere et ſactis ad eam instituere. 
Quoniam autem nos ab hae virtute longo absumus 
imervallo, uno quopiam e numero sanctorum in me- 
dium producto , oculisque vestris subjecto, perspi- 
cuam quamdam ac potentem adhibebimus exhorta- 
tionem, ut quasi ad archetypi cujusdam amulatio- 
nem adhortemur et vos et nos ipsos. 

David: exemplar kumanitatis. — Quis igitur in me- 
dium proſerendus est de humanitate dicturo? Quis 
vero alius, quam is qui czlesti testimonio laudari 
meruit, ob hoc ipsum maxime suspiciendus? Inveni, 
inquit , David filium Jesse, virum secundum cor meum 
(1. Reg. 13. 14; Act. 43. 22). Porro posteaquam Deus 
pronuntiavit, nulla contradicendi reliqua est occasio. 
Nam illius calculus incorruptus est, eo quod Deus 
nec ad gratiam, nec per odium judicat, sed pro mera 
animi virtute fert suffragium. At non ob id tantum 
hune in medium produximus, quod Dei suffragio fue- 
rit laudatus, verum etiam quod sit ex iis qui sub ve- 
teri lege sunt edueati. Siquidem sub lege gratiz exsti- 
tisse quempiam ab ira purum, et inimicis delieta con- 
donantem , ac parcentem iis a quibus ſuerit molestia 
aſſeetus, nibil sane mirum, videlicer post Christi mor- 
tem, postquam ille tam clementer nobis omnia pec- 
cata remisit, post tot præcepta referla evangelice 


(a) Homilia de Debitore decem millium talentorum. 
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philosophia: clerum in Vetere Testamento cum lex 
permilteret oculum pro oculo effodere , ac denten 
pro dente extundere (Exod. 21. 24), eumque qui le- 
sisset talionis pœna uleisci, aliquem exstitisse qui 
przceptorum fines transilierit, adque apostolicam 
pervenerit philosophiam, quem auditorum non addu- 
cet in stuporem ? quem 8i non imitemur, non privet 
omni yenia, omnique excusalione ? Sed ut accuratius 
ejus virtutem cognocastis, concedite mihi ut. ora- 
tionem paulo altius repetam, ac benelicia commemo- 
rem quæ beatus ille vir in Salem contulit. Nam non 
' uleisci inimicum qui simpliciter læsit, non mirum est: 
at qui hominem a se multis affectum beneſiciis, sed 
qui pro benefactis beneſicum semel alque iterum , 
imo frequenter interſicere conatus sit, posteaquam in 
manus incidisset, ut jam liceret occidere, non ipsum 
dimisit tantum, verum etiam ex aliorum ins idiis eri- 
puit; presertim cum 8ciret illum post eadem moli- 
lurum : quid is e ane ſecit, quod ad summam phi- 
losophiam possit adjungi 
2. Beneficia Daniels i 1 Saiilem, — Quibus autem 
beneſicits David affecerit Safilem, quando et quo 
pacto, paucis enarrantem me suslinete. Cum ali- 
quando Judzi bello diſficillimo premerentur, adeo 
ut omnes pavore essent consternati , nec quisquam 
auderet erigere caput , sed in extrema desperatione 
esset civitas, singulis mortem pr oculis habentibus, 
quolidieque interitum exspectantibus cunctis, ut vitam 
agerent miseriorem iis qui deguat in leterrimo. car- 
cere , hie ab ovibus veniens ad exercitum, cum per 
zlatem nec artem bellandi callere posset, ac laborum 
militarium rudis esset , ipse pro universis bellum in 
te recepit , ac feliciter rem gessif, supra quam quis- 
piam sperasset. Quamquam etiam si virtuti defuisset 
eventus, tamen ob solam animi promplitudinem | egre- 
giumque propositum coronandus erat. Jam i quis o 
numero militum ætate vigens facinus hoe designasset, 
nihil fuisset mirum , videlicet id postulante militari 
lege. At hie qui nutlam videbat necessitatem huc 
adigentem , ac multos etiam habebat dehortantes : 
nam et ſrater illum increpavit , et rex perspiciens il- 
lum nondum ztate maturum, ac periculis perſerendis 
inhabilem cohibuit , ac manere jussit , dicens : Non 
ille vero vir est bellator 
ab adolescentia aua (1. Reg. 17. 33) : attamen cum 
nulla illum provocaret occasio, suapie sponte et ex 
sese divino accensus zelo, patriæque caritate, per- 
inde quasi oves cerneret verius quam homines , 
et quasi canes invasurus esset potius quam tam nu- 
merosum hominum exercitum , adeo intrepide ad 
barbaros cucurrit : idque temporis tantam erga re- 
gem sollicitudinem declaravit , ut illum etiam ante 
prælium ae victorian in faciem prostratum erexerit.Ne- 
que enim factis modo juvit illum, sed ante ſactum eam 
verbis hortatus est bono animo ut esset, ac persuasit, 
utque de eventu bonam conciperet spem , effeoit ita 
loquens : Ne concidat cor domini mei in ipso, quonian 
servus (uns ibit , pugnabilque cum alienigena hoc (Ibid. 
v. 32). Quzs0 , num hoc paryum videtur, nulla ne- 


or» 
essitate compulsum , suam ipsius vitam prodere , et 
in eorum utilitatem a quibus nihil umquam acceperat 
eneficii , in medios hostes irruere? Annon par erat, 
nunc post tale ſacinus ornato litulo domini columnis 
inseripio, et publicum civitatis servatorem appellare, 
qui et regni decus, et civitatum fundamenta, et om- 
vium vitam opitulante Dei gratia servarit? Quod esse 
poteratl aliud beneſicium hoc majus ? Neque enim in 
gloriam aut potentiam , 8cd in ipsam ipsius vitam be- 
nelicium hoc coutulit, et ab ipsis mortis portis revo- 
eavit : itaque si bumanum quidem subsidium spectes. 
iſlius þenelicio deinde vixit rex, ac principatum ser- 
vavit. Et postea, quam illi reposuit gratiam ? Nam i 
quis perpendat præclare gestorum magnitudinem, 
eliamsi rex a suo capite detractam coronam Davidis 
capiti imposuisset, numquam parem retulisset gra- 
tiam, sed ampliorem debuis>et. Hie enim et vitam et 
regnum illi donavit, ille vero huic regnum tantum 
erat cessurus. Verumtamen consideremus relatam 


De ctero et ab illo die suspectum habuit David, et 
ab illo metuit sibi. Cur et quam ob causam? Nam 
el suspicionis causa commemoranda est. Neque 
enim quidquid aliquis dixerit, idem esse justum affir- 
mabit. Nam erga eum qui animam impendit, et vitam 
dedit , quz poterat esse justa suspicionis causa? Sed 
tamen ipsam inimicitize causam inspiciamus, ut ali- 
quid digcatis, quod nee ipsa Yictoria sit inſerius : 
quodque David sit honore dignus ob ea ipsa, propter 
quæ deinceps venit in sus picionem, insidiis appetitus 
est. Jus igitur erat suspicionis causa? Postquam 
barbari illius caput abstulit, et spolia gestans rediit ; 
Exierunt , inquit , mulieres canentes ac dicenies : Per- 
cuzsit Sail in millibus suis, el David in decem millibus 
au. Et iratus est Saul, et aus pectum habuit David ab eo 
die ac deinceps (1. Reg. 18. 6-9). Cujus obseero, rei 
, gralia? Etiamsi bac preter meritum ſuisse t dicta, 
ne sie quidem oportebat bostilem in Davidem gerere 
animum : sed postquam ex rebus gestis illius erga se 
benevolentiam habebat compertam , quippe qui nullo 
cogente aut compellente, suaple benevolentia lan- 
tum subisset discriminis, nou oportebat deinceps 
quidquam de illo suspicari mali. Nunc autem jure 
laudes proferebantur ; et si ſas est vera proloqui, in 
Saülis gratiam illa dicta sunt potius, quam in Davidis; 
debebat gutem satis habere, quod illi tribuissent 
mille. Cur igitur indiguatus est, quod Davidi tribue- 
rink decem millia? Etenim si rex ad bellum ſiniendum 
vel paululum aliquid momenti contulisset, recte tum 
dictum ſuisset, Said in millibus, David in decem milli- 
bus. Quod si ipse quidem pavidus ac tremens domi 
desedit, in singulos dies mortem cxspecians, hie au- 
tem totum facinus peregit : annon absurdum erat. 
eum qui nihil ad depellenda pericula contulerat, ob id 
indignari, quod non plus laudis tulisset? Nam si indi- 
gnandum erat, Davide potius cenveniebat indignari, 
guod cum solus totum gessisset, alterum haberet 
laudis participem. 

3, Sed horum nibil dico: verum illud dixerim : ut 
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donemus non recte ſecisse mulieres, easque fuisse cri- 
mini obnoxiag, et accusatione dignas, quid hac ad 
Davidem? Neque enim ipse composuerat cantionem , 
neque illis suaserat, ut dicerent quæ dicebant, noque 
adornarat illum laudationis modum. Proinde etiamsi 


indignandum erat, mulieribus oportuit indignari, nou 


de civite benemerito, et inſiuius digno coronis, At 
Sal omissis illis in David lrascebatur. Jam si ea lau- 
de sublatus ille beatus invidisset rerum potienti, fuis - 
seique ipsi contumeliosus, et aspernatus ſuigset ejus 
imperium, ſorsitan aliqua fuisset invidendi causa: 
at 8i ſactus ſuit humanior ac modestior, si in subdi- 
torum ordine se continuit, qua tandem erat justa 
dolendi causa? Siquidem cum is qui honore aflicitur, 
aliollitur adversus eum a quo provectus est, nec desinit 
in illius contemptum honore abuli, habet dolor nonnul- 
lam excusationem : czterum ubi persistit in honorando 
illum , aut potius magis obsequitur, ceditque in om- 
nibus, quem postea potest habere pretextum invidia ? 

Non effertur David ob prosperum successum. —ltaque 
etiamsi nihil aliud præclare gestum fuisset , ob hoe 
ipsum tamen magis erat diligendus, quod cum tantam 
nactus esset occasionem occupandi regni, persliterit 
in sua modestia. Neque enim quæ prius gesta sunt 
tantum, verum nec ea quæ consequuta sunt, superio- 
ribus illis mulio præclariora, sustulerunt illi animos. 
Que tandem illa? Erat, inquit, David prudens in om- 
nibus viis suis, et Dominus omnipotens erat cum eo, uni 
versusque I sracl et Juda diligebat David, quoniam ipse 
ingrediebatur et egrediebatur ante conspectum populi. 
Et Melchol filia Saul, et universus Israel diligebat illum. 
Et sapizbat supra omnes 8ervos Sail; et honorabatur no- 
men illius valde (I. Reg. 18. 14.16. 20. 30). Et Jonathas 
filius Sail diligebat David vehementer (1, Reg. 18. 9). 
Verumtamen cum universum populum ac regis ſami- 
liam sibi conciliatam haberet, cum ubique in bellis 
vinceret, nec umquam frustraretur uccessu, cumque 
pro bene gestis rebus illis talem gratiam reciperei, 
non erexit eervicem, nec regnum aſſectavit, nec ho- 
stem ultus est, sed perseveravit in benefaciendo, et 
in bellis pro rege ſeliciter gerendis. Quis est iam ef- 
ſeratus et crudelis, cui ista non fuerint persuasura, 
ut inimicitiam deponeret, et invidiam abjiceret? At 
crudelem illam et inhumanum nihil horum flexit; sed 
ad hæc omnia cæcus, et invidie deditus, conalus est 
illum e medio toltere : et quid obsecro facientem ? 
(nam id majus est ac stupendum, ) canentem citha- 
ra, et ipsius insaniam sedantem. David, inquit, paal- 
lebat manu 8ua quotidie : et hasta in manu Saiil : ac sus; 
tulit Sail lanceam, dizitque, Infigam in David ; et 
fixit in parietem : et declinavit David a ſacie ejus 
bis (Ibid. v. 11). Polesine buic malitizaz quidquam 
adjungi ? Illa forte quz post subsequuia sunt. Qui 
nuper bostes abegerat, per quem civitas sibi ſuerat 
reddita, cunctis pro vicioria vietimas immolantibus : 
Sail beneficum et servalorem, ac bonorum illorum 
auctorem conatus est interſicere peallentem : ac ne 
deneſiciorum quidem memoria ſurentem illum ac de- 
lirantem coercuit, sed semel et bis torsit in illun lan- 
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tyxinudrov atlag cdua — * tf ravra. 
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p1tv HN rap aτοο £5 nadGyra; Ap ox 
Ed; avrdy herd tab ta de7n6tnyy Emiy papectar, x 
owrhpa xorviy the Nj, davayopevery, thy xat td 
aoxhpa The Sackelac, xat > c ndkewy Wages , 
xa\ thy &ndvrwv fwhv herd Thy. 700 Boy yapry 
$:a7nphoavia ; Hola yap rab wie ebepyeaiag peituy 
tr6pa hv; 00 yap ele xphpara, od els Edfav xa\ 
8uvacrelav, 4M els abe abrod thy huyhv thy 
cbe pr xart0ero, val If abrov avrdy avexald- 
aao a Toy tob OGavitrou nviov, xat td ye ele A- 
Opwray Huey, 8 txetvov En Jony 6 Bebe, ul 
ana, the Gpyhg. Thor oV avrby perd tavra 
Axe la: EI n yap abr mig 7Ov xatoplwypdrwy 
[hor vd füreboc, ad al thy ordgpavoy &nd the abrov 
Labwv xegaing kt thy Tod Aaults E8nxev, odd 
Thy aflav hv @nobebiuxi;, GMs Td nhtov d 
'Exctvog ptv rap val Gwhv xa\ Sacnelav abr KM 
ploato* obrog Bt Bacnelag aN napaxwpelv HH, 
pong, Iv 4d Rwpev abroy 34g 4poibd;. Tiveg 
od Hoav abt; Ar ö, elyev abby Lorndy, xal 
one and Th hptpag txelvng. Tivog Evexev, 
xa\ Sid c; *Avayxatov yap val [751] the ö 
ch alrlay elwady. Oöszy jtv yap, rep àv elny vis, 
t pet Stxatov. Hebe yap thv c xapreduevoy, 
xal Thv Cwhv dwpnokpeveyv, Wola Stxalag bnoblag 
np6pact hv; Ia AA xat abthv thy alrlav the 
Exo page Rwpev, ya nabe, Grit xat the vixng o 
Ehatrov xa &i4 rabra tiiobai Fixaiog Au, 8, Aeg 
drwntevero xal tneboukevero perk travta. Tis dy 
ij alria ths dnablag Av; 'Eneidh vod Sap6apou thv 
x6pa).hy Babe, xai T4 Mqvpa Eywy tnavher, BERL 
bor al yopevovom, ꝓnalv, Bovont xal tfrovonm 
'Exdrats Tao. i by yilidow avrov, xal Auvt8 br 
ſtupidoty atvros. Ka) Oprio0n Zacbl, xal tr 
u ot. leadneroc ror Aavle dA rhe Ttutpac dj 
vnc xat 8x6xewrae. Tivo; Evexev, eint net; Matera 
pty rp, el xa} &3hxws tavra tre vo, ot obtwy 
p atrbv anzy0wg rated mar Eder, an' and wy 
y=yevnpevuy thy D ο,j abtot pabdvra, xl ors 
nde v avayudtovro;, nit RE ᷣ o, £5 oixelas 
tbvolag togoutov Ondperve xiviuyov, unity pyxttt 
rorrhy Onontevary teph avtod novnpdy, Nuvi && x 
Id Slxatov ebyov al ev@nplat* xat el yph v davpa- 
ordy etnelv, ⁊q Lao) tyaploavio ploy, f T6 Aauts 
cab ca aEyounns * xa Ta abrdv Exphv, drt The 
xdbag ro Ebwxav arp. TI oby &yavaxiet, brt 
Bwnav Th; pwupidba; kg; EL ty yap hv Te gu- 
Teht 2a; ig ty n6\epov, al HN A youv Tiva pol- 
pav tloeveyxwv, xakbg tavra tifyeto, ore Zaovd 
& xu ., xal Aare by puvpidory. EI & avrd; 
pty 8&$0uxw; xat Tpepwy Eviov Exdbnyto, vad Exa- 
ru hptpav &nobavelabai npooboxwy, obrog d th 
nay elpyacato, ww ob Eronov Av, thy pnty el; 
tobe xt Exefvoug ovubalidpevoy &yavaxrtety, 
ri ph 7d nov Th edpnulag Elabev ; EI yap aya- 
vaxtitty typhv, thy Aan &yavaxiety Edi, dr th dv 
abr); xatophwaag, pepiorhv Erepov ae the c- 
gnplas. 

F. Dy ah obity Tovrwy a Mr, AM kx &v eł- 
Woh Loc xaxws nenotmrtvat ths yuvaliag, xat 
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X£v, obdꝭ — Mreiv Anep Beyov atrds vere 
dau, ot xazerxevacs toltrov wv. Tpinov yevecda: 
The ebpnpulas, ure et xa} @yavaxrely bet, kus! 
vats Eyphy &yavaxtely, od Tþ N? vie üer 
cube prix. xal puplov orepdvuy I. O Bd Lxelvas; 
@yelc, Ent tourov fiet. Kat el uty and ths evpnpla; 

txelvng tnaplel; 6 paxiprog Epbdver to xparotv. 
xa} V6pifey elg atrby, xal Hidnryosy abrod thy 
Bacielav, thy cyt wwa We & wOdve;* el Bt 
tnietxtore po; tylyero xat npabrepog, xat thy Thu 
@pyoptvuy Eueve Siatnpwy. tdi, wl gle bixainy. 
Tppacty < Lunn; "Oray ptv rap. & tadpeves kn 
pyrar xar& t napevoxt pouptves, xa} Su tals 
Tiual; elg VEpry x2yprutve; slv, lane. dt 
&popphy 7d wdbo; * bra, 8 ng gv, pov dr 
bepaneuwy pertdve;, [752] xa\ buoy tv Gnarc, xolaw 
av Exot wpbpacy i Sacxavia houndy ; 

Note el xa\ pnStv abrp xarwpturac Þ Erepoy, 
&:' abrd rodro per{bveg avrdy ' eyanty Bear, 87. 
To2autnv apopphy Labuy — Tupavvidog t vibe ot, 
Tuweve vd avtp Tnptroveay , dτννοαν. 
O08. rap dn uv ca pode , Mu ond c perk 
rad a ra hel bvia trhpev abtdy, Nota an 
tub ta; Hy Aavts ovrwr, nav, br xdoac ruic- 
Gele abrov, nal Kügtoc xarroxpdrup fer” ab- 
rob, xal aac Iopah l xn LO trdawy ror 
Aavtò, òri abròę  $£60pevero xal eloexopevero 
a xpoodzov rov laoi, Kal Melyel i fvrdrnp 
Zaob. i xal ni; 'Iopahi Hrdæa adrov. Kal curijxe 
xap' dæurtrac robe do. lou Tac. wal trirnhOn 
ro &roua uvrov opdEpa. Kal 'Iwrdbar vide Zaod i 
Nrdæa ror Aavts o0pdOpa. "MN" dhe thy Sah 
arzavra xa\ thy olxlav vob H, olxeuIdevec, 
xa xpat&v ty tolg Tok pos Tavrayod, xa obdapon 
vapapravuy, val travta; dvr Twy ebepyeotou 
ixilvewv anrohabuv tag apoibag, gon 3 
ob Ene0vyuer The Sacueliag, ovit huvvate Thy 
dx pb, a' Enevev ebepyerov, xat tobe bntp abroũ 
Tok poug xatophav. Tiva ob &v side rabra ku- 
te0nprwptvoy xal &y prov xatabeodar thy Exfpay, xa 
anakayhvai the Sacxaviag; AA thy bpdy NL - 
vov N andavOpunoy obitv tevrwy Enaoty* 44 
nd; Gnavia dnoruphubels, xat rf, Sacxaviz thy u- 
xhv tnbobg, dvenely avtdy Emryetipet: xa tf nowbvta 
(voss yap tort Th peltov Na Gavpacrdy); C- 
Jovra xalt x2tactthovra avrod thy paviay, Aavts 
Eu. l. ils rj xen avrov, nov, oc * bxdiornr 
Mat p a xal r& 8dpuv tr rj yeuwl Tuo a 
joe Zuobd rd 8dpv, wat eIxs* NardEw d Aavlt - 
xal &xdratey br to rolyp* Kal tttxlwes Aavt8 
dxd xpoooxov avror Gig. "Apa iv Exot Ti; ele 
peliova toirwv Tovnplag drepbokhy © ; "Apa N xat 
7& perk abr. "Apri Tov nolepiuv &nabfvrov, 
xa The news Eauthy avaxthoaptvng, xat nhvinwy 
tmvlxia O,, thy c, ͤyt eq xal cwrhpa xn Tov 
&yab&v txelvwy alriov Avslety kN n Mora, 
xa 008 Th; ebepyealag I ndbeag why pepyvora 
xal rapanalovia xattoteiey kx, AMA xat à N 
xa Sig hxdvriae, Soulbueve; Avast. Kal votabrag 


bR 
Se 
tabta NOV 


— edi habent pa d 
-=_ u. qui Tpa: d AN 


681 
abr &vr} thy xtvdvvey v &porbag ihidov. Kal 
UA xe robro Enofnoe, xa ob ty hutpe wil. O d 
&yiog txelvog 2a) perk tabra ndvia Epive v txetivoy 
0:panzvwv, xai bntp the cwrnplag abt x- 
vevey, xal xapatzriopevo; tv tolg tohtpor Anart, 
xal dy tautoũ 6:aowguy opayta vlg vixelorg x- 
votg , Kal obre Ev phuacty, obre ty npdypacty EU- 
ne Thy S&yprov Fhpa ixelvoy, dA pb navia 
ele xal 07h xove, xat th 6proity abry ths vizns 
Trab) oy ov Labuy, A! &tzootepn bel; thy probdy TOY 
- xiviyuwy Exelvev, oN Ah mort ELvexdlbeccy, od tolg 
[753] orpatiwrats, ob 76 packet ob yap Ent prob 
Tavra Enpattey avipwnivgy, 4X14 thy &vwbey Ex3c- 
x6pevos AHD. Kal ob tobro pdvoy tort th bay- 
pacrtdy, Gti obx &rhtros thy prov, AM ö xal & 
E6pevov biexpougato did nohkhv Tan voppoouvng 
d e p Exe yap 6 Lach navia xivioy xat 
TpxYparteubueves wx laxuary avtdy avelety, parte. 
Thy 6:4 Tov yapou d’, vat xarvby t Tpx>; 
xa), Evwy Emevoetrar Tponov®. Ov rap Bovlerat, 
greiv, d Baoudebe fora, d.. ! ) txardy dxpo- 
Gvoriac tx8txnoa: e tobę ExOpobe Tor gaci- 
Ag. U & Iyer, rotob rd Eorrv © "Avelt mot, en- 
oy, txartdy Ev3pag, xa. toro &vit tov ESvwy kotat 
Eat. Tavra & Dee Bouldpevog abthy mpopdatt toy 
ano Napf vote tyOpot;. 

T. An' shu 6 Aauts xat thy abrob npadtyta rd 
Tpdypata xpivwy, Griexpoucato Thy yay, od td 
Thy x{ySuyov, o S Thy pov Twy Ttokepluy, AAA 
6:4 7d vopitey avduoy tautdy elvai the mpg k- 
voy auyyevelag, xat cautt xe tobe bovioug ab tod 
atyer 74 bhpara* El xovgor tory e Cplauluoic 
ouar ExrrapEpeioal pu to He, byw d dy 
raxeirog, xal obx Ertiuoc. Kai phv def v 
mpiypa hv, xat prod; wat eviandboo; wy mndvwy * 
a obrws Hv ouvrerpruptumy Exwy thy xapBiav, bg 
her co“ n xatoplwuata , xat Lapnphy btw vi- 
K*, xat GO, wpohoynutvhy, Gvatioy d 
vo ale T5 Labety thy bperiGuevoy abt piob6y * 
xa) tab ca Ev6pte, cd ptov xiyvuvetery, E Net 
& roh) node plwy txpatnoe, xa thy Ovyatipa Hate 
do paoiktw;, why "Eyaller d Aavt8, xa re. 
Zaobl rov æatrdt ui avrov &r to Eopart, xal £xd- 
tate xal 8E8&x livery 6 Aavis* xal txdrats ro 
ddp '&r to roi. Tiva on &v at Toy ogdipea 
puocogely Entaoraptywy eig Oupbty tavra Efhvirxe, 
xa el uny Etepoy, The oixelag tpovoobvea topa- 
aeiag Eneioey dvekely thy Gblxwg inibouketovra ; 
Obs yap g6vo; td nrpaypa lone hv, AM xal obtw 
Td perpov Tov v6pou t6re bnepbaivery Eueiev, Exet- 
vo; V yap 6pbaiudy avti dgbakpon tfoptortety x- 
Ace oro & el xal Eagatey, avril tpiay gdvwy 
Eva elprage ro, Tpiwv povwv odScplay eU Eydv- 
Twv Tp6paatv. An Gpws cody tourwy Enexetprocy, 
n fpetro puyely , xa) The natpwa; olxlag 
ixrecy, xal nlavian; clvat, xat Spaneteverv, xat 
Takarnwpobpeve; thy &vayxalay topitery Tpophv, | 
I Panel yeveodat opayhs alrog. 0b yap nw; 
tavrdy Exbtxhoetey, d' Gmwg Exelvoy ANEÜ⅛bzete 
Tov xdboug Eox6net. Aut tobto TOs bpbalpiov tavidy 
brefhyays Tov ty0pob, wore Onoovpar Thy byxny, 
x2} xaraoteilat thy gleypovhy, al napapvlhoa- 
o0at thy Bacxaviav. BAT uk, pn, rah N- 
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petobat xal pvpla nrhoyery Se, f tourov a6bircu 
opayh; naph 76 Oe; rxpſveodat. Tavra ph povoy 
axovwpey, AMA xat ute, xat navix U oh- 
vwpey cal noety xal dN, Gore &nal)dari tolg 
tx0pobs The npds had; [754] EneyOetas * xot ph 
Todo CnrOpEY, el Frxatws , N ablxws pe hpd; & c- 
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ceam, enpiens occidere. Et hujusmodi mercedem illi 
pro susceptis periculis reposuit. Idque fecit non uno 
die, sed sæpius. At sanetus ille post hec omnia per- 
severavit curare regis negotia, proque salute illius 
suscipere pericula, et in acie stare in præliis omni- 
bus, suoque periculo servare trucidatorem suum: 
denique nec dictis, nec ſactis contrislavit immitem 
illam feram, sed concessit in omnibus dictoque au- 
diens fuit : cumque victorie premium non accepis- 
set, sed omnium illorum periculorum mercede frau- 
datus esset, ne verbo quidem expostulavit umquam, 
non cum militibus, non cum rege, quod hc non ges- 
sisset spe mereedis, supernam exspectans retribu- 
tionem. Nec id solum est admiratione dignum , quod 
non poposcit premium, sed quod etiam cum daretur, 
ob eximiam animi modestiam recusavit. Siquidem 
posteaquam Sail, omnia molitus, et omnibus tentatis, 
non potuit illum interficere, consuit illi dolum per 
nuptias, ac novam quamdam dotis ac dotalium for- 
mam commentus est. Non enim cupit, inquit, rex do- 
tem, ted ut centum preeputia exsolvat ab hostibus regis 
(1. Reg. 18. 25). Id est: Occide mihi, inquit, centum 
viros, atque hoe erit mihi dotis vice. Hac autem dice- 
bat, cupiens illum obtentu conjugii hostibus objicere. 

4. Nihilo secius David pro sua modestia res æsti- 
maus, recusavit conjugium, non deterritus periculis, 


aut hostium metu, sed quod existimaret sese indi- 


gnum aſſinitate regia ; atque his verbis respondit ad 
servos illius : An leve est in oculis vestris me ſacere ge- 
nerum regis, cum ego sim vir humilis ac nullius pretii 
(1 Reg. 18. 23) ? Atqui debebatur hoc honoris, ac 
merces et pensatio laborum : verum usque adeo cor 
habebat contritum, ui post tot res cum laude gestas, 
post adeo splendidam victoriam, post expressam pro- 


missionem, indignum se judicaret, qui debilam reci- . 


peret mercedem, idque cum denuo esset $e periculis 
objecturus. Posteaquam aulem hostes devicerat , ac 
filiam regis acceperat, rursus Paallebat David, et quæ - 
rebat Saul eum lancea percutere, et percussit.: David 
autem declinavit; et hasta impacta est parieti (1 Reg. 
19. 9. 10). Quem non ista vel apprime philosophum 
ad iracundiam excitassent ? quis, etsi nulla alia ad- 
ſuisset causa, saltem ut securitatem sibi pararet, in- 


juste insidiantem non occidisset ? Neque enim id ho- 


micidium fuisset, sed modum a lege prascripium 
mansuetudine superasset. Nam illa oculum pro oculo 
jussit effodere (Exod. 21. 24) : hie autem licet occi- 
disset, pro tribus homicidiis unum exacturus fuisset , 
pro tribus, inquam, homicidiis, nulla probabili de 
causa tentatis. Nihil tamen horum tentavit David, sed 
potins habuit ſugere, et a patriis ædibus exsulare, 
atque erronem proſugumque agere, et in caiamitate 
sibi necessarium parare victum, quam regi zxdis oc- 
casionem dare. Nec enim eo spectabat, ut seipzum ul- 
cisceretur, sed ut illum ab eo morbo liberaret. Hanc 
ob causam ab oculis inimici subduxit sese, ut seda- 
ret tumorem, contraheretque ardorem ulceris et in- 
vidiam mitigaret. Satius est, inquit, me miserum es- 
se, innumeraque pati acerba, quam hunc apud Deum 
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de innocentis erde condemnari. fac non audiamus 
tantum, verum etiam imitemur, nihil non faciamus 
et patiamur, ut inimici zimulintem orgs nos deponani, 
nec illud inquiramus, utrum merito an iminerito 
malevolum animum erga nos gerant, sed hoe solum 
spectemus, ut nobis inlmici esse desinant. Siquidem 
hoc spectat medicus, ut morbo liberet ægrotom., non 
utrum merito, an immerito sibi morbum contra zerit. 
Tu quoque igitur medicus es ejus quite kesit 2 unum 


hoc quzre, quo pacto illi morbum adimas. Id quod 


ſecit hie beatus, egestaiem pre diviuis, solitudinem pr 
patria, labores periculaque prez deliciis ac securitate. 
perpetuum exsilium pre dibus elegit, ut iHum ab 
odio in ipsum malevolentiaque liberaret. At nec sie 
quidem melior ſactus est Sail, sed persequebatur, 
sed ubique cireumibat quzrens eum, qui non solum 
nihil laeserat, sed cum esset læsus, maxima et innu- 
merabilia pro injuriis bona rependerat. Al Saũl impru- 


dens post incidit in retia Davidis. Eral enim, inquit, 


ibi spelunca, et ingressus est Sail ut exoneraret alvum. 
David autem cum comitibus suis in interior spelunce 


parie 8edebat. Dixerunique viri David ad illum : Ecce 


dies de quo dizit Dominus : Tradam inimicum tuum in 
manus ſuas, ſaciesque illi quod placitum. erit in oculis 
tuis. Et s8urrexzit David, austuliique laciniam chlamydis 
Satilis clanculum. Et posthec percussit Davidem cor 
ipsius, quod abstulisset laciniam chlamydis, dixitque 
David ad viros su Averiat a me Dominus, ne faciam 
verbum hoc domino meo, christo Domini, millamque 
manum meam in illum, quoniam christus Domini est 
(1. Reg. 24. 4-7). Vidisti tensa retia, vidisti prædam 
caplam, vidisti venatorem erectum,  vidisti - omnes 
adhortantes, ut ensem in hostis pectus immergerel ? 
Nunc mihi specta philosophicam animi moderationem, 
specta luctam, vietoriam, coronam. Nam spelunca 
illa campus erat, atque Jucta quædam mirabilis di- 
ctuque incredibilis facta est. Luctatus est David, pu- 

gilem egit iracundia, Sail positus erat certaminis 
materia, agonothetes erat Deus: quin potius , non 
ipsi modo adversus seipsum, propriamque cupidita- 
tem erat przlium , sed et adversus milites qui ad- 
erant. Etenim si voluisset animo moderari, ac parcere 
ei qui læserat, consentaneum erat ut etillos metueret, 
ne ſorte ipsum trucidarent in spelunea, tamquam qui 
illorum salutem prodidisset , ac publicum ipsorum 
hostem servasset. Probabile enim est illorum unum- 
queinque dolore percitum hc intra se dicturos ſuis- 
$e: Errones exsulesque sumus, domo, patria, cæteris- 


que omnibus excussi, omniumque difficultatum tua - 


rum consortes sumus: et tu eum, qui horum malv- 
rum est auctor, in manus tuas traditum , cogitas 
dimiuere, ne nobis umquam liceat ab his calamitati- 
bus respirare, ac tis amicis hostem servare stu- 
des? An hc justa sunt? Nam si tuam ipsivs salutem 
negligis, nostre certe vitæ parcas. Non tibi dolent 
anteacta, neque memor es malorum quæ ab illo per- 
pessus es ? Certe ab ea quz ſutura sunt. tolle ho- 
stem, ne majora et acerbiora perpetiamur mala. Hze 
ut verbis non sint proloquuii, famen animo secum 
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volvebant cum ista, tum istis etiam alia majora. 

5. Verum nihil horum justus ille apud se perpen- 
debat, unum illud spectans, quomodo posset redi- 
miri tolerantiz corona, ac novam quamdam admi- 
rabilemque philosophiam exercere. Neque enim 
perinde mirum eral, si cum esset solus et absque 
comitibus , pepercisset illi a quo ſuerat l:esus, atque 
nunc est, quod hoc idem aliis pr:rsentibus ſecit: nam 
militum illorum præsentia geminum erat philosophiæ 
obstaculum. Nobis ipsis ſrequenter evenit, ut cum sta- 
tuerimus vindictam remiltere, et commissa condo- 
nare; post ubi viderimus aliquos nos irritantes et 
concitantes, mulemus sententiam, ei illorum dictis ob- 
temperemus. Verum hoc non accidit huic beato , sed 
etiam post illorum consilium et exboriationem per- 
severavit in animi proposito. At ne hoc quidem tan- 
tum est 3dmiratione dignum, quod nec aliorum ad- 
monitu dimotus est a proposito, quodque non est illos 
veritus , sed quod perſecit, ut et illi eamdem animi 
moderalionem sumerent. Magnum quidem, si quis 
suis cupiditatibus imperet : sed multo majus est et 
aliis persnadere possc , ui et ipsi mentem eamdem 
babeant : aliis, inquam, qui nec modestii sunt homi- 
nes, neque temperantes, sed milites, qui multis diſfi- 
cultatibus jam in desperationem erant adducti, a qui- 
bus paululum respirare cupiebant, haud ignari non 
modo tolam malorum solutionem in hostis nece sitam 
esse; nec modo malorum solutionem, verum etiam 
plurimorum bonorum acquisitionem , quando nihil 
obstabat , quominus illo trucidato protinus regnum 
transiret ad Davidem. Attamen cum tot essent res 
quz milites irritabant, iantum valuit ille generosus, ut 
his omnibus ſuerit superior, suadereique ut hosti par- 
cereal. 

Consilia militum ad cædem impellentium negligit Da- 
vid; cur Deus holes nobis trada . — Operz pretium 
vero est, eliam ipsorum militum audire consilium , 
quia consilii calliditas firmum et solidum justi ani- 
mum oslendit. Non enim ita loquuti sunt: Ecce qui 
multa in te molitus est mala, qui necem tuam con- 
cupivit, qui nos immedieabilibus vallavit difficulta- 
tibus : sed ubi perspexerunt bac omnia negligere 
Davidem , nec magnam habere rationem in se com- 
missorunm, allegant illi divinum auctorem, Deus, ajunt, 
illum tradidit , quo videlicet judicium a Deo proſe- 
clum reveritus, promptius iret ad homicidium. Num- 
quid, inquiunt , tuam ipsius vicem ulcisceris ? Deo 
servis ac ministras , illius sententiam comprobas. 
Sed quo magis hæc dicebant , tanto magis hic peper- 
cit hosti, Iutelligebat enim, Deum ideo tradidisse 
eum, ut sibi majores occasiones probandz virtutis 
suppeditaret. Proinde tu quoque , si quando hos(is 
taus inciderit in manus tyas , cave pules esse datam 
ulciscendi, sed servandi hostis occasionem. Eoque 
tum maxime parcendum est inimicis , cum illi forte 
venerunt in poteslalem nostram. At hic fortasse dixe- 
rit aliquis : Et quid magnum, aut quid mirum pareere 
ei quem habes in tua poteslate? Complures enim et 
alii reges ad principatum evecti , sese indignum ju- 


S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 


684 


dicarunt in tanto regui ſastigio ab iis pœnas exigere, 
a quibus olim ſuerant offensi : ipsa potentiæ sublimi- 
las causam allulit reconciliationis. Verum in hoc ne- 
gotio tale nibil possis dicere. Neque enim David ad 
priacipatum evectus, neque regnum adeptus, ac Sai - 
lem in manibus habens, ita demum illi pepercit , ne 
quis causari possit regni magnitudine sublatam ſuisse 
iram : sed cum sciret fore, ut ille servatus rursus al 
eadem rediret, et ipse iu graviora pericula conjice- 
retur, ne ideo quidem occidit. Ne utique hunc cum 
illis conſeramus. Siquidem illi quoniam habent cer- 
lum tulumque pignus ſuture deinceps securitatis, 
merilo parcunt ; hie vero cum sciret se hostem in 
suam ipsius perniciem dimittere, ac salutem dare 
inimico, haud tamen illum occidit, idque cum habe- 
ret multa ad eam cxdem impellentia. Etenim soli- 
tudo regis auxilio nudati, ex hortatio militum, prote- 
ritorum memoria, futurorum metus ; ad hc quod si 
interſecisset inimicum , non posset damnari cxdis , 
quodque post cem peractam legem (a) ipsam man- 
suetudine superare videretur, hac et alia plura urge- 
hant compellebantque gladio illum confodere. At 
horum nulli cessit, sed adamantis invicti more per- 
stilit, intemeratam philosophia legem servans. Cæ- 
lerum ne dicas illum nihil eorum sensisse affectuun, 
quos sensisse par erat, sed id quod accidit nou ſuisse 
philosophiam , sed stuporem : considera quam vehe- 
menter exasperatns sibi temperarit. Siquidem ira- 
eundiz fluctus in animo illius intumuisse, multamque 
cogilationum procellam concilatam fuisse , sed eam 
tempestatem refrenasse timore Dei, animosque re- 
pressisse, ex iis quæ ſacla sunt perspicere licet. Sur- 
rexit, inquit, et tulit oram chlamydis Sau lis clanculum. 
Vides quanta irz tempestas coorta fuerit? At non 
processit ulterius , neque ſecit nauſragium, ev quod 
gubernatrix illico sentiens periculum, videlicet pia ra- 
tio , tempestatem veriit in tranquillitatem. Percussit 
enim, inquit , Davidem cor ipeius, ac velut equum 
subsilientem ac ferocientem, revocavit iram: 

6. Hujusmodi sunt sanctorum anime : priusquam. 
concidant, resurgunt, priusquam ad peccatum perve- 
niant, refrenantur, eo quod $obrie sint, semperyue 
vigilent, Et tamen quantum erat intervallum inter 
corpus et vestem ? Attamen ille seipsum cohibuit, ne 
progrederetur ulterius : insuperque ob hoc ipsum 
graviter seipsum condemnavit. Pereustit enim, in- 


mydis , dizitque ad viros : Nequaquam hoc miki sit a 
Domino (ö) (I. Reg. 24. 6). Quid ext Ind, Nequaquane 
hoc sit miki a Domino ? Propitius, inquit, sit mihi, si 
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ꝓnoly, ori dpetls rd areporioy The dia. iotdoc. 
val elas xpdc robe drdpue· MnSapac tpol ca 
Kvplov. Ti torr, Mndapac #uot xapt Kuplov; 
Avr vob, "Iewg por Küptog, pn, val ard; cl 
pouknbetnv, ph ovyxwphont hel nore ces Lpyk- 
oaodac 4 Gebe, hn dtp cls raviny H 
Thy &paprlay. 'Eneith jap olse thy vt, u - 
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wolay 7y:dbv thy av0pwrivny vnepbatuoucay glory, 
xat vic ape beoptvny borrhg , xa hν⁰e cep. 
Tpaniyra pe thy. opayhyv, cbyetai horny, Gate 
xadapay thy Bebv abrip Hatnphoat thy yeipa. Ti 
rabrne tt av The CN, ν,· pov. "Apa äv- 
0 pwrov Emi tobtov Epoupey, thy &v &vOpwneig quart 
roltelay dreh Embergduevoy ; A obx Gv 
av&7yowvro of Veto ht. Tis yap Av, elnt po, ra- 
Lr Doro Torabrny csc cb tp Gep; Tt 
Myw, Toiabrnv ; Mh x,, phy oby cod Au- 
Txnx6rog Tis iv pabugs Onopefvere; Kat yep els 
dodo H jm of nook Tov EvOpwnay, 
sg, kreta tobevtout, xat prity Cuvnlwar xaxby 
wotijat Thy AcLunmxdta, avbrdy tm thy &pvuvay xa- 
Lelv Thy Oebv, xa) napaxancty bouvar avroly bmefe)- 
baty tolg SN %. Obrog 8 Gonep tx Etapttpou 
cd bxeivor; xal dnevavalag roovpeves Thy ebyxhy, 
Tapaxaict ph SO tnzGehbety, obrw Mywv* M1 
ſiot terowo raps Kuplov, Exererxety thy yeipd 
pou d abroy, Og np) uod tov nokepliov Crakeys- 
p<vo;, g wept yvnalov Nes. 

Kai o pdvoy Egefonto, dA wat tnokoylav thy 
dre abo avviitnai. Kat Spa nw cuverng N 
Gopb;. 'Enzidh yep thy ploy avrov Aiepeuvwpevor, ob- 
Tv ebprokey & uh, od elxev elnglv, dci Obx he- 
1444 cap auto, ot Enaboy xarws (Eperkov yap avit- 
% toutor; of otrpatiwiai nap6bvits, ol tf nel- 
p2 pahvres atoõ thy tovnplav), nepitpyetar Extpw- 
bev Corwv anokoyiav ebnpbownov ö pety. Etta ox 
ey and Toy glov, ob and cd Epywy Ty xe vo 
rob to nothoat, Ent thy Ttuhv thy Exelvou xatipuyey 
e!n&v, Ort xpiwordg Kvplov bowl. TI Mei, nal; 
det ntapbe xal nap plaps;, xat np˙,õeN yEpuy xaxibv, 
xa cd ka hpi; biabelg ; Aud gactlebe, anz 
Apðον]̃ᷓ, AAA thy tpootraciav thy huetepay Eveyer- 
pio ij. Kal ovx cine, paces, ana wi; Ort vr 
Kupiov torty, ox ànd The watwhey ine, An 
and th; &vwbey {hgo nothoag aibtatuov. Kata po- 
vꝛtg vo ouvbotiou, gh; Aidtodnt thy Acondtyv. 
Ata crüetg thy Kü Po rOVN evoy ; Hen Thy yet- 
porovhoavrta, El yap vo &pyovrag Toutoug toug b7d 
Baotktws yer porovoujtvoug, xiv Ttovnpot, xiv M- 
ra, x&v Antal, x&v ASO, xAv brody Gorv Etepov, 
Tebolxapey xal repplxayey, ob [ 158] S thy novnplay 
xaTappovouvteg avtwy, ak tis thy affav mob A- 
porovhoavrog bugwno eve: * Tokp ploy Ext tob 
Ocov yph route nowly, Obnw tapthvuoety abb, pyol, 
Ths axe, ob Sun tolnac. Mh tolvoy Thy cat 
dvd pt xe, unt 76 Ge wokepopev, Th &nootE- 
Luv Exetvo d t) Epywy ,wie v Ori xd 
6 dreiraoodueroc th tEovoig, rj tov Geol da- 
ray dav0torney * of 84 arbeormrorec, tavroic 
xpiua Ayorrar. Obyt yprorby Tt avrdy Lxdder 
1a6vov, MA xat tavrod xuprov. OU the Tvxobong Gt 
priocoplag tort, cd thy by0pdy Tolg the vine x 
7h; de pw lac bv6uas; npocernetv. Kat towro ard 
Nau ap” h Frepm mdoyovory Bot Tg iv tixov 
tori, oha youv vo tauroy txBpoug obit amd 
Tupvoy xat pkwy Iwy ovopatwy xakrety dvexoviet, 
an ay” bripwy nokihv axdviwy xarnyopiay, v 
pagdy, Toy patvopevey, thy tfeornxota, thy N 
. panalovra, Tdv Avuewva, xal Trap Tolid Travta 
Guvelpovies, o tpooayopeucuct tο ExOporg. Kat 


dci Tobr6 tory an0tg, ob Ney, A Eyyibey 
of aw oo 7d napdie:ypa in abrod tolrov ted Lach, 
Nov youv &ytov todrov Bia Thy nov antyOciay oN 
dhe ive did Tod olxefov xakety bvepatog, AMA naw 
Tyvpeug wore tehov ptr, ict He yt · Nod Bot 
6 vide 'feroal; Or SN abrdy txdlecey, pod ty 
avrov 7d byope ,,, bpoy Bt Th to yEtevvnrxdtog 
che tpooboxwy luuavetodai thy Tod ,so 56 
Say obx eidog bt HN xat enfanpoy ob ne prod- 
veia Tpoyovuwv, aha vwynh; aperh noeTy elwbey. "AM 
ox 6 paxdgpios Aavis obrwg. Obre yap ind tou x- 
rp avrby xda * xatro xaxetvoy apdipa ee 
dy xa\ &neþptjaptvo; * ob re and rho xa yupvod rod 
ov6patog, d and tod th; tine, 4nd tod The Se- 
onoelag. OU xabaps non; aneybelag tv abr; h 
vuxh. Kat ob tofvuy, drann, toorov Chwany, xat 
vod natteu0r ao npore pov, pntrote why A amd 
Twv Cabebinptvuy, A and toy. tviipwy Nl 
ovopdrwv. "Av yep haaren td ordpa bvtipup xat 
be pa cc Eyovri xakety thy ehumnxdra bveyart, xa\ 
@xovoacx i Con naps The yhumrhs natevoptuy 
xa ovve90:Coptvy xarabeterat thy np; Exetvoy N 
Talayhv. Alta yap rd phpata The tv th xapbig 
he Eotat papparxoy Eprotoy. 

S. Tadra eln vb, o. va txairvtawpey evo, 
a d xat Cnlouowpty, Tab o Exaztog thy 
loroplay tn Th; xapblag Fwypageirw th; taviod, 
xabd cep Nei rol; Loyiopeol; droypdayuy Siyvexay v 
orhiatov T6 Ernody, thy Zac Evfov xabz69Govra, 
xa) xa04nep alvart trvi Ceberivoy Th UNν]ᷓͥ ):, xat 
broxetuevov Th Sed Tov Th ptyiora tl 
Thy Aavis ipeorwra xaleudovii, tobg . oTpatwrtasg 
rap6viag, xat napoguvoytas mph; opayhy* Thy Ha- 
x&ptov ExeTvoy prrocogouvia, xat thy oixetov x thy 
Toutwy Ov poy xatacrthovra, val bntp to togabra 
[759] zenknppernxotog &nokoyobpevoy, Tata wh H- 
voy & th; d tavola ypdywpev, AMA rat ty ouve3plotg 
$:akeywpueda pe akkhiovg Ermvexny* tata x 
TH; yuvaixa, xa cp nadia cuvexwy l iE 
Ta dH. Eite yap kept Sacikiws Siaktyectbar 
Bovket, bob Sacthetg* elfte kept orpatwriwy, ets 
wept olxlac, el ce ve nohrixwy Npay patwy, Tov 
ty cat; Tpapalg bye: rovrwy thy ebnoplay, Tavra 
peyiornviyer TA &,, thy wptketav, "Aphxavo! 
14p, &phyavov, oh tv tavrats Trpepopevny tal; 
Loroplats, dyn val wore xpatyOhvat to made." IV o 
ph har thy xa banavopey, n el thy Twhv 
hpOv avanloxwuty ele glvaplas axatipoug Rat et- 
cs. patovres Tov yewaluy avipov. ta; - lowoplag, 
tabra ovvixo; akeywpeda, xa) nept Tourwy. Kav 
Bounf ve rwv ouveEpeudvtuy i ep Deatpwv, i cep. 
i pοαο˖⁰˖jſů z, } ce npaypatouy ονοννν cor npoor,udv- 
cy T&thoaodar ννο , Eftayayav abthy th; d- 
och txelvns, ig taviny En thy Sthynorv, tva 
xat thy 4uyhv ixxabapavieg, xat tovng pert aoya- 
kelag anohatoaviis, xat rpdou; Eautobg xatacth- 
oavtes xa HDS vlg kehunmxdav An. Gnti- 
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naturam humanam, czlestique opus habere auxilio, 
seque pene ad cxdem processisse, precatur, ut Do- 
minus sibi congervel manum impollutam. Quid hoc 
animo possit esse mitius? An bune dicemus homi- 
nem, qui in natura humana vitam prestiterit angeli- 
cam ? Yerum id non passuræ sunt divine leges. Quis 
enim, obsecro, ſacile a Deo ejusmodi rem petal ? Quid 
dixi , hujusmodi? Quis sustineret, non precari ad- 
versus eum qui molestus ſuisset ? Nam plerique mor- 
tales eo ſerilatis abrepti sunt, ui cum sint adeo imbe- 
cilles, ut non queant eum a quo lacessiti sunt ullo 
malo aſſicere, Deum ad ultionem invocent, ut sibi det 
ſacultatem nocendi ii, qui sibi mala intulere. Hic vero 
lis omnibus velut ex diametro contraria precando, 


rogat ne permiltat ut manus injiciat, loquens hunc in 


modum ;; Ne mihi hoc accidat a Domino, ut injiciam 
manum mean in illum (I. Reg. 24. 6) : perinde quasi 
de ſilio et de prole, ita de hoste loquitur. 

Reges revereri oportet. Hostem David honorifice ap- 
pellat. — Neque pepercit lantum , verum et excusa- 
tionem pro eo, parat. Vide vero quam prudenter 
quamque sapienter. Siquidem cum vitam Saũlis per- 
scrutans, nihil invenisset boni, ut dicere posset, Non 
sum ab illo læsus, nec ullo affectus incommodo (pro- 
tinus enim his reclamaturi erant milites qui ad- 
erani, regisque malitiam experimento cognoverant): 
alia ex parte circumibai, siudens probabilem invenire 
excusationem, Id cum non posset, nec ab illius vis, 
nec a factis, ad dignitatem illius eonſugit dicens : 
Quoniam christus Domini est. Quid ais, inquiunt? 
quod scelestus, quod sceleribus opertus, ac viliis 
innumerabilibus reſertus , et in nos extrema cogi- 
zans? Sed rex est, sed princeps, sed principatum in 
nos suscepit. Neque tamen dixit, Rex est, sed, Chri- 
stus Domini est, non ab humano honore, sed a cæ- 
lexti judicio sumpto honorifico testimonio. Conte 
mais, inquit, conservum tuum ? Reverere dominum. 
Aspernaris electum ? Metue eum qui elegit. Etenim 
si yulgares istos praſectos ab Imperalore designatos 
etiamsi sint improbi, si fures, si prædones, si injusli, 
si quodcumque aliud ſuerint, timemus et horremus, 
non propter malitiam despicientes eos, sed propter 
dignitatem illius a quo electi sunt reverentes : multo 
amplius id facere convenit erga eos quos elegit Deus. 
Nondum , inquit, Deus abdicavit illum principatu , 
nondum ſecit eum ex rege privatum. Iiaque ne inver- 
iamus ordinem, neque pugnemus enm Deo, apostoli- 
cum illud dictum factis præstantes: Quoniam quisquis 
resistii poteslati, Dei ordinationi resistit ; quicumque au- 
tem resistunt, sidiipsis accipient damnationem (Rom. 
13. 2). Non solum appellavit illum christum, hoe est, 
unctum et regem; verum etiam suum dominum vo- 
cavit. Non est mediocris philosophiæ, hostem honoris 
ei obsequii vocabulis appellare. Atque id rursus quam 
sit magnum, ex his quæ cæteris accidunt queat aliquis 
perspicere. Plerique siquidem inimicos suos ne nudis 
quidem ac simplicibus nominibus appellare sustinent, 
Sed aliis vocabulis odiosis eos nominant : impium , 
insanum, mente caplum, delirum, pestilentem : alia- 
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que multa contexunt , hisque notis designant hostem. 
Id esse verum, exemplo non eminus pelito, sed e 
proximo sumpto docebo, nimirum ab hoc ip80 Sable, 
qui justum bunc ob vehemens odium non suslinuit 
proprio vocare nomine, sed eum aliquando ſesium 
quoddam celebraretur, requirens eum, dicebat, Ubi 
est filius Jesse (1. Reg. 20. 27)? Sie autem appellavit 
eum partim odio proprii nominis, parum genitoris 
vilitatem notans, sperans fore ut hoe pacto justi fama 
contaminaretur : haud intelligens hominem nobilem 
illustremque reddi solere, non progenitorum clari- 
tate, sed animi virtute. At non idem ſeeit beatus 
David. Neque enim patris cognomento vocavit itlum, 
quamquam is quoque fuit admodum humilis et con- 
lemptus : neque nudo simplicique nomine designavit, 
sed dignitatis et principatus titulo. Usque adeo purum 
ab omni malevolentia gerebat animum. Proinde tu 
quoque, Garissime, huncimitans , illud in primis di- 
scito, ne umquam jnimicam odiosis nominibus, sed 
honorifleis potius appelles. Etenim si os assueverit 
eum qui læsit honoris obsequiique nominibus appel- 
lare, animus hæc audiens a lingua doctus nou reſugiet 
cum illo redire in gratiam. Nam ipsa verba remedium 
erunt optimum ulceris in corde tumescentis. * 

7. David a nobis imitandus. — Hfizzc nunc loquutus 
sum, non tantum ut laudemus Davidem, sed ut æmu- 
lemur quoque. Hane igitur historiam in suo quisque 
corde sibi depingat, contemplatione velmi manu as- 
sidue in mente delineans speluncam illam duplicem, 
ipsum Safilem intus dormientem , somnoque perinde 
ut catena vinctum, ejus quem gravissime lu erat 
dexirz subjectom ; David imminentem dormienti, 
præsenies milites, et ad cxdem adhortantes ; beatum 
illum philosophantem , hoe est, et suam et illorum 
iram cohibentem, eumque qui tam multa peeea verat, 
excusantem. Hzc , inquam, non solum in anims de- 
pingamus, verum etiam in consessibus inter nos as- 
sidue loquamur: has apud uxorem, has apud liberos 
frequenter renovemus narrationes. Etenim sive de 
rege loqui voles, ecce rex: sive de militibus, sive de 
re familiari, sive de publieis civilibusque negotiis , 
videbis in Scripturis horum omnium magnam copiam. 
Hujusmodi commemorationes maximam afferunt uti- 
litatem. Impossibile est enim, impossibile; inquam , 


est, animum in hujusmodi historiis versantem, a eu- 
piditalibus superari. Ergo ne tempus inutiliter congu- 


mamus, neve vitam nostram frustra teramus in nugis 


ineptis ac supervacaneis, fortium virorum discamus 


res gestas, ac de his assidue disseramus. Quod si 
quis in cousessu voluerit aut de speetaculis, aut de 
cursu equorum, aut de rebus nihil ad te pertinentibus 
verba facere, ab illa materia ſac eum revoces,et in 
ejusmodi narrationem inducas, quo simul et purgatis 
animis, et voluptate, quz periculo careat, delectati, 


denique ipsi mites ac placabiles erga cunctos male 


de nobis meritos ſacti, ex hae vita migremus, in fu- 
turo sæculo nullum habentes inimicum, bona etiam 


Eterna consequamur, gratlia et bonitate Dom ini no- 
stri Jesu Christi, cui gloria in sæcula. Amen. 
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Duod magnum iii bonum, non lanium exercere virtulem, 
verumetiam laudare : quodqae David magni ſicentius 
lropgum erexerit parcendo Satili , quam prostrato 
Goliath : quodque hc ſaciens magis proſuerit sibi quam 
Sali : deque encusatfone ipsius apud Salem. 

1. Laudare virtule preditos prodest. Vos quidem 
nuper laudastis Davidem ob malorum t1olerantiam ; 
ego vicissim admirabar vestram erga Davidem bene- 
volentiam ac caritatis affectum. Non enim oportet 
adire modo et zmulari virtutem , verumetiam eos 
qui virtutem amplectuntur , laudibus evehere, et ad- 
mirandos prædicare, nobis ſructum aliquem eumque 
haud vulgarem affert : quemadinodum ex ad verso 
pra vitatem non zmulari tantum, verumetiam in ea 
viventes landare, supplicium haud mediocre nobis 
parat: ei si ſas esi quiddam novum et admirandum di- 
cere , gra vius Supplicinm manet illos, quam ipsos qui 
male vivunt. Id declarans Paulus, posteaquam omnem 
malitiæ speciem enumerasset , accusasselque omnes 


qui leges Dei conculcant, de illis ipsis subjirit : Qui 


cum Dei juslitiam nossent, quod qui talia ſariunt, digni 
sunt morte, non golum ea ſaciunt, sed et comprobant 
illa ſacientes : ideo inexcuzabilis es, o homo ( Rom. 1. 
32. et c. 2. v. 1). Vides eum ita loqui ut ostendat hoe 
esse gravius illo. Nam laudare delinquentes, quod ad 
supplicium pertinet, longe plus est quam delinquere : 
idque jure meriio, quia hoc suſſragium proſieiscitur 
ab animo plane corrupto, et insanabili morbo labo- 
raate. Siquidem is qui dum peccat, condemnat pecca- 
lum «vam , poterit aliquando temporis progressu ad 
ge redire; qui vero laudat malitiam, is scipsum pri- 
vavit curatione, quam aſſert pcenitentia. Proiade me- 
rito Paulus pronuntiavit hoc illo esse gravius. ltaque 
Sicut non tantum ii qui prava ſaciunt, verumetiam 
qui tales laudant ac pradicant , eamdem , aut etiam 
graviorem penam gortiuntur : ita qui bonos laudibus 
vehunt ac predicant , coronarum illis repositarum 
fiunt participes. Quod ipsum ita esse e Scriptura licet 
perspicere. Deus enim ita loquitur Ahrahæ : Benedi- 
centibus tibi benedicam, et maledic entibus tibi maledicam 
(Cen. 12. 3). Idem in Olympicis certaminibus acci- 
dere videbit quivis. Neque enim athleta tantum coro- 
nam geslans, neque qui laborem ac sudorem pertulit 
modo, verum et is qui laudat victorem, non minimam 
laudis jllius volupiatem decerpit. Quapropter et ego 
non solum generosum illum ac magnauimum ob animi 
philosophiam beatum prædico, verum et vos ob be- 
nevolum erga illum animum. Ille namque certavit ac 
vicit , coronamque tulit : vos autem quia yictoriam 
laudastis, non mediocrem coronæ partem vobis tulistis. 
Ut igitur uberior sit vobis ista voluptas, ac ſructus 
abundantior , agedum reliquas quoque hujus historia 
, memorasset verba, quibus David cædem reprobavit, 
suhjecit: Non permisit illis, ut surgerent et occiderent 
Sail (1. Reg. 24. 8) : simul et illorum animos ad 
” cxdem prompios. ei hujus fortitudinem demonstrare 
volens. At multi sane qui videntur philosoptari , 
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etiamsi ipsi in se non recipiunt homicidiam , nolunt 
tamen alios qui dem parant cohibere. At non ita 
David, sed perinde ac si depositum aliquod accepisset, 
pro quo rationem redditurus esset , ita non tantum 
ipse non attigit inimicum, verum etiam alios occidere 
volentes coercuit, satelles optimus et corporis custos 
pro hoste factus. Itaque non aberrarit a vero, qui dicat, 
Davidem id temporis in gravius incidisse discrimen , 
quam ipsum Saũlem. Neque enim leve cerumen pe- 
riculumque sustinebat, dum omnibus modis conabalur 
inum ab insidiis eripere, quas ei parabant milites : 
neque perinde metuebat ne ipse oceidereiur, ac formi- 
dabat ne quis militum iræ obsequens interficeret bo- 
minem : eamque ob causam ejusmodi commentus est 
excusationem. Atque illi quidem accusabant, accusa- 
batur auten Safil dormiens , sed defendit inimicus , 
Deus vero judex erat, ac Davidis sententiam confir- 
mavit. Neque enim absque Dei præsidio valuisset illos 
furentes vincere : sed hc erat Dei gratia in prophetz 
labiis residens , quæ veluti svadelam quamdam adde- 
bat illius verbis. Tametsi non leve momentum et 
David huc attulit, qui quoniam illos superiore tempore 
sie instituerat , idcirco in articulo certaminis paratos 
illos ac morigeros reperit. Præſuerat enim illis non 
ut belli dux militibus , sed ut sacerdos, jamque spe- 
lanca illa erat ecdlesia. 

Sacrifirium offert Deo David, immolans iram. — 
Sic quemadmodum aliquis episcopi sortitus munus , 
ad illos concionem habebat , ac peracta concione sa- 
eriſicium obtulit, idque admirabile quoddam dictuque 
incredibile, non mactalo vitulo, aut occiso agno, sed 
quod his erat multo honorificentius, mansuetudinem 
et humanitatem offerens Deo, atque irrationabili 
animi motu mactalo, occisaque iracundia, et mortiſi- 
catis membris, qua sunt super terram. Et factus est 
idem tum victima , tum sacrificatus , tum altare (Col. 
3. 5). Siquidem et ratio quz offerebat mansuetudinem 
atque humanilalem, et ipsa humanitas ac mansuetudo, 
denique cor in quo hæe offerebantur, omnia erant 
ejusdem hominis. 

2. Posteaquam igitur bane immolasset praclaram 
victimam , tune victoriam retulit , neque quidquam 
pretermisit quod ad tropeum speclaret, gurrexit tan- 
dem horum certaminum materia Sail, et egressus est 
e spelunca, ignarus omnium quz gesta fuerant. Egres- 
zus est aufem post illum et David (1. Reg. 24.9), 
liberis deinceps oculis czlum intuens , ze tum tem- 
poris magis gaudens, quam cum Goliath progtravisset, 
ac barbari caput ampulasset. Siquidem hæe illa ma- 
gniſicentior erat victoria, hæ e magniſicenliora spolia, 
hze prieda illustrior, hoe gloriosius tropzum. Nam 
illic et funda et lapidibus et acie habebat opus: hie 
vero cuncta prudentia rationeque peracla sunt, ac sine 
armis conligit victoria, atque incruentum tropæum 
erectum est. Itaque rediit non barbari illius caput 
gestans, sed animi commotiouem sedatam, sed iram 
enervatam: neque hæc spolia reposuit Jerosolyme , 
sed in cælo, inque superna iila civitate. Nunc non 
choreas agentes obviam veniebant ſeminæ excipientos 
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a". Yet; tv c txyvicate thy Anu th; avett- 
xxxlag AN 32 vpl; tdavpuaca th; nep) Thy Aa © 
tdvolag te xa\ piiogtopyiag Ob yap bh pdvey t per- 
ibva, xat fnodv &pethyv, AAA xat v tolg periovieg 
dnrarvely xa) bavpdicv, piper mv proddy hutlv ov 
prexpdv* warep oby 0d wevov Th Coby xaxiay, AAA 
xa\ 7d robg &v abrh cr tnacvely, piper xoacty 
oo thy Tuxovoay H/. xal al xph i xat bavpardy 
el ray, abr Tov &y xovnple Cwruy xakemutipav. 
Kal &71 todr6 tary , befxvuory 6 Maiko tv ole 
Fyotv * ustöiz Tap xaxiag &nav clog hpibpnaos, x 
Tov xatanatolyrwy coe cv Ocod v6uoug xatnys- 
pyoev &ndvrey, trhyays Mywv Teph abtwy Exaivwyr 
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Cgova:' di draxodbynroc e, w drops. Ops 
Tre 844 { 760] 7070 obrwy elnev, ta dee touro Exet- 
von xakenwrepw . Tov yap @papraverv Th xat 
trzarvely robe G&papravovidg, do paltoy als xoke- 
a2wG MSyov* xat peaks elxitwy;* iepbapptvns yap 
tort yvwpng x u d vorobang abty i . 0 
ptv yap herd co WAREN xatraytwwoxwy The 
apapriag, xpovp not taurdy Cuvhorra: Gvaxthoa- 
o0a © 6 8 tnarvwy novnplay, The tx Told peravohant 
depanslag tavrdy aneottpyaey. "Note cixitwy Tours 
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of cob &yaboug tnarvobvieg xa: lavud; „ gun 
ue ptotal cd t xl vote anoxetptvuy otepavuv lat. 
Kal vob avrd nd &nd the Fpagzhs Eatry Belv. 
led; yap why 'Abpaiy SUA pnarv 6 Ge 
Evloyhow robe evloyoroyrdc oe, val robe u- 
apwytrove Cs xarapdoopua. Toro xat int toy 
"Oavpraaxiy &ywvwv gvpubalvoy ot mig &v. Ob yap 
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6 0avuacths do vevixnzorog bx dnhiyny et The 
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Toro oN Thy yevvaloy Exelvoy The pikocoplag ü ha- 
xapliu jdvov, (M4 xal bull; the de abrby ebvolag. 
'Endhauos hy yap txelvog, xat Evixnae, xat tere - 
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Tod oreptvou pdpog Labivreg amhibere. "IV! obv 
peltwy , hbovh ytvnrar xat nhcov Td xtp3og, pepe 
xa) 7& Jetnx6peva wh} lo vor e anobopey h. Einwy 
vp 6 ovyypaged; Th phpara, 8“ Ov napyrhoato 
Thy opayhv, Enhyayev, ir O. M abroic 
dracrijyai xal daoxreivar roy Lao, pod xat 
Thy txefvwy tmbuplay thy wept thy ogayhy, xa 
Thy vpe thy Toutou Bbeifza: Bouldpeves. Kal co: 
ye not tov Expo, xat of Soxouvtec priogogely, 
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76A jiou yev6 evo; xal Bopupdpog Eptatog. "Dots on 
a Its &paprot tv Aauts pakov xiviovep Tre nept- 
TENTWXEvar Elnwy, f d Eaoy\. Os yap thy 
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cat the Eniboukng. the nap" txelvov* obdt obtw; 
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TY Xatpp Twy Eytvwv Tapsoxevacutvog cbpe val 
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opdfa;, an', & u volt tyuubrepoy Iv, 
par xal NXS ävabelg Th Oe, xat db 
®oyov xatabd gag Oupdy, xat ci dpyhv dnoxrefvas, 
cal yexpwong T4 hi th kN The Ic. Kal tytvero 
abrd; xa) le pelov, xa lepebg, xal Ouataothpov."0 te 
Yap Tpoceveyxuv Thy Tpadtyte xal thy Emelxeiay 
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F. Exel ov tpoochveyxe thy xaMv dab rn fuolay, 
xa Thy vixnv @nhprioe, xal obity v tpotaliy Eve 
Ekerev, &veotry orndy < TOv &ywOvwy die, 4 
TLaobà, xa) CHAN &nd toy onyatov, cd yeyevn- 
pevwy obity ee, g. Ether 88 xu d Aavtd dr, 
£)evbeporg doi pH cp Thy edpavey Bu- 
Twv, xa HAV vie yavvopeves, f fre thy Tod 
XaThveyxe, xa thy e Sapbapoy xeparhv antreue. 
Kal ràp abrn apntportpa ixeivng i vlan, xat r 
Mapvpe e hv, xat cd oxula neppavitepa, xa 
7d Tp6naov EvBogdrepov. Exel pty yap xa egevis- 
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ay $eyx6pevat, 6kad tw dyythuy 6 Bhucg Evobey 
inaxporet, ayhpevo; Thy piiocoplay xat thy ei- 
KStV. 'Enavhzc yap Tp he) pupla tpavuarta 
obe, tdv uV Lao SUnmoag, thy & anda; tx pov 
cb &i&6okov ALC xataxevihoag * nhnyals, "NRonsp 
yap bpyt,optvuy huty xat nuxreudviuy, xat p 
Ang ouyxpovoptvuy, La lot te xl Hey k 
vog b · obrw;; elprveudvrwy xat 6povootyrwy, xal xpa- 
cobytuv pA. rita aiv xai Tafeivourat, 
[762] Are AAC elphvns Gy, xat KAR bpovolag, 
xal Saoxaviag nathp. Ehe tolvuy 6 Aas. Gef:av 
rhe olxovutvng &vaipporoy Exwy pers the xepalhs 
torepavuptvhy. Kabnep yap ini tay äptota 
unte ud ,ον y, gh Th; xepalhs nohaidxic of Sacnel; 
Thy Sed Tod mnuxtebovros f nayxparidtovrog 
tnrepdvugay © obtw bh N thy xeipa ixefvny 6 Beds 
Lorepdvoy, . Td Slx og layues xabaphy Efeveyxety, 
xa &valuaxtoy T6 Ge) Telfat thy pdyaipay, xa 
pe ToG2vthV @vriorhvas 6vpod popnv. Obx tjhabey 
Exwv Th Giabnpa rob Tach. a thhnbey Eywy 
otEpavoyv 1 ox tfnabev ET roppupita 
Baoukuxhv, 4 t5nabe nepibeblnptvs Enuxeiay 
vrepbatvousay Gvipwnlvnyy guorv, tudo nhong 
große Aapipotepov. 
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Veto © * Jong tov naperbdviewy EvOev, iCog td 
peradvrov ae äh“ Gpws Epporepa obrog xat- 
torele xa ING th Onpla, Bilioxwy did vd 
Epywy, 5ri oblty aopaltorepov Tod e lde od ai rwv 
ty0pov, ob o p ον Tod Sovlecodar dN 
taurhy vat &puovecdat. O ro BoulnOel; tnzfenbely, 
[763] rh Kal &onhog xat ndviwy Epnypog, xabanep 
alypduro; napadodeig, obrwg Exerto & & efxuy xat 
napaywpoy fraviayo), xat whit SN νν,je Lee 
Qdpevos, xwple prxavnuaruy, xat Gnkuv, xa\ 
Innwv , xat orpatwtov, wy nokturov elg yelpag 
ti4pbave * xa & Th pelfov andvruv Hv, thy Ozdv ele 
cel ebvoiay Entondoato. 

. 0% yap 314 toõ vo paxapliu thy &yrov ixetvov, oby 
dri Thy Kyo pd ond vode n6dag elde Tobg tat o l- 
hhevov. n dri elg yetpag lan tpeloaro. Th n 
Yip th; do God Buviuews Epyov Hv, vd & Th; ab toõ 
piiocoplag. Nog Iv elbe Loundy v⁰οe otrpatrwrasg 
txefvep nrpootyerv ; ped" bong ebvolag braxetobai p 
av7t6v; El yap puplag exo buyds, obx &v trofpw; 
ar:47a; tnidwrav dntp rob orparryod, Epyy H̊ - 
reg tv Tf, co nodeplov xnbepovig thy neph Tobg of- 
xc loug ebvorav; O yap nept tobg Mehunnmxotag npdog 
xa) \pepo; Ov, mop pdkov teph ve ebvolxiy da- 
xe xutvoug obrwe Hua UG Stanton & Th peyrotov 
tvtyvpov aopanclag hv abr. Obx ebvovatepea It u- 
vov, 4X4 xal tpoduudrepot ce pl tobe vH Honv, 
ei867z5 drt dy Oedv Eyovorv d abrov nokepouvta, 
Thy del nap6vra TO orparnyy, xa} c npdypara 
&ntavra tEevpapliovra. Kat tþ Aauts &, oby bg av- 
Opwrty Xotnhv, A bg &yyihp tpocetyov. Kat cp 
Th; aviiddotw; Tod Ocob pelfova xat Evraila tob 
$:20w0Evrog ag txaprodao, xa Lapnportpay Hhparto 
vixnv, I et xart0vocs thy Laobh, Ti yap &v tocobrov 
tx6pdave opdtag thy tyfpdy, 80% Exaprucato e 
ohe viv; Touto tofvuy xat ob Loyftou, CN 
He Thy ekunnyxorta os, ri q peltov xat x- 
bakewrepos th peloncdat to brapbetpor. O pty yap 
Stabe pas xal xatayvocerat nokkdxty Eaurod, xa 
novn dv EEA ovverdds, xad' xd hptpay xa) dpa 
ond Th; apapriag txelvng Euvxdpeveg * 6 &t perokpe- 
vog kal jpuxpdy xaprephoag ypdvov, yavvwurai perk 
tab ca x Tpupl, Yon Tas ava ptywy tnidac, xa) te 
&poibag The avetuxaxiag taps Tor Brod mpooboxwv. 
Kal et rote cep act vt dex, jerk nokkhg aß - 
bnyoizg &naithort thy Ge thy dviiboory* xabdanep 
obv xal obrog ankviwy &nhiaves toirwy, u rA 
xai 0avuacri; ths nept Thy txOpdy tobrov xm. poviag 
abi naps tb Brod ths Gpoibag Corepov. AMA 
yap LDE xa) c perk tabra.. Kal AE ñ las Aavts 
tr tov oxnlalov, nov, 6xlow Lao. nal $66n- 
cer 6ticw gabroũ, obrw Atror ' Kip prov Bao 
led. Kat dic. ies Znob.l 6xlow avrod, xal bxvye 
Aavt8 dl xpcownor avrov 6x1 Thy iv, aal a 
exurnoer avry. Tab ta rob owaat Thy trod obx 
thattova gepet x60peov. OUR yap the Tuxouans - 
de zv cd ph pvonhvar tals cl Thy nAnolgv evep- 
yeolatg, paidov Bt th ph td t rooy nabely, of 
xab&nzp avipaniiwy d, obrws dnepoow:: rwy ebe pe- 
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illum cum laudibus, sed angelorum populus e sublimi 
applaudebat, admirans ejus philosophiam ct humani- 
ciato , ut qui tametsi servasset Salem, tamen illum 
revera hostem diabolum multis plagis conſfixit. Sicut 
enim nobis per iracundiam inter nos pugnantibus , 
et mutuo conſlictu collisis, ille tum gaudet , tum læ- 
tatur-; ita nobis pacem ei concordiam babentibus , 
iramque moderantibus, rursus contrahitur ac dejici- 
tur, nimirum bostis pacis et inimicus concordiz , et 
invidia pater. Egressus est igitur David, dextram 
illam totius orbis pretio parem simul cum capite coro- 
nalam geslans. Sicut enim sxpe Imperalores eorum, 
qui egregie se in pugilum certamine gesserunt, ante 
caput coronant dextram aut pugilis aut pancratia- 
ste (a) : ita et Deus manum illam coronavit , qua 
gladium purum potuerit educere, ensemque Deo nullo 
sanguine contaminatum ostendere , denique adversus 
iantam iracundize proceilam resistere. Non egressns 
est gestans Saiilis diadema , sed egressus est gestans 
coronam justitie ; non egressus est gestans regis pur - 
puream vestem, sed egressus est amictus humanitate 
naturam humanam superante, quod pallium est quavis 
stola magniſicentius. 

Conſert Davidem cum tribus pueris. Nikil tutius quam 
parcere mintico, — Egressus est e spelunca, tanta cum 
gloria, cum quanta tres pueri egressi sunt e camino 
ardente. Nam ut illos non exussit ignis, ita hie non 
conſlagra vit irz incendio. Et iNis quidem ſoris nikil 
ignis, in quo versabantur, gocuit (Dan. 8): hie vero 


cum intus haberet carbones accensos , cum ſoris vi- 


deret diabolum caminum incendeitem, ab inimici con- 
speclu, ab exhortatione militum, a facilitate perſiciendi 
c#edem, a solitudine eorum qui Saili possent auxiliari, 
a preteritorum memoria , a ſuturorum periculorum 
metu (siquidem hec et sarmentis, pice, stipulis , ac 
cæteris omnibus, quibus caminus ille Babylonius in- 
cendebatur, lucidiorem excitabant flammam), tamen 
non exarsit David, neque ullo pacto sic ſuit affectus, 
ut consentaneum erat eum effici : sed exivit purus, et 
intuiws inimici faciem, hine maxime sumpsit animum 
ſortem ac philosophicum. Cum enim videret illum 


dormire , ac manere immobilem , neque quidquam 


posse ſacere, suo cum animo loquutus est: ubi nunc 
ille furor? ubi illa malitia? ubi tot technz, tot insidize? 
Abierunt omnia illa, perieruntque exigui somni incur- 
su: jacet alligatus rex, cum nibil horum nos neque 
cogilaverimus, neque perfecerimus. Conspiciebat illum 
dorm.entem,ac de morte omnibus communi philosopha- 
batur. Somnus enim nihil aliud est, quam mors tem- 
poraria , et quotidianus interitus. Haud intempestive 
quis hie meminerit' etiam Danielis. Quemadmodum 
enim ille ascendit a lacu superatis feris leonibus (Dan. 
14) , ita et bie e specu prodiit, aliis bestiis longe 
s:evioribus devictis. Nam sicut justo illi leones hinc 
 alque hine assidebant, ita hune omnibus leonibus eſ- 


a) Pancratiastz erant qui 1 rus e 
victores ſuerant, de quibus ludis pluribus 
ind Kut explanatione et schemalibus 2 
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ſeratiores ac validiores animi motus invaserunt : hine 
indignatio de preteritis, illine ſuturorum metus : ve- 
rum horum utrumque hie coercuit, ora besliis ocelu - 
dens, ipsis ſactis docens , nihil esse tulius quam par- 
cere inimico, contra nihil periculosius, quam se velle 
uleisci ae vindictam sumere. Alter igitur qui statuerat 
invadere , nudus ei inermis , omnibusque destitutus 
auxiliis non aller quam captivus in manus inimici la- 
ditus jacebat : hie vero dum cedit , et ubique dat 
locum, dumque ne juste quidem vult manus injicere , 
sine machinis, sine armis, sine equitatu, sine militi- 
bus, hostem in potestatem suam accepit ; et quod est 
omnium maximun, Deum erga se benevolentiorem 
reddidit. £ 

3. Quania lucriſecerit David, servats Saale. Mulio 
majus parcere quam perdere. — Non enim eo beatum 
priedico sanctum illum, quod hostem viderit sub pe- 
dibus vis jacentem, sed quod illi in manus dato pe- 
Percerit. Quorum alterum ſuit opus divine potentice , 
alterum cjus philosophiæ. Quomodo milites deinceps 
illum observasse consentaneum ſuit, quanta erga il- 
lum benevolentia ſuisse aſfectos? Nam si mille ha- 
buissent vitas, annon prompte impendissent pro suo 
duce, jam ex reverentia quam hosti prestilit , reipsa 
perspectum habentes, quam b&nevolum animum ge- 
reret erga $u0s ? Nam is qui mitis ac mansuetus erat 
in eos, a quibus molestia aſſecius est, multo, magis 
erit erga benevolos eum affectum gesturus : qua? pro- 
ſecto res fuit illi maximum securitatis pignus. At non 
in ipsum modo benevolentiores erant, verumetiam 
adversus hostes prompliores : quod seirent se Deum 
habere propugnatorem, qui semper adesset duci, om- 
nibus illius gestis prospiciens. Idcireo postea Davidi, 
non jam ut homini , sed ut angelo parebant. Itaque 


David et priusquam Deus ipsi mercedem rependeret, 


etiam in hac vita majus accepit premium, ac illustrio- 
rem tulit victoriam servato Safile, quam $i eum ma- 
classet. Quod enim tantum fucriſecisset oceiso hoste, 
quantum nunc tulit illi parcendo ? Hae igitur et iu 
tecum expende, ubi ceperis eum qui te lait, multo 
esse majus ac lucrosius parcere , quam perdere. Si- 
quidem is qui occidit inimicum , frequenter et ipse 
sese condemnabit, pravam gerens conscientiam, dum 
in singulos dies et singulas horas a peccato illo ur- 
genie aſfligetur : at qui pepercit , brevique tempore 
vicit affectus suos, post exsultat ac delectatur optima 
spe fultus, ac tolerantiz præmia exspectans a Deo. 
Quod si quando in aliquod malum inciderit , multa 
cum ſiducia mercedem a Deo reposcet : quemadmo - 
dum et hie magna miraque in hostem exhibitz reve - 
rentiæ præmia deinceps divinitus recepit. Sed qua 
sequuntur videamus. Exivit David e spelunce post 
Saũlem, clamavitque post illum, ita dicens : Domine 


mi rex. Et respezit Saul post tergum suum, et inclinans 


ze David in facie proutratus in terram adoravit enum 


(1. Reg. 24. 9). Hæe non minus adferunt ornamenti 


Davidi, quam servatus hostis. Neque enim vulgaris 
erat animi , non inflari beneficiis in proximum col- 
latis, neque sie aflici ut solent plerique e vulgo, 
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qui perinde ut mancipia superciliis adduetis despi- 
eiunt-quos beneſicio javerint (a). At non ita beatus 
David, quin potius post impensa beneſicia modestior 
opparuit. In causa fuit , quod nihil eorum qua pre- 
clare gesta fuerant , sum ipsius industriæ ſerebat ac- 
ceptum , sed totum divino muneri adseribebat. Ideo- 
que qui servarat, idem adorabat servatum, rursumque 
regem nominabat, et se ser vum, ob illius dignitatem 
animi tumorem reprimens , iramqne mitigans, et in- 
vidiam submovens. Audiamns porro et excusationem 
ipstam. Cur andis verba populi, dicentium , Ecee David 
queerit animam tuam (1. Reg. 24. 10) ? Et tamen qui 
hanc conseripsit historiam , prius dixit totum popu- 
lum ſuisse cum David, eumque gratiosum ſuisse in 
oculis servorum regis, et principis ſilium universum- 
que exercitum animo stetisse a Davide (2. Reg. 18. 
16. 22. 28. et c. 19. 1). Quo pacto igitur hie ait ſuisse 
qui ſalso deferrent ipsum, ac Saulem in eum provo- 
carent ? Quod enim non aliorum instinctu, sed ipse ex 
proprio animo malitiam hanc pepcrisset , ut bellum 
gereret cum jus to, declaravit qui volumen conseripsit, 
cum ait e laudibus Davidis natam esse invidiam , ac 
deinde crevisse in dies (1. Reg. 18. 9. 29). Quam igi- 
tur ob causam crimen transtulit in alios, dicens : Cur 
audis verba populi iu. dicentium, Kcee David quarit ani- 
mam tuam ? Nimirum ut illi præberet occasionem ex- 
entiendi malitiam. Hoc nimirum et parentes spe ſa- 
eiunt erga filios, dum quispiam corripiens filium 
suum corruptum, multaque operatum mala, quamvis 
sibi persuasum habeat , illum ex propria malitia ad 
perditos mores appnlissc , ſrequenter tamen in alios 
culpam rejicit , ita loquens : Novi non ſuisse tuum 
. delictum , sed alii te corruperunt ac seduxerunt: il- 
forum est totum hoc peccatum. Nam hc audiens fi- 
lius, poterit paulatim a malitia resipiscens ſacilius ad 
bhonam frugem reverti, dum pudeſit, erubescitque hac 
laude videri indignus. Idem ſecit Paulus scribens Ga- 
_ Hatis. Post multos illos ac longos sermones , postque 
non commemorandas accusationes, quibus illos accu- 
sarat, sub epistolz finem volens ab illis amovere cul- 
pam, ut aliquantulym a criminibus recreati ad excu- 
sationem venire queant, hunc in modum loquitur : 
Ego confido de vobis, quod nikil aliud zentietis : cœte- 
rum qui vos perturbat, ſeret judicium quisquis ille ſuerit 
(Gal. 5. 40). hidem fecit et David hie: cum enim 
ait. Cur audis verba populi dicentis : Kcce David quarit 
animam tuam ? indicat alios esse qui provocarent , 
alios qui animum illius inſicerent, modis omnibus stu- 
dens illi porrigere excusationis occasionem. Mox suam 
ipsius causam agens ait: Et ecce viderunt oculi tui ho- 
die, quod tradiderit te Dominus in manus meas in spe- 
lunca , quodque nolyerim occidere te, sed pepercerim 
tibi, dizerimque : Non injiciam manum meam in domi- 
num menm, quos iam christus Domini est (1. Reg. 24. 
44 ). Ii quidem, inquit, verbis calumniantur, at ego 
reipsa me purgo, ipsisque factis depello crimen. Mihi 
nihil opus est verbis, cum ipse rerum exitus quavis 


(a) Reg. unus muiſlatam exhibet hanc sententiam. 
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oratione clarius possit te docere, quinam sint un, et 
qui ego, ac quomodo facta sit adversum me mendax 
delatio, et calamnia. Harum rerum non alium, sed 
temetipsum Lestem invoco, teipsum, inquam, qui meo 
beneficio servatus es. 

4. Sed quomodo potvit Saul harum rerum esse 
testis, qui cum hzc ſierent, dormiebat, ac neque ver- 
ba audivit, neque Davidem vidit tam presentem, no- 
que cum militibus colloquentem ? Qaomodo jgitur 
occurremvs, ui evidens declaratio fiat? Si enim testes 
cilas$et , Safil suspeetum habuisset eorum testimo - 


nium, eosque justo ſaventes ea loqui putasset. Quod . 


si ratiocinationibus ac probabilibus argumentis ten- 
tasset excugare sese, ſuturum erat, ut minus ipsi cre- 
deretur, quippe jam corrupto judicis animo. Quomodo 
enim is qui tot beneſiciis affectus nihilo secius bello 
persequebatur nihil commeritam, $uspicari potuisset, 
quod aliquis injuria affectus, eum qui ſecerat injuriam 
nactus in manus , ipsi pepercisset ? Plerumque enim 
vulgus hominum ex suo animo de aliis judieat : velut, 
qui assidue inebriatur, haud facile credere possit esse 
quempiam hominem sobrie viventem ; qui scortis va- 
cat, etiam pudice viventes habet pro incontinentibus ; 
rursus qui res rapit alienas, non facile persuadebitur, 
esse homines qui sua quoque profundant. Similiter 
et hie semel occupalus ira non facile credidisset esse 
hominem usque adeo suis affectibus superiorem , ut 
non modo nihil lederet, verum et eum qui leserat 


servaret. Quoniam igitur et animus judicis erat cor- 


ruptus , et testes si producti ſuissent, in suspicione 
erant ſuturi, consilio prudenti reperit probationem 
quamdam, quz possel et valde impudentibus os obtu- 
rare. Qumnam est hac ? Lacinia chlamydis , quam 
protendens dicebat : Ecce lacinia chlamydis tue in 
manu mea, quam absluli, nec occidi te (I. Reg. 2. 12). 
Mutus quidem testis, sed omnibus vocem habentibus 
evidentior. Neque enim si non ſuissem, inquit, proxi- 
mus, ac corpori tuo vicinus sletissem, potuissem ve- 
stis amputare partem. Vides quantum sit orlum boni 
ex eo, quod initio commotus ſuerat David? Nisi enim 
ad iram commotus ſuisset , neque philosophiam ho- 
minis cognovissemus (nam plerisque non ex philoso- 
phia, sed ex siupore pepercisse visus ſuisset), neque 
chlamydis partem amputasset : quod si non ampu- 
lasset, non polerat aliis argumentis inimico ſidem ſa- 
cere, Nunc vero quoniam et commotus ſuit et ampu- 
lavit, su providentiz cerlissimum 'prebuit argu- 
mentum. Quoniam igitur tam verum et indubitatum 
teslimonium exbibuit, ipsum mox inimicum et judi- 
cem et testem ſacit suz erga illum reverentiæ, lo- 
quens hune in modum : Cogncace et vide hodie quod 
non es! in manu mea iniquitas, neque contemptus tui, et 
alligas animam meam , ul capias eam (Ibidem). Hine 
vel maxime quis admirari debeat illius magnanimita- 
tera, quod non sumit exeusationem nisi ab iis que eo 
die acciderant. Nam hoe innuit, cum ait: Cognosce 
et vide hodie. Nihil enim loquor de anteactis : miki 
ad probationem satis est hic dies. Tametsi poterat 
multa magnaque enumerare beneſicia, quæ prius in 
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illum contulerat, si voluisset : poterat commemorare 
singulare certamen, quod cum barbaro susceperat , 
ac dicere : Cum bellum barbaricum , ceu diluvium 
quoddam , universam eivitatem esset dissipaturum , 
conslernalis vobis ac metu trepidis, quoũidieque mor- 
tem exspectantibus, ego accedens nemine compel- 
lente, imo ie prohibenie ac relinente dicenteque : 
Non poteris ire, quoniam puer es, ille aulem vir bella- 
tor a juventule zua (1. Reg. 17. 33) : non me continui, 
sed unus pro omnibus insilii, hostem excepi , caput 
amputavi, ac veluli lorreutis impetum quemdam, bar- 
barorum illorum insultus depuli, rempublicam vacil- 
lantem conslabilivi : ac per me iu quidem regnum ac 
vitam, cæteri vero omnes przler vitam, civitatem ac 
domos, liberos et axores lenent. Ac post illud rursus 
lropzun, et alia bella quz ſortiter ac ſeliciter gesse- 
rat, hoc non inſeriora, potuit commemorare. Ad hc 
quod cum semel atque iterum, imo s8#pius tentasset 
ipsum e medio tollere, lanceamque in caput illius 
torsisset : non tamen meminit malorum ; item quod 
post illa gesla, cum Saiil deberet prioris pugnz red- 
dere przemia, poposcerit dotem, non aurum, non ar- 
gentum, sed cxdem et jnternecionem : ac ne id qui- 
dem abnuerit David. Nec ista tantum, sed his etiam 
multo tum plura tum majora dicere potuit : verum 
nihil horum dixit , neque ei erat animus illi expro- 
brare beneficia, sed tantum persuadere se esse unum 
ex corum numero, qui ipsum et amarent ac colerent, 
non qui rebellionem aut insidias molirentur. 


Unius Dei voluniatem 8pectat David ; mortem Sau- 


lis deflet. Lacrymas audientibus movet Chrysostomus. — 
Ideo pra:termissis illis omnibus, tantum quod eo ac- 
cideral die, in defensionem adduxit. Usque adeo-pu- 
rus erat, et ab omni inani gloria immunis, nec alio 
respexit, quam ad unius Dei voluntatem. Deinde ait: 
Judicet Dominus inter me et te (Ibid. v. 13). Hoc 
verbum dixit non quod cuperet puniri Salem, aut de 
illo ponas sumi, sed ut illi formidinem injiceret ex 
ſuiuri judicii commemoratione : neque ut timorem 
inculeret tantum, verum ut seipsum a criminis suspi 
cione purgaret. Præcipuam quidem, inquit, probatio- 
nem ex ipsis habeo ſactis : quod si non credis, ipsum 
Deum invoco testem, qui cujusque mentis arcana no- 
vit, et scrutari potest conscientias. 

5. Hzc autem loquutus est, declarans se nequa- 
quam ausurum ſuisse appeliare Judicem illum, cui 
non potest impoui, et in sese condemnationem accer- 
sere, nisi ceriissimum haberet, se ab omni insidia- 
rum crimine purum esse. Et quod ea qua dicimus 
non conjecturæ, sed quod simul et sese purgare eu- 
piens, et illum ad sobrietatem revocare, illius judicii 
ſecit menlionem, illa que jam gesta ſuerunt suſſicien- 
ter ostendunt: non minus autem his et illa, quæ po- 
stea acciderunt, hujus rei fidem ſacere possunt. Nam 
cum rursus Sail incidisset in manus ipsius, post da- 
tam salutem insequens illum, et occidere volens, 
cumque posset hostem cum universo exercilu conci- 
dere, dimisit illuin integrum et incolumem. Ideoque 
cum sciret morbun regis immedicabilem esse, neque 
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ilum umquam hoslilem in se animum positurum , 
submovit sese ab oculis illius, et apud barbaros vitam 
agebat, serviens, honore privatus, pudore $uffusus, 
labore ac miseria sibi ipsi parans ad victum necessa- 
ria. Atqui non hoc tantum est quod miremur, ed il- 
lud quoque, quod posteaquam audierat regem in acie 
cecidisse, discidit vestem, et cinere se conspersit, e: 
eo luctu luxit, quo quis lugeret amisso primogenito 
germanoque filio; subinde nomen illius inclamans 
una cum filii nomine, composilis etiam encomiis, ac 
voces acerbi doloris tesles emittens, impransus man- 
sit usque ad vesperam, exseerans et ipsa loca quæ 
Saülis sanguinem exceperant. Montes, inquit, Gelboe, 
ne cadat super vos neque ros, neque pluria : montes 
mortis, quoniam illic subluta unt tabernacula polen“ 
tium (2. Reg. 1. 21). Quod sœpe patres ſaciunt, ut 
domum etiam aversentur, et limen dolenter aspiciant, 
per quod extulere filium, hoc ei hic fecit, eos monies 
devovens, qui cædem illam exceperant. Odi, inquit, 
ipsum etiam locum propter mortuos illic prostratos, 
Ne igitur irrigemini posthac cælestibus pluviis, quia 
male semel irrigati estis amicorum meorum $anguine, 
eaque nomina subinde repetebat, ita loquens: Sail 
el Jonathas, amabiles ac 8peciosi, in vita au non ſue- 
rant disjuncti, nec morie sua separati aunt (bid. v. 24). 
Quoniam enim absentia illorum corpora non licuit 
amplecti, nomina illorum complexus est, suum dolo- 
rem hisce modis qualeaus licuit leniens et calamitalis 
magnitudinem miligans. Quia enim a mullis malum 
putabatur insanabile, ambos eodem cecidisse die, hoc 
ipsum arripuit in consolationis argumentum. Nam 
quod ait, In vita aua non ſuerant digjuncti, nec in 
morte sunt separati, verba erant nihil aliud agenlis, 
quam ut hoe cedat in 80latium doloris. Jam enim, in- 


quit, non potest dici, quod filius orphanum esse $2 lu- 


geat, neque quod pater orbitatem suam deploret : 
verum quod nullis, inquit, obtigit, illis contigit : vi- 
delicet uno eodemque die e vivis erepti sunt, neutro 
alteri superslite. Existlimabat enim vitam sibi inju- - 
cundam ſore, si alter ab altero ſuisset divulsus. Com- 
movemini nunc, lacrymamini nunc, et animo pertur- 
bamini; usque ad lacrymarum eſſusionem mutati sunt 


oculi vestri? Nunc mihi quisque recordetur inimici 


qui læsit, dolore etiamnum in animo zstuanle, atque 
hune et vivum servet, et vita deſunctum deploret, 
haud quidem ad ostentationem, sed ex animo, vero- 
que corde : etiamsi quid perferendum sit incommedi, 
ne quid offendat eum qui lazsit, omnia tum factat, 
tum patiatur, magna a Deo exspeclans præmia. En 
hic eliam regnum adepius est, nec tamen inquinavit 
cxde manus, sed dexiram habens puram, sic corona 
redimiius est, sic ad solium ascendit, purpura ac dia- 
demate magniſicentius encomium gestans, videlicet 
quod hosti pepercisset, quod eumdem exstinctum 
luxisset. Idcirco non vivus modo, sed et mortuus ha- 
minum memoria celebratur. Quapropter si cupis et 
hic perpetuam consequi gloriam, et illic solidis per- 
frui bonis, bujus justi virtutem imitare, hujus æmu- 
lare philosophiam, ostende factis ipsis hane injuria- 
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rum tolerantiam, ut cosdem labores sustinens, ea- 

dem bona consequaris : quz utinam contingat nobis 

omnibus adipisci, gratia et benignitate Domini nostri 

Jesu Christi, cui cum Patre una cum sancto Spiritu 

gloria, imperium, honor, nune et semper, et in s- 
eula seculorum. Amen. 

| HOMILIA III. 

Quod periculosum sit adire spectacula, ei ea res adulleros 
perſecios ſaciat, A. hinc ſrisbitia contentioque nasca- 
tur: tum quod omne loleraniq genus David in tis, 
que ſecit erga Saiilem, superarit : postremo quod ru- 
pinam @quo animo ſerre, non minor virtus git, quam 
largiri eleemosynam. 

4. Equidem arbitror multos ex iis, qui nuper nos 
deseruerant, et ad iniquitatis spectacula discesserant, 
hodie præsentes esse. Optarim autem istos qui sint 
palam nosse, ut eos a sacris vestibulis areeam, non 
ut perpetuo foris maneant, sed nt correcti denuo red- 
eant : quandoquidem et patres filios delinquentes ſre- 
quenter ex ædibus exigunt, et a mensa $ubmovent, non 
ut semper illinc exsulent, sed ut hac correptione redditi 
meliores, eum debita laude et honore in paternam red- 
eant soriem. [dem sane ſaciunt et pastores, dum oves 
scabie oppletas a sanis segregant, ui misero morbo leva- 
tz, denuo tuto ad sanas revertantur, ne ægrotæ gregem 
universum suo illo morbo impleant. Ideo cupiebamus 
istos nosse; sed quam vis eos corporis oculis dignoscere 
non valeamus, verbum tamen eos prorsus agnoscet, 
eorreptaque illorum conscientia, ſacile persuadebit, ui 
sua sponte volentesque exeant, docens illum solum 
esse intus, q li mentem hac exereitatione dignani ha- 
beat : veluti contra, qui corrupte vivens sacræ hujus 
congregationis particeps est, etiamsi corpore hie ad- 
sliterit, rejertus est, veriusque submotus, quam ii qui 
ſoras exclusi sunt (a), quibus nondum licet sacræ 
mens participes esse. Siquidem illi secundum di- 
vinas leges expulsi forisque manentes, hactenus in 
spe bona sunt: nam si modo velint corrigere delicta 
sua, ob quz per Ecclesiam sunt ejecti, poterunt de- 
nuo cum pura conscientia reverli. At qui seipsos con- 
taminaverunt , ct admoniti ne prius introeant , donec 
maculam e sceleribus contractam repurgarint, deinde 
impudenter se gerunt, vulnus et ulcus avimi reddunt 
acerbius ac majus. Neque enim tam grave est delin- 
quere, quam post delictum impudenter se gerere, nec 
parere 8acerdotibus talia jubentibus. Et quid hi, in- 
quiunt, adeo magni sceleris commiserunt, ut ab istis 
sacris cancellis arcendi sint? Imo quod delictum hoc 
gravius quæris istorum, qui cum seipsos plane adul- 
terio contaminarint, impudenler ac rabidorum more 
canum, ad sacram hanc mensam irruunt? Quod si vo- 
lis adulterii modum cognoscere, non mea verba tibi 
reſeram, sed illius qui de tota hominis vita judicatu- 
rus est: (ui enim viderit, inquit, mulierem ad concu- 
piscendam illam, jam mæchatus est eam in corde 20 
(Mank. 5. 28). Quod si mulier forte in foro abvia, et 
neglectius culta spe curiosius intuentem cepit ipso 
rultus aspectu; isti qui non simpliciter, neque ſor- 

(a) Panitentes. 


tuito, sed studio, et tanto studio, ui Ecclesiam quo- 
que contemnant, et hac causa pergunt illuc, ae totum 
ibi desidentes diem in facies abjectarum ſeminarum 
illarum defixos habent oculos, qua fronte poterunt 
dioere, se eas non vidisse ad concupiscendum ? ubi 
verba quoque accedunt fracta lascivaque, ubi cantio- 
nes meretriciæ, ubi vox vehementer ad votupiatem 
composita, ubi stibio picti oculi, ubi coloribus tinctz 
gene, ubi vestis curiosjus coneinnata, ubi totius cor- 
poris habitus ſuco plenus est, aliaque multa lenocinia 
ad ſallendos inescandosque intuentes instructa; ubi 
socordia spectantium, multaque conſusio, hinc ipse 
locus ad lasciviam invitans, tum ab iis acroamatibus 
quæ praecesscrunt, ium ab jis quæ consequuia sunt? 
Accedunt irritamenta per ſistulas ac tibias, aliaque 
ejus generis modulatio, in ſraudem illiciens, mentis- 
que robur emolliens , ac meretricum insidiis et dele- 
clatione præparans illic desidentium animos, effici- 
ensque ut facilias capiantur i. Etenim si hie, ubi psal- 
mi, ubi preces, ubi divinorum eloquiorum enarralio, 
ubi Dei metus, multaque pietas, ſrequenter, ceu latro 
quispiam versutus, clam obrepit concupiscentia : quo- 
modo qui desident in theatro, qui nihil sani audiunt 
videntque, sed multa difluunt turpitudine, multa ne- 
quitia, qui undique obsidionem patiuntur, per aures, 
per oculos, possint malam superare concupiscentiam ? 
Rursum si non possunt, quomodo poterunt umquam 
ab adulterii crimine absolvi? Tum qui non liberi sunt 
ab adulterii crimine, quomodo poterunt absque pœni- 
tentia ad hzc sacra veslibula accedere, kvjnsque præ- 
clari conventus esse parlicipes ? 

2. Quam alienum tit a moribus chrislianis, spectaculis- 
theatralibus interesse. — Quapropter equidem hortor 
rogoque, ut prius conſessione ac penitentia aliisque 
remediis omnibus sese a peccato ex thealricis specta- 
culis contracto perpurgent , atque ita diviuos audiant 
sermones. Neque enim medioeriter a nobis delinqui- 
tur; id quod ab exemplis cui vis perspicue videre li- 
cet. Nam si ſamulus in arculam, ubi herilia vestimenia 
pretiosa aureaque recondita sunt, servilem tunicam 
sordibus ac multis pediculis reſeriam imponat , age 
dic mihi num eam contumeliam quo animo feras ? 
Quid autem si quis in vasculum aureum, in quo sem- 
per unguenta servari consueverint, stereus ac cenum 
infundat , annon ei pligas infligeres qui scelus hoc 
commisisset ? Ergone scriniorum ac vasorum, vestium 
el unguentorum tanta cura sollicitabimur, animam 
vero nostram omnibus istis viliorem esse patabimus ? 
alque ubi Spiritus infusum est unguentum, eo diabo- 
licas pompas immitiemus? eo ſabulas satanz, eo can- 
tilenas meretriciæ turpitudinis plenas ? Die mihi, quo 
animo ista ſeret Deus? Atqui non tantum est discri- 
men inter unguentum et cœnum, inter vestes heriles ei 
serviles, quantum est inter Spiritus graulam et istam 
perversam actionem. Non metuis, o homo, dum qui- 
bus oculis illic lectum qui est in orchestra spectas, 
ubi detestandz adulterii fabulz peraguntur, iisdem 


Reg. duo, ſaciensque per ea ut a Chrislo deficiant. 
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r pvoapt cht The poryelag Zpdpara, val Thy 
tpane c ravtny thy iepdy, KV TA pure teketrat 
pvorhpa; tal; abral; axoalg npyng axouwy aldy por 
Aoyouong, xal rpophrou xa! knooT0)ou Tt jLVGTANW- 
yobvrug; Th avrf} vas 74 bnanthpia SL oe 
phppaxa, xat thy O thy ppurthy xd\ ayfav ; 
Obx ivrevbev avatporat Blov, xa biagbopat yapwy, 
xa} Nilo xa Axa tv tale oixiats; "Orav yap 
[771] dn the tet bewplag Griayubhs, xat yavvore- 
go yevopevo; xal acthytatepos x / Ne dN 
on; tx0pds, tnaverbwy ling thy yuvalza thy ld lav, 
Gnbtorepoy Ger ndviung, oda av i. Tub yap the &v 
role be&rpors tunpnobels Embuplac, xat bnd ths 
St vnc Exelvng bewpiag iowg The yeyontevpEvh;, Thy 
owppova xal xooplay xa tov Blov navids xotvwwhy 
&tipdiet;, Vpitets, puplors nepibabets Gvelbzorv, 
obdty Eywy S, Kate, 4M aloyuvipevos v 
n&do; elnelv, xa) tb rpaipa Sela, ö ep Exetbev la- 
Gwv tmavnabe;, trtpa; Ns mpopatts , Epoppds 
Cyrov eM a akbyoug, val Twy uv ofxo dv - 
du dneEpopwy, mph; Ot ch prapday xat axabaproy 
xexnvaes txclvny inibuplay, nap* de Th tpabua t5- 
S Na thy txhv The pwvhs Exwy Ta th 
ext Evaulkov, xal cb oyhpa xat th Shfppa xal th 
xtvhuara, xal ndvia the nopvelag ta elbwia, o 
ped hbovis dpi dw Ent the olxlag. Kal tf A 


Te yuvalxa xat thy olxlav ; Kal thy ENU av yap 


abt; and ere po bet, xal pr patwy att Ow * axovay 

wy N Gwppoduvng, Twy rept ctpvirnto;. OU 
rap Eotai oor enn, aka xatnyopta D ler- 
peva, xa els andyvwary xarta puxptv vnoavpels, TE- 
Azov tautby amo phiets The xorvwperoug Tavth; di- 
Sacxahlag. Aik tod co rapaxaly cdi budg, abroug 
TE pevyey tag novnpas tv tol; Oeatpors brarpifas, 
xal tobe £oyohaxdtra; Tovrots RNA e &pehxery. OL 
rap Emi huyaywyla, & 0, Bie0po;, val tipwpia, xat 
x6\aoyg v Exel yrvoueva AN. II yap bychog th; 
npooxalpoy tabtn; hbovig, frav Etmvexng Evievbey 1 
d86vy, rlxryrat, xa) tv hptpg xa iy voxrt xevrou- 
paevog nd the tnibuplag, Nd. ße Bvoxephs R 
Cuodpeartog ; 'Effracoov youv gaudy, tis uv yivg 
and txxanolag avaywpoy , Ti; & and bedr, xa 
txaripag napdbake th; hutpag, al ovity dH 
Tov hpetipwy koywv. 'Apxtoct yap Exattpag H ob- 
xptorg The hpdpas Gilzat th peyelog xa The tv- 
z:sdbdev workelag, xat Th; txeidev Bhabng. Tavra 
xa. hen npd; thy bpertpav e, xa ob- 
Snort navoopar MruV. Tobe 7s yap vocouviag td 
cotab ca vochuara rapapulnccueha, toug te ö tal- 
vovIag. dapakeattpoug nohoopey* Exattpors yap 6 
nep) rovrwy xphotue; Mo rol; V, va anoatwar, 
ol; 8, Iva ph tpatowsrv. AN Eneibh xph xal tobg 
Emmiuwvrag coιο avpptrpwy nouly, plypt ToUtOU 
cabtijv Trhoavreg Thy napalveatv, cd lnokerphevia 
tx ths nporipag Lnobecews d& anodwanpey, Ent 
Thy Aavts tnaverddvreg Þ adv, Kat yap tolg C- 
p Edog, NA pewory Eppeph tiva tpyd- 
Teodac eixdva, xa\ play xa SU xa! vpe hutpas 
vob e Ypdapeobat jd napaxabiioucty avrolg, 
lva tf ouvexele the bewpiag abiantwrov The popyhs 


2 Colb. &nodwowpey ind Thy natdpa 
eg. unus et Colb. &ro3dwowpey Eni thy N 
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[772] &:a0wows: thy &xpiberav. Exel ov x int 
cr paphoat npoxeta vov, ob THROv popyhg o 
patixng, 4X14 gore xinkkng val vorthv ed popolav, 
xal oh pov vulv rapaxathobar Boukdpeda thy Aaults, 
va pe ab navreg bpavres, ale whe olxelag In- 
oog yvyes aropdtnade thy ebpopplay mob brxalou, 
xa). c npdov xa huepov, xal Td ee, xat 
Thy GN Enacav abrov &perhv. El yap owpartog 
elx6veg pepouot tiva napapublay tols op, dq; 
uA al The Guyhs elxdveg. Kixefva; u ob buva- 
V navrayod Cpiiv, 4M aviyzy Cmveixiey h bg 
Bpvuabat t6nov* taviny dd bmovnep &v being mepr- 
ayayely, o th xwibov. Evanodtueyo; yap abrhv 
vote Th; $Sravolag tapeiorg, Enounep àv c, covers 
ele abrhv6ptv © Buvhay, xat mokhv nap' abrhg xap- 
cat thy Optkeiav. Kal xabanep of vobg 6pbal- 
ho vocouviteg, onoyyias xat lpatioy pdxn xuavi- 
co xaTtEyovTeg, xat ouveyo;, elg ara pt novres, 
xaprovuvtal triva tov vooh patog rapapublay AN tou 
XYpwpartog txeivour obtw xat ob, &v ch elxdva tot 
Aaul3 p &p0aluoy Eyn;g Tov Eautod, x cuvexiy 
ele adi arevitns, xiv pupidnrg donde Evoyrf x 
gur tov 6p0bakudv the bravolag, bpty ele bxetvov 
Thy Nappa the &perhg, 6\6xknpev Bet thy l- 
£tav, xal xadapiy thy procoplav, 


*. Mh rag por levi c c, bt Miaphy Ax Eyw, 
rovnphv, viepbaputvey/ abibplwrov. Olov av elnys, 
obx bom: Tod Taald Nel Pv, 8c Kal nat xa) Nc, *ab 
Ag Sraowbels ö nd voõ Ae, abrds pupla Ent- 
Coukevaag, elta &vit robrwy ebepyernbelg, Epeve 
Thy tautod rovnpiay trathply, Ti yap IIe, etnety, 
"Ort yhv ànerähe to, xal &v &ypots hSlxnce, xal ol- 
xlag pia d cep, xa) evipatoba hpnace, xal LEproe, 
kal tn\eovexth oe, xat t le neviay Hr; "AM obrw 
Thy q dev, brzep obo; tonobbatev® el &Þ x 
thy $uxhv tonobbacey agehto0ar, d &nat vob 
tr6\pnoey Lac, ot de xat wle, xat Navi 
*ab ce obrog* el & xal Anat val de xat vpe xa\ 
öAxAG, 4k od Tooabtra ebepyernfiets, A' ox 
t0wy elg rg xipag xat Anat xa bevrepoy, xal d a · 
quel el & xa toiro, xa, obrw nkeovextel nd 
6 Aauts. Ov yap Forty Loo nt the Hahatdg via 
rotaũ ca pinocogpely, xal vd pert thy xdprv toraviag 
xapitcotar Sdwpea;. Obx Hv 6 Aauit 4xoyoag thy N 
pabokhv Tov pwupliuy takdviwy xat toy Exatdy d- 
vapluy* obx tv 6 Aae &xovong th; or So Aeyou- 
onG, "Agers Toic drOporcg rd 6pliuara abr, 
adh xal d arp vuar d oupdytoc ob Hy lev 
d Xprovdy otaupwbtvria, oy alpa th tov brxyu- 
ov, obst robg puplovgs nept piocoplag ixobang - 
youg* o &nihavaes Oualag togatrng, o atuarog 
[773] pet&ox. Aeonotixou, GX” &telemripn; Evipe- 
g6peve; vopors xat o, anaitover totovtov, mph; 
abr Thy xopughy The d th aper Epbace prioco- 
plag. Kal ob pty moldxs ö NR r naperbdviuy 
6oyiGdpevoeg ponouaxety* obrog d xat d td ne- 
aovtwy Eeborxiy, xat cling axpibay, ri Gohxnyrog 
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hanc sacram mensam intueris , ubi tremenda per- 
aguntur mysteria ? dum iisdem auribus audis et scorium 
obsccene loquens , et prophetam apostolumque te ad 
aycana Scripture introducentem ? dum eodem corde 
letalia sumis venena , et hanc hostiam sanciam ac 
tremendam ? Annon hc sunt vite subversio, conju- 
giorum corruplelz, bella pugnæque et rixæ in domi- 
bus ? Cum enim spectaculis illis dissolutior ac mollior 
lasciviorque, omnisque pudicitiz hostis factus , do- 
mum redieris , uxoris aspectus minus erit jucundus , 
qualiscumque etiam illa fuerit. Siquidem inflammatus 
illa concupiseentia, quam in theatris hausisti , et ab 
Ho alieno speetaculo, quod te dementavit, captus, 
castam ac modestam dxorem et totius vit consortem 
despicis, contumelia afficis, innumerisque probris ope- 
ris, non quod quidquam habeas quod in illa culpes , 
sed quod erubescas conſiteri morbum , quod pudeat 
vulnus ostendere, quo in spectaculis sauciatus redisti 
domum, alias neclis causationes , iniquas inimicitie 
quzrens occasiones, omnia quæ domi sunt ſastidiens, 
et ad scelestam illam et imperam inhians concupi- 
scentiam , a qua vulnus accepisti, Aumque sonitum 
vocis geris in animo manentem, itemque aspectus, 

motus, omniaque illa meretriciaæ libidinis simulacra, 
nihil eorum quæ domi sunt cum voluptale intueris. 
Et quid loquor de uxore aut familia , quando ipsam 
etiam ecclesiam postea minus libenter visurus es, et 
eum tedio auditurus sermonem de pudicitia deque 
modestia ? Neque enim jam ea que dicuntur tibi pro 


doctrina sunt, sed pro aceusatione, teque paulatim in 


desperationem adducent: tandem et abrumpes teipsum 
a disciplina ad publicam omnium utilitatem adhibita. 
Quapropter rogo vos omnes, ut et ipsi pravas in spe- 
etaculis commorationes vitetis, et alios ab his deductos 
retrahatis. Quidquid enim #llic geritur, non est oble- 
etatio; sed pernicies, sed pcena, sed supplicium. Quid 
prodest illa temporaria voluptas, dum hine perpetuus 
nascitur dolor, dumque nocte pariter ac die a concu- 
piscentia stimulatus, omnibus molestus es et invisus ? 
Excute Igitur teipsum, reputans qualis fias ab eeclesia 
rediens , rursus qualis a spectaculis , atque hos dies 
eum illis conſeras : id si ſeceris, nihil opus erit no- 
$tro sermone. Satis enim fuerit , hunc diem cum illo 
comparasse, ad ostendendum et quam magna sit hine 
militas, et quanta sit illine noxa. Hezc nnne ad vestram 
caritatem dicenda putavi, nec umquam dicere cessabo. 
Sic etenim et eos qui huic morbo obnoxii sunt, admo- 
nebimus, et qui sani sunt, confirmabimus : utrisque 
enim fuerit utilis hc oratio : alteris quidem ut desi- 
stant, alteris vero ne incidant. Cæterum quoniam opor- 
tet increpationem esse moderatam , hie admonitioni 
finem imponemus , et quæ de superiore restant argu- 
mento persolvemus, redeuntes ad Davidem *. Siqui- 
dem hic pictoribus mos est , quoties imaginem ali- 
quam ad vivum expressam absolvere cupiunt, unum, 
duos, vel tres dies assident jis quos depingunt , ut 
assidua contemplatione citra errorem exacteque ſor- 


i unus et Colb., dabimus ad patrem nostrum 4bra- 
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matam exprimant similitudinem. Quia igitur et nodis 


bis, ut omnes in eum intuentes in animum referatis 
expressam justi pulchritudinem, suavitatem, magna- 
nimilatem , in summa virtutem ejus omnem. Etenim 
adferunt, multo magis idem facient mentis imagines 
Atque illas quidem non licet ubivis intueri, sed eodem 
in loco consistas oportet : hane vero nihil vetat, quo- 
minus quocumque velis tecum circumſeras. Nam po- 
steaquam eam in animi penetralibus reposuisti , ubi- 
cumque locorum ſueris , poleris spe contemplari , 
plurimumque ex ea ulilitatis capere. Et sicut qui la- 
borant oculis, si spongias ac vestium cyaneo colore 
pannos tenentes frequenter in ea intueantur, ex eo co- 
lore nonnullum capiunt morbi levamen: similiter et tu, 
si Davidis imaginem prez oculis habeas, et in hanc 
assidue deſigas oculos , etiamsi millies obtundat ira 
mentis oculum perturbans , ad hoe virtutis exemplar 
respiciens, perſectam consequeris sanitatem, puram- 

que animi philosophiam. 

5. Nullus inimicus Saule deterior. — Ne quis ſgitur 
mihi dicat : Inimicum habeo scelestum , improbum , 
corruptum, incorrigibilem. Quidquid dixeris, non est 
tamen Saule deterior, qui semel et iterum , imo s- 
pius servatus a Davide, cum ipse mille modis illi stru- 
xisset insidias, tamen pro tot beneficiis acceptis, per- 
severa vit in sua malitis. Quid igitur habes quod incuses 
inimicum ? Quod terrz partem ademit , quod in agris 
ſecit injuriam , quod domus limites transgressus est, 
quod mancipia tua rapuit, quod vim attolit, quod tua 


- preeter jus occupavit , quod ad paupertatem redegit ? 


At nondum eripuit vitam, quod molitus est Saul: 
quod si et vitam eripere conatus est, fortasse semel 
id ausus est, non semel, bis aut ter, aut sepius, sicut 
ſecit Saul (a) : quod si etiam semel, si bis, si ter, si 
sœpius hoc tentavit, at non tot afﬀfectus abs te beneſi- 
ciis, at non cum semel atque iterum incidisset in ma- 
nus tuas, et servatus esset: et si hoc quoque factum 
est, sic etiam rursus superat ipse David. Non enim 


paria sunt sub velere lege degentem , et nunc post 


Evangelii gratiam talia condonare gratis. Non audie- 
rat David parabolam de decem millibus talentorum 
atque de centum denariis ; non audierat precationem 
dicentem, Remittite hominibus debita ipsorũm, srcut et 
Pater vester celestis (Marc. 11. 25) : non viderat 
Christum crucifixum, non effusum pretiosum gangui- 
nem, nec audierat innumerabiles sermones circa banc 
philosophiam ; non talis sacrificii , neque sanguinis 
dominici particeps ſuerat, sed legibus imperfechiori- 
bus educatus, neque tale quidquam exigentibus-, ta- 
men ad evangelicæ philosophie ſastigium pervenit. 
At iu ſrequenter iratus, injuriarum memoriam reti- 
nes : hic vero cum de ſuturis metueret, certo sciens, 
si hostem servaret, se et civitate exsulaturum, et vi- 


(a) nie et infra quzdam deerant in Editis, quæ ex Regio 
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tam calamitosam acturum, non deslitit tamen illius 
habere curam, sed omnia ſecit, hunc talem contra se 


hostem ſovens. Quis commemorare valeat tolerantiam 


hac majorem ? Porro ut non tantum ex præieritis, ve- 
rum ex his quoque quæ nunc ſiunt discas fierj posse, 
ut cum quovis homine animum in te hostilem ge- 
rente redeas in gratiain, quid leone s vius? Et tamen 
hunc cicurem mansuetumque reddunt homines, arle 
naturam superantes: filque quavis ove mitior ſera 
omuium immanissima et superbissima, adeo ut per 
ſorum- ambulet , neminem territans. Quam igitur ha- 
bituri sumus excucationem , quam impetrabimus ve- 
niam , si cum ſeras bestias cicuremus , negaverimus 
homines umquam posse placari benevolosque erga nos 
reddi ? Atqui besliz quidem præter naturam est esse 
mansuelam, homini vero præter naturam est feritas, 
Ergo cum in illis naturam vincamus, qua fronte nos 
excusabimus , si in homine causemur animi proposi- 
tum non posse corrigi ? Quod si adhuc contendis, il- 
lud dixerim, quamvis insanabili morbo zgrotet homo, 
quo plus fuerit laboris, hoc tibi merces erit amplior ; 
si assideas, curans immedicabili morbo laborantem. 

Nihil nocuit Davidi odium Saũlis; cur patientia me- 
ritum æquetur eleemosyne. — Unum igitur illud spe- 
clemus, non ne quid mali patiamur ab inimicis , sed 
ne quid illis mali ſacjamus : ita nibil patiemur mali, 
ctiamsi- innumera perſeramus mala: quemadmodum 
nec David, dum ejicitur, dum in exsilium agitur, dum 
usque ad vita: discrimen insidiis appelitur, quidquam 
acerbi passus est: quin potius hoste suo factus est 
illustrior honorabiliorque, cæterisque omnibus ama- 
bilior, idque non hominibus tantum, sed ipsi etiam 
Deo. Quid enim detrimenti cepit sanctus ille, cum 
tam multa perpeteretur a Saüle ? Annon in hodier- 
num usque diem canitur illustris in terra, illustrior in 
cælo? annon illum inenarrabilia manent bona et cælo- 
rum regnum ? Rursus quid commodi cepit inſelix ille 
ac miser, tot insidias molitus? Nonne regno excussus 
est? nonne miseranda mor te periit una cum filio, 
alque ab omnibus vituperatur ( 4. Reg. ult.), et quod 
his gravius est, æterna luit supplicia? Postremo quid 
tandem est quod incusas , quamobrem non vis cum 
illo redire in gratiam ? Pecunias eripuit ? Sed si ſor- 
liter perſers rapinam, tantumdem accipies mercedis 
ac $i eas in manus pauperum reposuisses. Siquidem 
ct qui dedit egenis, et qui ei qui aliena usurpa , 
neque parat insidias, neque male precatur, ambo 
propter Deum id faciunt. Proinde cum impendii causa 
eadem, perspicuum es! unam eamdemque ſore coro - 
nam. Sed vile insidiatus est, et conatus est occidere? 
Ea res libi pro martyrio imputabitur, si insidias mo- 
lientem, et ad tantam provectum inimicitiam , inter 
bene meriios numeraris, non desinens orare pro illo, 
Deum obsecrando, ut illi fiat propitius. 

4. Ne igitur illud reputemus , quod Deus vetuerit 
ne Davidem occideret Saul: sed illud considera, eum 
ex insidiis Saũlis tripla quadruplaque martyrii co- 
rona redimitum ſuissc. Etenim qui propter Deum ser- 
vavit hostem, eum qui scmel , bis, imo ſrequenter 
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lanceam in caput illius vibrarat, cum esset occidendi 
potestatem nactus , tamen pepercit ipsi, cum sciret 
postea fore, ut denuo ab illo impeteretur : perspicuum 
est eum millies interſectum esse animi proposito ; 
millies autem interſectus -propter Deum, plurimas 
wlit martyrii coronas : qui quemadmodum et Pau- 
lus ait, Quotidie morior propter Deum (Rom. 8. 26), 
idipsum et ille propter Deum passus est. Cum 
enim posset hostem sibi insidiantem e medio tollere, 
propter Deum noluit, et maluit quotidie periclitari, 
quam jusia cxde a tot mortibus liberari. Quod si 
usque ad ipsius vitz periculum insidiantem ulcisci 
alque odisse fas non est, multo minus licet eum qui 
vulgariter lasit, ulcisci. 

Aﬀfci contumeliis an git inlolerabile. Utiliores amicis 
inimici (a). — Plerisque ab inimicis affici conviciis, 
aut in Suspicionem adduci, videtur omnibus mortibus 
intolerabilius. Age igituret istud expendamus. Aliquis 
tibi maledixit , adulterum ac scortatorem appellavit ? 
Hoe si vere dicit, corrige : sin ſalso, irride ; $i libi 
ipse conscius es eorum quæ objiciuntur, resipisce ; $i 
non est, despice ? imo potius non solum non deride 
ac negl ge, verum etiam gaude atque exsulta gecun- 
dum Domini sermonem, qui nos jubet ita ſacere. 
Cum, inquit, exprobraverint vobis, et diæerini omne ma- 
lum verbum adversum vos mentientes, gaudele et exsul- 
late, quoniam merces vestra copiosa est in cœlis (Mallh, 
5. 11. 12): Ac rursum, Gaudete et ersullate, cum 
ejecerint nomen vestrum lamquam malum menlienies 
( Luc. 6. 22. 23). Cæterum ubi conviciator quidem 
vera dixerit, tu vero modeste pertuleris ca verba , 
non regerens contumeliam , neque convicia referens, 
sed amare ingemueris damnans tua delicta , haud 
minorem ſeres mercedem , quam ille prior: idque 
vobis e Scripturis approbare conabor, uti pernoscatis 
non tantum utilitatis afferre amicos dum laudant et ad 
gratiam loquuntur , quantum utilitatis adferunt ini- 
mici vituperando, etiamsi vera dixerint, sie tamen u 
nos accusationibus illorum ad id, ad quod oportet, 
uti velimus. Nam amici frequenter ad gratiam adu- 
lantur; contra hostes delicia proſerunt in medium. 
Quoniam cum nos nostra peccata non videamus ob 
amorem nostri nobis insitum, illi, quia propter odium 
ea melius quam nos perspiciunt, exprobrando nos ad 
correctionis necessilalem impellunt: ut illorum ini- 
micitia nobis cedat ad maximam utilitatem, non ideo 
tantum quod per illos adinonili intelligimus errala 
nostra, sed quod ea deponimus quoque. Nam si ini- 
micus exprobraverit tibi crimen, cujus tibi conscius 
es, tu vero audiens non couvicieris illi vicissim , sed 
cum amaro gemitu Deum implores, protinus omnem 
culpam deposuisti. Rogo quid hoc esse polerit ſeli- 
eius? quid ad criminum abolitionem ſacilius? Sed ne 
videamur nos verbis bumanis excitare, e divinis 
Scripturis super hac re proſeremus testimonium , ne 
quid przeterea dubites. Phariscus et publicanus crant, 
quorum hic quidem ad summam progressus erat ma- 


(a) vide Plutarch. lib. De utilitate capienda ex iui- 
micis. 
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aq Fora h , xa ablwrog 6 Blog owoavrr v 
tyBpdy, ox aptotrato th; Exefvou xnbepoviag, anna 
nr Enpatte, xa tautoy Thy ToXeprov TpEpwy. 
Tis àv oyoln taut; peitova de EN,! elnely; "Iva 
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xd aviarta vooh, , 6305 cot peifwy 6 ndvog, togourds 
dot xal 6 fia napaptvovrt, val Oepanttovti thy 
verouvta &viata. 

"Ev Tofvuy Gx0twopey pdvov, oby Ew; protv -- 
ue naps Tov tx0pov xaxdy, ak" og νEñ v ab- 
tobe hut; tpyacwpeda xaxhv* xa ovity nerobueba 
$ervdy, x4v pvupia nioywuey det wanepouy obs” 6 
Aauiꝭ Bavvdpevo;, puyadevdpevos, pexpt Th C 
auth; tniboukev6peves, Aab tt de. ANN Exefvoy 
Lapzpbrepo; hv xat czpvorepog xat nobervirepe; 
Gnaov, obx avipwnrotg & pdvov, &XMM4 xat avrp ro 


Oe. Ti yap Höhn 6 &viog Exctvo; thre toondra 


rab napt tw Lao; Obyt ptypr The rhuepoy 
hpbpac kberat, xa). Lapnpd; pdv by y}, Lapnp6repo; 
dt tv-obpave ; oö rd andppmra avtdy tyalds pever, 
xal ij Tov obpavwy Bactela; Ti & wptinoev 6 ta- 
hainwpog Exeivo; xat &8)og tooabta Entbouketoas ; 
Ob xa Th; Sacnelag dA, xa KE Onfoty 
Toy Oavatov pers v nar, a napt nehviewv xat- 
nyopetrat, xai Td & ae Ne pov, Ta; &Davdtovg dv 
ddt erat Trpwplag ; "Ohug dd tt more tory, ö rep 
tyxakov TO xp ob Ro xatraklaynvat; NH- 
pars oe ayeiiero; 'AM" &v Eveyxns yevvalug thy 
&prexyhv, Togoutov Lhby pioddv, Eoov &v el tat; tov 
nevitwy avte xepoly Evatthnxa;. Kal yap 6 nEvyor 
de dung, xa & TE nheovexthoavit phre Emiboy- 
kevwv, phre xatrapwpsve;, tis thy Geb cab ap- 
gore pot noovory. Ora ov i br:6020:5 The dann 
i pla, ebm Gre xat N ec. A eig huyhv 
[774] EmeGovhevae, xai avelety Eneysipros ; Mapry- 
pid oo. Td npdypa ASN, &v Thy Eniboukov, xa 
ppt rooovtou thy ExOpay tZayaydvia, ty tolg ebep- 
era, GprOphc, xat dave Ag ebydpovog bntp avtos, 
xal c Ge Mew yevsolat napaxaiav, 


&. Mu rp di touto [Bawpev, dcr biexwhucty 6 Beds 
ogaytvat thy Aautd, AM Exctyo NN, Gre Tprnkovy 
xa) rerpanlovy otipavov papruplov dveòij oatro and 
T1; tou Eaoi'h EniGoulhg. O yap ik thy Oedv thy 
T9.Epov 3wyuov, Thy ana vat ig xat Aeg 7d 
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$6pv xard tf avrod xepakng axoveicavra, xa re- 
v6pevo; xupiocg avenely, elra gerotueve;, wat cadet? 
elde, dri pert thy ꝙ i ravrnv way tn:0hoerat, 
ebm dri up, topdiyn uf} rpobeart+ popidtg 
de oyayel; Sick thy Gs, noMobg Exer papruplov 
re dN, xat Sep 6 Iadlog Eleyev, Gre Kal" Exd- 
orny 1ptpar dxobrnhoxw di roy Ge. tobro v 
abrde Enaoys di tv Ocdy e. Avvipevos Tap Axel 
Thy ENG U, 31x thy Geb ob HOCUA N A 
Neo xuvduvevery R xνν hutpay pov, I St.- 
xalav tpyacodpevog oyayhv A Togouruy analla- 
vat davatwv, Ei 8 toy ptyps Th; ci abth; kN 
Govkevovra apovachat xat poly ob yph, mop pak 
ov ele brrovy A abixobvia. 

Hoot; boxet th xaxog dxoterv, xa els FR WR 
napab\dnreo0as naph ray ANG, Nd Vrton denen 
aopntorepov elvai. Otpe obv rat abyd tours g- 
o * Elnd of vg xaxig, xal pdtydy xa ndpyov 
zxdheoe; Tara el ny Ain0h Mn. S:6ptwont * cl 
de qed, xaraythacoy * el oovoriag axvap td alen 
ptva, owppvnooy * el & ph cvorbag, xarapplvn- 
o6v * pov Bt ph xataychacns, prot xarappovicy; 
uv, AMA xat yatpe, xat oxipra xath v v Ru- 
plov Myov, thy x2)evovra obrw moely, "Oray rap 
ereid{owot, prov, ùnãc, xal elxwor xdv #ornpdy 
þnua xa0* vuby yevEcuern, xulpers wal ayal- 
Aude, &rt d juoboc boy xolbe i roc obpa- 
rote. Kat t4dv, Xalpere wal oxiprare, Gravy u- 
cd. li 76 bropa Duar Oc xornNpey yeviduero b. 
"Orr & x&v dr Ov wv ery, ov It per” enieuxelag d- 
x76 a þhpara, xal ph dv0uBplons, pnbt loBophGns, 
dA otevatng NV, xal xatayvey ov mer pact 
pEveov, obx thatrova 72 nporipou xapiuicy pichdy * 
xa\ rovto and Tov Tpayoy vplv napacthont pA 
dohat, Iva patnie Gr Gan ox wychabor pikor NC 
vobyreg xal yapt;duevo, tooaira wyehodory eie 
xaxOG At g, xiv aknbeiwar, pdvov Av ele S- 
huct; tals xarnyoplats yphoacha: Bovln0apev. M 
ptv yap plot noMdxts xat cp yhprv xohaxevouary · 
ol 8' & p c 4paprhuara ele jutcov &yovory, E Nee 
y14p ond aura huels 14 hpirepa ninuperh- 
para ovy bpopey, bad The ExBpag txetvor moan 


iu axpifectepoy EN, val bveibfoavres el; 


avayxny [TT3] hui; EvEbakov Brophwmdews, xal rc r 
Aux < Exp ptylorn; Opelelag bndbeatg, ob jpdvoy 
drt iNN. nap" txclveey voobpey hubv td 
@paprhpara, d' brt abrk xat &noriOtpeda. A 
rap dverd{rn oz 6 kp apdprnua, ob cavre ob- 
oubag, ob & axovoag txetvoy v ph öS pf, otevatng 
dd Tixpdv, xa y Gedy rapaxaitong, evOtwy &nt0oy 
thy @papriay &nacav. "Apa tf tobtou ytvorr” &v na- 
Xaputepov; Tf &' ebxolurepov pe &paprnpdtuy 
anaMayhy; "AM" fla ph voulongs hui; &nke; os 
Hyaywyely, and tov be i Fpayov thy u tot 
napttouar papruplav, d h @&ppibakys horny. 
$aproat6g vg v, xat ren, 6 bu ele toxa rn 


« Ex uno Regio sie restituta series ſuit. 
d Reg. unus iC buoy rovnpdy voin bruZdcp vo 
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xaxlay inlaxwu;, 6 & Sr, Em per 6pevcg 
kxpag * x4) yap v4 bvra npotxato, xa vnoteuwy 
Settlet, xat mhzovetiag fv xabapds * ixelvor & by 
&pnayal; val Slarg thy Enavia yplvov Gviiwaey. 
Abo Ahe p npocetiactat aig cd lepbv, Elta 
txeIvo; ork; Eheyev ; Evyxapiore oor, Rupie, Ori 
obx elul &c ol lorxol ray druphau, dpaarec, 
A. lor txtai, ob? e od ro d rec. O & te 
ndþpuley tat , obx avOu6procy, obx dvrekoiidpny- 
oe, obx elne Tabra 7% c) noby phpara TU Bt 
rende ob tuob pepvhodar R., Emhabtabai Bt mw 
tpot Trexpayptvuy ; Ob yep ell cou Sertiwv ; El 
eck oo; nenbnupenutva, val v, u prottort ot Twy 
led toirwy EFV mpoby py. Obity toutwy alas 
Twv4vypay fnpdtwy, & * Ex pipay bkhhoug 
NN),, Atyopey dA mixpao; corevatag xal na- 
catzac td orhbog, rooovtov ale pdvoy, 'LidoOnrl por 
ro duaprulg, xa) xathide Gebixatwptvor. 

Ela; t&yo;; Karedtato bveibo;, xat danevivato 
dvetsdg Enbyve Th Gpaprhpara, xal antbero vd 
apaprhpara* xal þ xatyyopia the &papriag yerovev 
avalpzar The dpapriag, xat 6 xp Exwv ebep- 
rern xablorato, Ilfoa yap Eder xapely thy Tehwvny 
vnozebovea, yapeuvouvta, &y purvouvta, cd bvia voc. 
Taoutvog naptyovia, tv anode N odxxy e 
tv Top T6 xpovy, Gore SUN TA apaprhpata 
&rodtodai kx; Kal voy obity tourwy norhoag, bid 
bod bhpatos nioay antdero thy xaxiay * xal we 
6velby, xa al Lowoplar vad Fdgavrog avtdy LEpltery 
ori a abt Sixawauvn; txdpioay, pg Bpwrwv, 
Na n-6vwy, xa ypvou paxpos. Od brt xiv ann 
Tt; Arn nep) hpOv, xv toavra Anzp hcl; Eautol; 
oovieuey, huct; & dv MN ph VEplowpey, AA 
orevatuuey mxpbv, val thy Bedv bntp Toy &paprn- 
tu ftapaxaitaowpev, cd buvnatueda dnodtohar 
** a\nppectpatra; Obrw youv xat obrog Eltixatoby * 
tnerdh rap vox avOtCprocy Exelvoy, A tortvazey 
bntp rh obxelwuv 4paprnudruv, x, des. 
ptvog pDaov obrog, A ExeTvoc, 

c. Opa boov He xtp3og ht twv txOpwy VEpis, Tà 
gnoobpws abrhv gtpwury ; "Orav r xat yeubdpe- 
vot xa &lnbevovres HAC d, tive Evexev[TTG] 
A reöpev; tive; Evexey baxvdpeda; "Av ph 3b cauthy 
napabians, ivOpwne, ore og, o xb, ob 
ad og ot 6 SH ον,ο. napabi aa: buvhorrar. Ora yap 
ol v6plCovreg, of nher g,, of ptxpt The fwnhs 
abrhs Enboukebovreg wpekwary Hude, xat of nb 
papruplov ortpavov ⁰je nhixws:, xabanep tnedel- 
Eauev, of & 74 &paprhuara hpwy Lrooypwst, xat 
Salone Hude tpyituvrai, wontp Ent ToU tTehwvou 
t oV, Tivo; Evexev tx0nprovucta mp; abrovg ; MH 
Tolvuy Mywpev © O belvs pe napwiuve, al 6 Se 
ps npohyayey elnelv phpara al, d huts ati 
Ravtaοο toitwv. "Av y&p Oiwpev girocogyely, o 
$alpwy hpi; Suh tat xivhtoas Ne bpyhv* xal 
T9070 Gh)ov xat £5 Au ptv noh@v, xat 4&n' abtrhg 
* rhe npoxetutvrs huly lovoplag the wet Tov 
Aauth, fv Sov xal ohpepov tapayayety ele ptcov, 
pee po dvapvhoavre; buy thy &ydnmy, won Thy 
ro x27Ehvoapty tpwny, Tov tolvuy abtrdy xatehu- 


S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP. 


2 
oauey; Ele thy dla thy Tod Aavis. Obxoby 
aver ohpepoy vt tov Zac phuarta dN, xa 
lbetv tf mph; thy boxatohoyiav ixelvou Gmexplvato 
obrog, OU rp th pdvoy dy” Ov 6 Aavts ipbtytaro 
Pnpatwy, 44 xat ap" ò 6 Eaobi Meyer, thy Eperhv 
slobueda vod Aauts* &y yap gavf d d, wat 
\pepov obrog pbeyybuevos, thy attiav toirwy b 
A0 pela Th pirabakdvtt thy &vOpwnov, TO N- 
&060cavri N Subplaavr. thy hwyhv avrod. Ti oby 
not 6 Lac; 'Axovang tob Aavts elniviocs, Ido 
td areporior Thc dia. loco i Th xeipl' prov, xa 
TA KG & herd toutwy, antoyhoaro, H purty 
cov abr, rexroy Aavis ; u nin ytyovey tOpdov 
h perabokh! O yep nn and 44lod Tod dvbpartey 
&vexdpeves avtdy xaktoar mort, WAA xa avrhy 
abrov ,ỹj/Y Thy mpoonyoplay , val elg ouvyytveray 
abrdy Fyaye, Texvoy abrdy trpocerwov. Ti co Aavts 
paxapwrepov, bg thy avipoybvoy rtattpa trofnoe, 
xa Thy LUxov Tp6Catov, xat thy x4prvov Th; bpyſ; 
dpd nkkng Evenknoe, xat t& xypara ele ra 
nue cd, xat thy n povhv Tod upon xattobeory 
anaoav; Ta yap phuata kx Tod Aauvlt eig thy 
T.avotay gig bevie tou teOnpuantvoy torros, day 
Tavtny elpyacato thy perabokhv, fv &nd Tov pnud- 
dv Toutwv Lot ety, Obre rùp elmev, Ol Mybt oor 
obror ©, T6xvoy Aavts; ane t; H gi co abrn, 
r&xror Aavls; xa\ zpd; abrdy yap thy pd6yyoviedep- 
patvero Je. Kal xa0anep rathp ypoviag axovong 
pwvhs nad; tnaverddvrog noltv, o npds thy 
bv pdvr,v, AMA xat mph; thy pwvhv abrhv bieyel- 
7a * ob xai 6 Lao), k v phpara rob Aa 
£loe\b6vra thy EyOpay tftbakev, Extyves Y thy 
Artov, xal xDD &no06pevo;, dg LAH. ENG 
Jh y&p bob, tdttarto ebbuplay te xat ovurddeiav. 
Kal xaVanzsp vuxtds pty xapovong ov8t napbvie 
Tokaxtc [777] tnryrvwwaoxopey wikov, huipag & re- 
voutvng, xat m6ppwbey bpwvteg abthy yvopitopev * 
ob7w xa) Ent The Ex pas coupbatvery elwbhey. "Ew; 
uV &v Gpev &ndb; e AHDñg Eyovreg, xat c- 
vis tt:pws axovopey, xat byrv pers Hieghapptvng 
PrEnopey yvwpns * Enetbiy © anodwpeba thy bpyhy, 
4 =pd rovrov nolepla aal bx0pt qwyh, npemmvi; 
xa halt H , , val i end bag v 
ande u xa) tnlxapts. 

8. Tobro yivetar xal int Tov ν,jjyvog. Oòx &pinor 
Tov obpavoy td xakog i rd ved valve obat guy- 
don ama wiv propixts EvBepxts Eqwpev 2d 
Sha, ox loybopey dvitlkabeabat the Eve gat 
tutog. 'Enzibav S' <> ths axtivo; beppditng tvitatpl- 
4noa xat Sapphiaca mh vic, Sele thy HAtov, bel- 
xvyvat xat thy Toy obpavoy e elnptretav. Obyw 
xat ig' hp@v 6pyiLoptvwy ylverat* xat xabanep 
vegpog mETVXVWHpeEvoy tpt toy Egpbalpwy xal mph Twv 
&xowy torooca i ExOpa, tripag Kal Tag pwyds N 
Tag bye; not patlveodac. Enaav &t gitocophong 
ric Thy ExOpay &td0nrac xat Trapphty the Ann wh 
vt og, voce adexdoty Loytoue xal de dt, xal 
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litiam, alter summam exercebat justitiam, ut qui fa- 
cultates suas erogarel , assidueque jejunaret, purus a 
rapinis : contra alter in rapinis ac violentiis vitze 
tempus omne consumpserat. Ambo ascenderunt in 
templum orandi gratia. Ille stans dicebat : Gratias 
ago tibi, Domine, quoniam non sum sicul cœteri homi- 
nes, rapaces , avari , neque velut hic publicanus ( Luc. 
18. 11. 12). At publicanus procul Suns non regessit 
contumeliam , neque vicissim dixit convicium, non 


protulit ista vulgaria verba : Tune audes mem vitze 
mentionem facere meaque ſacta reprehendere ? Annon 
sum te melior? Reſeram tua peccata , ſaxoque ne 
umquam in hc sacra conscendas atria. Nihil, in- 
quam, istjusmodi frigidorum verborum loquutus est 


publicanus, quibus utimur quolidie nos mutuo con 


viciis aspergenles; sed suspirans pectusque 
pereutiens, hoe tantum dixit, Propitius esio miki pec- 
catori (Ib. v. 43 ), et descendit juslificatus. 

Accusatio gui fit remissio criminis. Ne demon quidem 
nos ad iram concitare potest. — Vides celeritatem ? 
accepit probrum, et abluit probrum; agnovit pec- 
"cata, et deposuit peceata: et criminum accusatio 
. facta est illi criminum remissio, et hoslis inseiens 
ſactus est beneficus, Quot labores erant  publicano 
subeundi , jejunando , humi dormiendo , vigilando, 
bona sua egenis impartiendo, longo tempore in saeco 
et cinere sedendo, ut illa tzm multa peceata posset 
deponere ? At nunc cum nihil tale fecerit , simplici 
verbo omnem deposuit iniquitatem : ac probra con- 
viciaque Pharisæi, qui videbatur illum contumelia 
aſlicere, illi pepererunt justitiz coronam, idque sine 
sudoribus, sine laboribns , et absque longi temporis 
mora. Videsne nos, etiamsi quis vera de nobis præ- 
dicet, quorum nos ipsi nobis conscii simus, ista vero 
prædicantem non vicissim im. pertierimus maledictis , 
sed amare ingemiscentes, Deum pro delictis nostris 
imploraverimus, omnia peccata deponere posse ? Hoe 
pacto et hie justificatus est: quoniam enim Phari- 
swum non ultus est conviciis, sed pro suis peccatis 
ingemuit, descendit justificatus præ illo. 

5. Vides quantum aſſerat utilitatis inimicorum ex- 
probratio , si modo eam philosophico pertulerimus 
animo ? Ouod si et mentientes et vera loquentes no- 
bis prosunt , quamobrem dolemus? quam ob causam 
urimur ? Ni teipsum lieseris, o homo, neque amicus, 
neque inimicus , ne ipse quidem diabolus poterit te 
tedere. Eienim cum et ii qui nos contumeliis aſſi- 
ciunt, qui traducunt, qui usque ad ipsius vitæ discri- 
men insidiantur, ulilitatem afferant , et alii martyrii 
coronam nobis  plectant , ut ostendimus, alii rursus 
dum peccata nobis exprobrant , nos justos reddant, 
quemadmodum accidit in publicano , cur in illos effe- 
rimur et excandescimus ? Ne dixerimus itaque : Ille 
me atrociter irritavit, ille me perpulit , ut dicerem 
inhonesta verba : nos ubique talium causa su- 
mus. Nam si velimus philosophari, ne dæmon quidem 
poterit nos ad iram concitare : idque liquet tum ex 
Aliis compluribus, tum ex hac ipsa quæ Nunc in mani- 
dus est historia de Davide, quam operæ pretium ſus · 
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rit et hodie in medium afferre, $i prius caritatem ve- 
stram admonuerimus, ubinam nuper terminaverimus 
concionem. Ubi igitur eam terminavimus ? In extu- 
satione Davidis. Proinde necesse est, ut hodie vobis 
Safilis verba reſeramus , quo videamus quid hie ad 
juslissimam illius excusationem responderit. Neque 
enim e verbis tantum quz David loquutus est, verum 
etiam e Saulis oratione , Davidis virtutem perspicie- 
mus: nam $i S2fil aliquid placide mansueteque re- 
sponderit, hujus causam Davidi imputabimus, qui 
immutarit hominem, quique erudierit, et ad sobrie- 
tatem composuerit illius animum. Quid igitur ait 
Saul? Posteaquam audierat David loquentem, Ecce 
lacinia chlamydis tue in manu mea ( 1. Reg. 24. 13), 
aliaque cuncta que in excusationem attulit: Voz, 
inquit, ista dua, fili David ( Ibid. v. 17 )?! Quanta su- 
bio facta est mutatio! Qui numquam sustinuerat 
illum vel simplici vocare nomine, ipsam etiam appel- 
lationem habens exosam, nunc adoptat eum in cogna- 
tionem , appellans eum filium. Quid igitur Davide 
ſelicius , qui ex homicida fecit patrem, e lupo ovem, 
qui ſornacem iracundiæ multo implevit rore, qui iem- 
pestatem vertit in tranquillitatem, quique tumorem 
omnem ira exæstuantis animi restinxit ? Verba quippe 
Davidis ingressa in animum istius efferati,totam hanc 
perſecerunt immulationem, quod e Saulis verbis de- 
prehendas licet. Neque enim dixit, Sermones tui isti, 
fili David ? sed, Voz tua ista, fili David ? adeo mox 
ad ipsam vocem incaluit. Et quemadmodum pater ex 
longo intervallo audita ſilii revertentis voce, non ad 
conspectum modo illius, verumetiam ad ipsam vo- 
cem excitatur : sie et Sail, simul ut verba Davidis 
in animum ingressa sunt, abjecit inimicitiam, jamque 
sancium agnovit, posiloque aſſectu, recepit affectum. 
Siquidem posila jira, recepit tranquillitatem et com- 
miserationem. Et sicut quamdiu nox adest , spe ne 
præsentem quidem amicum agnoscimus, at mo ut 


ter nos malevolum gerimus animum, vox audita no- 
bis aliter sonat, et ipsam ſaciem corrupta mente ad- 
Spicimus : at ubi posuerimus iram, et vox quæ prius 
erat invisa atque hostilis, placida nobis ac jucundis- 
sima videtur, et aspectus ipse prius inimicus et in- 
jueundus, tum fit amabilis et jucundus. 

6. Ira 80luta, plane dignoscimus que , ira ſervente , 
nobis non apparebant. Vox Davidis potentissima. — 
Idem accidit in tempestate. Non patitur nubium con- 
cursus nobis conspicuam esse c#li pulchritudizem ; 
sed quamvis habeamus oculos perspicacissimos, ne 
quaquam pertingere possumus ad illam supernam 
jucunditatem. At ubi jam radiorum calor, perru- 
ptis ac discussis nubibus solem ostendit, rursus et 
cli decorem ostendit. Idem accidit in nobis ira 
ſerventibus , dum simultas velut densa nubes ante 
oculos et aures stat, ſacit ut voces aspectusque 
videantur aliter quam sunt. Verum simul atque ali- 
quis philosopbatus posuerit odium , nubemque dis- 
ruperit ægritudinis, iune demum incorrupta mente 
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et videbit, ei audiet omnia: quod et huic evenit Saũli, 
qui simul atque nubem malevolentiæ disrupit , agno- 
scens vocem Davidis , ait: Voz tua ista, fili David? 
Quezenam Jaa? Que Goliath dejecit , qua civitatem 
periculis eripuit , quz cunctos in servitutis ac mortis 
periculo constitulos, in securitatem et libertatem re- 
;ituit,, quz Saülis ſurorem sedaverat, qua multa 
magnaque beneſicia in eum contulerat. Siquidem hæe 
barbarum illum prostra vit, eo quod priusquam mille- 
ret lapidem, eum precationis robore ſuerat aggressus. 
Neque enim vulgari more projecit lapidem , sed prius 
hee loquutus , Tu venis ad me in diis tuis, ego autem 
renio ad le in nomine Domini Sabaoth, cui exprobrasti 
hodie (1. Reg. 17. 45) , emisit lapidem. Hæc vox la- 
pidem veluti manu duxit in Goliath, hæc pavorem 
incussit barbaro, hæc hostis conſfidentiam ſregit. Et 
quid miraris, si vox justi et ſarorem mitigat, et ho- 
sles dejicit, cum impios quoque spiritus expellat? Lo- 
juebantur tantum apostoli, et ſugiebant omnes ad- 
vergariz> potestates. Vox sanctorum frequenter et 
elementa vicit, et potestates illorum immutavit. 
Loquutus est tantum Jesus Nave , Stet sol et luna, et 
stelit; sie et Moses mare ingressus est, et cessit (Jos. 
10. 12; Exod. 14. 24) : sie tres illi pueri ignis vim 
exstinxcrunt, hymnis illis suis ac voce (Dan. 3). li- 
dem et Sail ad eamdem vocem incaluit, dicens : Vox 
tua ista, fili David? Quid igitur David? Servus tuus, 
domine mi rer. Posthac cerlamen oritur, et contentio 
uier allerum majore prosequatur honore. Saũl quidem 
ad cognationem adscivit : David aulem dominum eum 
appellat. Quod autem dicit, tale est: Unum, inquit, 
illud quzro, salutem tuam ac virtutis proſectum. Fi- 
lium me appellasti, mibi vero satis est, si me pro 
ſamulo habeas, lanium ut iram ponas, tantum ut ne 
quid de me guspicere mali, neu me putes hostem aut 
insidiatorem. Implevit illam legem apostolicam, quæ 
jubet, ut nos ipsos vincentes honore invicem præve- 
niamus (Rom. 12. 10), non secundum plurimorum 
morem, qui pejus affecti sunt, quam ipsæ pecudes, qui 
proximum ne affari quidem priores sustinent, existi- 
mantes sese contumelia aflici, et a dignitate dejici, si 
quem vel affatu simplici compellent. 

- Nikil inani gloria tnrpius ei, qui honore preveniri 
vult. — Quid ista dementia possit esse magis ridicu- 
lam? quid hac arrogantia ſastuque ſœdius? Tunc enim, 
imme, inquam , a dignitate dejectus es, o homo, tune 
injuria, tune contumelia afſectus es, quoties exspectas, 
ut proximus te prior alloquatur. Quid enim arrogan- 
tia detorius ? quid ſastu et inani gloria magis ridicu- 
lum? Nam si prior alloquaris, et Deus ipse collauda- 
bit, quod est omnium maximum, et homines insuper 
comprobabunt , tuque illius appellationis mercedem 
totam accipies. Quod si exspectaveris, ut prior hono- 
ratus, tum denique proximum honores, nihil jam ma- 
gui ſeceris. Nam is unde honoris cœpit initium , iden 
relati abs te honoris totam mercedem accepturus est. 
Proinde ne exspectemus, ut alii priores nobis hono- 
rem deferant, sed accurramus ad exhibendum proxi- 


mo honorem, semperque a nobis oriatur salutationis 
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initium : neque putemus hoc officium esse conte- 
mnendum et vulgare, si libenter et amanter salutemus. 
Nam hoc prætermissum multas amicitias disrupit , 
multas peperit simuliates: quemadmodum e diverso 
idem $tudiose exbibitum, veteres et diuturnas inimi- 
cilias dissolvit, et amicitias priores conſirmavit. Noli 
igitur, carissime, his in rebus studium negligere; sed 
si fieri potest, obvios qualescumque ſuerint, twn in 
sulutando, tum in czteris omnibus priores delinia- 
mus. Quod si quis te prævenerit, majorem repende 
honorem. Nam et hoc admonuit Paulus, ita loquens : 
Alii alios vobis ipsis superiores existimate * (Philipp. 2. 
5). Ita ſecit David, qui et prior honorem detulit, et 
honoratus majorem honorem reposuit, dicens: Servus 
tuus, domine mi rex. Vide vero, quantum ſecerit lucri 
David bac loquutus. Non jam sustinuit Saül haue 
vocem audire sine lacrymis, sed ploravitamare, animi 
sanitatem ac philosophiam, quam David inseverat , 
lacrymis declarans. 

7. Quid esse possit hoc propheta beatius, qui 
brevi lemporis momento sie hostem a ſurore ad sobrie- 
tatem composuit, et animum nacius sanguinis ac c- 
dis sitientem , repente ad lamenta et ejulatu; compu- 
lit ? Non perinde miror Mosem quod e saxo prærupto 
ſontes elicuit aquarum (Exod. 47. 6), ut admiror Davi- 
dem, quod ex oculis lapideis ſontes eduxerit laeryma- 
rum. Etenim ille quidem vicit naturam, et hic vicit 
animi proposilum : ille virga percussit lapidem , hic 
sermone pepulit cor, non ut contristaret, sed ut pu- 
rum mansuetumque redderet; quod etjam perſecit 
majore beneficio regem aſſiciens quam antea ſecerat. 
Est quidem illud laude summaque admirationedignum, 
quod ensem non linzerit sanguine, nec caput illud 
hostile resecuerit : sed longe majore corona dignum 
crat, quod ipsum inimici propositum immulavit, eum 
que reddidit meliorem, eumque ad suam ipse converlit 
humanitalein. Hoc beneſicium illo prestantius est. Ne- 
que enim paria sunt, condonare culpam, et ad animi phi- 
losophiam adducere; non sunt paria, liberare ab ira cæ- 
dem injuslam spirante, eximerea cxde,eteximere a ſu- 
rore ad tantum properante neſas. Dum enim satellites 
suos David cohibuit, ne Saũlem occiderent , præsenti 
quidem vitæ profuil : at cum mitibus verbis ma liiiam 
ex animo depellit, ſuluram illi vitam æternaque largilus 
est bona, quantum quidem erat in ipso. Quoties igi- 
tur Davidem laudas ob ipsius mansuetudinem, magis 
illum lauda, quod Saũlem immularit. Siquidem multo 
minus est propriis temperare cupiditatibus , quam 
alienum vincere ſurorem , quam cor ira intumescens 
compescere , eque tanta tempestate tantam ſacero 
tranquillitatem , quam oculos homicidium pre sc 
ſerentes calidis im lacrymis. Atque hoc est stu- 
poris ac miraculi plenum. Etenim si Saũl ſuigget ho- 
mo moderatus et æquus, non admodum magni erat 
nggolii ad solitam cum revocare virtutem : at effera- 
tum et ad exiremam provectum malitiam, jamque ad 
caxdem properantem brevi temporis momento sic aſ- 


nus hoc modo legit : Dicens : Alu aas honore sune 
riores existtmate. 
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&xoVoeta* Emnep. vi Taob obrog Enabev. 
'Enzidh rap vd vipo; Brefppdyn The ExBpas, Aren 
Tod Aauts thy pwvhy, val pnov* H pwn cou avrn, 
rtr Aale; Nola Arn ; 'H why Toa D xatevey- 
x0daa, xa Thy NG tfapricaca Thy xivSovuy, xal 
rept oblag xa te Oavitou xivBuvetovrag Gnav- 
ra; hl npd; aopADetav vat pe Laue Y- 
youon Nav, ij thy Exelvou xatactihouen pavlay, 
NA xa ETA atrdy tpyacaptvy x. Abry yep 
h qwvh Thy Papbapoy txelvov xathverxe * mph Tab 
Tod Alo, , The ebe SVE abrdy Exerpoaato. OL 
Yap ano Thy Mov Epprþev, AMA xp ve pον elnwv, 
Lb bpyn apo us e toig deo Tov &rw 68 Epyo- 
ya xpde o8 by erepart Kuplov Lada, by ovel- 
8:0aqc onhuepor, oltws aphxe. Kat abe thy Mov 
tyetipaytynory i gwvh, abry thy &ywviay R 
T6 Sap6ipy, abrn vd bpacog tfixobe rob nokeplov. 
Kal vi 0avpdter , el Oupdv xataotthe: pwvh dN 
xalov, xal noe ploug xabaripelt, Enov ye v aj, p- 
anz)auver; Epdtyyovro youv judvov of &n6otolot, xat 
d oa t5panttevov al aviixeluevar buvauer;. H pwvh 
Tov & yl xat 7& otoryela nokdxts Earn oe, val Th; 
tvepyelag abrov pertbakev, Elxe youv 6 "Inoobg tov 
Nau V, Zrihrw 6 fjliog xa i n, xat 
korn obrw xat 6 Mwbohg O@datrav Enddyoe, x 
avixev org of naideg of cp thy Evepyetav voõ 
rvph; Eobecav 514 Tov Lavoe Exelvey xat tia the 
Ppwvhg. Ak Towro xat npd; abthv thy gwvhy dtabep- 
uavbele 6 Laodi He rev H gar Cov abrn, rexroy 
Aavls ; TI youv 6 Aavts; Aonlde Tov, xvpis prov 
Baoilsd. Ana Lomb Ne puoverxla lc, ths 
Thy mwhnolov pertdves Trphort. 'Exetvog ele ouyy- 
vetav Hrarev, obrog beondtnyv avtdy wv6pacty, O & 
Myer, Totrobtdv totty "Ev dur voy, not, cwrnpiay 
Thy ohv, xa! thy En{doorv the &perhg. Texvoy pe 
ix4eoag, tyw 3t yan vf. otrtpyw, [778] k 8oõ- 
X6v pe Ene, hv pert tov anodtodar thy dpyhy, 
uV perk tov prev Lnontevery rept Euou novn pv, 
cal ph voulterv tn{boukov elvar xat nohtprov. Thy 
y&p dnootokindy Exetvoy Enkhpou veuov , Tov x- 
aeVovre Tf, riß ahkhhoug nponyelobai, bneptxovrag 
davt&v © ob xad4&ntp not, Sooxnpatwy braxetpeyor 
Letpov, odd npocetnety thy nhyolov &vexovrat p- 
e poi, vopitovres dEpiteatar xat tatrovatiat, el 
gde vive petadoley npoophoet. 

Tl tavtng th; &volag yEvort' &v xataythactbrepov; 
xl co r6pou rovrou xat The anovolag aloypdrepov ; 
Tore yap, dove tatrovnxas ©, © &vOpwne, tore v6pi- 
ohne, vort hripdodng, brav dvapelvng thy nhnolov 
Tp6tepbv os npocermety, Ti yap anovola; yetpov; vt 
& rbqpov xa xevodotiag xaraytaotrepov; "Av nv 
ràp p po npocetnns, Na 6 Ocdg Enarvecerar, 8 
c τ,j he, xat &vOpwna N anodtfovrat, val Th; 
txelvou npoopharug ob thy puoldy ͥ AN, Lnby 
av &' &vapeivng pre ph Tine; obrw tTiuHoat, 
SD ptra elpyacw orndv. O yap the tis of xart- 
Gotag ine, avrds xat The apc cov yevonrtvng 
els ay depaneiag v probdy Enavia Mhþerat. MH 
Gavaptvwpetv tolvuv Ttydodai nap ertpwy nplrepor * 
A tntptywpev Tai elg thy nhnalov Tiuals, xa 
The np6opharo; af). xatapywpty, xat ph vopltwpey 
v elvai xa events Td xar6plujpa tod co, th yevt- 
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o ebrpoohyopov xa) prronporhyopov. oc youy 
pla; M, tobro Sifxobe, mole ExOpa; elpye 
oa © WonEpouy peta onouihg nhnpopevoy ypovicug 
TOM poug xatthuce, xl t&; oboag priilag antoptyte. 
MH vob Ahelßg, &yannrt, the np cabra o- 
die A' el ptv olby te, vo &navioviag, oll tive; 
av Got, xat &v tals tpoophazcr, val tv tolg Wo 
&nao; tperepor bepantevwpey.” Av && cos Etepo; p0aon, 
peltova tnideifai thy tryhy xv. Kal yap xa vo 
naphvexey 6 Navkog, obrws elnwv* 'Allflove 
Nreicos oaeptzorrac aur b. Obrwgs 6 Aab 
trolnoe, xal nporepos tripnes, xat riunlil; Kare 
pert6ve; avieriunoey, elnwy* Aonvldc o., xvpt 
uo. ga. Kal pa doo clpyacato xtptog. E NH a 
yup ele tob0' 6 Aauts, obx hveyxev h 
Tautny &xowgat Thy pwvhv 6 Lab - d' widhute N- 
xpdv, dh ö thy &v Th fwyf, xat thy pihoon- 
piav, fv 6 Aauls Lvi0nxe, bid tov baxptuy Sniwv. 
. TI / &v tob Tpophrov paxapurepov, bg ty 
axe xatpo pony obrw thy AA pereppibpiae, 
xat (uyhv alparo; xat opayhs ewwoay Labtwv gig 
Ophvoug EvEbalev ad pdov Rv dokuypobs ; Oby obrw 
davpdiu thy Mwota, öri à d nEtpag &xporouoy - 
yas tfhyayey Wiertwv, O; avpdic thy Aauts, Bri KE 
6p0apav kbfvwy ry; thhyaye baxpty, Exetves 
u y&p Thv gvorv bvixnocev, ora; Bt The mpoarps- 
geg Tepieyevero * [779] Exelvog Endtrate Th pabby 
cdx Ahoy, obrog Expouce v My th xapdlay, oby 
va Auro, 4 Iva xadapay tpyaonrat xat npoo- 
nv\* 6nep od val 8nolnoe, pelfova The nportpas 
ebepyeclag imberifauevn;. 'Enalvouv ptv Sov xa) 
peylorou Haühatog xal td ph Bantioar th Elpog, 
unt @norepety thy Toke play Exelvny bv mole 
& neiGvwy Av eln otepdvuv Th xat abthy abrod 
perabakety thy ,, xat fehr norhoat, xa 
p thy olxeiav a e, perabakely e. Abri 
peltwv ixeivng i eepyeaia. Ob yep tory lo Cwhv 
x=ploacdar, xal ele piloooplav tvayayely · o lor 
loo &ntakdtat Ovuor nviovrog pdvoy AN, KES AA- 
oh. opayhs, xat tfcktobai napanintiag A tocobtov 


' 6Gevovang xaxdv. Tobg AV yap Topugdpoug xwiiacny 


abrdy àveety, xatd thy napbvra RL e t · thy 
& novnplay the urs ixBakby bub wh; wv nh den- 
tes, thy perouoav abrp Ci ]. txaploarty v 
7& Ax ly &ya02, 76 ye elg abrdv Fxov. "Oray obv 
abr e, 3:4 thy oixelav npattyra, fed 
abc 0avuacoy d thy Tod Tõοjνν, perabokhv, Tob 
rap td olxeftwy xpathoat nabov, nokb N, tort cd 
xa) Ths ErEpwy nepryeveola paviag , xat Shea 
vougav xataoteiiai xa, xat togautny ) 
and tocavtng tpyacachar (ang, xal dplakpobg - 
vov B\enovrag baxpuwy turhhoat he pHhα⁰. Kat tobrd 
tary, 8 nodM\hg ExnhGews Thie xa Davparcg. Kal 
Yap el ptv Tov Enteixby xa perploy ivOpwruy Hv 
6 Lao, ov ptya hv opdipa tnavayayely au npd; 
Thy oixefay &perthv * v & txreOnpuoptvoy xat pg 
toxdryv xaxiay tfoxeihavra, al xp oyayhy Ni. 
y6pevoy, tv Bpayxeiq xaipod pon napacxeudocat d 
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oav Thy *:xpiay Eto Exilvny, tiva wx &v aToxpy- 
rt, Tov mwrote Et Si,Equa grionoplag Re- 
pevev; 

Kat ob totvuv, Grav JE Tbs kx, wh odro 
ox6TEt, Gnws abthy &puvouevo; xat poplatg, , 
ral; Loloplats txmtun;, 4M ng Gepantiongs, 
omws Enavaydynys Mp Enielxeiay * xat ph pre po 
awo ndvea xat noOv xat Mfywv, Ewg &v nepr- 
ren Tf npadryri Th; wpdrmtog The Exelvoy. Obty 
Yap. t xietxclac buvatrwrepov. Kal tobt abr dnlov 
rig Theyev, ri Adroc dæa.lo ovyxtdoe ora ©, 
Katror vd 6attou GxAnporepoy ; AM Gpuwy xiv obtw 


oxknp6ds dig N xa axaprh;, repitorat able 6 per” . 


Emteneia; abtp xpwpsvo;, Kat nd * Andxpioc 
vroxlxrovoa dxourptper Epyic. "Obey Bhov Bri 
Tov x:vn0hvar thy A&A, xat r xaraklayhvar, ob 
XvuptOTe pog Exelvoy, EY yap hulv, obx tv toly bpyt- 
Coptvorg xtr. xa th D, val th mph; Hel- 
dova tfeveyOhvai Sr thy Oupdy thy Exefviv. Kat 
Tour" avrd dh & 74 npbrepa elnwy thugs Bk 
(10d bb tapabelyparog. "Qonep yap, pnyolv, el; onw- 
opa pd av HV pvahon;, KEH ac thy [780] vr, 
av & TTVonG, xattobeoas, xal dpportpwy od xdpiog 
('Appdrepa yp, pnotv, &x rov orduarde Cov Ho- 
peveraui e) obtw N tn) th; kx pa tob nhnolov + 
av ptv repuonptvoug xa &novevonutvouy npaIceveEy- 
xe a6youg, avant; Exifvou th mp, Exxaltts tobg 
avOpaxa; * av & mnpoonvel; xal nepieoralutvors, 
Tpiv Thy Tvpav apbFvai, xattobroag thy bpyhv An- 
cav. Mi tofvuv Aye, &tt Taxat r Enalov, t& xa 
Tx Hxovon © ndviwy yep Toutwy oh xbpicg, Obrw yap 
GoTzep omvbipa xat obtca xat avayai, xat Oupdy 
kxxad a ] xataoteihat ndky tv oof, "Orav Ing 
kx pb, i xa} cl; vob Labng, ö uA Fxovcang xat 
nahes Lunnpa, ndvi' Enlaviavoyu tabtar el & x 
avauvnabeing, to Sa tavra oyi,ov. TUMeye 
t, el ti oo; ypnordy elne nwnotE, xal tnolnos., Kiy 
TH Tovrwy EyS:arpibys pvhun, raxiws xarakborg 
Thy Ex0pay. Kiv pling Eyxabely xat Stalkresbat, 
npHtepov Th re)og xl xa thy Bupby oBbeoang, 
og eb0vvag enatrer, obrws HET, xat Cuvion 
neEptyevicha: PGI. Ovpoupeve. yap gr" elnety, 
obr' axovoal note Cuvnabuche tr. ö rig àdnalartv- 
Te; & Toy nabovg, o abel ena nor Efoigopey 
cp, of" tripwy heybviwy obtws axoucopela. O09 
ap i v keyoptvwy guots, Os; ht The ExOpas - 
Andie had; ay provy De. Nokkaxts youv raph pilwy 
rg ark; axovoavres Lowboplag naiydvruy, ff v 
yapteviitoptvuwv, I xat naps Tatbiwy pixpov, ov 
pbvov obity tndbopey Gnft;, os" REH ,, 
nA xat tyeldoapey xal GiexyOnpey od yap perk 
CS::p0apptvng txovoapey yYwwpns, owt perk wyh; 
0vuy mpoxateiinuutvr. Note xal Ent tov EyBpov, 
&v abeons tov bupby, av thy ExOpav GAU, obe 
os dd Leyopetvwy Lunhoat Tuvhastat. 

N. Kat r Ayw, TOY eyoutvwy ; OCG Tov N, 
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ve, WIT poay oo Thy paxipioy caõtov · q h bpm 
Toy , xa the abrov awrnplag bnkiftuevoy, 
xa navra d toro xivouvra, ob pdvoy obx typla- 
vev, Ania wat eic nhelova habe ovprdbeiav* Gow 
he inebouleve, tooouty pakkov atdy Lbaxpuev, 
"Ub: yap , det oayOg, rt oby 6 ndoywy xaxas, 
au 6 TuGdv, ord tort baxptuy & N Ophvoy, 
tau xarab)entwv. A1& toro xal paxpav xp 
abc ouveOnxev anooylay, xa ob te po Gntorth, 
es xl avtdy &noboyhoaclar napeaoxetace perk 
baxpuwy xal 9phvov. END yap &vpputs x N- 
xpav &p\xe gwvhv, xat ptya avwidhutev, &xovory 
rl ni Alxaroc ov vntp i, &rr ob ud dran 
E8wxde prot dyaba, trw d driaxttwad oor xaxd, 
'Opi; nw xal the olxelag xaxiag xatayivwoxet , 
xat, Thy &@perhv @vupvel Tod Cixafou, xal pnbevig 
@avayxatovro; anooyeitai; OU N ob nolyoov. 
'Enzi8&v Aae thy KTO, wh xatyyoq hong, Au 
[ 781] &no\6ynoat, Iva napacxeutons Exelvov Eautoy 
xatnyophoat. "Av u yap huel; xathyopOpty, Tpa- 
vertrat av &' anokoynawpeda, Evipendueves H 
Thy Etmeixeiav, avth;s tauroy xathyophart Lorndv, 
Kal obrwg 6 ts Eleyyog avunontos yiverat, Exelydg 
Te Th; vo pas anaiidtteta: non. "Onep ob R 
tvrauda ouve6r* xat xatyyopet perk wohne th; 
apodpltrtog 6 abixtong , rob Hitxnutvoy crywvto;. 
098 yap einev anos, Eipyarw eig kuk aya0a, and", 
'Arraxt8wxdc por dyabd * touttoty, Av The k- 
Goukhg, à vel the fre, à vrt c pupluy xaxwy 
xs lyuy ebe pre olaie hui; hue peydhatg. 'Eyw & 
obs“ obrws tysveunv Sertfuv, anna xat pers Th; 
ebepyeclag txeivag tntuciva th mnovnpla* wal os” 
obtrw hee HEA, AMA bitparvag thy Gavtoy Hratnpwy 
rp, xa) nd hui; Enbouketovrag ebe pr. 
Icy obx Av ein oregdvuy AStog xa Exaotov td 
bnudtwy tovrwy 6 Aavts ; EI yap xal th ordpa e aον 
tpbtyyeto v Za, an' ij copla xal h texvn tos 
Aauts elg thy Lxeivou xategurevaey abra hyhv. Kaul 
da irre. d por onhpepor , N, d Exoinode por 
drab, oc dxexlews ps Kopioc orhuepor e, rac 
y8ipde co, xal o datxrewds h. Kal tcp 
abr paprupet xi dec, brt ebepyerhong ox 
tolynoev, o08' bn pete, A Exbwv etnev, ob cp 
dle E Y co moOv, AM BetZar Bouldpeves , xal 
$:4 c Epywy avtoy df dri tWy xnboptwuy tort 
xal rpovoouvtwy, Ob) Twy tmiGoukeudviwy xat nav - 
pevoutvwy. Th yap ths lag ebepyeolag Me tory, 
deo Td x5pdog Exer ptytorov. "Orav yap Ne. 
d wohl ew; obonG npooptpy dic ab dd xa avaxnpurty, 
Tov Everhitdvrwy ovity &pervoy d tax lac cat dtav & 
Bouk6uevog NGL Thy Stiepbapptvoy, xal novnpav 
mept avrov npdrnyrv Exovra toute He vnde pov 
tore xa) ebe pri rie dN oy xalt 6 Aauts Enofnoey, 
ov Th; nap* avrov dN tpav, (MAG Thy Epprowpevoy 
ty abc bo avactacar Bouldpeve;. Kal & d touts 
vob ab Enfvecty, Gr xa ebepyernoe, xat thy 
evepyeclay elxev. 

Etta dit &potGhv, x obbeplay Exwy Twy yere- 
vnptvoy lou evpetv, thy Geb abrdy arp Cidwo:v 
dpenttyv , obrwet Mfywv* "Orc el ebpor ri ror 
8x0per avrov ty A, nat bxxtuyer avroy &r 
cd d ru ñ, x Kopiwc drraxo8e avry drab, 
ah xexolnxac ov o%pepor. Ti ràp rat ele 
SStoy &noboovai t ebepyectav, el xal gast 


705 
ficere, ut omnem illam amaritudinem exslinguat , 
quem non obscuret omnium, qui umquam super phi- 
losophiæ doctrina clarum promeruere nomen ? 

Nikil humanitate potentius. Iram sedare in nostra 
es} potestate. — Et tu igitur, si quando hostis incide- 
rit in manus tuas, ne illud specta , quomodo illum 
uleiscaris, innumerisque conviciis conspersum emit- 
tas , sed quomodo sanes, quomodo ad sobrietatem 
reducas : neque prius desistas omnia tum facere, 
tum dicere, donec tua mansuetudine superaris il - 
lius truculentiam. Nihil enim humanitate potentius. 
Quod ipsum quidam declaravit, dicens : Sermo 
mollis conſringet oss (Prov. 25. 15). Atqui quid 
os86 durius? Et tamen si quis æque durus sit et ri- 
gidus ac præſracius, tamen illum facile vicerit , qui 
mansuele traciet. Ac rursus, Responsio submissa aver- 
ut iras (Prov. 15. 1). Unde liquet ut hostis irritetur , 
aut reconcilietur , magis in tua potestale esse, quam 
illius. Non enim in jis qui ira eommoti sunt, sed in no- 
bis situm est, ut vel exstinguatur illorum ira, vel ad 
majus irritetur incendium. Et hoc item qui priora 
dixit, simplici declaravit exemplo. Sicut enim, inquit, 
si insullles in. scintillam ignis, excitas incendium : 
conira, si inspuas , exstinguis , et utrumque tibi in 
manu est (quoniam Utrumque, inquit, ex ore tuo pro- 
ficiscitur [Eccli. 28. 14]) : sie et in inimicitia in proxi- 
mum, si inflatos ac vecordes ingeras sermones, excitas 
ignem illius , accendis carbones : sin mites ac mage- 
ralos admoveas sermones, priusquam exardescat , 
iram omnem exstinxeris. Ne dixeris igitur : Hzc pas- 
sus sum, aut hc audivi, cum hc omnia sint in tua 
potestale. Hoc enim pacto iram veluti scintillam , vel 
exstinguere vel accendere, furoremque vel excitare , 
el contra sedare, in te situm est. Cum videris inimi- 
cum, vel si in mentem veniat quam multa tum audie- 
ris, tum perpessus sis mglesla , fac omnium horum 
obliviscaris; etiamsi recorderis, tamen fac ea diabolo 
imputes. Collige vero si quid umquam humaniter vel 
dixit vel ſecit. Si in horum recordatione commoratus 
ſueris, ocius dissol ves inimicitiam. Quod si est ani- 
mus illum incusare , cumque illo expostulare : fac 
prius abjicias animi motum , iramque exstinguas , ac 
tum cum illo expostula , tum argue, et facile poteris 
vincere. Siquidem ira commoti nihil sani poterimus 
umquam vel dicere, vel audire : sed a perturbatione 
liberi, nec ipsi verbum asperius umquam emittemus, 
nec aliis acerbe loquentibus, eodem modo audiemus. 
Neque enim ipsa perinde natura eorum quz dicuntur, 
aique animus odio occupatus nos exasperare solet. 
Frequenter enim fit, ut cum eadem convicia audimus 
ab amicis jocantibus facetiisve ludentibus, aut a pueris 
parvulis, non solum nullam sentiamus molestiam, ne- 
que exasperemur, sed rideamus etiam, atque exhila- 
remur, eo quod illa non audiamus animi affectu 
corrupto , neque mente ira preoccupala. Itidem in 
inimicis, si exstinxeris iram, si odium ejeceris, nihil 
verborum quæ dicuntur te poterit offendere. 

8. Dignior lacrymis qui ſacit injuriam. —(uid autem 
loquor de verbis ? Ne facta quidem oſſenderint, 
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quemadmodum nec beatum hune quidquam horum 
offendit ; sed cum videret inimicum adversus ipsius 
incolumitatem armatum, hujusque gratia nihil inten- 
tatum relinquentem, non solum non est exasperatus , 
verum magis illius indoluit malis : quo vehementius 
insidiabatur ille, hoc impensius eum deflevit. Noverat 
enim, noverat, inyuam , certo , non eum qui patitar 
injuriam, sed qui ſacit, lacrymis ac lamentis esse di- 
gnum , ut qui lædat seipsum. Ideo longa apud illum 
excusatione est usus , nec prius destitit, quam et ho- 
stem commoveret ad excusationem cum lacrymis ac 
lamentis. Posteaquam enim ploravit vocemque ama- 
ram emisit , posteaquam clare ejulavit , quid dicat 
audi. Justior tu me es, quoniam tu mihi retribuisti bona, 
ego vero retribui tibi mala (1. Reg. 24. 18). Vides ut 
suam ipsius damnat malitiam , ac justi virtutem præ- 
dicat, nulloque cogente ipsum purgat? Idem tu facito. 
Cum hostis offenderit in manus tuas , noli accusare 
illum, sed ipsum purga, ut illum perpellas ad sui 
ipsius condemnationem. Nam si nos aceusemus, ex- 
asperatur : sin nos excusaverimus, iile reveritus no- 
stram humanitatem, mox seipsum condemnabit. Hoc 


pacto simul et redargutio fit carens suspicione, et ille - 


omnem exuit malitiam. Quod et hie evenit : cum 1a- 
cet is qui aſſeetus erat injuria , is qui fecerat multa 
cum vehementia seipsum accusat. Neque enim sim- 
pliciter dixit, Fecisti mihi bona, sed, Retribuisti mii 
bona : hoc est, Pro insidiis, pro czde, pro malis illis 
innumeris magna mihi rependisti beneficia. At ego ue 
sie quidem ſactus sum melior , sed, post illa tua be- 
neſacta perseveravi in malitia : tu vero ne sie quidem 
es immulatus, sed constanter tuum obtinuisti morem, 
nos iterum tibi insidiantes beneſiciis prosequens. In 
hisce singulis verbis, quot coronis dignus apparuit 
David? Quamquam enim os Saülis ista sonabat, sa- 
pientia tamen et ars Davidis ea in animum illius inse- 
verat. Renuntiasti , inquit , miki hodie que miki ſe- 
ceris bona , cum me Dominus hodie concluserit in 
manus {uas, nec occideris me (1. Reg. 24.419). En rursus 
de altera ejus virtute perhibuit testimonium , videli- 
cet, quod benemeritus non lacuerit , neque dissimu - 
laverit , sed accedens narraverit ; non quidem ad 
ostentationem , sed ipsis factis illum docere cupiens, 
se de numero eorum esse , qui regi bene cuperent , 
ejusque commodis prospicerent , non eorum qui ten- 
derent insidias. Tum enim fas est propria comme- 
morare beneſicia, cum insignis hine speratur utilitas. 
Nam quoties nulla data occasione jactat quis ae 
prædicat sua in alium beneficia , nihilo melior est 
exprobrante ; cterum quoties id facit, ut male af- 
ſectum et pravam de ipso opinionem habentem fle- 
ctat in diversum, is et curator est et beneficus : quod 
sane ſecit David, non a Saũle gloriam captans , sed 
iram in illo radicalam evellere studens. Atque ideo 
Saül collaudavit eum, quod et benemeritus esset , et 
merita commemorasset. 

Tum mazime certa nos manent apud Deum premia, 
cum ab hominibus negantur. — Dein cum Saũl referre 
graliam cupiens , non inveniret ullam parem, ipsum 
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Deum illi pro se conslituit debitorem , ita loquens: 
Si inveniet aliquis inimicum tuum in angustia , et di- 
miltet illum in via bona , et Dominus reddet illi bona, 
quemadmodum ſecisti tu mihi hodie (1. Reg. A. 20). 
Quid enim poterat Sail reponere dignum meri- 
us, etiamsi regnum dedisset cum omnibus oppi- 
dis ? Neque enim oppida modo et regnum, verum 
et vitam ipsam donarat illi David: hie vero non 
habebat alteram vitam, quam rependeret : eo- 
que illum relegat ad Deum, et ab illo dandis premiis 
honorat ; et hunc laudans, et universos erudiens , 
tum majora nobis apud Deum præmia repos ita esse, 
cum pro innumeris beneſiciis in hostem collatis di- 
versa recipimus. Post hec ait: Ecce agnosco, quod 
regnans regnabis, quodque regnum Israeli constituetur 
in manu ua, ei nunc jura mihi per Dominum, quod non 
abolilurus sis zemen meum post me, nec exstingues nomen 
meum de domo patris mei ( Ibid. v. 21. 22). Sed die, 
obsecro , unde istud seis? Penes te sunt exercitus , 
penes te sunt pecuniz, arma, civitates, equi, milites, 
breviter universa vis apparatus regii : hie contra de- 
sertus ac nudus, nec civitatem, nec domum, nec ſa- 
miliam habens. Unde igitur , quzso , ista loqueris ? 
Nimirum ex ipsis Davidis moribus. Neque enim nudus 
et inermis ac desertus me armatum, iantaque circum- 
vallatum potentia superasset , nisi Deum haberet ad- 
jutorem ; porro qui Deum habet ſaventem, omnibus 
est polentior. Vides ad quantam philosophiam Sail 
post insidias deductus sit ? vides qui fieri possit , ut 
inimicus omnem exspual malitiam , immutatusque ad 
meliora sese recipial ? 

9. Ne velimus itaque de nostra salute despondere 
animum. Quandoquidem etiamsi ad ipsa malitiæ bara- 
thra ſuerimus deducti, fieri potest ut nos ipsos inde 
revocemus, et omnem deponamus malitiam. 

Hostem Sail filiis tutorem reliquit ; in filios hostis 
benevolus David. — Deinceps quid ait ? Jura miki per 
Deum, quod non abolebis semen meum pos! me, nec 
obliterabis nomen meum de domo patris mei. Rex pri- 
vatum rogat : qui diademate cinctus est, suppliceia 
agit, pro filiis suis obsecrat exsulem. Et hoc ipsum 
arguit virtutem Davidis, quod hostis ausus sit hæe ab 
hoste petere. Nam quod jusjurandum exigit, non eo 
ſacit, quod diſſidat Davidis moribus, sed quod repu- 
tet quot malis illum aſſecisset. Jura miki, te non abo- 
liturum semen meum post me. Hostem ſillis suis relin- 
quit tutorem, suamque prolem in illius deponit manus, 
dum his verbis filiorum ac Davidis manus apprehen- 
dens, Deum sequestrem inducit. Quid igitur David ? 
Num vel leviter dissimulatione et ironia ad hac usus 
est? Nequaquam : sed protinus annuit, quodque pete- 


batur concessit : ac mortuo Saũle, non modo non occi- 


dit illius posteros, sed tum plura prestilit quam erat 
pollicitus. Siquidem ſilium ejus, cum esset claudus 
ac debilis eruribus (2. Reg. 9), in suam ipsius domum 
induxit, $u2que mensæ ſecit participem, Summe il- 
lum honore dignatus, nec erubuit, nec occultavit, nec 
arbitratus est regiam mensam claudicatione pueri do- 
honestari, sed decorari potius ac lautiorem fieri. Quot- 
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quot enim cum illo discumbebant, abibant magnam 
philosophiz doctrinam consequuti. Cum enim vide- 
rent Safilis filium, Illius qui tanta mala patrarat ad- 
versus Davidem, tanto in honore haberi apud ipsum, 
eliamsi ſeris omnibus ſuissent immitiores, pudore ta 
men ac rubore cum omnibus inimicis redibant in 
graliam. Quamquam si etiam ipse aliunde illi ei- 
bum dari jussisset, certumque victus modum 
ordinasset, valde magnum erat: sed illum ad suam 
ipsius mensam recipere, eximiz est philosophiæ. 
Scilis proſecio, non esse facile hostium filios diligere. 
Quid dixi diligere ? Non odisse, non persequi, magnum 
est. Itaque multi deſunctis inimicis, in illorum liberos 
iram, quam in eos habebant, effuderunt. At non ita ge- 
nerosus ac magnanimus isle, sed et viventem inimicum 
observavit, et illo defuncto, benevolentiam quam erga 
illum gesserat ſiliis exhibuit. Quid illius mensa san- 
clius, quam cingebant filii hostis, hostis, inquam, 
occidere conali? quid illo convivio spiritualius, 
in quo tam multz abundabant benedictiones ? 
Angeli potius quam hominis convocantis erat. Siqui- 
dem inimici filios amplecti et amare, et illius ſilium, 
qui toties ipsum lentasset e medio tollere, atque id 
moliens excessisset e vita, id facit ut in illum chorum 
reſeratur. Hoc iu quoque facito, carissime, et viven- 
tium et mortuorum filios fovens : viventium quidem , 
ut hoc modo parentes illorum tibi concilies : deſuncio- 
rum vero filios curans, ut a Deo multum tibi pares 
ſavorem plurimisque coronis decoreris, uique innu- 
mera ab omnibus vota precesque consequaris, non ab 
iis tantum qui tuis beneſiciis adjuli sunt, verum etiam 
iis qui viderunt. Hoc pro le stabit illo die, magni- 
2 tibi futuri sunt patroni in judicii tempore, hostes 
tuo beneſicio adjuti : multa peccata expiabis, et re- 
posces mercedem. Etiamsi innumera commiseris pec- 
cala, si proſeras illam precationem, quz dicit : Remit- 
lite inimicis vestris , et PatePvester remitiet vobis pec- 
cata vestra (Matth. 6. 14) : multa cum fiducia com- 
missorum omnium remissionem consequeris atque 
hie interim bona cum spe vives, habiturus omnes 
amanter erga te aſſectos. Cum enim viderint te inimicos 
et inimicorum ſilios sie diligere, qui fieri polerit, ut 
non aſſectent tibi amici tuique $studiosi fieri, et omnia 
tua causa tum facere tum pati? Porro cum tantum 
apud Deum tibi pares ſavorem, cum cunctos habeas 
omnia bona libi comprecantes, quam sensurus es mo- 
lestiam, aut quis te vitam vivat ſeliciorem! Hæe in 
hac vita non tantum laudemus, verum etiam hine 
egressi servemus, ae obambulantes inimicos perscru- 
tandi gratia, eos nobis reconciliemus, et ex inimicis 
$inceros reddamus amicos. Quod si etiam excusatione 
ſuerit opus, veniaque ab ipsis petenda fuerit, ne recu- 
semus, etiam si ipsi ſuerimus injuria affecti. Hoe 
pacto copiosior nobis erit merces, hoc pacto major 
fiducia, hoc pacto czelorum regnum haud dubie con- 
sequemur, gratia et bonitate Domini nostri Jesu Chri- 
au. cum quo Patri simul et sanctoSpiritui gloria, im- 
perium, honor nune et semper, et in sæcula sculo- 
rum. Amen. 
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legit et distingvit, irons, dl aal rw I Nebel drab 
1 irren - ty h etc. Recte ut opinor. * go cerie, 
tumbis opinionem Casauboui magnt ſaciam, pulo locum 


linea 50 pro ebe dige: inge niuse ulrumque. Codex 
unus pro 0 
Cul. „ I. 5 ab imo. oi -e een Deesse vide- 


rent, per que Lot erudiretur. Mibi locus non videtur men- 
do carere, quod tamen eluere non possum, nisi pro rv 
e legatur d raid, SEC inte, * P nolatur ; sed qui 


rope ed quid 

e ad ne ? Ul ul est, se- 

um hanc ex conjectura propos am lectionem Latina 
COncinnavimus. 

Col. 336, I. 47. Fortasse legepdum 7» $i bd vb Moby + 


eit. 
Col. 501, I. 1. 14 , beet. Vel legendum e N 16» #4- 
cles ab Teen Shea, Vel wk ve, e abrdy, 


Omum 
o 


næus, in» N eee rige A %%, de Ulysse Odyssee A, 
ut opinor. Ex hoc — 
D., quam eruditi fuerint Septuaginta interpretes. 

572, J. 1 torts genera 


Dow 


gii habent. Quid si legamus d ith; este? * Mallew 


ulrumque el its Cl its; abesse. 
SELECT A EX NOTIS JOANNIS BOISHI 
In Homilias in Genesin. 


Non solum notas tuas, quod unum tamen a me postula 
visti, legi et exeussi, quantaque potui cura ac dligentis 
cum contextu Chrysostomi comparavi, sed etiam d tiny 
. adjeci multa de meo, et, ut theo:ogi loquuntur, super 
e vi, non tamen ita ut supere me meritum 

uam esse putem, præter fistulam Ciceronis pastori- 
tam, qua idcirco dignus fortasse censear, quod sim ausus 
vesti quasi purpuree supplementa ista crassiore filo con 
texta assnere. Emenda enim omnes, quas affero, 


mes sunt conjecture, et fortasse mullis in locis parum 


probabiles nec satis seite confiete. Sed ut non omnes di- 


gnas existimo, que eruditorum calculis ntur : its 
nonnullas, tametsi paucissime e sint, meliore sidere na 
las credo, quas ne emunctissime quidem naris crilici sin. 

aspernaturi. Potuissem, fateor, um la- 


facere, ei minore multo negotto (sicut in proximis 

ad te litieris facturum me dixi) ea tantum loca expendere, 
que a te et A. Dounzo notata essent : sed cum mulls 
przeterea loca inter legendum occurrerent, que plurimum 
mihi molestiz exhiberent, et (ut sciolorum mos est) men 
dosa erederem omnia, que non jnteſligerem : in homiliis 
saltem in Genesin videndum putavi, an post tuam et An 
drew Dounzi messem spice aliqus su nt que 5 
me aut alio quopiam non sine fructu legerentur. Quoties 
itaque inter legendum hzsitavi, quoties ordo verborum 
non ſuit mihi satis obvius, toties incessit suspicio latentis 
mendi, toties expedivi calamum, ut emendatorem agerem, 
quod non adeo mihi ſeliciter quidem cessit, quin multis 
in locis pro emendatore raza$:ogturj; fuerim idque me ipso 
Arista ac judice, sicut ex crebris lituris, quibus ant 
madyersiones meæ paginatim, ut sie loquar, maculate 
sunt, deprehendere licet. Quod si meipso judice toties 
vi, quanto plura sunt que reprebendantur ab aliis 
— judicandum aptioribus, quanto minus jis rebus 
um judicium corrumpunt obnoxiis? In notis tuis nihi) 

licet preter brevitatem et paucitatem. Czterum cum 
cogito et sumptuum, quos fecisti, immensilatem, et nog 
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ferendos labores, quos per aliquot annos, qua exemplaria 
Chrysoslomi conquirens , qua legens et rel qua 
emendans, qua invicem comparans sustinuisti vo le 
ab omni culpa, imo miror potius quod reliquis laboribus 
(qui alium quemvis non in plane animi oppressissent 
unc etiam et notas tuas scribendi et alienas 1 
addere voluisti. Andr. Dounzi note in Homm. in Genesin 
integre ad me non perregnanth, you 


non sint impedimento. 


HOMILIA I. 
Col. 23, 1 


I. W. Th; naord3a;. Chrysost. Hom. 49 in Matth. 
p. 316 (Edit. Savil.) : A d, len abr; d *UAzG ; © obgavi;y al va 


1, vol; 14e es lach al yy nacth- 
Tug: al nee apneScc: d pork vob wpgior bare ec. Maccab. 1, 28: 
nd; wpgicc dvidabs „ >al nabyaivy i xaors tyivers by nhv0u. 

Col. B, I. 8. Ellipsis «4 4, ante se,, duriuscula mihi 
videtur, nec facile defendenda exemplo aliquo, quod 
ipsum item ab omni mendi suspicione une sit. Guod 
autem A. Dounzo videbatur de boe loco, idem et mihi de 


L scribatur, pa- 
rum refert. Si tu aut ego scriberemus aliquid Grzce, 
potius geri diceremus. Sed si Septuaginta inter- 


HOMILIA II. 


Col. 27, 1. 6. Lego: - Svnotpeda rare wapzbdva rj 
gre eb » 
D. 10 : Kai zaddny ci obypors tre zal xooplav Daphipay. Ila enim 
— pd Duviiga EX Corum 

* tantivorum nonnun- 


Gan. L. 4 ab imo. Melins flueret oratio, mea sententia, 


si he due voces, n be, toHerentur, et deine lege- 
retur : ﬆ& rag n\dong, etc. 

Col. W, I. 1. & v4 xar' e eee wen eee whe xnigdy : 
SC. de =:0eqriiag. I. e. Io pore, _ prophelatur, 
vel staum Adrianus 80goge in S. 8 2 
phetiarum 3 genera facit, pro triplici temporis discrimine. 


ngodbrey np-pryy nouT: dia wal :Gv ö 
e, ltere. De priesen q 
merentur paulo post ſntura, ul Elizzi ad Gehazi, IV Reg. 
3 26. De futuris, ut reliquorum fere prophetarum om- 
um. 
Col. 29, I. 39. Fort. rob qataxrorgogdotas. — L. 41. Delea- 
tor subdistinctio post 8&:84oxaks:;, et nihil erit, quantum ego 
quidem video, difficultatis. Duo sunt 8:84ezaka : primi et 
secundi : primi accipiunt — a parentibus ; secundi 
a primis. Primi unt elementa, secundi fundamenti 
is a primis perſectiora alia edificant. Primis similis fuit 
oses ; secundis Joannes et Paulus. 
Col. 30, I. 20. Inter +; et dd desiderari 
HOMILIA HI. 


Col. 32, I. 51. Lego: n alta wh ths inippote, nal indocu 


va _viacte. 
Col. 83. 1. 21. Tot; dxotobbug dense: SC. % Mees, sive 
t Mwboing. Non multum diverse infra o ngooizorr i 


$xoovtia v . 

Col. 35, 1. 50. Tut drwponts Puto cum A. D. ,4 
deesse ante geiopivey, UL sensus sit: * 5 — vicissitu- 
dines dierum ac noctium satis superque re quod cre- 
dendum sit Scripturis, modo non sit aliquis adeo prefra- 
ctus et pervicax, ut doceri et persuaderi recuset. Ar- 
„ enim dicuntur, qui plane prefracti sunt, nec ulla se 
ratione vinci patiuntur, sed quasi clausis oculis tenebras 
ipsi sibi faciuot; de quibus pulcbre tus ag e- 
wiag, 6, tub initium: „u robs dywipora; obre obgavel neitovcr 
$tyqovgavor thy $5tav rob Oo cbr Fas; etc. Bwiopive;, 
1. e. ness Regitur autem ab i, ut non sit opus 
dativum accusativo permutare. Tg erwpordy * oppo- 
nitur 6 ne derte Iv, COL 44, I. 14. — L. 51 eee: 
sub. abs, scilicet e py porkopiveng, — L. 38. Mie, ipgairey 
re. Participium ue, negligentia librariorum ir- 


=Y 


videlur endete rr 


tis. 


VARIORUM NOTE. \ 


— 


jam plane 


post medi 


\ 


TI? 
repsisse mihi videtur in locum substantivi ue. Seribo 
i ular cvipaccy. — L. 45, o desen elc. Hinc 


piay wy 1 
col ſigo beatum Chrysostomum adeo diligenter versatum 
fuisse in libro Sapientie, ut ipsa eltiam verba ejus in 
— 4 et quasi in numerato haberet. Sic enim legimus 
p. X1, 44 : % de eee 4 navrodiveps; cov pig, a tiene 295 


is * , 
"Tal. , 2 De activo hujus verbi usu tecum 
sentio. Scripseram quædam in alteram partem, 
sed ejusmodi, ut eorum postea me pœniteret. Igitur de- 
levi ea, ut vides. Nam nunc sciv apud um 
multa loca occurrere, in quibus hae verbum nisi active 
omnino non possit accipi. Inter alia vide infra homil. 43, 


um. 
HOMILIA IV. 


Col. 40, I. 51. % A quid $i ? Eodemque modo 
aliis locis, am — 6 vide drs hom. 15. Sed tam 
constans est hc lectio, totiesque occurrit, ut nihil mu- 
tare ausim. — L. 536, elC., Gong bv & dl , CC. 
idem.hom. 42 in Math. l 4 lite naw kante inypuble, 
nal 6 x6yrpa axriluy dune alptrru, d 6 why tara baondy xetg- 
zain. Chrysost. Hom. 24 in Mau. wil we d tov Gbdpavre Ar- 
dev, abr6g forty 6 nhyrroupevey, al 6 td eren Lanrifuv, wird; tor 6 
xevrobueveg, Kal rd Tard JAV Tah. - 

Col. 41, I. 8. nun yip ped dae: Abeunt enim nobiscum, 
sc. utibus ex hae vita. — L. 9, u, i. e. in patria 


ccelestl. | 
Col. 42, I. 33. Inter 4 N et b=d +6 oxirovs deesse videtur 


tre 
Eee, 4 Nie be thy obpvby, obre wh hy den kus ropdons. 
* &» ue venbva woa zi naph th lat ce. Ae yig thy 
obdde tend dvehäT, du“ Aae nintorrue;, el. 
Col. 44, I. 41. Deleo - ante zes | 
Col. 46, I. 15. Kai tan izavro; 1h Ad ab ved ph buena 


ww l „* brav. Sic Greca Biblia. 
Col. 41, . 2 neos nporotpeve:, verba sunt Pauli, 
. xn, 10, — 1b. Txegtzorrag avi» webe niag 11 dober, verba 
item sunt Pauli, Philipp. u, 5, nisi quod Paulus i 
le babeat u Remittendus est igitur 


Col. 48, 
Col. 51, 
Col. 33, 


Ine: Ib. e. drapalętvos · N 

Delendum puto i, ante 4 ri- 

Nervig: l. e. rade, J. UAC, Zokns 
HOMILIA VI. 


Col. 51, 1. 45. me, xvionvre; v6 hg. Sic paulo inſe- 


rius sequentis col. 55, IJ. 24, obe no:apet Spee, M 
an dre, nal eee ball 
. — L. 39. Mibi non displiceret, si 
gar 2 


I. 37. 
I. 21. 
I. 47. 


Sed potius arbitror nun 


lit per 3=pepricacta, Significatur his verbis infra, I. 7, t- 
rwoay col dravizg, ClC. 


ol. 59, 1. 45. Legendum suspicor 8 ze telnet xak negh 


x@y hoe est, Et im de omaibus 
a 
duobus enim luminaribus magnis dicitur riter : asc 4 


F 
n genere: eee vi; Alen rai The nie- — L. 1 ab imo. Le- 
n xal e baavrok thy xixkov, El. 
nfra 6 20. dpdade, x:\ 4 vb Lacurob winkog. 

Col. 60, I. 46. Tg f. Fort. % patu. Vide supra col. 


„ I. 31. 

Col. 61, 1. 17. Lego %% e nene, xi 
Herbarum flores undique, lanquam veslem P N 
aui polymilam, zuper eum expansos. — L. 28. Malim g- 
Sante It abrd» ob t robrov pdyor, MA, etc. Ordo: ia N wi 
vl; abrols genes, MA la,, MA gripes dee 1. $ ., 7. K. ., 
X. 7. . ., . 7. c. L. . d. 4, I. Jeet abriv o d robrov G - 
vov, etc. ab robrov, I. ©. d ved designten Sotoboyias. 

HOMILIA VII. 

Col. 62, I. 9. Seribendum videtur u pb ned, quia se- 

quitur =arige; A, non —— of 4. — L. 18, 19. Malim e 
et diene · S ic eliam posuimus. 

68. 1. 23. Pro bs r4; #4; mal im / ri; he. Que lu 

cent eniin, non Seipsa, sed alia zarevyitur dicnntur : Ve! zatavye. 

Gore bay ths fg: i. e. Cum viderint opera vesira lucers: 


ele. 
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Ke 1 A ML —— 


Teuer ee 
1 19. eee: 1. e. Misericor- 


ROMILIA VII. 
Col. 71, I. 38. Legendum conjicio : 44 robry 2 


"Col. ** A, — —— 
— — mutata au 1 


Paste [1 et deen mutanda sunt. Sic 
1. . 


„ 1 1. e. 4 +6 
oy : I. E. (uo sensu. 
HOMILIA IX. 


Col. 76, I. 4 in tit. Deesse videtur «vr post — 
L. 30. vel pro c lego =6, vel duplicem ſacio, 
unam post e, alteram post . Deinde cum doctiss. 

1p meo sentio verbum aliquod post z=z« deside- 
rari rum ea, aut treat, aut desen, aut tale 


I. 77, I. 17. T& tr tt wv. Similis est usus verbi 

\ ——— 3 

Twyy 7 et nwouptroy : 1. e. deregl vet - — bs 

2 ab imo. Suspecla est Sidi dictio eee, pro qua ta- 

men nescio quid reponam, ni forte tet yero 

lector, an non e hie pro pluralitate, ut tie „pos- 

1 Non euim locum mihi hie habere videtur ovrza- 
Nu „de qua toties fit mentio posten. 

T. Buapicor aliquid deesse post 4 e, vel- 

4 e. weed, aut _ quid. — L. W. opt 

e. : rectu facilio- 


=— cicures, ut ala tlin, Jul quotidie utimur. 
Sic enim gecipi sunt vocabula ista, ut constet oppo- 
sido inter =, el hnewiionga. — L. 31. Pro ro» hopops, 
ate con ny At . 1. Lego: zi = on & hy 


ver a ie 1 — Pro der rectius, ut mihi 
videtur, e 

Col. 81, L BW. bywy, In ecentes habere. 
Homil. 61 in Maith. p. 301, de —— iſto — qui 
conservum suum iu cartterem 45 — yip abrd;, 
n pars 27% gebe, . ds, — the dagruvtay, the u- 
nia» 6xeqpyoars rf Suge * . ©. . Eun adluc recens exe ben 


a domino accepti memor 


HOMILIA X. 
Col. 82, 1. 45. 2 J, rectius fortasse «3 
un. ierw. ELN euim melius respondet verbis preceden- 


Col. 83, I. 48. Lego: rr N. 
by Aare. 48. Deesse videtur 
particula 8: post 4. F. nolam ibi. — L. SI. Quid si sie, 
particola una transposita : 8 
ee nel ova; «. v? legatur: al xabatty of xpooxmpovact; 
Apr ut hoc — necessario certe 2 intel- 
igi; enim et de, quando in conspe- 
bh 2 venire Ar bavrods àulem 
— quando Deum nobis iratum sentimus. Tanto 
plus est ergo eee, ler, quam eee Ct 


N. N yep, I n os ee, 


Col. 87. I. 19. Fort. 8 5 ab imo. Lege veife- 
Col. . 6. — en ens drogee, post e- 
Col. 89, L 15. sit des,, an aN, ignoro, 
— ne aw ar, 
an bebdomade spatio, sive circuitu uvum totum diem 
L. 5 ab imo. of dnotugtirry; © i. e. Absentes. 


VARIORUM NOTE. 
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r ut supra 
uoties locutus est. 


I. 90, I. 17. Neocio an dealt a zue plums 
terum ne sem —— Ci 
renn ! 
vhs d- | 
HOMILIA XI. 


Col. 91, 1. 16. Fort. we e pliers. — L. 28. ebe 


Exigere videatur + iris ens et +> d Ut hac linea 
post Siavanabn addatur 4 we.— L. 35. enen: SC. 4 wang 
dvinzaver;, Vel 4 Orig. — L. 38 legendum procul 


oecurrit autumnus, sed discedenti alone oþinconeimis divina 


providentia ideo 4 yr subita EE inlensissimis 
statis caloribus ad intensissima hiemis 


humana damnum al Uantur. De re 9 
cherrime, ut omuia, tus De Provident nd. 1: 12 


Need ee Taras, el thy Sxpu; Ur- nal h- * wh 
dee zel beepbe Siabizeras ec, ©2234 14 bag, etc. Hue faciunt que 
sequuntur: d rebro iyruprdlcoda gases Nu [$C. 4 Ou;] i pb» 


vob xupvo; c prronopy, np $i rob Mpous Sunt ©: 
et autumnus — hiemis. — L. 
15 1.84 bad 105 Gb 

etc. Sie Terentius : 
endum videtur 24 
ante + «d:6. —L 9 ab imo. Pro posleriore dw; quid 81 


moon ? 
Col. 95, I. N. Nibil mnto : sed tamen aspectu 
rr ER inraivovra | . * Nos le- 


2265 5 98, 1. 11. Minus impedita esset oratio, si hc tol- 
lerentur: 5h . 36. Fort, 
6 rowbhreg nal Tykaobroge 
nibil vi videntur 1 


. 98, I. malim tene. Preterea pau- 
lo ante pro ads — eo videtur i&, Yel &. Sie evim 
gi cum posterioribus melias coberebunt. — L. 
ox evex5pere;. Ordo eliam — —— 
dus videtur : ws amr perk d tenen hv \argdy nal: om 
dnoppinry vobro. Est enim mutuus 
—— Ie Tome ů trs et nolidug — — L. 
"Eo 9,112.0 Del 
eo ante dt paxapicr. 
F — |. 39, Nemo ex-erudiioribus Ubi — 
Si Sov 74 mulasses, tame 1 a- 
ribus omnibus. Savilium alloquitur. Nos legimus bv 
1. V ide nolam ibi. 


HOMILIA XII. 


Col. 98, J. 37. Kat ris» Boris he terre ply d- - 
ag. Intelligit eos, ni fallor, * Paschatis cum 
udzis xiv luna celebrabant, non autem eum reliquis 
Christianis, die Dominica, sive die Regurrectionis ti. 
Vide Euseb. RKecl. Hist. I. v, cap. 26, etc. 
e "6: ly whe e 

— - 100, „ Tenero: 

Col. 101, 1. 24. 5% obs , dite werbe * ares: L. e. El 
ne quis existimarei et id videbatur non 
ignem urend ique 
ut vulgo loquuntur, a potius ignis, quam ignem 
ſuisse. Per - e intelligo id quod ignis specie se ocu- 
lis adstantium ingerebat : quod verum fuisse ignem affir- 
mat hie Chrysostomus. — L. 4 ab imo. % cow, 1. e. 


. 40s, 1. 48 8qq. Lego, sensu ipso suadente: N & 
Ad, Grd 106 Leit, Ielduere; $ck th ple whe we whe Cty, StG. 
vel dane 14 25 3 Heangs d- 

Col. 104, 1. «ag der dee (el N- 
22 Tow). Non Ten del ee e 

de =», Sed spiritum insuMatum perten 4s hurts . 
bio Eich lego u ev. Et priore qu 
" pron la a Chrysostomo, posteriore, 
ut —_ y one (qu Lt 2 Neutra lectio 5 
— 0 putabat legendum pert 66), ne- 
que ista. Magis tame 1 acet, quia Greci Patres, et 
in his Chrysostomus, r „ tanquam de re per se 
subsistente, solent loqui, et ita quidem, ac si homo esset 
homo, sed bominis ; unde illud, 


ual 4 vob;* hubrepoy , td 
— ;, ele. ie. Vide nfra aliquot in locis. py 


Ser ter se inbendat.— L. 
bor magna est penuria . 


a By, wn 


et 
an, Ot xal Syuovgrig. Vide fllustrissimum 
locum infra col. $70, 880 monet ne admirabilia Dei 7 


enim respuet hoc tanquam ineredibile, et dicet, non n, 
sed Al,, aut 5orgaxcy & terra debere fleri. 

ad hunc locum attinet, ne nomen ri; glowg Cuiquam seru- 
pulum injiciat, audiat que sequuntur. Isocrates Dionysio: 
Ou fparþx; perk The özne whe bew. En v, dhdavy bus Jeppdrivor: 
brd php Tyr; ix nocouion Thy obe. Theodoret. Acc. hist. 
lib. v, cap. 18; X plrra dba the gbow, za e rabrys ee 
74 nal $1ngþlov, aal 1dy De 20% th ob yerivapey, zal oh; , drops 

emo Ecuxolobuevoy 


* owners Thy dete hee df. & „ 
dee. Chrysost. ipse Hom. 9 in Joh. ; asd piv 4 ts 
rob avreb Impriophve; thuly whkeb bpo$obkovg, nal th; avris ebe 
nxornvelyrag gbowy, ox dhot, Sc. Item hae ipsa hom. pag. se- 
uent. Kali robrov abrov thy xobv thy dab The the N 
+ obpare; ploy pertoryery. Vide infra homil. 17, in dne. - 
hoc loco hoc est: Mosem tam ac- 


faciunt, qui dicunt animam e esse atia. 
Theodoreti Quaes!. 25 in Genes. Aliter ex conjectura, et 
collatione Chrysostomj eum Theodoreto : & yip plows, 
vel meu, J ds lie, thy raphy, Rvigboyory dle wh ngbownoy abrob, 
ix 74; oboiag 1h Ode phony das whe wats, dae al ordpa e 
da; % Oe, dazu It zal zent, CUC. 4 
Col. 108, I. 42. Kat h Tres d, dowry, Etc. Ordo: 
od nagyryoavrs 1196; andy, d i=l The N ales ub pie 
- a En ph, 65 rat, ppovly, reci- 
pientes et alia multa ex iis que dicia sunt, non, ut scri- 
ptum est, sive litteraliter, ut loquuntur, inielligere, oye 
wits : 1. e. ed, kiapfiruy. 
HOMILIA XIV. | 
Col. 111, 1. 48. Ob» tant wee tors pivev thuxbriga, Vel 
de. eo weebve, vel pro pluzbrepa lego yruxia. Sic enim me- 
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Col. 118, 1. 15 ab imo. Fort. in| 
obs ba Bats, V idere non licet. W 


j 


- 
4 


| 
2 


Fil 


Col. 130, 1. 1. 4 xat 16 {by nagaopetirren. Vere aic lo- 
cum habet Grecum prov. 4 
Gre Seele. Sed anlequam pergam, 
quid lector de serie et dxolovbic Ora 


. . precedenti, col. 129, J. usque ad zi 
3A -A 1 I. 1. Ut ergo omnia inter $6 
cohereant, sie lego: e yip, e ire . k. oh; B. . In *. 
deinceps, ee ad ike ee e Tee nom 

5 e a 
— the nisi quis malit — legere etiam 
que præcedunt omnia, quod certe 
valde mihi placet. Dixerat Evam misera ex 


riendia didicisse, quam exitiosum esset consilium 
quod dederat ipsl iabolus. Hoc ut ostendat, proſert 
ba Mosis, tam illa que describunt consensum Eve, quam 
illa qua complectuntur actum ipsum , et pœ- 
nam mox Sequentem. Sed quis non videt posteriora verba. 


pena, ad institutum Chrysostomi maxi- 
me pertinere, t, tis omissis, rationalis particula . 


e, plane otiosa futura sit? itaque, ut conne- 

Levy jus — — pu 

in | tionis series, distinguendum 
relique ora 

monui, sie nihil erit, ut mihi quidem videtur, quod 

quemquam remoretur aut offendat. Uno verbo, finge, de- 


Col. 135, 1. 6 ab imo. Lego: eee robrov reges, 15 - 
add; , inuigeroy, nal pacrifovra ypoy nal xearataivovrs * 7 
, etc. (al xal paovicovra tov The Subvoiay, xol x. . 
etiam +» c Omitti sine ullo sententie detrimento; 
— — vulgarem, vel hine __ 
me t, * ovnadd; accident, NON Baer tat, e 
cul liboat ende bifariam hie accipere, nimirum tum 
active, tum passive : active, lortore ; passive. pro eo 


: 
2 
| 
| 


preterea locis active Sumatur, non puto hoc loco passive 


Al. e xatyToger, © oval; Myw inuipewy, etc. Con- 
ſeratur linea cum col. seq., et res erit liquida ++ - 
e hic aut expungendum, tanquam inde transumptum, 
aut saltem active accipiendum. 

Col. 139, L 5. Daw re etc. De sensu hujus loci 
nequeo mihi satisſacere, — addalur aliquid quo ostenda- 
tur verba bac non reyera nus ſuisse miseralione 


le 
5 is 
= f; 
17 
15 

o 

f 

= 
ES 


Pro lr Malim ent apngy. I. o- 
— puerorum, inter que des 
habent. Porro sequitur mox » leeres 


| 
T7 


: 
5 


„ dprov ow» addenda puto que con- 
contextu Mosis : 4 rob eee on 
Nam nisi — — — 
Iv vj dnogdo cum ve i 

2 — — illum citari — 


tu 


2 
5 4 


If. 
0 
Fats 


elinendum u verbum el Chrysoslomo ſamiliu- 
el hema. H. . 
Col. 155, I. 9. m6 ered io 4% Basil. be rob; views, nep. i 


a ite, I ehe, el.: vox enim ee, apprime 
couvenit cam 1is quæ Sequuntur : was t ud be hogs thy 


VARIORUM NOTE. 
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Sabana, dove Leg, etc. Al. u' zes po, del, 4 wen dg 
yerybels, zal brrevbev iywy df, lc. a 
HOMILIA XX. 

Col. 175, 1. & Deleo t ante ze lee. Hortatur enim 
ut quotidie serutentur seipsos, videantque quid ex hae, 
quid ex illa concione lucri reportarint. Quare, sive in 
quem finem ? for zagnebetai u e, ins rh , abrob 


Mode Bonk 1 mazjwe, 


tis 
qui quantum profecerint, a seipsis accurate exigunt. 


ilaque est: Boikopa: ado rh bperipay ar napaxaMiont, Sper" 
viola nat Mies, iavrobs, Etc., Gore xaprobeder, etc. Potest 
ex —1 locus sie ordinari, etiamsi n retineatur. Igitur 
nihil muto. Kai ugs, xal l el bvancri 
lerbet: Volo vestram — Jy ex dictis no- 
siris fructum capiatis, et quotidie vos ipsos scrulari, sive 
explorare, etc., et non solum, etc. 
HOMILIA XXI. 


Col. 176, I. 97. Fort. ag» vin wel, 4, Sevriges ed, Ot 


MOT , obwog "iv. Ceterum si minus ista placent, 
linge non fuisse. — L. 36. Nescio an pro & legen 
dum sit E. Nam ot; melius respondet , abrol, quam 6c, 
et ſallere it librarium & proxime sequens. 


Col. 178, 1. 4. Legendum conjicio : . vxevrov aeg a- 
vo, qm whey npoprvbuy abrob thy int The xaxiay rde, bre a- 
n m2 ste- 

Col. 180, 1 35. Fort. rayria; dee rhe napapayding, ral - 
pubing Asen nhciorve x. +. l., ele. Videtur — abquid do- 
esse. Et tamen non diffiteor me in hoe et similibus locis 


opera mes sine culpa potuisse parcere. 
Cel. 181, 1. 7. os © eben. Theodor. Ouest. 
45 in Genesm, de tione item Enochi : „ da Hardy x4 


ovigruy $i eehte wk yrypappiva., — L.. 25. Kot Ky 
Athen late, arbeit. In hac uumeratione dissentit Chry- 
sst. et ab Hebraico conte x tu, et a Greis Bibliis Rome 
excusis. Hebraicus enim contextus addit duos annos ad 
centum et octoginta; Grzca vero Biblia, veto. 


HOMILIA IIII. 

Col. 188, 1. 40. Fort. os e, rh coins (=6; rip offs 14 d- 
N IAE. — — fm prey Pang 

„eie. u Thy vocat (aut saltem vo- 
care mihi videtur) actum angeli in visibili specie appa- 
rentis. Si hee vera sunt, ut certe vera esse credo, valde 
laborat hic locus ab interpunctione. 

Col. 189, I. 50. Malo conjungere rat; fview CUM e- 
Jay, QUam cum iv3obg. Al. vis e bete, ex Conjectura. 
Sicut auriga, qui non novit habenis equos ferocientes 
compescere, cedendo, et equos currum trahentes el se- 
jpsum perdit ac tat. B. % : SC. rolg drdaroy Cuprye 
pac vo kes; ſurori ei [erocie equorum, nan autem rei 
. habents. Sic in eee: rat; drdxroy; inbupla bricben. : 
rente ehim tent SUNL, UL drama cxpripara, Cl 4 xgcaigou, 


at al 
RP HOMILIA XIII. 


Col. 198, I. 1 ab imo. Legendum suspicor: 1 steg a- 
yu; ealgbe : | &. El quamvis marinis jactatus fluctibus tan- 
m in portu sedens, sic virtutis clavum etc. 
Col. 198, I. 31. Multo plenior esset lectio, si sie conci- 
perelur : 88oxu tpi; zxal the deer The lezte, n the , eh 
x du Jonytivre the deer dxipmey decent bangen - Addo - 
xime sequuntur, talem lectionem præ- 
8upponunt et ab ea veluti pendent. Alioquin addi mn 
+exypbrru, aut verbum aliquod nondissimile. — L. 38. Lego: 
4 bus Tea cm- Nor bi töpe xdptr bravriev Kupiov rob Ouch. Oavpacrdy 
Yip 6:1 perath d toowwruv ty $i& thy manta ale Th; dyavertye 
Guy (Vel xo $5vou) nugaedar, obrog pve Bid whe dperty 1:4 aloe, 
I. rg cha NN,. Nos bi e, elc. 

Col. 201, I. 31, 0s +6 onguic, etc. Sic Horat. Satyr. 9. 
4 1: lotus in illis. Heiiod. lib. 1: p4 e The ders es, Ct 
ib. u: res dea Dag ve perv fv. 

Col. 202, |. 2 ab imo. Levi immutalione lectionem sine 


dubio vitiosam sic emendo : du robro nal U Wav M b 
Sed Fnpuovgradivre | SC. FUE prius cremerat. Hominem enim 
Luuc nou vidit, utpote nondum crealum. 

HOMILIA XXIV. 


Col. 207, I. 47. Pro dun legendum arbilror was 
certabant superare. Sic enim superius locutus 
est, et falsum est , -m tobe nooCrCyacrang, quia, ut 
continenter 1 of phpovreg Thy ve on latter iphvyony. 
Col. 209, I. 14. Delendum pulo particulam g. Non enim 
bene sonat: Miao, ir: nen * Fectius igilur multo ind obs 
dad te, etc., l hae, le., sine zu. Hee etsi compendiose 
propono, nihil lamen deleo, preterquam 8. 
Col. 210, I. 41. Pro teren legendum conjicio - 
tu, — L. 49. Malim naraer{oge. — L. 38. Val probabili 


719 0 
conjectura lectionem . sie emendo: +» 
wel ee, edge. Hane emendationem sensus ipse 
Taghat, verba que pro ima lin. sequuntur. Paulo post 
I. 3 ab imo deesse e le, Inter eee Ch ele- 


Col. 215, 1. 28. en 8 vabry; e 4 lepepbe bnyripwers, gre 


ius Suadet. 
nit Chrysost., quod alia munda videan- 


„ xabaga 1 
ry. etc. 1 ſaciunt —— me 
i vn, Ct ob A vopuChpern, Ct ea que r 
oy rn ne Beds. usestio 


„A, 1.17. u vip aria - Eamdem $eptenarii 
ri rati redali Theodoretus Queet. 50 in Gene- 
erer 
why dls ee. — L. 37. Pro , fort. 


censeo: Hover, xl 


p4 helene Nara Th dybalpy drei thy imifhath Nev, pre aba · 
ba Thy Herten drug dad Ggx av, al ph dvacopdy.c; ge dN A 
vat % Alete, —— I I TE ns 
ox6rov xai Oh dhv, etc. enim aliquid addatur, et ver- 
ba etiam aliter d tur, non erit, ut membra orationis 
apte inter 80 nt, sed aliud tur, aliud 


probabitur, mandatum Christi de ferendis patienter in 
riis adversus illos adducetur, qui oculos a mul 
formosis lascivius spectandis non cohibent. At quam hec 
beten! — L. 1 ab imo. T6 7, kalle. Vel 


b enatge 
pro n9604a4gs, napbyra legendum censeo, vel pro .=, .- 


Col. 217, 1. 50. Lego: desc, bestes de Pere wel web 
derade Unny$&rr0g be e 78. wee ee nal. ee eee eee, 


eee th; eee tabrys eee why eee, xal ee 
artet, etc. Vides, ut mihi rel I nulla sit, addere, detra- 
here, mutare quadrata rotu dummodo sensus commo- 
dus et consentaneus efficiatur. 
via N drives, Lopopds 5} Savoy - 

HOMILIA XIV. 


Col. 218, 1. 56. iv truly, etc. Longum hyperbatum. 
Pendet enim oratio ab hoc usque loco ad hc verba : 34 
£6516 yer Nec N , te ., vel saltem ad u „ 6 Aconbrys. 
Ibid. videtur esse hiatus inter rea et t, quem sie pro 
tempore explere conor: int e, xpdvey adrol; saga 
„. Tum Ne 
ew, deleta la . Neque enim est in contextu Mo- 
sis, nec aliquid bie habet quod agat. Aliter et ut brevius. 
— — mutatione, ita opinor us : z les obs 

addo laxat A et abros, et pro g non 
RR SIIOIRS * 
tivus aliquis, aut loco accusalivi aliquid, verbum . 


date $equatur. 
Col. 21, 1.47. nat diet piodiiu ©: i. e. quam vario ar- 
Sie infra 


_—_ - | ———— li artificio 
exdry. wid; nal robrwy whe view : ar 
et horum morbum git, traciarit. Verbum te- 
3 apud Chrvsost. aliquot habet usus observatione di- 
gnos, veluti hoc loco et spe infra. 

Col. 229, I. 6. Suspecta mihi est dictio eryaotres, pro 
qua substituendum censuerim e hoc modo : an- & 
xal 4 hn v thy ve, i thy rob Acondtov dydryy v xatog- 
bs dbl, etc. Sie supra col. 95, I. 1, zi %% 4 den dn 
iSizerc, u yip daviny betet enstabe, 8% d e eee vhs ag 
e abteb xatoghon. N 


HOMILIA XXVI. 


Col. 229, 1. 9 ab imc. Pon legendum suspicor 
ir verbum aliquod. Non 
enim ejusdem, sed diverse atque adeo contrarie notionis 
verba hie ponenda declarant z:\ ravra, Ada, quæ proxima 
linea sequuntur. 

Col. 33J, I. 18. T& ech. Fort. vs tee. Hoc enim 
melius con venit cum 

Col. 282, 1. 45. Deleo a4 ante rj ae,: EL corum 
dicuntur crassiliem nostræ nature imbecilitati imputemus. 
Sie supra aliquolies. Infra hom. 27 : „ e dodordis ras 


þyparwy 20 MofWepevcge 
Col. 2%, I. 12. Deleo rj» eds; ante ts. Procul dubio 


enim redundat. — L. 30 


Lego 16, 4 
quy bog, I. e. yogds 


u roy böten rin 
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on qui vis sie auderet: dpa- 


ot. 7 11 8 LEY tents Oh. 
ol. 237, I. 7. Pro e qu | 
quitur de tempore preterio? — L. . 
ad able thy ru. 
Col. 288, I. 45. T6 % . * 
jicio 36 xat' Ju Mes (vel wygirar 
. Yel est nagaxwgobyry Pro 
t, desidero verbum ante vel 


Col. 240, 1. 4. Deesse videtur aliquid ante vel post be- 

„ nimirum de evra; Fer, aut tale quid, — L. 49. 

69% cat Theodoretus De Providentia lib. X: n 

rr NI 
travig wrour TutOdupy, 5 cl Ni 

regt vcbe d- ob pap oe, Ste. Nemesius nel 

ens dvdptrov, CAP. $2 : Xproriaveds Bt l e piv dete ee 


1 


dam arbitror. a 
Col. 242, 1. 51. Kai ste krete legungen : L. ©. EI deos 
asciscere. Theophylact. in Joan. vin, pag. 468 : 


: 
IE 


T 

i 

ty 
N 
7 
1 


1885 
T5 
[ 


DDr 

su „ Igitur nihii muto nec 
JI. 243, 1. 38. 

vat 

Col. 246, 1. 7 ab imo. Probabile est 2% xai 


Di NLNv- 
Col. 247, 1. 7. Fort. seribendum 
7 * u significatio 


{} 1 


| 
7 
: 
i 
Nh 


; 
111 


41 


untur. 
Col. 218, I. 5. & n. er 
tur quin tali aliquo modo 


: nal e 
reg: vel sie: al Seeg &y l. on. the wigyeoing abrob levers, bd 
ini 16 no\oordy etc. Hoc enim vult Chrysost., Tantam 
esse mullitudinem Dei erga nos beneficiorum, ut nulla 
quantumvis accurata cogitatione, vel ad millesimam eo- 
rum partem pet valeamus. Tum beneficiorum par- 
titionem facit, in A {#1 eee 14 rt“ indorys hulgay og 


4p», sed bac lege, a ne- 
HOMILIA XXVII. 


Col. 281, 1. 40. des. Hie majore confidentia utor, 
et dico plane pro Saw legendum ontiawmitor. A n 
enim dativus evordeu Crit sine rectore. Nam ga, quod 
non t dativum. 

Col. 285, 1. 4 ab imo. Pro &4rw legendum fort. rest 


td; nwpos, ml 16 Gali 
pay, SIC. 


PD 
Col. 288, I. 48. iu the dgbly een eee, Hover xgior 


Chrysost. una ex Homiliis in Lazarum ——— 
dniorwy, 16 xgious itigac nil d nprypdter e 

Col. 8. . 12. c. nene Trarrdrrds, quos paltyi 
rum litulo 1 : quos patriarchas 2 
fra hom. 38 : n Gaug xai eee eee eee eee 14 
Laa - 


ps XXIX. 


Col. 
nat % obs U dngacizg, dove, EC. a6. ito rats ST dupticiter 0 
catum mulatum in 4. et Lon 


S 
$0: potest etiam conjungl 4. 


ibi. 
Col. 286. 1. 45. fv; Pee even- Lacrtius Thalete : perk 


t eve ele: I. e. nut Thy ende Vwwpiay 
rr viro H. 


pa 
e dls n lipedy vob satt sere. Hom. 64, in fine ©: nyt robs 
nn. ab robe yaov. 

Col. 271, 1.1 0 $4 u eee, vel % 16» - 
, quia sequitur 8 ob; avri; dle rd, Ct paulo 
wg had. prelerea wyapordra Cl diopdra: cum 


— norafalonrw ol x) dom, ds ids Gd tprtpol; xe- 
$:0-654 2h vim © eee, . e. ler. Receptam 
j — retineo. erum pro quid 
8 — LEES 
21 ue causa, non autem quod 

hisce confidam, 


h 


magnopere , aut dignas eas 
tem, quibus quis immoretur. 2 
Col. 274, I. 39. Lego ene, zi is 6 e, nagh 26 
pazaploy Mobotug tor-dowpsr bagy the „aba d ee a. 
enen, etc. Non recte enim ur avenpwotirroy nagh 
ole; : ot ex collatione similium locorum in precedenti- 
„ frustra hæc a me anno- 
Col. 76, 1,9. Primaza ovapects ext miki dictio pave 
Jein —_— —— Wr id 

The rk parkorasty 4 
rams velatd Bae: bete, lies: pro parte quid oi 


? 
Col. N18, 1. 18. Sensu suadente sie lego: m beer u üs 


rn 


re xaipy b My yiooy poor, >, ad ard — 
rende, MA e e abrj vi ei, etc. Nam qui pers dyporvie; 
de precatur, non potest dici lingua solum pre- 


HOMILIA IIXI. 


Col. 282, 1. 1 in tit. get , Ne webs vic abrov. He non 
= = pack gh rapes, nem. ut nec in contexta He- 


ee loo rn hue xrendum. — 
Ti pe pris; I. e. Ouis ſunus meum curabil? Tob. 
„ ut mortuum com- 


— 1 22 TY 


et z«i delenda est, ejusque loco 
L 536. Kai u pyvizors tes babes Sordpern, CL. Non nego.Chry- 


a [on ao; 
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sostomum labi potuisse, in 2 prissertim sermo- 
ne, qualem hunc magna ex parte ſuisse puto: ged magis 
— et si ſallor, honeste fallor, uon i lapsum 
hunc fuisse, sed potius librariorum, qui omiserint. 
not motarint. Omitti potuit post Spore 88 des aliquid, quoa 
Ve poslponere respondeat : n rum tees ride- 
ev, aut tale quid. Rursus fleri potuit ut incuria x" hy al 
rum wi ri, r J dpenrdpere, Tov 
—_— scriberetur. Utcunque II-. scimus — * vedio: 
— dicere, atque hoc non moroso lectori es 
sal is. 
HOMILIA XII. 
Col. 95 I. 50. arb: L. ©. en Sed mendo hie 
Jocus vacare non videtur. Quocirca censue- 
rim, l 5nov erben, vel x«taxdy, ixevra, vel i neee, 


S K. J. Sunbelt, Igevra 
Col. | 2. —.— r erquam eleganter 
ve Pirpeda: dicitur, quando tur et succumbit, nec 


$U0 more progredi sinitur. Non absimilem usum habet 
verbem dirzopar, in his Jocutionibus, — subjiciam: we 


I, 5 : d % rip eg nekeing prifires $2Aov , nab 


this prevcedeatibus. Chryoost. Hom, 4 ad populum An- 
ve om. um An- 
tiochenum : Kat 


eyeing hehe: Diaz, |. E. eleven videtur 
141 JO victi et convieti sunt, 
sent et se e conspectu . Reyfdv- 


HOMILIA XVII. 


Col. 506, 1. 17. Hoe loco res ipsa clamat nonnulla desi- 


derari, tam ante 3, quam ante e rh» bebe. Igitur to- 
tum locum sic interpolandum censeo, ab ae genes, ad 


telbar The Urederd, geen. b 
conjectura si nihil aliud consecutus sum, at me ipsum 
8aliem e loco satis molesto extricavi. 


aliquid, quod non — — sequentibus, quam cum 
r quod — addidit, 
mihi non nollaſacit, quia A — consulitur priori parti 


sententis, tamen 
tior aut plenior . 
ego preibo, nulla erit lacuna, nulla sts, Sed 
cum posterioribus optime coherebunt. Sic igitur : 
urilzodac, 3:4 rob; abrdl; Sngtpovre;, ob geen Myur Avi plocy deb nal 
ob, AMA zal, Ak plovy se nber pov wal ee ploy Ov 


yay etc. Cum autem duobus illa membris coustent, 
est de dominis ipsis, secundum de famu is: 


— deinceps, ut mos est utrumque membrum 
exsequitur: pn = v. 12, et secundum, quia deside- 


ratur (desiderari autem ipea oralionis osten- 


dit), ego adieei. 
HOMILIA XXXIV. 


Col. 314, 1. 26. fe Dag Sic sanare dp 
ih vb wide aa Taos is oO 
— 1 6: largius & uberius_conced 
Nemo enim mihi > persuadebit hec 8 4 
e referenda esse. Quid 

Chrysost. ipse 2 r 
5 2 pars Kohle t Jade Fwpleta. modo 
constat Chrysost. nec eamdem Joquendi formulam ad di- 


lectorem res ipsa me 
alia addita sint, alia aliter collocata, perspicere. 


HOMILIA XXXV. 


Col. 328, I. 1. Inter perats et dure deesse videtur airs. 
— L. 12. 1 t eh, elec. Hiatum sie expleo, ' nydry. 
T6 Tigery vet, he walls eg, u de rig Xell kt. 
Leech yip, etc. Al. 

1. 38. Lego eee tary» 1 phxedog wrd 

ol. 3350, 1. 38. 70 
x 0:5 iikere. Preterea ibid. pro de , legendum forte 
d zb Tum ab desde ad ee parenthesin facio. 


HOMILIA XVI. 


Col. 335, 1. . Post ae requiritur aliquid quod se- 
quenlia cum antecedeniibus connectat, veluli hoc : A cis 


Arbe phvov, MA el 14» ige e. 8. 
HOMILIA XXIXVII. 


Col. 342, 1. 21. Th» ee. Serpius ris deotev cum verbo 


dea, CONjJUngunt. Paulo post pro dare ingngyoun Ma- 
= Avr, vel a reg. Nam dura, neutrum casum de- 
1 tur. 
Gol. 343, 1. 29. Post ——— puto Mosis hee : 
en leeren des, gyoiv, ave. Tum lego © zl , ele, elc. 
deleta. parlicuia zw. Paulo post pro u w» 1 


A. etc. , 

— W. Legendam procul dubio: To d tee 1 
Va. 1; ouparucl; dene. J roy clobyrov roman 
— — 31. Pro „ necessario legendum est 


ool, eic. 0 
Col. 347, 1. 1. Reete, ut mihi videtor, i , t wiv keys 
Sr.. Deinde sequenti linea pro ae lego 3 ut 
sensus sit: Deum omnia Abrahamo tam accurate pateſe- 
cisse, ne fides ejus ulla ex parte labasceret, sed ex iis, 

us de ipso (lego n , pro noi; be Cicta ſuere, con- 


omnino eventura que spectarent ad posteros, et 


ex iis rursus, que de posteris fuere predicta, firmiter 
credere: impletum iri necessario que ad seipsum perti- 


HOMILIA XXXVHI. 


Col. 355, 1. 39. Ut priora cum posterioribus cohereant, 
Sic lego: n t bavua deere Kia, res d 1:5 gase, Etc. 
Col. 357, I. 14. Ego credo Chrysost. dixisse : 
: npooglgcedai rw. est, clementer et in- 
genter cum agere, clementem ei facilem ge alicui 
prebere; verisimile autem est festinantem librarium e 
eee e (el, ot in 
+conbryy legendum puto rowiryy, Et pro te (vel, ut 2 
— — Qbid of 


nerent. 


ndpyay 1 Bae 008 venire 
nabeerdvat, dvri rob „ Don male con : 
sed quia Chrysost. paulo infra dicit Abrahamum hoc unice 


preferendum puto ver- 
bam active cationis. ”yY 


ab imo. Legendum puto: e, paviivopey, 
sicut legitur infra. col. seq. 1. 38. Hiatum esse suspicor, 
quem sie pro tempore expleo : Aren, pork the voonbry» 
ee zal n nptnzoy akg dvorrdive., bro 
n= homd» zal $4 robro. Nisi hac aut similia addantur, me 
rito requirat lector, quid sit hie, __ que sit afllictio- 
num ulilitas doceat et declaret.. Al. ee inaibebdy howdy 


VARIORUM NOTE. 


perk x. +: >. n th; d adv of 8. 6. 4. 4 ph phys. e, n 
overiiigetes ral ranuribiedea:, ant 3k ee, CLC. Al Sarnen, mal 
84 


Col. 368, 1. B. Deesse videtur z« v inter et 
dis. I en, ele. Aenne 
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f 
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[| 
1. 


1 
F 


4 


81 
b 4 
— Le 3 nr nad 


; 


HO 
41 
nea prox sequente 
terea, — fallor, aut col. 
inseri debent be omnia e con 


— 2 drexctoudin, 
rum confusio, sed aliud ex allo apte et , 


velur. Pri 4 erba 
— rubjecta; dei — — yp 4 bry we 


"Col. 389, l. 30. * 2 etc. 


HOMILIA XLII. 
Col. 395, I. 4 ab imo. Deesse videtur 


725 


ante ad ers; Preterea inserendam puto particulam yp 
inter zai et , et plenam distinctionem ponendam 


Pot F. 1. 2 ab imo. -yt6re. Neseio an recte et ex usu 
— al deter dicatur -e ge Igitur cogitari ve- 


non 3. Cl erb 

debeant, ita ut loco tur 

debeant, ty ut — Polarior 
HOMILIA oY” 


Col. 406, 1. 28. Inter eee et inn 
lo rj 106 Ne parey aut lale Ata aud — a 
Rene — — 


A 1. 14. 132 erlag, xadknep, etc. Hec et 

— um in 2 multa ex 
err que si quis corrigere velit, operam su- 
mel — nb et inutilem, el de pessime me- 


rebitur. enim non malit nativam e 1 . intue- 
We quam et pigmentis quantum osis obli- 


HOMILIA UV. 


Col. 41, 1. 49. Sensu flagitante sie lego: 5yu na; bud doe 
— — — — . 


— 5 ——. Tov th; npodocia; rhe Wand, te 6 

lH WT 41 « Merk web Sixaior : l. ©. de. IS0Cra- 

tes : — ng —— $raiov nowpere, vebg x:v36- 

"Col. 421 — betezper; : Vateper; he vide- 

—— e ut Joquuntur, sive pro imple- 

— von video, non sit 
hic debe Chrysostomo indigna. 


mili loco supra. 


I. 20. Kat vic ales K 
quia —＋ e terra, et quia nihil 


— 

quedam et terre por- 
li i AR Vespis 
— eng bet 56 Ralo: ad quem locum 


Col 
SED 
d Pelte, n le. — — 
8 — Si igitur u est ebe hibog, 


r incivyy np5tep:y ehe Thy raxoboay 
<-> hoc Chrysostomi concinit velus 


ille 2828 14 — iav:dv lade he (ee dead 


HOMILIA II VIII. 


I. 16. T6 , Atlice, opinor. 
— ut ab Kusta , Corinibe ot aliis axpctatam 


— vel accusativum — — 
—— poat post ovrrwpd;, * 
4. vi; ede, Ut infra Bquitor, bann 36, aut tale aut lale a 


HOMILIA L. 


Col. 480, I. 14. Ka os ui. Desideratur fort. 
pev, aut tale aliquod — Nam ægre quis mihi persua- 
serit ndum 4 rob ed rv perk, cum alio casu. Po- 
— proc ptori — (A Dounso) legenti * 
: sed tamen ne sic quidem —— 


8 omuia sublata. Quocirea deleo preterea d tanquam *' 


transsumptum e priore parte versus, et pro zai lego ware 
n non . 


Col. 454, 1. HM. Tov norguipyen, etc. Planior esset syntaxis, 
si sie legerelur, 8 rarggey; 9]. Ink The eee eee 
. ipod, etc. 


Col. 461, 1. 1. Sie! 
— U. 


Sine aut wiv. 
2 HOMILIA LI. 
Col. 467, I. 10. Ti e n. Hie pro zu legendum puto 
2 ＋ Greca Biblia habent, 4 revs 8, eie. 
468, 1. 50. Fort 6 «vrj 16+ eme vf migy - 
— VL 6; avi; hv wyamphrey vj eee alobyow l- 


Caiy. 
HOMILIA LIV. 
Col. 472, 1. 12. Legeudum conjicio : The 8 fettes nice 
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7b dees paps opts, porovonr, ab t» Sb eee - nal re bid wav 
Eee. ce, ige, 


admodum — 

Col. 475, 1. 4 ab imo. ee ent mid rere lot, 
nec, ut opinor, injuria. Quid si ergo sie interpoletur : 4 
rr. zal obrw n2peputyjoroda. rd 464, 
& n e, etc., vel: xapajpl;onoda 
"doc, etc. ? Sed fotura magis placent, etiamsi non igno- 
rem aorista pro ſuturis in terdum sumi, et preterea addi- 
— mntgreone end og videtur necessaria, ut sine 
Ulis non bene conventurum sit verbis neutris i et 


— 222K „% ͤ eaqyutiats : 


HOMILIA LV. 

Col. 479, 1. 4. @zgojon; e. Hoc vult, nj fallor, Chryso- 
8tomus : Jacobum non solum in tristjore fortuna fuisse 
constantem ac patientem, sed etiam in letiore humilem 
ac moderatum. Nee in meto, inquit, nec in spe nimius 
fuit ac,immodicus. Ante acceptas a Deo promissiones non 
— tu nimium dejectus ; post acceptas a Deo is- 

es non fuit spe et audacia nimium elatus, sed in utra- 

que fortuna exemplum fuit tum patientie, tum modera- 
Ut he sententia melius elucescat, non erit, opi- 

nor, abs re, si post es Subaudiatur i — — 
sive i vols une, Ct deinde etiam wnuporings, inter 34. 


onakiay El rapdyry. 
HOMILIA LVL 


Col. 488, IJ. 2. & eee. Fort. 4 onticy. Matrimo- 
nium enim consensu coutrabitur, ut doceut juriscon- 


Sulti. 
HOMILIA LVIL 

Col. 499, 1. 6. Addendum videtur post fa), =: Aviay. 
Grzca enim Biblia habent a= dxenpibdlons Pax) aal Ain. * Fi- 
de nolam nostram ibi. 

Col. 500, 1. 27. ai pig e ve d, etc. Chrysost. Hom. 
91 in Math. : f Adee mage roy ivaviiey 
Basil. a; +44 _ b Xpioreh ede, Dag. 
11 
cap. 12 : | 
ritalem, quod — L. 86. 
overebprece Ex tribus illis leetionidus, quas Regii Coda. 
- habent , ego leruam *. 


nimirum 
Atque sie legendum videtur Supra, 32, sicut 
precepioris mei annolationes in ill 2 —— 
HOMILIA LVIIL 
Col. $12, 13. 6 u alt. Quia ved, hvic 
loco, ut Sib videtur, 2 admodum couvenit : 
vide an non legeodum Sit ; potivs 0 ——— Kag- 
regel abesl a nostra edil. 
3 LIX. 


I. $14, 1. 30 nj dave v alle. Si, pro i, 
ns rat abit dativus ab ate, non 3 Gn 
wv, atque ita futurum est ut Nase hie accipiatur de dis- 
ap a ns, non — 5 filios facienda, contra 1 men- 


tralatitiis hisce excusaionibus wtitur : sive, ſru- 
stra et nequidquam hc criminis ulcunque & 66 depelinds 
causa dicu. 
HOMILIA LX. 


Col. 520, 1. 7 ab imo. Suspecta est mihi dictio e- 
26, pro qua quid $i legamus . deleta particula ug ante 
A ? Arbitror preterea vocabula nonnulla intercidisse, 
ut plena et integra lectio sit: Evo. N , he mold bores, 
nal de td xara3ioha bniow abt, baviovy vrt l, Ic. ei One 


ni contenlione id vi ips0s persequerentur. Triplici 
de causa formidabijes erant ; et quod ingens eorum esset 
numerus, et quod toto impetu ſestinarent ad bellum, et 
uod essent unanimes. Ex tribus hisce si unum aliquod 
— 42 ay 41 —— Nam nec mulutudo 
metuenda, t laugu el nec paucorum aut 
inter se dissentienlium fervor egregii aliquid prestare 


| HOMILIA LII. 

_ _ J. 34. — —— aliquo« 

rt um 4 . . 
Pol. 527 1 — Gitay supra 1.19 7, 4 3 
subjunxitur participium , sie etiam idem, aut tale 
aliquod subju m censeo, veluti sie: 4% $4 eg vice 
Thy Alas dv, xadkrep, etc. Similiter col. 527, 1. 8, 4 $4 d 
dbb debe 6G». Possunt, non nego, aptiora participia exco- 


gitari, sed mihi exemplum isse Satis est. Porro 
plenior esset oratio, si rg =gcoglgeras, 1. 86, avx.1; prefige- 
retur. | | 


Col. 5B, 1. 27. Ni fallor, est hie lacuna sie fortasse ex- 
plenda : 484 x4» een de ute e dene, dvatabivrag the grow 
abe Aeta, zal claiiav, etc. | 


HOMILIA LXII. 

Col. 533, 1. 8 ab imo. Pro abe, ego puto legendum 
bee, deleta particula zard. . 

Col. 539, |. 41. Legu dente, xat perk why roontryy &. hela; 
dete de cd Stehe Nie- xal off Ata bake, S ve xal ne 
dnoabu d ag:i66y. lors vag weg, etc. 

HOMILTA LIIII. 

Col. 545, 1. 11. Deesse videtur 8 deve — L. 
1 ab imo. Pro eve legendum ned pombe 

Col. $47, 1. 11. Haud scio an desit pueds, aut tale quid 


| npaypara. 
HOMILIA LXIV. 
Col. 548, I. 45. 1 1 ea daa. Nondum as- 


talem interpretationem admittant. Fac vero scriptum 
ſuisse zxrapituo,, pro negation, et tunc expedita erunt 
omnia. Nihil similius quam g et , in nonnulſis manu ex- 
aratis exemplaribus et pre positiones in a, , . 
== ſacillime inter se permutari, ita ut alia alia s- 
numero accipiatur, notius est quam ut ri debeat. 
am, ut error errorem trahit, m peccatum est in 
priore et majore parte dictionis, nulla religio fuit dein- 
ceps, pro 6, X re, atque SIC, pro zatcpdtuor k 
nobis prodiit. Habes debilem apologiam pro 


conjectura. . 

Col. 582, I. 12. Pro ut pig , Jegendum puto pier pap 
sten, id est ploy; ob. 

Col. 588, 1. 13. Deeve videtur , inter - et tees 
loraedas. © vob; : Si presente _—_— non potuit Ruben 
sibi lemperare quin fratres suos increparet, multo magis 
nunc, absente Josepho, verisimile erat eum iram non 
cohibiturum. Videndum preterea an non a delendum 
sit ante u, et ponendum ante Dyer. 


HOMILIA LXV. 


Col. 564, 1. 50. Desiderari puto 4, vel u,, ante 3. 
$6ry. Quod nisi tale aliquid tur, legere malim lin. 
sequente ne, quam de-de: rh, d enim, Ut sensus 
ipse docet, cum oxov3d;opey, NON cum dest, conjungen- 


Si, inquit, quos videmus maguatibus charos, omni officio- 
rum genere complectimur, sperantes nos hoc modo a 
magnatibus ipsis gratiam inituros : multo certe magis 
Deus officia servis suis exhibita pon negliget, sed abun- 
de compensabit. Si sequimur lectionem, — 2 
rationis membrum posterius ——— nee 

bit „ nn, ib. J. 1 ab imo, quo reſeratur. Ut igitur 
clausvia sequente «3g vin reſertur ad à ib. I. 49, 


sic, hae clausula, necesse est ut e pits |. 1 ab 
imo, ad « 1. 49, respectum et relationem habeat. 


HOMILIA LIVI. 


Col. 571, I. 4. Dapenciganen. non videtur mutan- 
dum in alind verbum, potius * puto aliquid ad 
supplendum deſectum modo, de see ieren invrodg 
pegs 4 ah caſo bon n * 
aliquid omissum et ante e & muriigove. Ante See- 
— desideratur verbum — idoneum, quod cum 
precedentibus apte conyeniat, nimirum ins ut su- 
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ra n 
rticula,. y ; 
que  CORJUBERT pe 5 poet capunck — 


VOTA SATILIIT 


| Ad Sermones in Genesim. 
Col. 581, in tit. Hane orationem descriptam ex ms. Re- 
io Lutelie emendavimus ex optime note | 


Col. 390, in tit. Hze dude quad ropes diximus, ea 

dem fere tam sensu quam verbis cum 9 in Genesim. 
Col. 604, in tit. Codicem excusum Lutetia a Morel 

castigavimus ex ms. in Bibliotheca Bavarica : exstat 


re omnes i notulæ loca quedam Editionis Anglica- 
ne respiciunt, vel jam in Editione Parisina restitula 
i 


a 
Col. 616 in tit. Hane orationem ex bibliotheca 
sarea descriptam emendavimus ex bibliotheca Regia Lu- 


lelis. 
Col. 619 in tit. Hane orationem, omnino, et a 


Catalogo agnitam Augustano, num. 54, excusam ante an- 
nos 80 Bevile®, cantigavimaus 6x cod. ins. in dibliotheen 
rica. 


NOTA SAFILII 
Ad Sermones in Annam. 


Col 631 in tit. Homiliam hane, nec Greece quod scian, 
nec Latine adhue vulgatam, agnoscit Cata A . 
nus num. 5. Eam nos exhibemus ex ms. in h. Colle- 
gii novi Oxonii, emendatam et variis lectionibus illu 
stratam ex codice ms. ab eruditiss. Duczo nostris libra- 
riis liberaliter communicato ante aliquot annos Lutetie. 
Titulus est in Duczi codice SN nal nog} 
veomiing xa rpovolng. Nos eum retinuimus, quem 
niensi reperimus, haud ignari quanta licentia ludnnt li- 
brarii in orationum titulis. Habita est Antiochis, eum in 
hae oratione Patris. id est, ut opinor, i mentio- 
nem faciat, ubi etiam reliquas in Annam dictas proclive 
col. 642.1, 47 

4 + 1. 17. Tobro +9 aeg inzivar; bog 
Hula Manifeste allquid Jen: qui enim —_— dict 
poterit =«boc, aut iht Mela bropher? Hane — — 
ingeniose explet doctissimus Halesius ex consimili 
in oratione proxime sequente ad hune modum, mes 
a N ply e A, ebe vices, ee It eee Tobro 
vag, etc. Crediderim potius a £886, e poslquam * 
eee Memoravit Chr ysoslomus, ipsum slatim de vitio 


illi i agere. 
"ol. 645 in tit. Hane etiam homiliam agnoscit Catalo- 
gus Augustanus numero 6. Vertit Erasmus ex codice mu- 


729 


tilato in medio. Nos eam damus ex optimo ms. in Colle- 
gio novo Oxonii, castigatam ex alio ms. Gabrielis _ 

iladelphie, qui Venetiis jam vivit, eamque nobis 
beralissimo animo communicavit, quamvis fine trunca- 
tam 


Col. 652 in tit. Hanc etiam orationem agnoscit Catalo- 
A nus num. 7. Vertit Erasmus. Vide t. I, col. 
biblioth el Foe WT liud A. * 

novi Oxon. e 3 is 
it r. Exstat tamen aliud in bi- 


ZE 


terea nn * 
- -7 * — cod. 26, uti olim erant dispo- 
iti libri. 

Col. 660 in tit. Apparet ex verbis tum in 
hac oratione, tum iu proxime —— aliam ab 
8 io. Coder Miiow 
„ by Kei, quam nusquam reperio. x 
Vaticanus, supra meminimus, et Catalogus Augu- 
Stavns non plures agnoscunt in Annam, quam quinque, 
easdem plane cum nostris, et eodem ordine dispositas 
Florilegus hanc quintam memorat, et nos banc 
memoravimus. quod a nostro Joanne constaret aliam ante 
hanc esse habitam, ut dixi in prima verba Cantici. Porro 
eg 18. Haj — — 2 

et 9. us ex r 
ex biblioth. Collegii novi Oxon. 2 


Vor HENRICI SAVILII 
Ad Homilias in Davidem et Saulem. 


Col. 675 in ut. Hane orafionem ab Erasme eum exteris 
jusdem a nti latine versam reperire non sumus 


tic in bisce Europe partibus. Deseripta 
— dh Conctantinopoli a Samuele Sicdio og 


- 
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bag { . NLalan g- 
s invento. Reperitur in eps dom. oy num. 11. 
Col. 687 in tit. Degcripta est hre secunda oratio in Da- 


videtur 3 re. 
Col. in tit. Hanc orationem damus ex unico ms. 
ex biblioth. Collegii novi Oxon. quem tamen ita accurate 
i ostendimus, ut alio vix opus esse videatur 
exemplari, rara certe librariorum felicitate. 


NOTA JOANNIS BOISII 
Ad Sermones in Genesim. 


Col. 381, I. 28. And 1 «i; Mylva nrprniprovre; my 
, The pegs: Na- Nasil. Homil. d, , Opderys oer: 
e eee quoviie eee e bwous eee, eee eee rok 1G 
Mr Lropupivy, Suanygoen Toy dd, is ved gboffoptvor poraf u mpg 
Thy debe va xv pi cb Tah Sablay xa inv, 6@:4p Mphory ob- 


er e 
ploy 76 aip: $rakubiig dete · Vide ergo annon hic | m 
sit: d Wet de nen w2pariatovarg, dud be hperipov ordpatcy al 
Toy etc. Nam ut navis a portu in portum fertur, sic 
oratio ab ore loquentis ad aures auditorum. * Cetera et 
1 Boisii not vel leves admodum 
tun, vel loca jam restaurata respiciuni. 
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2 exsiztens in generalione $u0 : 
(Gen. 6. 9). — Virtutis prerogative. La Landad 
a omnibus nequit. Improbos non homines appe 
ura. Deus hominem em solum vocat, qui ae Ae cl 
Huinam vere regneut. Genealogiz modus 1 IN 
Ls exhortatio. 

HoWL. XXIV. Genuit autem Noe tres filios, Sem, 
* : corrupta autem erat terra corum 4.— et = 


terra injusatta (Sea. 6, 10). — Scriptura 

bona. Deus consilium suum Noe commuuicat. 
translatus fuerit. Solet Deus propler 2 ser vare alios. 
Juare ex humundis biua, ex mundis au pious. 239: 
q ne inducat mala. Moralis exbantatle 206-218 


Hou. Noe aulem amnorum er 5 


diluvium aqua 1＋* 2 

tientia et . Det in ips0 füt 

luna * 1 illata A* "Howe 
Creatoris tia 


3 


et omnium reptilium, quacumque erant cum illo in arca. 
Et adduxit Deus "Spiritum super terram, el ceasavil aqua 
(Geu. 8. 1). — Qui ia nos _peccat, feralur; qui in Deum 
peccat, puniatur. Poznz a Deo illatz clementie 

(naia iu honorem hominis facta. Noe fermentum mundi. 
— 4 Deus nobis coafert , etiam nesciis. mn 


sul. Cur Deus —— —— Greed ailul pralice- 
re potest ad salutem. Cur esus sanguinis velitus. Modicum 
tempus sufficit ad pœnitendum. Mentio fit de conf 
De reconciliatione et amore inimicorum. 239- 
Hou. XXVIII. ET dixit Dominus an 
lios ejus cum eo, dicens: Ecce ego S{atuo _teslamentﬀum 
meum vobiscum, et cum semine - restr0 pont dus, &f on 
n tam in volucribus, £10. — Dew 
dibus, et omnibus s terre (Gen. 9. 2 eus 


efiam . 3 „ u uno m N 


cuncta . Per — efficit Deus ut 
Adbortatur ad amorem erga Deep, 


. Ft copit noe 
ele 9. W. 2).— 
sed et Sanclorum 


Sacra in calamitatibus antidotum. E 


Noe quomodo 
— debeat. Num invenerit yitew Noe. Car vitis in 
hane vitam in elas pro nou: Vitia nu in 
natura Sita, sed in voluntate. voluntarius. 


peccatun, Patres es bro 


ad humilitalem 
— XXXTV. Ft dixit Deus 4br@ poatquam separatus 


_ bae — paulatim exercet Deus. 
meatis firinitas. Moralis e bort’. 


eee 
Quanta Patriarchæ 


e ad consantiam in fide. 


Howl, XXIV. Fachan ent autem in — 
reqis Sennaar, Arioch rer = Ez 


Elam, et Tharthac rex gentium Steen — 
Sodoworum (Gen. 14. 1. 3). — Lectio 
Ki utile Scripturam legere ; 
m 


wh. apparuil, — Sit. Et DS nominum — 
t Noe. Iufideles : 

— — . — aum coufert 

— — 


boni. 
Hou. XL. * Deus 4brahe : 
vocubitur bar ed Sarra ori nomen jus (Gem. 1 {rn 
baptismate 


9 1 —— — 
isLiani geales versari 


viri, r 
| keen 71 — (Cen. 18. 
mw zurilium non n 
demur animæ, quam ——— 
$1 


. 
: nibil non cedit autul diving. 
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Ex Typis MIGNE, au Petit-Montrovuge, 


TOMI TV — 


— 


FINIS rom QUINQUAGESIMI QUARTI. 
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